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Blz.  3.  JoAK5E8  DE  BoETORZANT.  —  Een  nicuwc  uitgave  van  dit  werk,  die  in  169G 
by  clc  weduwe  van  Gysbert  de  Groot,  op  den  Nieuwcndijk  te  Amilerdam,  vcr- 
fchccn,  wai  bezorgd  ge^vordcn  door  Abraham  Bógaert,  die  haar  ook  verrijkte 
met  ccn  opdracht  in  vacrzcn,  aan  Daniël  van  Licbergen,  welke  wy  hier  achter 
laten  volgen.  Niet  onaardig  was  de  loopbaan  van  dezen  Bógaert,  en  geheel  in 
ovcrcendcniming  met  zijn  zinfprcuk:  Proficit  et  Jiecreal:  („het  i^t  nuttig  en 
vermakelijk**).  In  1663  te  Amfterdam  geboren  en  een  weten fehajipelijke  opvoe- 
ding hebbende  genoten,  deed  hy  reeds  vroeg  onder fcheidcne  reizen  als  fchecps- 
dok'xïr  naar  de  Oost;  terwijl  hy  de  dagen,  die  hy  te  huis  doorbracht,  beilccdde 
aan  dichterlijke  oefeningen.  In  1701  tot  Op{>erheelmeester  te  Batavia  oangclleld, 
werd  hv  door  den  Gouverneur-Generaal  Willem  van  Outshoorn,  toen  deze  ver- 
nam,  dat  hij  fchrijver  en  dichter  was,  op  het  kantoor  van  de  generale  viHte 
geplaatst,  en  kreeg  niet  hing  daarna  den  rang  van  koopman.  Na  onderfeheidene 
tochten  gedaan  te  hebben  naar  Bengalen,  Ceilon,  de  kust  van  Malabaar  en  de 
Molukkcn,  kwam  hy  in  1706  naar  het  vaderland  terug  en  vestigde  zich  nu 
voor  goed  als  apotheker  te  Amderdam,  waar  hy  in  1797  overleed,  lly  gaf  een 
aantal  werken  uit  van  allerlei  aart,  o.  a.  vertalingen  van  de  AUxandre  en  les 
Plaidcurs  van  Racine,  van  de  Stratonice  van  Quinault,  van  do  IlhadamuU  et 
Zénobie  van  Crebillon  enz. 


DEN    HEERE   EN   Mr. 


DANIEL    VAN    LIEBERGEN, 


Srfmraall  n  4>iitrangrr  nao  \t  Cirmrrinm,  t^u 


Do  woeltynicr,  op  nien  uit  zyn  fpelonk  herbooren. 
Om  *t  moederlicht,  het  Woord,  van  eeuwigheid  verkooren, 
\oor  uit  te  lichten  met  zyn  wandel,  geeft,  en  leer. 
Wierp  zich  demoedig  eer  voor  Maurits  voeten  neer. 
Zijn  naamgenoot,  die  hem  ontfing  met  open  armen. 
Nu  wenfcht  hy  dat  gy  n  toch  zyner  wilt  erbarmen 
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LiEHERGEN,  (lic  oan  *t  Y  een  baak  der  dcngdcn  (Irekt, 
En  door  uw  zangen  vaak  den  rei  der  cngicn  wekt, 
])an  zal  hy  als  een  zoon  van  pricltcr  Zacharias, 
Door  Gabriel  genoopt,  de  heirbacn  voor  Meffiaij 
Doorluchtig  baanen,  en,  ontftooken  door  een  vlam 
Van  liefde,  elk  wyzen  op  het  godtgcheiligt  Lam. 

Hier  'n  't  geheim  dat  zich  befluit  in  Lukas  blaaren. 
Dat  nooit  de  preekitoel  kon  met  zoo  veel  vrucht  verklaarcn, 
Dewyl  de  poczy,  die  godcntaal,  de  ziel 
Ten  hemel  voerd,  en  Ilreeld;  een  taal,  die  Godt  beviel 
Uit  Davids  mond,  als  hy  op  Scha,  Godt  ten  pryze, 
Zyn  keel  en  fnaaren  paarde  op  een  volmaakte  wyzc. 

De  Heiland,  eeuwen  den  Aartsva'V*ren  belooft, 
Verfcliynt  hier  met  de  kroon  des  vreedes  op  het  hooH, 
En  laat,  om  heel  de  vloek  des  wets  op  zich  te  laden, 
Zyn  zuiver  lichchaam  door  Joannes  driemaal  baden, 
En  domplen  in  den  (troom  der  vloejende  Jordaan, 
Daar  duizentduizenden  rontom  vergaderd  Haan. 
Een  (troom,  die  eens  haar  hooft  doorluchtig  o])  zal  IVeeken, 
Wanneer  myn  zangder  van  haar  heerlykheid  zal  fpreeken. 
En  haar  befchryven  met  onïlerftelyken  ink. 
Zy,  met  wier  nat  ick  \  nat  uit  Godes  heilbron  drink, 
Stort  zich  al  bruizendc  uit  den  Liban  met  haar  wateren. 
Die  vrceslyk  barnen  in  dien  (teilen  val,  en  fchatcrcn. 
En  fclieit,  in  't  fchuuren  langs  geweden  zonder  tal, 
't  Hooge  Iturca  heel  van  Trachons  barre  wal, 
Waar  na  zy  minzaam  groet  de  fehoone  landeryen 
Van  *t  fier  Seleucie,  bcfaamt  door  artzenyen: 
Van  daar  zet  zy  haar  loop  naer  *t  oode,  alwaar  zy  floot 
Op  weelige  oevers,  en  in  *t  fchuuren  zich  vergroot 
Met  bronnen;  waar  na  zy,  Kapernaüm  ontvaaren, 
Al  bruizende  doorkruift  de  Galiieefche  baaren. 
Van  daar  doorfnyd  zy  het  doorluchtige  gebied 
Van  't  ryk  Scytopolus,  dat  fteeds  den  tempel  ziet 
Van  Jupitcr,  en  groeit  in  't  weften  met  de  Ilroomen 
Van  Cizon,  tot  Jabok  haar  komt  verwcllckoomen : 
En  eer  zy  fnyd  door  't  dal  van  Aulon,  feheid  zy  't  laud 
Der  Moabiten  van  Judeaas  rykc  Itrand, 
En  kud  in  haarcn  loop  ontelbre  weftcrllreekc  i. 
Waar  na  haar  Jericbo  om  vruchtbaarheid  moet  fmecken; 
Duar  Dihon,  Ifracl,  Elize  en  Taphua, 
Met  Karit,  en  de  beek  van  Jazer,  en  daar  na 
De  vruchtbare  Arnon  haar  begroeten  onder  't  vlieten; 
Wacr  na  zy  eindclyk  haar  emmer  komt  te  gieten 
In  't  doode  Meer,  daar  zy,  na  dapprc  tcgeniland, 
Haer  naam  verlied,  als  van  een  derker  overmand. 

Lud  u  den  Schepper  in  den  hemelraad  t'  aanfchouwen, 
Dees  Dichter  zal  u  naakt  do  hemclzaal  ontvouwen. 
Daar  veldheer  Michael  de  majedeit  verzelt, 
])ie  eer  den  helfchcn  draak  heed  met  zijn  fpeer  gevelt: 
Daar  zal  hy  op  een  troon  van  Serafyncn  klimmen, 
Eu  gy  van  Cherubyns  zyn  draalgcwaad  zien  glimmen. 
Bezet  met  pccrlcn,  en  bezaait  met  puikgedcent 
In  't  goudgeel  hair,  dat  aan  zyn  hood  een  glans  verleent. 
Waar  voor  zelfs  d*  engelen  hun  aangezichten  dekken. 

Gclud  het  u  ccn  hart  vol  ootmoed,  zonder  vlekken, 
t'  Aanfchouwen,  zie  het  Lam,  dat  's  wccrelds  zonden  draagt, 
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Wiens  liefde  en  ncdrighcid  aan  Godt  en  menfch  behaagt; 
Die,  om  do  zonden  van  het  mcnfchdom  af  te  weeren, 
Den  draaiboom  floot  van  het  langduurig  profeteeren, 
Joannes  lof  trompette,  het  ilerHyk  Ivf  genas. 
En  met  zyn  donderftem  de  harten  kneede  als  wafch. 

Of  kan  uw  ziel  een  held,  van  Godt  begaaft,  bckooren, 
Vergnn  Joannes  eens  te  Kwarentanc  awe  ooren, 
Hy  zal,  die  heel  de  fehrift  heeft  door  en  door  gereift, 
U  toonen  hoc  dat  Godt  wel  offerhanden  eilt. 
Doch  eerd  gehoorzaamheid;  dat  elk  met  hart  en  zinnen 
De  Godtheid,  en  daar  na  zyn  naaden  moet  beminnen. 
In  't  kort,  myn  lieer,  dit  is  een  onwaardeerbre  fchat. 
Dit  zyn  karbonkels  van  genaade:  op  ieder  blad 
Zyn  oude  orakels,  door  Godts  geeft  ons  nagcbleven. 
En  door  de  heiige  hand  van  Lukas  nieeft  befchrevcn. 

Hy,  die  de  Godtheid  eer  befpiegelde  in  gedicht, 
Befchouwt  dio  majeftcit  nu  met  zyn  aangezicht, 
En  kweelt  nu  een  wig  met  do  rei  der  koorkornalcn, 
En  doopt  zyn  veder,  om  de  Godtheid  af  te  maaien, 
In  *t  licht  der  zonne,  van  geen  dniftre  wolk  bedekt. 
Daiir  zal  de  Boetgezant,  door  my  nu  opgewekt, 
En  u  geoffert,  hem  voor  zulk  een  eer  bedanken, 
En  wy  ten  rei  gaan  op  de  toon  van  zulke  klanken. 

A.    UuOAEUT. 


Ook  vun  „Davids  Harpzangen*'  werd  in  datzelfde  jaar  16U6  door  de  Wed. 
De  Groot  een  nieuwo  uitgave  in  *t  licht  gezonden  en  door  haar  aan  hare 
luocic  niet  de  navolgende  opdracht  aangeboden: 

AEN 

I 

DE   EERBAAUE   JUFF^.    MEJUFF'. 

I 
I 

o  A  T  H  A  L  I  N  A     L  O  O  T  S  M  A  N , 

i 
liCISVHOUW   TAS    UEX   HEER  i 

ABRAHAM  VAN   DER  MEER.  ,       . 


Waarde   MokjR! 

De  Harpzangen,  een  van  de  waardigftc  werken  van  den  noait  genoeg  ge- 
roemden  Dichter  Joost  van  drn  Vondel,  die  wel  eer  door  hem  zelfs,  tot  nut 
der  digt-  en  zangkennende,  ter  Drukpers  gcfchikt,  by  de  Wed.  van  Abraham 
de  Wees,  in  een  kleyn  formaat,  in  den  jaare  mdclvii.  het  ligt  begonnen  aan 
to  zien,  komen,  op  het  aanraaden  van  des  grooten  Mans  minnaars,  op  nieuws 
ic  voorfchyn,  dog  in  grootte,  die  zync  andere  Werken  gelyk  is;  om  het  ge- 
hcagcn  van  dien  Feni.x  der  Dichteren  in  zyne  lievelingen  te  vernieuwen,  en 
door  zyn  roem,  waar  door  hy  zig  vereeuwigt  heeft,  tot  ontzag  voor  hemcifcho 
zangkonft  zyne  navolgers  aan  to  zetten. 


NALEZING  ES  AANTEKKEXINQEN. 


Deie  goddclyke  FoËiye  dan,  naar  DbvïiIi  loon  lo  kondig  opgeioDgen,  en 
door  my  herdrukt,  irord  kun  UE.  Ectwtude  Motje,  met  die  iindvrdiiniglicii], 
die  ik  fdiuldig  ben,  opgodraagen;  'k  icgge,  aan  UE.  dio,  tnviin  DigtcnBruk- 
kood,  een  reeks  van  juiren  met  allo  vlyt  een  groate  vourtzcincr  gowccft  lyl, 
en  nergons  mcor  a\a  in  't  bcrdiouwen  vnn  godddienllli^u  uutTuningL'ii  Tcrmnak 
fchepli  met  een  liertgrondige  wenreh,  dal  tje  Altnngtigi',  tüt  niitit  lof  deze 
Uarpiangen  nvl  oer  van  den  Koninklykcn  l'rofeec  wiltiIuq  opgeiongen,  UE. 
met  uwen  dierboarcn  Gemaal,  in  dcio  bckommerlyke  dagen  nil  bevaaren,  en 
dien  (tand,  die  van  David  de  golubialigheid  van  Goda  kinderen  genanmt  irord, 
doen  bereiken.  ODderiufluhen  inl  ik  vcrblyren  in  een  diepe  ncdeiiglieid, 

UE.  dicnft vaardige  Nicht, 

Do  Wed.  van  GrsBEKT  dr  Groot. 


Aciitcr   Vondels  opdracht  t 
rcgela  van  A.  Biigaert  voor: 


DEN    NIEUWEN 


KO.\li\G    ÜAVIDS 

HARPZANGEN, 


JOOST  VAN  DEN  VONDEL. 


ItlinkHiM- 

Wiens  liel  ^aat  niet  ten  rei  op  goddelyko  klanken. 
Als  hy  do  maat  volgt  van  Jen  konlnklykcn  toon. 
Daar  Dirid  Uavid  kul),  L-n  ncfirkiiiuU  voor  don  troon 

Der  Majefteil,  om  Jiiur  mcl  linr|K!  en  keel  te  danken! 

Haar  rocdu  en  vlegel   utn  ayn  oierrpcl  nnfi.  't  nankon, 
Verleert  liet  merg  en  vlcofeh  van  JclTea  grootftcn  toon; 
Des  naakt  liy  inchtendo  hel  onliegTvgilyk  fclioon. 

En  locnt  do  Godtlieid  met  oniclbcre  fulanken '} 
Vnn  irauriin,  reeds  gcftrcmt  tot  paarlen  en  krilbil. 
tly  kent  goon  Hengltcbron  den  Siona  waiorvnl, 

Dio  't  Coderbofeh  bcrproeit  mot  levenivekkenilc  ailcren. 
Wien  flapte  als  Vokuel  ooit  iu  Nedcnluiirelien  Jckoen 
Dien  dapprcn  zingcr,  en  IIi'brcüuri-Lvn  kampioen 

Zo  todyk  nn,  gebult  met  eenirgo  laun-crliladeren? 


NALBZINO  EN  AAMTBEKENINOEN. 


Eer  1*7  vao  Bügaert  afnappcD,  vil  ik  nog  melding  miiken  van  <1ë  verklarin- 
gen, welke  hf  rchre«r  toot  de  tytelplaten,  dlo  goplaolst  moesten  worden  voor 
eeo  nieuwe  oilgave  van  Vondels  truiirrpelen  in  tviec  deelen.  vaarran  het  cene 
de  Hukken  bevatten  loü  op  liybcinutTen  bearbeid,  het  andere  die  Tan  waereld- 
fchcn  inliond.  OfTclioon  du  dmuiutifube  tverkuu  van  Vaoüifl  nvrki-lljk  ini^rmiilcn 
op  lowlanige  wljie  gefchikt  voorkomen,  ia  liet  nog  onbekend,  u(  •[•;  l><^diwldu 
opzetlelijko  uitgave  ooit  liet  ticbt  gciicn  iiecH  en  ijjn  my  de  bedoelde  tytel- 
platen nooit  onder  de  oogtn  gekomen.  De  gudiclilen  van  Bügacrl  luiden 
.1.  tolp: 


:  V  E  B  K  L  A  A  H  I  K  o 


1 


DE      TITEL-PRINT 


%    >.    JliJtlllls 

GEESTELIJKE   SPELEN. 


De  geest  tbo  Vondel  rijft  uit  een  geheiligt  vier 
I  Om  eenen  Feoix,  en  gelasd  met  mirre  Uroomen 

I  Van  dicbivochl,  uit  de  bron  Tan  Eden  voortgekomen. 

Voelt  innerlijk  een  zucht  tot  taal,  en  trant,  en  inricr. 

I 

Dni  blaakende  van  drifl  ontrukt  hy  'a  Fenix  vlerk 
I  Een  edle  Tchacht,  en  (treeft  ten  hemel  zonder  vreGzen, 

{  Ter  Godtgeleertheit  door  Berchouwkunde  aangetreezen. 

Om  uch  Ie  Tpiegten  in  't  krillalglai  van  haar  kerk, 

I  Die  opent,  en  ontrolt  bem  't  eeuwig  Farkement 

Der  Heilige  Sehrinuare,  op  dat  hy  met  haar  draaien 
I  Der  eeuwen  Eeuwigbeit  zou  met  zijn  veder  maaien; 

In  welk  doorluclitig  perk  hy  oro  den  pruspalm  renl. 
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V  K  R  K  L  A  A  K  I  N  G 


V  .*  ï« 


VOOR 


1)    H     T    I    T    E   L  -  P    R    I    N    T 


%  u.  'i^Dfliirls 


WEERELTLIJKE   SPELEN. 


Mclpomene  verlicht  door  Febus  fakkelvier, 
Zit  in  de  lommer  van  geheiligdcn  laurier. 
En  toont  met  Pook,  en  Kroon,  en  Schepter,  welke  klanken 
Zy  liefkooft,  en  wat  roede  en  geessel  zjr  laat  wanken. 
Voor  hare  voeten  leit  de  VcllHuit,  't  zinnebeelt 
Der  Leeuwendaalers,  dat  baar  zinnen  heeft  geftreelt. 
Een  niarmre  ftcen,  verliert  met  Orfcus  en  zijn  fpeelen, 
En  waar  voor  klappende  twee  edle  Zwaanen  queelcn. 

Strekt  tot  een'  vallen  troon  voor  Vondel»  wakkren  geeft, 
Die  vrolijk  en  vernoogt  op  tri^iien  ging  ter  feell. 
En  van  d*  onllerflijkheit  gekrooat  met  heldcnpalmcn, 
Het  Amderdamsch  Toonecl  van  zijne  roem  doet  galmen. 


Blz.  SI  7,  VS.  1335.  En  ree  de  doot  geladen  heeft.  —  De  oitdrakking:  „hy  beeft  do  dood 
geladen/'  leeft  nog  —  fchrijft  my  mijn  hooggeachte  vriend  Frof.  J.  W.  Brou- 
wers —  in  Limburg  op  de  lippen  des  volks  en  is  daar  gelijkluidend  met :  „hy 
beeft  de  dood  op  het  lijf,  lY  est  prea  de  mourir :  een  graadje  meer  en  het  is 
met  hem  gedaan." 
De  noot  op  gcmelden  regel  kan  dus  als  vervallen  befchonwd  worden. 

Blz.  363,  Noot  2).  —  Ik  moet  Vondel  verfchoning  vragen:  de  door  hem  aangehaalde 
plaats  is  wel  degelijk  in  do  Pfalmen  te  vinden,  hoewel  in  onzen  Staten-Bybel 
eenigszins  anders  luidende.  Zy  komt  namelijk  voor  in  Ffalm  XLIX:  13,  waar 
men  leest:  de  men/che,  nochtans  [die]  in  weerde  w,  en  blil/l  niet:  hy  wort  gelijck 
als  de  beejlen  fdie]  vergaen. 

Blz.  460,  reg.  9  en  10.  —  Ten  opzichte  dezer  l>eide  plaatfnijdcrs  is  verzuimd  bet  na- 
volgende aan  te  teekenen: 

Jan  Visfcher  was  de  broeder  van  den  meer  beroemden  Cornelis  Visfcher  en 
vermoedelijk,  als  deze,  te  Amfterdam  geboren,  lly  onderfcheidde  zich  niet  alleen 
als  graveur,  maar  ook  als  tcekenaar,  en  leerde  zelfs  op  zijn  zes-cn-vijftigfte 
jaar  de  fchilderkunst  onder  Carré. 

Pieter  Nolpe  werd  in  1601  te  's  Gravenbage  geboren  en  bezat  een  zeldzame 
bekwaamheid  in  t  graveeren,  van  welke  by  Immerzeel  talrijke  voorbeelden 
worden  aangehaald. 


NALEZING  EN  AANTBEKENINGEN. 
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Blz.  464,  reg.  3,  v.  o.  —  Dewijl  de  zuster  van  Vondel,  die  mei  Hans  De  Wolif 
trouwde,  en  dus  vermoedelijk  de  grootmoeder  van  den  bruidegom  Peter  de  Wolif 
was,  insgelijks  Klemcntia  of  Klcmcnsken  heette  —  zie  Deel  I,  blz.  36  —  zoü 
het  roy  niet  verwonderen,  dat  Klemcntia  van  der  Vecht  naar  haar  was  ge- 
noemd en  tot  hare  of  haar  mans  maagfchap  behoorde :  wat  alweder  onze  gisfing, 
dat  zy  een  dochter  van  den  lakenkooper  Van  der  Vecht  geweest  is,  verfterkt 
en  beider  betrekking  tot  Vondel  nader  verklaart. 

Blz.  485,  reg.  2,  v.  o.  —  De  naam  van  Erpekom  of  Erpecum,  die  in  Amjïerdam  veelrul- 
diy  plach  tjedragen  te  tcorden.  —  Ik  vind  dat  Willem  van  Ërpecum  in  1644 
Regent  werd  van  het  Burgerwee^ihuis,  en  in  1646  Kerkmeester  van  de  Oude 
kerk,  Carel  van  Erpecum  in  1658  Bekent  van  *t  Aalmos fcniers weeshuis.  Jan 
van  Erpecum  in  1675  Kerkmeester  van  de  Nieuwe  Kerk  en  in  1678  van  de 
N.Zijds  Kapel.  Beiden  behoorden  wellicht  tot  de  naaste  verwanten  van  Tanneken. 

Blz.  486,  reg.  12,  De  dynastie  der  Taimingaas.  —  Ik  laat  hier  achter  de  namen 
volgen  van  de  keizers  dier  Dynastie,  zoo  als  zij  bij  More  ui  voorkomt  als  de 
XXI*^*,  die  over  Sina  geregeerd  heeft  onder  den  naam  van  Mim. 


1369  Taicu,  ook  Humvu  of  Chu  geheeten. 

1399  Kienveuti,  zijn  neef,  onttroond  werd  door 

1404   Chin-cu  of  Tum-lo,  zoon  van   Tui  ^u. 

1426  Gin-^nm,  regeerde  eenige  maanden. 

1426  Sieen-^um,  zijn  zoon,  overwinnaar  der  Tartaren. 

1436   Ym^um,  door  de  Tartaren  gevangen. 

1440  Kim-ti,  zijn  broeder. 

1457    Ym-^nm,  na  zijn  gevangenfchap  herfteld. 

1465  Hien-^um,  zijn  zoon,  de  Ifun-guus  van  V.  —  zie  vs.  80  van  het  treurfpel  — 
overwinnaar  der  Tartitren. 

1488  Hiao-^um. 

1506   Un-^um. 

1522  Xin-^um,  verwinnaar  der  Tartaren, 

1567  Mu-cum. 

1 573  Xin-gum,  of  Foii/i,  de  Vanliëus  van  V.  —  zie  vs.  88  —  drijft  de  Tartaren 
bet  rijk  uit. 

1621   Quam-^um,  zijn  zoon,  regeerde  een  maand. 

1621   Hi-(pim  of  THen-ki,  de   Tienkius  van  V.  —  zie  vs.  115. 

1628  Hoai-^um  of  (^um-chtm,  tweede  zoon  van  Quanctim  en  de  Zunychin  van 
V.  —  Het  was  in  1645,  dat  een  der  koningen  van  Oost-Tariarye,  onte- 
vredc  over  onrechtvaardige  behandelingen,  zijnen  onderdanen  door  Sineefche 
kooplieden  aangedaan,  roet  een  leger  in  Sina  viel.  Gedurende  den  oorlog, 
die  hieruit  ontftond,  bracht  de  Sinees  Li —  de  Lykungzus  van  V.  —  eenige 
verwijderde  gewesten  in  opltand,  en  trok  toen  recht  op  Peking  aan,  't  welk 
hy  wist  ontbloot  te  zijn  van  de  beste  troepen,  die  tegen  de  Tartaren  waren 
gezonden.  —  Na  dat  hy  zich  meeder  gemaakt  had  van  de  (tad,  en  de 
keizer  was  omgekomen,  op  de  wijze  als  in  het  treurfpel  is  voorgemeld, 
werd  hy  op  zijne  beurt  daaruit  verdreven  door  de  Tartaren  onder  Cumte- 
of  Tfonte  —  de  Trazil  van  Antonides  —  die  echter  bij  zijn  komst  overleed, 
aan  zijn  broeder  Amavar  't  rijksbeftier  overlatende,  't  welk  deze  weder 
aan  den  zoon  van  Oimte,  Xunchi,  overgaf,  zoo  dra  deze  den  behoorlijken 
onderdom  had  bereikt.  Deze  Xunchi,  die  ook  in  den  „Trazil"  van  Anto- 
nides voorkomt,  was  de  (lichter  der  dynastie  van  Cim,  die  nog  heden  regeert. 

Blz.  500.  Adam  Schal.  —  Omtrent  dezen  worden  nog  meer  by zonderheden,  dan  in  de 
aanteekening  geleverd  zijn,  vermeld  in  het  Latijnsch  werk  van  den  aan  den  lezer 
uit  het  Vlld«  Deel,  blz.  117—123  reeds  bekenden  Athanasics  KiRCHER,en  waar- 
van een  Nederduitfche  vertaling  verfcheen  van  J.  H.  Glazemaker,  bij  Johan- 


10 


NALEZING  EN  AANTEEKENIKGEN. 


nes  Jansfonias  tad  Waesberge  en  de  wed*,  wijten  Elizeos,  Wejerstrmat  1668, 
onder  den  tyul  run  «Toonecl  van  China"  —  met  een  aantal  fraaie  koperen 
platen :  —  Tan  welk  werk  ik  echter  eerst  onder  het  afdrukken  Tan  den  «Zong- 
cbin**  kennis  kreeg.  Op  bl.  127,  volgg.,  lee$t  men  aldaar,  hoe  de  geleerde  Jezoiet, 
na  Tele  jaren  in  8ina  te  hebben  doorgebracht,  en  zïch  aldaar  door  zijn  uitge- 
breide kennis,  Tooral  in  de  wiskunde,  een  naam  rerworren  te  hebben,  ten  hove 
ontboden  werd  door  den  nieuwen  hcerfcher  Xun-chL  Waarfchijnlijk  achtte  deze, 
als  Tartuar  van  geboorte,  en  zijn  nieuwe  onderdanen  maar  half  vertrouwende, 
het  niet  onraadzaam,  door  iemand  als  Adam  Schal,  die  op  een  onpartijdig 
llandpunt  ftond,  onderwezen  te  worden  in  de  taal,  gebruiken  en  zeden  van 
Bina,  en  tevens  in  de  nuttige  wetenfchappen.  Zoo  zeer  was  hy  ingenomen 
met  zijn  nieuwen  leermeefter,  dat  hy  hem  weldra  verhief  tot  Mandarijn  der 
eerfte  klasfe,  en  hoofd  der  (lerrckundigen  in  zijn  rijk.  Hierby  liet  hy  H  niet; 
maar  vergunde  aan  Schal,  wat  aan  niemand  anders  buiten  de  koningin  en  ge- 
fnedenen  vrij  ilond,  vrijen  toegang  te  hebben  tot  zijn  perfoon.  Nog  meer,  hj 
bezocht  herhaaldelijk  het  huis  en  de  kerk  der  Sociëteit,  en  vaardigde  zelfs  in 
1651  een  plakkaat  uit,  waarbij  hy  de  Kristelljke  wet  goedkeurde,  en  *t  welk 
in  de  zoo  even  gemelde  kerk  bewaard  werd.  Do  afbeelding  van  Schal,  ten 
voeten  uit,  in  zijn  Mandarijnsgewaad,  en  omringd  van  astronomifche  werktuigen, 
IS  tegen  over  bl.  139  van  *t  gemelde  werk,  tusfchcn  die  van  keizer  Xun-chi 
en  andere  hoogc  perfonen,  te  vinden. 

A  I  d.  KoLAUS.  —  Uit  het  werk  van  Kircher,  blz.  36,  139  en  elders,  blijkt,  dat  Kolaüs 
niet  zoo  zeer  een  eigen  naam  was  als  wel  een  tytel,  aan  de  Opperraden  in 
Sina  gegeven. 

111  z.  504,  VS.  88.  VakliKus:  Kircher  fchrijft  in  zijn  boek  het  gebeurde  met  Zungchin 
of  Cum-chim  aan  Vaun-li,  d.  i.  Vanliëus  toe.  Dit  fchijnt  een  vergis/ing:  immers 
uit  de  liJHt  by  Moreri  blijkt,  dat   Van-U  in  1621  had  opgehouden  te  regeeren. 

HIz.  509,  251.    Vijftien  landen.  —  Men  vindt  ze  ook  bij  Kircher  opgegeven,  blz.  204. 

Hlz.  514,  VS.  409.  Rtfkaert  en  Triyau.  —  Zie  over  Matthens  Riccius  van  Macerate, 
den  (lichter  van  den  eerllen  tocht  naar  Sina,  en  Nikolaas  Trigautius  van  Douay, 
het  werk  van  Kircher,  blz.   119,  120,  144,  145  en  146. 

Blz.  564,  rcg.  2.  David  de  Neu/ville.  —  In  de  Amilerdamrcho  Poi-aantcekeningcn  van 
O  December  1655,  Haat  een  Daniël  da  Neufville  vermeld,  wiens  vader  Balthafar 
heette  en  die  het  beroep  dreef  van  „zijdewinkelier.**  De  zijdehandel  bleef  nog 
anderhalve  eeuw  voor  die  familie  een  bron  van  rijkdom. 

Blz.  566,  rcg.  6.  Dirck  Dlock.  —  In  een  Pui-aanteckening  van  16  Oct.  1648  vind  ik 
dezen  een  „winckcihouwor"  genoemd.  Een  zijner  zoons,  Ameldonck,  mede  win  • 
kclier  in  do  Warmoosdraat,  werd  op  12  January  1674  ondertrouwd  met  Maria, 
dochtor  van  David  Leeuw  en  Cornclic  Hooft.  Laurens  Pieterszen  Block,  laken- 
koo|)or  op  den  Nieuwcndijk,  f  3  Juny  1673,  was  getrouwd  geweest  met  Elizabeth 
van  Lonnop,  dochter  van  Warnar,  don  Hamvader  van  den  Amfterdamfchon  tak 
dor  Vnn  Lcnncpcn,  en  wiens  jongde  zoon  Jan  op  8  Nov.  1663  zijdewinkelier 
was  op  het  Hok -In.  Van  dezen  Hammen  de  overledene  en  de  tegenwoordige 
Conful- Generaal  van  Smyrna  en  die  van  Athene  af.  Van  de  zusters  der  eerst- 
gcmcldon  de  tegenwoordige  markies  van  Chabannes,  de  la  Palice  in  Frankrijk, 
Lord  Radnock,  do  beroemde  roman fchrij ver  en  oosterling  Morier,  en  talrijke 
andero  overal  vorfproido  familicn.  Warnars  oud(te  zoon  Jacob  had  mede  een 
talrUko  nakomolingfchap,  doch  die  moer  by  honk  bleef,  en  waartoe  ik  ook  be- 
hoor. —  Men  ziet  dus  dat  do  *mceste  hier  blz.  563—570  gcnoomde  perfonen 
mijn  ooms  en  tantos,  immers  m^jn  neven  en  nichten  zijn. 


DE  WERKEN 


J.  VAN  YONDEL, 


IN  VERBAND  MET  ZIJN  LEVEN. 


vroegere  gelegen lictlen,  en  nog  onlangs  aan  het 
i  einde  van  het  vorige  deel '),  heb  ik  gefproken  over 
'j  ontwerpen,  door  Vondel  gevormd  om  onze  let- 
}  terkunde  met  een  heldendicht  te  verrijken,  en  hoe 
,  twee  malen  achter  elkander,  waren  te  niet  ge- 
^  gaan.  Toch  fcheen  het  hy  hein  een  ingeworteld  denk- 
beeld, dat  hy  /.ijn  loopbaan  als  dichter  niet  bellui- 
'^  ten  kon  zonder  een  zoodanig  gedicht  nan  zijn  land- 

genooten  te  fclienkenr  en  een  derde  poging  was  dan  ook  gelukkiger 
dan  de  beide  vorige.  Maar  het  was  deze  rcize  noch  in  de  gefchieileuis 
van  het  machtige  Rome,  noch  in  de  l^ata^■ifclle  mythen,   dat  liy  zijn 


I 


I 


I 


I 
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onderwerp  zocht.  By  de  Iierhaalde  ftudie  van  den  Bybel,  by  het  on- 
derzoeken en  behandelen  van  theologifclie  vraagftukken,  als  waartoe 
hem  zijn  lierdicht  over  God  en  Godsdienst  aanleiding  had  gegeven, 
was  zijn  geest  meer  en  meer  gewoon  geraakt  by  voorkeur  rond  te 
waren  op  het  bybelsch  gebied,  en  het  was  niet  te  verwonderen,  dat 
hy,  zich  nu  voor  de  derde  maal  toerustende  om  een  epos  te  fchrij- 
ven,  zijn  held  op  dat  gebied  ging  zoeken;  en  dat  hy,  zich  op  dat 
gebied  zoo  volkomen  te  huis  bevindende,  zijn  arbeid,  die  geen  bui- 
tengewone of  te  lastige  nafporingen  van  hem  vorderde,  en  die  op 
geen  te  reusachtige  fchaal  was  aangelegd,  deze  reis,  zonder  moeite  en 
in  korten  tijd,  ten  einde  bracht.  In  dat  zelfde  jaar  1662,  dat  reeds 
een  voortreffelijk  lierdicht  van  zoo  uitgebreiden  omvang  had  zien  ver- 
fchijnen,  kwam  ook  het  heldendicht  uit,  ter  verheerlijking  van  den 
groeten  heraut  van  het  Evangelie  vervaardigd.  Zelfs  zoü  ik  niet  kunnen 
of  durven  bepalen,  welk  van  de  twee  dichtftukken  het  eerst  voltooid 
was;  ja,  ik  beken  gaarne,  dat  ik  by  de  orde,  waarin  ik  die  beiden, 
met  het  daar  tusfchen  gevoegde  treurfpel,  in  hef  licht  heb  gegeven, 
meer  te  rade  ben  gegaan  met  typografifche  eifchen,  dan  met  die 
eener  ftrikte  kronologie.  De  „Batavifche  Gebroeders"  toch  zijn  eerst 
in  't  jaar  1663  van  de  pers  gekomen;  terwijl  „Joannes  de  Boetge- 
zant" nog  in  't  jaar  1662  Aerfchenen  was;  doch  de  uitgebreidheid 
van  den  epos  maakte  het  onraadzaam,  of  liever  onmogelijk,  dien  in 
't  vorige  deel  op  te  nemen.  Ik  vertrouw,  dat  geen  mijner  lezers  my 
deze  kleine  zonde,  tegen  de  kronologifche  orde  gepleegd,  ten  kwade 
zal  duiden;  te  minder,  om  dat  de  omftandigheid,  dat  een  uitgebreid 
werk  weinige  maanden  voor  een  ander  dergelijk  werk  van  den  zelfden 
fchrijver  in  't  licht  komt,  op  zich  zelve  nog  geen  ftellig  bewijs  op- 
levert, dat  het  daarom  ook  vroeger  uit  de  pen  gevloeid  is. 


i     I 
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JOANNES 


DE  BOETGEZANT, 


BEGREPEN  IN  ZES  BOECKEN. 


;  1662. 


DEN 

DOORLUCHTIG HSTEN  VORST  EN  HEERE 


SM^ 


nflnnpQ  Snurititts, 


PRINCE  VAN  NASSAU. 


ORAVE  VAN  KATZNBLBOOB,  VIANDEK  EN  DIEST,  HEERE  VAN  BEIL^EIN, 

OBOOTMEEaTEB  VAN    81NT   JOANNES   ORDEN   TE   JERUHALEU,   IN    DEB  HABCK. 

^AXEK,  VOUEBEN  EN  VENDEN.  LANTVOOOHT  VAN  HET 

HEKTOOHtWH  KLEEP.  HET  VORSTENDOM  MINDEN,  EN  DE  OBABP- 

BCHAPPEH  VAN  DEB  HARCK  EN  BAVE.NHBEBOH  ftc. 


i    I 


EBEURDE  't  oit  voorhecn,  gelijck  men  zeght, 

dat  naemen 

)  Met  dienze  droegen,  en  hunn'  aert  en  dae- 

dcn  quaemen 

■  Te  ftemmen ;  zoo  gebeurt  het  noch  by  onzen 

d^h. 

Ia  't  niy  by  uw  gena  geooreloft,  en  magh 
Men  fpreecken,  als  't  in  u  gefterckt  wort  van  de  reden: 

tli'l  in  u  grjttnkl  mrf  roa  ib  rntn.-  d.  I.7  „ali  't  inet  aw  Hl*»  oordeel  btrntlfd  wofdl." 


() 


OPDRACHT  AEN  J0ANNE3  MAURITIUS. 


Want  komt  men  's  Vorften  naem  van  onder  op  t'  ontleden 
Zoo  wort  Mauritius  in  onzen  zin  geprent, 
De  dappre  vorft  van  't  vroom  Thebaenfche  regement, 
Een  helt,  in  's  keizers  dienft,  die,  ruftigh  en  rechtfchapen, 

10  Zich  queet  in  't  harrenas,  en  toonde  dat  hy  't  wapen 
Niet  voerde  uit  praelzucht,  maer  ter  eere  van  het  rijck, 
Ten  fchrick  der  boozen,  en  den  vroomen  tot  een  wijck: 
Maer  toen  hem  Cezar,  om  het  Heidendom  te  paeien, 
Belafte  't  wierroockvat  den  afgoón  toe  te  zwaeien, 

15  En  't  godelooze  altaer,  naer  Numaes  blinden  ftijl, 

Te  dienen,  fchonck  hy  't  lijf  ten  befte  aen  zwaert,  en  bijl. 
En  paerdevoet,  en  liet  het  ganfch  tot  ftof  verpletten, 
Oock  zonder  tegens  't  hof  van  Rome  zich  te  zetten, 
Met  uiterlijck  gewelt.  dus  gaf  hy,  recht  en  flecht, 

20  Gelijck  een  kruishelt,  Gode  en  Cezar  elck  zijn  recht, 
Met  zeven  duizenden  foldaeten,  dappre  zielen. 
Die  alle  op  eenen  troep  geduldigh  nedervielen. 
En  d'  eedle  martelkroon  bevochten  door  een'  ftrijt, 
Waerin  men  om  den  naem  des  grooten  Heilants  lijdt. 

25  Zoo  ftont  uw  dapperheit  doorgaens  getrooft  te  ftreven 

Voor  d'  eer  van  't  heiligh  rijck,  oock,  op  verlies  van  't  leven, 

• 

•  De  dappre  xorfl  ran  *t  vroom  Thebaen/che  regement:  Mnnrltius,  berelhebber  orer  een  legioen  Thebanen, 
was  in  den  Jure  208  het  leger  van  keizer  Maximianus.  dat  zich  toen  in  Palellina  bevond,  met  zyn 
bende  komen  fterken.  Hjr  liet  zich  aldaar  door  Zambdal,  Biifchop  viin  Jeruzalem,  in  't  Kristeudom 
onderwazen  en  TerTolgends  doopen,  welk  Toorbeeld  door  al  zyn  krijgsknechten  gevolgd  werd.  Te 
Kome  fekomen,  werd  hy  door  Paus  Mnrcellinus  nog  nader  in  zvjn  geloofsjTver  Terflerkt.  Hy  rerToegde 
zich  by  't  heir  Tan  Maximianus,  't  welk,  na  de  A\peti  te  zyn  overgetrolcken,  zich  nederfloeg  in  een 
groote  Tlakte  naby  den  Rodaan,  welke  landflreek  heden  Valois  wordt  genoemd.  Hier  gebood  de  Keizer, 
dnt  men  den  Goden  offeren  zoude,  om  daardoor  hun  byfland  te  TerwerTen.  Mauritius,  hem  niet  wen- 
fchende  te  vertoornen  en  evenmin  afgodery  te  plegen,  vertrok  uit  de  legerplaats  en  floeg  zyn  tenten 
Iets  verder  ueder.  Toen  echter  de  Keizer,  hiervan  onderricht,  hem  naar  de  reden  dezer  handeling 
vroeg,  gaf  hy  rondborftig  te  kennen,  dat  hy,  met  al  de  zünen,  het  geloof  der  Kristenen  omhelsd  had. 
Mazimianus.  hierover  in  gramfchap  ontdoken,  gaf  terftond  last,  de  legioen  te  omcingelen  en,  by  't 
lot.  den  tienden  man  om  te  brengen.  Dit  gefchiedde ;  —  doch  toen  de  overige  Kristen  krygsknechtcn 
door  deze  llrafoefening  zich  niet  lieten  afTchrikken,  gebood  hy  nogmaals  den  tienden  man  ter  (lacht- 
bank  te  brengen:  —  eindeiyk,  toen  dit  de  rest  nog  niet  aan  't  wankelen  bracht,  beval  hy  dat  men 
de  geheele  legioen,  die  uit  8000  man  beftond,  om  't  leven  brengen  zoA.  De  marteldood  dier  Thebanen 
Tiel  voor  op  den  SS  September  207,  ter  plaatfe,  die  toen  Agaunum  heette,  en  thands,  naar  den  aan- 
Toerder,  welken  men  in  't  getal  der  Heiligen  plaatfte,  St.  Maurice.  Een  prachtig  klooster  werd  ter 
zyner  eer  opgericht  door  koning  8iglsmund  van  Borgondiën. 

is  Om  het  Htidendom  te  paeien:  d.  i.:  „ter  wille  der  aanhangen  van  het  Heidendom."  Y.,  iets  genadiger 
Jegens  Mazimianus  dan  de  legende,  fchynt  te  kennen  te  willen  geven,  dat  de  Keizer,  by  z\in  handel- 
wjjze  Jegens  Mauritius,  niet  zoo  zeer  z^n  eigen  begeerte  raadpleegde,  en  minder  gedreven  werd  door 
godsdienstyver  dan  door  politieke  vrees.  Uit  eigen  beweging  zoü  hy  aan  een  krijgsbevelhebber,  die 
hem  goede  diensten  deed,  geen  bevel  hebben  gegeven,  waarvan  het  niet  nakomen  dezen  het  leren 
kosten,  en  hem,  den  Keizer,  van  een  trouwen  dienaar  berooven  moest.  Maar  hy  moest  de  mschtige 
bovendrUvende  jMtrty  ter  wjlle  zUn,  en  daaraan  offerde  hy  Mauritius  op. 

SS  Troep  voor  „hoop,  opeengehoopte  menigte." 

ss-40  Hier  wordt  gezinfpeeld  op  handelingen  en  bemoejingen  van  den  vorst,  over  welke  vroeger  in  dit 
werk  is  gefproken.  Zie  o.  a.  DeeT.  Yll,  blx.  61&— 028  volgf* 


if  '«  Bijx  /cepier  toert:  rerfU:  „alt  pliuitibekleedeT  Tan  den  Keunront,  den  fcepter  toot  den  Kelxef 
«It  draagt." 

w  Omtremi  MethcmderI  jaer  gHefn:  niet  soo  aeer  de  militaire,  die  eertt  in  1191  door  haren  eerften  Orool* 
MMstcr  dn  Paf  ter  beftryding  der  ongelooTigen  werd  Ingefteld.  ala  wel  de  bloot  geesUiyke,  Hei 
St.  Jana  Uootter  en  hoapiUal  te  Jemsalem  werd  in  1048  gedicht  door  kooplieden  Tan  Amalfl. 
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Den  keizer  in  zijn  recht  te  ftutten  met  uw  zwaert; 

Als  uw  voorzichtigheit  het  keurgezagh  bewaert, 

Met  een  's  rijx  fcepter  voert,  en  Chriftus  rijck  vcrdaedight, 

so  Wanneer  de  Keurvorft  uit  zijn'  naem  u  begenaedight ; 
Daer  Leopoldus  wort  geheilight,  en,  gelijck 
Een  goude  morgenzon  en  licht,  uit  Ooftenrijck 
Te  voorfchijn  komt,  om  al  wat  adem  fchept  te  voeden. 
Met  welck  een  wijfheit  wiftghe  oneffene  gemocden, 

SS  Aen  't  barnen,  als  een  zee,  van  ftormen  opgeruit, 
Gelijck  te  ftrijcken,  en  de  tweedraght  haeren  buit, 
Waerop  zy  vlamde,  zacht  t'  ontrucken,  om  Europe, 
En  zoo  veel  zielen  niet  te  ftellen  buiten  hoope 
Van  haer  behoudenis!  zoo  loftelijck  een  daet 

40  Volght  Maurits  na,  die  voor  Godts  naem  het  leven  laet. 
De  naem  Joannes  biet  uw  hoogheit  oock  geen  fchade. 
Dees  brengt  genade  aen,  en  ghy  blinckt  door  Godts  genade, 
Gelijck  een  vorft  en  lidt  van  't  zegenrijck  gebiet, 
Dat  langs  den  Donauftroom  's  erfvyants  heir  belchiet, 

45  En  out  Byzantium  de  wet  ftelt,  en  zijn  troepen. 

Niet  min  eerde  u  dees  naem,  toen  ghy,  met  luft  geroepen 
Van  Keurvorft  Frederick,  op  Ferdinakdus  ftem, 
Grootmeefter  wert  gewijt  van  out  Jerulalem, 
En  d'  orden  van  Sint  Jan,  waerin  de  Duitfche  heeren, 

w  Kruisridders,  't  gafthuisrecht  en  Chriftus  rijck  verweeren, 
In  fchaduwe  van  Gode  en  zijnen  boetgezant, 
Waer  op  mijn  zangheldin  met  haeren  heldentrant 
Grootmoedigh  draeft,  of  zy,  met  hulp  der  koorkooraelen 
Des  hemels,  naer  den  eifch,  dat  licht  kon  achterhaelen. 

SS  Maer  't  luftme  d'  orden  van  den  heiligen  Joan 
Te  zien  opkomen  en  haer  ridders  kruisgefpan, 
Verheught  dat  Naflau,  ter  Grootmeefterlchap  verheven, 
Den  eerften  voorzaet  noch  een'  rijcker  glans  komt  geven. 
Zy  wert  gefticht  omtrent  zeshondert  jaer  geleên. 


I 
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fio  Uit  onderfcheide  tael,  ten  dienft  van  't  algemeen 
Behantveft  en  vermeert,  om  't  kruisgeloof  te  vryen 
Voor  inbreuck  van  den  Turek,  en  't  juck  van  Barbaryen. 
Zy  plant  den  oorloghsftoel  eerft  in  Jerufalem, 
Op  't  heiligh  kerckgezagh,  van  aller  princen  ftem 

ö5  Gehanthaeft,  en  verknocht  aen  haere  ^yet  en  regelen, 
Door  ecne  krijghsbelofte,  in  't  openbaer  te  zegelen. 
Den  ridder  wort  het  zwaert  gehangen  op  de  zy, 
Om  al  zijn  leven  lang  's  erfvyants  razerny 
Met  maght  te  ketenen,  en  Chriftus  oorloghstroepen 

70  Te  volgen  overal,  waer  't  hooft  hem  zal  beroepen. 
Hem  wort  alle  eigendom  van  have  ftreng  ontzeght. 
En  Hechts  het  bloot  gebruick  ter  nootdruft  toegeleght: 
Gelijck  den  ridder  d'  echt  verboón  blijft  t'  allen  tijden, 
Om  onbekommerder  voor  't  kruisgeloof  te  ftrijden, 

7i  En  't  Heidenlch  ongeloof  te  keeren  uit  Godts  huis. 
De  zwarte  mantel,  en  het  witte  ridders  kruis 
Verftreckt  zijn  draght  en  merck :  doch  dravende  in  Godts 

benden, 
Zoo  deckt  het  harnas  en  de  roode  rock  de  lenden. 
Dus  ftorttenze  hun  bloet  veel  jaeren  in  het  velt, 

80  En  keerden  wettigh  woeft  gewei t  af  met  gewei t, 
Uit  mededoogen,  om  d'  opgaende  vlam  te  bluITen, 
Geftoockt  van  Agars  zoon,  met  Tartarije  en  Rulfen 
Gc^fterckt,  en  aengegroeit  in  top  van  't  hooftgebiet, 
Te  duren,  ons  ter  ftraff,  tot  dat  het  Godt  verdriet. 

85       De  rijxkronijcken,  ons  ter  hant  gekotfien,  melden 
Hoe  Duitfchen,  in  het  heir  der  Chriftenfche  oorloghshelden. 
Ten  dienft  van  't  heiligh  graf,  zich  queeten  flagh  op  Ilagh, 
Den  broederen  ten  trooft,  den  vyant  tot  ontzagh. 


w  vu  ondér/cheide  tael:  d.  I.:  „uit  lieden,  die  tot  onderfchelden  niitiën  behoorden."  De  uitdrukking, 
door  V.  gebeiigd,  i«  echter  de  ge^kte,  waar  fprake  li  ran  de  geestelykc  ridderorden.  Zoo  wel  in  de 
Tempelorde  als  in  die  Tan  Sint  Jan  waren  de  riddert  afgedeeld  in  Terfchillende  kommanderyen,  naar- 
mate Tan  de  taal  Tan  't  land,  uit  hetwelk  sy  herkomflig  waren :  en  soodanige  afdeeling  heette  dan 
eok,  naar  hare  famenftelling,  „de  Taal  Tan  Frankr^k,  de  Taal  Tan  Engeland,"  eni. 

64  Op  *t  heiligh  kuTckgenagh:  wel  werd  de  6t.  Jans  orde  gewyd  door  Hendrik,  Patriarch  Tan  Jenualem; 
doch  Terkeerdel^k  worden  de  Duit/che  riddert,  alt  een  afkonderiyke  orde  uitmakende,  gerekend  alt 
tot  de  Johanniterorde  te  behoorcn. 


I 


I 


OPDRACHT  AEN  JOANNES  MAUKITIUS.  9 

Dus  ftreedenze  ooAwaert : 'maer  toen  't  Heidendom  in  't 

Noorden 

90  De    kuften,    langs   d'   Ooftzee,    met    branden,    blaecken, 

moorden 
En  fchendigh  ftroopen,  hielt  in  't  uiterrte  gevaer, 
Quam  d'  orden  in  het  velt,  om  Duitfchlant  voor  zoo  zwaer 
Een  hagelbuye  met  de  kruisrondas  te  decken. 
Men  zagh  den  Wezerftroom,  en  Elve,  en  Trave  trecken 

93  Door  Pruiflen,  en  den  oogft  van  Lyflant  op  de  trom 
Van  Saltze,  om  't  onverlicht  en  woedend  Heidendom 
Tot  reen  te  brengen,  die  hen  leert,  van  zin  verandert. 
De  wapens  offeren  aen  Godt  en  Jezus  ftandert: 
Want  Rome  waeckend  hadde,  in  't  aenzicht  van  den  nijt, 

100  De  Duitfche  riddersorde  uit  yver  ingewijt 

Met  dien  Grootmeefter,  om  den  heirtoght  aen  te  leiden, 
En  Chriftus  kruisrijck  wijt  ten  Noorden  uit  te  breiden, 
't  Geluckte  oock.  al  d'  Ool'tzee,  toen  Godt  zijn'  zegen  gaf, 
Verbrande  kerckwoudt,  en  brack  bofchaltaeren  af: 

10S  En  Lyflant,  dat,  tot  fmaet  des  Heilants,  't  zwaert  aengorde, 
Begaf  vrywilligh  zich  in  Sint  Joannes  orde: 
Waer  na  vorft  Alberecht  in  Brandenburgh,  een  hooft 
Der  heilige  orden,  als  een  leenvorft,  trou  belooft 


*»-i08  Xa  de  rtnatettterlng  Tan  Palevtfna,  In  1220,  door  de  Turken,  hndden  de  Daltfche  ridders  sich  te 
Marburg  In  Uesfen  nedergeflagen,  van  waar  Koenraad  Tan  MaxoTiën  hen  te  hulp  riep  tegen  de  ongc- 
looTige  PruifStn,  met  beding,  dat  tj  al  wat  sy  bemachtigden  Toor  xlch  zouden  kunnen  houden,  het- 
welk d«  Paofl  en  Keixer  Prederlk  II  bekrachtigden.  Hiernp  behaalden  zy  een  Tolkomen  oTerwinning 
op  de  Prnifen,  die  zy  hun  land  uitdreven,  't  welk  tj,  beneTens  Lydand,  bemachtigden;  waarna  zj 
dch  te  Mariènburg  Testlgden,  onderfcbeidene  kerken,  Heden  en  burchten  bouwden  en  alom  den  Kria- 
telüken  godadienst  invoerden. 

N  SallMe :  Herman  Tan  Salza,  de  beroemde  Grootmeester  der  Orde,  cTen  groot  ftaats-  als  oorlogtman, 
en  Toomamelyk  door  wiens  toedoen  Damiate  in  1210  aan  den  Sultan  werd  teruggegeTcn.  Hy  was  in 
1180  geboren  en  Aierf  in  1290. 

if7*ii»  V.  Terzw(jgt  hier  eenige  byzonderheden,  die  minder  tot  eer  der  Orde  sün,  doch  tot  Terftand  Tan 
't  geheel,  Tooral  Tan  de  woorden  het  vreegHjck  ruiffen  der  oarlogh^/lormen,  wel  hadden  mogen  Ter- 
meld  worden.  De  Orde  was  namelyk  door  Toorfpoed  Termetel  geworden  en  had  de  naburige  Polen 
zonder  noodaakelükheid  beoorloogd;  doch  was  in  1410  door  koning  VladislaOs  by  Dannebnrg  in 
Pmiii»  oTerwonnen,  in  een  flag  waarby  hun  Grootmeester  met  wel  40,000  (!)  z^ner  Tolgert  Terflagen 
werd.  In  den  Jare  1450  Tielen  wel  zeTentig  floten  en  dorpen  op  eenen  dag  Tan  de  Orde  af  en  onder- 
wterpen  sSch  aan  Koning  Kaximier  Tan  Polen,  terwyl  het  eindelijk  zoo  Terre  kwam,  dat  de  Groot- 
BMcrter  JLodew^k  Tan  Erlichhuizen  niet  alleen  de  Orde  aan  de  kroon  Tan  Polen  moest  oTergeTen, 
maar  xelft  wegens  het  haar  behoorende  land  hulde  moest  doen.  Deze  hulde  werd  echter  in  1486  door 
Hertog  Frederik  Tan  j^izen,  toen  deze  tot  Grootmeester  gekozen  was,  geweigerd ;  hy  legde  z^jn  waar- 
digbel4  Try  willig  neder ;  doch  werd  TerTangen  door  den  Markgraaf  Albrecht  Tan  Brandenburg,  hier 
by  V.  geneemd,  die,  na  Truchteloos  hulp  gezocht  te  hebben  by  't  Duitfche  Ryk,  een  TreêTerdrag 
flooi  met  Koning  Slglsmnnd  Tan  Polen,  die  zyn  moeders  broeder  was;  ten  gevolge  waarTan  hy 
'  Pmifini,  Toor  zoo  Terre  het  nog  in  *t  bezit  der  Orde  was,  als  een  erfelük  Hertogdom  bezitten  zoü, 

en  Tan  de  kroon  Tan  Polen  ter  leen  ontTangen. 
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Aen  koning  Zegemont,  voor  't  leen  van  't  vruchtbrePruilFen. 

110  Dit  vrederijck  verdragh  beflecht  het  vreellijck  ruilFen 
Der  oorloghsftormen,  en  het  ridderskruisleen  hangt 
Aen  's  Marreckgraven  wil,  van  wien  het  d'  orde  ontfangt: 
Gelijck  Mauritius,  in  dienft  van  zijnen  heere, 
Ooek  begenadight  wert  met  deze  onfterflijcke  eere. 

115       Indien  de  tweedraght  van  de  Roomfche  enGricxe  kerck, 
En  't  keizerdom  van  oofte  en  wefte,  in  't  worftelperck 
Niet  ftieten  tegens  een,  als  rammen  met  den  horen; 
De  maght  van  't  kruisgeloof,  tot  liefde  en  pais  geboren, 
Waer  maghtigh  met  de  hulp  des  hemels,  door  't  beleit 

120  Der  riddersorde  van  Sint  Jan,  ter  doot  bereit, 
De  fcherpe  horens  van  de  halve  maen  te  ftuiten, 
Op  vier  paer  punten  van  dit  kruis,   en,  voor  het  fluiten 
Der  hoornen,  haer  by  tijts  den  wafdom  te  verbiên: 
Nu  bleef  Jerufalem,  dat  Diedrick,  eerft  ontzien, 

125  Als  graef  van  HoUant,  left  de  kroon   op  't  hooft  zagh 

fchijnen, 
Verwildert:  want  de  Ilorm  der  wreede  Sarazijnen 
'Hielt  aen :  dies  d'  orde  uit  noot  den  krijghsftoel  had  herplant 
Te  Rodes,  dat  op  zee  de  kroon  twee  eeuwen  fpaiit, 
Tot  heil  des  Chriftendoms :  noch  wertze  in  droef  geftalte, 

i$o  Hoe  vroom  zy  ftreet,  verjaeght,  dies  keizer  Karel  Malte 
Den  Ridder  inruimde,  als  een  onverwinbre  rots, 
Van  waer  's  Grootmeefters  hart  geharrenaft,  ten  trots 
Des  Turckfchen  Oceaens,  die  't  aertrijck  ruckt  aen  flarden, 
En  rijeken  inflickt,  al  die  Ilormen  uit  kon  harden. 

IA5  Toen  d'  orden,  na  veel  ftrijts,  te  Rodes  fchipbreuck  leê, 
Ontzwomze  't  bloedigh  zwaert  aen  deze  wijck  in  zee. 


ia«.in  *t  II  niet  dnidelük,  wanrnni  hier  die  Gniftf  Diederlk  is  bygebrncht,  noch  welke  Ormaf  tm>  dien 
naam  hier  bedoeld  U,  Dirk  YI,  die  in  1939  Palestina  bezocht,  of  Dirk  VII,  die  er  wel  nooit  heenging, 
doch  by  wiens  leren  het  Heilige  Land  door  de  {laracenen  rerorerd  werd. 

i97,iM  Diet  d'  orde  uit  noot  den  krijgh^4tel  had  herplant  7e  HodcM:  dit  gebeurde  eerst  in  het  begin  der 
Teertiende  eeuw.  Na  de  verorering  Tan  Jeruzalem  door  Saladyn,  in  1187,  Terhuisde  de  Orde  naar 
Ptolomals  en  een  eeuw  later  naar  Cyprus. 

uo.isi  Dies  keixer  Karel  Malte inruimde:  in  1530,  Tan  welken  t^d  af  zy  ook  Maltezer  Kiddert  ge> 

noemd  werden.  Die  aflland  Tan  Malta  was  In  Karel  V.  een  daad  Tan  Tooruitziende  AaaUittnde:  im- 
mers ran  dien  tyd  af  werd  dat  eiland  een  krachtige  Toorpost,  waaruit  de  Turkfche  en  Barbaryfche 
seefchuimers,  die  de  Spannfche  en  Italiaanfche  kuiten  onrellig  maakten,  konden  beftookt  en  te  rug 
gedreren  worden. 

us  *s  Grootmeefters:  toen  Philippe  de  Yilliers. 
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Ptolmais  dorft  vergeefs,  gefterckt  met  Duitfche  maghten, 
Godts  vyant  tweemael  op  rondas  en  fpeer  verwachten: 
De  graef  van  Hollant  zet  vergeefs  zich  in  de  waegh 

HO  Met  koning  Luidewijck,  daer  't  Sparen  met  de  zaegh, 
Gekloncken  voor  den  boegh,  den  Nijlftroomopkomtrucken, 
En  bruifcht  de  keten  van  fterck  Damiate  in  ftucken; 
Waerom  de  keizer,  die  de  dapperheên  vergelt, 
Het  zwaert  van  Haerlem  blanck  in  't  licht  der  ftarren  ftelt, 

H»  En  d'  oude  aertsvader  van  Jerufalem  dien  degen 
Noch  kroonde  met  zijn  kruis,  een'  ridderlijcken  ze^en: 
Vergeefs  ftaet  Scanderbeg,  gelijck  een  rots  van  ftael, 
En  trapt  Godts  vyanden  de  pan  in  dertigh  mael: 
Vergeefs  verdaedight  hy,  als  Hektor  't  rijck  van  Troie, 

ISO  Albanjen,  en  verduurt  Amurats  heir  voor  Kroie: 

Toen  't  rijck  van  Konftantijn,  noch  Rhodes  kon  beftaen, 
Quam  al  dat  woeft  gedruis  op  Maltes  ridders  aen, 
En  d'  orden  van  Sint  Jan,  die  tegens  Mechaes  plaegen 
Een  ry  van  eeuwen  't  zwaert  heeft  op  de  zy  gedraegen. 

us      Wat  was  't  een  droeve  dagh,  een  dagh  befchreiens  waert, 
Toen  't  heir  van  Ottoman  verwoet,  te  voet  te  paert, 
Te  water  en  te  lant,  Byzantium  quam  vloecken, 
Beftormen  ftorm  op  ftorm,  en  dreef  uit  zeven  hoecken 
Zijne  elefanten  op  den  muur  en  torens  aen, 

]<o  Met  al  zijn  heirkracht,  trots  op  haere  halve  maen. 
Om  't  moederlicht,  de  zon  der  weerelt,  uit  te  doven. 
Hoe  ftont  die  groote  ftadt,  als  Etnaes  barrenoven, 
In  roock  en  fmoock  en  vier  en  vlam  van  overal, 
Daer  't  blixemde  op  den  muur,  eo  donderde  op  den  wal. 

JM  De  toren  van  Roman,  gefchockt  door  zulck  een'  donder, 
Komt  endtlijck  met  gedruifch,  dat  d'  aerde  dreunt  van  onder. 
Neerploffen,  dempt  de  graft  met  muur  en  puin  en  fteen, 
En  roept  den  vyant  daer  het  gaept,  om  derwaert  heen, 

m  De  groef  ram  HoUamt:  Willem  I,  in  1910. 

i«  lyemde  oeri irader:  voor  „de  Pfltrlareh.**  welken  tftel  de  ABrttbicfehop  ran  Jeramlem  roerde. 

Ht  Scamderbeg:  over  deien  is  gef^ken  Deel  IV,  bis.  94S. 

iw  Krme:  ó»  boofdflad  ran  Albaniën,  dat  door  Sultan  Amnrath  belegerd  werd.  die  in  \4S0  Toor  de 

fttmta  ATerleed,  terwyi  s^n  troepen  genoodzaakt  werden,  't  beleg  op  te  brt-ken. 
Ml  De   leren  ran   Roman:  nameiyk  die  ran  de  poort  Tan  den  H.  Romanus,  welke  door  den  Keiaer  in 

perfooo  werd  verdedigd. 


A 
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Als  over  eene  bmgh,  geboat  van  Iteen  en  ftacken, 

i7«  Ter  muurbrencke  in,  eo  voort  recht  ftewaert  in  te  mcken. 
Achthondert  ridders  van  *t  Lat  ij  niche  ea  Griexe  bloet. 
Alle  even  mftigh,  en  alle  even  trots  van  moedt, 
Den  doot  om  Godt  getrooft,  zich  in  de  muurbreuck  zetten. 
En  juichen  op  den  klanck  van  trommels  en  trompetten, 

J7S  Op  't  onweer  van  kortou  en  gruwzaem  donderkruit. 
Zoo  vint  zich  Mahoroet  bedrogen,  en  geftuit. 
Terftont  gebiet  hy,  om  het  hart  des  volx  te  nijpen, 
I^ings  noch  een'  andren  kant  de  muren  aen  te  grijpen. 
Hy  bout  een  ftorrembnigh  van  tonnen  op  den  Ibroom, 

180  En  geeft  de  benden  aen  den  IVroomkant  vryen  toom 
Te  Ilormen,  en  met  een  op  Pera  toe  te  zetten. 
Nu  kan  Godts  ridderfchap  deze  inbreuck  niet  beletten, 
Daer  Paleologus,  en  helt  Juftiniaen, 
Zoo  onvertzaeght  in  't  fpits,  gelijck  twee  leeuwen,  Itaen, 

i«s  Die  Mahomets  gebroet  met  opgelpalckte  blieken 

Aengrimmen  overdwers,  en  met  hunn*  klaeu  verfchricken, 
Tot  dat  Juftiniaen  gewont  zijn  wacht  verlaet, 
Om  't  bloct  te  ftulpen,  fchoon  de  keizer  het  ontraet. 
Hier  door  begint  de  moedt  der  ridderfchap  te  daelen. 

190  Dus  berft  d'  erfvyant  in,  gelijck  een  fpringvloet  paelen 
Noch  dijck  noch  paelwen-k  fchroomt,  en  bruifcht  in  't  lang 

en  breê, 
En  zet  al  't  platte  lant  alom  in  bare  zee. 
Waer  hier  prins  Macrits  en  zijn  Duitfche  Riddersorden 
Geboón  het  flaghzwaert  [datze  op  hunne  zijde  gorden, 

19S  Alleen  den  naem  van  Gode  en  boetgezant  Sint  Jan 
Ter  ecre,  tegens  't  wreet  en  voorhuitloos  gefpan] 
Te  rucken  uit  der  fchee;  noit  hadden  Mechaes  benden, 
In  eenen  jammerpoel  van  endelooze  elenden. 
Dat  keizerlijck  palais  gedompelt  tot  den  gront^ 


iKS  PaUohguê:  KoBfUntiniu  Psleolofiis,  de  UatAe  Keiirr  van  't  0<wterfche  KeUerrUk. 

Juflimaen:  's  Keixert  Veldmiuirfchalk,  die  sich  nochUns  ia  't  aiterfte  geTsar  aUet  behidT«  heldliaflig 
gedroeg,  daar  hjr,  gewond  «ijnde,  aü»  P<^  ^b  de  ftad  verliet  en  den  Tyand  daardoor  het  binnen- 
dringen gemakkeiyii  maakte.  Zie  Schlosssk,  Dl.  IX,  bli.  117.  Vondel  Tcrmeldt  het  Mt  ts.  187  volgg. 
op  Terüehonende  wgxe. 

iw  Dal  ketMeriifck  palau:  „de  akropolis," 
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200  En  Konftantijnftadt  moght,  veel  trotzer  danze  oit  ftont, 
Het  hooft  opfteeckende,  de  hooftkerck  van  Sofye 
Noch  heden,  op  den  naem  van  Jefus  en  Mar)^e, 
Opgalmen  hooren  met  een  hemellch  koorgezangk; 
Daer  nu  de  kruisvloeck  loeit,  en  niet  dan  lafterftanek, 

803  In  fte  van  't  wierroockvat  en  zoete  wierroockgeuren, 
Den  hemel  toezwaeit,  van  Godts  englen  te  betreuren. 

De  lefte  Konftantijn  geeft  midden  in  dien  drang 
En  onbekent  den  geeft,  het  woeden  gaet  zijn'  gang. 
Konftantinopel  fchijnt  een  treurtooneel  vol  plaegen. 

iio  Na  een  belegeringe,  een  ftorra  van  vijftigh  dagen, 
Wortze  overweldight,  juii't  op  't  hooge  pinxterfeeft. 
Dat  leert  verlochenen  hoe  Godt  de  Heiige  Geeft 
Al  teffens  voortftraelt  uit  den  Vader  en  den  Zoone. 
Nu  leght  de  keizer,  met  zijn  purper  ftaf  en  kroone, 

SU  Gewentelt  in  het  bloet,  getrapt  in  bloedigh  Itof. 

Men  ziet  geen  kercken  aen,  noch  kloofters,  koor  noch  hof, 
Ge  wijt  nocli  ongewijt.  dat  fchenden,  dat  fchoffeeren 
Ontvonckt  de  wanhoop,  die  zich  ydel  wil  verweeren. 
De  BolTorus  verheft  zijn  kil,  en  bruill  in  zee, 

MO  En  roockt  van  fchuimend  bloet.   zoo  huilt  van  hartewee 
Een  vrou  in  baerensnoot,  als  deze  ftadt  in  rouwe. 

m  KomfioMtijnfiadU :  ktterlüke  Yeitaling  ▼an  Conftantinopolit. 

m  Üe  koo/dkerck  van  So/ye:  de  hoofdkerk  Tan  Santa  Sophia  of  de  goddelvjke  wynheid  werd  door  d«) 
Tnrken  tot  hoofdmotkee  in^richt. 

W^OÊ  Konftantyn  werd  namelük  in  't  gerecht,  en  na  dat  hy  Truchteloo*  gerraagd  had,  of  er  geen 
Kritten  was,  die  hem  't  leren  ontnemen  wilde,  door  de  Turken  omgebracht. 

"*  volnr-  In  sekeren  sin  mocht  inderdaad  de  ral  ran  het  Oofterfche  Keiserryk  aan  de  rerloochening  ran 
het  lecrttttk  der  Latijnfche  Kerk,  dat  de  Geest  Gods  soo  wel  ran  den  Zoon  als  ran  den  Vader  uit- 
gaat, worden  toegefchreren ;  want  de  Keizer  had,  om  den  bjrRand  dvr  Latynen  ter  rerdediging 
ran  syn  gebi^  te  winnen,  d«t  leerftuk  omhelsd,  en  zoo  doende  den  roornaamften  fcheldsmuur  doen 
rallen  tusfchen  de  Griekfche  en  Latynfche  Kerk.  Daarop  rlerde  hj  in  de  8ophiakerk  een  glansrijk 
ÜBest  ter  eere  der  rereenlging  ran  beide  beiydenisfen.  Deze  hnndelwüse  rerbitterde  do  Griekfche 
Oeeflcriykheid  en  haar  aanhangers  zoo  zeer,  dat  er  rolksoproeren  en  rerrolgingcn  uit  ontftonden, 
die  Juift  het  allerherigst  jraren  toen  de  Turken  met  het  belegeren  der  ftad  aanringen.  De  Grieken 
wilden  ran  den  Keizer,  die  het  met  de  rjranden  ran  hun  geloof  hield,  noch  ran  de  hulp  der  Laty- 
nen  iets  weten,  en  onttrokken  zich  aan  de  rerdediging,  zoo  dat  er  ran  de  honderdduizend  Grieken, 
die  zich  te  Konftantinopel  beronden.  Hechts  zesduizend  aan  het  gerecht  deel  namen.  Hierdoor  werd 
de  ftad  ran  een  krachtige  hnlp  rerftoken  en  de  prooi  ran  den  ryand,  die  nog  borendien,  ter  berei- 
king der  wallen,  op  listige  wyze  ran  de  heerfchende  tweedracht  party  had  weten  te  trekken.  — 
De  ftraf,  welke  het  Griekfche  Kyk  onderging  wegens  het  rerwerpen  ran  een  der  roornaamfte  hoofd- 
ftellingen  der  paufel^ke  kerk  kon  door  Vondel  niet  onr«rmeld  worden  gelaten. 

ao,s9i  Zoo  huiU  tan  kartevee  Ben  vrou  in  baerentnoot,  aU  dt*e  fladt  in  romce :  men  denke  hier  aan 
geen  rergelgking,  die  ten  eenemale  onjuist  zoü  wezen.  Immers  een  barende  rrouw  huilt  ran  pün, 
en  niet  ran  rouw.  Zj  baart  het  letm,  en  dan  wordt  haar  gejammer  in  blüdfchap  rerkeerd.  Maar 
in  d«  ftad  werd  niets  geboren  dan  dood  en  verder/^  en  haar  gejammer  was  zonder  hoop.  —  De  dich- 
ter heeft  alleen  willen  zeggen,  dat  het  gehuil  gelyk  ftond  met  het  herigfte,  dat  men  zich  denken, 
kan,  met  dat  ran  een  rronw  in  barensnood. 
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Zy  roept:  dat  niémant  trots  't  geluck  te  veel  betrouwe. 
Een  ftadt,  die  duizent  jaer,  en  hondert,  en  noch  meer, 
Na  haeren  oirfprong,  ftont,  en  Rome  tarte  in  eer, 

iii  Gelijck  een  grenspylaer  van  Alie  en  Europe, 

Valt  nu  de  wraeck  ten  buit,  en  jammert  zonder  hoope. 
Men  fteeckt  het  keizershooft  op  eene  fpeer  ten  fpot, 
Oock  't  kruisbeelt,  met  gefchrey :  dit  is  des  Chriftens  Godt. 
De  keizerin  wort,  met  den  zoone  en  dochter  t'  zaemen, 

230  By  't  haer  in  't  hof  bancket  gelleept,  en  zonder  fchaemen 
Gefchonden,  in  't  gezicht  van  bloethont  Mahomet, 
Daerna  gefabelt,  op  't  gejuich  van  't  moortbancket. 
Men  voert  het  overfchot  der  ftede  in  flavemye. 
Aldus  verzonck  in  bloet  dees  grijze  heerfchappye, 

235  Daer  d'  oude  wijfheit  van  de  Griecken  fchipbreuck  lijdt. 
Het  is  vergeefs  geftreên,  als  Godt  u  tcgenftrijt. 

De  vloeck  des  Heilants,  op  den  hoogen  ftoel  geklommen, 
Wint  Trapezonte,  en  hecht,  vol  moedts,  twee  keizerdommen 
En  twaelef  rijcken,  als  karbonckels,  aen  zijn  kroon. 

240  Hadde  Oollenrijck  doorgaens  hem  niet  het  fpits  geboón, 
Het  Turckfche  heir  waer  lang  ter  kruisgrenze  ingeborften, 
De  Keizer,  met  den  fleep  der  zeven  Keurevorllen, 
Ten  fchiinp  in  een  triomf,  de  fteden  omgevoert. 
Nu  hoort  men  hoe  hy  dol  trompet  en  trommel  roert, 

24a  En  inboort  door  geberghte  en  bofch  van  Tranfylvanje. 
Waeckt  Chriftenrijck  niet  op,   zoo  drijft  hy  in  Germanje 
Den  rijxftroom  af,  en  fterckt  in  kracht,  en  niet  in  fchijn, 
Het  voorfpoock,  als  zijn  paert  te  wedt  gaet  in  den  Rijn 
Voor  Keulen,  dochter  van  de  kerck,  der  helden  moeder; 

250  Dan  wort  de  Keulfche  Dom  een  paerdeftal,  om  voeder 
Te  fchafFen  aen  zijn  paert,  dat  zoo  veel  velts  verwoeft, 
En  met  bebloede  hoef  vertrapt  den  gouden  oegft. 
Het  zweet  der  ackerliên,  en  Chriftenfche  onderdaenen. 
Die,  op  't  geberght  gevloón,  dit  aenzien,  nat  van  traenen. 


no.nfl  Ho/baneket  —  moortbancket:  hier  rinden   wy   't   woord  banket  In  tweeërlei  beieekenif  gebesigd, 

!•  Toor  „eetsanl,"  «o  roor  „disch,"  of  lierer  roor  „dischgenooten.** 
t4o  Hadde  Oq/lenrijck  eni.  Yooml  federt  den  flag  ran  Lepante  onder  Jan  van  Ocrflenrük. 
ti»  Het  voor/poock:  „Attila." 
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Ui  En  flaen  hunne  oogen  naer  den  hemel  weft  en  ooft, 
Of  Godt  een'  Machabeeu  opweckte,  al  *t  rijck  ten  troeft. 

Welaen  Mauritius,  de  krijghs  trom  pet  gefteecken 
Gedoogh  niet,  dat  dees  vloeck  voortaen  by  ons  gebreken 
Meer  fteden  winn'  dan  door  zijne  eige  dapperheit. 

2bo  Een  andre  weerelt  wift;  al  lang  van  uw  beleit 

Te  fpreecken,  daer  uw  deught  de  Menfcheneeters  temde, 
En  Wilden,  woeft  van  aert,  verflinders  van  den  vremde, 
In  wildemilfen  dreeft,  en  brullende  woeftijn; 
Schoon  zy  hun  pijlen  loos  beftreecken  met  venijn, 

m  En  geene  menfchen  maer  een  ongediert  geleken, 
In  't  neft  geworpen,  en  van  reêngebruick  verfteecken. 
Waeck  op,  waeck  op,  en  roep  uw  ridderfchap  by  een. 
De  jongfte  noot  verdaeght  de  noothulp  in  't  gemeen. 
Het  eilant  Krete,  met  zijn  hondert  fteên,  loopt  ledigh. 

270  De  zeeleeu  van  Sint  Marck  en  't  noit  gekrenckt  Venedigh 
Kan  naulijx  tegenfUien,  en  Hongarye  I'chreit 
Om  noothulp  in  den  brant,  die  't  koorenlant  afweit. 
Verdaegh  uw  kruisorde,  om  in  fchaduw  van  Godts  ftander 
Te  kampen  voor  't  geloof,  de  zevenfte  Alexandeb 

27S  Biet  ruftigh  u  de  hant  van  verre  uit  Engleborgh, 
Het  hooft  van  Ooftenrijck,  gewapent  met  zijn  zorgh, 
Beklaeght  zich  dat  men  draele,   en   hem,  der  Duitfchen 

wachter, 
In  fte  van  onderftant,  noch  laegen  leght  van  achter; 
Niet  anders  of  't  geloof,  het  kruisgeloof,  geen  trou, 

i«o  Geen  liefde  op  d'  aerde  vont,  en  of  men  Chriftus  wou, 
Kiet  als  de  Heiden,  met  een  helfche  fpeer  van  voren, 
Maer  recht  van  achter  't  hart,  gehecht  aen  't  kruis,  door- 

booren. 
Verhoe  dien  vadermoort,  ó  helt,  die  nimmermeer 
Van  weldoen  ruft.  befchut  den  Keizer,  uwen  heer, 

MM»  Ia  dcse  oierkwurdlgc  r^el»  Tinden  nj  dezelfde  gedachte  terug  alt  die  aan  V.  sUn  gedicht  orer 
de  „Tweedracht  der  Krifte  Princen"  —  zie  Deel  III  bl.  tlW  — In  de  pen  gaf;  en  inderdaad  is  't  toI- 
komen  waar,  dat  roornameiyk  daaraan  de  roordeelen  door  de  Turken  behaald  en  de  uitbreiding  ran 
hun  gebied  z^u  toe  te  fchrüven. 

tm  ken  andre  weerelt:  ,,de  nieuwe  waereld,  met  name  Braziliën.  Zie  Deel  III,  blz.  281. 

M  Tolgg.  Men  ziet  hier,  hoe  ru^teloot  V.  zich  bluft  kwyten  in  het  prediken  Tan  den  kruiztocht  tegen 
de  Turken.  Joan  Maurita  gaf  echter  aan  zyn  roepllem  geen  gehoor  -,  gelukkig  miafchien  Toor  Neder- 
land, 't  welk  hem  in  1672  te  Teel  noodig  zou  hebben. 


1(5  OPDRACHT  AEN  JOANNËS  MAUUITIUS. 


S86  En  in  den  Keizer  ganlch  Europe,  en  zoo  veel  lieden. 
Te  flaeu  en  afgemat  om  wederftant  te  bieden. 
Heeft  Perleus  eene  maeght,  gebonden  aen  de  rots, 
Voor  't  zeegedroght  belchut:  kon  Hferkles  met  zijn  knods 
Een'  oflendief,  een  Hang,  een'  leeu,  een  ondier  kneuzen: 

2V0  Hoe  vcele  Hangen,  hoe  veel  rovers,  hoe  veel  reuzen, 
Zult  ghy  vernielen,  op  dien  braven  oorloghstoght. 
Hoe  veele  maeghden  naeckt  en  bloot  ter  merekt  gebroght, 
En  opgeveilt,  als  vee,  ten  welluft  der  tyrannen: 
Hoe  veele  (laven,  op  de  roofgalay  gebannen, 

»«i  Verlollghe  door  het  zwaert,  dat  uwe  zy  bekleet. 
Om  neer  te  houwen  al  wat  gruwzaem  is  en  wreet. 
En  zulck  een'  helhont,  van  godtslafteren  bezeten. 
Te  Ileepen  voor  den  dagh,  geknevelt  aen  zijn  keten, 
lek  hoor  Godts  ridderfchap,  als  ftroomen  door  een  fluis, 

800  Uitberften,  en  in  't  velt  u  volgen  op  uw  kruis. 

My  dunckt  ick  zie  het  hart  der  Ottomannen  popelen, 
En,  van  den  Donau  af  tot  in  Konftantinopelen 
Gedreven,  ommezien,  als  of  hy  krijgens  moe, 
Aen  't  graf  van  zijn'  profeet,  de  Chrifte  weerelts  roe, 

805  Zich  bergen  wou,  uit  Ichrick  voor  's  keizers  adelaeren, 
Gereet  de  halve  maene  in  haeren  ichilt  te  vaeren. 
Zoo  zie  u  Nallau  lang  ge-eert  in  't  kruisgefpan. 
Zoo  blincke  uw  borftkruis  fchoon  in  d'  ordre  van  Sint  Jan. 
Zoo  wenlcht  mijn  zangheldin  uw  zegepaert  te  leien, 

310  En  u  op  't  hof  van  Kleef  t'  onthaelen  met  haer  reien, 
Ten  prijs  van  Fredrick  en  Louyze,  groot  van  naem, 
Terwijl  twee  weerelden  gewaegen  van  uw  faem. 

Uwe  Vorftel.  Genade  ootmoedige  dienaer 

J.  V.  Vondel. 

lu  PBsnnirK  en  Lorrzi:  Frfderïk  T.in  Brnndcnbarf:  en  I^uiso  tan  OranJ«.  ZW  Peel  V,  bis.  5S9  Tolg;. 

ut  IVic  OptlMcht  U  onp'twüffld  een  van  Vondels  prachti>;fte  };edichten;  tr  h  niet  een  enkele  gewron- 
|(en  of  geioehte  roKel,  niet  een  enkele  min  Koe<l  te  kt  uren  nitJrukkinj;  in  te  Tinden ;  de  befchrüvin- 
gvu  i\|n  meefterlyk :  juifto  eu  yerheveue  denkbeelden  worden  er  op  krachtige  en  kemachktfe  wyse 
in  «iticrdrukt,  en  de  yaerxen  vliH'ien  en  ruifchen  van  den  aanran^  tot  aan  't  flot  beider  en  Mtrh 
•la  een  ToUe  bergftroom  Toort. 


HET  EERSTE  BOECK. 


tüVBfc.      S 


I  .V  M  O  i:  D  T. 

lie  Vulcr  [|rr  lïenule  acnrchout  ait  'slicmnls  tmnn 
I>'  denden  dur  bcrneïn  en  lleiiicnrclie  onWrneilun, 

En  vnerdight  OitbricI,  hcroat  der  lioojrlilie  kroon, 
Aen  z|jnen  büet|^iant  Joannea  >f  beneden, 
s      Om  bem,  in  zijnen  naem,  ail  voelie  wildernis 
Te  roepen,  dat  hjr  voor  den  Zoonc  een  bicn  bereiilu. 

De  heilbainin  verbrcit  du  deca  voorhnndun  il. 
De  lecraer  Nikodecm  en  ruiaheer  Jofef  beide 

Treén  hetmrjck  in  gerpreck.  het  volck  van  overal 
•  Vergatrl,  om  in  woeftÜD  den  wocftijnier  Ie  lioorcn, 

Die  komt  te  Toorrchün,  daer  h;  eick  ontvnawen  ut 
Hoe  groot  een  heil  bun  in  den  HciUnt  ii  befcboren 

Joanne»  zet  zich,  aU  een   ieeroer,  braef  in  llanl. 

Alle  uoren  liiillren  toe  naer  Cliriftu.i  iKx-tiieunt. 
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KAXÏAAJiWIJZLNGEX 


V  .\  X 


hi<:t  eerste  boeck. 


1.  Voorftellinge  der  doffe  van  dit  voorgenomen  werck  (vs.  1 — 22).  Aenrocjiinj^c  der 
hemel fche  zangheldinnen,  de  kooren  der  engelen  (23 — 42). 

2.  Acn  Anna  Bruining  te  Brunei  in  Bethleheni  (vs.  43 — 50).  Inleidinge  en  begin 
van  den  bedorven  ilaet  in  het  kerckelijck  en  weereltlijck,  in  Judea,  Galilea,  en  aengren- 
zcnde  landen  (51  -66).  Godt  ziet  neder,  ontfarmt  zich  over  het  menfchclijck  geflacht, 
en  gcdenckt  aen  zijn  belofte  (67 — 88). 

3.  liy  befluit  dat  Chriftus,  al  lange  geboren,  zich  volkomen  openbaerc,  en  loanncs, 
de  Boetgezant,  hem  den  wegh  bereide  (vs.  89 — 108).  Aertsengel  Gabricl  wort  aen  Joan- 
nes  gezonden  (109—124).  Gabricl  ftijght  neder  in  de  wcerelt  (123—142).  Gelijckenis. 
(143-146). 

4.  Joannes  fpelonck  te  Quarentane  in  de  woeftijne  (vs.  147 — 155).  Joannes  leven, 
en  oefeninge  (156  —  179).  Gelijckenis  (180—183).  Gelijckenis  (184-190).  Gabriël  ver- 
fchijnt  (191—203).  Gabricls  bootfchap  (204—242).  Joannes  antwoort  (243—254). 

5.  Gabricl  vertreckt,  en  Joannes  bcreit  zich  om  voor  den  dagh  te  komen  (vs.  255 — 268). 
Een  engel  verkuntfchapt  met  bazuingefchal  dat  Joannes  voorhanden  is  (269 — 275).  On- 
gelijcke  bedenkingen  in  alle  ftacten  over  dit  gerucht  (276 — 286).  Gefpreck,  tunbhen  Ni- 
kodemus,  den  wetgeleerden,  en  raetsheer  Jofef  van  Arimathye  over  deze  geruchten 
(287—301).  Gelijckenis  (302—304).  Joannes  geboorte,  en  omftandighcdcn  der  zelve 
(305—348). 

6.  Kindermoort  van  Herodes  Afkalonite  (vs.  349 — 364).  Arimathycs  antwoort  (365—375). 

7.  Dat  groote  zaecken  langzacm  voortgaen,  wort  door  voorbeelden  bewezen  (vs.  376 
tot  391).  Oock  door  gelijckeniflen  (392—410). 

8.  Reden  wacrom  Joannes  komito  vertreckt  (vs.  411 — 440).  Befluit  van  het  gefpreck 
(441—446). 

9.  Het  volck  vergadert  om  Joannes  te  hoorcn  (vs.  447 — 452).  Gelijckenis  (454 — 478). 
Gelijckenis  (479 — 482).  Joannes  verfchijnt  om  te  leeracren  (483 — 493). 


JOANNES  UB  IWIKTÜKZANT. 


S?^f 


',  ET  luUinc  door  Jen  zoon  lan  pricllpr  Zacliarlas, 

'  ,  Don   ilrengcn   boetgozanf,  de  lioirbneii  voor 

AlcHins, 

(■rtsprieiier,  koning,  en  "  iicraflitigeii  profeet, 

;  baenen,  om  de  finetvaii  Adamsajipelbeet, 

/  In  't  paradijs  behaelt,  te  wal'clieii  uit  de  zielen, 

?S^IJie  voor  Godts  heiligli  Lam  boetvaerdlgh  ne- 

derknielen. 

Het  luHme  van  den  helt  te  zingen,  die,  zoo  groot 
Voor  Gode  en  engelen,  zijn  zuiver  bloot  vergoot, 
Om  dat  liy,  zonder  't  reclit  uit  guiiU  of  liaet  te  buigen, 
10  Den  geilen  koning  dorft  in  't  aenzicht  overtuigen 

Van  vuile  blocdtlctiande,  aon  zijn  broeders  bedt  begaen. 
Zoo  brack  uit  's  kerckers  nacht  de  dngli  der  heüeeuwe  aen. 
Het  hof  luickt  d'  oogen  voor  den  opgangk  \an  Gwlts  klaerheit, 
En  ttopt  zijne  ooron  voor  de  boetbazuin  der  waerheit. 
ii      Men  zal  mijn  zangheldin,  onnozel,  zonder  feliult. 
Met  waecken,  en  gebeèn,  en  vaücn,  en  gedult. 
En  waerheit,  niet  met  vier  ge»'apent,  als  Uelïus, 
Zien  oorelogen  in  den  voortoght  van  Meflias. 
Het  vechiperck  zal  op  d'  aerde  een  daghreis  velts  bellaen, 


•ilRn    ■■!■    krirbaan   (t^mbl    wnr 

■In  il>  AnrAuii  of  iMTtlaaU  dl( 

.T«n-lJngopOp«4.  V,8, 

.  &.  ,«(n.  to«V--  ..""«In  AntJi 

Mn  wed,  dit  H^rods  met  Hm 

dlu,  da  *Tciii<r  i))»  brMHicn,  tta  huwlek  biid  i 

door  d<  Joodfclui  w«t  uil  blncdfcb 

icndlr  wnd  unginHTkl. 

Hrl  rtehlprrrt:  hlei  In  dn  iln  t 

>n:  ..d«  pl..l..  ™r  b<t(«n  *tc1i»ld  »1  -oPlt 

Je  b.  /*«,.■■ 

et»  iofkra,:  mrn  nkeod*  II.  't 

DmMu  bj  dagrtiitn.  «en  nu  biar  te  lude  by  «n 
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20  Van  Zacharias  huis  tot  over  's  lanfs  Jordaen, 

Daer  't  koningklijck  Macheer,  de  Harren  ingevaeren, 
De  fcliaduw  van  zijn  kruin  worpt  in  de  doode  baeren. 
Ghy  englekooren,  die  om  hoogli,  van  trans  in  trans. 
Het  Lam  eert,  dat  den  rey  der  maeghden  leit  ten  dans, 

25  Die  door  bet  nieuwe  liet,  en  onnazingbre  toonen, 
Den  trouwen  bruidegom  der  zuivre  zielen  kroonen; 
Geley  met  uw  gezangk  mijn  hemelheldenwijs. 
lek  ken  geen'  zangbergh  dan  het  hemelfch  paradijs, 
Daer,  uit  den  troon  van  Godt  en  't  Lam,  door  duizent  aders, 

30  Het  levend  water,  op  geruifch  van  pallembladers, 
Komt  opgefprongen,  klaer  en  louter,  als  kriftal. 
Dat  is  mijn  paerdebron,  mijn  bofcb,  en  waterval, 
Waeruit  de  koningen  en  Godts  gezalfden  droncken. 
Joaunes  fchaduwen,  woellijnen,  en  fpeloncken, 

Si  En  kercker  zullen,  zoo  uw  hemelbron  my  laeft, 
Veranderen  in  licht  en  paradijs,  dan  draeft 
Mijn  laogh  woeftijngedicht,  op  een'  woellijnbeminner, 
Zoo  trots  als  d'  ouden  oit  op  eenen  o  ver  winner 
Van  Troje,  of  Latium :  indien  men  wijs  befeft 

40  Hoe  Godt  het  hoogh  verneêrt,  het  laogh  zoo  hoogh  verheft. 
Laet  kiezen,  wien  het  luft,  het  eêlfte  uit  alle  ftoflen : 
Wie  kieft  wat  Godt  verkiell,  heeft  beft  het  wit  getroffen. 

En  ghy  ó  ANNA,  die,  in  't  Neêrlantfch  Betlehem, 
Joannes  boetbazuin,  en  goddel ijcke  ftem 

45  lu  armoe  volghde,  wijt  van  't  ydel  afgefcheien, 
Ontfang,  belieft  het  u,  met  uw  getrouwe  reien 

20  Zachariai  kui$:  rolgendi  de  oTerlerering  is  het  klooster  van  Sint  Jan,  nabf  het  vlek  Tan  dien  naam, 
nitt  verre  van  Bethlehem,  gebouwd  ter  plaatfe  waar  het  huis  van  Zachnrias  geftaan  had. 

tl  Macheer:  een  koninklyk  flot,  in  het  Over-Jordaanfchc,  op  de  luiJeiyke  grenzen  van  Perea,  naby  de 
Doode  Zee  gelegen.  Het  was  gebouwd  op  een  buitengewoon  hooge  en  lU ile  rots,  en  door  Herodes 
vergroot  en  verfterkt.  Aan  Johannes  ftrekte  het  tot  gevangen!». 

ti  IForpt:  niet  voor  vierp,  gelyk  de  Heer  S.  meent,  maar  eenvoudig,  als  uit  de  vergel^king  met  Vondels 
gelüktydige  gedichten  blykt,  voor  werpt. 
De  doode  ftaeren:  d.  i.:  „de  baren  der  Doode  of  Zoutzee." 

9i  Het  nieuwe  liet:  zinfpeling  op  üpejib.  XI Y:  1—4. 

S9  Uit  den  troon:  vcrgelyk  Üpenb.  XXI:  1. 

so  Paüemhladert:  de  Heer  f*,  oordeelt,  dat  V.,  in  het  maatshalve  uitrekken  van  palm,  arm,Jlorm,  tolk, 
elf,  en  dergelijke,  tot  paUem,  arrem,  enz.  niet  Is  na  te  volgen.  Ondanks  hetgeen  dienaangaande  ook 
door  VAN  Lbltveld  op  Hdydsc.  Pr,  U,  82,  is  aangemerkt,  is  mj  tot  heden  Vondels  fchryfwüxe 
geheel  niet  aanl^ootelyk  en  zy  fchunt  my  in  tegendeel  voort  te  vloeien  uit  z^n  innig  gevoel  voor 
welluidendheid.  Moet  men  zich  niet  met  opzet  geweld  aandoen,  wanneer  men  palmUad,  armfloelt 
flormweêr,  roikitriend,  el/tal,  in  twee  lettergrepen  uitfpreekt?  en  zegt  men  niet  onwillekeurig.  ffel\)k 
Y.  fchr^ft,  pcUlemUad,  arrtmjioel  enz.  7  Alleen  dan,  wanneer  1°.  op  de  woorden  palm,  arai,  enz.  een 
Tokaal  volgt  en  dus  i°.  de  lluitletter  van  't  voorlle  aan  de  eerlle  greep  van  't  volgende  zich  verbin- 
den kan,  zonder  duideiykheid  of  accent  te  bederven,  is  de  verdubbeling  van  't  woord  af  te  keuren. 
Zoo  b.  V.  is  zy  dit  in  armoede,  in  Jlormen,  in  eUttuuler,  enz. ;  —  maar  zy  is  't  niet  in  paUemolie, 
mellekemmtr,  om  dat  men  geen  pal-molie,  mel-kemmer  lezen  kan  zonder  onverftaanbaar  te  worden. 

S2  Mijn  pa»rdebron:  „myn   liippokrene."  Men   weet,  dat  deze  bron,  door  den  hoefOag  van  het  paard 
Pegazus  op  den  berg  Helikon  ontfproten,  het  dlchtvermogen  bevorderde.  Liever  dan  paerdebnm  las 
ik  hier  het  meer  edele  hengflebron. 
40  Zlnfpeling  op  1  Kon,  H:  7. 

«s  Amk.4:  „Anna  Bruyning,"  het  by  ons  bekende  nichtje  van  Yondel,  en  moeder  In  het  klooster  Beth- 
lehem te  Brusfel.  Zie  Deel  VH,  blz.  073. 
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Mijn''  zangk,  die  naer  geen'  prijs  van  weereltfche  eere  ftaet, 
En  fterckme  met  gebeên,  als  ghy  te  koore  gact, 
Op  datwe  beide,  om  hoogli  van  't  aerdtrijck  opgetogen, 
60  Godts  afgezant  by  Godt  in  't  licht  aenfchouwen  mogen. 

Het  Joodfche  landt  was  nu  des  onbefneêns  (lavin, 

Jerafalem  van  Rome,  een  ftrijtbre  krijghsheldin. 

Tibeer,  de  nazaet  van  Auguilus,  triomfeerde. 

Judea,  onder  't  juck  des  Roomfchen  keizers,  eerde 
(5  Pilatus,  van  Tibeer  ten  lantvooght  ingezet. 

Herodes  (lelde  op  ftoel  ganfcli  üalileen  de  wet, 

Filippus  Itureen,  en  barlfe  Trachonyten. 

Lyzaen  trapte  Abilene,  en  holp  de  deught  verbijten. 

Dus  ging  't  in  't  weereltsdom:  't  aertspriefterdom  krackeelt, 
60  Nu  onder  Annas,  den  fchoonvader,  uitgedeelt, 

£n  fchoonzoon  Kaifas,  die  elck  hun  beurte  fionden. 

De  ftaf  en  't  wierroockvat  öaen  langer  niet  gebonden 

Aen  Judaes  leeuwenftam,  noch  Arons  Ham  en  bloet. 

De  gout-en-(laetzuclit  trapt  baldaedigh  met  haer'  voet 
«ó  Den  mijter  en  de  kroon,  het  heiligh  en  onheiligli. 

Het  wetboeck  wort  gekreuckt.  de  trou  is  nergens  veiligh. 
In  dien  bedorven  Ibiet  zagli  d'  Opperfte  uit  den  troon 

Des  hemels,  en  gedacht  aen  Davids  rijck,  den  Zoon 

Van  eeuwigheit  belooft,  die  ftil  om  laegh  op  d'  aerde 
70  Zich  in  zijn'  vollen  glans  en  dagh  niet  openbaerde; 

Naerdien  de  morgen itar,  de  voorbo  van  de  zon, 

't  Waerachtigh  heillicht,  en  der  hemellichten  bron, 

Eerft  rijzen  mofl:  gelijck  de  verreziende  helden, 


SI  Dei  onhf/nefmi  Jlarin  roor  „den  Heidenen  onderworpen."  Sedert  de  rerbanning  ran  Archelaüf,  soon 

Tan  Herode*  den  Groote,  op  last  Tan  Auga«tas,  in  het  xeTende  Jaar  onser  tydrekening,  was  Judea, 

Troeger  reedi  aan  Rome  cijnsbaar,  een  Romein»rh  wingewest  en  aanhangfcl  Tan  8yriën  geworden. 
u  Triomfeerde:  ftaat  hier  niet  in  de  letteriyiie  beteekents  Tan .-  „Tierde  een  triomf,"  maar  eenTOudig 

Toor  „waa  in  glorie  op  den  letel  Tan  Augustus  TerheTen." 
M  GatiUen:  Galilea  was  het  noordelijlie  deel  Tan  Palestina. 
t7  FUipput:  dese  was  een  soon  Tan  Herodes  den  Groote  en  Toerde  den  tytel  Tan  YierTorst. 

Uureen-.  Itnrea  wat  een  noordelylie  landftreeli  Tan  het  OTer-Jnrdaanfehe. 

Barffe   Trackonylen:  de  inwoners  Tan  Trachonitis,  een  landftreek  in  de  nabyheid  Tan  Iturea,  doch 

meer  noordelüli  gelegen,  worden  hier  barseh  genoemd,  om  het  ruwe  en  bergachtige  Tan  liet  oord. 
M  Lfxaen:  Ljzanias  was  YierTorst  Tan  Abilene,  een  kleine  ftreek  Tan  8yriën,  langs  den  Anti-Libanon. 

VerUjlen:  *t   Lat.  dcmordere.  Zie  Kil.  in  r.  't  Bete«kent,  Tolgends  de  kracht,  welke  wy  reeds  meer 

In  *t  TOorToegfel  rer  hebben  opgemerkt:  .geheel  en  al  wegbyten." 
M  Dus  ging  't  in  *t  weerellêdom  root  „tot  xoo  Terre.  wat  het  waercldfche  bewind  aanbelangt." 

'I  AerlsprieJIertlom  krackeelt :  onder  Herodes,   Archelnüs,  en  de  Romeinfehe   LandTOOgden  was  het 

Hoogepriellerfchap,  dat  Troeger  leTenslaog  beklêe^l  werd,  naar  willekeur  uitgegeTen,  wat  natuurlyk 

aanleiding  gegCTen  had  tot  onwaardige  kuiperyen  en  heftige  krakeelen. 
s)  Anna*:  dexe  was  elf  Jaar  lang  HoogeprieAer  geweest,  en  had  xyn  tytel  en  inTlocd  behouden,  ook  na 

aflland  Tan  het  ambt  gedaan  te  hebben  ten  bchoeTe  Tan  xyn  fchoonzoon  Kajafas. 
•1  Die  ekk  kun  beurle /londen :  d.  i.:  „die  elkander  afwisfelden" :  een  geToelen,  dat  men  uit  Jf^h.Xl.  49 

ieh^nt  te  hebben  geput.  Jozxrus  Antiq.  Xvm :  2  rerhaalt  bepaaldelyk,  dat  Annas  was  afgeset. 
t»jm  Zie  Jei.  IX:  7;  Luk.  I:  32. 

71  Morgenfiar:  in  meer  gedichten  reeds  hebben  wy  V.  dien  naam  aan  Johannct  xien  gCTcn. 
7s  Zie  Jok.  1 :  10. 
7s  Dt  verrenende  helden:  de  „Profeeten." 
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G^ed^even  van  den  geeft,  zoo  menige  eeuwen  fpelden 

7a  Den  vadren,  koningen,  en  priefterlijcken  fiam. 

Verlangende,  elck  om  ftrijt,  dat  hy  te  voorfchijn  quam. 
Om  profecy,  belofte,  en  wet,  in  ft;een  gefchreven, 
In  kracht  te  zetten,  en  haer  rechte  verf  te  geven: 
Gelijck  een  tekenaer  het  voorgenomen  heelt 

«o  Volvoert,  tot  dat  het  werck  van  't  leven  niet  verfcheelt. 
Elck  zuchte  om  eene  maght,  die,  in  de  lefte  tijden, 
Hen  eens  van  't  Heidenfch  juck  ontflaen  zou  en  bevrijden : 
Hoewelze  doolden,  in  't  verwachten  van  een  hooft: 
Want  hun  geen  weereltfch  rijck,  maer  hemel Fch  was  belooft, 

85  En  een'  verlolfer  van  zoo  veel  verlore  zielen. 

Als  eer,  toen  Adam  viel,  in  Adams  dootfchult  vielen; 
Dat  was  een  heerfchappy,  van  grens  noch  eeu  bepaelt. 
Het  fchoonfte  velt,  waerin  mijn  zangluii  adem  haelt 
Toen  fprack  de  Vader  der  genade,  in  't  hart  bewogen 

uo  Met  's  menfchen  jammeren,  uit  louter  mededoogen : 
Mijn  eenigh  erfgenaem,  en  uitgekoren  zoon. 
De  glorie  van  mijn  rijck,  en  eeuwigh  rijcke  kroon, 
Het  menfchgeworden  Woort,  Ichuilt,  flaeu  van  glans  en  luifter, 
By  weinigen  gekent,  om  laegh  noch  ftil  en  duilter, 

95  Een  ry  van  jaeren.  het  wort  tijt,  en  meer  dan  tijt 
Dat  hy  te  voorfchijn  koome,  en  eens  zich  zelven  quijt' 
In  't  heilzame  ampt,  tot  heil  der  droeve  fterfelijcken. 
Hem  op  den  hals  geleght.  laet  al  wat  wil  bezwijcken. 
En  wancklen  in  zijn  trouwe:  ons  woort houde eeuwigh  ftant. 

100  't  Beooghde  heil  vange  aen  van  's  hemels  afgezant, 
In  moeders  lichaem,  door  den  hemelraet  befcheiden. 
Om  onzen  lieven  Zoon  den  intre  te  bereiden 
Ter  poorte  van  het  rijck,  dat  hy  bezitten  moet. 
Zoo  fpreeckende,  en  ontvonckt  van  onuitblufchbren  gloet, 

J05  Om  zijn  beloften,  lang  met  eedt  geftaeft,  te  llercken. 
En  's  menfchdoms  eeuwigh  heil  volkomen  uit  te  wercken, 
Verdaeght  flux  Gabriêl,  die,  in  het  ftarlicht  kleet. 
Zich,  op  het  hoogh  gebodt,  gedurigh  houdt  gereedt. 
Aertsengel,  zeght  hy,  die  voorheene  bey  de  nichten 


7c  zie  Lukat  X :  SS,  «4. 
U  Zie  Matth,  V:  17,  18, 
•i  Btck  Murhte  om  eene  waght:  d.  i.;   „elk  xag  met  Tenuchtlngen  uit  nnar  een  machtigen  reddtr  of 

rerlntfer." 
gs  fa»  een  hooft:  t.  w.;  „ran  een  tC€LereldHj\  opperhoofd." 
0s  Eer  Toor  „weleer,  Toorheen,  vroeger." 

M  Bn  eens  zich  zetten  quijt':  t.  w.:  „ran  x^n  plicht."  Kttijten  wordt  meermalen  door  V.  op  xich  lelf 
gebetlgd.  Zoo  xegt  b.  t.  Ojsbreght,  I>eel  III,  blx.  402: 

Die  tegen  nootlot  aen  noch  reucketoot  Mtm  wtijten 

En  boren  op  het  dack  mif  in  het  uf/terfl  quyten.  I 

iM-iof  Vergelyk  Mal,  III :  1 ;  Luk.  1 .  7(1. 
iM  Bei/  de  nichten:  „aan  Elixabeth  en  Maria." 
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110  Elck  liaere  vrucht  beloofde,  en  noit  in  uwe  plichten 
Den  lall  verzuimde,  u  van  den  hemel  opgeleght; 
Ga  naer  de  weerelt  toe:  üijgh  neder  regelrecht, 
Daer  ghy  nu  tweewerf  trou  bekleede  uw  afgezantfchap. 
En  't  water  der  Jordaene  omfpoelt  het  hciligh  lantfchap, 

lu  Van  David  lang  befchut,  toen  hy  op  d'  aerde  blonck. 
Ghy  zult  den  woeftijnier,  in  zijne  rotsl'pelonck, 
Aenmaenen  in  het  ampt,  hem  toegekeurt,  te  treden, 
Gelijck  de  geeft  hem  leert,  en,  't  menfchdom  tucht  en  zeden 
Infcherpende,  onvertfaeght  te  tuigen  van  den  helt, 

120  Die  hen  verloHen  komt  van  'safgronts  erfgewelt. 

De  nacht  der  wet  verdwijnt,  en  eifcht,  dat,  zonder  draelen, 
Hy  daetlijck  aenblicke,  eer  het  ftercker  liclit  koom'  llraelen. 
De  zon  van  billijckheit  en  van  rechtvaerdiglieit. 
Yerkuntfchap  dit  uit  laft  van  *s  hemels  majeileit. 

125      Zoo  fprack  d'  Almaghtige,  en  d'  aertsengel,  om  te  rennen, 
Bereit  zich,  en  ontvout,  zoo  fchoon  als  fenixpennen. 
Zijn  vleugels,  gefcliakeert  van  hemel fch  blaeu,  en  gout. 
En  puri>er,  in  het  licht  daer  zich  de  Godtheit  houdt. 
Men  ziet  de  verwen  zich  verandren  en  fchakeeren, 

130  Gelijck  de  regenboogh,  of  fchoone  paeuweveeren, 
In  't  licht  der  zonne,  die  recht  tegens  over  ftaet. 
Reisvaerdigh  in  zijn  vlught  verheft  hy  zich,  en  (laet 
De  pennen  tegens  een  wel  drywerf,  dat  de  reien 
Der  englen  ommezien,  en  zijne  vlught  geleien 

135  Met  hun  gezicht;  terwijl  de  vlieger  nederftijght, 

En  zwaeit  van  ronde  in  ronde,  en  onder  't  daelen  krijght 
Jeruüilem  in  't  oogh,  dat  zijn  gekroonde  kruinen 
Ten  hemel  opwaert  heft  uit  d'  omgelege  duinen, 
Waer  van  de  koningslladt  in  't  ronde  omcingelt  fcheen. 

140  Toen  volghde  hy  de  ftreeck,  die  naer  den  rijxftroom  heen 
Hem  't  wocll  Quarente  wees,  niet  rijck  van  groente  en  lover. 
Hier  hing  d'  aertsengel  op  zijn  pennen,  ftreeck  voor  over 
Op  's  woeftijniers  fpelonck:  gelijck  een  adelaer, 
Die  uit  de  hooghte  in  't  ende  een  fpringbron  wort  gewaer, 

lis  Daer:  d.  i.:  „ter  plaatfe  waar/' 

ii«  Den  vcotfiijnier:  „Johannea." 

In  lijne  rol^fpeUmek:  rolgends  het  apokryfe  xoogcnaamde  BeangeUum  in/aniiae,  dat  allerlei  soute- 
looie  kluchten  betreffende  Jextu'  kindsheid  inhoudt,  werd  Johannei,  ten  tyde  ran  den  kindennoord, 
op  last  Tan  Herodes  gepleegd,  door  zyn  moeder  in  een  fpelonk,  niet  Terre  ran  haar  huis,  geborgen, 
en  bleef  hy  daar  tot  aan  xijn  dertigfle  Janr,  wanneer  hy  uittrok  om  te  prediken. 

117  T\>egekeurt  voor  „opgedragen,  by  keiue  toebedeeld,"  als  meermalen. 

iti  De  nacht  der  wet  xerdieijnt:  d.  i.:  „de  MoxaTfche  huishouding  fpoedt  ten  einde."  VergeL  Bom.  XIU;  12. 

lts  AenUieke  voor  „te  Yoorfchün  kome,  sich  vertoone." 

ut  De  rHeger  toot  „de  vliegende." 

iM  Duinen  voor  „bergen,"  als  meermalen.  Omgekeerd  fpreekt  een  Jager  in  ons  seeduin  van  „de  bergen.'* 

i«i  Qtiarente:  Quarente  of  Quarentania  is  een  wneft^jn  tusfchen  Jeruzalem  en  Jericho,  die  haar  naam 
ontBng  Tan  het  Teertigdaagfche  vasten  des  Heilands  en  aUoo  op  het  hier  Toorgeftelde  tydAip  nog 
onder  dien  naam  niet  bekend  kon  wezen,  't  Schünt,  dat  V.  deze  ftreek  verward  heeft  met  de  meer 
snidelgk  gelegen  woesteny,  waar  de  boetgezant  zich  ophield. 


f 


I 


>^  JOAKKR8  DE  BOETGEZANT. 


:«:  Kju  nederzwevende  den  dorl't  lefcht,  op  't  geklater 
l}i*B  verfchen  waten^aU,  aen  ''t  liartTerquickend  watsr. 
Hier  duickt  de  bidtfpelonck  om  laegh,  Tan  Gabriêl 
Gezocht,  een  wonderwerck,  een  rechte  godtskapel, 
TeiJ  dieiift  van  Jakobs  Godt,  hem  door  natuar  gefchoncken, 

uu  (){  inet  den  Iiamer  van  Godts  woort  nit  rots  gekloncken. 
Men  ilijght  by  trappen  neer.  van  onder  flaitze  dicht. 
En  om  en  in  den  buick.  van  boven  ('cheptfe  licht 
Door  Qcna  kloof,  wanneer  de  zon  op  "t  hooft  komt  fchijnen, 
Waer  voor  de  fchaduwen  vervvandlen,  en  verdwijnen. 

lii*  E(*n  tafel  ftaet  in  ^t  oofte,  al  mede  uit  louter  fteen 
Gehouwen,  in  't  portacl  ruft  Godts  profeet  de  leen. 
Op  ecno  biczemat,  met  zijne  hant  gevlochten. 
liet  kemelshaeren  kleet  bekleet  den  aengevochten 
Voor  koude  en  regen,  daer  de  leerenriem  op  fluit 

100  Do  honger  jacght  by  wijl  hem  in  het  onweer  uit. 
De  wilde  honigh,  en  de  magre  fpringkhaen  decken 
Den  dilch.  de  bron  fchaft  dranck,  die  uit  een  rots  komt  lecken. 
Ily  rekent  d'uren  van  het  leven,  naeu  beperckt, 
Kn  kort  en  on  wis,  by  de  fchaduwe  afgemerckt. 

loft  ily  hoort  geen'  haenekraey,  noch  geen  gebas  van  honden, 
Miior  leeuwen  brullen,  fchuw  en  ang  van  hem  te  wonden, 
(ielijck  do  veltllang,  die  hier  fchuifelt  met  den  beek, 
Hij  wijlen  met  zijn'  voet  getreden  op  den  neck; 
Terwijl  do  leeuwen  hem  acnkwifpelen  en  licken, 

170  Als  ofzo  voor  't  geloof  des  vroomen  helts  verfchricken. 
Ki»n  lamp  hing  aen  't  gewelf  der  godtskapelle,  en  blonck 
Ala  Iiyzo  ontftack,  en  vier  uit  keizelfteenen  klonck 
In  t4)nder  van  het  loof,  en  drooge  en  dorre  blaêren. 
Zoo  (loot  liy,  waeckendo  en  Godt  biddende,  zijn  jaeren 

174  In  iHMuatMulioit,  en  wachte,  ootmoedigh  en  bereit, 
'IV  volgiMi  op  Godts  roep,  waer  hem  de  geeft  geleit. 
Nu  overloido  hy  don  wandel  van  Ilelias, 

U4  \ti|f»Hit«  hrl  r«H*iU  vtTütrltl»  «piikryf^  Kvmigv'Uc»,  wm  de  fpolonk,  waaria  sich  Jobaiuiea  onthield,  op 

üttniitiTiUdlrii*  \frU<(*  oniAMAii. 
u«  /'iT«iiN.I/tH.   h)i>r     >,\iiii   iiUnU  \iTiiiidoren,"  en,  In  dio  lK'trt>krnK  fr(*vn  gennanlsme.  Zie  HüTOSC., 

/V.  ni,  \i   »\\ 
iM  Mh^.  \\wt  «ol   K*'^^*<ii«^  «l*  HitvriiiMlon. 
u»-iM  >i<r«i<tuW  .V.*fl*    III    4. 

ua  Ikm  ^fngt ^^ktf^    min  g«i«sl  NvdrrdMUnch,  tiHir.  ..dr»  «angvrt^cbtea  maa.** 
IM  Omrc/r.   Aam   litrr   ulrl  Ui   d«*  hrltvkrnt*.  ««^Ik*  won  lhand«  meer  bepaaldriyk  aam  't  woord  hecht, 

iMnar  \«^«r  „^^>««  imAmHili  «r«^r^'  1«  H  alcmieea,  Z«h»  teyi  nhmk  I«  frlükea  sia:  Jik  ga  uit,  wéér  of 

liM,)*i  VvrHa.  ,.hy  herrkewl  de«  lud  van  de«  daf  «aar  de  leekenlnc  der  fchaduw.** 

\*m  Jk%^  ^«Htr  «>aui/'  «U  h««Mderd  walri». 

lu  I  •M^^r«,^t^a    Uu*r   iviM   t  rum,  e«  wlw  jjuM,  «am  e^n  rtr*\iknUt  ler««  hriipeit  ea  tUU  slet,  Buwr 

^%iki  aaw  de«  i«%i«|^ 
iti  |W«  Mu*JW  *^%  l^<^4<.  de  II.  .Vhrift  IWII  Jt\haii«M  ^«hv  aU  m«  l«t«drm  Ellas  ia  «aadel.  geert  ca 

kraohl    lie  V^-  l>     X,  d.  inl    I.  |? .  M^ttk.  W    14.  \MI    il.  U.  0|Mftrrkla|t  vYrdleat, dat  terwyi 

\    a«^  i«  lua  .,\)i>M^^heime«uf^a/'  mei  de  :^uie«>0^rr«eitia(.  IUi*^s  ^<*ïi««,  Jafcaaaei  fehrüft, 

V  hier  «^^rf«i  de  |)hIU«^  der  >«\<aU  ^^<. 
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En  Izalas  woort,  en  vrat  hein  Malachins 

Zoo  lang  had  voorgeftelt,  en  ftont  verruckt,  vervoert, 

ibO  Stockflijt',  en  ilom,  gelijck  een  beelt,  dat  zich  niet  roert. 
Wie  kan  begrijpen  hoe  de  zinnen  weiden  gingen 
Door  alle  hemels  heene,  en  wat  bel'piegelingen 
Van  Gode  en  zijnen  Zoon  den  opgetogen  helt 
Verlichten!  eveneens  als  in  't  Chaldeeufche  velt, 

i»5  Op  't  ruifi'chen  der  Eufraete,  Ezechiêl  verfclieenen 

Gezichten,  elck  om  't  fchoonfte,  en  die  terllont  verdweenen. 
ïen  lelie  tot  zich  zelf  gekomen,  riep  hy  luidt: 
Geheilight  zy  Godts  naem,  en  't  goddel ijck  befluit. 
Gezegent  is  hy,  die  verfchijnt,  Godts  naem  ter  eere. 

]90  De  heilant  koom\  dat  's  al  en  't  een  dat  ick  begeere. 
Op  zulck  een  ftem  verfcheen  de  hemelfche  gezant. 
En  hielt  in  dees  fpelonck  recht  voor  den  jongling  ftant, 
Zoo  reizigh  als  hy  was,  en  lichte  met  zijn  klaerheit 
Den  afgercheiden  toe:  waerop  terllont  de  naerhcit 

i«ó  En  Ichaduwe  verdween,  de  lamp  haer'  glans  verloor. 
De  woeftijnier  bezagh  den  engel  door  en  door, 
Van  boven  tot  beneên,  en  't  flonckren  van  den  luider. 
Gewoon  op  zijne  kruin  te  lichten,  fcheen  nu  duiller 
Te  worden,  by  den  glans  en  't  licht  van  Godts  herout, 

200  Wien  't  opperfte  gezagh  dien  hoogen  laft  betrout. 

Joannes  zwichte  in  't  eerde,  als  hy  die  hoogheit  merckte: 
Maer  d'  aengenaeme  geur  des  afgezants  verfterckte 
Hem  't  liart,  en  fpreide  zich  rondom  de  godtsknppel. 
Ten  lede  fprack  hy:  zoon,  ghy  ziet  hier  Gabriel, 

2ui  Die  dertigh  jaer  geleên,  gedaelt  uit  's  hemels  poorte, 
Uw  vader  aen  't  altaer  verkuntfchapte  uw  geboorte. 
Schep  moedt,  en  vrees  niet :  want  ghy  deelt  door  't  hemellch  lot 
Een'  zelven  naem  met  ons  niet  onwaert.  Jakobs  Godt 
Schonck  u  dien  titel  door  den  mont  van  zijn  profeeten, 

210  Wien  ghy  niet  wijckt  in  eere,  al  zijtghe  laegh  gezeten. 
Geen  grooter  quam  'er  oit  uit  ecne  vrouwe  voort. 
Joannes  neight  het  hooft,  als  hy  dees  rede  hoort. 
De  roozen  luicken  op,  en  blozen  aen  de  wangen, 
En,' fchaemroot  om  dien  lof,  uit  's  engels  mont  ontfangen, 

2U  Ontkent  het  zedigh  met  een  nederigh  gelaet: 

Maer  Gabriél  vaert  voort,  ghy  hoeft  geenüns  den  ftaet, 

m  ZUf  Ejeeh.  1 .  14. 

lm  Zie  Mailh.  XXI  -.  0. 

t«7  De  Toorn«lliug   der  aureool  om   het  hoofd   ran  Joannes,  ofTchoon  geheel  ontleend  aan  de  eenmaal 

▼aitgefUflde  pla»tlfche  Tocrllelllng  der  heiligen,  is  hier  niet-te-min  seer  geluklüg  te  pas  gebracht.  «j 

i»i  Zwichte  Toor  „besweem,"  als  meermalen. 
m  Zie  Luk.  1 :  8—18. 

Ms  Ktn*  zetten  natm  :  dien  Tan   dyyéXos  (,4^sant,  bode"),  waarvan  ons  engel  is  afleid. 

'm  Zie  Mal.  UI.  1  en  IV:  5.  6.  i 

m^u  Zirf  Matth,  XI:  0-11. 
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Daer  d'  Opperfte  u  in  ftelde,  alleen  uit  zijn  behaegen, 
[Oock  eer  Elizabeth  u  voelde  en  quam  te  draegen 
Met  blijfchap  onder  't  hart,  veel  maenden  achter  een,] 
220  Te  lochenen.  om  voor  Emanuel  te  treên, 

Wertghe  in  het  lichaem  van  uw  moeder,  lang  verfchoven, 
Begaeft,  en  rijckel^'ck,  uit  's  hemels  fchoot,  van  boven 
Gezalft  met  's  hemels  Geeft,  de  Godtheit,  die  u  drijft. 
De  Godtheit  wil  niet  dat  ghy  langer  fchuldigh  blijft 

225  Emanuël  den  wegh  voor  zijne  kom  ft  te  baenen. 

Ghy  hoort  mijn'  hoogen  laft,  dat  is,  u  op  te  maenen, 
Om  't  volck  te  dompelen,  te  waffchen  in  den  vloet, 
Te  brengen  tot  berou,  op  dat,  het  quaet  geboet. 
En  zeden  ingevoert,  het  menfchdom  met  verlangen 

230  Den  grooten  heilant  van  de  weerelt  magh  ontfangen. 
De  hemel  gaf  de  wet,  in  fteen  gedruckt,  zijn  volck, 
In  woefte  wildernis  door  Amrams  zoon,  Godts  tolck: 
Het  is  dan  billijck,  dat  de  nieuwe  wet,  gefchreven 
In  's  menfchen  harte,  in  een  woeftijne  wort  gegeven. 

235  Wat  Godt  voorfpelde  flaet  oock  klaer  op  dit  geval. 
Orakels  (pelden  hoe  woeftijn,  en  heide,  en  dal, 
En  eenzaemheit  in  't  endt  van  water  zullen  vloeien. 
De  blancke  leliën  ontloken  heerlijck  bloeien. 
De  dorre  lantftreeck,  en  on\Tuchtbre  heide  en  lucht 

240  De  vruchtbre  ontluiftren  met  haer  lang  gewenfchte  vrucht. 
O  uitgekoren,  waeck  dan  op,  en  koom  te  voorfchijp, 
Op  dat  een  grooter  glans  op  uwen  luifter  doorfchijn'. 

Aldus  fprack  Gabriêl,  en  d'  ander  antwoort  hem, 
Ootmoedigh,  en  beleeft,  met  een  vertfaeghde  ftem: 

245  Zoude  ick  my  zulck  een  daet  wel  dorven  onderwinden. 

Die  niet  eens  waerdigh  ben  den  fchoenriem  hem  t'  ontbinden  ? 
•    Wat  is  het  niet  by  iet,  het  ydel  niet  by  't  al? 

Doch  nu  het  Godt  gebiet,  verfchoonitie  om  hoogh.  ick  zal  | 

Gehoorzamen,  al  wat  de  hemel  heeft  belcheiden 

250  Gefchiede  in  Godts  naem.  'k  wil  van  nu  af  my  bereiden 
Om  aen  te  breecken,  als  een  ftar  voor  dou  voor  dagh, 
Op  hoop,  en  anders  niet,  of  't  Godt  behaegen  magh. 
De  Hooghfte  kon  wel  door  een  ezels  kinnebacken 
De  kracht  des  Filillijns  in  duizent  mannen  knacken.  i 

ni  Zie  Luk.  I:  15,  44. 

»s  De  Godtheit,  die  u  drijft:  in  d«  meeste  uitgaren  worden  dexe  woorden,  doch  m.  i.  veriieerdeluk, 
■nn  den  Toorafgaanden  xin  rastgehecht. 

$M  U  op  te  maenen:  't  xelfde  als:  „u  op  te  vorderen,"  wat  echter  reeds  in  't  enliele  manen  gelegen  lag.  ^ 

nt  Amramt  xoon:  „Mozes." 

*u,n*  De  reden,  die  Gabriël  hier  geeft,  komt  mj  evenmin  bondig  voor  als  don  Heer  Schrant :  oppervlakkig 
ziet  men  niet  in,  waarom,  nu  de  eene  wet  in  de  woest^n  gegeven  was,  zullis  met  de  tweede  ook 
moest  plaats  hebben.  Doch  men  vergete  niet,  dat  V.  gaarne  in  elke  gebeurtenis  onder  't  Oude  Ver-  | 

bond  een  voorafTchaduwing  wilde  zien  van  wat  onder  't  Nieuwe  soü  plaats  hebben.  | 

»s«t40  Zie  Je$.  XXXV:  1,  2,  6;  LI:  8.  *  , 

**•  Zie  Mark.  1:7.  ' 
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255      Zoo  fprack  d'  ootmoedige,  en  floegli  zijn  gezicht  om  hoogh, 

Als  Godts  Iierout  verdween  uit  's  helts  gezicht,  en  vloogh 

Ter  lle  van  waer  hy  quam,  gedraegen  op  de  veder. 

Joannes  loofde  Godt,  en  viel  ter  aerde  neder, 

En  lagh  'er  eene  poos  op  't  aenziclit  in  het  Hof, 
280  Verzoncken  in  zich  zelf,  verdonden  in  den  lof, 

Des  Allerhoogften,  die  het  heilverbont  quam  ftercken. 

Met  Abram  opgerecht,  en  nu  dit  uit  wou  wercken 

Door  zijnen  dienaer,  die  zich,  zeven  dagen  langk. 

En  zeven  nachten,  ftreng  bereide,  op  't  feeftgezangk 
2«5  Van  hemelreien,  die  om  lioogh  ter  klove  inblonckeu, 

Gevolght  van  galm  op  galm,  uit  fteenrotfe  en  fpeloncken. 

Dat  gaf  den  yvraer  moedt  t'  ontginnen  't  hoogh  bevel, 

(ietrou  ontfangen  uit  den  mont  van  Gabriél. 

Een  heiltrompetter,  tot  dit  ampt  om  hoogh  gekoren, 
270  Liet  ondertuU'chen  zich  in  Davids  rij  eken  hooren. 

Hy  rufte  nacht  noch  dagh  op  bergh  en  torenkruin 

Té  vliegen,  en  alom  de  zilvere  bazuin 

Te  blazen  over  't  lant,  en  alle  fteên  en  vlecken. 

Om  reuckelozen  en  mifleiden  op  te  wecken, 
275  Uit  hunnen  diepen  ilaep,  en  ingebeelden  droom. 

Dat  WTocht  of  vreught  in  't  harte,  of  ydlen  fchrick  en  fchroom, 

Naer  elx  gefteltenis,  en  fleet  de  ftraet  en  drempels. 

De  huizen  zagen  uit.  het  priefterdom  des  tempels 

Met  Levijs  aenhang  zagh  flux  om  naer  dit  gerucht. 
2K0  De  Sanhedrin  vergaerde,  en  fufte,  en  zat  beducht 

Of  't  goet  of  quaet  bediede,  en  of  men  dat  moft  fchutten. 

Pilatus  fcheelde  't  niet  het  Jodendom  te  Hutten, 

Of  laeten  fchocken,  als  hy  op  den  hoogen  trap, 

Tibeer  ter  eere,  flechts  het  ftedehouderfchap, 
285  In  't  rijck,  verovert  by  Pompeius  met  den  zwaerde, 

Bekleede,  en  't  Roomfch  gezagh,  hem  toebetrout,  bewaertle. 
Een  overfte  der  Joon,  en  hooft  der  Farizeen, 

Geleert  in  Mofes  wet,  eerwaerdigh  by  Hebreen, 

Geheeten  Nikodeem,  bezocht  Arimathye, 
2*0  Een  lidt  des  Sanhedrins,  om  met  hem  in  een  vrye  j 

Verhandeling  te  treên,  op  deze  nieuwe  maer,  | 

Die  door  de  Heden  liep.  dit  yverende  paer 

Mi.Ms  Het  htilrtrbont . . . .  Met  Abram  opgericht:  zie  Genet.  .VII:  2.  9. 

»«7  /'  Omtgitmtn  *t  hoogh  bertl  voor  ,.eea  begin  te  maken  met  de  roWoering  run  bet  berel/' 

m  Bh  fieet  de  Jlntet  en  drempel»  roor  „werd  op  ftraat  en  In  de  huizen  overal  rondrerteld." 

rl»  De  huisen  Toor  „de  bewoners/'  of  ook :  „de  huisgezinnen." 

s«o  De  Sanhedrin:  de  Joodfche  Breede  Raad,  die,  uit  zerentig  leden  beftond,  met  een  Voorzitter  mmx  \  j 

hoofd,  in  het  Tempelhof  rergaderde  en  uitfpraak  deed  over  zaken  van  groot  gewicht. 
>•»  Pompeius:  Pompejus  de  Oroote.  die  Judea  verorerd  en  aan  Rome  cyMbaar  gemaakt  had. 
vm  yfrimathffe  voor  „Jozef  van  Arimathea."   Zie  hetgeen  ik  elden  reed*  over  't  verkeerd  gebruik  van 

dat  woord  heb  aangemerkt. 
m.m  Zie  Joh.  III :  3  en  Mark.  XV :  4S.  ;  j 
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Verwachte  vaft  den  trooft  der  Iieilige  geflacliteiiy 

En  dorften  zcdigh  fchaers  de  waerheit,  dieze  dachten, 

39(  Uitfpreecken,  om  den  haet  der  Farizeen  t'outgaen: 
En  Nikodeem  liief  dus  by  raetsheer  Jofef  aen, 
Daerze  in  een  ruime  zael  heilgeerigh  t'  zamen.  zaten : 

Wat  loopt  'er  een  gerucht  door  ftadt,  en  alle  ftraeten 
En  ftreecken  van  het  lant?  wat  roept  men,  zonder  endt, 

300  Van  2Sacharias  zoon,  dus  lang  fchier  onbeken t 

Gefcholen  in  een'  hoeck,  aen  d'  oevers  der  Jordaene? 
De  wufte  faem  gelijckt  de  wilfelbaere  maene, 
Dan  vol  en  ront,  dan  half,  dan  kleen,  gelijck  men  ziet. 
Eerft  komtze  kleen  op,  waft,  neemt  af,  en  loopt  tot  niet. 

306  Wat  gaf  het  een  gerucht,  door  dit  geberghte  in  't  ronde, 
ïoen  Zacharias  aen  't  altaer  niet  fpreecken  konde. 
En  ftom  ftont,  om  dat  hy  miftroude  aen  't  wonderwoort 
Des  geefts,  die  hem  verfcheen,  en  fpade  de  geboort 
Van  eene  aenftaende  vrucht  verkuntfchapte,  als  de  jaeren, 

310  Lang  grijs  van  ouderdom,  in  top  gefteigert  waren, 
En  zijne  Elizabeth,  in  kinderloozen  ftact. 
Van  al  de  weerelt,  als  onvruchtbaer,  wiert  verfmaet? 
De  Godtheit  evenwel  vertrock  haer  woort  niet  langer, 
(iodt  zegent  d'  oude  vrou,  Elizabeth  wort  zwanger, 

3ifi  En  baert  op  haeren  tijt  den  God tge wijden  zoon, 
Een  zuivre  peerei  aen  de  priefterlijcke  kroon. 
De  ftam  van  Aron  juichte  op  zulck  een'  rijcken  zegen, 
Van  dit  godtvruchtigh  paer  ganfch  onverwacht  verkregen. 
Men  hiet  dees  lieve  vrucht  Joannes,  naer  het  lot 

320  Des  invloets  van  gena,  hun  toegevloeit  van  Godt: 
Want  engel  Gabrièl  had  haer  dien  naem  gegeven. 
Wat  fprack  hy  niet  van  't  kint,  der  oudren  luft  en  leven! 
Hoe  's  kints  geboorte  alom  tot  blijfchap  ftrecken  zou 
Van  duizentduizenden.  hoe  hy,  aen  Godt  getrou, 

3S5  Ten  prijs  van  's  Ilooghflen  naem,  van  heiligheit  zou  blincken, 
Ganfch  fchuw  van  leckerny,  noch  wijn,  noch  boomfap  drincken, 
Van  moeders  lichaem  aen  doorftraelt  van  's  hemels  geeft, 
In  't  endt  bekeeren  tot  de  Godtheit  wat  Godt  vreeft, 
Oock  dapper  en  gellreng,  gelijck  een  tweede  Elias, 

330  Bemint,  en  oock  gevreeft,  voor  't  aenfchijn  van  MeQlns 


itf  iMlffftrigh  Toor  „hi'ilb«»grerij;." 

«00  Üuê  Umg:  „tot  liedvn  toe."  I 

M«*aii  Zl«  Luk.  1 :  7,  13.  13— M,  (ü.  i 

«u  Vertrock  toor  „ftelde  uil."  i 

3U  Zl«  jAÜt,  I:  <4,  Sö,  A7. 

«IT  Kl«  luk,  I :  A,  58. 

SI»  Hiel  Toor  ..heette."  Zie  Luk,  I :  fiO— 43. 

»i«,sao  J9ammeMt  tuur  eni. :  Jouekomon,  ino  «U  de  naam  in  *t  Hebr.  luidt,  beteelient :  „wien  de  Eeuwig 

flunfUf  verleend  heeft." 
SM  Zie  Imk.  I:  13^-17. 
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Heenlichten,  en  aen  Godt  toewijden,  als  Godts  tolck, 
Een  zedigfa,  gemaniert,  en  Godtgelaeten  volck. 
Zoo  hoogh  een  engelfch  woort,  naer  Godts  befluit  geregelt, 
Wert  door  de  ftomheit  van  den  vader  flux  bezegelt, 

SS6  Dewijl  hy  twijfel  floegh,  of  d'  almaght  in  de  trou 
Van  haer  belofte,  die  zoo  hoogh  liep,  zwichten  zou. 
Elck  merckte  dit,  die,  voor  den  reuckaltaer  en  drempel 
Verlangende,  hem  ftom  zagh  komen  uit  den  tempel. 
En  floot,  op  's  priefters  wenck,  dat  hy  door  't  koorgezicht 

S40  Van  eenen  afgezant  des  hemels  was  verlicht: 

Maer  dit  is  't  noch  niet  al.  het  leeft  op  veele  tongen, 
Hoe  't  kint  in  't  lichaera  van  de  moeder  hebb'  gefprongen. 
En  zijnen  Heere  en  Godt,  dus  lang  noch  flaeu  betuight, 
Op  't  groeten  van  de  nicht,  oock  zwanger,  toegejuicht, 

S4«  Toen  Jofefs  reine  bruit  Elifabeth  begroete. 

En  binnen  haere  deur  in  't  lantgeberghte  ontmoete. 
Dus  groot  een  wonder,  naeu  gehoort  en  nagedocht. 
Verdween,  gelijck  een  mift,  en  bleef  ononderzocht. 
Zoo  dra  Herodes  haet  zijn  kroonrecht  wou  bewaeren, 

8ao  En  rondom  Bethiehem  de  vrucht,  beneèn  twee  jaeren. 
Liet  flaghten ;  of  hy  dus,  tot  veiligheit  van  't  hof. 
Het  al  t'  onnozel  hart  des  Joodfchen  konings  trof, 
In  't  midden  van  dien  moort,  gevolght  van  duizent  vloecken ; 
Vont  hy  de  neven  in  geen  winckelen  noch  hoecken, 

SS*  Hoe  fcherp  men  't  onderzocht  in  't  endt  quam  Jofefs  zoon 
Te  voorfchijn  nu  en  dan,  met*eenen  galm  en  toon, 
Die  wederom  verdween :  maer  of  hy  lagh  verzoncken 
Doock  Zacharias  zoon  in  fchaduwe  en  fpeloncken. 
En  dootfche  wildernis,  men  hoort  noch  ziet  hem  niet. 

8«n  Hy  fchuwt  den  ommegangk  des  volx.  wat  dit  bediet 
Is  mijn  begrijp  te  hoogh.  nu  hoopen  al  de  vroomen 
Dat  hy,  op  dit  gerucht,  eens  zal  te  voorfchijn  komen. 
Belieft  het  u,  berecht  en  leerme,  in  dit  geval, 
Hoe  't  leght  gefchoren,  en  wat  ick  befluiteu  zal. 

«65      Aldus  fpreeckt  Nikodeem,  en  heer  Arimathye, 
Die  klaer^er  door  het  loof  der  duiflre  profecye 
Het  afgebeelde  zagh,  dan  een  in  d'  oude  blaên 
Geoefent,  doch  verkeert  begreepen  en  verftaen, 

SM  Zie  Ntm.  TI :  S  rolgg. 

aaj  GotUgeiaeitm:  d.  i.:  ,^Ukea  in  of  lüduam  rertrouwende  <v  Ood.'' 
as»  Zie  Luk.  I:  90  Tolgf. 
M7-M  Zie  Luk.  1 :  21— «9. 
••Ê-»*ê  Zie  Luk.  I:  90—44. 
Mi  Zie  Mattk.  II :  1— «. 

wf  Dt  neren:  ^ohannet  en  Jesns."  Immen  Elizabeth  en  Maria  waren  nichten. 
sas  Lmk,  II:  42;  III:  28. 

W7 jas  Ben  m  d'  oude  Uaén  ens. :  verfta :  „Iemand,  die  fetiefend  was  In  de  Schriften,  doch  (welke  door 
hem)  Terkeeid  begrepen  en  verftaan  (waren). 
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Bejegent  hem  aldus:  laet  vaereii  uw  miftrouwen, 

370  En  twijfelinoedigheit;  wy  zullen  haeft  aenfchouwen 
Den  blancken  dageraet,  veele  eeuwen  ons  belooft. 
De  lleên  ftaen  overendt.  de  vroomen  fteecken  't  hooft 
Aen  alle  kanten  op.  godtvruchtige  gedachten, 
Die  op  den  voorglans  van  den  groeten  heilant  wachten, 

375  Verheugen  zich,  en  zien  hem  juichende  in  't  gemoet. 
Hoe  lang  de  tijt  vertreckt,  in  groote  zaecken  fpoedt 
De  hemel  langkzaem:  dat  is  meer  dan  eens  gebleken. 
Schoon  ons  gedult  ontbreeckt,  aen  Godt  zal  't  niet  gebreecken 
Te  houden  't  heilverbont,  aertsvadren  met  een'  eedt 

S80  Bezegelt  reis  op  reis.  lees  Mofes  den  profeet. 

Godt  hoefde  een'  oogenblick  in  't  werck  van  dry  i)aer  dagen, 
En  fpoede  langkzaem,  naer  zijn  eeuwigh  welbehagen. 
Om  'saerdtrijx  overfchot  te  bergen  voor  gevaer 
Des  hoogen  weereltsvloets,  bout  Noach  hondert  jaer 

885  Aen  't  houten  vaertuigh,  of  zich  't  menfchdom  zou  bekeeren. 
Eer  Jofef  raeckte  in  ftaet,  en  Faro  hem  wou  eeren, 
En  al  zijn  vaders  huis,  gedreight  met  hongers  noot, 
Verliepen,  federt  hy  uit  fchoone  Rachels  fchoot 
Het  licht  zagh,  dertigh  jaer:  en  veertigh  jaeren  dwaelden 

890  De  zes  paer  (lammen,  eer  zy  lucht  en  adem  haelden 
In  't  vruclitbre  Kanafin,  zoo  vaft  hun  toegezeght. 
Natuurlijck  gaet  het  dus,  indien  ghy  'toverleght. 
Een  cederplant  hoeft  lang  te  worfUen  tegens  vlaegen. 
Eer  zy  met  haere  kroon  de  woleken  koom  te  fchraegen, 

396  En  taeje  wortels  in  den  diepen  afgront  fchiet: 

Dan  is  't  een  cederboom,  daer  beuck  noch  eicke  niet 
In  eer  by  haelen  magh.  de  maen  voltreckt  haer  ronden 
Wel  twalefmael  in  't  jaer,  aen  haer  gety  gebonden : 
De  goude  zon  rolt  eens  in  't  jaer  den  ronden  kloot 

400  Des  hemels  om:  maer  hoe  doordringende,  hoe  groot 
In  haere  hitte  en  glans,  by  flaeuwe  maeneCchijnen! 
Wat  queecktze  al  levens  aen  in  velden  en  woeftijnen! 
Zy  fchept  uit  wildernifle  een  weeligh  paradijs, 
Wanneer  het  Gode  luft.  behoeft  men  dranck  en  fpijs: 


I 


i  •  »-♦  Foorglant  voor  „morgenrood,  dagerand,"  of  ook  xrv\  voor  „voorlooper,  voorbode."  Zie  Je*.  XL:  S,  4} 

Mal.  ni:  1.  IV;  ö,  fl. 

iU  Vertreckt:  hlor  voor  „vertrHagt." 

3711  Gebreecken  voor  „ontbreken,"  zegt  de  Heer  8.  Ik  geloof  het  niet.  wnnt  ander»  zoTi  V.,  JuUt  om  de 
tegenftelling  te  behouden,  het  woord  ontbreecken.  Jat  reeds  in  den  regel  voorkomt,  ook  hier  wel 
behouden  hebben.  Ik  twfjfel,  of  de  geleerde  kommentator  zelf  wel  gefchreven  zou  hebben  r  aan  Ood 
tal  *t  niet  ontbreken  '/  verbond  te  houden.  Gebreken  is  hier  't  Juiste  woord  en  fjnoniem  met  ,.haperen." 

S7V.JW0  Zie  Genen.  XXII:  Ifl.  18.  XXV:  4;  XXVIII:  13,  14. 

»<i  De  zin  is:  „Uod  had  de  wacreld  in  een  oogenblik  kunnen  fch<'p|H;n ;  doch  't  behaagde  Hem,  daar 
zes  dagen  aan  te  befteeden." 

Zh«,3i«  Zie  Genet.  VI:  8. 

m  Haer  ronden:  t.  w.:  „die  om  de  aarde,  en  die  om  haar  oijen  as." 

3'.»«  Gety  voor  „gezette  tyd." 


I 


I 
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40»  Zy  deckt  een'  rijcken  difch  volop  van  wijn  en  vruchten 
Voor  hongerigen,  die  bedroeft  om  nootdruft  zuchten. 
Verwacht  den  tijt,  by  Godt  beftemt,  dan  met  gedult, 
Verzekert  datghe  hem  ten  lefte  loven  zult, 
Die  boven  ons  .begrijp  de  zaecken  kan  beleiden, 

410  Gelijck  het  in  den  raet  daer  boven  leght  befcheiden. 
Het  heeft  zijn  reden  dat  Joannes  fchuilt  en  duickt, 
Gelijck  in  haeren  bol  een  bloem,  eerze  openluickt. 
En  met  haer'  eedlen  geur  de  harten  komt  verquicken. 
Die,  flaeu  en  afgequijnt,  in  noot  zijn  van  te  fticken. 

415  De  leeraer,  die  het  volck  zal  leeren  naer  de  wet, 
Behoeft  zich  zelven  van  de  weerelt  en  haer  fmet 
T  onthouden,  en  de  leer  met  zijne  daet  te  paeren. 
Dat  is  geftichtzaem.  wie  een'  ander  zal  leeraren. 
Hoeft  eerft  te  leeren  wat  hy  andren  wijzen  wil. 

4S0  De  klanck  van  woorden,  gaet  het  anders,  vlieght  al  ftil 
En  vruchtloos  't  oor  voorby.  hy  moet  niet  ongebonden 
Van  zelf  in  't  leerampt  treên^  maer  van  Godt  zelf  gezonden 
Aenbreecken  met  zijn  licht,  op  dat  wien  licht  ontbreeck'. 
Het  lemmet  van  zijn  ziele  aen  't  voorlicht  dan  ontfteeck'. 

43S  Aldus  ging  Mofes  niet  naer  Memfis  en  Godts  troepen. 
Eer  Godt  dien  herder  uit  de  bofchvlam  had  geroepen. 
En  fterckte  met  een'  kracht,  waer  door  men  kennen  kon 
Wie  hem  gezonden  had:  en  Samuêl  begon 
Te  profeteeren,  dat  de  zes  paer  ftammen  zagen 

4S0  Hoe  hy  dien  laft  aenvaerde  op  's  Opperften  behaegen, 
Die,  eer  hy  leefde,  door  het  hemelfch  raetsbefluit 
De  moeder  Anna  wert  belooft  zoo  lang  vooruit. 
Om,  op  't  godtvruchtigh  fpoor  van  andre  wetgezanten. 
Het  quaet  te  dempen,  en  rechtvaerdigheit  te  plauteii. 

4Si  Joannes,  in  gefpreck  met  Godt  door  zijn  gebeên, 
Verwaerlooft  geenen  tijt.  's  mans  yver  wacht  alleen 
Tot  dat  de  geeft  hem  noopt,  om  in  het  ampt  te  treden, 
Waer  toe  hy  wert  geichickt.  ick  kan  geene  andere  reden 
BefeiFen.  wacht  de  tijt  en  uur  dan  met  gedult. 

440  Vertreckt  de  tijt,  het  komt  miflchien  by  onze  fchult. 
Dus  fprack  Arimathye,  en  d'  onderling  vertrouden 
Beloofden  dit  gefpreck  alleen  by  zich  te  houden. 
En  Godt  te  dienen  vroom  godtvruchtigh  en  getrou, 
Op  't  hemelfch  licht,  dat  hun  voortaen  verfchijnen  zou. 

44*  Zoo  fcheidenze  getrooft  van  een,  en  overwoegen 
De  profecyen,  die  op  's  heilants  komfte  floegen. 

4m  Bdaden  voor  „beOierai." 

•u  Gf^idUaaem  toot  ,4UelitSMm,  ftichtelük." 

«M  LemmH:  ^  pit  Tan  een  lamp  of  kaan." 

im  De  Meê  poer  Jlammm:  ste  1  Samua  III :  W. 

«at  Hei  waa  miadar  c«a  belofte,  dan  een  wensch,  aan  Anna  gedaan:  sie  1  Ham.  I:  17. 
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Terwijl  brack  d'  achtfte  dagh,  gefchickt  ten  godtfdienft,  aen. 

Jerufalem  liep  leêgh,  eer  't  licht  was  opgefiaen. 

Het  volck  van  wederzy  des  lautftrooms  liet  zich  vinden 
450  Te  Quarentane,  uit  luft  om  nu  den  Godtbeminden 

Woeftijnbeminner  eens  te  hooren,  en  te  zien. 

Men  zagh  het  grimmelen  van  allerhande  liên, 

En  oude,  en  kunne,  en  ftaet,  gevloeit  uit  alle  ftreecken: 

Gelijck  by  lentetijt  een  overvloet  van  beecken, 
456  Wanneer  de  berghfneeu  fmilt,  in  een  gezoncken  dal 

En  boezem,  tot  een  meer  vergaêrt  van  overal. 

Men  zagh  'er  hier  en  daer,  uit  yver  en  verlangen. 

Van  eene  fteile  rotze,  of  in  de  boomen  hangen ; 

Of  zitten  op  een  kruin  des  heuvels;  andren  laegh, 
460  En  andren  hooger.  elck  betoont  zich  even  graegh. 

Een  ieder  heeft  zijn  wit.  't  godtvruchtigh  hart  is  vierigh, 

De  weereltwijze  min  godtsdienftigh  dan  nieusgierigh. 

De  booswicht  vreeft  de  tucht,  en  zoeckt  in  dezen  man 

Iet  ftrafbaers,  dat  hy  met  een'  glimp  beftraffen  kan. 
46»  Boetvaerdigen  zien  droef  de  reuckeloozen  lachen. 

Lantloopers  vlammen  op  een  aelemoes  te  prachen. 

Men  zagh  'er  krijghsvolck,  lang  beproeft  in  veel  gevaei*s. 

En  huiflien,  burgers,  en  gehaete  tollenaers. 

Levijten  mompelen  wat  van  dit  werck  wil  worden, 
470  En  of  dit  kan.  bellaen,  naer  Mofes  ftijl  en  orden. 

Hier  zitten  fchriftgeleerde,  EflTeen,  en  Farizeen, 


447  I)e  Heer  Svhrnnt  legt:  „niet  toor  achl/le,  octavtu,  gelyk  de  Latynfche  rertaler  het  opviit.  Het  b«- 
teekent  d«  achtte  dag,  gefchikt  ter  godsdienst,"  en  hj  verandert  het  wonrd  in  meki9  of  eckle  (legiti- 
mtu,  „wettig.")  ])e  Latynfche  rcrtaler  was  echter  yolkomen  in  zijn  recht  en  op  de  hoogte.  De  lin 
is  xeer  eenvoudig:  „de  ackifie  dag  of  de  eerfie  na  de  seren,  die  Johannes  te  s^ner  voorbereiding  had 
beftemd  —  lie  vs.  208,  264  —  was  door  Johannes  ttm  godadien»t  gt/ckUct^  beftemd  om  Qod  op  Diens 
bevel  te  dienen." 

44M-4M  „Op  den  Sabbath,"  segt  de  Heer  S.,  „die  reeds  's  avonds  te  voren  begon,  mocht  men  flechts  een* 
fabbathsweg  van  2000  ellen,  of  een  kwartier  uur  gaans,  buiten  de  poort  afleggen;  terwyl  men,  om 
van  Jeruzalem  in  het  Overjordaanfche  te  komen,  verfcheiden  uren  noodig  had,"  en  hj  beftrafl  den 
dichter,  die  alhier  de  waarfch^lnl^kheid  niet  in  het  oog  gehouden  heeft.  Vondel  —  die  seker  noch 
Dom.  Celmet  noch  Van  Hamelsveld  gelesen  had,  naar  wie  de  Heer  ü.  verwast  —  ftelde  lich  onge- 
twijfeld voor,  dat  Johannes,  even  als  andere  predikers,  alleen  op  den  daartoe  bellemden  rustdag  sijn 
predikatiën  hield.  In  allen  gevalle  had  hy  s^n  berisper  naar  het  pieiorünu  atquê  portie  van  de  Voor- 
rede kunnen  verwyxen. 

4M  Godtbeminden  voor  „bj"  of  „door  God  beminde"  kan  er  maar  half  door.  Het  gebruik  heeft  echter 
eenmaal  burgerrecht  gefchonken  aan  Oodgehate,  wat  van  gel^ke  famenflelling  is. 

4«4  GUmp  voor  „fchün  van  recht." 

4M  Ademoeê:  om  de  maat,  voor  aehnoes. 
Prachen  voor  „bedelen,"  ais  meermalen. 

4«M  Gehaete  toüenaen:  „be&mbten,  belast  met  het  invorderen  der  fchattingen  en  tollen,  aan  de  Romeinen 
verfchnldfgd,  en  daarom,  uit  den  aart  der  sake,  even  als  in  m\jn  ccrfte  Jengd  de  douaniers  hier  te 
lande,  door  de  Joden  gevloekt  en  gehaat.  Ja  nog  meer,  voor  zoo  verre  de  donamert  vreemdelingen, 
de  Tiivjvai^  Joden  waren,  die  sich  ten  koste  hunner  landgenooten  door  de  vreemde  overheerfchers 
lieten  gebruiken." 

470  Stijl  voor  ritus,  als  meermalen. 

471  Effeen:  de  Orde  der  Esfeërs,  die  in  zekere  opzichten  die  der  Farizeers  naby  kwam.  Zie  omtrent  hun 
leer-  en  levenswijze  de  uitvoerige  befchrüving  daarvan  gegeven  door  Dr.  JosT,  in  K\in  Ot^hkhie 
de»  Judenthumt  und  feiner  Sekten,  I  Afd..  bis.  207  volgg.  Opmerkelük  is  het,  dat  V.  hun  /ekijmd^rngd 
verwet.  Onder  alle  vroegere  Joodfche  fekten,  was  het  Juist  die  der  Esfefn,  waar  de  naam  van  hui- 
chelaars 't  minst  op  toepasfeMik  was. 


JOANNE8  DE  BOETQEZAMT.  35 


Schijndeughden  in  den  aert,  gedoft  in  lange  kleên, 
Met  letteren  gezoomt,  en  koftelijcke  fpreucken. 
Zj  kittelen  zich  zelfs,  hunne  ezelsooren  jeucken 

47ft  Om  uit  te  ziften  wat  hun  dient,  en  niet  en  dient. 

Het  boeck  ruft  in  den  arm.  zy  houden  eick  ten  vrient, 
Die  hen  in  eere  houdt,  en  luiftert  naer  hun  oordeel. 
En  fpeelen  met  de  wet,  om  eige  baet  en  voordeel. 
De  plaets  van  heuvelen  omheint,  daer  dit  getal 

480  Op  d'  uitkomft  wacht  des  mans,  die  redeneeren  zal, 
Gelijck  een'  fchouburgh,  daer  elx  oogh  de  perfonaedje. 
Die  fpeelen  zal,  verwacht  op  een  tooneelftellaedje. 
Ten  lange  lefte  quam  de  jongling,  nu  getrooft, 
Door  al  den  drang  des  volx;  het  aenfchijn  naer  het  ooft 

48$  Gekeert,  en  zette  zich,  om  fpreeckende  te  leunen 
En  vaft  te  ftaen,  daer  twee  rotspalmen  onderfteunen 
Een  dwershout  van  weêrzyde.  elck  eerde  en  groete  hem. 
De  helt  hen  desgelijx,  doch  zedigh,  zonder  ftera, 
En  reede,  als  hy  't  gezicht  in  't  ronde  eerft  had  geflagen, 

490  Alle  oogen  dochten  datze  een  Engels  aenfchijn  zagen, 

En  fchijn  van  heiligheit  om  't  hooft,  elck  zweegh  in  't  ront. 
Toen  opende  Godts  geeft  d'  orakels  van  dien  mont. 

• 

«73  Hier  wordt  gedoeld  op  de  soofenaamde  gedenkcedelt,  met  fpreuken  uit  de  wet  befchreren,  en  wellie 
de  Jood  onder  't  bidden  aan  toorhoofd  en  arm  hecht.  Dat  de  Schriftgeleerden  en  Fariseën  daarmede 
hun  tabbaart  tonden  gesoomd  hebben,  fchünt  echter  een  verkeerde  optntting  te  syn. 

«1  Sck^  tan  heüigkeit:  nimbtUf  aureool. 


HET  TWEEDE  BOECK. 


I  N  11  o  I!   I)  T. 


T)a  boctgoMnt  weckt  gnnft,  en  fpreeckt  bet  Aunlmiii  Bfn, 
OnlToat  t|jii'  lUet  en  laft,  en  't  ooghmercfc  Tan  't  leenurEn, 

Wat  Hor«*  net  tereibht  van  bieren  onderdaent 
^loc  'J  't  gebreck  ontdeckt,  en  onder  baere  blafren 
*      En  ccremonién  de  liefde  nort  bewsert, 
AU  «en  gewenlcfale  rniebt:  boe  rcbadnwen  en  beelden 

Op  een'  retioSht  lien,  om  ilJn  oalnnr  en  asrt 
En  ampt  te  kennen,  daer  d'  orakeli  lang  op  fpcclden : 

Hoe  weereltvjjrhat  toot  Godti  wjjriieit  baigen  moet, 
>  Eb  HoTcs  beerlijckbeh  voor  Chrinns  Iniller  duicken. 

Hj  eircbt  en  rut  dat  eick  bj  lijti  zijn  niirdaet  boet. 
En  oRért  lijncn  dienlt  acn  die  bem  iril  gebroicken. 

Zoo  llnit  de  woeftijnier  met  ootmoet  en  onizagb. 
En  Tdieit,  on^'*  andren  dacghs  te  knm^n  voor  den  itRgli. 


t  Lf*mfrm:  Tvrkctnl  i^pUiaui  woord, 
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KANÏAAXWIJZINGEN 


V  .1  Jf 


HET    TWEEDE    BOECK. 


1.  Joannos  begint  te  loeren,  en  fpreeckt  het  geflacht  van  Abraham  aen.  (?8.  1—16). 
Bofchrljft  i^ne  allomfto  en  ftaet,  en^  betvight  z^nen  laft  van  hooger  bant,  en  oogh- 
merck  (17-23). 

S.  De  beileoa  is  voorhanden  (vs.  24 — 32).  Zonder  wet  is  geen  verbont  (33 — 42).  De 
wet  van  de  nature  en  Mofes  verbinden  de  menfchen/elck  op  haere  wyze  (43 — 54).  Uiter- 
lijckc  ooremonien  en  gehoorzaemheit  moeten  te  saemen  gaen  (55 — 62).  De  wet  eifcht 
liefde  tot  Crodt  en  den  naeltcn  (63—78).  Zy  t>penbaert  de  gebreken,  en  leert  ons  om 
cenade  bidden  (79 — 85).  Ceremoniën,  zonder  nadruck  van  wandel  en  liefde,  vruchte- 
loos (86-112). 

3.  Do  beelden  en  fcbadawen  wijzen  op  den  Meflias,  en  zijne  eigenrchappen,  ampt,  en 
wertïkcn  (vs.  113-128).  -^ 

4.  Adam  (vs.  129—134).  Abel  (135—139).  Noah  (140—144).  Mclchifodech  (145-152). 
Abraham,  Izak  en  Jakob  (153—156).  Jofef  (157— 164).  Mofes  (165->174).  Aron  (175 
tot  184).  Jofoa  (185—188).  Samfon  (189—190).  David  en  Salomon  (191—198). 

5.  De  profecycn  llaen  op  Chriilos  (vs.  199 — 222).  Daniel  wees  den  tyt  van  Chriftas 
komfte  aen  (223—238).  Waerfchowinge  aen  de  Joden,  zich  Ilootende  aen  de  verworpen- 
heit  van  MefTias  (239—250).  Natuur  van  Chriftus  rijck  (251—270).  Ongelijckheit  tuf- 
fchen  ^0  wecreltwijfen,  en  de  hemelfche  wijsheit  (271—284). 

e.  Godts  nitwerckingen  door  ongeachte  zaecken  en  perfoonen  (vs.  285 — 316).  Chriftus 
wonderwerckcn  (317—326).  Heilbeloften  voor  en  onder  de  wet  (327 — 342).  Getuigeniflen 
«lat  Chriftus  verfcheenen  en  voorhanden  is  (343 — 368). 

7.  Gclijckenis,  nitdruckende  do  waerdigheit  van  het  goot,  den  Joden  door  Chriftus 
komfte  aengeboden.  (vs.  369—400). 

6.  Het  ende  van  Joannos  dienft,  eene  voorbereidinge  om  den  MefHas  t*  ontfangen. 
(VS.  401—444). 

9.  Onderfcheit    tuflchon   de  hecrlijckhoit  van  Mofcs  en  Chriftus.  (vs.  445—452).  Yer- 
i        maninge  tot  boete  door  het  voorbeelt  van  Ninive.  (453 — 488). 
!  10.  Joanncs  biet  olck  zijnen  dienft  aen,  (vs.  489 — 508)  en  vcrtreckt.  (509—514). 
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Qn>^M'^p%  EST.ACHTvan  Abraham,  gewijdea,  ongewijden, 

f^^aVjS  Befneênen  naerde  wet,  hy  dien  aertsraders  tijden 
|^~^>l  ■'■  Eerft  ingevoert,  en  na  geflerckt  door  's  hemels 
i  iFx  Toen  u  de  hemel  rïep,  en  uitkoos  voor  zijn  volck, 
"'^''^    "    Uitallevolcken,endporniaghtvanwonderheden 
Geleide  in  Kana&n,  en  opende  de  fleden, 
En  kon!  ngk  rij  eken  van  't  afgodifch  heidendom, 
Geflooten  nit  hun  ert'  en  out  bezit  alom : 
Ghy  vruchtbre  Hammen,  die  der  vadren  fpoor  bewandelt, 

10  Waerme  de  Godtheit  fpreeckt,  en  door  aertsenglen  handelt, 
Of  afgezanten,  en  profeeten  op  een  ry: 

Waeckt  op:  het  wort  nu  tijt;  waeckt  op,  en  hoort  naer  mj-. 
Mijn  leering  vloeie  u  toe,  gelijck  een  milde  zegen. 
En  daeu  op  't  dorre  velt,  gelijck  de  verfche  regen, 

I»  Na  lange  drooghte,  een'  beemt,  tot  (lervens  toe  verdiokt. 
En  dorftigh,  leven  geeft,  en  lavende  verquïckt. 
lek  ben  Joannes  zelf,  een  priellers  zoon  geboren, 
En,  van  mijn  moeders  zijde,  uit  Arons  fiam,  gekoren 
Tot  een'  profeet,  en  noch  den  leflen  van  't  vei'bont, 

10  Zoo  flcrck  bezegelt  met  des  Allerhooghfien  mont. 

De  geell  der  Godtheit  drijllme  om  voor  den  dagh  te  komen, 
Uit  liomme  wildemifTe,  en,  tot  een  vreught  der  vroomen. 
Ten  fclirick  der  boozen,  elck  t'  ontvouwen  zijnen  plicht. 
De  Ibbaduwen  der  wet  verdwijnen,  't  hemeirdi  licht, 

9>  Den  vaderen  belooft  ten  trooft  in  vreemde  landen, 
Cienaeckt.  een  goude  tijt,  een  heileeu  is  voorhanden, 
Daer  d'  oude  koningen,  en  priefler,  en  profeet, 
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En  Abraham  voorheen,  gefterckt  door  ''s  hemels  eedt, 
Oock  alle  heiligen  met  eenen  wenfcli  naer  ftreefden; 

30  Hoewelze  geen  van  al  dien  blijden  dagh  beleefden. 
Geluckigh  zijtghe,  indien  ghy  uw  geluck  befeft, 
Waer  op  mijn  llem  zich,  als  een  boetbazuin,  verlieft. 

Het  lichaem  van  mijn  rede  ontzie  noch  fchroome  ontleding. 
Waer  nergens  merckpael  ftaet,  daer  valt  geene  overtreding. 

85  Zoo  gaet  het,  daer  geen  wet,  gebodt,  noch  geen  verbodt 
Gehoort  wort  van  nature,  of  uit  den  mont  van  Godt, 
Of  eenen  door  zijn  maght  gewettight,  en  gemaghtight; 
Ëen  waerheit,  noit  ontkent,  maer  eeu  op  eeu  bekrachtight 
Van  alle  wijzen,  die  op  recht  en  reden  ftaen. 

40  (ireen  vroom  geweten  kan  hierom  den  worm  ontgaen. 
Die  't  hart  inwendigh  knaeght  en  overtuight  van  faelen. 
Indien  het  reuckloos  van  dien  regel  koom'  te  dwaelen. 
Zoo  komt  natuur,  en  toont  den  onbefneên  de  fraet. 
En  Mofes  overtuight  befneênen  door  zijn  wet; 

45  Ëen'  fch uitbant,  die  hen  houdt,  als  fchuldenaers,  verbonden. 
Dus  wort  in  't  rekenen  d'  onefFenheit  gevonden, 
En  meell  in  Jakobs  zaet,  voor  andren  klaer  verlicht, 
En  hierom  naeuwer  aen  die  ftrenge  wet  verplicht, 
Met  hoop  van  zegen,  en  een'  aflchrick  voor  de  vloecken, 

50  Gedreight  in  Mofes  blaên,  en  nimmer  faelbre  boecken, 
Aenwijzende,  dat  wie  een  ftippunt  overtreet 
In  allen  fchuldigh  is  voor  Godt,  die  alles  weet. 
Het  hart  kent,  en  de  grijns  komt  lichten  van  de  troni, 
^''ermomt,  en  fchoon  vernift  met  eene  ceremonie, 

55  En  uiterlijcken  fchijn:  want  wie  de  fchrift  doorreift. 
Verneemt  doorgaens  hoe  Godt  wel  offerhanden  eifcht. 
Doch  eerll  gehoorzaemhcit :  als  Abraham  ons  toonde. 
Toen  Godt  den  wil  nam,  en  't  flaghtofFeren  verfchoonde 
Van  Izack,  zijnen  zoon;  genoeght  met  eenen  ram, 

fio  Verwart  in  't  doornebofch,  en  blijde  aen  d'  outervlam 
Geheilight,  Godt  ten  prijs,  van  dien  getrouwen  vader. 
Zoo  komt  men  Gode  aen  't  hart:  zoo  leghthein  niemant  nader. 

Ghy,  die  uit  Mofes  glans  dus  lang  uw  licht  ontfangt, 
Keantwoort  mijne  vraegh  eens  ruftigh.  waeraen  hangt 

65  De  wet,  u  toebetrout,  en  leering  der  profeeten? 

99  Met  eenen  wet^ck:  „met  gelyke  begeerte." 

S4  Merckpael  roor  ,4(rens,  plniits,  mn  wiiiir  men  terug  gewexen  wordt,  wtflke  men  niet  mug  orerfchry- 

den/*  en  alxoo:  „verbod.**  —  Vergel.  voorU  üoni.  IV :  13. 
S7  Zie  Rom.  XIII:  1. 
4Mft  Vergel.  Rom.  II:  12,  14,  15;  III:  19. 
fti.fts  Toefpeling  op  Jttkobiu  II:  10. 
M,a7  Zie  1  Sam.  XV:  23. 
S9  Genoeght  voor  „te  vrede  gefteM." 
«3  Uit  Mqfei  glans:  d.  i.:  „uit  i^n  glRntryke  wet,"  —  tevens  een  toefpeling  op  den  glnns,  die  van  xyn 

voorhoofd  ftrnulde. 
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Wat  eifchenze  van  n?  ghy  hebt  de  fchrift  gefleten, 

Gelezen  door  en  door:  en  ftaetghe  nu  verfuft, 

Die  al  de  weerelt  met  den  tempelbou  verbluft? 

De  hartekenner  acht  geen  fchijndeught,  geen  verbloemen. 

70  Ghj  zultme  nu  beknopt  alleen  de  hooftfom  noemen  ^ 

Van  honderden  geboón,  in  Mofes  zuivre  blaén 
Begrepen,  blijftghe  ftom,  en  {lijf,  en  fcliaemroot  llaen? 
lek  noemze  u.  d*  Opperfte  eifcfat  dat  ghy  met  alle  uw  zinnen, 
Uit  alle  Qw  maght  en  kracht,  de  Godtheit  zult  beminnen, 

7s  En  uwen  naefien,  als  n  zei  ven.  dat  is  *t  al. 
Het  eenigh  woort  bemin  begrijpt  alleen  "'t  getal 
Van  veel  geboden  en  verboden,  u  gegeven. 
Dat  is  de  rechte  lijn  en  regel  van  het  leven 
Des  Godtbelijders.  treckt  hier  by  de  kromme  lijn 

80  Van  uwen  wandel,  och,  de  waerheit  en  de  fchijn, 
Wat  fcheelenze  by  een,  't  beteekende  en  het  teeken! 
Hoe  byfter  komenze  op  elckandere  af  te  (leeken ! 
Hoe  groot  is  fchultheers  eifch !  hoe  groot  ^s  gedaeghdens  fchult ! 
Hoe  leert  dit  roepen:  heer,  gena,  gedult,  gedult. 

hi  Heb  mededoogen  met  uwe  arme  fchuldenaeren. 
Waer  is  uw  ydle  roem,  uw  doffen  nu  gevaeren. 
Op  ceremoniën  van  ruftdagh,  nieuwe  maen, 
En  offerhanden,  en  befnijdenis?  hoe  ftaen 
Onthouden  van  onreine  en  dier  verbode  fpijze, 

90  Het  reinigen  van  't  lijf  en  vaten,  en  de  wijze 
Van  yafien  nu  befchaemt;  oock  d' aelemoelfen,  met 
Geen  hart  geoefent,  maer  met  klinckende  trompet 
Voor  't  yolck  ten  toon  geiltelt,  om  met  dien  fchijn  te  proncken ! 
De  liefde  tot  Godts  eer,  en  'snaelien  dienft,  de  voncken, 

9s  Het  vier,  het  leven  van  den  Godtsdienft  mift  men  l>ier. 
De  Godtheit  was  lang  zadt  van  offervleefch,  en  fpier, 
En  ram.  de  fchepper  hoeft  het  fchepfel  niet  te  moeien 
Om  vet  van  lammeren,  om  kalf,  en  os,  en  koeien. 


«■  Oe  tempel  tui  Jmualem,  door  Herodes  den  Groole  op  de  grondflugen  ran  den  troegeren  tempel  ' 

gebouwd,  OTertrof  alte  Terbeelding,  soo  door  reutachtifen  omvang  en  grootchefd,  aU  door  de  prncht  i 

der  boawftoAfn. 

n-n  Zie  Deuier.  VI:  5  en  Leril,  XIX:  18.  t 

«Zie  Matth.  XXll:  40. 

71^  De  kromme  U^  Van  uwen  waitdei:  soo  segt  men  nog  heden  „kromnu!  (roor  „rerkeerde'0  wegen  gaan."  j 

n  SckwÜkeert  e^ck:  behoorde  te  syn:  den  of  'i/ckultheerg,  even  alt.  in  denzelfden  regel.  *$  gedaeghdens;  i 

doch  Y.  begreep  hier  den  eisch  der  taal  ten  offer  te  moeten  brengen  aan  dien  der  welluidendbeid.  ! 

eijm  Zie  Jeê.  l.  IS,  \A\Jer.  VI:  20.  | 

n  A/dewtoeffem:  om  de  maat,  ali  Boek  I,  Tt.  468,  dewyi  't  gewone  aaimoexen  In  geen  Junbiach  vaer»  te 
gebmiken  ia.  De  r«rlenglng  der  eerlle  lettergreep  tot  twee  is  echter  te  rerfehoooen,  als  siinde  het 
woord  Terbasterd  nit  het  Gr.  'elsifflOGVy^.  Dat  Bllderdyk  in  zyn  Gefll.  naimoe»  voor  een  famen- 
fkelling  hondt  ran  aed  („roeding")  en  moe*  („f)pu*")>  i*  vernuftig,  doch  vrU  onwaarfehünluk ;  Immers 
't  selfde  Gr.  woord  rinden  wj  in  't  Fr.  tot  aumóne  en  in  't  Eng.  tot  tümi  faf mgetrokken,  terug. 
Zeer  Jaist  m.  L  fchrift  H*.  het  meerr.  met  een  dubbele  t  in  plaaU  ran  met  een  x  of  enkele  ».  De  nit- 
gBBf  oet  van  't  cnkelT.  ftaat  toch  elgentl^k  voor  oen»  en  dit  duldde  in  't  meerv.  geen  sachte,  maar 
vorderde  een  fterlte  verlenging. 

n  Zie  Mattk.  IX:  18. 
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De  geur  van  wierroockvat  en  reuckfchaele  is  hy  moe.  / 

100  Men  zwaeie  hem  een  hart,  vol  mededoogen,  toe. 

De  tijt  genaeckty  en  eifcbt  een  andere  offerhande  ƒ 

Dan  Aron,  eeuwen  lang,  op  d'  outers  blaeckte  en  brande. 

Het  is  verloren  dat  ghy  langer  offers  dijt:  j      I 

De  heer  des  tempels  is  voorlianden,  en  niet  wijt. 
105  lek  bootfchap  nu  vooruit,  gelijck  het  Malachias 

Heeft  voorgefpelt,  den  dagh  en  opgangk  van  Mefïias, 

Die  alle  fchaduwen  verdrijft  voor  uw  gezicht, 

De  wet  voltreckt,  en  wat  in  fchaduw  doock  verlicht. 

Na  flrengheit  volght  gena,  na  fchaduwe  de  waerheit, 
iio  Na  duillernis  het  licht,  en  levendige  klaerheit. 

Zulck  een  herfcheppinge  verfchilt,  als  nacht  en  dagh. 

Wie  is  'er  die  met  recht  hier  over  klaegen  magh? 
Zoo  veele  beelden  als  voor  Godt  Meüias  (tappen, 

Gelijck  in  monfiering,  zien  op  zijne  eigenfchappen, 
lis  Of  ampt  en  dienften.  elck  heelde  iet  bjzonders  af, 

Het  welck  u  troofien  kan«  en  Hutten,  als  een  (laf, 

Om  vaft  te  gaen,  wanneer  ghy  't  fpoor  volght  van  zijn  leven. 

En  ga  flaet  tot  wat  endt,  van  liefde  alleen  gedreven, 

De  Vader  u  befcbenckt  met  zijn  onfchatbaer  pant, 
ISO  Den  eerftgeboren  Zoon:  gezalft  van  hooger  bant, 

Veel  rijcker  dan  voorheene  éiertspriefters,  en  profeeten. 

En  koningen,  die  in  de  lange  renbaen  zweeten 

Van  't  oude  heil  verbont,  dat  nu  voor  't  nieuwe  wijckt: 

Gelijck  de  fchaduw  voor  d'  alziende  zonne  ftrijckt, 
1S&  De  doot  voor  't  leven  vlught,  de  boeckftaef  voor  de  ziele 

En  geeft  het  opgeeft,  'k  wil  het  Woort,  waer  voor  ick  kniele. 

Het  afgebeelde  Woort,  u  toonen,  dat  ghy  ziet , 

Dicht  voor  u,  wat  voorheen  gezien  wert  in  't  verfchiet. 
Aertsvader  Adam,  eer  zijn  gade  hem  mideide, 
130  Beelde  eenen  Adam  uit,  waerop  al  d'afkomft  beide, 

In  zijn  volkomenheit,  zoo  goddelijck  vereelt, 

Als  d'almaght  hem  bootfeerde,  en  zielde  tot  haer  heelt, 

Den  fchepper  zoo  gelijck,  dat  zoon  en  vader  t'  zamen, 

In  hun  gelijckheit  noit  elckandre  nader  quamen. 
135      Onnozele  Abel,  om  d'  optreckende  outervlam 

Geflaght  door  's  broeders  haet,  op  hem  moortdadigh  gram, 

10S  Hei  is  verloren:  Terfta:  „verloren  arbeid." 

lts  Zie  Mal.  IV:  3. 

iM-iM  Met  andere  woorden :  „ik  wil  u  toonen,  op  welke  wyie  en  door  wie  de  Mesflas  yroefrer  afgefeha» 

duwd,  Tooniitgebeeld  is." 
ISO  Zie  1  Kor,  XY:  47. 

Beide  root  beidde^  „toefde." 
isi  FereUt  Toor  veredeld, 
iss  Zielde  Toor  „besielde,"  als  meermalen. 
13S  Om  cT  optreckende  outerrlam  •   verfta :  „om  dat  de  vlam  van  z\jn  outer  ten  hemel  Aeeg ;  terwijl  die 

van  KaTns  outer  gebluscht   werd;  gelyk  men  zich  de  saak  voorftelde  en  op  de  Bfbelfebe  prenten 

afbeeldde." 
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Zagh  op  d' onnozelheit  yan  dezen,  die  geduldigh 
Uit  afgundt  lijden  zal,  onnozel,  en  onfchuldigh. 
Aertsvader  Noah,  die,  gedurigh  in  het  werck, 

140  't  Gteweldigh  drijftuigh  boude,  een  voorbeelt  van  de  kerck, 
Zagh  op  den  boaheer,  die,  om  't  menfchdom  te  behouwen, 
Voorhanden  is,  en,  Godt  ten  prijs,  een  kerck  zal  bouwen, 
Waerin  behouden  wort,  door  't  lam,  gehecht  aen  't  hout, 
Wie  's  hooghften  toren  vlught,  en  vaft  op  Godt  betrout. 

14S      Dan  komt  Melchifedech  opfchuiven  een  vertooning, 
Gelijck  Godts  prieiler,  en  een  oprecht  vredekoning, 
Die  wijn  en  weite  fchaft,  en  zegent  (irijtbaer  volck. 
Hy  komt  te  voorfchijn,  als  uit  eene  donckre  wolck, 
En  beelt  de  godtheit  en  de  menfcheit  uit  van  eenen 

ISO  Aertspriefter,  nu  alree  voorhanden,  en  verfcheenen. 
Oock  d'  offerhande,  die,  als  't  bloedigh  offer  zwijght, 
2ial  fpreecken,  langer  dan  de  zon  ter  kimme  uitftijght. 

In  Izack  zietghe  een'  zoon  van  Abram  voor  den  degen, 
Gehoorzaem  tot  den  doot;  in  Jakob,  die  den  zegen 

156  En  't  eerflgeboorterecht,  voor  zijnen  broeder  ftrijckt. 
Een'  herder,  rijck  van  Godt  gezegent  en  verrijckt. 

In  Jofefs  wandel,  en  verdrucken,  en  verheffen 
Aen  Faroos  rechte  hant,  kunt  ghy  den  heilant  treffen, 
Die  lang  gelaftert,  en  verftooten,  en  gehaet, 

160  Ten  lefie  blincken  zal,  als  Gods  geheimen  raet. 
Wiens  alvoorzienigheit  ontelbre  duizent  zielen 
Befchut  voor  't  fcherpe  zwaert  des  hongers,  en  't  vernielen 
Der  onverzoenbre  doot,  te  treên  met  zijnen  voet. 
Waeckt  op:  waeckt  op,  en  loopt  dien  heilant  in  't  gemoet. 

i«9      Getrouwe  Mofes,  die  het  volck  uit  (lavemye 
Verloft,  en  uitvoert  ter  beloofde  heerfchappye. 
Door  't  roode  meir,  het  graf  van  't  rijck  der  duiftemis. 
En  hun  de  wet  toont,  die  van  Godt  gefchreven  is 
In  fteene  tafelen;  wijft  op  een'  trouwer  leitfman 

itj  Zagh  op  éP  mmoxelkeii  tan  dezen:  d.  i.:  „was  in  s^jn  onfehuldig  leiden  een  linnebeeld  ran  den 

Kritftiu." 
i«  't  GeweUigk  drijftuigh:  „de  Ark.'* 

Een  tcorbeelt  tan  de  kerek:  In  loo  yerre  namelük  —  Tolgends  de  typifehe  leer  —  dat,  gel\ik  de  ark 

nJt  alle  foorten  yan  fehepfelen  de  uitverkorenen  behield,  eren  soo  de  Kerk  ook  de  uitverkorenen 

onder  de  menfchen  behouden  soQ. 
i«e-iia  zie  deae  Tergelüking  tiufchen  Melchiiedeck  en  Kristus  breeder  uitgewerkt  in  de  AUaergeheime- 

m^fen.  Deel  IV,  bU.  507  volgg. 
I»  Foor  den  degen:  min  gelukkige  uitdrukking  Toor  „ter  flachtinge  beftemd." 
IM  (Mkoormem  tot  den  doot:  Pkü,  II:  8. 
iM»iH  In  hoe  verre  Jakob,  door  dep  legen  en  't  eerstgeboorterecht  van  x^n  broeder  weg  te  ftrüken,  een 

voorbeeld  van  Kriitus  xyn  kon,  had  Johanne*  wel  wat  duidelyker  aan  lyn  toehoorders  mogen  ver- 

klaren.  Uj  U  't  niet  helder. 
Mi  Ab  GodU  gehemen  raet :  xie  Jet.  IX :  0 ;  XI :  i. 

MS  Des  hongert:  hier  in  een  sedeiyken  sin  te  nemen,  voor  „gebrek  aan  zielevoodfel." 
iss  Ziaf]peling  op  1  Kor.  XV:  26. 

MT  */  Bijek  der  dwjiemis:  Faro  en  s\)n  leger  waren,  naar  '*  dichters  bedoeling,  typen  der  helfche  machten. 
Mi  l^eiB*  trotttter  leil/man:  vergel.  lielr.  III:  5,  6. 
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170  Der  uitgekore  fchaere;  en  een'  oprechter  fcheitfman. 

Die,  luirchen  Godt  en  't  volck,  in  't  midden  van  het  woên. 
Elck  Yoorfpreeckt,  en  verbidt,  en  endelijck  den  zoen 
Door  tuflchenfpraeck  verwerft,  en  voert  in  's  hemels  erven, 
Een  ichooner  Kana&n,  daer  niemant  meer  zal  fterven. 

176      De  broeder  Aron,  in  't  aertspriefterlijck  gewaet. 
Toont  u  een'  hooger,  die  voor  uwen  tempel  ftaet, 
Gereet  om,  niet  door  bloet  van  kalf,  en  bock,  en  rammen. 
Zich  t'  offren  op  't  altaer,  in  roock  en  fmoock  en  vlammen, 
Maer  door  zijn  eigen  bloet,  onfchuldigh  ftil  en  ftom, 

180  En  dus  geheilighty  niet  te  treên  in  't  heilighdom 

Op  d'  aerde,  maer  om  hoogh  naer  's  hemels  ruime  ftreecken, 
En  daer  in  H  heilighile  der  heiligen  te  fpreecken 
Met  Godt  den  Vader,  elck  ten  befte,  en  endelijck 
U  aen  zijn  hooge  hant  te  zetten  in  het  rijck. 

186      Wat  wil  ick  Jofua  bybrengen,  en  de  helden, 

Die  zich,  tot  heil  des  volx,  zoo  fchrap  in  't  harnas  ftelden? 
Een  ry  verloiTers,  braef  en  moedigh  uitgereên, 
Verbeelden  u  den  helt,  die  herwaert  aen  komt  treèn; 
En  Samfon,  zoo  befaemt,  waer  hy  zijn  kracht  te  werck  leit, 

180  Was  'ir  voorbeelt  van  Godts  Zoone,  in  onverwinbre  fterckheit. 
De  koning  David,  in  den  oorlogh  zoo  geroemt, 
Waer  naer  uw  heilant  oock  wort  Davids  zoon  genoemt. 
Vertoonde  hem  alom  door  zijn  gedurigh  lijden. 
En  in  verdruckingen,  den  ingangk  tot  verblijden; 

196  Gelijck  hem  Salomon,  in  volle  heerlijckheit. 
En  weelde,  en  overvloet,  en  rijck  van  majefteit, 
U  gaf  t'  aenfchouwen,  toen  hy  blonck,  van  alle  lieden 
En  koningen  alom  geviert  en  aengebeden. 
De  profecyen  gaen,  op  eenen  vaften  voet, 

soo  Door  merrecktekens  den  genaeckende  in  't.  gemoedt. 
Op  datghe  onfaelbaer  hem  kunt  kennen  in  't  genaeckeu. 
Zy  overtuigen  u  zoo  klaer,  als  ofze  fpraecken. 
Hy  fpruit  uit  Judas  ftamme,  en  koning  Davids  zaet, 
Oock  op  zijn  rechte  tijt.  de  ftaf  van  Juda  ftaet 

206  Aen  vreemden,  eveneens  gelijck  d'  aertsvader  zeide, 


170  Een*  oprechter  /ckeii/vuM :  d.  i. :  „een  meer  wexeniyke  fcheidsman." 
17S  Ferbidt  voor  „ten  Toorbede  is."  Zie  Deel  VII,  bis.  869. 
i7«  Zie  Openb.  XXI :  4. 
17»  De  broeder:  beter  wart:  „s^n  broeder." 

i7ft,i7e  De  sin  is :  „de  hoogepriester  Aaron  w^jst  «  op  —  is  het  sinnebeeld  van  —  een  hoogeren  priester." 
i7*,iae  Vergel.  Hebr.  VII:  96  en  JeM.  LUI:  7. 
ïu  De  helden:  de  „richters  in  Israël." 
)S7  Uitgereên  roor  „uitgereed,  toegerust." 
iiis  Den  helt:  zie  P/alm  XXIV:  8. 
190  Slerckheii:  sie  /es.  IX:  6}  XL:  10. 
m  VergeL  9  Sam.  \.  9;  Luk,  XXIV:  26. 
I  M4,sos  De  ikaf  van  JvAa  ftaet  Aen  vreemden:  d.  i. :  „de  fcepter  is  van  Juda  geweken."  Zie  Oenet.  XLIX :  10. 

SOS  />'  aertsrader:  „JalLob." 
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Toen  hy  m  H  uiterfte  ter  godtsvaert  zich  bereide. 
Hy  wert  geboren  uit  een  zuiver]  ijcke  maeght, 
Als  Izalas,  d'  eer  van  koningsbloet,  gewaegbt; 
Gelijck  Hezechiêl  met  zijn  geflote  poorte 

210  Van  verre  zagb  op  zulck  een  wondere  geboorte: 
En  's  helts  geboorteftadt  (lemt  klaer  met  Micbas  fiem, 
Die  brengt  den  eeuwigen  uit  arrem  Betlehem. 
Het  ooften  broght  hem  gout,  en  wierroockgeur,  en  giften, 
Gezien  in  Davids  en  in  Izalas  fchriften: 

SIS  En  grootmoêr  Rachel  had  dien  wreeden  kindermoort, 
Zoo  menige  eeuwen  voor  Herodes,  aengehoort. 
Ozeas  melde  u  hoe  Godts  lieve  Zoon  ontflipte, 
En  Godt  den  balling  wéér  te  rugh  riep  uit  Egypte. 
Indien  men  voortaen  volgh'  zijn  levens  heele  baen» 

230  Dan  zultghe  zien  hoe  alle  orakels  op  hem  (laen. 

Wie  iluit  zijne  oogen  toe  in  'smiddaghs  heldre  klaerheit? 
Wie  flopt  nu  d**  ooren  voor  de  boetbazuin  der  waerheit? 

En  wat  den  tijt  betreft:  nu  fpoet  de  profecy 
Des  wijzen  Daniels  den  merckpael  fnel  voorby. 

ssi  Hy  toonde  u  "'s  konings  droom,  en  d'  ongelijcke  tyen 
In  't  beelty  af  b<3eldend  de  vier  hooftheerfchappyen, 
Door  't  gouden  hooft,  de  borft  van  zilveren  metael, 
Den  buick  van  koper,  en  van  yzer  leem  en  ftael 
De  beenen,  en  den  voet,  te  zwack  om  ftant  te  houden. 

390  Zoo  maelt  hy  Ninus  rijck,  en  dat  de  Perflen  houden, 
En  Alexanders  fioel,  en  Cezars  groot  gezagh, 
Waer  op  de  berghfieen  treft,  en  klinckt  met  eenen  flagh 
Dat  heerelijcke  heelt  te  plettere  en  te  mortel, 
Aenwijzende  het  hooft  des  rijx,  dat  zijnen  wortel 

asi  Zoo  diep  in  d'  aerde  fchiet,  als  ^t  hooft  ten  hemel  rijft. 
Wat  rijck?  'sgezalfdens  rijck,  waerop  mijn  ftem  u  wijlt. 


m  Ter  gotUêtaeri  roor  „tot  ftenren." 

m  Bern  Jiii'»iigcfa  mta^ki:  ndterUjek  toot  „zuiger/* 

iM  itaSds,  d*  eer  van  kommgMoei:  JeuU  wu,  Tolfenls  het  gevoelen  der  Joden,  een  klelnxoon  van  Joas, 

koniaf  van  Joda,  en  alxoo  yan  konlnkiyken  bloede.  Ik  acht  het  niet  onwaarfchünlyk,  dat  V.  *< 

fowMf «Moe/  fefelireTen  hebbe.  —  Het  hier  gesegde  slet  op  Je».  VII :  14. 
M»^M  zie  BMêek,  XUX:  1,  9. 
111  Zie  Mieka  Y:  S. 

na  Hei  oaflem  voor  ,4«  Wyien  olt  het  Ooiten." 
n«  Zie  P/mbm  LXXII:  10. 

SU  OroatWÊOfr:  benaming  van  eerbied;  sie  het  aanget.  Deel  II,  blz.  SI 5. 
SIMM  Zie  Jertm.  XXXI  ■.  16. 
m  Hoaea  ICI:  1. 

Mua*  De  froftcff  De*  w^ien  DanifU:  xie  Dan.  IX:  25. 
tn  's  KammgM  droom :  xie  Dan.  II. 

£>*  cmgeÜjclu  epen  voor  „wat  op  ongelüke  tyden  sal  plaata  hebben." 
SM  Nimms  rijck:  het  ..Atfjrifche." 
na  Dt  bergkjleen:  d.  1.:  ,/le  fteen,  die  in  den  droom  van  Nebukadnezar  zich  loa  fcheurde  van  den  berg.*' 

Zie  Dan,  II :  84,  S5. 
m  7V  wtortei:  mortel  ie  eigentlük  „cement,"  't  Pr.  mortier;  maar  wordt,  in  uitdrukkingen  ab  deae,  ge- 
voor  't  cement,  ala  het  tot  grui«  of  pulver  ia  geftampt. 
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Den  grontfleen  van  dit  rijck  ftelt  Daniël  voor  oogen. 
Melïias  komt  alree,  verfcheenen  uit  den  hoogen. 
Ziet  toe,  boumeeflers,  trots  op  uwe  tempelpracht, 

240  Dat  ghy  dien  grontfteen  niet  te  reuckeloos  veracht, 
Den  rechten  hoeckfteen,  waer  van  David  profeteerde, 
Hoe  Godt  hem  eerde,  toen  de  boofheit  hem  onteerde. 
Ziet  toe,  en  luiftert  noch  naer  Godts  en  Davids  mont. 
Hy  bout  op  zantgront,  wie  niet  bout  op  dezen  gront. 

245  Wanneer  piasregen  komt,  de  waterftroomen  bruiflchen, 
De  ftorremwinden,  fel  aenbulderende,  ruiflchen, 
En  tegens  't  los  gebou  van  alle  kanten  flaen, 
Dan  ftort  het  in,  en  kan  voor  geen  ge  welt  beftaen: 
Dan  is  de  val  zoo  groot,  gelijck  het  bougevaerte, 

250  Terwijl  een  rotsgront  ftaet,  en  opmagh  tegens  zwaerte. 

Al  komt  hy  Hecht,  en  arm,  en  weerloos  voor  den  dagh. 
En  niet  gelijck  voorheen  de  voorzaet  David  plagh 
Gewapent  aen  te  treen  met  trotfe  leeusftandaerden : 
Hy  komt  geen  weereltfch  rijck  noch  aerdfe  kroon  aenvaerdei 

255  Maer  om  een  hemelfch  rijck  te  ftichten  in  't  gemoedt 
Des  menfchen,  zonder  flagh  en  ftorten  van  veel  bloet. 
Hy  zoeckt  een'  troon  in  't  hart  te  bouwen,  en  van  binnen 
Te  heerfchen  door  zijn  wet,  en  ongetoomde  zinnen 
Te  toornen,  dit  's  het  merck  van  waer  zijn  maght  begint; 

260  Een  maght,  die  al  't  gewelt  der  weerelt  overwint 
Door  lijden  en  gedult,  als  hy  be^nt  te  leeren. 
Dan  zal  men  zwaerden  in  ploeghyzers  zien  verkeeren, 
Den  wapenfmidt  de  fpeer  in  eene  zein  herfmeên. 
De  vrede,  als  gras  op  't  velt,  aenwinnen  in  de  fleên, 

265  Den  macken  wolf  by  't  lam,  de  bofchflang  in  de  heggen 
By  tortelduiven,  en  den  leeu  by  de  oflen  leggen. 
Hy  vindt  een  wildernis,  en  onder  zijnen  tredt 
Ontluickt  een  paradijs,  van  geen  vergift  befmet. 
Het  misverftant  verdwijnt,  waer  't  licht  der  weerelt  doorfchiji 

270  En  d'  eerfte  onnozelheit  komt  wederom  te  voorfchijn. 
Zet  weereltwijzen  en  godtwijzen  tegens  een. 
Dees  ziet  op  rijckdom,  pracht,  en  naem,  en  faem  alleen, 
En  die  op  nedrigheit,  en  fchuilende  arremoede. 
Dees  ziet  op  af  komfte,  uit  aenzienelijcken  bloede. 


ss9,M0  Zie  P/aim  CXVII :  22,  28.  Door  de  boumeefiers  worden  de  Joodfche  oterften  en  priesters  bedoe 

MO  Zie  Maith.  VH:  24—27. 

Ml  Slecht  Toor  „eenvoudig." 

u»  Leeusftandaerden:  David  voerde  den  leeuw  van  Juda  ia  xün  banier. 

MS  Zie  JeM.  II:  4;  Mich.  lY:  8. 

aes  ZeCn:  't  zelfde  alt  zeig. 

9C4  Zie  Mkk.  V:  4. 

sas  Zie  Jes.  LXV :  25. 

s«7  Zie  Jet.  LI:  8. 

te»  U  Licht  der  weerelt:  zie  Joh.  VIII:  12. 
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m  En  die  op  bloet,  noch  fiaet,  maer  ongeveinsde  deught. 
Dees  acht  al  wat  het  oog  behaeght,  en  "'t  lijf  verheught» 
En  die  de  welluft  en  de  weelde,  in  't  hart  genoten. 
Dees  wil  zich  zelven  breet  uitmeeten  en  vergrooten. 
En  die  bekrompen  en  vergbeten  heenegaen. 

iso  Dees  vlamt  op  wraeck  en  roof,  ziet  recht  noch  onrecht  aen. 
En  die  vergeet  zijn  leedt,  is  rijck  in  zijn  geweten. 
Dees  woelt:  die  houdt  zich  ftil  in  aendacht  neergezeten. 
Dees  hongert  eeuwigh:  die  wort  lichtelijck  verzaet. 
Geluckigh  is  hy  die  zijn  eigen  heil  verftaet. 

S85  Als  d' opperwijsheit  wil  haer  heerlijckheit  betoonen, 
Wat  voertze  niet  al  uit,  door  ftoffen  en  perfoonen, 
Heel  flecht  van  aenzien,  in  der  fterfelijcken  oogh, 
Op  datze  \  hoogh  vemeêre,  en  't  laegh  in  top  verhoogh'! 
Als  dees  haer  ooghmerck  fterckt  met  daetelijcke  blijcken, 

S90  Kan  zy  den  paeuweilaert  des  roemers  nederilrijcken, 
En  wat  uit  wanhoop  zinckt  verheffen  tot  zijn  heil. 
Zoo  4)lijft  al  wat  men  ziet  by  zijn  belleek,  en  peil. 
Van  hooger  hant  geilelt,  waer  op  de  wijzen  ilaepen. 
Dat  meer  is:  dit  heelal  is  uit  een  niet  gefchapen. 

39i  Uit  duiftemilTe  rees  de  noit  geziene  glans, 

En  uit  dien  blooten  fchijn  't  gedarnte  aen  's  hemels  trans. 
Het  menfchenlichaem  liet  zich  uit  een*  klomp  bootzeeren. 
De  vrou  uit  ribbebeen.  hoe  heerlijck  triomfeeren 
De  lamp  en  krnicken  van  helt  Gedeon,  en  hoe 

800  Veel  plaegen  brengt  een  kift  den  onbefneden  toe! 

Wat  broeide  een  menfch  al  kracht  in  't  broeinefl;  van  zijn  locken ! 
Een  broot,  een  waterkruick,  in  't  barrenen  en  wrocken 
Van  koning  Achab,  voên  Helias  met  een  kracht. 
Die  veertigh  dagen  lang  hem  byblijft  dagh  en  nacht: 

soó  En  om  van  kleenen,  in  geen  aenzien,  te  gewaegen, 
Hoe  kon  een  vondeling  het  hof  van  Memfis  plaegen. 
Die  opgevifcht,  zoo  vroegh  de  kroon  met  voeten  tradt! 

trt  Toefpellag  op  1  Kor,  1 :  27,  SS. 

Mi  ff^aer  op  de  wijten  Jlaepeu:  d.  i.:  „waarop  sieh  de  wysen  verlateD." 

SM  ▼.  maakt  hier  het  wonder,  dat  in  den  Bjbel  Termeld  wordt,  nog  fterker  dan  het  reeds  i«:  immers 
Tolfens  hem  is  niet  een  geheele  rib,  maar  alleen  het  been  daarvan  gebruikt  om  Eva  te  boetfeeren. 

SS*  IM  lamp  en  krukken:  sie  het  verhaal  van  de  overwinning,  welke  Oideon  door  middel  eener  krügi- 
list  behaalde.  Recht.  VUr  10—25. 

SS»  Een  kifi:  de  „Ark,"  waarvoor  Dagons  beeld  nederftortte,  en  die,  waar  zy  onder  de  Filiftynen  werd 
heengevoerd,  xiekten  en  plagen  by  hen  aanbracht.  Zie  1  Som.  V. 

sti  Ben  meitfek:  „itemfon." 

a«s-SM  Zie  1  Kon.  XIX :  &-8. 

sss  Bm  umdeUng:  „Ifozes." 

sgf7  De  kroon  met  roeten  tradi:  de  Heer  H.  fch^nt  van  meening  dat  dese  uitdrukking  flaat  op  hetgeen 
Uebr.  XI :  24,  25  flaat,  dat  M oies,  nu  groot  geworden^  geweigerd  had,  een  zoon  van  Farooa  dochter 
genaamd  te  worden ;  doch  kennelük  ziet  de  bjbelplaats  op  hetgeen  M oses  verrichtte  toen  hj  reeds 
maa  was;  terw^l  de  woorden,  die  V.  aan  Joannes  in  den  mond  legt,  in  tegendeel  flaan  op  hetgeen 
Moaet  zoo  vroegh,  dus  reeds  „als  kind"  deed,  en  alzoo  naar  allen  fchun  een  zinfpeling  behelzen  op 
hetgeen  Jozcftis  verhaalt  aangaande  het  vertrappen  der  kroon  van  Farao  door  den  kleinen  Moaes: 
een  voorval,  reeds  meer  dan  eens  door  V.  vermeld. 


*■>  VAS  S    «A«  «OWB&.     X. 
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De  kiiaep  van  Izat,  die  naeu  een'  üal  bezat, 

Een  herder  won  het  rijck,  en  heerfchte  veertigh  jaeren. 

310  lielize,  op  ^s  meeders  fpoor,  befaenit  door  wonderbaeren, 
Verweckte  door  zijn  lijck  in  't  graf  een'  dooden  man. 
Zoo  blijckt  het  helder  wat  Godts  ahnaght  wercken  kan, 
Door  (lechte  ftofFen,  en  hoe  zy  zich  weet  te  dienen 
Van  qngeachten,  en  ter  weerelt  ongezienen: 

315  En  dat  noch  hooger  draeft;  haer  eer  wil  overal 
In  't  kort  opdaegen  uit  der  menichen  ongeval. 
Gebreken  naderen,  gelijck  aen  eene  keten    , 
Gefloten,  wie  melaetfch,  en  kranck  is,  en  bezeten, 
De  llouime,  en  dove,  en  blinde,  en  lamme,  en  van  de  gieht 

820  Gepijnighden,  elck  zoeckt  de  kracht,  die  hem  verlicht, 
De  dooden  wecken  kan,  dat  zy  hun  leden  reppen, 
De  ftormeii  ftilt,  den  wijn  uit  water  weet  te  fcheppen, 
En  d'  elementen  toomt,  als  onder  zijnen  eedt. 
Dan  treckt  de  Godtheit  eer,  uit  'smenfchdoms  Imerteen  leedt, 

325  Door  weldaên  overtuight,  en  menigh  wonderteken, 
Dat  harten,  harder  dan  een  diamant,  zou  breecken. 

Het  is  geen  reden,  dat  een  eerlijck  hart  bedrieght, 
Min  reden  dat  Godts  mont  in  heilbeloften  lieght, 
Van  's  weerelts  wiege  den  aertsvaderen  gezworen. 

330  Zoo  liet  de  waerheit  zich  heel  vroegh  by  Adam  hoorcn, 
Hoe  't  vrouwezaet  de  flang  het  hooft  verpletten  zou. 
Zoo  zwoer  hy  Abraham,  in  's  hemels  laft  getrou, 
De  ganfche  weerelt  in  zijn  eenigh  zaet  te  zegenen. 
Zoo  quam  hy  Izak  en  Rebekkaes  zoon  bejegenen, 

335  En  ftercken  met  dien  trooft.  de  koning  David  weet 
Dat  d'  Opperde  hem  zwoer  met  eenen  hoogen  eedt 
Hoe  wijs  zijne  afkomft  zou  regeeren  zonder  ende. 
En  hy  dien  lieven  zoon,  gelijck  een  vader,  kende; 
Een'  zoon,  wiens  heerfchappy,  van  grens  noch  eeu  bepae^ 

340  Zou  duren,  langer  dan  de  zon  verrijft  en  daelt. 
;  Dit  kan  op  Salomon,  noch  op  de  volgende  erven 

I  Niet  flaen :  want  's  heilants  ftoel  zal  wancklen  noch  beder 

i 

I 

.  '  90B  De  knaep  tan  Ixaï  voor  „de  toon  vnn  IsaT  (of  „Jesfe"),  DNTid." 

310  HeHse:  „Eliia"  of  „Elizeus,"  de  leerling  vnn  Eliiis. 
j  ff^onderbaeren  voor  „het  voortbrengen,  het  verrichten  vhh  mimkelen." 

'  ai7  Gebreken  naderen:  verfta;  „gebreliliigen  naderen,"  t.  w.  „tot  Kritftus,"  nis  uit  vs.  820  biyitt. 

ssi  Reppen:  hier  voor:  „roeren,  bewegen,"  even  als  in  den  „Gysbreght,"  Deel  IH,  bU.  404: 

Mpnfiighfe  naulycx  yet  dan  kuy/che  lippen  reppen. 
j  i  sts  AU  onder  Mijnen  eedt:  d.  L :  „als  door  een  eed  van  gehoorzaamheid  verplicat."  Vergel.  Matth 

SM.SS1  Zie  Gen.  UI:  14,  15. 
I  ;  sas.sss  Zie  Gen.  XXII:  Ifr— 18. 

i  I  SS4  Zie  Gen.  XXVI :  8,  4. 

I  us  Zie  Gen.  XXVIII :  18.  14. 

i  S3»u7  Zie  2  Sam.  VII :  10. 

S4i,s4a  Hy  wil  zeggen :  „die  profecy  kon  niet  flnan  op  8alomnn  of  op  diens  nakomelingen,  de 
Juda ;  want  hun  koninkr\jk  it  vernietigd ;  zy  moet  nlzoo  flaan  op  den  Heiland,  die  thands  f 


1 
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Uit  Otir,  niet  de  vlagh  van  purper  trots  en  bly, 

Met  kabelen  van  gout,  en  zeilen,  fijn  van  zy; 

üelijck  een  goude  bergli  op  't  heerlijckfte  uitgeilretK^ken, 

In  d'  eeu  van  Salomon:  hoe  ging'  't  'er  op  een  fteecken 
375  Van  hof  bazuinen!  hoe  ging  't  juichend  volck  ten  rey, 

Op  zang,  en  fchuiftronipet,  en  trommel,  en  fchalmey! 

Hoe  ruilchte  't  roode  meir  van  zeilende  boflchaedjen! 

Hoe  triomfeerden  kuft  en  Iladt  met  fpeelftellaedjen  I 

Hoe  veel  vertooningen,  daer  't  weeligh  oogh  in  weit, 
880  Ontvouden  Salomons  gefpelde  heerlijckheit. 

Jerufalem  betradt  geen  lleenen  op  de  (Iraeten, 

Maer  blonck  in  gout,  en  ging  ten  danile  op  zilvre  plaeten. 

Een  bofch  van  cederen  befchaduwde  overal, 

Als  eerft  de  vijgeboom,  het  omgelegen  dal. 
3b5  De  tempel  met  het  hof,  van  hooger  hant  gezegent, 

Ulonck  eveneens  of  't  gout  quam  uit  de  lucht  geregent. 
Maer  al  dees  goutprael,  zoo  de  wijfie  koning  zeit, 

Was  anders  niet  dan  een  verdwijnende  ydelheit, 

Een  bliek  in  d'  oogen,  hy,  min  heerlijek  dan  een  leli, 
390  In  haer  natuurlijck  kleet:  doch  kunt  ghy  't  euangeli, 

De  blijde  bootfchap,  daer  mijn  mont  u  van  getuight, 

lletrouwen;  zoo  ghy  u  voor  dien  gezalfden  buight; 

Men  vindt  in  hem  alleen  al  't  hemelfchdom  beiloten. 

De  Vader  heeft  den  Zoon  gezalft,  en  overgoten 
395  Met  balflem  van  genade,  in  hem  beruft  het  lot 

Van  alle  rijckdommen  en  kennilTe  van  Godt. 

Zoo  rijck  een  zalving  vloeit  van  't  hooft  af  naer  beneden, 

37a  Hier  laat  V.  den  ftren^n  boetgexant  xyn  verhaal  ftoffeeren  aU  een  Kalender  uit  de  Duixend-en-Eene 
Nacht  het  soA  gedaan  hebben:  't  is  waar,  dat  hy  er  een  betoog  op  volgen  laat,  dat  de  jdrlheld  van 
al  dat  fraais  aantoont. 

S7S  l>e  vergviyiiing  is  niet  voUomen  Juist.  Had  V.  gesegd,  dat  de  rloot  /chittetde  ab  een  gouden  ber^ 
(d.  i. :  „een  ftapel  van  goudftuliken,  ftofgoud  of  gouden  Aaven")  dan  kon  't  er  door ;  —  maar  met  te 
seggen  dat  sy  als  een  gouden  berg  was  uitgtjirtkfn.  Helt  hy  ons  geen  duidelyk  beeld  Toor  CMigfn: 
immers  een  llapcl  gotid  wordt  niet  mlgfjlrtken,  d.  i. :  „vercierd,  behangen  of  opgetooid.'* 

S7«  Schaluify:  de  Heer  8.  weifelt  in  de  afleiding  van  't  woord  tusfchen  de  famenftelling  uit /cAo/ (geluil) 
en  mei  (boomtak)  en  't  Pr.  chalumeau.  Tot  myn  verbazing  heeft  de  Heer  Brill  de  eerstgenoemde 
afleiding  voorgeAaan:  ik  heb  daartegen  in  te  brengen  vooreerst:  dat  men  niet  op  een  boomtak  fluit, 
maar  op  een  riet:  ten  anderen:  dat  indien  men  /chalmei  als  een  famengefteld  woord  befchoawde,  de 
nadruk  op  het  eerfte  en  saakrüke  deel  soü  vallen  en  men  /chahnei  zo6  uitfpreken,  even  als  Udaskaak, 
rütpijPt  tóethoom^  xéngtoon,  pijpxak,  enx.  ens.  —  En  wat  de  afkomst  betreft  van  chalmmemm^  «oo 
hebben  't  Nederd.  en  't  Pr.  woord  denselfden  oorfprong,  t.  w. :  /chabn,  of  naar  de  «uidel^ke  altf|iraak 
chatUme,  chaume,  „riet,"  —  Het  waren  toch  /chalmen  of  „rie^ens,"  waaruit  de  ruispyp  was  famen- 
gefteld. 

s7s-sao  Ik  tw\ifil  er  zeer  aan,  of  Salomon  Kosters  en  Jan  Vosfen  in  syn  dienst  had,  die  't  volk  op  fjpelen 
en  vertooningen  onthaalden. 

sso  Gt/peUla  hrtriijckhnt :  zie  1  Kon.  III:  18,  28. 

S8i,sa8  Hyperbolifche  en  wat  heel  dichterlyke  voorftdling  van  wat  2  Kron,  I:  15  en  1  JTon.  X:  97  wcrdt 
gezegd. 

s«3,SM  Zie  1  A'on.  X:  27. 

SNt  .Vin  hrerlijvk  dan  een  leli:  hier  begaat  Johanncs  een  plagiaat  aan  wat  nog  gesegd  moest  worden  door 

een  wijzer  mond. 
»s«  Zie  r/alm  XLV :  8. 

S9I.SM  Jlit  lot  Fan  alle  rijckdommen:  het  lol  ftaat  hier  voor  „de  volheid." 
«t7,iM  Zie  Joh.  I:  10;  1  Joh.  II:  20. 
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Gaet  los  en  vry,  en  zocckt  de  deugliclen  aen  te  queecken. 

433  Wie  eerft  een  anders  goet  aenrande,  als  vrijen  buit, 
Giet  nu  zijn'  rijckdom  in  den  Iclioot  der  armen  uit. 
De  heilant  komt,  en  fterckt  den  roep  van  Izalas, 
Kn  al  de  weerelt  ziet  den  opgnngk  van  Mefiias. 
De  duiftre  nacht  verdwijnt,  nu  Ichijnt  een  lieldere  eeu, 

440  Een  licht  van  zaligheit  voor  Grieck,  en  voor  Hebreen, 
Hefneên,  en  onbelnerin,  en  allerhande  volcken. 
De  zon  des  heils  verdrijft  de  iehaduwen  en  woleken 
Van  's  aerdtrijx  aengezicht,  en  zet  zich  op  den  troon, 
Een  ieder  even  na,  een  ieder  even  fchoon. 

44.       Uit  Moles  aenfchijn  blonck  voorheene  een  flaeuwe klaerheit. 
Maer  anders  blinckt  de  glans  en  uitftrael  van  dees  waerheit, 
Een  zon,  die  't  minfte  Hof  ontdeckt,  en,  fchuw  van  vleck, 
liet  hart  komt  zuiveren  van  allerley  gebreck. 
De  groote  heilant  komt  niet  zijnen  fclioot  vol  zegen. 

4Ö0  Bekeert  u:  het  is  tijt.  verlaet  alle  omniewegen 
Van  valfche  leeringe  en  gebreken,  houdt  de  baeii, 
De  heirbaen  recht  naer  Godt.  zy  wijil  u  derwaert  aen. 

Jerufalein  gelijckt  nu  Ninive,  eer  gelegen 
Zoo  hoogh  in  't  ooftc,  en  aen  de  Harren  opgellegen, 

4>:,  Een  koningklijcke  lladt,  voor  haeren  ondergangk, 
Daer  alle  boofheit,  recht  en  onrecht  ging  in  zwangk. 
Elck  volghde  wat  zich  't  brein  welluftigh  innebeelde. 
En  gaf  zijn  zinlijckheit  den  vryen  toom  in  weelde, 
Van  llercke  beenen  naeu  te  draegen:  zoo  men  kon 

Kio  Voorheen  befpieglen  in  den  wijzen  Salomon. 

Haer  boofheit  lleegh  zoo  hoogh,  datze,  endtlijck  overwightigh, 
Te  Üorten  dreighde,  indien  Godts  goetheit  niet  voorzichtigh, 
Uit  mededoogenheit  bewogen  ipet  haer  leedt, 
Afvaerdighde  by  tijts  in  't  ooft  den  boetprofeet, 

465  Die,  uit  den  walvifchbuick  herboren,  haer  quam  wecken. 
Zy  luillren  naer  zijn  ftem,  en  waecken  op,  en  trjcken 
In  lle  van  feeftgewaet  nu  haere  kleeders  aen. 

«4s.*3«  Zio  Ltik.  XIX:  8. 
437  Zie  Jes.  LXII:  11. 
♦M  Zie  Jes.  XL:  5;  Luk.  Hl:  fl. 
4M  Zie  Jts.  XLIX.  6. 

♦40  foor  Gritrk,  en  roor  Hthreeu:  de  Heer  SchrüDi  rerlLlaart  dit  —  met  nanhiiliiiff  vnn  Lukns  II:  Ji  — 
door  „zoo  wel  voor  Htidinen  nis  voor  Jwlen."  't  U  mogeluk,  dut  x\)n  opvatting  Juist  i< ;  ik  sou 
echter  gelooven  dnt  er  bedoeld  wordt :  ,.«oo  wel  voor  Griek/the  als  Jleb.rtetuc/rhe  Joden"  In  de 
dfigen  vnn  Johnnnes  whs  er  een  tnl  van  Joodfche  Gemeenten  in  Grielienland.  Vnn  de  Jltidtnen  (de 
onltefncên  en  nUtrhanile  rotvkeri)  wordt  in  den  volgenden  regel  gewnch  gemaakt, 
♦♦fc  Een  flaeuwe  klairheii:  sie  Exwl.  XXXIV:  20,  30. 
;  ♦44»  Uilflrad  voor  „uitaraüng." 

'  450  Bekeert  «;  lie  MaHh.  III:  1,  '2. 

\  4M  Boo/heit,  rerht  en  onrecht :  boonhnd  en  onrecht,  nu  jn ;  mnnr  hoe  komt  hier  dat  recht  ie  pa» :  dat  er 

;  in  Ninive  ook  recht  in  ztcang  yino,  kon  die  rud  niet  als  frhuld  worden  aangerekend.  Zeker  hedoelde 

V.  dat   men   er  by   /.yn  handtlingen  zich  er  niets  aan  Aoorde  of  iets  recht  ot onrecht  was-,  maar  hj 
drukt  bet  niet  duidelijk  uit. 
I  4«7  Jlaere  kleeders:  „kleêrin  van  /«»>." 


J 

•^ 
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De  koning  treetze  voor,  en,  fchicliti|;h  opgoflaoii 
Uit  zijnen  elpen  ftoel,  vorfcbeurt  de  purpre  kleeden, 

470  Treckt  grove  zacken  aen,  en  valJ,  en  Hort  gebeden, 
En  zet  zich  droef  in  aCcli,  gebroken  en  gedwee. 
Zoo  vall  de  ganfebe  üadt,  oock  "'t  liongrigb  loeiend  vee. 
De  Godtheit  laet  zich  baeft  zijn  dreigement  berouwen. 
Zoo  worden  duizenden  boetvaerdigen  bebouwen. 

47i      lek  koome  oock  herwaert  aen,  op  een*  gelijcken  voet, 
En  waerfchuwe  u,  ten  zy  gliy  uwe  niifdaet  boet, 
En  afwafcht  door  berou  en  barteleedt  en  tracnon, 
Van  weereltfche  ydelbeit  uw  lullen  zoeckt  te  Ipaenen, 
En  aenvaert  dees  genade,  u  heden  aengeboón; 

4Hn  De  ftrenge  rechter  zal,  uit  zijnen  hoogen  troon, 
U  rechten,  als  hy  uw  voorvaders,  boos  van  leven, 
In  zijn  verbol genheit,  toen  zy  hardtneckigh  bleven, 
Uechtvaerdigh  plaeghde,  en  in  hun  vyants  handen  gaf. 
liet  wort  aen  u  geilelt,  den  zegen  of  de  ftraf 

48*  Te  kiezen ;  paftghe  noch  op  loon  noch  dreigementen : 
Hy  komt  ter  ftrafie,  en  eifcht  de  hooftfom  met  de  renten, 
(ieluckigh  is  de  ziel,  die,  voor  hem  uitgellort, 
Boetvaerdigh  't  goet  omhel  ft,  dat  haer  geboden  wort. 
Om  dit  door  middelen,  in  (lodts  naem,  uit  te  wercken, 

<9o  Aenbiede  ick  mijnen  dienll,  een  Uut  om  u  te  ilercken. 
En  wil,  in  dit  gewefte,  om  d'  oevers  der  Jordaen, 
Aly  houdende,  ieder  op  zijn  vraegh  ter  antwoort  üaen. 
Wie  leeren  wil,  herkaeu  mijn  dagelijckfe  raeden. 
Wie  zich  befmet  vint,  kan  het  lichaem  laeten  baden. 

4'j«  Mijn  ampt  eifcht,  dat  ick  door  mijn  les  en  kleene  gaef. 
Van  Gode  ontfangen,  't  ruigh  belnoeie  en  dan  befehaef, 
IJoetvaerdigen  bereide,  en  dompele  in  de  plafl'en. 
Tot  dat  de  heilant  koom'  de  ziel  en  't  lichaem  wa(!en. 
En  zuivren  in  de  bron  van  water  en  van  geeü, 

500  Noch  klaerder  dan  voorheene  oit  Na  man  is  ge  weeft. 
Toen  hy  betroude  op  't  woort  des  leerlings  van  Ilelias. 
Mijn  dienft  wijft,  als  een  bant,  op  d'  aenkomft  van  Meffias, 
Zich  t'  openbaeren  aen  den  lantllroom  in  dees  ftreeck. 
'k  Zie  duizenden  aireede,  als  wilgen  aen  een  beeck, 

iOi  Opluicken  dagh  op  dagh,  en  geurigh  bloeifel  dr.iegen. 


♦Ti   GeifToken:  t.  w.:  „tiin  h«rt«>." 

4Ac-«7s  Zie  Jon.  UI :  4-  9. 

«MS  I^itrghde  Toor  „met  plagen  besncht." 

•9S   Ter  anheoort:  eaUtcoord  fUiit  bier  vr,  mU  meermalen.  Zie  Hl'TDKc..  Pr.  I.  lt^i. 

0aa  Mneden:  aU  mcerv.  Tan  rtuvl,  in  dtn  zin  ran:  „raadgevin^r."  i»  min  K«.>briiilicliil(. 

v^i  Snmnm:  „Naiman  de  8yri?r."  Zie  2  Kon.  V:  1-14. 

s^A  Am  den  Utnlflroom:  t.  w.:  „de  Jordnan,"  waar  Jezus  zicli  zoii  laten  doopen. 

•••  S4W  Vondel  toont  zich   ook    hier  weder  een  opmerkzaam  minnnnr  van  het  buitenU  ven.  W>ttcrwil|^n 

^rm  ien  niet  alleen  vctUg^  waarvan  zy  hun  n.«Mm  hebben,  maar  dragen  ook  i^uris^e  blfK'ftmn.  i 

f 
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Magh  ick  's  gezalfdens  oogh  door  mijnen  dienft  behaegen. 
Hem  zielen  winnen  en  toebrengen  tot  zijne  eer; 
Dafs  't  eenigh  een  en  al  wat  ick  van  Godt  begeer. 
Zoo  floot  Joannes,  en  viel  plat  op  "'t  aenzicht  neder, 
610  Badt  heimlijck  eene  wijl,  verrees  ten  lefte  weder. 

En,  zeegnende  ieder,  tradt  recht  heene,  door  een  wolck 
Van  \  vrolijck  juichende  en  alom  aendringend  volck, 
Naer  zijn  woeftijnfpelonck,  gevolght  van  veele  vroomen. 
Om  ''s  morgens  met  den  dagh  weer  voor  den  dagh  te  komen. 


SU  Mei  dm  dagh ....  roor  den  dagk :  dese  woordfpeliag,  *t  p}  ODwillekeurig,  *t  xü  met  opiet  alt  TondeU 

pen  geTloeid,  Is  niet  teer  gelukkig  te  noemen.'  j 


t      I 


t 


HET  DERDE  BOECK 


INHOUD  T. 


jMnncj,  met  da  zon  TCrrcicn,  ilnopl  en  lecri, 
Bcllraft  rcliynliciliglieit,  en  druiglit  lo  met  Godis  mcilc. 

Solilact  en  lollenser  wort  door  Eijn  Ic9  bekeert. 
En  Chridiii  trooft  bvloofl,  een  vBdc  en  wilTe  hoede. 

De  liemelract  verg»frt.  do  Vadtr  mcit  dien  nuït 
Dun  op^iingk  rsn  den  Zoon  nacr  't  trovtte  Quarcntnnc, 

Op  dul  Joanncs  licni  in  't  waler  iTitrutil  en  Iwcill, 
En  zy  Ier  fMll  gicn  acn  den  oever  der  Jordaeno. 

De  Geelt  drijfl  Clirinns,  na  den  doop,  in  't  trorllclpcrck. 
>  De  Jollen  zenden  oen  Joannc^t  kcrckt:cianlcn. 

Te  vracgcn  wie  hy  is.  ly  dringen  (tijf  en  fterck. 
Hy  lioudl  zteli  kicvn,  en,  om  zijn  meeltcrs  eer  tu  planten, 

Wijft  licn  en  cick  op  't  Lam,  dat  'a  menrclidonii  niifdaet  draeglit. 

En  'i  afgrontn  maglit  verpliit,  die  ziel  en  Iktiaem  jdocght 
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KANTAANWiJZiKGEN 


VAK 


HET    DERDE   BOECK. 


1.  Joannes  verfchijnt  des  anderen  daeghs  weder,  om  te  leeraeren  en  te  doopon.  (vs. 
1 — 15)  Geiyckenis  (16^30).  Acnfpraeck  der  toehoorderen,  zich  leerzaem  inftellendc 
(31—60). 

2.  Joannes  looft  hunnen  yver,  en  goetwilli|;heit  (vs.  61 — 72).  lly  beftraft  de  fchijn- 
hciligheit  der  wetgeleerden,  Farizcen  en  Saduceen  (73 — 114). 

3.  Gelyckenis  (vs.  115—124).  Vracht  van  Joanne:^  leeringe  (125—130).  Hy  verraaentze 
tot  liefde  en  weldaedigheit  aan  den  nootdraftigen  (131 — 142).  Grelijckcnis.  (143 — 145). 

4.  Boetvaerdigheit  van  zommige  tochoordercn,  tollcnaeren  (vs.  146 — 156),  enfoldaetcn 
(157 — 164).  Joanncs  ondcrwijfl;  en  doopt  (165 — 174).  Godt  verdaghvaert  den  hemclract 
(175—200).  Zy  vergaderen  (201—214). 

5.  Godt  openbaert  dat  Chrilbis  in  zijn  ampt  zal  treden,  en  gebiedt  zijnen  doop  met 
triomfe  te  vieren  (vs.  215—264).  Chriftus  reifl;  uit  Nazareth  naer  de  Jordaen  (265— 274). 
Natuur  fchijnt  op  te  luicken,  nu  de  zon  der  rechtvaerdigheit  opgaet  (275 — 290).  Toe- 
vloet  van  verfcheide  rolcken  naer  de  Jordaen  (291 — 317). 

6.  Chriftus  komt  uit  Galilea  door  Samarie  naer  Quarentane  (vs.  318 — 329).  Joannes 
bejegent  hem  met  deze  rede  (330 — 332).  Chriftus  zegent  en  gebiet  hem  Godts  Zoon  to 
doo])en  (353 — 357).  Joannes  ontfchuldight  zich  (358—368).  Chriftus  gebiedt  hem  te  ge- 
hoorzaemcn  (369 — 376).  Joanncs  ftelt  zich  gehoorzaem  in.  Gelijckcnis  (377—386).  Jo- 
annes doopt  Chriltus  in  de  Jordaene  (387—393).  De  hemel  wort  ontfloten  (394 — 399). 
De  Heilige  Geeft  daelt  neder,  in  de  gedaente  van  ecne  duive,  op  Jezus  Chriftus. 
(400 — 407).  De  Vaders  ftcm  getuight  van  den  Zoone  (408— 411).  Krachtige  uitwerckinge 
van  Chriaus  doopfel  (412—444). 

7.  De  Heilige  Geeft  drgft  Chriftus  naer  de  wocftijn,  daer  hy,  na  veertigh  dagen  vaf- 
tens,  beftreden  wort,  en  overwinner  biyft  (vs.  445 — 462).  De  Joden  vaerdigen  pricfters 
en  Levyten  aen  Joannes  af,  om  te  vragen  wie  hy  is  (463 — 485).  Joannes  zedigheit 
in  *t  ruftigh  afflaen  van  aengebode  eere  (486 — 513).  Hy  getuight  ootmoedigh  van 
zich  zelven,  en  zijn  ampt  (514 — 524).  Zy  houden  echter  aen  met  vraegen  (525 — 529). 
Hy  onderfcheit  zijn  ampt  van  Chriftus  ampt,  zoo  veel  wacrdiger,  en  wgft  hen  van 
zich  af  op  Chriftus  (530- -538).  Lof  van  Joannes  ootmoedigheit  (.539 — 546).  Hy  wglt 
des  anderen  daeghs  op  Chriftus,  Godts  Lam,  den  behouder  der  menfclien,  en  verzekert 
dat  dees  Godts  Zoon  is  (547 — 570). 

8.  Chriftus,  naer  Galileen  gereift,  on  in  Judea  wederkccrende,  doopt  door  zijne  leer- 
lingen (vs.  571 — 578).  Joannes  leerlingen  belgen  zich  dat  Chriftus  aenwalt  in  eere  en 
aenhang:  maer  Joanncs  onderwyft  ze,  en  wijft  hen  op  Chriftus,  den  eenigen  behouder, 
die  de  maght  des  afgronts  zal  overweldigen  (578 — 600). 


JUANKES  UK  BOETGKZANT. 


E  (Jageraet  lerdrecf  alom  de  naero  (chiin. 
W  De  Darren  zoncken,  en  de  zon  lleegli  uit  de  kim 
i  Des    aerdtrijx,    met   een'    glans   van    gout   en 
diamanten, 
f  En  overilraelde  bergh,  woeAijn,  en  waterkanten 
Des  lantflrooms,  uit  wiens  kil,  aen  zijne  rechte  zv, 
Eene  ader  ïunevloeit,  die,  Jerieho  voorby, 
Den  barren  heïzoom  laeft,  mifdeelt  van  vee  en  voeder, 
Tot  daerze  neérvloeit  in  den  fcboot  ^'an  haere  moeder. 
Toen  quam  Joannes  naer  den  uitgang  van  dees  beeck, 
10  Op  den  JordHcnkaut,  uit  zijne  afgercbeide  ftreeck, 

En  diepe  rftslpflonck,  gevolght  van  zoo  veel  menlchen. 
Als  vroogh,  voor  dngli,  voor  daeu,  naer  zijne  toekomtl  wenfchcn, 
Elck  even  graetigh,  om  te  hooren  wat  de  geeft 
Hem  in  ln!t  liiirtt»  ftort.  d'  een  bidt,  en  tl'  ander  leeft. 
}i  Een  ander  zingt  van  vreughL  een  ander  fi-hfcit  van  rouwe. 
Gelijck  een  ackerinan  zich  vroegb  ten  ackerbouwe 
Gereet  llelt,  en  den  os  met  luft  in  't  ploeghjuck  fpant; 
Zoo  zet  Joannes  zich  bouvaerdigh,  om  het  lant, 
Den  ongelijcken  gront  der  harten,  tot  genoegen 
°o  Van  zijnen  lantheer,  die  't  bezaeieu  zal,  te  ploegen, 

Te  breecken  met  de  fchaer  en  't  kouter  van  Godts  woort; 


■  Jf.1T  dn  mlt«ng  ran  dttÊ  I 

»•  t'il  xijme  a/gt/rkrïdt  Jtreert: 
n  Settttr;  I.  ■.:  ,«plocfftlusr." 
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De  diftel  van  't  gebreck  te  finooreii,  als  "'t  behoort; 
Üe  inagre  ziel  met  meft  van  tucht  te  recht  te  brengen: 
En  't  lichaein,  lang  befuiet,  te  waHchen  en  te  fpreng^n, 

2ï  Op  dat,  zoo  dra  hierop  d'  Alzegcnaer  verfchijn', 
De  menfch,  geleken  een  verwilderde  woeftijn. 
En  dorre  wildernis,  verandere  in  een  Eden, 
Een  heinelfch  paradijs,  daer  Godt  wort  aengebeden, 
In  d'  eerfte  oprechtheit,  recht  als  hem  de  fchep[)er  fchiep, 

«o  Eer  \\y  te  reuckeloos  zijn  heil  en  ftaet  verliep. 
De  leeraer,  hier  in  top  des  heuvels  opgeftegen, 
2^gh  't  heir  eens  over,  dat,  van  allerhande  wegen. 
Vergadert,  hem  kon  zien  en  hooren,  daer  hy  ftont      , 
Ten  lette  fchenenze  al,  gelijck  uit  eenen  raont, 

8ó  Hun  ilem  ten  heuvel,  uit  de  lacghten,  op  te  beuren. 
Terwijl  hen  winden  noch  geruifch  van  boomen  tteuren. 
En  't  water  langzaem  langs  den  voet  des  heuvels  drijft. 

Getrouwe  leeraer,  die  de  flaeuwe  harten  ftijft 
En  tterckt,  ftijfzinnigen  kunt  kneuzen,  en  vernedert 

40  Wat  ydel  zich  verheft;  getrouwe  herder,  federt 
Ghy  gifteren  ons  leide  en  weide  in  eenen  beemt 
Van  leeringe,  die  naer  de  lucht  des  hemels  zweemt, 
Ontvonckte  een  lutt  elx  hart,  om  raet  met  u  te  leven. 
Wy  willen  uwen  wil,  Godts  wil,  niet  wederftreven, 

iu  Maer  willigh  op  uw  les  verlaeten  't  kromme  fpoor, 

Dat  van  Godts  heirbaeu  wijckt.  wy  bidden,  neigh  uw  oor 
Naer  elck  byzonder:  want  elck  voelt  zijn  zwaricheden. 
't  Gebreck  valt  ongelijck.  verloop  van  goede  zeden 
Hecht  min  op  dezen  dan  op  genen,  het  begrijp 

to  En  oordeel  fchilt,  en  is  of  vroegh,  of  fpader  rijp. 

Ghy,  als  een  heelzaem  arts,  weet  elx  natuur  te  handelen, 
En  kranckheit  naer  den  eifch.  men  hoeft,  om  wijs  te  wandelen 
In  duitterniHe,  daer  noit  voetfpoor  wert  geleght. 
Een  ftaf  van-  zekerheit,  en  licht  van  wijs  bereght. 

66  Ghy,  door  een  zuivre  drift,  van  's  hemels  geeft  gedreven, 
Zijt  elck  tot  eenen  ftaf  en  licht  van  Godt  gegeven. 
Verlicht  en  onderfteun  ons  dan,  zoo  't  hem  behaegh. 
En  dien  den  raedeloze  in  't  eerft  op  deze  vraegh: 


M  Oeiroutce  leertutr:  het  i\in  hlrr  de  fcharen,  die  tot  Johannes  fpreken. 

«3  Riiet  Wft  u  te  leren:  yergv\\]k  omtrent  de  uitdrukking;:  nuid  leren,  het  aanget.  Deel  Hl,  bli.  411. 

4«  Heirhtien:  hier  niet  In  den  lin  van  „gronte  weg,"  als  b.  v.  Boeck  I.  vs.  2;  maar  indien  Tan  „rechte 

weg,'*  even  als  't  woord  ook  in  den  „Oysbreght"  -  -  Deel  Hl,  bli.  3ÖÖ  —  wordt  gebezigd,  waar 

Ëgmond  aan  i^n  hoplieden  toont; 

'/  reghie  pwl. 
De  hejrbaen  van  de  deughd. 
M  Schilt  voor  rer/chilt. 

ai  Heebaem  voor  „vaardig  in  't  heelen,  genezen." 
Bt  BaetMoMe:  niet,  in  de  fterke  beteekeniz  voor  „ten  einde  raad,"  maar  in  die  van:  „goeden  raad  ont- 

beurende." 


I      ' 

I 
I 
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Wat  eifchtglie  in  't  algemeen  van  deze  ontruile  troej)en, 

eo  Van  boven  door  uw  ftem  naer  dit  geweft  geroe[)en? 
Joannes  voude  bey  zijn  handen,  en  verhief 
De  handen  inet  zijn  flemme  om  Iioogh,  en  fprack :  hoe  h'cf, 
Hoe  aengenaem  klinckt  my  in  d*  ooren,  dat  gliy,  waerdigli 
(ieleert  te  worden,  dus  gewilUgh  en  boetvaerdigh, 

6»  Mijn  les  van  gifteren  zoo  diep  ter  harte  trockt, 

En,  als  uwe  ouders,  niet  verliardt  blijft,  en  verltockt, 
In  't  wijt  veraerden  van  de  wet  en  Mofes  zeden ; 
Een  openbaer  fchandael  voor  dien  men  onbefneden 
En  Heidenfch  fchelt:  terwijlwe,  inwendigh  onbelneên, 

70  Den  merckpael  van  de  wet,  en  Mofes,  overtreên, 
En  traegh  het  zuiver  wit,  van  Godt  geftelt,  befchieten. 
Geen  onderwijs  zal  my  vermoeien,  noch  verdrieten. 

Maer  'k  zie  hier  fommige  geveinsden  herwaert  treên, 
Grootmeefters  van  de  wet,  en  fijne  Saduceen, 

7»  Schijnheiligen,  in  fchijn  van  deught  uit  my  te  leeren, 
Daerze  ondertuif'chen  Gode  uit  haet  den  neck  toekeeren. 
O  adderengebroet,  waerom  ontveinftghe  uw  fchult? 
De  hartekenner,  die  u  fpaerde  met  gedult. 
Ziet  door  't  fehijnheiligh  kleet  wat  laetghe  u  zelven  vooriiaen  ? 

80  Het  zeil  van  hooghmoedt  voertghe  in  top,  en  laet  het  doorüaen, 
Nu  't  onweer  van  zijn  ilraife  aenbuldert,  en  genaeckt. 
En  (lingert  het  gemoet,  dat  maft  en  lieven  kraeckt. 
Een  afgront  gaept'er  om  u  levende  in  te  zwelgen. 
Wat  baet  dit  roemen?  wy  zijn  vader  Abrams  telgen, 

bi  Geteelt  uit  zijnen  ftam.  ö  reuckeloos  gedacht. 

Wat  laetghe  u  voorftaen  dat  de  Hooghfte  op  afkomfte  acht? 
Hy  is  om  zoonen  van  dien  vader  niet  verlegen, 
En  kan  [want  d'  Opperfte  houdt  ongemeene  wegen] 
Uit  barre  fteenrots  zich  verwecken  heiligh  zaet, 

90  Dat  Abraham  gelijckt.  dit  roemen  komt  te  laet. 

De  bijl  der  ftrafFe  dreight  nu  boom  en  tack  te  mortel 
Ter  neer  te  vellen,  en  de  ftam  met  ftruick  en  wortel 
Schoon  wegh  te  houwen,  zoo  de  boom  geen  vruchten  draeght. 
Het  vruchtelooze  loof  der  wet,  dat  u  behaeght, 

9i  Mifhaeght  den  lantheer,  die  d**  onvruchtbren  komt  verrailchen, 
En  hen  in  't  eeuwigh  vier  verbranden  zal  tot  affchen. 
lek  zoeck  boetvaerdigen  in  ''t  vochtige  element 
Te  domplen:  maer  hy  komt  en  nadert  hier  omtrent. 


7«  GrootmeeJIen  tim  de  teet:  blermedt;  bedoelt  V.  Termosdelük  de  Parizee.  »U  „de  ftrengfte  Tertcfen- 

woordigen  der  wet." 

fyme  Sadmeetn:  fijn  ftaat  alhier  in  de  beteekenis,  welke  't  woord  in  't  Pr.  heeft,  Toor  ,j^flepen." 
71  Verfel.  Maith,  III :  7,  8. 

m  boorfiaen:  het  seil  hy  flnnnweer  te  laten  doorftaan,  is  een  bewya  ran  tergende  onToorBlehtifheld. 
M-t7  Yergel.  Maith.  III:  9-  11. 
*»-Ms  Zie  Luk.  III:  16. 
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Wiens  fchoenriein  deze  hant  zich  niet  durf  onderwinden, 

100  Om  Iiaere  onwaerdiglieit,  t'  ontgefpen,  of  te  binden. 
Dces  zal  u  dompelen  en  waflchen  'in  dien  vloet, 
Door  hem  te  heiligen,  met  eenen  in  dien  gloet 
Van  's  hemels  geeil  en  kracht,  die  fmetten  kan  vernielen. 
En  levren  Gode  alleen,  gepuurde  en  reine  zielen, 

105  Geloutert  door  de  proef,  zoo  kunnenze  beftaen 

In  't  hof,  daer  niemant  dan  geloutert  in  magh  gaen. 
Waeckt  op :  de  rechter  komt.  nu  geit  'er  gnnft,  noch  voordeel 
Noch  ftam,  noch  bloet.  hy  heeft  de  graenwan  van  Godts  oordeel 
Gereet  in  zijne  hant,  en  zal,  geftreng  en  ftraf, 

110  Den  dorfchvloer  zuiveren;  het  graen  der  deught  en  't  kaf 
Der  boof  heit  fcheiden,  terwe  in  's  hemels  fchuur  vergaêren. 
Het  kaf  verteeren  in  het  vier,  dat  zelfe  de  jaeren 
Der  eeuwigheit  verduurt,  een  iegelijck  zie  toe. 
Hier  blinckt  de  kroon  in  't  ooghrdaer  dreightu  's  hemels  roe 

115       Wanneer  het  hoogh  gereciit  der  Godtheit  's  volcx  godtloof  hei 
Wil  ftraffen,  en  't  gewelt  der  (leigerende  boofheit 
Den  hemel  terght,  dan  toont  de  vader,  zacht  van  aert, 
Zijn'  kindren  eerll  de  roede,  een  ilar  met  eenen  ftaert, 
Zoo  vierigh  root  als  bloet,  den  voorbo  van  Godts  toren: 

ISO  Dan  fchrickt  het  al  wat  leeft,  en  laet  zich  droevigh  hooren 
Met  kermen  en  geklagh,  de  traenen  in  't  gezicht  : 
Dan  voelt  elck  met  berou  't  verzuim  van  zijnen  plicht, 
En  gaet  by  wijzen  en  godtvruchtigen  te  raede. 
Of  Godt  de  roede  fpaerde,  en  aenquam  met  genaede. 

125      Dus  ilaet  het  hier,  zoo  dra  de  boetgezant  hen  dreight. 
Elck,  tot  boetvaerdigheit  ontfteecken,  en  geneight 
Dien  vreelïelljcken  ilorm  des  Hooghften  af  te  keeren, 
Zoeckt  raet,  en  fmceckt,  en  wenfcht  uit  's  leeraers  mont  te  leeren 
De  reetlle  middelen,  om  zulck  een  plaegh  t'  ontgaen : 

130  Dies  fpreeckt  hy  endelijck  aldus  de  droeven  aen. 

Het  is  my  lief  zoo  ghy  het  punt  voelt,  dat  u  griefde. 
Ghy  hoorde  giftren  hoe  het  hooftgebodt  van  liefde 
De  ganfche  wet  en  haer  profeeten  kort  begrijpt. 
Nu  wijze  ick  u  naer  geen  verzoenaltaer,  dat  zijpt 

isó  En  drijft  van  bockenbloet,  en  kalveren,  en  oflen. 
Ghy  kunt  door  liefde  bell  uw  ziel  in  noot  verloflen. 
En  't  werck  van  weldaên,  aen  nootdruftigen  betoont. 


10»   Bfflaen  roor  „toegelnten  worden,  ein  plaats  Tinden." 

108-iis  Vcrgel.  Matth.  III :  19.  In  het  Ooiten  ^erd  het  graan  op  een  open  4onchTloer  gesniTerd  van  he 
kaf,  en  dit  laatfte  in  een  fleeds  onderhouden  Tuur  verbrand. 

na  De  roede^  een  flar  met  eenen  fiaert:  dat  een  ftaartlter  een  teelcen  wai  Tan  naderende  plagen,  ala  vai 
oorlog,  liekten,  hongersnood,  eni.,  was  nog  In  de  dagen  ran  Vondel  een  geloofspunt,  waanum  nie 
mand,  tot  welke  belydenis  hj  voor  't  overige  behoorde,  sich  onderltond  te  twyftrlen. 

iM.i»  Zie  Luk.  III:  10. 

)»♦  Z$pt ;  d.  i. :  „lekt." 
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Hier  eert  men  Godt  in,  die  de  deught  verheft  en  kroont. 
Hebt  ghy  twee  rocken:  laet  den  naeckten  een"*  gebruicken, 
J40  En  voedt  uit  uwen  Ichoot  de  hongerige  buicken. 
Vermindert  uw  behoefte,  op  datghe  milder  geeft. 
Als  een  die  min  voor  u  dan  voor  den  naeften  leeft. 

Wanneer  by  zomerdagh  een  koelte  komt  gevaeren, 
En  lieflijek  blazen  in  een  zee  van  kbrenaeren, 
Ui  Dan  buight  de  zwangere  aer  het  hooft  op  haeren  halm: 
Zoo  boogh  zich  't  hart  des  volx,  op  dezen  zoeten  galm 
Der  ftemme  des  gezants,  als  van  Godts  lucht  bewogen. 
Men  zagh  hooghmoedigen  ter  aerde  neergebogen. 
De  tollenaor,  die  't  volck,  als  roeft  het  yzer,  eet, 
ISO  En  kancker  't  vleefch  verteert,  bekent  zijn  fchult  met  leed, 
Zoeckt  raet,  eer  ftraf  op  ftraf  de  fleden  overrompele, 
En  bidt,  dat  hy  hem  waflche,  en  in  het  water  dompele. 
Och  meefter,  roepenze  al,  hoe  worden  we  geredt? 
Hy  antwoort:  houdt  u  aen  de  keizerlijcke  wet. 
uó  Genoeght  u  met  den  loon,  en  fchat  de  burgeryen 
>iiet  boven  uwen  laft.  dat  heet  het  hart  belnven. 

Soldaeten,  afgerecht  op  moedtwil  en  gewelt, 
Brantftichters,  rovers  in  de  lieden,  en  op  't  velt, 
En  vrouwefchenders  ftaen  verbijftert,  en  verlaeten. 
160  Och,  roepenze,  wat  raet?  hoe  kunnen  wy  foldaeten 
In  't  naeckende  oordeel  van  't  gezalfde  hooft  beftacn  ? 
Hy  antwoort:  wilt  ghy  u  ten  befte  laeten  raên. 
Onthoudt  u  van  gewelt:  genoeght  met  uw  foldye. 
Eer  Godt  u  daegh  te  recht,  om  uwe  tyrannye. 
16»       Dus  dient  Joannes,  naer  den  eifch  van  elx  gemoedt, 
Een  ieder  op  zijn  vraegh,  en  dompelt  in  den  vloet 
Den  toevloet  van  het  volck,  verzaemt  van  alle  zijden. 
Hy  trooftze  liefelijck,  die  hunne  fchult  belijden, 
Met  d''aenkomll  van  den  trooil  der  vadren,  voor  de  liant, 
170  Die  alle  wonden  zalft,  verloop  en  onverftant 

Zal  over  't  hooft  zien,  wat  voorheene  wert  mifdreven 
Afwailchen,  en  de  fchult  uitwiifchen  en  vergeven. 
Hierme  verliet  hy  't  volck,  en  doock  in  zijn  fpelonck, 
Terwijl  de  fchaduw  rees,  de  zon  in  't  water  zonck. 
17»       Maer  boven  [daer  geen  nacht  den  dagh  volght  op  de  hielen, 
Noit  donckre  nevels  noch  flagh  regens  neder  vielen, 
Die  't  licht  verduifteren,  dat  eeuwigh  fchijnt  en  llraelt, 


i»Zle  iMk,  UI:  11. 

)4»-ift4  zie  Lmk.  UI:  IS.  19. 

is«,u«  TerfU:  ^n  l«g  dm  burgerjen  geen  iwnarder  fcliiild  op  dan  ii  jTflxct  wordt." 

I»  ytHmeien:  t,  w. :  „Tan  linnen." 

Mi-iM  lAm  Lmk,  UI:  li. 

m-m  lAm  Lmk.  UI:  18. 

\%  ytrUiop:  de  daad  Tan  iemand,  die  ilch  verloopt,  of  te  buiten  nnnt. 


**  *tMia  waa  s.  v4s  miivBk    x. 
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Waer  in  het  geeftendom  den  vrijen  adem  haelt,] 
Quam  d'  Opperfte  [die  al  de  ftarrelichte  ronden 

180  Kondom  den  aerdtidoot  drijft,  en  eeuwigh  houdt  gebonden 
Aen  hunne  noodtwet,  eens  voor  eeuwigh  vaft  geftelt,] 
Geftegen  in  den  top  der  hemelen,  verzelt 
Met  veltheer  Michael,  en  eenen  ttoet  ilaf'fieren, 
Die  rondom  hem*  en  voor  en  achter  heenezwieren. 

185  Ily  overley  wat  groots,  dat  ieder  nadacht  gaf, 
En  vaerdighde  terftont  de  rijxherouten  af, 
Om  al  den  hemelraet  terftont  uit  vier  geweften 
Ten  hoof  te  daegen,  dat,  met  diamante  vetten 
Gefterckt,  in  't  midpunt  rijft  van  's  hemels  ronden  kring. 

i»o  Zy  ftreven  elck  huns  weeghs,  rondom  den  heldren  ring 
Der  eeuwigheit.  men  ziet  hier  op  de  Heerfchappyen, 
De  Vorftendommen,  en  de  Maghten  opwaert  glyen 
Door  't  zuiver  hemelfch  blaeu,  en  ieder  uit  zijn  hof. 
De  veltbazuin  vooruit  bazuint  zijn  konings  lof. 

19Ó  Gewaeden  ilingren  om  hun  leen,  al  hemeldraghten, 
Vol  regen boogen,  rijck  gewrocht  van  fenixfchachten, 
Bezet  met  perlen,  en  bezaeit  met  puickgefteent. 
Ilct  blinckende  geftarnte,  in  't  geurigh  hair,  verleent 
Het  voorhooft  eenen  glans  en  goddelijcken  luifter. 

200  Wie  hier  niet  uitmunt  fchijnt  in  's  anders  oogen  duifter. 
Eendraghtigh  gaenze  door  d'  ontflote  Jiemelpoort 
Te  raede,  en  wachten  naer  do  Godtheit,  die  komt  voort. 
En   zet  zich  langfaem  op  een'  troon  van  Serafijnen. 
Voorheene  zagh  men  noit  de  blijfchap  fchooner  fchijnen 

205  Uit  d'  oogen,  daer  de  zon  alleen  heur  licht  uit  haelt. 
Het  ftraelende  gewaet  der  Godtheit,  met  de  naelt 
Des  Cherubijns  gezaeit  vol  levendige  zonnen, 
Verdoofde  al  wat  'er  blonck,  by  zulck  een'  glans  gefchonnen. 
Hy  zwaeide  een'  fcepter  van  genade  met  zijn  bant, 

210  En  overzagh  den  raet,  en  zette  zich  in  ftant, 
Om  aen  te  heften,  en  zijn  trouwe  metsgenooten 
T'  ontvouwen  wat  hy  in  den  boezem  droegh  bedoten. 
Elck  hoorde  acndachtigh  met  verlangen,  ftom  en  ftil. 
Hy  openbaerde  in  't  ende  aldus  zijn'  wijzen  wil. 

215       Ghy  hemelraeden  weet  hoe  wy,  door  luft  gedreven. 


iM  Mtchtirt:  zie  Litci/ir,  n«el  UI,  bl«.  2fl7,  cm. 

iM  Ntuhichl:  „(lof  tot  nndenken." 

i»i,i»i  De  Uvvrjchappym^  De  yorflvndummen  en  de  Maghien:  Terifel,  Luci/tr,  t.  «.  p. 

»CM  Te  ratde:  „ter  randsviTgndering." 

»03  Semjijnen:  zie  Lmiftr,  Detl  III,  blz.  220. 

«07  Chrrubijn:  zie  Ltuifer,  t.  n.  p. 

sou  Ge/chonntn:  hier  voor:  „verftolten  van  luister." 

«19  Een*  /cepter  um  yewide :  zoo  ooli  reikte  Ahnsverus  zyn  fcepter  aan  Esther  toe,  ten  blyke  dat  tj  fiintt 

gevonden  had  in  zyn  oogen. 
»:i  Hoe  tcy,  door  lufl  gedreven:  i«  hier  eenvoudig:  „hoe  't  ons  behaagde." 
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Het  menfchdom  teelden,  om  aen  hun  een  lot  en  leven 
Te  deelen,  en  hoe  zy  vervielen  door  een  finet. 
Wy  gaven  Abraham  nochtans  een  eige  wet, 
Verkoren  een  gedacht  uit  andere  geflachten, 

320  En  zonden  hun  den  Zoon  der  Godtheit,  dacrzc  op  ^vachten, 
Om  hen  te  redden  in  dien  jammcrlijcken  ftaet. 
Joannes  lichte  alree,  gelijck  een  dageraet, 
Voor  onzen  Zoone  heene,  ontdeckte  elck,  ons  ten  prijzo, 
Zijn  aenkomfte,  en  bereide  een'  toegangk,  naer  de  wijze, 

2SS  Hem  van  den  geeft  geleert  nu  wort  het  cenmael  tijt 
Dat  Godts  gezalfde  zich  getrou  in  't  heilampt  quijt. 
Ons  opzet  is  een  kerck  te  bouwen,  en  te  winnen 
Die  moet  van  onzen  Zoon,  den  hoeckfteen,  eerft  beginnen 
En  't  lichaem  groeien  uit  gewijde  mcdeleén, 

330  Befneênen  allereerft,  en  dan  uit  onbefncên, 

Gewadchen  van  hun  fmette  in  wateren  en  vlieten, 

Herboren  door  den  geeft,  zoo  kunnenze  genieten 

En  erven  "t  zelve  heil,  hier  boven  u  gegunt. 

Dat's  't  eenigh  ooghmerck  van  ons  wijfheit,  en  het  punt, 

S85  Daer  d'  as  van  's  hemels  raet  op  draeit.  mijn  Zoon  beneden 
Dus  lang  te  Nazareth,  de  minfte  in  Davids  fteden, 
Gtelijck  gefcholen,  zich  onthoudende  in  het  huis 
Der  koningklijcke  maeght,  zijn  moeder,  eeuwigh  kuifch, 
Zal  heden  aentredn  naer  den  oever  der  Jordaene, 

S40  Daer  Zacharias  zoon  hem  toegangk  en  de  baene 
Bereit  ter  heerfchappj,  die  hem  t'  aenvaerden  (laet: 
Want  Jefus,  uit  den  (Itam  van  Jefle,  en  Davids  zaet 
Geteelt,  is  Davids  rijck  van  eeuwigheit  belchoren. 
Zoo  dra  d'  aertsengelen  den  naem  van  Jefus  hooren, 

sia  Aenbiddenze,  eeren  hem,  en  zingen  prijs  en  eer, 
En  vallen  drymael  uit  ontzagli  op  't  aenfchijn  neer. 
Men  ziet  zich  Cherubijns  en  Serafijnen  decken 
Met  dubble  vleugelen,  men  hoortze  een'  koorgalin  wecken. 
Zj  zingen:  heiligh,  dry  werf  heiligh  is  de  Zoon; 

SM  D'  opwaflende  erfgenaem  van  Godts  en  Davids  kroon. 
De  Vader  liet  in  't  ende  aldus  zich  weder  hooren: 
Wy  willen  dat  met  ons  de  negen  englekooren 
Een  feed  inwijden,  nu  hy  naer  den  waterkant 
Ten  fpiegel  voortreet,  om  zich  van  Joannes  hant 

Sa5  Te  laeten  dompelen,  dat  zy  een  dagh  van  eere: 
En  billijck  is  het  dat  men  viere  en  triomfeere 
In  dit  Jerufalem,  verwachtende  een  getal, 


1 
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1 
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>• 


sii  Te  deHen  root  „toe  te  deelen. 

tam  Zim  Je$.  XXYUI:  Ifl. 

SS7  Oet^:  ^\»  het  ware/* 

rM  Oe  negen  englekooren:  sie  Lmci/er,  t.  a. 
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Een'  oogft  van  zielen,  die  het  eeuwige  verval 
Van  Lucifer  en  zijn  weêrfpannelingen  boeten. 

260  'k  Verwachte  een  kerck,  een  bruit,  die  onder  haere  voeten. 
De  maen  ziet  ondergaen,  het  draeckenhooft  geplet, 
Den  afgront  brullen  hoort,  terwijlze,  vry  van  fmet, 
En  met  de  zon  gekleet,  op  mijnen  troon  gezeten, 
Haer  jammeren  in  't  licht  des  hemels  zal  vergeeten. 

265       Zoo  fprack  de  Vader,  en  de  Zoon  te  Nazareth 
Gehoorzaemt  dit  befluit,  en,  offrende  een  gebedt 
Den  hemel  op,  gelijck  een  goude  fchael,  vol  geuren, 
Stapt  heene,  om  nu  het  hooft  vrymoedigh  op  te  beuren, 
En  aen  de  weerelt,  fchuw  van  't  lang  beloofde  licht 

270  Der  waerheit,  openbaer  t'  ontvouwen  zijnen  plicht. 
Te  toonen  dat  hy  is  de  lieilant  der  geflachten, 
Waer  op  de  koningen  en  Godts  profeeten  wachten, 
En  alle  heiligen,  die,  door  't  gerucht  geweckt, 
Vaft  uitzien,  met  beklagh  dat  zijne  komft  vertreckt. 

375  Waer  hy  de  voeten  zette  en  aenquam,  fcheen  de  zegen 
Te  vallen  uit  de  lucht:  gelijck,  na  eenen  regen. 
Verwacht  met  fmerte,  en  daer  de  dorre  beemt  om  riep. 
De  zon  veel  Ichooner  fchijnt,  het  gras  groeit,  dat  het  piep. 
Een  lent  van  bloemen  verft  de  heuvels  en  de  dalen. 

380  Geen  fchilder  kan  landou  en  lantfchap  fchooner  maelen. 
Als  hy  een'  regenboogh  van  düizent  verwen  mengt 
't  Gevogelt  quinckeleert  de  blijde  leeurick  brengt 
Zijn  toonen  by,  en  volght  de  keel  der  nachtegaelen. 
De  bronaêr  laeft  het  groen  met  verfche  waterftraelen. 

385  De  ceder  neight  zijn  kroon,  natuur  zet  heur  gelaet 
Naer  blijfchap,  en  verkeert  in  eenen  andren  ftaet. 
De  winterbuien,  lang  aen  't  buldren,  waeien  over. 
De  bie,  verleckert  op  den  tijm,  en  bloem,  en  lover, 
Zuight  honigh  uit  den  daeu.  de  fchaepskoy  levert  room. 

290  De  harten  huppelen,  de  blijfchap  kent  geen'  toom. 
De  heiltrompetfaem  blies  vooruit  door  tteên  en  landen, 
En  weckte  elck  met  dees  flem:  de  heilant  is  voorhanden. 
De  huizen  liepen  leêgh.  het  ackerwerck  bleef  ftaen. 
Men  zag  nootdruftigheit,  noch  gunft,  noch  ongunll  aen, 

295  Gemack  noch  ongemack.  d'een  komt  te  voet  aenftreven, 
Een  ander  van  't  geberght  den  lantftroom  afgedreven. 
D'  een  fpoet  te  wagen,  en  een  ander  rijdt  te  paert. 
Van  Hermon  ftijgenze  af,  en  fpoeden  nederwaert; 
Die  aen  den  oirfprongk  van  den  lantftroom  zich  geneeren; 


n».Hft  gra$  groeit,  cUit  hel  piep  Toor:  „men  kon  het  grtt»  hnoren  groeien."  't  Had  In  elk  geviil  p»ef»l 

moeten  z^n. 
m  Jlernion:  een  berg,  ook  Antilibnnnn  geheeten,  en  «nn  wiens  voet  de  Jordann  onifpringt. 


I 
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soo  Die  't  hooge  Galileen  en  't  lager  ommekeereii, 
En  bouwen  met  den  ploegh;  wat  op  Genczaretli 
Gedurigh  vlet  en  vaert,  en  vifch  verkloeckt  in  't  net, 
Of  zich  in  fteên  onthoudt,  of  op  de  platte  landen ; 
Het  volck  op  Gelboê,  daer  Saul  viel  in  handen, 

90i  En  in  zijn  eigen  zwaert.  uit  Samarije  quam 

Wat  zich  ontvonckt  vondt  van  geene  afgodille  vlam: 
Wat  om  den  lantllroom  hangt  aen  alle  bey  de  zoomen 
Trock  op,  en  wat  het  wilt  in  bofch  weet  op  te  komen, 
Rondom  de  doode  zee:  wie  naeft  aen  Seïr  paelt: 

sio  Wat  tuflchen  Karmels  kruin  en  Hebron  adem  haelt. 
Geheel  Jerufalem  en  haere  naegeburen 
Ontwaecken  op  dien  roep,  en  tellen  dagh  en  uren 
Om  't  groote  licht  te  zien,  dat  uit  den  ooften  rijft. 
D'  een  volght  den  anderen,  het  Huivend  voetfpoor  wijlt 

815  Den  wandelaer  den  wegh,  oock  daer  geen  wegen  leggen, 
En  *t  velt  leght  ongebaent,  vol  kreupelbolch  en  heggen. 
Elck  yvert  tijdigh,  daer  de  toevloet  dicht  vergaert. 

De  heilaut,  die  zich  om  der  menfchen  heil  niet  fpaert. 
Uit  Galileen  gereift,  en  dwers  door  Samarye, 

sso  Qoam  in  Judeen,  en  liet  nu  aen  zijn  rechte  zye 
Jerufalem,  den  ftoel  van  Aron,  en  den  troon 
Daer  David  heerfchte  met  den  fcepter  en  de  kroon. 
Toen  kruifie  hy  de  heide,  en  't  woefte  Quarentane, 
En  zagh  den  afgezant,  aen  d'  oevers  der  Jordane, 

ziê  De  menfchen  dompelen,  en  omzien  op  't  gerucht, 
Verheught  inwendigh  dat  hy  d'  aengenaeme  lucht 
Van  zijnen  heer  vernam,  en,  in  het  hart  verlegen 
Met  zijne  onwaerdigheit,  badt  Godt,  en  trad  hem  tegen 
Met  deze  rede,  van  den  drang  des  volx  gehoort: 

sso      Emanuêl,  Godts  Zoon,  alfcheppende  eeuwigh  Woort, 
Verloffer,  middelaer,  die,  tuflchen  Godt  en  menfchen. 
Een'  zoen  bemiddlen  komt,  waer  naer  alle  eeuwen  wenfchen ; 
Gezalfde,  en  bron  des  heils,  die  eeuwigh  vloeien  zult; 
Hoe  zalft  ghy  't  menfchdom,  dat,  gedruckt  van  Adams  fchult, 

SS5  En  eigen  mifdrijf,  noit  van  zulck  een'  bant  ontflagen. 
De  recht  verdiende  firaf  in  eeuwigheit  zou  draegen. 
Ten  waer  ghy  u  verneêrde  uit  's  Vaders  rijcken  fchoot, 


m*  OeUof:  of  Oilboa,  een  gebergte  Tan  .Samariii.  waar  8aul  de  nederlaag  leed.  1  Saw.  XXXl :  8.  0. 
SM  Omtrcmckt  rondt:  roncki  tondt  klinkt  niet  leer  welluidend. 
«OT  Saar:  een  gebergte  op  de  grenien  Tan  Arabiën. 
SM  MCamH:  een  berg,  naby  de  lliddellandfche  see. 

Ueènm:  eeae  der  oudfte  lieden  Tan  Palestina,  ten  miden  Tan  Jerusalem. 
SM  £•  ''  Mtt  l^ht:  lees,  in  Terband  met  hetgeen  Tooral^^at:  „en  daar  *%  Teld  ongebaand,  eni.  ligt." 
MVt  L«et:  „elk  haaat  lich,  daar  te  wesen.  waar  de  menigte  famen vloeit." 

an^ata  Hen  fiod  tan  Aron,  en  den  troon  Daer  Davidt  eni.  s\in  nadere  omfchrü ringen  van  Jerusalem. 
sm  Zie  Jok.  I:  l,  s. 
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Een  lichaem  aentrockt,  om  geduldigh,  arm  en  bloot, 
Te  lijden,  en  uw  volck,  vermaft  van  Mofes  wetten, 

340  En  vloecken,  uit  gena  te  zuiveren  van  l'mettenl 
O  heilant,  wien  ick  vroegh  van  ver  heb  toegejuicht, 
Verneêrt  ghy  u  zoo  laegh  te  mywaert,  overtuight 
Van  mijne  onv/aerdigheit  ?  de  Vader  zeegne  uw  treden. 
Mijn  kleen  vermogen  groeie  en  waffe  op  uw  gebeden. 

345  Vergeefme  dat  ick  my  niet  laegh  genoegh  verneêr. 
Zoo  fpreeckt  hy,  en  aenbidt  in  't  llof  dien  lieven  heer. 
En  Davids  nazaet,  die  het  damhuis  komt  regeeren, 
Den  draeiboom  fluiten  van  't  langdurigh  profeteereo, 
Het  bloedigh  flaghten  en  brantofteren  van  't  vee 

360  Opfchorten,  en  eene  eeu  van  ongefteurde  vre 
Invoeren,  onder  zijn  vrelievende  onderzaeten. 
Dus  lang  vergeeten,  en  gelijck  van  Godt  verlaeten. 
De  heilant  zegent  eerft  den  trouwen  afgezant, 
Gebiet  hem  op  te  ftaen,  wiens  hart  van  liefde  brant 

856  Joannes  rijft,  en  zeght:  ó  heer,  uw  wil  gefchiede: 

Uw  dienaer  hoort,  hy  fprack:  ga  voor  ray.  ick  gebiede 
Dat  ghy  dit  lichaem  wafcht  en  reinight  in  den  vliet. 
Joannes  beeft  van  fchrick,  en  antwoort:  zal  een  niet, 
Een  ydeler  dan  niet,  vol  zwackheên  en  elenden, 

360  Zich  zelven  dus  verwaent  aen  zulck  een  lichaem  fchenden. 
Dat  uit  het  zuivre  vat  der  maeght  [die  loutre  ziel. 
Van  boven  zwanger,  toen  haer  ootmoedt  Godt  beviel,] 
Te  voorfchijn  quam,  als  eer  het  manne  uit  lucht  en  woleken  ? 
Verlofler,  zoenheer,  licht  van  allerhande  volckeu, 

865  Verfchoon  d'  onwaerde  van  een'  worm,  die,  uit  het  ftof 
Gekropen,  liever  een'  herout  uit  's  hemels  hof 
Zaegh  daelen,  en  dien  laft  op  't  hoogh  gebodt  voltrecken. 
Genaecktghe  my?  wafch  ghy  mijn  ziel  van  alle  vlecken. 
Maer  Jefus  fprack  hierop:  genoegh  aen  mijnen  wil. 

370  Voltreck  het  ampt,  dat  u  belaft  wort,  en  zwijgh  ftil: 
Schoon  ghy  u  zelven  tot  dit  werck  onwaerdigh  oordeelt: 
Het  voeght  my  eerft,  die  al  de  weerelt  tot  een  voorbeelt 
En  fpiegel  dienen  zal,  gehoorzaem  voor  te  treên. 
Waer  't  hooft  wel  voorgaet,  wort  het  van  alle  andre  leen 

875  Gewilliger  gevolght,  in  't  ftercken  van  Godts  wétten. 


U9  Ftrvnaft  tan  Mofti  wetten:  lie  Matth.  XXHI:  4;  Hand.  XV:  10. 

SM  Den  draeiboom  fluiten:  „flagboom  of  hek."  Zoo  noemt  men  nog  hem,  die  't  laatst  komt,  den  hekfloiter. 

ssi  Fergeeten:  verfta:  t^elijk  vergeten." 

Ml  Fat  Toor  „lichaam,"  aU  meermalen. 

s«3  Het  manne:  de  Heer  8.  heldert  de  Tergelüking  tusfchen  het  manna  en  het  lichaam  des  Heeren 
(vs.  800)  dManiit  op,  dat  het  eene  zuiver  uit  de  wolken,  het  andere  sulver  uit  het  maafdeluke 
lichaam  voortkwam.  Had  de  geleerde  Schrijver  de  Altaergeheitueni^/'en  te  deser  gelegenheid  gwaad- 
plevgd,  hy  lod  gevonden  hebben,  dat  Y.  nog  wel  andere  punten  van  vergel\iking  tosfchen  de  bvide 
genoemde  voorwerpen  opmerkte. 

SM-SC9  Zie  Matth,  III:  14,  15. 
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Zoo  wafclit  een  leeraer  beft  den  leerling  van  zijn  fmetten. 
Joannes  boogh  hierop  zich  drywerf,  badt  hom  aen, 
En  gingk  voor  Jefus  heene.  ontelbre  zielen  ftaen 
Om  deze  beide  van  verwondringe  opgenomen. 

Sbo  Zoo  plagh  de  morgen ftar  des  morgens  op  te  komen, 

En  d'  aenkomft  van  de  zon,  daer  zy  heur  licht  uit  haclt, 
Te  bootfchappen  vooruit,  de  lantftroom  krimpt,  en  dwaelt 
Uit  zijne  llreeck,  en  fchijnt  beneên  het  peil  te  zincken, 
Van  ootmoedt,  en  ontzagh,  op  't  juichen  en  het  wincken 

S85  Der  meuighten,  alom  van  boven  en  benêen, 

Aen  weêrzy  van  den  vliet,  al  *t  lantlchap  valt  te  kleen. 
Zy  gaen  te  water,  dat  nu  zachter  ruifcht  en  mompelt. 
Joannes  heft  het  hooft  ten  hemel  op,  en  dompelt 
Den  allerzuiverften  tot  drywerf  in  den  vloet. 

390  De  heilant  badt  terwijl,  ontvonckt  van  eenen  gloet 
Des  yvers:  Vader,  laet  mijn  ootmoedt  u  behaegen, 
En  't  heiligh  element  voortaen  de  zielen  vaegen. 
Zoo  rein,  als  Naman  op  quam  ilijgen  uit  den  vliet. 
Men  zagh  hier  op  terllont  den  hemel  in  't  verfchiet 

393  Zich  openen  om  hoogh,  ter  eere  van  dien  koning, 
Aertspriefter,  en  profeet,  een  hemelfche  vertooning 
Ontvout  zich  in  de  lucht,  vol  zang  en  fpel :  gelijck 
Voorheene  om  Bethlehem  een  engelemuzijck 
Het  menfchgeworden  Woort,  den  zoon  der  maeght,  begroete. 

400  Elck  zagh  naer  boven  toe,  en  uit  de  lucht  gemoete 

Den  ilrael  van  't  fcherp  gezicht  een  witte  duif,  een'  gloet, 
Een  fimple  onnozelheit.  zy  daelde  naer  den  vloet, 
En  hing,  dat  's  menfchen  oogh  heur  klaer  moght  onderkennen, 
Een  lange  poos  heel  ilil  en  zedigh  op  de  pennen. 

40&  Toen  daeldeze  op  de  kruin  des  heilants,  en  verdween 
Aen  lucht  in  eenen  glans  en  wederlicht.  dus  fcheen 
De  Geeft  te  zalven  't  hooft  der  heilige  gedachten. 
De  menighte,  verruckt  door  allerley  gedachten, 
Vernam  des  Vaders  ftem,  die  uit  de  llarren  viel: 

410  Dit  is  mijn  lieve  Zoon,  de  wellufl;  van  mijn  ziel. 
De  hemel  fcheen  om  hoogh  hier  op  te  triomfeeren. 
De  fchaeren  fchieten  toe,  aenbidden  hem,  en  eeren 
Den  Godtgewijden  Zoon,  en  zulck  een  donderllem 
Verbaeft  het  ganfche  lant,  en  fchockt  Jerufalem. 

4U      Gezegende  Jordaen,  nu  't  hooft  om  hoogh  geheven. 


«7*  OpgtMomtti  Toor  „opfetogen."  In  beide  woorden  ligt  hetzelfde  denkbeeld. 
«M  '#  HeUigk  element  roor  ..'t  heil  annbrengend"  of  „geheiligd  water.** 
wm  Nurnm:  tle  Bock  II,  r:  SOO. 

«•I  Bern*  gh^:  tln^llng  op  de  vlammetongen,  waarin  de  H«  Geest  nederdaalde.  Hand.  II:  3. 
êm  Bm/tmpU  mmotelkeit:  slnfpellng  op  Matlh.  X:  16. 

«M-«n  Evm  ato  de  Koningen  en  Hoogepriesiets,  «00  werd  ook  Jesus  in  syn  dubbele  hoedHnigheid,  doch 
door  den  Geevt,  gexalfd. 
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De  pen  des  geefis  heeft  u  veel  eere  toegefchreven. 
Dat  ghy  den  doortoght  aen  de  twalef  (lammen  gaeft; 
Hellas,  wiens  karros  tot  aen  de  darren  draeft, 
En  Helizeüs,  zijn^-  fcholier,  drooghs  voets  liet  treden 

420  Op  uwen  glazen  vloer:  dat  ghy  de  rotte  leden 
Van  Naman,  den  Syriër,  en  konincklijcken  vorft, 
Zoo  zuiver  bade,  en  ilreeckt  hem  zijn  melaetfclie  korft 
Van  *t  ftinckend  lichaem  af,  in  uwe  waterplaflen : 
Maer  nu  de  zuiverfte  zich  in  uw  bron  liet  waflen, 

429  En  't  heiligh  lichaem  des  gezalfden,  noit  gefchent,  i 

ü  raeckende,  door  't  woort  het  vochtige  element 
Ueheilight  heeft,  zoo  ver  het  om  den  kloot  der  aerde 
En  door  zijne  aders  vloeit,  kan  niemant  naer  de  waerde 
Uwe  eer  uitfpreecken :  want  de  Nijl,  en  Donauftroom, 

490  Der  ftroomen  koning;  en  Araxes,  die  noch  toom 

Noch  brugh  kan  lijden;  Rijn,  en  Ganges,  daer  de  Mooren 

Uit  drincken,  zullen  ttom  uw  wonderwercken  hooren; 

Hoe  ghy  veel  duizenden,  in  uw  geheilight  wedt, 

Naer  ziel  en  lichaem,  rein  kunt  baden  van  hun  fmet.  | 

435  ^t  Geheimnisteken,  dat  het  menfchdom  kan  herbaren,  ' 

Zal  ftrecken  een  livrey  der  weêrgebore  fchaeren;  | 

Het  marmer  met  der  tijt  verkeeren  in  een  vont, 
Die  klaerder  dan  de  zee,  die  in  Godts  tempel  ftont,  | 

Op  twalef  runders,  om  het  priefterdom  te  vaegen,  j 

440  De  keizers  zuiver  wafcht  van  d^  oirzaeck  aller  plaegen, 

De  fchult  van  Adam«  en  elx  daedelijcke  fchult:  , 

Schoon  d'  afgront  tegens  dit  genadeteken  brult, 

't  Welck  niet  het  vleefchbefnijt,  maer  ^t  hart,  dus  lang  beflreden  I 

En  deerlijck  onderdruckt  van  veel  begeerlijckheden. 

44S      De  Geeft  drijft  Jefus  uit  den  drang  des  volx  alleen, 
Om  zich  te  wapenen  met  vaften,  en  gebeên, 
In  woefte  wildernis,  by  redeloze  dieren,  > 

Daer  flaugen  fchuifelen,  en  fpoocken  om  hem  zwieren.  i 

Hier  volght  hy  Mofes,  en  Helias,  Godt  ten  prijs, 

417  Zie  Joxua  Hl:  14—17. 

4!8  Zie  2  Kon.  II:  11.  ; 

4i«  Zie  9  Kon.  II :  7,  8. 

4M  Glaxen  vloer:  uit  dese  woorden  soü  men  denken,  dat  de  Jordaan  berroor:  —  wat  het  geral  niet  was: 

de  beide  profeeten  gingen  orer  het  drooge.  j 

4SS  Noit  gf/chent  root  „(metteloo*."  i  ' 

4M  Toigg.  Het  tochtige  element :  „uw  water,  soo  ter  het  zich  in  talloose  aden  alom  terljpreldt."  * 

«30,411  Araxet,  die  noch  toom  Noch  brugh  kan  tijden:  i  . 

Pontem  indignatui  Araxen 

noemt  hem  Yi&oilius,  Aen.  VIII,  738. 
4M  't  Geheimnisteken:  „het  Snlirnment,  de  Doop." 

Herbaren:  lie  Joh.  III:  5.  |  ' 

4M  Lirrejf:  „onderfcbeidingiteeken.'*  > 

4a7  Font:  d.  i. :  „doopvont."  ( 

4u  De  Mee:  het  grnote  koperen  wa«chTat,  roor  de  prievtert  in  den  tempel.  Zie  Ssod,  XXJÜ:  10,  SO.  1  < 

♦W-4M  Vergel.  Matlh.  IV:  1—11;  Mark.  I.  18. 
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4;o  Nut,  veertigh  etmael  lang,  in  eenzaemheit  geen  fpijs. 
Waer  na  de  honger  't  hart  komt  pijnigen,  en  vleien. 
De  geeft,  die  Adam  eerft  door  eeten  quam  verleien, 
Klampt  nu  den  tweeden  menfch  tot  dry  werf  fel  aen  boort; 
Maer  wort  oock  drywerf  door  het  onverwinbaer  woort 

4«5  Zoo  rulligh  afgekeert,  dat  liy  te  rugh  moet  deizen: 
Waer  op  aertsengelen,  uit  hemelfche  palaizen. 
Dien  zeeghaftigen  helt  begroeten  na  dien  flagh, 
En  dienen  op  zijn''  wenck  gedurigh  nacht  en  dagh; 
Terwijl  Joannes  "'t  volck  aen  d'  overzijde  leerde, 

460  Omtrent  Bethabara  een  menighte  bekeerde. 

En  dompelde  in  den  vliet,  op  dat  elx  hart  bereit 

Den  heilant  volghde,  op  't  fpoor  van  zijn  gehoorzaemheit. 

Dus  yvrende,  om  zich  voor  Emanuêl  te  quijten, 
Ziet  hy  een  donckre  wolck  van  prieftren  en  Levijten 

46»  Opdrijven  uit  den  ftroom  recht  naer  den  overkant. 
Zy  landen  endelijck,  en  houden  t'  zaemen  ftant, 
Kecht  voor  hem,  die  hen  wachte,  en  vraeghde  naer  de  reden 
Van  hunne  koml^:  want  het  fchijnt  aen  uwe  kleeden. 
En  uiterlijck  gelaet,  fprack  hy,  dat  ghy,  gewijt 

470  Ten  outer,  priefters  of  altaerbedienaers  zijt. 

Zy  antwoorden:  zoo  ghy  ons  uw  gefpreck  gcwaerdight, 
Wy  van  Jerufalem  te  zaemen  afgevaerdight. 
Door  'shoogen  priefters  laft,  en  al  den  breeden  raet, 
Verfchijnen  om  uit  u  te  hooren  in  wat  ftaet 

47a  En  waerde  ghy  u  ftelt:  want  allerhande  maeren, 
Door  't  lant  alom  geftroit,  ons  noch  niet  openbaeren 
Ten  vollen  wie  ghy  zijt;  of  dit  gezalfde  hooft, 
Den  vaderen  zoo  lang  door  Mofes  mont  belooft. 
Tot  'svolx  verloHer;  of  een  y verende  Elias, 

4S0  De  groote  voorbo  van  den  komenden  Meilias. 
Wy  flaen  wilvaerdigh  u  te  kennen,  naer  de  wet, 
In  zulck  een  waerdigheit,  daer  d'  Opperftie  u  in  zet; 
Gelijck  het  billijck  is  elck  een  zijne  eer  te  geven. 
Zijt  ghy  Mellias,  of  Helias,  ftreng  van  leven? 

44a  Laet  hooren,  op  dat  wy  voltrecken  onzen  laft. 
Joannes  luiftert  toe,  en  flaet  zijne  oogen  vaft 
Met  zedigheit  ter  aerde,  afkeerigh  in  't  befeffen 
Van  eeretitelen,  die  hem  te  hoogh  verheffen. 
En  Chriftus,  reede  by  de  Farizeen  gehaet, 


«*t  De  get/l:  „de  duiTel." 

«•7   Ditn  xteghaftigtn  ktU:  woordtm,  die  lich   unnr  't  rjrthmas  niet  laten  lesen  en  twee  Rnapeiten  in 

plaats  Tan  drie  Jamben  Tormen. 
«H  Bethabara:  hier  waa  bet  reer,  in  Perea,  op  't  grondgebied  Tan  Herode»  gelegen. 
«7s  Bntdem  raet:  „Sanhedrin/*  waanran  Boek  I,  ra.  280. 
«7«  4aa  Zie  Joh.  I-  10;  Luk,  III:  15;  Mal.  IV:  15;  Matth.  XI:  14;  XVII  t  13,  18. 
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490  Neêrdrucken.  eerzucht  is  doorgaens  genegen  baet 
Te  trecken  uit  de  fclia  van  's  anders  naem  en  eere. 
De  lielt,  op  dat  liy  vroom  dees  Farifeeusheit  keere, 
Aenvaert  den  beuckelaer  van  ootmoedt,  ilelt  zich  fchrap. 
En  antwoort:  zetme  niet  op  zuick  een'  hoogen  trap: 

495  lek  ben  zoo  groot  niet.  'k  wil  mijn  kleenheit  niet  ontveinzen, 
Noch  hooger  uitbefteên  met  woorden  of  gepeinzen 
Dan  haer  waerdy.  rond  uit,  ick  ben  die  Chriftus  niet, 
Nocli  zoeck  dat  hy  zijne  eer  in  mijn  verheffing  fchiet. 
Zy  houden  echter  aen  met  vraegen:  zegh  ons  hoe  men 

500  U  achten  moet,  en  met  wat  naem  men  u  zal  noemen. 
Zijt  ghy  llelias,  die  te  wagen  door  de  lucht 
Gevoert  wert:  want  zoo  luidt  de  roep  en  't  lantgerucht. 
Uy  zeght:  ick  ben  het  niet.  zy  zeggen:  men  moet  weeten 
Het  een  of  't  ander:  zijt  ghy  een  van  Godts  profeeten? 

505  Joannes  antwoort:  neen.  de  jongling,  in  der  daet 

Een  groot  profeet,  heeft  luft  dat  hy  deze  eer  verfmaet, 
En  wil  veel  liever  noch  zijne  achtbaerheit  verduifteren 
Dan  Chrillus  waerdigheit  en  haeren  glans  ontluifteren. 
Zy  zeggen  endtlijck:  datwe  elckandre  recht  verftaen, 

510  En  wy  met  klaer  berecht  en  affcheit  heenegaen 
Hun  reden  geven,  die  ons  wettigh  herwaert  zonden; 
Wat  zeghtghe  van  u  zelf,  zoo  worden  we  eens  ontbonden 
Van  onzen  ilrengen  latt.  wie  zijtghe?  fpreeck  recht  uit. 
Toen  quam  Joannes  tot  het  uiterlle  belluit, 

515  En  fprack:  ick  ben  de  galm  van  Godt  in  dees  woeftijnen, 
Alleen  een  bloote  galm,  die  haeftigh  zal  verdwijnen: 
Als  Malachias  mont,  nu  eeuwen  lang  voorheen. 
Van  my  voorfpelde,  die  een  galm  ben,  en  alleen 
De  voorbo  van  Godts  Zoon,  naer  wien  ick  ieder  leide 

520  Door  dien  gefpelden  roep.  hy  komt  nu:  men  bereide 
De  heirbaen  voor  de  komll  van  Gode,  't  eeuwigh  Woort. 
Men  Hechte  oneftenheên,  veinedere,  als  't  behoort. 
De  hooge  heuvels,  en  verheflF'  gezoncke  dalen. 
Al  *t  inenfchdom  zal  voortaen  Godts  heerlijckheit  zien  ftralen. 

525  Zy  vraegen  verder,  zoo  ghy  Chriftus  dan  niet  zijt, 
Noch  oock  Helias,  noch  tot  een'  profeet  gewijt; 
Hoe  hebtghc  dan  dees  maght  vermeeten  aengenomen, 
Dat  ghy  de  menighten  durft  dompelen  in  ftroomen? 
Joannes  zeght,  op  dat  men  hem  hier  in  verfchoon': 


49S  Op  dat  hy  rmont  dea  Fari/eeuthtit  keere:  namelyk  „deze  opwelling  van  Piiriieenwsheid  by  zich  zeWen." 
De  Purize^rs  waren,  als  men  weet,  zelfzuchtig  Tan  aart.  Zie  Malth.  XXIII:  8. 

4fl7-»u  Zie  Joh.  1 :  20,  23. 

SOI  Zijt  ghfi  Ueliat:  Elias  zou  namelijk  de  Toorlooper  van  den  Mesfias  zyn.  D«  vraag  van  de  tfchriflge- 
leerden  gefchiedde  uit  fpotternf . 

SI7  5I8  De  voorfpelling,  hier  aangeduid,  is  niet  van  Maleachi,  maar  komt  voor  by  Jet.  XL:  S. 

515  S34  Zie  Joh.  I:  25-^1. 
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iso  lek  walfclie  't  lichaem  flechts  met  water:  maer  Godts  Zoon, 
In  H  midden  ouder  u  verfcheenen,  laetghe  u  racden. 
Zal  ^t  lichaem  en  de  ziel  van  alle  fmetten  baden. 
Mijn  ampt  reickt  verder  niet,  dan  dat  ick,  Godt  ten  prijs, 
Elck  van  my  af,  alleen  naer  Godt  den  heilant  wijs; 
i9ê  Een  waerde,  buiten  hem  te  kennen  noch  te  vinden, 

En  wien  ick  aM>ude  ontzien  den  fchoenriem  los  te  binden. 
Dus  endight  dit  gefpreck.  zoo  fcheidenze  van  hem. 
En  keeren  over  ftroom  weer  naer  Jerufalem. 

O  zeldtzaem  voorbeelt  van  ootmoedigheiti  d  wonder! 
S40  Hoe  veele  fiarren  gaen  voor  uwen  opgangk  onder. 

Die,  als  een  morgenllar,  voor  Chrifius  aenkomil  blinckt! 
Ghy  rijft  zoo  hoogh,  als  ghy  door  nedriglieit  verzinckt. 
En  laet  van  myterkroon,  noch  Arons  eeretittelen. 
Al  ydelheên,  uw  hart  bekooren,  nochte  kittelen, 
S4S  Maer  (laet  al  't  voordeel  af,  dat  u  wort  aengeboón. 
En  acht  *s  gezalfdens  eer  alleen  uwe  eer  en  kroon. 

Toen  hy,  des  andren  daeghs,  van  yver  weder  blaeckte, 
En  Jefus  zagh,  die  hem,  ter  goeder  uur,  genaeckte. 
Wees  Zacharias  zoon  op  't  licht,  dat  derwaert  quam, 
8»o  En  fprack:  ay  ziet,  dat  is  het  Godtgeheilight  Lam, 
Gedoenit  ter  ilachtbanck:  naer  den  roep  van  Izalas. 
Het  paefchlam  wees  dus  lang  alleen  op  Godt  Mefllas, 
Een  paefchlam,  dat  voor  *t  zwaert  des  engels  u  bevrijt, 
En  's  weerelts  mifdaet  boet.  geen  prielier,  geen  Levijt, 
Si»  Noch  al  dat  offervee  kan  u  van  fmetten  waüen. 
Noch  ick,  u  dompelende  in  deze  waterplaifen  : 
Maer  Chriftus,  die  den  laft  van  al  de  weerelt  draeght, 
Is  d**  eenige,  wiens  bloet  uw  hart  van  fmetten  vaeght. 
Dat  zal  u  blijcken,  als  hy  met  geopende  aders 
iêo  Een  bloetbron  uitgiet,  en,  ten  prijs  en  zoen  des  Vaders, 
Zich  offert  op  den  bergh  met  zijne  lefte  ftem. 
De  Geell  der  Godtheit  daelde  uit  eene  wolcke  op  hem, 
In  fchijn  van  eene  duive,  en  fterckte  met  dit  teecken 
Dat  hy  Godts  Zoon  is,  wien  noit  zal  de  maght  ontbreeckeii 
«65  De  ziel  te  louteren  door  't  vier  van  's  hemels  Geeft. 
Joannes,  met  geen  gunft  te  winnen,  noch  bevreeft 
Voor  haet,  volharde  dagh  op  dagh  aldus  te  tuigen, 
Dies  zijn  fcholieren  zich  voor  's  weerelts  heilant  buigen. 
En  hem  navolgen,  als  hy  treckt  naer  Galileen. 
S70  Zoo  breide  zich  zijn  naem  vaft  uit  door  alle  fteen. 


us  zie  EjTod.  XH:  1—27;  1  Kor.  XV .  47;  1  Prtr.  I:  18.  19. 
u«  Zie  /fe6r.  X :  4. 

Ml  zie  Jok.  XIX:  ao. 

see-sM  Zie  Jok.  l:  9i- M. 

am  JU  hf  trtekt  naer  Galileen:  sie  Joh.  I:  85— S7. 


A 


76 


JOANNES  DE  BOETGEZANT. 


Terwijl  Joannes  vaft  in  Ennon  menfchen  bade. 
En  't  volck  wees  van  zijn  badt  op  't  wafchbadt  der  genade, 
Door  al  het  zuiveren  van  Mofes  wet  bediet, 
Quam  Jefus  weder  uit  het  Galileefch  gebiet, 

675  Waerop  de  fchaeren  hem  heilgeerigh  overrompelen, 
Die  door  zijn  leerlingen  heur  laet  in  ''t  water  dompelen. 
Dus  groeide  d'  aenhang  van  den  heilant  maghtigh  aen. 
Joannes  knaepen,  met  hun  meefters  eer  belaên, 
Verwecken  een  gefchil,  wie  't  zuiverfte  van  beide 

680  De  menfchen  zuivert:  maer  de  zoon  des  priefters  fcheide 
Het  onderling  krackeel,  en  toont  den  leereling 
Dat  hy  geen  hooger  maght  van  hooger  hant  ontfing: 
Dat  hy  geen  hooft  is,  voor  wiens  maght  men  zich  moet  buigen, 
Maer  een  die  voorlicht,  om  van  't  moederlicht  te  tuigen: 

585  Dat  hy  de  fpeelnoot  is,  en  niet  de  bruidegom. 

Wiens  opgang  hem  verheught.  de  leereling  ftaet  ftom 
Voor  zulck  een  antwoort,  die  zijn  meefters  voortgang  hinderen. 
Joannes  roept:  hy  moet  vermeerdren,  ick  verminderen. 
Hy  daelde  uit  ^s  Vaders  fchoot,  als  Godts  gezalfde,  neer, 

5tfo  Almaghtigh  en  alwijs.  Emanuêl  zij  d^  eer. 

Wie  't  eeuwigh  heil  bemint,  moet  op  den  Zoon  betrouwen. 
Wie  niet  op  hem  betrout,  kan  nimmer  Godt  aenfchouwen. 
Hy  komt,  gewapent  met  een  onweêrflaenbre  maght. 
Het  zwarte  rijck  des  doots  en  van  den  helfchen  nacht 

695  Beftormen,  Lucifer,  van  't  eeuwigh  licht  gefcheiden. 
Ontwapenen,  en  voor  zich  in  triomfe  omleiden, 
Met  al  den  aenhang,  die  zich  kante  tegens  Godt. 
Men  zal  den  wapenroof  ten  tranfle  uit  van  het  Hot 
Des  hemels  fleecken.  laet  de  hel  hier  tegens  wroeten. 

600  Al  wat  hem  wederftaet  moet  buigen  voor  zijn  voeten. 


»7i  Zie  Joh.  IH:  23. 
»74-s7«  Zie  Joh,  ni :  22 ;  IV :  2. 
»7«  Knaepen  voor  „leerlingen." 

57»  Verwecken  een  ge/chU  root  „gerankten  in  gfefchil." 
s7»-m  Zie  Joh.  UI :  26—86. 

fts?  Een  antwoort  f  die....  hinderen:  anittoort  wordt  bier  als  een  coUect.  befchouwd  en  heeft  daarom  een 
w.w.  in  't  meerr.  achter  lich.  Zie  Hutdsc,  Pr.,  Deel  UI,  bis.  4. 
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INHOUDT. 

Vvnloemde  Lodfér,  voor  Chrillas  nwglit  beilachl. 
Eti  lijnen  boetgezant,  vcrdaeght  de  lieUche  reedun, 

Hy  riictze  toe  Ie  ïien.  ly  Areven  met  een  vlughl, 
Apollion  vooruit,  langd  Oangbogliligc  puien. 
»      Dees  iTOcrfchuwt  Kuf&s  te  waecken  voor  de  kvrck, 
Herodca  roor  zijn  rijck,  oer  't  rolck  bcginn'  te  hollen. 

Enwnnel  verliet  Judca,  eer  men  't  merck, 
Bedacltt  voor  Farizcen,  Tan  liaet  en  ngl  geiwollen. 

Uerodca.  Ie  karoa  met  i^jn  Heroili&B, 
■  Bezoecki  den  woetlijnier,  die  ftrafl  liet  bloctrclioffceren. 

Herodcs  voert  liem  mede  op  zijne  wagenas. 
Joanncs  flill  liet  volck,  om  ongeval  te  keeren. 

En  rijdende  ten  liove,  ontliaetl  op  't  liofbancket, 

Wort  Araf  gekerckert,  daer  al  't  lant  lich  vsn  ontiet. 


*  SuwgbngMiigf   iraden:   ■ 

Jl.mglagklig,  m,i  alft. 

!■  Btarl/rkoftrTrH  jooi  „1 
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1.  Lucifer  fcbrickende  voor  Chriftas  opgangk,  verdaghvaert  alle  de  helfcbe  maghten 
(vs.  1 — S4).  Hy  verbaelt  hun  watze  federt  den  val  der  engelen  al  uitwrochten  (25—40). 
En  hoe  Joannes  en  Chridus  zich  tegen:)  baer  kanton,  raetzc  hierin  te  voorzien,  en 
Apollion  naer  de  wecrelt  te  zenden  om  quaet  te  berockenen  (41 — 55). 

2.  De  geeften  vliegen  naer  de  weerelt  toe.  Oclijckenis  (vs.  56 — 67). 

3.  Apollion  verfchijnt  Kaïfas  in  den  droom,  en  rockent  hem  op  (vd.  6d — 81).  Apollion 
vlieglit  naer  Herodes  bof,  en  rockent  hem  op  (82 — 120).  Geiyckenis  (121 — 129).  Kaiias 
waerfchuwt  den  Sanhedrin  om  Chridus  en  Joannes  te  (luiten  (130 — 148).  Te  Jerufii- 
lem  zit  de  ract  gedeelt.  Chrillns  ontwiekt  de  laegen  der  Farizeen  en  Wetgeleerden 
(149—156). 

4.  Uerodcsi  belaeght  Joannes  (vs.  157 — 167).  Gelijckenis  (168 — 173).  Uerodes  komt 
met  Horodias,  om  Joannes  te  vangen,  daer  hy  leert,  en  doopt  (174 — 177).  Geiyckcnis 
(179 — 181).  Herodes  fpreeckt  hem  alleen  (183 — 191).  Herodes  pluimdrijckende  reden 
(192 — 204).  Joannes  zedige  antwoort,  onderwas,  en  bellrafKnge  van  den  vader  en  zoone 
(205—258). 

5.  Herodes  veind  zich  met  deze  beftrafHnge  gedicnt  te  wezen,  en  noodt  hem  ton 
bove  (vs.  259 — 272).  Joannes  weigert  hot,  en  *t  volck  wort  oproerigh  (273 — 282).  Jo- 
annes ftilt  bet  oproer,  en  rijdt  met  Herodes  ten  bove  (283 — 309).  Hy  komt  te  Macbe- 
runte  (310 — 315).  Wort  wel  ontbaelt,  en  ter  tafel  acngezet,  maor  houdt  zicli  maetigh 
(315 — 324).  Horodias  ontveind  beuren  baet  (325 — 335).  Heroies  onderhout  hem  met 
vraegen  (336—341). 

6.  Befcbrijvinge  van  den  kercker  (vs.  342—349).  Herodes  beveelt  Joannes  naer  den 
kercker  te  leiden  (350 — 366).  Gcljjckenis,  uitbeeldende  het  gerucht  over  bet  vangen 
van  Joannes  (367 — 371).  Ongelijck  oordeel  der  menfchen  om  dit  (luck  (372^388). 
Gelijckenis,  uitbeeldende  d*  ongelijckheit  van  Joannes  en  Chridus  in  het  wercken 
(389 — 404).  Uitbeeldendo  den  opgangk  van  Joannes  en  Chridus,  en  hunne  wercken 
(405— 430|). 


=?^ 
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E  hel  ontzette  zich  voor  zulck  een  donderwoort. 
Al  d'  afgront  daverde,  de  roeftige  yzerpoort 
Begon  op  haer  gebit  te  knarflen,  en  to  kraecken. 
De  jam  nierpoel  een**  ftanck,  en  roock,  en  fmoock 

te  braecken 
Ten   balge   uit,   dat   het  licht  verduifterde  aen 

de  lucht. 
De  grootvorlt  van  den  nacht,  voor  zijnen  ftaet  beducht, 
Verdaeghde  daetelijck  alle  onderaerdtfclie  raeden. 
Die  fpoedden  zich  ten  hoof  door  flangboghtige  paden, 
Daer,  recht  in  't  middelpunt  des  aertrijx.  even  wijt 
10  Van  zuid-en-noortas,  't  hof  op  ketens  hangt,  en  fnijt 
De  fpil  der  weerelt  juift  in  twee  gelijcke  deelen. 
Wat  gruwzaem  is,  vloeit  hier  door  duizent  zwarte  keelen 
Naer  toe,  op  't  fchor  getoet  der  naere  hof  klaeroen. 
Godt  Lucifer  verfcheen  te  raede,  en  zette  toen 
15  Zich  op  den  hoogen  ftoel,  wien*  d'  onderdaene  necken 
Van  ongedierte  en  draeck  ten  ftut  en  fteunfel  ftrecken. 


a  Oeêit:  het  tnefehrÜTen  thd  ven  gebit  aan  de  ifierpuort  der  hel  i«  niet  alleen  hcN>pr8t  fchllderachtif(, 
naar  boreodien  ook  toot  den  minder  poè^ti»ch  bewerktuigden  leier  Tolkomen  gewettigd,  wanneer 
hy  bedenkt,  dat  de  poorten  in  Vondels  dagen  Toorzien  waren  met  yzeren  of  houten  raldeuren,  van 
ooderen  oltloopende  met  fcherpe  punten  of  tanden. 

•  Naekt  Toor  Jiet  ryk  der  dalstemit.'*  Dezelfde  metafore  vinden  wy  in  Mozartn  Xatibfrjöle  terug, 
vaar  de  Tjandin  Tan  waarheid  en  verlichting  ook  onder  den  tftel  van  „Koningin  der  Nacht"  te 
▼oorfchgn  treedt. 

■  SUmgbogklige :  cte  de  aant.  op  v«.  4  van  het  Inhotult. 

«  Reeki  m  *t  middelpwU :  naar  bet  gevoelen  der  Talmudiiten,  gevolgd  door  I>ante  en  andere  latere 
ilieliten,  was  de  oreui  of  „hel"  Juist  in  't  midden  der  aarde. 

u  Ho/Uaeroen:  te  recht  haalt  i*.  hier  Tasao  aan,  Giru/ai.  IV,  17,  18: 

Ckiama  gli  agitator  delV  ombre  eteme 
Il  rauco  /uono  drüa  tartaren  tramba. 

14  €/odt  LtêH/er:  namelijk  in  de  onderwaereld  als  Ood  geëerd. 

15  ly  omUrdaene  necken:  onderdaene  Haat  hier,  als  meermalen,  voor  omleidanig. 


»■   w%%%w  *««  M   v*s  vovavb.    X. 
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Hy  fpande  eene  addrekroon  om  zijn  wanfchapen  hooft, 
En,  zwaeiende  den  ftaf  van  ftael,  aeh  't  punt  geklooft, 
Sloegh  gloênde  blieken  op.  de  lamp,  vol  peck  en  zwavel, 

20  En  baziliskusvet,  verlichte  in  't  ront  den  navel 

Van  't  woefte  raetshol,  dick  en  vet  begroeit  van  roet. 
't  Geftoelte  wert  bekleet  van  dit  gevloeckt  gebroet. 
Een  ieder  naer  zijn'  ftaet.  zy  zaten  ftil,  als  ftommen. 
En  hy  begon  aldus,  gelijck  een  kloek,  te  brommen. 

26       Getrouwe  maghten,  die  "s  verdoemers  naem  verzwoert. 
En  tegens  "t  eeuwigh  lieht  een  eeuwigh  oorlogh  voert, 
U  is  bekent  hoe  wy  door  't  eenigh  appelbijten 
Maght  kregen  over  al  het  zaet  der  Adamijten; 
En  d'  otterhanden,  eerft  geheilight  aen  den  heer 

Jto  Van  hemel,  aerde  en  zee,  ontftaeeken  tot  onze  eer, 
Ooek  zelf  in  Kanaün,  door  bloedige  krackeelen 
Van  outs  met  kraeht  gefeheurt  in  on  verzoen  bre  deelen. 
Ghv  kunt  bevroen  hoe  dien  erfvvant  dit  verdriet: 
Maer  't  loopt  noch  hooger:  [want  hier  bv  beruft  het  niet] 

s»  AVy  wonnen  op  ons  zijde  aertspriefters,  Farizeeuwen, 

En  fehriftgeleerde,  en  kerck,   en  wetfchool  der  Hebreeuwen, 
Die  vliegen  van  ons  hant,  en  wijden,  nimmer  moe. 


n  Een  ittHrrkroon:  wederom  nU  hy  TASito,  ibtd  90: 

A**/t  /ronte  umatm  kim  ckiomf  li^imgui  tttturlr. 
u  Den  Jlaf  ranfiiiel,  aen  't  punt  geUooft:  een  „tweepuntige  rork."  wannnede  ook  Pluto  wordt  afbeeld. 
1»  Gloênde  bücken:  zoo  T.*>«>»o.  Md  4©— 51  : 

Orrida  maetti  net  fero  nspello 
Terrore  aecretet  e  piu  /Uperhr  il  remie 
Botfegginn  gH  occki. 
Kennelyk  heeft  onze  dichter  den  Italiaan,  wiens  werk  hem  t**  minder  onbekvnd  moest  sya,  daar 
hy  de  Tertaliu^   Tan  Tesfelfchade  had   nafezien,  meer  dan  eenen  trek  nit  de  befchrÜTinff  Tan  den 
HelTorst   ontleend.    Wel  ceeft  hy   hem   de  „afTrhuwwekkende  majesteit"  —  orrvia  maesli,  —   niet, 
welke  Tasfo  hem   toekent;   maar  dit  lag  niet  in  z\jn  hefchouwinKSwyz**.  Naar  zyn  begrip  —  als  ons 
dit  o.   a.  blykt  uit  de  Toorftellinit  Tan  Üagon  in  den  ..Samfon."  -     moest  de  duiTel  altichteiyk  «yn 
en  moest  men  Tan  hem  Tolftrekt  niet  kunnen  zeggen: 

Cett  du  kamt  de  ftm  trime  un  roi  pricipiti, 
Qm  garde  fnr  /vn  fnmi  mm  air  de  wutjesté. 
De  /a«p,  rol  perk  m  ztrarel:  Tergelyk  hier  Miltox.  Par.  Lost.,  I,  T37 — 7S1 : 

Pendant  bjf  /ubtte  magie  wtan§  a  rote 
Of  Jlarrti  lamps  and  blaxing  cret/ett,  fed 
ffitk  nuptlut  anti  aspkaltus,  fieüietl  iigkt 
As  from  a  f  kif. 
Het   onderfcheid  tusfchen  de  TiNirftelling,  welke  de  Kngelfche  dichter,  en  die,  welke  Vondel  geefi, 
is.  dat.  de  eerAe  aangename  en  beTallige.  de  laatfte  onaangeniime  en  walgelyke  denkbeelden  opwekt. 
IHe  ..lampen,  met  nafta  en  asfklt  geTuld."  waarTan  Hilton  (jpreekt.  die  ..door  kuniUge  tooTerkraebt 
Tan  't  gewelf  hangen"  en  het  tooneel  als  „T^n  uit  een  hemel"  Terlichten,  doen  ons  aiin  een  pla«U 
denken,  waar  't   zeer  wel  te  houden  is-,  terwyl  daar-en-tegen  Vondels  Tennelding  Tan  „eene  eakelc 
lamp,  en   nog  wel  met  pek^  ztcarel  en  baaüiskenret  geToed.  ons  een  donker  en  fUnkend  Terblyf  Toor 
den  geest  Toert.  waar  niemand  Trywillig  een  oogvnblik  sou  willen  TertoeTea.  Zeker  is  de  oprattiiig 
Tan   Milton  dichterlyker ;   doch  die  Tan   Vondel,   wien^t  bedoeling  het  was,  een  naar  en  afsiehtelük 
oord  te  fchetfen.  Toldnet  aan  deze  bedoeling  Tolkomen. 
t*  Brommen  is  hier   niet :   „een  dof  geluid  maken."  gelyk  de   Heer  S.  meent ;  maar  beeft,  als  meest 

OTeral  by  V..  de  beteekenis  Tan  ..blufTen,  uit  de  hoogte  fpreken." 
30  (fnijlaevktn:  d.  i.:   ..lieten  ontfteken."  of  misfchien  wel,  onz.  gebruikt.  Toor  „ontftoken  werden,*'  ia 
welk   geTal   het   niet   tot   het   Tooraljipaande   m^  (r*.  tT^  maar  tot  d'  ogerkamden  (ts.  iS)  soA  OKietea 
gebracht  worden. 
SS  Kercky  en  vet/fkool  Toor  ..kerkdienaars  en  wetgeleerden." 
I7.SS  Zie  Vattk.  XXUl:  IV 
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Den  afgront  wierroock  van  verdoemde  zielen  toe, 
In  fchijn  van  heiligheit,  als  zy  de  wet  verdraeien, 

40  En  onkruit  overal  in  Mofes  koren  zaeien. 

D'  aertsvyant,  op  dat  hy  by  tijts  deze  inbreuck  ftuit, 
Zont  Zacharias  zoon,  in  zijnen  naein,  vooruit, 
Om  dien  gezalfden  helt,  waer  op  befneeneu  beidden, 
Den  wegh  te  baenen,  en  ter  weerelt  in  te  leiden. 

4a  Dees  beide  paden  reede,  als  fluit  en  zang,  op  een. 

Ghy  wort  in  's  lichaems  fchors  van  menfeh  noch  dier  geleên. 
Men  gunde  u  na  uw'  val  door  d'  ope  lucht  te  zweven : 
Nu  vlughtghe,  door  zijn'  naem  ter  weerelt  uitgedreven. 
Het  is  nu  waeckens  tijt.  't  zy  afgezant,  of  heer, 

60  Zy  zwoeren  ons  bederf:  men  ga  hun  bey  te  keer. 
Joannes  moet  'er  eerft,  en  dan  de  meefter  kleven. 
Een  ieder  reppe  zich.  u  wort  de  maght  gegeven. 
Apollion  tre  voor,  en  fteir  zijn  lift  te  werck: 
Want  zoo  men  langer  drael',  zy  vallen  ons  te  tterck. 

5i  Men  fmoore  't  waüënd  quaet  by  tijts  in  zijn  geboorte. 

Zoo  fpraek  hy,  en  elck  (loof  zijns  weeghs  uit  d'  yzerpoorte 
Omhoogh.  gelijck  een  vlught  roofvogels  met  geraes 
Komt  vallen  op  een  kreng,  een  doot  en  (linckende  aes, 
Zoo  zoeckenze  op  den  gront  van  Jelfes  rijck  en  erven 

60  Hun  kans,  en  leggen  toe  op  fchenden  en  bederven, 
Door  heimelijck  bedrogh,  of  openbaer  gewelt. 
De  (lede  van  den  nacht  was  door  het  llarlicht  velt 
Nu  fteil  in  top  gevoert,  en  hing  van  wederzijden 
Gereet  ten  lialven  wege,  om  langiaem  neer  te  glijden. 

6s  Wat  ademt  lagh  en  (liep  geruit,  de  ruli  llont  vol. 
De  vogels,  in  de  haegh,  de  dieren,  in  hun  hol, 
Elck  loock  zijne  oogen.  geen  van  allen  onraet  fchroomde. 
Behalve  Kaïfas,  d'  aertsprieller,  die  vail  droomde 
Hoe  een  onnozel  lam  met  Arons  mijterkroon 

««  De  sin  U:  ,jgj  snit  TOorUan  in  ge^n  oienvch  of  dier  meer  mogen  huisTeitcn."  Schriflunrlyk  minder 
Jnist;  want»  ofTchoon  Jesus  de  duiTels  by  ondcrfcheiden  menfchelyke  lyden  uitdreef,  Tergunde  Hy 
ban  echter,  in  de  lichamen  Tan  swijnen  te  varen.  Zie  Matth.  VIII ;  .*)■>. 

sa  ApcUioH:  tie  den  „Lucifer,"  waarin  dese  helfche  geest  een  Tonrname  rol  fpeelt. 

M  rserpoorie:  naTolging  Tan  Uoumnv»  II.    S,  15. 

*'Ep&a  a&d^qeiai   is  nvXat   xai  /aJlx^o;  ovSog. 
XsTcdging  Tan  Viroilius,  Aen.  IV.  533— A28: 

Nox  eratf  et  pUtcidvm  carpeltant  fetfa  /opon^n 

Corpora  prr  terras,  jUraeque  et  /aera  quierant 

Aequora;  quum  medio  rotttmtur  Ji'lera  lap/u, 

Qiciim  taeet  omni*  ager:  pecudei,  pictaeque  rolucres 

Quaeque  taeus  late  tiquidoê,  quaeque  aspern  dunrit 

Bura  tenent,  /omno  pojitae  faJb  nocte  Jllenti 

Lembant  rura»,  et  corda  oUita  lahnruw. 
ci  De  TMfi  fiont  rol  Toor  „allm  wai  In  volle  raat." 

aa.M  Een  gebeele  droom,  in  twee  regeli  gefchetat.  doch  de  geheele  voortelling  in  sich  beTattende  Tan 
Kristua,  ala  het  onfchuldig  flachtoffer  voor  de  zonden  des  mensrhdoms  op  Golgotha  dervende,  maar 
op  wlen  sich  de  Hoogeprieflerlüke  en  Koninklyke  waardigheid  voortaan  verecnigden:  —  een  voor- 
ftelllng,  naar  den  aart  der  droomen  soodanig  ingekleed,  dat  zy  den  Hoogepriester  beangiUgen  moet. 
xonder  hem  een  klaar  befef  van  het  voorbeteekende  te  geven.  —  Deze  trek  van  V.  is  meesterl^k. 
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70  Ten  berge  op  ftrijcken  ging  naer  konings  Davids  troon. 
Doortrapte  ApoUion  verfcheen  hem  in  dees  naerheit. 
Vermomt  als  Gabriël,  omfcheenen  met  een  klaerheit, 
En  fprack:  aertspriefter,  ruft  ghy  dus  op  uw  gemack? 
Uw  priefterlijck  gezagh  lijdt  laft,  en  krijght  een'  krack. 

75  Een  wettigli  ofFraer  komt  u  mijterkroon,  en  tiende 
Ontweldigen.  vergeefs  ghy  Gode  fmoockte  en  diende 
Met  vee,  en  wierroockgeur.  waeck  op:  Joannes  wijdt 
Een'  hooger  priefter  in.  ghy  raeckt  uw  aenzien  quijt. 
Zoo  fprack  hy,  en  verdween  uit  's  hoogen  priellers  oogen ; 

80  Die  vloogh  ten  bedde  uit,  ('tont  verbaett  en  opgetogen 
Van  fchrick  en  achterdocht,  aen  elcke  haerlock  hing 
Een  druppel  zweet;  terwijl  de  nachtgeeft  ftreven   ging 
Op  zijne  vleermuisvlerck,  daer  't  hof  te  Macherunte 
Den  kloot  der  maene  draeit  op  zijn  gekroonde  punte. 

86  Hier  lagh  Herodes  diep  verzopen  in  den  wijn. 
En  eerften  (laep:  wanneer  de  zelve  geeft,  in  fchijn 
Van  zijnen  vader,  hem  by  nacht  fcheen  aen  te  fpreecken: 
O  zoon,  wy  zien  u  haeft  van  't  heiligh  erf  verfteecken, 
By  onzen  jongftcn  wil  en  Rome  u  toegeleght. 

90  Wie  heerfchen  wil,  die  grijp'  het  (laghzwaert  flux  by  't  hecht. 
En  bezigh'  het,  en  paiVe  op  heiligh  noch  onheiligh. 
Zoo  wint  en  zoo  bewaert  een  helt  de  rijxkroon  veiligh. 
Wy  hebben  't  lefte  hooft  der  Afmoneen  geknot 

71  Vermtmtt  als  Gabrirt:  deze  vt*rinoinming  Uat  zich  rechtvaardig^  met  het  gezach  dtst  Bybels,  dat  de 
Satan  zich  meer  rerandert  in  een  engel  des  lichtx.  Zie  *J  Kor.  XI:  14. 

m,8i  Opgf togen  Van  fvhrick  en  achterdocht:  het  gebruilc  heeft  later  Ingevoerd,  het  woord  opgetogen 
alleen  te  bezigen  wanneer  *t  aangename  aandoeningen  geldt,  aU  „bl^dfchap,  genoegen,  hoop." 

«i.Rfl  Aen  flrke  htterlock  himi  Een  druppel  zweet :  zoo  zegt  ook  Badeloch  in  den  Ojftbrt'^ht,  Deel  UI.  blz.STQ: 

Mijn  hayr  dtU  ree»  te  Itergh  en  aen  een  jrder  hingh 
!  Een  droppel  nats.  , 

83  Machenmte:  't  zelfde  als  Macheer,  zie  Boeck  I,  vs.  '21. 

M  De  Heer  S.  berispt  V.  dnt  hy  hier  een  iiuuin  op  de  torenfpits  van  't  hof  te  Macherunte  ftelt  en  alzoo 
aan  't  flot  van  Herodes  een  Turksch  aanzien  geeft.  Ik  acht  die  berisping  onbillyk:  immers  de  Turk- 
fche  nuum  is  een  hnlre,  %n  geen  „ronde  A7oo/"  of  „hol"  waarvan  hier  fprake  is.  Maar  bovendien 
erkent  de  kritikas  zelf.  dat  de  maan  by  de  Oosterlingen  in  hooge  achting  was,  en  er  ligt  dus  in  de 
voorftelling  niets,  dat  als  minder  lokaal  of  als  nnakronistisch  moet  worden  aangemerkt.  —  En  lelft 
al  ware  dit  zoo.  dan  nog  zou  aan  V.  een  fout  tegen  't  kostnum  te  vergeven  zyn  geweest,  in  een  t\id, 
toen  men  daaromtrent  nog  geene  dan  zeer  verwarde  denkbeelden  had.  Al  de  fchildert  van  xyne  eeuw, 
ja  ve^en  nog  uit  een  dichter  by  ons  gelegen  tydvak,  gaven  aan  de  Oosterlingen  uit  den  ouden  tyd 
de  kleeding  der  Turkfche,  Perllaanfche  en  Armenifche  kooplieden,  die  toen  de  Amfterdamfche  beurs 
bezochten ;  zelfs  in  myn  jeugd  was  men  op  den  fchouwburg  nog  niet  veel  beter  onderricht :  —  wat 
zeg  ik :  men  fpeelt  er  nog  Hamlet  -  wel  te  weten  dien  van  Ducis  -  In  't  Apaanfche  pak  uH  de 
dagen  van  Filip». 
I  tri  Zijnen  rader:  Herodes  den  Oroote. 

'  ss.ss  Herodes  de  Grootc   had.  by   uiteriten   wille,  behoudens  Romes  goedkeuring,  Galilea  en  Perea  aan 

zyn  zoon  Herodes  Antipas  overgelaten ;  wat  door  Augustus  bevestigd  was. 

ss-97  De  laatlle  vorst  uit  hot  doorluchtige  huis  der  Asmoncën  of  Makkabeërs,  Antigonus,  zoon  van  Aris- 
tobulus  II,  wai  door  de  Parthen  op  den  troon  van  Judea  geholpen.  Weldra  vond  hy  een  mededinger 
in  den  vreemdeling  Herodes,  die  door  de  Romeinen  tot  koning  van  Judea  was  benoemd.  Na  xtch  te 
Jeruzalem  wakker  verdedigd  te  hebben,  zag  hy  zich  genoodzaakt,  zich  over  te  geven  aan  Sosiiw, 
den  Romeinfchen  bevelhebber  in  Syriên,  die  hem  geketend  naar  Antiochifn  zond,  waar  hj.  op  last 
van  den  beruchten  Drieman  Markus  Antonius,  wlen  't  goud  van  Herodes  daartoe  had  OTergehaald, 
als  een  gemeen  misdadiger  aan  een  paal  gebonden,  met  roeden  gegeefeld  en  vervolgenda  onthooM 
werd ;  hoedanige  fmaad  door  de  Romeinen  nog  geenen  Koning  was  aangedaan  en  leker  door  den  wak- 
keren Vorst  niet  verdiend  was. 
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Zoo  houdt  de  ftaetzorgh  nu  den  koningklijcken  heer, 

En  't  priel  terlijcke  hooft  in  on  ruft,  en  het  woelen 

Gaet  nacht  en  dagh  zijn'  gangk.  elck  raetllaeght  om  zijn  (Itoelen 

Voor  't  naeckende  gevaer,  dat  hy  zich  innebeelt, 

130  Te  ftutten.  Kaïfas,  van  angft  geperft,  beveelt 
Den  breeden  tempelraet  te  letten  op  de  Itreecken 
Der  nieuwelingen,  die  het  wetboeck  tegenfpreecken, 
Aengroeien,  ftadt  en  lant  omloopen  dagh  op  dagh, 
En  met  hun  nieuwe  leer  der  vaderen  gezagh, 

135  Oock  door  fchijnheiligheit,  een  ieder  op  zijn  wijze. 
Verdoven;  dees  door,  ftreng  in  wandel,  zich  van  fpijze 
En  wijn  t'  onthouden;  die,  door  zijn  gemeenzaemheit 
Met  allerhande  flagh  van  lieden,  licht  mifleit 
Door  fchijn  van  wonderdaên,  en  "'t  lieelen  van  hun  quaelen. 

140  Hy  maentze  toe  te  zien,  niet  reuckeloos  te  dwaelen 
Van  's  keizers  gunfte,  en  hein,  gemaghtight  tot  gebien. 
Alleen,  geen  ander  hooft,  naer  zijnen  mont  te  zien. 
Het  heughde  hun  noch  verfch  hoe,  toen  men  't  befte  hoopte, 
Pompeius  heirbijl  poort  en  muur  en  torens  (loopte: 

145  En  fchoon  Pilatus  zich  niet  keerde  aen  Levijs  klaght, 
Hy  hielt  zich  binnen,  en  verzekerde  zijn  wacht, 
Aentekenende  al  Uil,  door  laft  der  majefteiten, 
's  Raets  misgreep,  laftigh  voor  den  keizer  af  te  pleiten. 
Zoo  worlllenze  onderling  in  't  hoogh  Jerufalem. 

lóü  De  raet  zit  half  gedeelt,  en  angftigh,  durf  zijn  ftem 
Niet  geven  om  den  zoon  van  prieller  Zacharias, 
Een'  groot  profeet  geacht,  te  grijpen:  en  Meilias 
Ontwijckt  hun  laegen  reis  op  reis  in  Galileen, 


meesterltk  hj  daarvan  party  wist  te  trekken.  De  Heer  i*.,  dit  erkennende,  keurt  de  Tergelijking  af, 
als  alleen  verftaanbaar  voor  uurwerkmakera.  Ik  kan  in  deze  befohouwing  niet  deelen.  Vooreerst  toch 
kan  de  lezer,  al  kent  hy  het  bjrzonder  maakfel  noch  de  belleinming  der  genoemde  raderen,  toch  uit 
deze  regeh  van  Vondel  juist  leeren,  waartoe  zy  dienen,  en  ontgaat  hem  in  allen  gevaUe  de  voorname 
Itrekking  niet  van  het  gebruikte  l>ecld,  namelijk  een  voorflelling  van  een  voortdurende  onrust,  ver* 
wekt  door  beweegkrachten,  die  op  elkander  inwerken. 

isi  De  /iretcken:  hier:  „de  bedryven,  de  handelingen." 

iss  Nieutcelingen:  „Johannes  en  Jezus  en  hun  aanhang,"  door  KaTfas  voorgelleld  als  „neologen,"  of  ver- 
kondigers eenrr  nieuwe  leer. 
Het  tcethoeck  tegenfpreecken:  valfche  befchuldiging,  gelogenftraft  by  Matth.  V:  17. 

is«,is7  Zich  ran/pijxc  En  tcijn  t*  onthouden:  dit  flant  op  Johannes.  Zie  MattU.  Hl:  4;  XI:  18;  Luk.  VII:  39. 

is7,i3a  Jezus  onderfcheidde  zich  hierin  van  Johannes,  dat  Hy  niet  in  afzondering  leefde,  maar  integendeel 
gemeenzaam  met  lieden  van  allen  rang  en  Itand  verkeerde  en  zelfs  den  gezelligen  disch  niet  vermeed. 
Zie  Mutth.  XI:  19;  Joh.  II:  2,  7.uJt.  XIV:  l;  XV:  1,  2. 

139  Tot  dien  tyd  had  Jezus,  zoo  verre  men  weet,  nog  geen  ander  wonderwerk  verricht,  dan  het  veran- 
deren van  water  in  w^jn  op  de  bruiloft  te  Kana.  Van  het  genezen  van  kwalen  wordt  eentt  later  ge- 
wach  gemaakt. 

ua  Naer  xijnen  tiiont  te  zien  voor  „op  zyn  bevel  te  letten."  Om  't  reeds  voorafgaande  hem^  had  hier,  in 
plaats  van  zijnen,  moeten  Haan  den. 

141  Het  heughde  hun  noch  rer/ch :  dan  moesten  zy  al  een  llerk  geheugen  hebben  gehad ;  want  de  ver- 
ftoring  van  (lad  en  tempel  door  Pompejus  had  03  jaren  vroeger  plaats  gehad.  Ook  al  ftelde  zich  V. 
de  leden  van  het  Sanhedrin  als  Aokoude  lieden  voor,  dan  nog  is  de  uitdrukking  rer$vk  hier  In  elk 
geval  verkeerd. 

148  Lafligh  roor  den  keixer  af  te  pleiten:  d.  i.:  „moeilyk  by  den  Keizer  te  vergoélyken." 

ifts,iss  Zie  Joh.  IV:  1,  3. 
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Herodes  rijxgebiet,  of  geeft  zich  elders  heen, 

i»a  Om  't  volck,  in  duifternis  gedoinpclt,  toe  te  lichten. 
En  niet  zijn  wonderwerck  en  leeringen  te  luchten. 
De  koning,  die  niet  ruil,  befpiet  gelegenheit 
Om  dezen  ^voeitijnier,  nu  eene  wijl  verbeit, 
Met  eenen  fchoonen  glimp  te  krijgen  in  de  kluiven : 

160  Gelijck  de  loze  vos  een  nell  van  tortelduiven 
Beloert,  en  onvermoedt  d'  onnozclheit  verrall. 
De  woettijnier  vervolght  den  aengevaerden  lalt, 
En  wint  den  oever  der  Jordaene  aen  d'  overzye, 
Daer  vorft  Herodes  paelt  aen  't  rotlige  Arabye, 

165  Aretaes  rijxgebiet.  de  i'choonzoon  recht  van  pas, 
Genoopt  van  Farizeen,  komt  met  Herodias 
Den  goddelijcken  helt  gemoeten,  en  begroeten. 
Die  drywerf*  in  het  ftof  zich  neêrworpt  aen  hun  voeten. 
Met  zijn  leerjongeren, .  in  't  midden  van  het  volck, 

170  Dat  van  alom  vergaert,  Godts  leeraer  met  een  wolck 
Van  duizenden  omringt:  gelijck  een  zwarrem  byen 
Aen  zijnen  koning  hangt,  en  hem  van  alle  zyen 
Belluwt,  daer  boeckweit  bloeit,  of  in  een  eiken  bofch. 
Antipas  met  zijn  lief  IHjght  van  de  hofkaros, 

i7ó  En  wenckt  Joannes  uit  den  dicken  drang  der  fchaeren 
Ter  zijde,  daer  een  eick,  heel  hoogh,  en  dicht  van  blaêren, 
De  heete  zon  i'chut,  en  een  koele  fchaduw  fpreit. 
De  hoflioet  wijckt,  en  laetze  een  wijl  in  eenzaeinheit 
Zich  nederzetten,  op  een  velttapijt  van  zoden. 

180  De  jongeling,  hoewel  zy  hem  eerbiedigh  nooden 
Te  zitten,  weigert  het,  en,  met  de  rechte  hant 
En  llincke  (leunende  op  een'  llaf,  houdt  voor  hen  ftaiit. 
Toen  hief  de  koning  aen  heel  minzaem  en  lieftalligh : 
O  heinelfche  profeet,  hoe  lieflijck,  hoe  bevalligh 

\6i  Inviel  uw  uitfpraeck,  en  gelaet,  en  leeringe  oor 
En  oogh  en  oordeel,  als  wy  quamen  tot  gehoor 
Van  uwe  leifen,  meer  dan  eens,  in  wilderniHe, 


lu  Toefpeling  op  Jes.  IX :  2. 

1*7  Oe  ktmhtg:  „HerodtfS  Antipns." 

i»«.us  ffitrjiijninr :  „Joh>nn<;ii." 

IC4  IHchterluk   uitgedrukt,   maiir  misfchit^n   wnt   h1  tu  ftnut  dewijl  men  zich  t<>ch  met  luooite  een  tfirtt 

kan  voorftellen,  die  aan  een  land  paalt. 

'/  kotjige  Arabfffr:  „'t  Steennchtig  Arabiéu,"  dat  echter  ten  zuiden  sau  l*<(le«tina  ligt.  Het  rükkgebied 

▼ao   Herodea   paalde   aan    Wriett   Arabiën,  ten  onüten  van  I*Hle*tinii. 
14»  Ur  frhoonxmm:  de  eerfte  wettige  gemalin  van  Herodes  was  de  dochter  van  AretHK.  Koning  van  Steen- 

acbtig  Arabiën. 
i««  Htrodias:  deze   wa«   een  dochter  van  Ari«tobulu8  en  kleindochter  van  HerodeH  den  Groote.  Zy  wns 

eent  de  vrouw  van  haar  oom  Herodes  Filippus ;  doch  later  diHir  Herodes  Antipas  ontvoerd  en  diens 

bjsit  geworden. 
i«»  Jjtrt-rjongeren :  min  gelukkige  famenllelling,  vooreerst,  om  dat  zy  't  vaers  mank  dnet  gaan,  maar  or>k 

ten  anderen,  om  dat  zy.  hoewel  bedemd  om  't  begrip,  't  welk  in  't  woord  Icfrlinj^  ligt,  te  verbinden 

BfMrt   dat  aan    't   woonl  jongtrrm  gehecht,  juist   beide   l>egrippen   doet  weg  vallen  en  den  lezer  doet 

denken  aan  't  geen  men  gewoon  is  leerjongem  te  noemen. 
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Doch  oiibekent  by  't  volck,  dat  u,  gelijck  een  kliife, 
üedurigh  aenhangt,  en,  gezuivert,  en  bekeert, 

i»o  Uw  heiligh  aenfcbijn,  als  een  engels  aenlchijn,  eert. 
(lebreken  nemen  af.  de  gulde  zeden  winnen. 
Men  ziet  de  vroomen  u  omhelzen,  u  beminnen, 
(jelijck  de  quaede  u  vreelt,  die  geen  gebreck  veri'choont. 
En  over  't  hooft  ziet,  en  de  deught  met  eere  kroont. 

IV b  Wy  wenfchten  al  een  wijl  u  mondeling  te  fpreecken. 
Wat  's  d'  oirzaeck  datghc  by  Helias  wort  geleken? 
Het  gantfche  lant  gewaeght  en  dreunt  van  uwe  faem. 
Verrees  hy  in  uw'  fchijn,  of  voertghe  Elias  naem  ? 
Of  zijtghe   een  Samuel,  of  liever  Ifaïas, 

200  Het  volck  vertrooftende  met  d'  aenkomll  van  Melïias, 
Die  uit  des  hooghlien  naem,  na  zoo  veel  ongevals, 
Hun  eens  het  uitheemfch  juck  zou  fchuiven  van  den  hals? 
Berecht  ons,  op  dat  wy,  gerull  en  onbedrogen, 
U  billijck,  naer  uw'  llaet,  met  kennille  eeren  mogen. 

205       Joannes,  door  den  geell  der  Godtheit  hoogli  verlicht. 
Ziet  klaer  door  't  vehizen  heene,  en  ftraelt  met  zijn  gezicht 
In  't  hart  des  huichelaers,  een  nell  vol  helfche  (langen. 
Toeleggende  om  met  fchijn  van  recht  den  helt  te  vangen. 
En  ftof  te  fcheppen  uit  de  rede  van  den  man, 

210  Waerdoor  men  voor  het  volck  dat  ftuck  verbloemen  kan. 
Hy  antwoort  evenwel  recht  uit,  en  onverflagen: 
Onwaerdigh  heeft  me  Godt  dien  titel  opgedraegen, 
En  met  Helias  naem  ge-eert  in  d'  oude  blaên. 
Het  voeghtme  dan  geftreng  Helias  rechte  baen 

215  Te  houden,  zonder  't  recht  om  gun  ft  of  haet  te  buigen, 
lek  werck  geen  wondren:  maer  veel  wonderdaên  getuigen 
Helias  groothei t.  hy  beftreet  d'  afgodery. 
En  doock,  voor  Jefebels  en   Achabs  tiranny, 
In  hol  en  berghfpelonck,  als  levendigh  begraven, 

220  Gefpijft  van  engelen  en  hongerige  raven. 

Zoo  doock  ick,  noch  een  kint,  met  vader  in  een  hol, 


19S  Mondeling  tf  /preeckeri:  dit  moi^e  eeu  pleonasme  fchyneii,  men  veri^etv  niet.  dnt  men  cveniwr  op 
't  papier,  door  teekenen,  door  een  derde,  enz.  tot  iemnnd  fprelien  kan,  ali  met  den  mond.  Boven- 
dien is  het  woord  womlgt/prek,  dat  mede  een  pleonasme  zon  zyn,  nog  algemeen  in  gebruik. 

i»6  Vergel.  Joh.  I:  31  •,  Luk.  I:  17. 

iM,Mo  Naar  de  meening  der  Joden  moesten,  voor  de  komst  van  den  Metiias,  onderfcheidene  profeeten  in 
't  leven  terugkeercn  en  Hem  aankondigen.  Vergel.  Luk.  IX:  8,  19. 

116  lek  werck  geen  tcumlren:  lie  Joh.  X:  41. 

sn,«i8  Zie  1  Kon.  XVH:  1,  7;  XVHI :  21—40;  XIX:  1—4. 

«19  Lerendigh  voor  lerend. 

KM  Zie  1   Kon.  XVII    6;  XIX:  5—6. 

s«i,tss  Het  hier  verhaalde  is  wederom  ontleend  aan  het  Apokryfe  of  Proto -evangelie,  dat  op  naam  van 
Jakobu»  doorging.  Volgends  het  «Idaar  verhaalde  week  Elizabeth,  om  den  kindermoord  te  ontgaan, 
met  Johannes  naar  't  gebergte;  alwaar,  toen  zy,  en  niet  haar  man  Zachariai,  om  een  veilige  fchuil* 
plaats  bad,  de  berg  zich  opende  en  zich  weder  achter  haar  toeUoot;  terwyl  een  Engel  de  fpelonk 
verlichtte  en  beiden  bybleef  Zacharias,  te  Jeruzalem  achtergebleven  en  niet  willende  openbaren, 
waar  zyn  kind  zich  bevond,  zoü,  op  last  van  Herodei,  zijn  omgebracht  geworden. 
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üaer  my  niiju  engel  fpiji'de,  als  uw  heer  vader,  dol 
En  razende,  niet  fchroomde  onnoofle  kinderzielen 
Door  't  zwaert  te  vellen,  om  den  koning  te  vernielen, 

22é  Die  van  de  wijzen  uit  den  ooften  wert  ge-eert, 
In  eenen  armen  (lal:  doch  een,  die  't  al  regeert. 
Behoede  Davids  zoon,  op  aerti'che  heerlchappyen 
Noch  kroonen  vlammende:  naerdien  hy,  om  te  lyen. 
Een  lichaem  aenichoot,  en,  gedaelt  uit  's  Vaders  fchoot, 

iso  Den  Vader  eeren  wil,  gehoorzaem  tot  de  doot: 

En  ick  aen  Godt  verplicht,  lla  naer  geen'  ftaet  noch  prijzen, 
Noch  zoecke  iet  anders  dan  al  't  volck  op  hem  te  wijzen, 
Te  ftercken  dat  hy  tot  aertsprieller  en  profeet 
En  koning  is  gezalft,  en  nu  te  voorfchijn  treet, 

386  Om  elck  te  zoenen  door  zijn  bloet,  Godts  wil  t'  ontvouwen. 
En  in  der  menfchen  harte  een  eeuwigh  rijck  te  bouwen. 
Elen  ry  van  koningen  verlangden  naer  deze  eeu. 
Nu  komt  hy,  als  een  lam,  die  namaels,  als  een  leeu, 
Aenbrullen  zal  om  hoogh,  uit  eenen  ftoel  van  woleken, 

240  Ter  llraile  der  belnede  en  onbefnede  volcken. 
Wat  heeft  uw  vader  niet  befchreven  in  zijn  tijtl 
Hy  i'paerde  hoogh  noch  laegh,  gewijt  noch  ongewijt. 
Noch  ftam,  noch  af komll,  blint  in  't  moorden  en  verdelgen 
Van  Arons  nazaet,  en  van  Davids  bloet  en  telgen, 

245  Erfvyant  der  Hebreen,  van  moeders  lichaem  af'. 

Tot  dat  hy  op  't  gelchrey  der  lieden  voer  in  't  graf. 
Dat  tuigen  ons  Hyrkaen,  gevallen  in  zijn  laegen. 
De  Sanhedrin,  in  bloet  gewentelt  en  verdagen, 
Het  fchuiin  des  volx,  op  ftoel  geholpen  met  gewelt, 

as  Jn  eenen  armen  fitü:  verkeerde  Toorftelling,  hoeieer  dan  ook  door  fchilders  en  dichter*  veelal  ge* 
besifd.  Jesua  werd  wel  in  een  ftal  feboren,  maar  de  Oofterfclie  wijzen  aanbaden  Hem  in  een  huia. 
Zie  Muttk.  H:  17. 

m  Zie  Bom,  UI:  24.  S5;  Kol.  \.  19,  30;  Joh.  VI:  S9,  40;  III:  16,  18;  1  Joh.  III.  2S. 

Ml  Be/ckreren:  de  Heer  !*.  meent  hier  een  drukfout  te  zien  voor  bedreven.  Behalve  dat  de  fout  wat 
fptot  ware  geweett,  zoü  de  regel,  aldus  veranderd,  vry  prozaïsch  klinken:  m.  i.  heeft  V.  het  woord 
bt/ckrijten  opgevat  in  den  zin  van  „oproepen,  dagvaarden,"  en,  wat  by  Herodes  't  zelfde  was,  „veroor* 
deelen.**  en  ftrekt  hetgeen  onmlddelyk  volgt  ter  verklaring  er  van. 

M*  Aron$  ntuaet:  den  Hoogeprieater  Aristobulus,  dien  Herodes  uit  najver  in  't  water  verfmooren  liet, 
en  Hyrkaen,  waarover  in  vs.  347. 

Üaridi  bloet  en  telgen:  voor  zoo  verre  my  bekend  b,  heeft  Herode*  geen  telg  uit  Davids  geflacht 
doen  ombrengen.  Bedoelde  V.  hier  de  Asmoneërs,  die  waren  niet  van  koninklyken,  maar  van  priester- 
leken bloede.  Wtfllicht  heeft  hy  gedacht  aan  de  vervolging,  tegen  Jezus  in  't  werk  gefield,  ter  ge- 
legenheid van  den  kindermoord;  maar  ook  dan  is  't  meerv.,  zelfs  om  't  rym,  niet  te  verfchonen. 

s«s  Kr/Tffant  der  Hebreen:  Herodes,  alhoewel  in  fcbyn  den  Joodfchen  Godadienst  beladende,  was  tegen 
de  natie  zelve  met  den  ouden  volkahaat  van  zyn  ftam  bezield,  en  liet  geen  gelegenheid  ongebruikt 
om  hun  z^o  afkeer  en  diepe  verachting  te  toonen. 

s«s  Qp  '/  ge/chrey  der  fieden:  d.  i. :  „op  't  wraakgefchreeuw  der  ingezetenen." 

M7  Hfrkaen:  Hyrkanus,  Asmoneefche  Vorst  en  Hoogeprie«ter,  was  reeds  door  Autigonus  onbekwaam  ge- 
maakt om  dat  ambt  te  bekleeden.  Van  Praates,  Koning  der  Parthen,  door  Herodes  opgeëlscht,  vrr> 
troawde  hy  zich  dezen  toe,  doch  tot  zyn  verderf.  In  den  aanvang  werd  hy  door  Herode*  wel  be- 
handeld, doch  aldra  op  zyn  last  gedood. 

MS  De  Sanhedrin  had  zich  vyandig  getoond  tegen  Herodt-s,  %vn  gevolge  waarvan  hy.  eens  de  macht  in 
handen  hebbende,  al  de  leden  daarvan,  op  twee  un,  om  't  leven  liet  brengen. 

MS  Anaoel,  een  priester  van  lage  afkomst,  werd  door  Herodes  uit  Babel  ontboden  en  tot  Hoogepriester 
aangefleld. 
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250  Het  heilighdoni,  beftonnt  en  opge veilt  om  geit. 

De  broeders,  zufters,  en  hun  zoons,  en  zelfs  zijn  zoonen, 
Oock  d'  eige  bedtgenoot,  van  englen  waert  te  kroonen. 
En  ghy,  heer  koning,  volght  uw  vaders  gruwzaera  Ipoor, 
Verfchoont  Godtsnaeni,  noch  Godt,  noch  priefterdoni,  noch  koor, 

255  Onteert  de  wet,  verdruckt  en  ftroopt  de  burgeryen, 
En  leeft  ten  rijxlchandael,  het  welck  tot  allen  tyen 
Uw  faem  belchaemen  zal,  waer  't  licht  zijn  aenfehijn  keert, 
Nu  ghy  bloetlchendigh  noch  uw  broeders  bedt  fchofteert. 
Hy  wou  noch  fpreecken,  maer  Herodias  t'  onvrede 

260  Zagh  haeren  heer  aen,  die  hem  viel  in  zijne  rede, 
Zachtzinnigh  en  beleeft,  op  eene  hooflche  wijs: 

Geheilighde  profeet,  ghy  fchaft  ons  eedle  fpijs, 
Doch  hardt  te  kaeuwen,  en  noch  harder  om  verduwen. 
Zoo  voeght  het  Godts  gezant  te  fchricken  noch  te  gruwen 

265  Voor  koningen,  bevleckt  met  moort,  en  overfpel. 
Aldus  wert  Achab  en  de  wreede  Jefebel 
Oock  van  Helias  mont  beftraft,  en  overftreden. 
Dies   wou  de  hemel  u  met  zijnen  naem  bekleeden. 
Wy  willen  danckbaer  zijn:  ghy  geeft  ons  heden  Itof 

270  Uw'  deught  te  loonen.  ry  nu  daetlijck  mede  in  't  hof, 
Behaeght  het  u:  en  ftrijt  het  geeniins  met  uwe  orden 
En  ampt,  zoo  weiger  niet  een  hofprofeet  te  worden. 
Joannes  iloegh  het  af:  maer  dees  doortrapte  vos 
Hiel  aen,  en  riep:  fpan  in:  fpan  in  de  hofkarros. 

250  Het  heilighdum:  niet  „do  tempel,"  voor  welken  Herodes  eerbied  had,  welken  hy  althnnds  deed  op- 
bouwen en  verfraaien ;  maar  de  gewade  ambten  en  bedieningen,  bysouder  die  van  Hoogepriestcr, 
welke  hy  voor  geld  weggaf.  Zoo  werd  Ananel  door  Aristobulus,  deic  weder  door  Ananel,  deze  do«ir 
Jezus,  deze  door  Simon,  deze  door  Matthias,  deze  door  Jonzas  vervangen. 

251  Dat  Herodes  zyn  broeders,  zusters  en  hare  zonen  zoiï  omgebracht  hebben,  is  my  onbekend.  Herodev 
had,  zoo  veel  ik  weet,  maar  eene  zuster,  die  hem  overleefde.  Wel  gaf  men  hem  na,  dat  hy  ti^n 
broeder  Peroras  had  vergeven ;  doch  't  verhaal  Aeunt  op  niet  meer  dan  een  bloot  vermoeden.  Zie 
Joz.  /.  OoW.  I:  '29.  Meer  zeker  is  het,  dat  hy  Aristobulus,  den  broeder  zyner  vrouw  Marianne,  benevens 
haar  moeder  Alexandra,  ook  Jozef  en  Kostobarus,  echtgcnooten  zyner  zuster  Salome,  heeft  doen 
ombrengen.  Wdlicht  doelt  V.  op  den  moord  der  vijf-en-veertig  Antigonianen,  of  op  dien  der  Fari- 
zeërs  en  z\)ne  eigen  huisgenooten,  die  met  hen  geheuld  hadden:  —  en  daartoe  hebben  broeders, 
zusters  en  zonen  kunnen  behooren. 

Zijn  zoontm:  Alexander  en  Aristobulus,  beiden  zonen  van  Herodes,  werden  van  famenzwering  be- 
fchuldigd,  naar  Samaria  vervoerd  en  in  den  kerker  gewurgd.  Ook  een  andere  zoon  van  Herodea, 
Antipater,  die  het  op  z\jn  leven  toelegde,  werd  door  hem  met  den  dood  geflraft.  By  die  gelegenheid 
zoil  Augustus,  die  wist,  dat  de  Joden  zich  van  varkensvleesch  onthouden,  gezegd  hebben:  „'t  i» 
veiliger  het  zwyn  dan  de  zoon  van  Herodes  te  zijn." 

sss  (kxk  d'  eige  bedlgenoot :  Marianne,  tweede  gemalin    van  Herodes,  dochter  van  Alexander,  die  zoi>u 
was  van  Aristobulus  en  van  Alexandra,  dochter  van  Hyrkanus,  werd  op  last  van  haar  echtgenoot  van 
kant  gemaakt.   Deze  moord   was  een  gevolg  van  y verzucht ;  want  Herodes  beminde  haar  hartstoch- 
teiyk  en  trok  zich  haar  dood  ook  zoo  zf.'er  aan,  dat  hy  er  vlagen  van  waanzin  van  had. 
H'at-ri  te  kroonen:  beter,  „waard  gekroond  (te  worden)." 

SSS-SS5  Herodes  Antipas  had  alles  van  zyn  vader  overgeërfd,  alleen  zyn  genie  niet.  De  knevelaryen,  welke 
hy  pleegde,  veroorzaakten  later  zyn  verbanning.  Zie  Joz.  J.  oorl.  H :  9. 

sss  Zie  Mark.  VI:  18,  vergeleken  met  Lerit.  XVIII:  1«. 

s«s  Om  rerduwen:  nog  niet  geheel  kan  zich  V.  van  deze  toen  reeds  verouderde  wyze  van  uitdrukking 
los  maken,  offchoon  zy  meer  en  meer  zeldzaam  by  hem  wordt. 

M»  Met  zijnen  naem:  t.  w.  met  dien  van  Helias.  Zie  vs.  19(1- -198  hierboven. 

«71  Uve  orden  voor  „uw  voorfchriften." 

S7S  Doortrapte  toi:  vergel.  Luk.  XIII:  9i. 
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275  De  paerden  worden  voor  den  wagen  ingefpannen. 

Dat  gaf  een  lantgerucht  van  vrouwen  en  van  mannen. 

De  ftonn  van  oproer  dreight  den  koning  en  zijn'  ftoet. 

Een  ftaetigh  hofraet,  grijs  en  weereltwijs,  gemoet 

Het  volck  beleeft  en  heufch,  doch  zietze  niet  te  paeien. 
2»o  De  krijghfliên  houden  aen  met  trappen,  brullen,  kraeien. 

Herodes  wort  verbaeft,  met  zijne  koningin. 

En  alle  de  ftafBers,  en  hof  en  hofgezin. 

Joannes  wenckt  vaft  van  een'  heuvel,  geeft  een  teken. 

Elck  luiftert.  hy  heft  aen  aldus  hen  aen  te  fpreecken : 
28a       Mijn  kinders,  die,  naeft  Godt,  den  Roomfchen  keizer  eert, 

Vergeetghe  aireede  uw  les,  uit  mijnen  mont  geleert? 

Wat  geeft  vervoert  u  tot  zoo  groot  een  razernye? 

Is  dit  genoegen  met  eene  eerlij cke  foldye. 

Ge  welt  en  overlaft  in  toornen,  en  uw'  heer 
8»o  Gehoorzaemen ?  hoe  nu?  het  keizerlijck  geweer 

Is  u  tot  zulck  een  endt  niet  op  de  zy  gebonden. 

Indienghe  luft  hebt  toe  te  houwen,  en  te  wonden: 

Verfchoont  de  majefteit,  en  treft  dit  hart,  dees  borll: 

[Toen  toonde  hy  ze  bloot:]  verflaet  eerft  uwen  dorft 
2V6  Met  mijn  onfchuldigh  bloet.  ick  wil  u  eer  mijn  leven 

Dan  d**  allerminfte  ftof  tot  moort  en  oproer  geven. 

De  koning  is  beluft  zijn'  dienaer  in  het  hof 

Te  hooren :  het  gedije  alleen  tot  's  hemels  lof. 

Dat  zalfde  en  heelde  wat  ontruft  was  en  verflagen, 
süo  Hy  volght  Herodes  na,  en  ftijght  met  hem  te  wagen, 

En  zegent  al  het  volck:  dat  ziet  bedroeft  en  bang 

Den  wagen  na  van  ver,  met  traenen  op  de  wang. 

D'  een  hoopt,  en  d'  ander  vreeft:  een  derde  ftaeckt  zijn  oordeel. 

En  wenfcht  eene  uitkomft,  tot  het  algemeene  voordeel. 
305  De  leerelingen  treên  baervoets  den  meefter  na. 

Men  mompelde,  en  vernam  terftont,  doch  nu  te  fpa, 

Hoe  dit  verwaten  ftuck  door  Farizeeul'che  ftreecken, 

Uit  helfclien  haet  en  nijt,  ten  hove  was  befteecken: 

Dewijl  hy  Chrillus  eerde,  en  hunliên  ftont  in  't  licht. 
810      Nu  daelde  d'  avontzon.  men  zagh  haer  aengezicht 

Aireede  half  in  zee  ten  weften  neêrgezoncken. 

In  't  ooften  quam  de  kloot  der  maene  op,  half  verdroncken. 

Toen  's  konings  wagen,  uit  een  dichte  wolck  van  ftof, 

't  Gewelf  der  brugge  opreedt,  te  Macherunte  in  't  hof, 
3ió  Vol  moedts  op  zijnen  roof.  men  quam  Joannes  groeten. 

En  wiefch,  door  's  konings  latt,  eerbiedigh  hem  de  voeten. 

Toen  wert  'er  opgedifcht,  en  hy,  als  's  konings  vrient, 

*T»  Zütte  met  Toor  „ii«^  gwn  k»n«  te." 

*M  IMt:  ir  door  Jnhwnnec  g«fprnken  woorden. 

Mft  Baemets:  't  selfde  ali  btirreroets,  „blootToets."  Zie  over  baar  en  bar  het  aanget.  Peel  IX,  bU.  7. 
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Eu  Godt8  profeet,  ge  viert,  lagli  boven  aen,  gedient 
Uit  zilvre  ichotelen,  van  leckre  liofgerechten 

8:J0  En  wiltbraet:  niaer  deze  eer  kon  luttel  op  hem  hechten. 
Hy  zette  noit  den  inont  aen  fpijs,  bancket,  en  wijn, 
En  droegh  zich  in  't  palais,  als  waer  het  een  wocftijn. 
Zijn  dronck  was  water,  en  wat  honighraets  zijn  fpijze. 
Zoo  volghde  een  woeftijnier  in  *t  hof  zijne  oude  wijze. 

89ó  De  koningin,  die  naeft  den  koning,  en  gelloort 

Recht  over  zat,  gaf  hem,  noch  door  gebaer,  noch  woort 
Haer'  wrock  te  kennen :  maer  verbeet  zich,  en  onthaelde 
Den  jongeling  beleeft,  wat  uit  haere  oogen  ftraelde 
Scheen  min  en  vrientfchap.  hy  flaet  zedigh  het  gezicht 

330  Ter  zijde,  of  neder,  dat  godtvruclitigh  wezen  fticht 
Of  terght  dees  boelfchap,  in  het  wroegende  geweten : 
Want  van  dien  vuilen  geeft  des  overfpels  bezeten. 
En  dol  van  blinde  wraeck,  en  onverzetbren  fpijt. 
Schijnt  d'  ingetogenheit  des  helts  haer  een  verwijt 

335  Hoe  veel  fchandaelen  zy  aen  een  hecht,  als  een  keten. 
Herodes  vraeghde  naer  den  wandel  der  profeeten, 
Meeft  naer  Helias:  hoe  hy  in  de  lucht  verdween, 
Ten  hemel  opvoer,  en  noit  levend  menfch  verfcheen : 
Hoe  Jefebel  hem  zocht  door  allerhande  laegen. 

340  De  jongling  diende  hem  godtvruchtigh  op  zijn  vraegen. 
Zoo  fleet  men  d'  uren,  in  't  genaecken  van  den  nacht. 

Een  ronde  toren  rijft,  met  een  drydubble  gracht 
Omringt,  by  "'t  doode  meer,  omtrent  de  hondert  roeden 
Van  't  hof;  daer  menigh  hooft,  te  valfch  betight,  moft  bloeden. 

843  Herodes  had  dien  tot  een'  kercker  uit  den  gront 
Van  blaeu  arduin  gebout.  de  lucht  viel  ongezont. 
Die  uit  het  doode  meer  ter  tralie  in  quam  ftijgen. 
Roofvogels  fchuwden,  om  geen  pelt  op  't  lijf  te  krijgen, 
ïe  neftlen  in  den  muur.  de  maeltijt  fcheide  valt. 

850  Hofmeeiler,  zeght  de  vorft,  geley  mijn'  tafolgaft 

Naer  eenigh  ftil  vertreck:  want  dees,  by  Godt  verkoren. 
Schijnt  meer  ter  eenzaemheit  dan  tot  het  hof  geboren. 
Men  fteeckt  de  fackel  op.  Joannes,  aen  de  zy 
Van  's  rijx  hofmeefter,  volght  het  licht  geruft  en  bly, 

355  Recht  naer  dien  toren  toe.  de  kopre  deur  knarft  open. 
Hy  treet  ten  kercker  in,  daer  ileck  en  padden  kropen. 
En  Hechts  een  bieze  mat  de  naeckte  leen,  geftreckt 

3SI  Bancket:  hier  voor:  „fijne  fj^jjtf"  in  't  nlgoineen  f^cnnmen. 

s»  .Vin;  hier  in  den  zin  vnn  „(fi'nejfonlieid.*' 

iU  Boel/Qhtip:  't  lelfde  als  „btK?!." 

S4<-S46  HerodeM   do   (jrooto  hnd  het  flot  MacheruK,  't  wHk  «p  «H-n  lioogr  rot»  g*'legf>u  en  v«ii  alle  s\iden 

door  diepten  oinrin>;d  whs,  vnn  muren  en  torens  zuodiinifir  voorzien,  dnt  het  voor  onwiubnar  gehoa- 

den  werd. 
us-aao  Zie  Matth.  XIV. 


JOANNE8  I>K  BOET6KZANT. 


93    I 


Op  eenen  bondel  ftroo,  voor  kou  befchut  en  deckt. 
De  kercker  wort  bewaeckt  van  gruwelijcke  honden, 

3«o  En  wachten,  uur  op  uur,  gehouden  aen  haer  ronden. 
De  leerelingen  (laen  des  anderen  daeghs  voor  flot 
En  trali,  zien  bedrukt  den  meefter,  die  verrot 
In  ftanck  en  fchiminel,  en  ontzien  een  woort  te  fpreecken. 
Zoo  zag  men  Jofef,  eer  in  een  giool'  gelleecken, 

3«5  Ganfch  arm  en  troofteloos,  doch  rijck  getrooft  in  Godt. 
O  (laetzucht,  geile  luft,  ó  Farizeeulche  rot! 

Gelijck  de  donderkloot  al  buldrende  aen  komt  rollen, 
Geberghte  en  torens  fchudt,  de  fteden  lielpt  aen  't  hollen. 
En  duizentduizenden,  in  eenen  oogenblick, 

.170  Vertfaeghtheit  aenjaeght,  en  verbij ftert,  dootfch  van  fchrick: 
Zoo  fchietenze  uit  den  droom  al  die  in  twijfel  hangen. 
Het  lantgefchrey  berl't  uit:  Joannes  is  gevangen. 
Herodiaenen,  en  Efleen,  en  Farizeen 
Vergeeten  hun  krackeel,  en  fmilten  zich  in  een, 

»75  Om  't  lant  te  ftillen,  en  dien  gruwel  glimp  te  geven. 

Men  yvert,  vraeght,  en  huilt:  wat  heeft  de  man  bedreven? 
Men  hoort  fchijnheiligheit,  hoe  zy  hier  tegens  blaft: 
Had  hy  de  majefteit  omzichtiger  beftraft. 
Als  Nathan  David,  aen  twee  lafterftucken  fchuldigh, 

sfto  Dien  moort,  en  overfpel;  Herodes  had  geduldigh 

Den  jongeling  verfchoont  hoe  voeghde  't  een'  profeet. 
Dat  hy  den  koning  dit  zoo  bits  in  ^t  aen  zicht  beet, 
En  zijne  koningin?  kan  't  hof  dien  broek  verzwelgen? 
De  kleenen  zouden  't  zich  met  ernft  en  reden  belgen. 

S85  Hy  wint  een  konings  hart,  die  zedigh  ftraft  en  fticht. 
De  Heilant,  komende  uit  Judea  weder,  zwicht 
Op  dit  gerucht,  en  keert  naer  Galileen,  uit  d'  oogen 
Der  wetgeleerden,  groot  van  aenzien  en  vermogen. 
Wanneer  de  morgenftar  den  menfch  den  dagh  belooft 

8»o  Voor  't  moederlicht,  dat  zy  verkuntichapt,  dan  verdooft 

jci-aa  't  II  niet  seer  WMrfchünlük,  dat,  indien  Herodes  JoItHone»  liet  upfl uiten  in  tolli  een  «ITchuwelvilien 
kerker  al»  hier  befchreven  is,  hj  dien^  leerlingen  vrüen  toegnn^t  tot  hem  rergund  zoA  hebben,  al» 
het  na  blykt  alt  dete  regel»  en  Bo^k  V,  vs.  91,  02. 

SM  GwU\-  „hol."  't  Pr.  gêole. 

SM  Siaeixuekt,  gtile  lufi:  Josebfus.  J.  </tulh.  XVUI:  5.  fchrijft  de  gcvangensetting  van  Johannes  toe 
aao  de  (Uatracht  van  Herode»,  die  beducht  zou  geweeat  zyn  voor  den  grooten  aanhang,  welken 
zich  de  profeet  rerwierf.  By  im  Evangelisten  wordt  die  aan  den  invloed  van  Herodia»  toegefchreven. 
Vondel  voegt  de  beide  beweeggronden  hier  te  famen. 

SC7  Ür  é(0nderkUM:t:  hier  gebezigd  voor  't  onweer  zelf,  voorgefleld  als  een  reusachtige  kogel  die  rom- 
HMflend  in  de  wolken  komt  aanrollen  en  alles  verbrijzelt  en  vernielt  in  zyn  vaart,  't  Be<rld  is  meer 
frhilderaehtig  dan  jubt.  ^ 

sTt  Lnntge/rkrry :  zoo  in  den  KtrtztMg,  Deel  Hl,  blz.  38:2. 

En  ueckt  een  ftadt  en  lantgefchrey 
Op  Bethlehem  en  op  den  acker. 

37s,»74  I>e  Herodianen,  of  aanhangers  van  Herode»,  meest  behoorende  tot  de  Sadduceën,  y  verden  voordien 
Vorst,  en,  om  diens  wille,  voor  den  Keizer;  —  de  Parizeen,  afkeerig  vhu  alle  vreemde  heerfchappy, 
waren  noch  den  Keizer  noch  Herodes  genegen,  en,  van  daar,  gedurige  twist  tusfchen  de  beide  fekten. 

37»  Tttet  lajierjfueken:  de  moord  van  Urias,  en  de  ontucht  met  Bathfeba.  Zie  '2  Siim.  XU:  1 — 12. 
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't  Opgaende  licht  allengs  haer  vier  door  ftercker  ftraelen. 
De  zon  gaet  op  van  't  oofte,  om  weftwaert  neer  te  daelen, 
Verlicht  alle  oogcn,  en  verwarmt,  en  weckt,  en  zielt 
Wat  dor  en  doot  lagh,  en  begraven,  en  vernielt. 

S96  By  wijlen  fchut  een  wolck  of  nevel  datze  doorfchijn; 

Noch  breecktze  weder  door,  en  komt  allengs  te  voorfchijn 
Met  eenen  i'chooner  glans,  en  treckt  al  't  levendigh. 
Wat  oogen  heeft  in  't  hooft,  van  zelf  en  zacht  naer  zich. 
Zy  houdt  een  vafte  ftreeck  doorgaens  in  's  hemels  pereken, 

♦00  En  ruit  niet  ftadigh  aen  te  teelen,  en  te  wercken. 
Tot  datze  haere  ronde  in  't  ende  net  voltreckt. 
En  fluit  den  ftarreriem,  zoo  wijt  de  heirbaen  ftreckt, 
Haer  toegeleit  van  Godts  voorzienigheit,  den  menfchen 
Ten  goede:  een  wit  zoo  nut  als  iemants  hart  kan  wenfchen. 

405       Het  ging  met  's  Woorts  herout  en  *t  Woort  op  deze  wijs; 
Een  kleen  en  grooter  licht,  tot  's  hemels  eer  en  prijs, 
Opgaende  om  't  zielendom  der  weerelt  toe  te  lichten. 
De  bofchgalm  licht  vooruit,  doch  moet  voor  d'aenkomft  zwichten 
Van  'teeuwigh  fchijnend  Woort,  daer  hy  zijn  licht  uit  iQ^nt, 

410  En  door  welx  opgangk  hy  gedooft  wort  en  verkleent. 
De  Heilant  gaet  terwijl  door  landen  en  door  (leden 
Omwandelen,  dan  hoogh,  dan  wederom  beneden, 
Om  elck  door  wonderen  en  leeringe  tot  Godt 
Te  leiden;  fchoon  zijn  leer,  benevelt  en  befpot, 

415  Te  lijden  heeft  van  fnoode  en  huichelensgezinden. 
Hy  is  der  dooven  oor,  het  helder  oogh  der  blinden. 
Der  ftommen  tong  en  fpraeck,  der  lammen  hant  en  voet. 
Der  droeven  trooft,  en  zalf,  de  fpijs,  die  honger  boet. 
Der  krancken  artfeny,  en  aller  dooden  leven. 

420  Zoo  wort  de  Vader  door  het  Woort,  den  Zoon,  verheven. 
Het  geeftendom  vaert  uit,  dat  menfchen  plaeght,  en  fchent. 
Hy  toomt,  als  zeevooght,  het  onftuimige  element. 
Hy  leert  de  fchoolen,  en  de  leeraers  in  den  tempel. 
En  roept  misdaedigen  tot  heil.  geen  huis,  noch  drempel 
'420  Blijft  onbetreên  van  hem,  noch  zelf  het  woefte  meer. 
De  zon  der  waerheit  gaet  haer  gangen  keer  om  keer. 
Het  twaleftal  [van  't  Woort  geheilight  tot  herouten. 
Om  zielen  met  een  zout  van  's  meefters  leer  te  zouten,] 
Zijn  twalef  tekens,  en  wegh wijzers  van  den  loop 

430  Der  heilzon,  Simeons  en  aller  vadren  hoop. 

40*  De  Itofchgalm  licht  rooruit:  door  den  botchgalm  wordt  ,.de  prediking  ynn  Johnnne***  veHUnn.  De 
tiitdruliking.  dat  een  galm  lichte  i»  verfchoonbnar ;  voornl  om  de  tegenftelling :  „het  tfrmeig  frhijnend 
voort"  in  den  volgenden  regel ;  wnnr  uit  dndeiyk  klaar  wordt,  dat,  gelijk  troort  roer  „Jetui,"  loo 
ook  galm  voor  „Johannes"  Aaat. 

416-4SS  Het  zal  wel  onnoodig  zyn.  hier  in  't  byionder  de  plaatfen  aan  te  wyten,  waar  de  wonderen  rer- 
meld  ftaan,  door  Jezn*  verriclit  en  op  welke  hier  getin(t>eeld  wordt. 
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INHOUDT. 

HerodiM  «ircht  (treng  <len  wo«fti)nier  Ier  llralT. 
Uerodoii  paeitie  itJl.  de  leermer  in  den  kercker 

Zent  twee  leerlingen  om  bereheii   nier  Chrinu»  af. 
Zj  vnegen  wie  hy  is.  fchy  ilet  den  wondcrwercker, 
■      Zegbc  Chriftiu.  gmel,  getnight  al  watghe  ïiet  en  hourl. 
Hj  zet  Joenne«  hoogh :  dsl  (pljt  de  kerckge wijden. 

Die  driJTen  't  halarecbt  door  den  koorkDae|j  Malchu*  vo 
IHer  op  't  geboorlcfeeft  de  rorden  licb  verblijden. 

De  T(der,  n>  den  dam  der  docliier.  by  den  dronuk, 
!•  BaTelt^l  met  een'  eedt  (e  lUmtncn  haer  beteren. 

Zf  «rcht  'a  gevangens  hootl,  de  rclierreprechtei  kbnck 
Het  in  den  kercker  af.  zy  fuhall  liel  voor  de  heerïn, 

In  eene  fehotel,  baer  beer  vader  op  den  difch, 

Daer  elek  het  hooft  bcrchimpl,  en  godlloos  vroliji-k  i>. 


■  HtTvdtt  ratUa  rajl:  »ffta  i  .,Hrc 
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1.  Geljjckenifl  {vb,  1—7),  uitbeeldende  Herodias  gefteltenis,  federt  dat  Joannes  He- 
rodes beftrafte  (8—13).  GelijckenilTeii  (14—22).  Zj  houdt  *«  nachts  hy  Herodes  om 
wraeck  aen  (23—50).  Herodes  pooght  haer  met  reden  te  paejen  (51—86),  doch  vor- 
geefs  (87—90). 

2.  Joannes  hoort  in  den  kercker  Chriftus  wonderwercken  (vs.  91 — 96),  en  zent  twee 
leerlingen  aen  hem,  op  datze  nit  Chri(hi8  mont  leeren  wie  hy  is  (97—105)  Cbriftas 
zentze  weder  te  rngh  om  van  zgne  wonderdaeden  te  getuigen  (106—116).  Chriftns 'ge- 
tuigenis en  lofrede  van  Joannes  (117 — 158). 

3.  Soldaeten,  toUenaers  en  openbaere  overtreders  worden  hier  door  bekeert,  en  ge- 
doopt: doch  wetgeleerden  en  Parizeen  blijven  hardtneckigh.  Chridus  beelt  hunne  ver- 
ilocktheit  door  een  gel^ckenis  uit  (vs.  159 — 180).  Joannes  naem  en  iaem  wort,  gedu- 
rende zijne  gevangenis,  door  laflertongen  noch  bezwaert  (181 — 192):  doch  Chriftns  lof- 
rede houdt  zijne  eer  het  hooft  op  (193—197).  Geiyckenis  (198—200).  Dit  verbittert 
Herodiaenen,  Farizeen  en  Eflfeen.  Kaïfas  en  Annas  zenden  Malchus  aen  Herodias,  om 
haer  op  te  ruien  (201 — 221).  Herodias  bedanckt  d'  aertfpriefters,  en  klaeght  over  Hero- 
des flaphartigheit,  en  hoe  hy  haer  met  woorden  paeit  (222 — 251).  Herodias  wort  van 
wraeckgierigheit  vervoert  (232—258),  en  begeert  dat  Malchus  noch  het  geboortefeeft 
afwachte  (259—265).  Toeftel  om  den  geboortedagh  te  vieren  (266—271)  Vorften  en 
vorftinncn  vergaderen  ten  banckette  (272 — 282).  Herodes  en  Herodias  wellekomen  de 
fceftgenooten,  die  hun  toejuichen  (283 — 293).  Koningklijck  toeftel  in  de  groote  zaele 
(294—300).  Herodes,  ën  zgn  gemaelin  en  dochter  gaen  ten  diOche,  gevolght  van  de 
genooten.  De  gaften  worden  koningklijck  gedient  (301 — 313).  Men  houdt  open  hof 
(314 — 319).  Hier  is  vol  op  van  pracht  en  leckernye  (320 — 329).  Joannes  in  den  kercker 
wort  vergeeten  (330—334).  Armoede  der  weereltfche  rijckdommen,  en  rgckdom  van 
godtvruchtige  armoede  (335—363).  Het  wort  avont  (364—375). 

4.  Herodes  noot  de  gaften,  op  zijnen  geboortedagh,  tot  ecnen  vroiycken  dronck 
(vs.  376 — 384).  De  feeftgenooten  juichen,  en  wenfchen  hem  een  geluckige  regeeringe  en 
langdurigh  leven.  De  kroonen  worden  koning  en  koninginhe  opgezet  (385 — 395). 
De  koningin  zoeckt  hem  te  bekoren  (396—398).  Gelgckenis  (399—401).  De  koning 
rijft  op  van  de  tafel,  en  Salome  vertreckt  (402—406),  ondertufchen  gaen  de  genooten 
ten  dans  (407—416). 
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5.  Prinoes  8«lome  verfchijnt  weder  om  te  danOen  (vs.  417 — 427).  Zy  bidt  haeren 
heer  vader  om  oorlof  (428 — 430).  Haere  fchoonheit  wort  afgcbeelt  (431—442).  Zy  be- 
gint eerfl  te  fpeelen,  daema  te  fpeelen,  en  te  zingen,  en  te  danflen  (443 — 447).  Gclijckc- 
nis  (448—460).  Haer  gezangk  (461  —  484).  Gelijckcnifl  (485—489).  Gelijckcnis  (490—496). 
Geiyckenis  (497—507).  De  vader  omheltllze  (508 — 510),  en  zweert  haer  te  fchencken 
wat  zy  eifcben  zal  (511 — 514).  Zy  vertreckt  met  de  moeder  alleen  by  Malchns,  wort 
onderweun,  en  weder  inkomende  eifcht  Joanncs  hooft  in  eene  fchotel.  Herodes  heeft 
beron,  en  vint  sicli  in  laft  (515—550). 

6.  Hy  komt  tot  het  befluit,  en  geeft  laft  Joanne8  t*  onthoofden  (vs,  551 — 564).  Jo- 
annes  wort  de  doot  aengezeght  (565 — 571),  en  trooft  de  leerlingen  (572 — 577).  Malchus 
dryft  het  halsrecht  roort.  Joannes  knielt  (578—586),  en  wort  onthooft  (587—588).  Mal- 
chna  jnicbt  om  zgn  doot  (589 — 592).  Het  fcheen  of  men  eenen  engelezangk  hoorde 
(593 — 595).  De  leerlingen  troofien  zich  over  hun  meefters  hcerlijcke  doot  \596 — 604). 
Salome  treet  met  dit  hooft  in  een  gonde  fchotel  ter  bancketzaelc  op,  en  fchaft  het  o)> 
den  difch.  De  moeder  is  vrolgck,  en  denckt  luttel  wat  onheil  hare  dochter  genaeekt. 
Salome  prickt  Joannes  tong  met  heure  perruicknaelt  (605 — 620).  De  feeftgenooten  be- 
Icliimpen  het  hooft  (621—628). 


■«•■ViW«^^''^"qV« 
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I  OE   eene   borftqaetzuar,   verzuimt  en  diep  aen 
't  zweeren. 
Van  een'  heelineefïer,  die  't  inkanckrend  quaet 
wil  keeren 
'  En  fchutten,  harder  met  de  hant  wort  aenj^talt, 
Zoo  veel  gevoelijcker  is  't  weedom,  en  de  Uft 
t  Der  krancke,  Ichuw  van  zich  met  fmert  te  laeten  heelen, 
En  t'  ongeduldigh  om  de  heelzaeme  bevelen 
Des  wondenmeefters  in  te  volgen  tot  haer  heil. 
Dns  ging  't  Herodias,  boosaerdigh,  trots,  en  geil. 
Die  aen  een  wonde  van  bloetrchennis  vaft  ging  quijnen, 

10  En,  aengetaft  van  een'  zielheeler  in  woeftijnen, 

Den  middel  vloeckt,  die  een  gehoorzaem  hart  geneelï. 
Z'  is  by  den  echten  man  met  recht  gehaet,  en  vreeft 
Of  haer  d'  onechte  moght  met  fmaet  ten  hove  uitfchuppen ; 
Dies  wrockt  de  wraeck  in  't  hart:  gelijck 't  gedurigh  droppen 

11  De  fleenrota  uithoolt:  en  gelijck  een  fmeulend  vier 

■  /'«  ra'  liirlam/lir:  mr  onplBkUf  luit  V.  Un  dra  klnntnan  Talln  op  rn.  e*»  ita  ^  den 


liitr  u  t««,  <•  |«bHl  l«u  undt»  dan  reu  iëelmttjlrr. 

k  rlDdiyitiM  Mim  kort  iüb.  Zie  ToxrU  IMtl  I.  Nal.  bli.  M. 

en,  «b  er  ka  't  ilcemeeD  jre^mheD  wordt,  derj^elvkr  tdterblBle  ni 
i-  Doch  V.  beeft  bier  bepuLdelük  't  oog  ap  HerodL»- 
SHlioiii.  TOOI  KtndKtrJItTS,  docb  eien  ierli»rd  mli  blormnUmiu  lonr  U 
oor  apptlbooi  mtma  lai.  Inluifchm,  bf  de  iriceiisnnrdife  wiinfpelltii|[ 
teeteWtul,  faardtKtai,  en  KoordtNèatl,  laü  men  ir  inn  kunnen  lenea ;  inatfral  mm  ratltni 
ri  Dm  aiiiUd:  (!•  by  de  Tluiln(ra.  Zie  Bild.  Orfi.  tn  r, 
■  Kehtm  BH).-  „FlUppni."  Zie  Boeck  IV,  im. 
•  üilhatU;  uw  ook  Htr/rk,,  D,  1,  ti.  ma-, 

Bern  lal  dn  JttumOe,  altfebooll 
m  tf /pihiKk. 
T*>«*aardlt  Uft  nm  nwn  eltemeeD:  wlfriuild.  HOYiimcopaB.  Pr.,  Deel  I.  bli.  lU  Tnlm.,  | 

■HU  TU  'I  w.v,  touka  fcdubl  UDM  «oidtD.  Ik  teloof  dit  h;  In  Tnudtb  lüden  (elyk  inü  t 
bsbbn  1  BUT  ni  slet  neer,  uofeijen  'I  lebnilk  Ihiadi  ook  üiMlen  tbow  willuiBlm  heetl  iDten 
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Eerft  opfmoockt,  dan  ontvlamt,  in  't  ende,  op  "'s  volx  getier, 
Een  hof  en  heele  fiadt  in  brant  zet,  dat  geen  ftroomen 
De  vlammen,  aen  de  lucht  gefteigert,  kannen  toornen. 
Zy  heeft  den  ftraffer  in  de  klaeuwen  vaft  en  wis: 

20  Maer  't  rout  haer  dat  hy  leeft,  in  'skerckers  duifiernis, 
En  ongemack,  en  fianck;  en  fchat,  of  dit  haer  redde, 
Een  wraeckluft  hooger  dan  de  welluft  van  het  bedde. 
Gelegenheit  noch  tijt  verzuimtze,  en  fpreeckt  by  nacht 
Haer  lief  aen,  daer  een  toght  van  minne  hem  verkracht: 

25       'k  Heb  zoo  veel  fmaets,  om  ^u  en  uwe  min,  geleden, 
En  noit  om  eene  gaef  mijn'  bedtgenoot  gebeden. 
Ghy  weet  hoe  diep  een  wonde  ick  in  mijn  harte  draegh. 
Indien  de  fchoonheit  van  dit  lichaem  u  behaegh'. 
En  zoo  veel  welluften,  door  mijn  gena  genoten: 

30  'k  Heb,  u  ten  wille,  naem  en  faem  hier  ingefchoten, 
Mijn'  man  en  vader,  en  al  vaders  huis  en  bloet 
Ten  vyant.  dat  vermoght  een  prickelende  gloet 
Van  liefde:  en  lijdtghe  noch  [het  moet  u  eeuwigh  fpijten]. 
Dat  my  een  wildeman  in  't  aenzicht  durf  verwijten 

8ö  Hoe  ick,  uw  boelfchap,  in  bloetfchennis  by  u  zit? 
Gedooght  een  koning  in  zijn  eigen  erfrijck  dit? 
Ghy  moft  al  overlang  dat  levendigh  gevoelen. 
Ontzietghe  met  een  hantvol  bloets  mijn'  moedt  te  koelen? 
Zoo  legh  ick  u  niet  diep,  gelijckghe  veinft,  in  't  hart. 

40  Dus  fprackze  al  zuchtende,  en  hy  zuchte  om  haere  fmert: 
Dat  voeldeze,  en  ontfing  aenminnigh  hem  in  d'  armen. 
De  minnegloet  begon  t'  ontvoncken  en  te  warmen 
Den  uitgekoren  en  geftreelden :  en  de  brant 
Ontftack  alle  aders,  mergh,  gebeente,  en  ingewant. 

45  Toen  fmoltenze  onderling  in  zulck  een'  gloet  van  weelde. 
Zoo  ftont  een  korte  luft,  die  Eva  zich  verbeelde. 
Een  mout  vol  appelfaps,  genoten  tegens  Godt, 
En  zijnen  klaeren  wil,  en  uitgedruckt  gebodt, 
Den  luftgenoot  en  haer,  en  hun  bedorve  neven 

60  Op  fchipbreuck  bey  van  ziel  en  lijf  en  't  eeuwigh  leven. 
De  koning,  door  't  genot  der  fchoonheit  dus  verplicht, 
En  overwonnen,  zagh  in  't  drijvende  gezicht 


19  Straffer:  dit  woord  in   buiten  gebruili  geraalit,  ofTchoon  even  wettig  als  wrdter,  plag^,  ens.;  Iiier 

echter  Haat  liet  min  juist  voor:  bejtrttffer;  want  ftraffen  en  bfftraffen  tf  niet  hetielMe. 
«4  ƒƒ<*♦«  rtrkrtirht  voor  „hem  met  geweld  overmeeitert." 

30  Hier  inge/choten :  de  oude  uitgave,  door  den   Heer  8.  trouw  gevolgd,  heelt :  hierin  gt/ckotem,  wat 
geen   zin   oplevert.   Vreemd   is  het.  dat  de  latere  uitgever  de  drukfout,  die  kennemk  beftnnd,  niet 
heeft  aangewezen;  dew\il  z^n  eigen  aant.  aan  den  voet  der  bladt.  loopt  over  het  woord  ing^/tkottn. 
30-ss  'k  Htb....  mijn*. ..  nuier....  Ten  vjfant:  min  Juist;  Aristobulus  was  reeds  lang  te  voren  geftorven. 
;  »*  Wildeman  voor  „bewoner  eener  wildernis ;"  hier  't  selfde  als  woesHjmer. 

I  M  Uanttol  Uoets:  door  «yn  plaatflng  wordt  het  woord  hantvtU  in  tweeën  geftieden,  waardoor  men  on- 

willekeurig, tegen  de  bedoeling,  hand  rol  bloedt  leest. 
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De  dry  bevalligheên,  en  minnegeeften  zweven, 

En  troofte  haer,  en  fprack,  ter  danckbaerheit  gedreven  : 

sfi  Het  waer  een  arm  gefchencky  6  fchoone  rozemont. 
Van  englen  waert  gekaft,  dat  wy  u  nu  terdtont, 
En  al  een  wijl  geleên,  den  vloeck  der  majefteiten 
Toedoemden.  ghy  behoeft  niet  Icherp  hierom  te  pleiten: 
Maer  't  heeft  bedencken  of  de  ftaet  het  lijden  kan« 

60  Om  eenen  woeftijnier,  een'  weereloozen  man, 

De  kroon  te  waegen,  en  het  rijck  in  roer  te  zetten. 
Ghy  zaeght  in  't  vangen  hoe  men  pafte  op  kroon  noch  wetten : 
En  lattel  fcheelde  't  of  men  hadde  ons  aengerant. 
^sMans  aenhang  is  te  groot  in  Syrië,  en  al  't  lant. 

65  Men  noemt  hem  Godts  profeet,  fla  hant  aen  Godts  profeeten: 
Ghy  quetft  den  appel  van  Godts  oogen,  uitgekreten 
By  't  volck,  als  Jezebel  en  Achab  in  hun  tijt. 
Men  dreight  ons  in  het  hart  des  lants:  en  buiten  zijt 
Ghy  met  ons  in  den  haet  der  naefte  nageburen. 

70  Mijn  broeder  Flippes  dreight  van  't  noorden  mijne  muren, 
Uit  wraecke,  om  dat  ick  u  weghvoerde,  en  't  gaftrecht  fchon : 
En  d'  Arabier  Arete,  in  't  opgaen  van  de  zon, 
Wort  van  mijn  gemaelinne,  in  vaders  rijck  gevloden. 
Ten  oorloge  aengehitft.  wat  lijde  ick  van  de  Joden, 

76.  Een  wederfpannige  aert,  al  lafteringe  en  fmaet! 
En  hoe  het  tuflchen  dien  gebuur  Pilatus  ftaet, 
Den  lantvooght  Pontins,  en  ons,  is  u  gebleken. 
Hy  is  genegen  zich  in  's  nabuurs  zaeck  te  fteecken, 


n  De  drg  betatSghefH:  dese  komen  hier  wel  wat  Trecmd  te  pai;  doch  men  bedenke,  dat  Herodet  een 
balTe  Heiden  was. 

njÊ»  Den  etoert  der  majtfieiten  To^Utemden:  toedoemen  is  hier:  „by  ronni»  toewyien,"  doch  de  zin  ia 
hier:  „hem,  die  ome  majesteit  gehoond  heeft,  die  ont  ten  Tloek  Is,  ten  uwen  gevalle  ter  dood 
Terwesen.'* 

«  /»  '/  vamgen:  Terfta:  „toen  wy  Johannet  gevangen  lieten  nemen." 

«,«7  Uitgekrtten  Bff  *t  tokk,  al»  ens. :  verfta :  „en  gy  wordt  by  't  volk  nitgefcholden  alt  ens.'* 

«  Teigelük  hetgeen  Willebrord  segt  by  G^tbr.,  Deel  III,  blz.  368. 

Wie  taoofler»  raeckt  die  raeckt  den  appel  van  Godts  oogen. 

n  Mifm  broeder  FUppes:  V.  verwart  hier  Pilippus,  den  wettigen  man  van  Herodias,  en  half-broeder 
van  Herodet,  met  Pilipput,  Viervortt  van  het  Noordelyk  Overjordaanfche.  Het  beweerde,  alt  of  de 
grensen  van  Herodet'  ryk  bedreigd  werden,  vervalt  alzoo  geheel;  immers  de  man  van  Herodias 
leefde  «mhteloot  en  was  tot  oorlogvoeren  niet  in  Aaat,  en  de  Viervorst  Pilippus  was  een  flil  en 
vreedzaam  Bcgent,  die  aan  geen  krüg^o^ren  tegen  Herodes  dacht.  '^ 

Tl  Herodet,  op  een  reit  naar  Rome  by  zün  broeder  Pilippus  afgellapt,  raakte  verliefd  op  dient  vrouw 
Herodias,  en  deed  haar  het  voorftel  de  zyne  te  worden.  Zy  (temde  hierin  toe,  onder  beding,  dat 
Herodet  zyn  vrouw,  de  dochter  van  Koning  Aretas,  zoA  wegzenden.  Hy  beloofde  zulks;  doch  zyn 
vroaw,  van  de  affpraak  onderricht,  voorkwam  den  haar  bereiden  fmaad  en  vluchtte  tot  haar  vader. 

ii,7«  Koning  Aretat,  door  zyn  dochter  aangehitst,  nam  het  voorwendfel  van  een  gefchil  over  zekere 
grmtliehelding  te  baat,  om  Herodes  den  oorlog  aan  te  doen. 

is-9f  Hcmdes  en  Pilatut  leefden  met  elkander  in  onmin,  waarfchvinlyk  wegent  eenig  verfchil  over  rang, 
machttoefiming  of  rechttgebied.  8ommigen  gitfen  dat  de  moord,  aan  fommige  oproerige  Oalilefn,  op 
hMt  van  Pilatut  in  den  tempel  volbracht  —  zie  UandeL  V:  37;  Jozxr.  Jood$.  oudh.  XVIII:  1;  Js. 
eoff.  II:  d  —  daartoe  aanleiding  hebbe  gegeven,  welk  voorval  echter  eertt  na  den  dood  van  Johan- 
net plaats  greep.  Eertt  toen  Pilatut  den  gevangen  Jezut,  als  Gallleèr.  tot  Herodet  zond,  die  zich  te 
Jenualem  bevond,  en  daardoor  een  bewijs  gaf,  dat  hy  zyn  rechttgebied  erkende  en  eerbiedigde, 
wtrétn  zy  verzoend. 
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En  neemt  al  wat  hem  tot  zijn'  aenwas  dient  te  baet. 

80  VerfchooniTie  dan  een  wijl.  ick  blijve  uw  toeverlaet, 
Gevoele  uw  leedt  met  fmarte,  en  legge  op  mijne  luimen. 
En  wil,  zoo  dra  de  tijt  eens  rijp  is,  niet  verzuimen 
Te  wreecken  al  uw  leedt  aen  dezen  woeftijnier. 
Zoo  fpreeckt  hy.  zy  bedanckt  hem  met  een'  lieven  zwier 

85  In  d'  oogen,  en  hy,  moede  en  mat  van  haer  te  kuflen, 
Zoeckt  weêrgekuft  den  flaep,  of  die  zijn  zorgh  kon  fulfen: 
Maer  zy  verneemt  geen  ruft:  want  d'onruft  van  de  wraeck 
Houdt  fchiltwaoht  in  het  hooft,  in  d'  oogen  komt  geen  vaeck. 
Haer  dunckt  zy  hoort:  ghy  zit  in  bloetfchande  en  in  fchennis 

«o  En  broght  uw  fchaemte  en  eer  ter  kercke,  zonder  kennis. 
Joannes,  daer  hy  vaft  in  's  kerckers  fchaduw  zat, 
Hoorde  uit  den  leerling  hoe  de  heilzon,  lant  en  ftadt 
Omfchijnende,  het  volck  door  kracht  van  wonderdaeden 
Verlichte,  en  heelde  al  die  om  trooft  en  noothulp  baden; 

95  Oock  hoe  een  jongling,  op  een  dootbaer  uitgeftreckt. 
Uit  zijnen  yfren  flaep  te  Naïm  wert  geweckt: 
Waerop  hy  daetlijck  een  paer  trouwe  lecrelingen 
Afvaerdighde,  die  naer  het  wijfte  orakel  gingen. 
En  vraeghden  uit  hunn'  laft,   of  hy  niet  was  dit  hooft, 

joo  Dat,  rijck  van  Godt  gezalft,  den  vadren  wiert  belooft; 
Of  allen  ftammen  noch  een  ander  ftont  te  wachten, 
Om  hunnen  hals  t'  ontflaen  van  *t  juck  der  helfche  maghten. 
Zy  volghden  's  nieefters  laft,  en  vraeghden  't  recht  van  pas, 
Daer  hy,  vaft  bezigh,  een  verlege  fchaer  genas, 

105  Den  nachtgeeft  uitdreef,  en  den  blinden  holp  aen  oogen. 
Toen  fprack  Emanuël:  getuight  Godts  alvermogen. 
Ontvout  uw'  meefter  klaer  al  watghe  hoort  en  ziet. 
Gelooft  uw  oor  en  oogh,  en  mijn  getuighnis  niet. 
De  blinde  acnfchout  den  dagh.  de  lammen  krijgen  voeten, 

110  De  dooven  ooren:  ja  de  priefters  zelve  moeten 

Bekennen  hoe  ze  een  ry  melaetfchen,  lang  geknaeght 


M  En  broght  tue  /eharmie  en  eer  ter  kercke:  ik  geloof,  dnt  nis  Herodins  een  Terwüt,  op  die  ir^M  nlt- 
gedrukt.   ▼ernoineu   had,  tj  er  weinig   rnn  zou  begrepen  hebben.  De  uitdmkking  li  natuuriyk  Tan 
modernen  oorfprong  en  beteekent :  ,4fy  geeft  uw  goeden  nnam  openl^k  ten  pr^«." 
Zander  kennit:  d.  i,:  „zonder  orerleg." 

»i,M  Zie  Luk.  VII :  18.  Johnnnes  znt  «Izoo  niet  buiten  tnegiing.  Zie  het  «nnget.  op  Boeck  IV,  Tt.  908. 
Het  te  dezer  plnntfe  vermelde  zinfpeelt  op  een  vru  verkeer  tasfchen  Johnnaei  en  xyn  leerlinfea ; 
doch  Herodei.  die  voor  opfprnnk  en  oproer  vreesde,  zoA  zich  wel  gewacht  hebben,  soodanig  Tvrkeer 
te  vergunnen,  indien  werkeiyk  Johannes  in  zulk  een  treurig  kot  gefmeten  ware.  Immers  hy  moest 
billijk  vreezen,  dnt  de  mishandeling,  dezen  aangedaan,  daardoor  ruchtbaarheid  verkrijgen  en  de  ge- 
moederen der  menigte  nog  heftiger  tegen  hem  ontfteken  zoA. 

9s,»«  Zie  Luk.  VII:  13.  Mi. 

«7-110  Zie  Luk.  VII :  19^  -34.  Onze  dichter  fchynt  zich  niet  te  hebben  durven  wagen  aan  het  geren  eener 
verklaring  der  zonderlinge  boodfchap,  welke  Johannes  liet  doen.  De  bjzonderheld,  door  LukM  Ter- 
meld,  als  of  Johannes,  de  Voorlooper  en  Profeet  van  den  Mesflas,  en  bovendien  Jezus*  bloedverwant, 
nog  moest  laten  vernemen  of  lij  wel  degene  was,  dien  men  wachtte,  heeft  voortdurend  den  fekrlfl- 
uitleggers  tot  een  moeiiyk  op  te  losfen  vraagfluk  verflrekt. 


I 
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Van  heelloos  evel,  rein  van  fmetten  zien  gevaeght. 
De  lijeken  waecken  op,  en  dees  verftockte  Joodtfchap, 
In  't  hemeirch  arm,  wort  rijck  door  ons  genadebootfehap. 

lu  Gelackigh  is  hy,  die  niet  ftruickelt  op  dien  (leen, 
Dat  Godt  verlichaemt  uit  den  hemel  elck  verfcheen. 

Zy  keeren  weer,  en  't  grootfte  orakel  van  Godts  waerheit 
Begon  Joannes  lof  aldus,  in  volle  klaerheit, 
T  ontvouwen  voor  het  volck,  van  overal  bv  een: 

120  Is  Zacharias  zoon  nu  in  uwe  oogen  kleen 

En  flecht,   naerdien   hy  zent  om  licht  aen  my  t'  ontfteecken  ? 
Dees  wert  by  't  kleene,  en  ick  by  't  groote  licht  geleken. 
Het  moederlicht,  daer  al  wat  licht  hoeft  vier  by  haelt. 
Zoo  ghy  hem  flecht  acht,  hoe  liep  elck  dan  afgedwaelt 

U6  Dus  wijt  de  fteden  uit  naer  wilde  woeftijnyen? 
Wns  't  om  een  wanckel  riet  te  zien  aen  alle  zven 
Zich  buigen  naer  den  wint?  dat  is  Joannes  niet. 
Hy  ftaet  onwanckelbaer,  als  een  kolom,  ontziet 
Geen  koningen,  ten  halze  in  overfpel  verdroncken, 

uo  En  helfche  gruwelen,  hy  tuchtight  in  fpeloncken 
En  kerckeren  het  lijf,  en  leeft  by  armen  koft. 
Of  woudtghe  een'  tegens  kou  zien  zacht  en  warm  gedoft. 
En  heereltjck  in  zijde  en  purper  uitgeftreecken? 
Zoeckt  pracht  en  prael  in  't  hof:  daer  krielen  hofgebreken : 

1S5  Daer  is  de  weerelt  met  pluimftrijckery  gedient: 

Daer  houdt  men  koningen,  om  fnoot  genot,  ten  vrient. 
En  fchuift  Godts  wet  en  Godt  om  ftaet  aen  d'  eene  zijde. 
Of  zocht  ghy  een'  profeet,  die  zich  ter  waerheit  wijde? 
Dat  was,  dat  is  hy  noch,  en  meer  dan  een  profeet, 

140  Die,  aangezocht  tot  eer  en  aenzien,  my  beleedt 

Voor  Godts  gezalfde,  en  zich  een'  bofchgalm  in  woeftijnen. 
Een  boetbazuin,  die  haeft  zou  zw^ijgen,  en  verdwijnen : 


m  Beetooi  toat  „oahMlbaur,  dak  niet  te  lieelen  it."  Ik  io6  het  woord  niet  gMme  ia  befehennlog 
■tira.  Te  recht  wordt  door  HvTDBCOrBB,  Pr,  l,  17,  Mnfemerkt,  dat  /oo«  alleen  achter  fahftantiTa 
fBplaaUt  wordt.  Wel  beweert  rxv  Lalttxlo  in  de  aant.  te  dier  plaatfe.  dat  men  loot  ooli  rindt 
achter  mijteÜTm,  alt  ftiMt  gebexigd,  doch  het  door  hem  gegeren  roorbeeld  bewüat  nieta;  tmmen 
nmtUêooÊ  la  niet  mmtHgloai,  naar  nutte  ia  een  Terbogen  Torm  van  nut  (men  denke  aan  tem  nutte). 
Daa  hoe  het  hiennede  z\i,  het  gebmik  ran  't  woord  heeUoos  is  hier  niet  te  rechtraardigen :  immers 
of  keei  llanC  voor  Acü  (gelijk  elders  in  hedtanm)  en  dan  heeft  heeltooi  een  andere  beteekenis  dan  de 
Ucr  bedoelde:  of  ked  moet  aangemerkt  worden  als  't  takelyke  deel  van  't  w.w.  heelen  en  dan  be- 
teafcent  Aeettoos  niet :  ,,onheeIbaar,"  maar :  „tonder  te  heelen." 

lu  Jmdtlfckap:  Tordedlgbear,  indien  't  ftaat  voor  ..Joodfche  troep,"  doch  minder,  indien  't  alleen  om 
't  rfjm  gehexifd  It  toot  »^odendom."  Men  tegt  wel  is  waar  vrU  onTcrfehillig.  Priffier/ekap  en 
PiifJUréam;  dodi  't  eerfte  Haat  op  het  aml>t,  het  tweede  op  de  foort  van  perfnnen,  en  men  tal  soo 
■ia  Bmr$ewter/terdom  of  Froeddom  teggen  als  Heide^fekap  of  Framken/ehap. 

UVM  OagelakUge  en  onfehriftnnrHike  parafrafis  van  ÊMkas  Til :  93. 

m  tfèeJIipÊfem:  soo  ftaat  er :  ofTchoon  't  my  niet  zoA  rerwonderen,  dat  V.  teoefien^tn  of  althanda  de 
tonakMMte  f  ea  niet  de  nadmk  rorderende  ij  gefehrcTen  had. 

m  Tolgg.  Zie  Lak.  VII:  94— M. 

i«aZle  Jok,  1:  19,90.  97. 

i«t  Zie  Jok,  l :  9S. 

MB  Zie  Jok.  III :  90. 
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En  trouwen  hy  is  meer  dan  eenigh  out  profeet: 
Want  Malachias  fpelt  hoe  hy  zijn  ampt  bekleet, 

146  Ën,  als  een  engel  in  een  lichaem,  eick  zou  maenen 

De  heirbaen,  voor  de  komft  van  Davids  zoon,  te  baenen: 
Ja  geen  profeet,  voor  hem  gezonden,  komt  hem  na: 
Geen  moeder  baerde  oit  zoon  in  glans  zijn  wederga, 
lek   zelf,  uit  Vaders  fchoot  neêrdaelende  uit  den  lioogen, 

150  Schijne  in  dees  heileeu  min  dan  hy  in  ^s  menfchen  oogen. 
Hy  braut  van  yver:  uit  dien  godtsbrant  ftraelt  de  glans; 
Dies  wouden  Farizeen  hem  heffen  in  den  trans 
Van  eere  boven  my,  om  mijnen  glans  te  fmooren: 
Maer  wijzende  van  zich  op  't  Woort,  den  eerftgeboren, 

166  En  't  heiligh  offerlam,  dat  's  menfchdoms  mifdaet  draeght. 
Verviel  hy  in  den  haet  der  fchijndeught,  die  hem  plaeght 
In  's  kerckers  klaeuwen,  daer  hy,  van  den  geeft  gedreven. 
Niet  fchroomt  getuigenis  van  't  eeuwigh  Woort  te  geven. 
Soldaet  en  toUenaer,  en  die  voor  fmetten  gaen, 

160  Doch  nu  gewaflchen  in  de  ftroomende  Jordaen, 
Verheffen  Godt  hier  op,  die  hun  gena  gewaerdight. 
En  wie  boetvaerdigh  zucht  genaderijck  rechtvaerdight : 
Maer  fchriftgeleerde  en  noit  bekeerde  Farizeen 
Verfmaeden,  naer  Godts  raet,  door  boete  in  \  badt  te  treên, 

166  Dies  maelt  de  waerheit  hun  gebreck  af  met  dees  ftreecken : 
By  wien  wort  dit  gebroet  met  reden  beft  geleken? 
Het  (lacht  den  kindren  op  de  merckt  met  dit  gefchrey: 
Wy  fluiten  vaft  ons  befte,  en  ghy  gingt  noit  ten  rey. 
Wy  zongen  klaghtzangk:  en  ghy  liet  noit  druppel  traenen. 

170  Joannes  quam  u  trou  opwecken,  en  vermaenen. 

At  nimmer  tarwe,  noch  dronck  ftercken  dranck,  of  wijn : 
Noch  fcholt  men  hem  een'  droes,  vermomt  met  englefchijn. 
Mariaes  zoon  verfcheen  gemeenzaem  en  lieftalligh, 

iM  Bekleet:  de  zuirerheid  der  tiuil  vorderde:  beUeeden  zo6,  eren  nlf  in  den  volgenden  regel  mü  manen; 
of  wilde  V.  't  praee.  behouden,  dan  had  hj  ook  nuianl  moeten  fchryyen. 

i«4,i4s  Zie  Mal.  III :  1 ;  Luk.  VII :  37. 

UT.IM  Uitbreiding  Tan  Luk.  VII:  28. 

i«»,iM  Deie  getuigenis  van  zich  selven  heeft  Jettu  nergend»  afgelegd,  en  loü  ooli  in  weërfpraali  xyn  ge- 
weest met  de  overige  verlilaringen  me\ke  Hj  van  zich  geeft,  als  dat  Hy  „het  Licht  en  het  Leven" 
was,  dat  „niemand  tot  den  Vader  liwam,  dan  door  Hem,*'  enz.  enz.  In  tegendeel  voegt  Jeras,  vol- 
gends JaUi.  VII :  28,  by  den  hoogen  lof,  dien  Hy  aan  Johannes  geeft.  Juist  de  verliUring,  dat  ^de 
minAe  in  't  Koninlirük  der  Hemelen  meerder  is  dan  hy." 

1M-1S7  Te  recht  is  hier  ter  plaatfe  door  den  Heer  ^I.  aangemerkt,  dat  de  reden  van  den  haat  der  Fariicën 
tegen  Johannes  niet  daarin  gelegen  was,  dat  hy  Jezus  boven  zich  zei  ven  gefield  en  voor  den  Mmlim» 
verklaard,  maar  dat  hy  hen  niet  ontzien  noch  gefpaard  haj.  Dat  zy  Herodes  tegen  hem  hebben  op- 
gezet is  mogelük,  doch  niet  waarfchüniyk.  daar  zy  met  dien  vorst  op  alles  behalve  goeden  voet 
waren ;  de  ware  reden  van  des  Doopers  gevangenneming  wordt  dan  ook  by  Mattk.  XIV :  S,  4  en 
lAik.  III :  10,  20  gezocht  in  het  verwyt,  door  dezen  Herodes  gedaan. 

iM  Die  voor  /Mffiten  gaen:  verfta:  „die  voor  fchandvlekken  doorgaan." 

iss,is4  Vergel.  Luk.  VII:  90. 

isft  De  teaerheit:  Jezus  zelf. 

Met  dees  flreecken  voor  „in  deze  trekken,  in  de  navolgende  fchets." 

16S-1S0  Zie  Luk.  VII :  31—96. 

17B  Droes:  „boze  geest,  duivel." 
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En  ging  genoot  ten  diflche,  in  oor  en  oogh  bevalligh: 

17S  Noch  fcholtghe  hem  een'  vraet,  en  wijngodt,  ieders  vrient. 
Met  tollenaer  en  boel  beholpen  en  gedient: 
Doch  wijzen  loven  Godt,  den  algeineenen  Vader, 
Elck  even  na»  een'  milt  uitreicker  en  verzader, 
Die  geen  heilmiddelen  verzuimt  noch  leerens  wijs, 

iBO  Om  elck  te  voeren  in  het  hemelfch  paradijs. 
Gelijck,  in  tegenfpoet  en  aengevochte  tijden, 
's  Verdnickten  naem  en  faem  benevelt  veel  moet  lijden, 
By  al  wat  pluimftrijckt,  en  genot  ten  hove  zoeckt; 
Zoo  wert  Joannes,  een  gevangen  helt,  gevloeckt, 

186  En  in  zijne  eer  geraeckt  van  godtvergete  fnietten. 
De  weifelaers,  die  licht  een  lai'terfluck  blancketten, 
Tyrannen  ten  gevalle,  om  buiten  ongemack 
Te  leven,  leden  dat  den  Heiligh  eenen  krack 
In  eere  en  aenzien  kreegh,  en  ftaecken  noch  hun  zegel 

190  Aen  't  eerloos  lafteren.  d'  oprechte,  die  den  regel 

Van  deught  en  waerheit  volghde,   en  nimmer  zwichten  won, 
Moft  dapper  lijden,  dat  's  de  weerelt  en  haer  trou: 
Maer  toen  't  orakel  van  de  wijsheit  en  de  waerheit, 
Den  boetgezant  en  Godt  ten  prijs,  met  zulck  een  klaerheit 

196  De  nevels  en  den  mift  der  laftering  verdreef, 

Zagh  al  de  weerelt  om.  zoo  groot  een  aenzien  fteef 
De  zenuwen  van  al  de  zwacken,  luttel  danckbaer. 
Het  eerft;  ontkende  wert  herkenbaer,  en  ontfangkbaer : 
Gelijck  oprechte  munt,  voor  eene  poos  gewraeckt, 

200  In  prijs  opfteigert,  en  herkent  in  eere  raeckt 

Dees  loflpraeck,  die  allengs  meer  velts  begon  te  winnen, 
6mg  Arons  priefterdom  te  bijfter  aen  de  zinnen, 
Herodiaenen,  fijne  Efleen,  en  Farizeen. 
Dees  loffaem  donderde  door  hof,  en  lant,  en  fteên. 

90S  Aertspriefters,  Kal&s  en  Annas  overquamen 

Te  letten  hoe  men  beft  dien  opgangk  moght  befchaemen, 
En  vaerdighden  by  nacht  hunn'  koorknaep  Malchus  af. 
Een'  bitter  yvraer,  die  om  Godt  noch  waerheit  gaf. 
Als  hy  zijn  ineefters  eer  op  zijne  ziel  moght  vryefi. 

210  Hy  quam  te  Macherunte  in  't  hof  ter  brugge  opryen. 
Met  een'  vertroubrief  aen  mevrou  Herodias. 


MB  Piime  Bffetm:  j^  beteekent  hl«r  geenuiiu,  gemk  8.  beweert:  ^^moedelyk,  naaawgeset ;''  maar  U, 

eT«B  ab  doorjiepem,  fynonSem  met :  nli^if •"  Het  was  rolftrekt  Vondela  bedoeling  niet,  den  Eafrl^n 

CCS  lofl^raak  te  geren. 
mm  Orerqmameu  root  Jiiwamen  overeen,  tpnken  af.** 
mn  Koorkmarp  root  „tempelbediende." 

MaickuM:  Y.  laat  hier  leer  gepast  een  rol  fpelen  aan  den  dienaar  des  Hoogeprletten,  wien  Petnu 

een  oor  aHiieow.  Zie  Jok.  XVHI:  10. 
m»  Op  ivae  sid  root  „ook  ten  kotte  i^ner  ziel." 

Ftfen:  hier  voor:  „rry  waren,  ophouden." 
*ii  ytrtromhrief:  hier  in  de  dubbele  beteekenls  van  «^looftbrlef**  en  „rertronwelüken  brief." 
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Haer  hart  fprong  op  van  vreught,  toen  zy  den  inhoadt  las. 
Men  waerfchuwt  haer  by  tijts  voor  eere  en  ftaet  te  waecken, 
En  fnel  te  fmooren  twee,  die  't  hooft  te  trots  opftaecken, 

S16  Den  fchiltknaep  eerft,  en  dan  den  heer  en  zijn  gezagh. 
Het  raeckte  nu  haer  kroon,  verzuimde  zy  't,  de  dagh 
Zou  haer  berouwen,  men  behoefde  geene  glimpen 
Om  d"*  ongebonde  tong  dns  los  te  leeren  fchimpen 
Met  majefteiten,  en  zoo  groot  een  koningin. 

820  Zy  nam  dees  rede  diep  met  nabedencken  in, 

En  antwoorde  op  dien  brief  den  koorknaep  kort  en  krachtigh : 
'k  Bedanck  uw  meefters  voor  hun  trouw  een  gunil.  waerachtigh 
Zy  waecken  vaderlijck  voor  ons  en  onzen  ftaet. 
Men  eerze,  als  vaders,  voor  hun  zorge:  maer  wat  raet? 

326  De  koning  was  dus  lang  tot  geen  befluit  te  brengen. 
Wy  klaegen  nacht  en  dagh  ons  harteween,  en  mengen 
De  traenen  in  't  geklagh.  hy  kuft  de  traenen  af, 
En  vaeghtze  van  de  wang,  en  blijft  geftreng  en  ftraf 
In  't  weigren  van  zijn  liefs  verzoeck,  en  eerfte  bede. 

230  Het  raeckt  hem  wel:  maer  'k  word  gepaeit  met  deze  rede: 
Mijn  fchoone,  'k  wil  om  u  uitwercken  wat  ick  kan: 
Maer  hoe?  Joannes  is  een  ftreng,  een  heiligh  man, 
Rechtvaerdigh  naer  de  wet,  een  yvraer  naer  zijn  zede. 
Is  't  buiten  fpoor?  gedenck  het  leerampt  brengt  dit  mede: 

236  En  ons  geweten  tuight  hoe  wy  te  gader  ftaen. 
Natuur  is  buiten  't  perck  der  leeringe  gegaen. 
Het  luidt  wel  koningklijck  zich  niet  zoo  naeu  te  binden: 
Want  David,  Salomon,  en  d'  eerfte  aertsvaders  vinden 
Zich  niet  zoo  zuiver,  ons  vergrijp  ftaet  mede  in  reen: 

240  Maer  noit  heeft  Godts  profeet  dit  ongeftraft  geleên. 
Wy  dienen  niet  te  brufk  de  flaependen  te  wecken. 
Begon  al  wat  ons  vloeckt  in  't  harnas  op  te  trecken, 
Gelijck  Europe  vloogh  naer  Afie  voorheen: 
'k  Zaegh  Troie  in  Macherunte,  en  Paris  en  Heleen 

246  In  my  en  u  herteelt,  en  Menelaüs  weder 

In  Flips  mijn'  broeder;  en  Homeer  met  zijne  veder 

BU  Den  fchiltknaep  eerfl:  8.  acht  dese  benaming  Tan  Johannes  ongepast.  Zy  komt  my  echter  leer  rer- 
dedlgbaar  voor,  wanneer  men  J^hiUUmaap  niet  in  i^jn  letterlyke  beteekenls  neemt  van :  M^ehllddni- 
ger,"  maar  meer  in  die,  welke  het  woord  door  't  gebruik  Terkregen  had.  De  fehitdknaap  toch  was 
de  Tertrouweling,  de  leeriing,  de  vriend,  de  alter  ego  det  Riddert:  hy  kende  doorgaands  diens  be- 
doelingen en  wenfchen:  hy  ftrekte  hem  tot  voorganger  en  heraut,  soo  wel  als  tot  volgeling  en  tra- 
want. In  dien  sin  mocht  Johannes  werkel\jk  de  fchildknaap  dei  Heeren  genoemd  worden.  Dat  voorts 
de  benaming  van  /childknaap  voor  „fcholier"  niet  ongewoon  was,  bU^kt  uit  Deel  IX,  bli.  471,  waar 
wy,  in  het  nuchtere  prosa  der  Kantteekeningen,  Lukretius  Epikuurs  fckUdtknaep  genoemd  vimien. 

817  OHmpen:  seldsaam  in  't  meerv.  gebezigd  en  niet  verkiesiyk.  Men  segt  evenmin:  alU  fMjnen  voor 
alle  fchijn,  keuren  van  fpijzen  voor  Areur,  ens. 

sso  Diep  met  nabedencken  voor  „met  diep  nadenken." 

sss  Zie  Mark,  VI :  20. 

ssB  Ons  vergrijp  flaet  mede  in  reen:  verfta:  „onse  overtreding  is  mede  met  den  naluariyken  loop  der 
dingen  overeenkomfUg." 

S4s,s47  Hy  wil  eenvoudig  seggen :  „dit  alles  sou  aan  een  anderen  Homeer  ftof  leveren  tot  het  fchr|| ven 
van  een  nieuwe  Ilias." 


1 10  JOANMES  DE  BOETGEZANT. 


Al  wie  ter  brngge  opreedt,  qaam  endtlijek  voor  den  dagh 
385  Met  zijne  koninginne,  en  dochter,  aen  haer  zijde. 

Beide  uitgeftreecken,  als  godinnen,  trots  en  blijde. 

Al  wat  ^er  zat  rees  op,  en  knielde  drymael  neer. 

Lang  leef  Herodes  en  Herodias  in  eer. 

En  prijs,  en   mogenheit,  en  majefteit  te  gader: 
390  Gelijck  hooghloflijck  zijn  voorvaders,  en  haer  vader. 

Dat  zy  hunn'  wenfch  en  vreught  beleven  aen  dees  vrucht. 

En  wie  de  kroon  benijt  verbaeft  ten  velde  uit  vlught'. 

Dus  luide  \  juichen  en  de  wenfch  der  feeftgenooten. 

De  koning  welkomtze  al.  de  zael  wort  opgefloten 
396  Met  dubble  deuren,  toen  verfcheen  het  ooge  een  kerck. 

Een  heerlijck  hofgewelf,  vol  gout  en  zilverwerck; 

De  marmervloer  beftroit  met  een'  gebloemden  regen; 

De  wanden  met  tapijt  behangen:  en  een  zegen 

Uit  Arabije  zwaeit  hun  wierroockgeuren  toe. 
300  De  tafel  noodtze,  en  wort  van  't  lange  draelen  moe. 

Herodes  zeght:  zit  aen.  laet  niemant  zich  lang  bidden. 

Hy  zet  gemeenzaem  zich  aen  't.hoogh  eerft  in  het  midden. 

De  koningin  wort  met  haer  dochter  over  hem 

Op  bancktapijt  gezet  alle  andren  op  de  ftem 
S06  Des  konings  vlyen  zich  eerbiedigh,  heer  en  joffer. 

Door  min  gepaert,  gelijck  een  duif  voeght  by  een'  doffer. 

Men  giet  hantwater  uit  het  zilveren  lampet. 

De  hantdoeck  drooght  de  hant.  men  fchaft'  er  op  't  bancket, 

De  weite,  en  voort  een  ry  van  eedle  hofgerechten. 
sio  Het  woelt  'er  heene  en  weer  van  maeghden  en  van  knechten, 

Alle  even  jeughdigh,  en  alle  even  fchoon  van  leeft. 


MS  Herodias  kwam,  alt  uit  het  fchriflTerhaal  bl^kt,  niet  mede  ann  den  disch. 

En  dochter:  tj  heette  Halome,  en  was  de  dochter  van  Herodias  by  haar  wettigen  man  Pilippot.  ^ 
werd  eerlang  nitgehnwiykt  aan  haar  oom  FiUppus,  Viervorst  ran  Trachnnitis;  later  trouwde  sj  met 
Aristobulos,  soon  van  Herodes,  Koning  van  Chalcis. 

aso  De  mogendheid  dier  voorvaders  van  Herodes  reikte  niet  verder  dan  tot  s^n  grootvader  Antipeter, 
en  wat  den  vader  van  Herodias  betreft,  daar  valt  alleen  van  te  seggen,  dat  hy  gewvrgd  werd. 

SM  Opgefloten  voor  opengefloten. 

ses  Een  kerck  voor  „een  saai  als  een  kerk." 

S9S  Zegen:  lUat  hier  voor  „gefchenk."  't  Woord  wordt  in  dien  sin  ook  menigmalen  In  den  Bybel  ge- 
vonden, als  Oen.  XXIII:  11;  Jog.  XV:  10,  ens. 

SOS  Gemeenzaem:  dit  woord  doet  hier  een  sonderlinge  nltwerking,  althands  wanneer  wy  't  opvatten  In 
den  lin,  waar  wy  't  nu  in  besigen.  Doch  't  is  mogeiyk,  dat  V.  het  hier  genomen  hebbe  als  fyaonieai 
van:  „naar  't  gemeen  gebruik,  ouder  gewoonte,"  en  dan  is  het  hier  wel  gepast. 

aos,sos  De  vergel^klng  wordt  door  S.  gelaakt  en  is  van  platheid  ook  niet  wel  vr\i  te  pleiten  i  *t  kaa 
echter  s||n  dat  de  nitdrukkii^g 

Een  heer  by  een  joffer 
Ah  een  duif  by  een  doffer 
in  Vondels  dagen  in  swang  was  (hoeseer  't  dan  nog  moest  syn :  eUs  een  doffer  bff  een  du^f)  en  hy  «r 
lich  daarom,  als  van  de  meest  verftaanbare,  van  bediende:  immers  het  was  in  de  eerfte  helft  der 
seventiende  eeuw,  en  waarfch^inlijk  vroeger  nog,  de  gewoonte,  gel4ik  uit  de  plaa^es  In  8TAmTBKS 
Fri^chen  lAifihof  en  andere  blykt,  dat  de  gasten  hy  paren,  en  wel  een  heer  met  een  Juffer,  op  een 
en  't  selfde  bankje  aan  den  disch  laten;  en  V.  sal  begrepen  hebben,  dat  dit  alt^  wel  loo 
loA  s^n. 
*t  Bancket:  ftaat  hier  wederom  in  de  beteekenis  van  „gastmaal." 
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Men  fchenckt  den  koelen  wijn,  die  teffens  lijf  en  geeft, 
En  Godt  verheught.  al  wat  ter  tafel  aenzat  munte 
In  pracht  voor  andren  uit.  het  ganfche  Macherunte 

SU  Komt  ingedrongen :  want  het  konings  jaergety 
Hiel  open  hof,  en  wou  gemeente  en  burgery 
Niet  innetoomen,  maer  elek  even  heufch  onthaelen. 
Men  ftelt  meer  tafels  toe,  en  opent  alle  zaelen. 
Het  zeil  moft  volftaen,  en  in  top  al  wat  'er  was. 

sso  Een  ander  Ofir  vloeide  in  's  konings  kift  en  kas. 

Nu  fcheenen  velt  en  bofeh  van  wiltbraet  leegh  gevangen. 
Limoen,  olijf,  granaet,  en  goude  oranjen  hangen 
Aen  tacken,  druppende  de  joffer  in  den  mont. 
Een  paradijslucht,  pas  gemaetight,  en  gezont, 

8s»  Verquickte  't  hart  van  al  die  hier  te  gader  zaten. 
De  weelde  en  overdaet,  nu  teffens  uitgelaeten. 
Bejegenden  elckandre,  uit  onderlinge  gunll. 
Der  doffen  dierbaerheit  moft  wijeken  voor  de  kunft, 
En  arbeit,  aen  het  gout  en  zilverwerck  gehangen, 

sso  £[leenoodje,  en  feeftgewaet  men  docht  om  geen'  gevangen. 
Die  in  den  kercker  fchier  van  fianck  en  noot  verging. 
En  even  trou  aen  Godt,  der  dingen  fchepper,  hing; 
Al  fcheen  hy  jamraerlijck  van  Gode  en  elck  verlaeten. 
Helaes,  hoe  gaet  het  toe  in  weereltlijcke  ftaeten! 

Ki  Diogenes  zit  arm,  gefcholen  in  zijn  ton. 

En  rijck,  wil  een'  monarch,  die  hem  de  rijcke  zon 
Beneemt,  en  niet  vermagh  by  al  zijn  maght  te  geven, 
Niet  prachen  om  een  gaef.  hy  weeght  de  doot  en  't  leven 
In  eene  fchael,  te  vrede  in  al  wat  Godt  behaeght, 

840  Die  't  leven  geeft,  en  neemt,  de  tweede  Elias  vraeght 
Naer  geene  Jezebels  noch  Achabs  dreigementen. 
Hy  geeft  wat  hy  bezit  den  rijcktten  heere  op  renten. 
Zijn  ruft,  zijn  bloet,  zijn  ziel,  en  goede  en  quade  faem. 
Hy  geeft  het  al  ten  befte,  om  Jefus  eer  en  naem, 

S4fi  Ten  heil  des  menfchdoms,  in  zijn  volle  kracht  te  zetten. 
Laet  nu  het  princenhof  een  fchelmftuck  vry  blancketten, 
AertspriefVers,  Parizeen,  en  al  wat  waerheit  taruitt 
Zich  heimlijck  ketelen,  en  lachen  in  zijn  vuift: 

sis^u  »e  P/abm  GIT:  15;  Bickt.  IX :  18. 

SM^ii»  Dit  b  eenifsins  In  ftryd  met  de  woorden  tah  den  text,  soo  als  se  by  Mark.  VI:  SI  lulden,  waar 
gvoMld    wordt,    dat    Herodes  alleen    de   r^ksgrooten,   krügsorerften   en   aansieniykile  Galileërs  ge- 
Boodlfd  had. 
SM  Dierbaerheit  toot  „hooge  prüs.** 
9Mjm  Zie  Qwlde  Winckel,  Deel  I.  bis.  299. 

urn  KeteUu:  't  lelMe  als  kittelen.  Zie  S  Timoth.  IV:  8:  ketelachtig  tan  gehoor.  Hoopt,  Ntd.  Hisl.,  bis.  8. 
Dt  /ptmitrigkfit  en  keetelighfte  Moaken.  Ook  door  latere  fchrüvers  is  't  meermalen  gebesigd,  hoe  wel 
MB  't  rüm,  als  dnor  Bildudmk  in  syn  Ftoris  F,  3  bedr.  IV  Tooneel: 

Ja  mijn  hant^fchoen  /  Die  vermetele 
Ik  breng  hem  die  op  'I  zwaard.  Dat  Ay  rijn  /potMUcht  ketele 
En  hoon  op  oneer  hoop*/ 


I 
I 

( 
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Een  hartekenner  ziet  door  't  volTevel  en  veinzen, 

8»o  En  kent  den  hoofTchen  treek,  en  ooghmerck,  en  gepeinzen 
Des  fchriftverdraeiers,  die  ftout  aitvoert  wat  fay  droomt, 
En  lange  tabberts  met  fchrifture  en  fpreucken  zoomt. 
Och,  hoe  geruft  is  't  in  een  laege  hut  te  duicken, 
En  fcliilt,  noch  wapen,  ftam,  noch  koningklijcke  ftroicken 

.sós  Te  tellen,  uit  een  ry  voorvadren ;  maer  H  genot, 
Een'  druppel  invloets  van  genade  en  trooft  uit  Godt 
Te  voelen!  dat  is  meer  dan  afkomft,  fchilt,  en  wapen. 
Zoo  flaet  men  vrolijck  op :  zoo  gaet  men  vrolijck  (laepen : 
Doch  laet  ons  't  jaergetijde  uitvoeren,  en  de  rol 

360  Des  hoftooneelfpels  van  Helene,  blint  en  dol. 

De  maeltijt  gaet  hacr'  gangk.  de  boel  leght  op  haer  luimen. 
De  geeft  van  overfpel,  die  't  hof  bezit,  zal  ruimen 
Met  eenen  flanck  van  moort,  ten  fpiegel  voor  elck  een. 
De  lentezon,  die  lang  het  hofbancket  befcheen, 

366  Ging  onder;  daer  de  Nijl  met  zeven  volle  keelen 
In  zee  komt  bruizen,  en  de  zoute  baren  deelen 
Met  fchuim,  en  ftercken  ftroom,  gefchept  uit  Moorfch  geberglit, 
Dat  met  een  trotfe  kruin  den  hoogen  hemel  terght 
De  fchaduw  naderde  en  quam  op  met  zwarte  dampen. 

370  Toen  zocht  men  dagh  en  licht  aen  hondert  goude  lampen, 
Aen  't  hooge  hofgewelf  gehangen  tot  een  prael. 
De  koning  vrolijck  liet  een  koningklijcke  l'chael, 
Waeruit  Herodes,  zijn  heer  vader,  plagh  te  drincken, 
Vol  leckren  necktar  van  zijn'  Ganymedes  fchincken. 

87»  Elck  zweegh.  hy  fprack  verheught,  dat  elck  hem  hooren  kon : 
't  Is  heden  feftigh  jaer,  Godt  woud's,  dat  ons  de  zon 
Op  voefters  fchoot  befcheen,  en  al  het  hof,  ten  troone 
Aenfchietende,  overluidt  heer  vader  met  dien  zoone 
Geluck  toewenfchte,  op  't  luidt  bazuinen  van  de  iaem, 

380  En  ieder  riep:  hy  erve  uw  deught,  gelijck  uw'  naem. 
Ten  zegen  van  het  rijck,  dat  onder  hem  vermeere. 
Verwacht  nu  t'  zamen  wat  van  zijn  braven  heere 
Een  onderzaet  verwacht,  toen  juichte  al  wat  'er  was : 
Lang  ieef  de  koning,  en  mevrou  Herodias. 

88»  Lang  leef  de  koning,  en  befchaeme  al  die  hem  haeten. 
Zy  droncken  ruftigh,  en  de  vreught  fcheen  uitgelaeten. 
De  wijnkelck  ging  rondom  de  tafel  reis  op  reis. 

SM  'l  Jaergetijde  uitroeren  roor  „het  Terhaal  Tan  't  verjaarfeest  ten  einde  toe  ToortMCten.** 
«••.aeo  De  rol  Des  koftoome^/peli  tan  Helene:  „de  rol,  die  Herodias,  die  tweede  Helene,  verralt.*' 

574  Oanifwudei :  hier  roor :  „fchenker." 

575  SfJHgk  jaer:  waar  T.  dese  berekening  ran  Herodes'  Jaren  ran  daan  haalt,  weet  ik  niet;  Josspus, 
Oudk.  XYII:  1,  vertelt,  dat  hy  kort  roor  v^xï»  raders  dood  te  Rome  werd  opgevoed,  In  welk  gvral 
hy  niet  reel  meer  dan  vyitig  Jaren  oud  sou  geweest  v^n. 

Godt  woud*g:  „God  wilde  het  dus." 
S7S  AenTehielende:  fraai,  roor:  „toefchietende."  Zie  HüTDBC,  Pr.  III,  851. 
SS7  De  wijnkekk:  de  kelk  namel.  van  Herodes,  waar  de  toast  meê  gebneht  was. 
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Het  hemelfche  muzijck  doorgalinde  't  groot  palais. 
De  rijxhofmeefter  broght  de  beide  iluierkroonen, 

SM  Eu  fpandeze  ora  hun  hooft,  op  't  mengelen  der  toonen 
Van  zangk,  en  fluit,  en  fnaer.  liet  orgel  van  het  hof 
Hiel  beurte,  zwanger  van  Herodes  naem  en  lof. 
De  vorllen  zaten  van  verwondering  verwonnen, 
Om  twee  gekroonden,  en  de  diamante  zonnen 

896  Verdoofden  't  avontlicht,  dat  uit  de  lampen  fcheen. 
De  koningin,  nu  ruim  zoo  fchoon,  als  oit  voorheen, 
Belonckte  vall  den  heer  met  haere  drijvende  oogen. 
Hy  wert  van  groote  min  zoo  minnelijck  bewogen, 
Gelijck  een  bruidegom,  die  met  zijn'  eerllen  brant 

400  De  bruit  in  d'  armen  valt,  op  's  bruilofts  ledekant; 
Terwijl  haer  wangen  van  geveinfde  Ichaemte  blozen. 
Het  luft  Antipas  zich  een  weinigh  te  verpoozen. 
Hy  rijft  blijraoedigh  voor  't  aenrechten  van  bancket. 
Zy  volgen  te  gelijck  dit  voorbeelt,  als  een  wet. 

405  Salome,  op  moeders  wenck,  vertreckt,  en  laet  zich  leiden 
In  een  falet,  [het  was  te  voren  zoo  befcheiden,] 
En  ondertud'chen  gaet  het  feeftgefpan  ten  dans, 
Eerft  vrou  en  man  alleen:  dan  vrouwen  en  de  mans 
By  paeren:  dan  gelijck  gevlochten  in  een'  drommel, 

410  Op  harp,  en  fchuiftrompet,  en  feeftbazuin,  en  trommel. 
Men  danft  den  harnasdans  op  trommel  en  trompet, 
Hoe  grootvaêr  aentreckt,  en  dan  aftreckt,  of  bezet 
Antigonus,  die  zwicht,  en  jammerlijck  te  fpade 
De  wapens  weghfmackt,  en  ootmoedigh  om  genade 

4i§  Den  üverwinner  fmeeckt,  die,  vuil  van  eerlijck  ftof, 
Met  zege  keert,  en  maght  van  ftanders  plant  op  't  hof. 
Dus  bezigh  treet  'er  aen  herfchapene  Salome, 


M»  Stmerkroomen:  blwr,  wtaa  bepaald  „tulbanden"  gemeend  worden,  U  dit  woord,  dat  by  V.  «eer  gelief- 
koosd ia,  vooral  op  syn  plaatc. 

«sa  Antipas:  „Herodea.** 

«ia  Bamrèet:  Totgenda  Schrant  zoü  dit  hier  ftaaa  roor  „nagerecht;"  maar  dan  soü  er  '/  bancket  Aaaa. 
'c  Woord  komt  hier  in  syn  gewone  beteekenia  voor :  en  roor  '/  tn-.nret-hlnt  it  du*  eenvoudig :  „voor 
dat  men  banket,  lekkemüen,  op  Ufel  brengt.  Wederom  laat  V.  hier.  op  echt  HoUandfchp  wyze,  een 
paoae  honden  tnafcheo  't  diner  en  't  de^ferl, 

«a»  Salome:  d«  dochter  van  Herodiaa. 

401  Pee^ge/pam  voor  „gexelfchap." 

•a«-4ia  Wederom  de  befchryvlng  van  een  echt  oud-HolIandfche  party,  beginnende  met  een  menuet,  ge- 
volgd door  ecB  pavane  of  quadrle^e,  alles  uitnemend  gefchikt  om  de  seden  en  gebruiken  van  Vondels 
tyd,  doch  weinig  otn  ons  die  der  Oosterlingen  te  doen  kennen.  Maar  nemen  wj  't  den  braven  Von- 
del Biet  kwaliik,  die  niet  beter  wist,  en  bedenken  wy  hoe  b.  v.  in  de  hedendaagfche  balletten  de 
bnjadeereB  van  de  opera  een  geheel  anderen  dans  uitvoeren  dan  de  wexenlyke  bajadeeren:  en  lulks 
tcgea  beier  weten  der  tooneelbeftuurders  aan. 

aa»  DromwtH  voor  drom. 

411  Hamatdtms  voor  ,Jiriigidans." 

41 B  Groottaer:  „Herodes  de  Groote." 

*ia-4U  Zie  Boeek  IV,  vs.  OS. 

«IS  f^mil  torn  etr^ck  Jh/:  navolging  van  Hoeatiüs,  Od.  U.   I.  9S. 

Aon  mdecoro  pmttere /ordidus. 


ratassa  va«  J.  *«■ 
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Zoo  dertel  opgefmuckt,  als  Flora,  die  te  Rome 
De  burgery  verrijekte  uit  haeren  jongften  wil, 

420  De  danlïers  ruimen  op.  gezang  en  fpel  zwijght  ftil. 
Zy  zwaeit  een  luit  van  wit  yvoor,  gereet  te  fpeelen, 
En  danflende  het  oor  met  keel  en  fnaer  te  ftreelen, 
Alle  oogen  met  den  zwier  van  haeren  dans,  dan  dus, 
Dan  anders,  te  verzaên.  de  vader  met  een'  kus 

436  Genaecktze,  en  kan  zich  naeu  van  dees  Pandore  fpaenen, 
De  moeder  kuftze  mede,  en  weent,  en  laet  haer  traenen, 
Die  rollen  langs  de  wang,  als  daeu  en  perlen,  af 
Van  vreught.  de  dochter  badt  om  oorlof,  vader  gaf 
De  knielende  oorelof  voor  hem  en  't  hof  te  praelen 

4S0  Met  haere  gaven,  daer  bevalligheên  uit  firaelen. 
Z'  is  van  nature  om  prijs  voltoit,  van  top  tot  teen. 
Als  uit  het  aenfchijn  van  de  moeder  net  gefneên, 
Gelijck  een  beelt,  en  fchoon  van  leeft,  en,  al  de  leden 
Manieren  zich  van  zelf  naer  d'  ingeplante  zeden. 

436  Haere  oogen  drijven,  als  twee  ftarren,  daer  een  vier 
Van  diamant  in  fpeelt.  was  nu  Apelles  hier. 
Zijn  verf  quaem  vier  te  kort,  om  dit  gezicht  te  fchilderen. 
Ja  Salomon,  hoe  wijs  en  grijs,  zou  noch  verwilderen, 
Verdingren,  en  veraert  in  Heiden,  dol  van  min, 

440  De  Godtheit  lochenen,  en  voor  eene  afgodin 

Het  wierroock  zwaeien:  maer  de  feeftgenooten  beiden, 
't  Is  tijt  dat  wy  den  dans  aenheffen,  en  geleiden. 

Zy  treet  eeril  langfaem,  tot  een  voorfpel,  heene  en  weer. 
Allengs  wat  raifer  op  de  luitfnaer,  keer  op  keer. 

445  Na  'et  voorfpel  vangtze  eer  ft  aen  te  fpeelen,  en  te  zingen. 
En  weet  de  voeten  naer  den  toon  en  trant  te  dwingen, 
Doch  luchtigh,  zonder  dwangk,  dat  feefidans  en  muzijck 
Van  keele  en  fnaer  gelijckt  een  minzacm  huwelijck, 
Of  eer  geen  huwlijck,  maer  eene  edele  vryaedje. 

450  De  roozekrans  om  't  hooft,  de  zwaeiende  pluimaedje. 
Het  fneeuwit  zijden  kleet,  vol  leliën  van  gout 
Gezaeit,  het  hangend  haer,  van  necktergeur  bedout, 
De  perlen  aen  het  oor,  de  zuivre  halskarkanten, 
Eu  't  voorhooft,  daer  geftamt  van  fijne  diamanten 

4iMit  De  Flora^  waarop  hier  gedoeld  wordt,  wat  een  vermaarde  Bomeinfche  llchtekool,  die,  groot* 
fchatten  gewonnen  hebbende,  en  na  haar  dood  rooral  niet  minder  menfehen  willende  begimftlffeo 
dan  sy  't  bj  haar  leven  gedaan  had,  het  geheele  Romeinfche  volk  tot  erfgenaam  mukte.  Uit  do 
renten  harer  goederen  werden  de  soogenaamde  Floraiia  of  „Flora-f^en"  ingefteld,  die  op  haar  Jaar- 
dag,  den  28  April  gevierd  werden,  en  waar  het  vry  dartel  toeging.  Dat  Flora  tevoni  aU  bloem-  of 
lentegodin  herdacht  werd,  U  bekend.  Vergel.  OviD.  Fatt.  V ;  Yalbs.  Max.  H,  10 ;  Lactaitt.  I,  SO. 

«SS  Pundure:  d.  i. :  „albegaafde,"  een  maagd  uit  de  fabel,  die  door  Vulkaan  gevormd,  van  elk  der  Gtoden 
met  een  gave  was  bedeeld  geworden,  en  naar  de  aarde  werd  gesonden  met  een  dooe,  waar  alle  kwa« 
len  en  rampen  lich  in  bevonden. 

4S4  Mamn-en  xich  voor  „regelen,  vormen  sich." 

«M  ApeUet:  de  beroemde  Griekfche  fchilder. 

4M  Veraert  voor  „veranderd." 
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I  »io  Zy  treet  ter  zaele  in,  trots  op  d^  aengeboón  gena, 

En  eifcht  Joannes  hooft,  ten  heerlijcken  banckette 
In  eene  fchotel;  dies  Herodes  zich  ontzette, 
En  om  het  hooft  beftorf,  zoo  wit,  gelijck  een  doeck. 
De  hooghgezworen  eedt  beroude  hem.  't  verzoeck 
i%i  Haer  in  te  willigen,  gaf  maghtigh  nabedeueken, 

Uit  geen  godtvruchtigh  harte,  ó  neen ;  maer  zich  te  krencken 
In  eere  en  aenzien,  by  het  ingenomen  volck, 

I  Dat.  dezen  woeftijnier,  gelijck  een'  heraeltolck, 

Bewierroockte,  en,  geterght  door  zulck  een  reuckeloofheit, 
MO  Uitfpatteu  moght  ter  wraecke  en  allerhande  boofheit. 
Al  magh  een  koning  uit  den  hoogen  ftoel  gebiên; 

!  Hj  18  een  menlch,  niet  meer,  en  moet  een'  menfch  ontzien. 

De  kroon,  het  purper,  en  de  lijfwacht,  en  het  wapen 
Zijn  niet  dan  glimpen,  daer  zich  kinders  aen  vergaepen: 
Mi  Doch  mannen  weeten,  hoe  men  hierom  drave  en  wenlch': 
Dat  al  deze  ydelheên  het  wezen  van  den  menfch 

j  Niet  raecken,  maer,  gelijck  een  fchors,  van  buiten  kleeden; 

En  d'  allerminfte  een  plaets  en  tijts  gelegenheden 
Kin  ga  flaen,  zelf  een  vrou,  gelijck  Semiramis, 
MO  Of  Judith,  hem  in  't  bedde,  of  zittende  aen  den  difch, 
Den  flagh  kan  geven ;  oock,  in  't  midden  van  zijn  ftoeten, 
Gelijck  Paufanias  Filippus  komen  groeten 
Van  achter,  midden  op  het  triomfeerend  feel't. 
Wat  raet  van  dezen  kant?  aen  d'  andre  zijde  vreeft 
Mi  De  bloethont,  die  niet  vreeft  den  hemel  aen  te  blaffen. 
Dat  al  het  hof  hem  moght  verlaftren  en  beftraffen 
Van  trouweloosheit,  en  meineedigheit.  wat  raet? 
De  fchael  van  't  overlegh  gaet  heene  en  weer,  en  l'taet 

.  Niet  in  den  evenaer,  toen  quam  de  fchaemte  boven : 

5M)  Wat  fchaemte?  een  helfche  fchaemte  in  *t  droncken  hooft,  beftoven, 
Benevelt  van  den  wijn:  en  geeft  Apollion 
Blaeft  heimlijck  hem  in  't  oor:  vaer  voort,  toen  overwon 
De  droncke  fchaemte  reen,  en  achterdocht,  en  fchricken. 
Hy  fpaickt  den  mont  op  met  afgrijlfelijcke  blieken. 


u»-M4  Zi0  Mark.  VI:  85;  Matth.  XIV:  0. 

tm  Otnm:  wederom  roor  .^ooft,'*  «U  vi.  615  en  herhsaldelyk  in  dit  dichtftuk. 

tm  Bemierrooekte  roor  „rereerde."  Zie  orer  de  dubbele  r  in.  dit  woord  het  aangeteekende  D«ei  V,  bU.  *i50. 

I»  Mtmmem:  t.  w.:  „die  het  in  der  dJiad  syn  en  er  niet  den  blooten  nanm  van  dragen." 

tm  Semramus:  de  Koningin  ran  Asfyriën,  die,  volgends  de  oude  verhalen,  haar  man  Ninu«  ter  dood 
liet  bfengen. 

M*  Jwüik:  tie  bet  Boek  dat  dien  naam  draagt  VIII—XV. 

Ma  PomfamUu:  deie,  een  xoon  van  Cerastuf,  was  een  der  lijfwachten  van  Koning  Filippus  van  Maccio- 
Biêa.  Mishandeld  door  sekeren  Attalos,  en  vergeefs  by  den  Koning  recht  gevorderd  hebbende,  over- 
viel en  vermoordde  hy  desen  te  Egra,  het  bmlloftsfeett  züner  dochter  vierende. 

M«-M7  Zie  Mark.  VI:  96. 

ts4  Mei  afgrijffHijcke  bUcken:  waarom?  hj  toch  had  Johannes  wenfchen  te  fpuren  en  natuurlijker  ware 
tact  geweest,  hem  het  bevel,  dat  hem  afgedwongen  werd,  met  „neérgeflagen"  of  althands  met  „wre- 
▼•Ugen  bUk,**  te  laten  geven. 
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566  En  roept:  hofmeefter,  voort,  vaer  voort,  en  neem  hem  wis. 

Salome  fchafme  't  hooft  des  laftraers  op  den  difch. 

Een  woeftijnier  ontzagh  noch  Godt,  noch  majefteiten.  | 

Hy  brengt  zijn  vonnis  me.  wat  hoeft  men  lang  te  pleiten? 

De  rijxhofmeefter  gaet,  en  Malchus,  aen  zijn  zy, 
560  Geleit  hem  torenwaert:  daer  vindt  hy  twee  of  dry 

Leerlingen,  die  beducht  voor  hunnen  meefter  waeckten. 

En  noit,  om  Hef  noch  leedt,  's  gevangens  eer  mifzaeckten. 

Oock  wert  hun  licht  gegunt,  als  tot  een  dreigement. 

Zich  nu  te  fpiegelen  aen  's  laftraers  bloedigh  endt. 
565  De  kercker  wort  by  nacht,  op  't  hoogh  gebodt,  ontiloten. 

Joannes  vrolijck  hoortze,  en  welkomt  onverfchoten 

Den  rijxhofmeefter,  die  hem  toebijt,  half  ontftelt: 

Berey  u  flux  ter  doot.  uw  vonnis  leght  gevelt. 

Joannes  antwoort:  ick  bereide  my  al  lange, 
670  Den  flagh  des  doots  getrooft.  Meffias  komt  dees  flange, 

De  doot,  het  hooft  intreên.  zoo  vangt  het  leven  aen'. 

Hy  ziet  de  leerlingen  bekreeten  binnen  ftaen, 

En  zeght-  mijn  kinders,  is  het  nu  een  tijt  van  fchreien? 

Hy  wifcht  hun  traenen  af,  en  kuftze  voor  het  fcheien. 
575  Getuight  uw'  heilant  van  mijn'  onderdaenen  plicht. 

En  hoe  de  morgenftar  voor  't  groote  moederlicht 

Verdwijnt,  en  Mofes  wet  en  Arons  ceremoni 

Voor  waerheit  wijeken.  toen  ontft;ack  de  wreede  troni 

Van  Malchus,  root  als  vier.  hofmeefter,  fprack  hy,  fla 
580  Vry  toe;  de  koning  wacht  op  dit  bancket:  't  wort  fpa. 

Joannes  knielde,  uit  laft  des  hopmans,  voor  de  fabel. 

En  fprack,  onfchuldiger,  onnozeler  dan  Abel, 

Toen  Kaïns  broederwrock  hem  op  quam  dol  en  boos: 

Mijn  leitsman  zy  Godts  lam,  voor  eeuwigh  en  altoos. 
5S6  'k  Heb,  als  Helias,  voor  Godts  oogen  ftreng  gewandelt. 

De  bloetfchande  en  gewelt  beftraft,  en  niets  mifhandelt. 

O  Godt,  ontfang  mijn'  geeft,  de  hopman  floegh  en  trof. 

Het  hooft  fprong  drymael  op  van  d'  aerde  in  't  bloedigh  ftof. 

En  Malchus  riep:  zoo  moet  het  gaen,  die  Sion  haeten, 
590  Aertspriefters  lafteren,  en  koningklijcke  ftaeten. 

Hy  doopte  een'  zweetdoeck  in  het  warme  en  roockend  bloet. 

En  fpuwde  't  gaepend  hooft  in  't  aenfchijn,  heel  verwoet. 

Het  fcheen  men  hoorde  een'  zang  en  galm  van  engletongen. 

Als  ofze  Gode  lof,  en  aleluia  zongen 
595  Dien  't  bloet  der  Heiligen  zoo  hoogh  en  dierbaer  fchat. 


SM  Salome  fchafme  roor  „Snlome  fchaflf^  mj."  Zie  Mark,  VI  ■  27. 

M»  Mi/xaeckten:  missaken^  eigenlyk  mitxeggen,  !•:  „ontzeggen,  rerloochenen."  Zie  Kil. 

sas  Mi/haniMt  Toor  „mltdreven." 

M7  Zie  Mark,  VI :  27. 

sra  Annhiiling  uit  P/alm  CX.XI.X :  A 

Ml  Tocfpeliiig  op  P/alm  CXVI :  15. 


^-M)^i&^s^ 
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De  leerelingen  gaeu  weeinoedigh  om  de  ftadt, 

En  kermen  fchreiende:  wat  werckt  een  droneken  toren! 

Joannes  is  van  daegh  geboren,  of  lierboren 

Ter  martelkroone,  hem  bewaert  in  Jefus  rijck. 

600  Twee  ongelijcken  ftaen  in  tijt  alleen  gelijck 
Met  hun  geboortefeeft.  men  zal  nakomelingen, 
Zoo  Jefus  met  zijn'  glans  eens  koome  door  te  dringen, 
Dit  heiligh  martelfeeft  zien  vieren  jaer  op  jaer, 
Met  roozekranilén,  en  feeftoen,  en  kerckgebaer. 

«05  Een  goude  fchotel  ving  het  hooft,  men  gaf  't  Salome, 
Die,  blijde  om  dees  fchenckaedje,  en  moeder  wellekome. 
Ter  hooge  zaele  o'ptreet,  daer  't  gaftmael  vrolijck  is. 
Zy  fchaft  het  juichende  haer'  vader  op  den  difch. 
Voor  koningklijck  bancket,  en  zet  zich  aen  de  zijde 

610  Van  moeder,  in  haer  fchick,  en  noit  voorheen  zoo  blijde: 
Maer  luttel  dochtze  wat  de  dochter  weder vaert, 
Die,  danlfende  op  het  ys,  van  't  ys,  een  fcherper  zwaert 
In  't  zincken  voelen  zoude,  als  üodts  gerechte  zeiHen 
Het  heiloos  onkruit  maeit,  en  rekening  komt  eiifen 

6U  Van  zulck  een  gruwelftuck,  daer  nu  de  difch  me  praelt. 
De  wulpfche  danfter  prickt  met  haere  goude  naelt 
De  tong  van  't  heiligh  hooft,  en  durf  wraeckgierigh  fpreecken 
lek  fteecke  eene  adder,  die  vrou  moeder  heeft  gefteecken 
ZêOO  vinnigh  naer  het  hart,  dat  minft  een'  man  betaemt, 

6S0  Die  wetten  planten  zal,  en  zedigheit,  en  fchaemt. 
De  difchgenootfchap  fchimpt:  hier  is  de  Waterftorter. 


11  I>e  zin  is:  „Herodea  en  Johnnnet,  in  al  het  overife  ongel\jk,  ftann  daarin  alleen  geluk,  dat  sj  op 
eenen  daf  hnn  geboortefeest  vieren,  hoeseer  in  Yerfchillenden  zin.  Gene  toch  werd  voor  de  aarde, 
dexe  voor  den  hemel  geboren."  Het  denkbeeld  is  fraai  en  dichterlek ;  Jammer  maar,  dat  het  niet 
klaarder  oltgedrukt  is. 

MS  Zie  Mark.  VI :  «8. 

MS  BUjdt  om  deei  fchenckaedje:  dat  ftaat  nergends,  en  ik  geloof,  wat  my  betreft,  dat  de  arme  meid  voor 
al  haar  danfen  en  singen  liever  een  gouden  armband  of  een  mooien  ijaal  had  gekregen  dan  een 
aü^hoawen  kop,  dien  sy  blijde  mocht  wezen  fpoedig  wéér  kw^t  te  zyn. 

fFeUekome:  verkeerd  voor  welkom:  ten  z\i  men  't  woord  hebbe  te  voegen  by  fchenkaedjf,  en  dan 
konftmeere:  „blyde  met  deze,  moeder  welkome  fchenkaadje." 

MS  Het  hier  vermelde  is  eenigsins  in  tegenfpraak  met  het  fchriftverhaal,  volgends  't  welk  het  meisje 
den  fchotel  aan  haar  moeder  gaf. 

•M  In  haer  /eMek:  dit  xiet  op  de  moeder. 

•is-«i«  V.  volgt  hier  een  overlevering,  door  Niceforus  Kallistut.  een  beuzelfchryver  der  veertiende  eeuw, 
verteM,  volgends  welken  Malome,  by  het  overtrekken  van  een  bevroren  rivier,  door  het  ys  soü  ge- 
xakt  syn,  doch  niet  verder  dan  tot  aan  den  hals  toe.  Het  hoofd,  vastgevroren  en  vervolgends  door 
bet  ys  af^efneden  zofi  toen  nog  eenige  fprongen  hebben  gedaan.  Waar  dat  fraaie  voorval  tod  heb- 
ben plaats  gevonden,  wordt  niet  gemeld.  In  't  Oosten  bevriezen  de  rivieren  zoo  hard  niet,  dat  zy  , 
menfcben  dragen,  en,  voor  zoo  verre  men  weet,  bracht  Halome,  die  aan  haar  tweeden  man,  Aristobnlus,  j 
drie  kinderen  baarde,  haar  leste  levensdagen  te  Chalcis  door.  j 

«is^T  Dtt  gmwelilttk  bedreef  —  volgends  Hibrohymus,  in  Buf.  III,  2,  —  niet  Malome.  doch  haar  moeder.  | 

Indien  de  sa«k  niet  verdicht  is,  dan  ii  zy  ecu  navolging  van  't  geen  door  Fulvia,  de  vrouw  van 
Antonins,  verricht  werd,  toen  zy   het  afgehouwen  hoofd   van  Cicero  eerst  befchinipte  en  befpoog,  J 

▼ervolgends  op  haar  knieën  nam,  de  tong  uit  den  mond  haal  ie,  vn  die  met  een  hairnaald  doorilak  — 
sie  Dio  Camiüs  XLVII,  8.  Is  dit  waar,  dan  nemen  wy  't  Antonius  minder  kwalijk,  dat  hy  zulk 
«ea  helleveeg  liet  zitten. 

Ml   ff^aterMorter:  d.  i. :  „4h  met  water  morst."  2>chimpnaam,  voor  „dooper." 
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Men  zett'  hem  in  't  geftarnt'.  dees  is  een  houtvoet  korter 
Als  eerft,  en  fpelde  zelf  dat  hy  vermindren  moft. 
Men  fchuift  de  fchotel  voort  den  difch  rondom,  hoe  koft 
626  De  hemel,  die  by  nacht  het  zagh  met  duizent  oogen 
Van  heldre  ftarren,  dit  tooneelfpel  noch  gedoogen! 
Maer  wat  gehengt  Godt  niet  al  boofheit,  eer  hy  ftraft! 
Dus  liep  de  rol  af  van  't  bancket,  zoo  helfch  gefchaft. 

«SS  Men  sett'  hem  in  *t  geflamt:  als  „waterman,"  aquaritu.  Een  dergeiyke  apotbeofe  ie  Tertlnnen  viel, 

selfs  als  aardigheid,  niet  in  den  Joodfchen  Ihiaak. 

Een  houtroet:  „voet,  by  't  meten  van  hout  gebruikeiyk." 
«S3  Toefpeling  op  het  gezegde  by  Joh.  III:  30. 
«S4  Zeker  moeten  er  alleen   Heidenen  aan  den  disch  hebben  gtfxeten ;  noch  Sadduceën,  noch  Fariieën, 

hoe  ook  op  Joannes  gebeten,  zouden  hebben  deel  genomen  aan  een  gruwel,  zoo  ftreng  by  de  wet 

verboden,  als  het  fchenden  van  een  doode. 
SS8  Dui  Hep  de  rol  af:  de  Heer  Schrant  denkt  hier  aan  de  „rol  of  cylinder  van  een  uurwerk."  Ik  geloof 

dat  wy   het  woord  ook  hier  moeten  opvatten  in  de  beteekenis,  welke  het  gewoonl^k  by  V.  heeft 

van:  „befchreven  rol,"  en  dat  het  alzoo  fynoniem  luidt  met  „gefchiedenis." 


i 
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JOANNES  UK  WUCTQKZaNT. 


I  H  H  O  U  D  T. 

De  koorkoup  Mslchaï  komt  lerllont  den  andren  il*gh 
't  Aerupriellerirjcke  hof  de  blijde  tijding  brengen. 

Zj  openbaeren  het  den  lantvooght  nit  ontiagh; 
Maer  h;  onlziel  Eich  in  Herodes  recht  re  mengen. 

*  De  leercling  venoeckl  Joannea  l'gck  aen  't  hof, 
Begreeft  het  by  Sebane,  uil  d'  oogen  ven  de  vloecken, 

Kd  melt  het  Chrilliu.  die  belooft  hem  uit  het  ftof 
Te  «reeken,  en  de  liel  in  lommer  t«  bezoecken, 
Deer  zj,  rail  Haerende,  d'  eertsveders  op  een  tj, 

*  In  eenen  ommegangk.  gingk  monllren  op  hunne  orden. 

En  troollen  met  de  komft  des  heilants,  die  naby 
Verwiuner  van  de  helle  en  afgront  ftont  lo  worden. 
De  boetgeuni  verneemt  lijne  'mdem  in  den  drang. 
En  valt  hun  om  den  hals,  en  Quit  den  ommi^ng. 


1  De  terrrüng  voor  „dt  l«frling«D." 

m  floeckem  vnof  „haten." 

•  Jfoubwi.-  Jtm  aafsnlebasw  nmcn. 
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1.  Koorknaep  Malchus  brengt  te  Jernralem  d*  eerde  tijdinge  van  Joannes  doot  aen 
d*  aertspriefters  (ys.  1 — 14).  Hy  beveltight  de  bl\)de  tijdinge  met  den  zweetdoeck,  in  Jo- 
annes bloet  gedoopt,  en  melt  hoe  Herodias  zich  aen  d*  aertsprieders  verbonden  acht 
(15 — 39).  D*acrtsprie(ters  loven  zijnen  yver,  doch  vinden  geraeden  hier  van  by  het 
volck  niet  to  reppen  (40 — 48).  Zy  vinden  raetzaem  dit  aen  Pilatus  t*  ontdecken 
(49 — 58).  Die  zich  onzijdigh  in  hunne  wetgefchillen  draeght  (59 — 64),  en  Joannes  ont- 
fchuldight  (65—69);  macr  befchuldight  den  aenhang  van  Qaulon,  en  dreightze  (70— 77). 

2.  Pilatus  wil  zich  met  Chriftus  niet  bemoeien,  zoo  lang  dees  geen  oproer  (lijft.  Uj 
acht  Chridus  leerlingen  niet.  Hy  oordeelt  Herodes  vonnis  (treng,  en  hem  niet  onfchnl- 
digh  aen  misdaet,  doch  wil  zich  buiten  dit  gefchil  houden  (vs.  78—102).  Choze,  Herodes 
hofbozorger  te  Jerufalem,  verdaedight  Joannes  en  Chriftus  by  Raetsheer  Jofef  van 
Arimathye  (103 — 123).  Gelijckenis  (124 — 170).  Herodes  benuchtert,  beklaeght  zich  over 
het  vonnis  (171—180). 

3.  Joannes  leerlingen  fmeecken  om  het  doode  lichaem  te  begraven  (vs.  181 — 188), 
dat  hun  toegedaen  wort  (189 — 193).  Joannes  lijck  wort  naer  Sebafle  gevoert,  daer  be- 
graven (194 — 204),  en  namaels  om  zijne  wonderdaeden  bezocht  (205 — 208).  Aflcheit 
der  leerlingen  van  het  lijck  (209—217).  Zy  bootfchappcn  Chriftus  Joannes  doot  (2 18 — 222). 
Chriftus  vertrooftzo,  en  belooft  hem  by  de  geeften  der  vaderen  in  den  kercker  te  be- 
zoecken  (223 — 232).  Chriftus  voorfpelt  zijnen  kruisgangk,  en  den  fmaet  van  Herodes 
te  verwachten  (233 — 241),  en  den  oorlogh  tuITchen  Areta,  en  Herodes  en  Herodias  hal- 
lingfchap  (242—254). 

4.  De  dichter  neemt  voor  Joannes  hellevaert  te  befchrijven  (vs.  255 — 267),  en  ver- 
zoeckt  de  hulp  der  hcmelfche  zangheldinnen :  waerop  hem  Rafaël  geleit,  en  onderwijft 
(268—276).  Befchrijvinge  van  den  ingangk  der  helle  (277— 290).  GelijckeniOèn  (291—296). 
Het  verblijf  der  helfche  geeften  en  de  ftraf  der  verdoemde  zielen  (297 — 325).  De  itraf 
der  zeven  hoofdzonden  (326 — 354).  Het  verblijf  der  befmctte  zielen,  noch  te  louteren, 
naer  het  getuigenis  van  het  tweede  boeck  der  Machabeen  (355 — 372).  Het  verblijf  der 
ongezuiverden  van  erfmifdaet  (373 — 388).  Het  verblijf  der  zalige  aertsvaderen,  voor  en 
onder  de  wet,  die  naer  den  Melïias  verlangen  (389 — 400).  Joannes  geeft  verfchijnt  hnn 
(401 — 404).  Gelijckenis,  uitbeeldende  de  blijfchap  der  zalige  zielen  (405 — 421).  De  hel- 
fche  geeften    donderen   op    (422 — 427),   en    verdwijnen    weder   van  fchrick  (428 — 434). 
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Gelijckenis   (435 — 444).   Gelijckenis   (445  -448).   Joannes  monftert  den  ommegangk  der 
•ertiTtderen  en    aammen   (456—460).    Gelijckenis    (461—469).    Gelijckenis    (470—472). 

5.  Adam  en  Eva  komen  vooraen  (vs.  473 — 496).  Adams  neven  volgen,  Noah,  en  zijne 
tijtgenooten  (487 — 494).  Abraham  (495 — 502).  Al  het  ftambuis  en  d*  acrtsmoeders  vol- 
gen Melchifedech.  Mofes  en  Aron,  en  alle  de  ftammen  (503 — 530).  Miriam  en  alle  de 
vrouwen  (531 — 534).  Jofua  en  Kaleb,  en  al  het  heir  (535—537).  De  rechters.  Gedeon, 
Samfon,   Jeptha    (538—542).    Samuël.    David    (543—598). 

6.  Joanne:!  beelt  Chril^us  naer  het  leven  af  (594 — 620).  De  godtvruchtige  koningen 
▼olgen.  De  profeeten.  Ifaias  profecye  van  den  verloflTer,  gaende  gelijck  een  lam  ter 
llaghtbanck  (621—634).  Hezechicl  zet  MefTias  op  den  zegewagen,  van  vier  dieren  voort- 
getrocken  (635 — 660).  Malachias  (661 — 666).  De  helden  en  Machabeen,  en  aertsprieders, 
en  han  gevolgh.  Oude  Simeon  (667 — 688).  Onnozele  kinders,  van  Herodes  vermoort 
(689—694).  Anna,  de  profeteOe  (695—697).  Zacharias  en  Ëlizabeth  (698—701),  en 
Jofef.  (702—704). 


ï 
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ton   bereet  den   Kam,  die  weer,  naer  zijn 

gewen  te, 

Met  goude  hoornen  't  heek  deraengenaeme  lente 

Hadde  opgeftooten,   om   den  arbeitzaetnen  os 

In  'l  juck  te  fpannen;  toen  heer  Matchua  kerck- 

karos 

i  Do  bmgh  van  Sion,  als  een  pijl,  quam  opgevlogen, 
Id  't  hof  van  Kalfas,  ontrul^  en  opgetogen 
Met  AnnaB,  om  den  ftocl  van  hun  aertspriefCerdom, 
Gefchockt  door  ChriftuB  faem,  en  voor  dien  aenwas  ftom, 
In  kracht  te  zetten,  en  de  nieuwe  peft  te  fmooren, 
10  [Zoo  noemden  zvze]  eer  hun  bederf  moght  zijn  geboren. 
Zy  wellekomden  bej  den  koorknaep  in  't  falet, 
En  vraeghden  wat  hy  broght,  ten  trooi't  van  Mofes  wet 
Die  ftorm,  fprack  Malchus,  waeit  niet  langer  zoo  verbolgen. 
De  knecht  ie  reede  om  hals :  de  ineefler  zal  haeft  volgen : 
i(  [Met  eenen  toonde  hy  den  zweetdoeck  aen  de  zon, 
Geverfl  in  heiligh  bloet.]  ick  quam,  en  zagh,  en  won. 
De  voortoght  leght  in  't  zant:  wy  zullen  triomfeeren. 
Zoo  tapt  men  bloet  af,  dat  de  muitkoorts  zou  vermeeren. 
De  koningin  bedanckt  de  princen  van  de  kerck, 
I  M  Voor  hun  getrouwe  wacht,  zy  neemt  het  als  een  merck 

i 
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Van  uw  genegenheit  tot  haere  kroon  en  ftaeten, 

En  zweert  ghy  mooght  u  op  Ilerodes  maght  verlaeten. 

Kan  zy  ten  hove,  by  den  koningk,  haeren  heer, 

U  begenadigen,  ten  wasdom  van  uwe  eer; 

25  Zy  blijft  uw  dienftmaeght,  nu  voortaen,  tot  allen  tijden, 
Ten  trots  der  vyanden,  die  Arons  kroon  benijden. 
Hy  melde  hun  den  dans,  en  van  't  geboortefeeft ; 
Herodes  vreught,  en  eedt,  en  van  Salomes  geeft; 
Hoe  hy  Herodias  den  aenflagh  holp  beleiden; 

30  Hoe  zich  de  wildeman  tot  fterven  molt  bereiden; 
En  hoe  veel  mijlen  velts  by  nacht  de  kerckkaros 
Geholt  hadde,  over  bergh,  en  heuvel,  en  door  bofch, 
En  braem,  om  d'  overften  der  priefterlijcke  wijding, 
In  't  opgaen  van  de  zon,  door  d'  eerfte  blijde  tijding 

36  Te  groeten,  met  een'  wenfch  in  hun  gena  te  ftaen. 
Hy  voeght  'er  by:  wort  by  uw  heiligheit  geraên 
Gevonden  Jofefs  zoon  te  vangen  door  foldaeten; 
Men  ftelme  in  't  fpits :  'k  wil  voor  uw  kroon  mijn  leven  laeten, 
Al  roepenze:  opgeraepte  uit  Idumeefchen  ftanck. 

40  Zy  namen  deze  maer  al  juichende  aen  met  danck: 

Doch  achtten  't  zorghlijck  voor  den  volcke  in  't  licht  te  brengei 
Dat  zich  aertspriefters  in  dien  aenflagh  dorften  mengen. 
Het  was  hun  lief  dat  hy  voorzichtigh  had  gelet 
Zich  onbekent  in  't  hof  te  houden  van  't  bancket, 

45  Om  zijne  meefters,  die  hem  zonden,  niet  t'  ontdecken, 
En  duizenden,  in  jlaep  gewieght,  niet  op  te  wecken. 
Nu  docht  hun  raedtzaem  zelfs  den  lantvooght  deze  maer 
Te  melden,  eer  de  roep  zich  in  het  openbaer 
Uitfpreide.  zy  gaen  heen  naer  *t  Roomfche  hof  toeftappen, 

60  En  klimmen  ftaetigh  op,  langs  marmerfteene  trappen. 
De  koorknaep  tradt  vooruit,  op  dat  hy  eerft  vernam 
Of  d'  aenfpraeck  Pontius,  dus  vroegh,  gelegen  quam. 
Dees  liet  d'  aertspriefters  beide  inhaelen  zonder  beiden. 
Zy  volgen  daetlijck,  daer  hofdienaers  hen  geleiden. 

55  Piiatus  welkonitze  in  de  lange  galery, 

Geftut  van  vijftigh  hofkolommen  aen  d'  een  zy. 
Hy  hoort,  en  ondervraeght,  en,  na  het  overweegen 


54  Begenadigen:  hier  eenvoudig  Toor  „begunfligen,  yan  dienit  zyn."  Zie  ts.  9!i. 

55  Der  priejferlijcke  wijding:  d.  i.:  „van  hen,  die  tot  priesters  gewyd,  geordend  xyn." 
SS  Oena:  wederom  voor  „gunst." 

S9  Voor:  „al  fchelden  zy  my  uit  voor  een  Idumeër."  Nergens  echter  heb  ik  gevonden,  dat  Malchu 
tot  dien  volkslUtm  behoorde. 

90  Marmerfieene  trappen:  volgends  de  overlevering  zoii  het  huis  van  den  Landvoogd  een  ftoep  van 2: 
trappen  hebben  gehad,  die  de  /cola  /ancta  genoemd,  en,  naar  Rome  overgebracht,  ten  t^i^^^  ^*' 
Sixtus  V  trerd  geplaatst  in  een  gebouw  naby  de  kerk  van  8.  Joannes  Lateranus.  De  trap,  nis  doo 
den  Heiland  betreden,  wordt  nog  in  groote  eere  gehouden  en  niet  dan  knielend  beklommen. 

63  Beide — beiden:  had  V.  zijn  gedicht  nagelezen,  hy  zoü  waarfchynlyk  gezorgd  hebben,  hier  geen  twe 
gelykluidende  woorden  te  laten  ftaan. 
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Doch  'k  laet  dit  ruften,  en  wil  liever  niet  een  woort 

In  zulck  een  halsgerecht,  by  nacht  volvoert,  meer  fpreecken: 

Want  'k  lieb,  (zoo  duidt  hy  \)  my  noch  al  te  diep  gefteecken 

95  In  zijnen  llaet,  en  gaf,  belutt  op  ongeinack, 

De  nabuurvrientfchap,  naeu  te  wachten,  eenen  krack. 
Hiermede  ontlloegh  hy  hen.  d'  aertspriefters  fcheiden  weder, 
En  Malchus  hielt  hun  i'poor  van  achter,  en  fteegh  neder. 
Dit  vonnis,  over  een'  onnooflen  woellijnier, 

100  Ontl'tack  Jerufalem,  gelijck  een  vliegend  ^ïer, 

Een  ieder  woegh  het  in  de  weeghlchael  van  zijn  oordeel. 
Of  licht,  of  zwaer,  of  naer  zijn  zucht,  en  eigen  voordeel. 

Oprechte  Chuze,  een  man  op  recht  en  waerheit  ftout. 
En  wien  Herodes  hof  en  hofzorgh  wert  betrout 

105  Te  Sion,  hoorde  dit  van  heere  Arimathve 
Aireede,  zat  l>edroeft  om  's  meefters  tirannye, 
Aen  dien  recht vaerdigen  in  dronckenfchap  begaen; 
En,  tredende  in  gefpreck,  hief  dus  by  Jofef  aen : 

Hoe  zorghlijck  is  't  een"*  vorft  van  overtuighde  waerheit 

110  Te  ftraft'en,  i'choon  het  blijckt,  als  middaeghsheldre  klaerheit! 
En  allerzorghlijckfte  is  de  vTouwekunne,  teer 
In  't  handelen,  zoo  hardt  te  raecken  in  haere  eer. 
Zy  haet  den  breidel  van  de  welluft,  en,  aen  't  hollen, 
Ziet  Godt  noch  menfchen  aen.  al  helptze  een  rijck  op  rollen, 

iió  En  duizentduizenden  om  hals,  dat  achtze  niet. 

Noch  oock  zich  zelve,  als  't  hart  van  blinde  wraeckzucht  ziedt : 
Gelijck  een  ketel,  op  het  vier  geraeckt  aen  't  fchuimen, 
De  lucht  zoeckt,  overloopt,  en  't  water  dwingt  te  ruimen 
Het  perck  dat  ruim  genoegh  meer  nats  verzwelgen  kan. 

190  Een  ander  Acliab  draeght  zich  weer  als  een  tyran, 
Om  Naboths  wijnbergh:  maer  Joannes  noch  Mefltas 
Inzitten  iant  nocht  zant,  en,  armer  dan  Helias, 
Gaen  zwerven  achter  Iant,  van  armoe  ftreng  gepreft- 


9a  By  nacht  roltoert :   het   voltrekken  eener  llrMftivfenlnK   by   nacht  wiu»  by  de  Joodfche  wet  niet  g»- 
oorloofd. 

M  Naeu  te  wachten:  „die  zorgvuldig  onderhouden  moet  worden." 

M  Vry  omflachtig  voor  „En  Malchus  ging  na  hen  den  ftoep  af." 

io«  Chuxt:  zie  Luk.  VHI:  3. 

109,110  Een'  vorfi  van  overtuighde  waerheit  Te  Jlraffen  voer  „een  Vor»t  te  beftralRm  o?«r  een  miadAsd, 
niettegenllaande  de  waarheid  van  het  feit  overtuigend  biykt." 

114  Al  helptje  een  rijck  op  tollen  voor  „al  ftuurt  zy  een  R\ik  geheel  in  de  war."  Wy  hebben  nof  een 
dergelijke  beteekeni*  behouden  in  de  uitdrukking:  „aan  de  rol  gaan." 

ito,isi  Zie  I  Kon.  \\l :  1  ;  10. 

isa  NtKht :  de  Üot-<  had  hier  best  achterwege  kunnen  blijven,  al  ware  bet  maar  ter  wille  der  wellui- 
dendheid geweest ;  maar  in  Vondels  dagen  zeido  men  nog  algemeen  Uxr^  nochte  aami,  eren  als  men 
nog  lang  daarna  in^gelyks,  vooral  in  fpreekwoordelijke  gezegden  of  in  openbare  akten,  oftf  voor  <^ 
bleef  verkiezen. 

itt  Achter  Iant  voor  „door  het  gandfche  land."  Zie  Hcydbc.  op  Stoke  II,  80. 

f^an  armoe  flreng  tfeprefl:  hieruit  zou  men  opmaken,  dat  Jezus  en  Johannet  door  de  omftandif baden 
tot  armoe  waren  gebracht,  wat  geenszins  het  geval  was,  daar  zy  uit  eigen  Terkleilnf  en  VTywiUIg 
zich  de  zorgen  en  ontbeeringen  getroostten,  aan  een  zwervend  leven  v«;rbonden. 
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Filippus,  uit  Jen  aert  rechtvaerdigh,  wijs,  en  zedigh, 
Verongelijckt  geen'  menfch,  maer  draeght  zich  ftil  en  vredigh, 
En.  met  zijn  loon  vernoeght,  verlniaet  onnutte  pracht. 

180  Hem  volght  geen  lange  Heep.  hy  luiftert  uaer  de  klaght 
Des  onderdruckten  mans,  en  zal,  te  paert  gezeten, 
Afzitten,  en  terftont  elckeen  zijn  recht  toemeeten. 
Hy  kroont  de  deught,  en  ftraft  de  mifdaet.  ga  nu  heen. 
En  zoeck  dees  billijckheit  by  trotle  Parizeen, 

105  Die  Flippus  haeten,  en  Herodes  boofheit  ftijven. 

lek  zie  een  donckre  wolck  uit  ooften  herwaert  drijven, 
Arete,  uit  wraecke  van  zijn  dochter,  op  de  been, 
En  't  Galileefch  gebiet  met  Arabije  aen  een, 
Een'  zwaeren  veltflagli,  op  Herodes  bodem,  waegen. 

170  Wat  koCt  een  geile  luft  al  bloet  en  nederlaegen! 
Te  Macherunte  quam,  heel  (pa  na  zon  en  dagh. 
Herodes  uit  den  flaep  ben uch teren,  en  zagh 
Wat  hy  bedreven  had,  lichtvaerdigh  dol  en  droncken. 
Hem  rout  niet  dat  de  man  het  hooft  is  afgekloncken, 

175  Maer,  om  zijn'  dronken  eedt  te  houden  tot  het  endt. 
Al  't  volck  ter  wraeck  te  zien  geterght,  en  aengefchent. 
En  duizenden  alom  opftuiven,  om  met  fchaeren 
Den  lafterfchuldigen  in  zijnen  fchilt  te  vaeren. 
Kranckzinnigh  ipoockt  hy  al  de  zaeleji  door  en  door. 

T80  Het  hof,  gefloten,  geeft  wat  aenhoudt  geen  gehoor. 
Hy  gunt  des  andren  daeghs  Joannes  lec-relingen 
Op  't  aenzoeck  eerft  gehoor,  zy  fmeecken  droef,  en  dringen 
Om  noch  den  jongften  dienft  te  fchencken  aen  het  lijck, 
Eene  arme  en  Hechte  bede,  en  buiten  laft  van  't  rijek. 

185  Nu  zwijght  de  ftomme  mont  voor  heeren  en  gemeente. 
Men  voert  geen  oorlogh  om  een'  dooden  mans  gebeente. 
Den  ongeruCten  zal  't  noch  paeien,  na  de  ftraf, 
Dat  hem  eene  uitvaert  wert  gegunt,  en  eerlijck  graf. 
Herodes  overwoegh  het  aenzoeck  van  weêrzijde, 

190  En  bleef  zoo  niet  verftockt  of  hy  hem  't  graf  benijde; 
Dies  wert  hun  't  lijck  gegunt,  behouden  dat  ze  ftil 
Het  lichaem  van  der  hant,  om  oploop  en  gefchil 
Te  mijden,  ergens  in  een'  hoeck  ter  aerde  braghten, 
Met  een  paer  ezelen,  de  leerlingen  bevrachten 

U7-IM  Filippus,  de  Viervorsjl  van  't  üverjordannfche,  was  cvn  gematlgrd  e»  rcchtynardig  Tortt,  die  Bich 
nooit  buiten  zijn  gebied  begaf.  Als  hy^  reisde  nam  hy  maar  een  klein  gerolg  mede  en  f^rak  onder 
weg,  waar  het  hem  verxocht  werd.  kort  en  goed  recht.  Zie  Jozef  /.  oiiJA.  XVUI,  4.  Maar  V.  Ter- 
wart  hem  hier  weder  met  den  man  van  Herodias.  Zie  het  aanget.  Boeck  V,  t».  70. 

i67-i<»  Het  kwam  tusfchen  Aretsis  en  Herodes  tot  een  veldflag,  die  ten  nadeele  Tan  desen  uitTlel. 

i7«  In  zijnen  fchilt  te  nieren  voor  „openlijk  aan  te  vallen,"  I)e  uitdrukking  fchijnt  herkomfUg  Tao  het 
oud  gebruik  by  kampfpelen,  em.  om  met  de  lans  het  fchlld  aan  te  raken  Tan  de  party,  die  men 
beTechten  wilde.  De  grondbeteekenis  is  dus:  „uitdagen." 

iM  Met  een  paer  eielen:  dexe  fchynen  hier  minachtcnderwüxe  te  xyn  IngeToerd;  doch  in  het  Ooiten 
waren  xy,  ook  by  Koningen  en  Vorsten,  meer  In  gebruik  dan  paarden. 

iM-iM  Zie  Matth.  XIV .  It. 
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;p^     De  (laeffche  dieren  met  de  muilbaer,  daer  de  kift 
^an  overfchaduwt  wort,  en,  eer  het  iemand  wift, 
"Vertrockenze  by  nacht,  gelijck  hun  't  hof  belafte. 
2oo  raeckte  't  lichaeni  by  het  koningklijck  Sebafte 
'er  aerde,  in  't  keldergraf,  daer  Uelizeüs  ruit, 
En  helt  Abdias,  twee  profeeten,  die  met  lult 
iich  queeten  voor  de  wet,  in  Achabs  fcherpe  tijden, 
!n  onder  Jelëbel,  beproeft  door  bitter  lijden, 
lelijck  Joannes  door  Herodes,  en  zijn  boel. 
rullenze  alle  dry  in  eenen  zelven  ftoel. 
^0^  ISIet  heilige  gebeente,  in  't  eerfte  fel  bevochten, 

^^rocht  wonderdaeden,  dreef  de  brullende  gedroghten 
>e8  afgronts  naer  hun  hol,  en  onderaertfche  kolck, 
!n  wert  ter  noot  bezocht  van  allerhande  volck. 
Zy  vielen  droevigh  op  de  dootkift,  eerze  fcheidden, 
iio  ^^^P  datze  dus  voor  't  left  hunn'  meefters  lijck  befchreiden : 

'u  flaep,  ó  engel,  llaep:  ghy  hebt  den  ftrijt  volftreên. 
rhv  leerde  en  oefende  ons  door  vaften,  en  gebeên, 
!n  ftrenge  boete,  en  weeft,  toen  ghy  het  lichaeni  bade. 
Van  't  water  der  Jordaene,  op  't  wafchbadt  van  genade, 
i^'^  O&n  Jelüs  dienft,  die  ziel  en  lichaem  tettens  waft. 

^y  gaen  Ëmanuel,  naer  uwen  trouwen  laft, 
^Opfpooren,  om  zijn  fpoor  te  volgen  met  ons  ftappen. 
*Toen  klommenze  uit  het  graf,  langs  twalef  keldertrappen. 
3y  wonnen  Gilboaes  geberghte,  en  weder  neêr- 
<5eftegen,  gaven   zich  naer  't  Galileefche  meir, 


»»*  '_^  ^ _^    -■    ..tHuir  met  eirn  huif  in  dm  rortu  ran  ten  muil,"  lefft  Schraut.  Jnminer  dnt  hy  er  ons  niet 

■*?i»lng   by   geeft;  w«ni  Ik   twyfel  of  iemnnd  ilch  „een  huif  in  den  rorm  van  een  muil"  kan 

^n.    Heeft  dao  een  roêhtiar  ook   „een  hui/,  in  Jen   torm   van    een   ros  f"  e<»n  fxibkar  „een 

*iei»   rorm    van  een   ezW/"  een   hontletcagen   „een   huif  in  den  errm  van  een  homlf"  Zeker 

Uitdrukking,  door  V.  in  den    volgenden  regel  gebexigd,   dat  de  kiit  door  de  baar  ortr/rha- 

^*^^.  dra    Hoogleeraar  misleid;  doch  de   vorige   regel   had   hem  moeten   doen  befeffen,  dat 

■*»o|Rieii  werd  van  een  baar,    door  Muilcztln  gedragen. 

^oden  deden  de  lyken  niet  in  kitten,  mnar  droegen  ze  op  een  baar  weg.  Zie  Lui.  VU:   14. 
**^t  oade  8amaria,  vroeger  de  hoofdltad  van  het  ryk  vhu  I«raël,  door  Herode»  weder  opge- 
^^^^'ifroot  en  verfterkt  en  ter  eere  vnn  AuguntUK.  Sebautos  genoemd. 

^'.y    voor  gra/keider,  hier  die  van  Kliza.  Dat  de  Joodfche  familiën  eigen  grafkelder»  hadden, 
alt  menige  Bybelplaats  bewezen.  Het  was  alzoo  ein  groote  uor,  den  armen  Johannes  be- 
^^*    neo  hem  in  't  familiegraf  van  een  xoo  vereerden  profeet  byzette. 
•  »0|>iKy«."  De  overlevering  kent  echter  aan  elk  der  hier  genoemde  profeeteu  een  afzonderlek 

^*i   plaatct  dat  van  Johannea  tuafchen  de  beide  andere. 
***#»*«  /cherpe  tijtien.    En  onder  Je/eM:    wel    van    Klias,   maar   niet    van    zyn    le(>rling   en 
^lixa   lexen   wy,  dat  hy   onder   Achab  en   Jezabel   vervolgd   werd,  en  evenmin  van  Abdia» 


'^t^n:   t.   w. :   door   Keiser  Juliaan,  die   de  beenderen  uit  het   graf  deed  opdelven  en  ver- 

^     ^*^*ntUmifietUrH :  dit  is  eigenl\jk  niet  zoozeer  het  geval  geweest  met  het  gebeente  (dat  verltrooid 

ks  eerst  door  een  ander  mirakel  wéér  te  recht  had  moeten  komen)  als  met  het  ledige  graf 

Kaes;  althsnds  men  voerde  er  bezetenen  heen,  die  er  verlost  en  herAeld  werden,  zoo  men 

"*lrc»  gelooven  mag,  die  het  (Bp.   XXVH   #*d  KiiJI.)  op  't  krediet  van  zekere  vrome  Paula 


SU  ^*^9^rmL     ^^^^  *"  ^«  ftrikte  beteekenis  van  het  woord,  voor  „bode."  Zie  hierboven,  blz.  47  vs.  40». 
-'    ▼etfel.  Luk.  V:  38. 
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Daer  Jelüs  leeraert,  wien  zy  droef  hun  wedervaeren 
Ontvouden.  hv  ontfingze  aldus  op  deze  inaeren* 
Beweent  Joannes  niet,  den  liefften  fpeelgenoot 
Van  's  hemels  bruidegom :  hy  flaept,  en  is  niet  doot, 

225  En  zal  in  heerlijckheit  verrijzen  door  een"*  ftereker. 
Wy  willen  liaeft  zijn'  geeft  bezoecken,  in  den  kercker 
Der  zielen,  daer  hy  alle  aertsvaders,  en  met  een 
Profeeten,  koningen,  en  heiligen,  voorheen 
(leftorven,  t rooit  dat  wy,  uit  Vaders  fchoot,  beneden 

230  (ledaelt,  gelijck  een  hooft,  verknocht  aen  zijne  leden, 
Hen  komen  rucken  uit  het  onderaerdtfche  (lot, 
En  voeren  in  het  licht,  voor  't  aengezicht  van  Godt: 
Doch  rept  noch  van  geen  zege :  een  felle  ftrijt  moet  \  oorgaen : 
En  bruifcht  de  kruisftorm  hardt ;  men  kan  het  onweer  doorftaen, 

235  Indien  de  Vader  zelf,  uit  's  hemels  hoogen  troon, 
De  hant  biet  aen  den  Zoon,  den  allerliefften  Zoon. 
Merodes  moet  hem  eerft,  gelijck  in  een  vertooning, 
Befchimpen,  en,  in  't  wit  gewaet,  gelijck  een'  koning 
Der  Joden,  zenden  aen  den  lantvooght,  elck  ten  fpot; 

240  Als  hunne  oneffenheit  zich,  door  den  fchimp  van  Godt, 
Het  Woort,  een  Galileer  gefcholden,  laet  beflechten. 
Wy  zien  Areta  noch  zijn  Ichoonzoons  hof  bevechten. 
En  vorl't  Herodes,  met  Herodias  de  boel. 
Van  Rome  in  ballingfchap  gefchupt  uit  zijnen  1'toel. 

245  Joannes  eer  zal  ftant  door  volgende  eeuwen  houwen. 
De  keizerin  Helene  een  kerck  ten  hemel  bouwen. 
Omtrent  den  oever  der  Jordaene,  daer  hv  blonck 
Van  heiligheit  voor  Gode,  in  zijne  rotsfpelonck. 
Begeeft  u  midlerwijl  geruft  in  ons  geleide. 

250  Toen  voer  hv  over  't  meir,  dat  Galilea  icheide 
Van  't  lantlchap  Galaad,  Manalles  erfgebiet. 


it\  Zie  Mullh.  XIV;  Iv. 

S24  H'j   fluejtt:  dv   woordeu   van  Jeziu,  betreffende   Lazarus  gebezigd,  doch  hier  op  Johannes  toegepast.  i 

Zie  Joh.  XI:  11.  I 

»«,n7  In  den  ktnkir  iJtr  sidtn:  d.  i.:  iu  den  voorburg  of  het  „voorgeborchte"  der  helle,  den  limim*^ 
ook  „Abrahniug  fchoot,"  (zie  Luk.  XVI:  '>•!)  of  „Paradys"  {Luk.  XXUI :  48)  genaamd,  alwaar,  toI- 
gends  de  Koomfche  iLirkleer,  de  zielen  der  geloovigen  de  Icomst  van  den  Meslias  Terbeidden  om  met 
Hem  z\)n  heerlykheid  in  te  gaan. 

«37-241  Zie  Luk.  XXIII:  7^11,  12. 

S4x-S4a  Geheel  onfchriftuurlük  is   het,   in  den  mond  van  Jezus  profetiën  te  leggen  soo  bepaald  en  om-  , 

ftandig  als  die  hier  vermeld  worden.  In  tegendeel  hebben  de  voorfpellingen,  door  den  Heer  gedaan, 
dit  byzonderc  kenmerk,  dat.  wanneer  zy  de  toekomst  van  een  perfoon  gelden,  tyd  en  w^se  hoe  — 
wanneer  zy  een  gebeurtenis  gelden,  de  tijd,  wanneer,  en  de  perfonen,  door  wie  ly  plaats  aal  heb- 
ben, verzwegen  worden. 

«43.344  Herodes,  op  aandrang  zyner  heerschzuchtige  gemalin  naar  Rome  vertrokken  synde,  om  aldaar 
den  koningstytel  te  verwtrven,  werJ  by  Kaligula  van  famenzweering  befchuldigd  en.  met  v^n  Troaw, 
eerst  naar  Lyon,  vervolgiitds  naar  Spanje  gebannen,  waar  zy  ellendig  omkwamen.  Zie  Joxsrutf, 
J.  Oudh.  XVIII:  7. 

S46  Ililtue:  deze  Keizerin  litt  ter  eere  van  Johannes  op  een  kleinen  afftand  van  de  Jordann  een  kerk 

bouwen  ter  gedachtenis  van  's  Heilands  doop.  , 

uo  Zie  MuUh.  XIV;  13. 
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Om  uit  Herodes  oogh  te  fchuilen  iii  't  verfchiet 
Van  een  woeftijne,  daer  uit  alle  Tteêii  de  menlchen, 
Hem  volgende,  van  harte  om  zijnen  opgangk  wenCchen. 

iib      Maer  'k  hehbe  alree  te  lang  gezwegen  langs  wat  baen 
Joannes  ziel,  ontboeit  van  't  lichaem,  is  gegaen 
Der  vadren  geeften,  in  de  1'cheeinrende  waeranden, 
Verkuntfchappen  hoe  Uodt  Mefiias,  nu  voorhanden, 
Hen  hael't  verloHénde  ten  hemel  voeren  zou: 

260  Want  op  dien  droeven  dagh,  toen  Adam  in  zijn  trou 
Bezwijckende,  met  recht  wert  uit  den  hof  gel'tooten. 
Bleef  niet  alleen  om  laegh  het  paradijs  gefloten, 
Maer  oock  de  goude  poort  van  't  hemelfche  palais, 
Voor  al  zijne  afkom  1'te.  om  Joannes  hellereis 

Ui  Nu  naer  te  ftappen,  en  in  *t  kluere  licht  te  brengen, 
Behoeft  zich  't  euglekoor  in  dit  gezangk  te  mengen, 
En  mijne  bloode  ilem  te  ftercken  met  zijn  wijs. 

Ghy  bemelkooren,  die,  verruckt  in  's  Hooghi'ten  prijs, 
Gewoon  zijt  uwen  galm  te  rollen  door  de  boogen 

270  Van  's  hemels  kerckgewelf;  daelt  neder  uit  den  hoogen 
En  helptme  een    engel,  van  het  lichaem  hier  beneên 
Ontflagen,  op  het  Ipoor  der  vadren  innetreên 
Naer  't  onderaerdtfch  geweCt.  verwerftme,  om  niet  te  milVen, 
't  Geley  van  Rafaêl  in  dees  geheimeniHén. 

275  Hy  daelt,  en  onder  wij  ftme.  ick  luifter  naer  't  bericht. 

Dat  voorlicht,  en  veur  Ipoock  noch  hell'che  geeften  zwicht. 

De  poel,  daer  Lucifer  ten  halze  in  quam  te  fmooren, 
Gaept  wijt,  en  fpalckt  den  muil  wijt  open  tot  aen  d'  ooren. 
Men  vaert  'er  in  ruim  1'choots,  met  paerden  en  karos, 

i80  Eerft  over  keizellteen,  en  dan  door  kreupelbolbh, 

En  heggen,  wilt  en  woelt,  de  wegh  in  't  ominezwaeien 

Loopt  enger,  anders  dan  de  wenteltrappen  draeien. 

Of  als  kinckhorens,  die  neêrrollen  op  een  punt. 

Het  koeftrend  licht,  in  't  eerl't  den  ingangk  noch  gegunt, 

265  Verflaeut  allengs,  en  als  't  vergeet  zoo  diep  te  dringen, 


BH  in  *i  vtr/ehitt  F'an  een  teoefiijne  voor  „verrt:  in  een  wovftijn."  Dem  lag  ten  Ooit«n  van  't  Ualileefche 
mdr.  In  Neder-Oaulonitit,  naby  BetfaTda,  dus  in  't  gvhied  van  den  Vicrvont  Pilippui. 

uê  VU  altejleên:  xie  Matih.  XIV:  19. 

»7  De /ckeemrtnde  waeranden:  den  voorburg,  waarvan  v«.  'ii^  gefproken  i». 

•H  Behoeft  mch  't  englekow:  verfta:  „wart*  het  noodig,  dat  het  En^lekoor,"  eni. 

tn^9»  En  keiptme  een*  tngel innetreén  -.  dichterlek  vnor :  ,.en  helpt  my  een  Kngel  binnen  leiden". 

s7«  Ba/aêl:  sie  „Lucifer,  Oysbreght,"  enz. 

S7a,*7»  Toefpeling  op  Af  a/M.  VH:  13. 

ST»  Men  toert  er  in:  raren  toit,  omdat  er  van  itufrden  en  karot  gefproken  wordt,  in  de  beteekenia  van 
„rSJden"  kunnen  g«fnomen  worden ;  ware  er  de  uitdrukking  raini/rhoota  niet  bygevoeg^,  die  wederom 
MUI  *t  xeilen  is  ontleend. 

aai-Mi  De  wegh  ens. :  verlla :  „de  weg  loopt  h1  in  de  rondte  en  gedurig  fmaller  toe,  aU  een  omgekeerde- 
wenteltrap,  of  al*  een  kinkhoorn,  op  liJn  punt  gezet." 

KinekhorenM:  d.   i,:  draaihoren».   Zie  vai^n  Ztemansicoonhnb.  in  r.:   „een  wenteltrapvormige  fchelp." 
Ook  by  Dante  b  de  hel  #«en  trechtervormige  diepte. 
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Genaeckt  men  twijfellicht,  en  avontfchemeringen : 
Gelijck  wanneer  de  zon,  beneêu  de  kim  gedaelt, 
Noch  fchijnfel  nalaet,  dat  een  poos  ter  zee  uitftraelt: 
Dan  is  het  nacht  noch  dagh,  of  dagh  en  nacht  gemengelt, 

290  En  teft'ens  duifternis  en  licht  door  een  geftrengelt. 
Men  wandelt  hier,  gelijck  in  maenefchijn  by  nacht, 
Wanneer  het  heinelfch  heir  in  orden  treckt  de  wacht, 
En  op  zijn  ronde  paft,  langs  diamante  wallen, 
Waeruit  de  kroonzucht  quam  voorover  nedervallen, 

295  Die,  met  de  benden  der  gebroedren,  troon  by  troon 
Opfteigerende,  Godt  durf  vliegen  in  zijn  kroon. 

De  nachtvorft  houdt  zijn  hof  in  vlammen,  op  den  navel 
Des  afgronts,  fchuw  van  zon,  in  roock,  en  fmoock,  en  zwavel; 
Een  gruwzaem  woeft  begrijp,  vol  fpoocks,  en  overkropt 

300  Van  godelozen,  elck  naer  zijn  verdienft,  geftopt 
In  barrenovens,  of  verrotte  ftanckgioolen. 
De  fcherreprechters,  wien  't  verdoemrecht  wlert  bevolen 
Streng  uit  te  voeren,  in  den  naem  van  's  afgronts  godt, 
Bekleeden  elck  hun  ampt,  en  eeren  't  nachtgebodt. 

305  D'  een  voert  'er  zwavel  aen,  met  heele  zwavelbooten. 

En  roeit  door  dicken  damp,  zoo  wijt  de  vracht  kan  vlooten. 
Op  eenen  vlammeftroom,  dan  derwaert  aen,  dan  hier: 
Een  ander  voedt  met  traen  en  oli  't  gulzigh  vier: 
ly  een  nijpt  de  laftertong  met  gloeiendige  tangen: 

810  Een  ander  geeÜ'elt,  aen  een  wip,  den  halfgehangen 
Met  fcorpioenen,  dat  het  bloet  beneden  drupt: 
D'  een  blaeft  in  't  helfche  vier:  een  ander  ftoockt,  of  fchupt 
De  kool  en  airdien  uit  de  kolck,  en  fchreeut  om  voetfel 
Van  brant,  hem  toegevoert  van  adderen  gebroetfel, 

815  Elck  om  't  wanfchapenfte,  gemengt  uit  menfch  en  dier. 


M«  Tuy/eUicht:  ook  by  Dantk.  In/.  XXXI .  10: 

Quiri  era  men  che  notie  e  men  che  giurno. 
s«9  NüTolging  Tan  Ovidius,  Mctam.  IV:  300 — 401  : 

Jamque  tUes  exiictus  erat,  tempusque  /ubibat 
Quod  tu  nee  fenebras  nee  potjit  dicere  luccm, 
Sed  vum  luce  tamtn  diifnae  conjUtia  noctit. 
m  Het  hemel/ch  heir:  hkr:  „het  ftarrenheir." 

Treckt:  voor  „betrekt",  ten  *ij  men  de  iu  te  verandere. 
t94  Zinfpeling  op  den  val  der  wederfpannige  geesten,  die  Qod  naar  de  kroon  dorlten  fteken. 
S9S  Gebroedren  voor  „cedgvuüuten,  vloekverwanten."  Zeker  zweefden  hier  Vondel  de  regels  van  Virgiliiu 
voor  den  geest,  waar  hy  --  Aen.  VI,  .583,  5B4     -  van  de  Gebroederst,  sonen  van  Aloib,  segt: 

Qui  Mtinibtu  ma^nain  rtf eindere  coelutn 
^Sg^^'Jif  /uperosque  Jun-ni  detrudere  regnit. 
'  M7  Nachtrorjt:  „Lucifer." 

iw  Begrijp:  dit   woord   beteekent   alles,   wat   tusfchen  zekere  grenzen  beyn-.pen  U.   Dit  wordt  tlunds, 
I                   wanneer,  als  hier,  fprakc  is  van  een  „plaats,"  een  „ruimte",  doorgaands,  maar  verkeerdelijk  Tenran- 
gen  door  „beflek,"  dat  wel  een  foortgelijke,  maar  niet  dezelfde  beteekcnis  heeft. 
SOI  Stanckgioolen :  zie  B.  IV:  vs.  304. 
S04  't  Nachtgebodt:  „de  wet  van  't  rijk  der  duisternis." 
3o«  FUiotcn:  't  zelfde  als  rlolleti. 
310,311  Fen  nnder  geejfell Met  fcorpioenen :  alzoo  op  z^n  Rehabeanu.  Zie  1  Kon.  XII:  14. 
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Veel  tronien  in  een  geroert,  met  eenen  zwier 
Naer  wolf,  en  leeu,  en  draeck,  en  beer,  en  wilde  zwijnen; 
Al  ftoockebranden,  fix  op  nioortprieni,  en  venijnen. 
Op  ftrop,  en  knodts,  en  roer,  en  bijl,  en  dommekracht. 

320  Is  ergens  eenigh  licht,  het  is  hier  eeuwigh  nacht; 

Ten  waer  't  opwellen  van  den  roock,  niet  kracht  gedreven. 
En  lang  in  arbeit,  baerde,  om  't  vier  wat  lucht  te  geven. 
Men  huilt  van  kille  koude  om  *t  inippen  van  den  vorft. 
Of  hijght  zijn'  aém  ten  endt,  van  onuitlefchbren  dorft, 

S25  Naerdien  de  drooge  keel  inwendigh  brant  van  hette. 

Waer  rolt  nu  't  wijnvat,  daer  de  dronckert  zich  op  zette, 
Als  in  zijn'  zadel,  een  gantfch  etmael,  nimmer  zat. 
Tot  dat  de  droncken  helt  van  't  paert  aen  duigen  fpat? 
Wat  baet  de  fpaerpot  van  den  gierigaert,  bezeten 

380  Van  't  geit,  by  een  gefchraept  met  een  verdoemt  geweeten? 
Waer  berght  zich  nijdigheit,  wiens  hart  verteert  van  fpijt. 
Om  "s  naelten  welvaert,  daer  zy  geene  fcha  by  lijdt? 
Wat  helpt  de  wreetheit,  en  de  wraeck,  het  bloetvergieten, 
Daer  zy  in  bloot  verzinckt,  dat  om  ha'er  ftroomt  by  vlieten, 

33ó  Die,  noit  verdroncken,  een  klaeroen  hoort,  die  verwoet 
Gewelt,  en  wraeck,  en  moort  haer  luide  in  d'  ooren  toet? 
Wat  helpt  nu  bloetfchande  en  fchotteeren  van  Godts  maeghden. 
Die  dof^r  liaer  zuiverheit  het  zuiverfte  oogh  behaeghden? 
Een  korte  keteling  van  welluft  boet  men  hier 

340  Op  ylre  pennen,  met  de  voeten  in  het  vier. 

De  traegheit  kan,  genoopt  van  onruft,  nergens  duren. 
Om  't  reuckeloos  verzuim  der  onherhaelbaere  uren. 
Met  welck  een'  kraeuwel  wort  de  mifdaet  aengetaft! 
Hoe  droef  de  ichult  beklaeght!  hoe  wenfchenze  afgevaft, 

346  En  arm,  in  't  haeren  kleet,  met  waecken  en  gebeden, 
De  fchult  te  boeten ;  moght  men  op  waer  t  van  beneden 
Opftijgen  in  genade,  en  in  gena  heri'telt, 
Bedencken  hoe  den  tijt  aen  oogenblicken  fmelt! 
Maer  al  vergeefs:  wie  eens  van  (lodt  wort  afgezondert, 

350  Komt  in  der  eenwigheit  niet  weder  opgedondert. 
Uit  dezen  jam  merpoel.  de  wegh  valt  veel  te  Heil, 
De  hellewacht  te  wreet,  die,  zelf  van  hoop  en  heil 

M  KiUc  koHtit:  ook  in  Dantes  hel  h(!«rsclit  een  kille  koude.  In/.  XXXII. 

3»  Y,  Uat  hier  niet  het  Tut,  nmar  hem,  die  't  v«t  befchrüdt,  aan  duigen  fpall*iu.  Zie  over  het  rerkeerd 

gebruik  deier  uitdrukkinK  het  Mnget.  Üeei  VII,  blz.  336  eu  050. 
»i  Navolglnf  der  befchrÜTiug  van   den   Nyd   by  OviDius,   Metam.  II:   780^-78*2,  op  welke  reed*  meer 

gewesen  is. 
SM  Xavolginf  van  Dantb,  die  {Inf.  XII)  insgelijks  de  geweldenaar»  in  een  bloedrivier  plaatst. 
s«s  KrueiMctl:  hier-  „kromme  nagel." 
«««-««s  NaTolging  van  Vikgilius,  Aen.  VI,  430,  437: 

Quum  tellent  attkere  ub  lUto 
Nunc  et  pauptrivm  et  durvs  per/erre  lahoret. 
a««-^i  Uetielfde  denkbeeld  vindt  men  in  het  opfchrift  der  hel  by  Daktb,  In/,  lil,  tt: 

Ltttciate  ogni  /perarua^  rot  chv'  entrate. 
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Verfteecken,  niemant  gunt  verlichtinge  iii  zijn  quaele, 
En  dat  hem  d'  oude  zon  een'  oogenblick  beftraele. 

365  ^k  Verzwijgli  de  mildaen,  en  zoo  veelerhanden  llagh 
Van  ('traf  te  melden,  in  een  barning  van  bekiagh. 
Men  kon  hier  eene  lijft  oprollen  van  tyrannen, 
En  afgoóndienaers,  en  godtslattraers,  ingefpannen 
Uit  wrevel  tegens  Godt,  natuur,  en  Mofes  wet; 

360  Alle  overtuight,  en  klaer  verwonnen  van  hun  fmet, 
Ter  hellche  pijnbancke,  elck  uit  zijnen  hals  gewrongen  : 
Maer  Hijgen  we  op.  een  kring,  noch  hooger  uitgedrongen, 
Bedwingt  de  zielen,  in  een  zachter  llraf  belleek, 
Daer  zy,  ter  zuiveringe  en  boete  van  haer  vleck, 

886  Den  tijt  verwachtende,  op  een  zalige  uitkomft  hoopen, 
Wanneer  het  uurwerck  van  de  fmerte  is  afgeloopen: 
Waerom  de  veltheer  der  befaeinde  Machabeen, 
Tot  haer  verlichtinge,  een'  fchat  zilvers  broght  by  een. 
Om  in  Jerufalem,  ten  otterzoen  der  dooden, 

370  Befmet  met  heidenfohe  en  afgodifche  kleenooden, 
Gebeên  t^  (loirten,  naer  de  maet  van  dit  getal; 
Een  teken  dat  de  ziel  in  't  lichaem  opl'taen  zal. 
De  derde  ringk  bewaert  onnozelen  genadigh, 
Die,  ongezuivert,  en  gerekent  erfmildaedigh, 

376  Om  's  eerl'ten  vaders  i'met,  niet  Hijgen  naer  den  boogh 

Van  't  zuiver  licht,  daer  (lodt,  zoo  diep  in  't  licht,  zoo  hoogh 
Gezeten,  op  een'  troon  van  heldre  Cherubijnen, 
Zijn  aengezicht  ontdeckt,  en  alle  zonnefchijnen 
Verdooft:  gelijck  de  zon  het  blinckende  gefltarnt, 

380  Dat  's  midnachts  aen  de  lucht,  gelijck  karbonckels,  bernt, 

Al  teffens  blufcht,  zoo  dra  zy  't  hooft  heft  uit  de  vloeden. 

Hier  wort  geen  Imert  gevoelt,  geen  bondel  llangeroeden 

Gelleten  op  een  ziel,  die,  met  een'  quaeden  llruick 
Verknocht,  geen  wilkeur  had,  verltant  noch  reêngebruick. 

3S5  Wanneer  d'  almogentheit  dit  groot  heelal  zal  ftroopen 

Van  d'  oude  huit,  üaet  haer  door  Godts  gena  te  hoopen, 

Of  zy  verheerelijckt  moght  Hijgen,  hem  ten  prijs, 

Ter  kimme  uit,  in  een  nieu  gefchapen  paradijs. 


S60  Klatr  cericonnen  voor  „overtuigd,"  loncictus. 

3«a  üin   kring:  ook   Dante   verdci^lt   d#  Onderwaereld  in   hoofdlcrlugen,   dl«  li'der  wed<*r  han  kleinere 

kringen  hebben. 
M3  Zachltr  ftra/lirflevk  voor   bfjick  of  ruimte,    waar  een  zarhttr  flraf  geoefend  wordt.  Hier  wordt  het 

„reinigingBoord"  of  pur^aloritun  —  jï«^meenlyk  het  „vagevuur"  genoemd  —  bedoeld. 
MiM*  Judas   de    Makkabeër    xond    uit    byeengebrachte   gelden   een   belnngr^ko   fom   naar  JeruMlem,  om 

daaruit  offtrs  te  di>en  voor  de  xiv-len  der  geftorvenen.  Zie  'i  Mnkk.  XU :  AS. 
s«o,97o  By  de  gefneuvelden  had  men  onder  de  kleederen  kostbaarheden  gevonden,  die  aan  de  al^oden  tbo 

Jtmnia  waren  toegewyd  en  welker  bezit  den  Joden  was  ontzegd,  zoo  dat  men  algemeen  tot  het  be> 

fluit  kwam,  dat  hun  dood  een  llraf  voor  hun  overtreding  wa«.  Zie  2  \fakkttb.  XU:  40. 
il»  Gevolgtrekking,  die  t.  a.  p.  de  fchryver  van  het  boek  der  Makkabeën  maakt. 
9ia.SM  Met  een'  qwieden  Jfntick  Ferknocht :  d.  i. :  „tot  een  ftam  van  Adam  behoorende." 
S84  WiUttur:  hier  voor:  „vrije  wil,  vrye  verkiezing,"  libemm  arbilrium,  electio  Ubtru. 


'.  —  U  !»  >*i.  —  Bil  a  o.  m  ni» 
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De  bovenfte  onimezwaey  bewaort,  na  tijtlijck  lijden, 

S90  Der  vadren  geelten,  voor  en  federt  Noalis  tijden, 
In  Gode  ontflaepen,  c»n  van  's  lichaems  juck  ontlal't. 
Zy  waeren  hier  in  hun  waerande,  en  hoopen  vaft 
Op  üodt  Mefiias,  troolV,  en  toevlught  aller  vrooinen, 
En  roepen:  Heilant,  zult  ghy  niet  te  voorfchijn  komen? 

S9»  De  tijt,  voorheen  gelpelt  aen  't  vaderlijck  gellacht, 
Is  omgekomen :  zet  uw  woort  eens  in  zijn  kracht. 
Belofte,  en  profecy,  en  voorbeelt,  daer  onze  ooren 
En  oogen,  eeuwen  lang,  u  klaer  in  zien  en  hooren. 
Laet  alle  ichaduwen  eens  wijeken  voor  het  licht. 

400  Verlicht  ons  met  uw'  glans,  en  zaligh  aangezicht. 

Dus  badenze,  als  op  llagh  de  glans  der  morgen ftarre, 
Een  voorbo  van  Godts  zon,  Joannes,  l'nel  van  verre 
Neerdaelende  onder  d'^aerde,  in  dees  waeranden  fcheen, 
Voor  wien  de  fchaduwe  verHaeuwende  verdween: 

40«  Gelijck  des  morgens,  als  de  dagh  begint  te  kriecken, 
De  nachtegaelen  voort,  die  's  levens  voorzon  riecken, 
Uit  hunnen  droom  geweckt,  aen  't  zingen  (Iaën  in  't  woudt. 
Van  zilvren  druppelen,  als  perlen,  verich  bedout. 
De  zang  l)egint  door  't  oor  ter  zielen  in  te  dringen. 

410  Men  zietze  in  laurentack  en  mirtetelgen  ipringen. 
De  vogelvlught,  verlieft  op  vrolijck  bofchgefchal. 
En  haeren  eigen  zangk,  loopt  groot  gevaer,  en  zal, 
Ten  zyze  zich  betoomt,  in  't  1'chichtige  verblijden, 
In  eene  zoete  zee  van  galmen  Ichipbreuck  lijden. 

415       Zoo  ging  't,  als  Godts  herout,  op  't  juichen  van  hun  ilem, 
Ter  kerekerdeure,  die  fnel  toeviel  achter  hem. 
En  niemant  uitlaet,  in  quam  drijven,  langs  de  baene. 
Voorheen  getekent.  hy  hielt  met  een  llandertvaene, 
Waerop  een  lam,  waerin  de  naem  van  Jci'us  Itont, 

420  In  dees  waerande  üant;  al  wat  hier  waerde,  in  't  ront 
En  lang  en  bree,  quam  Hux  van  blijfchap  aengedrongen. 
Op  't  luidt  triomfgelchal  van  huppelende  tongen. 
Komt  al  het  zwart  gefpoock  opdondren  uit  zijn  hol, 
En  brult,  en  brielcht,  en  huilt,  en  Tchuimbeckt,  wreet  en  dol, 

43»  Om  't  onverwacht  gezicht,  zy  zien,  in  't  fchemerdoncker. 
Op  't  voorhooft  eene  Har  uitllraelen,  als  't  getioncker 
Van  een'  karbonckel,  in  ooftindiich  gout  gevat: 


Mt  iTjf  leatrtH  hier  in  hun  icatrande:  dit  kan  even  gued  l>etc-ekeucn :  „ly  dwalen  hier  in  het  hun  aan- 
gew«s«B  wandelperk,"  al*:  „ly  wandelen  hier  in  veiligheid."  fyaerunde  l>eteekeiit  niet  «Heen  ffp- 
fiOM,  naar  ook  cauiio.  Zie  Kil.  in  r.  Tevens  met  den  klank  heeft  V.  wellicht  uok  met  den  zin  der 
woordeo  gefpeeld. 

«M  yoontm  Toor  .morgenrood." 

«u  Brralllge  wyxe  om  't  platte  „sich  te  berde  fchreeuwen"  flgunrlyk  uit  t«  drukkfin. 

«i*,M»  Men  wert,  dat  Johannec  gewo(«nI\|k  wordt  af^^ebi'eld  met  een  Aandert  in  de  hand  tn  «en  lam 
■eTciM  hem. 
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En  zy,  die  eerli,  das  helfch  in  booslieit  uitgefpat, 
Opdondren,  Huiven  elck  zijns  weeglis,  niet  fchrick  bevangen, 

430  Voor  Jezus  naem,  en  "'t  Laui,  door  lieiuielijcke  gangen: 
Gelijck  een  wolfskudde,  als  de  herder,  opgedaeght 
Met  zijnen  ilaf,  haar  fors  en  fel  ter  llalle  uitjaeght: 
Zoo  gaen  ze  druipen,  en  erkaeuwen  d'  oude  wrocken, 
En  licken  hunnen  ftaert,  van  achter  ingetrocken. 

485       Maer  hoe  ontvout  men  beft  hoe  uitgelaeten  h\y 
Het  hier  krioelt  en  woelt:  gelijck  een  burgery, 
In  een  belege  ftadt  [van  overal  befloten. 
Beftonnt,  en  met  den  ram  geramt,  en  fel  befchoten 
Met  fchricklijck  ilingerfchut,]  gedurigh  dagh  en  nacht 

440  Op  't  lang  beloofde  ontzet  van  haeren  fchutsheer  wacht* 
Indien  de  voortoght  eens  met  kracht  koom'  door  te  breecken, 
En  's  konings  ftandertvaen  ten  toren  uit  te  fteecken, 
Dan  rijft  het  hart  des  volcx  [van  groot  verlangen  moe. 
En  afgepijnt  van  hoop]  tot  aen  den  hemel  toe. 

446  Men  ziet  de  veltbanier  op  poort  en  vryburgh  zwaeien, 
En  hoort  de  krijghsklaeroen  alrec  triomfe  kraeien. 
Dan  krimpt  's  erfvyants  moedt,  in  een  benaeude  lucht, 
En  let  op  middelen  hoe  hy  by  tijts  ontvlught. 
Joannes  zet  zich,  om  den  toevloet  aller  vaderen, 

4óo  Die  hier,  als  byen,  in  een*  byenkorf,  vergaderen. 

Te  monftren,  op  een  hooghte  en  heuvel,  braef  in  llant. 
De  ftandertvaen  gevat  in  zijne  (lincke  hant, 
De  rechte  deckt  het  hart:  gelijck  hy  plagh  te  leeren, 
En  in  zijn  wildernis  veraerden,  wolven,  beeren, 

4ó5  Oock  tigers,  aen  den  bant  tt»  leggen  van  zijn  tong. 
Wat  hoort  men  een  gejuich  van  zielen,  out  en  jong, 
En  allerhanden  ttaet,  om  dien  herout  t*  aenfchouwen, 
Elck  even  vierigh,  en  geftut  met  vaft  betrouwen 
Op  Godt,  die  uit  gena  zijn  heilbeloften  fterckt! 

460  Men  ziet  'er  hoe  een  geeft  in  zoo  veel  geeften  werckt, 
En  hen  in  orden  ichickt!  gelijckze,  op  't  hoogh  geleide, 
Voorheene  in  't  lichaem,  door  woettijn  en  barre  heide, 
Optogen  naer  't  beloofde  en  vruchtbre  Kanaan; 
Een  heerlijcke  orden,  en  eendraghtigh  wetgefpan: 

465  En  hier  was  't  noodigli  datze  in  orden  langs  hem  traden: 
Zoo  kon  zijn  aengezicht  alle  oogen  beft  verzaeden. 
Nu  laet  ons  uitzien  naer  dien  grooten  ommegangk. 
En  hoe  Joannes  ziel  veel  zielen,  zonder  dwangk, 
Op  eenen  oogenblick,  eenftemmigh  kon  vergaêren: 


4«4  Een  hterlijcke  orden:  hi't  grooW  geitie   vnn   Moxe«  toonde  zich  in  het  handhaven  eener  vaak  ver- 
broken,  doch  altyd  wéér  herftelde  orde  by  een  weérbarllig  en  pruttelend  leger  Tan  600,000  man. 
f^etg^pan:  „een  verbinding,  door  wetten  beftuurd." 
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♦70  Gelijck  een  meefters  hant  veel  keelen,  veele  fnaeren, 
Door  't  houden  van  de  niaet  vereeiiight  in  *t  gemeen. 
Een'  ftrijt  van  klancken,  zoet  gefmolten  onder  een. 

Vooraen  ftapt  Adam,  d'  eerftgefchapen,  en  gekoren 
Tot  eene  onfterflijckheit,  hem  en  zijn  zaet  befchoren. 

♦76  Zijne  egade  Eva  treet  al  juichende  aen  de  zy, 
En  welkomt  met  haer"*  heer  Joannes  even  blv, 
Die  ziet  twee  Adams  net  elckandere  gelijcken. 
Zy  roepen :  wellekom  in  d'  onderaerdtfche  rijcken. 
Wat  tijding  brengtghe  ons  in  het  tweelicht  hier  beneên? 

-^èo  Joannes  zeght:  hy  komt  de  Hang  het  hooft  vertreên. 
De  groote  heilant  komt  naer  d^  onderaerdtfche  plecken. 
Het  ronde  heiljaer  kan  zijn  ronde  niet  voltrecken, 
Of  hy  zal  uit  het  licht,  [onthou  wat  ick  beloof] 
Ter  helle  inberllende,  den  afgront  zijnen  roof 

-^S5  Met  kracht  ontweldigen,  en,  tot  een  zegeteken, 

Den  llandert  van  het  kruis  ten  hemeltranlïe  uitfteecken. 
Zy  traden  naeu  voorby,  of  Abel  volghde,  en  quam 
Recht  achter  hen,  gelijck  een  voorbeelt  van  Godts  Lam, 
Waer  op  Joannes  wees.  toen  volghden  al  de  neveii, 

-490  Den  hemel  aengenaem,  om  hun  godtvruchtigh  leven. 
Aertsvader  Noah,  die  alleen  den  weereltvloet 
Met  zijn  gezin  ontzwom,  fcheen  blijde  en  welgemoedt 
Te  treden  op  dees  maer.  in  't  midden  van  de  zielen. 
Die,  tijdelijck  geftraft,  door  boete  Godt  bevielen. 

—19»  Na  deze  wolck  verfcheen  aertsvader  Abraham, 
De  vader  van  't  geloof,  en  uitgelezen  ftam 
Van  zoo  veel  telgen,  die  hier  noch  in  lommer  doken. 
Hy  riep:  ick  zie,  Godt  lof,  den  dagh  eens  opgeloken, 
Waer  naer  mijn  hart  verlangde:  en  Zacharias  zoon 
600  Sprack:  grootvaêr,  zijt  getrooft:  hy  is  uit  zijnen  troon 
En  Vaders  fchoot  gedaelt,  ten  toevlught  der  geflachten. 
Die  niet  verlangen  op  zijn  blijde  toekom  ft  wachten. 
Toen  trat  het  ftamhuis  met  d'  aertsmoederen  voorheen: 
Waerna  Melchifedech  zich  openbaerde  alleen, 
605  Die,  teffens  koning,  en  Godts  priefter,  Abram  deelde 


e  Adamt:  dit   kuil  genomen   worden   voor   ,,tyfee  menfchen",  met  toefpellng  op  Gen.  V:  2;  ik 
-^  echter  eerder  gelooTea,  dat  men  hier,  naar  Vondels  bedoeling,  lexen  moet :   „Johannet  siet  een 
Ikonener  (uiterlijke)  geiykenis  tusfchen  den  eerften  Adam,   die  hem   te  gemoet  komt,  en  den 
NI  Adam  (Krifins)." 
eiickt  Toor  „fchemerlicht*'.  Zoo  heeft  nog  het  Eng.:  iteilight. 
el  ronde  heiljaer:  volgends  de   opvatting,  dat   er  tusfchen  den  dood  van  Johannes  en  dien  van 
ttt  rvlm  een  Jaar  sou  verloopen  zyn. 
'aer  op  Joamtes  wee»:  lie  Joh.  I :  S6. 
ader  run  't  geloof:  xie  Xmn.  IV:  11,  12. 
Zie  Joh.  VHI :  50. 

et  flamhms  met  d*  aerttmoederen:  t.  w.:  „Ixaük,  Jakob,  diens  xonen  en  hunne  moedert  en  vrou- 
Wysfemk  laat  V.  in  't  midden,  hoe  velen  van  de  twaalf  Patriarchen  xich  in  dit  lokaal  bevonden. 
Zie  é»  JUaergek.,  Deel  IT,  bis.  818. 
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Het  Godtgeofferde,  dat  levendigh  afbeelde 
H  Onbloedigh  ofFer,  in  te  ftellen  van  Godts  Zoon. 
Toen  zagh  hy  Mofes,  met  de  roede  en  tien  geboón, 
Orafcheenen  van  een'  glans,  zich  vrolijck  openbaeren, 

510  En  Aron  aen  zijn  zy,  voor  eene  wolck  van  fchaeren, 
Het  wierroock  zwaeien,  in  't  aertspriefterlijck  gewaet. 
Zy  riepen :  morgenftar,  en  fchoone  dageraet, 
Waer  blijft  de  zon,  die  al  de  weerelt  komt  verlichten? 
Wy  gaen.  als  fchaduwen,  voorby.  hy  koom":  wy  zwichten 

515  Van  zelf  gewilligh  voor  dien  oirfprongk  van  gena, 
Met  onze  dienften.  hy  verfchijne  niet  te  fpa. 
üeen  wetgebaeren,  noch  zoenoffers,  verfch  geflagen. 
Verzoenen  Godt.  geen  bloet  kan  onze  zielfmet  vaegen. 
Joannes  fprack:  dat  's  recht,  het  heilighfte  offierlam 

520  Genaeckt.  laet  vaeren  uw  gefmoock  en  outervlam. 
Het  komt  de  mlfdaet  in  een  zuiver  walchbadt  baden, 
Met  eenen  in  zijn  bloet.  zy  groetten  hem,  en  traden 
Voorby:  maer  Mofes  in  't  voorby treên  zagh  noch  om, 
En  riep:  het  luftme  hem  eerlange  wellekom 

526  Te  heeten  op  den  bergh  van  Thabor  met  Helias, 
Uw  levend  voorbeelt,  en  het  aenfchijn  van  Meflias 
T'  aenfchouwen,  als  een  zon,  waer  voor  uw  ftar  zich  buight, 
Daer  Godt  de  Vader  weer  van  Godt  den  Zoon  getuight. 
Die,  in  het  fneeuwit  kleet  verheerlijckt,  ons  laet  hooren 

680  Hoe  zwaer  een  kruis,  hoe  fchoon  een  kroon  hem  is  befchoren. 
Hy  fcheide,  als  Mirjam  met  haer  reien  in  een'  drom 
Van  vrouwen  aentradt,  en  al  zingende  op  haer  bom 
Quam  danflen,  nagevolght  van  trommels  en  fchalmeien, 
Waerop  de  ftammen  haer  nadanilen,  en  geleien. 

685  Na  hen  ruckt  Jofua  met  Kaleb  moedigh  voort 

Voor  't  heir,  dat  Godts  Jordaen  zagh  fplijten,  en  de  poort 
Van  't  maghtigh  Jericho,  door  Godts  bazuin  getrofiFen, 
Met  muur  en  toren  fel  ter  aerde  hoorde  ploffen. 
De  rechters  floten  't  heir.  hy  eerde  Gedeon, 

540  En  Samfon,  Jeptha  me,  die  Ammon  overwon, 
Oock  Efraïm,  maer  zijn  belofte  deerlijck  boete, 
Toen  d'  eenige  erfgenaeme  onnozel  hem  gemoete. 
Godtvruchte  Samuël,  een  rechter  en  profeet, 
Droegh  noch  de  zalf  bus:  en  de  glans  van  Jeflle  treet 

645  Hem  moedigh  na,  gekroont  met  diamante  ftraelen. 
Dees,  met  een'  witten  Heep  van  vrolijcke  kooraelen. 


M7  fTeigelKiertn  voor  „ceremoniën,  door  de  wet  voorgefchreven." 

uo  Zie  Mattfi.  XVII:  2—5. 

UI  Mirjam:  of  Afaria^  de  zuster  van  Mozes  en  Aaron,  die  by^  wallen  profeteerde. 

Mé  De  zal/but:  waarmede  hy  eent  8aül,  Teryolfends  Davld  tot  Koning  OTer  UrmH  salfie. 

ftM  Kooraelen:  d.  i. :  „iLoorxangera." 
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Begint  op  zijne  harp  te  zingen,  en  voor  hein 
Te  dandén,  üodt  ten  prijs,  als  in  Jerulalein 
Voor  Arons  bontkiit,  in  de  heilige  ommegangen, 
«so  Joannes  luiilert  naer  zijn  keel  en  lofgezangen. 

Hy  zong:  ten  lette  komt  het  lang  gewenlbhte  licht, 
In  droeve  Ichaduwen,  de  waerheit  van  ons  dicht 
En  profecyen,  naer  zijn  heilbeloften,  ttercken. 
De  hemelfche  gena  verdooft  de  wonderwercken 
Bik  Der  fcheppinge,  en  de  maght,  den  vaderen  bekent; 
Een  maght,  die,  icheurende  het  fch  ui  mende  element, 
Het  huis  van  Abraliam,  uit  Faroos  duifterheden. 
Geleide  in  Kanaan.  wv  zuchten  hier  beneden 
In  dezen  kercker,  zoo  veele  eeuwen  achtereen. 
&60  Hier  woont  ttilzwijgentlieit  en  naerheit  teffens.  geen 
Geluit  van  vogels,  die  uit  telge  in  telge  Ipringen, 
Verneemt  men:  noch  de  ürael  der  zonne  kon  oit  dringen 
In  dees  waeranden,  daer  wy  waeren:  en  geen  daeu 
Verquickte  oit  gras  en  bloem,   dees  ttreeck,  te  teer  en  flaeu, 
►«•   Draeght  bloemen  zonder  kleur,  en  vruchten  zonder  leven. 
Den  Hommen  is  't  gewelt  der  zuchtenden  gegeven, 
Op  hoop  van  namaels  eens  het  nieu  Jerufalem 
T'  aenfchouwen,  daer  men  (iodt,  met  een  gemeene  ttem, 
Eeu  in  eeu  uit,  zijn'  prijs  uit  eenen  mont  zal  Ichencken. 
Hoe  kan  ick  laeten  aen  mijn  out  gezangk  te  dencken, 
Dat  d'  AUeropperfte,  in  H  beloven  zoo  getrou. 
Door  zijn'  gezalfden,  dees  metaele  poorten  zou 
Aen  ttucken  fmijtende,  den  kercker  openbreecken. 
Mijn  ziel  ontboeien  van  't  gewelt  der  helfche  ftreecken, 
«  En  voeren  zijnen  roof  in  't  hemelfch  vaderlant. 
Aertsenglen  zongen  lang,  gevolght  van  mijnen  trant: 
Sluit  op,  zet  op  de  poort:  fluit  op  het  hof  der  hoven. 
De  heer  der  heeren,  als  een  vloeck,  van  elck  verfchoven, 
Getreên,  gelijck  een'  worm,  gelaeft  met  galle  en  eeck, 


tUm  U:  „de  htnrfWlIlnf  ran  den  mentch  door  dm  Mecflu  xal  een  wonder  i^n,  grooter  dan  dat 


^« 


Jckwmende  Hement:  de  „Roode  zee. 


•MraH  dtr  nnme:  loo  hj  Virgiliu»,  AeH.  VI,  534: 

TVijt/rj  fine  /ole  domoM. 
^    ,    '••«■•«i;  de  umbraf  filentfM  van  Vi»g.,  Am.  VI,  «JM. 

^earejl  der  xucktenden:  eren  soo  worden  In  den  eerflen  krins  van  Dante*  hel  h^d  Irnnen,  maar 
^•1  ntekten  Temomen.  Zie  In/.  IV:  45—27: 

Qmrif  /econdo  che  per  atcoUare 
Non  area  piemto,  ma  che  di  ^fófpiri, 
Che  Vaura  etema  fnrevan  tremure. 
*^*  '•  't  Moren  too  gelrou:  «ie  Hehr.  X :  2». 
"'•^  Zie  P/aim  XXIV:  7. 
•'••«s  DeeM  metaele  poorten^  enx.:  yerkeerde  en  onduidelijlce  konftruktie  voor:   „rteie  metaelen  poorten 

*an  (tukken  fknijtende,  den  kerker  xofi  openbreken." 
vn  Ut  P/aim  XXII :  7.  8. 
tfHe  Pfttim  LXIX:  22. 


144  JOANNB8  I>K  BOETGEZANT. 


580  Verfchijiit,  op  dat  liy  zich  aen  al  zijn  haeters  wreeck\ 

En  zette  aen  's  Vaders  zy,  daer  d'  englen  hem,  in  "'t  midden 
Van  ^t  licht,  zoo  diep  in  "t  licht,  wierroocken,  en  aanbidden:» 
Terwijl  aertsvyanden,  de  Heidens  en  de  hel. 
Zich  nederworpen  voor  's  verwinners  voetfchabel. 

585  lek  heb,  van  hooger  hant,  en  door  den  geeft  gedrongen. 
Het  bruiloftsliet  en  zijn  triomfen  lang  gezongen: 
Maer  't  zou  my  kiften,  Tprack  de  koning,  uit  uw'  mont 
T'  aenfchouwen  Godts  gedaente  in  't  lichaem :  want  ghy  kont 
Hem  met  de  verwen  van  uw  tong  naer  't  leven  maelen. 

690  Al  d'  ommegangk  houdt  ftant.  de  goddelijcke  ftraelen 
Der  opgereze  zon  des  hei  Is  befcheenen  u, 
Op  't  fchoonft  van  haeren  dagh.  getrouwe  jongling,  nu 
Laet  hooren  hoe  hy  is,  naer  wien  alle  eeuwen  wenfchen, 
Genoemt  op  mijne  harp  den  fchoonften  van  de  menfchen. 

695       Joannes  fprack:  ó  licht  van  out  Jerufalem, 
Hoe  zoude  ick  weigeren  uw  koningklijcke  ttem 
Te  volgen :  fchoon  ghy  hem  in  zang  naer  't  leven  fchildert. 
Zoo  lang  eer  Godt  my  riep,  om  al  wat  leght  verwildert 
En  woeft  te  bouwen,  en  een  vlacke  en  effe  baen 

600  Te  wijzen  aen  den  helt,  op  wien  uw  toonen  llaen! 

Hy  is  noch  kort,  noch  lang,  maer  reizigh,  middel raaetigli, 
Aenzienelijck  van  leeft,  eerwaerdigh  en  heel  ftaetigh 
Van  opzicht,  wie  hem  ziet,  bemint  hem,  en  ontziet: 
Terwijl  hy  lieflijck  treckt,  en  treckende  gebiet. 

605  Het  haer  kaftanjebruin  is  effen  tot  aen  d'  ooren. 

De  lock,  van  d'  ooren  af  blaeuachtigh,  zwaeit  van  vooren 
Gekrult,  met  eenen  glans  om  neck  en  fchouders  heen. 
Het  haer  fcheit,  naer  de  wijs  der  ftrenge  Nazareen, 
Zich  midden  op  het  hooft,  het  voorhooft,  blijde  en  fimpel, 

610  Is  als  het  aenfchijn,  daer  geen  vleck  op  hecht,  noch  rimpel, 

SRI  Zie  P/alm  CX.  1. 

SM  Het  bruilo/tslift :  P/alm  XLV. 

SM  Zie  P/alm  XLVI:  3. 

mi  De  befchriJTinR,  die  hier  volgt,  ia  een  vrije  nnvnlging  van  de  afbeelding  det  Heilands,  gel^k  die  ge- 
geven wordt  in  den  onechten  brief  van  Publiüs  Lbhtulch  aan  den  Romeinfchen  i^enaat  —  xie 
PABRIC1Ü8,  Apocr.  N.  T.  SOi  —  vergelelien  met  die,  wellie  bj  NicsroBüS  Oallistds  gevondeo  wordt. 
Uy  is  noch  kort,  noch  lang:  hj  den  Pseudo-LBXTULUS  is  Jetus  lang  van  geftalte,  by  Nleefbrus  heeft 
hj  een  lengte  van  leven  fpan,  ruim  vyf  voet. 

<MM,60S  Eerwaerdigh  en  hetl  ftaetigh  Van  opzicht :  „en  het  opiien  van  zün  oogen  was  vol  eniflt  en  kracht, 
Eoo  dat  de  aanfchouwers  hem  konden  beminnen  en  tevens  vreeien."  P$eudo-LmvTV\>vlA. 

«04  „Er  was  een  verwonderlijke  bevalligheid,  gepaard  met  deftigheid,  op  lijn  gelaat."  Ps.-Lbvt. 

«os  Kaftanjehndn :  bj  den  P^.-Lbkt.  is  het  wynkleurig,  bj  Nicbporu.h  geelachtig. 

607  Gekrult:  ook  bj  den  Ps.-Levtvlvs  is  het  hair  van  de  ooren  af  gekruld  en  glimmend,  golvende 
langs  de  fchouders.  Nicbfobua  fchildert  het  als  niet  icer  dik,  maar  eenigzins  golvend  en  lang. 

sn«.609  Een  Nazireè'r  —  V.  bedient  zich  hier  verkeerdelijk  van  het  woord  Naxareen  —  d.  1. :  „een  •!)(»- 
zonderde  of  door  een  gelofte  Gode  byzonder  toegewijde,"  moest  zich  niet  allt  en  van  WQn  en  gisten- 
den drank  onthouden,  maar  ooic  zyn  hoofdhair  laten  wasfen.  Zie  Ntun.  VI:  5;  JÜehl.  Xlllz  6; 
1  Sam.  I:  11.  Ook  bj  den  Ps.-Levt.  is  liet  hoofJhnir  dos  Heilands  langs  den  fchedel  in  twee  deelen 
gefpleten,  naar  de  w^jze  der  Nazireërs.  Dat  Jezus  echter  geen  Nazireër,  in  den  aangenomen  zin  des 
woords,  geweest  zü,  blykt  o.  a.  uit  Luk.  VU:  34. 

«o»  Het  roorhoo/t  blijde  en  Jimpel:  „het  voorhoofd  Is  helder  en  vlak."  P^.-Lbkt. 

810  Daer  geen  rleck  op  hecht :  „z\jn  aangezicht  is  vlekkeloos."  P«.-Lbkt. 
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Van  aert  en  wezen,  zien  by  wijlen  om,  en  knielen, 
Van  ronde  in  ronde,  voor  dien  Ichutsheer  aller  zielen. 
Zy  zijn  uit  hemelfch  zaet  gefproten  alle  vier. 
Het  eerfte  is  een  flarlichte  en  vriendelijcke  Stier, 

646  Met  goude  hoornen  op  het  voorhooft,  die  den  donder 
Het  fpits  biên.  alle  vier  de  voeten,  blinckende  onder 
Van  diamanten,  treên  den  melckwegh  op  om  hoogh, 
En  flonckren,  als  een  nieii  geflarnte,  aen  's  hemels  boogh; 
Een  Stier,  die  worftelende  in  H  perck  de  kroon  zou  winnen, 

650  En  waerdigh  is  alleen  het  gulden  jaer  t'  ontginnen. 
De  trotze  Leeu,  naeft  hem  gefpannen  in  't  garreel 
Van  perlen,  brult  nu  met  geene  opgeipalckte  keel. 
De  mane  deckt  den  neck,  en  zwaeit  van  wederzijde. 
Na  hen  zweeft  d**  Adelaer,  der  voglen  keizer,  blijde 

655  Dat  "liy  "'t  gefpan  vermeert,  en  waerdigh  wort  geacht 
Den  triomfeerenden  te  zetten  in  zijn  kracht. 
Ten  hemel  opgevoert  met  onvermoeide  pennen. 
De  vierde  en  lefte  fchijnt  een  menfch,  en  onder  't  rennen 
Een  geeft  met  vleugelen,  gewaflen  uit  den  rugh. 

660  Het  hemelfch  blaeu  gewaet,  vol  ftarren,  flingert  vlugh 
En  luchtigh  om  de  leen.  een  grooter  dan  Helias 
Wort  dus  om  hoogh  gevoert  naer  Godt:  en  Malachias, 
De  lefle  in  al  dien  drang,  riep  luide;  ick  zie  geen^  menfch, 
Maer  eenen  engel,  Godts  herout,  der  englen  wenfch. 

665  De  boetgezant  verfchijnt,  om  Godt  den  wegh  te  baenen. 


641  Openb.  V:  8. 

e4s  Met  goude  hoornen:  even  soo  hj  Sakkazarzus :  de  Partu  Virg.  I,  418: 

SteUatus  mtmo  TaurtUf  eui  comua  fronli 
Aurea,  et  auratis  korrtnt  pcUeturia  fetu. 
64ft,M7  Zoo  ook  by  Savitazar.,  ilAd.  415: 

Perque  pedes  hifidae  radiant  nova  Jidera  gemmae. 
«so  8AKKAZAR1CS  heeft  ilAd.  416: 

Tarra  bori  facies;  Jed  qua  non  altera  coelo 
Dignior,  imbriferum  quae  comibui  inckoet  annum, 
waarby  \xj  wederom  ViROiLiUfl  is  nagerolgd,  wanneer  deze  zegt  Georg.  l,  917; 

Candidut  auratis  aperit  quum  comibus  annum 
Tauruê. 
Hoe  echter  Schrant  er  toe  gekomen  U ,  het  gulden  jaer  te  revklaren  met :  „het  fchoone  Jaargtttf,  d» 
lente,**  is  mj  onbegr^pel^ik.  Wel  ftaat  in  April  de  Stier  als  hemelteeken  in  den  Zonneweg:  wéi  aegt 
daarom  V.  „dat  de  Aier  het  jaar  ontgint"  d.  1. :  »,opent,"  en  wel  kan  de  lente,  als  het  eerfU  der  vier 
jaargetyden,  alsdan  gerekend   worden,  inderdaad  aan  te  Tangen;  doch  er  is  hier  niet  bloot  de  rede 
Tan  een  jaar,  maar  van  een  gulden  jaar,  dat  aanvangt.  Een  gulden  jaar  is,  geltil^  wj  dit  hcrhaaBde" 
mk  hj  V.  hebben  kunnen  zien,  een  „feestjaar,"  in  den  regel  „zoodanig  als  om  de  Tyitig  Jaren  t«nig- 
komt."  Hier  echter  heeft  den  dichter  de  Aurea  aetat,  de  .^^ouden  eeuw"  toot  den  geeet  gefield, 
waarTan  ook  Virgilius  zong,  het  nieuwe  tydperk,  dat  met  de  Terlotflnf  Tan  't  meBsehdom  door 
Kristus  een  aauTang  nemen  moest.  Die  Terlosflng  nu  was  met  het  aanftaande  jaar  Toorfjield  en  dat 
heiljaar  moest  de  Stier  ontginnen. 
6M  De  mane:  zoo  Savhazarius,  ts.  420: 

Magnaniwus  nitet  ore  Leo,  quem  fnfa  per  armos 
Convertit  juba. 
MS  Een  gffjf  met  rleugelen:  Sahxaz.  1.  c.  ts.  438: 

Matut  tergo  iurems:  cm  lutea  laevo 

Et  humero  cMamys  Eois  ii^/per/a  lapillis 

Pendet, 
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Toen  openbaerden  zich  de  helden  met  hunn'  vaenen. 
Men  zagh  ^er  vorften,  en  be&emde  Machabeen, 
Aertspriefters,  en  een'  Heep  gemengelt  ondereen. 
Aldus  wert  d' ommegang  van  't  out  verbont  gefloten, 

670  En  weeck  den  nieuwen  tijt,  die  zijne  godtgenooten 
Aenvoerde.  d'eerfte  was  de  grijze  Simeon, 
Die  Godt  in  d'  armen  nam,  verblijt  dat  zulck  een  zon 
De  blinde  Heidens  quam  toelichten  uit  den  hoogen. 
De  zaligheit,  het  heil  van  Godt,  zagh  hem  ten  oogen 

676  En  aenfchijn  uit.  hy  riep:  Joannes,  komtghe  hier? 
lek  ken  dien  flandertnaem,  en  eer  die  lamsbanier. 
Hoe  komt  dat  roode  fnoer  om  uwen  hals  te  blincken? 
Hoe  durf  Herodias  u  't  hooft  van  't  lichaem  klincken  ? 
O  eerfte  aertsmartelaer,  wat  volght  uw  doot  een  faem! 

6èo  Hoe  veele  kercken  ziet  men  wijden  in  uw'  naem! 

Hoe  veele  helden,  Godt  ten  prijs,  in  't  velt  gedaghvaert. 
Zult  ghy  noch  ridders  flaen  met  uw  gezegent  flaghzwaert! 
Ghy  zult  voor  Ifmaêl  het  volck  van  Abraham, 
Oock  dat,  naer  Godts  belofte,  uit  dien  aertsvaders  ftam, 

63«  Doch  niet  zoo  zeer  naer  't  vleelch,  zich  rekent  voortgefproten, 
Befchutten  eeu  op  eeu.  het  bloet,  om  Godt  vergoten. 
Wort  hoogh  byGodt  gefchat.  Joannes  fcheen  verblijt 
Om  zulck  een  ridderlchap,  den  hemel  toegewijt; 
Wanneer  een  blijde  vlught  onnoofle  kinderzielen, 

«90  Die,  door  Herodes  zwaert  ge  velt,  ter  nedervielen, 
Aenltreefde,  wachtende  dat  haer  Mariaes  zoon 
Quaem  kroonen  met  den  glans  der  eerfte  martelkroon. 
Zy  zongen  Jefus  lof,  niet  zonder  zich  te  buigen. 
Als  Cherubijnen,  die  om  hoogh  Godts  lof  getuigen. 

6»5  Men  zagh  'er  Anna,  d'  oude  en  godtgewijde  weeu. 
Die,  nacht  en  dagh  te  koor,  bykans  een  loopende  eeu 
Al  vaftende  overbroght  in  kuifcheit  en  gebeden. 
Maer  toen  Joannes,  in  de  lommer  hier  beneden. 
Zijne  ouders  quam  te  zien,  in  zoo  veel  bofchgefchals. 


door  8.  verkUard  met:  „tydgenooten  van  den  Mesflu.'*  Door  tijdgenoot  echter  Ter- 

doorgnands  niet  loo  seer  „iemand  die  te  gel\)k  met  ons  ^leefd  heeft/'  alt  wel:  ,,lemand, 

ons  Tan  geleken  leeft^d  Ig."  Ik  soA  dus  Oodtgenoot  liever  verklaren  met :  „die  deel  heeft 

U:  27. 

da  naam  van  „Jetns"  In  het  vaandel  van  Johannes  gefchreven. 
fmoftr:  iin(]peling  op  het  teeken  der  onthoofding. 

la:  „er  sal  «en  Ridderfchap  opftaan,  die  tich  naar  u  noemen  en  vele  helden  tal  opleveren." 
«>p  de  Orde  der  Ridders  van  8t.  Jan  van  Jeruzalem.  Zie  de  Opdracht. 
^«1  lat  ^gf  inlt,  alf  Patroon  der  Sint  Jans-Ridders,  niet  alleen  de  Kristenen  uit  de  Joden, 
&m  overig»  Kristenen  hefchermen  tegen  het  kroost  van  Ismaêl  —  de  Mahometanen." 
CXYI:  IA. 
loojpeade  een.-  er  ftaat  wel  bj  Lukas  (II:  37),  dat  Anna  omtrent  vier-en-tachtig  Jaren  oud 
V  niet  dat  sy  al  dien  tyd  met  vasten  en  bidden  had  doorgebracht.  Zy  wordt  aldaar  „een 
genaamd,  en  zal  dns  vroeger,  naar  wy  veronderftellen  mogen,  haar  plichten  als  huisvrouw 
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700  Viel  hy  den  vader  en  de  moeder  om  den  hals. 

Men  had  hen  alle  dry  van  groote  vreught  zien  fchreien, 
En  Jofef  quam  'er  by.  hy  gingkze  toen  geleien 
Met  onderling  gefpreck,  als  vroomen  zijn  gewent. 
Aldus  wert  d'  ommegangk  gefloten  in  het  endt. 


700  Even  als  Virgiliüs  in  het  Vle  Boek  der  Aene'i't,  fchildert  Y.  hier  een  verbluf  der  gelukzaligen  ai 
rn  kan  dan  ook  niet  nalaten  den  Latynfchen  dichter  na  te  Tolgen  by  de  eenige  Toorftelling,  welkt 
hj  ten  deze  van  hem  ontleenen  kon,  door  hier  Johanneg  zün  ouders,  gelyk  daar  Eneaz  lyn  vader,  U 
laten  terugvinden.  Hy  geeft  dan  ook  vr^j  letterlijk  terug  wnt  Virgiliüs  vs.  884 — 088  zegt: 

Isquc  ubi  tendfntetn  adver/um  per  gramina  tidit 
Aeneam^  alacris  palmas  utrasque  tetendit 
Effu/aeque  genis  lacrymae. 
709  Jo/ef:  de  man  van  Maria.  V.  onderftelt,  dat  hj,  even  als  Elizabeth,  toen  reedt  overleden  was. 
709,7as  Verfla :  „hy  wandelde  toen  met  hen  op,  zich  over  heilige  zaken  onderhoudende." 


I 
I 


DEN   LEZER. 


-  der  dichikunfte  geD0«g1i  bekent  is,  op  wat 
-*  '•--■*  *  wijw  de  dichtera  v«n  outs  gewoon  zijn  hunne  gerchiBdeniDèn  te  ver- 
''■'-^^lUB'^^  '  breeden,  en  nit  (e  beelden:  nocbUns  dewijl  veclen,  alleen  in  onze 
&!jMAi'i^  -  moeders  Uele  >)  geoefcni,  zich  min  op  de  vemen  der  weirpreeckenhcit 
^LSin^'!!^^-  verftaende,  lichielijck  verwondert  moghlen  Ctatn,  manneerze  boorcn  en 
®ti-t:JV-L"^'  -  ,-' lien,  dat  men  eene  heilige  gcfchiedenis  «ijtlncbliger  ïootdelt  danie 
door  d«  gewijde  pen  der  Enangelinen  befchreven  worti  loo  dociit  my  niet  ongeraeden 
bon  te  gemoet  t«  voeren,  hoe  het  den  dichter,  gelijck  den  fcliilder, ")  vry  ftael,  zijn  werck 
naer  den  eilch  en  loeghlijckhelt  op  te  letten,  on  rijckelijck  Ie  bekleeden^  want  om 
Ecne  eerdiiedenia  t'  ontvonwen,  behoeft  men  niet  alleen  te  verzieren  geilcltcniircn  en 
gedaenten  van  plaetfen  en  jierrooncn,  maer  oock  andere  omltandiglieden,  die  daer  bed 
op  [«flïn.  Men  moet  daarom  niet  denicen,  dat  d«  fchilder  den  acnfchouwer  wil  vroet 
maecken,  ali  of  lyne  teekeninge  en  penfeel  liet  leven  van  oude  gercliiedeniflen  zoo- 
dacnigb  volgfaden,  dat  alle  i'ijne  vonden  en  loellel  van  de  zaeeke  zelve  niet  verrchilden. 
Wie  deze  TTjbeit  der  knnllc  op  reden  gegront  acht,  zalze  oock  rulligh  inwilligen  den 
dichter,  die  met  recht  too  veel  ruimer  weiden  magh,  aU  de  gedachten  hooger  en  die- 
per dan  d'  oc^n  rücken  konnen;  voorbehonden  dat  hj  in  bybelftoflé  zich  doorgaens  ') 
boude  binnen  de  paelen  van  eene  eerbiedige  godtvrnchiighdt  en  ledigheit.  *) 

k)  Hittden  tatig:  itVtt  d«  oorfpronlEfluk*  ff^hrutwifiF  -,  fpoetllg  echLfr,  «Bjir  tj  ^nonLiriii  wm  mi^t 

ot  TtrbniideD  wireni  door  mit  motdeti  laat  wnri]«n  d«  woorJcn  Trrnmn.  die  onie 
fpnckl;  urw^l  <mit  motdtrliuU  At  ImI  tcIKkcnl.  Vi  onic  IrnidgcaoatTn  tn  ïrbtutk. 

H/rMIdcr.' .HtullDg  nU  Hoi.iTioa. 

yiclariliu  alquf  potti, 
9mdMh<l  swlmli  femptr  /uit  iiryua  polrilai. 
trom:  ^beftnidlf-" 
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By  de  bewerking  der  aantcckeningen  op  den  eenigen  Epos,  dien  xry  van  Vondel  be- 
zitten, is  m\jn  taak  over  *t  geheel  vrij  wat  gemakkelijker  geweest  dan  in  andere  der- 
geiyke  gevallen;  want  ik  bad  in  den  Uooglceraar  Schrant  een  voorganger,  die  my  den 
weg  grootendeels  liad  gebaand.   Gaarne  breng  ik  hier  dan  ook  hulde  aan  *s  mans  ver- 
dienden  in  het  toelichten  van  het  historisch  en  antiquarisch  gedeelte  en  in  het  aanwyzen 
der  plaatfen,  waar  Vondel  zyn  denkbeelden  aan  andere  fchrijvers  heeft  ontleend.  Bj  de 
verplichtingen,   welke   ik   aan  den  geleerden   en  Anaakvollen  bezorger  eener  vroegere 
uitgave  heb,  zoü  het  my  Decht  pasfen  indien  ik  hem  hard  viel  over  enkele  misftelliDgen 
of  verkeerde  opvattingen,  vooral  van  min  gewone  woorden  of  uitdrukkingen.  La  crittque 
est  ai/ïe,  zegt  —  niet  Boileau,  maar  —  Fhilinte,  in  den  Glorieux  Tan  Destonches,  en,  al 
heeft  de  ondervinding  my  geleerd,  en  Hildebrand  zeer  juist  aangetoond,  dat  die  fprenk 
eigentlij k  niet  meer  dan  een  machtfpreuk  is,  zoo  is  die  echter,  als  't  de  kritiek  van  een 
kritiek  geldt,  volkomen  waar.  Bezwaarlijker  toch  is  het,  een  mgn  te  ontginnen,  dan  er 
party  van  te  trekken  als  zy  reeds  ontgonnen  is:  en  op  den  Heer  Schrant  had  ik  dit 
vooruit,  dat  ik,  door  den  arbeid,  federt  zoo  vele  jaren,  niet  aan  enkele  gedichten  rmn 
Vondel,  maar  aan  den  geheclen  Vondel  bcllecd,  uit  den  aart  der  zaak  met  zijn  taal  ver- 
trouwd moest  raken,  en  het  my  dus  geen  moeite  kostte,  wat  aan  een  ander  duifter  was, 
uit  vroegere  my  bekende  plaatfen  op  te  helderen. 

Ook  van  het  opftellen  van  een  Overzicht  zoü  ik  my  deze  reis  ontflagen  kunnen  ech- 
ten, daar  mijn  voorganger  er  in  zijn  Voorrede  reeds  een  geleverd  heeft,  dat  uitmuntend 
is  te  noemen.  Intusfchen,  tegenover  hen,  die  my  zouden  kunnen  aanvoeren,  dat  ten  deze 
gewoonte  plicht  maakt,  mag  ik  my  niet  verfchonen  van  het  Tolbrengen  der  op  my 
rustende  taak. 
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wekkende  voorftclling  van  de  Onderwaercld,  waarin  Lucifer  een  Raad  belegd  heefl, 
om  de  neerlaag,  die  hen  dreigt,  af  te  weeren,  door  Johannes  en  zijn  meefter  te  rerder- 
ven.  Kort  wederom,  doch  zaakrijk,  is  zijn  toefpraak,  en  even  mccfterlijk  als  wat  vooraf- 
gaat, i:j  de  fchildering  der  hclfche  geesten,  die  naar  den  aardbodem  opftaiven  en  rich 
daar  ncderfprciden.  Apoliyon,  de  verderver,  waarfchuwt  in  den  droom,  onder  vermom- 
den fcliijn,  Kajafas  en  Herodes  tegen  het  gevaar,  dat  altaar  en  troon  bedreigt.  Bei- 
den zijn  ontrust  en  op  voorzorg  bedacht;  offchoon  de  Sanhedrin  weifelt.  Jezus  ont- 
komt voor  als  nog  aan  de  lagen,  Hem  gefpreid;  maar  Johannes  valt  in  den  ftrik. 
Herodes,  van  zijn  byzit  Hcrodias  vergezeld,  komt  Johannes  bezoeken  en  poogt, 
vleiende,  zijn  toeleg  uit  te  vorfchen.  Johannes  befpeurt  waar  *t  heen  moet,  doch  fchroomt 
niet,  den  last,  die  hem  opgedragen  is,  te  ontvouwen,  noch  aan  Herodes  diens  vaders 
en  zijn  eigen  gruwelen,  vooral  zijn  bloedfchendig  overfpel,  te  verwijten.  Herodes, 
veinzende  gelïicht  te  zijn,  biedt  hem  het  ambt  aan  van  Hofprofeet  en  noodigt  hem 
ten  hove.  Johannes  flaat  dit  voorf^cl  af;  doch,  ziende,  hoe  het  aandringen  van  den 
vorst  een  volksoploop  verwekt,  ftilt  hy  dien  en  gehoorzaamt.  In  den  wagen  gedegen, 
die  hem  naar  Herodes'  koninklijke  burcht  geleidt,  wordt  hy  aldaar  eerst  met  luifter 
door  Herodes  onthaald,  docli  daarna  in  den  kerker  geworpen. 

De  maar  zijner  gevangenneming  verfpreidt  zich  door  't  land,  en  de  verfchillende  uit- 
werking, welke  zy  op  de  gemoederen  te  weeg  brengt,  wordt  befchrevcn.  Inmiddels  trekt 
Jezus  door  Galilea,  leerende  en  wonderen  doende. 

In  liet  Vii/de  Bock  zien  wy  Herodias  hare  liften  en  liefkozingen  in  't  werk  (lellen 
by  Hero'Ies,  op  dat  hy  Johannes  opoffere  aan  liarc  wraak.  Herodes,  die,  om  redenen 
van  ftaat,  nog  fchroomt  de  hand  aan  het  leven  des  Boctgezants  te  (laan,  weet  haar 
echter  door  beloften  te  vrede  te  Hellen.  Intusfchcn  verneemt  Johannes,  in  zijn  kerker, 
den  opgang  van  den  Mcsiias  en  zendt  leerlingen  tot  dezen  af,  om  te  vernemen  wie  Hy 
is.  Jezus  wijst  op  zijn  wonderdaden  en  weidt  uit  in  den  lof  van  den  Dooper.  Die  lof- 
fpraak  ergert  de  vyanden  van  dezen,  vooral  de  Prieftorfcliap.  De  tempelknaap  Malchus 
wordt  ten  hove  gezonden  en  hitst  Herodias  nog  feller  aan.  Eindelijk  doet  zich  een  ge- 
wenschtc  gelegenheid  voor.  Herodes  viert  zijn  geboortedag  en  er  wordt  een  feest  ge- 
geven, waarvan  de  bcfchrijving,  in  alle  byzonderheden  gegeven,  niets  te  wenfchen  over- 
laat, mits  men  zicli  Ilcchts  een  Herodes  voorlYcIIe  in  de  weelde,  niet  der  eerfte,  maar 
der  zeventiende  eeuw  levende,  zoo  als  Vondel  die  waarfchijnlijk  meer  dan  eens  ten  huize 
van  zijn  vermogende  vrienden  of  fchutsheercn  had  bypewoond.  Fraai  by  uit(tek  is  ook 
de  fcliildcring  van  den  dans  en  den  zang  der  jeugdige  Salome,  de  bekoorlyke  dochter 
van  Hcrodias.  Herodes,  verrukt  en  door  den  wijn  bedwelmd,  belooft  aan  Salome,  haar 
te  zullen  geven  wat  zy  eischt;  waarop  zy,  door  haar  moedor  onderricht,  het  hoofd 
vraagt  van  Johannes.  Herodes  ontftelt,  doch  durft  het  gegeven  woord  niet  intrekken. 
Aan  Johannes  wordt  do  dood  aangezegd,  welken  hy  zich  bereid  verklaart  te  onder- 
gaan, en  weldra  wordt  zijn  bloedig  hoofd  door  Salome  op  tafel  gebracht,  waar  het 
den  dischgenooten  en  haar  zelve  tot  een  voorwerp  Itrckt  van  fmaad  en  lage  fpottemy. 

In  het  Zf'tfde  Boek  keert  Malchus  naar  Jcrufalem,  om  do  tijding  van  bet  gebeurde 
aan  de  Priefterfchap  over  te  brengen,  die,  hoogst  verblijd,  er  den  Lands'oogd  kennis 
van  gant  geven.  Deze,  wien  de  zaak  tamelijk  onverfchiliig  is,  (telt  echter  Herodes  in 
*t  ongelijk :  en  hetzelfde  doet  Chufai,  de  hofnicefter  van  den  Vicrvorst.  Herodes  zelf  is 
bevreesd,  te  ver  te  zijn  gegaan,  en  (l:iat  dan  ook  den  leerlingen  van  Johannes  toe,  hun 
mcefters  lijk  te  l)egraven.  Zy  verrichten  dit  en  komen  Jezus  hun  wedervaren  vermel- 
den, die  hen  troost,  terwijl  Hy  hun  de  ftraf  van  Herodes  en  Herodias  en  de  onfterBijke 
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eer  ran  han  meefter   voorfpelt  en  hen  onder   zijn    geleide  noodigt.    £n  nu,  de  aarde 
re/iatcndey  voert  ons  do  Dichter  binnen  do   Gcellenwacreld,  waarvan  de  verfchillende 
krdtfen,  als  de  Hel,  het  Vagevuur  en  de  Voorburcht  der  vromen,  door  Gabricl  worden 
èe/cfareven.  Stoot  dichterlijk  is  hier  vooral  de  voordelling  der  beide  eerde  vorblijfplaat- 
^n  —  VS.  277 — 861.  —  In  den  bovenftcn  der  kringen,  waar  de  vromen  op  hun  ver- 
hsÊng   wachten,  komt   Johanncs   de    aanftaande    vcrfchijning   des   Verlosfers    verkon- 
digen.    Een  optocht  der  wachtenden,  van  Adam  en  Eva  af,  tot  Zacharias  en  Elizabeth 
toe,    tv-ekt  voorbjT,  en  met  de  ontmoeting  der  beide  laatstgenoemden  en  hun  zoon  wordt 
het  dichtftuk  befloten. 

ziet  nit  dit  verflag,  dat  het  dichtHuk  minder  een  bepaald  voorval,  dan  wel  een 
Iv  periode  nit  het  leven  van  een  beroemd  perfoon  bevat,   en  te  dien  opzichte  dan 
rangfchikken   is  tot  die   Poort   van    heldendichten,    waartoe    de    Henriade  van 
re,  de    Willem   III  van  Rotgans,  de  Germanicus  van  Van  Merken,  de   Willem  I 
omsz  en  de  talrijke   dichtftukken  op  de  vcrmaarddo  geloofshelden,   welke    onze 
unde    oplevert,   gebracht    behooren  te  worden.    Doch   ook   even  weinig  als  die 
is  het  een  eigenlijk  gezegd  epos;  dewijl  daaraan,  als  Schrant  te  recht  aanmerkt, 
,  geheel,  volkomen,  moeilijk  bedrijf  ontbreekt,  waartoe  al  het  overige  gebracht 
'^worden,  en  dat  overal  uitkomt.  Met  dat  al,  het  (taat  verre  boven  den  Abraham 
^loogvliet,   en  al  die  overige  berijmde  levensgefchicdenisfen  van  Aartsvaders,  die 
^     meer  geprezen  dan  gelezen  zijn  geweest,  en  in  meer  dan  een  opzicht,  komt  het 
Spos   seer   naby.   Immers  de   hoofdperfoon,  groot  en  eerbiedwaardig  voorgefteld, 
^     «ds  zoodanig  (leeds  de  aandacht  en  niets  gcfchiedt  er  dat  tot  hem  niet  in  betrek- 
Aaat.  „Al  de  bijzondere  deelcn,*'   zegt  Schrant,  „hangen  van  elkander  af  en  rig- 
ch  op  één  hoofdpunt,  de  grootheid   van  den  Boetgezant.  Do  Epifoden  verloven- 
1     de  aandacht,  of  helderen  het  onderwerp  op,  en  ilaan  daarmede  in  natuurlijk  ver- 
-     Het  wonderbare  ontbreekt  niet,  maar  vrij  van  het  gedrochtelijke  der  oude  Fabelleer, 
>t  het  waarfchijnlijke  gepaard.  Du  karakters,  zeer  verfcheiden,  zijn  doorgaans  wèl 
.end,  en  blijven  zich  gelijk."  Volkomen  juist  is  deze  bcoordeeling :  alleen  zoüiker 
%:»j  ?rillen  in  herinnering  brengen,  hoe  Vondel  te  wordden  had  met  een  fchijnbaar 
'^^^Tkomelijke  zwarigheid,  en  die  toch   wist  to   overwinnen.  Hy  moest  namelijk  Jo- 
tot  hoofdperfoon  maken  van  een  dichtlluk,  waarin  Jezus  moest  optreden  en  han- 
•  die  Jezus,  de  MesHas,   wiens  fchoenriem  Johanncs  zich  niet  waardig  verklaarde, 
fc  binden.  Hoe  was  het  fchier  mogelijk,  de  belangftelling  des  Lezers  voor  den  leer- 
vergen,  waar  de  Meefter  ten   tooneele   trad.  En  toch,  Vondel  wist  met  beleid 
ip,  waarop  menig  ander  verzeild  ware,  te  boven  te  komen,   en    wel  door,  aan   de 
zijde,  de   grootheid   van  Johanncs  alleen  daarin  te  (lellen,  dat  hy  den  komenden 
predikte,  en   voor  KiHstus  den  marteldood  leed,  en  aan  de  andere  zijde  Jezus 
Ke  doen  optreden,  dan  als  om  door  Johanncs  gedoopt  te  worden,  om  te  bevedigen 
Wohannes   van  Hem  geprofeteerd  had,  en  om  den  lof  van  Johanncs  te  vermelden. 
"Vervult   hier  —  zoo   ik   my   van   dii  voorbeeld   bedienen   mag  —  een  foortgelijkc 
de  Minerva  in  Fenelons  Telemachus,  die,  offchoon  boven  hem  verheven,  echter, 
hetgeen  zy  zegt  en  verricht,  het  hare  bydraagt  om  de  wakkerheid  van  haar  kwee- 
^  beter  te  doen  uitkomen  en  de  bclangflelling  in  hem  te  vermeerderen. 

t  ik  op  dit  punt  den  hoogden  lof  aan  onzen  dichter  toezwaaien,  evenzeer  moet 
)  vcmnftige  wijze  toejuichen,  waarop  hy,  zich  dipt  aan  den  Bybel  houdende,  en 
s  andere  dan  Bybelfche  perfonen  opvoerende,  niet  te  min  van  alle  dorheid  is  vrij 
ven,  en  ook  de  zoodanigcn,   wier  optreden  men  niet  verwachtte,  aan  du  liuudcling 
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heeft  doen  deel  nemen.  Omtrent  Nikodemiis  en  Jozef  van  Arimathea  heb  ik  dit  reed« 
doen  opmerken :  omtrent  Malchos  en  Pilatos  is  dit  niet  minder  waar.  Alleen  wat  Chafai 
of  Chufe  betreft,  zoo  had  ik  wel  gewenscht,  bf  dat  hy  geheel  ware  weggebleven,  daar 
de  epizode,  waarin  hy  voorkomt,  eigenlgk,  na  Johannes  dood  is,  geen  belangftelliq^ 
wekt  en  den  gang  van  het  dicht ftak  ophoadt,  bf  dat  hy  hem,  den  Bentmeefter  van 
Herodes,  reeds  vroeger  had  doen  optreden  om  zyn  meefter  tot  het  goode  aan  te  fporen, 
geiyk  Herodias  tot  het  kwade. 

„Overal,"  gaat  Schrant  voort,  „ontmoet  men  de  fchoonfte  lesfen  van  wijsheid,  deugd 
en  zedelijkheid.  Men  bewondert  den  grooten  voorraad  van  *s  Dichters  denkbeelden, 
wysgeerige,  mensch-kundige  opmerkingen,  den  fchat  zyner  Bgbel-,  gefchied-,  aardrijks- 
en  ondheidknnde,  de  partij,  welke  hg  van  de  voornaamfte  dichters,  van  Horoeros,  Vir- 
gilius,  Ovidins,  Capecios,  Sannazarios,  Buchanan,  Dante,  Tasfo,  heeft  weten  te  trek- 
ken, zonder  hen  flaafis  te  volgen.  Vooral  bewondert  men  *s  mans  rgke  vinding  en  weelderige 
verbeeldingskracht,  hg  het  bezigen  van  de  levendigfte,  bevalligfte  fchilderingen :....  ook 
de  vergeiykingen,  zoo  zeer  gefchikt  om  het  onderwerp  te  verlevendigen,  zijn,  met  eene 
milde,  foms  verkwistende,  hand,  alomme  verfpreid,  en  munten  meestal,  zoo  wel  door 
gepastheid  als  door  fraaiheid,  uit.'* 

Ik  geloof  niet,  dat  iemand,  na  den  „Joannes"  gelezen  te  hebben,  tegen  de  lofTpraak, 
welke  S.  hem  geeft,  iets  zal  hebben  in  te  brengen:  en  ik  verheug  my,  in  zgn  oordeel 
over  dit  werk  als  in  een  kort  begrip  al  dat  gene  te  zien  vervat,  wat  ik,  by  verfchil- 
lende  gelegenheden,  over  de  poëzy  van  Vondel  in  't  algemeen  gezegd  heb. 

Aan  dit  gedicht  viel  de  zeldzame  eer  te  beurt,  in  Latynfche  dichtmaat  te  worden 
overgezet.  De  vertaling,  waarvan  my  de  vervaardiger  onbekend  is,  draagt  tot  opfishrift 
«/.    Vottdelü  JohannidM  librifex  Latino  carmine  reddki,  Amft.  1766. 
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Onder  de  oude  Geuzen,  die  de  Hervorming  in  Amfterdam  had- 
den doen  zegevieren,  was  een  der  voornaamften  geweest  Adriaan 
Beiniersz.  Cromhout  Hy  zelf  en  zijn  zoon  hadden  de  Burgemeefter- 
lijke  waardigheid  bekleed,  en  een  ander  lid  .van  dat  gedacht,  Baadsheer 
in  den  Hove  van  Holland,  had  onder  de  rechters  van  Oldenbame- 
▼eldt  gezeten  en  als  zoodanig  aan  de  aanvallen  van  onzen  dichter 
bloot  gefiaan.  ').  Er  was  echter  een  tak  van  de  familie  geweest, 
aan  welke 

't  Verwoejien  der  godtadienjïigheit  te  lajiigh 
was  gevallen:  en  deze  volhardde 

by  H  out  geloof  en  Godts  aUaer  Jïantvajiigh  '). 

Geen  wonder,  dat  Vondel  deze  Cromhouten  met  een  gunftiger  oog 
befchouwde,  en  de  lier  befnaarde,  ter  gelegenheid,  dat  by  die  familie 
een  blijde  gebeurtenis  voorviel.  Bartholomeus  Cromhout  namelijk  trad 
in  Mei  1663  in  den  echt  met  Jacoba  van  der  Wiele  van  de  Werve, 
dochter  van  Willem  van  der  Wiele,  Heer  van  de  Werve  en  Nieu- 
werkerke, en  Hoogheemraad  van  Delfland,  —  en  van  Elizabeth  Poppe, 
wier  vader  in  1621  en  1622  te  Amfterdam  Burgemeefter  was  ge- 
weest. De  van  der  Wieles,  die  tot  den  oudflen  adel  behoorden,  als 
afllammende  van  de  Huizen  van  Teifterbant  en  van  Chatillon,  waren 
insgelijks  Soomsch  gebleven,  en  hadden  onderfcheidene  verdienftelijke 
mannen  geleverd,  waaronder  inzonderheid  den  beroemden  Priefter  te 
Delft,  Joannes  Stalpaert  van  der  Wiele,  een  der  zoetvloeiendfte  dich- 
ters zijner  eeuw,  die  met  Hooft  en  Starter  de  liederpoêzy  in  Holland 
▼eftigde  •). 

Het  bruiloftsvaers  van  Vondel  luidde  als  volgt: 

1)  Zto  o.  a.  Deel  II,  bis.  400. 

»)  Dese  beide  regelt  komen  roor  onder  de  varianten  Tan  den  Oytbreg hi  Tan  Aemftel,  V  Bedr\jf,  lantfte 
TooaeeL  Zie  Deel  III,  t.  a.  p. 
•}  Zie  Deel  II,  blx.  ISO. 
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Op  den  voorgang  der  gedachten 

Volght  dit  paer  der  oudVen  fpoor 
Met  vereenighde  gedachten, 

Wil  en  wenfchen  na  als  voor, 
::5  Daer  de  fchelle  nachtegaelen. 

Om  de  bruiloflsledekant 
Quinckeleerende,  adem  haelen, 

En  met  dezen  galm  en  trant 
Hen  uit  geurige  prieelen 
ao  Poogen  zacht  in  flaep  te  fpeelen: 

O  gcluckige  gepaerde, 

Moght  het  gaen  naer  onzen  lud, 
Ghy  zondt,  eer  uw  trou  verjaerde, 

Dan  gekuft,  dan  weer  gekuft, 
u  Zien  uwe  afkomd  u  gelijcken, 

Becht  als  of  ze  waer  gefneên 
Uit  uw  aenfchijn,  en  de  blijcken 

En  het  edel  krooft  in  een 
Mengen,  met  zoo  fchoone  kleuren, 
w  Dat  de  Maybloem  zich  moft  fteuren. 

Grootvaêrs  ftam,  beluft  op  telgen. 

Zou  dan  leven  in  een'  zoon, 
En  de  grootmoêr  zich  niet  belgen, 

Zooze  bly  de  zuickre  koon 
4->  Van  een  dochter  quaem  te  kuflTen, 

Wat  de  hemel  fchenckt  is  waert. 
Spaert  geen  kuflen  noch  herkuflen 

Op  uw  zoete  bruiloftsvaert, 
Om  een  bloem  en  vrucht  te  pluicken. 
io  Leert  den  tijt  met  luft  gebruicken. 

Zoecktghe  een  voorbeelt:  hoort  de  dieren 

Bruiloft  houden  in  de  wey, 
En  gulhartigh  tierelieren, 

Daer  de  harders  hun  fchalmey 
'^i  Siet  en  fluiten  aen  ontfteecken, 

In  het  juichend  lantgeweft, 
Vol  van  weelde  en  minneftreecken. 

Ieder  vogel  bout  zijn  néft, 
En  de  duiven  treckebecken, 
co  Om  uw  harten  op  te  wecken. 


Komt  de  bruit  een  kus  te  weigeren, 
Dat's  de  minnevlammen  voên. 
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Dan  begint  het  vier  te  i'teigeren ; 
Maer  die  ftrijt  wort  met  een'  zoen 
65  Neergeleit:  want  geedtigh  veinzen 
Voeght  een  joffer  allenneen;. 
Om  met  gloeiender  gepeinzen 

\  Hart  des  minnaers  op  het  feeft 
Aen  te  prickelen  tot  vryen. 
70  Zoo  volght  vrede  na  het  ftryen. 

Op  dien  zang,  een  heurch  vermaenen, 

Schreide  in  't  endt  de  bloode  bruit 
Eenen  dou  van  maeghdetraenen, 

Eerze  quam  tot  een  bed  uit. 
76  Bartholmeüs,  vol  verlangen 

Naer  ^t  genot  van  trouwe  min, 
Wifcht  de  traenen  van  haar  wangen, 

En  vertrooft  zijn  bedtvriendin : 
Laet  u  's  hemels  wil  behaegen. 
80  Morgen  zultghe  u  niet  beklaegen. 


Omtrent  de  geflachten,  waartoe  de  Bruid  en  Bruidegom  behoorden, 
beftaan  in  het  meermalen  aangehaalde  Bekeningen-Boek  der  Bagijnt- 
jens  ')  de  navolgende  aanteekeningen. 

Uit  het  geflacht  van  Cromhout: 
fol.  135  In  1682  opgeteekend  in  het  register 

der  „Ewighe  memorie  Go- 
defridus      Cromhout,^^     met 

eene  gift  van ƒ  22:1 

(zeven  dukatons) 
„     187    „   1695  opgete^'kend     Bartholomeus 

Cromhout ƒ  24. — 

„     231    „   1706  (26    Sept.)    opgeteekend  de 

Heer  Hendrick  Cromhout  .  ƒ  24. — 
„     235   „   1707  (1  Juny)  opgeteekend  Agatha 

Cromhout ƒ  24. — 

n      „      n      „     (18  July)  opgeteekend  Hen- 

derick  Kromhout  .  .  .  .  ƒ  24.— 
„  „  „  „  (20  Dec.)  opgeteekend  Me- 
vrouw Elifabet  Wietiers 
(Wuitiers)  *)  van  der  Werve, 
Huisvrouwe  van  de  Heer 
Dirrick  Kromhout        ...  ƒ  24. — 

I)  Zie  l)eel  VI.  bit.  110. 

1)  Zie  omtrent  Wuyti«n  betg«ra  rermeld  ftut  D«el  V,  bli.  AM. 
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fol.  239  In  1708  (26  Dec.)  opgeteekend  Jacob 

Kromhout ƒ  24. — 

Op  de   lijst,  die  nog  heden   opgelezen   wordt,  komt  voor,  in  de 
maand  July,  „Godefridus  Cromhout,  Heer  van  de  Werve  en  Ankeveen/' 

Uit  het  gedacht  van  Wuytiers  en  van  der  Wiele  van  de  Werve. 
fol.     69  In  1697  opgefchreven     ter    E  wigher 

memorie  Margriete  Wittiers 

(Wuitiers)  met ƒ  56.14  (16  dukatons) 

De  Heer  Willem  van  der 
Wielen  ende  Govert  Wit- 
tiers, Heeren  van  der  Wer- 
ven   ƒ  87.10 

„     117    „   1679  opgefchreven  Jacoba  Berck- 

-  man  Wittiers ƒ  44:2 

„     129   „   1681  opgefchreven  ComelisBarck- 

man  Wittiers ƒ  94.10 

„     147   „   1685  opgefchrevenHendrickBerck- 

man  Wittiers ƒ  25:4     (8    dukatons) 

„     183   „   1694  opgefchrevenMargretaBarck- 

mans  Wittiers ƒ  25. 

„     239   „   1708  (4  Dec.)  opgefchreven  Sara 

Marie  Keate,  wedu.  van 
Henderick  J3arch-man8  Wuy- 
tiers  /  24.— 

„     248   „  1709  (3  Jan.)  opgefchreven  Cor- 

nelis  Barckman  Wittiers  .     .  ƒ  24. — 
Ook  vermeldt 
fol.  239  In  1708  (20  Sept)   Joan  Barckman 

de  Wale ƒ  24. 

Voorts: 
fol.     78  In  1669  als  boven   Clara  Dircx  van 

der  Wielen ƒ  20. 

305   „  1676  als   boven   Jacoba   van  der 

Wielen   van  der  Werve.     .  ƒ  31:10 
167    „   1690  als    boven   Maria    van   der 

Wielen  van  der  Werven     .  ƒ  31:10 


Niet  volkomen  als  eeti  bi'uiloftsvaers,  maar  toch  nis  een  gedicht 
op  het  echtgeluk  van  twee  zijner  bekenden,  mogen  wy  zeker  „Raad- 
fel"  befcliouwen,  't  welk  Vondel  in  dit  zelfde  jaar  vervaardigde.  Te- 
gen de  gewoonte  van  hen  die  raadfels  opgeven,  wil  ik  de  oplosfing 
vooraf  laten  gaan.  Zekere  Willem  Kalf,  die  oraftreeka  1G30  te  Am- 
{lerdam  geboren  was  en  onder  Hendrik  Pot  de  fchilderkunst  had 
leeren  beoefenen,  Iiad  zich  een  naam  verworven  door  liet  vervaardi- 
gen van  zoogenaamde  ftil-levcns:  ja  wellicht  werd  hy  nimmer  over- 
troffen in  liet  talent  om  gouden,  zilveren,  paerlemoeren,  agaten  en 
andere  (loffelijke  voorwerpen  op  het  doek  te  brengen.  Treffende  har- 
monie in  de  ordonnantie,  waarheid  van  voorftelling,  kracht  ran  ko- 
loriet en  Tmaak  in  de  behandeling  waren  de  hoedanigheden,  waardoor 
zijn  kunstgewrochten  zicli  onder fcheidden.  Deze  Kalf  nii  was  geliuwd 
met  Kornelia  Pluvier,  die,  in  den  zang  ervaren,  ook  zeer  bedreven 
was  in  het  fchoonfchrijven,  ja  zich  daarin  een  naam  had  gemaakt.  Op 
beider  bekwaamlicid  zinfpcelt  Vondel  in  het  navolgende  gediclit: 


R  A  E  T  S  E  L. 


©•■'(/^fW^l^ELUCKiGH  is  Sint  Lukas  Kalf, 
Ï^^^^Sj^^T^Het  deelt  de  vrucht  met  Neeltje  half, 
1  ^if^P^ji^     Wanneerze  fpeelt  en  quinckeleert, 
«•.HT^^*^      En  't  Kalf  het  kalvenleun^'e  leert 
*^Sf!  ^inv  Naehupplen,  op  Iiaer  trant  en  maet. 
^-^<-^^-^  Hoewel  het  zelden  ftille  ftaet, 

Het  heeft  ftilllaende  dingen  lief: 

Bancketten,  diibligerecht,  en  brief. 
Limoen,  citroen  en  glas  en  fcliael, 
10  Cieraet,  en  overdaet  en  prael. 

En  wat  het  los,  en  met  verloop 

Verzuimt,  ziet  (lingren  overhoop. 
Hoe  min  gefchickt,  te  laegh  te  hoogli, 
Hoe  fchooner  in  het  kalveroogh; 

hebben,  Itwl  VI,  bli.  377  r;ni„  ili  Ju  palriHin  drt  fcblldsn  rnttrd  Hcrd. 
rraclil  mrl  Nrrlljr  Auf/;  dll  »ll  wnarfcbijDluli  nllHD  Kgfcn:  .Mj  drtli  Dn  Nrtltji; 
wfder  met  Ae  liiinit  rerdlvnd  nordl." 
Ir-rlel  dingen,  dir,  door  acblfloMhtld.  irriulm  of  lüdiTcrluip.  orirboop  i||i  fcriukl; 
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u       Maer  als  het  op  een'  klaeren  dagh 
In  eenigh  lantfcliap  weiden  magh, 
En  graezen,  tot  den  buick  in  "t  gras, 
Wat  is  dit  Kalf  dan  wel  te  pas! 

Hoe  graeft,  hoe  groeit  het  weeligh  dier! 
80       By  wijlen  komt  een  fchuw  Pluvier 
Gefprongen  uit  de  groene  wey: 
Dan  gaet  dit  jeughdigh  paer  ten  rey. 
Want  zoo  ick  't  kalveraertje  ken, 
Het  leeft  in  't  leven  van  de  pen 
86  En  veder,  daer  't  Pluvier  op  zweeft, 
Dan  op,  dan  neer,  en  trecken  weeft, 
Waervoor  de  meetterfchrijver  fuft. 
En  van  befchaemtheit  flaet  verbluft. 
Nu  raet  eens  om,  al  lachtghe  wit, 
80  Wat  Kalf,  wat  Velt-PLUViER  is  dit? 


Al  laektgke  vit:  ml  lachen  \%  een  uitdrukking,  nog  zeer  in  zwang,  doch  niet  overal  en  by  ieder  in 
d««elfde  beteekeni»,  devr\jl  de  een  er  een  lach  van  tevredenheid,  de  andere  een  verraderlijken  lach 
mede  wil  aangeduid  hebben.  Intnafchen  een  foortgeiyk  verfchil  van  opvatting  heeft  ook  met  gHm- 
of  giiwdaehen  plaata.  Dit  laatite  nu  is  meer  een  lachen  met  de  lippen ;  by  het  wit  of  tcitjes  lachen 
▼ertoonen  zich  de  vitte  tanden  of  tandjes. 


Het  eenige,  dat  iny  van  Kalf  verder  bekend  werd,  is  zijn  uiteinde. 
Hy  ftmikelde  namelijk  op  21  July  1693  op  de  Bantaminerbrug,  viel 
voorover  op  zijn  borst  en  overleed  een  uur  later  aan  de  gevolgen.  *} 

Een  ander  fcbilder,  Ovens,  over  wien  reeds  gefproken  is  '),  had, 
waarfchijnlijk  kort  na  haar  huwelijk,  een  afbeeldfel  vervaardigd  van 
de  bekoorlijke  echtgenoote  van  Pieter  de  GraefF.  Vondel  maakte 
hierop  de  navolgende  vaerzen: 

1)  Zie  Wagsvaak,  Atnfl.  V,  bU.  208. 
s)  Zie  Deel  VI,  blz.  106  en  IX,  blz.  058. 


I 


I 


mu.  mhmmuM  v*«  s.  va«  «•■»••..    %.  \i 


JACOBA   BICKER, 


PETER    DE    GB.AEFE, 

3an||lt|»i  iBD  Siiiifiiilsliciinlt. 

DOOR    OVENS     OKSCHILDEKT. 
HAUD   TIBl    VULTtiS    MOItTALIS.    NEC   VOX    HÖMINKM    80KAT. 


^  PPELLE8  wert  beluft  jacoba  af  te  maeleii, 

Gelijck  de  blozentheit  van 'teeril  opluickend  licht: 
^affnvwr?  ^^^i*  '^  Riirte  ztjne  verf  aen  kracht,  en  vier,  en  lYraelen. 
JHE^3-fl^>,     Re  verf  viel  veel  te  doof.  hy  floegli  zijn  aengezicht 
^Van   fchaeinte   drywerf  neer.   de  luft  en   hoop   be- 
zweecken. 

De  Kunft  fchoot  veel  te  kort,  in  't  volgen  van  natuur. 
Zy  wenfchte  haer  penléel  aen  't  liemelfch  vier  t'  ontfteecken ; 

Doch  zuick  een  vierroof  ftont  Promeets  beDaen  te  duur. 
De  Schilder  fprack  in  't  endt:  Mevrou  zal  my  vergeven, 
I      Dat  ick  haer  fchoonlieit  en  bevaillgheit  en  gunft 
Slechts  dootverwe,  als  een  fchïjii  en  fcliaduw  van  het  leven. 
De  wil  ontbreecktme  niet,  al  mangelt  het  aen  kuntt. 


tt  fcbllder  (Oteiu).'' 

en,  hy  wier  gebruik  bel  irlM«  |rond4r 

.0  hfl  .InlulR  d«  gehoon,  en  »«.  t.h 

d»d  itin  Jof,  doef  n 
»n  m"  of  tau*  "W 
e«n  denkbeeld,  du  den 

Een  pestziekte,   die   in   dit  jaar   heerschte,   en  tallooze  (laclitofièro 
ten  grave  fleepte  —  men    berekent,  dat  te  Ainfterdam  alleen  by  de 


I 
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tienduizend  menfchen  daaraan  overleden  —  gaf  aan  Vondel  aanleiding, 
tot  tweemalen  toe  zijn  lier  tot  den  rouwtoon  te  ftemmen  en  een  lijk- 
klacht aan  te  hefFen  over  twee  perfonen,  die,  hoe  verfchillend  ook  in 
fiand  en  leeftijd,  zijn  belangftelling  wekten.  Het  eerPte  (lerfgeval  was 
dat  van  den  beroemden  Comelis  de  Graeff,  die  op  den  vierden  Mei 
in  vijf-  en  zeftigjarigen  ouderdom  overleed,  en  wien  Vondel  in  dit 
graflchrift  herdacht: 


TER   GEDACHTENISSE 


V  .%  ïf 


DEN    WELEDELFJl    EN    0E8TBRNGEN    HRERE 


CORNELIS   DE   GRAEFF, 

$n(t)mr  nan  3iii)t)iQl5broprk, 

BUBGERMEKSTEB     EN     BAEDT     T*  AMSTERDAM;     &C. 


NUNC   8ERVAT   H0N08  8EDEM  TÜÜ8. 


H 


ET  doopkoor,  eer  ft  genoeint  de  vont. 
Die  kinders  Chrii'tende  en  herbaerde, 

Befchaduwt  Pol8BRO£CK8  gulden  mont 
Met  zijnen  grafzerck  onder  d'  aerde. 
»      Nu  zwijgen  burgerineefterdom. 
De  vryheerfchap,  en  zoo  veel  gaven. 
Alle  ampten  ftaen  nu  ftil  en  ftom. 
De  ftaeteer  fcheen  met  Graeff  begraven. 
Beftulpte  't  graf  gebeente  en  naem: 
10      Nu  zweeft  dees  ftaet wijze  op  zijn  faem. 

Com]rai,i8  bs  Geaspf.   Id  de  oude  uitgave  draagt  dit  grafTchrift  het  Jaartal  1684.  Dit  it  of  een 
iriaftcniaf.  of  V.  beeft  het  eerst  later  bj  een  afbeelding  ran  den  afgeftorrene  in  't  licht  gegeven. 
Mf  kwaai  bet  Teriiletlvk  Toor  het  op  't  Jaar  ran  's  mans  oTermden  te  brengen. 
Kinrc  SBKTjiT  HOiroc  ssdsx  tuu«  :  d.  i. :  „thands  bewaart  uwe  eer  haar  zetel."  Zie  Aen.  VH.  8. 
I'S  Uit  éem  plaata  kan  men  opmaken,  dat  De  Graeff  begraven  werd  ter  plaatfe,  waar  vroeger  de  doop- 

voat  bad  guftaan. 
3  Ckrifiemie:  d.  i.:  „tot  Kriaten  maakte,  in  de  Kristen-gemeenfehap  opnam."  't  Woord  is,  in  den  tin 

raa  „doofaa,"  la  't  Eng.  nog  in  gebruik  gebleven. 
i«  Sta€tmiM  TOor  ,4Uatknndlge,  In  ftaaUwetenfchap  volleerde."  Zie  Deel  IX.  bU.  8A7. 


« 


I 


I 


UITVAEHT  VAN  MAKIA  VAN  DEN  VOMDKL.  1663 


De  andere  overledene  raakte  onzen  dichter  nader:  het  was  een 
der  kinderen  van  zijn  onwaardigcn  zoon,  een  meisje,  dat  den  naam 
van  Maria  naar  hare  grootmoeder  droeg,  en  nu  federt  ices  jaren  by 
haren  grootvader  werd  verpleegd.  Haar  dood  gaf  Vondel  ftof  tot  de 
volgende  aandoenlijke  regels: 


UITVAERT 
MARIA  VAN  DEN  VONDEL. 


IN8CETUH   UIRATCB  LIUEN'   OLTHI'i. 


J?r*ï^'S'5?VöA\NEER  dit  tijtlijck  leven  cndt, 
^^f:      ^   ^"^      Begint  het  endelooze  leven, 
■^a  \\  \j"l^,t^V'\   Godt  en  engelen  bekent, 
^^    jy   />"'      En  Kaligen  alleen  geEeven. 

si*--^«-Ji^       Daer  zit  de  (ïodtheit  op  den  troon, 
In  't  middenpunt  van  alle  ronden. 

Dat  overal,  en  eenigli  fchoon, 
Noit  zijnen  omvang  heeft  gevonden. 

Dit  treckt  alle  oogen  naer  zich  toe, 
I  Als  d'  eerfte  zon  van  alle  zonnen. 

De  bron  van  't  licht,  noit  ftraelens  moê. 
Van  geene  fchaduwen  verwonnen. 

Wat  goet  zich  in  't  gefcliapen  fpreit 
By  l'prengkeleii,  is  liier  volkomen 
•       In  rchi>oiiheit.  niaght,  en  heerlijckheit. 
Een  zee,  de  fpringaër  aller  llroonieii. 
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Wat  herquam  van  het  enckel  Een 
Doolt,  als  in  ballingfchap  verfchoven, 
Vint  geene  ruftpLaets  hier  beneen, 
so  En  zoeckt  het  vaderlant  daer  boven. 

Zoo  waelt  de  lely  van  't  kompas, 
Die  met  den  zeilfteen  wert  beftreecken, 
Rondom,  en  zoeckt  de  ftarlichte  as, 
•      Haer  wit,  waer  van  zy  was  verfteecken. 

u      Maria  fteegh  met  haer  gemoedt, 
Van  werreltfche  ydelheên  gefcheiden 

En  los,  naer  dit  volkomen  goet, 
Waertoe  d'  elenden  't  hart  bereiden 

Twee  vleugels,  ootraoet  en  gedult, 
so  Verhieven  haer  uit  aertfche  dampen, 

Daer  't  eeuwigh  Een  't  gebreck  vervult, 
En  vleefch  en  geeft  niet  langer  kampen. 

Haer  lefte  ftem  en  aêm  was  Godt, 
De  troodt  der  aengevochte  harten, 
sè       Het  befte  deel,  en  hooghi'te  lot. 
Zoo  voerze  heene  uit  alle  fmarten. 

Wat  kroontghe,  op  dat  uw  liefde  blijck', 
Met  paerle,  zilver,  en  gefteente. 
En  palm,  en  roofmarijn,  het  lijck? 
40  O  Speelnoots,  dit  's  een  dor  gebeente. 

Zy  leefde  tien  paer  jaren  lang, 
Maer  nu  van  's  werrelts  laft  ontbonden, 

Verwachtze  ze  om  hoogh  geen'  ondergang. 
Het  hemelfche  uurwerck  telt  geen  Honden. 

4s      Elen  rey  van  engleu  kroon'  de  ziel 
Met  lauwerier  in  's  hemels  hoven. 

Nu  't  kleet  des  lichaems  haer  ontviel. 
Zy  noode  ons  met  gebeên  daer  boven. 

•7-w  D*  sia  !•:  „wat  vit  God,  all  bronader  ran  al  het  goede,  lyn  oorfproog  genomen  heeft,  soekt 

weder  tot  Bon  terng  te  Tloeten." 
«1  Z0O  WMÜ  de  teig  van  *t  kompas:  d.  i.:  „100  wendt  zich  de  kompasnaald  zoekende  om,"  wier  punt, 

gel^ik  Biea  woct,  den  Tonn  heeft  eener  lelie. 
»  De^mHiekte  at:  d.  L:  „de  Noordpool,  door  de  NoordAer  rerUcht." 
«•  Het  keme^/tke  mmgerck  teil  getn  /lomden:  fraaie  regel,  't  onthouden  wel  waard.  Stonden  Aaat  hier, 

felÜk  BOf  la  't  U.  D.,  voor  „uren." 
«•  Mei  ImwÊoerier:  patwttakken  i^n  de  dichters  gewoon  in  de  handen  der  Engelen  te  piaatfen:  -     en 

toch  vU  mj  ecB  geUmnerde  aM  niet  berallen. 


I 


166 


VONDELS  LEVEN. 


1663 


Behalve  deze  gedichtjens  van  kleineren  omvang,  gaf  Vondel  in  dit 
jaar  wederom  een  tweetal  meer  uitgebreide  dichtfïukken  uit,  namelijk 
„de  Heerlijckheit  der  Kercke,"  dat,  even  als  zijn  kort  te  voren  ver- 
fchenen  „Befpiegelingen,"  dienen  moest  ter  verheffing  der  Kerk,  waar- 
toe hy  behoorde:  het  andere,  dat  den  val  van  Faëton  tot  onderwerp 
had,  en,  volgends  het  gevoelen  van  Brandt*},  zoü  gefchreven  zijn, 
op  het  hoog  beftaan  des  Konings  van  Frankrijk  tegen  den  Pau8, 
toen  zijne  Majefteit  voldoening  eischte  van  't  ongelijk  hem  in  den 
perfoon  van  zijnen  Gezant  aangedaan.  Het  kan  zijn,  doch  in  allen 
gevalle  had  zijn  keus  zich  waarfchijnlijk  op  het  onderwerp  gevestigd 
ten  gevolge  van  het  vertalen  der  „Herfcheppingen,"  waaraan  hy  be- 
gonnen was.  Ik  laat  beiden  hier  volgen. 

o  Vondeb  Leven,  bU.  07. 


DE 


H  E  E  R  L  IJ  C  K  H  E  I  T 


DXR 


KERCKE, 


HAER  INGANG,  OPGANG,  EN  VOORTGANG, 


BEGREPEN  IN  DRY  BOECKEN. 


1663. 


De  volcken  zullen  m  haer  licht  wandelen^  en  de  koningen  der  aerde 

hunne  heerlijckheit  en  eer  in  haer  brengen. 


I         ' 

I         I 

I 


HET    EERSTE    BOECK. 


INGANG. 
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KANTAANWIJZINÜEN 


VAK 


HET       E  E  R  S  T  E     B  O  E  C  K. 


1.  Voorftel  van  dit  werck  (vs.  1 — 6),  dat  van  gewighte  is  (7 — 14),  en  Godts  hulp 
vereifcht  (15—24),  die  hier  toe  verzocht  wort  (25—38). 

2.  Opdraght  aen  zijne  Heiligheit  Alexander  den  zevcnilen  (vs.  39 — 64).  Inleidinge  van 
Godtd  eeuwigh  Kcrckl>efluit  (65 — 86),  namacls  bekent  door  beloften,  afbeeldingen,  en 
voorfpcllingen  (87 — 112).  Beloften  aen  Adam  (113—122).  en  Abraham  (123—140), 
door  Jakob  verkundiglit  (141  — 146\  David  (147  —  170),  en  GabricI  (171-184),  en 
Chriftus  (185-216). 

3.  Afbeeldinge  der  Kercko  (vs.  217—222),  het  Paradijs  (223—234),  Eva  (235—250), 
Noahs  vloetgevaerte  (231  —  270),  Sara  (271—296;,  Rebecka(297— 304),  Efraim  (305-308), 
het  heir  der  twalet'  ftainincn  (309—336).  Kanaan  (337—344),  Jerufalem  (345  -360), 
d'  Orakelhut  (361—376)    de  temi>el  (377—436). 

4.  De  Kerck  is  te  vinden  in  an<lere  voorbeelden  van  Clirifkns  (vs.  437 — 468).  Voorfjiel- 
lingen  van  de  Kercke  (469—485),  door  David  (486—500),  Salomon  (501—514).  Isaias 
(515— 650),Jeremias(651— 658),  Ezechicl  (659— 690),  Daniël  (691— 712), Ofeas  (713— 718), 
Joel  (719-.72d),  Haggai  (729—764),  Zacharias  (765—772),  PrieOer  Zacharias  en  ouden 
Simeon  (773—790). 

5.  Befluitder  voorfpcllingen  (vs.  791—802),  beknopt  by  een  begrepen  (803—912).  Tegcn- 
fpraeck  der  Joden  (913—944),  die  wederleght  wort  (945 — 992).  Gebcdt  voor  de  Jo> 
den  (993—1006). 


DE  UEESLIJCKUEIT  DER  KEHCKR. 


CK  wenfche  Cliriftu»  Kerck  met  mijnen  zang 
te  bouwen, 
Haor  Heerlijckheit  en  eer  en  wonderbeèn  t'ont- 
vouwen, 
j  Tut  aen  het  einde  van  den  grooten  Oceaen, 
o-Ziio  wijt  men  ooren  vint,  die  Duïtfchen  klanck 
verftaen, 
•  Eii  leerzaem  luilleren  naer  kerckelijcke  toonen, 
Ke  Godt  verheffende  in  dit  werck  der  wercken  kroonen. 
Indien  ick  over«'eegIi  't  gewight  viin  zulck  een  werck. 
Mijn  geefi  bezwijckt.  wie  kan  met  nijnen  hals  een  Kerck 
Verwricken?  Samfon  zou  zicli  zelven  niet  betrouwen 
10   Te  laden  op  den  neck  dat  wonder  der  gebouwen, 
Te  groot  voor  't  groot  l>egrijp  van  Salomons  vernuft. 
Hier  flaet  mijn  yver  ttil,  en  iiom,  en  zwicht,  en  fufl. 
Het  waer  vermeetenlieit  mijne  onmaglit  dit  te  vergen. 


4  D<^IJtktit  UatKh:  't  !• 

Dmilrk  UH  op  handtnl 

■   VU   GtAl  Ttrluftndr: 


nUdcuktliic  ||»»"lu  « 


■m   Umm-    Ood.    >■    dt    Krrk   n»  Chriilai.  M  a^rt  dtr   icrrten 

t^Witbm.  ™..  i,  .IB  U  hoo,  <IJ<i1.1.[lnk,  n.  .Idu.  «p  U,  ..UCD 

kHd  nkk«.  d»!  hur  op  tiin  h.l>  «  Men.  *.  1.;  h..r  li.  hu 

«Al  .Hm.  >.  R>l«    «f  -ri  „h..r  op  «  «»«,  IB  «■■  prfleh.. 
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Hy  overfchry'  geen  niaet  wie  Godt  ontziet  te  tergen. 

16        lek  wil,  niy  zei  ven  dan  miftrou  wende,  mijn  oogh 
En  hoop  naer  boven  flaen,  en  uit  des  hemels  boogh 
Verwachten  dezen  Geeft,  die  met  gedruis  en  ftraelen 
Van  tongen,  door  de  lucht,  op  't  pinxterfeeft  quam  daelen, 
En  taelen  ftorten,  licht,  en  kennis,  geeft,  en  kracht 

20    Op  Godts  gezantendom,  het  Galileelch  gedacht. 
Om  door  hunne  aders  weer  alom  met  volle  vlieten 
Een  zee  van  wonderheên  en  gaven  uit  te  gieten, 
Tot  aenwas  van  het  volck,  dat  hem  alleen  behaeght, 
En  dient,  en  't  heilzaem  merck  Aan  't  kruis  op  't  voorhooft  draeght 

26        O  hartekenner,  die  met  aldoordringende  oogen 

Des  menfchen  ooghmerck  kent,  en  aenziet  uit  den  hoogen, 
Zie  neder  uit  den  troon  van  't  ongenaeckbre  licht, 
Daer  Cherubijns  voor  u  hun  wezen  en  gezicht 
Met  dubble  vleugelen  al  bevende  bedecken; 

80    Terwijl  de  kooren  vaft  den  lof  der  Godtheit  wecken, 
Den  Hooghften  zijnen  lof  toezwaeien,  met  den  geur 
Van  wierroock,  uitgefpreit  den  ganfchen  hemel  deur. 
Begunftigh  toch  den  galm  van  deze  kerckgezangen. 
Gewaerdighze  eenen  glans  uit  uwen  ftoel  t'  ontfangen, 

S5    Op  dat  de  Heerlijckheit  der  Kercke  niet  verdooft, 
En  Jefus  naem  hier  door  gekroont  werde,  en  gelooft, 
In  't  harte,  en  op  de  tong  van  Engelen,  en  menfchen. 
Het  hooghlte  dat  mijn  dicht  bereicken  kan,  en  wenfchen. 
O  ALEXANDER,  eer  der  Fabiën,  wiens  naem 

40    En  titel,  getrompet  door  d'  oude  Koomfche  Faem, 
U  pallfen,  als  een  telgh,  uit  zulck  een'  ftam  gefproten; 
Hoe  fluit  uw  Heiligheit  de  ry  der  ftoelgenooten, 
Na  Innocentius,  met  zulck  eene  eere  en  lof! 
De  Macedoner  gaf  zoo  veele  pennen  ftof 

46    Te  vliegen,  op  het  fpoor  van  zijn  doorluchte  daeden. 
De  wijde  weerelt  door,  met  hun  befchreve  bladen: 
Maer  ghy,  die  zijnen  naem,  door  uwe  inyterkroon, 
Verheerlijckt,  zult  alom.  met  eenen  zachter  toon 
Gedult  en  wijs  beleit,  de  volcken  Gode  winnen, 

60    Dat  d'  overwonnen  zich  bedancken,  u  beminnen; 

Na  datze,  een  tijt  lang  van  Sint  Peters  ttoel  gedwaelt. 
Bekennen  hun  geluck,  uit  uwen  fchoot  gedaelt, 


14  VeriU:  „meer  te  willen  doen  dan  waartoe  onse  krachten  reiken,  is  Ood  te  versoeken." 

ift-M  De  lin   komt  hierop  nef  r .-  „ik  wil,  my  telvcn  dan  mistrouwende,  de  iufpiratie  van  den  H.  Geei 

verwachten." 
M  AUsxander:  zie  omtrent  deien  Pau»  Deel  VI,  bli.  699  volgg.  en  Deel  VII,  bit.  184  volgg..  waar  deielfi 

toefpelin;  op  '»  mans  pau^lyken  en  gellachtsnaam  voorkomt. 
44  De  Macedoner  voor  „Alexander  van  Macedoniën." 
47,4a  Ghy,  die,  ent. :  verfta :  „gy,  door  als  Paus  den  naam  van  Alcxander  aan  te  nemen,  aan  dien  oaM 

heerlijkheid  byzet." 
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Te  Bome  niet  alleen,  maer  waer  uw  wetten  binden, 
En  ghy  uw  zegen  fchenckt  aen  alle  vier  de  winden. 
BS  Ontfang  terwijl  mijn  dicht,  o  vader,  wien  de  klanck 
Van  allerhande  taele  en  hemel fch  kerckgezangk 
Met  recht  wort  toegewijt,  en  door  uitheemlehe  tongen 
Met  alle  eerbiedigheit  van  verre  toegezongen. 

Verfchoon  mijn  fchorre  keel,  die  boven  haere  kracht  ^ 

«o    ^iet  kan  gefpannen  ilaen.  ontbreeckt  het  aen  de  maglit, 
Zoo  laet  d'  oprechte  wil  uw  Heiligheit  behaegen. 
De  Godtheit  heeft  noit  wenfch  voor  wierroock  afgellagen. 
Een  tortel,  heur  altaer  vereert  door  d'  arme  hant, 
Verfmaetze  om  rijcker  niet,  die  hondert  (lieren  brant. 

Voor  's  weerelts  aenvang,  toen  de  tij t  noch  niet  aen 't  rennen, 
IJoch  niet  eens  uitgekipt,  veel  min  van  vlugge  pennen 
En  zickel  was  voorzien ;  het  onbepaelde  ront 
Alleen  en  enckel  in  Godts  eeuwigheit  bellont. 
En  't  Godtlijck  wezen  zelf,  had  d'  Opperfte  befloten, 
In  een  gemeenfchap,  tot  een  zelve  lotgenooten 
Zijn'  Zoon  en  alle  flagh  van  menfchen  onder-een 
Te  fmilten  in  der  tijt,  d' alweetenheit  alleen 
Van  eeuwigheit  bewuft:  die  mas,  uit  heele  troepen 
Van  allerhande  bloet,  tot  eenen  plicht  geroepen. 
En  Godtsdienft,  en  altaer,  en  eeuwigh  heilgenot. 
Verknocht  met  d'  Englen  en  gezalfden,  menfch  en  Godt, 
Was  tot  zijn  Kerck  gewijt.  dat  lagh  om  hoogh  gefchoren, 
In  Godts  geheimraet,  eer  de  weerelt  wiert  geboren. 
Zoo  vroegh  zat  om  dees  vrucht  de  zwangre  almogenheit 
En  wijsheit  en  genade  om  hoogh  in  arrebeit,  , 

Vereifchende  eene  ry  van  eeuwen  en  van  jaeren 
Eer  zy  verlofte,  en  quam  ter  rechte  tijt  te  baeren  i 

Dees  wondre  vrucht,  waer  van  de  Godtheit  fpa  verloft. 
En  die  haer  tranen,  zweet  en  bloet  en  't  leven  koft. 

^Mgekipt:   hier  ni«t  In  de  beteekenii  ran  „uitf^zocht,  aitgelezen,"  wanrin  het  tegenwoorüif  bjna 
*^^<«  fdbetlffd  wordt,  maar  in  dS«  ran  „niti^broed,  geboren."  Niet  gelukkig  is  echter  de  Toorftelling 
^%  9tn  nitgebroeden  t^Jd.  In  't  voorbjgaan  merk  ik  hier  aan,  dat  uilkippen  niet  alleen  twee  rerfchil- 
bel«ekenic((ni  beeft,  maar  ook  twee  Terfchillende  afleidingen.  Immer*  het  eene  uitkippen  („uit- 
i")  11:  ,.nit  de  kip  te  Toorfchyn  brengen,"  in  het  andere  uitkippen  („uitzoeken")  heeft  Aippen 
bcteekenia  ran  pikken,  zoo  als  de  kippen  gewoon  zyn  naar  hun  toedfel  te  doen. 
Lmm:  ypOp  eenea  tyd,  dien  Zyne  alwetendheid  alleen  kende,  een  gemeenfchap  te  (lichten,  waarvan 
a  Zoon  en  menfchen  Tan  aHerlei  foort  deelgenooten  z\jn  zouden."  ! 

««.'  Terkorting  Tan  hmm/is,  ,»menigte,  mengelklomp."  V.  bezigt  het  woord  mede  in  zyn  Uer/chepp.^ 
B.,  ▼•.143: 

He   werckfiudt  tan  yulkaen,  die  di/fel /meede  en  a$fen  I 

En  raden  tan  Jijn  goud,  de  fpeek  ran  xilr^e  matfen. 
^«M»  legt  ook  DS  DscKSK,  Lo/t.  tan  Prudentius^  vs.  58: 

Ja  toor  de  /armeioo/e  masf  j 

Det  grooten  AUs  in  we/en  kum, 
«n  Terklaart  wut^f  op  den  kant  door  Chaos.  —  Zie  wyder*  OTer  dit  woord  Hctdxc.  Pr,  Deel  I. 
>»ls.  Ui.  ! 

''■  Oefekoren  toot  ^Terordend,   befehikt."  Zoo  zeggen   wy  thands  nog:  „'t  is  iemand  b^ehoren**  voor 
MtocbcCehlkt." 
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85  Wy  fcheppen  dichtens  ftof  uit  zulcke  wonderheden, 
Daer  hemel,  aerde,  en  zee,  Godt  zelf  om  heeft  geleden. 

Maer  eer  dees  goddelijcke  en  zegenrijcke  vrucht 
Haer'  adem  Icheppe,  en  't  hooft  noch  opfteecke  in  de  lucht, 
En,  als  een  morgenzon,  ons  toeftraele  uit  de  kimmen, 

90  Wil  d'  opperwijl'heit  zelf,  door  fchemeringe  en  fchimmen 
Van  heilbelofte  en  eedt  en  fchets  en  beeldewerck. 
En  hant  en  vinger  van  voorfpellingen,  de  Kerck 
Ontworpen,  en  ons  eerll  in  't  ruw  het  voorbeelt  geven. 
Zoo  rijft  de  dageraet,  eer  't  licht  zijn  verf  en  leven 

95  Aen  alle  dingen  fchenckt,  en  's  weerelts  tafereel, 
Dat  eerft  een  fchaduw  fcheen,  bezielt  met  zijn  penfeel. 
In  't  vormen  van  't  heelal  heeft  Godt  zich  zoo  gedraegen 
Dat  hy  tot  zulck  een'  bou  den  tijt  van  dry  paer  dagen 
Beftede,  en  Eden  eerft  Godts  beelt,  den  zeilen  dagh« 

100  In  't  aenfchijn  van  den  menfch,  de  kleine  weerelt,  zagh. 
Geen  bouheer  van  een  kerck  den  grontdagh  zal  beginnen 
Eer  hy  den  bou  ontwerp,  befpiegele  in  zijn  zinnen, 
Waer  naer  het  meefterftuck  allengs  zijn  wezen  krijght, 
En,  op  gewight,  getal,  en  maet,  ten  hemel  ftijght. 

105  Oock  leert  natuur,  en  reen  dat  al  wat  iet  zal  worden 
Moet  wallen  op  dien  voet,  en  draven  op  deze  orden: 
Want  wat  gefchicktheit  en  rechtfchapenheit  ontbeert, 
Mishaeght  des  kenners  oogh,  en  is  niet  waert  ge-eert 
Aldus  mishaeght  ons  oogh  en  menfchelijcke  reden 

110  Het  lichaem,  dat  misverft,  misvormt,  verminckt  van  leden. 
Of  onvoldraegen,  zijnen  eifch  derft  en  beflagh, 
En  zijn  gebreck  vergeefs  bewimpelt  voor  den  dagh. 
In  d'eerfte  heilbelofte  ontvout  zich  d'  ingevouwe 
Belofte  van  de  Kerck,  naerdien  de  vrucht  der  vrouwe 

115  De  paradijsllang  't  hooft  zal  pletten  met  den  voet; 
Terwijl  de  flangetant,  venijnigh  en  verwoet, 
Haer  in  de  hielen  bijt,  om  't  vruchtbre  zaet  te  fmooren, 
Door  een  erfvyantfchap,  van  wederzy  geboren 
Uit  's  Allerhooghften  vloeck,  om  't  plucken  van  het  ooft, 

120  Dat  Adams  brein  vernuft  en  fchranderheit  belooft. 

De  Kerck  wort  inge voert  om  't  helfch  gebifoet  te  keeren. 
Te  lijden  in  dien  ftrijt,  en  dan  te  triomfeeren. 

D'  aertsvader  Abraham,  zoo  menighmael  hy  lioort 
Hoe  's  hemels  vlugge  boon,  door  hun  onfeilbaer  woort, 

195  Met  eenen  dieren  eedt,  hem  heffen  aen  de  woleken. 


M  Schemeringe  en  fchimmen :  dat  lijn :  „nffchaduwingen,  voorbeelden,  typen." 

100  üe  kleine  teeerett:  lie  Gulden  fFinckel,  Deel  I.  bli.  159. 

ut  ly  eerft  e  heilbelofte:  nnmelyk:  „de  eerfle,  die  den  niensch  gednan  werd  nu  lyn  val." 

iis,ii«  D*  ingerouiee  Belofte:  ingerouven  in  hier  de  letteriyiie  overietting  van  impHdtumi  't  woord  xoA 
nu  in  eenen  lin  als  deien  vreemd  iLlinlien,  ofTchoon  ontvouwen  't  niet  doet.  Men  ao6  iluiiidt  émmt 
geheele  periode  aldus  leien:  „in  de  eerfle  heilbelofte  lag  de  belofte  van  de  Kerk  opgellotmi.** 
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En  allerhande  volck  de  Godtheit  kennen  leer\ 

Zijn  eenigh  ooghmerck  is  de  Kerck  ten  toon  te  zetten, 

170  Om  al  wat  uitfpat  in  te  toornen  door  haer  wetten. 
De  hemel fche  gezant,  d'  Aertsengel  Gabriêl, 
Die  zijne  vleugels  ftrijckt,  en  in  de  witte  cel. 
De  maeglit,  tot  's  hemels  bruit  en  moeder  uitgekozen, 
BeaelVemt  met  een**  geur  van  leliën  en  roozen, 

175  Voert  Jezus,  haere  vrucht,  op  Davids  hoogen  troon, 
Verplicht  de  ftammen  aen  zijn  heerfchappy,  en  kroon. 
En  levert  hem  een  rijck,  bepaelt  van  grens  noch  tijden. 
En  grooter  dan  de  zon  al  hijgende  om  kan  rijden. 
Dit  rijck  gewiilijck  is  de  kerckelijcke  ftaet, 

180  En  *t  groote  kerckgezagh,  dat,  als  de  dageraet, 

In  't  zuivre  lichaem  van  de  zuiverfte,  op  komt  dringen, 

Om  "'s  afgronts  duifternis  en  nachten  te  befpringen. 

De  maeght  beftemt  alree  het  wonder,  datze  hoort. 

En  zwelght,  gelijck  een  roos,  den  morgendaa  van  't  Woort. 

185       Maer  dat  men  endelijck  den  mont,  die  alles  regelt, 
Den  mont,  die  Godts  belofte  en  eeden  ftaeft,  en  zegelt. 
Gelooi',  daer  Cefas  't  Woort  den  naem  van  Chriftus  geeft. 
En  uitroept  voor  den  Zoon  van  Godt,  die  eeuwigh  leeft; 
Zoo  zal  men  haeft  de  Kerck  in  haere  kracht  aenfchouwen, 

löo  En  oock  den  valten  gront,  waer  op  haer  Godt  wil  bouwen. 
Wat  fpreeckt  hy:  Simons  zoon,  hoe  heerlijck  is  nw  lot! 
Geen  menfchelijck  vernuft  ontvoude  u  dit,  maer  Godt, 
Die  uit  den  hemel  ftraelt,  verdrijft  de  duifterheden 
Van  uw  benevelt  brein,  om  zijn  geheimnisreden 

195  Te  vatten :  ick  beken,  ghy  zijt  de  rechte  fteen : 
Uw  naem  gelijckt  uw  daet:  die  ftemmen  overeen. 
Ick  wil  mijn  Kerck  op  u,  als  op  een  fteenrots,  ftichten, 
Waer  voor  de  helfche  maght  en  mogenheit  zal  zwichten. 
Schoon  d'  afgront  ftorme  en  raze  en  buldre  noch  zoo  fel, 

200  Geen  maght  verweldight  haer:  zy  fchrickt  voor  doot  noch  hel. 
Aenvaert  de  fleutelmaght,  om  woeft  gewelt  te  ftuiten. 

184  Vergelijk  met  dezen  fraaien  regel  hetgeen  Toorkomt  in  de  Opdr.  tten  de  H,  Maegkt,  Deel  IV,  bU.  284 
▼i.  «J— 68: 

GodlM  geefl^  een  kracht,  een  Dm/  ran  't  hemel/ch  dack, 
Omhel/óLe  en  kujfe  uu>  kui/heit  zonder  vlack. 
Die  dronck  het  tcoort.  geen  daeu  drupt  aengenamer. 

m  Maer  dat:  zoo  heeft  de  oudfte  uitgave,  en  naar  ik  uit  den  er  op  Tolgenden  coQjnoctlef  ^«loo/ np> 
maak,  ook  te  recht ;  de  latere  heeft  maer  aU. 

iM-191  Lees:  „maar  eindelijk,  als  men  geloof  Haat  aan  den  mond,  die  alles  rvgelt,  den  mond,  die  de 
beloften  Gods  ftaaft  en  bezegelt,  en  op  het  antwoord  let,  dat  die  mond  aan  Oeflu  geeft,  wanneer  dese 
hem  (het  Woord)  als  den  Kristus,  den  eeuwigen  Zoon  Oods,  belijdt,  dan  zal  men  de  Kerk  in  hare 
▼olie  kracht  leeren  kennen  en  den  onwankelbaren  bodem,  waarop  Gtod  haar  wil  grondTesten.** 

iM  UtD  naem  gelijckt  uw  doei :  men  zoil  by  den  eerften  opflag  de  juistheid  der  gelykenii  kannen  be- 
twisten :  immers  een  petra  (rots),  waarop  de  Kerk  gezegd  wordt  gegrond  te  zyn.  Is,  ait  haren  mart, 
bloot  lydelük,  en  vervult  dus  geen  daad.  Maar  de  dichter  fcheidt  hier  het  tymbool  (de  petra)  niet 
van  de  perfoon  (Petrus)  en  aan  dezen  laatften  worden  —  vs.  200—204  —  wel  defel^k 
fchreven. 
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Met  bloet  en  water,  die  zich  onderling  vermengen, 
En  vloeien  uit  zijn  zijde,  en  dootgepijnight  hart, 

240  Het  welckj  geruft  in  llaep,  geen  weedom  voelt  noch  fmart. 
Dat  bloet  en  water  zijn  de  kollelijcke  beecken 
Van  d'  opperfte  genade,  in  elck  geheim nistekeu 
Te  vloeien;  en  waer  door  de  Kerck,  een  fchooner  maeght 
Dan  Eva,  Gode  in  heur  volkomenheit  behaeght. 

245  Oock  ziet  men  in  de  bruit,  zoo  vroegh  ten  echt  gegeven 
Aen  Adam,  ftrax  den  ftaet  der  Kercke  naer  het  leven. 
Die  aen  haer'  bruigom  wort  verbonden,  en  verlooft, 
Gelijck  het  lichaem  hangt  vereenight  met  zijn  hooft. 
Zy  fpreien  hunne  vrucht  in  alle  vier  de  winden, 

250  En  nijt  noch  tijt  noch  ramp  kan  dezen  knoop  ontbinden. 
Het  yflijck  zeegevaert  van  louter  dennen  hout, 
Door  Noah,  in  geene  eeu,  voltrocken  en  volbout. 
Dat  op  den  ftrafvloet  drijft,  en,  hooger  dan  de  bergen 
Gerezen  aen  de  lucht,  de  Harren  ichijnt  te  tergen, 

256  En  allerhande  vee  en  vogels  en  gediert 

Befchaduwt  met  zijn  dack,  van  's  hemels  hant  gettiert ; 
Is  't  voorbeelt  van  de  Kerck,  waerin  godtvruchte  zielen 
Zich  bergen  voor  den  vloet,  die  alles  komt  vernielen 
Wat  's  hemels  raet  befchimpt,  te  boos  en  uitgeftort, 

260  En  teffens  in  het  graf  des  doots  gedolven  wort. 

Het  beelt  de  Hooftkerck  uit,  gemaghtight  te  behouwen, 
Gelijck  een  vryburgh,  al  die  vall  op  Godt  betrouwen. 
De  baeren,  daer  't  gevaert  van  Noah  los  op  zwemt. 
Zijn  's  weerelts  wilde  zee,  of  harll'ens,  noit  getemt, 

265  En  t'  elckens  met  een'  llorm  van  dooling  te  verbazen. 
Gewoon  te  volgen,  waer  de  dwerrelwinden  blazen. 
Terwijl  d'  almogenheit  dit  drijvende  gevaert 
Met  's  weerelts  overfchot,  een  klein  getal,  bewaert, 
Befchutze  oock  al  't  gedierte,  in  't  midden  van  de  baren, 

270  Zoo  wel  't  befmette  als  't  reine,  om  hun  natuur  te  fpaeren. 
D'  aertsmoeder  Sara  druckt  met  Agar,  haer  flavin. 
Twee  Kercken  uit,  indien  men,  naer  den  rechten  zin. 
Het  llaefTch  befnedendoni  met  zulck  een'  naem  magh  eieren, 


f  SI  yan  louter  dennen  hout:  of  V.  de  byzonderheid,  dat  de  ark  uit  dennenhout  gebouwd  werd,  ergens 
gelezen  had,  dan  of  hy  hier  eenvoudig  dacht  aan  hetgeen  hy  op  de  Amfterdamfche  fcheepetimmgr- 
werven  gezien  had,  kan  ik  niet  beflisfen ;  in  elk  geval  is  het  woord  den  hier  niet  soo  mitpUaUt 
als  deze  of  gene  wellicht  zoii  denken.  De  den  groeit  niet  in  't  Noorden  alleen;  maar  behoort 
fchier  overal  t'huis,  zoo  wel  in  de  zandvlakten  van  Bordeaux  ala  op  de  bergtoppen  In  't  OoAen  en 
waar  ook  de  plantengroei  zyn  grenzen  heeft.  Ook  vergete  men  niet,  dat  de  ceder  tot  bet  gefleebt 
der  dennen  behoort,  en  dat  de  fteenknolfoorteu  uit  de  antidiluviaanfche  periode  niet  ander»  lya  dan 
fosflel  dennenhout,  wat  juist  haar  brandbaarheid  veroorzaakt.  Kaar  allen  fch^n  waren  er  aUoo  In 
het  tijdvak,  binnen  't  welk  men  het  bouwen  der  ark  plaatst,  meer  dennen  dan  tegenwoordig. 

153  Sira/tloet  voor  „zondvloed." 

ist  Uitgeftort  voor  „losgebroken."  't  Is  naar  dezelfde  regels  gevormd  als  mtgeUUen, 

178  Het  Jlaef/ch  be/nedendom  voor  „de  befneden  Joden,  onder  de  Uaverny  of  het  dwangjok  der  wet 
gebnkt." 
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I 


310  Wort  opgerolt  in  't  heir  des  hertoghs  der  Hebreeuwen, 
Die  tvvalef  (lammen,  lang  getreden,  en  verdruekt, 
Door  's  hemels  laft  en  arm,  den  wreeden  Nyl  ontruckt, 
En  heenvoert  door  de  roode  en  opgefcheurde  golven, 
Daer  Faro  hen  vervolglit,  en  levend  wort  gedolven, 

si5  Met  al  zijn  Ridderfchap  en  heirkracht,  in  het  graf 
Van  *t  fchuimende  element,  dat  Juda  doortoght  gaf. 
Om  uit  dit  een  gellacht  een  grooten  te  berekenen. 
Des  zelfs  natuur  en  aert  naer't  leven  af  te  tekenen,' 
Zoo  klaer  dat  elck  bekenn',  dits  't  wezen  van  de  Kerck, 

320  Ontbreeckt  hier  tong,  noch  tael,  noch  verf,  noch  eenigh  merck; 
Het  zy  men  d*  oogen  (la  op  d"*  uitgeftaene  jaillmers, 
Den  leitsman,  Memfis  plaegh,  den  uittoght,  d'  offerlammers. 
De  pollen  met  hun  bloet  beftreecken,  en  geverft, 
Den  doortoght,  dees  woéllijn,  daer  't  volck  van  honger  fterft, 

325  Het  hart  van  dorll  verllickt,  ten  zy  de  ftaf  hen  zegene 
Met  bronnen  uit  een  rots,  de  hemel  manna  regene; 
Het  zy  men  gade  fla  hoe  Godt  hun  wetten  geeft 
Op  Sina,  met  gedruifch,  daer  d'  aerde  en  't  hart  af  beeft, 
Tot  dat,  na  veertigh  jaer  befchuttens,  hun  de  baene 

380  Bereit  wort  door  de  kil  der  fplijtende  Jordane,  . 
In  't  Rijck,  aen  Abraham  gezworen,  en  belooft, 
Daer  Levi  Juda  zalft,  en  zet  de  kroon  op  't  hooft. 
Men  kent,  indien  men  lette  op  d'  aengewezen  punten 
En  eigenfchap,  alom  de  mereken  en  de  munten 

335  Van  d'  ongebore  Kerck,  in  elck  byzonder  deel. 
Als  't  leven  uit  den  doeck  en  't  kunftigh  tafereel. 

Maer  eveneens  gelijck  de  pelgrimaedje  en  't  llrijden,  * 

In  velden  en  woéllijn,  d'  aenllaende  kerck  in  't  lijden 
En  llrijden  heeft  getoont,  komt  Kana&n  en  eert 

840  Verheft  en  kroont  de  Kerck,  die  boven  triomfeert. 


sio  De»  hertogh»  der  Uebreewcen :  reeds  meermalen  hebben  wy  Vondel-  aan  Moset  dien  tjrtel  van  hertog 
(duz)  lien  geven. 

S13  De  roode  en  opgefcheurde  golven:  nog  altijd  die  aelfde  Toorftelling  der  gel^leten  of  gedeelde  see, 
welke  wy  in  het  „Hnfcha"  aantroiTen.  Zie  Deel  I,  bli.  108,  Vondel  had  in  veertig  Jaren  nof  geen  liel- 
derder  begrip  opgedaan  aangaande  de  «ijie,  waarop  de  doortocht  volbracht  werd ;  doch  't  wat  hem 
te  vergeven ;  want  niet  alleen  in  zijnen  tijd,  maar  nog  lang  naderhand,  soO  't  als  een  groote  kettery 
zijn  aangemerkt  gevveest,  de  woorden  van  Exod.  XIV :  22  ende  de  wateren  •ore»  hoer  tot  een  flMi«r, 
tot  hare  rechte  ende  tot  hare  Jlineke  hant,  anders  op  te  vatten,  dan  alt  Ml  men  dmolty  aan  twee 
rechtflandige  muren  te  denken.  Neen  gewis,  het  water  veranderde  niet  van  natonr,  en  Tt.  91  Ie  te 
dien  opzichte  zeer  duidelijk,  dat  de  gelegenheid  tot  ontkoming  voor  de  Israëlieten  toefebrUfft  aan 
een  fterken  oostewind,  die  de  zee  weg  liet  llroomen  en  een  rif  of  zandbank  in  't  midden  droog  Uet ; 
maar  het  wonder  —  of  liever  Gods  tusfchenkomst  ~  was  Juist  daarin  zichtbaar,  dat  de  wind  opflak 
over  de  Roode  zee,  waar  het  anders  in  dat  faizoen,  en  nog  wel  vier  maanden  vroeger  en  later,  dood 
kalm  is. 

819  Den  uittoght:  zie  Hehr.  XI:  29. 

S9a,ass  D*  offerlammers met  hun  bloet  beftreecken:  zie  Hebr.  IX:  19. 

De  paften,  enz. :  zie  Uebr.  XI :  28. 

SM  Zie  Joh.  VI:  81.  82. 

ss«  Den  doeck:  zeer  Juist  voor  „de  fchildery,"  in  tegenftelling  van  het  doek,  voor  de  Hof,  waarop  aj 
gebracht  is. 
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En  moedigh  op  de  pracht  van  zijne  ontelbre  tempels 
Den  ganfchen  aertboóra  door  gezaeit,  van  eeu  tot  eeu, 

380  Staet  fchaemroot  en  verbaell,  en  geeft  het  den  Hebreen 
Gewonnen,  daer  het  ziet,  in  't  midden  uit  de  rotfen. 
Een  eenigh  kerckgebou  veel  duizent  kercken  trotfen, 
Die  t'  effens  ondergaen,  als  Harren  voor  de  zon, 
In  't  opgaen  van  't  gebou,  door  koning  Salomon 

385  In  zeven  jaer  voltoit,  en  aen  de  lucht  gefchoncken, 

Zoo  kundigh,  dat  het  niet  met  hamers  fchijnt  gekloncken 
Uit  marmerfteen,  maer  door  natuur  en  haere  gunft 
Uit  eene  klip  aen  een  gewaffen,  zonder  kunft; 
Of  eer  een  majefteit  in  eenen  vorm  gegoten 

890  Van  zonnegout,  gefchept  uit  Ofir,  en  zijn  vlooten. 
De  Heiden  zwilt  van  nijt,  en  ziet  zijne  oogen  blint, 
In  't  heerlijck  wonderwerck,  dat  mijnen  gouts  verflint, 
En  Libans  kruin  ontbloot  van  al  haer  loof  en  cederen. 
Hier  decken  Cherubijns  de  bontkift  met  hun  vederen, 

395  Waerop  de  heerlijckheit  der  Godtheit  ruft,  en  zweeft, 
Die  op  's  aertspriefters  bede  en  vraegen  antwoort  geeft, 
In  't  allerheilighft  koor,  waervoor  alle  afgodn  zwichten 
Met  hunne  orakelen,  en  grijnzen,  en  gedichten. 
De  voorhang,  gefchakeert  van  verwen  met  de  naelt, 

400  En  die  van  Cherubijns  en  loof  en  bloemwerck  ftraelt. 
Verbiet  der  prieftren  oogh  in  dit  geheim  te  weiden. 
Om  dees  geheim  fte  plaets  en  't  heilige  te  fcheiden. 
Het  welck  bewierroockt  wort  van  't  geurigh  reuckaltaer. 
Door  zeven  tacken  lichts,  op  eenen  kandelaer, 

405  Verlicht,  en  daer  de  difch  met  toonkorft  ftaet  geladen. 
Die,  om  de  maent  ververft,  het  priefterdom  verzaden. 
De  voorhof,  daer  het  vee  ten  offer  wort  gebraght. 
Op  't  koperen  altaer,  ttaet  open  voor  't  geflacht 
Van  Levi  niet  alleen,  maer  al  de  twalef  ftammen, 

410  Die  hier  door  offenbloet,  en  koey,  en  kalf,  en  rammen. 
En  fchaepen,  zonder  tal,  verzoecken  hunnen  zoen. 
Om  's  hemels  ftraf  t'  ontvliên,  en  't  fmerten  van  Godts  roéii 
De  buitenhof  is  vry  voor  d'  onbefnede  volcken. 
De  glans  en  heerlijckheit  der  Godtheit,  uit  de  woleken 

416  Gedaelt  in  eene  wolck,  in  't  wijden  van  't  gedicht. 
Vervulden  al  de  kerck,  met  hemelfch  vier  en  licht, 
Geflingert  uit  de  lucht  in  't  vet  der  offerhanden. 
Die,  's  hemels  majefteit  ter  eere,  op  't  outer  brandden, 
Verflonden  d'  offerhande,  op  's  wijzen  konings  be, 

420  En  Godts  orakel  fprack:  lek  heb  deze  offerfte 


Mi  Aen  de  lucht  ge/choncken :  ▼«riUi :  „hoog  In  de  lucht  opgetrokken." 

SM  Ged$chten:  in  ongunftigen  lin  voor  „incantatiei,"  wat  men  later  „tooverrymen"  noemde. 
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Ontfangt  een  klaerder  glans,  dan  't  heidenfche  gedacht 

4«&  Zagh  ftraelen  uit  het  dack  der  roemende  Hebreeawen, 

Befchaemt  in  hunnen  roem,  en  heefch  van  ydel  fchreeawen; 
Nu  Godt  in  Juda  zich  alleen  niet  openbaart, 
Maer  wijder  dan  de  zon  rondom  den  hemel  vaert. 

Wien  ^t  luft  den  ommegang  te  zien  van  menigh  voorbeelt, 

470  Dat  op  een  lange  ry  den  Heilant  invoert,  oordeelt 
De  Kerck  f  ontmoeten  in  haer  rijck  gezegent  hooft, 
Waer  van  zy  't  lichaem  is.  aertsvaders,  hoogh  gelooft, 
Aertspriefters,  koningen,  en  helden,  en  profeeten. 
Hunne  ampten,  wonderen,  en  dapperheden  zweeten 

475  Om  dit  gezalfde  hooft,   bekent  door  merck  by  merck. 
Te  zetten  in  zijn  ampt,  als  hoeder  van  de  Kerck, 
Ontworpen  in  een  ry  gewijde  fchilderyen : 
Want  twee,  zoo  naeu  verknocht,  als  Kerck  en  Chriftus,  lyen 
Geen  fcheiding,  maer  zy  gaen  te  zamen,  hant  aen  hant, 

480  Gepaert  door  eenen  wil,  en  onderlingen  bant. 

Nu  luftme  eens  ga  te  flaen,  in  dees  geheimeniflen. 
Door  wat  voorfpellingen  de  hant,  die  niet  kan  miflen, 
D'  aenftaende  Kerck  verlichtte  op  't  zuiver  perckement, 
Waer  uit  men  levendigh  haere  eigenfchappen  kent, 

486  En  wezen,  en  waerdy,  en  eer,  en  maght  berekent 
De  pen  van  Jefle  heeft  haer  levende  afgetekent 
In  *t  heerlijck  bruiloftsliet,  en  goddelijck  geluit, 
Gezongen  en  gefpeelt,  ter  eere  van  de  bruit, 
En  haeren  bruidegom,  zoo  prachtigh  uitgeftreecken, 

190  Zoo  fchoon,  dat  geene  tong  hun  fchoonheit  uit  kan  fpreken. 
Hy  gort  het  zwaert  op  zijde,  en  komt,  gelijck  een  helt 
En  koning,  voor  den  dagh,  en  triomfeert  in  't  velt. 
Hy  zet  zich  op  den  troon,  die  nimmer  zal  bezwijcken. 
En,  Godt  in  wezen,  draeght  den  fcepter  van  zijn  rijcken. 

495  De  koningklijke  bruit,  noch  fchooner  door  haer  pracht, 
Vergeet  liaer'  ouden  ftam,  en  vaderlijck  gedacht, 
Den  bruidegom  ten  prijs,  en,  tredende  door  't  midden. 
Zoo  fchoon  als  Godt  haer  fchiep,  begint  hem  aen  te  bidden. 
Die  door  haer  fchoonheit  blaeckt.  dus  teeltze  by  dien  helt 
Eene  afkomft,  die  alom  de  weerelt  wetten  ftelt. 

Hoe  wel  men,  naer  den  zin  der  letter,  dit  aenfchoode 
In  koning  Salomon,  die  Faroos  dochter  troude. 


aOO 


474  Zteeeten  voor  „beyveren  ïich." 

4M  Verlichtte  voor  „In   kleuren  afbeeldde."  V.  denkt  hlerby  aan  de  wö«e,  waarop  men  de  perk*amM!nti 

misboeken   met  ruk  Rtkleurde  en  verbruide  miniaturen  en  lettertrekken  opcierde.  Voor  dit  teHickte 

heeft  het  Fr.  noj?  tnluminer. 
4«7  */  Heerlijck  bruilo/tiliet :  P/alm  XLV,  waaruit  in  de  volgende  regeU  eenigv  gedachten  worden  over 

genomen. 
499  Dus  teeltxe  by  dien  helt:  het  gewone  fpraakgebruik  laat  den  man  by  de  mmir  teeUn^  de 

den  man  baren. 
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Naer  dezen  hoogen  bergh,  en  grooten  tempel  loopen, 
Waer  uit  't  apolleldom  des  heilants  laft  trompet, 
Die  zoo  veel  luider  klinckt  dan  Sinaes  llrenge  wet, 

545  Gewapenden  gebiet  den  afgod t  eer  t**  ontzeggen, 

Voor  's  keizers  voeten  Hout  de  wapens  neer  te  leggen, 
En   liever  martelaers  te  fterven  voor  Godts  naem. 
Dan  't  kruis  te  lochenen,  om  ydele  oorloghsfaem. 
Nu  laet  ons  luillren  hqe  de  geeft  van  Ifaias 

5óo  Niet  duiller  voorfpeelt  dat,  in  d'  eeuwe  van  Melïias, 
Een  telgh  uit  Jelles  (lam,  ii^  wilt  zijn'  aert  vergeet. 
En  uittreckt  zijn  natuur,  gelijck  een  man  het  kleet. 
Hy  zeght:  de  felle  wolf,  gewoon  om  roof  te  huilen. 
Zal  by  't  onnozel  lam  in  eene  ichaepskoy  fchuilen; 

666  De  luipert  by  den  bock  zich  vlyen,  zy  aen  zy; 
De  jonge  leeu,  het  fchaep,  en  kalief  vranck  en  vry. 
Van  eenen  harderftaf  beftiert,  zich  laten  leiden; 
De  wilde  en  woefte  beer  by  tamme  koeien  weiden: 
Hun  jongen  defgelijx  beflaen  een  zelve  neft. 

560  De  leeu  wort,  als  eon  os,  met  hoy  en  ftroy  gemeft, 
De  zuigling  durf  in  't  hol  der  giftige  adder  fpeelen, 
Het  eerft  gefpeende  kint  den  baziliskus  ftreelen, 
In  zijnen  naeren  kuil,  oock  zonder  leet  en  ergh. 
Men  weet  van  leedt  noch  ramp  op  mijnen  heilgen  bergh: 

666  Want  's  hemels  kennis  fchijnt  in  't  aertrijck  op  te  klaeren, 
Zoo  vol  van  dezen  glans,  gelijck  een  zee  van  baren. 
De  volcken  zullen  dan,  ontfteken  van  dit  vier, 
Het  oogh  naer  Jelles  ftam,  de  vredige  banier, 
Van  verre  (Iaën,  en  hem  uit  al  hun  hart  begeeren, 

670  En  zijn  gezegent  graf,  van  alle  kanten,  eeren. 

Ay,  kreuck  uw  voorhooft  niet,  al  dunckt  u  dit  zoo  vremt 
Te  klincken,  als  een  fnaer,  die  wilderniHën  temt: 
Natuurlijck  fchildert  hier  de  goddelijcke  fchilder 


S4«  Stout  de  wapent  neer  te  leggen :  „ftout"  uitgedrukt !  De  regel  fchijnt  bjr  den  eeriten  opflaf  een  tegen- 
ftrijdigheid  te  behelzen;  want  het  „nederleggen  van  wapent"  pleegt  geen  bewijs  ran  rolharding  of 
floutheid  te  wezen  -,  —  maar  hivr  beilond  die  ftoutheid  der  martelaan,  naar  '•  dichters  begrip.  Juist 
daarin,  dat  tj  aan  den  eenen  kant  weigerden  den  afgoden  eere  te  bewijsen,  en,  aan  den  anderen, 
hoezeer  gewapend,  aan  de  geftelde  machten  geen  wefrfland  boden  en  niet  fehroomden,  htm  wapens 
af  te  leggen  en  een  wiifen  dood  te  gemoet  te  gaan.  Een  dergelijke  Aoute  uitdruiiking  legt  Bildbk- 
DIJK  in  zijn  fFiUem  van  UoUand  een  der  Hollandfche  edelen  in  den  mond,  waar  deze  aan  LodewIJk 
▼an  Loon,  die  't  onhoudbare  Dordrecht  verdedigen  wil,  toevoegt: 

Gif,  blijft  indien  't  u  lutt:  tt>y,  krijgtiiên^  durvm  xHSn, 
Met  dat  al,  men  kan  de  uitdrukking  van  V.  ook  in  dien  zin  opvatten,  als  werd  er  van  geen  wcder- 
lland  gefproken  en  beteekende  de  uitdrukking  de  wapent  neer  te  leggen  hetzelfde  als:  „dienst  weigeren." 

BM  Voorfpeelt :  „praeludeert,"  een  woord,  dat  hier  zeer  f^aai  i»  te  pas  gebracht. 

ftM-M4  Zie  Je*.  LXV :  iS. 

s«o  Er  ftaat  eenvoudig  by  Jefaia:  „de  leeuw  zal  flroo  eten  als  een  rund,"  wat  zoo  veel  seggen  wU  als: 
„hy  zal  zyn  wilden  aart  afleggen."  Door  hier  de  daad  van  den  leeuw  te  verplaatfen  by  den  OMnsch 
en  dezen  den  leeuw  met  hooi  en  ftroo  te  laten  mesten,  w^jkt  V.  niet  alleen  van  het  oorf)pffoakcmke 
denkbeeld  af,  maar  geeft  zelfii  iets  belachl^ks  aan  de  voorilelling. 

»7t  AU  een  fnaer,  die  mlderm/fen  temt:  d.  i.:  „als  het  lied  des  dichters  (Orfèus),  die  wtldc  dletvs  soo 
vermurwde,  dat  zy  hun  aart  aflegden." 
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610  Voor  haer  genooden  deckt,  en  ruftigh  op  laet  draegen. 
Door  maeghden,  uitgeftiert  om  gaften  op  het  feeft 
Van  't  hof  te  noodigen;  zoo  noodt  de  zelve  geeft 
Door  Ifaias  oock  ter  maeltijt  alle  volcken, 
Naer  zijnen  hoogen  bergh,  gedegen  door  de  wolckeii» 

615  Op  klaeren  wijn  en  dranck,  en  leckre  fpier,  en  mergh. 
De  hemel  zal  't  gezicht  der  volcken,  op  dien  bergh, 
Verlichten,  en  den  doeck  des  inisverftants  ontbinden. 
De  tranen  wiffchen  van  het  aenzicht  der  beminden, 
Ontflagen  van  verdriet,  en  lafter,  en  verwijt 

620  Dus  wort  de  Kerck  onthaelt,  in  't  aenzicht  van  den  ngt, 
.  En  Godts  genade  in  't  left,  ten  befte  voor  Godts  knechten. 
De  zielen  opgedifcht,  in  fchijn  van  difchgerechten, 
Ter  rechte  tijt,  en  na  in  endlooze  eeuwigheit, 
Daer  't  leven  eeuwigh  duurt,  en  niemant  zucht,  noch  fchreit. 

625       De  zoon  van  Amos  merckt  de  heileeu  lang  te  voren 
Door  wondertekens :  want  de  dooven  zullen  hooren. 
Des  blinden  oogen  zien,  na  dicke  duifternis, 
De  majefteit  van  't  licht,  dat  hun  verfcheenen  is. 
Men  ziet  de  lammen  dan  als  fnelle  harten  fpringen  : 

630  Men  hoort  de  ftomme  tong  den  hemel  lof  toezingen. 
Wie  onderdruckt  zit,  of  door  armoede  of  ge  welt. 
Wort  door  den  arm  geredt  van  dien  verwachten  helt: 
Gelijck  de  goude  harp  voorheene,  oock  veele  jaeren, 
Den  droeven  geeft  genas,  en  ftreelde  met  zijn  (haeren. 

635       De  zoon  van  Amos  fpreeckt  uit  's  Allerhooghften  mont, 
Daer  't  licht  der  Kercke  rijft,  gelijck  de  morgènftiont: 
lek  wil  mijn'  ftercken  arm  in  't  Heidendom  verheflTen, 
En  rechten  mijn  banier,  dat  zy  mijn  maght  befefien. 
De  volcken  brengen  bly  hun  vruchten  in  uw  fcherin, 

640  De  dochters  op  den  rugh,  de  zoonen  op  den  arm. 
De  koningen  uit  luft  u  met  hunn'  fcepter  voefteren: 
De  koninginnen  mede  u  met  haer'  boezem  koeftieren, 
En  vallende  in  het  ftof,  op  aengezicht  en  knien, 
Ootmoedigh  u  den  dienft  van  kroon  en  purper  biên. 

645       De  zelve  om  deze  Kerck  op  't  allerrijckft  te  eieren. 
Geeft  haer  een  grontveft,  rijck  van  jafpis,  en  faffieren. 
En  bout  de  poort  en  muur  van  koftelijcken  fteen, 
Geflepen  op  zijn  fchoonfte,  of  op  zijn  fchoonft  gefneên, 
Gelijck  Sint  Jan  ons  toont  Jerufalem  daer  boven, 

650  Om  't  aertfch  Jerufalem  door  't  hemelfche  te  dooven. 


«i&  Leckre  /pier :  /pier  hebben  wy  meer  door  V.  voor  „vleesch"  xien  gebruiken. 

6SS  Na:  „naderhand." 

6sa-«sft  Zie  Je».  XXIX .  18;  XXXV:  5—7. 

«a7-M4  Zie  Jet.  XLIX :  22,  23. 

•♦»-ti*7  Zie  Jet.  LIV:  11,  12. 
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690  Veel  tongen  onder  een,  een  hart,  en  eens  gezinden. 
Nebucadnezars  raet  en  wijsheit,  Daniël, 
Zoo  wonderbaer  verlicht,  en  trou  aen  Godts  bevel. 
Ontvouwende  den  droom  der  twee  paer  Monarehyen, 
Zet  deze  Kerck  ten  toon  door  't  licht  der  profecyen, 

695  Daer  hyze  tot  een  rijck  [dat  nimmer  kan  vergaen. 
Alle  aertfchen  rijcken  zal  tot  gruis  en  mortel  flaen] 
Verheft,  en  't  groote  beelt,  van  vierderley  metaelen 
Gegoten,  om  in  top  tot  aen  de  lucht  te  praelen. 
Door  eenen  kleinen  fteen,  en  ;2onder  iemants  hai)t, 

700  Geruckt  van  eenen  bergh,  verbrijzelt  in  het  zant. 

Dees  wijze  jongling  ziet  den  ouden,  in  zijn  drooraen. 
En  heldre  ftraelen  viers  uit  's  grijzen  oogen  ftroomen, 
Daer  hy  op  eenen  ftoel  van  heldre  vlammen  zit. 
Het  haer  is  fchoon  als  wol,  het  kleet  als  fneeu  zoo  wit. 

706  Veel  duizent  duizenden  gedienftigh  om  hem  waecken. 

Een  menfch  fchijnt  uit  een  wolck  dien  ouden  te  genaecken. 
Die  geeft  hem  d  opperlte  eer,  en  't  opperfte  gewelt 
Des  ganfchen  aertboóms,  zulx,  dat  hy  zijn  wetten  (lelt 
En  voorfchrijft  volck  by  volck,  en  allerhande  tongen, 

710  In  't  eeuwighdurend  rijck,  van  niemants  maght  gedwongen. 
Dus  voert  des  wijzen  hant  de  Kerck  in  haeren  troon. 
En  onderwerpt  het  al  haer  fcepter  en  geboón. 

De  wijze  Ofeas  wil  uit  's  hemels  mont  daer  boven 
De  Godtheidt  aen  haer  volck  uittrouwen  en  verloven, 

716  Gelijck  de  bruidegom  zich  aen  zijn  bruit  verknoopt; 
Een  trou,  die  niet  verwelckt,  hoe  fnel  de  tijt  verloopt; 
Een  trou  ons  voorgedanft  op  koningklijcke  toonen, 
In  *t  heiligh  bruiloftsliet  van  beide  Jefles  zonen. 
Het  bladt  van  Joel  fpelt  de  blijde  morgenzon, 

790  En  opgang  van  de  Kerck,  daer  Godt  de  volle  bron 
Van  zijnen  Geeft  belooft  't  on tfl uiten  en  by  vlieten 
Zijn  gaven  en  genade  op  al  wat  leeft  te  gieten : 
De  dochter  en  den  zoon,  den  dienftknecht,  en  de  maeghf 
En  out,  en  jong,  en  wat  godtvruchtigh  hem  behaeght, 

726  Te  melden  's  hemels  wil,  door  droomen,  en  gezichten. 
En  openbaeringen  om  't  hemelfch  rijck  te  ftichten; 
Gelijck  de  pinxterfeeft  zal  tuigen,  als  mijn  inckt 
En  pen,  door  Godt  den  Geeft  verguit,  zoo  helder  blin 


«1  NebucadneMan  raet  en  wijsheit  Toor  „Nebukadnesan  wiJie  raadsman." 
•M-700  Zie  Danifl  II:  91— 4A. 
7oi-7ia  Zie  l)an.  VII:  9—29. 
7U-7ia  Zie  Hoxea  I— III. 
718  Beide  Jeffet  ionen:  „DaTld  en  Salomon." 
7it-7a«  Zie  Jofl  II:  19.  92;  III:  1,  21. 

7t7,7aa  Verfta:   .^Uik   m^n  pen,  ingeral   ty  door  den   H.  Geett  befluurd  wordt,  dit  b 
Tan  het  Pinzterfeett  tal  aantoonen." 
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Doch  ZOO  die  profecy  wort  naer  den  geeft  hervat; 

760  Zy  ziet  op  geen  gebou,  in  Davids  oude  ftadt, 

Maer  op  de  groote  Kerck  der  Goddelijcke  waerheit, 
Die  door  haer  Majeft^it,  en  heerlij ckheit,  en  klaerheit, 
Alle  oogen  naer  zich  treckt,  en  Gode  alleen  behaeght. 
En  antwoort  elck  wie  hier  't  orakel  fpreeckt.  en  vraeght. 

765       Zoo  fpreeckt  uit  eenen  mont  de  mont  van  Zacharias, 

Die  's  lants  aertspriefter  kroont,  als  't  voorbeelt  van  Meflia 
Wiens  naem,  gelijck  een  zon  aen  't  opgaen,  wederom 
Herbout  en  rijcker  eert  der  prieftren  heilighdom, 
Geholpen  in  dien  bou  van  menigh  duizent  handen, 

770  Vol  yvers  derrewaert  geruckt  uit  verre  landen, 
Die  Godt,  in  eenen  zin,  met  ongelijcke  llem, 
Aenbidden  op  den  troon  in  zijn  Jerufalem. 

De  vader  van  Sint  Jan,  de  grijze  Zacharias, 
Gedreven  van  Godts  Geeft,  noemt  Chriftus,  den  Medias, 

775  Den  heldren  opgang,  die  om  hoogh,  uit  's  hemels  fchoot, 
Den  Heiden,  in  de  nacht  en  fchaduw  van  de  doot 
En  't  rijck  der  duifternis  gedoken,  komt  beftraelen. 
Met  hem  ftemt  Simeon,  gereet  geruft  te  daelen 
In  't  vaderlijcke  graf:  naerdien  hy,  afgemat 

780  Van  jaeren,  den  beloofde  in  bey  zijne  armen  vat, 

De  bron  van  't  heil,  dat  Godt  laet  fchijnen  uit  den  hoogen 
In  ieders  aengezicht,  en  aller  menfchen  oogen. 
Hy  noemt  d'  omhelfde  vrucht,  gebooren  tot  het  Kruis, 
Het  licht  van  't  Heidendom,  en  d'  eer  van  Jakobs  huis. 

785  Nu  ftraelde  Chriftus  noit  zoo  wijt  met  Godts  geboden 
In  't  blinde  Heidendom,  vol  zwart  beroockte  goden, 
Als  na  de  hemelvaert,  door  zijn  gezantendom. 
En  boden  van  de  Kerck  vooruitgeftiert  alom, 
Getrooft  d'  afgodery  de  pennen  uit  te  rucken, 

790  Of  zelfs,  om  d'  eer  van  't  Kruis,  voor  't  Heidens  zwaert  te  buck 
Mijn  yver  zong  dus  lang  blygeeftigh  door  de  ry 
Van  heilbelofte  en  eedt  ^n  beelt  en  profecy. 
Om  naer  de  fteile  Kerck  te  fteigren,  langs  die  trappen, 
Haer  oirfprong,  en  natuur,  en  gront,  en  eigenfchappen 

795  Te  kennen,  en  al  't  geen  kan  dienen  tot  een  merck 
Van  zekerheit,  om  vaft  op  deze  onfaélbre  Kerck 
Te  ruften,  aengezien  het  hof  der  duifterniflen 
Noit  rufte,  uit  errefhaet,  zijn  monfters  aen  te  hiflen. 
Te  brullen  tegens  haer,  zoo  lafterlijck  als  fel, 

800  En  nefFens  deze  Kerck  te  bouwen  zijn  kappel: 

Dies  laet  ons  eens  beknopt  zoo  veele  ontfange  fchatten 


761  Zie  Zaehar.  VI:  11—18. 
78S-77S  Zie  Luk.  1 :  68—79. 
774-7M  Zie  Luk.  Il:  2A— 32. 
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Uit  danckbaerheit,  dat  Godt  haer  redde  uit  zoo  veeljammers. 
Zy  wandelt,  wel  getrooft  in  Godt,  in  pelgrims  fchijn, 
Naer  H  lant  haer  toegezeght  door  woeftheit,  en  woeftijn; 

845  Gevoedt  met  ander  mann^  dan  d'  ouden  oit  ontfingen; 
Gelaeft  met  klaerder  bron  dan  uit  de  rots  quam  fpringen. 
Zy  ftreckt  een  vafter  burgh  en  vryburgh  in  der  noot. 
Dan  oit  Jerufalem,  en  vreeft  noch  ftrijt,  noch  ftoot, 
Maer  llaet,  gelijck  een  muur  van  levendige  fteenen, 

850  Van  harten,  die  door  vrede  en  wetten  zich  vereenen. 
Al  wat  d^orakelhut,  wat  Salomons  gefticht« 
Met  zijn  godtsdienlligheit,  cieraet,  en  offerplicht. 
En  heiligheit,  voorheen  verbeelde  in  ^s  menfchen  oogen. 
Dat  is  in  haer  voltoit,  en  heerelijck  voltogen. 

855  Haer  eenigh  ofïer,  al  t'  onfchatbaer  van  waerdy, 
Streeft  Arons  vleefchhal  en  flaghtoffers  ver  voorby. 
Zy  erft  de  wettigheit  en  't  recht  der  offerfteden 
Des  Priellerdoms  alleen,  haer  offers,  en  gebeden, 
En  dienll,  en  wierroockgeur  behaegen  Gode  in  haer : 

860  Want  buiten  Chriftus  Kerck  baet  Godtsdienft,  noch  altaer. 
Zy  rekent  u  "'t  gevolgh  der  eeuwen  by  de  fchakels 
Der  keten  om  haer  hals.  zy  leert  u  wat  d^  orakels 
Der  profecyen  en  Apoftelen  bedien. 
De  fchoonheit  van  dees  bruit  laet  zich  van  buiten  zien, 

8Gó  Van  binnen  allermeeft.  zy  laeft  met  zuivre  borften 

Haer  zoonen,  die  ze  kroont,  al  ^t  aertrijck  door  tot  vorften. 
Zy  dringt,  gelijck  een  bergh,  door  alle  woleken  been. 
Bazuint  den  vrede,  en  leert  van  zwaerden  kouters  fmeên. 
En  zickels  van  de  fpeer,  en  breeckt  den  boogh,  en  fchilden. 

870  Zy  temt  den  wilden  aert,  en  wederbaert  de  wilden 
In  't  wafchbat  van  de  vont,  hoe  woeft  zy  zijn  en  ftraf. 
Zoo  datze  eerbiedighlijck  bezoecken  ^t  heiligh  graf: 
Zy  üverzaeit  alom  de  weerclt  met  altaeren. 
En  kereken,  zonder  endt.  zy  noodight  alle  fchaeren 

875  Ter  maeltijt  op  Godts  gave,  en  zielenleckerny. 

En  bint  den  doeck  van  't  oogh,  om  blinde  afgodery 
En  Godtsdienft  door  het  licht  van  reden  t'onderfcheiden. 
De  ftomme,  doove,  blinde,  en  krancke  en  kreuple  Heiden 
Kan  fpreeckeu,  hooren,  zien,  en  fpringen,  als  een  hart. 

880  Godt  wil'cht  de  traenen  af,  geneeft  der  droeven  fmert 
En  wonden,  in  dit  rijck  des  Zoons,  uit  hem  gelprooten. 


►♦4  Door  tcofftheil:  behoort  by  't  voor«fga«nde  *y  wandelt. 

M49,fso  Zie  1   Petrus  II:  !i. 

n«  Arons  Hee/c/ihal:  de  bonaming  klinkt  vrij  trlTiaal  te  midden  van  tulk  een  TerheTcn  p«t^«y  aU  waa 
dit  werk  g«fchreven  Is.  Maar  geheel  onjuist  is  tj  niet  te  noemen,  en  de  Joodfche  offerditfnst  m 
wel  wat  van  een  flachtery  hebben  gehad.  Ook  fchroomde  V.  niet,  al»  de  hekeldichter  van  ▼otir  Te 
tig  jaren  weder  by  hem  voor  den  dag  kwam,  een  bar  en  bit»  klinkende  uitdrukUog  te  bezij^n. 

^M.wia  Zie  boven  vs.  611.  642. 
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Wy  reecknen  eigendom  aen  't  opgerecht  verbont. 
025  Hy  heeft  alleen  den  ftam  van  Jakob  uitgekoren. 

Ifcloften,  priefterdom,  en  zegening  behooren 

Geen  volcken  toe  dan  ons.  Meflias  hoort  ons  toe : 

Hy  kome,  als  't  Godt  behaegh.  wie  vraeght :  wanneer?  of  hoe 

Den  ftam  van  Juda  wert  do  kroon  en  't  rijck  gefchoncken, 
u.'U)  Zijn  liooft  en  haer  gezalft.  de  tempel  heeft  gebloncken 

In  d'ecu  van  Salomon,  wanneer,  van  's  weerelts  endt. 

Het  zuiden  derwaert  quam.  de  Godtheit  is  bekent 

In  ons  Judea,  door  een  ry  van  wonderdaeden. 

Als  ghy  uw  grontvcft  leght,  ghy  zoecktze  in  Mofes  bladen. 
y{.»  De  mont  van  Aron  was  bewaerder  van  de  wet. 

De  hemel  roock  zijn'  geur  en  ofFere  en  gebedt. 

Wie  uw  orakel  vraeght,  zal  nimmer  Godt  gemoeten. 

De  bontkill  was  bv  ons  de  voetbanck  van  Godts  voeten. 

Hoe  hecrlijck  d'  onbefneón  zich  oppronckt  en  verciert; 
«40  Wat  zijn  ze  buiten  ons  als  fchuim,  en  ongediert? 

Mofiias  in  zijn  kom  ft  zal  heerelijck  verfchijnen. 

Dat  leert  de  Talmud,  en  de  wijsheit  der  Rabbijnen. 

Bv  ons  is  d'  oude  Kerck,  en  Mofes  ftoel  en  troon. 

Wy  lachen  om  uw  kruis  en  Kerck  en  myterkroon. 
045       Verwilderde  aert,  met  toom  noch  montgebit  te  leiden, 

liet  licht  van  reden  leert  de  Joodfchap  onderfcheiden, 

Bekeert  en  onbekeert  te  ftellen  tegens  een; 

Zoo  ftemmen  wy  gelijck  met  Chrillenfche  Hebreen, 

Die,  't  ooghmerck  van  de  wet,  d'  orakels  der  profeten 
öao  En  vadren  treftende,  uit  een  ongekreuckt  geweten, 

Acnbidden  Jefus  naem,  en  dien  gokruiften  Godt, 

Van  uwe  pricfterfchap  gelaftert,  en  befpot; 

Zoo  bouwen  wy  geen  Kerck  om  Joden  uit  te  fluiten, 

JVfaer  houden  d'  onbefneen  van  hart  en  zinnen  buiten : 
«•..->  AVant  een  befnijdenis  van  't  vleeich,  daer  't  oogh  op  ziet. 

Die  fcliept  den  rechten  Jode  en  Godtsbelijder  niet; 

D'  inwendigheit  alleen,  bederve  zinlijckheden, 

Gedachten,  zonder  hant,  door  Godt  den  Geeft  befneden. 

En  op  de  vont  befnoeit,  gezuivert  van  haer  fmet, 
9(50  In  't  wafchbadt  der  genade,  en  onder  Chriftus  wet, 

Voltoien  nu  den  menfch,  naer  't  hemelfch  beelt  herfchapen. 

Zich  aen  cermonien,  die  ydel  zijn,  vergaepen, 

Vernoeght  aen  dop  en  fchors,  en  niet  met  kerne  en  pit. 

Is  loutere  ydelheit.  al  hangt  do  boomgaert,  wit 
ufii  Van  bloefom  en  vol  geurs,  in  zon  en  frilTche  luchten; 

AVat  baet  den  boom  de  geur  en  bloefem,  zonder  vruchten? 


I 

I  M«  ('hriflenfchr  Hrfirffn:  „Kristenfn  uit  het  Jodendom. " 

!  MO  ViTKfl.  Handel.  VM :  51  ;  Hfjtii.  II:  '25    20;  Kolos/.  II:  11. 
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KANÏAAN  WIJZINGEN 


V  A  y 


H  E  ï    TWEEDE    B  O  E  C  K. 


1.  Het  tweede  boeck  begint  met  den  opgang  der  Kercke  (vs.  l — 20).  Inleidingo, 
gcfcliciit  uit  het  verlieerlijckcn  des  Jodcndoms  door  MefBas  komfte,  oock  tot  heil  des 
Hcidendoins  (21 — 42),  gcblcccken  in  d'  openbaeringe  aen  de  wijzen  uir  den  ooilen  (43 — 54). 

2.  De  Kerck  wort  in  Chridus  Doop  begonnen  (vs.  55 — 82).  Eeden  waerom  Chriftus 
geboorte  leven  en  ftcrvcn  hier  overgeflagen  wort  (83—94).  De  Kerck  wort  op  den 
Pinxicrdagli  bekrachtight  (95—196),  door  Sint  Peter  en  d*  andere  ApoftcU  nitgebreit 
(197—222).  Sint  Steven  ontfangt  d*  eerlle  martclkroon  (223—248).  Sint  Paawels  beke«- 
ringc,  en  yver  (249 — 312).  De  heilige  Peter  wort  verlicht  door  het  gezicht  van  allerhande 
dieren  (313—350).  Pauwels  en  Barnabas  reizen  naer  Antiochie  (351  —  360).  Het  fcheiden 
der  Apoftclen  (361  —  426). 

3.  Mifverflant  der  y^craeren  voor  de  wet  te  Jerofalem,  door  het  eerfte  kerckbeflnit 
beflecht  (vs.  427—478).  De  vrymocdigheit  der  A])o(telen  in  het  verkundigen  der  waer- 
hcit  (479— :-26),  gclijck  David  in  het  lijfgevecht  tegens  Goliath  (527—534).  en  Jofua  in 
het  befpringen  van  Jericho  (535—546).  De  wocftheit  des  Heidendoms  (547 — 610).  De 
heerlijckhcit  der  Kerke  onder  het  kruis  (611— 6£2).  De  kruisgezanten  Poter  en  Fauwds 
verfchgnen  te  Rome,  om  Simon  toveraer  te  (tuiten  (623 — 646),  die  in  zgne  vlught  bezwyckt, 
en  ter  aerde  ploft  (647—666). 

4.  Gefteltenis  van  Rome,  ten  tijde  der  Apollelen  (vs.  667—686).  Nero  fticht  den  brant 
te  Rome,  en  betight  de  Chriftcncn,  waerop  d'eerfte  veI^'olginge  begint  (687 — 728).  8iiit 
Peter  en  Pauwels  worden  gevangen  (729—742),  en  ten  lefte  gemartelt  (743 — 758).  Rome 
is  verheerlijckt  door  der  Apollelen  doot  en  graven  (759—784).  Oirzaeck  van  het  uit- 
ftellen  der  elendcn  te  Jerufalem  (785—802).  Jerufalem  belegert,  en  verwoeft  (803—827). 
Noch  acht  vervolgingen  behalven  d'  ecrfte  (828—898). 

5.  Conftantijn  wort  verweckt  om  het  Chriftendom  te  verloflen  (vs.  899—934).  Nadruck 
van  Conftaniijns  zege,  en  zijn  bekceringe  (935—952).  's  Keizers  kerckenbou  te  Rome 
(953—962).  Helene  bout  kcrcken  in  Paleftijne,  en  vint  het  kruis  (963—970),  Tegen- 
fpracck  der  Heidenen  (971—1010),  die  hier  beantwoort  wort  (1011—1066).  Gebedt  voor 
het  onverlichte  Heidendom  (1067—1086). 
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,  VS  lange  hing  mijn  oor  en  oogh,  noch  in  't  poortael 
f  Der  Kèrcke,  aen  heilbelofte,  en  eedeii  en  verhael 
■'  Van  profecyen  en  voorfpellingen,  aen  beelden, 
I  En  ruwe  tekening,  waerop  de  zinnen  fpeelden 
ai'Met  aendacht  om  Godts  wit  te  vatten,  te  verflaen 
Hoe  's  hemels  wijsheit  ons  van  verre  allengs  de  baeii 
Ter  Kercke  baent,  en  melt,  door  al  die  wijae  pennen, 
Wat  in  haer'  boezem  fchuilt;  hoe  ieder  haer  kan  kennen 
Aen  dezen  omtnetreck,  zoo  ras  hy  binnen  treet : 
10  Na  afgerecht  door  Godt,  en  Priefler,  en  Profeet, 
De  wet,  en  Engelen,  om  eenmael  tijt  te  winnen. 
Verlang  ick  in  te  treèn  op  Godts  geleide,  en  binnen 
T  aenfchoiiwen  hoeze  zicli  in  't  leven  openbaer', 
Naer  't  rechte  voorbeelt  zweem',  dat  over  inenigli  jaer, 
i(  En  doorgaens  eene  ry  van  veertigh  volgende  eeuwen, 

Haer  wezen  ons  ontwierp,  op  't  Godtsbladt  der  Hebreeuwen. 
Een  geeli,  nu  ick  haer  zie,  gelijckze  in  't  voorbeelt  llont, 
Vennaentme  eerfl  door  de  poort  te  l)a{)pen  naer  de  vont, 
Ter  rechter  zijde,  en  daer,  met  zuiver  wit  behangen, 
»  Haer'  opgang  met  den  doop  van  Chriftus  aen  te  vangen. 
Den  fiam  van  Juda,  wien  de  kroon  was  toegezeit, 
Befcheen  gewiflêlijck  een  groote  majefteit, 

IV  SfgtTtdU!  .twfRut,  Id  ttul  (rlUld  lol  'DltiRngliig  «nn  Uak." 
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Toen,  naer  Godts  heilbelofte  en  eeden,  hem  gezwooren, 
MeiTias  uit  zijn  telge  en  afkomll  Aviert  geboren ; 

25  Emanuêl  Godts  Zoon,  des  menfchen  zoon  met  een : 
Een  oirfprong,  erfgenaem,  en  eigenaer  alleen 
Van  al  wat  zichtbaer  en  onziclitbaer  is  te  gader; 
Van  Englen  aengebeên;  die  't  wezen  van  den  Vader 
Ons  uitdruckt,  en  de  glans  is  van  zijn  Vaders  eer; 

30  Een  koning,  een  gezalfde,  en  eeuwigh  heerfchend  heer. 
Die  zich,  ter  rechte  hant,  op  's  hemels  troon  zou  zetten, 
En  voor  zijn  voeten  al  Godts  vjanden  verpletten. 
Gewiflelijck  wat  was  't  een  eer  voor  dezen  ftam, 
Dat  Chriftus  in  het  licht  hier  uit  te  voorfchijn  quam! 

35  Maer  geene  mindere  eer  ontfingen  dees  gedachten 

Der  onbefneên,  die  blint  op  Godt  noch  Godtheit  achtten. 
Toen  't  licht  een  bron  van   't  licht,  de  duifternis  befcheen. 
En  Godt  zich  noch  aen  plaets,  noch  (lammen,  noch  befneen. 
Verbinden  wou,  maer  elck  beftraelen  uit  ontfarmen, 

10  En  nemen  al  wat  leeft  in  Chridus  opene  armen; 
Gelijck  hy  aen  het  kruis  moft  hangen  uitgereckt, 
Onnozel  als  een  lam,  van  fmet  noch  fchult  bevleckt. 
De  ftraelen  van  zijn  ftar  met  dees  genade  trooften, 
Nu  dertigh  jaer  geleên,  de  koningen  van  't  ooften, 

45  En  wezen  't  jonge  licht  in  't  laege  Bethlehem ; 
Terwijl  het  Priellerdom  en  ganfch  Jerufalem, 
Bewaerders  van  de  wet  en  der  Profeeten  fchriften, 
In  flaep  gevallen,  met  fchenckaedjen  nochte  giften, 
Den  koning  der  Hebreen,  die  hen  verloflen  zou, 

50  Bekenden  in  zijn  ampt.  hy  komt  dan  om  den  bou 

Der  Kercke,  in  zijn  perfoon,  den  hoeckfteen,  te  beginnen, 
Den  gront,  waerop  geen  fleet  van  eeuwen  iet  kan  winnen; 
Waerop  Profeeten  en  Apoftels  ftaen  gegront. 
Als  pylers  van  't  gewelf,  de  Kerck  van  't  nieu  verbont. 

56       Sint  Jan,  de  ftrenge  zoon  van  priefter  Zacharias, 
En  eene  boetbazuin,  de  voorbo  van  Meiïias, 
Onthiel  zich  daegelijx  langs  d'oever  der  Jordaen, 
En  bade  en  dompelde  al,  die,  droef  en  overlaên 
Van  zielvleck  en  van  fmet,  zich  willigh  baden  lieten, 

60  Daer  't  water  uit  zijn  bron  en  ader  ylt  te  fchieten 
In  ruimer  boezem,  hy  genoeght  zich,  licht  verzaet, 
Met  fpringkhaan,  en  alleen  met  wilde  honighraet. 


♦4  Nu  dertigh  jaer  geleên :  Terftn :  „dertig  jaar  Toor  Kristus  geboorte.** 

««  Gan/vh  Jer^flUem :  dit  flronkt  met  gvfchieiienis  noch  Eynngelie.  Jeiu»  had  In  Jerusalem  een  grootei 

aanhang,  die  Hem  vereerde,  wat  Y.  dan  ook  later  in  ys.  211  volgg.  van  dit  Bo«ik  telf  Termeldt. 
ftt  Sleet:  d.  l.:  „flytaadje." 
ca  AUetn:  dit  woord  (Uat  hier  niet  op  sijn  plaat*;  want,  dewijl  Sint  Jan  xieh  mei/prinkkMun  voedde 

Toedde  hy  tich  niet  aUeen  met  kunigriMit.  Waarom  niet  gefchreTen: 

AUeen  met /priwkhaen  en  met  uUde  komghmeit 


204  DE  HEERLIJCKHEIT  DER  KBRCKE. 


100  En  's  hemels  kracht,  waer  naer  aendachtigen  verlangen ; 
Vernamenze  uit  de  lucht  het  vliegende  gedruis 
Van  eenen  (lorremwint;  die  fnel  het  ganfche  huis 
Vervulde,  en  fchockte,  daerze  eenften^nigh  adem  haelen. 
Een  regenbuy  van  vier'  en  gloet  van  roode  ftraelen 

lüi  En  tongen  ftortte  op  't  hooft  der  fchaere,  een  eer  van  't  feeft. 
Het  vierigh  twaleftal,   nu  zwanger  van  dien  Geeft, 
En  rijckelljck  begaeft,  door  yver  aengedrongen, 
Verkundight  Jefus  naem,  met  allerhande  tongen. 
De  Perliaen,  de  Parth,  en  hy,  die  Meden  bout; 

110  Die  in  Judea  woont,  en  aen  den  Nyl  zich  houdt, 
Oock  Kappadocifch  bloet,  Cyreners,  Libyaenen, 
Eu  die  in  Frygie  de  tteile  rotfen  baenen. 
En  die  in  Poiitus  vreeft  voor  onbekent  venijn, 
D'  uitlandige  Eomain,  die  wetgenooten  zijn 

115  En  yvi-aers  voor  de  wet,  Kretenzers,  Pamfilieren, 
En  wierroockbrengers  van  't  geweft  der  Arabieren: 
Zoo  menigh  volck  als  hier  het  hooge  feeft  vereert 
Dringt  in  de  kamer,  als  de  wonderfaem  vermeert 
Door  ganfch  Jerufalem.  zy  flaen  voor  't  hooft  geflagen, 

120  En  treden  in  gefpreck.  zy  hooren,  ondervraegen 
D'  ApoUcls,  hooft  voor  hooft,  die  toonen  zich  bereit 
Een  ieder  in  zijn  fpraeck  te  dienen  met  befcheit. 
Uitheemfchen  roepen:  hoe?  wat  wil  dit  wonderteken? 
Wy  hooren  Galileen,  onnoofle  viflchers,  fpreecken 

135  Van  's  hemels  wonderheên,  met  taelen,  en  verfiant. 
Als  ingeboornen  zelfs,  en  burgers  van  ons  lant: 
Maer  Ichimpers,  onverlicht  van  goddelijcke  voncken, 
Befchimpen  Godt  den  Geeft,  en  roepen:  zy  zijn  droncken. 
Al  fchijnt  het  heinelfch  licht  in  onverlicht  geflacht, 

180  Hartneckigheit  is  blint;  by  haer  is  't  eeuwigh  nacht. 

Sint  Peter,  't  zichtbre  hooft  der  Kercke  en  Chriftgezanten, 
Gewettight  om  alfins  den  boom  van  't  Kruis  te  planten, 
Rijft  vierigh  overende,  in  't  midden  van  den  ring 
Der  Twaelve,  en  voert  het  woort  in  dees  verzameling, 


ii«  Die  in  Ponlut  rreefi  toor  onbekent  venijn:  Mithrldatec,  koning  vun  Pontui,  de  beroemde  tegenftrever 
der  Romeinen,  had  lich,  uit  vrees  van  door  vergif  om  't  leven  gebracht  te  worden,  het  gebruik  van 
alle  venijnen  aangewend.  Waarfchijnlijk  linfpeelt  V.  in  deien  regel  op  deie  bekende  anekdote ;  doch 
het  te  pa»  brengen  daarvan  te  deier  plaatfe  is  min  gelukkig.  Immers  Mithridatea  was  lang  dood,  en 
het  kon  niet  aan  de  bewoners  van  Pontus  als  een  algemeene  karaktertrek  worden  toegefchreven, 
dat  IJ,  even  als  wijlen  huu  Koning,  voor  venijn  bevreesd  waren. 

iss  Be/chitnpen  Godt  den  Getji:  deze  uitdrukking  is  te  hard.  en  bevat  de  befchuldiging,  dat  de /cAiiRjycri, 
waarvan  hier  gefprokcn  wordt,  door  de  Apoftels  voor  „dronken"  te  verklaren,  de  grawiaamfte  loude 
begingen,  de  eenige,  die  naar  de  woorden  van  Jezus  —  zie  Luk.  XII:  10  —  niet  vergeven  wonlt. 
Do  oordeelvelling  is  niet  alleen  weinig  liefderük  jegens  lieden,  die,  toevallig  aanwezig,  grootendit'U 
■Heen  naar  den  uiterlykcn  fch^n  fpraken ;  maar  zy  rymt  bovendien  Hecht  met  het  gefchied verhaal. 
Petrus  althands  nam  do  befchuldiging  van  dronkcnfchap  zoo  eavel  niet  op  als  onze  dichter,  maar 
begreep  zich  er  van  te  moeten  zuiveren  tegenover  lieden,  die  hj  —  en,  als  uit  de  gevolgen  bleek, 
te  recht  —  geheel  nic^  onvatbaar  hield  voor  bekcering. 
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170  En  buigen  hart  en  hals  gewilligh  onder  't  juck 

Des  waters,  vierigh  om  het  hemelfch  mann'  te  natten. 
Met  hun  gebeên  en  have  en  fchat  de  Kerck  te  ftntten. 
De  liefde,  aen  't  wafien,  houdt  geen  eigendom  alleen, 
Maer  fmelt  hun  hart  en  have  en  fchatten  in  't  gemeen. 

175  Zoo  groeit  en  bloeit  de  Kerck.  men  hoort  nu  's  hemels  wetten, 
Gellerckt  door  wonderheên,  van  Sions  muur  trompetten, 
En  Godt  ontfangt  den  prijs,  die,  op  den  Pinxterdagh, 
De  Katholijcke  Kerck  uit  hem  geboren  zagh. 
Mijn  zangluTt  rijft  hier  op,  en  volght  des  hemels  reien. 

180  Ku  brengt  feftoenen  aen:  befteeckt  dit  feeft  met  meien, 
En  helpt  de  groote  Kerck  behangen  met  tapijt. 
Het  out  Jerufalem  is  d'  eerile  hantveft  quijt 
Levyten,  houdt  u  (lil :  zit  ftil,  ghy  twalef  ftammen : 
De  hemel  neemt  geen'  luft  aen  't  blaten  van  uw  rammen, 

185  Maer  offers  zonder  bloet,  om  't  bloet,  dat  hem  behaeght. 
Wy  naecken  niet  den  bergh,  daer  al  de  lucht  van  waeght, 
Vol  donders,  en  vol  viers;  maer  zijn  in  't  endt  gekomen 
Te  Sion,  's  hemels  ftadt,  de  vryburgh  aller  vromen; 
In  't  nieu  Jerulalem,  by  't  endeloos  getal 

i»o  Der  Engelen,  vol  vreught,  en  vol  triomfgefchal; 
By  eene  burgery,  daer  boven  aengefchreven ; 
By  eenen  middeluer,  die  uit  dit  ilerflijck  leven 
Geruckt,  bezegelt  heeft  een  rijcker  teilament, 
Waer  door  de  Godtheit  ons  voor  erfgenamen  kent, 

195  En  elck  haer  zachter  wet  van  hier  begint  te  leeren. 

Schep  moet,  mijn  kerckgedicht,  en  help  dees  vreught  vermeeren. 

De  kruisgezant,  verliclit  door  's  hemels  pinxterilrael, 
Vaert  voort  met  donderen  in  Saloitions  poortael, 
Oock  zonder  kercker,  roede,  of  dreigement  te  vreezen. 

200  De  krancke,  op  bedde  en  baer,  wort  in  zijn  fchim  genezen. 
Hy  vreeft  niet  Jefus  naein,  die,  waer  de  hemel  di*aeit, 
En  't  hemeUche  gewelf  met  Harren  hangt  bezaeit. 
Geen  weerga  heeft  in  kracht  om  zielen  te  behouwen, 
Aen  alle  menfchen,  op  het  allerrijckft,  t'  ontvouwen; 

205  Te  voeren  op  de  tong,  en  't  voorhooft,  (lont  en  vry; 
Te  toonen  hoe  in  hem  belofte  en  profecy 
Haer  kracht  ontfangen,  tot  fchandael  der  dolle  vuiüen, 
Die  Godt  in  zijnen  Zoon,  nu  opgevaeren,  kruiden. 
Dus  vaert  hy  immer  voort,  gefterckt  door  's  Engels  mont, 


iM.171  V  Juek  Des  waters  voor  „de  Terplichtingen,  die  de  doop  in  Kristus'  naam  den  doopeling  opkft. 
IH)  uitdrukking  moge  den  prozamensch,  die  alleen  aan  de  letter  hangt,  oneigenaardig.  Ja  beUchlüi 
frhünt'n,  al  wie  heeft  leeren  gevoelen,  lal  er  een  beeldfpraak  in  waardeeren,  hoedanige  a11e«n  bj  dei 
erhttn  dichter  wordt  ontmoet. 

!..«  'IW  r/iÜM  LX VI:  7,  Jet.  I:  11. 

VH  In  Mijn  /K'kim :  d.  i. :  „in  de  fchaduw  van  Petrus."  Vergel.  Handel,  V :  15. 
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m  Die  's  kerckers  grendels  brack,  en  hem  by  nacht  ontbont. 
De  toevloet  van  het  volck  uit  omgelege  (leden, 
Geheel  Judea  flroomt  met  vierige  gebeden 
De  poorten  in,  en  eert  met  ee;i  gemeene  ftem 
Het  kruislam,  korts  gekruid  in  zijn  Jerufalem. 
sjs  ly  Apoilels  zuiveren  half  dooden,  die  herleven. 

Het  fpoock  des  afgronts  wort  uit  's  lichaems  fchors  gedreven. 
De  priefters  eeren  't  Kruis,  de  ftadt  en  ackers,  woeft 
JBn  wilt,  beloven  Gode  een'  heerelijcken  oegft. 
ijn  bouwers,  die  de  klay  der  harten  vaft  be/aeien, 
erzuimen  nacht  noch  dagh  den  rijpen  oogft  te  maeien, 
n  zielen,  fchoof  by  fchoof,  te  voeren,  trou  en  fterck, 
Chriftus  fchuur,  den  fchoot  der  Katholijcke  Kerck. 
Geen  flaeuwer  yver  heeft,  der  armen  trooft.  Sint  Steven, 
m  d'  eerfte  martelkroon  te  dragen,  aengedreven. 
ly  wort  van  yveraers  voor  Mofes  aengerant, 
jclaftert  in  den  raet,  door  't  licht  van  's  mans  verftant 
é  krachtigh  overtuight,  met  alle  wetgenooten. 
us  wort  de  helt  ter  poorte  en  uit  de  ftadt  geftooten, 
T3En  onder  fchijn  van  recht  en  vierfchaer  der  Hebreen, 
Hegra^en  in  een  buy  van  Joodfchen  hagelfteen; 
ZHoewel  hy,  voor  zijn  doot,  den  hemel  zagh  ontfloten, 
ZEn  Jefus  op  Godts  troon,  van  glanlfen  overgoten, 
3n  volle  majelleit  beheerfchen  al  wat  leeft, 
In  eeren  elck,  die  't  Kruis  omhelft,  en  eere  geeft. 
Jerufalem  belaeghtze  al  die  den  kruisboom  planten, 
£n  geen  van  hun  houdt  ftant  dan  twalef  Chriftgezanten ; 
Al  d'overige  vliên,  verftroien  hier  en  daer. 
Door  't  Paleftijnfche  lant,  vol  aenftoot,  en  gevaer. 
Filips  laet  Godts  bazuin  in  Samarye  hooren, 
En  wafcht  den  kamerling  van  't  hof  der  zwarte  Mooren 
Sneeuwwit  in  Jefus  bloet,  en  's  waters  element, 
Zoo  ras  hy  dezen  naam  en  zijn'  verlofler  kent, 
Waerop  de  zuider  ftreeck  niet  langer  Davids  drempel 
Quam  zoecken,  maer  Godt  dient  in  koiielijcker  tempel 
Dan  Salomons  gefticht,  met  kunft  en  fchat  gebout. 
Een  Kerck  van  harten  dooft  den  glans  van  al  het  gout. 
Wanneer  Kandace  ziet  het  licht  der  weerelt  fchijnen, 

Jtraehtigh  oterhtigkt:  indien  de  Rjud  en  de  Wetgenooten  door  de  redenen  Tan  Stefanns  overtuigd 

wecM,  naar  de  gewone  opratting  Tan  't  woord,  dan  ha4d«'n  17  hem  niet  doen  fteenigen. 

otertmgfi  ftaat  hier  in  den  sin  Tan:  „door  kracht  Tan  bewysen  tot  iw^gen  gebracht,"  eT«n  als 

segt:   ,Jemand  Tan  miadaad  ortrtwgen**  ai  gel\ik  Joh.  XVI:  8  ftaat:  Hnde  die  gekomen  Mijnde, 

de  werelt  OTertnjgen  ton  /oude,  ende  van  gerechtig heyt,  ende  tan  oordeel. 

bmg  ros  Jood/'cken  hagel/leen:  dichterlijke  en  hoogit  gelukkige  omxetting  Toor  „een  hagelbui 
i  fieenen,  door  Joden  gefmeten." 

M  langer:  eigentl^k:   „later  niet  weer;"  immers  dat  de  suiderlingen  Darids  drempel  kwamen 
ken,  gebeurde,  Toor  sooTerre  bekend  is,  maar  eenmaal,  onder  Salomoos  regeering. 
Volgends  de  OTerleTering  zoude  werkelijk  de  kamerling  Tan  Kandace  het  Kristendom  in  Abisflniën 
geAicht. 
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Daer  't  Kreeft  vier  brant  en  (leeckt  op  't  hooft  der  Abifïijnen. 
De  Godtheit,  om  't  gewelt  van  't  Heidenfch  godendom, 

250  Met  zulck  een  dolle  drift,  van  langer  hant,  alom 
De  weerelt  door  gezaeit,  te  kneuzen,  had  te  voren, 
In  haer  geheimen  raet  een'  helt  hier  toe  gekoren, 
Uit  Benjamins  gollacht,  een  blixem  van  de  wet 
En  eer  der  Farizeen.  zijn  jonckheit  had  gelet 

255  Op  leflTen,  die  Rabbijn  Gamaliel  haer  leerde, 

Daer  zy,  gezeten  aen  zijn  voetfchabel,  hem  eerde, 
Gelijck  den  leerling  voeght,  die  's  meefters  leffen  hoort 
De  zeeftadt  Tarlus  was  de  lladt  van  zijn  geboort, 
En  Saulus  's  jonglings  nacm.  dus  wort  de  helt  befchreven, 

260  Die,  als  een  llinger,  van  Godts  ftercke  hant  gedreven. 
Zou  pletten,  met  zijn  tonge  en  Chriftus  heerfchappy. 
Het  yfren  beelt  der  Koomfche  en  lelie  Monarchy, 
Die  met  haer  laftigh  juck  van  menigh  duizent  Goden 
Den  hals  der  volcken  druckte,  en  holp  den  haet  der  Joden 

2G5  Verftroien  Chriftus  kudde,  in  Davids  oude  ftadt, 
Daer  Rome,  als  Keizerin,  den  ttoel  des  rijx  bezat. 
De  blinde  Saulus,  heet  om  Chriftus  oogh  te  grieven, 
Toogh  naer  Damaskus  toe,  met  zegelen  en  brieven 
Ge  wapent,  om  geboeit  der  ftadt  Jerufalem 

270  Te  levren  man  en  vrou,  en  al  wie  Chriftus  ftem 
Hun  ooren  leenen,  en  naer  Galileefchen  luifteren, 
Die,  zoo  men  ftroit,  Godts  wet  en  's  keizers  recht  verduifteren 
Maer  iuifter  wat  hem  by  Damaskus  wedervaert. 
Een  blixem  uit  de  lucht  fmijt  jongeling  en  paert 

275  Ter  aerde,  en  eene  ftem  van  boven  roept  verbolgen  : 
O  Saul,  Saul,  ruft  van  Jefus  te  vervolgen. 
Hy  quetft  zijn  hielen,  die  zich  aen  den  prickel  flx>ot. 
Damaskus  wacht  uw  komft :  daer  zal  een  kruisgenoot 
U  wijzen  's  hemels  baen.  dus  wijft  hem  Ananias, 

280  Godts  leerlinge  hoe  hy  is  geheilight  om  Meflias 
Te  zetten  in  zijne  eer,  by  hoogh  en  laegh  alom, 
Voor  volck  en  koningen,  door  't  ganfche  Heidendom, 
Te  voelen  wat  hem  ftaet  om  Jefus  naem  te  lijden. 
En  hoe  't  een'  kruishelt  voeght  voor  't  recht  van  't  Kruis  te  ftrijden 

285  Dat  woort  herfchept  den  wolf  in  een  onnozel  lam  : 
Die  Saulus  wert  verkeert  in  Paulus.  hy,  die  quam, 
Beftrijden,  wort  beftreên  van  hun,  die  waerheit  haeten, 
En  in  een'  korf  by  nacht  de  muren  afgelaeten. 
Na  dat  de  helt  gekeert  d'Arabers  had  gefticht. 


950  Met een  dolle  drift  en  ran  langer  hant:  lijn  twee  uitdriikklnj^n,  die  hier  wtl  wMt  met  «lliMnde 

in  ftryd  fdiynen. 
S7S  Tolf^i:.  Zie  Handel.  IX  -.  8  volgg. 
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7*^     ^\Vat  was  het  hem  een  vreught  te  Sion  't  aengezicht 

^an  Peter,  ^t  licht  der  twaelve  Apoftelen,  t'  aenfchouwen, 
iTwee  weecken  achter  een,  en  Jakob,  vol  betrouwen 
^p  Chriftus!  als  hy  hier  de  Grieckfche  Joon  verlicht. 
En  toont  waer  aen  de  wet  en  Mofes  hen  verplicht, 
«»^    Belaegenze  den  helt,  en  fpannen  ftrick  en  netten; 

Dies  zoeckt  hy  Tarfus,  en  zijn  lantslién  om  te  zetten: 
Die  flus  het  Kerckgefpan  der  heiligen  ontfnoert, 
Is  d^cerfte,  die  Godts  Kruis  by  d'Afianen  voert, 
Gelijck  een  krijghshelt  voeght,  die  't  ongeloof  komt  ftooren, 
»oo  En  d'afgodn  onder  't  puin  van  hunne  altaeren  fmooren  : 
Want  fchoon  hy  ieder  een  ten  dien  ft  ftaet  en  bereit 
En  in  zijn  ampt  Hebreen  noch  Griecken  onderfcheit; 
Noch  paft  hem  allerminft  in  't  Heidendom  te  flaepen : 
Want  Chriftus  zoeckt  dees  kudde,  en  dit  zijn  d'  andre  fchapen, 

soi  Die  hy  getrou  belooft  te  brengen  in  zijn  koy, 
In  eenen  zelven  ftal,  daer  niemant  hun  verftroy'; 
Daer,  onder  eenen  ftaf  gewei t,  bewaeckt  met  orden, 
Twee  kudden  eene  kudde  in  eenen  fchaepftal  worden; 
Geheimenis  van  outs  Profeéten  flechts  bekent; 

810  Een  fpraeck  en  tael  tot  noch  by  Cefas  ongewent. 
Al  deckt  de  hemel  zijn  befluit  een  ry  van  jaeren, 
Hy  wil  het  op  zijn  tijt  de  weerelt  openbaeren. 

De  kruishelt  Peter  licht  in  't  midden  der  Hebreen, 
Verweckt  Thabites  lijck;  doch  acht  zijn  ampt  alleen 

»i^  Aen  't  Jodendom,  en  niet  aen  't  Heidendom  verbonden; 
Hoewel  hem  Chriftus  had  al  't  aerdtrijck  door  gezonden. 
De  Godtheit  fchuift  hierom  dat  vlies  van  zijn  gezicht. 
Hy  ziet  den  hemel  op,  en  uit  het  hemelfch  licht 
Een'  doeck,  gegrepen  by  vier  enden,  nederdaelen, 

8«o  Een'  doeck,  vol  dieren,  die  op  d'aerde  adem  haelen, 
Of  in  de  lucht,  een'  aert  van  allerhanden  (lagh. 
De  Chrifthelt  ftaet  verruckt  wat  dit  bedieden  magh. 
Een  ftem  van  boven  heet  hem  llachten,  heet  hem  eeten. 
Hy  antwoort :  heer,  ick  heb  noit  onrein  vee  gegeten, 

ssi  Noch  vogel,  in  uw  wet  zoo  ftreng  en  hardt  verboón. 
De  hemel  fpreeckt  hier  op :  het  is  al  rein  en  fchoon 
By  Godt.  waerom  gefchroomt,  uw  lippen  te  bevlecken? 
Dus  merckt  de  fleutelvooght  hoe  Godt  hem  wil  ontdecken 
Dat  nu  de  fcheidmuur  van  befneên  en  onbefneên 


3ts  Dt  Orudtfdu  JoSm:  slt  Hattdel.  IX:  89. 

SM  ^jm  Imtmim:  d«  oode  oltfart  beeft,  rerkeerdelük.  ian/ttAi. 

wt  Ktr^gt^p0M  vowr  ,«eiiiceiite."  Zie  Handel,  VIII :  8. 

SM  ir  A^amem:  sle  Ha$kt€L  XIX:  SS  rolgy. 

■u  Zto  Jok.  X:  19. 

MrkfMmmtr:  ctjmolottoeli  jaiet;  het  gebruik  vordert  thands:  fcheidtmuur, /cheidmuÊn,  ofTchoon  men 

UUm  Jtkeiptul  ea  /tkadspaal  segt. 


B  «■••«■  *Aa  i    HAM 


14 


210  DB  HE£RLIJCKU£IT  D£R  KEKCKB. 


830  Gefloopt  is,  en  Godts  oogh,  het  alziende  oogh,  alleen 
Op  't  hart  des  menfchen  ziet,  en  acht  der  glori  waerdigh, 
Wie  zich  godtvruchtigh  draeght,  gehoorzaem,  en  rechtvaerdigh ; 
Gelijck  hy  't  uit  den  mont  des  Boomfchen  hopmans  vat, 
Kornelis,  dien  hy  fticht  en  leert  in  Cezars  ftadt, 

385  En,  neilens  andren,   wafcht  in  't  heilbadt,  daer  de  ftraelen 
Van  Godt  den  Geeft  op  hen  van  boven  nederdaelen; 
Een  aertsgeheimenis,  van  Abrams  opgangk  aen 
Met  fchaduwen  gedeckt,  en  nu  in  't  left  verftaen, 
Dat  d'  onbefnecn,  dus  lang,  als  vreemt  en  uitgefloten, 

840  Geroepen  zijn  van  Godt  tot  Chriftus  erfgenooten; 
Voor  erfgenaemen  ftaen  gekent  in  't  nieu  verbont. 
De  faem  van  zulck  een  daet,  gefpreit  van  mont  tot  mont, 
Verbaeft  Judea,  fchockt  de  nieuwe  kerckkolommen, 
Als  ruw  en  onverlicht  in  's  hemels  heilighdommen, 

846  Zoo  lang  tot  Peter  elck  geruft  ftelt,  en  beduit 
Hoe  Godts  Jerufalem  nu  geene  poorten  fluit, 
Maer  met  dit  burgerrecht  begiftight  alle  vromen, 
Die  op  de  kruisbazuin  naer  Chriftus  tempel  komen, 
Daer  onbefneenheit  noch  befrieênheit  voordeel  heeft, 

850  Maer  elck  befneden  hart,  dat  Godt  de  glori  geeft;. 

De  kruishelt  Paulus,  lang,  in  't  leerampt  voor  den  Heiden, 
Van  moeders  lichaem  aen,  van  boven  uitgefcheiden, 
Wert  neffens  Barnabas  gewijt  tot  Chriftgezant, 
Door  laft  van  Godt  den  Geeft,  en  d*  opgeleide  hant, 

855  Toen  hv  de  tweedemael  d'  Antiocheners  lichte, 
Daer  Cefhs  zijnen  ftoel,  in  hunne  hooftftadt,  fiichte. 
Z'  ontfingen,  offerende  aen  Godt,  en  afgevaft,  ' 

En  biddende  uit  den  mont  des  hemels  dezen  laft;, 
Waer  onder  eilanden  en  fteen  zich  willigh  boogen. 

860  Zoo  wert  de  Chrifte  Kerck  allengs  in  top  getogen.  , 

Het  Twaleftal  gereet,  de  wijde  weerelt  door. 
Het  volck  in  Chriftus  bloet  te  baden,  neemt  nu  voor  • 

Den  aerdtkloot  onder  zich  in  twalef  te  verdeelen,  ! 

En  ieder  zijn  gewed  en  lantftreeck  te  beveelen; 

365  Gelijck  men  ordentlijck  een  zwaer  gebou  begint, 
Een  ieder  meefter  kent  by  lotting  zijn  bewint. 
En  Salomon  den  muur  des  tempels  op  liet  trecken. 
Om  in  dien  arrebeit  geen  tweedraght  te  verwecken. 
Zy  komen  dan  by  een  op  Sion  in  de  zael, 

SM  Cetarsfladt:  „Coiarea." 

Ml  Hiervan  leien  wy  nieU  in  den  Bybel,  too  min  als  Tan  de  geheek»  di«trlktTerde«Unf  die  hier  toI^ 
SM  By  lotting:  dit  kan  In  den  sin  fpenomen  worden  ran:  „by  't  lot,"  maar  etenseer  l>eteekenen:  „krach- 
tens het  beduit  hunner  wettige  rergaderinf."  Die  naam  Tan  lotting  werd  o.  a.  oudtüds  toegekend 
aan  de  gewestel\jke  rtHrhUTergadering  in  de  Mark,  gelyk  ook,  Tolgends  het  Drentfche  landrechi,  aan 
het  hoogv  Gerecht,  dat  door  den  Drost,  Bytitters,  en  Tier-en-twintig  Etten,  twee  maal  's  Jasn  g«- 
houden  werd.  Zie  Wsilako  in  r. 
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370  Daer  Chriftus  't  Paefchlam  at,  hun  toefcheen  met  den  ftrael 
Der  Godtheit,  na  zijn  kruis,  en  zy  den  Geeft  verwachtten, 
Die  hun  begaven  quam  met  wonderen,  en  krachten. 
En  in  dien  gloênden  ftroom  van  tongen  op  hen  viel. 
Men  zagh  in  't  minzaem  tal  der  Twaelve  een  zelve  ziel, 

876  Een  hart,  een  zelve  wit,  om  Gode  d'  eer  te  geven. 
En  recht,  door  lief  en  leet,  zijn  heirbaen  op  te  ftreven, 
Waer  langs  hen  Jefus  riep,  of  namaels  roepen  zou. 
Dus  zeeglenze  eensgezint  hun  dierverknochte  trou. 

Helaes!  mijn  hart  bezwijckt:  nu  gaet  het  op  een  fcheien. 

sdo  Men  twijfelt  ofze  hier  van  rouwe  of  blijfchap  fchreien. 
De  liefde  baert  heur  kracht  uit  liefde  tot  Godts  eer. 
Zy  minnen  onderling  elckandren,  Jefus  meer, 
Op  vaPte  hoop  van,  na  dit  fcheiden,  te  vergaeren 
In  't  nieu  Jerufalem,  met  hun  gewonne  fchaeren, 

S8i  En  dnizent  duizenden  van  zielen  zonder  tal, 

Daer  Godt  de  deughden  kroont,  na  druck,  en  ongeval. 
Wie  zou  zich  om  dees  kroon  te  winnen  niet  verftouten! 
lek  zie  geen  viflchers  meer,  maer  hemelfche  herouten, 
Gereet,  op  's  konings  laft,  daer  d'  afgodt  plagh  te  ftaen, 

8w  Dien  zegenrijcken  naem,  Godts  wapen,  aen  te  flaen. 

Maer  d'  afgront  dreightze  fel  met  zwaerden,  facklen,  kolven. 

Onnoofle  kudde,  blijf:  ghy  loopt  de  wreede  wolven. 

En  wreetheit  in  den  muil.  al  is  de  wil  gereet, 

Al  vlieght  hy:  och,  ghy  zijt  met  fterflijckheit  bekleet, 

89»  En  zwackheit,  en  al  't  geen  ick  hier  niet  onder  mengel. 
Neen,  roepen  zy,  gewis  noch  zwaert,  noch  geeft,  noch  engel. 
Noch  hoogh,  noch  diep  kan  ons  afzonderen  van  Godt, 
Wiens  liefde  in  Chriftus  blijckt,  der  Chriftgezanten  lot. 
Dus  trooftenze  onderling  elckanderen  uit  ontfarmen. 

400  Zy  drucken  bortt  aen  borft,  en  hangen  met  hunne  armen 
Om  ^s  broeders  lieven  hals,  en  zien  wel  tien  werf  om. 
Zoo  fcheit  de  broederfchap,  en  Godts  gezantendom. 

De  ftoel  van  't  Koomfche  rijck  blijft  Peter  eerft  bevolen. 
En  Paulus  Griecken,  en  zoo  wijdt  de  Heidens  dooien. 
De  helt  Andreas  krijght  het  Noorden  tot  zijn  lot, 
Sint  Jakob  ^t  weft«  waema  Agrip  het  lichaem  knot 
Van  zijn  eerwaerdigh  hooft.  Sint  Jan  en  Flippus  baenen, 


40 


^m  TergvL  tUm.  Tin :  88. 

Sad  Jékah  't  w^:  welk  wettf  H  Bl^kt  niet,  dct  de  Apoitel  Jakobof  lich  uit  Palestina  verwüderd 
beeft :  xeker  Ie  het,  dat  hy  niet  lang  gepredikt  heeft,  en  op  last  van  Herodes  gedood  werd,  reeds 
laag  TMr  dat  Paolns,  die  toen  nog  geen  Paulus  genoemd  werd,  er  aan  dacht,  dat  land  te  rerlaten. 
Zie  HamdH.  XII:  1,  S,  Tergeleken  met  Handel.  XIII.  Verder  biykt  het  uit  Handel.  XV:  4  dat  na  Paulus' 
tengiuNBSt  Tan  sgn  eerfie  groote  reis,  de  meelte  Apoftelen  nog  te  Jeruzalem  waren.  Heeft  dus  de 
verdeellag.  waarren  hier  by  V.  fpralie  Is,  vroeger  plaats  gehad,  dan  was  het  aandoeniyk  afTcheid,  dat 
ky  fehlldert,  maar  voor  de  lens;  want  de  meeften  bleven:  gefchledde  die  in  een  later  tydvak,  dan 
koB  Jakobvs  tr  niet  by  tegenwoordig  geweest  zyn,  als  reeds  onthoofd.  Volgends  hen,  die  de  verdee- 
liaif  aamMfmcn,  soA  sy  ia  't  Jaar  44  v^n  gefchied. 
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D'  een  laegh  en  d'  ander  hoogh,  Godts  weg  by  d'  Afianen. 
Sint  Thomas  zachte  tong  vermurwt  den  Indiaen. 

410  Men  vint  in  Salamin  zijn  martelftappen  ftaen, 
Daer  nu  de  fladt,  naer  hem  geheeten,  opgewaflen 
Uit  Meliapors  puin,  zijn  wit  gebeente  en  aflen 
Van  zwarten  ziet  bezocht.  Sint  Barthel  brant  van  \  vier 
Der  zuivre  waerheit,  en  bekeert  den  Armenier. 

415  Mattheus  yver  wafcht  de  Moorenlantfche  Mooren. 
Alfeus  Jakob  is  Judea  toebefchoren, 
En  (licht  Jeruialem.  Sint  Sim  on  houdt  in  toom 
Al  d^  Afrikaenfche  kuft,  en  Nilus  vetten  flroom; 
Thaddeus  't  oollen,  en  in  yver  noit  de  lefte, 

420  Herbaert  den  Arabier,  en  't  Idumeefch  geweüe. 
Malthias  biet  getrou  de  waerheit  oock  de  hant, 
Daer  't  vier  't  gekrolde  haer  der  AbifTijnen  brant. 
Waer  is  de  heerlijckheit  der  Kercke  niet  te  vinden? 
Haer  Godtgezantfchap  volght  de  llreeck  van  alle  winden, 

426  En  nergens  zietze  lant,  waer  zy  haer  aenfchijn  draeit, 
Dat  niet  van  Chriftus  fchool  met  kruiflen  leght  bezaeit. 

Maer  d'  erfgewoonte  van  een'  Godtsdienft,  zwaer  't  ontwennen, 
Schiet  uit  Judea  toe,  en  drijft  met  ftijve  pennen 
D'  Antiocheners  fel  en  heftigh  tegens  een. 

iüo  Men  roept,  en  fchreeut :  wie  niet  aen  't  licbaem  wort  befneên, 
Naer  Mofes  oude  wet,  magli  't  hemelfch  lot  niet  erven. 
Dit  Goddelijck  verbont  zal  duren,  als  wy  fterven. 
Ons  wetorakel  heeft  dit  eeuwigh  vaft  gezet. 
Wie  dezen  zegel  breeckt,  ontheilight  d'  eerfte  wet. 

435  Cherintus,  die  de  wet  en  kruisles  pooght  te  geven 
In  eenen  zelven  kelck,  en  Chriftus,  na  dit  leven. 
Een  weereltfch  rijck  beftelt,  is  ftoocker  van  dien  twift 
En  vrecfrelijckcn  brant,  door  niemants  maght  geflift, 
Iloe  vlijtigh  Barnabas  en  Paulus,  Godts  gezanten, 

440  Zich  tegens  deze  peft  en  Farizeeusheit  kanten. 

Zy  worden  dan  gefliert  om  uitfpraeck  van  Godts  ftem 
Te  hooren,  en  den  Geeft,  die  in  Jerufalem 
En  overal  zijn  Kerck  in  waerheit  recht  zal  leiden. 
D'  acrtsherder  Peter,  die  de  kudde  ontfing  te  weiden, 

445  Te  hoeden  voor  vergif  en  wreeden  woUefstant, 

4«»  41»  I)Rt  Sint  Thoma*  in  Indien  het  Kristendnm  leeraarde,  i»  een  bekende  OTerlerering.  waarTan  reeda 
meermalen  in  dit  werk  gefproken  ii.  Welk  Salamin  hier  echter  bedoeld  wordt,  ia  my  niet  dnideluk. 
dHRr  geene  plaat»  Tan  dien  naam,  loo  ver  ik  weet.  gelegen  is  in  de  Areken.  welke  hy  besoeht  soO 
hebben.  Hy  loü  te  Melinpore.  hoofdaad  van  Koromandel,  met  een  fpeer  doorAoken  en  ook  aldaar 
begraven  lün  in  een  door  hem  geftichte  kerk;  maar  «ü»»  ^\}^  l»'*'  oP  1"*  ^■»  Kmmanu?!,  Koning 
van  Portugal,  naar  Ooa  overgebracht. 

413  Xtcarien:  V.  fcheen  nog  van  meening,  dat  al  die  in  de  buurt  van  de  Middellün  wonen,  noodwendif 

gtcnrt  moeten  lijn. 
«it  JJt  Moorenlanl/che  Mooren:  t.  w.:  „de  Mooren  uit  Mauritaniën." 
4S3  CherintuM:  deie  fcheurmaker  wordt  by  name  niet  genoemd  in  de  Schrift. 
4as43a  Vtrlta:  „Cherintus,  die  te  gelyk  de  befnydenia  en  den  doop  wil  onderhouden." 


214  DE  HEERLIJCKHEIT  DEB  KERCKE. 


I 


I 


I 


I 


En  kay,  en  roede,  en  torts  des  dwingelants,  bezeten 

483  Van  fpoocken,  zonder  tal;  zien  dorft  noch  hongers  nooty 

Noch  {lorm,  noch  i'chipbreuck  aen,  noch  armoe,  naeckt  en  bloot 
Van  deckfel;  fchroomen  brant  der  zonne,  regenvlaegen, 
Noch  't  bijten  van  de  koude,  en  kille  winterdagen. 
Hier  fchuimbeckt  d'  afgodift,  daer  lafiert  een  rabbijn. 

490  Dan  grimbeckt  Epikuur,  dan  fchimpt  de  Stoicijn. 
De  vorften,  koningen,  en  ftedehouders  razen, 
Terwijl  de  priefters  't  vier  in  's  oproers  buskruit  blazen. 
D'  orakels  ftaen  verbaeft,  en  miiïen  hun  gewin. 
De  gront  der  weerelt  dreunt,  de  tempels  ftorten  in. 

49»  De  waerheit  wint,  en  klimt :  de  logentael  raeckt  onder. 
Men  ziet  van  ftap  tot  ftap  een  teken  en  een  wonder 
Van  Jefus,  hof  en  ftadt,  en  huis  by  huis  gefplitft. 
En  bloetvrient  tegens  bloet.  de  maght  der  weerelt  hitft 
Haer  legers  tegens  't  heir  des  hemels,  en  zijn  benden. 

500  Men  valt  aen  't  pijnigen,  aen  't  martelen,  en  fchenden : 
Maer  wie  de  waerheit  druckt,  berockent  enckel  werck : 
Want  martelbloet  is  't  zaet  van  Jefus  eerfte  Kerck. 

Wat  was  't  een  trots  beftaen  voor  ongeharrenaften, 
En  arme  en  ongeleerde  en  vilfchers,  aen  te  taften 

S05  De  Roomfche  aertsheerfchappy,  terwijlze  in  't  bloeienft  (tont. 
En  't  blinde  afgodendom,  op  Numaes  wet  gegront; 
De  valfcheit  van  zijn  munt  de  weerelt  door  t'  ontdecken. 
Te  wraecken,  en  alom  die  (tempels  in  te  trecken; 
Te  fmilten  mereken,  die,  zoo  gangbaer  en  bekent, 

510  Een  ry  van  eeuwen  zijn  den  menCchen  aengewent; 
Te  voeren  den  Gekruifte  op  Mofes  ftoel  en  drempels; 
Het  ongeloof,  zoo  trots  op  hoogh  geboude  tempels. 
En  outers,  zonder  endt,  t'  ontrucken  wichelftock. 
En  wierroockvat,  en  geur,  en  priefterlijcken  rock; 

515  Terwijl  in  hun  gewelf  de  priefterdommen  donderen. 
En  blixemen;  het  volck  te  leiden,  af  te  zonderen    - 
Van  hun  gemeenfchap,  en  gewijden  offerdifch; 
Een'  üodtsdienft  [die  gekroont,  met  maght  gewapent  is, 
De  zorgen  van  den  hove  en  raethuis  ftaet  bevolen, 

4«t  A*(iy,  en  roftir:  de  Apoftelen,  lasondcrheid  Paulus,  werden  meennaleo  met  fteenen  gefmeten  en  met 

roeden  fregetwMd.  Zie  Hand.  V:  :M,  40;  XIV:  19;  XA'l:  2S;  2  Kor.  XI:  i5. 

7V»r/«;  lekor  een  iinf|K>Hag  op  den  brand  van  Rome,  door  Nero  geiUcht  en  waarroor  hy  de  Kristenen 

liet  (IraflVn. 

l)fi  dicinfHanta:  (laat  <roor:  ««waarmede  een  dwingeland  dreigt  of  ftraft." 
«iii,«M  Beiftm   fan  /poockm  voor  »^kweld  door  helfche  geesten."  Zie  9  Kor.  XII:  7;  I  TTm.  FV:  1  ; 

Kpket,  YI:  H. 
«M  Dun  grimhtckt  Epikuur:  namel.  de  Tolgelingen  lyner  leer;  de  beroemde  wü*g«er  lelf  leefde  In  de 

Tierde  eeuw  Toor  Kristus.  De  Tru<lenker*  op  't  Auk  ran  kerkdienst  werden  Tan  ouds,  selfii  door  de 

Talmudisten,  met  don  «l(remet>nrn  naam  van  Epiknristen  beftempeld. 
MT-aia  Keurig  i«  deie  Tergvl\|king  Tolgehouden  Tan  de  Talfehe  en  ware  Godsdienst  met  Talfcht  en  echte 

munt ;   te  ft-Mnier  om   dat   ly   loo  Tolkomen  juUi   i».  Immers  ieder  weet,  hoe  moeilük  het  rnlt,  de 

menigte  te  gewennen,  een  uit-uwe  Toor  een  oude,  hoeseer  Terfletene  en  min  bruikbare,  munt  aan 

te  nenun. 
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(20  De  jeaght  wort  ingefcherpt,  met  prijs  in  alle  fchoolen,] 
Te  wiflen  om  een  kruis,  elx  aenftoot  en  fchandael; 
Een'  machteloozen  Godt,  geftorven  aen  een  pael!  ' 

Hoe  kan  dees  dolle  togkt  en  aenflagh  hun  gelucken! 
Wat  diepe  wortels  fchiet,  valt  laftigh  uit  te  rucken. 

•25  Men  wint  zoo  licht  geen  lant,  daer  reuzenafkomft  waeckt : 
Daer  muur  en  torenfpits  de  lucht  en  ^olcken  raeckt. 

Zoo  trock  de  herder  heen,  betrouwende  op  Godts  vinger, 
Gewapent  met  een'  fleen,  of  vijf,  en  zijne  (linger, 
Naer  Goliath,  den  reus,  die  grof  en  fterck  en  trots 

iso  In  't  fchubbigh  harnas  blonck,  als  een  metaele  rots; 

Voorzien  was  met  een  fpeer,  een'  maft,  met  ftael  beflagen, 
Het  flaghzwaert  gorde  op  zy,  den  fchilt  vooruit  liet  draegen ; 
Toen  David  in  den  naem  van  Godt  hem  nedcrklonck. 
En  't  hooft,  op  't  reuzezwaert  gefteken,  Saul  fchonck. 

M«      Zoo  trock  Godts  veltheer  heene  op  't  hoogli  bevel,  zes  dagen 
Met  al  zijn  heir,  en  liet  de  bontkift  ommedragen: 
De  zeven  priefters  treên  met  Godts  bazuin  vooruit. 
Men  hoort  geen  mompelen,  noch  geenerlei  geluit, 
Tot,  na  den  zeften  dagh,  de  morgen  aen  quam  breecken, 

(40  De  priefters  hun  bazuin,  al  't  volck  een  keel  opfteecken; 
Na  dat  men  zevenmael  de  koningklijcke  ftadt. 
Het  Itrijtbre  Jericho,  rondom  getogen  had. 
Op  znlck  een  veltgefchrey  des  volx,  het  licht  der  volcken, 
Verzinckt  de  muur  in  puin,  dat  opftuift  naer  de  woleken. 

645  Men  bezight  Itorremram  noch  ladder:  het  geluit 

Der  twalef  ftammen  en  bazuinklanck  ftrijckt  dien  buit. 

De  ganfche  weerelt  fcheen  een  doolhof,  daer  het  kluwen 
Der  waerheit  lagh  bedeckt,  dat  bypaên  leerde  fchuwen. 
Men  zagh  alom  in  't  wafch  van  's  menfchen  brein  geprent 

550  Wanfchape  doolingen  en  monfters,  zonder  endt, 
Naer  tijts  gelegenheit,  of  plaets,  en  volck,  en  zeden. 
En  erfgewoonte,  en  wijze,  en  wet,  en  fchijn  van  reden. 
En  ongelijck  geval,  dat  hier  den  menfch  gemoet. 
Terwijl  hy  leeft  in  top,  of  jongk  wort  opgevoedt. 

555  Al  d'aertboöm  lagh,  gelijck  een  baiert,  zonder  orden, 
Verwart,  en  overhoop,  en  koft  van  niemant  worden 
Geholpen  dan  alleen  van  d'ongefchape  kracht, 
Den  Geeft;,  die  nederftorte  op  't  Gaüleefch  geflacht. 
Des  wichlaers  aenzien  dreef  op  vlught,  en  pen,  en  vlogeL 


:  indleii  dit  woord  hier  opzettelük  is  gekoieii,  en  niet  eenToadig  alf  fynoniem  mei 
Jbcldentoclt,"  kan  hti  op  de  Romeinen  niet  dun,  die  nimmer  beweerd  hebben  T«n  reusen  of  te 
'•In  —  wat  troawenf  hon  fcAalte  wederfprak«  Mitfchien  hebben  wj  te  denlien  aan  de  „(Joden,  be- 
fehenam  van  Bome,  en  afltanuneUngen  Tan  de  Titans/' 
*an  De  herder:  DaTid. 
Oodti  veUkeer:  JoMum, 


D>  HBXBLUCKHBIT  DEB  KBBCKB. 


■d  .imeoe  nnifaeenle  Ucht  de  nachtuil,  Fallas  vogel, 

£amgx  alle  lampen  nit  de  llonn  van  't  heilgefchil 

31eet  inrea  in  dees  Tchool.  d'een  zagh  door  Thales  bril 

i>t''  'r  oo^  van  Pythagoor  natuur  zich  naeckt  ontkleedea; 

Ot'  iianduiefde  Epiknnr;  of  eerde  Zenoos  zeden. 
■li  Mwi  ichermde  om  't  hooghfte  goet;  of  dat  in  't  lijf  beltont, 

Ot'  in  de  ziele  alleen,  een  ieder  preea  zijn'  vondt. 

Men  woQ  het  in  de  deught,  of  ïn  de  welluft  vinden, 

Eu  elck  zich  aen  zijn  waen,  of  's  meefters  driften  binden. 

Men  vraeghde  Delfis,  en  den  dryvoet  \a.n  Apol, 
;;u  Die  dubbelzin nigli  fprack,  en  antwoorde  uit  zijn  hol. 

Een  ander  over  zee  zocht  Ammon  raet  te  vraegen, 

In  zijn  verlegenlieit,  beducht  voor  flrafTe  en  plaegen. 

Een  ander  liet  zijn  hant  den  Arabier  bezien. 

Een  waenwijs  tekentolck  wift  fuffers  te  bedien 
i7i  Al  wat  lan  overouts  gehouwen  wiert  op  naelden. 

D'  aeloutheit  der  Clialdeen,  die  liclit  en  kennis  haeldea 

Uit  's  hemels  ronden  loop,  wert  elders  aengebeên ; 

De  ftarrgwiclilery  van  liaer  party  beAreen. 

De  Joodtfcliap  rufte  niet  bet  krulsdom  te  verwerpen, 
J3U  En  dees  hartneckiglieit  haer  fchoolen  in  te  fcherpen. 

D'  Oodindiaenfcbe  Moor,  die  aen  den  Bracbnian  hing, 

Vcrrniade  wijnen,  en  al  wat  een  ziel  ontfing. 

De  waulioop  fchroonide  niet  den  niont  der  toveraeren 

Te  fpreecken,  en  het  Tpoock,  dat  nacht  by  nacht  loopt  waeren.  7^ 

wi  De  maght  des  afgronts  flreeck  de  weerelt,  aU  ©en'  roof,  ""* ' 

Door  atgoditlery,  gedeelt  in  wilt  geloof. 

Of  in  Boniainfch  en  Grleckfcli,  niet  vry  van  menfcbellaghten,  ''^-^ 

Dat  zy,  in  't  wilt  geloof,  een  vuile  altaervlack  achten. 

De  Grieck  en  Latijiiitl  by  wijl  zijn  bezigh,  om 
luo  Het  opgepronckte  in  dicht  verzierde  afgodendom 

Met  cenen  klanck  en  glimp  van  wijsheit  te  verbloemen; 


4  I'gthagoor:  ID  I 
Ic  Duilc  Uokloor,  II 


1'<X.> 


V.  »/  " 


„   ƒ(■  (Mi"' 


I  'üAeXA,  de  ^loa  PokcLIr,  ftaoemd,  arndn**!!  lalvr  fUt 
,n."  R«di  inMr  II  mognnwW,  d»!  V.  »rk««driuk.  w 
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Doch  dwaesheit  laet  verkeert  zich  met  dien  titel  noemen. 
Natuurkund,  zede  vorm,  noch  geen  kronijckpen  hoeft 
Dees  lommer,  zoo  men  d'eer  van  Godt  hier  in  bedroeft, 

m  En  d'eer  der  afgoón  fiijft  door  zuick  een  flagh  van  leeren, 
Een  mifdraght  van  het  brein,  vol  monfters  en  Chimeeren. 
De  non  van  Veda  voedt  vergeefs  de  goude  lamp, 
Zoo  lang  haer  oogen  zijn  benevelt  van  dien  damp. 
Om  licht  en  duiftemis  te  fcheiden  en  te  fchiften, 

MO  Daer  zulck  een  baiert  lagh  van  ongelijcke  driften, 
Wort  hooger  wijsheit  dan  van  eenen  menfch  vereifcht : 
Noch  zijn  Godts  helden  door  dees  woellheit  voortgereift. 
Om  naer  de  kroon  te  ftaen  met  lijden,  en  met  dulden, 
Daer  fteden  tegens  hen,  als  wilderniflen,  brulden; 

60S  De  burgers  opgehitft  met  fchrickelijck  geluit. 

Als  dieren  in  het  wondt,  ter  fchenniff'  borften  uit: 
Terwijl  de  maght  van  Godt  vaft  uitblonck  in  hun  gaven, 
De  dooden  levendigh  verrezen  uit  de  graven. 
Het  fpoock  den  afgodt  ruimde,  en  uitvoer  met  gedruis, 

«10  Door  kracht  van  Jefus  naem,  en  zijn  gezegent  kruis. 

Gelijck  het  hemelfch  heir,  bij  daegh  berooft  van  luifter, 
In  \  gouden  harnas  blinckt,  en  triomfeert  by  duifter. 
Zoo  blonck  de  heerlijckheit  der  Kercke,  daerze  lagh 
Getreden  in  haer  bloet,  van  't  rijck,  dat  Chriftus  dagh 

lis  En  heldre  klaerheit  haet,  en,  diep  van  Godt  verzoncken, 
De  bronaer  van  het  licht,  in  duiftere  fpeloncken 
Van  helfche  gruwelen,  zijne  eige  droomen  kuft. 
En  waer  het  licht  verfchijnt,  de  torts  der  waerheit  bluft, 
Of  eer  te  bluflen  pooght,  naer  't  uiterfte  vermogen, 

<io  Doch  al  vergeefs :  de  vonck  te  wijt  en  zijt  gevlogen, 
Vint  vatten  aen  den  menfch,  als  aen  ontvonckbre  ftof : 
Want  Arons  rol  loopt  af,  en  Numa  dwaelt  te  grof. 

De  kruishelt  Peter,  die  zijn'  ftoel  een  ry  van  jaeren 
Te  Some  had  bekleet,  vloogh  derwaert,  op  de  maeren 

•2»  Van  dien  Samaritaen,  en  grooten  toveraer, 
Om  d'aengevochte  Kerck  te  redden  in  gevaer; 
Daer  Paulus  "'t  Heidenfch  licht,  hem  mede  quam  begroeten, 
En  zy,  ter  goeder  ure,  elckandere  gemoetten. 
Het  kruisdom,  hardt  geperft  van  't  Koomfche  hooftgebiet, 

ao  Verquickt,  zoo  ras  het  bey  d'  Aertsherders  keeren  ziet. 
De  fchalcke  toveraer  had  Neroos  hart  gewonnen. 
Bekoort  door  toverluft.  zijn  ftofferyen  fchonnen 
Ganfch  Bome  tegens  Godt  en  Godts  gezanten  aen. 
Het  was  dan  meer  dan  tijt  dees  peft  te  weder  ftaen, 

IM  VeriU:  HÜoeli  de  natnarkunde,  noch  de  ledeleer.  noch  de  gefchiedenis  heeft  het  noodlg,  dut  men 
die  oadrnr^  door  middel  ran  dalttere  •llegoriéo,  zoo  dra  dit  gefchiedt  ter  oneere  Gods. 
Saamrilam,  e»  grootem  toteraer:  „81mon."  Zie  Peter  en  PauweU,  Deel  IV.  blz.  48. 
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«85  Die  d'eerfte  aertsketter  wert  van  overouts  geheeten. 
Filippus  had  dit  hooft,  van  gierigheit  bezeten, 
Vergeefs  gedompelt  in  het  wafchbadt  met  zijn  hant 
Zijn  grijns  beguichelt  eerft  het  eigen  vaderlant. 
Zoo  Ichendigh,  datze  op  hem,  als  op  een  Godtheit  hopen, 

«40  Dien  Cefas  namaels  ftrafte,  als  hy  den  Geeft  wou  koopen. 
De  Tiber  had  hem  reede  een  pronckbeelt  toegewijt, 
Ge-eert  gelijck  een'  Godt,  en  zulx  dat  hy  den  nijt 
En  Gode  ontwaffen  fcheen,  door  aenwas  van  de  zielen, 
Die  voor  de  razerny  des  aertsverleiders  knielen. 

615  Hy  ftaet  de  heerlijckheit  der  hooftkereke  in  haer  licht. 
De  hemel  fchuif,  't  is  tijt,  het  vlies  van  's  volx  gezicht. 

De  keizer  Nero,  hof  en  burgery  vergaAren, 
De  Chriftgezanten  mede,  om  Simons  hemelvaeren 
T'  aenfchouwen,  daer  hy  op  een'  torentrans,  van  hout 

«50  Door  Cefars  laft  gefticht,  en  in  de  lucht  gebout. 
Zich  zei  ven  zet  ten  toon,  om  Chriftus  te  berooven 
Van  eere  en  majefteit,  en  al  het  volck  van  boven 
Te  zegenen,  gelijck  zijn  tovermont  belooft. 
Ten  lefte  fteeckt  hy  af  in  d'  ope  lucht,  het  hooft 

655  Der  Kercke  houdt  terwijl  gedurigh  aen  met  bidden 
Dat  Godts  almogenheit  zich  openbaere,  in  't  midden 
Van  zoo  veel  duizenden  en  hanthaeve  uit  haer^  troon 
Den  luifter  van  het  Kruis,  en  't  rijck  van  Godt  den  Zoon. 
De  vlieger,  nu  een  wijl,  met  hantgeklap  en  roepen 

660  En  zangen,  toegejuicht  van  d'  opgetoge  troepen, 
Bezwijckt  om  hoogh,  bevint  der  geeften  hulp  onnut, 
Zoo  dra  dit  paer,  dat  hem  in  't  vliegen  onderftut. 
Zich  van  dien  laft  ontflaet,  en  fmackt  dien  toverketter 
En  Chriftusvloeck  de  heup  op  eene  rots  te  pletter. 

665  Toen  bleeck  het  helfch  bedrogh:  daer  lagh  des  guichlaers  faem. 
En  Kome  riep:  gelooft  zy  Jefus  groote  naem 

Dees  ftadt,  de  keizerin  van  alle  volck  en  landen. 
Was  t'  effens  een  flaevin  van  's  weerelts  mifverftanden 
En  grove  dwalingen;  een  yfren  juck  en  laft, 

670  Waer  onder  't  volck  verzuchte,  en  deerlijck  zat  vermaft, 
Met  eenen  fchijn  en  glimp  van  erfgodtsdienftigheden, 
Als  in  een'  ftanckput,  hier  gezackt,  en  aengebeden. 
Hier  ftont  het  waenwijs  brein  te  zuiveren,  den  knoop 
Van  eigenzinnigheit  t'  ontwarren;  eenen  hoop 

675  Gedroghten,  die  't  vernuft  door  ongeloof  berijden. 
En  al  de  fpoockery  der  afgoón  af  te  ftrijden. 

Ml  Onnut:  beter:  „onvoldoende,  tonder  baat." 

A«s  Dit  paer:  beter  hel  paer  (geesten) :  dit  flaat  op  iets  dat  voorafgaat  of  al  reedi  bekend  is  en  hier  is 
nog  Tan  geen  paar  gefprolien. 

êUM6  Vondel  acht  het  wonder  daarin  gelegen,  dat  Simon  uit  de  lucht  op  ftraat  viel:  ik  xod  het  in- 
tegendeel een  wonder  geacht  hebben,  indien  hj  was  blyven  vliegen. 
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Nu  zuiverde  en  ontbont  en  overwon  dit  paer 
Dit  brein,  dien  knoop,  die  maglit,  met  arbeit  en  gevaer. 
De  kruisles,  fel  gevloeckt,  gelaftert,  en  verfchoven, 
WO  Kreegh  aenwas,  en  gehoor:  d'  Apoitels  ftonden  boven. 
De  Kerck  van  Rome  bloeide  en  groeide  dagh  op  dagh 
In  heerlijckheit,  en  eere,  en  aenzien,  en  gezagh; 
Gelijck  de  pallemboom,  die  voor  geen'  laft  wil  backen, 
Noch  fteiler  opwaert  fchiet,  en  groeit  in  't  onderdrucken. 

68a  De  beide  princen  der  Apoftlen  bouwen  vaft, 
Hoe  vreeflijck  Cerberus  hier  tegens  huilt  en  baft. 

De  woedende  tiran,  die,  blint  van  razernyen, 
Noch  moedermoort  ontzagh,  noch  heilighfchenderyen, 
Beluft  om  d'  oude  ftadt  in  afch  te  zien  verteert, 

690  Dan  heerelijck  herbout,  en  met  zijn'  naem  vereert. 
Ontziet  zich  niet  de  torts  te  fteecken  in  heur  daecken, 
En  Troje  in  Rome  weer  te  zien  naer  't  leven  blaecken; 
Terwijl  hy  [want  de  Faepi  hem  brantmerckt  met  dien  lof,] 
De  Troifche  nederlaegh  en  brant  zong  in  zijn  hof, 

695  En  voerde  op  't  hoogh  tooneel  d'  elenden  der  Trojaenen, 
Toen  Remus  ftadt,  in  puin  verftoven,  fmolt  in  traenen, 
Zes  dagen  achtereen;  de  vlam  van  overal 
Ging  weiden,  hoogh  en  laegh,  door  heuvel,  bergh  en  dal, 
Verfchoonde  geen  door  zweet  en  bloet  geboude  wercken, 

700  Noch  kunft  noch  majefteit  van  hoven  en  van  kercken. 
Dees  roede  en  plaegh  van  't  rijck,  doortrapt  en  overvalfch, 
Om  's  voUex  vloeck  t'  ontgaen,  dit  (Ituck  van  zijnen  hals 
Te  fchuiven  met  een'  fchijn',  verweet  zijne  eige  boosheit 
Het  kruisdom,  dat  by  elck,  berucht  van  godeloosheit, 

70S  Om  't  haeten  van  den  dienft  der  afgodn  wert  gehaet: 
Hoewel  de  ftoockebrant  met  dezen  glimp  dit  quaet 
Geenfins  verbloemen  kon,  hoe  milt  hy  't  volck  verplichte. 
De  groote  booswicht,  die  onfchuldigen  betighte, 
Berft  uit,  en  vangt,  en  fpant,  en  naeit  hen  in  de  vacht 

710  En  dierenhuit,  en  hitft  den  jaghthont  op  de  jaght 
Der  vroomen  aen.  zoo  wort  d'  onnozelheit  verflonden, 
Een  deerlijck  guighelfpel  der  aengehitfte  honden; 
Of  's  avonts  eene  torts  van  wafch  en  van  papier, 
Gefpit  aen  eenen  pael,  en  brant  en  blaeckt  in  't  vier, 

7u  Of  hangt  aen  't  kruis  gehecht,  als  't  lam,  dat  haer  verlofte; 
Verloffing,  die  Godts  Zoon  zoo  vele  fmerten  kofte. 
Men  fchelt  den  kruisgenoot  noch  vloeck  noch  fmerten  quijt. 
Aldus  wijdt  Rome  eerft  in  den  eerften  martelftrijt, 


VcrAa:  „tea  eiade  dia  heerlüker  te  herbouwen  en  met  fijnen  naam  te  roorzien." 
Dt  Fatm  hem  brantmerckt  met  dien  lof:  fraai  gedacht  en  keurig  uitgedrukt.  Immer*  hoe  in  hooger 
mate  da  Tont  da  gave  der  zangkunst  ontvangen  had,  des  te  meer  moest  het  hem  tot  eeuwige  fchande 
ftrekkan,  dat  hj  dia  misbruikte  ter  rerheeriyking  tan  den  gruwel,  dien  hj  pleegde. 
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En  zedert  wert  de  naem  des  Chriftens   van  tirannen, 

720  Op  halsftraf  door  een  wet,  in  't  Roomfche  rijck,  verbannen ; 
Een  wet,  met  zoo  veel  bloets  van  Numaes  priefterdom 
Beichreven,  en  gefterckt,  dat  alle  pennen  ftom 
Voor  Chriftus  wondren  ftaen,  die  zich,  dry  hondert  jaeren 
En  langer,  overal  hy  vlaegen  openbaeren, 

725  Als  ftraelen  uit  een  wolck  op  's  aertrijcks  aengezicht 
Dus  geeft  de  duifternis  een  majefteit  aen  H  licht 
Der  Kercke,  die,  zoo  trots  en  heerelijck  aen  't  klimmen, 
Ontworftelt  al  den  fmoock  des  afgronts,  en  zijn  fchimmen. 
De  kerckers  galmen  van  gevangenen  alom, 

730  En  onder  dit  getal  heeft  eerft  't  Apofteldom 
Zijn  eer  en  deel,  in  bey  de  princelijcke  hoofden, 
Diê  Nero  van  zijn  boel  en  toveraer  beroofden; 
Daer  Paulus  haer  verlichtte,  en  Peter  door  't  gebedt 
De  fchenckels  en  't  gebeent  des  guighelaers  verplet 

735  De  hemel  wrocht  door  hen  noc[i  wonderen,  daerze  zaten; 
Terwijlze  de  cippiers  en  waeckende  foldaeten. 
Door  't  water  van  de  bron,  gefprongen  uit  den  gront, 
Afwieifchen  in  Godts  bloet,  het  bloet  van  't  nieu  verbont: 
Waer  door  het  hof  geftoort  de  dolle  fabel  wette, 

740  En  klonck  door  hunnen  neck,  tot  boete  van  dees  fmette, 

Waerna  de  dagh  verfcheen  [want  's  Keizers  wrock  noit  diep] 
Die  bey  d'  Apoftels  oock  ter  martelkroone  riep. 

Of  Peter  wel  door  hulp  der  Chriftenfche  cippieren. 
Herboren  door  zijn  fiem,  den  klaeu  der  wreede  dieren 

746  Ontvloodt;  hy  keerde  weer,  toen  Jefus  aen  de  poort 
Hem  tegenquam,  by  nacht,  en  antwoorde  op  zijn  woort: 
lek  koom  naer  Rome,  om  daer  noch  eens  gekruift  te  worden. 
Zy  worden  beide  dan,  naer  's  Roomfchen  ftijl  en  orden. 
Sint  Peter  tot  het  kruis,  Sint  Pauwels  tot  het  zwaert, 

760  Veroordeelt,  als  men  roên  noch  angels  had  gefpaert 
Op  hunnen  naeckten  rugh,  en  afgepijnde  leden. 
Het  hooft  der  Kercke  wort  aen  't  kruishout  naer  beneden 
Gehangen  met  den  hoofde,  op  zijn  verzoeck,  en  eifch. 
Als  onwaert  zulck  eene  eer  van  't  Woort,  gekruift  in  't  vleifch. 

755  Het  hooft  des  Cilicicrs,  van  zijnen  hals  gekloncken. 

Springt  drymael  op,  daer  noch  de  bronaêr  wort  gedroncken. 

Ter  eere  van  Godts  helt,  die  Jefus  naem  betuight. 

En,  na  veel  ftrijts,  den  hals  voor  's  Keizers  (laghzwaert  buight. 


73»  Zijn  boel:  Chryfoftomut  rerbaalt,  dat  PauluB  een  hjtit  ran  Nero  —  *t  i^  dan  Akte  of  Poppe» — be- 
keerd en  daarom  vooral  des  dwingelands  toorn  xod  op  «ich  bebben  geladen.  Albxaitdbb  Duxas 
beeft  op  die  overlevering  xijn  vertelling  van  Acte  gebouwd,  bj  onf  door  db  Büll  nagevolgd  in  z^u 
gedicbt  Diana. 

7»«  Zie  bierbovcn,  vi.  647  en  volgg. 

7is-7fts  Zie  Petfr  en  PauteeU^  Deel  IV,  bis.  49  volgg. 
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Mijn  wackre  zanglud  durf  gemoedight  hooger  draeven, 

7«o  Op  der  Apoftlen  doot,  en  hun  gewijde  graeven, 
Van  overal  bezocht,  de  weerelt  door  befaemt. 
Zoo  wijdt  het  heiligh  licht  den  blinden  nacht  befchaemt. 
Des  aertrijcks  hooftftadt,  lang  den  pijl  des  nijts  ontwafTen, 
Bewaeckt  van  dit  gebeente,  en  dees  gezegende  afTen 

764  Der  martelaeren,  fchrickt  voor  fackel,  zwaert  noch  doot, 
En  ftreckt  den  vlughteling  een  vryburgh  in  der  noot. 
Aertsvyanden  van  verre,  uit  fchrick  getroffen,  yzen; 
Terwijlze  Yatikaen  eerlang  zoo  hoogh  zien  rijzen, 
En  dringen  met  zijn  kruin  door  alle  ftarren  heen. 

770  De  Kerck  van  Salomon,  't  orakel  der  Hebreen, 
Verftomt  voor  H  grafgebou  en  outer  van  Sint  Peter, 
En  Hebrons  kerckhof  wort  verlaeten,  om  een  beter 
Gebedt-  en  offerplaets  dan  't  graf  van  Abraham, 
Wiens  rijck  van  blijfchap  juicht,  naerdien  zijn  grijze  ftam, 
775  Verheerlijckt  door  het  Kruis,  noch  bloeit  in  Chriftus  enten. 
Ten  fchimp  van  ftorm  op  ftorm,  en  's  afgronts  dreigementen. 
De  graven  van  het  een  en  ander  martellijck 
Verftrecken  pylers  van  't  grootmaghtigh  Koomfche  rijck; 
Verleenen  al  de  Kerck,  gedruckt  van  't  heiloos  duifter, 

780  Een'  triomfeerenden  en  Goddelijcken  luifter; 

En  Nero,  eer  hy  noch  zijn  oogen  fluit  voor  't  licht, 
Betoomt  zijn  wreetheit,  als  het  dreigend  nachtgezicht 
Van  't  overwonnen  paer  gekroonde  kruisgezanten 
Hem  raet  zich  tegens  Godt  noch  Godts  geflacht  te  kanten. 

79J      De  kracht  des  kruisgebedts,  geftort  voor  't  Joodfch  geflacht, 
In  't  ftorten  van  Godts  bloet,  was  van  zoo'  groot  een  kracht 
Daer  boven,  dat  de  vloeck,  waeraen  zy  fchuldigh  waren. 
Noch  aitftel  wiert  gegunt  den  tijt  van  veertigh  jaeren; 
Hoewel  Godts  profecy,  by  geen  Hebreen  gelooft, 
7«o  De  donckre  woleken,  die  hun  hingen  boven  't  hooft, 
Getoont  had  tijts  genoegh,  en  menigh  jaer  te  voren  : 
En  fchoon  of  Arons  dienft,  by  d'Opperfte  afgezworen, 
Den  geeft  gaf  in  den  doot  en  dootfnick  van  Godts  Zoon: 
Hy  duurde  noch  in  fchijn,  doch  ftont  alleen  ten  toon, 
^•*    Als  een  gebalfemt  lijck,  door  't  Goddelijck  gehengen. 
Men  moft  dan  Arons  dienft  en  plicht  ter  aerde  brengen, 
En  uit  der  menfchen  oogh,  dat  aen  gewoonte  hangt. 
En  kommerlijck  iet  nieus  voor  grijs  gebruick  ontfangt. 
Men  moft  altaer  en  koor,  en  uitgediende  gaven 
**^H>  En  offers  met  een  flagh  in  aflche  en  puin  begraeven, 
Om  Chriftus  en  zijn  Kerck,  gelijck  het  was  voorzeit, 

^9  geen  fle6reM  geho/l:  minder  Juist  nitgedruiit.   Immen  WAt  waren  de  Apoilelen,  wnt  Stefnnus 
*%   loorelc  anderen  onder  d«  eerfte  Krittenen,  dan  Hebreen? 


I  1 
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Wil  fpannen,  boven  elck  en  al  die  voor  hem  zaten, 

Tien  jaren  achtereen,  te  gruwzaem  uitgelaeten. 

Het  bloedigh  Rome  fchijnt  een  vleefchal,  moortaltaer, 

890  En  moortfpelonck,  vol  bloets,  zoo  vreeflijck,  dat  het  haer 
Te  berge  ftijght.  nu  flaet  de  heirkracht  der  tirannen 
En  't  kruisheir  tegens  een  op  't  heftighfte  ingefpannen. 
Nu  fchreit  de  zwangre  Kerek  tot  Godt  in  baerens  noot. 
Door  al  het  Roomfche  rijck,  gepijnight  van  de  doot. 

895  Van  dertigh  pauzen  berght  een  drytal  fchaers  het  leven, 
Getrooft  voor  Jefus  naem  zijn  heirbaene  op  te  ftreven. 
Het  wort  hoogh  tijt,  hoogh  tijt  dat  een'  verlofler  koom\ 
Die  Babels  razerny  en  grimmigheit  betoom'. 

Maer  toen  de  hemel  zelf  den  afgront  wou  beftryen, 

yoo  Bezeeglen  Daniels  befaemde  profecyen 

Van  dezen  kleinen  ileen,  die,  zonder  iemants  hant, 
Geruckt  van  eenen  bergh,  het  weereltbeelt  in  't  zant 
Zou  ploffen,  en  zoo  veel  met  bloet  gefchreve  wetten 
En  t'  effens  't  groote  beelt  der  heerlchappyen  pletten; 

905  Verweckte  Godt,  den  helt  der  Kercke,  Konftantijn, 
En  toonde  hem,  by  daegh  en  klaeren  zonnefchijn, 
Het  merck  van  't  heiligh  kruis,  wiens  lettertongen  fpreecken: 
Ghy  zult  Godts  vyanden  verwinnen  door  dit  teken. 
Dit  moedight  al  zijn  heir,  dat  over  d'  Alpes  ruckt, 

910  Den  Padus  overheert,  en  toefchiet  om  't  verdruckt 
En  afgepijnight  bloet  des  Chriftens  te  verquicken. 
Maxent,  de  dwingelant  te  Rome,  aireede  aen  't  fchricken, 
En  om  zijn  gruwelen  alom  in  't  rijck  gehaet, 
Vint  raetzaem,  in  der  noot,  zijn  toevlught  tot  verraet 

915  Te  nemen,  en  den  ftroom  des  Tibers  t'  overdecken 
Met  eene  looze  brugge,  en  's  vyants  heir  te  trecken 
Door  een  geveinfde  vlught  ter  ftede,  daer  de  vliet, 
Befchaduwt  van  den  boogh  der  brugge,  zeewaert  fchiet: 
Maer  yvie  zijn  netten  fpant,  om  Grodts  geflacht  te  vangen, 

920  Blijft  deerlij ck  in  zijn'  ftrick  en  eige  netten  hangen. 
Het  heir  van  Konftantijn,  gemoedight  uit  de  lucht. 
Bejegent  hem,  en  drijft  zijn  benden  op  de  vlught, 
En  naer  de  Milverbrugh,  die  nederllort  aen  ftucken. 
Zoo  dra  Maxent  te  paerde  in  't  harnas  meent  te  rucken 

925  Naer  ftadt  toe,  daer  hy  plompt  gewapent  in  den  ftroom. 
En  van  geweer  vermaft,  verzinckt  met  paert  en  toom. 
Zijn  Ridderfchap  op  hem.  dus  wint  het  Kruis  den  zegen. 
De  groote  ftadt  verloft  loopt  haer  verloffer  tegen. 


n>N  Vermoedeiyk  maakte  de  tirade,  die  hier  voorafgaat,  een  gedeelte,  soo  niet  den  aanhef  uit  ran  liet 

heldendicht,  dat  V.  vroeger  voorhad  op  Kondantyn  den  Oroote  te  fchryven. 
900-904  Zie  Daniël  II:  30  volgg. 
9S3  De  Miherhrugh :  pont  Milvius. 
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Met  al  den  Roomfchen  raet,  en  zingt  den  hemel  eer: 
•so  Terwijl  't  verdroncken  hooft  des  vyants  op  een  fpeer 

Gevoert  wort  in  triomf,  noit  tijdiger,  noch  beter; 

Heienes  zoon  zijn  zwaert  de  graflle  van  Sint  Peter 

Toeheilight,  en,  ten  fchimp  der  afgoón,  met  zijn  hunt, 

Op  't  gouden  Kapitool,  de  kruisbanieren  plant, 
m      't  Verlofte  Chriftendom,  gehanthaeft  door  de  wetten, 

Schept  ademtoght  en  lucht  ten  lefte  na  'et  verpletten 

Der  wreetheên.  men  herftelt  in  eere  en  have  en  ftaet 

Het  onderdruckte  bloet,  betoomt  en  ftraft  den  haet 

En  vloecken  der  Hebreen,  en  al  die,  Godts  (laghorden 
»«  Verloopende,  om  dees  rot,  oock  ChriftenkruiO'ers  worden. 

Augudtus  weerelt  knielt  voor  Konftantinus  fpeer, 

Oock  Ifter,  en  Sarmaet,  tot  aen  't  Meotifch  meer; 

Wanneer  de  vont  den  vorft,  met  d'  afgeleide  kroone. 

En  in  't  fneeuwit  gewaet,  ten  prijs  van  Godt  den  Zoone, 
949  Wiens  kruis  in  's  keizers  kroon  en  op  den  hellem  praelt. 

Heel  zuiver  wafcht,  en  zalft,  en  Chriftent,  en  beftraelt 

Hoe  fchendigh  de  rabbijn  en  wichlaer  dit  veroordeelt; 

Een  ieder  fpiegelt  zich  aen  't  keizerlijcke  voorbeelt, 

En  volght  zijn  nedrigh  fpoor.  de  legers,  ftadt,  en  hof 
930  Bazuinen  overal  Meflias  naem,  en  lof. 

De  Godtsdienit,  lang  verdruckt,  breeckt  door  de  donckre  woleken, 

Gelijck  de  middaghzon,  in  't  oogh  van  alle  volcken.  i 

De  keizer  heilight  voor  Sint  Peter  Vatikaen,  ! 

Aenvaert  de  fchup,  en  draeght  de  zes  paer  korven  aen  * 

99(  Met  zant,  ter  eere  van  de  zes  paer  kruisgezanten.  I 

Hy  bout  Sint  Pauwels  kerck,  en  (ladt  aen  alle  kanten, 

Den  priefterlijcken  diendt  met  middelen  en  fchat, 

Door  't  ganfche  Boomfche  rijck,  van  d'  eene  in  d'  andre  ftadt. 

D'  afgodery  verdwijnt,  de  lang  verdruckte  zercken 
960  En  martelgraven  zelfs  veranderen  in  kercken. 

Van  toets  en  marmerfteen  tot  aen  de  lucht  gebout; 

Gelijck  of  d'  yzere  eeu  verkeerde  in  louter  gout. 
De  keizerin  Heleen,  hoe  dor  en  zwack  van  jaren, 

Bezaeit,  gelijck  haer  zoon,  met  kercken  en  altaeren 
963  \  Herbout  Jerufalem,  en  Paleftijnfche  lant, 

Gemerckt  van  Jefus  fpoor.  zy  deckt  en  overfpant 

Met  marmeren  gewelf  en  vloer  de  woefte  gronden, 

Daer  zy  't  begraven  kruis  des  heilants  heeft  gevonden. 

na  '/  yerdromdtem  hooft  dei  vgantM  voor  „'t  hoofd  ran  den  verdronken  vyand.'* 

»M,957  't  U  nogel^ik.  dat  V.  h«!efk  wlUen  seggen,  dat  de  Keizt'r  de  kerk  vnn  St.  Pauluf  bauwde,  de  (lad 
naar  alle  syden  altbreidde  en  den  kerkdienst  bouicde  (d.  i.:  er  meer  luifXer  en  gelach  aan  byzette) 
door  ryke  oiiddelen;  doch  dan  Is  de  meeninj;  niet  gelukkig  uitgedrukt.  Ik  zou  liever  gelooven, 
dat  het  woord  Sladt  in  vs.  056  een  drukfout  Is,  en  dat  wj,  met  weglating  der  komma  aan  't  flot 
▼au  dien  regel,  hier  te  lezen  hebben:  flut^  flaeft  of  flcrckt,  wanneer  de  zin  volkomen  zuiver 
roodloopt. 
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Zoo  groeit,  zoo  bloeit  de  Kerck,  gehanthaeft,  en  ge-eert. 

u7ü  Gelijck  de  waerlieit  had  van  outs  geprofeteert. 

Nu  geef  het  Priefterdom  der  afgoón,  en  de  fchoolen 
Van  Grieck,  en  ongrieck,  wien  de  wijsheit  fcheen  bevolen, 
Verlof  om  Chriftus  Kerck,  die  't  heir  des  afgronts  tart, 
Met  hun  bewijsreen  noch  te  treffen  op  het  hart, 

ü7ö  En  f  overweldigen;  dan  zal  te  klaerder  blijcken 

Hoe  waerheit  fcheutvry  voor  geen  logenfchut  durf  wijeken. 
De  blinde  Heiden  roep:  hoe  overdwaelfch  en  ftout 
Ghy  uwen  kerckbou  roemt;  uw  kerck  is  niet  dus  out 
Als  onze  kercken,  trots  tot  aen  de  lucht  gerezen 

yyo  Te  Babel  aen  d'  Eufraet,  al  't  aertrijck  door  geprezen. 
Eer  Moles,  onze  plaegh,  en  Chriftus  uit  den  nacht 
ïe  voorfchijn  quamen,  en  befmctten  H  aertfch  geflacht 
Met  hun  gevloeckte  peft,  een  vyandin  der  Goden, 
En  van  ons  hoogh  altaer.  ó  fchuim  en  zaet  van  Joden, 

\i^ó  Hebreen  en  Galileen,  wat  hebtghe  al  twift  gezaeit, 
De  wijde  weerelt  door,  en  welck  een  ftorrem  waeit, 
Een  ftorin  door  geene  wet,  gezagh  noch  maght  te  ftillen, 
Jupijn,  ApoUo,  zijne  orakels,  en  Sibillen, 
En  offerwichelaers  en  vinders  over  't  hooft! 

uun  Hoe  wort  ons  eeuwigh  vier  en  Veftaes  lamp  gedooft! 
Hoe  flijt  het  aen  zien  en  getal  der  zuivre  Nonnen, 
Nu  ghy  ons  Kapitool  gewapent  hebt  gewonnen! 
Nu  d"*  arentftanderden,  der  keurebenden  Goón, 
Verandren  in  een  kruis;  al  recht,  den  gouden  troon 

90.-.  Waerop  dees  ongodt  heerfcht,  uw  vryburgh,  en  betrouwen. 
Voor  wien  ghy  outers  fticht,  en  zweet  met  tempelbouwen, 
Daer  d'  oude  tempels  dootfch  en  onbewierroockt  ftaen. 
Dat  Numa,  Trifmegift,  en  Cekrops  nu  de  vaen 
Der  wijsheit  ftrijcken,  en  zoo  veele  Atheenfche  wijzen, 

loüo  Om  een  gekruiften  Godt  uit  afch  te  zien  verrijzen; 
D'aenhangers  van  zijn  fchoole,  en  zulck  een  onbefcheit 
Te  zien  gekroont  met  eere,  en  met  onfterflijckheit; 
Een  krancke  trooft  en  hoop,  waerop  die  dwaelgenooteu 
Hartneckigh  te  vergeefs  hun  ziel  en  bloet  vergoten; 

1005  Terwijlze  zinneloos  verwierpen  een  getal 

Van  Goden,  hun  fchandael,  een'  kruisgodt  ten  geval; 
Daer  onze  Goden  zelfs  de  vier  hooftheerfchappyen 
En  koningen,  die  voor  hun  eere  en  outer  ftryen, 
Hanthaefden,  zegenden,  en  zetten  in  hun  kracht; 

KMO  Hoe  luttel  ghy  't  bewijs  van  onzen  Godtsdienft  acht. 

Verbafterden  van  Godt,  ghy  ftut  met  hals  en  fchouder 
Uwe  afgoón,  doch  vergeefs,  de  waerheit  is  veel  ouder 
Dan  uwe  logentaal,  en  al  wat  ghy  verdicht 
Van  uw  gevloeckt  altaer,  de  hel  ten  prijs  gefticht. 
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1015  Toen  Ninus  Belus  rijck  eii  Afie  regeerde. 

Zijn'  vader  tempels  boude,  in  beelt  en  oft'er  eerde, 
En  eerft  d'afgodery  in  zwang  broglit,  en  haer'  fnioock; 
Waar  op  de  helfcbe  geeft  in  d'afgoon  fchool  en  dooek; 
Den  menfchen,  die  door  dwangk  voor  d'outers  nederlaegen, 

iüf;o  Met  zijne  oraklen  diende,  en  antwoorde  op  hun  vroegen. 
Tot  dat  hy  d'ofFereer,  den  hooghften  dienft  van  Godt, 
Zich  toege-eigent  had,  geholpen  door  een  rot 
Van  logendichtren,  en  vernuft  van  kunftenaeren. 
En  offerfchou weren  en  vogel wichelaeren. 

102»  De  weerelt,  onder  't  juck  der  afgoón,  fteende  vaft. 
Te  jainmerlijck  verdruckt,  en  zagh  van  dezen  laft 
Zich  niet  't  ontflaen,  noch  dorft  een  woort  hier  tegens  fpreecken, 
Tot  dat  een  Epikuur  het  hooft  quam  op  te  fteecken, 
En,  zonder  maghten  of  fchijnheiligheit  t'  ontzien, 

loso  Der  valfche  Goden  faem  en  maght  het  fpits  durf  biên. 
Om  't  menfchenoflFeren,  en  andre  gruwel fmetten 
Te  (Ituiten  by  den  Grieck,  door  redelijcke  wetten, 
En  't  licht  van  vrou  natuur;  gelijck  al  voor  een  wijl 
De  leitsman  der  Hebreen,  doch  met  onfaelbren  ftijl, 

1C35  En  uit  den  naem  van  Godt,  zijne  uitgevoerde  Joden 
Den  dienft  der  afgoón  ftreng  verleert  had,  en  verboden; 
Een'  godeloozen  dienft,  daer  d'oude  Trifmegift, 
Voor  Nume  en  Cekrops  tijt,  al  van  te  tuigen  wift, 
Hoe  d'onders,  van  Godts  eer  verbaftert.  Goden  fchiepen, 

1040  Door  hun  vernuft  en  kunft;  gefpoock  en  geeften  riepen 
Om  in  het  heilighdom  der  beelden  quaet  en  goet 
Te  wercken  door  het  beelt.  oock  zagh  hy  in  't  gemoet 
Een  andre  tijt,  wanneer  een  Godtsdienft  zou  verfchijnen, 
Waar  voor  de  Godtsdienft  van  Egypte  moft  verdwijnen; 

1046  Voorfpelling  die  zoo  net  op  Chrittus  heileeu  llaet. 
Die  't  menfchelijck  geflacht  herftelde  in  beter  ftaet. 
En  al  wat  Zonnefladt,  Athene  of  Rome  flooten 
Door  ootmoedt,  wonderen  en  lijde»  om  quam  ftooten, 
Oock  2M)nder  fpiets,  en  zwaert,  en  letterwijze  pracht, 

loso  Op  dat  men  Gode  alleen  de  wijsheit,  eer,  en  maght, 
En  glori  toefchrijve,  en  geen  menfchen  zich  beroemen. 
Noch  kan  men  onder  u  een  ry  van  wijzen  noemen. 
Die  alle  uit  eenen  mont  aenbidden  eenen  Godt, 
Een  wezen,  een',  die  't  al  betoomt  door  zijn  gebodt, 

10S5  Begeert,  en  onderhoudt :  en  uw  Sibillen  zingen 

Van  eenen  waeren  Godt,  den  oirfprong  aller  dingen; 
Beftraffen  Griecken,  dat  den  grooten  Godt  verlaet, 
Den  dodn  en  afgoón  vee  en  wierroock  offren  gaet; 


iMS-MiY  Het  hicT  Tertuialde  Oemit  op  allei  behnlre  aiithcnti*  ke  gronflen. 
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Behalve  dat  doorgaends  haer  goude  vaerzen  donderen 

1060  Van  Chriftus  kruis,  en  doot,  verrijfeniflTe,  en  wonderen,  , 

En  hoogen  rechterlloel,  waer  uit  de  majefteit  j 

Van  't  lang  befchimpte  kruis,  voor  dwaefheit  uitgefchreit. 
En  't  lang  gekruifte  licht  uw  nacht  zal  overtuigen,  i 

Die  zich,  uit  hooghmoedt,  fchaemt  in  Jefus  naem  te  buigen,  ; 

1065  Voor  wiens  almogenheit,  en  Godtheit  en  fchabel  ' 

Zich  buigen  alle  knien  in  hemel,  aerde,  en  hel.  [ 

O  goede  Vader,  die  Hebreen  en  onhebreeuwen  ' 

Tot  eene  onfterflijckheit  en  't  rijck,  dat  tijt  en  eeuwen  | 

Verduren  zal,  en  van  geen  ftarren  wort  bepaelt,  ' 

1070  Gefchapen  hebt;  zie  neer  op  al  wat  afgedwaelt 
Van  's  levens  oirfprong,  en  het  onbegrepen  wezen, 
Den  afgront  dient  uit  vreeze,  in  fte  van  Godt  te  vreezen; 
Of  ganfch  verwildert  noch  van  Godt  noch  afgodt  weet, 
Noch  min  van  Chriftus  naem  en  waerheit,  die  zoo  breet 

1075  En  wijdt  gedondert  heeft,  in  afgefcheide  hoecken; 
Het  zy  door  erfgewoonte,  of  langzaem  onderzoecken 
Van  d'  oirzaeck  der  nature,  of  't  licht,  dat  hooger  rijft. 
En  hun  den  fchepper  en  herfchepper  t'  effens  wijft; 
O  goede  Vader,  ftrael  met  uw  genadige  oogen 

1080  Op  dien  verdwaelden  hoop.  zie  neder  uit  den  hoogen 
Op  al  't  verbaftert  bloet,  dat  noch  in  fchaduw  duickt. 
En  met  de  reen  begaeft,  de  reden  niet  gebraickt. 
Noch  oeffent  onder  't  wilt,  en  menfchejaght  en  fchennis; 
Schaf  middelen :  herbaerze,  en  brengze,  ó  Godt,  tot  kennis 

1086  Van  u  en  't  eeuwigh  Woort,  dat  licht  en  duifter  fcheit. 
Aldus  bereicke  uw  Kerck  haer  volle  heerlijckheit. 


I  j  10&9  Haer  goude  taerxen:  jammer  maar,  dat  die  gouden  taerxen  der  Sibyllen  verloren  liJn  geraakt. 
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HET     DERDE    B  O  E  C  K. 


1.  Het  derde  boeck  komt  tot  den  voortgang  der  Kcrcke  (vs.  1  —  12).  Inleidingc  ge- 
fcbept  uit  de  Teranderingen  van  den  gelackigcn  in  den  ongeltickigen  i>act  der  Kcrcke 
(13—36),  door  d'  opkomit  van  Ariu.s  (37- -51),  de  Kerck  in  brant  zettende,  die  te 
Kicea  gelefcht  wert  (51—67),  en  weder  ontftack  (6S— 104). 

2.  Ëleode  der  fcbearinge,  bij  AlhanaHus  vooral  bezuurt  (vs.  105 — 128),  en  door  Uila- 
rins  in  Vranckrijck  wederftaen  (129 — 136).   Rampen   der  Kercke  onder  Juliaen  geleden 

I  (137 — 173),    die  den  tempel   te  Jernfalem  pooght  te  herbouwen  (174 — 194),   doch  ver- 

geefii  (195 — 223),  en  op  den  toght  in  Perfen  verflagen  wort  (224 — 252).  De  dry  alge- 
meene  condliën  na  het  eerAe  fluiten  der  ketteryen  (253 — 272). 

3.  Afrika  aengcvochten  van  Donatus,  en  Pelagius  (vs.  273—284).  De  Kerck  beilredcn 
ran  Ariaenen,  en  Noortfche  volcken,  die  zelfs  bekeert,  de  waerheit  befchutten  (285 — 304). 
Gelijckeniflèn  van  d'   elenden  der  Joden,  by  de  Chriftenfche  rampen  (305—324).  Ver- 

I  '  wsrringen  in  weereltlijcke  en  geellelijcke  ftaeten,  by  de  Kerck  Ilantvaftigh  doorge(taen 

(325 — 354).  Oorzaeck    van  het  verfchooncn  der   Heiden fche  afgoderye  voor  eencn  tijt 

'  l*ng»   en  ten   le(le   door   den  jongen   Theodoos    vcrdelght  (355 — 374).  Gcluckige  hcer- 

fchappy  Tan  Honoor,  tot  heyl  der  Chri(\e  wcerelt  (375—394).  Toen  Alarick  Rome 
overrompelde,  wert  het  heilighdom  verfchoont,  en  alle  die  naer  de  kercken  en  graven 
der  Apoftelen  vlaghten,  bleven  behouden  (395 — 414). 

,  4.  Anaenfche   Wandaelen   verdelgen   te  Karthago  de   Heidenfche   afgodery,  en    ver- 

Hoeren  en  verdmckcn  de  Katholycke  waerheit  (415 — 432).  Paus  Leo  de  grooto  fluit 
door  een  hemelfch  wonderteken  Attila,  op  zijnen  toght  naer  Rome  (433 — 460).  Klo- 
dovens  wort  geboren,  toen  de  Kerck  jammerlijck  verdruckt  wiert  (461 — 480)  en  hy  wint 
den  (trijt  door  een  belofte  van  Chriden  te  worden,  en  laet  zich  doopen  (481 — 512). 
JoiUniaens  gelnckige  toght,  onder  Belizaer,  in  Perfen  (513—519),  Afrika,  Sicilië,  Na- 
pelSy  Rome  en  Konflantinopole  (520—534).  Gregorins  de  Groote  wort  Paus  (535—552) 

,  en  wederAaet  den   inbrenck  der  Longebarden,  en  de   hovaerdy   des    Aertsvaders  van 

!  Konftantinojiole  (553—592).   Kofroes  verwoeft  Jernfalem,  en  vervoert  het  heiligh  kruis 

(598 — 620).  Maer  wort  van  Heraklius  geflagen,  van  zijnen  zoon  vermoort,  die  het  kruis 
ran  zelf  weder  zent  (621 — 630),  dat  te  Jerufalem  verheven  wort  (631—664),  doch  niet 
nmder  Godts  wonderwerck  (665—684). 
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5.  Opkomll  van  .^ahomet,  en  de  Sarazijnen  (vs.  685—711);  geftnit   door  Martel  in 
Vranckrijck,  en   namacis  door  de   Ferdinanden  en  Alfonfen  in  Spanje  (712 — 730).  De 
Ariaenfche  keizeren  in  het  oo(ten  verdrucken  jammerlijck  de  Kerck  en  de  Panfen  door  ; 
de  Longebarden,   macr   Fipin  helpt  de    verdrucktcn,  waerna  Karel  de  Groote  geboren 
wert  (731 — 749).   Geluck   van   Karel  de   Groote,  die  Keizer  in  het  weden  gekroont,  en  ! 
om    zijn    godtvruchtigheit   geprcezen    wort   (750 — 788).    Otto  de   eerfte   wort   Keizer  te 
Rome  gekroont  (789 — 812).   De  heilige  oorloge  te  Klaerenbergh  befloten,  en  gelnckigh  i 
uitgevoert  (813 — 828).   Jerufalem  wort   mccrmael  verloren,  door  den  aenwas  der  Tarc- 

kcn,  en  de  tweedraght  des  Ciiriftendoms  (829 — 843),  door  het  hms  van  Ooftenrijck  dap- 
per gehanthaeft,  en  verdacdight  (844 — 856).  i 

6.  Onfchult  over  de  beknopthcil  van  dit  werck  (vs.  857 — 873).   De  Heerlijckheit  der  \ 
Kercke   beknopt   by   een   gevat  (874 — 904).    De   heerlijckheit  der  triomfeerende  Rcrcke 
in  een  gezicht  getoont  (905 — 950).  Tej^enfpraeck  der  afvallige  Arianen,  Abiffinen,  Griec- 
ken,  en  andere  afgefcheurdcn  (951 — 968).  Die  wederleght  wort  (1111 — 1164).  Gebedt  voor 
d'  afgedwaeldcn  (1165— 1174>. 


I     j 

I         I 
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T  moeten  ooftwaert  aen,  daer  't  Hebt  komt  opge- 
drongen, 
In  't  midden,  en  te  koore,  op  vrolijcke  engletongen 
'  Gedroegen,  voort  de  Kerck  belpiegelen  met  luft, 
\BechcrcbapeD  jver  wort  vermoeit,  nocb  uitgebluft 
Door  wederwaerdiglief'n,  noch  rampen,  nocb  fcban- 
daelen. 
AY  fchuilt  de  zon  een  poos,  zy  breeckt  met  fcliooner  {b*aelen 
En  grooter  majefteit  sen  alle  kanten  door. 
Zoo  tradt  ons  Cbril^as  zelf,  gelijck  een  boottman,  voor. 
Sint  pBulus  defgelijckB,  geftuit  door  (Vnaet,  noch  fcbande. 
10  Wie  zich  geargert  vondl,  hy  yverde,  by  brande, 
"S^olharde,  en  zagh  noit  om,  de  ganfclie  renbaen  door, 
Op  boope  van  den  prijs,  ten  einde  van  het  fpoor. 

De  weerelt,  door  de  leer  en  't  licht  van  't  Kruis  veroordeelt, 
En  kracbtigh  overtuiglit,  zagb,  op  het  beiligb  voorbeelt 
li  Van  haeren  Chriften  vorft,  die  Godts  altaeren  ftut, 
Het  jack  der  afgodn  nu  van  haeren  hals  gerdjndt. 
De  tempels  overal  voor  razende  afgodillen 
Gelloten,  en  allengs  geopent  voor  den  Chriften, 
En  't  raaghtigb  aertsgebiet  van  Bome,  in  top  van  eer, 
9C  Den  beerentwift  ontruckt,  een  hooft  en  eenen  lieer 

Zich,  zonder  dwang,  in  't  ende  eendragbtigh  onderwerpen ; 
Wanneer  de  helfcbe  draeck  't  gebit  begon  te  fcherpen. 
Vergif  en  zwarte  gal  te  neemen  op  zijn  tong. 
Om  deze  vredelmoop  der  rijcken  op  een'  fprong 
>i  T'  ODtfnoeren,  door  bedrogb  en  maght  van  ketteryen. 
En  ChriftuB  op  den  naem  van  Chriftus  te  beftryen: 


it  Zfc  1  Xtr.  12:  M. 
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Een  aenflagh  van  gewight  en  nadruck  :  want  de  Kerck, 
In  veele  duizenden  van  telgen,  niet  te  fterck 
Maer  teder,  tijt  vereifchte  om  vafter  te  begroeien. 

30  Terwijl  de  boomen,  wit  van  bloefem,  ftaen  in  H  bloeien, 
Is  't  zorghlijck  zoo  een  buj  van  rijp  of  hagelfteen 
Hen  treffe  in  hunnen  May.  oock  wertze  fel  beftreên, 
Aen  d'andre  zy,  door  weelde,  en  door  bekoorlijckheden 
Van  rijckdom  eere  en  ftaet,  die  met  den  Godtsdienft  gleden 

35  Ter  kerckdeure  in,  zoo  ras  de  vre  de  voorfpoet  riep, 
En  elck,  als  op  een  bedt  van  roozen,  lagh  en  (liep. 

De  zieiverllinder,  eerft  in  't  perck  der  tirannye 
Gedaghvaert,  en  getrapt,  verkoos  t'  Alexandrye, 
Oock  juift  in  dit  faizoen  van  voorfpoet  weelde  en  ruft, 

40'  Arius,  wel  ter  taele,  en  bilTchop  op  dees  kuft ; 

Een'  die  Godts  perckeraent  mifduide  en  loos  verdraeide. 
En  elck  den  kam  afbeet,  en  moedigh  overkraeide. 
Tot  fmaet  van  Godt,  het  Woort,  door  'fchriftgeleert  beleit. 
Hy  lochende  verwaent  in  hem  d'eenwezenheit 

4»  En  d'eveneeuwigheit  met  Gode,  en,  onder  't  fchennen, 
Beftont  zijn  Zoonfchap  en  de  Godtheit  los  t'  ontkennen, 
En  noemde  Emanuel  een  fchepfel,  in  der  tijt 
Uit  niet  gefchapen  van  den  eeuwigen,  zoo  bijt 
De  krokodil  des  Nijls  den  heilant  in  de  hielen, 

60  Nadeepende  eenen  ftaert  van  nienigh  duizent  zielen. 
En  fteeckt,  als  Lucifer,  de  Godtheit  naer  de  kroon. 

Het  Chriftdom  deze  fpraeck  te  hooren  niet  gewoon, 
Noch  zulck  een  lafterfmet  te  zien,  door  kunft  des  ketters, 
In  Jefus  naem  gekladt,  een  misbruick  van  Godts  letters, 

55  Ontftelde  zich,  zoo  wijt  de  naem  van  Chriftus  klonck  : 
Want  eveneens  gelijck  het  vliegen  van  een  vonck 
Den  brant  ontfteeckt,  die  's  nachts  de  flaepers  komt  verraffen. 
En  vatten  vint,  en  leght  een  ganfche  ftadt  in  d'aflen, 
Eer  al  de  burgery,  tot  leffing  van  dien  brant, 

60  Ontwaecke,  en  water  brenge  en  noothulp  by  der  hant; 
Zoo  floegh  dit  e  vel  voort  in  alle  vier  de  winden, 
Gekoeftert  en  gevoedt  by  d'Ariaens  gezinden, 
Tot  dat  de  breede  raet  der  Kercke  te  Niceen 
Den  hoogen  rechterftoel  der  waerheit  quam  bekleên, 

65  De  Godtheit  van  Godts  Zoon  en  zijn  eenwezigh  wezen 
Met  Godt  den  Vader  eerde;  een  kerckdot  noit  volprezen, 
En  trou  van  Konftantijn  gehanthaeft  ooft  en  weft. 
Maer  ondertuflchen  broeit  deze  Ariaenfche  peft 


/ 


M  £«11  misbruick  tan   Godts  letters:  is  dit  een  toefpeling  op  't  Terfchil  tusfehiem    OfAOOViTiOi  (< 

wetend)  en  ÓfAOioVGlog  (geiykweiend)  ?  i 

«•  Kerckfiot  ▼oor  „kerkbcfluit  ;**  maar  teren»  misfcliien  een  woordfpeling,  <mb  het  ^pÊÜem  der  Ktrk  toot 

liet  binnendringen  der  ketterj  meé  aan  te  duiden.  t 
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Haer  heimelijck  vergift,  geftroit  door  lafterraompelen, 
70  Om  Athanaiius  den  Biffchop  t'  overrompelen, 

In  zijn  afwezenheit  gebannen,  met  een'  fchijn 

Van  recht,  als  of  hy  hielt  de  zijde  van  Fotijn, 

Wel  wettelijck  gedoemt.  de  helt,  die  naeu  ontflipte. 

Wort  van  dees  laftervleck  gewaflchen  in  Egypte. 
75  De  groote  Konftantijn  verruilt  het  aertfche  hof 

Om  't  heraelfche  palais,  van  onvergangkbre  ftof. 

En  laet  zijn  heerfchappy  bevolen  aen  dry  zoonen. 

De  myters,  onder  hun  gebiet,  te  Sardis  kroonen 

Den  zoon,  die  Chriftus  eer  verdadight,  en  zijn  rijck, 
80  En  ftellen  zijn  party  met  recht  in  't  ongel ijck: 

Maer  d'  Ariaen,  beluft  hier  tegens  aen  te  fpartelen, 

Spaert  lift  noch  laegen,  om  Godts  lieve  bruit  te  martelen, 

Zoo  dra  Konftantius  den  twiftgezinde,  in  't  ooft 

En  door  ganfch  Afia,  met  zijn  gezagh  vertrooft. 
S5  Dit  teelt  een  ander  flagh  van  tigren  en  tirannen. 

Het  gaet  'er  op  een  woên,  en  pijnigen,  en  bannen. 

De  kerckroof  en  de  moort  verfchoont  altaer,  noch  bloet,  | 

En  ganfch  Europe  ftaet,  in  zulck  een  weereltvloet 

Van  ketterye,  diep  tot  aen  den  hals  verdroncken.  | 

»o  Geen  woefte  wildernis,  geen  graven  noch  fpeloncken 

Te  dootfch  zijn  en  te  naer,  om  dezen  wreeden  haet 

T*  ontfchuilen,  en  den  kus  van  Judas  nachtverraet : 

En  zelf  't  Niceenfch  befluit  wort  averechts  gelezen. 

Nu  heet  eenwezenheit  gelijckheit  van  Godts  wezen. 
95  Dit  baftertbloet,  niet  waert  naer  Chriftus  naem  genoemt, 

Zoeckt  hulp  aen  logenverf,  die  lafteren  verbloemt  i 

Met  dubbelzinnigheên  van  titelen  en  naemen. 

Wat  baet  het  reis  op  reis  de  Kercken  te  verzaemen! 

De  vorft  der  duifternis  baert  twiften,  zonder  endt.  i 

100  Men  overftemt  Godts  mont,  of  wint  door  dreigement.  ; 

By  H  Ariaensdom  geit  geen  wettigh,  maer  't  onwettigh.  j 

Dus  wort  het  zuiver  woort  godtslafterlijck,  en  fmettigh.  i 

Het  kruis  beftormt  het  kruis,  altaer  beftormt  altaer. 

Een  aenftoot  voor  Hebreen,  en  Heiden,  en  Barbaer. 
105       De  rijcksfcheur,  die  voor  heen  't  beloofde  lant  verdruckte, 

En  vijf  paer  ftammen  van  de  zes  paer  ftammen  ruckte, 

70  Atkamafius:  ali  Btofehop  Tan  AlexandriSn  had  hj  den  Keizer  wederftaan,  die  aan  Arius  Tergunnlng 
^^*^  K^«Ten  weder  In  die  ftad  te  komen.  Dit  had  ten  geTol^,  dat  Konllantinua  hem  in  den  jare 
S90  Tan  tijn  Biidom  afiette  en  naar  Trier  in  ballingfchap  zond.  Reeds  in  'i  volgende  Jaar  echter 
werd  hj  door  den  Jongen  Konftantijn  terug  geroepen  en  herfteld.  In  den  Jare  341  werd  hj  door  de 
KcrkTergaderlng  te  Antiochlèn  wederom  Tan  zijn  waardigheid  ontzet;  doch  door  die  Tan  Rome  en 
Tan  Sardlniên  Tan  alle  fchuld  Trijgefproken  en  in  840  nogmaals  herfteld.  Zijn  Tjanden  rustten  echter 
niet:  de  Kondllën  Tan  Arles  en  Tan  Milaan  waren  hem  wederom  nngnnftlg,  en  zoo  werd  hj  ten 
derde  male  In  SS9  Tan  zijn  waardigheid  l>eroofd.  Keizer  Valens,  Tonr  oproer  Trcezende,  gaf  hem  in  ' 

M7  cUn  bediening  terug,  welke  hj  nu  tot  aan  zijn  dood,  die  in  872  TOorTiel,  bleef  TerTullen.  ,  , 

io«  Üf  rijek^chew:  de  afval  Tan  tien  ftammen  Tan  Rehabeams  gezach. 

I 


I 

I 
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Tr^  icimmie  ai  thfapnniit  van  't  gedjciit  Tan  Abraham, 
Dat.  'rPcTHis  een  ;|**k3nt;  vöTroer  te  velde  qnam; 
Tw»n    t'  anipiciieardöi  blinc  ^vLoeckte  kalvers  gooten, 
•  r»i    cnimg  Ton  fimixa  alxaer  en  ttadt  en  wetgeuooten; 
-.*-*5  riükaüüienr.  «5ir.pcoii^  van  een  «e  vol  jammemis 
Zj.   jii:«h:  •fiL  *:raimi»u  oifiC  '±0.  eene  ibfaadawe  is 
±a  rrv*  jiiiü»  v^a;  «i^ef  ver^iliierlng  der  zeden, 
Z«j*  liJRi:  -ïtsx  ■wn^tt.  rSek.  een  votct,  en  w^igh  fteden 
T«rv".#p?iHL.  naftsr  «o-  -wtï  szm.  orer  xee  en  zant, 
I«ii:c  il  JHC  R:«c>fi  ^:a*c  'ie  kroisvaen  zagh  geplant, 
T*r  «r»  Tfci  G<c«fi:&  uaKt.  ct.  c'«3t'ge*pttrde  monden 
VüL  H*a5*a:  en  HAtm-cl  in  xzl»:i,  een*  twift,  gefchonden, 
r^  **o*  TT  Tan  dry  paer  emiireG.  ;5ö  verdunit. 

^'  O  Arianafins,  wat  hebtgbe  nirt  c«»xasrt. 

En  al  wat  fmaet  en  fmert  rerkrocc  loo  veele  jaeren, 
Om  Jefns  Godtheit  in  faaer  Inifter  ;e  bewaeren! 
Hoewel,  ó  goddelijcke,  6  overibi^d)^?  vAy 
U  menigh  belt  en  ftut  by  ftni  de  Kercke  ontriel, 

zLi  Ke  toch,  door  Godts  belofte  en  tjesrelstoebetrouden, 
De  helfche  maglit  ten  trots,  niet  nauec  fbmt  te  houden, 
In  eere  en  majefteit,  terwijl  Arins  fionck^ 
Wiens  ziel  en  ingewant  in  eenen  poel  verzonck. 
In  ''t  bamèn  van  dien  ftonn  der  weifelende  tongen, 

iw.Het  weften  door  bedrogh,  het  ooft  door  magfat  befprongen, 
Hielt  helt  Hilarius  voor  andre  helden  moedt. 
En  zwichte  om  haet  noch  gnnft,  maer  zette  voet  by  voet. 
Dees  dwaelingdorfcher  wande  al  *t  kaf  der  Arrianen, 
Van  booshei t  overtuight,  door  zoo  veel  bloet,  en  traenen  : 

u«5  En  Vranckrijck  dankt,  naeft  Godt,  zijn  denght,  die,  noit  verfaeght, 
Den  Franfchen  dorfch vloer  van  dit  onkruit  heeft  gevaeght. 

Gelijck  de  luifter  van  den  godtsdienfi  wort  verduiftert. 
Zoo  ras  Koiil'tantius  naer  d'Ariaenfcliap  luiftert, 
En  in  den  lafterpoel  tot  over  't  hooft  verfinoort; 

:*.>  Zoo  klampt  een  nieu  gedroght  de  Chrifte  Kercke  aen  boort. 
Als  Juliaen  de  ftaf  des  rijx  wort  opgedraegen, 
Die  't  heiligh  merck  verzaeckt,  en  groeit  in  't  Kruis  te  plaegen. 
Door  zachter  middelen  in  fcliijn,  doch  ftraffer  dan 

«♦  ^sitfuiflsioehftrtmdtn  toot  „perfonen  aan   wie  de  fleutels  xyn  toebetrouwd,"  in  ca/u  Petrai  en  lyn 
oDTol^Evr».    *t  Woord  is  niet   xeer  ifelukkig  gekoxen   en  met  den  «art  onter  taal  in  ftrijd.  Men  «egt 
»Tv«i  j^**d    0ruiflbf*raarder  als  ambtUkleeder,  verkrrr/ekaffer,  berelroerder,  maar  wie  sal  T«n  aiii6#- 
brürr^i^,  tcrr^fr/rkafte,  berelgerotrde  fpreken? 
IV«*  r«rl   ii*t  op  hetgeen   men    rerhaalt  omtrent   Arius*  dood.  Men  wil  namelijk,  dat  hj,  na,  op 

^  's  K«-lwr9  Madrang.  het   befluit   der  Kerktergadering  ran  Nlcea  onderteekend  te  hebben,  «ich  naar 

Kv'urtAatiaop^l  b»T»?^<^n  *»ad,   waar  toen  de  meeOe  Blsfchoppen  rergaderd  waren,  en  er  als  in  «eg«- 

1^1   BiaAr  de   Htx»f.lkerk  geUid   werd.  toen  hem  onverhoeds  een   natuurlijke  behoefte  drong  tich 

«j».»r  ^«1   vrm»k   «»'  begeren,  waar  hy  terftond  ftlerf,  al  liJn  ingewanden  met  xljn  long  en  lerer  uit- 

hL»'^*^^    *»»«'  '^•*  Bi»fehop  van  Poitiers  en  een  van  de  grootfte  tegenftanders  der  Aria n«»n.  Hy  ovcr- 
IsH-l  Ml  *«^  «-^tt  Jianlal  fchrifteu  nalatende. 


'  t 
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Noch  feller  dan  voorheene,  in  eenigh  Heidens  lant; 
Gelijck  't  Hebreeufche  vier  noch  onlangs  zulck  een  brant 
In  Chriftns  daecken  ftack,  by  geen  gerecht  gewroken, 

lyo  En  zelf  de  ftoockebrant  ten  hove  vry  gefproken. 

Zaegh  Konftantijn  eens  op,  liy  riep  van  groot  verdriet : 
O  Juliaen,  ghy  zijt  mijn  bloet  noch  afkomft  niet, 
Maer  volght  Konftantius,  en,  fliinmer  dan  uw  vader, 
Aert  naer  Ifkarioth,  dien  godtsvloeck  en  verraeder. 

laó       Der  ftammen  overfchot,  gelockt  door  's  keizers  ftem, 
Treckt  op  eenftemraigh  naer  het  woeft  Jerufalem, 
Zoo  ras  de  tempelbou  met  yver  was  befloten. 
Ten  trots  van  Jefns  kudde  en  droeve  kruisgenooten. 
Cyrillus,  weêrgekeert  uit  zijne  ballingfchap, 

200  Vertrooft  de  fchaepskoy  vaft,  en  wijckt  niet  eeuen  ftap 
Uit  Sion.  hy  betrout  het  woort,  dat  al  den  tempel 
In  eeuwigheit  begraeft,  en  muur,  en  koor,  en  drempel 
Van  fteen  tot  fteen  verplet,  men  torft  nu  fteenen  aen. 
De  grontveft  wort  geleght.  hoe  wil  dit  ftuck  vergaenl 

205  Men  ziet  de  lucht  geterght  van  aengezicht  veranderen. 
De  woleken  i'cheuren  fel,  en  berften  van  elckanderen 
Met  donderflagen  uit,  en  blixem,  bliek  op  bliek. 
De  bergh  van  Sion  loeit,  de  bouheer  ftaeckt  uit  fchrick 
Den   aen  gevangen  bon.  de  fteenrots  dreunt  van  onder, 

210  En  blaeckt  nu  vier  en  vlam,  en  antwoort  op  den  donder.  / 

De  grontveft  gaept,  en  fpat:  en  fchoon  de  vlughteling 
Zich  in  't  begonnen  koor  uit  angft  verfteecken  ging, 
De  vlammen  branden  hem,  en  al  die  blinde  zielen, 
Daer  kruiflen  uit  de  lucht  op  's  volcks  gewaeden  vielen; 

213  Terwijl  het  kruis  om  hoogh  met  eenen  glans  verfcheen. 
Een  menighte,  overftulpt  van  gaelerye  en  fteen. 
Geen  ander  dootgraf  heeft  te  graven,  noch  te  zoecken. 
Dus  achterhaelt  Godts  vloeck  die  Godt  en  Jefus  vloecken. 
Dit  tuighden  Ammiaen,  Sint  Guldemont  met  een 


iM-190  WaarfchUnUJk  sinfjpeelt  V.  hier  op  dezen  of  genen  Talfchen  Mesflas,  hoedanigen  In  i^n  tyd  niet 

weinig  beweging  maakten  onder  de  Joodfclie  en  Krlstel^ke  Gemeenten. 
199  CjfriUui:  dese  was  Patriarcli  van  Jerusalem ;  hj  werd,  op  aandrijven  der  Ariancn,  drit  malta  aljftset ; 
hoeseer  telkcnii  weder  herlleld ;   hj  Aierf  aU  Bisfchop  in  't  Jaar  880.  Hj  liet  TerfeheidmM  werken 
na,  die  in  hooge  achting  zijn. 
»oa-«is  Volgende  Amxiakus  Mabcellikus,  lab.  XXIII,  cap,  1  ad  ann.  SOS,  had  Jnllannf  hst  berboawen 
▼an  den  tempel  opgedragen  aan  Aljpias,  die  vroeger  in  Brittanniën  bevel  had  gevoerd.  Ylammen,  die  alt 
de  aarde  ft^^n,  en  aardbevingen,  verhinderden  echter  den  voorgenomen  bouw  en  deden  dien  ftaken. 
SU  Er  beflaat  een  brief  van  Cyrillus  aan  Keizer  KonAans  over  een  helder  kruia,  dat  aan  de  Ineht  verfche- 
nen  was:  en  't  fchijnt,  dat  V.  hier,  gedreven  door  zijn  zucht  voor  't  wonderbare,  de  t^den  vermenct. 
fli9  Ammiaen:  Ammianus  Marcellinus  was  een  treffelijk  hlstoriefchrijver,  die  onder  de  eerfte  Kristen 
I  Keizers  leefde  en,  ofTchoon  self  een  Heiden,  met  loffelUke  onpartijdigheid  over  de  Krltftenen  ge* 

fchreven  heeft.  Als  krijgsman  had  hy  onderfcheiden  veldtochten  mede  gemaakt  en  daardoor  de 
I  meelle  gebeurtenisfcn,  welke  hj  verhaalt,  in  perfoon  bygewoond. 

Sint  Guldemont :  Joannes  Chrjfoftomus,  de  beroemde  Patriarch  van  Konltantlnopel,  van  wien  rroe- 
'  ger  reeds  herhaaldelijk  in  dit  werk  is  gewach  gemaakt. 

I  si9-tsi  Tuigden  tj  't  wonderwerk  alleen  om  Christus  kerk  tu  ftutten,  of  om  dat  hel  fvfeeard  was? 

I 

I  I 

i 
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Van  dezen  Lucifer,  wiens  fchrickelijcke  val 
Den  kruisverlochenaer  ten  fpiegel  dienen  zal. 

't  Niceenfche  is  't  voorbeelt  van  dry  jonger  Kerckbefl uiten, 
Die  zoo  veel  ftormen  van  dry  hooftverleiders  (luiten; 
't  Zy  Macedonius  de  Godtheit  van  Godts  Geelt 
Ontkleet  van  liaeren  glans;  of  Neftor  op  zijn  leeft 
Den  enklen  Heilant  deelt  in  tweederley  perfoonen; 
Of  Eutyclies  uit  twee  naturen  eep  wil  toonen. 
Byzanden,  Efefus,  Chalcedon  ftaen  ge-eert 
Als  rechterftoelen,  daer  de  waerheit  triomfeert; 
Iloe  gruwel  ij  ck  de  Kerck,  van  deze  leergedroghten 
En  hunnen  nafleep,  wort  beftormt,  en  aengevochten, 
Zy  treet  op  leeu,  en  draeck,  bezwijckt  in  fmaet  noch  pijn, 
Befchut  voor  helfch  gebit,  en  doodelijck  venijn. 
Dees  moedige  heldin,  van  boven  begenadight. 
Die  eer  ft  dry  eeuwen  Godt  den  Vader  had  verdadight. 
En  dwaelzieck  fpoock  gefmoort,  befchut  nu  onbevreeft 
De  Godtheit  van  den  Zoone  en  van   den  Heilgen  Geeft, 
Met  hulp  van  ridderen  en  pennen,  haer  gegeven, 
Om,  boven  al  dien  damp,  in  d'  ope  lucht  te  zweven, 
Befcheenen  van  het  licht,  dat  uit  den  hemel  ftraelt, 
Terwijl  de  fimple  duif  der  Godtheit  op  haer  daelt. 

De  Kerck,  in  bloet  geverft,  door  Ariaenfche  twiften, 
Zagh  d'  Afrikaenfche  kuft  van  dolle  Donatiften, 
Verdroncken  in  haer  bloet,  d'  altaeren  overhoop, 
En  hoe  Pelagius,  een  Schot,  den  waterdoop 
Den  zuigeling  onthielt,  verlochende  errefPmetten, 
En  zich,  uit  kracht  van  zijn  nature,  Chriftus  wetten 
Vermat  te  volgen,  bloot  van  Godts  genadefchat; 
Een  drift,  die,  fchoon  vermomt,  geen'  kleinen  nadruck  had. 
En  matte,  reis  op  reis,  zoo  veele  kerckenraeden ; 
Hoewel  Sint  Augultijn,  in  't  velt  van  zijne  bladen, 
Haer  ruftigh  't  voorhooft  boodt,  en  ftaen  hielt  voor  zijn  fchacht. 
Tot  voorftant  van  de  Kerck,  geveilight  door  zijn  wacht. 

Men  ziet  een  Oceaen  van  woeftheên,  zonder  paelen. 
Als  Rome  't  yfren  juck  van  Gotten  en  Wandaden 
Al  fchreiende  gevoelt,  en,  drymael  fel  verwoeft, 
Ontbeert  den  wefterfchen  en  oofterlingfchen  oegft, 
Gemaeit  met  Heidenlch  ftael,  of  Ariaenfche  zwaarden. 
Of  van  den  Hun  getrapt,  tot  voeder  voor  zijn  paerden. 
Wie  gaflaet  hoe  een  aert,  zoo  wilt,  en  zonder  wet. 
Of  van  afgodery  of  kettery  befmet. 


261  Leergedroghlen    een  kernachtig  woord,  voor  „vcrfprelder»  eener  Talfche  leer." 

M7  Drymad  /tl  rertcoi/l:  men  niiig  zeggen:  „nji/  malen,"  als,  In  410,  door  de  Ck>tlien,  onder  Alarik  («Ie 

Tl.  400} :  in  4d.1,  door  de  Vandalen,  onder  CIvnfurik :  in  405  door  Odoaker :  in  473  door  Rlclmer  met 

het  leger  uit  Ligtiriën:  in  M7  door  de  Uothen,  onder  Totila. 
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Befoldight  van  den  haet  om  Chriftus  dienft  te  ftooren, 
In  't  endt  zijn  Godtheit  eert,  en,  op  de  vont  licrboren, 

296  Het  Roomfche  altaer  omhelft,  en  ftrijt  voor  d'oude  Kerck ; 
Die  ziet  hoe  wonderlijck,  hoe  krachtigh  en  hoe  fterck 
De  hooghfte  wijsheit,  fterck  en  b'efelijck  in  't  fchicken, 
Het  heilzaem  ooghmerck  treft,  waerop  haer  oogen  mlcken; 
Dies  roept  hy :  Godt,  hoe  wijs,  hoe  fterck  is  uw  beleit! 

soo  Hoe  heerlijck  komt  uw  glans  en  eer  en  majefteit 

Te  voorfchijn,  uit  den  nacht  van  't  noorden,  en  zijn  volcken, 
Gelijck  de  morgenzon  uit  mift  en  donckre  woleken. 
Zoo  zien  we  't  licht  in  bloet  en  dampen  ondergaen,- 
Om  rijeker  in  zijn  gout  en  purper  op  te  (laen. 

305       Men  lees'  den  intoght  en  de  woellheên,  eer  geleden 
By  d'oevers  der  Jordaene,  en  PaleiUjnfche  fteden; 
Het  zy  Salroanazar  Samarie  beroer', 
Verwinne,  en  Jakobs  zaet  met  zich  gevangen  voer'; 
Het  zy  Senacherib  met  ros  en  oorloghs wagen 

sio  De  ftammen  overtrecke,  en,  na  de  nederlagen 
Van  zijn  vermeten  heir,  Jerufalem  verlaet', 
Tot  dat,  te  Ninive,  zijn  zoonen  hem  uit  haet 
Vermoorden,  daer  hy  fmoockt  en  bidt  op  Nifroths  dremj)el ; 
Het  zy  d'Eufraet  Godts  iladt  en  koftelijcken  tempel 

81a  In  aflchen  legge,  vorft  en  volck  te  Babel  boey\ 
En  in  hunn'  ondergangk  een  ry  van  jaeren  groey*; 
Het  zy  Antiochus  geen  fabel  laet'  verroetten, 
Om  Arons  heilighdom  en  outers  te  verwoellen, 
Het  koor  te  pionderen  van  priefterlijcken  fchat, 

S20  Het  heiligh  wetboeck  fcheur\  zijn  kroon  met  bloet  befpatt*; 
Het  zy  zich  Juda  voor  Pompejus  moet  verkleinen. 
Terwijl  zijn  leeu  ontziet  den  arent  der  Romainen; 
In  zoo  veel  printen  wert  van  verre  ons  opgedaen 
Wat  oit  de  Chrifte  Kerck  en  ftoel  heeft  uitgeftaen, 

325  En  noch  verduren  zal,  zoo  lang  de  maght  van  boven 
Haer  hanthaef  tegens  al  die  Godt  zijn  recht  berooven, 
En  brullen  om  zijn  bruit  de  wettigheit  en  maght 
Der  ileutelen  om  ilrijt  't  ontweldigen  met  kracht. 
Geen  Zeegodt  Proteus,  zoo  de  dichters  ons  verzieren, 

aso  VerwilFelt  zijn  gedaente  uitwendigh  in  meer  dieren 
En  elementen  als  het  helfche  fpoock  de  grijns 
Der  ketterye  kon  verandren  door  wat  Ichijns 
Van  waerheit,  in  het  hooft  en  dwaelzieck  brein  begrepen, 
Om  eenen  langen  üaert  van  zielen  na  te  fleepen. 


32S-M»  De  zin  U:  ^1  de  onheilen  en  oorlogen,  die  het  Joodfche  rolk  geleden  hetfl.  lijn  loo  Tele  pren- 
ten (afTchsduwingen,  Toorteekenen)  ;;ewee»t  van  't  geen  de  Kerk  mü  te  lijden  hebben." 
ax»  ProteuM:  reeds  meermalen  U  deze  zeegod  gt>noemd.  Zie  Deel  I,  blz.  ft28;  II,  177;  V,  374;  IX,  48X 
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835  De  warzucht  wickelt  zich  in  dien  verwarden  ftaet 
Van  heerfchappye,  en  zoeckt  haer  heul  en  toeverlaet 
By  't  een  en  't  ander  hof.  Hebreen  en  afgodiften, 
Erfvyanden  van  't  Kruis,  zien  d'onderlinge  twiften 
Met  lull  en  blijfchap  aen,  en  blaezen  in  dien  gloet. 

340  Zoo  wort  het  kerckkrackeel  geftoockt,  en  aengevoedt, 
De  nadelooze  rock,  van  al  die  Chriftus  haeten, 
Niet  by  verdragh  gelot,  maer  onder  hoffoldaeten 
En  heeren,  naer  den  eifch  der  ttaetzucht  uitgedeelt. 
Die  onder  dit  gewoel  haer  perfonaedie  fpeelt, 

343  Van  -d**  eene  in  d'  andere  eeu  :  en  zeker,  zonder  d'orden 
Der  Kercke,  moft  de  Kerck  een  woeile  baiert  worden : 
Gelijck,  voor  ^t  opgaen  van  den  allereerften  dagh, 
De  duiflernis  en  ^t  licht  in  een  gedompelt  lagh, 
Eer  ftar  en  zon  en  niaen  des  menfchen  oogh  verblijdden, 

350  Als  tekens,  ingellelt  tot  onderfcheit  van  tijden. 
Het  rijck  van  Rome  leedt  aen  alle  kanten  laft. 
En  fchockte  menighmael :  de  Kerck  alleen  ftont  vaft, 
Naemhaftigh,  en  bekent  door  menigh  zightbaer  teiken, 
Oock  daer  Auguftus  zwaert  en  ftaf  niet  toe  kon  reicken. 

855       Al  hielt  d'atgodery  noch  ftant,  gelijck  een  poft. 

Schoon  Konftantijn  door  't  zwaert  Godts  fchaepskoy  had  verloft, 
En  uit  den  bloênden  muil  der  tigeren  getogen; 
't  Verlichte  keizerdom  moft  dit  uit  noot  gedoogen. 
Om  niet  d'ontelbaerheit  der  Heidenen  alom 

360  ïe  tergen,  die  't  venijn  van  't  erfafgodendom 

Van  jongs  op  met  de  melck  der  moeder  innedroncken : 
En  of  ons  Cezars  met  's  aertspriefters  titel  proncken. 
Eer  't  Gratiaen  verbiet;  de  tijt  verfchoontze  een  wijl: 
Zy  dienden  zich  hier  van,  om  Numaes  ouden  ftijl 

365  Van  offren,  wichelen,  en  vogelvlught,  en  droomen 
Te  krimpen  door  gezagh,  en  langfaem  in  te  toornen, 
Tot  d'oppermaght  in  *t  endt  den  jongen  Theodoos, 
Op  't  l'poor  des  eerften  helts,  gelijck  een  wercktuigh,  koos. 
Om  't  overfchot  der  Goón  en  tempelen  te  pletten, 

870  De  Flamens  uit  hun  ampt  en  errefgoet  te  zetten, 
Den  krommen  wichelftock  en  's  oftervinders  merck 
Te  breecken,  voor  het  Kruis  van  Chriftus  en  zijn  Kerck, 


3S4  Verfta:  „ook  buiten  de  grenzen  der  Romeinfche  heerfchappy." 

3C3  Gratiaen:  Gratianus.  zoon  van  Valentinianus  I,  volgde  In  Z7^  zijn  vader  op  In  de  regeerlng.  Hy  werd 

nis  bt'fchermcr  der  Kerk  zeer  geprezen,  en  wan  de  eerde  Keizer,  die  den  tytel  van  Pomlifex  maximut 

(OpperprielXer)  aflegde,  welken  zijn  voorzaten  gevoerd  hadden. 
»fi7  Ütm  jon^tn  Thvodoos:  Theodozius  II,  of  de  Jongere,  volgde  in  't  Jaar  908,  In  «evenjarigen  ouderdom. 

zijn  vadir  Arkadius  als  Keizer  op  in  't  OoRen.  Hy  regeerde  voornamelijk  door  zyn  «ufter  Palcherin. 

beflreed  de  Arianon  en  Nectorianen,  en  gaf  talr^ke  wetten  tegen  de  Joden,  Heldenen  en  kettert  uit. 

Men  is  hem  de  verzameling  van  wetten  verfchuldigd,  die  naar  hem  Codex  TktodofianuM  fenoemd  U. 

Hy  ftierf  in  't  jaar  470. 
370  De  Flamens:  flamines,  Romeinfclic  prieAers,  aan  de  dienst  van  byiondero  godheden  gewQd. 
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Het  licht  der  Heidenen,  daer  grijze  profecyen 
Van  zwanger,  zich  doorgaends  in  troolten,  en  verblyen. 
5rs       Van  al  de  helden,  die  op  Konftantinus  fpoor 

De  Kerck  de  hant  boon,  kbn  geen  Keizer  als  Honoor 
Den  gront  des  Roomfchen  rijx  van  't  onkruit  der  tirannen, 
En  van  Barbarifch  kaf  zoo  zuiver  wien  en  wannen ; 
Oock  allerininft  door  maght  en  wapens,  en  gevaer, 
3.^  Cl  En  mee  ft:  door  y  veren  voor  't  onbebloede  altaer 

Der  Kercke.  hy  bewaert  geruft  zijn  hof  en  veften. 
En  triomfeert  met  Godt  in  ooften  en  in  weften; 
Hoewel  zijne  overften,  een  avrechts  toeverlaet, 
Te  fchendigh  fchuldigh  zijn  aen  ontrou,  en  verraet; 

3i>i  Een  buispell,  dimmer  dan  de  vyantfchap  der  Nooren ; 
Een  Hydra,  reis  op  reis  met  vier  en  ftael  te  fmooren. 
Toen  bleeck  het  hoe  de  wacht,  en  's  wachters  oogh  en  zwac»rt 
De  poort  vergeefs  bewaeckt,  zoo  Godt  lieur  niet  bewaert, 
En  dat  de  veiiigheit  der  vorften  en  hun  lieden 

SfcO  In  geen  geweer  bei'taet,  maer  liever  in  gebeden. 
En  't  hemelfche  beleit,  dat,  op  't  wijtftreckend  ruim 
Van  Cefars  weerelt,  zulck  een  woeft  en  uitlieemfch  fchuim, 
Elen'  ganfchen  weereltvloet  te  rugh  dreef  naer  zijn  bronnon, 
Na  datze  zoo  veel  velts  en  heerfchappyen  fchonnen. 

S95       De  heilige  Auguftijn  verheft  de  heerlijckheit 
Der  Kercke,  daer  hy  toont  hoe  't  hemelCchc  beleit, 
In  d'  ongebondenheit  der  uitgeftorte  volcken, 
Den  Godtsdienft  hanthaeft,  en  voor  d'  Ariaenfche  doleken 
Der  Gotten  't  volck  befchut,  het  godtgewijde  gout, 

400  Op  Alarix  bevel,  uit  's  rovers  klaeuwen  houdt, 
De  mans,  en  vrouwen,  die  den  heilant  eere  gaven, 
En  naer  den  vryburgh  der  Apoftolijcke  graven 
En  kercken  vloón  uit  noot,  hun  lijf  en  zuiverheit 
Voor  onheil  berghde.  hy  geeft  reden,  en  befcheit 

405  Hoe  dees  behoudenis  van  't  heilighdom,  en  't  leven 

Des  volcks  alleen  Godts  Zoon,  en  maght  wort  toegefchreven, 
In  't  overvallen  van  den  Tyber,  en  Godts  ftadt: 
Xaerdien  de  Roomlche  maght,  en  't  woeft  ge  welt,  gefpat 
Uit  zijn  geweften,  noit  den  overwonnen  fpaerden, 

410  Noit  heilighdom,  noch  kerck  voor  fackclen  en  zwaerden 


17S-M0  't  U  leker,  dat  Honorias  ïich,  nis  V.  *t  uitdrukt  vr.  379.  ulUrminfl  door  tiuighl  en  vapen*  be- 
roemd mukte;  want  hy  was  een  der  zwakflc  vorften,  die  't  kiizrrrijk  Rfhad  hetfl,  on  ing  't  geduldig 
aan,  dat  Bome,  ja  gehtel  Italiën,  door  allerlei  opgeworpen  dwingclnnden  en  door  barbnarfche  volke- 
ren geplunderd  en  verwoest  werden.  Doch  lijn  yveren  tegen  Heidenen,  Joden  en  ketter*  verwierf 
hem  den  lof  der  Getstrlykhtid. 

«w  Op  Aiarix  berd:  AUrik,  K«  nlug  der  Gothen,  viel  in  403  in  Ilaliën ;  doch.  met  ïlotu  rius  een  verdrag 
hebbende  aangegaan,  keerde  hy  met  xya  legtr  naar  Frankrük  teruj?.  Onlerwog  verraderiyk  aange- 
vallen door  Komeinfche  benden  onder  Stilicho,  verOoeg  liy  die  niet  alleen,  maar  trok  Itallën  weder 
Manen,  verwoestte  het  te  vuur  en  te  iwaard,  en  maakte  in  410  lich  meefter  van  Kome. 
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Verfchoonden,  noch  voor  boey,  en  't  juck  van  flaverny.  i 

Dan  ftont  het  fchendcn  en  Ichoffeeren  ieder  vry:  |      1 

Nu  ftaen  de  Heidens  flom  voor  't  hoogh  beleit,  en  knielen. 
En  d'  onbefmette  vont  wafcht  duizenden  van  zielen.  i 

4j:i       De  dienft  des  afgodts,  die  zoo  diepe  wortels  fchiet, 
In  't  hart  der  volcken,  was  in  't  Afrikaenfch  gebiet 
Door  ftraften  noch  plackaet  volkomen  uit  te  rucken: 
Karthago  hielt  noch  ftant,  en  weigerde  te  bucken  : 

Voor  's  heilants  kroone,  en  zwichte  om  hoogh  noch  laegh  gebodt : 

420  Waerom  de  hemel  floot  dit  heiloos  overlchot  i 

Der  templen,  door  de  vuift  der  ftroopende  Wandaelen, 
Te  flechten  tot  den  gront,  en  ganfch  aen  ftof  te  maelen:  i 

Dies  wort,  in  fchijn  van  pais,  de  wijtbefaemde  ftadt 
Naeft  Rome  ontharrenaft,  de  kerckelijcke  fchat  ' 

4'2ó  Geplondert  door  den  klaeu  der  uitheemfche  Ariaenen ; 

Befchhnpers  van  de  noot  en  katholijcke  traenen;  , 

Terwijl  Godts  priefterdom,  gebannen,  en  geplaeght, 

Gelijck  d'  afgodery,  ter  ftadt  wort  uitgevaeght: 

En  wie,  als  balling  's  lants,  ontziet  door  zee  te  vlughten, 

430  Moet  onder  't  flaeffche  juck  van  't  Ariaenfdom  zuchten. 

Geloof  en  ongeloof  hier  lijden  te  gelijck,  ! 

Doch  ongelijck  voor  Godts  of  's  afgodts  eere  en  rijck. 

De  hulp  des  hemels  fterckt  doorgaends  het  hart  der  flaeuwen.         i 
Europe  in  't  weften  fchreide,  omcingelt  van  de  klaeuwen 

4.15  Der  Noortfche  tigeren.  elck  fcheurde  en  fleurde  en  trock 

Om  't  gierighfte  een  gedeelte  en  flip  van  Chriftus  rock.  ' 

Het  heir  van  Attila  komt  naer  Godts  ftadt  gevlogen. 
De  heirbijl  in  de  vuift,  de  blixem  brant  in  d'  oogen,  i 

Die  't  aerdtlche  Paradijs,  Italië,  verdort, 

410  Daer  Mincius  zijn  kruick  in  Padus  boezem  ftort. 

Al  had  de  wreede  Hun  rampzaligh  met  zijn  rotten  j 

Gellreden  om  de  kroon  van  Vranckrijck  tegens  Gotten,  j 

En  Vrauck,  en  Oofterling;  hy  hielt  den  zelven  nioedt, 
Gefterckt  met  verfch  gewelt,  te  paerde  en  oock  te  voet,  I 

4*5  Om  Jelus  Heiligen  te  ketenen,  als  flaeven. 

De  groüte  Leo,  zoo  Godts  geeifel  aen  komt  draeven,  j 

Bejegent  hem  in  't  velt,  met  een'  gewijden  ftoet;  ! 


4is  De  dienji  drs  afgodtt:  leo«:  „de  afgodendienst." 

4IS-4SS  Het  hier  verhaalde  gebeurde  in  de  Tierde  eeuw,  toen  KarthifO  door  0«nferlk  werd  Teroverd. 
I>f  Aad  werd  echter  in  3-23  door  Iklixarius  hernuinen.  Intusfchen  fchynt  V.  niet  bef^nrd  te  hebben« 
dat  hy  met  dit  verhaal  de  moraal  van  't  laatst  voorafgaande  onderde  boven  werkt.  Immers,  loo  d« 
godsdienst  te  Rome  gehandhaafd  werd  (v».  898)  en  de  Heidenen  aldaar  (lom  ftonden  toot  *t  Hemel-  I 

fche  iRleid  en  zich  bekeerden  (v«.  413,  415),  te  Karthago  triomfeerden  de  Wandalen  «n  't  Artanlsoie.  | 

Du  liefhebbery  om  het   oniiiiddelyk  Oodsbeftier  meer  bepaald  in  de  eenc  dan  in  de  andere  gebeur- 
tenlH  te  willen  zim,  heiTt  hier  onzen  dichter,  maar  ook  velen  voor  en  na  hem,  tot  de 
rymdc  gevolgtrekkingen  geleid. 

4M,447  Lees:  „de  gronte  Leo  bejegent  Attila,  nu  hy  aan  komt  draven"  enz. 

4M-460  Zie  omtrent  het  hier  vertelde  wat  deswegens  is  aangeteckend  Deel  III,  bli.  ÖSS. 
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Den  kruisftaf  in  de  hant,  gekroont  niet  eenen  gloct, 

Die  uit  den  myter  ftraelt,  omfcheenen  met  de  (Iraelen 
450  Van  't  paufelijck  gewaet,  beftuwt  van  kardinaelen, 

Maer  klaerder  van  een'  geeft,  en  Apoftolifch  licht. 

Dit  dreight  hein,  zoo  het  fchijnt.  de  felle  Tarter  zwicht 

Voor  Leo,  die  hem  raet  zijn  heiren  af  te  voeren; 

Naer  dien  men  ttrafteloos  die  Godtsftadt  noit  moght  roeren, 
435  Noch  fkooren  in  zijn  ruft  het  heilige  gebeent 

Van  Godts  Apofteldom.  de  dwinglant  zucht  en  fteent, 

Herfchapen  in  een  lam,  op  dezen  Leeu  zijn  bode. 

Hy  ruckt  zijn  heir  te  rugge,  en  laet  de  ftadt  in  vrede, 

Die,  door  de  zorgh  der  hooftapoftelen  bevrijt, 
4«o  Gelijck  een  fteenrots  ftaet,  daer  't  al  op  ftuit  en  fplijt. 

Men  telde  in  't  Chriftendom  geen  vijf  gechriftende  eeuwen, 

Of  hoorde  ganfch  Europe  en  d'  Afrikaners  fchreeuwen. 

Als  een  bevruchte  vrou,  die  niet  verlollën  kan. 

Zoo  menige  vooghdy,  zoo  menigh  kercktiran 
4es  Verdruckte  weer  de  Kerck,  die  Koine  had  gedwongen. 

Arius,  Eutyches,  en  Heiden fch  zaet  befprongen 

Den  Katholijcken  burgh,  die,  op  een  rots  gebout, 

Gedurigh  aenftoot  lijdt,  en  vaft  op  Godt  betrout. 

De  hoven  zijn  befmet  van  monfteren,  en  pellen. 
470  De  heerfchappy  verdwaelt  in  ooften,  en  in  weften. 

Elenden  recken  ftaegh  het  katholijck  gedult. 

De  valfcheit  ftoft  en  roemt,  en  huilt,  en  baft,  en  brult. 

Geen  viflTchers  pinck  fchijnt  zoo  begraven  en  gedolven, 

In  ziedend  pekelfchuim,  en  neêrgeftorte  golven, 
475  Als  Jefus  bruit,  terwijl  haer  heer  en  heilant  (laept. 

Zy  weckt  hem  met  gebeên:  waeck  op,  het  water  gaept. 

Waeck  op,  wy  gaen  te  gront.  dat  kermen  raeckt  Godts  ooren. 

En  Klodoveus  wort  gekril'tent,  en  herboren, 

Gezalilt  ten  trooft  des  volcks,  dat,  zonder  vorft  en  hooft, 
460  Van  uiterlijcke  hulpe  en  voorftant  zat  berooft. 

Dees  heeft  met  Zegebert  de  Duitfchen  aengegreepen, 

Die  dringen  dapper  toe.  de  Franfchen  ftaen  benepen, 

In  't  midden  van  den  flagh.  wat  raet?  de  moedt  bezwijckt. 

De  vyant  briefcht  en  brult  van  wraeckzucht,  en  gelijckt 
48fi  Een'  fpringvloet,  die,  met  kracht  gedreven  uit  den  noorden. 


««•  Sut$cheê  wai  Bisfchop  te  Konftantinopel  in  de  Tyfde  eeuw,  en  de  leidsman  der  tegenparty  van  de 
Xeftorianen.  Deu  laatften  predikten  —  zie  ▼*.  2.56—257  —  het  leerftuk  dat  er  in  Krlstus  twee  perfo- 
nm  waren,  een  goddeiyke  nameiyk,  de  Logo»,  en  een  mcnfchelijke,  Jezu».  Eutycho»  nam  daar-en- 
l«fen  flechti  eene  natnar  In  Kristus  aan,  t.  w.  die  van  het  vleesch^^eworden  woord.  Z^jn  leer,  op  de 
KcrkTergadering  Tan  Efesns  gehandhaafd,  werd  In  die  Tan  Nicea  verworpen.  Zie  Nbaitdeb  Kirch. 
Gtfch,  III,  pag.  1070  Tolgg. 

«7«  Kiodoretu:  at  Klotii:  dese  wai  de  eerde  koning  der  Franken,  die,  aan  het  einde  der  Tyfde  eeuw, 
zyn  gebied  in  't  oude  GalUta  vestigde. 

Mi-«M  Het  hier  verhaalde  loA  hebben  plaats  gehad  hj  het  leveren  van  den  vermaarden  (lag  by  Zulpich 
i^ToUAae)  in  't  jaar  400. 
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Een  ileenen  liooft  beftormt,   en  hooger  dan  de  boorden 
GewaHen  overzwalpt,  en  wier  noch  paelwerck  fchroorat, 
Maer  dreight  alle  oogenblick,  geilaeckt  en  ongetoomt. 
De  ribben  en  den  rugh  des  hinderdams  te  pletten, 

490  En  al  het  laege  lant  in  bare  zee  te  zetten. 

Men  nioedight  vaft  vergeefs  :  noch  orden,  noch  getal, 
Noch  verfclie  hulptroep  baet.  de  harten  overal 
Verflaeuwen  onder  "'t  (laen.  de  hoofden  zijn  ten  ende 
Van  raet,  en  ftutten  fchaers  de  voor-  en  achterbende. 

696  De  Franfche  koning  Itijght  in  dezen  noot  van  't  paert, 
En,  heffende  zijn  harf  en  oogen  hemelwaert, 
Gedenckt  wat  hy  zijn  bruit  Klotildis  heeft  gezworen. 
En  zweert,  behaoght  het  Godt  zijn  vyanden  te  flooren, 
T'  omhelzen  't  Chriftaltaer,  en  langer  d'afgoón  niet 

600  Te  wierroocken  :  daerop  verrijft  hy,  en  gebiet 
Van  alle  kanten  fors  de  Duitfchen  aen  te  vatten, 
Die  zwichten  onvoorziens,  en  wanckelen,  en  fpatten, 
Verliezen  hunnen  heer  en  koning  op  het  fpoor. 
En  Klodoveus  fclirijft  Germanje  wxtten  voor. 

50b  Klotildis  welkomt  hem  in  't  hof  met  blijde  traenen. 
Die,  van  Remigius  met  al  zijne  onderdaenen 
Gewaflchen  op  de  vont,  een  heerlijck  voorbeelt  geeft 
Aen  zoo  veel  koningen,  als  dit  gebiet  oit  heeft 
Geteelt,  om  eeuwen  lang  de  Kerck  te  helpen  Hutten, 

610  En  tegens  het  gewei t  des  afgronts  te  befchutten : 
Want  Godts  voorzienigheit,  gedurigh  op  de  wacht, 
Befchutze  dan  door  d'eene  en  dan  door  d'andre  maght. 

Juftiniaen,  om  't  rijck  t'ontlaften  van  de  packen 
Des  Perliaens,  en  eens  dien  taeien  boogh  te  knacken, 

615  Beval  aen  Belizaer  in  't  ooften  het  beleit 

Van  dezen  ftouten  toght.  de  Roomlche  klepper  weit 
Den  oogft  van  Perfen  af,  zoo  trots  als  Alexander, 
En  d'Aiiaen  beklaeght  zijn  neêrlaegh.  d'  een  op  d'  ander, 
Houdt  aen,  en  fmeeckt  om  pais,  en  fluit  een  vaft  verbont. 

520  Op  zulck  een  aenblick  deckt  Godts  moedigh  heir  den  gront 
Langs  d'Afrikaenfche  kuft;  daer  ftrijcken  al  de  Wenden 
Hun  vaenen  voor  het  Kruis,  en  's  keizers  keurebenden. 
Byzanfle  vrolijck  ziet  dien  veltheer  hoogh  ge-eert 
Ten  hove,  daer  hy  met  den  krijghsroof  triomfeert. 


M7  KlotiUUs:  Klotllde  was  de  broedendochtcr  Tan  Gondebald,  Knninir  ▼<in  Boifondlën.  KIotIs  was  oi 

!  ftreeks  492  met  haar  in  den  echt  getreden ;  doch  zyn  belofte  om  lich  te  laten  doopen  niet  aagek 

j  men,  toen  het  gebeurde  by  Zulpich  hem  daartoe  aanfpoorde. 

I  »i8-»*4  In  den  jare  5t29  werd  Belizarius  door  Keizer  Justiniaan  tegen  de  Perfen  gesonden,  'die  hy  on 

won.   Daarna  aan  't   hoofd  gefteld    ?an  een   leger,   't  welk  naar  Afrika  beflemd  was,  TeroTtrde 
Karthago  op  Gelimer,  Koning  der  Wandalen  —  ïio  het  aangeteckende  op  ts.  41ft— 48S  —  en  dn 

'  in  de  volgende  Jaren  de  Gothen  uit  Siciliën,  Napels  en  Rome. 

I  Bsi.BSt  fFenden — tFendcls:  beiden  voor  fFandalen. 

I 
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MS  En  Gilinieer,  het  hooft  der  Ariaenfche  plaegen, 
Moet  treuren  zonder  kroon,  voor  zijnen  zege  wagen. 
Het  zelve  zwaert  vervolght  zijn  oor loghsa vontuur, 
Ontfluit  Jufliniaen  de  Siciljaenlche  fchuur, 
En  poort  van  Napels,  drijft  de  Gotten,  en  de  Wendels 

630  Verbaeft  van  't  Kapitool,  en  plant'  er  Chriftus  vendels. 
ByzanfPen  in  het  endt,  door  hulp  en  kracht  van  (iodt, 
Ontflagen  van  't  belegh  der  Hunnen,  hangt  het  ilot 
Aen  Belizaers  geluck,  zoo  hoogh  in  top  geheven, 
Door  dienften  aen  de  Kerek,  by  's  helts  beleit  gefteven. 

ftss      De  tijden  evenwel  gaen  zwanger  van  het  zaet 
Der  valfche  leeringen,  en  eifchen  wijzen  raet 
Van  een  godtvruchtigh  hooft,  om  and  ren  voor  te  lichten, 
En  wat  ven'allen  leght  te  bouwen,  en  te  ftichten, 
Door  orden  en  beleit,  waeroni  het  koorgebiet 

*^  Den  paufelijcken  ftaet  Gregoor  bevolen '  liet. 

Die  van  de  Kercke  niet  den  titel  van  den  Grooten 
Niet  't  onrecht  wert  vereert,  van  boven  overgoten 
Met  wijsheit,  heiligheit,  en  fterckheit,  en  al  't  geen 
Uit  zijne  eerwaerdigheit  in  top  van  eere  fcheen, 
«4«   Ten  fpiegel  van  Godts  volck,  en  allen,  die  tot  heden 

Den  Roomfchen  ftoel  en  ftaet,  in  Chriftus  naem,  bekleedden. 
Zoo  dra  Gregorius  gerucht  van  't  keurlot  hoort, 
Begeeft  hy  zich  ter  vlught  naer  buiten  uit  de  poort, 
En  fchuilt  in  een  fpelonck,  oin  d'  oogen  te  verblinden, 
&SO    Die  door  een  licht  gelei t  hem  in  den  fchuilhoeck  vinden. 
En  leiden  naer  den  ftoel,  waer  op  Sint  Peter  zat, 
Die  noit  doorluchtiger  noch  grooter  nazaet  had. 

Der  Longebarden  heir,  dat  van  de  Beltfche  ftranden 
In  Hongarye  viel,  van  derwaert  op  de  landen 
ss^      Van  Amus  en  den  Po;  toen  Narfes,  om  zijn'  fmaet 
En  fchimp  te  wreecken,  zwoer  Sofia  zulck  een*  naet 
2*e  naeien,  zulck  een  web  te  fpinnen,  en  te  weven, 
-Oat  zy  noch  al  de  maght  van  Maurits,  by  haer  leven, 
(fGelijck  de  fchrijver  melt,]  dit  noit  onttornen  zou; 
«cc:»       l"^k-.4.  lantbederflijck  heir  fchoffeerde  Godts  landou, 


'.*  of  OeUmer,  «en  vont  der  Wenden  of  Wandalen. 

;  Gfoforiiu  de  Groote.  uit  een  aanzienlijk  Romeinscb  gedacht  gefproten,  werd  in  600  tot 
lunen.  Hj  jverde  zeer  root  de  uitbreiding  der  Kerlc  en  het  was  ten  tyde  Tan  sün  beftuur. 
Britten  het  Kristendom  aannamen.  Zie  ▼•.  S70. 
«Mf»  te  verbUmlen:  d.  1.:  „om  lich  te  onttrekken  aan  de  "oogen  van  hen,  die  hem  lochten." 
verhaalt,  dat  een  murkolom  hun  den  weg  wee*. 

over  dese  regelt  hetgeen  aangeteekend  Haat  Deel  UI,  bli.  475 — 477. 
-^  ^  een  f«fnedene,  doch  die  aU  TeMheer  van  Justiniaan  xich  mannelijk  tegen  de  Oostergothen 


w*.      -       — "«  ^B*  >tih  in  Italiën  ten  onder  bracht  en  er  later  als  Stadhouder  het  beheer  Toerde,  tot  dat 
ai^\-^^     *l  J«*r  567,  In  ongenade  TerTiel  en  Tan  zyn  ambt  werd  ontzet. 
**  ^^^        •      deitlfide,  ran  welke  gewaagd  wordt  in  het  „Begin  Tan  BoiemonU  Treurfpel."  Zie  Deel  Hl, 
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Te  Rome  voor  de  poorte,  en  fchatte  en  fchon  de  fteden, 
En  zonder  's  Paufen  oogh  het  waer  in  lladt  gereden, 
Oock  zonder  tegenftant :  doch  zijn  godtvruchtigheit, 
En  waecken,  en  gebeên,  en  goddelijck  beleit 

665  Befcherint  Sint  Peters  burgh,  en  godtgewijde  torens, 
En  ondertulTchen,  als  geftooten  met  twee  horens, 
Verzwaert  d  aertsvader  van  Konftantinopel  vaft, 
Gefterckt  door  's  Keizers  nijt,  des  hooghften  myters  laft. 
En  noemt  uit  trotsheit  zich  den  algemeenen  herder. 

670  De  ftoel  van  Guldemont,  een  bifdom,  fpringt  nu  verder 
Dan  zijn  aertsvaderfchap,  den  Roomfchen  onderdaen, 
En  durf  zelf  naer  de  kroon  des  hooftapoftels  ftaen. 
Dit  toeftaen  waer  het  recht  des  eeriten  ftoels  verraeden, 
En  d'oude  hantvel't,  klaer  bezegelt  in  Godts  bladen, 

575  Daer  Cefas  met  de  maght  der  ileutlen  wort  vereert. 
En  herders  ftaf,  die  al  de  kudde  en  kerck  regeert. 
Gregorius  ilaet  pal,  en  brantmerckt  al  die  liften, 
Als  voorboon  van  de  helle,  en  't  hooft  der  tegenchriften. 
Hy  drijft  van  't  blint  gezight  der  Engelfchen  de  wolck 

5S0  Des  Heidendoms,  en  leert  den  koning  en  het  volck 
Door  AuguCtijn,  den  abt,  in  Chriltus  bloet  zich  baden. 
De  Kerck,  in  haer  triomf,  gedragen  op  vier  raden 
Van  Godtgeleerden,  eert  zijn  goddelijcke  fchacht, 
Die  zulcks  de  zeden  vormt,  datze  uitmunt  in  haer  kracht, 

585  Als  Sint  Jeronimus,  in  Godts  vertaelde  fchriften. 

Sint  Auguftijn,  in  't  punt  van  fchriftkrackeel  te  fchiften, 
Ambroos,  in  't  openen  van  Godts  geheim nismerck. 
Zoo  blinckt  Gregorius  ter  eere  van  de  Kerck, 
Die  't  graf  des  lleutelvooghts  beftroit  met  groene  palmen, 

5Ö0  Zoo  menighmael  't  gewelf  zijn  nooten  noch  hoort  galmen, 
Daer  't  koor  der  engelen  naer  luiftert,  en  verlangt, 
Terwijl  het  in  een  wolcke,  en  boven  't  outer  hangt. 

De  tweede  Kofroês,  Monarch  der  Perliaenen, 
Op  Ijoop  van  Cezars  troon,  door  inbreuck  met  zijn  vaenen, 

595  Te  winnen,  klampte  trots  den  Syriaen  aen  boort, 


SC7  i>*  aerlsToder  van  KonJIantinopel:  de  Patriarchen  aldaar,  gefterkt  door  de  Keixen,  wederftonden 
reedf  vroeg  het  oppergezach  over  de  Kerk,  waar  de  BUfchoppen  van  Rome  aanfjpraak  op  maaklen, 
tn  veroorzaakten  hicrduor  een  fcheuring  tusfchen  de  Griekfche  en  Latyafche  Kerken. 

»«i  Augujlijn:  deze  wai  een  Romeinfche  Abt,  die,  in  506,  met  veertig  medgeseUen,  door  Gregorlu  d«B 
Uroote,  naar  Brittanje  werd  gezonden  om  de  Angelfakfers  te  bekeeren.  Ethelbert,  Koning  rma  Kent, 
werd  door  hem  tot  het  Kristelük  geloof  gebracht,  en  Augustyn,  tot  AartsbUfchop  Tan  Engeland  ge- 
wijd, vestigde  z\jn  zetel  te  Kantelberg,  welke  plaats  tot  op  heden  den  voorften  rang  onder  de  BU- 
dommcn  daar  te  lande  behouden  heeft.  Beda  heeft  ons  een  elftal  brieven  van  hem  aan  den  Pana, 
met  de  antwoorden  daarop,  bewaard. 

S73  Mfi  De  hier  verhaalde  inval  vhu  Kosroës  H  had  plaats  in  den  Jare  616.  Beeda  eenige  J«en  Tfoegcr 
had  hy  Palestina,  Feniciën,  Armenien  en  Kappadociën  veroverd  en  overal  groote  Terwocatingcn  aan- 
gericht. Keizer  Ucrnklius,  deze  geweldenarycn  moede,  trok  hem  tegen  en  verfloeg  hem:  waarna 
Kosroës,  die  vroeger  zyn  vader  Uormisdas  met  ftokflagen  had  laten  ombrengen,  op  tyne  beort  door 
zyn  zoon  Syroës  werd  gevangen  gezet,  die  hem  van  honger  liet  omkomen. 


/ 
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Schoffeerde  Davids  erf,  vermeefterde  de  poort 
Van  nieu  Jerafalem,  verfchoonde  geeiie  kercken, 
Noch  't  heiligh  graf,  noch  geen  van  al  Ilelenes  wercken. 
En  voerde,  root  van  moort,  en  zwart  van  bloedigh  ilof, 

«00  Het  zaligh  kruis  met  's  lants  aertsvader  in  zijn  hof; 
Terwijl  de  kruisgenoot  moft  ileepen  boey  en  keten 
Des  bitteren  Hebreeus,  van  hellche  wraeck  bezeten: 
Maer  eveneens  gelijck  de  bontkift  der  Hebreen, 
Gevangen  in  het  koor  der  Filiftijnfche  fteen, 

60S  Den  afgodt  Dagon  van  het  outcr  fmcet  ter  acrde, 
En  "s  afgodifts  gezagh  te  rugh  zette,  en  bezwaerde; 
Zoo  plaeghde  't  heilzaem  kruis  het  Perfiaenfch  gebiet: 
Hoewel  vorft  Kofroes  dit  heilighdom  ontziet 
r  ontwijden  met  zijn  hant,  te  handlen  ongeregelt, 

«)o  En  houdt  het  in  de  bufle  en  koker  toegezegelt. 
Gefloten  in  gefteente,  en  diamant,  en  gout. 
Zoo  gaef  jjelijck  hy  't  vondt.  voor  dit  geheilight  liout 
Verfchrickt  de  Perfiaen,  en  roemt,  op  's  afgodts  drempel, 
Hoe  Chriftus  heilighdom  en  Godtheit  in  den  tempel 

61a  Van  Mithras  wort  bewaert,  wel  dertien  jaeren  langk, 
Tot  Heraklius  zelf  Armenië  door  dwangk 
Verovert,  Kofroes,  verwonnen  en  geflagen, 
Den  Tigris  overzwemt,  en  deerlijck  in  de  laegcn 
Van  Syroês,  zijn'  zoon,  verftrickt  wort,  die  verwoet 

620  Den  vader  priemt,  en  voort  de  ftiefmoer  met  liaer  bloet 
Verdelght,  en  treênde  in  vre,  het  kruishout  van  Meflias, 
Door  d'  eige  handen  van  aertsvader  Zacharias, 
Den  Keizer  overgeeft,  die  zulck  een'  rijcken  fchat 
Al  triomfeerend  voert  in  Konftantinus  ftadt, 

625  Ter  eere  van  de  Kerck,  die  zege  heeft  verworven, 

Door  't  kroisaltaer  des  Godts,  voor  ons  aen  't  kruis  geftorveii. 

Na  'et  ingaen  van  den  herfft  gemoet  Jerulalem 
Al  fchreiende  van  vreught,  op  's  volcks  gemeene  ftem. 
Met  tacken  van  triomfe,  en  wierroockkandelaeren, 

6S0  En  tortfen,  door  den  drang  van  allerhande  fchaeren, 
Den  triomfanten  heer,  en  zegenrijcken  vorft, 
Die,  van  's  Olijfsberghs  kruin,  op  zijne  fchouders  torft 
Het  heiligh  kmisjuweel,  geleit  met  lofgezangen 
Der  kerckkooraelen,  uit  een  goddelijck  verlangen, 

6Sé  Op  hemelfche  muzijck,  dat,  uit  des  hemels  boogh. 
Aldus  beantwoort  wort  van  englegalm  om  hoogh- 

Zijt  wellekom,  ó  kruis,  dat  Jefus  fchouder  druckte, 
Den  Godt  droeght,  die  u  droegh,  op  dat  een  ieder  pluckte 
De  levendige  vrucht  van  't  eeuwigh  Paradijs, 

6io  Een  rechte  tegengift  voor  Evaes  ilangefpijs. 

Ghy  kunt  de  bitterheen  der  traenen  hier  verzoeten. 
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En  in  dees  >vildemis  den  dorft  der  zielen  boeten, 

Door  deze  klaere  bron,  die  uit  u  nedervloeit. 

O  ftut  van  al  wat  kranck  vermaft  is  en  vermoeit! 

616       Ghy  zijt  het  hoogh  altaer,  daer  't  lam  aen  hing  doorfteken. 
Ten  zoen  van  d'  appelfmet.  ghy  heelt  onze  erfgebreken. 
Ghy  zijt  de  ladder,  van  het  helfche  fpoock  begrimt; 
De  trap,  waer  langs  Godts  Zoon  de  ïlarren  inneklimt. 

O  fchantmerck,  eer  gevloeckt,  hoe  blinckt  uw  glans  in  't  midden 

flio  Der  heiligen,  die  u  vereeren,  en  aenbidden, 

En  wierrooeken,  gelijck  den  troon  en  voetfchabel 
Van  Jefus,  Godt  met  ons,  de  rechte  Emanuêl. 

Wanneer  zich  openbaer'  de  rechter  aller  volcken, 
Zult  ghy  met  majelleit  verfchijnen  uit  de  woleken, 

G55  En  fchieten  uwen  glans  in  't  wellen  uit  het  ooft, 
Den  boozen  tot  een'  fchrick,  den  heiligen  tot  trooft. 

Doch  midlerwijl  wy  hier  voor  Jefus  kruiseer  ftrijden, 
En  worftlen  met  gedult,  verander  al  dit  lijden 
In  blijfchap,  door  de  kracht  des  troofters,  dienghe  droeght. 

6G0  Zoo  voere  ons  't  Kruis  naer  Godt,  die  lijf  en  ziel  vernoeght. 
De  dubble  ry,  begroet  van  alle  Serafinnen, 
Genaeckt  de  Waterpoorte,  en  treet  met  ftaetii  binnen, 
En  Heraklius  wort  al  buckende  in  de  poort 
Onzichtbaer  kort  geftuit,  en  kan  niet  langer  voort 

GG3  De  kruislafi  overlaedt  's  godtvruchten  keizers  leden. 
D'  Aertsbilfchop  van  de  iladt  ftort  neder  met  gebeden 
Voor  Godt,  die  d'  oirzaeck  van  dit  wonder  hem  ontvout. 
De  keizer  kent  zijn  fchult,  beveelt  den  vader  't  hout 
Des  grooten  Heilants,  Icheurt  zijn  prachtige  gewaeden, 

670  Het  purper,  van  gelleente  en  perlen  overladen. 

En  kleedt  zich  arm  en  (lecht,  op  't  voorbeelt  van  den  Godt, 
Die,  pracht  en  prael  verfmaende,  aldus  Ifkarioth 
En  zijne  bende  volghde,  om  Adams  zaet  te  vryen, 
Door  koorden,  roeden,  fmaet,  en  bitterheên,  en  lyen. 

«75  In  dezen  fchijn  hervat  Auguftus  't  heilighdom, 

En  draeght  het  door  Godts  Ibdt,  langs  Jefus  bloetfpoor,  om, 
Tot  op  den  Dootsliooftbergh,  daer  't  leven  hing  verlaeten. 
Mishandelt  van  Hebreen,  en  Ileidenfche  foldaeten. 
Dus  triomfeert  de  Kerck,  in  d'  eere  van  het  Kruis, 

6bO  Ten  fchimp  der  lallertonge,  en  van  het  helfch  gedruis. 
Maer  Godt,  om  nimmermeer  zijn  heir  't  ontharrenaflen, 
Gedooght  dat  Ismaél  aireede  is  opge wallen 


«11  Srrailunrn  voor  S^Tiifytm,  als  oldor»  ChenMnnen,  CherufAmmen  eni.  Toor  Cherubijnen, 
M)«M  ^V«^lr   V.  hvi  hier  TvrhiaUU'  wonder  het-ft  geboekt  ptTonden.  U  my  oobekend.  De  laak  is  ecbter 
«trr   irilt>otU|k     m,   dit   do    Kii«.T   het  krui»  met  meer  gemak  koa  dra^^n  toen  hy  half  naakt,  daa 
torii   hy    in   ivln  prnalgewand  gedoscht   was,  xecr  natuurlijk.  Het  t«?genovergeftelde  lou  in<:n  ml»  wn 
wtindt-r  hebben  kunnen  aanmerken. 
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Tot  eenen  hoogen  boom,  wiens  fchaduwe  uitgeftreckt 
Arabie  eerft,  daer  na  het  Perfifcb  rijck  bedeckt, 

«56  Heel  Syrië  en  den  Nyl,  en  groeit  met  groote  hoope 
Langs  d'Afrikaenfche  kuil,  en  hoogh  en  laegh  Europe. 
Hy  valt,  gelijck  een  mill,  uit  Spanje  op  Vranckrijck  iieêr, 
Ten  Ichimp  der  keizeren,  en  al  hun  tegenweer. 
De  tack  van  Agar  wil  geen  tack  van  Agar  fchijnen, 

690  Maer  noemt,  naer  Saraes  naem,  zijn  telgen  Sarazijnen, 
Als  die  eclitwettigh  zijn  geboren  vranck  en  vry. 
Om  andren  onder  't  juck  van  droeve  (laverny 
Te  brengen  met  een'  glimp,  te  ketenen,  als  flaeven, 
En,  naer  hun  bullepees,  en  zweep,  te  leeren  draeven. 

«95       Zy  hadden,  ruim  een  eeu  geleden,  hunne  wet 
Ontvangen  van  de  peft  der  weerelt,  Mahomet, 
Een**  Arabier,  die,  toen  de  hemel  het  gehengde, 
De  wet  van  Godt  den  Zoone  en  Moles  t'  zaemenmengde, 
Met  helfch  vergift  en  fap  van  Heiden fch  ongeloof, 

700  Om  op  't  gefplitlle  brein  der  menfehen  grooter  roof 
Te  haelen,  als  hy  elck  zijn  element  ontleende. 
Het  welck  door  dezen  glimp  de  ftrijdigheên  vereende. 
Dus  hing  de  leitsman  van  dees  nieuwe  razerny 
Den  Alkoran  op  d'  eene  en  't  zwaert  op  d'  andre  zy  : 

705  En  d'  aenhang,  van  zijn  zwarte  en  grove  wet  betovert, 
Had  reede  zoo  veel  lants  gewonnen,  en  verovert, 
En  hing,  gelijck  een  mift,  de  Kercke  in  haeren  dagh, 
Terwijl  het  oogh  des  voleks  door  valfche  glazen  zagh. 
De  Kerek,  in  noot  en  rouwe,  om  haer  bedruckte  leden, 

710  Zoeckt  heul  en  trooft  om  hoogh,  en  worflelt  met  gebeden. 
Eer  haer  de  muil  verdinde  en  't  gaepen  van  de  hel. 
De  hemel  weckt  in  't  endt  den  moedigen  Martel, 
Die  Vranckrijck  van  dien  mift  der  gruwelen  komt  vaegen, 
Vierhondertduizenden  verftroit  ziet,  en  verflaegen, 

715  En  't  zegenrijcke  zwaert  niet  opfteeckt  in  zijn  hof 


un  Namelïik  la  t  begin  der  «ehtOe  eeuw  onzer  jaartelling. 

•M  Sara^^nm:  Ik  weet  niet,  Tan  wlen  V.  de  naamsatleiding  heeft  gernnden,  welke  hy  hier  opdiacht. 
Oewooamk  leidt  men  den  oorfprong  Tan  't  woord  af  Tan  den  naam  der  (lad  Sarraka;  ook  wel  ran 
iMt  woord  Sarra  of  Sahra,  ,,woeftyn."  in  welk  geral  de  naam  Tan  Saracenen  („woett^nbewonen"), 
die  rro^er  alleen  aan  de  eerfte  Tolgera  Tan  Mohammed  gegeTen  werd,  later  oTerglng  d^  de  Mo- 
hammedanen, die  xich  oTer  Aiiën,  Afrika  en  Europa  uitbreidden. 

MS  Biam  ten  eeu  geleden:  dus  in  't  begin  der  leren  eeuw  n*.  C. 

T*  Den  Alkoran:  nog  tot  in  de  dagen  myner  jeugd  fchreTen  reien  onrerfchillig  de  Koran  otde  Mkoran, 
fdmmigvm  aelfs  ofTchoon  zj  wiatvn,  dat  dit  laatAe,  waarby  het  lidwoord  rerdubbeld  wordt,  wa»  af 
te  keven.  Ook  Tolt^ikx  laat  tyn  Mahomet,  in  het  treurfpel  Tan  dien  naam,  seggen : 

Le  glaice  et  l'alcoran  dans  mes  /anglantes  maint. 

W  TerAa:  „benerelde  het  licht  der  Kerk,  belette,  dat  het  ilch  Terfpreidde." 

714  yUr  komdertdmMenden:  de  meeste  fchrüvers  fpreken  van  100,000  man,  en  dat  is  al  wel;  «elfli  na  de 
idtTladlng  ran  het  buskruit,  waardoor  de  Teldfla^en  Teel  moorddadiger  moesten  worden,  heeft  men 
zulk  een  eyfer  niet  bekomen.  Is  werkelyk  het  Terlies,  door  de  Saracenen  geleden,  zoo  aaozienlijlt 
geweest,  dan  mag  men  aannemen,  dat  Toor  't  minst  Tier  ryfden,  niet  in  den  ftryd,  maar  op  den 
terugtocht,  Tan  honger  en  gebrek  zyn  omgekomen. 
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Eer  't  lant  gezuivert  is  van  't  Sarazijnfche  ftof, 
Dat  zeven  eeuwen  lang  zich  in  Granade  zette, 
Eer  Ferdinand  bun  kroon  met  zijne  heirbijl  plette, 
En  aen  Sint  Jakobs  graf  den  ouden  luider  fchonck, 

720  Daer  Jefus  groote  naem  door  alle  kooren  klonck. 
Maer  Spanje  midlerwijl  verliet  zich  op  d'Alfonfen 
En  Ferdinanden  me,  die  blixemen  en  bonfen 
Den  Sarazijn  met  kracht  uit  't  een  in  't  ander  rijck, 
En  d'  eerfte  Alfons  verdient  den  naem  van  Katholijck; 

725  Een'  titel  lang  verzuimt  by  nazaet  en  by  neven, 
Doch  weder  Ferdinand  van  Arragon  gegeven 
Van  Julius,  naerdien  zijn  trou  geen'  voorzaet  wijckt. 
En  Ferdinanden  en  Alfonfen  recht  gelijckt, 
In  voorftant  van  de  Kercke,  en  noit  geen  voorzaet  ftouter 

780  Zich  queet  in  't  Spaenfche  rijck,  ten  dienft  van  Godt  en  't  outer. 
D'  uitfteeckenfte  afkomft  van  den  grooten  Konfltantijn 
Vergiftight  dootelijck  met  Ariaenfch  venijn. 
En,  na  dees  peft,  geen  klein  getal  van  ftoelgenooten, 
Tot  keizer  Karel  toe,  met  recht  genoemt  de  Grooten, 

735  Misbruickten  niet  alleen,  te  gruwelijck  en  wreet, 

Het  Koomfche  aertsprielterdom,  en  hielden  trou  noch  eedt, 
Maer  voedden  noch  doorgaends,  verhit  in  tegenftryen, 
Vervloeckte  fcheuringen,  en  zwarte  razernyen, 
Hoe  lang  de  Tyber  oock  naer  ruft  en  vrede  ftont; 

740  De  Bofforus  verwierp  beloften,  en  verbont. 
Zijn  lantvooghdyen  in  Italië  volharden 


7ti,7«i  D'  Alfof\ftn  En  Ferdinanden:  dese  rorften  syn:  a)  Alfonfus  I,  Koning  Tan  Kaftiliën  en  Laon, 
dit',  in  't  begin  der  twaalfde  eeuw,  de  Mooren  in  Terfclieiden  reldflagen  rerfloeg.  H7  Terkre«g  Tan 
den  Paa«  den  naam  Tan  „de  Katholijke,"  welken  eeretjtel  Pani  Julius  in  de  lesUende  eenv  by  Ter- 
nic'uwing  erfelyk  aan  de  Koningen  ran  Spanje  Terxekcrde  —  lie  t«.  TM  —  en  Alfonfos  JU,  die  er, 
in  19-27,  in  eenen  llag  200,000  rerfloeg.  b)  Ferdinand  I,  insgeiyiu  Koning  Tan  Kactiliên  ea  Leon,  ^e 
in  de  elfde  eeuw  KoTmbra,  Vifei  en  een  groot  gedeelte  Tan  Portugal  aan  de  Mooren  ontnam,  ea 
Ferdinand  V,  die  hen  in  1402  geheel  ten  onder  bracht. 

7»  Den  Saraxijn :  eigentiyk  waren  't  geen  Saracvnen  meer.  Dese  laatften  waren  in  1001  reede  ten  onder 
gebracht  door  de  Mooren,  die  eerst  hen  in  Spanje  tegen  de  Kristenen  waren  komen  befehermen. 
UU  't  een  in  't  ander  rijck:  d.  i.:  „floegcn  ze  van  't  eene  Spaanfchen  Kyk  ia  't  andere.**  ^M*»*» 
zal  men  misfchicn  zeggen,  „op  die  wijze  raakten  zj  ze  niet  kwyt."  Een  lastige  Tleêrmnis  tui  de 
eene  kamer  in  de  andere  te  dryren  is  niet  Toldoende;  zj  moet  de  deur  of  't  Tenfter  uit.  —  Z06 
wellicht  in  in  en  moeten  veranderd  worden  ?  —  Ik  geloof  het  niet :  Tooreerst,  ea  wel  Tooraamelük, 
cm  dat  de  uitdrukking  '/  een  en  't  ander  rijk  „twee"  Ryken,  niet  meer,  onderftelt,  en  nog  wel  twee 
Byken,  waar  Troeger  van  gefproken  is :  —  wat  hier  het  geTal  niet  is,  waat  Spanje  beTstte  Terfchei- 
den^K\)ken  en  er  is  nog  thu  geen  Ryk  gewach  gemaakt :  ten  anderen,  om  dat  de  oltdmkUag  histo- 
risch waar  is,  en  de  Mooren  naauwl\)ks  uit  den  eenen  Saat  Terjaagd  waren  of  zj  hteTcn  In  een 
anderen  het  hoofd  weder  op :  zoo  b.  t.  "handhaafden  zy  zich  tot  aan  't  jaar  1402  la  Grenada. 

7s«  Ff-rtUruind  van  Arragon:  de  man  van  Ifabella  Tan  Kaftiliën,  en  grootTader  Tan  Karel  T. 

7x7  Julius:  Julius  II. 

731  D'  uiifleecktt\fle  afkomjl  van  den  grooten  Konjïantijn:  sooTele  Keizers  Tan  't  Ooften  hebbMi  de  ArUaen 
befchermd,  dat  ik  niet  durf  beflisfen,  wie  hier  bepaaldeiyk  door  V.  bedoeld  wordt. 

7Ji  Üe  Grootm:  taaifuut,  om  't  rym ;  doch  wanrfchyniyk  gedachteloos  aan  V.  ontfbapt,  om  dat  wel  de 
konftruktie  den  len  n.T.  vordert,  maar  de  gedachte  zich  de  perfoon,  die  genoemd  wordt,  Toorftelt, 
niet  als  handelende,  maar  als  iets  ondergaande,  't  Had  in  allen  geTalle,  als  in  TS.  809,  den  Grootem 
moeten  ayn. 

73S,7s«  Mi/bruicktin . . . .  Het  Huomfche  aertsprieflcrdom :  Terfta:  „gedroegen  sleh  onbehooriyk,  Tyandlg, 
jegends  het  Pausdom." 


n 
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En  yverigh  herftelt,  door  wijze  letterkloecken, 
De  waerheit  van  de  Grieckfche  en  Siriaenfche  boecken; 
Of  d'  armoede,  en  de  Kerck,  zijn'  erfgenaem,  verrijckt, 
En  in  miltdadigheit  noch  vorft  noch  voorzaet  wijckt, 

7S5  Tot  dat  zijn  licliaem  ruft,  geballemt  binnen  Aken, 

En  traenen  vloeien  laet  uit  d'  oogen,  langs  de  kaecken 
Der  ongechriftenden,  en  van  't  gechriftent  volck, 
Verdadight  door  zijn  deught,  en  zegenrijcken  dolck. 

De  kroon  van  Itonie  rulle  op  Karel,  en  zijn  Francken, 

700  Een    heele  en  halleve  eeu,  ter  eere  van  hun  rancken, 

Wanneer  d'  aertsherder  koos  een'  vorft  uit  Duitlchen  ftani, 

En  Otto,  die  Godts  i'toel  in  noot  te  hulpe  quam, 

ïe  Rome  keizer  kroonde,  en  zalfde,  en  innewijde; 

Hoe  vinnigh  d'  afgront  oock  der  Duitfchen  kroon  benijde. 

705  Zoo  menigh  volck  en  rijck,  na  's  Grooten  Karels  doot, 
In  Hcidenfchap  herviel,  uit  dien  geruften  fchoot 
Der  Kercke,  oock  Turck,  en  Hun,  en  andre  lafterfmetten, 
Betemde  hy  door  't  zwaert,  en  tucht,  en  wijze  wetten, 
En  overleden  liet  gehouwen  op  zijn**  zerck : 

800  Geen  Chriften  keizer  heeft,  na  Karels  doot,  de  Kerck 
Noch  't  keizerdom  ge-eert  als  Otto,  hier  gefloten. 
Hy  voere  als  Karel  vry  den  titel  van  den  Grooten. 
Na  hem  zat  Duitlchlant  met  dees  kroon  tot  noch  te  prijck, 
Die  twee  paer  eeuwen  blonck  in  't  huis  van  Ooft^nrijck, 

805  En  zeven  eeuwen  ftraelde  op  "t  hooft  der  Duitfche  heeren. 
Hoe  zou  Germanje  niet  den  ftoel  des  Tybers  eeren, 
Die  haere  zoonen  zalfde?  en  fchelt  onduitfche  twift 
Sint  Peters  nazaet  noch  een'  helfchen  Tegenchrift, 
Die  Duitfchlant  heeft  dees  kroon  en  Koningskeur  gegeven, 

810  En,  na  den  keur  gezalft,  in  't  Keizerdom  verheven? 
Een  eer,  waer  naer  vergeefs  zoo  veele  rijcken  llaen, 
Terwijl  het  ooften  dient  de  Turckfche  halve  maen. 

De  Chrifte  weerelt  floegh  van  hartewee  aen  't  quijnen^ 
Dewijl  het  heiligh  graf,  door  fnoode  Sarazijnen 

815  En  hunne  gruwelen,  zoo  fchendigh  wiert  ontwijt 
Zoo  lang  de  kruismaght  lagh  dooj  ouderlingen  ftrijt 
Gefcheiden,  en  geknackt:  waerom  Urbaen,  de  tweede, 
Toen  hy  te  Klaerenbergh  den  hooghften  lloel  bekleedde. 
En    in  den  breeden  raet  dor  Kercke  zitten  ging, 

820  Bedoot  dien  helfchen  vloeck  van  Chriftus  met  de  kling 


7M  Otto:  „Otto  de  Groote,"  lOon  en  opvolj^er  van  Keizer  Henrik  den  Vogelnar,  bevestigde  in  OT2  den 
Pbus  in  al  de  voorrechten,  nan  deien  door  de  vroegere  Keizers  gefchonken. 

K07  SIS  Het  hoofddenkbecld  vnn  dezen  zin  is:  „hoe  kunnen  de  niet  Duitfchers  («narmede  hier  de  aan- 
hangers der  Griekfche  Kerk  bedoeld  worcien)  den  Paus  nog  voor  Antikrist  fcbelden,  tcrvyi  het 
Duitfche  keizerryk   in  eere  gebleven,  het  Oosterfche  daar-en-tegcn  door  de  Turken  bemachtigd  is.** 

81^  Klaerenbergh:  „Clermont,"  wnar  tot  den  eerften  kruistocht  befloten  werd. 
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Der  helden  uit  den  troon  van  Davids  erf  te  jaegen, 
En  Gode  weer  zijn  eer  en  offer  op  te  draegen; 
Een  loflFelijck  befluit,  bekraclitight  van  Buljon, 
Het  hooft  van  dezen  togbt,  als  d'  opgereze  zon 

825  Vier  hondertduizenden,  genierckt  met  kruislievrcien. 
Hem  voor  Jerufalem  ten  ftorrem  aen  zagh  leien, 
De  ftadt,  het  heiligh  graf,  en  voick,  te  lang  verdruekt, 
VerloHen,  en  den  klaeu  van  Ma  hom  et  oh  tr  nekt. 
Maer  't  Sarazijnfeh  gewelt  herwint  de  zelve  vefte, 

MO  Om  elcke  hondert  jaer,  en  neemt  ten  lange  lefte, 

Door  d'  opkom  ft  van  't  gedacht  des  grooten  Ottomans, 
In  Syrië  zoo  toe,  dat  Rome  hunne  kans 
Moet  fluiten  door  het  kruis,  en  zijn  geheilighde  orden, 
Waeronder  duizenden  gewijde  ridders  worden. 

8»5  De  broederfchappen  van  Sint  Jakob,  en  Sint  Jan, 
Hooghduitfch,  en  Tempelier,  in  lieiligh  kruisgefpan 
Getreden,  quijten  zich,  van  binnen,  en  van  buiten, 
Om  't  Heidenfch  overfchot,  en  Mahomet  te  fluiten  : 
En  had  de  tweedraglit  niet  de  Chrifte  maght  geplaeght, 

810  Europa  waer  al  lang  van  zulck  een  peft  gevaeght, 
Die  eerft  uit  Mecha  quam  befmetten  Chriftus  luchten. 
En  pionderde  den  oogft  der  aengewonne  vruchten. 
En  had  de  hemel  niet,  toen  d'  Ottomanfche  vlam 
Uit  ooften,  als  een  florm,  met  kracht  opflackren  quam, 

845  Den  arm  van  Ooftenrijck  verweckt,  om  't  Kruis  te  planten. 
En  tegens  't  erfgewelt  het  Chriftenfch  heir  te  kanten, 
De  Noortftar  zaegh  al  lang  de  Turckfche  halve  maen 
Braveeren  aen  het  eindt  van  haeren  Oceaen ; 
De  halve  maen,  gefluit  door  Karels  zwaert  voor  Weenen, 

850  Had,  al  een  eeu  geleen,  ons  kruiszon  doot  gefcheenen. 
O  edel  Ooftenrijck,  godtvruchtige  pilaer, 
Wat  hebtghe  voor  Godts  naem,  en  Kerck,  en  hoogh  altaer 
Niet  uitgeftaen,  terwijl  verflindende  gedrogliten, 
Van  achter  en  van  vore,  u  reis  op  reis  bevochten, 

855  En  d'  uitkomft  leerde  dat  de  flam  geenlins  verdort. 
Die  van  de  hooghfte  hant  met  maght  gehanthaeft  wort. 
lek  vrees  de  majefleit  der  Kercke  van  haer  glimpen 


ffis-«M  T.  fehynt,  bj  't  fchrtjven  Tan  dit  gedicht,  eon  pronte  in|;ennnienlieid  te  hebhen  gehad  met  dit 
getal  Tan  Tier  maa]  honderd  duizend.  Zie  vs.  714.  Hier  ter  plaatfe  Tergi«t  hy  zich  echter  eTen  als 
daar.  Pat  snik  een  getal  kruinvaarden,  nfTchnon  dan  allen  niet  onder  Buljon,  op  weg  gingen  naar 
't  Heilige  Land,  1$  mogelyk;  doch  de  grootfle  helft  wai  reeds  door  't  zwaard,  door  ziekte  of  op 
andere  wyze  omgekomen  eer  't  Europa  verliet-  en  het  cyfer  dergenen,  die  naar  Azifn  OTerllaken. 
wa»  aldaar  door  gelyke  oorzaken  zoodanig  gedund,  dat  de  vermelde  veldheer  naauwlyks  20000  man 
roor  JtTH/aleni  ten  fiorm  kon  leien. 

**7  lek  rreea:  bedrieg  ik  my,  of  ii  het  een  andere  vree»  dan  die  hy  voorgeeft,  waardoor  V.  weerhouden 
wordt,  verder  te  gaan?  —  Men  xoh  verwachten,  dat  hy,  na  zoo  dapper  zijn  gal  te  hebben  uitgeAort 
over  Ariua,  Macedonios,  Eutychex,  de  Griekfche  Patriarchen,  enz.  het  niet  onder  zich  gelaten  zoQ 
hebben,  nu  op  hunne  beurt  Luther,  Kalvyn  en  hun  medehervormers  aan  te  vallen :  —  en  men  vindt 
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T'  ontluifteren,  dewijl  my  d^  overvloet  heet  krimpen 
Dees  glori,  die  een  baen  van  zoo  veele  eeuwen  eifcht, 

860  Als  zy  ftantvaftigh  is  met  arbeit  doorgereift, 

Waer  langs  ick  hijgend  volgh,  en  toon  met  wijde  fchreden, 
Ter  vlught,  en  eens  om  d'eeu,  een'  voetftap  van  haer  treden. 
Wat  vlieght  mijn  veder  niet,  uit  onmaght,  al  voorby! 
Wat  moetze  al  overllaen,  in  zulck  een  lange  ry 

8G5  Van  zaecken,  daer  de  lof  verdient  op  engletongen 
Te  rijzen  aen  de  lucht,  en  hemelhoogh  gezongen! 
Dewijl  een  menfchekeel,  op  zulck  een  ftapel  blaen, 
Vol  hemelfch  maetgezang  niet  kan  gefpannen  ilaen, 
Uit  onvermogen,  dat  de  wil  dan,  by  de  vroomen 

S70  Ontfchuldight,  voor  de  daet  in  danck  werde  opgenomen, 
En  gecnlins  averechts  ontfangen  "'t  geen  in  't  kort 
Hun  met  de  rechte  hant  uit  gunft  gefchoncken  wort. 

De  Kerck  ging  achttienmael  zorghvuldighlijck  te  raede, 
In  haeren  breeden  raet,  gefterckt  door  Godts  genade, 

S7ó  Tot  flechting  van  gefchil,  behalve  't  endeloos 
Vergaderen  in  't  kleen,  zoo  menighmael  het  boos 
Serpent  haer  in  den  hiel  van  achter  zocht  te  bijten. 
Wat  moftze  op  haere  borll*  al  waterbaren  flijten, 
En  breecken,  daerze  ftont,  als  een  metaele  rots, 

880  Des  afgronts  razernye  en  nijdigheit  ten  trots! 
Had  zy  de  twiften  niet  eeu  in  eeu  uit  bevredight, 
De  Godtheit  van  Godts  Zoon,  en  Godt  den  Geeft  verdedight; 
Wy  hadden  Chriltus  lang  verzaeckt,  door  't  hellch  gefchreeu 
Veraert  in  Heidendom,  of  Turckfdom  of  Hebreen. 
D'  Arabifche  Alkoran,  de  Talmud  met  zijn  vloecken 
Verduifterden  al  lang  Godts  perckement  en  boecken : 
En  zonder  tegcnwoer  der  ridderen,  die  't  zwaert 
Uit  yver  voor  't  altaer  aengorden  onvervaert, 
De  woellheit  waer  al  lang  uit  's  Tarters  wildemiffen 
Geftort,  om  in  Euroop  het  kruismerck  uit  te  wiirchen. 
Wie  klampt  van  buiten  niet  Sint  Peters  fchip  aen  boort! 
Wat  wert'er  al  fchandael  en  lafterfchut  gehoort! 
Wat  leedt  de  Kerck  niet  van  haer  eige  huisgenooten, 
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lich  «elf»  eenigzins  te-l«ur-gefteld,  dat  hy  hen  met  ftilzwygen  voorbygnat.  Wat  de  moed  bekoeld, 
die  vroeger,  en  toen  hy  nog  niet  tot  Rome  behoorde,  hem  lulke  heftige  uitvallen  tegen  de  Dordtfche 
Synode-heercn  en   tegen  de  leer  der  Predeflinatie  in  de  pen  gaf?  —  Neen!  maar  syn  poiitte  w«« 
veranderd.  Toen  hy   zyn   vroegere  helieldichten  fchreef  wa»  hy   nog  onafhankeiyk  winkelier  en, 
daarby,  door  een   machtige   party  gedeund ;   thands   was  hy  bezoldigd  ambtenaar,  en  had  nog.  Ja, 
befchermers,  maar  wier  befcherming  hy  licht  verbeuren  kon.  Men  mocht  het  oogluikend  toelaten, 
dat  hy  de  Roomfche  Kerk  verhief;  —  de  Overheid,  hoe  verdraagzaam  ook,  loft  niet  hebben  kunnen 
gedoogen,   dat   hy  de  heerfchende  Kerk  aanrandde:  —  en  van  daar  laat  zich  het  eenigxins  abmpte 
(lot  van  dit  werk  verklaren. 
S73-874  In  plat  proza:  „er  hebben  achttien  groote  kerkvergaderingen  plaats  gehad."  Hatdh  (IHeHonargf 
o/  (Uucs)  vermeldt  er  Iwinlig:  de  ecrftc  algcmecne  in  337,  te  Konftantinopel,  de  twintigfte  en  Uatft« 
algcmeene  in  1345,  te  Trente. 
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Te  toonen  wie  hy  is,  en  blijft,  en  eeuwigh  was, 

En  dat  geen  helfche  maght  in  't  bruUenft  van  haar**  toren, 

Het  voorrecht  van  de  kroon,  hy  eede  toegezworen, 

In  Godts  orakelen,  aen  zijne  Majelleit, 

040  Hem  hier,  noch  tijdelijck,  noch  na  in  eeuwigheit, 
Berooven  zal,  noch  kan  :  want  Godt  alleen  geprezen, 
Gelooft  in  eeuwigheit,  laet  nimmer  Godt  te  wezen. 

Al  wat  vereifcht  wort  om  het  lichaem  van  een'  ftaet 
In  kracht  te  houden;  wat  het  wezen  en  gelact 

915  Der  heerfchappye  kan  verandren,  en  bederven. 

Tot  dat  ze  in  't  endt  bezwijckt,  den  geeft  geeft,  en  moet  fterve 
Ten  zy  het  Godt,  die  al  de  maghten  valt  te  fterck, 
Verhoeden  wil:  dat  wert  van  outs  in  Chriftus  Kerck, 
Een  Katholijcke  Kerck,  en  haer  gebiet  gevonden. 

uöo  Hier  worden  al  de  leen  aen  't  eenigh  hooft  verbonden 
Met  zenuwen  van  liefde  en  eendraght,  en  door  ^t  bloet 
En  vleefch  van  Chriftus  zelf  bewaert,  en  aengevoedt 
In  geeft,  rechtvaerdigheit,  en  heiligheit  van  leven. 
Genadetekens,  en  artfnyen,  haer  gegeven. 

955  Schoon  reis  op  reis  een  lijf-  en  zielpeft  overwaeit. 
En  d'acker  van  de  Kerck  met  onkruit  wort  bezaeit. 
Veel  heilzaem  zaet  verftickt,  de  harten  flaen  aen  't  quynen; 
Geen  Kerckeeu  liet  hierom  in  Heiligen  te  fchynen 
Met  haeren  vollen  glans  door  alle  dampen  heen, 

960  Al  quijnen  hals,  en  hooft,  en  d'  allereêlfl»  leen 

By  wijlen,  en  al  zuchtze,  als  van  Godts  trooft  verlaeten 
Door  etterbuilen,  en  verzwore  ledemaeten; 
Een  maght,  die  hooger  draeft,  behoudtze  in  eenen  ftant. 
En  ruckt  ten  lefte  om  verr'  wat  zich  hier  tegens  kant. 

905  Wat  heerfchappyen  in  het  oogh  der  weerelt  bloncken, 
Zy  zijn  op  't  allerfchoonft  van  haeren  dagh  gezoncken. 
Zoo  ftaet  de  Kerck,  het  rijck  des  bruidegoms,  gegront. 
Zoo  heerfcht  de  bruit  met  Godt,  uit  eenen  zelven  mont. 
En  zit  met  hem  gepaert  en  tot  den  dagh  van  heden 

970  Heeft  ftrijdende  al  het  heir  des  afgronts  afgeftreden. 
De  Kerck  heeft  eeuwigh  en  alom  getriomfeert, 
Befneen  en  onbefneên  by  duizenden  bekeert; 
Den  wilden  aert  getemt;  eilanders,  rijcken,  fteden, 
Woeftijnen,  wildernis,  geberghte,  en  rotfen  zeden 

975  En  reden  ingeplant,  en  wet  en  wijs  herftelt 
De  wijde  weerelt  is  het  bloedigh  martelvelt, 


m  in  •/  hrullenJI  ran  haer*  toren  root  „wanneer  haar  toorn  't  meest  of  't  hevigit  braU."  Ik  «ebt 
hier  gebciigden  fupcrlnt.  echter  niet  aanprüienswaardig,  als  sünde  naar  mUne  meeninf  deelwoor 
daarTOor  niet  THtbaar. 

97«.v7s  Zeilen  En  reden:  hier  hebben  wj  wedfrom  een  fraai  Toorbeeld  Tan  een  soofftBaamd  nftaaitry 
Zie  het  deswfgc  aangeteekende  op  vs.  880  van  het  Eerfte  Boek  der  Altaergtheiwtemm^,  Deel  IY,bU. 
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En  einde  en  oirfprong  toont;  oock  't  ondergaen  en  klimmen 
Der  valfche  leeringen,  noch  ydeler  dan  fchimmen 
Op  mnren,  of  de  fchijn  in  fpiegelglas,  en  ftroom, 
1020  Die  naulijx  eens  gezien,  verdwijnen,  als  een  droom? 
Waer  wort  d'  eenflemmigheit  der  leeringe  gevonden, 
Uit  bey  de  weerelden,  door  duizenden  van  monden 
Eendraghtigh  getrompet,  en  waer  met  grooter  kracht. 
En  nadruck,  [om  de  ziel  te  wecken,  in  den  nacht 
1026  Der  dwaelingen,  zoo  lang  begroeit  in  mergh,  en  aderen,] 
Dan  aen  den  Tiberftroom  ?  waer  ftraelt  het  licht  der  Vaderen 
Zoo  fchoon  als  in  't  gewelf  en  koor  van  Vatikaen? 
Wat  ledemaeten  zijn  hun  hooft  dus  onderdaen. 
En  volgen  op  zijn'  wenck,  en  Itaen  noch  treên  niet  verder 
1030  Ddn  Jefus  kudde,  een'  ftaf,  en  algemeenen  herder 
Gchoorzaemt  eeu  op  eeu?  waer  wort  het  heiligh  bladt 
Getrouwer  voortgereickt,  en  netter,  zonder  kladt. 
Ontvouwen,  en  bewaert,  dan  by  de  rechte  moeder, 
En  outfte  moederkerck?  waer  ruft  haer  eerlte  hoeder, 
1035  De  hooftapoftel,  en  gekruifte  martelaer, 

Dan  in  haer'  zachten  fchoot,  en  onder  't  Boomfche  altaar? 
Gelijck  Sint  Pauwels  lijck,  aen  zijne  zy  begraeven, 
En  t'  zaïnen  eeuwen  lang  bezocht  met  offergaven, 
Van  keifren  aengebeên,  van  vyanden  ontzien; 
104Ö  Terwijl  veel  duizenden,  als  naer  een'  vryburgh,  vliên 
By  hen,  in  tijt  van  noot,  daer  Godt  hen  wou  bewaeren. 
Door  't  martelheilighdom  van  bey  de  hooftpilaeren 
Der  ftede,  en  van  zijn  Kerck,  waeruit  's  verloflers  wet 
Door  al  den  aertbodm  wort  gedurigh  getrompet. 
1045  Maer  beft  dien  zang  gefpaert  voor  hemelfche  koraelen: 
Mijn  keel  kan  dezen  toon,  op  verre  na,  niet  haelen. 

Terwijl  ick  hooger  wenfch  te  draeven  in  mijn  dicht. 
De  heerlijckheit  der  Kercke  om  hoogh,  in  't  hemelfch  licht 
En  haeren  vollen  glans,  en  majelleit  t'  aenfchouwen, 
1050  Gelijckze  zich  in  't  (lot  der  eeuwen  zal  ontvouwen, 

Verrucktme  d'  yver  flucks  naer  's  hemels  blaeuwen  boogl 
Gelijck  in  eenen  droom,  uit  aller  menfchen  oogh. 
Ick  ftaroogh  vaft,  en  zie  vier  Englen  uit  de  woleken 
Een  hemelfch  feefttapijt,  voor  allerhande  volcken, 
1055  Ontrollen,  ieder  vat  een  eindt  met  zijne  hant. 

Wat  ziet  men  hier  gemaelt?  wat  ilerfelijck  verftant 
K^n  zonder  onderwijs  de  goddel ijcke  fchatten 
Van  't  engelfche  vernuft  en  al  zijn  wondren  vatten? 
Op  die  gedachten  fcheen  een  vijfde  naer  my  toe 
1060  Te  daelen  uit  de  lucht,  met  zijne  goude  roe, 

Om  alle  omftandigheên  van  dit  gezicht  te  wyzen. 
Ily  zet  zich  aen  mijn  zijde,  en  al  mijne  aders  ryzen 
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Zoo  kan  arghliftigheit  de  fiinpelen  bedriegen. 

Wy  hebben,  uit  Godts  woort,  uw  Babiion  verftroit, 

En  een  vervallen  kerck  herbout,  en  opgetoit. 

Zy  ziet  haer'  eerften  glans  in  d'  uitverkore  leden, 

1110  Vereenight  met  hun  hooft,  by  englen  aengebeden. 
Samari tienen,  die  Jerufalem  verlaet 
Om  Bethel  en  om  Dan,  uw  kal  vers  gieten  gaet 
In  vormen  van  uw  brein,  en  tegens  Godts  geboden, 
Uw  eigen  zinlijckheên  en  nieuwicheên,  als  Goden, 

1115  Bewierroockt,  offer  en  aertspriefter  zet  ter  zy, 

Volvoert  door  't  fchuiin  des  volcks  uw  tempelfchendery. 
En  Chriftus  heiligh  rijck  baldaedigh  fcheurt  aen  deelen, 
Ter  fchande  van  zijn'  naem,  door  bloedige  krackeelen 
Gelaftert,  en  ontwijt;  ó  ongebonde  rot, 

1120  Hoe  kruiftghe,  zonder  endt,  den  eens  gekruiften  Gtxit, 

Door  't  fcheuren,  niet  van  't  kleet,  by  't  krijghsvolck  heel  gelaeten, 
Maer  't  fcheiden  van  het  hooft,  en  waerde  ledemaeten, 
Gewaffchen  in  het  bloet,  dat  uit  zijn'  boezem  liep! 
Een  kerckgenootfchap,  daer  Godts  liefde  ons  toe  beriep, 

T125  Verwerpt  men  op  een  waen,  en  elx  byzondre  drift;en; 

En  zulck  een  losheit  heet  de  grontveft  van  Godts  fchriften ; 
Nu  vijftien  eeuwen  langk  gezift,  gefchift,  geklooft. 
Tot  onruft  van  Godts  erf,  door  menigh  dwaelzieck  hooft. 
Beholpen  met  een'  ftaert  onnooflen  na  te  (Iepen, 

1130  Daer  havicken  een'  buit  en  vetten  roof  uit  grepen. 
Hoe  dwaeltghe,  zonder  hooft,  en  offer,  en  altaer. 
En  wettigh  prieflerdom  in  wilderniflen !  waer 
Zal  eens  de  feheurzucht  ftaen,  en  ruften  van  te  fpringeii? 
Al  wiltzang  wat  men  hoort,  van  telge  in  telge,  zingen. 

1135  Een  ieder  fchept  vermaeek  in  zijnen  eigen  zangk. 

Men  luiftert  naer  geen  maet,  noch  regel,  baftertklanck 

En  valfcheit  mengen  zich  in  ongevalfchte  toonen. 

Zoo  laet  de  fimple  zich  betoveren  en  troonen, 

Wanneer  hy  flechts  Godts  boeck  hoort  noemen,  en  zijn  wet; 

luo  Het  zelve  lockaes  van  den  kfuisvloeck,  Mahomet. 
't  Geloof  van  Home  heeft,  gelijck  de  zon,  gefcheenen 
De  wijde  weerelt  door :  het  magh  zijn  naem  dan  leenen 
Uit  d'eerfte  fltadt,  den  ftoel  van  Chriftus  eeuwigh  rijck. 
En  draegen  onbeftraft  den  naem  van  E^tholijck. 

1145  Wie  twijfelt,  vraege  om  raet  den  mont  der  oude  Vaderen, 
Die  paeren  't  Katholijck  en  Roomfch  in  hunne  bladeren. 
Indienghe  Mofes  blaên  en  d'  andre  op  een  ry 
Wilt  opflaen,  en  belofte  en  heelt  en  profecy 
Befpiegelen,  ghy  zult,  op  aller  ouden  ftappen, 

1160  De  Katholijcke  Kerck  aen  al  haere  eigenfchappen 
En  tekens  kennen,  als  aen  't  morgenroot  het  licht 
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Der  zonne,  eerze  uit  de  kim  haer  glinftrend  aengezicht 
Alle  oogen  openbaert,  en  ieder  ding  zijn  leven 
En  levendige  verf  en  kleuren  weet  te  geven. 

lUft  Men  lochent  het  gezagh  en  d'  errefwettigheit 
Der  opperfleutelmaght;  en  zulek  een  onbelclieit 
Van  üodts  onfaelbre  blaen  te  kreucken  en  misvouwen 
Heet  noch  den  Godtsdienft  en  vervalle  Kerck  herbouwen; 
Maer  eer  ontbeert  de  zon  haer  blinckende  geftalt 

1160  Dan  m  een  eenigh  punt  de  Chrifte  Kerck  vervalt. 

Zoo  een  geloofspunt  noch  den  dwaelgeeft  houdt  verbonden, 
Het  fteunt  gewis  alleen  op  Katholijcke  gronden, 
Waer  buiten  vaftigheit  noch  trou  gevonden  wort, 
Maer  welzant,  welx  gebou  door  dwarrelwinden  ftort. 

iica      Verlichtze,  6  Heer,  die  't  licht  der  Vaderen  verlaeten, 
En  d^eendraght  van  de  Kercke  en  haer  genoot fchap  hacten. 
Herftelze  naer  den  ftijl  der  waerheit,  die  zoo  wijt 
Verdwaelen  van  den  bergh,  daer  ghy  gezeten  zijt. 
Om  "'t  menfchelijck  geflacht  in  veiligheit  te  weiden. 

1170  Bekeerze  die  uw  kudde,  en  eerft  zich  zelfs  misleiden, 
En  ruckenze  uit  den  fchoot  der  moeder  tegens  reen. 
Verzamel  uw  verftroide  uit  ooft  en  weft  by  een, 
Op  datze,  in  eene  koy  vergadert,  zich  gewennen 
Een'  herder,  en  zijn  ftem  te  hooren,  en  te  kennen. 

SOLI   DEO   GLORIA. 


264 


KRITISCH  OVERZICHT 


VAK 


DE  HEERLIJCKHEIT  DER  KERCKE. 


Onder  de  uitgebreide  gedichten  van  Vondel,  't  zij  dan  epifche  en  leerdichten  of  ver- 
talingen, is  er  geen,  waarop,  uit  het  oogpunt  van  den  vorm,  minder    aanmerkingen 
te   maken  zijn,  dan  de  „Heerlijckheit  der  Eercke*'.  Overal  fchier  zonder  nitzondering 
zijn  ftijl  en  uitdrukking  in  overeen ftemming  met  de  verhevenheid  van  het  onderwerp: 
nergends  byna  (tuiten   wy  op  eenige  dier  rijm-  of  ftoplappen,  op  eenige  dier  floaaive 
of  lamme  regels,  welke  hier  en  daar  andere  zijner  werken  van  langen  adem  ontcieren, 
en  van  fpoed  by   de  vervaardiging  of  achteloosheid  in  *t  nazien  getuigen.   Overal  zijn 
hier  de  vaerzen  welluidend,  krachtig,  vloeiend:  overal  is  de  taal  gekuischt,  helder,  ge- 
fpierd,  niet  zelden  vol  majefteit,  verhefling  en  gloed.  Oflchoon  hy  zich  had  voorgefteld, 
uit  de  gefchicdenis  zelve  der  Kerk  haar  grootheid,  luider  en  onwrikbaarheid  te  bewij- 
zen, en  zijn  gedicht  alzoo  gedeeltelijk  verhaal,  gedeeltelgk  betoog  moest  zyn,  is  hy 
daarby  nergends  een  oogcnblik  vall   geraakt  op  den  klip  der  dorheid  of  op  dien  der 
daiderheid,  waar   hy  zoo  licht  op  had  kunnen   ftranden.  Hy   verhaalt  niet;  maar  hy 
fchildert:  hy  betoogt  niet;   maar  hy  beflist:  en,  moge  zijn  dichtltuk,  uit  dit  laatfte  oog- 
punt befchouwd,  al   minder  gefchikt  zijn  om  andersdenkenden  te  overtuigen,  het  is  er 
als  poëtisch  voortbrcngfel  niet  te  minder  om.  De  wijze,  waarop  het  werk  is  aigedeeld» 
is  de   natuurlijklte  en  daarom  ook  de  be(ic,  die  zich  denken  liet.  Om  de  Heeriykheid 
der  Kerk  voor  te  (tellen,  moest  hy  den  Lezer  bekend  maken  met  de  wijze,  waarop  %j 
ontitond  —   haar  ingang:   waarop  zy  zich   openbaarde  —  haar  opgang:  en  waarop  %j 
aanwies  en  zich  handhuafde  —  haar  voortgang.   Ziedaar  de  tytels    en  de  onderwerpen 
voor    zijn   drie  Boeken  of  Zangen  gevonden.  In  het  Eer  (te  Boek  fchetst  hy  alzoo,.  na 
een  plcchtigen   aanhef  en   een  opdracht  vol  waardigheid  en  zwier  aan  het  Hoofd  zyner 
Kerk,  de  gebcurtenisfen,  die  den  opgang  der  Kerk  vooraf  gingen  en  daarmede  in  ver- 
band (tonden,  de  beloften,  afbeeldingen  en  voorfpellingen,  die  op  haar  doelden,  en  hangt 


I         I 

I 


KBITI8CH  OVERZICHT  TAN  DE  UEERLIJCKHEIT  DER  KERCKE. 


265 


ons  een  reeks  tafereelen  op  nit  de  gefchiedenis  van  Gods  uitverkoren  volk,  van  bet  Pa* 
radijs  af  tot  aan  Zacharias  den  Pricdcr  en  den  ouden  Simeon  toe.  In  het  Tweede 
Boek  verhaalt  hy  in  korte  woorden,  hoe  de  Kerk  in  den  Doop  haar  aanvang  nam,  en 
met  de  tweede  ncderdaling  van  den  H.  Geest  bevestigd  werd,  en  loopt  de  gefchiedenis 
harer  lotgevallen  door  onder  de  Apoftelen  en  martelaren  tot  aan  haar  zege  onder  Kon- 
Aanlijn.  In  het  Derde  fchetst  hj  haren  worl\cl(\rijd,  ten  gevolge  der  fcheuringen  en 
ketterijen  en  de  tegenfpoeden,  welke  zy  te  lijden  had  door  de  aanvallen  der  Gothen, 
der  Perfen,  der  Mahometanen,  enz.,  terwijl  hj  op  treffende  wijze  doet  uitkomen,  hoe 
sy  na  al  die  Aorroen  Aeeds  vast  en  onwrikbaar  Aaat.  Ieder  van  deze  Boeken  wordt  op 
gelijke  wijze  befloten  met  een  tegcnfpraak  —  der  Joden  —  der  Heidenen  —  der  Schis- 
matieken  —  welke  tegenfpraak  door  een  wederlegging  gevolgd  wordt  en  bekroond  met 
een  gebed  om  bekeering  of  terugkeer  der  andersdenkenden.  Behalve  deze  Jinales  —  om 
se  dos  te  noemen  —  die,  oflchoon,  wat  het  thema  betreft,  gelijk,  echter,  wat  de  bewer- 
king en  variatiën  aanbelangt,  zeer  verfchilknd  zijn  —  heefl  de  dichter  met  nog  tal- 
rijke andere  uitweidingen  zijn  werk  vercicrd:  waaronder  ik,  in  het  Eerfïe  Boek,  de 
TOorAelling  meen  te  kunnen  brengen  der  onderfchciden  typen  van  de  Kerk:  in  het 
Tweede  de  heerlijke  fchildering  van  de  vrijmoedigheid  der  Apoftelen  in  *t  verkondigen 
der  waarheid  —  vs.  483 — 550,  en  van  den  toeftand  der  Hcidenfche  waereld  — 
Ts.  551 — 602:  —  in  het  Derde  den  verheven  engelcnzang  by  liet  terugvoeren  van  het 
kruis  —  TS.  637  —  660,  en  het  gezicht  van  de  Heerlijkheid  der  Kerk  —  vs.  1047 — 1092. 
Nogmaals,  zoo  ergends,  heefl  Vondel  zich  in  dit  dichtltuk,  wat  verdeeling,  fchikking, 
en  behandeling  betreft,  gebonden  aan  de  zinfprenk:  „het  eenvoudige  is  het  zegel  van 
het  ware;**  doch  tevens  heeft  hy  gezorgd,  dat  men  na  de  lezing  van  zyn  werk  tot  de 
erkentenis  komen  moest,  dat  hier  by  hem  het  eenvoudige  ook  tevens  het  z«*gel  van  het 
Icboone  geweest  was. 


FAËTON 


o  V  I 
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1663. 


I 


Primitioe  juvenis  miaerce. 


!         I 


d.  i. : 


[EUendigh  pro^fftuck  des  jongelingks.] 
Zie  ViRG.  in  Proza,  Deel  V,  blz.  372  en  Aen.  XI:  156. 
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^ANOS  Doufa,  Huigh  de  Groot,  Peter  Schry- 
i'/ver,  Peter  Bokenbergb,  ')  Bernart  Fur- 
j^-mer,  ')  Ubbo  Emming,  *)  en  alle  edele 
gvemuften,  die  den  oirfprong  van  de  Neder- 
i^  landen  en  de  kentekens  der  geOete  oudt- 
iheit  oprpoorden,  getuigen  hoc  de  heilige 
'  Willebrort  in  deze  landen,  met  de  fackel 
van  zijne  leeringe,  aen  de  zon  der  waerheit  ontlteecken,  den 
nacht  der  Heidenfche  afgoderye  verdreef,  en  den  verduifter- 
den  harten  met  het  hemelfche  licht  toelichte,  verlichte  en 


1)  Batattffi.-  PMr  CoriMlii  Boekfnbcrib  w 
tot  itiB  rentlfl)*  Jui  Prtcftn  u  tUn  «twhiI,  i 
ileb  H  Ltjdn  acdn.  wnir  hj  ileb  bcilf  hlFld 
banmUi.  wUm  fmut  kj  bid  wMrn  t>  wlniii 


klac  WH.  Z7  Ttoln  iim,  itts  hum  Id  Trignr 

■)  FÊÉrmrr:  BrruMiu  Ocrtnndu  Panurïui 
kiwkM  ■■  't  LalUa  ullfif.  Hf  <ner]«d  la  't  Ju 

■)  UUe  Bwnmt!  men  tekrad  cntder  dn  nu 
frijkanm,  «u  In  IM?  In  OaatMnlKiid  rtabun 
**  VrfCrbivdtAli  U  OnmlBffn, 


Lt  trgnltnten  «n  Itlerf  1B  1f 


n  URS,  lil  Hoof  iHTur  In  dl 
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Chriftende.  Niemant  zal  hierom  dencken  dat  ick,  met  Faëton 
ten  treurtooneele  te  voeren,  het. Heidendom  weder  wil  invoe- 
ren, neen  geenfins;  maer  alleen,  tot  verbeteringe  der  zeden, 
tooneelwijs  ontvouwen  defe  fchoone  fabel,  by  Ovidius  helden 
dichtswijs,  overheerlijck  en  leerlijck,  inzonderheit  ten  fpiegel 
van  reuckelooze  Houten,  uitgebreit.  De  melckachtige  tong  van 
den  heiligen  Lactantius,  ^)  de  zielen,  niet  door  den  Heiden- 
fchen  melckwegh  naer  Jupijns  Hof,  maer  door  Chriftus  Jefus, 
den  wegh  des  heils,  naer  het  beloofde  vader!  ant,  daer  honigh 
en  melck  vloeit,  en  het  palais  van  Godt  den  Vader  wijzende, 
zeght :  Dichters  ver  zierden  geene  gefchiedenijfeny  maer  overbloem- 
den  ^)  de  gefchiedenijfen  met  eeiie  zekere  verwe :  naerdien  een 
dichters  ampt  hier  in  verei/cht  waerachtige  gefchiedenijfen^  in 
eene  andere  gedaente  van  ter  zijde,  met  eenigh  voeghelijck  cieraêt 
over  te  voeren : ')  want  d'  oude  fabelen  der  Egyptenaren  en 
Griecken  begrijpen  in  zich  de  kennis  der  gefchiedeniflen,  na- 
ture, en  zeden,  welcke  dryderhande  kennis,  onder  het  over- 
kunftigh  tapijtwerck  van  Faëtons  fabel,  d'  allerheerlijcklte  van 
Nazoos  Herfcheppinge,  gebloemt  en  overfchaduwt  wort,  om, 
gelijck  Horatius  zeght,  *)  het  oirbaer  met  den  honigh  van 
vermaeckelijckheit  liefelijck  te  mengen,  te  maetigen,  en  ruwe 
en  onbefleepe  zinnen  te  fchaven  en  te  wetten.  My  gedenckt 
dat  nu  wijlen  de  doorgeleerde  heer  Voflius  tegens  my  zeide  : 
Indien  mijne  pen  Ovidius  Herfcheppinge  op  het  papier  ontvotide, 
het  zoude  blijcken  dat  noit  geleerder  boeck  dan  Ovidius  Her- 
fcheppinge aen  den  dagh  quam.  Het  kan  hierom  niet  ongerijmt 
fchijnen,  dat  my  lufte  treurtooneelwijs  te  befpiegelen  dit  voor- 
beelt   van   Faëton,   waer  in  de  bovengemelde  dryderhande 

1)  Lactanliut:  de  naun  it  Tan  2ao,  „melk,"  op  welke  V.  hier  wel  wat  heel  OTerrloedlf  sinfpeelt. 

a)  OrerUoemden :  't  lelfde  als  verUoanden  of  als  't  ecnroudige  bloemen^  waarvan  wy  eenige  regels  later 
't  deelwoord  gebloemt  aantreffen. 

s)  Orer  te  toeren:  't  woord  voeren  en  het  daarvan  afgeleide  voering  worden,  als  toifd-frildnikUagen. 
thands  alleen  maar  gebezigd  Tan  hetgeen,  tot  Terfterking  meer  dan  tot  Tereiering,  aan  de  binmenM^jde 
Tan  een  kleedingfluk  wordt  aangebracht;  hier  besigt  V.  het  woord  overvoeren  in  den  sin  Tan  wUm  én 
buitensüde  Tercieren," 

4)  Gelijck  Horatiu»  xeghl;  toefpcllng  op  den  regel 

Omne  tuut  punctum  qui  nritcuit  utile  duld. 
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kennis  uitfchijnt.  Aldus  houden  de  hiftorikundigen  dat  Faëton 
een  zeker  konings  zoon  was,  die,  te  wagen  langs  Padus  oever, 
den  ftroom  der  Celten,  rijdende,  in  dien  ftroom  quam  te  Horten, 
en  van  zijne  zufteren  zoo  jammerlijck  beklaeght  wert,  datze, 
verftockt  en  ftom  van  rouwe  zittende,  in  popelierboomen 
fcheenen  te  veranderen.  Plutarehus  zeght  in  Pyrrus,  dat  d'eerfte 
koning  der  Thefproten  en  Molodcn,  na  den  weereltvloet. 
Faëton  hiet,  ^)  by  Luciaen,  in  zijn  gefpreck  van  het  ftarrekij- 
cken,  hierom  den  zoon  der  zonne  geacht,  wien  de  zonnewegen 
wert  toegeftaen,  naerdien  hy  d'eerfte  van  allen  den  loop  der 
zonne  naerfpoorde.  Natuurkundigen  zeggen,  dat  Faëton  de 
zoon  van  de  Zonne  en  Klymene  genoemt  wort,  naerdien  hy, 
volgens  zijnen  naem  in  het  Griex,  brant  en  hitte  betekent, 
die  uit  de  zonne  fpruit.  Klymene  bediet  het  water.  Wanneer 
nu  de  zon  de  dampen  ontfteeckt,  dan  openbaert  zich  de  hitte, 
omtrent  den  herfft  bykans  onverdraeghzaem,  en  die,  na  het 
uitberften  van  blixem  en  donder,  door  den  flaghregen  ver- 
koelt: waerom  gezeght  wort,  dat  Jupiter  Faëton  uit  den 
wagen  klonck.  Staetkondigen  en  zedevormers  leeraeren  door 
Faëtons  fabel,  dat  de  heerlchappy  van  hooge  ftaeten  alleen 
aen  wijzen  en  voorzichtigen,  en  niet  aen  wulpen  en  onbe- 
flepene  harffens,  te  betrouwen  ftaet :  naerdien  aen  het  wel 
en  qualijck  regeeren  het  heil  en  onheil  des  volx  hangt.  De 
goddelijcke  Plato  moght  hierom  met  recht  zeggen  :  Wy  zul- 
len de  moeders  en  voejlei^s  vermaenen  den  jongen  knaepen  uit- 
géleze  fabelen  te  vertelleUy  en  hunne  gemoeden  naerjliger  met 
fabelen  dan  met  handen  te  fatfoeneeren.  Wat  nu  deze  tooneel- 
wijze  belangt,  dit  treurfpel  is  niet  eenvoudigh  en  doorgaens 
eenen  zelven  toon  van  droef  heit  houdende,  maer  ingewickelt, 
dat  is  ongelijck  van  toon.  Blijfchap  en  droef  heit  fteeckenop 
elekandere  af.  De  hartstoghten  liefde  en  gramfchap,  hoop  en 


1)  Hiet  voor  kettu. 
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wanhoop,  woelen  en  barnen  heftigh  door  d'  onderlinge  bloet- 
verwantfchap  van  ouderen  en  kinderen,  den  noot  by  hemel 
en  aerde  en  zee  geleden,  en  den  fchrickelijcken  overgangk  van 
geluck  in  ongeluck,  maghtigh  onverzetbaere  gemoeden  fchrick 
en  medoogen  in  te  boezemen.  Het  zoude  my  luften  dit  bree- 
der  't  ontvouwen,  maer  de  fchouburgh  fchuift  de  gordijnen 
open,  ^)  en  Klymene  met  haere  kinderen,  voor  Febus  hof,  te 
voorlchijn  komende,  gebietme  te  zwijgen,  en  aendaehtigh  toe 
te  luifteren. 


i)  Wj  leeren  hieruit,  dat  het  tooneelgordijn  in  Vondels  dagen  nog  niet,  soo  als  nu,  naar  boTen  werd 
gehaald,  maar,  als  de  gordijnen  Toor  een  bedftede  of  boekekas,  rechts  «n  links  werd  wefgefchoTen. 


INHOUDT. 


»,  Felmi  en  Klymenes  zood,  tm  oom  EpafOa,  Japijni  en  Iüh 
,  geterght   en   bcrcbimiit,  over  d'  onkaade  aen  zijnen  vader,  hem 

ÏA^V  van  Kifmene  {tao  de  rdiimpcr  nitftroide)  toegeleght;  bidl  de  moeder 
*(&Cd«(*e  hem  toch  lynen  rechten  vader  tooae,  het  weick  zj  belooft. 
/in.pujg,,  op  (feditie  met  den  zoone  en  hacra  dry  dochteren,  l'sétoio, 
L.'j  Lampetie,  en  Febe,  uil  Ethiopië  door  Oodiiidie,  noer  Febiis  hof  en 
den  opgngk  der  lonne,  daer  Febos  haer  en  de  kindcrs  wellckomt,  Faëton  verickerC 
du  h;  >ija  eigen  vader  is,  en,  tol  een  onderpant  ran  dien,  met  eenen  hoogcn  cedt 
zweert  den  loon  te  fchencken  wat  by  op  lynen  vader  zal  begeeren.  Faëton  eirdit  renc- 
kckxM  >)  den  ionnew*gea  eenen  dagb  te  mogen  regceren,  het  wetck  Febus  liem  ongiems, 
doch  door  dan  hoogcn  eedt  Terhonden,  ten  lefte  iowillight.  Faiiion  Aijght  bier  op  vro- 
lijck  te  wa£en,  mckl  voort,  en,  onbedrevea  in  het  mennen  der  zonnepaerden,  Terb^neTt, 
■nift  de  rechte  beirbaen,  en  helpt  de  paerden,  ten  bederve  dar  weerelt,  aen  't  hollen. 
Jn{Hter  wert  bierom  van  Jnno  en  den  Hemelraet  gedwongen,  dleo  branc  K  blnOchen, 
«n  treft  dea  renckelooren  wagenaer,  dat  by  in  den  Padns  [federt  den  Eridaen  naer 
lam  genoent]  naderplompt,  <laer  de  moeder  en  gezufters  met  Cyenus,  het  hegraven 
lijck  beldagen,  en  Klymene  haere  dochters  in  popelierboomen,  Cycnua  in  eene  zwaen 
net  veranderen  Febni,  in  ifjnen  rouwe  van  de  Goden  beklaeght,  en  trenrigh,  laeC  lich 
«mdd^k  troollen,  en  gaet  heene,  om  den  geraecktcn  zonnewagcn  te  lierftcllen,  en 
wader  te  regeeren. 

Het   Irenrtoonee)   b   Feboi   hof.   Het  treurfpel   begint  met  den  opgongk,   en  endiglit 
■net  den  onderguigk,  en  de  lijckftaetri  van  Faëton. 

Mea  vnfKltiki  Un,  n  bel  (iluxk  Tnarf|itl  dooi.  htt  itrfaul  dn  gcbeurtoDli.  gclyk  bel  ook  In 
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KLYMENE.  Faëtons  moeder. 

FAËTON.  Febus  en  Klymencs  zoon. 

ZONNELINGEN.  Febns  en  Klymencs  Dochters. 

REY  VAN  UREN. 

FEBUS. 

JUNO. 

DE  HEMELRAET. 
DE  FAEM. 

JUPITER. 


_l 


HET   EERSTE   BEDRUF. 


KLTMENE.   PAëTON.  ZONNKI.ING  BS. 


KLYHENE. 

,^  FAËTON,  mijn  zoon,  en  ghy  drj-  Zonnelingen, 
Ij*  GezuAers,  hier  is  't  hof  des  Godts,  die  alle  dingen 
Bezielt,  en  leven  fcbenckt,  en  voedt,  en  onderhoudt. 
.   Hier  rijft  het  zonnehof,  van  Mulciber  gebout, 
Toen  hem  de  Henjelraet  ten  bouheere  innewijde. 
aer   't   wonder    zoo  Jupijn   dit   wonderwerck 
benijde. 
En  met  den  blixem  eens  beroofde  van  dien  glans? 
De  bonheer,  vierigh  in  dien  arbeit,  hing  bykans 
Aen  dit  gelticht  al  't  eélA  wat  oollen  kon  bevatten, 


lO."  frlük  ürm^Mngni,  inor  _h" 


>  Dt  Utmdmi:  de  Bud  di 
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— -  ^ 

10  En  pionderde  Indus  kuft  en  Cliina  van  liaer  fcliatten.  j 

Paktool,  en  Ganges,  alle  eilanden  boon  de  hant  ; 

Ten  bouwe,  en  zweetten  gout,  gefteente  en  diamant.  l 

Natuur,  gedoken  in  het  ingewant  der  aerde. 

En  blinckende  aderen  van  rijcke  mijnen,  fpaerde 
la  Noch  zweet,  noch  koften,  om  dit  hof  te  zien  vol  wrocht. 

Nu  zietghe  't  werckftuck,  dat  ghy  met  verlangen  zocht. 

FAêTON. 

Klymene,  moeder,  ay  wil  uwen  zoon  verfchoonen. 
Mijne  enckle  bede  was,  ghy  woudtme  vader  toonen. 
'k  Verlang  naer  zonnehof,  noch  flar,  noch  rijzend  licht; 
io  Het  rijs'  zoo  fchoon  het  wil :  'k  verlang  het  aengezicht 
Van  mijn'  heer  vader  eens  met  kennifle  t'  aenfchouwen. 
Dat  had  vrou  moeder  my  belooft,  zou  mijn  betrouwen 
My  miflen;  liever  wenfchte  ick  noit  de  zon  te  zien, 
Den  vader  van  den  dagh. 

KLYMENE. 

O  zoon,  bedaer.  miflchien 
25  Verwenfcht  uw  mont  het  geen  uw  hart  wenfcht.  leer  bedaeren. 

FACTON. 

'k  Verfta  dit  niet.  belieft  vrou  moeder  t'  openbaeren 
Waer  in  hy  dwaelt,  die  van  verlangen  quijnt,  en  fterft. 
Zoo  lang  het  oogh  't  gezicht  van  zijnen  vader  derft. 

KLYMENE. 

Nu  zet  uw  hart  geruft,  mijn  zoon  :  wy  zijn  al  nader 
80  By  vader  dan  ghy  weet.  ick  noemde  u  flus  den  vader, 
Den  Godt,  die  ^t  al  verlicht  en  voedt,  en  leven  geeft. 

FAêTON. 

Vrou  moeder,  is  het  waer?  öch  is  het  waer?  zoo  leeft 
Ter  weerelt  niemant  zoo  geluckigh  en  zoo  blijde. 
De  blijfchap  opent  al  mijne  aders!  och,  ik  lijde, 
3i  Van  blijfchap  droncken,  fchier  een  doodelijcke  fmart. 
De  vreught  zet  teffens  al  de  geeften  van  het  hart. 

ZONNELINGEN. 

Vrou  moeder,  is  het  waer?  wat  hooren  wy?  outfingen 
Wy  hierop  uit  uw'  mont  den  naem  van  Zonnelingen? 

FAêTON. 

Vrou  moeder,  is  het  waer?  bezweer  dit  vaft  en  trou. 

KLYMENE. 

40  Mijn  kinders,  hoort,  zoo  waer  als  ick  de  zon  aenfchou 
Die  alle  dingen  ziet :  ick  zweere  u  by  die  ftraelen, 

11  Alle  rilanden:  roor  wie  frewoon  Is  de  Taerien  al  lesende  op  te  dreunen,  en  die  aUoo  den  nadrak  op 
Um  lelde,  xoA  deic  re^cl  onuitltaRnbnar  wesen ;  doch  wie  den  nadruk,  eren  «Is  In  prosa,  op  ei  pinatot, 

xal  by  't  uitfpreken  bemerken,  dat  de  regri  er  een  allerbeTalUgfte  kadans  door  bekomt  «n  atet  d«  j 

minst  welluidende  is  Tan  dezen  prachtlgen  aanhef.  , 

s«,s«  I>c  sin  is :   „ik  ben  zoo  gelukkig,  dat  alle  levensgeesten  m^jn  hart  fchynen  te  Terlaten  en  Ik  van  i 

blydfchap  fchier  Ton  my  zelven  rake."  I 
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Waerby  de  levenden  hunn'  geeft  en  adem  haclen, 
De  vader,  die  het  licht  aen  al  de  weerelt  deelt, 
;  En  fchenckt,  heeft  u  by  my  gewonnen  en  geteelt. 

4s  Verziere  ick  dit,  zoo  moet  dit  hart  nieineedigh  qiiijiicn, 
En  na  deze  uur  geen  zon  mijn  aenfchijn  meer  befchijnen, 

FAêTON. 

Geluckigh  is  de  zoon,  die  nu  zijn^  vader  kent. 
■  Nu  leve  en  zweve  ick  in  mijn  eigen  element. 

j  Schep  moedt,  ö  Faëton  :  ghy  ftijght  in  's  hemels  daecken. 

f  50  De  bergen  zincken  in  't  verfchiet.  mijn  voeten  raecken 

Geene  aerde.  d  zonnebloem,  ö  zonneteigh,  fchep  moedt! 

Ghy  fproot  uit  hemelfch  zaet,  met  een  uit  fterflijck.  bloet. 

Schept  moedt,  gezufters.  hoe  is  u  de  moet  bezweken? 

ZONNELINGEN. 

Wy  fiaen  verftomt,  de  vreught  belet  den  mont  te  fpreken. 

FAêTON. 

55  Nu  durf  oom  Epafus  my  niet  verwijten  dat 

Vrou  moeder  my  bedrieght,  en  Febus  afkom  ft  fchat, 
En,  zonder  gront  en  flot,  hem  mijnen  vader  noemde. 
Laet  liis  zoon,  die  op  Jupijn  zijn'  vader  roemde, 
Nu  zwijgen :  my  genoeght  dat  ick  mijn'  vader  ken, 

60  En  zeker  d^  afkomft  van  dien  groeten  Febus  ben. 

KLYMENE. 

Och  kinders,  'k  wenfche  dat  u  's  rechten  vaders  kennis 

Tot  eeuwigh  heil  gedye,  en  niet  tot  fchade  en  fchenuis. 

Verheft  uw  hart  niet.  fchuwt  de  hovaerdy  vooral. 

Vermy  vermeetenheit,  die  menigh  broght  ten  val, 
63  Het  paft  den  paeu  uit  trots  den  ftaert  om  hoogh  te  fteecken: 

Maer  naulijx  heeft  hy  op  zijn  voeten  neêrgekeecken. 

Of  al  de  moedt  zijght  neer,  zoo  hoogh  de  ilaert  eerft  rees. 

Is  Godt  uw  vader?  'k  ben  uw  moeder,  och  ik  vrees. 

Wat  ging  my  over  dat  ick  u  den  vader  melde? 
70  Schoon  baftert  Epafus  u  baftertkinders'fcheldc. 

En  vondelingen,  by  den  wegh  geraept  in  't  flijck; 

Het  wyr  veel  nutter  dit  verwijt  en  ongelijck 

Te  lijden,  dan  bezorght  te  vreezen  en  befeifen, 

Datghe  op  dien  hoogen  ftam  verwaent  u  moght  verheffen, 
7*  En  met  uw  lijfsgevaer  een  reuckloos  ftuck  beftaen. 

Dat,  duizenden  om  een,  ten  erghfte  moght  beflaen. 


*»  Dese  refel  sonde  een  krachtiger  uitwerking  doen  indien  do  beide  doelen  daarvan  v^rwisfold  werden. 

De   vrevfda  toch  Tan   Faëton   ontfpruit  uit  syn  bewuvtzOn,  dnt  hj  een  zoon  i»  van  den  Zonnego^J, 

en  syn  redcaceriog  mocat  «Izoo  lyn,  Tolgenda  de  logifche  orde:  „(al)  fproot  gj  uit  ilerdUk  bloed. 

gr  f^voot  mete«n  uit  hemeUch  zaad." 
M  Jfiê:  Tolgrads  de  overleTering  werd  lü,  na  in  Egypte  ran  haar  zwerftocht  te  zyn  aangeland,  aldaar 

oader  den  aaam  Tan  lm*  Tereerd. 
7»  DmMtmiem  om  ten:  *%  lelfde  als  »,daizend  tegen  een,"  wat  echter  beneden  den  treurfpeltoon  zoii 

WCXCB. 
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Helaes,  mijn  kinders,  och  had  moeders  mont  gezwegen! 
Wat  baet  de  kennis  van  een  waerheit  die  geen'  zegen, 
Maer  vloecken  naer  zich  fleept?  de  hemel  zy  uw  ftut. 
bo  De  waerheit  is  wel  goet,  doch  elck  niet  even  nut. 
De  vader  Febus  wil  u  met  zijn  licht  geleien. 

ZONNELINGEN. 

Hoe  moeder?  hoe,  is  't  ernft?  is  't  nu  een  tijt  van  fchreien? 

Wat  komt  u  over?  zijt  ghy  van  verftant  berooft? 

De  zon  fcheen  noit  zoo  Ibhoon  op  uwer  kindren  hooft 
bó  Als  nu.  ghy  zult  uw'  zoon  en  dochters  rijck  hefteden. 

Nu  wordenze  van  elck  bewierroockt,  aengebeden, 

Als  telgen,  voortgeteelt  uit  hemelfch  zounezaet. 

Ay  wil'ch  de  traenen  van  de  kaecken.  moeder,  laet 

Ons  heldre  blijfchap  niet  benevelt  van  uw  traenen. 
yo  Dees  kennis  zal  uw'  zoon  den  wegh  ten  hemel  baeiien. 

Langs  vaders  heirbaen,  op  het  lang  bereden  fpoor. 

FAêTON. 

Dat  's  recht,  nu  groeit  mijn  hart.  de  vader  reedtme  voor: 
Zou  een  rechtfchape  telgh  van'  haeren  ftam  veraerden  ? 
Nu  fchuwe  ick  d'aerde  om  laegh,  en  volgh  de  zonnepaerden. 
96  Zy  voeren  my  zoo  hoogh,  dat  Ëpaftis  zich  fchaem', 
Als  hy  den  aerdtboóm  hoort  gewaegen  van  mijn  naem. 
Brengt  lauwerblaên.  bekranft  mijn  hooft  met  vaders  lover. 

KLYMENE. 

Mijn  zoon,  het  was  mijn  fchult :  my  quam  een  zwackheit  over. 
Een  donckre  inbeelding  viel  my,  als  een  mift,  op  't  hart. 

100  Maer  laet  ons  Febus  hof  befpiegelen.  hier  tart 

Een  onwaerdeerbre  kunft  den  rijckdom  van  de  ftofFen. 
't  Vernuft  van  Mulciber  heeft  net  natuur  getroffen 
Naer  't  leven,  daer  het  oogh  zijn  godtheit  in  aenfchout. 
De  pijlers  draegen  't  hof  ten  hemel,  klinckbaer  gout 

105  En  barnfteen  gloeien  hier  en  fchitteren,  als  vlammen. 
Het  fneeuwit  elpenbeen  geeft  dack.  op  heldre  krammen 
Van  diamanten  draeit  de  valdeur,  dat  het  kraeckt. 
Daer  zien  we  hoe  de  zee  op  ftrant  haer  golven  braeck^ 
Ea  met  haer  armen  al  den  aerdtkloot  weet  't  omvangen. 

Ito  Waer  over  't  rijck  gewelf  des  hemels  wert  gehangen. 
De  blaeuwe  Zeegoón,  op  den  Oceaen  gefneên, 
De  grijze  Tritons,  en  Godt  Proteus,  noit  in  een 
Gedaent,  en  ander  fpoock  in  't  zeefchuim,  niet  te  temmen. 
Op  walvifch,  en  dolfijn,  en  fchulp  het  diep  bezwemmen 

Ui  De  blanke  Doris  voert  haer  dochters  aen  den  rey. 


tu  Glêij  zult  uic'  zmn  en  (lochtcm  rijck  hefteden:  echt   HoUandsch  gedacht  twu  die  meisjes,  en  nalf^f 
HrilliindKch    uitgedrukt!    't   Moge    nu    nog   gedncht    worden,   't  wordt   nUl   meer   «no   plomp 
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Het  aerdtrijck  draeght  'er  ftadt,  en  bofch,  en  allerley 
Gedierte,  en  ongedierte,  en  ackergoón,  en  vlieten, 
En  bergen,  diclit  voor  't  oogh,  of  die  allengs  verfchieten. 
De  ftarreheinel  drijft  om  lioogh,  geruft  en  bly. 
120  De  bemeltekens  ftaen  gemaelt  op  elcke  zy. 

ZONNELINGEN. 

De  kunft  van  Mulciber  is  hier  in  top  voltogen. 

FAéTON. 

Nu  boope  ick  vader  zelf  t'  aenfchouwen  met  mijn  oogen. 

KLYMENE. 

Ily  is  voorbanden :  maer  gby  moogbt  in  dezen  ftact 
Hem  niet  genaecken.  flux  verander  uw  gewaet. 

125  Gby  en  uw  zuilers  moet  uw  licbaemen  beflingeren 
Met  regenbogen,  fcboon  geweven  met  haer  vingeren. 
Vol  zonneftraelen,  rijck  van  kleuren,  in  bet  oogb 
2^  bemelfcb  gefcbakeert,  gelijck  de  regcnboogb 
Ons  toeftraelt  als  bet  licbt  der  zonne  door  wil  breecken. 

ISO  Nu  kinders  rept  u.  wilt  gby  vader  Febus  fpreecken. 
En  bera  bebaegen,  neemt  te  bulpe  al  wat  gby  kunt. 
De  kleeding  maeckt  den  man.  elck  fpoede  zicb.  zoo  munt 
Het  krooft  der  Goden  uit.  zoo  ziet  men  jonge  loten 
Den  goddelijcken  ftam  gelijcken,  daerze  uit  fproten. 

135  Bezwaeit  mijn  leden  met  dees  blaeuwe  wolck,  bezaeit 
Met  goude  llarren,  van  ftroomjofiferen  genaeit 

ZONNELINGEN. 

Als  vader  nu  verfcbijnt,  om  montgemeen  te  worden? 

KLYMENE. 

Dan  wil  ick  voortreên,  gby,  mijn  docbters,  paft  met  orden 
Te  volgen,  Faêtuze  in  't  midden  van  u  dry, 
140  Lampete  en  Febe,  naer  beur  orde,  aen  elcke  zy, 
Gelijck  een  balve  inaen,  om  uwe  moeder  beene. 
Of  vader  u  bier  op  genadiger  befcbeene. 

FAêTON. 

Vergeetgbe  Faëton? 

KLYMENE. 

Gby  zult  mijn  flincke  bant 
Bekleên,  beneden  my.  men  boude  drywerf  ftant, 

14S  En  kniele  drywerf  neer,  wanneerwe  Godt  genaecken, 

Docb  langfaem,  niet  te  dicbt,  by  is  te  llerck  in  't  blaecken 
En  ftraelen  uit  zijn'  troon,  dies  flaet  bet  aenzicbt  neer. 
Genaeckt  ootmoedigb :  want  Godts  majefteit  is  teer. 
En  lijt  geen  fcbimp  nocb  boon.  verwacbt  een  gunftigb  teken, 

ISO  Waerme  de  Godtbeit  u  gewaerdige  te  fpreecken, 

IS7  MomtgewÊtem:  van  de  woovden  met  gfmeen  famengefleld,  U  handgemeen  fchler  allwn  in  gebruik  go- 
i<M  Bm  kmde  dtpnerf  neer:  dit  klinkt  meer  RoomHch  dan  Heiden»ch. 
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Maer  luiftert.  'k  hoor  een'  galm  en  vrolijck  zanggeluit. 
De  hemelfche  Uren  treên  ten  hemelrey  vooruit 
Vertreckenwe  aen  een  zijde,  en  maetight  uw  verlangen. 
De  vader  Febus  zal,  op  deze  lofgezangen, 
155  Ten  troon  verfcliijnen,  en  verhooren  ons  verzoeck. 
Nu  luillert  toe,  en  houdt  u  ftil  om  dezen  hoeck. 

JREY  VAN  UBEN. 

I.  ZANG. 

Yerhefien  we  eenHemmigh  met  lofgedicht 
Den  oirfprong  van  licht  en  leven, 
Hoogh  verheven, 
100  De  Godtheit,  der  Harren  luiHer  en  licht, 
Die  rondom  zyn  aenfchijn  zweven, 
Aengedreven 
Van  een  danckbaer  hart,  vol  vreught, 
Voor  't  genot  van  al  zyn  deught. 
165  Nu  laet  ons  Godt  Febus  vieren, 

Befteecken,  en  vercieren 
Met  laurieren. 

I.  TEGENZANQ. 

Het  opperde  rijxhooft  op  's  hemels  troon 
Yerheerlijckt  hem  naer  z\jn  waerde, 
170  En  vergaerde 

Onendigen  zegen  in  zijnen  zoon. 
De  blyfchap  der  weelige  aerde: 
Want  zy  baerde 
Jaerl^x  vruchten  uit  haer'  fchoot, 
175  £n  verzade  's  menfchdoms  noot, 

Gekoeftert  door  Godts  vermogen, 
Die  neêrllraelt  voor  alle  oogen 
Uit  den  hoogen. 

II.  ZANG. 

De  nachtegael,  enckele  Hem  en  pluim, 
180  Gemoet  hem  alree  van  onder 

In  't  by zonder, 
£n  fmeeckt  Godt,  dat  hj  toch  de  kimmen  ruim, 
En  oprijs',  gelijck  een  wonder. 
En  doorgronder 
185  Van  al  wat  de  nacht  verbcrgl^t. 

Hy,  tot  opHaen  aengeterght, 
Zal  endtl^ck  te  voorfch^jn  komen, 
De  flaepzucht  en  de  droomen 
Innetoomen. 

II.  TEGENZANG. 

190  Hy  zal  haefl  verfchijnen  in  zijne  pracht 
Van  purper,  met  gout  doordaegen, 
Voortgedraegen 
Op  eene  klaer  blinckende  fenixfchacht. 


iM.ie?  BtJIeecken Met  Uiuri'sren :  dit  zoA  men  in  onze  dagen  alleen  een  oefehaas  of  sw^iukop  doca. 
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Gekroont,  op  Jupijns  behaegen. 
196  Ilct  zal  daegcn 

Uit  karbonckicn  van  zijn  kroon, 
Zes  paer  even  rijck  en  fchoon. 
Zoo  zwaeit  hy  een  torts  van  geuren, 
Voor  wierroock  uit  te  keuren, 
!••  Schuw  van  treuren. 

in.   ZANG. 

Zoo  zet  hy  zich  op  een'  fmaragdcn troon, 
Die  d'eeuwigheit  kan  verduren. 
Dagen,  Uren, 
En  Jaeren  bcwaecken  het  fchoonde  fchoon, 
sts  Lent,  Zomer,  Herfit,  en  de  (luren 

Koude  en  guren 
Winter,  wreet  van  aengezicht, 
;  Houden  wacht  om  't  heiligh  licht; 

Dat  zich  hoogh  in  't  gout  zal  zetten; 
1  >!•  £n  Haven  goudc  wetten, 

I  Zonder  fmettcn. 

I 

III.   TEGENZANG. 

De  nacht  verdwijnt,  om  den  morgenftont 
Te  wecken,  de  roozeknoppen 
Zoet  op  droppen, 
SIS  Verlangen  den  dau  met  hunn'  open  mont 
Te  drincken,  als  't  licht  komt  Hoppen 
's  Hemels  toppen, 
Met  zijn  kracht,  en  hecrlijckheit, 
£n  ontzaghbre  majclleit, 
»o  Van  godtheên  en  menrchetongen, 

Ter  danckbaerheit  gedrongen, 
Toegezongen. 

i«»  Verfta:  „im  Terklesen  boTen  wierook." 


I   2»3 

I         — 

i    ! 


HET    TWEEDE    il  E  D  R  U  F. 


F£BUS.    KLYMËNE.    FAÜTON.    ZOKNËUNGEV. 

FEnUS. 
De  nanacht  duurt  nocli ;  menfch  en  dier  en  vogel  ruften, 
Op  bedt,  in  hol,  en  boom,  langs  d^oofterlingfche  kuflen : 
5  De  nachtegael  alleen,  die  zingende  volhardt, 
Getuight  dat  hein  dees'  naem  met  recht  gefrhoncken  wert. 


■j  Mritfrh  n  ditr  tn  rogrl:  't  wnord  ilifr  h«fl  nn  ruimer  «n  rm  ™»« 
hrt  HllerlH  Icfendfi  en  ilrh  leWe  twwv^ode  fchepfeïeo!  In  de  lwe*d 
rcbcIdcD  In  nmr  or  nilndtr  bepiild-  H«r  bepanld  Dvemt  man  bet  toot 
iFTenL  minder  bepufild  TOOT  allerlei  foort  *en  Imd^dlerte,  De  dim 

iDD  lil  t>r  ClT*.  In  t  beglD  Tin  liJn  Himatli)ck.- 

Sün  ididt  Tfigeli  wel  Ie  flitl, 
aUn  artedt  dieren  Kiel  Ir.  /et. 
Om  urn  Ie  itoen  itn  /aekter  atri, 
Hoe  dienl  de  menlek  dan  ongeparrlf 

Zo»  iqtl  DONArBflTDn.t,   Ieren  ean  S.  yrancitaa,  M.  B.  M.  lU  f. 

ronflr  liailde  drr  municm  rler  Voeghelen  en  de  Ylffahen  mite  der 

Hiïgl  er  ni»rini1<'n  drie  tr  hmcn.  gelijk  blerboien  en  Htr/tliefp. 
Mjf  ml  in  '/  middenpimt  aÜ€€n 
Bg  menfehen,  dieren  en  gerogelle. 

Zon  aak  ildur  VII.  T«.  Zie  HvtDtc.  Pr.  II,  iW. 
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Dewijl  hy,  eer  raijn  torts  de  fchaduwen  komt  ftooren, 

Voor  daghy  voor  dau,  zijn  ftem  fcliakeerende  elck  laet  hooreii, 

In  't  Indiaenfche  rijck,  dat  vorft  noch  winter  kent, 
230  Maer  eeawigh  bloemen  draeght :  en  daer  de  blijde  lent 

Gedurigh  quinckeleert,  de  roozen  nimmer  fterven,  | 

De  zomer  eeuwigh  rieckt,  de  levendige  verven  . 

Van  gout  en  purper,  op  de  vogelpluim  gefprengt, 

En  tot  tapijt  gewrocht,  getuigen  wie  liaer  mengt,  i 

üé  Verdrijft  en  wrijft,  en  weet  zoo  hemelfch  te  gebruicken,  : 

Dat  alle  kunftenaers  en  kunftpenfeelen  duicken, 

Het  licht  aenbidden,  en  uitroepen  :  al  ons  werck 

h  doof,  en  niet  dan  fchijn.  de  zon,  de  kunft  te  fterck,  [        \ 

Blijft  overwinner  in  dees  renbaen,  daer  wy  (liepen. 
240  Zoo  klonck  lö  Pean,  toen  alle  tongen  riepen  : 

Men  loof  den  fchutter,  die  den  Python  vellen  koft. 

Men  offre  ftieren.  een  heeft  duizenden  verloft, 

De  lucht,  en  't  lant,  en  al  het  Aziaenfch  gewefte 

Gevaeght  van  zulck  een*  ftanck,  en  vloeck,  en  helfche  pefte. 
2ii  Alle  ackers  laegen  vuil,  onvruchtbaer,  en  verrot,  i        j 

Dat  heerlijck  heldenwerck  vereifchte  alleen  een'  Godt.  ! 

Geen  fterflijck  menfch  dorft  oit  eens  droomen,  eenmael  denckcn  i        i 

Dat  gruwzaem  lantgedroght  te  naderen,  te  krencken. 

Het  deckte  heuvels  met  zijn  krullen,  wijt  gefpreit. 
3^0  Men  zagh  de  beemden  en  de  bergen  afgeweit 

Van  zwart  en  blaeu  venijn,  de  doorne  en  diftel  wieflen  i 

Alle  oogi'ten  over  't  hooft,  en  ftaecken  fel,  als  fpieden. 

Het  onkruit  overwon  het  uitgelezen  zaet. 

Ganfch  ooften  fchreide.  ick  nam  mijn  trots  geweer  te  baet, 
25»  Mijn'  koker,  zwanger  van  geflepe  en  fpitfe  pijlen. 

En  fchoot,  en  trof.  de  draeck  ontwaeckte,  en  eerft  aen  't  qu ijlen, 

Daema  aen  't  fchuiflen  en  fchuimbecken,  fprong  op  fprong, 

Nam  teffens  al  't  vergift  op  zijn  drypuntetong. 

En  fpalckte  blieken  op,  gelijck  een  barrenoven. 
260  Mijn  vleugels  voerden  my  gezwint  en  fnel  naer  boven. 

Zoo  hoogh,  dat  hy  vergeefs  de  groene  gal  uitbraeckt. 

Toen  weder  op  hem  afgeftegen,  hem  genaeckt. 

En  eer  de  lefte  pijl  gefpilt  was,  en  verlchoten, 

Gaf  't  gruweldier  den  geeft,  daer  lagh  het  uitgegoten, 
265  Zoo  lang  gelijck  het  was.  toen  zong  al  't  veltgel'pan, 

En  danfte,  en  blies  klaroen,  en  bromde :  lö  Pean. 

Bewierroockt,  kroont  en  kranft  Apollo,  den  verpletter 

Des  fchrickelijcken  draecks,  gefmoort  in  bloet  en  etter. 

Maer  laes  d'  ondanckbaerhcit  der  menfchen  is  zoo  groot, 

•  *•  Barrtnoren  voor  bamottn,  d.  I.:  „een  oven,  wanrin  men  bemt  of  brandt." 

«5  7  ytUgt/pttn  voor  „de  Teldbewnnen."  ! 

«-«  Brumde:  «ie  over  de  beteelumb  van  brommen  Deel  I,  bli.  090  en  Deel  II,  bli.  48,  53,  218,  en». 


aio  Dat  elck  Godta  ■weldaet,  en  het  redden  uit  den  noot, 
Vergeet,  in  ftede  van  altaer  en  kerck  te  lachten, 
Om  door  godtadienftïgheit  ons  Godtheit  te  verplichten : 
Dlea  vinden  vry  geraên  bet  Pythifch  feeft  in  'zwang 
Te  brengen,  naer  den  naem  van  d'overwonne  Hang. 

s7j  Wat  jongling  zicli  den  boogh  te  handlen  laet  behaegen. 
Of  overwinner  blijft,  in  't  rennen  met  den  wagen 
Boor  't  ftnivend  ftof,  of  fnelll  den  loopprijs  wint  te  voet, 
Dien  zal  men  kranHen  met  Jfii  groenen  liiuwerliocdt, 
En  inet  klaroen  en  zang  ten  offerdifch  geleiden. 

£90  Maer  wie  genaeckt  ons  dus  eerbiedigh,  eerwe  fcheiden? 

KI.THENE. 

Genade  Apollo,  Godt  Apollo,  zijt  gegroet. 

Zijt  anderwerf  gegroet,  en  <lr}-werr,  liemelgloet, 

En  eenigh  oogh,  waerop  de  Goün  pn  iiieidclien  ftaeren. 

Men  eere  u  billijck  met  gezangen,  en  altaeren, 

2BJ  En  offerhanden :  want  wy  leven  door  uw  kracht. 

Waer  ghy  uw  aenfchijn  deckt  is  't  eeuwigh  eeuwigh  nacht. 

FEBUS. 
Wie  groet  ons  onverwacht  door  haren  fluier  heene? 
Ontdeck  uw  aenfchijn.  6  mijn  wederzon  Klymene, 
Genaeck  ons  vry :  en  ghy,  getrouwe  hoftrouwant, 

üVD  Ontvang  dees  fackel,  die  te  klaer  fcbijnt,  uit  ons  himt. 
Oock  willenwe  ons  perruick  wat  maetigen  in  't  praelen : 
Zoo  mogenwe  ongequetft  uw  aengezicbt  lii'f'traplcii 
Mijn  fchoone,  in  't  lauwerbofch,  gelijck  een'  tegenzon, 
Gekufi  en  weiJrgekuft,  toen  liefde  een'  Godt  verwon, 

ssó  En  geen  omlielaen,  geen  liefkoozen  hem  verveelde. 
Tot  (iatglic  uit  uwen  fchoot  vier  lieve  kinders  teelde, 
Waerin  de  blozentheit  van  hunnen  vader  blooft, 
De  Godtlieit,  licht  gekent  in  zijn  natuurlijck  krooft. 
Wy  wenfchen  hen  te  zien  in  beerlijckheit  voltogen. 

KLYMENE. 

3O0  Zy  knielen  fchaemroot  en  befcbaemt  voor  vaders  oogen. 

FEBD8. 

Getrouwe  gemaelin,  genaeck  ons :  blijf  niet  fchuw. 
Dat  ick  n  wellekoome,  ombelze,  en  kuffe.  nu 
Mijn  kinders,  knft  dees  bant,  waerinede  iok  moeder  troude, 
Een  trou,  die  wettigh  my  in  eeuwigheit  noit  roude. 
30i  Wat  oirzaeck  drijft  u  hier,  zoo  hoogli  in  't  ooftpalals? 
Wat  heeft  uw  hart  heweeght  tot  zulck  een  zwaere  reia? 


fc. 


280  FAËTON. 


KLYMENE. 

Och  zoon,  wat  eifchtghe?  zijt  gliy  van  verftant  berooft? 
De  vader  ziet  u  met  den  neck  aen,  fchudt  het  hooft 
Wel  dry  werf  achter  een,  gaet  heene,  en  ftampt  van  toren. 
Nu  is  het  uit  met  ons.  hy  weigert  u  te  hooren. 
lUi  Hy  ftaet  verbaeft  van  fchrick,  om  dien  geftaefden  eedt. 
llelaes,  wat  gaet  ons  aen?  van  bangheit  breecktme  zweet 
En  bloet  uit.  fchrick  bevangt  en  fclmdt  uw  moeders  leden. 
Waer  toe  vervoerde  ick  u?  daer  komt  hy  herwaert  treden, 
Verbolgen  en  bedroeft,  om  zulck  een'  ftouten  eifch. 

FEBUS. 

soo  Ocli  Faëton,  mijn  zoon,  indienghe  een  aertspalais, 
Een  oofterfch  errefleen  verzocht,  naer  ftijl  en  orden; 
Of  woudtghe  uw  lichaem  met  een  kleet  van  licht  omgorden. 
Het  waer  u  toegeftaen.  nu  quctftme  naberou, 
Ghy  overfchrijt  uw  perck.  bera  u  met  mevrou, 

3ó5  Uw  lieve  moeder,  eifch  onoverwhibre  ftanders, 

En  moedigheit  in  "'t  velt:  een  goutmijn,  of  iet  anders. 
Een  konings  dochter,  die  geen  gade  in  fchoonheit  kent: 
Maer  wat  ghy  eifcht,  bewaer  uw  eigen  element. 
Het  lot  van  fterflijckheit  is  u  te  beurt  gevallen. 

3C0  Ghy  kent  mijn'  wagen  niet,  noch  mijne  paerdel'tallen, 
Noch  paerden,  noch  de  baen,  die  my  te  rijden  ftaet. 
Jupijn,  die  weerelden  met  zijnen  blixem  flaet, 
Kan  zelf  de  wielen  niet  beftieren  noch  regeeren : 
En  wie  is  maghtiger  dan  't  hooft  der  Hemelheeren? 

FAêTON. 

3G5  Heer  vader,  'k  houme  vaft  aen  uw'  gezworen  eedt. 

FEBUS. 

Och  eedt,  te  reuckloos  voor  een  reuckloos  kint  gereet! 
Zal  nu  een  Godt  zijn  eedt  verlochcnen  en  fchennen? 
Lichtvaerdigh  weifelen?  wie  zal  zich  niet  gewennen. 
Op  zulck  een  voorbeelt,  voort  te  vaeren  los  en  valfch, 
.*^7o  Om  dien  geftaefden  eedt  te  haelen  door  den  hals? 

Vrou  moeder,  zie  uw'  zoon,  is  't  mooghlijck,  om  te  zetten. 
Zie  toe,  hy  zal  uw  huis  met  eenen  ilagh  verpletten. 
Beweegh  hem  af  te  ftaen  van  zulck  een  dol  verzoeck. 

KLYMENE. 

Wat  gaet  u  over,  zoon?  wilt  ghy  uw'  vaders  vloeck 
37-  U  laden  op  den  hals,  en  Epafus  verblijden? 
Hoe  zou  hy  groeien  in  uw  ondergang  en  lijden! 
Verander  van  beraet.  ghy  zijt  een  fterflijck  meufcfa. 


S7t  tfat  gatt  H  orcr:  wy  lien  V.  in  dit  Auk  by  herhaling  dexe  ultdrakkinf  besigen  la  dra  sin  ▼«&  ,jKat 
kumt  u  orer"  of  „vat  gaat  u  luinf" 
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ZONNELINGEN. 

Heer  broeder,  geef  gehoor :  ontila  u  van  dien  wenfch, 
lieer  vader  van  dien  eedt.  och  ofghe  laeger  draefde. 

FAêTON. 

380  lek  hou  my  aen  den  eedt,  dien  vaders  mont  iny  ftaefUo, 
En  keerme  aen  moeder  noch  aen  zuftcrs  't  rainfte  niet. 

ZONNELINGEN. 

Zoo  helptghe  moeder  en  uw  zufters  in  't  verdriet. 

FAêTON. 

'k  Wil  vaders,  moeders  en  der  zuftren  eer  verheffen. 

KLYMENE. 

En  komt  het  ongeluck  uw  hooft,  mijn  kroon  te  treffen, 
ZHi  Zoo  ftortghe  met  uw  hoofl  voorover  in  het  ilijck. 
Ghy  zijt  mijn  trooft  op  aerde,  en  uwer  zuftren  wijck, 
En  vryburgh.  kuntghe  uw  lot,  dat  heerlijck  is,  gebruicken. 
Geen  morgenroozen  op  haer'  fteel  zoo  fchoon  opluicken, 
Als  ick,  en  ghy,  en  uw  dry  zufters.  geef  gehoor. 

FAêTON. 

890  Het  luftme,  't  vall'  hoe  't  vall',  het  vaderlijcke  fpoor, 
Het  gouden  zonnefpoor  te  volgen,  en  te  zwaeien 
Rondom  den  hemelkloot,  al  zou'er  *t  hooft  af  draeien, 
En  d'oogen  in  het  hooft  van  fchemeren  in  't  licht. 

KLYMENE. 

Och  zoon,  Godt  Febus  laet  van  rou  zijn  aengezicht 
Mi  Neerhangen  op  de  borft:  en  wortghe  niet  bewogen? 
Aenfchou  dees  borften.  och,  ghy  hebtze  jong  gezogen, 
En  zooghtme  met  de  melck  het  bloet  van  *t  zuiver  hart, 
Waer  onder  ick  n  droegh,  veel  maenden  lang,  met  fmart: 
En  deze  uw  zufters  zijn  met  u  de  borftgenooten, 
400  Gedraegen  onder  't  hart,  waeruit  ghy  zijt  gefproten. 
Van  eenen  zelven  ftam,  een  Godtheit.  zie  haer  aen. 
Zy  fchreien.  vader  zelf,  een  Godt,  vaeght  traen  op  traen 
Van  ^t  aenfchijn,  dat  nu  zweemt  naer  's  hemels  regenbogen. 


.4M  Tondel  laat  hier,  gel^k  oiHle  aan  't  flot  van  dit  treurfpel  ▼•.  IA53,  Febus  tranen  ftorten,  wat  niet  ; 

overeenkomt  met  den  aart  der  Goden.  Immera  xegt Otidius,  Metam.  II.  021,  van  dien  selfden  Febus: 

Turn  ren  gemtuê  (neque  enim  codfJHa  tingi 
Ora  decet  lacrTmis)  aiio  de  eorde  peiitot 
EduMt. 
d.  I. :  soo  als  T.  't  aelf  Tertaalt : 

Zoo  begint  (want  fchreien  Toeght  geen  Oodt) 
Hy  droef  te  jammeren. 
Beter  hMd  Hoorr  stch  aan  't  geen  de  Ouden  bepaald  hadden,  toen  hj  songs 

Bn  keiAen  teere  traantjes,  xei  ny,  soo  groot  ten  kracht. 
Waarom  dan  is  het  fchreien  met  in  der  Goden  maeht  f 
Dfemrlftle  Ovtdias  laat  echter  aeker  helder  Tocht  uit  de  oogen  der  üoden  vloeien,  zeggende  FaJIor.  lY  531 : 

Dijcit  et  nt  lacrimae  (ne^iie  enim  lacrimare  Üeorum  est) 
Decidit  in  tepidos  lucida  gutta  fmus. 
d.  i^  volgends  de  vertaling  van  Hoootlibt: 

Dat  langs  de  kille  borfi  de  heldre  droppen  vlooden. 
De  traanen  teer  gelyk ;  trant  fchreien  pafl  geen  Goden. 


I 
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Een  wolck  van  droefheit  houdt  zijn  helderheit  betogen. 
405  Heer  vader,  geef  uw  zoon  toch  reden  van  't  gevaer, 
Het  onweer,  dat  hem  dreight :  miflchien  of  hy  bedaer'. 

Mijn  waertfte  zoon,  ghy  ziet  uw  moeder,  root  bekreten, 

Uw  zuftera  dootfch  van  fchrick.  wat  durftghe  n  noch  vermeten? 

De  zonnebaen  loopt  eerft  zoo  fteil  en  recht  om  boogh, 
410  Van  's  aerdtrijx  kimme  naer  den  ftarrelichten  boogh, 

Dat  zelfs  de  paerden,  in  den  koelen  uchtent,  weigeren 

Het  fpoor  te  houden,  en  bezwijcken  onder  't  fteigeren. 

De  renbaen,  midden  aen  het  hemelfche  gewelf, 

Leght  zoo  veel  hooger  van  den  aerdtkloot,  dat  my  zelf 
415  Het  hart  in  't  lichaem  beeft,  en  popelt  onder  't  vaeren. 

Wanneer  ick  neerzie  naer  den  aerdtboóm,  en  de  baren. 

In  't  ende  helt  de  wegh  voorover,  en  begeert 

In  't  neder  rij  den  een  gemaetightheit,  volleert 

Op  't  onbekende  fpoor :  en  Tethys,  vol  verlangen, 
420  Gewoon  my  's  avonts  in  haer'  open  fchoot  t'  ontvangen, 

Beftorf,  uit  vreeze  dat  ik  niet  met  paert  en  wiel 

Voorover  nederplompte,  en  in  haer  golven  viel. 

KLYMRNE. 

Och  zoon,  hoor  vaders  les,  laet  zijnen  raet  u  raden. 

ZONNELINGEN. 

Och  broeder,  geef  u  niet  op  dootelijcke  paden. 

FEBUS. 

425  Nu  let  eens  hoe  de  kloot  des  hemels  eeuwigh  draeit. 
En  ommezwindelt  met  zijn  kringen,  dicht  bezaeit 
Van  ftarren.  durftghe  u  in  die  wielingen  begeven? 
Dan  moet  men  tegens  ftroom,  dan  tegens  wint  opftreven. 
Niet  zonder  dootfchrick,  voor  het  breecken  van  een  radt, 

430  En  wagenbreuck,  indien  het  rijtuigh  berft  en  fpat. 
Genomen  'k  gunde  u  los  op  mijne  beurt  te  reizen; 
Wat  ging  u  aen,  indien  de  wagen  quaem  te  deizen? 
Men  eert  daer  geenen  Godt,  in  kercken  en  in  fteèn. 
Het  zonnefpoor  loopt  door  gedierte  en  ondier  heen. 

435  De  wegh  is  afgemerckt,  om  nergens  af  te  dooien. 

Hier  loeit  de  Stier,  daer  brult  de  Leeu  uit  zijne  holen. 
Gins  dreight  u  Scorpioen,  met  zijnen  langen  arm^ 
En  Kreeft,  die  d'armen  buiglit  recht  avrechts.  vecht  en  fcherm 
Eens  tegens  Schutters,  fix  om  recht  in  't  hart  te  raecTcon. 

440  Wat  dunckt  u?  waer  't  niet  nutft  dien  hemeltoght  te  ftaedkm. 
En  ftil  gebleven  in  uw  eigen  element? 
Oock  zijtghe  't  mennen  van  mijn  paerden  niet  gewent. 


ft  II  Latt  zijnen  raet  u  raden:  Y.  bezigt  nergendM  laten  als  hulp-,  maar  altyd  als  bedr.  w.w. 
43i  vol{^.  Zeer  vernuftig  is  bier  pnrty  getrokken  van  den  loop  der  son  in  den  Dierenriem. 
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Die  vreeflijck  vier  en  vlam  uitblazen  onder  't  rollen.  ■ 

Wanneerze,  bardt  van  beek,  geraecken  aen  bet  hollen,  ' 

445  Dan  luifterenze  nocb  naer  voerman,  nocb  naer  toom. 

KLYMENE.  | 

Och  zoon,  bedenck  u,  en  ontlla  mijn  hart  van  Icliroom. 

ZONNELINGEN. 

Ay  wil  toch  moeder  en  uw  zufters  niet  bedroeven. 

KLYMENE.  ' 

Helaes,  mijn  hart  bezwijckt,  geneepen  als  met  febroeven.  ! 

FEBUS. 

Mijn  zoon,  bedenck  u  noch.  't  is  noch  bedenckens  tijt. 
4«o  Bedien  geen  laftigb  ampt,  dat  gby  niet  maghtigh  zijt. 

Verkies  het  veilighfte.  eifcbtgbe  een  pant,  uwe  eer  ten  goede, 

Waerby  het  blijckt  dat  gliy  gewis  uit  onzen  bloede  i 

Gefproten  zijt,  op  dat  geen  laftertong  u  tart;  , 

Mijn  zoon,  ick  toon  het  u.  dit  vaderlijcke  hart, 
455  De  vaderlijcke  vrees  getuight  het.  hoor  uw'  vader. 

Uw  ongeval  raeckt  hem  en  moeder,  niemant  nader. 

Bezie  uw^  vader  ftijf  in  't  liart  door  d'oogen  heen. 

Daer  quetftme,  Faëton,  uw  moeders  druck  met  een. 

Ghy  kunt  by  dezen  toght  niet  winnen,  maer  verliezen. 
4€0  De  hemel,  aerde  en  zee  llaen  open.  ghy  mooght  kiezen, 

Te  kufle  en  keure  gaen.  dit  eenigh  bidde  ick  af. 

Ghy  eifcht  geen  godtsgefchenck,  maer  een  gewifle  ftraf. 

Waerom  omhelftghe  my?  dat  fmeecken  is  verloren. 

Wy  hebben  eenwerf  by  den  jammerpoel  gezworen. 
465  'k  Ontzegge  uw'  eifch  niet,  fchoon  mijn  hart  inwendigh  wroeght, 

JVIaer  wenichte  alleen  datghe  u  in  't  eifchen  wijzer  droeght. 

KLYMENE. 

Ick  zorgh,  ick  zorgh  ghy  zult  dien  ftouten  toght  beklaegen. 

FEBUS. 

Waer  blijven  d'  Uren?  voort,  fpant  in,  fpant  in  den  wagen. 

De  Dageraet  breeckt  aen.  de  morgenftar  verfchijnt, 
470  £n  jaeght  de  ftarren  voor.  de  bleecke  maen  verdwijnt. 

Men  brenge  een  balflemglas.  genaeck,  mijn  zoon,  zoo  blijcko 

Mijn  liefde,  dat  ict  n  het  aenzicht  overftrijcke. 

En  voor  de  gloênde  vlam  befchutte.  nu,  mijn  zoon, 

Aenvaert  mijn  fackel.  laet  mijn  diamante  kroon 
47f  U  kroonen:  kan  ickze  u  betrouwen  zonder  traenen! 

Onnofle  jonge  knaep,  geef  't  vaderlijck  vermaenen 

Ten  minfte  noch  gehoor,  hoe  blint  u  d'  yver  port. 

Gebmick  de  zweep,  doch  fchaers,  en  hou  den  teugel  kort. 

Zy  loopen  willigh  uit  hunn'  aert,  als  fnelle  ftroomen. 
490  Men  kanze  in  ^t  rennen  pas  met  arbeit  innetoomen. 

Ml  Tt  kujr€  em  keurt:  de  lieft  ungvt.  Deel  IX,  bli.  801. 
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Vermy  te  rijden  langs  den  wegh,  die  regelrecht 
Door  vijf  llarriemen  loopt,  en  voor  u  open  leght: 
Naerdien  mijn  heirbaen  breet  en  dwers  valt,  nochtans  binnen 
Dry  hemelrieinen  blijft,  gebruick  verftant  en  zinnen. 
485  Vermy  de  zuid  as,  en  het  noortfche  Beerefpoor. 

En  volgh  mijn  heldre  ftreeck.  hier  reedt  u  vader  voor. 
Zal  aerde  en  hemel  elck  van  pas  uw  warmte  deelen, 
Hou  niet  te  hoogh,  noch  oock  te  laegh  met  uw  garreelen: 
Want  rijdtghe  hoogh,  zoo  fteeckt  uw  torts  den  hemel  aen: 

1        490  En  rijdtghe  laegh,  zoo  ziet  ghy  d'  aerde  in  kolen  flaen. 

I  De  middelwegh  alleen  is  veiligh,  hoe  men  rijde. 

i  Vermy  de  Slang  aen  d'  een,  't  Altaer  aen  d'  andre  zijde. 

I  Blijf  binnen  uw  befteck  van  wederzy  vooral. 

;  Al  't  overigh  beveele  ick  't  hachelijck  geval, 

495  Dat  lielpe  en  hoede  u  voort,  in  't  op  en  nedervaeren, 

i  Bewaere  u  beter  danghe  u  zelven  kunt  bewaeren. 

i  KLYMENE. 

I  Och  zoon,  onthou  dees  les,  en  vaders  wijzen  raet. 

j  FEBÜ8. 

I  Ghy  ziet  nu  hoe  de  nacht  in  't  weften  onder  gaet. 

Nu  toef  niet  langer:  want  de  fchaduwe  is  gefcheiden. 

500  De  dageraet  verfchijnt.  men  magh  niet  langer  beiden. 
Aenvaert  den  teugel:  doch  laetghe  u  van  vader  raên, 
Zoo  laet,  het  is  noch  tijt,  den  zonnewagen  ftaen. 
Ghy  hebt  het  vafte  lant  noch  onder  uwe  zolen, 
En  zit  noch  niet.  laet  my  den  wagentoght  bevolen, 

505  Daer  ghy  t'  onnozel  dus,  ter  quaeder  tijt,  naer  haeckt. 
Zie  met  geruftheit  aen,  eer  uw  bederf  genaeckt. 
Dat  ick  den  aerdtboóra  met  mijn  hemelfch  vier  verUchte. 

FAêTON. 

Heer  vader,  met  verlof,  'k  bedancke  u.  ghy  verplighte 
My  eeuwigh  door  dien  raet.  dit  eenige  is  mijn  be: 
510  Zendt  mijn  vrou  moeder,  en  haer  fchoone  dochters  me 
Al  fluimrende  in  een  wolck,  naer  Padus.  dat's  mijn  haven. 
Daer  leght  het  vrolijck  hart  van  Faëton  begraven. 
Ick  hoopze  aen  d'  oevers  daer  t'  ontmoeten,  en  fla  voort. 
Nu  moeder,  zufters,  dat's  u  veur  door  deze  poort. 


REY   VAN  UREN. 


I.  ZANO. 


I 


I  618  Wat  is  de  kinderliefde  krachtigh. 

En  ouders  liefde  kout  en  kil! 

Wie  kan  dit  onderling  gefchil 

Beflechten,  en  haer  beide  eendraghtigh 

Vereenigen?  wie  dit  vermagh 

&ao  Kan  vier  en  water  t'  zamen  mengen: 
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Dat  zelf  Natuur  niet  zou  geheugen. 

Zy  (lr\jden  fel,  als  nacht  en  dagh, 
Als  vier  en  js,  en  kool  en  kegel. 

Men  kan  geen  rechtuitilrijdigheên 
f.«6  Vereenigen,  dat  blijft  een  regel 

Die  vad  gaet.  zetze  tegens  een. 
Ghj  ziet  haer  op  elckandre  afHeeckcn, 
Grel^jck  de  deughden  by  gebreken. 

I.   lEGENZANG. 

Nochtans  bad  Faëton  verlangen 
öso       Te  zien  z\jn  vaders  acngezicht. 

Hy  zocht  het  alverquickend  licht. 
Met  moeielijcke  en  zwaere  gangen : 

Doch  't  was  om  zijnen  vader  niet, 
Maer  om  genot  van  hem  te  trecken, 
S89  En  fchande  met  deze  eer  te  decken, 
Het  eenigh  wit,  dat  hy  befchict. 
Het  fproot  geenfins  uit  vaderliefde, 

Maer  om  *t  ontgacn  de  bittre  fmart 
Van  Epafus^  wiens  tong  hem  griefde, 
640       En  trof  in  't  binncnd  van  zijn  hart. 
Zoo  duurt  de  min  in  't  kinderoordccl 
Niet  langer  dan  't  genot  en  voordcel. 

II.   ZANG. 

Zoo  zal  het  wellen  't  heldere  oodcn 
Gaen  aendoen,  over  zee  en  zant, 
645       Om  purper,  gout,  en  diamant. 
En  zich  Charibd  en  Scyl  getrooden. 
Gewinzucht  ziet  geen  rampen  aen, 
Geen  hitte,  noch  bevrozene  alTen. 
Green  waterhonden  haer  verbalTen, 
650       Green  ftorm,  noch  bulderende  Orkaen. 
Zy  vree  ft  geen  wilde  menfchevreeters. 

De  winft  verzacht  den  arrebeit, 
En  veilt  en  vent  zich  om  wat  beters. 
De  liefde  fcheit,  daer  aenwinft  fcheit. 
Mi  Hier  worden  d'  ouders  uitgezondert. 
Dat  is  een  ftem,  die  eeuwigh  dondert. 

n.  TEGENZANG. 

De  vader  Febus,  ryck  van  fchatten. 
Die  d'  eerfte  kroon  in  't  ftarlicht  fpant, 
.^     Bemint  z\jn'  zoon,  als  't  rijckfte  pant, 
6M  Dat  aerde  of  hemel  kan  omvatten. 

Hy  wacht  geen  voordeel  van  den  zoon: 
Noch  bleeck  z\jn  trou  en  liefde  in  't  fohcien. 
Men  zagh  de  zon  van  droef  heit  fchreien. 
Dees  liefde  zagh  op  winft  noch  loon. 
6e5  Zy  zagh  alleen  op  'sjonglings  befte, 
En  vreefde  een  dreigende  ongeval. 


MS  iTool  en  kegel:  beeft  Uer,  wel  befehonwd,  deselfde  beteekenis  rIs  vier  en  yt. 

SM  Reektwil/frijdighetm:  llerer  soü  Ik  hier  legenjtrijdigheên  lezen;  nm  dnt  de  klemtoon,  die  In  rvchtxdt 
op  Mi  Talt,  In  de  famenftelUng  naar  de  eerfte  letterfprevp  Tcrfpringt,  waardoor  te  weeg  gebracht 
wordt,  dat  nMm  onwiUekearIg  leest  als  ftond  er  recht --uiUlrijdigkeén:  wat  onzin  is. 

sss  CitgeatÊtdert  toot  ^op  s^  gefchoTen." 


I 

I 
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Hoe  raeckt  hy  noch,  van  't  ooile  aen  't  welle, 

Behouden  in  den  avontftal? 
Hy  treat  zyn  vaders  hart  met  hoeven.  ' 

570  Hoe  menigh  fneuvelde  onder  't  proeven!  > 


/ 


t 


SLOTZANG.  ,         , 


Nu  laet  ons  in  de  zonnezaelen, 

Behangen  met  tapijt  van  Ilraelen,  | 

Klymene  en  haere  dochters  gaen 

Bedienen,  daerze  leggen  aen  { 

675  Den  difch  gedeckt  met  leckernye  , 

Van  neckterdranck,  en  ambrozye; 

£n  haer,  gedurende  den  toght  j 

Van  Faëton,  alle.  achterdocht  i 

Beneemen,  of  hem  iet  moght  deeren. 
580  De  hemel  magh  geen  vreught  ontbeeren. 

De  blijfchap  quam  hier  noit  te  vroegh. 

De  rou  komt  alt\jt  tgts  genoegh. 


HET  DERDE   BEDRTF. 


KLYHENE.   FEBUS.   ZONNEI.INOEX. 


KLYHEKE. 

De  zorgb  der  Goden  wil  mijn^  zoon  op  wegh  geleiden. 
Het  viel  my  als  een  fteen  op  't  hart,  dat  hy  in  't  fchcidcii 

UI  Den  vader  fmeeckte  mj  en  zijne  zufters  naer 
De  kuil  van  Padiu  heen  te  zenden,  om  ona  daer 
T*  ontmoeten,  wat  moght  hem  bewegen  dit  zijn  haven 
Te  noemen?  wat  woa  dit:  daer  leght  mijn  hart  hegraven? 
En  waerom  leght  zijn  hart  begraven  aen  dten  flroom? 

MO  Dit  voorfpoock  fpelt  niet  goets,  en  baertme  fchrick  en  fchroom 
Waertoe  den  watervliet  van  Padus  uitgekoren, 
En  Ethiopië,  ['t  gewefi,  daer  hj  geboren 
Ea  zijne  zullers,  eerft  ow  klaerheit  Uraelcn  zagli,] 


29 i  FAËTON. 


I 


I 


I 


I 


I 


Verlaeten,  en  uitheemfoh  verhiiift?  een  ieder  plagh 
595  Naer  zijn  geboortelant  naturelijck  te  haecken. 

Dees  lantftreeck  voede  hem,  dat  kan  hy  niet  verzaecken. 
Oock  paelt  het  zuiden  zoo  veel  nader  aen  uw  hof, 
Den  oirfprong  van  zijn  heil;  het  welck  tot  grooter  lof 
En  zegen  ttreckt,  dan  van  zijn  vaders  grens  te  dwalen, 
600  Een'  vreemden  nagebuur  te  zoecken,  in  de  palen 

Van  't  doncker  weften,  eens  zoo  wijt  van  uwen  troon. 
Of  fchijnt  de  middaghzon  in  "'t  hooftpunt  niet  zoo  fchoon, 
En  al  te  krachtigh  op  het  hooft  der  zuiderlingen. 
Dat  hy  den  avont  kieft,  en  weftwaert  uit  moet  fpringen? 
605  lek  kan,  hoe  't  zy,  geenfins  dit  vatten  en  verftaen. 

Zijn  affcheitrede  jaeght  my  fchroomte  en  dootfchrick  aen. 

FEBUS. 

Ay  moeder,  zet  uw  hart  geruft,  en  wil  niet  fchricken. 
lek  weet  deze  afTcheitrede  in  haere  vou  te  fchicken. 
Uw  zoon  ging  niet  verdwaelt  noch  blindeling  te  keur, 

610  In  't  kiezen  van  dien  ftroom  in  d'  avontftreeck.  de  geur 
En  adem  van  dat  lant  verquickt  mijn  heete  ilraelen 
En  paerden,  nat  van  zweet  en  moede,  in  't  nederdalen; 
Wanneer  de  daghvaert,  om  den  halven  hemelkloot. 
Is  afgeleght,  die  ftreeck  ontfangtme  in  haeren  fchoot: 

615  Gelijck  een  blijde  bruit  den  bruigom  plagh  t'  ontfangen 
Met  opene  armen,  en  een  onverzaet  verlangen. 
Ily  weege,  wien  het  lufte,  al  't  aerdtrijck  in  een  fchael : 
Dees  lantftreeck  overweeght  de  landen  altemael 
In  fchoonheit,  waer  mijn  zon  het  ganfche  jaer  haere  oogen 

620  En  aenfchijn  nederflaet,  uit  's  hemels  goude  boogen. 
Waer  't  wonder  zoo  uw  zoon  verlangde  naer  dit  lant, 
Dat  d'eerfte  lantkroon  van  alle  andre  landen  fpant? 
De  lantftroom  Padus,  die  ten  bergh  af  neer  komt  fpoelen, 
Is  maghtigh  's  jonglings  brant  in  zijne  kil  te  koelen, 

625  En  hem  te  waflchen,  daer  zijne  afgeronne  kar 
Te  water  onder  gaet,  begroet  van  d'avontflar. 

KLYMENE. 

Och,  had  hy  zich  dien  toght  niet  durven  onderwinden! 

FEBÜ8. 

Schep  moedt,  ghy  zult  hem  daer  in  't  nederdaelen  vinden. 

KLYMENE. 

Hier  toe  verleenen  hem  de  Goden  heil  en  fpoet. 
ü^o  Dat  ick  hem  kranffe  met  zijn  vaders  lauwerhoet. 

FEBU8, 

Wat  oeffenfpelen  laet  de  jongling  zich  behaegen? 

KLYMENE. 

Te  vliegen  over  't  velt  door  bofch  en  groene  haegen 

ft9«  Uilheetufch  Toor  „naar  elder»." 
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I 


I 


I 


Naer  daflen,  hart  en  hinde,  en  allerhande  wilt. 

FEBU8. 

Hy  zweemt  naer  vaders  aert,  die  maght  van  pijlen  fpilt 
<35  Op  weereloos  gedierte,  oock  vreeflijcke  everz wijnen 

Den  zwijnfpriet  plagh  te  bién,  in  ruiglitcn  en  woeftijnen : 
Gelijck  zijn  moey  Diane,  in  H  lieetftc  van  haer  jaght, 
Alle  andre  welluften  om  deze  luft  misacht. 
En  deze  uw  dochters,  hoe  beiledcn  zy  liaere  uren? 

KLYMENE. 

«40  Aen  eieren,  tekenen,  bootfeeren,  en  borduren. 
En  dans,  en  maetgezang,  en  fpel,  en  fluiteklanck, 
Ontfteecken  aen  H  geluit  van  blijden  voglczangk. 
Ter  liefde  van  de  kunft,  geen  moeiten  haer  verdrieten. 
Alle  even  afgerecht  en  fix  op  ilarrefchieten. 

FEBUS. 

«45  Zoo  volgenze  den  rey  des  zangsberghs,  rijck  van  toon: 
Daer  fpant  Melpomen,  die  de  treurrol  fpeelt,  de  kroon 


I 


j  Der  negen  zufteren,  en  kan  mijn  hart  beroeren,  | 

Als  zy  Prometheus  komt  ten  treurtooneele  voeren,  | 

En  kÜnckt  hem  door  Vulkaen,  op  't  baere  Noortfchc  ftrant, 
650  Met  eenen  fpijcker  van  geflepe  diamant, 

i  Aen  eene  ftrantklip,  vaft  geketent  ongenadigh. 

KLYMENE. 

Aen  welck  een  gruwelftuck  was  d'arme  man  mifdaedigh  ? 

FEBUS. 

Hy  was  vol  geeft,  en  in  bootfeeren  uitgeleert 
Van  menfchebeelden. 

i  KLTMENE. 

Och  elendige,  my  deert 
655  Uw  jammer  om  een  kunft  wel  waerdigh  te  benijden  : 
Al  waer  ^t  een  mifdaet,  z'  is  veel  minder  dan  dit  lijden. 
De  ftraf  en  mifdaet  ftaen  hier  zeker  't  ongelijck. 

FEBUS.  ! 

Maer  neen,  dat  was  het  niet.  hy  quam  het  hemelfch  rijck 
■  En  heiligh  vier  te  na,  dat  kon  geen  Godt  geheugen  : 


,  «M  D*  TTOaweiyiw  Heliadea  of  Znnnelfiifeii   waren  —  eyen  nl*  de  mannelyke,  ionen  van  Pebiu  en 

[  Bhode  —  M«r  enraren  fa  de  Aerrekundc." 

I  «««^7  Toef^eÜBf  op  den  regel,  > 

Omne  genui  /cripli  graritate  tragotdia  rincitf 
door  V.  selTen  —  lie  Deel  VI,  bis.  204  —  Tcrtaald : 

Hoe  koogh  men  drate  in  fiijl  en  toon. 
Het  treur/pel  fpant  (Meen  de  kroon. 
•M  V.  laat  Peboa  hier  als  een  siener  fpreken ;  ten  ly  men  aanneme,  dat,  reeds  in  de  dagen  van  Faëton 

«n  lang  voor  Efchjlns,  een  trenrfpeldichtcr  het  lot  van  Prometheus  soA  hel)ben  bezongen. 
ct9  Op  't  baere  Noort/tke  Jtrant:  het  hare  of  barre  ftrand  is  het  „naakte,  dorre  ftrand,"  waar  nieU 
op  groeit:  haar  gdd,  bloot,  alleen  geld,  sonder  bjroeglng  ran  papier  of  waren.  Dat  bar,  voor 
^aokt,**  beeft  langiamerhand  ook  de  beteekenis  ran  „onrruchtbaar,  ruw,  woest,"  gekregen,  en  loo 
U  bar  weer  't  MlfOa  ab:  ,,niw,  wild  wefr."  Zie  Deel  I,  bli.  677,  en  roorU  Hutobcopbr,  Pr,  II, 
474  TOigf.  eu  Toora]  de  aanteekenUig  yan  tav  Lbltvblo. 


I 
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660  Want  om  het  leven  in  zijn  klaien  beelt  te  brengen, 
Genaeckte  hy  mijn  zon  met  eenen  bereken  tack, 
En,  eer  ick  ommezagh  in  't  fleigeren,  ontfiack 
De  vierdief  't  berckenhout  van  achter  aen  den  wagen, 
En  broght  het  leven  in  zijn  vrouwebeelt,  de  plaegen 

666  Ter  weerelt  door  de  vrou,  de  bron  en  't  eenigh  zaet 
Van  alle  fchelmery.  verdiende  zulck  een  quaet 
Een  zachter  ftraf  dan  dees?  wie  uitfpat  buiten  orden. 
En  't  vier  te  na  komt,  dient  zoo  ftreng  geftrafit  te  worden. 

ZONNELINGEN. 

Vrou  moeder,  beft  dat  wy  't  bootfeeren  laeten  ftaen. 

KLYMENE. 

n7o  Hoe  wil  mijn'  Faëton  dees  zonnevaert  vergaen? 

My  dunckt  ick  hoor  Promeeth  noch  fchreien  aen  zijn  keten. 

FEBUS. 

Hy  fchreide  jammerlijck,  verlaeten  en  vergeeten 
Op  't  naere  baere  ftrant,  daer  't  eeuwigh  ftormt  en  ruifcht. 
Jupijn,  te  recht  vergramt,  met  zijn  vergramde  vuift 
075  By  wijlen  aftlijght,  en  met  gloeiendige  vingeren 

Den  rooden  blixem  zwaeit,  en  fchricklijck  onder  "^t  flingeren 

i        1  Den  ftouten  vierdief  rooft,  maer  niet  tot  afch  verbrant. 

I        I 

j  KLYMENE. 

Helaes,  hoe  kon  hy  dit  uitliarden  in  dien  ftant? 

FEBUS. 

Het  rufte  hier  niet  by.  de  dondergodt  befchickte 
680  Dat  d'arent  door  de  borft  hem  in  de  lever  piekte 

By  daegh,  de  lever  's  nachts  hergroeide  en  telckens  wies. 
Zoo  boete  d'aenwas  's  nachts  het  dagelijx  verlies. 
Dat  leert  den  zonnevloeck  zich  aen  de  zon  vertaften. 

KLYMENE. 

Genade,  6  Febus,  och  wie  zal  mijn  hart  ontlaften? 
685  Nu  zorge  ick  Faëton  quam  uwe  zon  te  na. 

FEBÜS. 

Hy  fteegh  met  mijn  verlof  te  wagen,  wort  'er  fcha 
Geleden  op  dien  toght,  my  paft  dat  ick  't  verdaedigh. 

ZONNELINGEN. 

Och  vader,  vader,  och  zijt  broeder  toch  genadigh. 

FEBUS. 

Mijn  hart  hangt  over  hem  noch  even  eens  als  't  pla 

KLYMENE. 

6i)o  Ay  fterck  dit  met  een  pant,  dat  ick  betrouwen  maf 

FEBUS. 

Ick  zal  het  ftercken,  u  aen  d'ooftpoort  trou  geleid' 


em  Wederom  een  echt  naTere  uitboeieming  Tan  de  jonge  meiijes. 
~-  Olotiendige  Toor  gUmenile,  «Is  meermalen. 
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En  met  juweelen  rijck  befchencken,  nu  wy  fcliciden. 
DenrwaerfterSy  Uren  voort,  en  haelt  ons  voor  den  dagh 
't  Juweelekoffer,  't  fchoonll  dat  menfchen  oogh  oit  zagli, 
•»«   Gewrocht  van  Mnlciber.  men  magli  de  Hof  waerdeeren, 
Maer  kunft  befchaemt  de  ftof.  hy  woume  dit  vereeren, 
En  wy  vereeren  't  u,  en  uwe  dochtren  me. 
Het  puick  van  diamant  én  perlen,  daer  de  zee 
En  Ganges  moedt  op  draeght,  leght  in  dees  doos  geflooten. 
700  Sluit  d'ooftpoort  open.  nu  mijn  liefTte  difchgenooten, 

6hy  fmaeckte  ambrofie,  en  dronckt  necktar,  godendranck, 
Dat  kan  u  flercken:  en  ghy  zult  den  ondergangk, 
,  Aen  Padus  oever,  fitil  gevoert  van  ooftewindeii, 

'  In  eene  koele  wolcke,  al  (luimerende  vinden, 

ro*  En  t'  avont  uwen  zoon,  Godt  geve  zonder  fmert, 
/  Gelijck  het  wort  gewenfcht  van  't  vaderlijcke  hart. 

Nu  kuftme,  6  roozemont  Klyraene,  mijn  getrouwe, 
En  ghy  mijn  dochters;  dat  de  wefterfclie  landouwe 
/  U  vrolijck  wellekoom'.  wy  willen  t'  elckemael, 

I        710  In  't  nederzincken  van  den  avontzonneftrael, 

U  daer  bezoecken.  weeft  te  vrede,  fpaert  uw  traenen: 
Ons  zorgen  zullen  u  den  wegh  ter  ecre  baenen. 
Nu  treet  door  d'  ooftpoort.  wy  geleiden  uwc  reis. 
Dat  heene  is  d'  uitgang  van  het  oofterfche  palais. 


I        I 

JUNO.   FEBU8.  I 


JüNO. 

715  Wat  wolck  is  ginder  fnel  naer  't  weften  heengevlogen  ? 

Wat  vier  ontfieeckt  de  lucht?  mijn  paeuweftaert,  vol  oogen, 
En  fchoon  van  veder,  ziet  gefchonden  en  gezengt. 
Wat  komt  ons  over?  fuftghe  in   't  hof  alleen  ?  gehengt 
Ghy  zonder  toezicht  dat  uw  paerden  heenerollen? 

720  Of  kennen  zy  hun  fpoor  ?  of  is  u  't  hooft  op  hollen  ? 
De  zonnewagen  ftijght  met  kracht  naer  't  hooftpunt  toe. 
En  fieeckt  mijn  lucht  op  't  hooft,  uw  paerden  zijn  de  roe, 
Den  teugel  en  't  gezagh  des  meefters  lang  ontwalFen. 
De  brant  wort  ree  gevoelt  van  beide  's  weerelts  afl'en. 

72*  Hoe  gaet  dit?  zijtghe  tong  en  fpraeck  nu  tefFens  quijt, 
En  tefièns  doof  en  ftom,  fpreeck  op :  't  is  fpreeckens  tijt. 

FEBUS. 

'k  Hadde  eenen  encklen  dag  befloten  ftil  te  vieren. 
En  liet  een  ander  in  mijn  plaets  den  wagen  (tieren. 


7«i  zie  bU.  »2,  Tt.  574—570. 

71»  fl«  volk,  waarin  Kljmene  en  baar  docbters,  Inxerolge  Faëtons  rerzoek  —  zie  r$.  510,  611  —  waren 
wcgffrrelad. 
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I 
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JUNO. 

Een'  ander  in  uw  plaets  te  zetten,  zonder  laft, 
730  En  Godt  Jupijns  verlof?  dees  reuckeloosheit  paft 

Een  droncken  Boxvoet,  of  Sileen,  die  licht  kan  dooien. 

De  zonnewagen  is  u  veel  te  hoogh  bevolen. 

De  zegen  en  de  vloeck  der  weerelt  hangt  'er  aen. 

FEBUS. 

lek  hoopte  dat  die  toght  ten  befte  zou  beflaen. 

JUNO. 

735  Op  eene  loffe  hoop  al  's  aerdtrijx  heil  te  waegen? 
Met  eere  moghtghe  wel  uw'  vader  oorlof  vraegen? 
Had  hy  dit  reuckloos  ftuck  bezegelt  met  zijn  ftem, 
Zoo  bleeftghe  buiten  laft,  en  fchooft  de  fchult  op  hem. 

FEBUS. 

Men  hoope  dat  de  toght  ten  befte  magh  gedyen. 

JUNO. 

740  En  wien  betroude  ghy  den  toom  in  't  heeneryen? 

FEBUS. 

Aen  eenen  my  niet  vreerat,  doch  traegh,  op  zijn  verzoeck. 

JUNO. 

Zoo  waren  eifcher  en  beftemmer  even  kloeck. 

FEBUS. 

Wie  zoude  eens  droomen  dat  hier  onheil  uit  kon  rijzen? 

JUNO. 

Zoo  fpreecken  dommen,  geen  voorzichtigen,  geen  wijzen. 

FEBUS. 

745  Van  achter  zien  we  dit  met  andere  oogen  aen. 

JUNO. 

Zoo  ftaenze  u  in  den  neck.  zy  plaghten  voor  te  ftaen. 

FEBUS. 

't  Verftant  is  altijdt  niet  op  't  fnedighfte  geflepen. 

JUNO. 

De  plompheit  blijckt.  hier  is  te  dapper  misgegrepen. 

FEBUS. 

Wie  zijne  misgreep  ziet,  kan  't  beteren  hier  na. 

JUNO. 

750  Dat  's  niet  genoegh.  hoe  boet  men  d'  algemeene  fcha? 

FEBUS. 

Een  ouder  had  ick  beft  gezet  in  mijne  ftede. 

JUNO. 

Zoo  kooftghe  een  wulpfchen?  want  dit  fchijnt  aen  uwe  rede. 


7ia  Te  hoogh  bevolen:  d.  I.:  „te  duur,  te  fterk  aanbevolen." 

741  Traegh  voor  „eertt  na  lang  aanhouden  lynerzyda  en  met  tegensin.** 

74«  Beftemmer  roor  „toeftemmer,  inwilligfer.'* 

Kloeck:  in  den  sin  yan  't  H.  D.  üug,  „verftandlg."  Juno  fpreekt  natuurmk  hier  ironitek. 
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j  FEBUS. 

Men  dencke  een  jonge  moet  oock  leeren  door  een  proef. 

JUNO. 

Wat  was  dit  voor  een'  wulp?  6  proefftuck,  al  te  droef! 

FEBUS. 

7i<  Men  noemt  hem  Faëton,  gewonnen  by  Klymene. 

JUNO. 

Hoe,  reifde  uw  zoon  zoo  wijt  van  't  zuiden  herwaert  hene? 

FEBUS. 

Om  zijnen  vader  zelf  te  groeten  in  't  palais. 

JUNO, 

Betroutghe  een  ftouten  knaep  de  beurt  van  uwe  reis? 

FEBUS. 

■  Ongaeme,  alleen  uit  dwang,  ick  kon  het  niet  ontzeggen. 

JUNO. 

7M  Ontbey,  ontbey,  hy  zal  het  fchendigh  laeten  leggen. 

FEBUS. 

Ick  ftont  te  hoogh  en  dier  verplicht  aen  mijnen  eedt, 
En  kon  hem  zijn  verzoeck,  dat  my  in  't  harte  fneedt, 
Niet  weigren,  zonder  fnoot  het  heilighfte  t  onteeren, 
I  Den  jammerpoel,  waerby  alle  oppergoden  z weeren. 

i  JUNO. 

76*  Ghy  zwoert  dan  reuckeloos,  en  ftont  het  reuckloos  toe? 
Helaes,  veel  nutter  hem  met  eenen  vlammeroe 
Ten  hove  uit  naer  *t  geweft,  van  waer  hy  quam,  gedreven» 
Dan  dien  vervloeckten  eifch  den  ruimen  toom  gegeven, 
Al  't  aerdtrijck  ten  bederve,  en  hem  ten  zwaeren  val, 

770  Waer  van  de  hemel,  aerde  en  zee  gewaegen  zal. 

FEBUS. 

Zoo  hy  te  vallen  quam',  gewis  het  zoume  treflen. 

JUNO. 

Wie,  boven  zijnen  ftaet,  verwaent  zich  durf  verheffen, 
En  fieecken  overdwaels  den  Goden  naer  hun  kroon. 
Verdient,  ten  fpiegel  van  verwaenden  acrt,  ten  toon 
77<  Te  fiaen  op  een  fchavot,  zoo  hoogh  als  's  hemels  tinnen. 

FEBUS. 

Hy  won  den  halven  wegh:  dat's  meer  dan  eerft  beginnen. 

JUNO. 

Maer  in  het  ende  van  dees  renbaen  blinckt  de  prijs. 

FEBUS. 

Ick  onderrechte  hem.  volhardt  hy  op  dees  wijs 

Zoo  magh  men  't  jeughdigh  hooft  met  eere  lauwcricren. 

JUNO. 

730  En  mift  de  daghvaert,  pas  zijne  uitvaert  dan  te  vieren. 

Mn  Omthe§:  d.  I.,  aU  wj  «mdea  seggra:  „pus  op!"  of:  „wacht  maar." 
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FEBÜS. 

Zoo  moft  hy  blijven,  in  zijne  allereerfte  proef.' 

JUNO. 

Een  droeve  wagenbreuckl  noit  fchipbreuck  viel  zoo  droef. 

FEBUS. 

Den  oogft  verzengen  is  noch  d^  ackers  niet  verbranden. 

JUNO. 

Een  watervloet  verdelghde  en  dompelde  alle  landen: 
160  Nu  ftaet  een  viervloet  elck  te  vreezen  dezen  dagh. 

FEBÜS. 

Tot  noch  toe  hoort  men  fchaers  van  onder  het  gewagli. 

JUNO. 

Ontbey,  d'  ontvonckte  brant  zal  haeft  den  flaeper  wecken. 

FEBUS. 

Vergader  woleken.  laet  de  lucht  by  tijts  betrecken. 

JUNO. 

Dees  heete  brant  verteert  de  woleken  dor  en  droogh. 

FEBUS. 

7üo  Uwe  Iris  fpanne  voor  de  zon  haer  regenboogh. 

JUNO. 

Zy  fmilt  van  hitte,  en  durf  het  in  den  brant  niet  waegen. 

FEBUS. 

De  Waterftorter  kon  de  hitte  licht  verjaegen. 

JUNO. 

Zijn  watervat  is  leêgh  van  vochtigheit  en  dou. 

FEBUS. 

De  hemelheer  verquick  den  lantman  en  den  bou. 

JUNO. 

795  Men  magh  geen  nootlot  noch  zijn  paelen  overtreden. 
De  bovenzee  verfchilt  van  't  water  daer  beneden, 
Gelijck  het  aertfche  vier  van  H  hemelfche  element. 

FEBUS. 

De  noodt  houdt  ftreeck  noch  ftijl,  maer  let  op  't  heilzaem  endt. 

JUNO. 

Dat  llont  u  toe»  zoo  hadtghe  u  dit  niet  onderwonden, 
soo  Of  hem  aon  uwe  zy  gezet,  en  ingebonden. 

Nu  is  hy  raeefter  van  dees  daghvaert,  u  betrout. 

Een  jongen  fpeelt  met  vier  te  zorghelijck  en  ftout. 

Indien  de  knaep  alleen  zich  aen  uw  fackel  brande, 

Zoo  moghtghe  declen  in  dien  rouwe  en  fchade  en  fchande: 
805  Nu  lijdt  de  weerelt,  of  de  halve  weereltkloot, 

Ten  zy  't  geluck  dit  fchutte  en  uitbluUche  in  zijn  doot. 

7««  Verlla:  „tot  nog  toe  komen  er  niet  reel  klnchten  Tan  de  i^jde  der  ««rdbewoneTf.** 
791  De  fyaierflorltr :  d.  I.:  „de  Waterinnn,  aquariut"  een  der  beelden  aan  den  Diercriem. 
MM,Ms  Vertla:  „Indien  alleen  aan  den  knaap  een  ongeluk  orerkwam,  dun  xoü  niemand  lydm  behalT»  by 
en  gj,  ala  lyn  vader;  manr  nu  lydt  de  halrc  wacreld." 


I 
I  I 

i  I 
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Zoo  't  hooger  loopt :  men  zal  den  raet  der  Goden  daegen, 
Om  raet  te  fchaffen,  voor  het  hollen  van  den  wagen. 
Merkaar  is  by  der  hant.  my  dunckt  ick  hoor  mijn  lacht, 
810  Die,  ademloos  en  droogh  van  keel,  ten  hemel  zuclit. 


REY   VAN  UREN. 
I.  ZANG. 

Wy  paflen  op  ons  ronde, 

Gedarigh  op  de  wacht, 
Verzuimen  geene  (londe, 

Yoltreckcn  dagh  en  nacht, 
•16  Het  ampt  ons  hoogh  bevolen. 

Wat  dwaelt,  of  nimmer  dwaelt, 
Dit  uurwcrck  magh  niet  dooien. 

Geen  zonnew\jzer  facit 
In  *t  mereken  van  z^n  (Ireecken. 
•tt       Al  hoort  men  kloek  noch  klanck, 
Ons  Ilomme  tongen  fpreecken, 

£n  roepen :  gaet  uw'  gangk. 
Verzuimt  geen  oogenblicken. 

Het  leven  rent  voorby. 
M5  O  menfchen,  koftghe  wieken 

£n  weegen  uw  gety, 
Dat  nimmer  weer  zal  keeren, 
Ghy  zoudt  den  tijdt  waerdeeren. 

I.   TEGENZANG. 

Toen  wy  met  onze  handen 
Bst      De  paerden  onder  't  juck 
Van  Febus  wagen  fpanden, 
Onwilligh  en  met  druck. 
Uit  angd  voor  's  jongliogs  leven, 
Begonnen  zy  't  gebit, 
•»s  Het  montduck  wéér  te  dreven. 
Al  pruilTende,  en  verhit. 
Zy  trappelen  en  ileigeren. 
Noch  wordenze  getoomt. 
Na  dat  zy  't  drymael  weigeren, 
•40      Weérbarlligh  en  befchroomt. 
Dat  voorfpoock,  dat  ontdellen 
Sch^nt  Faëton  niets  goets, 
Maer  eenigh  ramp  te  fpellen. 
Al  dord  hy,  zoo  vol  moedts, 
•45  Opzitten,  mind  verlegen. 

Het  waegen  ging  voor  't  weegen. 


mm  üv»  hÊCki  toot  ^  lacht." 

ni  Dit  mmwuxk:  mmié^k  JiH  mnpt  haar  bevolen,  het  regelen  der  getüden." 

IFèir  te  Jtrteem:  min  TtrUesMik  voor  te  weérjtreten. 

Jhrm^femAe:   d.  L.:    .morreBde,  tegeaftreTeade."  Kilxabv  yerUalt  pnttffcKen  met  buUire,  ferrere. 


Hoogit  gehikUfe  woordl^liiif ;  F«§ton  rerkoot  lierer  te  wagen,  dnn  het  wangAuk  lu  overweging 

U 
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II.   ZANG. 

Dc  wulpsheit  acht  geen  raeden,  , 

Ziet  recht  noch  reden  aen,  j 

Kicft  zorghelijcko  paden  | 

f^5o       Op  ingebeelde  waen, 

En  eigen  welbchaegen : 
Dat  is  een  Godt  by  hacr, 

Te  trots  om  raet  te  vraegen 
In  hachelijck  gevaer. 

865  Hacr  dunckt  zy  kan  niet  dwalen. 

En  pad  op  niemants  gund: 
Maer  zeil  in  top  te  haelen, 

Opzitten  is  min  kunll, 
Dan  in  behoude  haven 
860       Te  raceken,  en  wcêr  af  I 

Te  zitten  na  het  draven.  r 

Zoo  delft  d'onwyze  een  graf  ' 

Voor  *t  reuekeloos  vermeeten :  i 

Dan  is  't  te  fpa  gekreten.  , 

II.   TEGENZANG. 

866  Wy  tellen  d*  oogenblicken 

Van  dezen  bangen  dagh, 
En  fiddcren  en  fchrickcn. 

Men  hoort  allengs  gewagh 
Van  *t  ongeluckigh  mennen 
870       Des  wagens,  hemelhoogh 

Gevoert  op  hoef  en  pennen.  ' 

De  vader  houdt  het  oogh 
Gedarigh,  en  van  traenen 
Befprengkelt,  naer  den  zoon, 
876  Die,  tegens  zijn  vermaenen  1 

En  d'  eer,  hem  aengeboón,  | 

Volharde  een'  ftaet  t'  aenvaerden, 
Die  boven  't  menfchdom  Il\jght. 
Indien  hy  met  z\jn  paerden  1 

8H0       Behouden  't  wellen  kqjght,  i 

Het  ende,  daer  de  prijs  leit, 
Dat  's  meer  geluck  dan  w^sheit. 


I       ; 
I       I 


SET  VIERDE   BEDKIJF. 


DE   HBHBLRAET.   JDRO. 


HEHELRAET. 

O  bedtgenoot  van  Godt  Jupijn,  vorfiin  der  Goden, 
Wy  komen  haeftigh  liier  ten  hove  aen,  opontboden, 

btt  Gedaghvaert  van  Merkaur,  den  opperften  herout, 
Wiens  hant  de  bemel  zijn  geflangde  roê  betroiit. 
Helaes,  wy  voelen  al  wat  oirzaeck  ons  zoo  fchiclitigh 
Verdaghvaert  en  gewis  die  reden  is  gcwïghtigh, 
En  van  een  groot  belang :  nu  waclitenwe  uit  uw'  mont 

ffio  Tc  booreD  op  wat  hoop  dees  daghvaert  wort  gegront. 

JDNO. 

De  noot,  de  hooge  noot  eifcht  raet,  en  daet,  oock  Tpoedigh. 
De  zonnevooght,  waer  van  Matuur  dus  ovcn'loedigli 
En  milt  en  minnelijck  tot  noch  gekoeftert  wert; 
Terwijl  hy  in  zijn  ainpt,  als  voeftcrheer,  volhardt, 
S9>  En  al  wat  groeit,  gevoelt  en  reden  kan  gcbruicken, 
Uedurigh  zegent,  menfch  en  dier,  en  boom  en  Itruickcn, 
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De  vier  getijden,  om  den  ronden  weereltkloot, 

Ons  vruchten  offeren,  uit  hunnen  vollen  fchoot;  • 

Die  zonnevooght,  wien  ghy  de  daghtorts  liet  bevolen,  j 

900  Betrout  dees  torts  zijn'  zoon,  die  zet  al  d'  aerde  in  kolen, 
In  eenen  lichten  brant,  fchofFeert,  en  blaeckt  en  fchent 
Alle  elementen  door  een  eenigh  element.  i 

Al  wat  gefchapen  wert  vergeet  nu  ftijl  en  orden.  ' 

Dit  wonderlijck  heelal  wil  haeft  een  baiert  worden, 

9ÜÖ  En  Horten  overhoop  in  eenen  mengelklorap. 

Wat  fchijnt  de  weerelt  nu?  een  hoofdelooze  romp. 
Een  lichaem  zonder  hooft,  dat  noch  wat  tegen  fpartelt, 
En  wacht  den  lellen  fnick,  ter  doot  toe  afgemartelt. 
Indien  het  Godendom  noch  langer  ftil  blijf  ftaen ; 

910  Wy  mogen  alle  wel  gepaert  ten  grave  gaen. 

De  zonnel ij ck torts  fchijnt  het  lijckhout  aen  te  fteecken, 
Het  lijckhout  van  Natuur,  die,  doot  en  ganfch  bezweken, 
Tot  afch  verbrant.  men  hoeft  flechts  d'  aflchen  uit  den  baert 
Te  fcheppen,  en  alleen  haer  overfchot,  vergaêrt 

915  En  uitgegoten  in  de  dootbus,  t'  overdecken 

Met  eenen  zerck.  dan  magh  al  't  Godendom  vertrecken. 
Ilun  hooge  heerfchappy  nam  endtlijck  eenen  keer. 
Natuur  heeft  uit :  verwacht  geene  offerhanden  meer. 

HEMELRAET. 

Wat  ftem  is  dat?  Jupijn,  bewaer  ons.  wy  verfchricken. 

920  Bewaer  ons,  Godt  Jupijn.  wy  fmilten,  ja  verfticken 

Van  angft  en  heeten  gloet.  kon  't  hooghfte  goet  in  't  left, 
Het  zegenrijckfte  goet,  verandren  in  een  peft. 
Een'  dootelijcken  vloeck  van  Goden  en  van  menfchen? 
Zoo  mogen  wy  de  zon  in  eeuwigheit  verwenfchen 

925  En  vloecken.  ftont  ons  dit  te  wachten  van  de  zon? 
Sticht  Godt  dien  weereltbrant  ?  of  Godt,  of  Faëton, 
Een  reuckeloos,  een  dwaes,  een  wulp,  een  dolle  baftert. 
Van  Godt  en  menfchen  waert  verdoemt,  en  waert  gelaftert? 
Wat  voerde  Faëton  tot  zulck  een  ftout  beftaen? 

980  Wat  voerde  hem  zoo  blint  tot  zulck  een'  gruwel  aen? 

JUNO. 

Dat  mooghtghe  dencken,  't  is  doch  de  aert  der  baftertzooneu 
Doorgaens  naer  hoogen  ftaet  te  ftreven,  fcepters,  kroonen, 
En  tuilebanden,  en  wat  heerlijck  bromt  en  praelt 
Zich  t'  eigenen,  om  door  dien  ftaetglans  rijck  betaelt 
935  Te  zetten  't  arme  lot,  hun  toegefmackt  van  boven. 
En  langer  niet,  als  een  verfchoveling,  verfchoven, 
Verftooten,  met  den  neck  by  grooten  aengezien, 

»97  Vier  getijden:  elgentiyk  kenden  de  ouden  er  maar  drie,  Lente,  Zomer  en  Winter,  waaroTcr  d«  tforae 

of  Uren,  die  wj  loo  eren  hoorden  singen,  het  toelicht  hadden.  In  't  eertt  waren  er  flechta  twee. 
9X9  f  rul  Jiem  is  dat  f  verfta:  „welke  jammerkreten  hooren  wy?" 
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Te  duicken,  maer  verwaent  den  trotften  fpits  te  bion, 
En,  zonder  wedergade,  een'  grooten  naem  te  draegen, 
•40  Al  zou  't  zich  al  wat  leeft  in  eeuwigheit  beklaegen. 

HEMELRAET. 

Ghy  hebt  hier  Febus,  zoo  wy  mereken,  op  gehoort? 

JUNO. 

Maer  d*onfchult  viel  te  fleelit. 

HEMELRAET. 

Wat  reden  broght  hy  voort? 
Verfchoonde  hy  dit  lluck,  onmooghlijck  te  verweeren? 

JUNO. 

Hy  had  het  toegeftaen  op  Faëtons  begeeren, 
945  Onwilligh  en  beducht,  maer  ftont  te  vall  verknocht 
Aen  zijnen  hoogen  eedt.  hy  hoopte  dat  de  toglit 
Ten  befte  zou  beflaen,  indien  de  zoon  de  iireecken 
Des  hemels  gade  floegh,  en  nergens  quaem  't  oïitbreecken, 
Gelijck  de  vader  riedt,  en  waerl'chuwde,  eer  het  radt 
920  Ter  zonnepoorte  uit  reedt. 

HEMELRAET. 

Een   wulpfclie  jongen  vat 
Noch  reen,  noch  onderwijs,  geen  jongkheit  laet  zich  raeden. 
De  zonnewagen  hangt  met  eene  vracht  geladen. 
Die  laft  lijdt,  zoo  het  radt  zijn  fpoor  vergeet  en  fchockt. 
Wat  raet  ziet  Febus  nu? 

JUNO. 

Hv  zit  verfuft,  verftockt. 
9a»  Van  blinde  liefde  tot  dien  dwazen  zoon  gedreven. 
Is  hem,  tot  zijn  bederf,  de  toom  te  ruim  gegeven. 

HEMELRAET. 

Hoe  zit  de  Hemelraet  met  Febus  nu  bezwaert. 
De  Goden  hadden  hem  alleen  de  zonnevaert 
Bevolen  't  ganfche  jaer,  door  twee  paer  jaergetijden. 
960  Dat  hemelfch  uurwerck  kon  geen  fchimp  noch  uitftel  lijden, 
Oock  niet  een  eenigh  uur,  noch  min  een  etmael  langk. 
Dat  uurwerck  ftaet  niet  ftil.  de  wijzer  gaet  zijn'  gaiigk. 

JUNO. 

2^  flecht  was  Febus  niet.  de  zon  verzuimt  geeiie  uren, 
Eu  hierom  liet  hy  haer  van  dezen  ftuurman  Uuren. 

HEMELRAET. 

üC5  Dees  maght  ftont  niet  aen  hem,  neen  zeker,  maer  die  ftact 
£erft  in  te  willigen  van  al  den  Hemelraet. 

JUNO. 

Die  was  in  zijnen  zin  al  't  ongereet  te  zoecken. 

1^49  V  om/chmlt  rid  te  Jleekl:  d.  I.:  „de  Tfrnntfchuldiging  wa«  te  zwak." 
««7  BemevuTt:  de  oade  uitgaye  heeft  bewuri,  wnt  kenneluk  txa  drukfout  id. 
•67  Verfta:  ^at  loü  bem  te  lang  aaar  svjn  sin  gcduurl  hebtH:ii." 


t.ASK*   t*s   Ji.  VA-v  ro?i«tL      X. 
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HEMELRAET. 

Wie  eigenwijs  den  raet  van  veelen  wil  verkloecken. 

Moet  op  zijn  zelfs  gevaer  gevoelen  hoe  't  beflaet.  i 

JÜNO.  i 

970  Dat  is  wel  billijck  :  maer  nu  lijdt  de  ganfche  ftaet 

Der  weerelt  by  een  hooft,  dat  eerft  natuur  zou  flutten. 

HEMELRAET. 

Wat  raet?  hoe  zou  men  beft  den  dollen  voerman  fchutten? 
De  wagen  is  te  wijt  van  honck  en  d'oofterpoort. 

JUNO.  i 

De  pijl,  getroffen  van  de  pees,  moet  immer  voort. 
975  Het  treffe  wien  het  trefT?  men  kan  de  vlught  niet  keeren.  , 

HEMELRAET.  ' 

Lact  Febus  boogh  dan  dit  met  fchade  en  fchande  leeren.  i 

JUNO. 

Dat  vreeft,  dat  voelt  hy  nu,  bekommert  en  verbaeft. 
Doch  reedtfte  raet  is  nutft.  wat  raet  is  allernaeft? 

HEMELRAET. 

Jupijn,  der  Goden  hooft,  te  hooren  uit  den  hoogen. 

JUNO. 

980  Hier  komt  de  fnelle  Faem  trompettende  aengevlogen, 
Met  haer  klaroen,  die  niets  verzwijght,  maer  alles  meldt. 
Wy  zullen  hooren  hoe  het  weftwaert  is  geflelt: 
Dan  kan  men  Jupiter  met  zekerheit  berechten, 
Om  tegen  onzen  fchijn  en  fchaduw  niet  te  vechten. 

DE   FAEM     JUNO.    HEMELRAET. 

FAEM. 

y>ó  De  hemel  hoede  ons,  en  de  weerelt  voor  altoos. 

JUNO. 

Hoe  dus,  Godin?  hoe  dus  verbaeft  en  ademloos? 

HEMELRAET. 

Bedaer  een  poos,  bedaer. 

FAEM. 

Het  is  geen  tijt  van  zwijgen, 
lek  koome  in  aller  yl  van  't  weften  ooftwaert  ftijgen. 

JUNO. 

Hoe  ging  het  op  de  reis  met  wuIpCchen  Faëton? 

FAEM. 

OUD  Dat  vraegh  eens.  Godt  behoe  de  weerelt  en  de  zon. 

974  Getrofftm  Tan  de  peet:  de  uitdrukking  fchijnt;  by  deu  eerften  opflag  wat  vreemd,  ly  l«  volkomen  jui»t ; 

de  pees,  zoodra  die  losgelaten  wordt,  treft  de  pyl  van  achteren  en  dringt  die  met  geweld  Tooruit. 
9M  Godin:  het  is  mogelyk,  dat  V.  loo  gefchreven  hebbe ;  doch  't  xoü  my  niet  verwonderen  nis  wy  hier 

Bodin  hadden  te  lezen.   Immers  fchynt   het  niet  zeer  o  vereenk  omflig  met  den  bekenden  aart  der 

Goden-koningin,   in   een    verfjaderin^   als   deze.  AfXk  tytel  van  Godin  te  geven  aan  een  Godheid  van 

zoo  veel  minderen  rnng.  Ook  noemt  de  Faam  zich  zelve,  v».  1001,  potlbodin. 
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JUNO. 

Die  heeft  een'  wagenaer.  hy  zalze  wel  bewaeren. 

FAEM. 

Eon   dollen  wagenaer,  te  wagen  onervaeren, 

Een'  die  al  't  aerdtrijck  waeght,  op  't  zorglilijck  zonnefpoor. 

HEMELRAET. 

Dat  's  lang  geleght,  en  klaer.  de  vader  reedt  hem  voor. 
W5  De  baen  wert  afgemerckt  met  heldre  beeldcftarren. 
Het  ifl  geen  doolhof,  daer  de  zinnen  in  verwarren. 

FAEM. 

Een  rechte  doolhof  voor  dien  onbedreven  gall, 

Een  brein,  dat  wulpfch  en  dom,  op  geene  mereken  paft, 

En  zich  te  veel  vermeet. 

JUNO. 

Hoe  voer  hy  toch  ten  lofte? 

FAEM. 

1000  'k  Geleide  hem  van  't  oofte  in  't  zuiden  en  iiaer  't  weüe. 
Belieft  het  u,  zoo  gunt  uw  poftbodin  gehoor. 
De  paerden  trappelden  en  briefchten  eerft,  om  door 
Den  draeiboom  van  de  kim  in  't  open  velt  te  raecken, 
En  Tethys,  onbewull  wat  rampen  haer  genaecken, 

100*  Ontfloot  haer'  neef  het  heek.  de  hengll  rijdt  ongcport 
Het  veldt  in,  trapt  de  lucht,  de  donckre  nevel  wort 
Gebroken  van  zijn  borft.  do  paerden  nu  aen  't  zweven, 
Van  hunne  vleugelen  gevoert  en  opgeheven, 
Spoén,  rijdende  uit  het  ooft,  den  ooilenwint  voorby. 

1010  De  vracht  viel  lichter  dan  voorheenen,  en,  dat  zy 

]Niet  merckteii,  't  juck  begon  den  ouden  laft  te  miilën  : 
En  recht  gelijck  een  fchip  op  't  water,  door  't  vergilVen 
Des  zeemans,  niet  genoegh  geballaft,  heene  en  weer 
Geflingert  wort,  en  danft  op  't  ongeftuimigh  meer; 

lou  2^  fchockt  de  wagen,  op  en  neder,  en  ter  zijden. 
De  roflen  riecken  't  flux,  en  rucken  voort,  en  rijden 
Ter  baene  uit,  en  de  hoef  vergeet  den  eerften  draf. 
Hy  fchrickte  zelf,  en  mende,  een  voorfpel  van  zijn  ftraf, 
I>en  teugel  niet,  gelijck  hem  vader  trou  vermaende. 


iiM*  Ilatr'  Me^^.-Bün  Jai«t;  Tethjs  bad  wvl  een  dochter  gehad,  die  Klymi-ne  hcetttf,  doch  deso  wa»  de 
▼roov   ▼•■  Jipetos  en  de  moeder  Tan  Atla«,  I^romethi'iu,  Eplmetliou*  fii  Mvnetiu*.  lU»  moeder  van 
de  KIfmeoe  nU  ons  treurf^l  U  niet  bekend. 
Oe  ke»^:  TerfU:  „de  hengflen." 
i«i7  Oe  kor/  rergeel  den  ttrJleH  draf:  dichterlijk   Yoor   „de  paarden   Ttrlnten  den  rrgelinalliftn  draf. 
wawnnedc  ij  hnn  loop  begonnen  hebben." 

lois.M»  Km  mende Den  teugel  niet:  Vondel  besigt  meermalen  de  hier  gebezigde  fpreekw\izc.  Zoo  b.  v. 

in  lyn  Zegt/ang  op  den  Bo/ck,  Deel  Hl,  blz.  10. 

Of  ü  't  een  hrldt  ran  't  otfle  ifoom. 
Die  op  ilen  vffantlijrken  buuin. 
Tot  tctering  ran  grmeene  vUtmile, 
OHuckigh  (T  oorloghfXaoxtwn  mende  — 


307 


308  FAËTON. 


1020  Al  blonck  het  fpoor,  noch  zagh  de  menner  op  "'t  gebaende 
Hen  niet  te  breidelen,  de  Vierftar  voelde  alreê 
Dees  hitte  d'eerfte  reis,  en  pooglide  zich  in  zee 
Te  dompelen,  hoewel  't  haer  eeuwigh  is  verboden. 
De  Slang,  dicht  aen  den  Beer  geplant,  van  't  hooft  der  Goden, 

I         1025  Ontdoide,  door  dien  gloet  tot  gramfchap  aengeterght. 

De  Noortbeer  neemt  de  vlught,  op  dat  hy  't  leven  berght. 

De  droeve  Faëton,  zoo  diep  in  d'aerdtfche  delling 

Van  boven  ziende,  zat  gedootverft  uit  ontftelling, 

En  al  te  fterck  een  dagh  van  't  onverdraeghfaem  licht 

;         1030  Verduiftert  door  dien  glans  zijn  fchemerend  gezicht. 

Nu  wenfcht  de  zoon  dat  hy  zijn'  vader  noit  eens  kende, 
Eu  flechts,  als  Merops  zoon,  ontflagen  van  elende. 
Te  leven,  och,  hy  ziet  te  fpade  eens  achterwaert 

I  Een  lange  ftreeck,  en  voor  een  langer,  om  zijn  vaert 

i         1035  Te  ftaecken.  och,  hy  ziet  dan  weftwaert,  dan  ten  ooften. 
En  niet  dat  hem  in  noot  befchermen  kan,  en  trooften, 

\  Noch  weet  den  teugel  niet  te  houden,  noch  t'  ontflaen. 

I  De  hemel  jaeght  hem  fchrick  met  ftargedroghten  aen. 

't  Venijnigh  Scorpioen  fteeckt  van  zich  in  zijn  lijden. 

;         loto  De  jongen  laet,  verbaeft  van  fchrick,  den  teugel  glijden. 

'  De  paerden  voelen  't,  en,  van  muil  prang  nu  ontfnoert, 

1  Aen  't  heeneftreven,  waer  de  drift  hen  heenevoert, 

I  Zien  fpoor  noch  on  fpoor  aen,  verbij  fteren,  verwarren, 

En  fteigeren  van  loUe  oock  naer  de  vafte  ftarren, 
1045  Dan  weder  hoogh,  dan  laegh,  daer  vier  en  lucht  zich  mengt. 

i  De  woleken  roocken.  't  paert  wort  van  de  vlam  gezengt. 

liet  aerdtrijck  fplijt,  en  weide  en  beemt  verbi^nt  tot  al!en. 
De  boHichen  branden,  en  alle  ackers  en  gewaiTen. 
De  fteden  lijden  laft.  de  bergen  ftaen  in  brant. 

j         1050  De  llroomen  droegen  uit.  de  kil  verkeert  in  zant. 


en  Her/vhepp.  H,  109,  Tan  denielfden  Faëton  ij>rekende: 

Verquickt  dat  hem  de  toom  en  teugel  magh  gebeuren 
7V  mennen  al  den  dagh. 
]>e  uitdrukking  ia  echter  nnnaauwkturig.  Mennen  i«  in  't  Lat.  menare,  *t  Fr.  tnener,  en  beteekent : 
„leiden,  befturen."  Van  daar,  dat  het  kan  gexegd  worden  waar  't  „paarden"  of  andere  „trek-  of  last- 
dieren" betreft,  of  ook,  overdrachtelijk,  den  „wagen" ;  —  maar  dfi  „toom,  teugel,  breidel,  leidfeU," 
eni.  worden  niet  lelve  gemend;  men  ment  er  mede.  Zie  HvrDBC,  Pr,  I,  24Ö. 

loai  De  Fierftar:  niet  de  tuurflen  maar  „het  ViergelVernle,"  de  vier  lierren  om  *t  lyf  ▼«n  den  Grooten 
Beer,  die  in  een  vierkant  liaan,  en  die,  om  de  Noordpool  draaiende,  altijd  boven  den  horlion  blgveii. 

1M4  De  ^ang:  V.  bedoelt  hiermede  niet  het  llerrebeeld  dat  gewoonlyk  met  dien  naam  genoemd  wordt, 
maar  dat  van  „de  Draak."  't  welk  dicht  by  den  Grooten  Beer  is  geplaatst. 

1M7  Drlling  voor  „dal.  diepte."  Zie  l>eel  III,  bli.  375. 

1011  (Sewrongen  en  min  cieriyk  voor  „nu  berouwde  't  hem,  ooit  met  i\)n  vader  kennis  te  hebben  ge- 
maakt." 

lau  Als  Mirops  toon:  Merops  was  Koning  van  Cea  en  met  Klymene  gehuwd.  Beter  ware,  na  al  wat  TS.  SOI 
en  volgg.  gi>iegd  is,  zyu  nanm  achterwege  gebleven. 

1037  Svch  tent:  dat  nwh  had  wel  gvrnist  en  door  en  of  Ay  vervangen  kunnen  lyn. 

lOM  volgg.  Men  vergelyke  hiermede  VondeU  vertaling  van  hetcelfde  verhaal  in  de  „Herfchepplngen,** 
lle  B«H'k.  l>e  tllomfen.  en  n.  a.  Lukretius,  iu  x^a  Vyfde  Boek,  verklaren  deie  fabel  aU  Tenonnen 
naar  aanleiding  van  eeu  onmatige  hitte  en  droogte,  die  het  aardryk  geteisterd  had. 
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Te  houden  :  roaer  nu  blaeckt  de  dolle  zonnewagen 
Den  gantfchen  aerdtboóm,  en  bezaeit  met  peil  en  plaegen 
De  wijde  weerelt,  van  het  een  aen  't  ander  endt. 
090  Nu  worden  fchuldige  en  onfchuldige  gefchent. 
Wy  hooren  het  gekerm  van  allerhande  troepen 
Van  volcken,  die  van  ooft  en  weft  om  noothulp  roepen. 
Zy  fchreien  hemelhoogh,  in  dien  verlaeten  ftaet. 

JUNO. 

Oj)  dat  gelchreeu  verfchijnt  de  breede  Hemelraet, 
10Ö5  En  wacht  op  uw  gebodt  en  uitfpraeck  in  "'t  byzonder. 
Nu  blixem,  liet  is  noot.  nu  bulder,  balder,  donder. 
En  weêrücht,  ftort  nu  al  uw  fluizen  tefiens  uit. 

HEMELKAET. 

Ten  zy  uw  majefteit  dien  blinden  voerman  ftuit, 
In  zijnen  wulpfchen  toght,  het  is  'er  omgekomen. 

JUPITEE. 

1100  Wat  raet,  ó  Hemelraet?  wat  beft  ter  hant  genomen? 

JUNO. 

Zit  aller  Goden  hooft  in  zijnen  troon  verbluft 
Van  achterdocht  en  fchroom?  zoo  "'t  hooft  der  Goden  fuft, 
Wie  zal  dien  weereltbrant  uitbluflTchen ?  wie  ons  redden? 
Dit  komt  van  baftertbloet,  van  vuile  onechte  bedden. 

1105  Klymene,  had  Lucijn,  in  uwen  arrebeit, 

U  niet  geredt,  toen  ghy,  beftorven,  afgefchreit. 
Om  nootliulp  jammerde  naer  's  hemels  hooge  poorte, 
Had  zy  dit  baftertzaet  gefmoort  in  zijn  geboorte, 
En  vrucht  en  moeder,  op  een'  oogenblick,  verdaen, 

1110  De  weerelt  zou  nu  niet  in  lichte  vlamme  ftaen. 

HEMELRAET. 

Decs  naklaght  kan  ons  nu  geen'  raet  noch  uitkomft  geven. 

JUPITER. 

Neen  zeker,  dit  's  te  fpa.  is  iemant  meer  bedreven 
En  wijzer,  laet  hem  raen.  men  fla  een  middel  voor. 
Wat  ons  belangt,  helaes,  wy  zien  hier  naulijx  door. 

JUNO. 

1115  Zoo  moft  uw  adelaer  veel  fcherper  zien  van  boven. 
Ghy  trcfte  menighmael  de  boozen,  datze  ftooven, 
Als  allchen  in  den  wint.  ila  toe.  verdelgh.  fla  doot. 

JUriTER. 

Wien  dootflaen?  Febus  zoon?  de  vader  is  te  groot. 

JUNO. 

Wat  gaet  u  over?  fprceckt  Jupijn  nu  voor  een'  baftert? 

io9fl  Fnmlo  klniiknnbontnng:   w«r«   H   niet  de  bitfche  Juno,  die  fprak,  wy  souden  zeggen,  dat  «y  in  ren 

vrouwi'inontl  w.tt  kr.K  luldi. 
no%-ino  M»Mi   li'ttt'   \rv\  op.  dut  drie  repels  een  xelfverwyt  behelien.  Immers  Lucina  —  de  godin*Troed* 

%Toti\T  -     en  Jtiuo  xyn  eene  m  dcxelfde  perfoon. 
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iHo  Een'  onverlaet,  een'  vloeck,  een'  boofwiclit,  waert  gelaftert? 

JUPITER. 

Wie  dezen  zoon  quetft,  quetll  den  vader  in  den  zoon. 

JÜNO. 

Dit  is  een  nieuwe  fpraeck,  onze  ooren  ongewoon. 

JUPITER. 

""k  Waerdeere  en  weegh  den  zoon  naer  's  vaders  ftaet  en  waerdc. 

HKMELRAET. 

Verfchoonde  uw  blixem  wel  het  fnoot  gebroet  van  d'  Aerde, 
113^  De  berghopftapelaers,  de  reuzen,  die  met  kracht, 

Langs  hunne  ftorrembrugh,  niet  fchroomden  dagh  en  nacht 

Te  Itonnen  op  uw'  burgh,  om  't  Godendom  t'  ontblooten 

Van  wapenen,  en  u  en  tefFens  ons  te  ftooten, 

Te  bonzen  uit  den  ftoel,  van  eere  en  majerteit 
iiso  r  ontluifteren?  al  zaeght  ghy  d'  Aerde  root  befchreit, 

Zy  moft  haere  afkomft,  van  geberght  beftulpt,  zien  fmooren. 

JUPITER. 

Der  reuzen  vyantfchap  verweckte  's  hemels  toren 
Tot  nootweer,  maer  onnoode  en  wulpfche  Faëton 
Vergrijpt  zich  zonder  haet,  in  't  voeren  van  de  zon. 
11.)^  Hy  haet  geen  Goden,  noch  beoorloght  hen  uit  boosheit. 
Dees  mifdaet  fpruit  alleen  uit  (Itoute  reuckeloosheit. 

JUNO.  9 

En  zoo  al  't  aerdtrijck  by  dees  reuckeloosheit  lijdt? 

JUPITER. 

Hy  lijdt  zelf  eerft,  en  Ichreit,  en  is  de  toom  al  quijt. 

HEMELRAET. 

Laet  hem  met  reden  dan  dees  reuckeloosheit  boeten. 

JUNO. 

1140  Ja  tree  en  trap  hem:  trap  dit  baftertbloet  met  voeten. 
Och  Ifis,  toghtigh  dier,  van  fchaemte  en  eer  berooft. 
Uw  toght  naer  ftieren  koft  mijn'  trouwen  wachter  't  hooft : 
Noch  wortghe,  langs  den  Nijl,  op  't  outer  aengebeden, 
Bewierroockt  en  gedient  in  kercken  en  in  fteden. 

1145  Wat  rechten  bafterden  en  boelen  niet  al  aen! 
Sla  Faëton,  of  'k  wil  hem  met  den  donder  flaen, 
U  zelf  ontwapenen,  en  uw  geweer  ontwijden. 
De  Godtheên  ftaet  geen  fchimp  van  bafterden  te  lijden. 

JUPITER. 

Niet  hooger,  Juno.  draegh  den  Opperften  ontzagh. 
iiio  Men  waerfchuw'  Febus  eerft. 

JUNO. 

Ja,  waerfchuw  met  den  flagh 


114*  Mijn*  tromtgen  rnnekter:  Aripis:  —  men  berinncre  xich  het  aangemerkte  op  ys.  M  en  «3*20,  dat  lo  en 
IsU  dcMlfile  Bün. 
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Dien  ftouten  fclielm,  niet  waert  in  't  leven  te  gedoogen. 

HEMELRAET. 

En  waeroin  fchijnt  uw  hart  met  Febus  rou  bewogen? 

JUPITER. 

De  laft  der  zonnevaert,  het  licht,  wert  hem  betrout, 
En  zijn  voorzichtigheit.  hy  koeilert,  onderhoudt 
1155  De  menfchen  en  het  vee.  beneera  zijn  hooft  dien  luifter. 
Zoo  wort  liet  eeuwigh  nacht;  zoo  leght  de  weerelt  duiller. 
En  woeft;  zoo  wort  voor  ons  geen  ofFervee  geflaght. 

JUNO. 

De  Faem  beweeghde  ons  hart  met  eene  zelve  klaght 
Van  d'Aerde,  een  moeder  en  voortbrengfter  aller  dingen  : 

1160  Want  zonder  d'  Aerde,  een  bron  van  vruchtbaerheit,  vergingen 
De  menfchen,  dieren,  en  wat  lucht  en  adem  fchept 
Vertroollze,  ó  vader,  al  het  aerdtrijck  roept  en  klept 
De  brantklock,  fchreeut  zich  heefch,  te  berfte,  en  uit  den  adem. 
Al  wat  Natuur  uit  liefde  en  zorge  trou  omvadem, 

1165  In  haeren  ruimen  fchoot,  verwacht  den  jongilen  fnick. 

HEMELRAET. 

Ontwaecktghe  niet,  verwacht  den  leden  oogenblick. 
De  hemel  zal  terftont  in  lichten  brant  geraecken, 
De  daghtorts  vaeren  in  de  ftarrelichte  daecken. 
En  't  hemelfcli^  gefpan :  dan  zultghe  nootweer  biên, 
1170  Maer  veel  te  fpade  naer  uw  hielen  ommezien. 

JÜPITER. 

Een  wulpfcheit  ftraflfen,  wat  te  dartel  en  vermeeten? 

JUNO. 

Ghy  klonckt  Prometeus  aen  een  fteenrots  met  zijn  keten 
Gebonden,  en  doorpickt  van  uwen  adelaer 
Zoo  diep  in  't  harte,  en  niet  gepijnt  een  eenigh  jaer, 
ii7i  Maer  eeuwigh,  om  een**  tack  aen  't  zonneradt  ontfteecken. 

HEMELRAET. 

Ghy  vaeghde  't  aerdtrijck  van  zijn  fmetten  en  gebreken. 
En  fmoorde  al  't  menfchdom,  in  een'  hoogen  watervloet : 
Wat  fuftglie  nu,  om  flechts  met  eene  hantvol  bloet 
Te  blullclien  deze  zee  van  vier,  eerze  in  koom'  breecken? 

JUPITER. 

iiM)  Het  is  geraden  eerft  den  vader  zelf  te  fpreecken, 
Of  hv  beftemmen  kan  ter  ftrafte  van  den  zoon. 

JUNO. 

Zie  toe,  befchut  uw  recht,  het  geldt  uwe  eer  en  kroon. 

JUPITER.  FEBUS.  JUNO.  HEMELRAET. 

JUPITER. 

Iloo  laot  nu  Febus  't  hooft  zoo  droef  en  treurigh  hangen. 
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FEBU9. 

Der  Goden  koning  heeft  de  tijding  al  ontfangen. 
UB»  Verfchoon  het  dat  de  zoon  zijn  vaders  les  niet  houdt. 

JUNO. 

De  zonnewagen  was  den  vader  zelf  betrout 
Van  al  den  Hemelraet,  doch  eerft  op  ons  behaegen; 
Geenfins  om  dit  heelal,  op  eenen  fprong,  te  waegen, 
Op  uwen  wagen,  in  dien  blinden  wagenaer. 

1190  Nu  loopen  hemel,  aerde  en  zee  en  lucht  gevaer. 

Hoe  kon  het  Godendom  en  menfchdom  dit  verwachten 
Van  znick  een'  Godt  als  ghy?  nu  ileigeren  de  klaghten 
Van  onder  door  de  lucht  naer  onzen  hoogen  ftoel. 
Wy  zaten  evenwel  dus  lang  noch  ftil  en  koel. 

II»»  Nu  preft  de  noot  het  recht  te  fcherpen  uit  den  hoogen. 

FEBÜS. 

Genade,  6  vader,  och  verfchoon  uit  mededoogen 
Dien  ongebaerden  knaep :  het  is  zijne  eerfle  proef. 

JÜPITER. 

Wat  raet?  ons  rijxkroon  hangt  aen  eene  paerdehoef. 

FEBU8. 

Oock  't  leven  van  mijn'  zoon,  noch  jongk  en  onervaeren. 

JUPITER. 

1200  Hoe  fluit  dit?  zal  men,  om  een'  eenigen  te  fpaeren, 
Het  al  bederven,  en  de  weerelt  zien  vergaen? 

FEBUS. 

Hy  18  noch  niet  gerolt  ten  ende  van  zijn  baen. 
En  zal  afzitten,  na  dees  daghvaert,  in  het  weilc. 

JÜPITER.  I 

Dat  is  onmogelijck.  het  loopt  met  hem  op  't  lede.  | 

1205  Onze  ooren  worden  door  's  volx  moortgelchrey  verdooft,  1 

Hy  tuimelt  om  en  weer,  en  over  hals  en  hooft.  i 

De  zonnewagen  moet  en  is  aireede  aen  't  ftorten.  | 

Het  waer  u  nutter  hem  de  vleugels  fnel  te  korten,  I 
En  door  een  korte  doot  te  helpen  uit  dees  pijn, 
1210  Dan  langer  't  leven  uit  te  zetten,  of  den  fchijn 

Van  't  leven :  want  dit  kan  geen'  naem  van  leven  draogen.  i 

FEBUS. 

k'  Heb  Python,  oirzaeck  van  der  fterfelijcken  plaegen, 
Doorfchoten,  en  gevelt,  gezuivert  bergh  en  vliet:  l 

Gedenckt  het  aeidtrijck  nu  aen  Febus  weldaet  niet? 
I3IS  Ic  Genas  der  menfchen  quael  door  vonden  v^fi  artfnyen, 


iiss,iiM  l^aege»....  wagen,...  teagenaer:  dese  woordfpeling  moge  noch  wollnidend  noch  gvlukklg  ge- 
ieht  worden,  17  is  in  soo  rerre  te  rechtvaardigen,  dat  17,  in  den  mond  der  driftige  en  boosaardige 
Jano  gelegd,  farrend  ironisch  lilinlit. 

uu  Pgtkon:  de  flang,  door  Febus  gedood. 
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En  kracht  van  kruiden,  om  het  kranckbedde  in  zijn  lyen 
Te  zalven,  ick  verdreef  zoo  lang  de  naere  fchim, 
En  voerde  met  mijn  licht  de  blijlchap  op  de  kim 
Der  weerelt.  'k  wert  alom  bewierroockt,  aengebcdcn, 

1220  En  toegejuicht  van  H  volck,  op  't  lant,  en  in  de  fteden. 
De  dichters  zetten  op  mijn  harp  een'  blijden  toon  : 
En  noemt  men  nu  een  feil,  een'  misgreep  van  mijn'  zoon 
[(ïeen  boosheit,  maer  alleen  een  reuckeloos  vermeeten] 
Een  gruwzame  euveldaet?  wort  al  mijn  deught  vergeeten? 

\-2-2ó  O  vader  Jupiter,  't  believe  uw  majefteit 

My  aen  te  trecken  een  natuur  van  fterflijckheit, 
En  zoon  en  vader  met  uw'  donderkloot  te  fchieten  : 
Want  dus  te  leven,  zou  een  Godtheit  zelf  verdrieten. 

JÜPITEE. 

Indienghe  raet  weet,  fchut  het  hollen  van  uw  zon. 

FEBÜS. 

1230  Geen  wil  ontbreecktme,  indien  men  't  onheil  fchutten  kon. 

JUPITER. 

Wat  wiltghe  dan?  ghy  ziet  den  Hemelraet  verlegen. 

FEBU8. 

Laet  Juno  door  een  berft  van  woleken  en  flaghregen 
De  lucht  verkoelen,  en  het  brandende  aerdtrijck  me. 

JUPITER. 

Geen  woleken  trecken  naer  den  hemel  uit  de  zee. 

1235  Men  ziet  den  hemel  met  geen  donckre  wolck  behangen. 
De  gloet  verteert  al  't  vocht,  de  ftarren  zelfs  verlangen 
Naer  eenen  druppel  nats.  de  bron,  die  eeuwigh  fprong, 
Staet  ftil.  de  Watergoón  beginnen  met  hun  tong, 
Bykans  van  dorft  verftickt,  het  drabbigh  (lijm  te  lecken. 

1240  Een  zware  ftorting,  buy  noch  regen vlaegh  kan  ftrecken 
Tot  koelnis  van  dien  gloet.  al  d'aerde  tot  den  gront 
Gelijckt  een  oven.  uit  haer  keele  en  droogen  mont 
Vlieght  gloeiendige  damp,  en  peft,  en  heete  waeflem. 
Ten  zy  men  haer  verquick',  zy  geeft  den  leften  aeflem. 

HEMELRAET. 

1245  Hier  geit  geen  lang  beraet.  de  weerelt  hangt  beklemt. 

JUPITER. 

AVy  willen  datghe  flux  der  Goden  raet  beftemt. 

FEBÜ8. 

Hoe  kan  ick  ftemmen  het  bederf  van  mijn'  beminden 
Om  een  lichtyaerdigheit,  een  reuckloos  onderwinden? 

JUPITER. 

Ghy  zult  het  ftemmen,  om  dien  algemeenen  noot. 


iai7  De  naere  fchim:  „de  fchaduwe,  de  duifternis/' 

is»i  Koelms  voor  „yerkoeling,"  seer  goed  woord,  hocieer  nu  buiten  gebruik. 
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FEBU6. 

liio  Ocli,  Faëton,  hoe  kan  ick  ftemnien  in  uw  doot? 

JUPITER. 

Het  zy  ghy  ftemt,  of  zwijght,  men  kan  uw''  zoon  niet  fparen. 

FEBU8. 

Zoo  ftraf  eerft  Epafus,  te  trots  in  uit  te  varen. 
Uw  Epafus  gaf  ilof  tot  dees**  vermectenheit. 

JÜFITEB. 

Zie  toe  met  wien  ghy  fpreeckt,  en  quetft  geen  majefteif. 

FEBU8. 

isa»  Verfchoon  mijn  ongedult.  de  ron  gebruickt  geen  reden 

JUPITER. 

De  brant  wint  aen,  flaet  voort,  en  fteigert  van  beneden. 

HEMELRAET. 

Wy  voelen  \  doch  vergeefs,  ten  zy  ghy  d'  oirzaeck  blull. 

FEBUS. 

Hy  rolt  al  neder,  en  genaeckt  de  wefterkuft. 

De  zonnekloot  zal  haeft  te  water  gaen,  en  zincken. 

JUPTTER. 

1260  Zoo  wy  met  eenen  ftrael  hem  in  den  afgront  künckon. 

JUNO. 

Ja  klinck  dien  baftert,  en  zijn  moeder  in  een'  poel. 

FEBU8. 

Och  zwijgh.  my  dunckt  dat  ick  dien  flagh  op  't  hart  gevoel. 

JUNO. 

En  beter  dat  het  een  gevoel,  dan  wy  te  gader. 

FEBUS. 

Och  zoon,  in  welck  een'  ftaet  verlaetghe  uw'  lieven  vader! 

JUNO. 

126»  Hoe  menigh  vader  lijdt  in  zijnen  zoone  alleen. 

HEMELRAET. 

Nu  Febus,  hou  eens  op  van  't  ydele  gefteen. 

JUPITER. 

Ghy  zult  befluiten,  of  de  Hemelraet  zal  fluiten. 

FEBUS. 

Ick  wenfch  den  donderkloot  op  deze  borft  te  fluiten. 

JUPITER. 

Beftem  het,  Febus :  of  wy  (lemmen  zonder  u. 

JUNO. 

1270  Vaert  voort,  dit  duurt  te  lang.  waerom  dus  traegh  en  fchuw 
Het  vonnis  vaft  geftelt?  de  Hemelraet  moet  fcheiden. 

FEBUS. 

Zoo  fcheide  ick  eerft,  ga  heene,  en  wil  dien  flagh  verbeiden. 

JUNO. 

Ja  fchey  vry :  het  is  tijt.  wy  zijn  dit  kermen  moe. 


zez  irampen, 
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Boeleeringe,  en  ontnchtigh  vryen, 
Noch  liaere  wraeck  geweckt. 
1315  Japijn,  no  *t  ongedaldigh, 

Tc  ftreng  in  't  Uraffen  van  een  zaeck, 
Medoogenwaerdigh,  vlamt  op  wraeck 
Des  jonglings.  al  't  ecnvuldigh. 
Een  Godt,  die  't  al  beheerd, 
njd       BeftraflT  zich  zelven  eerft. 

II.    ZAKG. 

Had  Faëton  Ju  pijn 
Gewelkomt  aen  den  difch,  geladen 
Met  menfchevleefch  aen  fpit  gebraden, 

En  onder  fchoonen  fchijn 
ni5  Van  heafch  onthael,  befloten 

By  nacht  den  groeten  Dondergodt 

Al  ftil  te  ftooten  door  den  ftrot, 
Daer  hy  van  daepnat  lagh  begoten; 

Gelijck  het  wreede  dier 
1S30  Lykaon  hem  zoo  helfch  onteerde, 
En  hierom  in  een  wolf  verkeerde, 

Gellraft  door  't  hemelfch  vier: 
Wy  zouden  dus  niet  kermen 

Om  Faëton,  die  naulijx  leeft, 
I3S5       En  ree  de  doot  geladen  heeft, 
Te  bergen,  en  befchermen. 

Hou  dragende,  en  vaer  flim! 

Zoo  wint  de  zoon  de  kim. 

II.   TEGENZANG. 

Apollo  voelt  noch  hoe 
18  40  De  felle  pijl  der  dertle  liefde 

Hem  onlangs  in  het  herte  griefde. 

Dees  wonde  is  naulijx  toe, 
Hy  voelt,  het  welck  ons  deerde. 
De  nafmert  en  quetfuur,  geleên 
1345       Om  Peneus  dochter,  toenze  in  een* 
Laurierboom  fnel  verkeerde. 

Hy  Haeckte  al  't  zanggeluit, 
En  hing  de  harp  aen  lauwerboomen, 
Om  't  lieve  pant  zijn  liefde  ontnomen, 
1360       En  zagh  'er  dcerlijck  uit. 
Och  treffen  donderflaegen 

Den  zoon  :  alleen  van  hem  bemint ; 
Hoe  zal  het  vaders  hart  zijn  kint. 
Dat  hemelfch  pant,  beklaegen! 
1866       Och  Adelaer,  verfchoon, 

Verfchoon  toch  Febus  zoon. 


!                1 
1 

1 

1 

1 
1 

i                 1 

191*  Al  V  etnmldigh:  d.  1.:  „al  te  eenroudtg,  te  onnoztl." 


is^m  SUiepnai:  ongewoon  luidend  woord,  doch  even  wettig  en  goed  tUJtaapdrank^Jlaapbol^Jlaapkruid,  enz.  ' 


-UM  De  tin  !•  hier  duister,  te  meer  om  de  onseliere  beteelcenif  yan  't  woord  geladen,  't  Is  bj  mj  | 

twyiSrlachtig  of  wj  dit   woord  hier  moeten  yerftaan  in  den  sin  van  „ingeladen,  tot  lading  of  reis-  j 

makker  gekregen,"  dan  wel  in  dien  yan  „aangeroepen,  genoodigd."  —  Verg.  Kili.%bx  in  r.  laden.  — 
In  't  eerde  geval  sou  men  den  volsin  aldus  moeten  verAaan:  „wj  souden  niet  fmelcen,  dat  Faëton,  | 

die  reeds  den  dood  tot  medepasfagier  heeft,  geborgen  en  befchermd  worde-,"  —  in  het  tweede  geval  i 

aldna:    „wy  souden  niet  Jammeren  over  't  lot  van  Faëton,  die  alreeds  den  dood  tot  redder  en  b«-  i 

fehrrmer  heeft  ingeroepen." 

i»7  Hom  dragende,  en  raer  Jlm :  d.  i. :  „haast  u  langzaam,"  en  't  wordt  tot  den  Arend  gezegd. 

IMS  Peneus  dochter:  Dafne. 
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8L0TZANG. 

De  fchiltknaep,  zwanger  van  Godts  donder ' 

En  blixem,  acht  ons  klagliten  niet. 
Het  Aerdtrijck  wacht  den  flagh  hier  onder. 
1360       De  vogel  llreeft  al  voort,  en  fchiet 
Voorover  naer  de  wellerllreecken. 
Hy  achterhaelt  den  zonnctoom. 
Indien  Ju  pijn  koome  uit  te  breecken 
Met  donder,  zal  men  droom  op  droom, 
13Ö5  Stortregens  uit  de  lucht  zien  brnizen 
En  koelen  deze  weereltkoorts, 
Dien  brant  van  kercken,  hoven,  huizen, 

En  Febus  hooren  hoe  zijn  toorts 
In  't  water  kid.  vertoeft  niet  langer. 
1S70  Daer  berd  de  lucht,  van  weêrlicht  zwanger. 


ii<9  Kijl :  zie  over  kis/m  —  hot  geluid,  dat  een  brandend  voorwerp  maakt  als  het  io  't  water  gedompeld 
wordt  ~  het  aangeteekende,  Deel  VI,  biz.  OflO. 


[IET    VIJFDE   BEDRIJF. 


DE    PAEM.    FEBCS. 


FAEM. 
Ick  blaes  klaroen  van  vreuglit.  nu  weer  lö  Pean 
Gezongen,  dat  het  klincke,  en  't  hemelfohe  gefpan 
Den  weergalm  zevenwerf  te  rugg'  kaets'  lieene  en  weder. 
De  dolle  wagenaer  wort  met  een  ruck  de  veder, 

?37i  De  flaghpen  uitgeruckt.  een  heele  weere Itplaegli, 

Een  wreeder  Pytlion  kreegh  een  zwaerder  nederlaegli. 
Men  eere  Jupiter  in  kercken  en  in  kooren. 

FEBUB. 
Och  Faëton,  lielaea,  ter  quader  uur  geboren 
Tot  zolck  een  ongeval,  ter  fdiande  van  mijn'  naem! 

isfto  Koom  berwaert  aan,  ontvoume,  onwellekonie  Faeni, 
Hoe  deerlijck  Faëton,  mijne  afkomfl,  quam  te  fneven. 
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FAEM. 

De  Dondergodt  quam  op  zijn  arent  nederftreven, 

En  zagh  den  wagenaer  neerhangen,  dootfch  van  fchroom. 

Op  't  hollend  radt,  ontbloot  van  zweep,  en  torts,  en  toom, 
1385  Beroockt,  gezengt,  gebraên  van  hitte,  en  afgeronnen. 

Ily  had  de  weftkim  en  den  avont  fchier  gewonnen. 

Wanneer  Jupijn,  van  toorne  ontfteecken,  brult  en  bruift, 

Den  rooden  blixem  vat,  in  zijne  rechte  vuift. 

En  dryniael  wiekte  van  zyn  oortip,  drymael  mickte, 
1390  Zoo  vreeflTelijck  dat  zelf  de  Hemel fchutter  fchrickte. 

Ten  lefte  fchoot  hy  toe.  de  donder  floegh  geluit. 

Zoo  blufchte  't  eene  vier  terftont  het  ander  uit. 

De  blixem  fleepte  een  ftreep  van  weerlicht,  blaeu  als  zwavel 

En  root,  na  in  zijn  vlught.  de  flagh  wert  op  den  navel 
I3Ü5  Der  aerde  zelf  gevoelt,  de  zonnepaerden  ftaen 

Verbaeft,  en  fteigren  op  elckandren  blindling  aen. 

Zy  fchudden  't  juck  af  van  den  neck,  een  wijl  aen  't  roocken. 

En  fpatten  buiten  hun  garreelen,  nu  gebroken. 

Hier  leglit  de  breidel,  daer  de  diflel  van  zijne  as 
1*00  Gefprongen,  ginder  fpeeck  en  radt.  de  wagen  was 

Gerabraeckt  van  dien  flagh,  en  lagh  geftroit  aen  ftucken. 

FEBUS. 

Och  Faëton,  uw  val  zal  vader  eeuwigh  drucken. 

Helaes,  waer  bleef  mijn  zoon?  hoe  was  't  met  hem  geftelt? 

FAEM. 

Het  gouden  haer  gebrant.  de  groote  fchoouheit  fmelt, 
1405  Gelijck  een  waflenbeelt,  het  vier  te  na  gekomen. 
Hy  ftort  voorover,  dat  zelfs  hemeldieren  fchroomen, 
Gelijck  een  heldre  ftar  om  hoogli  by  nacht  verfchiet, 
Eerll  hangt,  en  twijftelt  of  zy  vallen  wil  of  niet. 
Hy  plompt  in  d'Eridaen,  van  zulck  een'  llagh  gebroken  : 
uio  Die  fpoelt  den  roock  af  van  zijn  aenzicht,  onder  't  fmoocken. 
De  Watergodthoen  van  Hefperie,  begaen 
Met  hem,  begraven  't  lijck.  de  moeder  ziet  het  aen. 
Met  haere  dochteren,  en  miflen  hunn'  befcliermer. 
Zy  lezen  't  grafTchrift,  flux  gehouwen  op  den  marmer. 
UI 5  Hier  ruft  de  voerman  van  zijn  vaders  rijcke  zon. 
Italje  is  't  kerckhof  van  den  ftouten  Faëton. 

FEBUS. 

Och  Faëton,  mijn  hart  leglit  in  uw  graf  begraven? 

Dat  komt  van  al  te  hoogh,  te  reuckeloos  te  draven. 

Hoe  voer  Klvmene  in  't  endt,  bezweecken  door  dien  rou? 

liw  En  drymael  tackle  ran  zijn  oortip:  om  narael\|k  den  blikfem  te  flingeren,  moest  Jnpiter  de  natuur- 
lijke b»'WtRiujf  doen  van  zijn  «gewapende  vuist  op  de  hoogte  van  xyn  rechteroor  te  brengen. 
U90  iJf  Hn/u'l/i/initvr:  „Sugitlnriux,  de  fchutter  uit  den  Diererlem." 
uij»,iiir.  Deze  n'>jels  komen  in  de  i^.  iMt;{avo  ook  onder  de  Oriiffchriflen  Toor. 


■f 
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FAEM. 

1480  Zy  fmilt  van  groot  misbaer  in  traenen,  d'  arme  vrou, 
In  wie  de  liefde  noch  liet  fterven  togen fportelt. 
De  dry  gezufters,  met  de  voeten  diep  gewortelt 
In  d''aerde,  worden  met  een  dorre  ichors  bedeckt. 
De  moeder  ziet  de  fchors,  die  over  't  aenzicht  treek t, 

142S  En  kaft  de  ftervenden,  tot  ilervens  toe  beladen. 

Zy  grijpt  het  vloeiend  haer,  maer  grijpt  een  hantvol  bladen. 
Zy  pooght  de  popel  fchors  te  rucken  van  de  borft  : 
Maer  "'t  is  te  fpa,  en  zy  "'t  onmaghtigh  baft  en  korft 
ïe  rucken  van  den  buick.  zy  ziet  de  poellige  armen 

lüo  Verkeert  in  tacken.  och  zy  konze  niet  befchermen. 
De  traenen  biggelen,  als  brantfteen,  in  de  zon. 
Daer  leght  nu  al  uw  hoop  gefmoort  in  Fac-ton. 

FEBUS. 

Och,  kon  Klymene  niet  de  fchors  van  't  licliaem  rucken? 

FAEM. 

De  dochters  fchreeuden  :  wee,  o  wee,  hou  op  van  plucken. 

14.35  Verfchoon  ons.  moeder,  och,  hoe  fcheurtghe  ons  zoo  verwoct? 
Ghy  breeckt  de  tacken;  op  de  tacken  volght  het  bloet, 
Als  uit  een  verfche  wonde,  och,  leer  uw  leedt  gedoogen. 
De  boomi'chors  fluit  terwijl  den  mont,  en  luickt  hare  oogon. 
Toen  quam'er  Cycnus  by,  de  koning  over  't  rijck 

1440  Van  Ligurye,  in  aert  neef  Faëton  gelijck  : 

Dees  klaeghde  en  jammerde  om  zijn  bloetverwanten  droever, 
Waer  op  de  (Iroomgalm,  langs  den  Eridaenfchen  oever 
Hem  telckens  antwoorde  :  en  dus  klagende  op  het  ruim 
Verandert  al  zijn  vel  en  haer  in  zwaenepluim, 

144»  Het  lichaem  in  een  zwaen.  toen  vloogh  ick  herwaert  heene. 

FEBUS. 

Och  Faëton,  mijn  zoon,  och  bedtgenoot  Klymene, 
Och  dochters,  Cycnus  och,  och  heiloos  blixemvier! 
Ghy  Hemeluren,  brengt  mijn  rouwefluier  hier. 
De  vreught  is  uit.  't  is  tijt  mijn  aengezicht  te  decken. 

i4>o  Dees  rouwefluier  kan  eea  regenboogh  verftrecken, 
Waer  achter  Febus  glans  der  fterfelijcken  oogh 
Ontfchuilt,  en  't  volck  mifgunt  mijn  llraelen  van  om  hoogh, 
Om  hunne  ondanckbaerheit.  het  luftme  nu  te  treuren. 
De  locken  uit  het  hooft  te  trecken,  't  kleet  te  fcheuren, 

i4as  Te  huilen  door  't  gewelf  des  hemels  zonder  endt. 
Och  dochters,  popelbofch,  och  Faëton,  gefchent, 
Geblixemt,  och  mijn  zoon,  och  waertghe  noit  geboren! 


i«si  BraniJlfeH:  't  zelfie  ali  „barnfteen.'* 

i«w  Hrt  Terlual  ran  de  Faetn  fc  grootendeels  letterlyk  gerolgd  nnar  Ovioiua  Metam.  SIO  fq.  en  S95  fq. 
Men  TttfelylM  het  met  de  overietting. 


I 
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I  I 


I  I 


Was  my  dit  ongeluck,  dit  hartewee  befchoren? 
Is  dit  rechtvaerdigheit  ?  is  't  heinelfch  hof  zoo  dra 
1400  Verkeert  in  een  gerecht  van  wraecke  en  ongena? 

JUPITER.   HEMELRAET.   FEBÜS. 
JUPITER. 

Wy  komen  uwen  rou  raedoogende  beklagen. 

HEMELRAET. 

En  wenfchen  u  gedult  en  kracht  om  dit  te  dragen, 
Zoo  kloeck  en  onge (leurt,  gelijck  een  Godtheit  voeght. 
Die  onbezweken  aen  der  Goden  wil  genoeght. 

JUPITER. 

i46g  Dat  's  recht  en  billijck,  en  Jupijn  zijne  eer  gegeven. 

HEMELRAET. 

Men  kan  noch  magh  den  wil  der  Goden  wederftreven. 

JUPITER. 

Wat  onherftelbaer  is  wort  met  geen'  rou  geboet. 

HEMELRAET. 

Ily  mat  vergeefs  zich  af,  wie  hier  noch  tegeus  wroet. 

JUPITER. 

liet  tegenworftelen  kan  lijden  flechts  bezwaren. 

HEMELRAET. 

1470  Ghy  ftelde  raenighmael  uw  harp  en  taeie  fnaren 
Op  eenen  rechten  toon  :  nu  ftel  uw  droefheit  maet. 
Ten  fpiegel  van  elck  een,  en  fchuw  dit  ongelaet. 

JUPITER. 

Ghy  kunt  met  artfenye  een  anders  fmert  verzachten. 

HEMELRAET. 

Genees  u  zelven  nu,  en  wil  geen'  raet  misachten. 

JUPITER. 

U75  Wie  zijnen  rou  voedt,  voedt  eene  ope  wonde  in  't  hart. 

HEMELRAET.  | 

Genees  uw  hartquetzuur,  zoo  raecktghe  uit  deze  fmert. 

JUPITER.  j 

Met  jammeren  wort  niets  gebetert,  niet  gewonnen.  i 

HEMELRAET. 

Men  vint  geen  ende  aen  't  werck,  dat  telckens  wort  begonnen.  , 

JUPITER.  \ 

Ghy  fchudt  het  hooft,  en  kunt  tot  geenen  trooft  verftaen.  I 

HEMELRAET. 

1480  Ay,  zit  niet  langer  ftom :  de  vader  fpreeckt  u  aen.  I 


U7i  Dit  ongelaet  voor  „deze  onToegsame  w^jse  Tan  u  aan  te  ftellen."  Zoo  ook  Tt.  1937  —  Zie  «ü^en 
ïhfvl  IX,  blz.  604. 
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JUPITER. 

Wie  kan  u  helpen,  zoo  de  rou  naer  niemant  luiftert? 

HEMELRAET. 

Legb  af  den  fluier,  die  uw  helderheit  verduiltert. 

JÜPITEB. 

Rijs  op,  rijs  op.  gby  valt  den  rou  te  ftreng  en  ftraf.  i 

FEBU8. 

lek  legge  in  eeuwigheit,  ick  zweer  't,  den  rou  niet  af.  | 

HEMELKAET. 

I 

148a  Ay,  zweer  niet  reuckloos.  laet  u  raden  en  gezeggen. 

FEBU8. 

Zwijght  (UI :  het  is  geen  tijt  den  (luier  af  te  leggen. 

JÜPITEB. 

Ghy  kunt  de  weerelt  weer  verheugen  in  den  druck. 

FEBU8.  \ 

Wat  weerelt,  die  noch  lacht  in  Febus  ongeluck? 

HEMELRAET. 

De  weerelt  zonder  u  kan  luft  noch  leven  fcheppen.  '        i 

FEBU8.  i 

1490  Zy  kan,  tot  mijn  verdriet,  met  luft  de  brantklock  kleppen. 

JÜPITER. 

Uit  hoogen  noot,  geenfins  uit  luft  tot  uw  verdriet. 

HEMELRAET. 

Dat  onweer  is  voorby :  dat  's  over :  dat  's  gefchiet.  ; 

FEBUS. 

Het  onweer  in  mijn  hart  begint  eerd  op  te  fteecken.  ! 

JUPITER.  ! 

Wy  vlogen  't  zamen  hier,  om  dezen  (lagh  te  breecken.  { 

FEBU8.  ' 

149a  Wie  komt  'er  ?  die  my  trof  met  zulck  een'  donderflagh  ?  I 

JUPITER.  I 

Met  uw  beftemminge,  en  een  onderling  verdragh. 

FEBU8. 

'k  Heb  Faëtons  bederf,  een'  moort,  niet  willen  ftemmen.  ! 

HEMELRAET.  ' 

Het  hollend  zonnepaert  was  anders  niet  te  temmen.  |        ' 

FEBUS.  I 

Na  18  het  zonnepaert  getemt  en  neêrgeleit. 
laoo  Wat  eifcht  men  meer  van  my?  'k  verdroegli  dat  onbefcheit.  ' 

JUPITER. 

Dat  ghy  uw  ampt  bekleet  en  't  weder  op  laet  klaeren. 

FEBU8. 

Ick  heb  dat  la(b'gh  ampt  bekleet  een  ry  van  jaeren ; 
Van  ^s  weerelts  aenvang,  en  noit  dagh,  noit  uur  geruft, 
En  word  dus  fnoot  beloont,  zoo  u  de  moeite  luft,  i 

]jo«  Of  ieinant  anders,  laet  hem  dezen  laft  aenvaerden,  ! 
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En,  leerende  den  aert,  de  kracht  der  zonnepaerden,  i 

Gevoelen  of  dees  knaep  verdiende  dus  gefchent  • 

Te  leggen,  die  te  flap  den  wagen  heeft  gement :  I 

En  is  Jupijn  beluft  den  gloênden  vlammetougel  • 

1510  Te  houden;  dat  hy  leer'  met  blixemen  den  vleugel 

Van  Febus  lieven  zoone,  om  zulck  een  ftout  bewint, 

Te  korten  :  dat  hy  leere  een'  vader  van  zijn  kint 

Berooven.  Faëton,  och,  waertghe  noit  geboren! 

'k  Heb  mijnen  Faëton,  mijn  Faëton  verloren. 
lóió  Och  Faëton,  hier  ftaet  de  blixem,  die  u  trof. 

lek  wellekomde  u  flus  met  blijfchap  in  mijn  hof  : 

Nu  zijtghe  een  ftinckend  lijck.  waer  zijtghe  toe  gekomen? 

Uw  zufters  om  uw  graf,  verkeert  in  popelboomen, 

Befchreien  uwen  val,  en  onverdiende  doot. 
1520  De  moeder,  die  u  docht  te  vangen  in  haer  fchoot, 

Gelijck  eene  avontzon  in  't  zincken,  noch  V  onthaelen, 

Zagh  u  neêrtuimelen,  en  zulcke  fchoone  ftraelen, 

De  ftraelen  van  uw'  jeught,  verdrincken  in  den  vliet. 

Zy  hoorde  u  plompen  in  het  water.  6  verdriet, 
1525  Mijne  afkomft  leght'er  toe.  kan  Febus  dit  vergeeten? 

En  wort  my  mijnen  rou,  die  billijck  is,  verweeten, 

Gelijck  een  ongelaet,  dat  geenen  vader  paft? 

En  durf  de  Hemelraet  mijn'  onverzetbren  laft. 

Mijn  al  te  laftigh  pack,  met  fchimpen  noch  bezwaeren? 
1530  Verfcheur  uw  rougewaet,  en  fluier.  treek  uw  haeren, 

ïlerft  ftraelen,  uit  uw  hooft,  de  vierde  hemel  fchrey'. 

En  voere  in  eeuwigheit  hier  na  de  roulivrey. 

Getuige  van  mijn'  rou.  al  daerde  in  rou  gezeten, 

In  naere  duifternis  verlaeten,  en  vergeeten, 
1535  Gevoele  wat  het  is,  en  in  heeft,  mijnen  zoon. 

Te  moorden,  mijne  zon  te  raecken  aen  haer  kroon. 

lek  zweere  in  eeuwigheit  geene  oogen  toe  te  lichten, 

En  wil  voor  Godtheên,  noch  Jupijn,  noch  niemant  zwichten. 

JXJPITER. 

Nu  zoon,  al  hoogh  genoegh.  bedaer  en  vaer  niet  voort. 
1540  Ghy  hebt  mijne  onfchult,  en  uw  vaders  recht  gehoort. 
^      't  Gebieden  ftaet  aen  my  •  noch  koom  ik  nedrigh  fmeecken. 

En  daele  uit  mijnen  troon  zoo  laegh.  nu  hoorme  fpreecken. 

Ghy  hoort  den  Hemelraet,  die  u  ootmoedigh  bidt. 


issi  f/nthaelen:  „ontmoeten,  ontvangen." 

1&36  ffurt  my  mijnen  rou....  rerueelen:  dit  mijnen  had  hier  in  elk  geval  mijn  moeten  i^in;  —  ma» 
onzeker  is  't,  hoe  V.  hier  gefchreven  heeft.  Immer»  de  eerde  uitgave,  die  van  1663,  by  de  Wed.  de 
Weeg,  heeft :  tcorlmen  mijnen  rou,  wat  onzin  is,  doch  vermoeden  doet,  dat  de  setter  hier  een  ondui- 
delijk handfchrift  heeft  voor  zich  gehad.  Wellicht  moest  er  ftaan:  en  wort  noch  mjf  mijn  rou,  of 
en  tcort  my  nu  mijn  rou,  of  iets  dergelijks. 

usi  De  uerde  hemel:  wat  V.  met  dien  tierden  hemel  meent  is  my  niet  duideiyk:  gewooniyk  toch  wordt 
aan  het  verbluf  der  Goden  de  naam  van  de  „derde  hetnel"  gegeven. 
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Ghy  ziet  hoe  't  inenfclidoiii  droef  in  duifteriiille  zit, 
U4i  En  zonder  vier  en  licht,  wat  noch  in  d'  oogen  blickert, 
Is  't  overfchot  des  brants,  dat  noch  ccn  weinigh  flickert, 
En  flonckert  uit  zijne  afch.  de  weerelt  leght  onteert. 
Zy  fchijnt  haer'  eerften  vorm  te  derven,  en  gekeert 
In  d'  oude  woeftlieit,  en  een  baiert,  eer  ('t  geworden, 
laio  Herftel  't  gerabraeckte,  en  den  wagen  in  zijne  orden. 
Uerfpan  de  paerden,  noch  verbijftert,  en  gezengt. 
Wifch  af  uw  traenen,  en  den  dau,  die  't  oogh  befprengt. 
Wy  fmeecken  u  ghy  wilt  u  naer  ons  bede  neigen, 
Of  wacht  den  tweeden  ilagh.  gehoorzaein,  eerwe  dreigen. 
na  Jupijn  gedooght  geen  fchinip,  noch  al  het  Godendom. 
Rijs  op :  wy  volgen  u.  rijs  op,  de  dagh  is  om. 
Hy  gaet  elck  fpiegle  zich  aen  't  graf,  dat  jong  en  out  zeit 
Itaélje  is  't  kerckhof  van  de  reuckelooze  Stoutheit. 


IMM  De  dt^k  U  om;  Febuf  hiid  hem  hier  kunnen  tefpenroeren :  ,4^  hebt  den  dag  TPrknrt,  dctor  den 
jumncwagcn  aan  ftakken  te  (laan  eer  die  aan  den  eindpaal  f^eknmen  wni»."  Op  de  aanmerking,  die 
wellicht  gemaakt  kan  worden,  dat  Fehu«,  nu  de  'lag  om  tras,  niet  moest  rijzen,  maar  naar  bed  gaan, 
diene  tot  antwoord,  dat  hy  niet  moest  oprysen,  om  de  aarde  te  gaan  Terlichten,  maar  om  s\iu 
▼oertulg  en  vierfpan  weder  in  orde  te  brengen. 

ifts7  ZeU:  le«i:  xeffe. 
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Even  min  als  ik  eenigen  voldoenden  grond  heb  kunnen  vinden  voor  het  beweeren 
van  Brandt,  door  mj.  Deel  IX,  biz.  139,  befproken,  dat  V.  in  zyn  „David  herlUslt**  op 
de  verheffing  van  Karel  II  bad  willen  doelen,  evenmin  kan  ik  my  voegen  by  *t  oordeel 
van  „fommige  fcherpziende  kunstminners,**  dat  hy,  by  *t  fchryven  van  s^n  „Faëton,**  het 
oog  zoü  hebben  gehad  „op  bet  boogh  bellaan  des  Konings  van  Vrankryk  tegcns  den 
Fans,  toen  zyne  Majelteit  voldoening  eifchte  van  *t  ongelyk,  hem  in  den  perfoon  van 
zynen  Gezant  aangedaan.  —  Want  (voegt  Brandt  er  by)  d*eere  van  den  Paus  ging 
onzen  Dichter  bykans  boven  alles  ter  harte  ')***)  't  Is  waar,  voor  de  gegrondheid  van 
.  het  beweeren  beilaat  eenige  fchijn;  immers  meermalen  vinden  wy,  op  platen  en  kaar- 
ten, Lodewijk  XIV,  en  nog  wel  met  het  byfchrift:  magnis  exddii  ttt{/u,  als  Faëton 
afgebeeld ;  maar  —  die  voortelling  doelt  dan,  doorgaans,  niet  op  zyn  onderneming  tegen 
den  Paus,  by  welke  hy  zijn  zin  kreeg,  maar  op  zijn  inval  tegen  de  Nederlanden,  die, 
voorfpoedig  begonnen,  op  niets  uitliep.  Nu  is  het  zeer  mogelijk,  dat  onze  dichter,  oor- 
fpronkelijk,  en  by  't  vernemen  van  *s  Konings  voornemen,  van  zins  was  geweest,  het 
heiligfchennende  daarvan,  in  een  dichtdnk  en  onder  bedekte  namen,  ten  toon  te  ftellen, 
en  daar  toe  een  (tof  gekozen  had,  die  hem,  bij  *t  vertalen  der  „Herfcheppingen,**  ala  van 
zelve  was  aan  de  hand  gedaan:  maar  in  dat  geval  is  *t  by  een  bloote  intentie  gebleven, 
en  heeft  hy  jsyn  plan  niet  volvoerd.  Immers  nergens,  noch  in  de  w^ze,  waarop  hy  de 
fabel  inkleedt,  noch  in  de  vaerzen,  zien  wij  die  vermeende  allegorie  doorfchemeren. 
Faëton  was  jong  en  vermetel :  Koning  Lodewijk  was  nog  niet  oud  en  heerschziichtig :  — 
ziedaar  de  eenige  punten  van  vergelijking,  die  tusfchen  hen  beiden  te  vinden  ayn; 
maar,  wilde  men  al  eens  toegeven,  dat  men  in  Faëton  Lodewyk  moest  zien,  waar  bleef 
dan  nog  de  perfonifikatie  van  den  Paus^  —  Febus  kan  ons  daarvoor  niet  dienen:  want 

1)  zie  Vonddi  leren,  bli.  67. 


328  KRITISCH  ÜVEUZICHT  VAN  FAËTON. 


drift,  hooger  te  willen  (lijgen,  dan  voorzichtigheid  en  plicht  gebieden,  een  treffende  les 
opgcfloten,  welker  ontwikkeling  tot  echt  tragifche  toeftandcn  aanleiding  geven  kan:  en 

I         van  een  anderen  kant  werd  aan  den  dichter  een  uitmuntende  gclegenlieid  aangeboden 

I  om   fchilderingen  en   befchrijvingen   vol   luilter   en   majesteit  te   leveren,   waardoor  zijn 

dichtftuk  zich  in  vorm  en  inkleeding  gnnllig  kon  onderfcheiden.  In  weerwil  van  deze 
voordeelen,  door  de  Itof  verfchafl,  is  de  Faëton  niet  te  rekenen  onder  die  (takken  van 
Vondel,  die  gcfchikt  zijn  om  een  byzondere  aandoening  by  den  lezer  te  verwekken.  De 

!  redenen  daarvan  zullen  zich  by  de  befchouwing  van  het  treurfpel  van  zelve  ontwikkelen. 

'  De  beide  eerfte  Bedrijven  zijn  gewis  de  befte  en  meest  boeiende  van  het  (tuk.  Cierlijk 

en   verheven   is   de  i)oëzy;  belangAvekkcnd  de  toeftand  der  perfonaadjen.  Reedd  de  aan 
hef,  die  prachtige  befchrijving  van  het  Zonnehof,  een  dier  brokken,  waarin  Vondel  zich 
zelven   heeft  overtroHcn,   brengt  den  lezer  in  een  aandachtige  en  gunftige  ftemming,  en 

i  is   wel   berekend   om   ook   by   de  opvoering,   indien   werkelijk  de  luifter  der  dekoratiën 

!  met  dien   der   poëzy  overeenkomt,  ook  den  toefchouwer  in  een  (taat  van  opgetogenheid 

te  brengen.  De  expozitic  is  eene  der  gelukkigde  van  onzen  dichter.  Do  klaarheid  der 
voorllelling,  de  fchoonheid  der  vaerzen  worden  in  geen  ander  (tak  overtroffen;  tenvyl 
bovendien  de  fchildering  der  oj^gewonden  vreugde,  waarvan  de  hartstochtelijke  jongeling 

'  blijk  geeft  by   het   vernemen    van  't  geheim  zijner  geboorte,  al  aanftonds  een  buitenge- 

wone levendigheid  aan  de  Jituatie  byzet.  De  hymnus  der  Uren  ter  eere  van  den 
Zonnegod,  waarmede  dit  Bedrijf  gefloten  wordt,  is  een  kunstltuk  van  itatige  en  moei- 
lijke verflfikatie  en  een  Iicerlijke  voorbereiding  op  de  komst  van  Febus  zelven.  Fraai 
is  de  ontmoeting  tusfchen  hem  en  Klymene  met  hare  kinderen:  vol  leven  en  natuur 
zijn  de  liefdeblijken,  die  zy  elkander  wederzijds  geven,  en  aandoenlijk  de  fmart  vanden 
vader,  die,  door  zijn  noodlottigcn  eed  gebonden,  vergeefs  al  de  kracht  zijner  welfpre- 
kendheid  uitput,  om  den  on  voor  zich  tigcn  knaap  te  bewegen,  dat  hy  hem  zijn  woord 
terug   geve.    Weder    levert   hier    Vondel    een    bewijs  van  zijn  kennis  van  't  mcnsclilijk 

i  hart,   wanneer   hy  Faëton,  na  dat  deze  eenmaal  heeft  verklaard  by  zijn  verzoek  te  vol- 

harden, van  VS.  394  af  tot  aan  vs.  467  toe,  op  al  wat  door  zijn  ouders  en  zusters  wordt 
aangevoerd  om  hem  af  te  fchrikken  van  den  tocht,  een  hardnekkig  Itilzw^gen  laat  be- 
waren. Een  minder  naauwkeurig  opmerker  zoü  hier  aan  Faëton  allerlei  drogredenen 
hebben  in  den  mond  gelegd  tot  verdediging  van  diens  dwazen  wensch,  hy  zoü  hem 
woorden  van  bemoediging,  van  vertroosting,  van  verontfchuldiging  hebben  doen  uiten; 
doch  Vondel  wist  te  goed  —  en  helaas!  hy  wist  het  by  ondervinding,  —  dat  kinderen, 
wanneer  zy  zicli  iets  in  't  hoofd  gefteld  hebben,  met  hun  ouders  niet  redetwisten,  om 
dat  zy  gevoelen,  hoe  zy  't  in  dien  twist  verliezen  moeten  en  hoe  elk  woord,  dat  zy 
fpreken,  een  zelfveroordeeling  wordt.  Faëton  moge  by  zich  zelven  de  overtuiging 
Itebbcn,  dat  zijn  verzoek  vermetel  en  buitenfporig  is,  by  hem  doet  de  hoogmoed  alle 
bedenkingen  trotfeeren,  en  de  loutere  gedachte,  dat  hy  den  luifter  zijner  geboorte  op 
geen  meer  fchitterende  wijze  toonen,  noch  zijn  benijders  krachtiger  tot  zwijgen  bren- 
gen kan,  is  genoeg  om  hem  zich  te  doen  vastklemmen  aan  de  toezegging,  hem  gedaan. 
Treffend  en  juist  is  zulks  ontwikkeld  in  den  fchoonen  Reizang,  die  hier  volgt,  en  aan- 
doenlijk waar  zijn  de  regels,  waarin  het  onderfcheid  wordt  aangetoond  van  bet  gevoel, 
't  welk  ouders  jegends  hun  kinderen,  en  deze  daar-en- tegen  jegends  gene  bezielt. 

Ongelukkig  kan,  na  het  roerend  affcheid,  dat  Febus  en  Klymene  van  hun  zoon  geno- 
men  hebben,  het  belang  niet  meer  klimmen.  Faëton,  de  held  van  *t  (tuk,  is  van  't  tooneel 
verdwenen,  om  daaroj)  niet  weder  terug  te  komen;  en  al  de  gevolgen  zijner  roekeloos- 
heid, zijn  anglten,  zijn  gevaren,  zijn  berouw,  zijn  jammerlijke  val,  dat  alles  kmn  ons 
alleen  door  derden   befchreven,   niet  aanfchouwelijk  worden  voorgcfteld.  Dit  is  een  ge- 
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vivr  lic  wtslcrhclft  in  donkere  flniers,  met  goudon  (Verren  bcza&id,  iiitge<losc1it  pïwcc^t, 

A>ii  Ivxalli^  vi'itwninjr  hadden  kunnen  maken,  werden  voorgemeld  door  dames  in  't 

«II.  met  ren  ponicl,  «'aaro])  in  zwarte  kapitale  lettere  te  lezen  Aond:  DAG-UUU  of 

X.\rHT-rrR.'  Klvmene  rcij^e  weg  in  de  wolk  uit  Gysbrecht  *),  en  in  diezelfde  wcIIhï- 

kiHilc  wolk  ilaaldcn  Jupiter  en  de  Hemelraad  op  en  neder.  Maar  wat  liet  treflendUe 

ira>    wa*  do  vwrftelling  van  den  „Hemelract."  —  Mijn  vader  had  my,  onder  't  wan- 

ili-Kn  nur  ilcn  Schouwburg,  verhaald,  hoe,  toen  hy  in  zijn  kindsheid  het  (luk  had  zien 

opuwTtn.  de  toenmalige  Direkfic,  niet   wetende,  dat  „Heniclraet"  zoo  veel  wil  ze;;gcn 

al>     KaadsvercaileriDg  der  Goiien,**  in  den  waan  had  verkeerd,  dat  er  fprakc  was  van 

r^Lrrrn  .(ieheimraad"  van  Japijn,  en  dus,  in  plaats  van  de  twaalf  Goden  en  Gmlinnen. 

i  <  het  looncel  op  gepaste  wijze  zouden  gevuld  hebben,  een  deftigen  ouden  Heer  met 

■if n»i»iH!dcrde  iiaroik  en  dito  buard  hail  laten  optreden.-)    Wy  hadden  hierom  hartelijk 

1    hfD'  —  »»■•''  *'*'•  *^^  Hirektic  van  't  jaar  1809  was  nog  in  de  kennis  der  niytho- 

I    '    0ven  fchredc  verder  gekomen  dan  hare  voorgangller  uit  de  achttiende  eenw :  immers 

.     ,.|    ^f  QQji  dergelijke  „deftige   Heer"   in   't   wit  trad   weder  te  voorfchijn  om  van 

I    "rt  coDlideratie  en  advies"  te  dienen.  Het  Ituk  word  bovendien  over  't  geheel  ^ol- 

llecht  cefpeeld:  de  eenige,  die  zich  onderfchciddc,  was  Mevr.  Grevulink,  die  de 

voorftelde  en,  zoo  ik  my  niet  bedrieg,  in  die  rol  debuteerde  op  den  Stads  Schuuw- 

waar  zv  later  znlke  welverdiende  lauweren  inoogsite. 

volk  U  ■«  W*rt  «nije  jawo  nu  l^iijji-  dlfiiai-n  afh^'dAiikt. 
*'  u     Affd  dit  ook  it*d*.  Mijkfn»  lU*  hUr.tchti r  bcfrlirfwii  h»ii  het  fluk  tiK'gt'TiwgiJf  ..Vtrtoriiln^fir' 
'ina^tMU  eehlCT  trtrd  dt  r-ne  pheiiur.i.»d  iii  drurii  g..fiillUl. 


VEBTOOKINGEN  BY  FAËTON.  331     ' 


Even  als  aan  vele  andere  van  Vondels  (lukken,  werden,  na  zijn 
dood,  aan  den  „Faëton"  „Vertooniiigen'*'  toegevoegd,  waarvan  de  Ke- 
fclirijving  hier  haar  plaats  behoort  te  vinden,  het  oorfpronkelijke  nage- 
drukt,  dat  in  8*.  uitkwam  in  16  bladzijden,  aldus  luidende; 

BESCHRIJVING 


o  BR 


SPBEERENDE  PERZOONEN,  ZANGEN,  DANSSEN,  KONSTW'EUKEN 

EN  VERTOOG  EN, 

OSVOBGD    BV 

J.    V.    VOND  E  L  S 

FAËTON 


OW 


ROEKELOOZE    STOUTHEID. 


VERTOOND  OP  DE  AM3TERDAM8CHG  SCnOOBUKG. 


COPYE  VAN  DE  PRIVILEGIE  enz. 

De  tegenwoordige  regenten  van  de  schouburüH,  liebben  het 
Kecht  van  de  bovenftaende  Privilegie,  voor  deze  Befchrijving,  vergunt 
aen  d**  Erfgenamen  van  Jacob  Lescailje. 

In  Amfterdam,  den  20  February,  IC85. 


t'  A  M  S  T  E  5  D  A  M ,  ! 

by  d*  Erfg:  van  JACOB  LESCAILJE,  op  den  Middeldam.  j 

naall  de  Vischmarkt  1685. 

I 

3/p/  Privilegie,  ' 
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A  A  X 


DEN  LEEZER  OF  AANSCHOUWER. 


♦.•z:  ïi'ï^^e  niea'^i.-rjiieerige  oogen,  en  ooren,  zoo  veel  wy  vermoogen, 
:-  "rr^-ec  .«rg^n,  hflijeu  wy  goed  gevonden,  het  groote  TreurfiKïl  van 
F  *tT'>v,  i'xr  ^yien  de  Heer  J.  v.  voxdel  gemaakt,  ten  Tooneele 
:-  ':rf:.^--?r*;  :::aar  alzou  de  Dichter  gewoonlijk  zijne  Sj>eelen,  op  de 
0::-i-r  Gr'ekiohe.  en  Latijniche  wijze  gefchikt  heeft,  en  derlialven  aan 
ir  Le'ieiiiaag.che  nnaak,  die  op  der  Franlchen  gefchiktheid,  of  der 
I:jLl--aanen  veranderingen  van  vertoogen  *)  geftelt  is,  niet  allom  vol- 
•  .->;,  neemen  wy  de  vryheid,  onverinindert  des  grooten  Mans  waardye, 
wivn  wy  zoo  veel  achting  als  iemand  toedragen,  om  zijn  fchoone  ftuk, 
't  welk  wy  in  't  geheel  laaten,  noch  eenige  lieraadeu  by  te  voegen. 
Men  befchuldige  ons  echter  niet  van  eenige  betweetery ;  want  de  waar- 
heid der  bekende  fpreuk,  dat  men  licht  tot  de  reeds  uitgevondene 
zaaken  wat  toedoen  kan,  is  by  ons  altijd,  met  zoo  veel  zeekerheid 
aan^*enoomen,  als  dat  >r  niets  lichter,  dan  berispen,  en  niet  zwaarder, 
om  te  doen,  dan  verbeteren,  valt, 

'T  geen  er  van  't  bygevoegde,  gezongen  werd,  is  met  deze  te- 
kenen „  aangewezen ;  de  Sieraaden  van  het  Tooneel,  de  kleedingen  der 
bizondere,  en  niet  elk  bekende  Zinverbeeldende  Perzoonen  vind  men 
ter  vereilchter  plaaue  befchreven. 

Noch  hebben  wy  tot  meerder  klaarheid  hierby  gedaan  den  inhoud 
van  't  t'eheele  Treurfpel,  en  de  Perzoonen,  die  de  Dichter  in  't  zelve 
heoft  ingevoerd.  '\ 


VERTOONERS,  daar  by  (by  die  van  't  treurfpel)  gedaan. 


DE  XACIIT. 

Kin    Vrovv   i«    €€n    Zxtart   kUed,    onder  een   Lamfer  met  Starren 
Uzii'^i'h  houiünde  een  Maan  iw  de  hand. 
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ZORG. 

Een  man  in  '<  Geel  en  Zwarty  met  een  Slamj  om  "'t  Lijf,  en  vleugels 
aan  de  Voeten   en  "'t  TI  ooft  %  hebbende  't  haar  los  en  ongejlert. 

ARBEID. 

Een  Man  met  een  Dommekracht^  en  ander  Werktuig  by  zichy  omkleed 
met  een  Leeuwenhuid, 

HEMELRAAD. 

Gedeeld  in  3  Perzoonen,  en  genaamt  l***,  V\  Z^'  Hemelraad, 

UUREN, 

Die  by  wijze  van  Rei  zullen  f  preeken. 

GANIMEDES. 

Een  Jongeling^  in  '^  Wit  en  Rood^  met  een  Schenk-fchaal  en  Kan 
by  zich. 

VESTA. 

Een  Vrouw  met  een  Muur  kroon  op^  rykelyk  gekleed^  hebbende  eenige 
Aardvruchten  by  haar  en  een  Cepter  (sic.)  in  de  hand. 

IRIS. 

Een  Jonge  Vrouw  met  een  Regenboog  op  H  Hooft^  in  H  Roody  Geel 
en  Blaauw  gekleed. 

DE   LUCHT. 

Een  Vrouw  met  een  Chameleon  op  de  hand,  en  een  Tlulzel,  ver- 
beeldende  een  Wolky  op  '^  Hooft ,  daar  een  Vogel  uit  komty  voorts 
in  Hemelsblaauice  en  Witte  loffe  kleeren^  met  vliegende  Vogels 
verfiert. 

TIJD. 
MERCURIUS. 

ZINGENDE. 


EENIGE   DER   UUREN. 

Gedeeld  in  Uuren  van  de  Dag,  en  de  Nacht.  Die  van  den  Dag  zijn 
gekleed  met  Witte  Geblomde  Rokken,  en  Roode  Sluierkleedeny  het 
Hooft  is  geciert  met  een  jïralende  Zon,  en  groene  Kranffen.  In 
haar  handen  ziet  men  J'uilkens  van  friJJ'e  Bloemen,  op  de  rug 
veelverwige  vleugelen :  die  van  de  Nacht,  met  Zwarte  rokken,  met 
Sterren  bezaaid,  en  Blaauwe  Sluier-kleeden,  hebbende  op  U  Hooft 
een  Maan,  en  kranffen  van  Slaapverwekkende  kruiden  als  nacht- 
fchade;  in  de  hand  een  bundelken  van  Bilzengroen  en  Slaapbollen, 
op  de  rug  zwarte  Vleermuisvletigelen 

WAKKERHEID. 

Een  Vrouw  met  een  Haan  by  haar,  op  '^  Hooft  een  vurige  vlam, 
in  de  hand  een  licht,  voorts  grootfch  gekleet. 

SLAAP. 

Een  dik  Man,  in  H  Zwart  en  Wit  gekleed,  hebbende  een  krans  om 
het  Hooft  van  Slaapbollen,  en  Ypebladen. 
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DE   VIER    GETIJDEN   DES   JAARS, 

Verbeeld  in  vier  Perzoonen, 

HEMELLIEDEN. 

Mans  en  Vrouwen^  in  ^t  Wit  gekleed. 

BRONGODINNEN. 

Met  een  Rivier-kruik  en  Riem  in  de  handy  Lieze  kroonen  op  '^t  Hoofty 

en  Zeegroene  klederen  aan. 

BOSCHNIMPHEN. 

In  *t   Wit,  met  Groente  verfierd. 

EEUWIGHEID. 

Een  Vrouw  met  een  beftraalde  Driehoek,  daar  een  Oog  in  fiaat^  op 
H  Hooft,  een  Slang,  die  de  Staart  vat  in  de  hand,  voorts  in  H  Groen 
en  Wit  gekleed. 

DANSSENDE. 

DE  MORGENSTOND   EN  HAAR   GESPEELEN. 

In  '<  Rood  en  Wit,  met  Sterren  en  bloemen  op  het  Voorhooft. 

GANIMEDE8   EN  TWEE  HEMEL-GEE8TEN. 
DE   VIER    WINDEN. 

In  '<  Wit,  met  vleugelen,  en  blazende  troniên  op  de  borjl  en  Hooft-- 
cieraden  van  vleugelen  op  H  hooft,  in  hunner  midden  (f). 

EÖLUS. 

In  "'t  Blaauw,  met  Wolken,  Winden,  Weerlichten  en  Onweeren 
befchildert. 

GEBRANDE   VOLKEREN. 

In  '*t  Zwart,  met  gloeiende  Aangezichten,  Handen  en  Voeten. 

DE   SEVEN  PLANEETEN. 

Mannen  in  H  Rood  gekleed,  hebbende  ieder  zijn  fierreteeken  in  de 
hand,  en  een  cieraad  van  Sterren  op  '^  Hooft 


!     i 
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VOOR 


HET    TREURSPEL 


VAM 


FAËTON. 


Het  geheele  Toaneel  verbeeld  een  Wolkhemel^  alwaar  men  een  onder- 
gaande Maan  aan  de  Jcimy  en  den  opkomjiiyen  dag  door  de  neveletiy 
en  dmjierheid  der  Wolken  ziet  breeken. 


EERSTE    TOONEEL 

V 

D£    NACHT    nederdaalende    op    een    gejiarnde    Wolkwageny    omringt 
van  VUermuizeny  en  Nachtgedrochten, 

't  Werd  tijd,  dat  ik  het  veld  verlies, 

En  't  and're  deel  des  ^aerelds  kies. 
Wijl  de  uclitendftond,  met  haar  Gefpeelen, 
Ontwaakt,  om  broeders  oor  te  ftreelen, 

En  de  aard  te  groeten  met  een  lach, 

Als  Toorbd  van  een  fchoone  dag. 
De  gloed  van  haare  roode  kaaken, 
Deed  reeds  de  kimmen  flaauwlijk  blaaken. 

Haar  noch  beneevelde  aangezicht 

Geeft  bofch,  en  veld,  en  zee  al  licht; 
Op!  laftige  arbeid,  op!  gy  zorgen. 
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TWEEDE   TOONEEL 


ZORG,  en  ARBEID,  ontwaakeude, 

ZORG. 

Ach!  zien  wy  reeds  alweer  den  morgen? 
O!  koeftervrouw  van  onze  fmert! 
Vertraag  uw  fnelle  loop,  volherd. 

Noch  voor  een  wijl  den  dag  te  weeren, 

Die  zorg  en  arbeid  komt  vermeeren. 

Het  licht,  't  welk  elk  tot  vreugd  verftrekt, 
Dient,  nu  gy  my  den  flaap  onttrekt, 

My  maar  alleen  om  de  ongelukken, 

Met  meerder  kracht  in  't  hart  te  drukken. 
Nu  komt  my  hoon,  verlies  en  fpijt. 
Benauwde  vrees,  en  fchrik,  en  nijd 

Met  haar  verwoede  prik'len  noopen; 

Ach!  moet  ik  dus  den  flaap  bekoopen? 

ARBEID. 

Denk  dat  ik,  als  de  dag  opgaat, 

Gepynigd  werd,  tot  's  avonts  laat. 
Dat  my  het  zweet  werd  uitgedreven. 
Om  't  gierig  menfchdom  winft  te  geven. 

Zal  dan  mijn  afgematte  lijf. 

Een  werktuifif,  jok,  en  tijdverdrijf. 
Voor  altijd  woelende  gedachten. 
Nooit  ongettoorde  ruft  verwachten? 

Wat  ongenoegde,  ontftelde  geeft. 

Is  deeze  nacht  geraakt  geweeft? 
Ach!  of  wy  w^eêr  dien  tijd  eens  zagen, 
Toen  Febus  deed  den  dag  vertraagen. 

Ay!  ftille  nacht  vertoef  noch  lang. 

Ay!  laat  ons  fluim'ren. 

NACHT. 

't  Is  den  dwang 
Van  's  \^''aerelds  orden  niet  te  vergen, 
Op!  op!  wil  mijn  gedult  niet  tergen. 

't  Is  lang  genoech  voor  u  geruft. 

En  gy,  wien  nooit  de  blijdfchap  luft. 
Komt,  volgt,  't  is  tijd  gy  bange  droomen 
En  nachtgedrocht,  't  welck  dag  moet  fchroomen. 

Geleid  mijn  koets  gelijk  een  rey 

En  Hofiftoet,  met  een  nachtgefchrey. 
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'k  Zie  menfchen  door  de  wolken  zweeven, 
En  zich  naar  Febus  hof  begeeven. 
Ik  hoor  haar  zuchten.  Ziet  de  kim 
Begind  te  blaauwen. 

ZORG. 

Sta  of  klim.... 

NACHT. 

Voort,  voort,  men  mag  niet  langer  marren, 
Men  ziet  geen  fcheemVing  meer  van  ftarren. 
Dan  die  Aurore  op  't  voorhooft  draagt, 
En  Febus  wel  het  meeft  behaagd. 
Wijl  Thetis....  Maar  daar  komen  de  Uuren, 
Ons  fpreken  mag  niet  langer  duuren. 
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DERDE    TOONEEL, 

De  NACHT,   ARBEID,  ZORG,  en  de  Nachtjïoet  vertrekkende^  ruimen 

plaats   voor  de  UUREN  van  den  dag,  en  die  van  de  nacht. 

Op  hunne  aankomji  ziet  men  het  daglicht  vermeerderen. 

De  wakkerheid  opleidende  de  uuren  van  den  dag. 

De  SLAAP  geleidende  de  uuren  van  de  nacht. 

wakkerheid  zingt  onder  byfpel  van  zachte 

fluiten^  en  andere  fpeeUuigen, 

„De  haan  komt  met  de  nachtegaal, 
„Door  fchelle  kreet,  en  blijde  taal, 

„Wijl  levenwekker  't  zwerk  verdunt, 
„Den  menfchen  't  licht  verbreien. 
„Gy  Uuren,  wien  mijn  zorg  wil  leien, 
„Verhaalt  zoo  hoog  gy  kunt, 
,;Wat  heil  u  Febus  gunt, 
„En  gy,  6  flaap!  vermeng  uw'  laage  ftem  hier  onder. 
„Vertel,  vertel,  vertel,  des  wijden  hemels  wonder. 

Eenige   der  uuren  van  de  dag  zingen  met  de  slaap  Den  Rey  in 
^t    Treur/pel  ge/chikt  achter  het  Eerjie  Bedrijf  beginnende^ 

Verheffenwe  eenfiemmigh  met  lofgedicht, 

Den  oirfprong  van  licht  en  leven,  Hoogh  verheven,  &c. 


»B 


VAK  J.  VAV  WOW9mX.     X. 


22 
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VIERDE    TOONEEL 


Na   deeze  zang  verfchijnt  aurora  met  haar  Gefpeeleriy  eindigende 

het  voor/pel  met  een  dans. 

Met  het  begin  van  het  eer/te  Bedrijf  ziet  men  de  achterfte  wolken 
verdwijnen^  het  Zonnenhof  met  gejloote  deuren  en  venjieren^  en 
het  licht  vermeerderen.  In  dit  deel,  daar  maar  weinige  woorden 
in  verandert  zijn^  belooft  klymene  aan  haare  kinderen^  tot  een 
bewijs  dat  epafus  hun  Oom  hen  gelajiert  heefty  met  haar  te  ver- 
wyteuy  dat  zy  baftaarden  zijuy  hen  hunnen  Vader  te  zullen  toonen. 

Het  tweede  Bedrijf  begind  met  het  uitkomen  van  de  tijd,  die  de 
vier  Getijden  des  jaars  met  zich  voert, 

TIJD. 

Ik  die  altijd  dezelfde  ben 

En  door  uw  heerfchappyen  ren, 
Met  onvermoeide  fnelle  fclireeden, 
üeley  u  tot  de  plechtigheeden, 

Die  elk  de  zon  te  geeven  plag, 

Als  onderhoud  van  nacht,  en  dag. 
De  waakende  uuren  zijn  bodinnen. 
Die  eeuwig  einden,  en  beginnen. 

Zijn  met  eerbiedigheit  al  vroeg. 

Toen  H  morgenlicht  de  nacht  verjoeg. 
Voor  't  Zonnenhof  met  vreugd  verfcheenen. 
Pean  zal  u  het  oor  ook  leenen, 

Verheft  dan  voor  dit  hooge  hof 

ApoUoos  luifter,  kracht  en  lof. 

LENTE. 

„Hoor  nu  ApoUo,  hoe  wy  u  prijzen, 

„Flora  en  Lente, 
„Op  uw  vergode  flonkering  rijzen. 

„'k  Zal  uw  beleeftheid  eeren  en  loven, 

„En  eêle  bladen, 
„Voor  uw  altaaren,  overal  rooven. 

ZOMER. 

„'k  Zie  de  aarde  geneegen, 
„Om  vruchten  te  geeven. 
„Wanneer  uwe  ftraalen 
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„Ten  hemel  afdaalcn,  ! 

„Eert  Ceres  uw  zeegen.  ! 

„Zy  fiert  uw  altaaren,  i 

„Met  bladen  en  airen. 

„Met  gras  en  met  kruiden. 

„De  wind  uit  het  Zuiden 

„Speeld  door  haare  hairen.  • 

HKRFST. 

„Zoude  ik  Febus  niet  bedanken, 

„Die  mijn  jaartijd  vruchten  geeft, 
„Van  de  weeïge  wijngaardranken, 

„Daar  lacchus  *)  eer  van  heeft. 

„Die  ons  de  appeldrank  uit  fchaalen, 

„Wijl  de  liefde  't  hert  ontlleekt, 
„Zoo  genoeglijk  in  laat  haaien. 

„Daar  de  wijn  de  zorgen  breekt. 

WINTER. 

I 

„Als  Eoöl  met  dolle  kaaken 

„Mijn  en  zijn  gety  trompet, 
„Doen  wy  Aarde  en  Hemel  kraaken. 

„Daar  het  ys  zijn  fchotfen  zet. 


I  „Maar  of  hy  zomtijds  mijn  vlaagen 

„Op  Neptuin  in  gramfchap  fpouwt, 
„^k  Heb  nochtands  mijn  blye  daagen, 
„Als  Saturnus  feedtijd  houd. 

TIJD. 

Voegt  u  ter  zyen,  gy  hebt  geen  gevaar  te  fchroomen. 
I  'k  Zie,  dat  Apol  uw  zang  heeft  gunftig  aangenomen.  '^), 

Daar  treed  hy  vrolyk  van  de  Sihre  drempels  af. 
Hy  voerd  den  fakkel,  dien  de  Heraelvoogd  hem  gaf. 

liet  zeer  kojielijk  gebouwde  Paleis  van  apollo  geopent  zijnde,  ziet 

men    heel   ver    van    de    Poorty   door    verjcheide    wolken  een  fterk 

fchitterende  Zon;  en  een  weinig  van  daar,  de  twalef  Zonnetekenen^ 

j  alle  door/chijnende  en  glans  gevende  aan  de  omzweecende  U  o/^é?lï, 

I        ■  het  Hof  en  de  Perzoonen,   Na    dat  dit  Bedrijft  waarin  na  veel 

I  weigering^   en    bede^   apollo  aan   FAëTOX  zijn  bede  toejtaaty  met 

nog    eenige  weinige  verandering  5   Tooneelen  gej peelt  heeft,  is  het 

volgende  tot  eene  fejie  daar  by  gevoegd^  zijnde  een  gefprek  tuffchen 

de  blyvende  Perzoonen^  na  het  vertrekken  van  faOton. 


I 


I 


I)  fiMeekuM:  de  f>orfpronkelyk6  aitgsTe  heeft  Terkecrdelyk  Inachui. 


I  t)  0t  man  wu  met  weinig  te  vrede 
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I 


I 


FEBÜS. 

Mijn  Zoon!  mijn   Welbeminde!....  Ach!  hy  is  heen  gevaaren, 

Mijn  raad  heeft  uit;  ik  zie  alreeds  den  dag  opklaaren! 

Ween  niet  mijn  fchoone  Vrouw,  weent  niet  mijn  hemels  krooft. 

Ik  blijf  uw  toeverlaat  en  eeuwig  vaste  trooft. 

'k  Zal  u  met  hemeldrank,  en  Godenfpijs  verquikken. 

KLYMENE. 

'k  Verlang  naar  de  avond,  maar  met  vreezen,  beven,  fchricken. 

ZONNELINGEN. 

Wy  zullen  broeder  aan  den  Padus  wederzien. 

KLYMENE. 

Ach!  of  liet  mogt  gezond,  en  vergenoegd  gefchiên. 

Alhier   verjcldjnen    eenige   der  uuren  en  ganimedes  *),  fpreekende 

de  woorden^  van  den  Reify  beginnende^ 

Wat  is  de  kinderliefde  krachtig,  &c. 

Ifet  derde  Bedrijf  vertoont  het  affcheid  van  FEBUS,  van  KLYMENE 
en  haare  Kindere?i :  ten  tweeden  het  begin  van  de  ongelukkige 
tocht  van  FAËTON,  en  begint  met  een  dans  van  Hemelgeejien^  in 
welker  midden  men  ganimedes  ziet.  Na  den  dans  ver/chijnen 
twee  Ilemellieden,  zingende. 

„Ga  heen  6  fchoone!  in  vreede! 
„Uw  god'lijck  aangezicht  ontfing  de  ftraalen, 
„Die  god'lijk  gloeiend,  van 
„De  Zonnegod  Pean 
„Ter  neder  daalen. 

„Nu  zal  geen  oom  u  fchenden! 
„Nog  uw  vergode  zaad  met  fmaad  meer  hoonen, 
„Terwijl  de  Hemel  zelf 
„Met  glans  ziet  aan  't  gewelf 
„Uw  Zoon  bekroonen. 

-V<i  dat  de  UUREN  aan  febus  een  Juweel-koffer  gebragt  hebben^  en 
hy  het  aan  KLYMENE  vereert  heeft,  verfchijnen  op  zijn  gebod  de 
WINDEN,  en  in  hun  midden  eölus  danzende.  Na  den  dans  gelei- 
den zff  KLYMENE  en  haare  kinderen.  Op  "'t  zevende  Tooneel  ver- 
fchijnt  met  xceinig  bi/roeging  iris,  tijding  brengende  van  eene 
ougewoone  hitte,  en  kort  daar  op  de  LUCHT,  klagende. 

Mixn  alles  in  een  mengelklomp, 
En  de  eerftgevormde  ruwe  romp 

i>  AW  fcht'ukcr.  <aa  don  nrkUr  tttc  U>  dienen. 
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Verwiflen?  Wil  verklaaren 
O  groote  Koningin,  wat  zaak. 
Wat  misbedrvf  des  Heniels  wraak 

Dus  heevig  uit  deed  vaaren? 

De  zon,  noch  naauwlijks  opgedaan, 
Steekt  als  een  blixem  alles  aan, 

Waar  zijne  ftraalen  raaken, 
Mijn  hooftftof  krijgt  een  andVe  vorm. 
Men  hoort  geen  klank  in  deezen  üorni, 

Dan  killen,  fiakkVen,  kraaken. 

Ach!  groote  Apollo!  wat  is  dit? 
Dat  gy  niet  op  uw  waagen  zit, 

Of  is  ze  voort  geronnen? 
Na  dat  zy  u  van  't  hollend  rad 
Op  \  onvoorzieqft  gefmeeten  had. 

Wie  zalze  keeren  konnen! 

'T  gevoogelte  uit  de  laatlle  kouw 

Des  naclits,  gelokt  door  licht,  en  douw, 

Strijkt  zoo  veel  't  kan,  den  veder. 
Maar  word,  gelijk  in  eene  vlugt, 
Verbrand,  en  tuimeld  uit  de  lucht, 

Op  de  Aarde  en  't  Waater  neder. 

Geen  arend  zelf,  dan  die  Jupijn 

In  gunfi  en  draf  ten  dienft  moet  zijn, 

Kan  't  felle  licht  verdragen. 
Zal  eene  hooftllof  de  and're  drie 
Verwoeften?  keer  dien  val,  av!  zie 

De  brand  is  voortgeflagen. 

Hoor!  hoe  erbarmlijk  't  Water  klaagd! 
Heeft  bron  of  lucht  u  ooit  behaagd, 

Zoo  toon  ons  mcdedoogen. 
Wy  zijn  geblaakerd  tot  de  dood. 
Niets  kan  ons  redden  uit  de  nood, 

Dan  't  opperde  vermoogeu. 

Hier  op  ver/chijnen  van  onderen  door  de   Wolken  twee  bron 

GODINNEN,  wier  eene  zingd, 

„Ach!  Ach!  wat  fmert,  ik  kan  niet  meer. 
„Ach!  gy  pynigt  al  mijn  leden, 
„En  uw  draf  heeft  recht  noch  reden. 

„Waar  misdeed  ik  ooit  uw  eer? 
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„Wees  genaadig!  want  uw  brand 

„Smoort,  en  waterdier  en  visfcn! 

„Moet  men  mijn  verkoeling  misfen, 
„Zoo  houwt  bron  noch  zee  meer  ftand. 

Met  een  antwoord  van  JUNO  op  deze  klachten  eyndigt  dit  Bedrijf. 

In  het  Vierde  Bedrijf  ziet  men  de  verdeeling  der  Hemelraad  in  3 
perzoonen.  Handelende  om  het  branden  der  Zon  te  f  uiten.  Op  het 
derde  Tooneel  verfchijnt  vesta,  klagende^  op  U  vierde  MERCURIUS. 
En  op  '<  vijfde  IRIS  en  MERCURIUS,  fpreekende  de  vaarzen^  die 
hy  verhaal  in  het  Treurfpel^  of  met  weinige  verandering  door  ons 
daar  hy  gevoegd  zijn^  en  op  "'t  laatfte  twee  koppeldichten,  begin- 
nende  het  eer/ie  Gelukkige  Adelaar,  &c..  En  het  tweede  De 
Schiltknaap  zwanger  van  den  Donder,  &c. 

Met   het  openen  van   de  gordijnen  zi^  men  in  ''t  begin  van  ^t  vijfde 

Bedrijft  een  Landfchap  en  een  firoomende  Rivier^  de  PaduSy 

na  een  voorgaande  geruis  van  Donder  en  Blixemy  hoort 

men  faüTON  in  de  wolken ^  roepende : 

Help!  Vader  Febus!  help!  ApoUo,  ach  de  fchrik 

Verhaaft  mijn  ondergang  vaft  ieder  oogenblik. 

Ik  zie  den  Donderaar  vol  grarafchap  neder  ft  reeven. 

Help  Febus!  help!  men  dingt  uw  eyge  Zoon  naar  't  leeven. 

Na  een  vervaarlijk  geweld  van  Donder  en  Blixem  valt  FAéTON  met 
wagen  en  paarden  uit  de  lucht^  in  den  Padus,  Hierop  valt  een 
verfehiety    en   verfchynen   eenige  Volkeren^  overgebleven 
van  den  brandy  danffende  ter  eer  e  van  jupiter, 
wegens  hunne  behoudenis,  deze  worden  ge- 
volgd van  2  Bofchgodinnen,  zingende. 

„Welk  een  verkoeling  daald  uit  den  hoogen, 

„Die  bewoogen 
„Met  onze  elende  gelijk  een  God 

„Dus  zijn  mededoogende  oogen 
„Slaat  op  onzer  aller  lot. 

DE   TWEEDE. 

„Vader  Jupijn  is  ons  genaadig, 

„Wonderdaadig, 
„Straffende  zelf  den  Zoon  der  Zon. 

„Hy  bebouwd  zijn  recht  geftaadig 
„Zelver  tegen  Faéton. 
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In  ^t  einde  van  dezen  zang  werd  een  verfchiet  geopenty  toonende  het 
graf  van  PAêxON.  Hier  na  de  FAAM,  aan  febus  het  verongelukken 
van  zijn  zoon  en  den  inhoud  van  de  vertooning  verhaald ^  febus 
gekkuigdj  jupiter  en  de  hemelraaden  hem  tot  het  her/tellen 
der  Zon  ')  geraaden  en  gebeden  hebbende^  verfchijnen  na  het  einde 
van  't  Treur/pel  eeuwigheit  met  eenig  gevolg ,  opleidende  de  7 
FLANEETEN.  De  WAKKERHEID  Opleidende  de  UUREN  van  den  dag. 
De  8LAAFZUGT  met  de  uuren  van  de  nacht. 

Zingende  de  eeuwigheid. 
„Vader  van  't  licht,  vader  van  al  't  verblijen, 
„Stel  u  te  vreen,  in  deeze  droeve  flag, 
„Herftel,  herftel  dees  bange  dag, 
„En  ftel  de  rou  ter  zijen. 
„Ga  heen,  bezie  de  glori  van  uw  Zoon, 
„Hy  heeft  iets  groots  beftaan,  al  moeft  hem  't  noodlot  doon. 

„Hy  fturf  en  voeld  geen  lijen. 
„Herftel,  ay!  herftel  deeze  dag. 
„Vergeet,  ay!  vergeet  deeze  flag. 

JJier  op  volgen  eenige  der  uuren. 

„Zie  hier  den  rei  wien  uw  glans  moet  verlichten. 

„Ai,  zamel  de  ftukken  weör  van  uwe  kar. 
„Wil  noch  de  Weereld  op  nieuw  weer  verplichten. 
„Schenk  uwe  ftraalen  aan  hemel  en  Star  '). 
„Voerman  der  Dagen, 
„Voer  weer  uw  wagen, 
„Alles  raakt  anders  door  't  duifter  in  't  war. 


„Wil  nu,  o  Aarde!  Apollo  bedanken, 
„Die  uw  leeven, 


Ij  Waarfebynlyk  dacht  de  fchrÜTcr  Mn  een  illnminatle-zon. 

•)  Een  nieawe  allronomle,  waarby  de  ftarrtn  licht  ontleencn  van  de  zon. 


'  TWEEDE. 

Eeuwen,  getijden,  en  maanden  en  daagcn, 

„'t  Wenfcht  al  naar  uw  aanfchijn,  en  vrolijke  gloed. 
;  „Laat  toch  de  droefheid  uw  hert  niet  meer  plaagen, 

„Treed  uwe  fchoone  Klymene  te  moed.  \ 

;  „Voerman  der  dagen, 

„Voer  weer  uw  waagen, 
„Wijl  men  met  zangen  en  danflen  u  groet. 

Hier   op  volgt   een  Dans  van  /even  Planeeten^  na  den  dans  zingen 
i  de  UUREN,  eeuwigheid  en  ander  e  j  by  wijze  van  Rey» 
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„Weder  op  nieuw  verheugen  zal, 

„Vocht  en  voedzel  rijklijk  geeven, 
„Na  zijn  droeve  nazaads  val. 

Hier  na  werd  weder  gedanft  door  de  Planeeteriy  en  daar  na 

als  hoven  gezongen, 

„Laat  ons  den  Vader  weder  verblijen, 

„Met  gezangen, 
„Tot  een  wellekom  van  de  Zon, 

„En  voldoen  zijn  hertsverlangen, 
„Eeren  zijnen  Faëton. 


EYNDE. 


I 
•I 
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Alvorens  ik  van  „Faëton**'  afftap,  kan  ik  niet  nalaten,  hier  nog  een 
drietal  gedichtjes  op  dien  ongelukkigen  wagenmenner  in  te  voegen. 
Twee  daarvan  werden  vervaardigd  door  een  jeugdigen  dichter,  aan 
wien  Vondel  een  by zondere  onderfcheiding  toonde,  t.  w  Johanncs 
VoUenhove.  Deze,  uit  een  aanzienlijk  Overijsfelsch  geflacht,  *)  te 
Zwolle  geboren,  was  tot  den  predikdienst  opgeleid,  en  had  dien,  eerst 
in  Drenthe,  vervolgens  twee  jaren  in  zijn  geboorteftad  waargenomen, 
toen  hy  naar  "'s  Gravenhage  als  leeraar  beroepen  werd.  In  1674  werd 
hj  kapellaan  by  het  Gezantfchap,  dat  naar  Engeland  ging,  „Godts- 
gezant  van  's  Lants-gezanten,"  gelijk  hy  zich  zelf  betytelt  in  een 
brief  uit  Londen  aan  zijn  ambtgenoot  Simonides  ').  —  Twee  malen 

trouwde    hy,  eerst  op  13  February  1660  met  Gezina  N ,  die  hem 

niet  minder  dan  veertien  kinderen  fchonk,  waarvan  by  haar  overlijden 
nog  de  helft  in  leven  was.  Dit  belette  niet,  dat  Katharina  Rozeboom, 

„Een  roos  van  drymael  tien  en  twee  paer  jaeren^'' 

het  ondernam,  zijn  tweede  vrouw  te  worden.  —  Of  hy  ook  by  deze 
kinderen  verwekte,  is  my  niet  bekend,  evenmin  als  zijn  geboorte-  en 
fierfjaar. 

Van  Jongs  af  had  VoUenhove  ongemeene  blijken  van  lust  tot  letter- 
en dichtoefeningen  gegeven.  Talrijke  fraaie  vertalingen,  door  hem 
naar  de  klasfieke  fchrijvers  vervaardigd,  getuigen  van  zijn  fmaak  en 
van  zijn  gemeenzaamheid  met  de  Griekfche  en  Latijnfche  talen.  Dat 
by  zich  ook  op  de  Nederduitfche  met  ernst  toelegde,  blijkt,  zoo  uit 
zijn  gedicht :  Aan  de  Nederduitfche  fchrijrera  ^),  en  uit  dat  op  het 
ongeluk  der  Nederduitfche  Taalkunde  en  Taal  verbeteringen  *),  als  uit 
de  zuiverheid  van  de  taal,  welke  hy  bezigde.  Vondel  was  met  hem 
in  kennis  geraakt  ten  gevolge  van  's  mans  Kriuüriomfy  na  de  lezing 
waarvan  hy  dezen  uitroep  deed,  die  hem  kenfclietst :  „'t  Is  een  groot 
licht!  —  Jammer  maar,  dat  hy  een  Predikant  is."  Hoezeer  alzoo  deze 
laatfte  hoedanigheid  den  omgang  met  den  jeugdigen  dichter  voor 
Vondel  minder  aanlokkelijk  maakte,  fchijnt  zy  echter  geen  hinderpaal 
geweest  te  zijn,  die  onoverkomelijk  was :  en  VoUenhove  werd,  even 
als  later  Brandt,  eerlang  gemeenzaam  aan  het  huis  van  den  ouden 
Dichtrenvorst  Ja,  zoo  zeer  raakte  de  grijzaart   met  hem  ingenomen. 


1)  Zyn  broeder  Bernhard  wn  Burgemeefter  Tan  Kampen  en  Raad  ter  Amiralitcit  te  Amfterdam;  zijn 
mnett  Henrik  Zeekapftein  en  Kommandeur  Tan  's  Landi  ourlo^rchepen  in  dt?  Middt'Ilandfche  zee. 

s)  Tim  J.  VoLLB«HOVK«  Fotxy,  te  AmAerdain  by  Hendrik  Boon  en  de  Weduwe  Tan  Dirk  Boon, 
BoekTcrkoopen,  lAM,  in  4».,  bis.  189. 

a>  VoLLsa HOTS  Poezy,  bl*.  064—677. 

«j  Aid.  bU.  677-^78. 
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dat  liy  hem  „zijn  zoon*"  noemde,  en,  fpelende  met  zijn  naam,  hem 
den  tytel  van  „volle  vruchthoren"  fchonk.  liet  navolgende  kwam  uit 
dien  vruclithoren,  ter  gelegenheid  der  opvoering  van  Vondels  treur- 
fpel,  voort : 


FAËTONS 


R  A  M  P  S  A  L  I  G  E   STOUTHEID. 


De  ftoute  Faëton  quam  zelfs  de  hel  beroeren^ 

Bezocht  het  veer  van  Stix  en  zocht  den  overkant. 

Maar  reukeloofe  gafi^  zoude  ik  u  overvoeren? 

Sprak   Charon :  door  w  imur  is  fchier  mijn  boot  verbranty 

Ily  antwoord:  fwijij,  my  is  wel  dubble  vragt  gefchonken^ 
Door  blixemgloet  verbrand^  in  Padus  vloed  verdronken. 


ANDER. 

De  wulpfche  Faëton  met  onbedreven  hand 
Op  "^t  onbekende  fpoor  wil  "'s  Vaaders  wagen  mennen. 

Maar  zet  den  wereldkloot  met  al  zijn  fchat  in  brand 
Ach  dat  een  yder  wijs  fijn  eygen  kracht  leer  kennen. 


De  maker  van  het  derde  gedichtje  is  my  onbekend  : 


Als  Phaeton  de  Jagt  zijns  Vaders  bracht  aan  H  rennen^ 
Verviel  hy  in  zijn  dood,  door  "'t  on-ervaare  mennen. 
Wie  buiten  zijn  beroep  yets  wigtigs  wil  bejiaan. 
Die  zoekt  den  oorfpronk  van  zijn  ramp  en  ondergaan. 
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Wy  hebben  by  herhaalde  gelegenheden  gezien,  hoe  Vondel  beducht 
waa  voor  den  voortgang  der  Turken,  die  niet  aflieten,  onder  't  be- 
(tuur  van  wakkere  en  oorlogzuchtige  Sultans,  de  Kristenheid  te 
bedreigen.  Zevenbergen  en  Moraviên  ftonden  voortdurend  aan  hunne 
ftrooptochten  bloot,  in  weerwil  der  kloeke  verdediging,  door  Kemini- 
Jamos,  vorst  van  Zevenbergen,  en  door  de  dappere  broeders  Petrus 
en  Nikolaas,  Graven  van  Zrini,  in  het  werk  gerteUl. 

Tliands,  in  het  jaar  1664,  waren  wel  Proskits,  Babotfch,  Vijf-ker- 
ken,  Neutra    en  Lewens  in   handen  der  Keizerfchen  gevallen;  doch 
Ji'ieüw-Serinwaar  door  de  Turken  veroverd.  Gelukkig  werd  het  leger 
van    Keizer  Lieopold  verfterkt  door  de  hulpbenden,  hem  in  16*52  op 
den    Bijksdag   beloofd,  en  door  een  afdeeling  Franfclie  troepen.  liet 
bevel    over    deze    vereende  krijgsmacht  was  opgedragen  aan  den  be- 
roemden  Raimond,  Grave  van  Montecuculi.   Deze,  in  den  jarc  1608 
in  "t  Hertogdom  Modena  geboren,  was  in  's  Keizers  dienst  getreden, 
eerst   als  muskettier,   vervolgens  als   dragonder,    en  had  alle  rangen 
doorloopen.  In  1645  door  de  Zweden,  op  wie  hy  aanmerkelijke  voor- 
deelen  behaald  had,  gevangen  genomen,  hield  hy  zich  gedurende  zijn 
tweejarige   gevangenlchap   bezig  met  oefeningen  in  wijsgeerige,  (laat-, 
wis-,  en  rechtskundige  werken,  en  met  zooveel  roem  en  vrucht,  dat 
hem  het  voorzitter fchap  van  het  geleerd  GenootCchap  Naturae  curio- 
jorum    werd   aangeboden.    Zijn   geheugen   en  gemak  van  voordracht 
waren    zoo    ongemeen,    dat    hy    geheele    werken    uit    het  hoofd  kon 
opzeggen,  en  over  alle  onderwerpen  het  woord  voeren.  Uit  zijn  ge- 
vangenfchap    ontllagen    en    tot    Luitenant-Generaal    Veldmaarfchalk 
benoemd,   had  hy  in  1646  en  1648  nieuwe  bewijzen  van  zijn  krijgs- 
bekwaaroheden    gegeven    en    meermalen    's    Keizers    legers    of  doen 
zegevieren    of  uit  grooten  nood  gered.    De  vrede  van  Munfter  had 
hem  een  wijl  rust  gefchonken ;  doch  het  uitbreken  der  vyandelijkheden 
tusfchen    Zweden   en  Denemarken  hem,  toen  laatstgemelde  Mogend- 
lieid  door  den  Keizer  werd  bygellaan,  op  nieuw  gelegenheid  verlcliaft, 
lauweren  te  plukken.  Overal  was  hy  overwinnaar  gebleven.  Het  w::s 
na    het   herllellen    van    den  vrede  in  het  Noorden,  dat  Montecuculi, 
die   (leeds   in   rang  gedegen   was,    met  het  opperbevel  in  den  oorlog 
tegen    de   Turken  bekleed  werd.  Op  den  1  Augustus  16()4  won  hy, 
by  het  kloofter  van  Sint  Gothard  aan  de  Kaab,  een  befüsfenden  llag 
op  den  vyand,  en  dwong  hem,  den  vrede  te  vragen.  Deze  overwin- 
ning verwierf  hem,   behalve    aanzienlijke  eerambter.,  en  de  orde  van 
't  Galden   Vlies,  hem  door  Filips  IV  gezonden,  ook  het  navolgende 
lofdicht  van  Vondel: 


DE  GEZEGENDE  ADELAER 
LEOPOLDUS 

BT    DEN    ItAABSTROOM. 


VICTOR    AE    AUttOK.E    POPütlS,    &    I.ITTORE    fiUBBO. 


lamjj^ap-TiU  blijckt  het  klaer  hoe  't  hoogh  beleit 
'  "      ~       1^  Veel    meer   dan    'b   menlchen    brein   kan 
vatten. 
Der  dwingelanden  onbefcheit 
^)  Belet  in  't  woeden  uit  te  fpatten : 

Want  toen  de  Turckfche  Kijxvider, 
I  Door  zijnen  menfchenroof  in  Meeren 

Gemoediglit,  zwoer,  met  zwaert  en  vier, 
I  Den  Hoomfclien  Adelaer  de  veeren 

I  Te  korten,  in  zijn  volle  vlught, 

'  10  Dat  die,  als  ftof,  voor  wint  Terlloven, 

I  Bellont  hy  trots,  uit  blinde  zucht, 

[Wat  durf  venvaentheit  zich  beloven!] 
;  Oock  tegens  alle  krijghsgebruick, 

I  Langs  cene  brugh  van  leCr  en  koorden, 

!  16       Te  riicken  over  burft  en  buick 

]  Des  Itaabltrooins,  daer  langs  de  boorden 


jirladd»  flfwfcn  avet  ■]«  Rjub,  wmmr  ij  op 


;        .             zit 

An.  \ 

ni 

«81. 

j           •  "• 

T^rrkJ 

It).niaer.  Hu> 

hMldt 

leringen,  In  Zv 

r  d(  dlcDftcD,  i 

raVbc 

«  .tin  ,.d«  d 

.Mr 

».  Mn*r™,  In 

.     ;       „  T. 

■rt    In    IWÏ,   dl 

ri» 

n  binnlurd.-crdr 

n  .T  b,  wli» 

l>. 

I  hidd.'ii  g.'liik 

1            i.,i.  «„/J!  iv. 

1     1 

hiu 

ei  ütx  K.tahJIn- 

1664 

r 


DE  GEZEGENDE  ADELAER  VAN  LEOPOLDU8. 


349 


Het  gantfchc  kruisheir  hem  verwacht. 
Noch  wint  hy  echter  d'  overzijde, 

En  floopt  de  heirwacht,  die  met  kracht 
20  Dien  beer  den  overtoght  benijde. 

Hier  blixemt  Ooftenrijck  naer  toe, 
Doch  moet  geperft  wel  twee  werf  wij  eken, 

En  na  zes  uren,  worftlens  moe, 
Staet  in  beraet  het  kruis  te  ftrijcken 
35       Uit  noot  voor  Achmets  halve  maen  : 
Maer  Raimont,  van  Godts  hant  gelieven, 

Vermaentze  tegens  dien  orkaen 
Door  kling  en  kogel  aen  te  dreven. 

Hy  draeftze  zelf  in  't  harnas  voor, 
30  Op  't  zefte  paert,  en  rept  de  handen. 

Hy  moedightze,  op  zijn  bloedigh  fpoor, 
Op  Godts  erfvyant  los  te  branden. 

De  regementen  volgen  hem. 
Met  neder  vellen  en  met  floopen. 
35      Trompet  noch  trom  verdooft  zijn  ftem. 
Zoo  wint  men  door  den  drang  een  open. 

En  jaeght  den  vyant  in  den  firoom. 
Wiens  keel,  gedopt  van  doode  vloecken 

En  levenden,  nu  los  van  toom, 
40  Uit  noot  een  andre  kil  loopt  zoecken. 

2iOO  bruifcht  Janitzer,  en  Spahy, 
En  Tarter,  en  Albaner  heenen, 

Komorre  en  zijne  ved  voorby, 
Den  Donau  af,  tot  vreught  van  Weenen, 

Daer  leopoldus  juicht  en  leeft, 
Nu  d'  Opperde  den  Roomfchen  koning 

Zoo  zegenrijck  gehanthaeft  heeft. 
Op  't  jaergetijde  van  zijn  krooning. 
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AekwÊtt»  kaUe  maen  Toor  „de  legermacht  de*  Oroot-Vizien,"  hier  nog  w4rAiH<>/  genoemd,  ofTchoon  deze, 
als  op  Tt.  5  geiegd  la,  reeds  oterleden  was. 
Baimomt:  »^oatecnculi." 

Op  't  at/Ie  paert :  d.  1. :  „na  dat  hy  zes  malen  van  paard  had  moeten  Terwisfelen." 
fftem  keei:  de  flgnariyke  Toorftelling  —  zie  ▼•.  15  en  10  —  wordt  Tolgehouden. 
Komorre :  na  meer  Komom  genoemd. 

€>p  't  jae^elijde  ram  zijn  kroomng  voor  „op  den  jaardag  z^ner  krooning."  Zie  Vondels  gedicht  op 
dte  plccbtlclfteld.  Deel  Yll,  bis.  730. 
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Ilct  was  waarfchijnlijk  weder  door  tusfchenkomst  van  Sandrart '),  dat 
Vondel  dit  gedicht  aan  den  Keizer  deed  aanbieden. 

Het  gebouw  van  den  Schouwburg,  hoewel  nog  maar  naauwlijks  vijf- 
en  twintig  jaren  gettaan  hebbende,  federt  het  met  Vondels  „Gysbreght 
van  Aemller'  werd  ingewijd  '),  was  reeds  gebleken  onvoldoende  te 
zijn,  om  aan  de  behoefte,  -misfchien  ook  om  aan  den  fmaak  des  tijds, 
te  beantwoorden.  Men  zag  er  in  die  dagen  minder  tegen  op  dan 
tegenwoordig,  om  ^t  geen  niet  beviel  af  te  breken  en  te  hernieuwen, 
en  men  was  nog  verre  van  de  eeuw  van  het  lapwerk  en  het  provi- 
zioneele.  Zoo  was  dan  het  bellaande  gebouw  tot  den  grond  toe  ge- 
iloopt,  en  op  den  24"'°  Maart  werd  door  de  dichteres  Maria  Vos, 
dochter  van  Jan  Vos,  de  eerlle  fleen  van  een  nieuw  gebouw  gelegd. 
Alles  werd  toen  aanmerkelijk  veranderd :  men  maakte  het  tooneel, 
naar  de  Italiaanfche  wijze,  beweegbaar,  en  zette  er  grooten  luider  aan 
by.  Van  het  oude  bleef  niets  meer  over,  dan,  naar  fommigen  berich- 
ten, de  beelden  van  Melpomene  en  Thalia,  die  aan  weerszijden  den 
voorgrond  vercierden.  Doch  deze  verandering,  die  zes-  en-  dertig  dui- 
zend, zes  honderd  drie  en-  zeftig  gulden  achttien  fluivers  en  acht  pen- 
ningen gekost  had,  werd  door  fommigen  voor  een  verflimmering 
aangezien  ').  Hoewel  het  gebouw,  inzonderheid  een  eeuw  later  •), 
merkelijke  veranderingen  onderging,  bleef  het  hoofdzakelijk  in  zijn 
nieuwen    ftaat  en  gedaante,  tot  aan  den  brand  van  1772  toe. 

Het  fchijnt,  dat  Vondel  deze  reis  niet  werd  aangezocht,  zich,  even 
als  by  de  vorige  gelegenheid,  bezig  te  houden  met  de  ver\'aardiging 
van  een  fluk,  ter  inwijding  van  het  nieuwe  gebouw.  Immers,  ware 
dit  het  geval  geweest,  hy  zoü  waarfchijnlijk  zijn  goede  dienften  niet 
hebben  geweigerd  :  of,  al  had  hy  bezwaar  gevonden  in  het  fchrijven 
van  een  gelegenheidslluk,  hy  zoü  zich  niet  hebben  kunnen  weerhou- 
den, een  zoo  belangrijk  voorval,  en  dat  by  hem  in  H  byzonder  zoo 
talrijke  herinneringen  moest  opwekken,  in  hoogdravende  gedichten  te 
bezingen.  Maar  het  ging  aan  den  Schouwburg  juist  niet  gelijk  Von- 
del het  gaarne  zoü  gezien  hebben.  By  't  herbouwen  in  1()37  waren, 
tot  Hoofden  en  Regenten,  zes  perfonen  aangefield,  die  bet  befluur 
voerden,  en  de  fpelers  aannamen  of  afdankten.  De  eerst  benoemden 
waren  geweest :  Willem  Dirksz.  Hooft,  David  Pers,  M'.  Steven  Ven- 
nekool,  M'.  Jacob  Block,  Heereman  Dircksz.  Coorenkind  en  Simon 
Engclbrecht.  Jaarlijks  werden  die  Beiluurders  veranderd  op  de  voor- 
dracht van  de  Regenten  der  Godshuizen,  en,  daar  de  voorgedragenen 


i)  Zie  Deel  IV,  bli.  3. 

s;  Zio  l)e«l  III.  blz.  824. 

3)  Zie  A.  Pbl9,  Gebr.  en  miihr.  dei  Thoneels,  hit.  13. 

«)  In  17AA.  Zie  Wagxraar,  Amjlcrd.  On^vixr\\Xv\^  nam  men  de  gelegenheid  Tan  bet  bonderdjaiic  ^«* 

ftnan  dea  .Schnuvrburgs  te  bant,  om.  door  herftelling  en  Terfrajing,  het  Eeuwleeat,  dat  men  fCTcn  soO, 

op  te  luifteron. 
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treil rrpffl  —  miirdiien  den  „Lucifer'  —  dcielde,  en  lósc  «j»  een  Ttwrt- 
(liimidc;  ti'^^^'iikaiitiiig.  Door  Akenaer  behoeft  men  ecixer  xoes  te 
(laan  „iemand,  die  te  Aken  geboren  is."*  In  de  roÜLsaiJ  locii 
Aken  van  oud»  „de  (lad  der  dwaasheid.*^  De  mecigie  becoeken,  (Se 
/J(*li  vofirtdnrend  derwaarts  1>egaven,  om  er  de  baden  te  geionikcn, 
of  wed  aangetrokken,  't  zij  door  de  fchoone  omitreken,  *t  x^  dcrar  de 
rpeelbanken  '),  't  zij  door  de  zekerheid  van  er  een 
te  vinden,  had  ten  gevolge,  dat  die  plaats  een 
m(*n(ehelijke  dwaasheiden  aan1x>od.  Van  daar  de  fpreekwoorden :  ^i 
vindt  menig  dwaas,  die  nooit  te  Aken  geweest  is",  en : 

„Noorden  wind, 
Akens  k'ind^ 
Luiks  bloed. 
Nooit  deed  zulks  goed.'"' 

Akr.vaar  kan  dus,  in  Vondels  bedoeling,  fynoniem  zijn 
„dwmiH^  gedeld  altijd,  dat  V.  in  't  geheel  aan  't  woord  Akenaar 
g«'(la<'ht  lieblx);  immers  dit  komt  alleen  in  ^t  opfchriit  voor,  dat  Tan 
latere  l>.y^'<><*K'"K  ^*"  ^'""  ^^"  andere  hand  kan  zijn.  V.  bezigt  het 
w<iord  .Ikcriuirkeuy  d.  i. :  „een  varken,  dat  zich  met  akers  voedt,^  en 
daarme(h^  kan  hy,  zonder  verdere  bybedoeling,  alleen  hebben  willen 
zpggiMi :  „«'on  wild  varken".  De  woorden  bot  en  dom  pasfen  in  elk 
giniil  z(*er  goed  o])  den  glazcmaker,  die  alle  klasfieke  opleiding  als 
nutttdooH  verwiorp. 

Maar,  't  zij  do  epigram  tegen  Vos  gericht  zij  of  niet,  alle  twijfel 
aangaande  cKï  vraag,  of  Jiy  Vondel  tegenwerkte,  wordt  weggenomen 
door  hetgeen  voorkomt  in  den  brief  van  Antonides  van  23  Maart  1681, 
rei'ds  mei»r  door  my  aangehaald  *),  en  waarin  wy  het  volgende  lezen  : 

„IIv  (Vondel)  khieghdo  dikmaels  over  de  groote  nydicheit  van  Jan 
Vim,  die  dat  pas  hoollt  van  do  fchouburgh  was,  en  de  rollen  van  zyne 
Ireurfpetden  al  willens  qualyck  verdeelde  aan  onbequame  perfonadièn, 
en  die  nog  meer  mismaeckte,  met  do  zelve  in  ongerymde  en  onde 
Vi«rllt»te  kltMleren  ten  tooneele  te  voeren." 

Ik  hi»t  al/oo  uitgemaakt,  dat  Vos,  die  ziöh,  als  uit  talrijke  voor- 
bi'elden  blijkt  '),  in  do  gunst  der  Regering  had  weten  in  te  dringen 
en,  om  /.(M)  te  zeggen,  een  monoj)olio  had  verkregen  tot  het  befluren 
van  t>penbare  feestelijkheden,  dat  Vos,  zeg  ik,  de  geheime  tegen- 
knnter  was  van  den  luan,  dien  hy  in  fchijn  ')  vereerde,  dan  behoeven 
wy  ouM  \wi  langt»r  te  verwonderen,  dat  deze  laatfte,  by  de  her- 
bouwing van  den  Sehouwburg,  een  diep  ftilzwijgen  bewaarde. 


n  Muil  amiki»  «nu  liH  r^mllr*  puutiUcht  tan  HrYnNBic».  XXVI  Boeck,  Sneldicht  8: 

lfriiM>r  M  mtt  jijm  Jiramme  leden, 
yarr  Akm*  Ut  lm  toegrmim^  «ni. 

«1  Xt«  lh>v\  \  I,  Ma    M« 
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En  toch  had  de  Schoawburg  moeilijk  op  treffender  wijze  kunnen 
worden  ingewijd,  dan  door  het  heerlijke  kunstgewrocht,  \  welk  Von- 
del te  dezen  jare  vervaardigde.  Mogen  wy  vermoeden,  dat  de  tv  tel 
Tan  aUer  Treurfpeelen  Treur/pel,  welken  hy  aan  zijn  „Adam  in  Bal- 
lingTchap'^  gaf,  dat  de  opdracht  van  dat  Ttuk  aan  de  Regenten  der 
Godshnizen,  die  tevens  liet  opperbeftuur  over  den  Schouwburg  had- 
den, als  zoovele  wenken  waren,  beftemd  en  gefchikt,  om  hun  aan- 
dacht op  zijn  meefterftuk  te  doen  vallen?  Was  die  o]Klracht  een 
bedekte  foUicitatie ?  of  een  bedekt  verwijt?  De  vraag  is  moeilijk  te 
beantwoorden;  doch  gewis  zal  ieder  onbevooroordeelde,  na  het  treur- 
fpel  gelezen  te  hebben,  zich  verwonderen  over  de  blindheid  of  den 
wanfmaak  der  Begenten,  die  den  eerften  dichter  van  Nederland 
voorby  gingen,  toen  zy  party  hadden  kunnen  trekken  van  zijn  genie. 
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Prima  malorum  caufa^ 


d.  i.: 


[De  eerfte  oorzaak  aller  rampen.] 
Van  welken  fchrijver  cle  woorden  ontleend  zijn  weet  ik  niet. 


DE  KUNSTBEMINNENDE  HEEREN 


YADEBS  VAN  HET  OUDE  MANNER-HüIS  EN  WEESHUIS, 
TOOBSTANDERS  VAN  HET  RECHT  GEBRUICK  DER  TOOSEELSPEELEK. 


u  zal  het  tooneel  met  recht  een  toeftel 
■i  van  bofchloof  en  fpelonckfchaduwe,  naer 
^zijnen  oirfprongkclijcken  naem  «ï^v.  eifchen, 
/gelijck  het  van  overouta  in  Griecken,  eerft 
onder  herders,  die  op  het  lant,  in  de  fcha- 
duwe  der  boomen,  hunne  veltlieden '),  om  eenen  bocrk,  by 
beurte  opzongen '),  weick  zanjj'gebruick  allengs  van  het  platte 
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lant  in  de  fteden  overgevoert  >vert,  daer  men  d'oude 
Sater  [een  fchimpfpel,  entlijck  afgefchaft]  in  de  lommer  van 
eene  fpelonck  en  laen  en  prieel,  by  de  fpringader  van  eene 

levendige  bron,  vertoonde,  van  welck  vertoonen  de  Neder- 
duitfchen  den  naem  van  hun  tooneel  ontleenen,  en  niet  van 
een  tonneel,  gelijck  of  men  de  fpeelftellaedje  eerft  op  tonnen 
bouddw  Niemant  kreucke  om  dit  toeftel  van  het  paradijs- 
tooneel  zijn  voorhooft,  nochte  werde  oudt  en  grijs  voor  den 
tijdt  van  fchrick  en  verbaeftheit :  want  d'aenfchouwer  zal 
geene  dertele  faters  en  geile  boxvoeten  met  moedemaeckte 
nymfen  zien  huppelen,  neen  zeker:  en  om  de  naeugezetten 
kort  uit  den  droom  te  helpen,  men  zal  het  paradijstooneel 
zien  gebootfeert  naer  het  paradijs,  van  den  opperften  en 
eerften  hovenier,  in  het  ooften,  aen  d'Eufraet  geplant,  tot 
een  luftprieel,  en  gezegent  verblijf  voor  Adam  en  Eva,  die 
hier,  in  het  zuivere  gewaet  van '  onnozelheit  en  erfrechtvaer- 
digheit,  met  engelen,  aertsengelen  en  hemelfche  geeften  ver- 

keerende,  op  hunne  bruiloft  den  AUerhooghJle,  die  hen  te 
zamen  voeghde,  eenen  hemeldans  toedanffen.  Toen  Lucifer 
voorheene  de  Godtheit  naer  de  kroon  ftack,  was  het  tooneel 
louter  hemel :  nu  is  het  enckel  paradijs,  daer  d'erfvyant  van 
'Godt  en  het  menfchelijck  geflacht  heiraelijck  uit  den  afgront 
opdondert,  om  d'eerfte  bruiloftsftaetii  te  Jleuren,  door  de 
hofilang,  waerom  wy  met  recht  mogen  roepen  : 
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na  het  fpeelen,  met  een  vrolijck  hantgeklap  eenftemmigh 
toonen  dat  hun  dit  behaeght,  zuUenwe  deze  moeite  niet 
qualijck  befteet  achten,  en  ondertuffchen  den  kunftbemin- 
nenden  heeren  vaderen  der  godtshuizen  het  hanthaven  van 
't  recht  gebruick  der  tooneelfpeelen,  ter  eere  van  ftadt  en 
burgery,  bevolen  laeten. 


Uwe  E.  E.  dienftwillige 


J.  V.  Vondel. 


I 


BERECHT 

BETREFFEXDE  DEN  STAET  VAN  DEN  EERSTEN  MENSCHE, 
VOOR  EN  NA  DEN  VAL , 

EN   EGXIGE  OMSTANDIGHEDEN   OMTRENT   DEZE   STOF. 


T  rx  overoude  hiilorirchildery,  van  eenen  doorlachtigen 
Apelics  getekent  en  gefcliildert,  en  in  &lle  deelea  vol- 
.  komen,  znlx  dat  'er  niet  aen  ontbrceckt,  nochte  in  't 
'I  weirchicken,  tekenen,  en  fchildercn  der  beelden  elck 
J  op  hunne  plaets,  nacr  de  gclijckmActigheit  der  leden, 
j,  noclile  in  het  leggen  der  verwen,  nochte  aen  naeck- 
ten  en  gekleeden,  nochte  aen  het  uitbeelden  der 
bsftsto^ten,  nochte  ')  cicraden,  en  alle  andere  omdandighedcn,  van  de 
knnft  vereifeht;  zoodanige  eene  bidorifchildery  is  maghtigh  d'oogen  en 
aendacht  des  recbtfchapen  kenners  en  knnllbcminnerB  te  bckooren  en  ont- 
voncken '),  in  het  onverzaet  bcrpiegelcn  van  dit  goddclycke  wonderwerck  : 
-want  hoe  d'senfchouwcr  hier  langer  op  blij'tl  llaroogen,  ca  dit  naeukeurigcr 
beziet  en  doorziet,  hoc  hy  aliijt  hier  meer  in  vint  dat  bcfpicgclcns  wncrdigh 


Ij  Dtr  twtiOtVM,  «cUl.-  dll  derda  nocilr  hid 
■fcld  irnidn :  Uu  lU  «r  Rclcoa  bthciort  Ie  vonlf 

li  Te  htttom  n  imlromelttii:  nrtr  hT(  *r(liUn  ti 


bet  wiHiM)a  m  br  » 
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is,  en  verwonderinge  bacrt;  nacrdien  alle  dingen  hier  vaft  (laen,  naer  den 
eifch  der  nature  volwrocht  en  uitgcvoert,  en  het  eene  het  andere  niet 
bezwijekt  *).  Eveneens  ontvout  zich  de  heilige  leer  der  overoude  katholijke 
waerheit,  gegront  op  de  getuigeniflen  der  profeeten  en  apodelén,  en  hei- 
lige vaderen  :  want  dewijl  de  Kerck  van  den  Heiligen  GeeU  onfaelbaer 
geregeert  wort,  en  met  recht  alleen  dien  tytel  voert,  datze  is  de  kolom 
EN  GRONTVEST  DER  WAERHEIT,  ZOO  kan  in  hacrc  leere  niets  gevonden 
worden,  het  welck  onzuiver  is,  gelijck  d'onroomfchen  zelfs  haer  dit  recht 
en  deze  eer  toellaen,  gedurende  d'eerlle  vier  of  vijf  achter  een  volgende 
eeuwen,  federt  het  jaer  der  verloflinge.  Onder  andere  leerducken,  by  haer 
gelooit  en  (lantvalligh  verdaedight,  is  dat  van  den  Ilaet  van  den  eerften 
mcnfche,  voor  en  na  den  val,  gewightigh  en  van  overgroot  belang,  dew^l 
dit,  recht  opgevat  en  verftaen,  dient  tot  eene  grontveft  van  andere  leer- 
llucken,  hier  op  gebout,  en  ter  eeuwige  zaligheit  nootwendigb,  dies  zal  het 
niet  ondienlligh  zijn  den  paradijshandel,  voor  het  opfchuiven  van  het  para- 
dijstooneel,  beknopt  en  godtvruchtigh  t'overweegen. 

De  Schepper  aller  dingen  fchiep  Adam  naer  zijn  beelt,  heiligh,  wijs, 
rechtvaerdigh,  oprecht,  en  volkomen.  Deze  volkomenheit,  waer  mede  hy 
gefchapen  was,  en  zonder  welcke  gave  wy  menfchen,  na  Adaros  val,  gebo- 
ren worden,  beftont  in  eene  overnatuurlijcke  fchenckaedje  ') :  want  de  menfch, 
natuurlijck  uit  vleefch  en  geed  bellaende,  en  hierom,  naer  zijne  natuur, 
ten  deele  met  dieren,  ten  deele  met  engelen  in  gemeenfchap  getreden,  helt, 
ten  opzicht  van  het  vleefch,  en  de  gemeenfchap  met  de  dieren,  eenighzins 
over  tot  het  goet  des  lichaems  en  der  zinnen,  waer  toe  genegenheit  en 
zinnen  hem  dr\jven  :  ten  opzicht  van  den  geed,  en  zyne  gemeenfchap  met 
engelen,  helt  hy  over  naer  het  geellelycke  en  verllaenbaere  goet '),  waer  toe 
verllant  en  wil  hem  drijven.  Uit  deze  verfcheidenheit  of  ilr\jdigheit  van 
overhellen  rijH  in  eenen  zelven  menfche  een  zeker  dr^t,  en  uit  dien  ilrijt 
en  onderlinge  Avorftelinge  een  geweldige  bezwaernis  en  hachel\jkheit  van 
zich  wel  te  draegen,  naer  dien  d*ecne  overhellinge  d'andere  hindert  en 
tegen  ftaet. 


i)  Het  eene  hel  andere  mei  bezwijekt:  reeds  hebben  wy  by  V.  talryke  roorbeelden  aangetroffen  van 
bezwijken  in  den  lin  van  „verlaten,  afvallen"  en  men  kan  er  meer  uU  andere  fchryver»  vinden  aanfr^- 
haald,  door  HüYdjbcopbr,  Proere,  Deel  III,  blz.  80  01.  Hier  beteekent  het  wat  wy  tb  and»  souden  all- 
drukken  met  het  woord  „beffoven." 

«)  Eene  orernatunrlijcke  fchenckaedje:  d.  i.:  „een  zoodanige  gift,  als  die  den  mensch,  In  ^n  tcgen- 
woordigen  ftaat.  van  nature  niet  eigen  is." 

1)  Het  rerflaenbaere  goet:  het  „Intellektueele,"  tot  welks  genieting  „verftandsbewuatxün"  ooodig  U. 


'» 


i 


\^VV«f-.  VIII:  3. 

^j^   -     «^*ï>«*   geworden:  rnichteloM  heb  ik  eerst  de  Pfalmen,  en  venrolifends  Trommius  doorbladerd  om 
iu^<^^  *T     ••■•««h««lde  plaats  te  Tlnden.  Ik  gis,  dat  Vondel  haar  uit  bet  een  of  ander  Latijnfcbe  kerkge- 
^^jjl  "^«Ik  bem  door   't  hoofd  fpeelde,  heeft  vertaald  en,  deze  reis  bi>drogen  door  xVin  anders  nio 

«)  &r«A^*^*'*'*°*  ^^^  ▼«rbecld  heeft,  dat  xy  ia  een  Pfalm  Davids  voorkwam. 
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c?      goddelijcke   voorzicnighcit,  om,  in  den  beginne  der  fcheppinge,  een 

«ïsmiddel  te  vinden   voor  de  ziekte  van  's  menfchen  qii\jnende  nature, 

al  '^^  d^n   aert  der  lloffen  gefproten,  bcrchonck  den  menfch  met  eenerhande 

rmtendo  gavo  van  Erfrechtvaerdighcit,  waer  mede^  als  met  eenen 
rzi  toom,  het  meerder  het  minder  deel  moght  intoomen,  en  het  meerder 
1  Izi  gehoorzaemheit  onder  Godt  lichtelijk  ingetoomt  worden.  Aldus  luif- 
liet  vleefch  naer  den  geell,  om  tegens  zijnen  wil  niet  uit  te  fpatten, 
Eu^re  de  geed  tegens  Godt  quam  in  te  Tpannen :  evenwel  ilont  het  in 
<i^ht  van  den  geeft  tegens  Godt  in  te  fpannen  of  niet. 
^  deze  volkomenheit  van  den  eerilen  menfche  ovematuurlijck,  of  hem 
<i4^^^^s^  ovematnurlijcke  gave,  gelijk  een  gulden  hantveft,  gefchoncken  was, 
bl^^^..^<^lKt;    uit   de   getuigeniflcn   der   heilige    boecken  en  oude  leeraeren.    De 

g:klycke    profeet   befchrijft  het  fcheppcn  des  menfchen  aldus:   Wat  is 

f\/ch  datghe  hem  gedenckt,  of  '«  menfchen  zoon  datghe  hem  bezoeckt?  ghy 

<ierde   hem  luttel  min  dan  d'  engelen^  gekroont  met  heerlijckheit  en  eere, 

^lt<U  over  de  toereken  van  uwe  hant.  *).  Adams  heerlijckheit  en  val  wort 

breven  in  eenen  anderen  harpzang:  Toen  de  menfch  in  eere  toas  verftont 

niet^  wert  by  het  redenlooze  vee  geleken,  en  is  het  gelijck  geworden^  ') 

uit  blijckt  dat  d'eerfte  menfch  met  overnatuurlijcke  gaven  geciert 

clewijl  de  profeet  met  verwondcringe  befpiegelt  dat  de  menfch  bykans 

^      ci«   nature    der   engelen   gelijck   flaet :   ten  tweeden,  dat  hy  d'andere 

^^^^""^'^^■^^    den  eerden  menfche  in  den  beginne  gefchoncken,  noemt  heerlijck- 

"^^^^^    ^Q  eer,  die  ongetwijffelt  iet  uitwendighs,  en  hem  bygevoeght  betekenen. 

^^^^^"    «oght  oock  Ek;clena(licus :  Godt  fchiep  den  menfch  van  aerde^  en  bekleede 

"**    '^^xer  zijnen  aerdt  met  deught.  ').  Hier  ziet  het  fcheppcn  op  de  natuur; 

^^*    «.l«et  der  deugbt  op  de  bygevoeghdo  gaven.  Hier  op  ziet  oock  Chridus 

^*^  ■^*^>«tiit  verhael  van  den  menfche,  onder  moordcnaers  gevallen,  eerd  van 

■*     kleet  geplondert^  toen  vol  wonden  geflagen;  daer  men  met  den  naem 

**    liet  kleet  verdaet  hoe  d'eerde  menfch  van  zijne  overnatuurlijcke  gaven 

,  de    natuur  des  menfchen,  na  het  pionderen,  vol  wonden  geflagen 

^   Heilige   Outvaders  bedemmen  deze  zetrede.  *).  Sint  Jan  Gulde- 


mont  *)  zeglit  dat  Adam  en  Eva^  boewei  ze  nacckt  waren,   nochtans  door 
d'Ërfrechtvacrdiglieit   niet  nacckt  Honden :    Want  (zeght  hj)  Zjf  wareti  met 
eene   heerlijcl'heit    van    hoven    komende^    bekleet.  Hier  bl\jckt  hunne  Erfrecht- 
vaerdigheit  by  een  kleet  geleken,  dat  van  boven  daelde,  op  datw«  verdaen 
mogen  hoe  deze  niet  fproot  uit  de  beginflelen  der  nature,  maer  boven  den 
ilaet    der   nature,    onzen    eerllen  ouderen  gefchoncken  wert.  Sint  Ambroos 
zeglit :  Adum  was  niet  naeckt,  toen  onnozelheit  hem  hekUede.  De  zelve  beves- 
tight    dit   elders  aldus :   Adam  was,  voor  zijn  overtreden^  met  een  gevtKtei  van 
deughden    bekleet,    maer    door   het  overtreden,  gelijck  uttgeplondertj  zagh  zijne 
naecktheit,    dexrijl    hj    het   aengetogen   geivaet   verloren  hadde.  Dit  zouden  wy 
breedcr  met  reden  llercken,  maer  vermijden  de  langkheit. ').  OndertujGTchen 
ontfchuldight  dit  gewaet  der  Erfrechtvaerdigheit,  als  in  't  voorbygacn,  ons 
treurtooneel,    daer  Adam    en   Eva  niet  nacckt,  maer  met  een  zuiver  kleet 
van  deught  en  onnozelheit  te  voorfchijn  komen. ').  Oock  vloeien  de  heilige 
bladen,  zelf  in  't  nieu   verhoudt,  alom  over  van  deze  gebloemde  wijze  van 
fpreecken,  die  op  zulck  een  geellelijck  kleet  flaet :  gelyck  ook  de  gel\jckenis 
van  den  bruiloftsgail  zonder  bruiloftskleet,  by  Chrillus  ingevoert,  en  het  feeH- 
gewaet,  den  verloren  zone  aengetogen.  Paulus  zeght :  treckt  den  Heer  Jefv» 
Chrij\u8  aen :  *)  elders :  is  't  dat  wy  niet  naeckt,  maer  bekleet  gevonden  tror- 
den  *);  elders:  tcg  willen  niet  ontkleet,  maer  overkleet  worden,  •)  Sint  Jan  gedenckt 
de   vrou  met  de  zonne  bekleet:  ^)  elders  de  witte  z\jde,  *)  betekenende  de 
rechtvaerdigheit    der    Heiligen.  Hy  raet  de  naecktheit  met  witte  kleederen 
te    decken,    en    vertoont    ons   zeven   engelen,   bekleet  met  zuiver  lynwaet, 
omgort  met  goude  gordelen.  De  bruit  bekleet  hy  met  fijn  l^nwaet,  de  recht* 
vaerdigheit  der  Heiligen.  Laet  ons  voortgaen. 

Adam  on  Eva,  dus  hecrlijck  met  deze  overnatuurlijcke  gave  der  Erfrecht- 
vaerdigheit  bcgenadight,    leidden  een  gchickzaligh    leven   naer  lichaem  en 


»)  Sint  Jon  Gulh  luuui :  „Jojnnus  Chryfoaomus." 

2}  LnTt<>klnit:  eenvoiulifjer,  tn  betJT  dan  't  later  in  gebruik  gekomen,  en  eigentlyk  van  't  H.  D. 
ovtTjfinomfn  :  latiijuijlii^fuid. 

3)  7V  roor/chijn  komen:  de  verontfchuldlging  is  gceRig  gevonden  en  laat  lich  goed  lesen;  hoe  xy  echter 
ihn  fclirijvcr  of  hot  Scliouwhuri^-bcftuur  by  het  rertwmen  van  't  ftiik  te  ftade  kon  gekomen  xijn,  of  hoe  het 
d«'  kl.'ért'mükcr  v.iu  het  toom»]  zou  liebbon  moften  aanleggen,  om  een  goed  patroon  voor  dat  „gewaad 
(Ier  I!rfr»'clitvniirili«:lu'i'i"  te  vindon  en  er  Adam  en  Kva  zoodanig  mede  te  kleeden,  dat  hun  optreden 
geen  keuri'izieudc  Of)j,'tii  kwetae,  verklaar  ik,  niet  te  begrijpen.  Waarfchynl^jk  1»  dan  ook  dit  beswaar 
oorzftnk  gewetst,  dut  het  fluk  nof)it  is  vertoond  geworden. 

♦  ■  Rum.  XIII.   14,  waar  de  Staten-Bybel  heeft;  maer  doet  aen  den  Heere  Je/ttm  Chrifium. 

B)  1   Corinlh.  V;  3:  6'o  wy  novk  bekleet  ende  niet  nueckt  en  fuUen  gevonden  tcorden. 

f.)  1   Cor.  V:  4. 

7)  De  rrou  met  de  zvnne  bekleet:  Openb.  XII:  I. 

H)  De  inlte  zijde:  Openb,  III:  4,  5.  18;  IV:  4;  V:  11;  VI:  9,  13;  XIX:  14.  In  geene  dier  plaatfen 
worJt  «'chter  van  zijd*-,  wel  van  lijntcuet,  d.  i. :  „linnen,"  gefproken. 
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ter  iceerett  quam,  en  door  «Ie  londe  de  doot,  zoo  it  oodt  dt  doot  t/oer  dlU 
mtnjchta  ffekotiun,  in  wien  ijf  alle  tondigen.  *)  Eldera :  Od^k  door  de  mif- 
daet  van  tenen  de  verdoemenis  over  alle  mmfehen  quavt  jv.  ')  De  Mlve  zeght 
clilcrfi,  dat  wc  uit  der  naturo  kindcrs  van  toren,  dal  ia  Godts  toren  onder- 
worfien  zijn.  '). 

TcgenB  deze  oatw(jfelbaere  waerheit  der  erfzonde  en  ftrafTchalt  mn 
Adam  en  het  ganfche  menrcheljjck  geflacht,  op  de  heilige  boecken  en  ge- 
tuif;<'niOcn  der  oude  vaderen  gegroDt,  en  in  d'eerfte  diyhondert  jaeren, 
en  fcdcrt  doorgaene  in  Europa,  Afie,  en  Afrika  van  ooQerfche  en  wefter- 
Tchc  kerckcn  beiicgclt  en  vaft  gellelt,  kante  zich  Pelagins,  een  Schot,  en 
Klooltcrbrocdcr,  gerrgelt  en  ingetogen  van  wandel,  het  welck  zyne  dvra- 
linge  te  grooier  nadrack  gaf,  by  mcnfchen  meer  voorzien  met  de  fimpel- 
beit  der  duivc,  dan  met  de  voorzichtïghoit  der  flange.  Hy,  die  in  dry 
boecken  de  Ilcilbuilige  Drjreenigheit  verdadighde,  openbaerde  zich  omtrent 
rier  bondcrt  jaren  na  het  jaer  der  verlodinge,  in  Afrika,  toen  Bome  en 
Itatie  van  do  Gotten  overgerompelt  *)  worden,  hettvelck  hem  kans  en  gelegen- 
heit  gaf  om  Iloutor  het  onkruit  alom  onder  de  tarwe  Ic  zaeien,  en  de  zie- 
len met  zijnen  bedriegelijckcn  angel  en  lockaes  te  vangen;  want,  gelyck 
het  fpreeckwoort  luit,  in  troubel  water  is  het  goet  vilTen.  Pelagins  vras 
looa  en  doortrapt  van  aert,  veranderde  menighmael  van  verblijf,  en  leerde, 
zoo  Hieronymiis  zeght,  heimclijck  het  gene  hy  in  't  openbaer  lochende. 
Zes  en  meer  kcrckel\jcke  vei^deringen  zweetten,  om  den  inbrenck  en  kan- 
ckcr  van  zijne  valfche  leeringe  te  kecren,  namelijck  dry  te  Karthsgo,  e«n 
Diospolitncnrdi,  een  Milevitaenfch,  een  Araufikaenfch,  zonder  meer  andere 
te  noemen.  Zijn  acnhang  befchimpte  reuckeloos  en  lichtvoerdigh  de  jam- 
mcrklagiit  der  vrouwen,  in  arbcit  en  barena  noot,  kermende :  och  hadde 
Adam  noit  in  den  appel  gebeten  1  &c,,  gelijck  de  voelier  in  Euripidca 
Me<lca  klaegbt ; 

Och  had  noit  't  eerfte  /chip  door  Cyaneefcke  rot/en, 
Naer  't  lant  van  Kolchis  heen,  het  zeegeoaer  gaen  Irotfen, 
En  noit  de  fcherpe  bijl,  in  't  bofch  vim  Pelion, 
Den  pyn  gevelt,  op  dtit  men  Argo  bouwen  kon. 
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tuigen  van  's  menfcben  recbtvaerdiginge :  immers  hj  droegh  zich  hierin 
zoodanigh  dat  Vincent  Lirinenzer  ')  met  recht  van  hem  getuight :  Niemant 
heeft  voor  dien  heUoozen  Pelagius  zich  zülck  eene  kracht  van  vryen  unUe  dur* 
ven  aenmeeten^  dat  hy  hier  toe  in  het  goet^  tot  elck  byzonder  tcerck,  Oodts  genade 
niet  nootwendigh  achte,  liet  orakel  der  waerheit  wederfpreeckt  hem  met  deze 
uitgedruckte  woorden  :  Zonder  my  kunt  ghy  niet  bedrijven :  ')  en  Panlus 
zeght  dat  Godt  in  ons  werckt  het  willen  en  volbrengen.  ').  Doch  om  ons 
niet  dieper  te  dompelen  in  de  barningen  der  gefcbillen,  by  hem  verweckt, 
en  deze  wij tloopent heit  hier  niet  voeght,  willen  wj  dit  afkorten,  en  onder- 
tuflchen  ons,  naer  den  raet  des  gemelden  Lirinenzers,  houden  aen  het  geene 
Dat  overal j  dat  altijt,  en  van  allen  gelooft  wert. 


i)  Vincent  Lirinenzer:  Yinc«ntiui  ran  Lerias  wm  te  Tulle  geboren  en  hanteerde  eent  de  wiipenea. 
Later  omhelide  hy  den  ge«AeI\)ken  ftaat  en  werd  monnik  in  't  kloofter  Lerins  in  Proveace,  waar  hy 
onderfcheidene  werken  fchreef.  Hy  leefde  omftreeks  de  helft  der  Tyfde  eeuw. 

%)  Joh.  XV :  ö. 

3)    PhÜ.   II:    19. 


I 
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'  Helde  Adam  en  Eva  in  den  parailijic,  hawJeze  te  urnen,  en 
^ïfk?  geboodtie  b;  llratlb  des  doots  niet  te  eelvn  van  den  boom  der  keo- 
ate  van  goct  en  qnaet :  macr  de  hoflUng,  lilliger  dan  >lle  dieren, 
a  van  den  btsn  beieten,  bekoorde  ■&  eerft  Eva  de  verbode  vrucht 
I  Tmaecken  *),  en  door  Ev»  haeren  man.  Toen  ugenie  eerft  nït 
-'  hunne  oogen,  en  kennende  hunne  naecklhcit  [wani  zy  Honden  beide 
»»n  het  klcret  der  onnoielheit  en  Erfreclitvserdigbcit  berooft,]  Tlochlen  vügehladen  om 
Dch  te  bedeckeo.  Ondertnflehen  vcrrcheeti  het  ftrcog  gerecht  dea  Alderhooghften,  en 
bellnfkeie,  die  zicb  te  vergeer»,  d'een  ds  d'sodcr  onirchuldigcnde,  ter  llraSé  verirezen, 
en  Djt  den  paradijie  in  balliogrchsp  gedreven  irerdcn. 

Het   treuriooneel    is  in  den  paradijze.  Uct  trenrrpel   begint  voor  den  morgenAont,  en 
endight  met  den  avonidoDi. 


370 


PERSONAEDJEN. 


LUCIFER.  Vorft  dos  Afgronts. 


ADAM. 


EVA. 


REY  VAN  WACHTENGELEN. 


GABRIÊL. 


RAFAÊL.    jAertsengelen. 


MICHAÊL. 


ASMODE. 


BELIAL. 


Helfche  geesten. 


URIËL.  Geroclitsengel. 
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ADAM  IN  BAIXIKOSCIIAP. 


aET  EEBSTE   BEDRIJF. 


CK,  eerft  geheilight  om  de  kroon  van  't  licht  te 
fpannen, 
En   nn   van    't  eeuwigh  licht  in  duideniis  ge- 
bannen, 
j  Koome  uit  den  üwavelpoel  opdondren  van  beneèn, 
^En,  zonder  mijnen  ban  en  banpael  t'  overtreên, 
PHier  boven   fpoocken :  want  lioe  gruwzaem  en 
verwaten 

D'eriVjant  my  minTchiep,  noch  wortme  toegelaeten 
Met  u,  mijn'  Helleraet,  gednghvacrt  hier  ter  vlught, 
Te  heerfcben  over  zee,  het  aerdtrijck,  en  de  lucht. 


■  ITtr/tiaia:  „God." 
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Dat  pafl  den  grootvorft  van  de  weerelt,  en  zijn'  luider, 

Afkeerigh  van  den  dagh,  en  krachtiger  by  duiüer  : 

Wacrom  hy  oock  den  nacht  tot  dezen  optoght  kieft : 

En  fchoon  de  nanacht  nu  allengs  het  velt  verliett, 

Noch  kan  de  haeter  van  het  licht  in  fchaduw  duicken. 

Van  naclitfpelonck,  of  haegh,  of  luftbofch,  boom  en  ftruicken. 

AVaer  ben  ik  hier?  men  hoort  den  fchellen  nachtegaal, 

Den  voorbo  van  de  zonne  en  heldren  morgen ftrael. 

'k  Hoor  leven wecker  met  een  morgenkoelte  opkomen, 

En  lieflijck  klateren  door  klatergout  en  boomen. 

Men  hoort  vier  fprongen  uit  een  bron  en  waterval 

Van  eenen  heuvel  zich  uitfpreien  overal. 

Dit  tuight  ons  klaer  genoegh  wat  bodem  wy  betreden. 

Hier  vloeit  d'  Eufraet.  hier  bloeit  de  hof  in  't  Oofterfcli  Eden, 

Het  rijck  van  Adam  en  zijn  gade  aen  hem  getrout. 

Hier  moll  ick  fchuilen  met  mijn  fchiltwacht  in  een  woudt. 

Of  doncker  luftprieel,  of  myrtegalerye, 

Dan  achter  uitzien,  dan  van  vore,  dan  ter  zye. 

En  letten  hoe  men  beft  berockene  eenigh  quaet: 

AVant  ick,  veraert  van  't  goet,  dien  vloeck  der  vloecken  baet. 

En  wenfche  hem,  wien  niets  kan  in  zijn  wezen  deeren, 

In  zijn  gefchapenheên  te  fchenden  en  fchoffeeren. 

Zoo  wort  het  helfche  rijck  van  Lucifer  gebout, 

Dat  eeuwigh  duren  zal.  geen  aenflagh  is  te  ftout 

Voor  my,  die  niet  ontzagh  den  hemel  aen  te  randen. 

Zoo  neemt  mijn  wraeckzucht  al  de  weerelt  op  haer  tanden. 

En  ruckt  dit  groot  heelal  uit  zijnen  winckelhaeck. 

Dat  's  hemels  as  noch  eens  van  mijne  heirkracht  kraeck\ 

Het  luftme  hem  voortaen  gedurigh  werck  te  geven. 

En,  fchoon  de  blixem  my  ten  troon  hebbe  uitgedreven. 

Te  laeten  blijcken  wat  ick,  na  dien  val,  vermagh. 

Al  fchoot  ons  maght  te  kort  daer  boven  :  't  hoogh    gezagli 

Moet  aenzien  dat  ons  noch  die  maght  is  bygebleven 

Zijn'  willekeure  in  al  zijn  werck  te  wederttreven. 

De  naem  van  almaght  is  een  tytel  zonder  daet. 

Een  krachtelooze  klanck  van  roemzucht.  witt  hy  raet 

Om  eenigh  wezen  ganfch  van  iet  tot  niet  te  brengen, 

't  Was  uit  met  my  :  men  zoume  in  wezen  niet  geheugen, 


17  Lerenwecker:  „de  westenwind."  meer  hj  Y.  met  dien  naam  genoemd. 

18  Klatergout:  men  moet  aannemen  dat  de  dichter  aan  fommlge  boomen  in  't  Parad^ia  ntet  «Heen 
t^oudtn  appels,"  maar  ooit  .gouden  bladeren*'  toefchrijft,  (offchoon  die  van  den  boom  de»  leTena  — 
zie  TM.  177  —  maar  van  nlcer  zijn)  of  dat  hj  hier  het  goud  bedoelt,  't  welk  de  Paradyaftroomen  aan- 
Toerden. 

ta  Dien  vlorck  der  rloecken:  God  zelf,  ali  nlt  het  hem  van  den  volgenden  regel  blükt. 

M  yan  uiijne  heirkracht  kraeck*:  deze  woorden,  met  opzet  zoo  hard  gekozen,  doen,  vooral  door  ban 

plaatfing  aan  't  flot  van  den  zin,  een  treffende  uitwerking. 
»7  Hem:  „God." 
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Min  laeten  in  't  bezit  van  's  afgronts  lieerfchappy : 

Daer  leght  zijn  maght  te  laegh,  al  ichijnt  mijn  in«nglit  in  \y 

Te  leggen,  loeft  men  aen,  gewis  het  kan  niet  feilen 

so  Wy  zullen  in  den  wint  dien  hoeck  te  boven  zeilen, 
En  drijven  dan  ruim  fchoots  de  rijcke  haven  in 
Waer  naer  men  ftevent.  al  't  geluck  hangt  aen  't  begin  : 
Aen  d^aitkomft  hoeft  men  niet  te  twijflen  door  miftrouwen. 
Laet  vry  al  't  hemelfch  hof  van  zijne  tinne  aenfchouwen 

&5  Dat  wy  niet  (laepen,  als  'er  roof  te  haelen  is. 
Hy  zette  uit  achterdocht,  om  't  rijck  der  duifternis 
In  toom  te  houden,  hier  een  fchiltwacht  uit  van  engelen, 
Die  zouden  Adams  hof  befchutten,  en  zich  mengelen 
In  onraet  en  gevaer;  dies  dienen  wy  bedeckt 

GO  Te  wercken,  eer  men  hen  tot  tegenftant  verweckt. 
De  koning  van  den  hof,  onnozel,  zonder  wapen, 
Alagh  op  deze  engle  wacht  geruft  en  veiligh  f  laepen  : 
Want,  zonder  zulck  een  wacht,  't  waer  tijt  om,  zonder  fchroom, 
Of  Adam,  of  zijn  gade,  in  hunnen  eerllen  droom, 

65  Te  wecken  met  den  (lagh,  of  door  een  helfchen  waeflem 
En  fmoock  van  peckftock  hun  het  leven  en  den  aellem 
Te  neemen,  hem  ten  fchimp,  die  menfchen  't  leven  gaf. 
Zoo  zou  de  lufthof  hem  gedyen  tot  een  graf, 

^  lek,  om  de  lijeken  heen,  met  peck-  en  zwavelkranlten, 

70  Hier  onder  's  levens  boom,  in  't  ront  triomfe  dan  Hen, 
En  brullen  dat  het  aerde  en  hemel  overklonck  * 
Doch  dit  's  een  poos  te  vroegh.  men  moet  den  tweeden  fprongk 
[Want  d'  eerfte  is  ons  misluckt,]  zoo  reuckeloos  niet  waegen, 
Maer  zachter  toetreên,  en  gelegenhei t  belaegen 

75  Van  waer,  en  hoe  men  bell  den  Schepper  by  den  dagh 
In  eenigh  fcheplel,  groot  of  kleen,  beilormen  magh. 
Alle  afbreuck  ftreckt  tot  winfl.  men  moet  allengs  by  trappen 
Beginnen,  en  van  laegh  opfteigeren  en  ftappen. 
Wie  ftadigh  ftcigert  raeckt  ten  lefte  daer  het  fluit. 

80  Een  rijp  beraet  draef  voor :  dat  wint  een'  flagh  vooruit. 
Laet  zien  wat  kans,  wat  ftof  d'  opgaende  dagh  wil  geven. 
De  zon,  aen  't  rijzen,  zal  den  lufthof  verf  en  leven 


«a  TOlff .  Dew  Meteniien  —  en  wel  op  een  tyd,  toen  de  leeTaart  nog  niet  beftond  —  klinken  rry  zon- 
derlinf  en  aaakronlttlfch  tn  den  mond  Tan  Lucifer;  maar  men  bedenke  altyd,  by  de  lezing  ran 
«UchtwerkeD,  waarin  perfonen  uit  de  voorwaereld  fprekende  worden  ingeroerd,  dat  het  fchier  onmo- 
gelijk It,  aan  de  soodanigen  uitdrukkingen  of  zelfs  woorden  in  den  mond  te  leggen,  waar  geen  ! 
anakronitDM  in  gelegen  ia.  Zoo  Tinden  wj  b.  ▼.  ts.  55  't  woord  roof,  dat  geen  oppervlnkkigen  lezer 
ftoitea  ui ;  —  ea  toch,  er  waren  nog  geen  roovert :  zoo,  vs.  57,  het  woord  /chili  tcachl ;  —  en  er 
waren  nog  geen/cAtlden;  soo  ti.  77  het  woord  tcinfl ;  —  en  er  waa  nog  geen  fprnke  van  virmen  of 

aa  INe  Mtudem  Jdamu  kof  ht/ehutten:  Tolkomen  Latynfche  konftruktie,  voor  „om  Adams  hof  te  be-  | 

Cehatteo."  1 

7»  Men  gCTe  acht  op  de  fchilderachtige  uitwerking,  welke  in  dezen  regel  de  herhaalde  A-klanken  te  I 

weeg  brengeB.  ' 
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Byzetten,  Adam  met  zijn  gade,  liant  aen  liant, 
Doorwandelen  den  hof,  die,  heerelijek  geplant, 

8ó  Hen  luttel  min  ziet  dan  aertsenglen  begenadight. 

En  uit  Godts  vollen  fchoot,  naer  lijf  en  ziel,  verzadiglit. 

Men  fla  het  onderling  gel  preek  van  verre  ga, 

Befpie  wat  middelen  den  fchepfelen  tot  fcha 

En  afbreuck  dienen,  let,  in  eenen  hoeck  gefcholen, 

90  AVat  hun  verboden  wert,  en  w^at  hun  wort  bevolen, 

Op  lijf-  en  zielttraf :  want  de  Hooghfte  is  niemants  vrient 
Dan  die  zijn  hoovaerdy  ten  roem  en  aen  was  dient; 
Eene  oirzaeck,  waerom  ghy,  mijn  hemelfche  eedtgenooten, 
Als  wederfpannigen,  ten  afgront  zijt  geftooten, 

95  En  zoo  verllooten,  en  verandert  van  geftalt. 
Dat  in  der  eeuwigheit  geen  wederkeeren  valt 
Naer  boven,  daer  de  poort  en  draeiboom  blijft  gefloten. 
Maer  laet  ons  fchuilen,  eer  het  licht  koome  opgefchoten 
In  ^t  heldere  oofte,  en  uit  het  weeligh  roozendal 

100  Heer  Adam,  met  zijn  bruit  geweekt,  op  't  aenziclit  vall'. 
En  zijnen  leenheer  loof,  die  hem  't  bezit  van  Eden 
Te  leen  gefchoncken  heeft,  en,  onder  zijne  treden, 
Den  boomgaert  zegent,  houdt  u  ftil,  als  of  ghy  (liept, 
En  flaet  dees  laen  in,  daer  de  fchaduw  meell  verdiept 

loi  In  't  oogh  van  't  lieve  paer,  van  d'  engle wacht  zoo  blijde 
Te  groeten,  daerze  treên,  gekleet  in  wftte  zijde 
Van  erfrechtvaerdigheit,  gellingert  om  hun  leen. 
En  oock  zoo  fijn  van  draet,  dat  door  de  zijde  heen 
De  fchoonheit  van  het  lijf  uitfchijnen  kan,  en  gloeien  : 

110  üelijckwe  door  den  dau  het  rijzend  licht  zien  groeien. 
Uit  deze  fchaduw  kan  men  beft  den  hof  befpiên. 
Zy  komen  :  duickt,  't  is  tijt,  zoo  kunnen  ze  ons  niet  zien, 
Wy  hen,  en  hun  gefpreck,  en  wezen,  en  gebaeren 
AI  IHI  beluideren,  en  gailaen  door  de  blaeren. 

115  Hy  zwaeit  een  myrt;  zy  rieckt  een  roos,  verfch  afgepluckt. 
En  noch  geloken,  al  *t  geboomte  neight  en  buckt 
Eerbiedigh  neder,  waerze  aendachtigh  heenetreden. 
De.  hemel  luiilert  naer  hunne  aendacht  en  gebeden. 


»)  />f   Hi»gkfit:  wederom  „Gnd."  ▼•■  wiea  Lucifer  hier  beweert,  dat  Hy  aicta  gtdooft,  ómu  wat  tot 
terhooflof  t^ner  eigeae  eer  dieat. 

10»  Het  il  een  gelukkife  greep  Taa  VoadeU  dea  aartaTyaiid  toot  te  ftellca  al*  aeUk  sidi  niet  kanarade 
weerhouden  om  aaa  aya  opiretn^eaheld  orer  het  gelakkige  paar  lacht  te  gevca. 

ioA.107  Urkiett  ia  vitte  ti/de  Fam  erfrtrkirutrdigkeii:  Tergeliik  hier  wat  la  hcC  ^Bereekf  Toorhomt 
bU.  904  ea  het  aaageteekende  aldaar. 

11»  Xjf  ritdtt  era  no*:  aoo  la  dea  ^Palamedea,"  Deel  II,  hU.  SS9,  tb.  VBz 

ick  koor  gtU»/  raa  Aeaciea,  die  omg  ricckca. 
In  belde  feTallen  soadea  wy  thand»  rmilfn  aeggea ;  doch  't  blykt  dat  V,  aoo  wd  rMfeea  ala  /mmkem 
-   aie  het  aair^eteekeade  nmtreat  dit  laatfle  woord  hier  hovva,  Ua.  9»  —  oaecifchiUlf  hnicöe,  aoo 
nm  de  werking  raa  het  xlatnlg  als  om  de  werkli«  op  het  aiataif  ait  t*  drakkea.  Ta.  7D0  eladMi  wj 
ritkrm  wederom  la  de  an  cebraikelvke  betaekeai»  vaa  »rc«k  geTea,"  ftao»>a. 

u«  ArmLteht:  aU  meeratalea,  voor  ,4od»dieaftif«  oTerpelaaiaf.**  geliik  aof  ia  *t  H.  D. 


\i  ^ 
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ADAM.   EVA. 
ADAM. 

Daer  rijft  het  alverquickend  licht, 
i»o      Dat,  laegh  gedaelt  beneén  de  kimmen, 
De  fchaduwen  en  bleecke  fchimmen 

Verdrijft  van  's  aerdtrijx  aengezicht. 
De  Toglezangk,  aen  ^t  licht  ontlleeckcn, 

Begint  met  eene  morgenwijs, 
m      Den  grooten  zegenaer  ten  prijs, 
Aen  alle  kanten  uit  te  breecken. 

Av,  laet  ons  beu rte wijs  den  toon 
Der  voglen,  vroegh  aen  't  quinckeleeren, 
Navolgen,  en  't  geluit  fchakeeren, 
180      En  ftrengelen  tot  eene  kroon. 
lek  wil  u  voorgaen  met  gezangen! 

Ghy  mooght  me  volgen,  rijck  van  lof. 

Maer  nu,  mijn  lieffte,  van  wat  ftof, 
Van  waer  den  zangk  beft  aengevangen? 

EVA. 

iki      Van  wien  toch  beter  dan  van  Godt, 
De  bron  en  fpringaêr  aller  dingen  ? 
Kunt  ghy  van  iet  wat  lievers  zingen? 

Hy  is  uitdeeler  van  ons  lot. 
Hef  aen,  mijn  lieffte,  op  't  hoogh  behaegen  : 
140      lek  volgh  uw'  voorzang  keer  om  keer, 
Op  dat  de  galm  den  beurtzang  leer' 
Aen  dal,  fpeloncken,  bofch,  en  haegen. 

ADAM. 

Van  u  beginnen  wy  met  reen. 
Zoo  dra  de  zon  ter  kimme  uitrijze, 
14»  Algoede,  almaghtige,  en  alwijze. 

Der  dingen  oirfprong,  eenigh  een. 
Wy  zagen,  toen  onze  oogen  zagen, 
U  endtloos  fchooner  dan  de  zon. 
Een'  fchijn  gelijck,  die  in  een  bron, 
uo  Den  menfch  gelijckt,  6  bron  der  dagen! 
Wy  zagen  die  ons  't  wezen  fchonck. 


m  Atm  *t  Uekt  m^teekm  woot  Mopgvwekt,  uuifevanrd  door  het  ryiende  morgenlicht.'* 

Mm  'I  fchrfl,  «as.  h«TiilUf«  cd  hoofft  dlchteriyke  wyie  om  uit  te  drukken,  hoe  de  Togels  hun 
pnm,  om  dm  grootheid  Tan  hnn  Schepper  te  verheffen. 
M*  mtHiM:  om  't  rUm,  voor  mtrijn. 

a«7  V»em  mut  oogm  wagen  wnm  „van  toen  vj  't  eent  konden  lien." 

t«7»lio  ▼.  bodortt,  dat  de  Godheid  ilch  aan  het  menfchenpaar  rertoond  had,  zich  in  den  menich  we^r- 
^lOffokrwL  griifk  do  OMueh  't  la  een  hron  doet :  hj  keert  hier  op  verheren  wyze  het  beeld  om,  in 
t  ^ftalTOThul  gehralkt. 
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Eli  uit  het  roode  klay  bootfeerde, 
Een  ziel  inaêmde,  en  haer  vereerde 

Met  eenen  glans,  die  uit  u  blonck. 
156  Gliy  dommelde  uwen  heldren  luifter 

In  onze  ziele,  een  majefteit 

Van  vryen  wille,  onfterflijckheit, 
En  reden,  noit  bewolckt  noch  duiller, 

EVA. 

Gelooft  zy  Godt,  die  u  verfcheen, 
160  En  was,  en  is,  en  eeuwigh  dure. 
Ghy  zweemt  naer  d'  edellle  nature. 

En  hebt  met  aerdtfcheit  iets  gemeen. 
D'  Alwijze  wift  twee  ongelijcken. 

De  ziel  en  't  lichaem,  door  een'  bant 
165       Te  binden  met  zijn  llercke  hant, 
Eeii^  bant,  die  nimmer  zal  bezwijcken. 

ADAM. 

De  Godtheit  plante  dezen  hof. 
Tot  een  geruft  verblijf  des  menfchen. 
Hier  groeit  al  wat  een  hart  kan  wenfchen. 
170       Hier  vmt  mijn  bouluft  bouwens  ftof. 

Hier  fpringt  de  bron,  die  tweepaer  ftroomen 

Uitlevert,  en  den  hof  befproeit, 

Waer  zy  langs  bloeiende  oevers  vloeit, 
En  laeft  de  wortels  van  de  boomen. 
175       Hier  bloeit  de  boom,  die  't  leven  voedt. 
En  geellen  koeftert  in  onze  aêren 
Door  't  ooft,  gedeckt  met  zilvre  blaêren. 

Dat  's  menfchen  graegheit  eeuwigh  boet. 
De  dau,  die  's  morgens  valt  van  boven, 
190      Is  zuiver  man  en  leckerny 

Op  onze  tong.  hoe  zouden  wy 
Dien  oirfprong  alles  goets  niet  loven! 

EVA. 

Geprezen  zy  de  zegenaer. 
Die  's  menfchen  hart  zoo  milt  verzadight, 
185  En  met  zijn'  rijckdom  begenadight. 

Wat  uit  hem  vloeit  is  wonderbaer. 
Hv  llorte  hier  een'  vollen  horen 

Van  overvloeden  voor  ons  uit. 

M*  Roode  klay:  de  naam  Adam  werd  in  Vondeli  dagen  nog  vrü  algemeen  aliseleid  Tan  een  Hebrecnwtck 
woord,  dat  die  beteelcenis  had,  en  blijkbaar  was  V.  ren  meening,  dat  onae  eerfle  ftaoiTader  dtoaa 
▼olgeni  ook  donkerkleuriger  ran  gelaatsrel  was  dan  a^n  Enropeaanfche  nakomelinfcn.  (Doek  si0 
▼erder  op  ts.  SIS.) 

ifts  Inaêmde  voor  „inblies,"  en  niet  Toor  „insoog,"  waarToor  't  nn  genomen  wordt. 

100  Dure  Toor  duurt, 

ui,i6a  Het  is  een  fcboon  denkbeeld,  de  rrouw  haren  God  te  laten  rerheermken  in  't  •dellle  dad  tn  do 
gandfche  natuur  voor  hnar  bellaat. 
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't  Is  Godt  al  wat  de  hof  befluit. 
190  Hy  fluit  voor  ons  geen  fcliattrezooron. 

ADAM. 

Nu  kenne  ick  eerll  het  heil  van  't  goot 
Der  megenootfchap,  nu  gliy  blijde 
U  weet  te  voegen  aen  mijn  zijde. 

Wat  valt  my  uw  genootfchap  zoet! 
j»5  Wat  "'s  eenzaemheit  by  't  lief  genieten 

Van  uwe  tegen woordigheit! 

Mijn  hulp,  indienghe  van  my  I'cheit, 
2k)u  't  leven  my  dan  niet  verdrieten  ? 

Mijn  zufter,  dochter,  of  mijn  bruit, 
300  Hoe  zal  ick  u,  mijn  lieflle,  noemen? 
Het  paradijs  llroit  palm  en  bloemen  : 

Voor  uwe  voeten  groeit  het  kruit. 

EVA. 

Wat  u,  mijn  lief,  alleen  vermaeckt, 
En  anders  niet,  zal  my  behaegen, 
205  Van  dat  het  eerft  begint  te  daegen. 

Tot  dat  de  zon  haer  daghvaert  ftaeckt. 
Gevolghzaemheit,  befcheit,  en  llilte, 
Een  vrolijck  hart,  een  blijde  geeft 
Voeght  d'eerfte  bruit,  op  't  eerfte  feeü. 
210  Dat  Godt  mijn  hart  in  *t  uwe  fmilte. 

ADAM. 

Wachtenglen,  volght  ons  fpoor.  heft  vrolijck  aen  :  ontvout, 
By  beurte  op  eene  ry,  den  oirfprong  aller  dingen. 
De  galm  van  't  paradijs  fchept  luft  u  na  te  zingen 
Hoe  dit  heelal  uit  niet  zoo  heerlijck  wiert  gebout. 

BEY   VAN  WACHTENGELEN. 
1.   ZANG. 

S16  Godt  fchiep  den  baicrt,  woed  en  duider. 
Natuur  had  maer  cco  aengezicht, 
Lagh  vormeloos,  en  zonder  luider. 

Toen  fprack  de  Hooghde :  't  werde  licht : 
En  daetlijck  wert  het  licht  geboren, 
sso       Een  lichaemloze  fchemering, 

Die  noch  geene  oogen  kon  bekooren, 

En  evenwel  haer'  ronden  kring 
Voltrock,  in  tweemael  twalef  don  den, 
Rondom  den  blinden  baiert  heen, 
SS5  Daer  's  weerelts  zaet  in  lagh  gewonden, 
En  elcke  hooildof  ondereen. 


SM  SÊÊÜtê:  soo  tk  vroefer  meende,  dat  V.  hj  roorkenr  /meiten  alt  aetir.  en  /milten  alt  neutr.  beiigde, 
ik  iMb  later  befpenrd,  dat  ik  hieromtrent  in  een  dwaling  verkeerde  en  dat  hy  de  beide  rormen 
OBTerfehilUf  door  elkander  gebmiktc. 


!  \ 

I 

i  I 


378  ADAM  IN  BALLINGSCHAP. 


O  licht!  wj  komen  u  begroeten, 

Als  d*oudtlle  dochter  aen  Godts  voeten! 

I.    TEGENZANG. 

De  zelve  hant,  die  't  licht  aanleide, 
880       De  watren  boven  't  hoogh  gcfpan 
Des  hemels  van  de  laeghle  fcheide, 

Ën  Hootze  binnen  hunnen  ban, 
Op  dat  het  menfchdom  zich,  van  onder 
Zijne  oogen  Daende  in  's  hemels  boogb, 
SS5  Om  't  wateren  gewelf  verwonder, 

Dat  op  Godts  almaght  drijft  om  hoogh; 
£en  hooftAx)f,  wufl  en  ongebonden, 

Gehoorzaemt  hem,  die  haer  beriep 
Om  hoogh  uit  grondelooze  gronden, 
S40       Ën  uit  kriHal  een'  hemel  fchiep, 
Om  in  dien  kreits  rondom  te  vloten. 
Zoo  wert  de  tweede  dagh  gefloten 

II.   ZANG. 

Maer  d'aerde  lagh  noch  diep  gezoncken 
In  't  water,  dat  haer  aenfchijn  deckt. 
S46  Toen  fcheide  d'Opperlle  't  verdroncken, 
Ën  droogh  en  vochl.  de  vloet  vertredct. 
Zoo  (lont  het  water  op  de  Uranden 

Gefluit,  men  zagh  alom  in  't  ront 
De  driftige  en  de  valle  landen, 
X50       Ën  bergh  en  duin  op  zee  gegront. 
Hj  kleede  d'aerde  in  kruit  en  lover, 
Bezaeide  haer  met  vruchtbaer  zaet. 
Hier  zweefde  Levenwecker  over, 
Ën  zetteze  in  't  gcbloomt  gewaet 
86S  Te  pronck,  gelijckwe  haer  aenfchonwen. 
O  groote  fchoonheit  der  landouwen! 

II.   TEGENZANG. 

De  hemel  eifchte  oock  zijn  cieraden, 

Als  d 'almaght  daer  de  torts  ontHack, 
De  zon,  die  met  rob\jne  raden 
S60       Haer  heirbaen  volghde,  en  niet  ontbrack 
Uit  ooden  helder  op  te  daegen; 

Waerna  de  maen  haer  ronde  floot; 
Geflarnt  de  fchaduw  voor  quam  jaegen, 
Ën  danfTen  om  den  hemelkloot. 
166  Zoo  leert  men  jaeren  onderfcheiden, 

Ën  maenden;  en  het  aerdtrgck  kreegh 
Zijn  warmte  in  beemden,  bofch,  en  weiden, 

Terwyl  de  zon  neêrdaelde  of  Heegh, 
Om  't  leven  van  natuur  te  queecken. 
370  Men  ziet  iet  godtlgx  in  dit  teecken. 


s»  Op  dat:  leker  was  het  Vondels  bedoeling  niet.  te  seggen,  dat  God  met  het  fchelden  Tan  Ucht  ra 
water  geen  ander  doel  bad  dan  's  menfchen  rerwondering  op  te  wekken;  maar  op  dat  moet  bier 
geleien  worden  In  de  beteekenis,  die  het  meer,  ook  bj  onse  bybeWertalers,  beeft,  Tan :  «.waarran  het 
geTolg  was,  dat." 

•41  Floten:  *t  lelfde  als  Wi>/«i,  en  waarvan  het  frequent,  viottei»,  root  „drüren,"  nog  in  gebruik  Is. 

tis  Lnenwecker:  hier  Tooral  is  het  woord  op  gepaste  wüte  gebraikt. 

s«s  Foor.,.,  jaegen:  als  meermalen,  in  de  beteekenis  Tan  „voortjagen,  wegdr^Ten.** 
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III.   ZANG 

De  tweepaer  hooft-  en  weereltlloffen 

Ontfingen  reede  haer  bcHagh  : 
Het  licht  des  hemels  is  getroffen : 

Maer  wat  verwacht  de  vijfde  dagh 
876  Van  d*  oppermaght?  de  virch  en  vogel, 

Die  't  vocht  bezwemt,  en  d*ope  lucht 
Met  fcherpe  vinne  en  vlaggen  vlogel, 

Bewaert  zgn  Ureeck,  en  lichte  vlught. 
Daer  weemlcn  walvifch,  en  dolfijnen  : 
S80       Hier  A\jgen  adlers  hemelhoogh, 

Die  zelf  de  zon,  te  Iterck  in  't  fchijnen, 

Braveeren  met  hun  fcherpziende  oogh. 
De  zee  en  lucht  begint  te  leven. 
Natuur  heeft  elck  z\jn  wijck  gegeven. 

III.   TEGENZANG. 

SM  De  zeile  dagh  verweckt  de  dieren, 

Die,  't  hooft  om  lacgh,  het  gras  bet  reen, 
Of  d'oogen  flaen  naer  's  hemels  vieren, 

En  gaDaen  wat  hun  viel  te  leen 
Van  Godt,  den  eigenaer  der  dingen, 
S90      Die  om  den  menfch  den  hemel  fchiep, 
Oock  lichaemloze  hemelingen, 

Die  hj  tot  's  menfchdoms  dienll  beriep 
In  't  parad gs,  daer  twee  te  gader 
Gewettight  zgn  van  d'eerile  maght, 
s»6  Die  hun  verfcheen,  gel\jck  een  vader, 

Hen  troude,  en  minzaem  't  zamenbraght. 
Gezalight  paer  in  's  aerdtrijx  hoven, 
Verwacht  een  fchooner  hof  daer  boven. 


S7I  Dt  tweepaer  hooft'  en  weertUfioffen:  men  loude  thandt  by  roorkeur  fehrüvea  „A«(  tweepaar  ftoffien," 

doch  V.  fchyat  het  woord  tweepaar  op  te  ratten  als  een  adjektlff  of  als  een  geheel  Tonnende  met 

het  daarop  volgende  koo/t-  en  toeeréUJIoffen. 
«M  BeawewU:  fchoon  mla  gebruikelijk,  ia  beneemmen  even  goed  als  bewoonen  en  beteandelen. 

AMen  toot  adeiaars:  een  min  gewone  famentrekking,  die  echter  in  't  H.  D.  nog  gebruikelyk  is. 
Üe  dieren.  Die....  d*  oogenfiaen  naer  *$  hemelt  Heren :  hiermede  worden,  in  tegenOelUng  van  de  „vier- 

▼oetife  dieren,"  waar  ▼•.  986   op  linfpeelt,  de  „menfchen"  bedoeld,  die  naar  ion,  maan  en  fterren 

kanoen  opalen. 


I  BALLINGSCHAP. 


nET    TffEEDE    BEDRIJF. 


GABRiëL.  BAFAêL.   MlCHAêl.. 
GABRIëL. 

Wy  zweeHen  zacht  en  ftil  den  blancken  Meickwegh  ne6r, 
«00  Do  inorgenzon  vonrby,  die,  ffiliijnende  uit  het  meer 

Van  't  ooüen  zuidwaert  aeii,  met  baeren  gouden  wagen, 
Den  middag))  kroonen  gïngk.  toen  wy  dees  fpringbron  zagen 
Vier  aders  leveren  aen  't  aerdtfche  paradijs, 
Naer  't  hemelfche  gcnoemt,  en  daer  de  bruiloftswija, 
nnt  Tot  vreught  van  d'  eerfte  trou  met  vrolijcke  engletongen, 
Voor  bruidegom  en  bruit,  zal  worden  opgezongen; 
Zoo  (ireecken  wy  terliont  de  vleugels  hier  ter  fle : 
Oeiijck  een  arcntsvlught,  die  wijt  van  over  zee, 
Of  uit  de  ftarren  ftrijckt  in  top  van  hooge  cederen, 
mo  En  dan  zich  zelve  deckt  en  fcbaduwt  met  liaer  vederen. 
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Wat  heeft  de  Godtheit  hier  een  hemelfchdom  geplant! 

Hoe  roken  wy  den  geur  van  't  melck-  en  honighlant, 

En  blancke  leliën,  en  verfch  ontloke  rozen! 

Hoe  flonckren  d'  oevers  hier  van  bdellion,  turkozen, 
315  Elarbonklen,  onixfteen,  en  flickrend  diamant! 

De  gront  is  een  tapijt  van  bloemen,  geene  liant 

Van  geeften  kan  zoo  rijck  borduren  en  fcliakeeren. 

Wat  vogels  fteecken  hier  in  koftelijcke  veeren! 

Daer  fiaet  d'  eenhoren,  die  zich  fpie^elt  in  de  bron. 
330  Hier  volght  de  zonnebloem  het  aenfchijn  van  de  zon, 

En  fchijnt  in  ^t  harte  ontvonekt  van  levendige  ilraelen. 

Wat  vogels  zingen  daer  alle  engelfche  kooraelen 

Met  hunne  keelen  na!  hoe  weeligli  hangt  dit  ooft! 

Hoe  zwilt  dees  muskadel!  d'  oranjeboom  belooft 
325  Den  mont  verquickend  fap.  men  ziet  het  vee  gedyen 

By  keur  van  geurigh  kruit,  en  duizent  leckernyen. 

De  rugh  vtfn  't  dertel  lam,  gedoft  niet  eene  vacht 

Van  gloênde  purperverf,  getuight  door  zijne  draght 

In  welck  een'  beemt  het  weit,  en  draeglit  livrey  en  wapen 
330  Van  koning  Adains  hof,  ter  heerfcliappy  gcfchapen. 

De  boom  zweet  honighdau.  de  beeck  geeft  room  en  wijn. 

De  boomfchors  is  kanneel.  hier  valt  de  zonnefchijn 

Gematight,  niet  te  heet,  noch  koel :  het  zy  de  Ilraelen 

In  top  fiaen,  't  zy  het  licht  verrijze,  of  koom  te  daelen. 
335  D'  Alzegenaer  ftort  hier  zich  zelven  tefFens  uit. 

En  waert  in  dier,  en  erts,  en  (leen,  en  plant,  en  kruit. 

Doch  meeli  in  Adam,  heer  van  't  edelfte  gewette. 

De  hemel  gaf  zijn  hart  aen  't  aerdtrijck  hier  ten  befte. 

RAFAêL. 

Aertsengel,  Gabriêl,  doorluchtightte  gezant, 
340  Dees  lutthof,  die  de  kroon  van  's  acrdtrijx  hoven  fpant, 

»!«•»•  Men  moet  deM  reyels,  waarin  V.  wederom,  krachtent  een  recht,  dat  wy  hem  np  vroeger  ontwik- 
kelde gronden  wel  moeten  rergannen,  de  fchildering  van  den  Terbevenen  toefland  van  Adam  in 
't  Paradys  met  beelden  doorweeft,  uit  een  later  orde  van  saken  ontleend  —  in  verband  lezen  met 
hetgeen  rroeger.  Inzonderheid  ▼«.  IfiS  gezegd  it.  V.  heeft  eenmaal  zich  Adam  Tourgedeld  als  don- 
lierrood,  selfi  eenigxina  bruinrerwig  van  kleur,  zoo  alt  bj  dan  ook  op  de  meefte  fcbilderftukken 
Tan  die  dagen  waa  aljfebeeld:  —  bj  gevolg  moest  inagelüks,  waar  zich  de  dichter  een  koningshof 
Toorftelde,  allea  rondom  Adam  die  bruinroode  livery  dragen :  van  daar  noemt  hj  by  voorkeur,  onder 
de  bloemen,  naait  de  lelie  (Evaas  beeld),  de  rozen  en  geele  zonnebloemen,  —  onder  de  gefteenten,  de 
tnrkoizen  en  karbonkelen,  —  onder  de  Trachten,  de  bruine  musluulel  en  de  oranjeappels,  —  onder 
de  toefp^  de  kaneel,  —  onder  de  dieren,  den  bruinen  eenhoren  en  de  purperverwige  lammeren. 

ZI4  Bdeüion:  zoo  ook  in  den  MLucifer:" 

Hier  worden  ont/xjleen  en  bdellion  gerondtn. 
Zie  Deel  TI,  blz.  224.  Door  bdetUon  wordt  verfUan  wat  Gen.  II:  12.  als  ook  Num.  XI:  7  bedola  wordt 
geheeten.  Sommigen  honden  't  niet  voor  een  gefteente,  maar  voor  een  boom. 

as«  ZwiU  Toor  swelt,  ala  boven  finiU  voor  /ineli. 

ssi  Uomghdan:  dat  x^  een  ziekte  ziJn;  doch  de  bedoeling  is  eenvoudig,  dat  er  honig  uit  den  boom 
daanwt  of  „afdruipt." 

335 SM  Men  befchuldige,  by  't  lezen  dezer  regels.  Vondel  niet  van  pantheïsme:  hy  bedoelt  alletn,  met  een 
lurrianering  van  't  Ovidiaanfche : 

Men*  agitat  molem  ei  magno  /e  corpore  mi/cel^ 
te  zeggen,  dat  de  Godheid  al  't  gefchapene  bezielt  en  zich  daarin  openbaart. 


I 
i 

I 
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Behoeft  geen'  englelof,  en  gaet  het  al  te  boven. 
Het  lofbazuinen  kan  zijn  fchoonheit  flechts  verdoven. 
De  Godtheit  wandelde  in  de  lommer  van  dees  blaên, 
En  liet,  na'et  planten,  in  den  hof  haer  flappen  ftaen. 
845  Godt  heilighde  den  gront,  zoo  zegenrijck  betreden, 

En  fchonck  dees  ftreeck  den  naem  van  welluft,  dat  is  Eklen, 
Daer  geen  volkomenheit  ontbreeckt,  in  's  menfchen  oogh. 

GABRIEL. 

Mijn  leidar,  Rafaêl,  die  in  den  hooghden  boogh 
Des  hemels  wert  gewijt  in  't  zevental,  wilvaerdigh 

S50  De  Godtheit  naer  den  mont  te  zien,  en  Godts  rechtvaerdigli 
Bed  uit  te  ftercken;  het  wort  tijt  dat  wy  gelijck 
Den  koning  groeten,  met  den  intre  van  zijn  rijck, 
En  zijne  koningin,  en,  onder  't  heufch  bejegenen. 
Hun  heil  toewenfchende,  de  twee  gelieven  zegenen 

856  In  's  Allerhooghflen  naem,  en  kroonen  bly  van  geeft. 
Dan  zultghe,  aen  mijne  zy,  het  heerlijck  bruiloftsfeeft 
Bekleeden.  pas  het  paer,  als  ick  't  gebiê,  te  kranffen 
Met  eeuwigh  lauwerier,  gebroght  van  's  hemels  tranflen, 
Doorvlochten  met  robijn,  en  hemelfch  diamant. 

860  Laet  's  hemelfch  rey  den  difch  met  zijn  gewijde  hant 
Voorzien  van  dierbaer  ooft,  gewaffen  aen  die  tacken. 
Dat  's  menfchen  leven  voedt,  en  tegens  het  verzwacken 
De  zenuw  ftijft,  en  fterckt;  het  bloet  in  eenen  fiaet 
Bewaert  op  zijn  gewight,  en  ingerchape  maet; 

865  Als  oly  van  d'  olijf  de  vlam,  die,  zonder  zwichten, 
Niet  ophoudt,  even  klaer  te  branden  en  te  lichten. 
De  zon  ga  haeren  gangk,  en  mercke  tijt  en  uur : 
Dees  boom  vrucht  queeckt  en  fterckt  het  wezen  van  natuur. 
Alle  eeuwen  uit  en  in,  erfvyant  van  't  bederflijck. 

aro  Zoo  leeft  de  menfch,  als  (iodt  en  d"*  engelen,  onfterflijck. 
Godts  veltheer  Michaël  blijf  midlerwijl  de  wacht 
Bevolen  van  den  hof,  om  't  goddelijck  geflacht. 
Het  menfchdom,  ga  te  llaen,  zoo  ver  het  Godt  gehenge. 
Op  dat  geen  helfch  gefpan  zich  in  de  bruiloft  menge, 

A7'o  En  bruidegom  en  bruit,  verfteecken  van  zijn  hulp, 
Den  doot  niet  drincken  uit  een  parlemoere  fchulp, 
A\'aer  in  men  druiven  perft,  en  rijpe  muskadellen. 
Die  aen  de  wijnranck,  milt  van  fap,  uit  weelde  zwellen. 
Kortom,  een  ieder  lette  op  zijn'  ontfangen  laft. 

Ui  t)f  htiiMvr:  hier  vr.  gebesigd,  in  niiTolgIng  Tan  't  Fr.  Pombre.  Zie  Bild.  gefl.  in  r. 

.i«p.»»o  Hier  lunt  V.,  tf>gen  «ijn  gewoonte,  tcilraerdigh  op  rechtraerdigk,  alsoo  twee  famendelliagen  rma 
^^p\{\kvn  uitttHiig,  op  elkander  rumm.  Misfcbien  dat  er  yroeger  voor  «en  dier  beide  woorden  een 
anjli'r  aond.  b.  r.  (In  t«,  849)  .,*/  irrrntai  tetl  vaerdigh,"  of  (vs.  350)  „Godts  loftcaerdigk",  en  dat  de 
dlrhtiT  het  bjr  't  oTerleten  veranderde,  iet*  wat  doorfraands  de  regels  bederft,  in  plaats  van  se  te 
viTbrttTt'H. 

A\»  KmtHnh  liiHtnrirr :  zie  hierboyen.  bU.  185. 

ifli   hirrintvr  vodf  ,.kosti«luk."  't  Fr.  prérirux." 


r 
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MICHAéL. 

sso  Gezant  des  hemels,  ick  verfchijn  geharrenaft 
Met  hellem  en  rondas,  uit  diamant  gekloncken, 
En  dit  tweefnedigh  zwaert,  daer  vier  en  gloet  en  voncken 
Uit  fprongen,  toen  ick  't  heir  van  Lucifer  befprong, 
En  uit  Godts  troonen  in  den  diepen  afgront  drong. 

%si  Al  quaem  hj  brullende  van  onder  opgedondert, 

Daer  's  aerdtrijx  navel  wat  Godt  vloeckt  houdt  afgezondert 
Van  't  koefterende  licht,  dat  al  wat  leeft  verquickt: 
Wy  ftaen  voor  geen  gewelt  verbij  ftert  noch  verfchrickt. 
Gebie  flechts:  't  luftme  hem  noch  eens  op  't  fpits  t'  ontfangen, 

S90  En  's  afgronts  wapenroof  in  's  hemels  kerck  te  hangen. 

OABRlêL. 

Welaen,  belieft  het  u,  bewaeck  den  hof  rondom. 
Eerft  volgh  een  poos,  tot  dat  ons  Adam  wellekom, 
Wy  't  rijck  gezegent  paer  bekranfTen  met  laurieren. 
En  onverweickbaer  loof.  men  zal  de  bruiloft  vieren, 

S9S  Daer  's  levens  boom  bedeckt  een  klaeren  waterfprongk, 
Waer  uit  terfiont  een  leeu  met  zijn  leeuwinne  dronck, 
En  zoo  veel  dieren,  als  op  Adams  wenck  verzaemen, 
6y  hem  getekent,  elck  met  hun  byzondre  naemen. 
My  dunckt  daer  ziet  men  bruit  en  bruidegom  gepaert 

400  Genaecken,  hant  aen  hant.  zy  komen  herrewaert. 
Hoe  lief  en  aengenaem  is  zulck  een  trougenootfchap! 
Ick  wenfch  Godts  zegen  hun  't  ontvouwen  met  mijn  bootfchap. 
Een  rey  wachtenglen  volght  van  achter  op  hun  fpoor, 
Eu  flreelt  met  blijden  zang  't  aendachtige  gehoor. 

ADAM.   GABRiëL. 
ADAM. 

406  Ay  zie,  mijn  lieffte,  wat  geluck  zal  ons  gemoeten  ? 
Daer  komt  het  hemeUchdom  met  zijne  zuivre  voeten 
Den  gront  van  dezen  hof  bezwieren  uit  de  lucht. 
Zy  laeten  eene  ftreeck  van  gout  in  hunne  vlught 
Van  boven  na.  ay  zie,  wat  zijn  dat  fchoone  pennen, 

410  Hun  vlugh  ten  blancken  rugge  uitwaflende,  om  te  rennen 
In  wint  en  ftarren,  op  des  Opperden  gebodn! 
Zy  brengen  gaven  mede,  en  meer  dan  eene  kroon 
Van  lauwerblaên.  wat  wil  d'  Almaghtige  openbaeren, 
Die,  fchoon  ons  een  getal  wachtengelen  bewaeren, 

41S  Noch  hooger  geeften  uit  de  ftarren  nederzendt? 
Godtheiligh  hemeltal,  de  Godtheit  beft  bekent. 


«•7  Bejifiertn  toor  „OT«nwier»D,  orersweren."  even  «U  rrot^r  betwemmen  roor  „doomweinroen." 


.j.'H  ADAM  IN  BALLINGSGUAP. 


Weell  wellekom ;  het  zy  't  u  luft  om  laegh  te  zweven, 
Eu  uit  te  fpanuen,  om  ^t  gewed,  daer  menfchen  leven, 
Eens  door  en  door  te  zien;  het  hovende  eu  't  beneên 

li'o  Te  zien  afileecken  op  elckandre  en  tegens  een, 

Om  khierder  't  onderfcheit  van  's  hemels  rijcke  fchatteu 
Eu  's  aerdtrijcx  minder  goet  in  uw  verdant  te  vatten; 
Het  zy  u  d'  Opperde  met  een'  byzondren  lad 
Hebhe  uit  zijn'  troon  gediert :  gelijck  't  hem  eeuwigh  pall 

4-»;»  Den  rcheplelen  een  wet  naer  zijnen  wil  te  zetten; 
Ghy  zijt  ons  welkom,  meer  dan  welkom,  onbefmetten, 
Die  d'  onderweerelt  uw  gemeenlchap  waerdigh  kent, 
Ghy  moet  ons  bey,  naerdien  't  geluck  u  herwaert  zendt. 
Gezel Ibhap  houden,  't  licht  in  onze  duidernilVen 

«o  En  't  hemeUcli  paradijs  om  't  aerdtfche  een  weinigh  mÜren, 
Indien  des  menfchen  bede  op  englen  iet  vermagh. 

GABRIëL. 

O  dedehouder  van  het  opperde  gezagh 

Op  aerde,  zijt  gegroet,  eerde  oirl'prongk  der  geflaehten. 

En  dam  der  fpr uiten,  daer  de  weerelden  op  wachten  : 

t3i  O  vord,  die  Godt  alleen  voor  uwen  leenheer  houdt. 
De  Godtheit,  op  wiens  maglit  en  goetheit  ghy  betrout, 
Godt,  die  u  paerde  door  zijn  hemelfche  genade 
Met  deze  uw  eige  ribbe,  uw  vleefch,  en  wedergade, 
Zent  ons  van  boven,  om  u  heil  in  dezen  daet 

440  Te  wenfchen  in  zijn'  naem,  op  dat  de  dageraet, 
Der  weerelt  fchooner  rijze  en  opluicke  in  u  beide. 
De  bruiloft  inncga,  op  't  goddelijck  geleide, 
En  d'  eendraght  u  getrou  verbinde  door  den  bant 
Van  't  onderling  verbont,  bezegelt  hant  aen  hant. 

4*5  En  ghy,  ó  zuder,  bruit,  en  dochter  van  uw'  hoeder, 
Genarijcke  Eva,  licht  der  maeghden,  groote  moeder 
Van  zoo  veel  levenden,  als  d'  aerde  uit  uwen  fchoot 
Van  verre  aireede  ontmoet,  voUchoone  bedtgenoot 
Des  fchoonden  bruidegoms,  ghy  morgendar  der  vrouwen, 

450  Wat  wil  uw  naem  en  faem  zich  wijt  en  zijt  ontvouwen. 
Indien  d'  alzegenaer,  die  u  zoo  hoogh  verheft. 
En  dus  te  prijck  zet,  in  deze  echt  zijn  ooghraerck  treft! 
Gedooght  nu  datwe  u  beide,  in  's  Hooghden  naem,  bekranflen. 
Terwijl  de  hemelen  al  juichende  om  u  danlfen. 

455  Ontfangt  dees  kroonen,  ghy  die  dus  geluckigh  paert. 
Een  grooter  kroon  wort  u  in  eeuwigheit  bewaert 

ADAM. 

Ghy  komt  ter  goeder  ure  ons  eeren  hier  beneden. 

GABRlêL. 

Wy  komen  door  Godts  lad  uw'  bruiloftsdifch  bekleeden, 
Daer  's  levens  boom  den  difch  met  zijne  fchaduw  deckt. 
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ADAM. 

460  Gelooft  zy  d'  Opperfte,  die  zijn  genade  ftreckt 

En  uitbreit  wijder  dan  de  heldre  zonneglanflTen 

Zich  fpreien  overal,  uit  zijn  turkoize  tranfl'en. 

Wy  neemen  uwen  wenfch  en  zegen  danckbaer  aen. 

De  rijckfte  vader  ftort  in  zijnen  onderdaen 
463  't  Genarijek  hart  uit,  door  ontelbaer  tal  van  goeden. 

De  vrucht  van  's  levens  boom  is  maglitigh  ons  te  voeden 

Met  alle  leckemy,  die  lijf  en  ziel  vernoeglit. 

Hy  heeftme  deze  gade  uit  liefde  toegevoeght, 

Op  dat  ick  haeren  trooft  en  noothulp  zou  genieten. 
470  Zoo  kan  geene  eenzaemheit  my  quetfen  noch  verdrieten. 

Het  hart  der  Godtheit  leght  hier  voor  ons  beide  bloot. 

GABRIOL. 

Geluckigh  leeftghe  met  uw  lieve  trougenoot, 
Gelijck  een  koning,  zy  als  koningin  van  Eden. 

ADAM. 

Ghy  Beien,  volght,  terwijl  wy  door  den  lufthof  treden, 
475  Ons  fpoor  met  feeftgezang.  ^t  ge  vogelt  zingt  u  voor. 
De  dieren  luifteren,  en  geven  u  gelioor. 

REY    VAN   WACHTENGELEN. 
I.  ZANG. 

Wie  kan  z\jn  graetigh  oogh  ver  zaden 

Aen  't  paer,  ter  bruiloftsfeell  bereit, 
Bekleet  met  zuivere  gewacdcn 
480       Van  hemelfche  Erfrechtvaerdigheit? 
Gewaeden,  niet  van  vrou  Nature 

Gewrocht,  neen  zeker,  neen  ö  neen : 
De  Hof  van  't  kleet  is  veel  te  piire, 
En  niet  te  vinden  daerwe  treên. 
486  Dat  kleet  viel  hun  ten  deel  van  boven. 
De  Godtheit  fchonek  dien  bniiloftófchat 
Hun  beide  uit  liefde  in  d'  acrdtfche  hoven. 

Och  dat  geene  aerdtfeheit  dit  beklad, 
Noch  vuile  vleck  het  fchende  in  't  praelen. 
490  Geen  blanckheit  magh  het  hier  by  haelen. 

I.   TEGENZANG. 

Dees  zui verhei t  fproot  uit  geen  zonne. 
Die  daeghlijx  opgaet  voor  't  gezicht, 
Maer  uit  der  hemelHchten  bronne, 

Eerfle  oirzaeck  van  al  't  zichtbre  licht. 
49&  De  Godtheit,  uit  gena  bewogen 

«M  Goeden :  hier  Toor  „ganften,  weldaden."  Vergel\ik  „Lucifer/'  Deel  VI,  bli.  231 : 

Het  hart,  de  bronaer,  Oceaen 
En  oir/pnmg  van  zoo  rele  goeden 
Als  uit  hem  r loeien. 
♦n  Tolgf.   Weder^nn  een  fenlaml  denkbeeld   van   onzen   dichter,   om  Jat  geeftelijk  kleed,  't  welk  ann 
Adam  ea  Era  van  Ood  rerftrekt  wa«,  en  Toor  geen  menfchenoog  zichtbaar  wezen  kon,  door  Engelen 
te  doen  befchryven. 
MS  Te  pure:  dit  moest  noodwendig  ie  puur  zyn.  Noch  de  eisch  \nn  het  r\jm,  noch  de  bedenking,  dat 
het  hier  een  bactertwoord  geldt,   waar  men   minder  naauw  mede  behoeft  om  te  fpringcn,  kan  een 
!  dergelühe  zonde  tegen  de  taal  genoegzaam  Terfchonen. 
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Tot  railtheit,  wou  zijn  beelt  bekleên 
Op  't  heerelijxt;  het  alvermogen 

Het  puick  van  's  hemels  fchat  belleên 
Aen  't  menfchdom,  by  hem  uitgekozen. 

Nu  wijeken  zuiverheit  en  geur 
Van  witte  leliën  en  roozen 

Voor  deze  bloem,  nu  wijckt  de  keur 
Van  bloemen,  en  alle  andre  lloffen. 
De  Godtheit  heeft  haer  wit  getroffen. 

II.    ZANG. 

605  De  mcnfch,  uit  lijf  en  ziel  bedaende, 
Twee  deelen,  ongelijck  van  aert, 
Gevoelt  geen'  llrijt,  geen  overflaendc 

Gewight:  want  elck  van  bey  bewaert 
Den  evenaer.  d'  een  wil  als  d'  ander. 
810       Do  reden  onderworpt  zich  Godt, 
Het  lijf  de  ziele,  wijs  en  fchrander. 

Verloor  de  menfeh  dees  gaef,  dit  lot, 
En  moll  hy  by  zijn  kracht  volharden, 
Natuur  kon  hem  niet  honden  ftaen. 
SI 8  Men  zagh  het  bruiloftskleet  aen  flarden, 
En  al  die  fchoonheit  ganfeh  vergaen, 
Daer  Cherubijnen  zelfs  om  blaeckten. 
Nu  deckt  een  wolck  van  glans  de  naeckten. 

n.    TEGENZANG. 

Gelijck  de  keel  en  harpefnaeren, 
680       Gefpannen  op  een'  zelven  toon, 
Een  fchoon  geluit  in  d'  ooren  baeren. 

Dat  englen  treckt  uit  hunnen  troon; 
Zoo  baert  d'  eenilemmighcit^  in  't  paeren 

Van  lijf  en  ziele,  aen  een  getrout, 
6X6  Een  lieflijckheit,  die  door  alle  aren 

De  geellen  llreelt  en  onderhoudt. 
Dus  leeft  de  menfeh  gerull  op  d'  aerde, 

Gelijck  een  Godt,  in  volle  vreught. 
Och  of  de  Godtheit  hem  bewaerde 

In  eene  zelve  lente  en  jeught, 
Zoo  kon  de  bruiloft  eeuwigh  duren. 
Een  bant  verbint  de  twee  naturen. 

TOEZANG. 

Engelfcheit  en  dierfcheit  mengen 

In  den  menfeh  zich  ondereen. 
Om  deze  overeen  te  brengen 

Wou  de  vader  hier  beneên 
Met  een  hantvcll  hem  verrijcken, 

Die  den  ongelijcken  treek 
Van  de  worlllende  ongelijcken 

Vreedtzaem  houdt  in  hun  belleek. 
Eert  uw  hantveft,  6  gelieven, 

En  bewaert  uw'  vaders  laft, 
Zoo  kan  u  geen  vyant  grieven. 
Houdt  u  buiten  leedt  en  lall. 

sii  Een  icolck  van  glans:  fchynbaar  een  paradox;  doch  In  der  daad  een  hoogtt  dlchteriyke  en  ftonte 
voorAelling  ran  het  fchitterend  gewaad  der  reinheid,  waardoor  't  menfchen  naaktheid  roer 
't  hemelach  oog  was  bedekt. 

M7  Ben  kanirejt:  hier  roor  „voorrecht,  priTilegie." 
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BET  DERÖE   BEDUYF. 


ASUODiL   LUCIFER. 
ASMOI>l^.. 

M  DoorincbtOe  keizer  van  den  jamnierpocl,  vol  rampon, 
Ea  't  rijck  der  weerelt,  \Ty  verfcliijncn  op  uw  {lampen, 
In  fchadaw  vtm  den  boom,  geladen  en  vcrmaA 
Van  Iieerlijck  ooft,  wner  door  de  kennis  groeit  en  wnft. 
Gebie  al  w^he  wilt  aw'  dienaer  toebctrouwen. 

LUCIFER, 

»M  O  Asmodé,  na  help  ons  't  rijck  des  afgronts  bouwen. 
Wj  zoecken  bulp  en  fteun  aen  uw'  doortrapten  raet, 
Uit  Infl  ter  wraccke  van  dien  onvcrdii-ndcn  fmaet, 
Ed  't  fcbendigli  ongelijck  in  't  opperbof  geleden, 


•cm  rol  la  d*  nrtfllliif  t» 
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Daer  Michat4,  beftormt,  en  wettigli  aengeftreden, 

565  Het  heir  der  hemelen  met  zijnen  donderflagh 

En  blixemftraelen  dreef  ten  troon  uit  van  't  gezagh, 
Ons  eeuwigh  toegeftaen.  nu  willenwe,  als  bandijten, 
Gedurigh  tegens  't  rijck  van  dien  erfvyant  wrijten, 
Niet  voor  de  vuift,  en  door  een  openbaer  gewei t, 

óco  Naerdien  zijn  heirkraclit  ons  te  maghtigh  valt  in  't  velt, 
Maer  door  bedrogh,  en  lift,  en  heimelijcke  laegen. 
Zoo  kan  het  kleenfte  dier  het  allergrootfte  plaegen. 
Nu  giet  dien  aenflagh  eens  in  een'  rechtfchapen  vorm. 

ASMODÉ. 

Het  allerreetfte  is  dat  men  liftigh  hem  beftorm 
565  In  zijn  volfchapen  beelt,  wiens  glans  zoo  hemelfch  flonckert. 
Indienghe  't  kroott,  dat  naer  den  vader  zweemt,  verdonckert, 
Zoo  keert  liy  't  aenzicht  van  deze  ongelijckenis. 
Ghy  weet  hoe  hun  dit  ooft  zoo  fcherp  verboden  is, 
Geraeckt  de  zoon  't  verbodt  des  vaders  t'  overtreden, 
570  Zoo  fteeckt  hy  zich  in  fcluilt,  door  traenen,  noch  gebeden. 
Noch  geene  middelen  te  zoenen,  hoe  men  fchreit. 

LUCIFER. 

Dat  waer  de  mildaet  van  de  hooghfte  majefteit 

Te  quetfen  trots  hervat,  in  d'  aerdtfche  heerfchappye. 

ASMODÉ. 

Met  reden,  vangen  we  aen  van  beeldefchenderye, 
675  Naerdien  het  afgebeelde  in  zijnen  oppertroon 
Te  zeker  zit.  dus  wort  de  parel  van  zijn  kroon 
Geruckt^  en  in  het  llijck  getrappelt  en  gelchonden. 

LUCIFER. 

Wy  nemen  't  in  beraet.  maer  weetghe  oock  andre  vonden 
Te  vinden,  om  allengs  en  niet  zoo  plotfeling 

580  Ons  t'  openbaeren?  want  de  hemel  floot  een'  ring 
En  wacht  van  englen  om  dces  beide,  die  nu  paeren. 
En  vrolijck  bruiloften,  ghy  hoort  door  loof  en  blaêren 
Den  blijden  bruiloftsgalm,  en  fchellen  vogleklangk, 
Uit  telge,  en  tack,  en  haege,  ontvonckt  aen  englezangk, 

685  Het  feeft  inluiden,  men  is  bezigh  met  bereiden 
En  decken  van  den  difch.  wachtengelen  geleiden 
De  gaften,  en  de  bruit  en  blijden  bruidegom. 
Oock  waert  hier  Michaël,  het  hooft  der  hofwacht,  om 
Te  waecken,  dat  geen  wrock  van  helfch  gefpoock  hen  ftoore. 

690  In  't  kort  men  houdt   er  wacht,  van  achter,  en  van  vore. 
Bandijten  worden  licht  verraeden,  en  ontdeckt. 

ASMODÉ. 

Bandijten  dienen  op  te  waecken,  ongeweckt 

S74-577  Hier  geefi  V.  den  beeldeftormen  in  't  Toorbjrgaan  een  reeg. 
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Van  hunnen  vyant,  en  geen  vaft  verblijf  te  zoecken, 
Noch  licht  en  ope  lucht,  de  fchaduwen,  en  hoecken, 
696  Speloncky  en  onwegh,  bofch,  en  galery,  en  hacgli 
Bedecken  allerbeil  het  nachtfpoock,  dat  by  daegh 
Ongaerne  wort  gezien,  het  moet  zich  zelf  bewaeren. 

LUCIFER. 

Hoe  kuntghe  wercken,  en  uw*  aert  niet  openbaeren? 

ASMODÉ. 

Men  trecke  een  grijns  aen  van  het  een  of  't  ander  dier. 

LUCIFER. 

600  Een  vogel,  die  de  lucht  met  zijne  pen  bezwicr, 

Gelijckt  den  geeften,  die  op  hunne  vleugels  zweven. 
Verkies  den  adelaer,  der  voglen  vorft,  in  't  llreven 
Alle  anderen  te  kloeck,  en  die  met  zijn  gezicht 
En  ooghftrael  niet  ontziet  het  ileeckend  middaghlicht 

60«  Te  tarten,  d'  adelaer  zou  zijnen  roof  ontdecken 

Van  verre,  indien  hy  mofl  verhit  ten  oorlogh  trecken. 
Hy  is  gewapent  met  den  beek  en  fcherpen  klaeu. 
Of  kies  een'  elefant.  zijn  lichaem  valt  niet  naeu 
Om  in  te  fchuilen,  en  bedeckt  te  loopen  mommen. 

610  Hy  is  in  reêngebruick  de  kloeckfie  van  de  ilonnnen, 

En  maghtigh  met  zijn'  fnuit  een'  boom  te  ilaen  in  't  zant, 

Of  Adam,  in  de  lucht  geflingert,  op  den  tant 

Te  vatten,  zoo  't  hem  niet  van  geeften  wort  verboden. 

ASMODÉ. 

Dat   's  waer :  de  Godtheit  waeckt  om  laegh  voor  d'  ondergoden, 
61S  En  zijn  iladthouder,  vorft  en  hooft  van  't  aerdtfche  rijck. 

Geen  dier  is  menfchen  in  zijn  kloeckheit  zoo  gelijck, 

En  ons  zoo  nut,  om  ftil  een'  aenflagh  uit  te  wercken. 

Dan  een  gefchubde  draeck,  voorzien  van  fchoone  vlercken. 

Hy  is  in  vliegen  en  omzweven  uitgeleert. 
620  Zijn  tong,  om  's  menfchen  fpraeck  te  volgen,  gebootfeert. 

Zou  geeftigh  weifelen,  en  liegen,  en  bedriegen. 

Dat  waer  de  rechte  valck  om  van  mijn  hant  te  vliegen, 

En  deze  onnozelen  te  grijpen  in  hun  vlught. 

LUCIFER. 

Spreeck  zachter,  zie  eens  om  en  weerom,  dat  geen  lucht 
6S6  Uw  ttem  ontdecke,  en  zy  dien  groeten  aenflagh  mereken  : 
Want  hoe  ghy  werckt  of  niet,  men  dient  bedeckt  te  wercken. 
En  hen  te  vangen,  eer  men  onraet  kan  vermoên. 

ASMODÉ. 

Wat  dunckt  u  van  den  draeck? 


•w  Omitegk  toor  ^ongewone,  onf^braikte  weg,  weg,  die  geen  weg  it." 

•iMi*   ^  flaog  wordt  hier  Toorgefteld   alt   van   Tleugclen   voorzien ;  en  het  is  ook  overeenkomftig  de 

OTerlrreriag,  dat  mj  tent  na  het  gepleegde  bedrog,  en  tot  ftraffe  daarvan,  van  vlerken  beroofd  en 

tot  kruipen  veroordeeld  werd. 
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LUCIFER. 

De  flang  is  fchaick  en  koen. 
Twee  eigen fchappen,  niet  onaerdigh  uitgekoren. 
680  De  fclialckheit  is  dit  dier  natuurlijek  aengeboren, 
Gelijck  de  ftoutheit.  zoo  dees  beide  gaen  gepaert 
Wort  d'  aenflagh  uitgevoert,  die  zuick  een'  langen  ftaert 
Van  janimernilïen,  door  alle  eeuwen,  na  zal  fleepen. 

ASMODÉ. 

Zy  dienen  beide  niet  al  tefFens  aengegrepen. 
C35  Men  moet  omzichtigh  gaen,  en  fpreecken  een  voor  een. 

LUCIFEB. 

De  vloeck  en  zegen  is  hun  alle  bey  gemeen. 

Zy  trecken  eene  lijn :  wat  d'  een  begeert  wil  d'  ander. 

ASMODÉ. 

Zoo  een  van  beide  in  wille  en  opzet  dan  verander, 
Zal  d'  ander  volgen  op  het  fpoor  van  zijne  ga. 

LUCIFER. 

040  Indien  de  vrou  zich  met  den  man  hierop  bera, 

Is  't  vruchtloos  aen  de  vrou  dit  ftout  beflaen  t**  ontginnen. 
i  Het  reetfte  is  eerft  het  hart  van  haeren  man  te  winnen. 

De  vrou  volght  lichtelijck  het  voorbeelt  van  den  man 

ASMODÉ. 

Indien  men  op  het  hooft  geen  voordeel  winnen  kan, 
645  Zoo  moet  men  door  de  vrou  den  man  zien  otn  te  zetten. 

LUCIFER. 

Zy  zal  haer  lippen  traegh  aen  deze  vrucht  befmetten. 

ASMODÉ. 

Een  dertle  fnoepluft  kan  haer  brengen  tot  vergrijp. 

LUCIFER. 

Het  overtreên  fmaeckt  raeu. 

ASMODÉ. 

De  vrucht  is  verfch  en  rijp, 
En  lecker  op  de  tong,  bekoorlijck  in  haere  oogeu. 
650  Zoo  wort  gevoelen,  fmaeck,  met  een  't  gezicht  bedrogen, 
Dry  zinnen  teflfens  door  een'  appelbeet  alleen. 

LUCIFER. 

Zoo  wort  mevrou  eerft,  maer  de  heer  niet  overftreên. 

ASMODÉ. 

De  vrou  moet  voortreên,  als  de  zwackfte  van  hun  beide, 
En  bieden  hem  de  vrucht. 

LUCIFER. 

En  zoo  hy  haer  uitzeide 


641  Aen  de  rrou  dit  ftout  hejlaen  V  ontginnen  roor  „eent  pogingen  aan  t«  wenden  om  de  ttouw  tot  liet  , 

waagftuk  over  te  halen." 
ftso  Gevoelen  voor  gevoel :  doch  zie  het  gedicht  op  de  v^f  Minnen,  Deel  V,  bli.  MS.  «  ! 

c»%  Uitxeide  roor  „weigerde." 
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•SS  Zijn'*  mont  te  zetten  aen  het  acngebodcn  ooflt? 

ASMOD^:. 

Ontvoutze  wat  al  goets  dccs  appel  liom  belooft, 

Hoe  kan  hy  laeten  eens  op  haer  verzoeck  te  proeven? 

LUCIFEK. 

Om  eenen  appelbeet  den  Opperften  bedroeven, 
Door  H  reuckloos  overtreön  van  zulck  een  ftreng  verbodt, 
•60  En  een  gewilVe  doot  te  derven,  om  "'t  genot 

Van  eenen  mont  vol  rai)s,  leert  dat  den  mont  niet  fpaenen 
Van  dootelijck  venijn? 

ASMODÉ. 

Zoo  zy  't  verzoeckt  met  traenen, 
Hy  flaet  zoo  kleen  een  be  de  jonge  brult  niet  af. 
Oock  terght  verbodt  de  luft.  het  dreigen  van  de  (Itraf 
•<»  Ontvonckt  de  luft.  ghy  weet  hoe  luft  u  kon  verrucken. 

LUCIFER. 

Maer  't  menfchdom  fpiegelt  zich  aen  's  engels  ongelucken. 

ASMODÉ. 

Hy  is  te  byfter  op  meer  weetenfchap  beluft. 

LUCIFER. 

Wat  zaecken  zijn  hem  niet  naturelijck  bewuft, 
Oock  boven  zijn  natuur? 

ASMODÉ. 

Nocli  zal  hy  't  zeil  niet  ftrijcken, 
•70  Maer  willen  Gode  zelf  in  weetenfchap  gelijcken. 

LUCIFER. 

Den  Allerhooghften  niet  te  wijeken,  Avas  de  bron 
En  eenige  oirfprong,  daer  ons  onlieil  uit  begon. 

A8MODÉ. 

Zoo  dient  men  langs  dien  kant  hem  liftigli  aen  te  randen. 

LUCIFER. 

Begin,  en  voer  het  uit.  zie  toe,  belegh  uw  banden 
87S  Aen  alle  kanten  vaft,  op  dat  hy  't  niet  ontfpring'. 
Is  u  een  fpoock  of  tien  te  weinigh  en  gering. 
Men  zal  een  regement  oppreilën  hier  ter  ilede. 

ASMODÉ. 

De  fchalcke  Belial,  mijn  fcliiltknaep,  houdt  zich  reede. 
'k  Zal  hem  berechten  hoe  hy  beil  ter  menfchejaght 
•80  De  netten    fpanne,  om  al  het  menfclielijck  gedacht, 
Met  eenen  zei  ven  flagh,  in  't  eerfte  paer  te  vangen. 

LUCIFER. 

Het  rijck  des  afgronts  zal  met  fmoock  en  lofgezangen 
U  eeuwigh  eeren,  zoo  ghy  't  heldeniluck  volvoert. 
Al  wat  de  vleermuisvlerck  in  lucht  en  zwavel  roert 

Ml  ^foeiun  voor  /penen. 
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685  Verlangt  te  deelen  in  dèn  rijckdom  van  dien  zegen,  ;        I 

En  vaert  op  helfch  getoet  den  overwinner  tegen, 

Zoo  moedigli,  dat  de  ftoel  des  hemels,  op  't  gefchal  ; 

Aen  't  wanckelen,  verrdiriekt  van  's  menfchdoms  zwaren  val.  ' 

Maer  dit  's  een  poos  te  vroegh  :  dees  hofllorm  moet  eerll  voorgaen.         i        , 
G90  Vang  ruftigh  aen  van  't  hooft,  en  zie  niet  ora.  laet  doorfiaen. 

Verfchalck  den  bruigom  eerft,  en  dan  de  nieuwe  bruit. 

Spreeck  Belial :  daer  komt  hy  aen,  en  vlamt  op  buit. 

BELIAL.    ASMODÉ. 
I  BELIAL. 

j  Mijn  heer,  ick  zocht  u  in  de  lommer  van  dees  hoven, 

I  Daer  ghy  op  't  ftampen  quaemt  van  onder  opgettoven. 

i        !        605  Hoe  luidt  de  roep  toch  van  den  grootvorft  Lucifer?  i 

Wat  blijfchap  hoort  men  hier? 

;  ASMODÉ. 

I 

!  Dees  bruiloft  wort  niet  ver 

Van  hier  gehouden  :  maer  wy  zijn  'er  niet  geroepen. 

BELIAL.  I         ! 

Wat  bloeit  dees  lufthof  fchoon!  hier  valt  genoegh  te  fnoepen.  j 

Het  paradijsooft  drupt  den  gaepende  in  den  mont.  ' 

7C0  De  lucht  van  kruit  en  bloem  rieckt  heilzaem  en  gezont.  I       | 

De  boomen  bloeien  door  al  't  jaer,  als  uit  gewente. 
Natuur  fmilt  lieflijck  vier  getijden  in  een  lente, 
Niet  anders  dan  of  zy  hier  eeuwigh  bruiloft  houdt. 

ASMODÉ. 

De  grootfte  hovenier,  die  dezen  lufthof  bout, 
705  En  plant,  is  zelf  beluft  gedurigh  hier  te  waeren. 

Hy  iloot  het  huwlijck  der  gelieven,  die  nu  paeren. 

Wy  zijn  beraen  dees  vreught  te  ftooren,  hem  ten  fpijt. 

De  vortt,  die  's  menfchen  heil  en  's  hemels  eer  benijt,  ' 

Begeert,  dat  ghy  dit  paer  gelieven  helpt  verrucken,  | 

710  Om  ftout  door  fnoepluft  dit  verboden  ooft  te  plucken.  ' 

Zoo  krijght  al  's  hemels  eer  en  's  menfchdoms  heil  een'  krack. 

De  ganfche  weerelt  hangt  alleen  aen  dezen  tack. 

En  't  misbruick  van  dit  ooft,  indienze  zich  vergaepen, 

Vergrijpen  aen  dees  vrucht. 

BELIAL. 

I 

Hoe  nu?  is  al  't  gefchapen  i 

715  Niet  even  goet,  en  fchiep  de  Schepper  eenigh  quaet?  • 

ASMODÉ.  I 

Geenfins :  natuur  is  goet  :  in  't  overtreên  beftaet  , 

I 
I 

6M  Hef/ch  getoet:  gelukkig  gekozen  nntithcfls  van  „hemeUch  maatgelttid."  I 

701  Getpente  Yoor  gewoonte,  als  mt^rmalen.  ! 

70»  f^errucken:  hier  voor:  „verleiden,  van  't  fpoor  voeren."  I 
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De  quaetheit:  tegens  ''t  hoogh  verbodt  zich  iets  vermeeten 
Dat  ^s  quaet  het  leven  wort  gehanthaeflt  door  het  eeten  : 
Maer  tegens  d'  eerfte  wet  iet  eeten  baert  de  doot. 

BELIAL. 

720  Ick'  vatte  uw  voorftel :  maer  hoe  krijgen  wy  hen  bloot, 
Terwijlze  't  bruiloftsfeeft  met  hun  genooden  vieren? 

ASMODÉ. 

Ghy  moet  u  in  een  flang,  de  loofte  van  de  dieren, 
Vermommen,  en  hun  ftil  genaecken  van  ter  zy. 

BELIAL. 

Wort  d'  eerfte  bruiloft  met  zoo  fchoon  een  moramery 
725  Vereert,  het  wil  de  bruit  en  bruigom  eeuvvigli  heugen  : 

En  wat  is  mommery?  een  geblanckette  leugen. 

Wat  anders  in  der  daet,  wat  anders  in  den  fchijn. 

lek  wil  de  bruiloftsfchael  vermengen  met  venijn. 

De  verf  van  't  blozende  ooft  zal  lecker  lockaes  ftrecken, 
780  En  met  haer^  glans  den  worm,  die  binnen  fteeckt,  bedecken. 

Zoo  een  van  beide  zich  aen  deze  vrucht  vertaft, 

Geraeckenze  alle  beide  aen  mijnen  angel  vaft. 

ASMODÉ. 

Ghy  kuntze  plotfeling  niet  vatten  en  bekooren; 

Zy  moeten  eerft  uw  rede  en  fchijnfchoon  voorttel  hooren. 

BELIAL. 

785  't  Gehoor  moet  voorgaen,  en  de  rede  hun  den  fchroom 
Beneemen,  om  allengs  wat  nader  aen  den  boom 
Te  treden,  voet  voor  voet;  dan  met  de  hant  genaecken 
Den  appel,  die  het  oogh  bekoort,  den  mont  tot  fmaecken 
Verlockt.  zoo  wort  de  doot  onweetende  gekuft, 

740  En  niet  ontmomt,  eer  ^t  vier  der  fnoepkoortfe  is  gebluft. 

ASMODÉ. 

Ghy  weet  uw  ooghmerck  net  en  op  een  punt  te  treffen. 

BELIAL. 

Dan  zal  H  vernederen  kort  volgen  op  't  verheffen. 

ASMODÉ. 

Zoo  heeft  het  Lucifer  in  zijnen  val  geleert. 

BELIAL. 

En  wy  met  hem,  tot  in  den  zwavelpoel  vemeêrt. 

ASMODÉ. 

74S  De  grootvorft  vint  geraên  den  man  eerfl  om  te  zetten. 

BELIAL. 

Die  ziet  te  fcherp,  en  zal  door  grijns  en  fchoon  blancketten 

Der  logen  heenezien.  de  vrouwekunne  is  zwack 

En  fimpel,  als  een  duif.  wy  moeten  met  gemack 

Te  werck  gaen,  en  den  man  door  't  vrouwebeelt  genaecken. 

7st  Hum  gemooden:  hier  de  engelen. 


y; 
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A8MODÉ. 

750  Het  waer  de  kortfte  wegh  den  man  in  H  hart  te  raecken. 

BELIAL. 

Geweer  te  fpillen  op  een  fterek  en  fcheutvry  helt 
Is  ongeraden,  hier  geit  loofheit,  geen  gewelt. 
Men  moet  liet  fteenen  hart  vermurven  door  gebeden, 
En  vrouwelippen,  dus  laet  wafch  en  klay  zich  kneden, 
755  Door  gloet  en  A'ochtigheit :  en  Adam,  dus  geêert, 
Is  van  de  hooghfte  hant  uit  aerde  gebootfeert. 

ASMODÉ. 

Zoo  woudtghe  door  de  rib  des  mans  den  man  beweegen? 

BELIAL. 

Met  reden :  want  zy  heeft  hem  naeft  aen  't  hart  gelegen, 
Gelijck  zijn  eige  ribbe,  en  tredenze  in  gefpreck, 
7C0  En  noodtze  haeren  heer,  het  hart  zal  dezen  treek 
Terftont  gevoelen,  en,  zijns  ondanx,  onverflagen 
Den  fnoepluft  van  de  lieve  en  jonge  bruit  behaegen. 
En  innewilligen  haere  allereerlle  be, 

ASMODÉ. 

'k  Beken  gevolghzaemheit  is  voeder  van  de  vre. 

BELIAL. 

766  Zoo  zietghe  in  't  paradijs  verzaemen  d'  eensgezinde. 

De  doffer  volght  de  duif,  het  hart  de  trouwe  hinde, 

De  leeu  de  bofchleeuwin.  d'  een  ga  fleept  d'  andre  voort  ; 

En  waer  valt  weêrftant,  als  de  liefde  een  lief  bekoort. 

Doch  eer  we  ons  in  de  leeft  van  draeck  of  flang  verfteecken, 
770  Wat  dunckt  u?  zoo  wy  haer  in  englefchijn  verfpreecken, 

Gelijck  een  bruiloftsgaft ;  naerdien  de  bruiloftsdifch 

Van  englen  wort  bekleet. 

ASMODÉ. 

In  englefchijn?  dat  ^s  mis. 
Wat  wonder  waer  het  Eve  in  englefchijn  te  leiden 
En  zetten  naer  uw  hant?  zy  kan  niet  onderfcheiden 
776  Dat  uw  begeerte  met  de  wet  des  hemels  ftrijt. 

En  wort  ontfchuldight :  want  geen  heilige  engel  wrijt 
En  worftelt  tegens  't  hof,  van  waer  hy  wort  gezonden. 
Zoo  bleef  uw  zege  wel  de  helft  en  meer  gefchonden. 

BELIAL. 

Wy  mommen  beft  dan  met  de  grijns  van  flang  of  draeck. 


770  Fer/preecken  roor  „bepraten."  Zie  Deel  VII,  bU.  87. 

779  S^ng  of  draeck:  de«e  beide  bennmingen  lijn  by  onzen  dichter  fynoniem,  «!•  uit  Terfchillend*  pl«at- 
fen  zoA  kunnen  worden  aangetoond.  Ik  bepaal  my  hier  met  te  wyzeii  op  de  Traaf,  door  Aamodè 
aan  den  Toet  Tan  blz.  888  gedaan  en  het  antwoord  Tan  Lucifer  aan  't  begtn  Tan  bla.  900.  Ook  by 
ome  BübelTertalcra  wordt  met  beide  benamingen  de  DulTel  aangeduid.  Zie  o.  a.  C^pen&.  XII:  9 
en  ia  en  2  Kor.  XI :  S. 
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ASMODé. 

780  Indiengbe  door  decs  grijns  de  menfchelijcke  fpraeck 
Met  aengenaemen  toon  kunt  zonder  valfclieit  treffen. 

BEL  i  AL.  j 

Kan  zy  de  valfcheit  van  mijn  voordel  niet  befeffen, 
Het  zal  niet  haperen  aan  een'  oprechten  klanck, 
Die  min  een  menfcliefiem,  en  meer  een  maetgezangk 
78»  Van  engelen  gelijckt;  de  (langetong  te  recken, 
Gelijck  een  taeie  lïiaer,  en  op  een**  toon  te  trecken, 
Natuurlijck  als  een'  galm,  die  uit  den  hemel  daelt, 
Dat  18  de  ziel  met  kunft  door  d'  ooren  heen  geliaelt. 

A8MODÉ. 

Geluckt  u  dit,  ghy  zult  de  zinnen  haeft  betoveren, 
790  En  door  den  ingangk  van  't  gehoor  het  hart  veroveren. 

BELIAL. 

De  voglezangk  zou  zelf  een**  woeften  zeeorkaen 
Betoveren,  en  houdt  de  wilde  baeren  (laen. 
lek  wil  het  menfchdom  haell  dien  hemel fprong  verleeren. 
En  bindren  zijn  natuur  om  hoogh  te  triomfeeren, 
795  Te  hoopen  op  den  doel,  waeruit  de  haet  ons  fchupt; 
Een  wraeck,  die  eeuwigh  al  zijn  zaet  in  d'  oogen  drupt. 

ASMODÉ. 

De  bruiloftsgaften,  die  vol  vreught  den  hof  doorwaeren, 
Gedencken  luttel  met  dees  maere  om  hoogh  te  vaeren. 

BELIAL. 

En  niemant  minder  dan  d'  aertsengel  Gabriêl. 

A8MODK. 

soo  De  feeftfchael  gaet  rondom,  de  bruiloft  wort  met  fpel. 
Bazuin  en  zang  vereert,  de  blijfcliap  lact  zich  hooren. 
Dus  lange  zien  we  noch  geen  kans  voor  ons  geboren. 

BELIAL. 

Indien  't  gelucken  wou  dat  bruit  en  bruidegom 
Zich,  onder  't  hofbancket,  door  hunnen  hof  rondom 
80ft  I^n  jK>o8  vertraden,  en  de  bruit,  langs  deze  zye 
Getreên,  den  bruigom,  in  een  groene  galerye, 
Alleen  verwachte,  dan  waer  "'t  tijt  haer**  mont  te  no6n 
Op  deze  boomvrucht,  hun  by  zielftraf  ftreng  verboón. 

I  ASMODÉ. 

Hier  fla  geluck  toe :  want  "'s  befpieders  kloecke  vonden 
810  Staen  aen  gelegenheit  van  plaetfe  en  tijt  gebonden. 
En  aen  H  gemoeten  van  naturen  :  zonder  dit 
Schiet  d'  outfte  fchutter  mis,  en  buiten  't  rechte  wit. 


TM  Sehuft  Toor  /tkopi,  wurran  het  een  yerfchillende  dialektTorm  is. 

•11  Aem  *t  gemoeten  tan  naiuren:  d.  1.:  „aan  't  aantreffen  Tan  dengene  dien  men  toekt  in  een  gefchikte 
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BELIAL. 

Misluckt  het  nu,  men  niagh  een^  andren  tijt  beraemen. 

ASMODÉ. 

Indien  het  mooghlijck  zy  hen,  midden  in  't  verzaemen, 
816  En  onder  't  bruiloftsfeeft,  te  locken  in  ons  net, 

Dat  wint  den  liooghften  prijs,  het  luftme  d'  eerfte  wet 
Door  't  allereerfte  paer  t'  ontwijden,  en  te  breecken. 
Zoo  wort  de  paeuweftaert  des  meufchdoms  neêrgeftreecken. 
Laet  Gabriél  dees  maer  verkuntfchappen  om  hoogh. 

BELIAL. 

830  Wat  zou  het  paradijs  een  keel  naer  's  hemels  boogfa 

Opfteecken !  welck  een  damp  al  's  hemels  glans  bezwalcken ! 

ASMODÉ. 

Wy  triomfeeren,  eer  wy  't  lieve  paer  verfchalcken. 

BELIAL. 

Wy  winnen  met  de  hoope  alree  de  zege  in  't  velt. 
De  moedt  geeft  tien  vooruit. 

ASMODÉ. 

Maer  d'  overwinner  ftelt 
825  Den  overwonnen  wet. 

BELIAL. 

Wat  galm  komt  hier  gedrongen? 

ASMODÉ. 

Daer  wort  het  bruiloftsliet  gelieven  toegezongen, 
Waeronder  Godts  bazuin  haer  beurt  houdt,  fta  wat  ftil. 
En  laet  ons  luifteren  wat  hierop  volgen  wil. 

BELIAL. 

De  hemel  overftraelt  den  hof  met  rijcker  glanflen. 

ASMODÉ. 

8S0  De  gaften  vangen  aen  den  hemel  toe  te  danflen 

Een'  dans  van  eere  en  prijs,  op  bom,  fchalmey  en  fluit. 
Hier  komenze  aen.  fchuil  wegh.  befpie  dien  vetten  buit. 

BEY  VAN   WACHTENGELEN. 

ADAM.    EVA. 

I.   ZANG. 

Dan  (Ten  WC,  Godts  nacm  ter  ecrc, 
Die  gelieven  't  zamenvoeght, 
836       Zoo  gczaiight,  en  vernoeght. 
Lactze  beide,  keer  in  keere, 
In  het  midden  van  den  rey. 
Op  kornet  en  hofTchalmey, 
Harpen,  luiten,  fluiten^  veêlen, 
840  En  de  bevende  orgelkeelen. 
Trippelende  zwey  in  zwey, 

941  Zufey  voor  zwatti,  als  meermalen. 


I 


I 
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D'  eene  ronde  in  d*  andre  mengelen, 
Tegens  droom,  en  dan  voor  Itroom, 
Binnen  menfchen,  buiten  engelen, 
845       Luider  fcherp  naer  wet  en  toom. 
Laet  ons  op  de  pennen  zweven. 

Dan,  van  bloemwerck  onderdeunt, 
Met  de  voeten  kringen  weven. 
Dat  de  paradysgront  dreunt. 
850  Nu,  voor  *t  reppen  van  de  voeten, 
Laet  ons  dit  volfcbapen  paer 
Eerd  eerbiedigh  gacn  begroeten : 

Want  het  voeght  de  bruiioflsfchacr 
Datze  eerbiedigh  oorlof  vraegen. 
«65  Vangen  we  aen  op  hun  behaegen. 

I.   TEGENZANG. 

o  geluckige  gepaerde, 

Bruigom  met  laurier  bekrand, 

£n  ghy  bruit,  daer  't  al  om  dand, 
Wat  in  hemel  en  op  aerde 
fi«o       Zich  in  uw  geluck  verbl\jt, 

Gunt  uw  gaden  datze  om  drijt, 
Gode  en  u  ter  eere,  trippelen, 
£n  rondom  u  heene  hippelen. 

Laet  ons  dus  den  bruiloftstïjt 
—5  Vieren :  want  den  feedgenooden 

Voeght  geen  dilte,  op  't  hooge  feed, 
Maer  een  dans,  van  Godt  geboden. 

In  den  hemel  zweeft  geen  geed. 
Of  hy  (lyt  met  lof  te  zingen 
8T0      En  een'  godtsdans  d'  eeuwigheit, 
Voor  den  Schepper  aller  dingen, 

Endeloos  in  majedeit. 
Laetghe  u  dit  verzoeck  gevallen, 

Treet  zelfs  voor,  wy  vangen  aen, 
8T5  Hant  aen  hant,  dus  met  ons  allen 

Eenen  ring  om  u  te  (laen, 
Op  den  galm  der  feedfchalmeien. 
Zet  de  w^s  in  voor  de  reien. 

n.   ZANG. 
ADAM.  ^ 

Laet  ons  dan  den  feeddans  leeren 
880  En  den  trant 

Van  den  grooten  heer  der  heeren; 
En  den  hemel  nabootfeeren 
Met  verdant. 

t         •  Volght  de  vade  en  wufte  lichten 

;  885  Op  hun  fpoor. 

j  Dat  's  op  d'  aerde  een'  hemel  dichten. 

!  Elcke  dar  bewaert  hacr  plichten 

In  Godts  koor. 
Zeven  lofle  dan  (Ten  binnen 
898  't  Vade  vier, 


Deie  beTalUge  Toorftelling  Tan  de  engelenreien,  t werende  op  hnn  vleugels,  en  lich  Yuthoudende 
mmn  bloemfestoenen,  !•  geheel  In  den  geest  ran  den  tyd. 
il  Met  lamHer  hekranfi:  sie  ts.  868. 
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1  Dat  rondom,  om  prijs  te  winnen, 

Zeven  telt  aen  *8  hemels  tinnen, 
In  hunn'  zwier. 
i  Dat  ick  dan  de  zon  uitbeelde, 

Hü5  Ghy,  mijn  bruit, 

*t  Maenlieht,  't  welckme  noit  verveelde. 
I  Scherpe  prickel  van  mijn  weelde. 

Dans  vooruit. 

j  IL  TEGENZANG. 

!  KVA. 

I  'k  Laet  den  voordans  aen  my  leenen. 

coo  Volghme  na. 

!  Worde  ick  heel  of  half  befcheenen, 

'  Of  is  al  de  glans  verdweenen 

Van  mijn  ga : 
'k  Zalme  trooden  in  het  dveaelen 
005  Voor  een  wijl, 

Tot  dat  uit  uw  rijcke  ftraelen 
Ick  weer  licht  by  u  magh  haelen, 
Naer  dien  llijl. 
I  Komt  uw  aenfchijn  my  beloncken, 

'  OIO  Half  of  ganfch, 

'k  Zal  van  zuivre  liefde  ontvoncken, 
j  Om  den  luider,  my  gefchoncken, 

!  Schoon  van  glans. 

Hou  den  voorlrant  naer  't  betamen 
016  Hoogh  en  laegh. 

Laet  ons  fcheiden,  en  verzaemen, 
I  Daerwe  aen  d'  eerfte  kennis  quaemen 

I  Bl^de  en  graegh. 

!  TOEZANG. 

REY. 

Onder  drypaer  hemelingen, 
920  Die  rondom 

Die  volfchoone  bruidegom. 

Alle  in  ongelijcke  kringen, 

Licht  van  z\jne  torts  ontfingen, 
Op  hun  ilreeck, 
025  Een  de  morgendar  geleeck. 

Dan  weer  d'  avontflar  in  't  wijzen : 

Want  zy  danll  hem  voor  in  't  rijzen, 

Of  volght  trou  zijn  hemelbaen 
Achteraen. 

930  De  dans  lieeft  zijn  bedagh :  nu  weer  ten  difch  gelegen, 
Daer  Gabriel  u  noot  op  's  hemels  verfchen  zegen. 

Mft-pan  Vcran  deze  regels  aldus-   „onder  de  dnnfende  wezens  die  gy,  Adam,  by  de  planeten  hebt  rer- 
gclcken,  eren   aU  u   lelven  by  de  znn,  Is  er  een,  die  beurtelings  de  morgen-  en  de  avondAer  voor» 
Aelde  on  u  altyd  voor-  of  nalichtte."  BedelitelUk  wiUen  de  Engelen  hiermede  tinfpelen  op  den  naam 
I  van  „Venus"  (aan  gemelde  planeet  gegeven,  doch  die  hier  natuurlyk  niet  te  pas  kwam),  en  altoo  te 

kennen  geven,  dat  „de  liefde"  altüd  met  het  bruidspaar  was.  Het  denkbeeld  is  seer  gelukkig;  doch 
do  bedooUiig  fpringt  niet  loo  dadeiyk  in  't  oog. 


I 


I 
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HET   VIERDE   BBDRÏF. 


KVA.    ADAM. 


Waer  flaeiiwe,  in  't  paradijs,  of  daer  de  darren  blaocken  ? 
Wat  treek  vermckt  mijn'  geeft  ora  hoogh?  mijn  voeten  raken 
Geenc  aerde.  d'  aenie  ontzinckt  den  vooten  in  't  verfcliiet. 

ssi  De  goddelijcke  galm  van  't  heiligli  bruiloftsliet 

Ontknoopt  den  bant,  die  ziel  en  licliaem  hiel  gebonden. 
De  ziel,  op  hemelfclieït  verflingert,  en  verflonden, 
Gevoelt  geene  aerdtfclieit,  en,  verkeert  in  zui^-re  vlain, 
Zoeckt  d'  eerfte  bron,  waeruit  zy  liaeren  oirCprong  nam. 
ADAH. 

9»o  Mijn  lief,  waer  heene?  toef:  gliy  mollme  niet  ontziveven. 

EVA. 

Ick  worde  krachtigh  naer  de  bron  des  lieüs  gedreven. 
Die  mijnen  brant  alleen  kan  koelen,  laetme  gaen. 
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ADAM. 

Uw  element  is  hier.  uw  liefïle  fpreeckt  u  aen. 

EVA. 

Nu  kome  ick  weder  tot  my  zelve,  en  by  inijn  zinnen. 

ADAM. 

945  liet  voeglit  de  Cherubijns  en  gloênde  Seralinnen 
Zoo  lioogli  te  zweven,  daer  zy,  met  gebogen  knien 
Op  ^t  aenfcliijn  vallende,  de  majeileit  ontzien 
Te  naderen,  en  liaer  met  wierroockfchaelen  eeren. 

EVA. 

(leluckigli  zijnze,  die  met  engelen  verkeeren. 
950  De  milde  bruiloftsdifch  vereerde  ons  heraelfpijs. 

En  manne  en  druif,  gegroeit  in  't  aerdtfche  paradijs. 

Die  al  het  ander  ooft  door  leckerny  verdoven: 

Maer  's  engels  rede  ging  al  't  bruitsbancket  te  boven. 

Hy  fclioof  de  nevels  van  het  menichelijck  gezicht, 
955  En  toonde  ons  welck  een  ftadt  de  Godtheit  in  het  licht 

Hier  boven  boude,  daer,  de  balling  uitgefloten, 

De  redelijcke  ziel,  den  lichame  ingegoten, 

Ilaer  burgerrecht  verwacht,  indienze  zonder  fmet 

Den  Allerhooghften  eert,  naer  d'  ingüllelde  wet. 

ADAM. 

960  Die  ftadt  is  van  den  gront  tot  in  den  top  voltogen. 

EVA. 

Zoo  alle  leden  eens  veranderden  in  oogen  , 

Van  hemelfche  adelaers,  uit  liefde  tot  dees  ftadt, 
Noch  zagen  d'  oogen  zich  aen  dit  gezicht  niet  zadt. 

ADAM. 

Van  welcke  zijde  zou  het  oogh  't  gezicht  ontginnen? 

KVA. 

965  D'  acrtsengel  moft  zich  op  die  rede  eeril  zelf  bezinnen. 

ADAM. 

Men  kan  niet  bouwen  eer  de  grontflagh  is  geleit. 

EVA. 

't  Geftoonte  geeft  den  gront  een  grooter  heerlijckhcit. 
Do  jafpis,  de  fafier,  fmaragden,  en  berillen, 
Sardonix,  fardius,  en  ametiften  willen 
970  (Chalcedon,  chrizolyt,  noch  genen  chrizofraes,  | 

Noch  hiacinten,  noch  den  moedigen  topaes  I 

In  't  praelen  wijeken.  elck  is  moediger  in  't  proncken.  j 

ADAM.  I 

Do  muren  fteigren  hoogh,  en  dicht  aen  een  gekloncken  ' 

Uit  louter  jafpis,  net  op  een  vierkante  maet.  ; 

i 

Ml  Tim  ififU'k*  aiitle  wo6  het  oogh  V  gexicht  ontgiimn/  d.  i.:  ..tbo  welke  tUde  soA  men  best  een  «anraBf  ) 

lliNkitn  mtit  du  b«fchouwing  (van  die  rolmaakte  ftad)?" 
»»/  NH  VKr««*luk  hlerby  de  befchryving,  die  Openb.  XXI :  IS— 80  gegeTen  wordt  Tiin  't  Hemelfche  JeniBalm.  j 

.    i 
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EVA. 

97S  De  poorten,  elck  een  perle,  en  elcke  fchoone  ftract 

Met  klinckklaer  gout  gevloert,  gcwilligh  doorgang  geven 
Aen  alle  geeften,  die  hier  heene  en  weder  zweven. 

ADAM. 

Hier  rijft  geen  tempel,  noch  gewelleft  tempelwerck: 
Want  d^  onbepaeltheit  van  Godts  wezen  is  de  kerck, 
980  Waerin  hy  wort  gedieut  van  nimmer  telbre  geeften. 
Die  hem  alelaia  op  endelooze   feeften 
Toezwaeien,  en  den  lof  voort  wen  telen,  zoo  lang 
De  juichende  englegalm  beantwoort  het  gezang. 

EVA. 

Hier  rolt  geen  zonnekloot  ten  ende  van  haer  baene, 
98»  Noch  *t  ongeftadigh  licht  der  wiflelbaere  maene 

Verlicht  dees  groote  ftadt,  daer  't  eeuwigli  fchijnend  licht 
Van  't  al  vernoegende  en  verzadende  aengeziclit 
Den  fchoonften  dagh  verleent,  een'  dagh,  waer  naer  wy  menfchen, 
(Och  of  die  dagh  verfcheen)  uit  al  ons  harte  wenfchen. 

'»^  ADAM. 

990  Hoe  lieflijck  ruifchtme  in  't  oor  de  verfche  waterval. 
Die  uit  den  hooghften  troon,  noch  klaerder  dan  kriftal, 
In  't  midden  door  de  ftraet,  zoo  helder  heenevloeide. 
En  't  hout  des  levens,  dat  in  't  midden  waft',  befproeide! 
Wat  gaf  dees  boom  al  't  jaer,  in  een  gezonder  lucht, 

999  Van  d'  eene  in  d'  andre  maent,  een  koftelijcke  vrucht! 

EVA. 

D'  aertsengel  onderhiel  ons  met  die  bruiloftswijzen. 
En  hoopte  't  menfchdom  eens  in  's  hemels  paradijzen 
Te  wellekomen,  op  een  Wijder  bruiloftsfeeft. 

■  ADAM. 

Terwijlwe  hier  beneên,  van  eenen  zelven  geeft 
1000  Gedreven,  onderling  elckandere  beminnen, 
I  Laet  ons,  van  dagh  tot  dagh,  een'  trap  ten  hemel  winnen, 

En  fteigeren  van  't  laeghfte  in  't  opperfte  geluck, 

EVA. 

Gebieme  wat  u  luft.  ick  reken  het  geen  juck 
Mijn  lufien  onder  uw  geboön  van  zelf  te  buigen. 

ADAM. 

100&  Laet  onze  afzetzels  jaer  op  jaer  ons  trou  getuigen. 
De  liefde  wort  door  liefde  ontvonckt  en  opgeweckt. 
Ghy  ziet  hoe  minzaem  duif  en  doffer  treckebeckt. 
De  zwaen  bekoort  de  zwaen,  die  bruizende  aen  komt  zwemmen. 
De  fiercke  leeu  laet  zich  van  zijn  leeuwinne  temmen. 

«m  De  ver/ehe  waterrat :  sie  Oen.  II:  10. 

ChÊMt   afzetxela   roor  „onae  kiaderen,  nakomelingen."    Zie  het   LijktUcht  op  Smanna  van  Baerle, 
DmI  III,  blx.  800. 
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1010  liet  veil  omlielft  den  olm.  men  ent  de  plant  op  plant. 
Een  trcck  van  liefde  zet  het  al  naer  zijne  bant. 
Wat  leven  voelt  wil  zich  met  eene  weerga  mengen. 
Natuur  fcliept  luft  in  haers  gelijcken  voort  te  brengen, 
D'  aendaende  weerelt  wort  uit  uwen  fclioot  verwacht. 

1015  Ohy  zult,  als  moeder  van  het  menfchelijck  geflacht, 
Aertsvaders,  koningen,  wetgevers,  helden  baeren. 
Heldinnen,  dochters  en  fchoondochters  eerlijck  paeren 
Met  uwe  neven,  'k  zie  uav'  naem  al  ree  ge-eert, 
Waer  ghy  de  ledigheit  der  aerde  alom  ftoffeert 

1020  Met  zoo  veel  zielen,  als  de  velden  bloemen  draegen. 

Ay  laet,  op  zulck  een  hoop,  mijn'  wenfch  uw  ziel  behaegen. 

EVA. 

Zoo  lang  het  aerdtrijck  in  den  arm  des  hemels  hangt, 
En  d'  aerde,  zijne  bruit,  haer  vruchtbaerheit  ontfangt 
Van  zulck  een'  bruidegom,  die  haer  met  duizent  oogen 
1025  Van  flarren  aenlonckt,  en  beftraelt  uit  's  homels  boogen, 
Zoo  lang  zal  mijne  min  met  d'  uwe  gaen  gepaert. 
En  elcke  dienft  en  kus  blijft  my  een'  weerkus  waert. 

ADAM. 

Het  zy  met  uw  verlof,  dat  ick  in  deze  ftreecke, 
Aen  d'  eene  zijde,  een  poos  met  Godt  den  Schepper  fpreecke, 
1030  En  in  mijne  eenzaemheit  bedanck'  voor  uw  genot. 
Verfchoonme  een'  oogenblick. 

EVA. 

Mijn  lieflle,  ga  met  Godt. 

BELIAL.    EVA. 
BELIAL. 

Geluck,  ó  bruit,  aenfiaende  moeder 

Der  eeuwen :  heil  in  d'  echte  ftaet 
De  hemel  zy  en  blijve  uw  hoeder, 
1085       De  bruidegom  uw  toeverlaet. 
De  roos  en  leli  luicken  onder 

Uw  voeten  fchooner  op.  6  bloem 
Der  fchoonfte  bloemen,  weerelts wonder 

Van  alle  fchoonheên,  die  haer  roem 
1040  En  vlagh  voor  uwe  fchoonheit  ftrijcken, 

Noch  fchooner  moetghe  namaels  prijcken. 

EVA. 

Wat  flem  genaecktme  uit  dichte  bladeren 

En  fchaduwen?  wie  komtrae  hier 
Met  zulck  een'  gloet  van  liefde  naderen? 


lOM  Aen  d'  eene  njde  voor  „ter  xyde,  ia  een  afgesonderde  pUats,**  «!■  meennalen. 
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104»       Zoo  ghy  een  geeft  zijt,  of  een  dier, 
Ontmom,  vertoon  u.  laetme  kennen 
Wie  my  dus  minnelijck  begroet. 
liet  zy  ghy  zweeft  op  lucht  en  pennen, 
Of  d'  aerde  treet  met  uwen  voet; 
Wio  Ontwolck  u,  dat  de  zon  hier  doorfchijn. 
Of  zijtghe  menfcli,  koom  vry  te  voorïchijn. 

BELIAL. 

lek  ben  een  fchepfel,  fchoone  jonge, 
Genootfehapt  van  uw"  bruidegom, 
Begaeft  met  eene  menfehetongc 
]o«3       En  fpraecke.  alle  anderen  ilaen  ftom, 
Alifdeelt  van  uwe  heldre  reden. 

'k  Beken  mijn  kleenheit  onder  u. 
Al  zitghe  hooger,  ick  beneden 
Aen  uwe  voeten,  blijf  niet  Ichuw : 
iMo  Mifgun  geen^  flange  u  heil  te  Avenfchen. 
'k  Bemm  den  ommegang  der  menfehen. 

Zoo  neftlen  minzaeme  ovevaeren 
Rondom  u,  in  geboomte  en  lucht. 

De  dolfijn  fteeckt  uit  zoute  baeren 
1063       liet  hooft,  door  een  verborge  zucht 

En  heimei ijcken  treek  gedreven 
Naer  menfehen,  en  het  vrouwebeelt. 

Ghy  ziet  dees  vogels  om  u  zweven. 
En  hoe  de  dolfijn  d'  oevers  ftreelt 
1070  En  llrijckt  met  zijnen  üaert,  en  vinnen, 

Uit  liefde  om  's  menfehen  hart  te  winnen. 

Het  zou  den  wilde  eenhoren  luften 
In  uwen  zuivren  maeghdefchoot, 

Noch  van  geen  hant  gerept,  te  rullen, 
1075       Graeft  ghy  uw  aenfchijn  voor  hem  bloot. 

Die  fnelvoet  geeft  zich  niet  gevangen 
Dan  aen  een  maeght,  en  fmilt  en  fchreit. 

Als  hy  u  ziet,  van  groot  verlangen. 
Om  zulck  een  fchoone,  hem  ontzeit, 
1080  Zoo  prickelt  min  zijn  maeghdedriften. 

Zijn  hooren  kan  venijnen  fchiften. 


jemge:  •▼«!  wettlf  tA»  jomge  fchoone ;  doch  minder  goed  te  keuren,  om  dat  het  dnbbeliln-  J 

nlg  klinkt  en  men  er:  „fchoone  knaap"  uit  loü  kunnen  Yerftnan. 
i«M  Gemooi/ckapt  Toor  ,4n  genootfchap  opgenomen,"  hier :  „te  feest  gt* noodigd." 
M>7i-io#i  Het  hier  gesegde  berust  op  hetgeen  de  orerleTering  Tormeldt  KHnKHMnde  den  Eenhoorn,  een  | 

dWr,   welkJ  beftaan  nog  immer  tw\jfvlacbtig  biyft.  V.  Ycrgeet  echter,  by  de«'  cii'rlyktf  bcfchriJTing. 

dat  op  de  Traag,  aan  wie  de   Eenhoorn  sich  al  of  niet  gevangen  ivilde  geren,  in  het  Parades  nog  , 

moeil^k  nlt  d«  onderrinding  kon  geantwoord  worden. 
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EVA.  j 

Waer  toe  de  dieren  dus  geprezen?  j 

BELIAL.  { 

Op  datghe  niet,  dus  byfter  fchuw  • 

Van  menfchbeminners,  hoeft  te  vreezen. 
'  1085       lek  zoecke  geen  genot  by  u, 

Maer  loutre  gunft.  ghy  zijt  het  waerdigli, 

Gezegende  overfchoone  bruit. 
Mijn  maght  is  kleen,  mijn  hart  dienftvaerdigh 
Voor  u  ten  befte,  ick  noode  u  uit 
1090  Op  dezen  boom,  waerin  de  prijs  leit 
Van  alle  weetenfehap  en  wij  f  heit. 

EVA. 

Zwijgli  ftll,  en  wacht  u  my  te  nooden 

Op  ooft,  dat  weetenfehap  belooft. 
Dees  appel  wert  mijn  mont  verboden, 
1095       Dies  noodtme  op  geen'  verboden  ooft. 
De  Godtheit  fprack  :  ghy  mooght  wei  eeten 

Van  alle  boomen  in  den  hof: 
Maer  fchuw  de  kennisvrucht  vermeeten 
Te  plucken.  fchuw  dees  mifdaet,  of 
1100      Ghy  zult  de  doot  onfaelbaer  fterven. 

En  u  en  al  uw  zaet  bederven. 

BELLAL. 

Is  *t  waer?  zou  Godt,  zoo  hoogh  gezeten, 

Almaghtigh,  goet,  oneindigh  wijs, 
Wel  fpreecken  :  ghy  zult  geeniins  eeten 
1106       Al  wat  'er  groeit  in  't  paradijs? 

EVA. 

Wy  plucken  allerhande  vruchten, 
En  eetenze  oock :  maer  Godt  geboodt 

Dien  boom  in  't  middenperck  te  vlughten, 
Gelijck  de  peft,  en  baere  doot 
1110  Wat  zourae  luften  uit  te  fpatten. 

De  doot  met  hant  en  tant  te  vatten! 

BELIAL. 

o  fiinple  duif,  dees  wet  is  ftrijdigh 

Met  recht  en  reden,  geef  gehoor. 
Hoe,  toont  de  Godtheit  zich  zoo  nijdigh? 
1115       Ick  bidde,  6  fimple,  keer  uw  oor 
Zoo  fchuw  niet  af  van  nutte  raeden. 

En  dezen  eedion  fenixboom. 
De  wijfheit  fchuilt  in  deze  bladen. 

Men  moet  een  jonge  vrou  den  toom 

ni7  Fenixiioom  voor  „boom,  die,  aU  de  Fenix,  niet  alleen  ttud  en  uitAekend  boren  allen,  nanr  ook 
eenif  in  tyn  foort  i<." 
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1180  Niet  korten,  laetze  wceligh  weiden. 
Ilaer  luft  en  Godt  zijn  niet  gefchcidcn. 

Deze  appels  kennen  geen  vcnijneii. 

Zy  fmilten  liefiijck  op  de  tong, 
Verheugen  't  hart,  als  hemehvijnen. 
iiss      Zy  houden  't  menfchdoin  eeuwigh  jong. 
En  \  is  nu  bruiloft,  daer  Godts  reien, 

Uit  luft  om  u  te  prijck  te  zien, 
In  uwe  fchoonheit  zich  vermeien. 
Wat  welluft  zou  men  u  verbiên! 
1180  Wat  zou  men  u  zoo  naeu  beftippen! 
Dit  ooft  verlieft  op  uwe  lippen. 

EVA. 

Men  magh  zich  aen  geen  quaet  vergaepen. 
't  Verboón  te  fmaecken  is  een  fmet. 

BELIAL. 

De  Schepper  heeft  niet  quaets  gefchapen. 
iiss       Hoe  zijtghe  alree  zoo  naeu  gezet? 
Dit  's  bygeloof.  waer  wil  dit  heenen! 

Geen  fpijs  noch  dranck  befmctten  't  lijf. 
En  minft  de  ziel.  hou  op  van  fteenen. 

Pluck  ftout,  en  nuttigh  uw  gerijf. 

EVA. 

1140  Ay  zeghme  eerft,  die  my  dus  durft  noodcn, 

Waerom  is  my  die  boom  verboden? 

Waerom  is  aen  dees  vrucht  te  fmaecken 
De  doot  gehecht?  waerom  verbiet 

De  hovenier  haer  aen  te  raecken, 
ii4<      Op  lijf-  en  zielftraf,  fchuilt  'er  niet 

Venijnighs,  onder  fchoone  verwen? 

BELIAL. 

Ay  fimple  duif,  betrou  mijn  woort, 
£ck  zweer  het  u,  ghy  zult  niet  fterven. 
Gebruick  wat  oogh  en  mont  bekoort: 
iiio  En  wiltghe  u  op  mijn'  eedt  betrouwen, 

'k  Zal  d'  oirzaeck  van  't  verbodt  ontvouwen, 

EVA. 

Het  zonme  luften  dit  te  hooren. 
Ontvoume  Godts  geheimenis. 

^ELIAL. 

Verkeerden  al  dees  blaèn  in  ooren 


ttm  B^Ain^:  toCterl^k:  ^oor  bet  settcn  tw  eea  jKj»,  bepalen",  oTerdrachteiyk :  „beperken,  binden." 
iiM'iwy  Vondel  slnf^tt  hier  kenaeiyk  op  de  «rfnmenten,  welke  de  ProteAanten  Mnvoeren  tegen  de 

ontlumdiaf  door  de  BoonMchfesinden  Tan  Tleeschfpysen  op  yattendagen. 
lue  Uw  gerijf:  Jietgeen  u  gerleTen,  u  tot  nut  en  Toordeel  ftrekken  kan." 


I 
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1155       Zy  moghten  't  melden  :  want  het  is 
Verboden  Godts  geheim  te  melden. 

'k  Zal  't  evenwel,  op  mijn  gevaer, 
Al  zoutme  zelf  het  leven  gelden, 
U  openbaeren,  magh  het  maer 
1100  By  u  berullen.  fchut  mijn  fchade. 
En  houme  buiten  ongenade. 

De  nijdigheit  wil  niet  gedoogen 

Dees  leckre  vrucht  uw'  mont  te  biên. 

Op  datghe  niet,  uit  andere  oogen, 
1165       Met  oogen  des  verftants  zoudt  zien, 

Ilaer  zelve  in  weetenfchap  gelijcken, 
Veranderen  in  een  Godin, 

En  Gode  in  geene  wij  f  heit  wij  eken. 
Die  rijcke  fchatten  fchuilen  in 
1170  Deze  appels,  die  ter  kennis  leiden, 

Om  goet  en  quaet  van  een  te  fcheiden. 

Dits  d'  oirzaeck  van  het  flreng  verbieden. 

Deze  appelfchel  befchaduwt  Godt: 
Taft  toe,  eer  't  iemant  koom'  befpieden. 
1175       lek  fchud  den  boom,  om  zulck  een  lot. 
Een  Godtheit,  in  uw'  mont  te  florten. 

Ay  zucht  niet.  ftaeck  dit  droef  gezucht. 
Wat  wiltghe  uw  luft  alree  verkorten? 
Befpiegel  deze  hemelvrucht, 
1180  Dien  gouden  appel,  milt  van  fappen, 
Hy  fchenckt  u  hemelfche  eigenfchappeu. 

EVA. 

Och  eedle  boom,  hoe  durf  ick  waegen 

Uw  ooft  te  pluckeu!  eedle  boom, 
Gezalight  door  het  appeldraegen, 
1186       Hoe  klopt  mijn  hart,  uit  fchrick  en  fchrooin! 
O  blozende  appel,  'k  zie  u  fchieten 

Een'  firacl  van  gout  en  levend  root. 
Die  zonder  fmet  u  moght  genieten! 

'k  Genaecke  u  bevend,  zou  de  doot, 
1190  Een  worm  zich  in  dien  boezem  bergen? 
Hou  op,  hou  op  mijn  luft  te  tergen. 

Waerom  mijn  luft  van  ooft  onthouden? 

iiTt  Befpiegel  voor  „befchoow  met  aandacht."  't  Woord,  hier  soo  gelokklff  fekoien,  wmrdt  tafMiwoordif 
aitft  «ndvn  me«r  gebeiigd  dan  waar  het  Terftaiidelyke  of  xedeiyke  befchoawlBfen  feldt ;  ofÜBlNKm, 
om  't  „aandachtig  Deküken"  Tan  gewone  Toorwerpen  alt  te  dmkken,  d«  btttcrtrom  jMlip«^M}mttmr 
nog  dagtrlyks  gehoord  wordt. 
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Wat  fchaet  een  beet?  onnoofle  fchult, 
E^n  fnoepluft  wordt  licht  quijt  gcfchouden. 
1195       lek  pluck.  gedoogh  het  met  gedult, 
O  Schepper,  zoo  'k  mijn  hant  bederve, 

De  halve  mifdaet  is  begaen. 
O  blozentheit!  ó  fchoone  verve! 

BELIAL. 

Nu  fchoone,  zet  den  mont  hier  aen, 
1200  Ay  proef  eens.  fiaetghe  noch  verlegen  ? 
Nu  eet,  dat  n  de  hemel  zegen. 

Uw  bruigom  komt  hier  aengetreden. 
En  fchijnt  in  zijnen  geeft  verruckt. 

Wort  hy  op  dit  bancket  gebeden, 
isos      Dien  rooden  appel,  verfch  gepluckt; 

Hoe  .kan  zijn  mont  de  bruit  ontzeggen 
Dees  vrucht  te  proeven  op  haer  woort? 

Ik  helpe  uw  rede  zoo  beleggen. 

Dat,  fchoon  het  ooft  hem  niet  bekoort, 
IS  10  Hy  zal,  om  niet  uw  gunft  te  grieven, 

ü  innevolgen,  en  believen. 

ADAM.   EVA. 
ADAM. 

Hoe  wel  bekomt  het  my,  geruft  in  eenzaemheit 

En  opgetogen,  met  de  hooghfte  majefteit 

Te  fpreecken  mont  aen  Aont,  en  een  genadeteken 

I91S  Van  baeren  uitftrael  op  het  voorhooft,  onder  "'t  fpreecken, 
IT  ont&ngen,  dat  i^ijn  ziel,  in  eenen  andren  ftaet 
Herfchapen,  uitroept :  heer,  hou  op :  ick  ben  verzaet 
Van  uwe  goetheit,  al  te  magtigh,  en  miltdaedigh, 
En  uitgeftort!  hou  op,  en  zijt  uw'  knecht  genaedigh. 

isio  Nu  keere  ick  weder  naer  mijn  bruit,  mijn  halve  ziel. 
Waer  maghze  fteecken?  wat  befpieglinge  onderhiel 
Haer  midlerwijl?  ick  zieze  in  fchaduwe  gezeten 
By  dien  verboden  boom.  wat  's  dit?  wie  broght  haer  eeten? 
Dit  voorfpoock  fpelt  niet  goets,  ick  zie  my  doof,  en  ftom. 

EVA. 

iMi  Genaeck,  mijn  lieffte.  hoe?  is  nu  de  bruidegom 

Afkeerigh  van  zijn  bruit?  ick  wacht  u  met  verlangen. 


/«rk  helpe  me  rede  woo  beteggen  Toor  ,»ik  help  n,  soodanige  gepuste  wonrdvD  en  gronden  kleien." 

OffiebooB  fjeen  rede  te  beleggen"  thandi  aU  een  rerouderde  uitdrukking  klinkt,  in  echter  de  uitdruk- 

klBf :  „eea  rede  te  oeerleggen"  teer  algemeen  in  gebruik  gebleven. 
isis  VilMru^:  eea  seer  goed  gerormd,  doch  verouderd  woord  en  voor  't  welk  men  thnnds  gewoon  is 

^.alllraliaf^  te  beiigen  naar  't  H.  D.  AijgUuu. 
1M19  Utlge/hri  toor  MOTervloedJg." 
UM  lek  me  mg  doof,  en  ftom  voor  „wat  ik  tie  maakt  my  doof  en  ftom." 
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ADAM. 

Hoe  fiaet  het  hier?  hoe  dus?  wat  lofl  heeft  u  bevangen? 
Mijn  lief,  wie  noodighde  u  ter  feeil  op  deze  wijs? 

EVA. 

Godts  appelboom  verleent  my  fchaduwen  en  fpijs. 

ADAM. 

J230  Wat  fpijs?  een  fpijs  zoo  hoogh  van  Godt  geboón  te  fchawen? 

EVA. 

En  hierom  lufte  't  my  te  min  daer  van  te  gruwen, 
't  Verbodt  ontilack  de  lufl.  mijn  bruidegom,  mijn  trooft, 
Bezie  dien  appel  eens.  ay  zie  hoe  fchoon  hy  blooft. 
Indien  de  fchel  het  oogh  uitwendigh  kan  vermaecken, 
1235  Gedenck  hoe  liefelijck  het  binnenfte  moet  fmaecken. 

ADAM. 

Och  fmaeck!  een  koude  koorts  rijdt  over  al  mijn  leen. 
Mijn  haer  rijft  overendt.  och  lief,  waer  wil  dit  heen! 
Wat  wort  mijn  hart  beklemt!  dat  Godt  dien  appel  fchende, 
Den  boom  uit  d'  aerde  rucke.  ó  jammer,  6  elende! 
1240  Is  dit  alreê  de  vrucht,  de  vreught  van  't  bruiloftsbedt  ? 
Ontlieilightghe  zoo  fnoot  des  Allerhooghfien  wet? 

EVA. 

Nu  bruigom,  zijt  geruft,  'k  verfta  wel  wat  de  wet  zeit. 
En  beter  dan  ghy  meent,  wat  fteurt  uw  naeugezetheit 
Zich  om  een  appelbeet?  dit  's  louter  bygeloof. 

ADAM. 

i2i5  Helaes,  wat  hoor  ick  nu!  och  waer  ick  ftom,  en  doof. 
En  blint :  ontbrack  het  my  aen  oogen,  en  aen  ooren. 
Zoo  zoude  ick  in  dien  ftaet,  't  is  droef,  u  zien  noch  hoeren. 

EVA. 

Niet  hooger,  bruidegom,  hier  is  geen  quaet  begaen. 
Ontfang  mijn  eerfte  gave,  en  taft  dien  appel  aen. 
1250  Geloof  en  volgh  uw  bruit,  en  proef,  en  na  het  fmaecken 
Zoo  oordeel  met  verftant  en  kenniffe  van  zaecken. 

ADAM. 

Zoude  ick,  u  volgende,  den  Opperften  verfmaên? 
De  hemel  lioede  my  voor  zulck  een  ftout  beftaen. 
Men  kan  niet  ftraffeloos  dees  hofwet  overtreden. 

EVA. 

1355  Wat  hofwet?  deze  wet  is  ftrijdigh  tegens  reden. 

ADAM. 

Godts  reden  overtreft  al  't  menlchelijck  vernuft. 

123MI  Feefl:  hier  meer  bepaald  voor  „feestmaal, /c*/tn." 
lass  Gedenck:  voor  „overdenk,  ga  na." 

iTM  Och  fmaeck:  verlXa :  met  terugilag  op  *t  laatfte  woord,  dat  Eva  geiegd  heeft;  „trnt  fmaken!'* 
123K  St-hende  voor  „vcrderve." 

lïii  Tufi   zaecken:   zoo   ftaat   er  in   de  uitgave  van   1664,  bjr  de   wed.  A.  de   Wees:   die  van  1698.  l»y 
J.  dü  Wee»,  heeft:  der  zaecken. 
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EVA. 

Een  die  rechtfchapen  is  wort  niet  zoo  licht  verbluft 

Van  ydle  vreeze.  ick  fmaeck  wat  kennis  in  dees  fpijs  leit. 

ADAM. 

Godt  vreezen  is  't  begin  van  kenniflTe  en  van  wijfheit. 
1360  Wie  hem  geboorzaemt,  en  zich  onder  zijne  wet 
Gewilligh  baigbt,  is  vry  van  zulck  een  lafterfmet. 
Ick  mercke  aireede  hoe  zich  d'  engelen  dit  belgeu. 

EVA. 

'k  Geloof  een  engel  fchudde  een  appel  van  dees  telgen. 

Ick  ving  dit  boombancket  in  \  vallen  met  mijn  bant, 
]3«s  Niet  als  een'  grawel,  maer  een  heilgenadepant. 

Wat  laetghe  traenen  langs  uw  kaecken  nedervloeien  ? 

Wilt  ghy  de  lull  van  uw  belufte  bruit  befnoeien, 

Haer  nors  bejegenen  met  eenen  wederzin? 

Dat  's  zeker  noch  te  vroegh,  dat  brengt  geen  vrientfchap  in, 
J270  Dat  bebtghe  oock  niet  belooft,  toen  ghj  my  eerll  aenfchoude. 

De  huwlijxgodt  mijn  bant  in  d'  uwe  vlocht  en  troude, 

En  't  huwlijck  zegende,  ben  ick  uw  vleefch  en  been, 

Zoo  draegh  u  als  een  man,  en  laet  ons  lotgemeen 

Te  gader  leven,  'k  noode  u  op  Godts  eige  gaven. 
1275  Zoo  zal  uw  kennis  trots  tot  aen  de  ftarren  draven. 

Zoo  wortghe  in  weetenfchap  en  wijfheit  Godt  gelijck. 

Gebruick  uw'  vryen  wil,  en  toon  my  d'  eerfte  blijck 

Van  liefde,  in  't  volgen  van  mijn  allereerfte  bede. 

Zy  lijdt  geen  weigeren,  gevolghzaemheit  baert  vrede. 

ADAM. 

1280  O  welck  een  ftrijt!  wat  's  dit  een  wightigh  hooftgefchil! 
In  weetenfchap  Godt  zelf  gelijcken,  eigen  wil 
Te  volgen,  zonder  op  het  ooftverbodt  te  letten  : 
Of  onder  Godt  fiaen,  en  het  juck  van  zijne  wetten 
Te  draegen,  als  een  flaef,  uit  vreeze  voor  de  flraf  ? 

EVA. 

iséi  Wat  fammeltghe?  gebruick  wat  ons  de  hemel  gaf, 
Uw'  vryen  wil,  en  't  goet,  u  heden  aengeboden. 
De  Godtheit  heerfcht  om  hoogh  :  hier  heerfchen  aertfche  Goden. 

ADAM. 

O  welck  een  ftrijt!  hier  ftaet  het  vrouwebeelt;  daer  Godt. 
Hier  vleitme  haere  be :  daer  dreightme  een  ftreng  verbodt. 
1S90  Zal  ick  de  liefde  en  gunft  van  mijne  vrouwe  ontbeeren, 
Of  d'  opperfte  genade  in  ongena  verkeeren? 


u»7  B^ki/ckaptn  hier  in   i\jn  letterlijken  lin  Toor:  „Tolkomen,  londer  gebrek  gefchapen,  perfechu** 

2im  Kil.  m  t». 
isn  De   hwidijxgodt :   een    wat  al   te  mythologisch   klinkende   uitdrultking.  in    den  mond   tan   Eva. 

Schreef  V.  die  gedachteloos  neer?  of  bedoelde  hjr:  „God.  door  het  huweiUk."? 
1X77  Ifeerfie  bHjek:  hier  wordt  bUjk  rr.  gebesigd,  ali  meermalen.  Zie  Bild.  GeJIl.  in  v. 
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Een  onweer  barnt  'er  in  mijn  geefl,  wat  baert  de  keur 

In  zulck  een  onderfcheit  al  angft!  wat  ftelle  ick  veur. 

De  vrientfehap  van  mijn  vrouwe,  of  's  hemels  gunft  te  derven? 

1295  Durf  ick  in  my  het  beelt,  dat  Godt  gelijckt,  mifverven, 
Mijn  ziel  ontluifteren,  om  zulck  een  fnoot  genot? 
Neen,  neen,  van  mijne  vrou  gefcheiden,  ruftigh  Godt, 
Den  oirfprong  van  mijn  heil  omhelft  en  aengehangen. 
'k  Heb  van  zijn  milde  hant  al  ree  te  veel  ontfangen, 

1800  En  wachte  oneindigh  meer  uit  zijnen  vollen  fchoot. 
Ick  kies  het  leven  voor  de  baerelijcke  doot. 
Mevrou,  wat  verghtghe  my!  ick  laetme  niet  misleiden, 
'k  Getrooflme  niet  van  Godt,  maer  eer  van  u  te  fcheiden : 
Indien  ick  een  van  bey  moet  kiezen,  dit  fta  vaft. 

EVA. 

isoi  Zoo  breecktghe  alree  den  bant  des  huwlijx,  zonder  laft, 
Ja  tegens  's  hemels  wil,  en  durft  het  huwlijck  fchennen. 
Om  eenen  appelbeet,  en  geeft  uw^  aert  te  kennen. 
Dien  trouweloozen  aert,  gelijck  een  jonge  wulp. 
Nu  Adam,  dat  gaet  wel.  ga  heen  :  ghy  hoeft  geen  hulp 

1810  Noch  vrouwetrooft :  ghy  kunt  genoegh  met  dieren  leven, 
En  kentze,  hooft  voor  hooft,  en  kuntze  naemen  geven. 
Ghy  keert  ü  aen  geen  vrou,  en  achtze  uw  vleefch  en  been 
Niet  langer :  want  uw  hart  verkeert  in  ys  en  fteen. 
Welaen,  ick  ben  't  getrooft,  maer  komtghe  uw  vrou  te  zoecken, 

isu  En  vintze  niet :  dan  mooght  ghy  huilen,  fchreien,  vloecken, 
Maer  ^k  zweere  't  zal  u  niet  gebeuren  haer  te  zien, 
Noch  Eva  acht  u  waert  voortaen  den  mont  te  biên, 
Ick  neem  den  hof,  en  al  de  dieren  tot  getuigen 
Van  uwen  wrevlen  aert.  de  wreetfte  leeuwen .  buigen 

1850  Zich  onder  hun  leeuwin,  .de  tiger  brant  van  min. 
En  ziet  niet  lievers  dan  zijn  lieve  tigerin 
Naer  d^  oogen  en  den  mont.  zy  drincken  uit  eene  ader, 
En  eeten  eene  fpijs,  en  wandelen  te  gader : 
Maer  Adam  acht  zijn  bruit,  zijn  jonge  weerga  niet. 

issj  Leef  lang.  gedenck  dat  ghy  uw  vrou  nu  't  lede  ziet. 

ADAM. 

Och  och,  waer  gnetze  heene?  och,  woutghe  een  luttel  beiden! 
Mijn  liefRe,  hou  noch  fiant. 

EVA. 

Wy  zijn  alree  gefcheiden. 
"Wat  houdtghe  my?  laet  los.  zoo  leeftghe  vranck  en  vry. 
llemin  eene  andre,  die  ghy  meer  bemint  dan  my. 

^i«»  JTrtl  Jlriit  kk  ftmr:  ttur  ftaat  hier  in  de  plaati  Tan  „Toorop." 

\m\  Pt  k»rftiifckt  do0t:  btÊoH^k  U  ^««««niyk,  openbaar/'  en  Tan  daar:  „in  eigen  pcrfoon.**  Zie  Deel  III. 

Ut.  «S. 
\$f  H^mim  t*n*  mmirt:  dat  *fA  Adam   Toor  't  oogenblilc  nog  al  moeiiyk  t\in  geweett;  manr  de  woor- 

di>tt  Tinden  liun  Tvrdvdlfing  In  ts.  1883. 


"—    »    I  ' 


imm  v-wmmmn^t.  -  miert,  i*»  -  m.  a  »■ «« 
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iMo  Ghy  quaemt  al  llaepende  aen  een  bedtgenoote,  en  vrouwe, 
En  naemtze  zonder  liefde,  en  fclieit  nu  zonder  rouwe. 
Wie  zonder  min  vergaert,  kan  fcheiden  zonder  fmart, 
E^  andre  ribbe  leght  u  nader  aen  het  hart. 
Dat  d'  Opperfte  u  een  vrou,  naer  uwen  zin,  bootfeere. 

1835  Gebeurt  dit,  als  ick  't  wenfch,  beniinze,  en  houze  in  eere : 
Beliefze  meer  dan  my  :  of  zoo  u  dat  bezwaert. 
Blijf  liever  eenzaem,  als  voor  heene,  en  ongepaert : 
Zoo  zultghe  een  vrouwehart  niet  quetlen,  en  bedroeven. 

ADAM. 

Och  zwijghy  mijn  liefde,  zwijgh,  ghy  nijpt  mijn  hart  met  fchroeven. 

1S40  Hoe  kan  ick  Gode  en  u  behaegen  in  dees  zacck! 

De  hooghfte  wijflieit  vint  in  troubreuck  geenen  fmaeck. 
Zy  voeghde  ons  't  zaemen.  lact  ons  dan  te  zaemen  leven. 
O  vader,  kuntghe  uw'  zoon  een  ftruickeling  vergeven, 
Dat  ick  een'  oogenblick  mijn  wederga  behaogh', 

1345  Zoo  zie  dit  over.  dit  's  een  overgaende  vlaegh. 

Men  moet  een  zwacke  zacht  en  ininnelijck  bejegenen. 
Met  alle  eerbied igheit.  ghy  kunt  den  apix?I  zegenen, 
En  fcheiden  het  vergift,  gefproten  van  't  verbodt. 
Ku  geef  den  appel  hier,  zoo  deelen  wy  een  lot. 

EVA. 

13M  Zoo  leert  men  goet  en  quact  met  kennifle  onder fchcien. 
"VVel  waerom  fchudtghe  't  hooft? 

ADAM. 

Ick  hoor  de  bruiloftsreien 
Een  klaght  aenheffen,  die  den  bruiloftsgalm  verdooft. 

EVA. 

Mijn  lief,  hoe  zietghe  dus  bedorven  om  uw  hooft? 
Schep  moet,  mijn  lief:  ghy  hoeft  te  fchricken  noch  te  fchroomen. 
]3*3  Ick  hebbe  alleen  dien  lall  op  mijne  ziel  genomen. 

BEY    VAN   WACHTENGELEX. 
I.   ZANG. 

Ilclaes,  wat  bact  een  englewaclit, 

Zoo  't  alziende  oogli  van  boven 
Den  monlrh  niot  gaflact  naer  zijn  maght! 
IIoc  leght  de  llamhcer  van  't  geflaclit 
ia»o       Mei  al  zijn  zact  vcrfchoven, 
£n  in  der  ccuwighcit  berooft 
Van  zulck  een  hcilkroon,  hem  belooft! 

O  fcell  van  weinige  uren! 
De  hemel  zelf  gevoelt  dien  krack. 
1365       De  (laet  van  dcos  naturen 

Iladdc  eeuwigh  kunnen  duren. 
Macr  och  zy  droegen  zivh  te  zwack 

In  (iode  te  beliacgen. 

O  tijt  van  bitter  klaegcn ! 
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I.   TBOENZANG. 

1870  Had  Adam  zich  aen  't  engelfdom 
Gefpiegelt,  dat  hoovaerdigh, 
Terwyl  *t  in  volle  weelde  zwom, 
Noch  hooger  dat  zijn  Haetpeil  klom, 
En,  wrijtende  en  quaetaerdigh^ 
1876  Den  milden  leenheer  trotfen  wou, 
Hy  leefde  vry  van  naberou. 
Ten  zy  nu  Godts  genade 
De  hant  reicke  aen  't  gevallen  paer, 
Dat,  by  de  Hang  te  raede, 
1880       Aen  't  omzien  quam  te  fpade; 
Wie  ruckt  het  uit  zyn  jammer,  daer 
Het  leght  in  fchande  en  fchennis! 
Hoe  dier  Haet  luü  naer  kennis! 

II.    ZANG. 

Men  magh  nochtans  naer  kennis  Aaen. 
1885       Wy  hemelgeeilen  dringen 
Uit  kenniszucht  al  hooger  aen, 
En  volgen  Godts  verborge  baen, 

In  ons  befpiegelingen : 
Want  in  den  ronden  fpiegelkloot 
1890  Der  Godtheit  leght  de  weerelt  bloot, 
Wil  d*  Opperlle  openbaeren 
Aenflaende  zaecken,  in  dien  fch^n 
Als  ofze  aireede  waren 
In  wezen,  voor  het  baeren; 
1305  Kon  Adam  dan  een  helfch  venyn  I 

!  Uit  zucht  ter  kennis  trecken? 

Dit  ilaet  u  naeckt  t'  ontdccken. 

II.   TEGENZANG. 

De  Godtheit  kent  zich  zelve,  en  eerd 
De  kcAnis  is  dan  hecrlijck, 
1400  En  van  de  fchultvlcck  allerveerll. 
De  Godtheit,  die  het  al  beheerd. 

Zal  niemant  hierom  deerlyck 
Van  zijn  gena  verllooten :  want 
Hy  heefl  den  kennisboom  geplant : 
1405       Maer  dieze  uit  trotsheit  zoecken 
Door  middelen,  van  hem  verboón. 
Dat  zijn  verkeerde  kloecken.  { 

Hoort  Adam  nu  vad  vloecken. 
Nu  rpant  vord  Lucifer  de  kroon.  | 

1110       Och  Adam,  hooge  ceder,  • 

Hoe  ploflghe  dus  ter  neder! 

• 

IS97  Dit  Jtael  u  naeckt  i'ontdecken:  TerfU:  „dit  Terfchil  (tusfchen  een  geoorloofd  en  ongeoorloofd  ftrcTcn  ' 

naar  hoogere  kennis)  behoort  gj  wel  duidfiyk  te  onderzoeken  en  te  onderfcheiden."  j 

i 
I 


I 

r 
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BET  VUFDE  BEDRIJF. 


LUCIFER.   A8M0DE. 

LliCIFEK. 
Zoo  vang  de  rouklagLt  aen.  geen  zang  beefl  zulck  een  aert. 

A6HODÉ. 

Hoe  wacker  heeft  dees  wacht  zijn  hofwacht  nu  bewaert! 
LUCIPEB. 

Het  gaet  naer  onzen  wenfch.  wy  zijn  dien  hoeck  te  boven. 
141»  O  Asmod^,  het  rijck  des  afgronts  wil  u  loven, 
En  innehalen,  op  de  fchorre  nachtklaeroon. 
Oni  hof  wort  roet  tapijt  van  fpinragh,  en  feefioen 
Van  doire  blaén  bekleet,  om  't  zegefeell  te  houwen. 
Wy  kroonen  u  ten  vorft  der  oofterfclie  landouwen- 


I  »rftoonl«T."  Kti»  nai 
M,  d>  bnilgomi  t»  S>i 
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1420  (ihy  fleurde  't  eerfte  feeft  der  levenden,  en  zult, 
ïen  Godt  der  bruiloften  van  't  ootten  ingehult, 
Gemaghtight  worden,  's  nachts  het  bruiloftsbedt  t'  ontfleecken 
Met  geile  vlammen,  en  des  bruigoms  hals  te  breecken, 
Daer  hy  gewonden  leght  in  d'  armen  van  zijn  brait. 

ASMODÉ. 

H25  Dat  's  meer  dan  ick  verdiende,  op  uwen  zegen  (luit 

My  d'yfre  kroon  om  't  hooft,  zy  roefte,  uw'  naem  ter  eere. 

LUCIFER. 

Waer  fteeckt  dees  jonge  bruit,  met  haeren  nieuwen  heere? 

ASMODÉ. 

Zy  dropen  acliter  af,  van  fchaerate,  en  fchrick  gepraemt. 

En  lloopen  in  een  hol,  miftrooftigh  en  befchaemt, 
1430  Om  hunne  naecktheit,  want  nu  zienze  eerll  uit  hunne  oogen. 

Of  andere  oogen,  loos  beguighelt  en  bedrogen. 

Zy  weven  fchaemroot,  om  de  fcharaelheit  t'  ontgaen 

Van  hunne  naecktheit,  een  groen  web  van  vijgeblaên 

Om  't  middeniijf :  want  wy  hen  by  de  locken  fleurden 
1435  Door  braem,  en  doornehaegh,  en  diftelpunt,  en  fcheurden 

De  witte  zijde  van  hunne  eerfte  onnozelheit. 

Dit  zijn  de  Hippen,  vuil  van  ftof,  en  root  befpreit 

Van  llijck  en  fprengklen  bloets.  zy  jammeren  en  krijten. 

Men  hoortze  elckandere  de  fchult  der  mifdaet  wijten, 
1440  En  vloecken.  Eden  galmt  van  jammerlijck  misbaer. 

Miflrooftige  Adam  krabt  zijn  aenzicht,  ruckt  het  liaer 

Met  locken  uit  zijn  hooft,  en  weckt  de  hofgefchallen, 

Uitfchreeuwende :  waer  toe,  waer  ben  ick  toe  vervallen! 

lek  gaf  mijn  bruit  niet,  maer  mijn  vyandin  gehoor. 
1445  Mijn  vleefch  heeft  my  verraên.  ick  volghde  een  heiloos  fpoor. 

Een  vuile  fnoeplutt  was  de  pijl  die  Eva  griefde. 

En  my  al  teffens.  och,  dit  komt  van  vrouweliefde. 

Ick  ben  van  mijne  ribbe  en  eigen  vleefch  verraên. 

De  vrouweliefde  komt  my  al  te  dier  te  ftaen. 
U50  Ick  wou  de  vlagh,  in  top  gezet,  uit  trots  niet  ftrijcken. 

En  Gode  m  wij  (heit  en  in  weetenfchap  gelijcken. 

De  hovaerdy  heeft  my  bedorven,  en  bekoort. 

Het  fpoock  des  afgronts  klampt  my  met  gewelt  aen  boort. 

Ick  vocle  en  voere  alree  een  oorlogh  in  mijn  leden: 
1455  Het  vleefch  wil  anders  dan  de  geeft,  verftant,  en  reden, 

En  wil,  getaiftert  van  dien  on  ver  wachten  fraack, 

Gevoelen  al  te  fpade  een'  vreeflelijcken  krack. 

i42fi  Zy  roffle:  voor:  „zy  blyve  my  voortdurend  verderen." 

14SX  Schamelheit :  't  zelfde  aU  „fclia.inite." 

iis«  De  mtle  zijde:  teruglln^  op  hetgeen  vs.  106  Is  gezegd. 

1449  De  hu/ge/chaUtn :  hierdoor  kan  men,  n«ar  verkiezing,  „de  gelaiden  viin  den  hof,"  (leiyk  b.  ▼.  „hrt 

gefchrei  der   vogelen,   het  gebrul  der  dieren,  het  gcruitch  der  wateren,"  eni^  of  w«l :  ^e  «choot, 

do  wedergalmen,"  verdaan. 
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'k  Gevoel  de  jammeren  van  buiten  en  van  binnen. 
Hoe  kan  men  zulck  een  i'clia  herbalen  en  verwinnen ! 

LUCIFER. 

1460  Zoo  wort  mijn  wraeck  verzaet.  nu  triomfeert  de  hel. 
Dat  mijn  erlvyant  zich  nu  weere,  en  wetten  ftell*, 
Om  zulck  een  inbreuck  van  erflafteren  te  keeren : 
"\Vy  paflen  langer  op  geen'  hinderdam  noch  beeren 
Van  wetten,  en  belofte,  en  vreellijck  dreigement. 

U6Ö  Natuur  leght  onder,  plat  getreden,  en  gefchent. 
Al  "t  menfcbelijck  gellacht  is  mijn,  en  erref'eigen. 
Het  paft  niet  langer  op  beloften,  noch  op  dreigen. 
De  wil  helt  over  van  't  geboden  goet  tot  quaet. 
'k  Wil  kercken  zaeien,  en  altaeren,  hem  ten  fmaet. 

1470  Men  zal  mijn  beelden  daer  met  mcnfchenoffren  ceren, 

En  gout  en  wicrroock,  en  by  's  afgronts  godtheit  zweeren, 
Uit  fchrick  voor  ftrafTe.  ick  fchuif  nu  glimpelijck  en  vallch 
Den  oirfprong  van  het  quaet  van  my  op  's  vyants  hals. 
Laet  al  de  weerelt  vry  van  Adams  erven  krielen  : 

1475  Uit  feftjgh  eeuwen  berght  hy  pas  een  hantvol  zielen. 
Zoo  ftijge  ick,  na  mijn'  val,  op  eenen  liooger  trap. 
Zoo  veel  vermagh  de  luft,  een  montvol  appeifap. 
Maer  duickenwe  eene  poos.  wy  zullen  met  onze  ooren 
Den  grooten  ommezwaei  van  't  eeuwigh  treurl'pel  hooren, 

1480  Uit  Adams  eigen  mont.  nu  loopt  de  trcurrol  af. 
Hy  komt  tot  kennis  van  zijn  mifdaet  door  de  ftraf, 
Die  d'  overtreders  op  den  hiel  treet.  hy  loopt  herwaert, 
Beftorven  om  het  hooft,  en  dootfch,  dan  weder  derwaert. 
De  beeldevormer  zagh  't  wanlchepfel  aen,  en  riep  : 

1463  Helaes,  nu  rout  het  my  dat  ick  oit  menfchen  fcliiep. 

ADAM.   EVA. 


I 


I 


ADAM. 

O  duiftere  Ipelonck,  ick  docht  in  uwc  naerheit 

Mijn  fmet,  en  naeckte  fchaemte  en  fchande,  voor  de  klaerheit  ■ 

Des  hemels,  en  den  glans  van  't  aldoordringend  licht, 
Te  decken,  maer  vergeefs,  geen  hol,  geen  bofch  is  dicht.  ! 

1490  Ick  wort  verraden  van  het  wroogende  geweten, 

Dat  overtuightme.  een  worm,  te  diep  in  't  hart  gezeten. 

Het  overtuigen  van  't  befchuldighde  gemoedt,  | 

Doorknaeght  mijn  ingewant.  waer  zet  ick  mijnen  voet,  !        1 


I 


i««4  £«  bek/lt:  de  nltgaTe  tan  1096  heeft  nttch  belofte. 

14M  Ge/ekemt:  ali  meermalen,  Toor  ge/choiuUn  ot  ge/chormen. 

i4£Ê  Kerekem..^  en  altaeren:  dit  en  hetgeen  in  de  Tolgendc  Taerzen  roorkomt  is  een  Toorrpelling  Tan  den 

lateren  diewt  der  .^fgoden/'  die,  naar  de  begrippen  in  Vondels  dHK«n  (als  reeds  meer  geaegd  Is),  ! 

geen   bloote  yindingen  waren  Tan  's  menfchen  Tvrbet- Iding,  maar  werkelijk  beftaande  boose  geeften, 

di«  de  perCooniykheid  en  namen  Tan  godheden  aanfchoten. 
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Om  ruft  te  vinden  voor  het  bamen  van  mijn  zinnen? 

1496  Och  welck  een  onruft  kraeckt  en  knerft  gednrigh  binnen 
In  mijnen  boezem!  hoor,  lioe  giert  het  heeue  en  weer, 
Getrocken  van  't  gewight  der  mifdaet,  keer  om  keer- 
Hoe  is  mijn  ftaet  verkeert!  ick  dwael,  gelijck  de  blinden. 
En  zoecke  d^  oude  ruft,  en  kanze  nergens  vinden. 

J500  Zy  vlught  geftadigh  voor  en  voor,  en  wil  niet  ftaen 
Wat  grijp  ick  naer  de  lucht?  hier  is  geen  vatten  aen. 
Waer  blijven  d'  engelen,  de  blijde  feeftgenooden, 
De  wachters  van  den  hof?  helaes,  zy  zijn  gevloden.. 
Nu  zwijght  de  bruiloftsgalm.  de  voglezang  zit  ftom. 

1506  Geen  reien  juichen  meer  voor  bruit  en  bruidegom. 
De  hemelfche  bazuin  houdt  op  het  feeft  te  groeten. 
De  helfche  horen  houdt  nu  aen  met  vreeflijck  toeten. 

EVA. 

Wat  komt  u  over?  zijt  ghy  zinneloos,  of  dwaes? 

ADAM. 

Ick  zie  de  fpoockery,  en  hoor  het  nachtgeraes 
1510  Rondom  my  heene.  zie  de  razeryen  klimmen 

Van  onder  op,  en  hoeze  ons  dreigen,  en  begrimmen: 

De  nevel,  die  't  gezicht  benevelde,  verdwijnt. 

Nu  zienwe  een'  ommegangk  van  fpoock,  dat  ons  verfchijnt. 

Ick  kan  de  rampen  en  het  leet,  by  u  gebrouwen, 
1515  Niet  overzien,  veel  min  op  eene  ry  ontvouwen. 

EVA. 

Zoo  fchuiftghe  uw  eige  fchult  alleen  op  mijnen  hals. 

ADAM. 

O  oirzaeck  van  mijn  val  en  zoo  veel  ongevals, 
Hier  uit  te  fpruiten!  och  dit  komt  van  echtgenooten ! 
Op  zulck  een  voorwaerde  is  ons  huwlijck  niet  gefloten. 

EVA. 

1620  Met  wat  beding  heeft  dan  uw  hant  mijn  bant  getrout? 

ADAM. 

Dat  ghy,  mijn  noothulp,  trou  uw'  man  hanthaven  zoudt. 

EVA. 

Het  voeght  den  man  zijn  vrou  godtvruchtigh  voor  te  treden. 

ADAM. 

Laet  dees  gevloeckte  boom  getuigen  wie  eerft  Eden 
Durf  fchenden,  en  zich  aen  't  verboden  ooft  vertaft. 

EVA. 

1525  De  zwacke  vrouwekunne  is  van  een  luft  verraft. 

I  j  ADAM. 

,  En  uw  vervloeckte  luft  my  bitter  opgebroken. 

I 
I 

'  isu  £en'  ommegangk  van /poock :  /pook  wordt  hier  nis  kollektief  Toor  ge/pook  genABen. 

iftu  Dtt  komt  ran  echtgenooten:  verfta:  „dit  komt  Tan  een  echtj^noot  te  hebben.'* 
I  I  i»i«  yertafi:  tn  deselfde  betcekenls  als  „Tergr^pt." 
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EVA. 

Het  voeglit  een  manshoofl  zich  te  houden  onbcfprokcn, 
Ëu  flant  te  houden,  zoo  het  vrouwcbcelt  bczwijckt. 

ADAM. 

Ghy  fmeet  my  overftagh. 

EVA. 

Rechtfchape  vrooniheit  wijckt 
U80  Om  fmeecken,  noch  gevley,  noch  dreigen  van  een  vrouwe. 

Schep  moedt:  ick  blijve  uw  trooft,  in  't  nijpen  van  den  rouwe, 
Gelijck  voorheene  in  weelde  en  't  opperlle  geluck, 
En  zal  u  nimmermeer  bezwijcken  in  den  druck. 

ADAM. 

Het  is  vergeefs  getrooft,  dees  fchade  al  t'  onlierhaelbaer. 

EVA. 

]»85  Wat  raet?  de  Schepper  fchiep  ons  beide  niet  onfaelbaer, 
Maer  faelbaer,  en  van  een  bouvallige  natuur. 

ADAM. 

Dos  fleept  de  welluft  van  een'  oogenblick,  cene  uur 
Een  lange  keten  na  van  rampen  en  verdrieten. 
Het  luftme  langer  niet  het  leven  te  genieten. 

U40  'k  Verbeeltme,  waer  ick  ga  en  fta,  een  bange  doot. 
Zy  grimtme  lelijck  aen.  och  open  uwen  fchoot, 
Ontfangme»  o  aerde:  want  de  luft  is  my  benomen. 
Ontfangme  wederom,  ick  ben  van  u  gekomen. 
Dit  lichaem  komt  u  toe.  de  ziel  verhuize,  en  zoeck' 

1513  Een  heiraelijck  verblijf,  daer  een  verdiende  vloeck 
Haer  heenevoere:  want  zy  heeft  des  Hooghften  zegen 
Misbruickt  wat  toeft  de  doot!  het  leven  is  me  tegen, 
De  naere  duifternis  veel  liever  dan  de  dagh. 
Mijn  fchande  leght  te  naeckt.  zoo  't  my  gebeuren  magli 

lico  Te  fterven;  keer  het  niet.  laet  u  mijn  doot  behaegen. 
Geen  reden  port  u  op  het  tijdigh  lijck  te  klaegen: 
Want  tijdigh  fterft  hy,  die  niet  meer  te  lioopen  heeft. 
Al  is  mijn  leven  kort,  'k  heb  noch  te  lang  geleeft, 
Na  zulck  een  heilverlies,  en  kan  niet  meer  verliezen. 

isss  Wat  flagh  van  fterven  ftaet  my  't  reetfte  nu  te  kiezen? 
Van  eenen  hoogen  bergh  afTpringen  zonder  fchroom, 
Of  plompen  in  d'  Eufraet,  en  drijven  met  den  ftroom 
En  maelftroom  recht  in  zee,  ten  aze  voor  de  viflen? 
Ay,  vrou,  wat  houdtghe  uw'  man?  ghy  moghtme  nutter  miflen 

1550  Dan  honden:  want  de  zon,  die  't  hooft  haeft  onderhaelt, 

lui-isn  Idt,,..  gal  u  nimmermeer  benrijcken:  soo  legt  ook  Badeloch: 

*k  Zal  Q  om  Kef  noch  leedt  bexwycken  noch  begeren, 
;d«  Deel  lil,  bis.  417.  —  Opmerking  Terdient  het,  dat  het  woord  hier  tes  regels  vroeger — tb.  1528  — 
ons.  gebesigd  wordt. 

i»M  Deeêjthade  al  t* onherhaelbaer :  een  onherhaalbare  /th€tde  ware,  naar  hedendaagsch  taalgebruik,  „een 
fehade,  die  niet  herhaald,  en  alxoo  niet  toor  de  tweede  maal  geleden  k-in  worden."  Doch  de  be- 
doeling Is,  geiyk  leder  begrijpt,  „een  fchade,  waar  geen  xerhaal  op  ii,  een  onherllelbare  fchade/' 
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En  naer  de  weftkim  fpoet,  is  lang  voor  my  gedaelt. 
Mijne  oogen  fchmven  't  Hcht.  ontflame.  ick  overleefde 
Het  zegenrijcke  lot,  my  toegeleght,  en  ftreefde. 
Van  hoovaerdy  vervoert,  te  weeligh  en  te  fteil, 
1565  En  boven  't  menfchelijcke  eens  vaftgeftelde  peil: 

Zoo  moft  ick  billijck  in  's  doots  afgront  nederftorten. 

EVA. 

Waer  toe  vervaltghe?  wiltghe  u  zelven  't  leven  korten. 
En  my,  een  droeve  weeu,  verlaeten?  ben  ick  niet 
Uw  eigen  vleefcli  en  been? 

ADAM. 

Ja  't  vleefch,  dat  my  verriet, 
1670  Verleide,  ó  valfcho  tong,  met  flangegift  beftreecken! 

EVA. 

De  flang  verleide  my,  door  haere  looze  treken. 

ADAM. 

Ghy  zijt  de  looze  flang,  die  my  den  dootfteeck  gaeft. 

EVA. 

Waer  blijft  uw  boogh  vernuft,  dat  naer  de  ftarren  draeft? 
Waer  is  het  belder  licht  van  uw  verlichte  reden? 

1575  Indien  mijn  traenen,  en  ootmoedige  gebeden 

U  niet  bewegen,  zoo  vergunme,  op  mijn  geklagh. 
Dat  ick  aen  uwe  zijde,  en  tefFens  fterven  magh : 
Want  't  luftme  zonder  uw  genootfchap  niet  te  leven, 
'k  Ontken  geenfins  dat  ick  dit  mifdrijf  heb  gefteven, 

1580  Mijn  fnoepluft  u  vervoerde  in  dezen  droeven  ftaet. 

Zoo  laet  ons  't  zamen  dan  de  fchult  van  zulck  een  quaet 
Oock  boeten,  woudtghe  door  de  dootfchult  my  behaegen? 
'k  Zal  haer  verdiende  ftraf  gewilligh  leeren  draegen. 
Daer  is  mijn  hant,  ick  ben  de  doot  getrooft.  vaer  voort. 

1386  Nu  fuf  niet  langer,  tre  ray  voor.  nu  fta  uw  woort, 

Als  een  rechtfchapen  man.  geen  doot  zal  my  vervaeren. 
Te  ploften  van  een  rotfe,  of  in  de  zoute  baren 
Te  plompen,  hant  aen  hant.  ick  troude  deze  hant. 

ADAM. 

Och  lieffte,  't  is  mijn  fchult.  mijn  trooft,  mijn  waertfte  pant, 
1590  Ick  wil  mijn  leven,  u  ter  liefde,  noch  verlengen. 

Wifch  af  dees  traenen,  die  de  bleecke  blaên  befprengen 
Van  uwe  kaecken.  zet  uw  edel  hart  geruft. 
Schoon  hier  geen  levensluft  meer  overfchiet,  noch  luft 
My  't  leven  om  uw  gunft,  en  aenfchijn.  mijn  getrouwe, 
1595  Ghy  zult  niet,  in  den  fchijn  van  eene  wedu vrouwe, 
Den  eerften  bruiloftsdagh  befchreien,  en  alleen, 
En  dootfch,  en  hangends  hoofts,  op  eenen  kouden  fteen 
Gezeten,  klaegen  dat  uw  man,  van  rou  verwonnen, 
De  handen  aen  zich  zelf  miftrooftigh  heeft  gefchonnen. 
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1600  Ic  Wil  mijn  miftrooftigheit  intoomen,  en  al  ftil 
Verwachten  't  uiterfte,  en  wat  hier  op  volgen  wil. 

EVA. 

Wat  hoore  ick  daer?  een  ftorm  begint  hier  op  te  fteecken, 
De  donckre  en  zwangre  lucht  onftuimigh  uit  te  breecken. 
De  bladers  ruiflchen  uit  vier  hoecken  heene  en  wéér. 
160»  De  bulderende  wint  fmijt  bofch  en  boomen  neer. 

Het  aerdtrijck  davert,  dreunt,  en  loeit,  en  huilt  van  onder. 
Het  blixemt  bliek  op  bliek,  op  't  weêrliclit  rolt  de  donder 
De  donderklooten  door  de  woleken  flagh  op  flagh, 
En  d^  avontfchaduw  jaeght  den  oiidergaenden  dagh. 

ADAM.  [ 

1610  Hoe  beeft  het  hart  van  fchrick!  hoe  Adderen  mijn  leden. 
Van  eene  kille  koortfe  en  dootfchrick  hardt  bereden! 
Mijn  haeren  rijzen,  al  het  bloet  treckt  fnel  by  een.  i 

D'  alziende  rechter,  om  het  gruwzaem  overtreên 
Van  zijn  gewijde  wet,  te  trots  geterght  tot  toren, 

16U  Genaeckt.  waer  vlughten  wy?  hy  komt,  en  laet  zich  hooren. 
Mijn  lieffte,  vlught  met  my  ten  bofch  in,  daer  noit  zon 
Haer  aldoordringend  licht  en  ftraelen  fchieten  kon. 
Geen  web  van  vijgeblacn  kan  onze  naecktheit  kleeden. 
De  hartekenner  ziet,  van  boven  tot  beneden, 

1620  Van  top  tot  teen,  niet  heels  aen  lichaem  en  aen  ziel. 
Hoe  kort  treet  's  hemels  ftraf  het  mifdrijf  op  den  hiel! 
Duick  onder,  lieffte:  ick  zal  u  met  mijn  fchaduw  decken. 
O  luft!  6  appelboom!  d  fchande!  6  laftervlecken I 
O  bofchy  bedeck  ons,  zoo  uw  fchaduwe  iet  vermagh! 

1625  Het  hoogh  gerecht  verfchijnt.  6  droeve  bruiloftsdagli ! 

URIêL.   ADAM.    EVA. 

O  Adam,  Adam,  hoor.  waer  looptghe  u  nu  verfteecken, 
In  naere  fchaduw?  meentghe  in  fchaduwe  uw  gebreken 
En  fmet  te  fchaduwen  voor  Godts  alziende  licht? 
Geen  diepe  nachtfpelonck,  geen  hol,  hoe  naer  en  dicht, 
i«30  Kan  u  verbergen,  voor  d'  oneindigheit,  gevonden 
'  In  hemel,  aerde,  en  zee,  en  grondelooze  gronden. 

'k  Verdaegh  u  in  Godts  naem.  verfchijn  verfchijn  terftont. 
»  De  Vader,  die  u  fchiep,  en  aen  zijn  wet  verbondt, 

.  Verdaeght  u.  waerom  vlughtghe  uw'  Schepper,  uwen  Vader? 

!  ADAM. 

iBSi  O  ftem,  'k  gehoorzaeme  u.  vergeefme:  ick  kome  u  nader. 

i«M-MM  Deie  refels  lereren  een  prachtig  roorbeeld  run  fchilderachtlge  en  klnnknabootfende  poHj. 
imm  Het  bèUemt  bUek  op  bëck-  Uik  is  „licht,  ftraal."  en  UUtfemen  ii  een  frequentat.  of  Inten».  ran  Hikken. 

Oe  hier  gebetlgde  aitdrulüting  beteekent  dos  hetzelfde  als  of  men  thands  xeide:  „het  weirllcht  is 

Biet  Tan  de  lucht  af/' 
i«M  Tt  /ckadwÊcen:  cierlük  Toor  „U  bedekken."  Vergelyk  ook  rs.  810. 
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De  voorbo  van  uw  komfte,  in  't  godtgeheilight  wondt, 
Het  fchricklijck  onweer,  dat  uw  majeileit  ontvout, 
Verbaefde  hem,  die,  naeckt  gefchapen,  zich  moet  fchaemen. 
Uit  ootmoet  en  ontzagh,  die  's  menfchen  plicht  betaemen. 

URIéL. 

1640  Wie  openbaerde  u  toch  dees  naecktheit,  al  te  naeckt? 

Heeft  oock  uw  mont  de  vrucht  der  kenniffe  gefmaeckt? 

Beken  de  mifdaet  vry.  ontzieze  niet  te  noemen. 

Verfchoon  uw  fchult  niet:  want  hier  baet  nu  geen  verbloemen. 

O  trouwelooze,  durftghe  alleen  om  't  ooftgenot, 
1645  Op  dootftraf  u  verboón,  ontwijden  't  hoogh  gebodt? 

ADAM. 

Het  is  mijn  fchult  niet,  niaer  de  liefelijcke  woorden 
Der  vrouwe,  my  van  u  ter  hulp  gegunt,  bekoorden 
Mijne  ooren  en  het  hart;  de  boomvrucht  en  haer  verf 
Mijne  oogen,  en  den  mont,  helaes,  tot  mijn  bederf, 
1650  Te  fmaecken :  uit  de  vrouwe  is  mijn  bederf  geboren. 

URiêL. 

O  vrou,  ter  noothulp  van  uw  wederga  gekoren. 
Wat  voerde  uw  zinnen  tot  dees  wederfpannigheit  ? 

EVA. 

Een  flang,  Godts  fchepfel,  heeft  mijn  fimpel  hart  yerleit, 

Den  appel  in  den  mont  gefteecken  na'et  bekooren.  | 

URiêL.  I 

1656  O  hofïlang,  lilligh  dier,  gevoel  nu  's  Hooghften  toren. 

Ghy  zult  voortaen,  gehaet  van  allerhande  vee 

En  dieren,  op  uw'  buick  voortkruipende,  geen  vre  , 

Noch  ruft  gevoelen,  en,  in  uw  fpelonck  gedreven. 

Het  ganfche  leven  lang,  by  aerde,  uw  voetfel,  leven! 
1660  Het  hoogh  gerechte  zal  een'  onuitblufchbren  haet 

Ontfteecken  tuflchen  u,  en  tuffchen  't  vrouwezaet. 

Dat  u  het  hooft  verplet;  hoewel  ghy,  bits  in  't  wrijten 

En  wederftreven,  dit  durft  in  de  hielen  bijten. 

O  vrou,  die  uwen  man  bedrieghelijck  verriet, 
1666  Ghy  zult  geen  endc  zien  van  't  naeckende  verdriet, 

In  draght  en  baerensnoot ;  en  een  (lavin  verftrecken 

Van  Adam,  uwen  heere,  en  zijnen  wil  voltrecken: 

En  ghy,  die  hare  ftem  gehoor  gaetlt  boven  Godt, 

In  't  fmaecken  van  de  vrucht,  en  fchenden  van  't  verbodt, 
1670  Zult  zweeten  onder  't  juck  des  arbeits,  vol  mifnoegen. 

Het  aerdtrijck,  nu  gevloeckt,  vergelt  den  laft  van  't  ploegen 

En  zaeien  menighwerf  met  onkruit,  ftroo  en  kaf. 

De  doorne  en  diftel  ftickt  het  zaet,  dat  d  acker  gaf. 

Tot  datghe,  nat  bezweet,  verkeert  in  ftof  en  aerde, 

ice»  In  '/  /tiiaecken  ron  de  vrucht :  zie  het  aangeteekende  op  den  Inhoudi,  bU.  900. 
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i67i  Begraven  in  den  fchoot  der  moeder,  die  u  baerde. 

Op  datghe  midlerwijl  gevoelt  in  't  aerdtfch  gequel  i 

Hoe  d'  Opper fte  het  recht  beneên  genade  ftel, 

Zal  uwe  wederga  nakomelingen  baeren, 

Godt  uw  gezontheit  en  befchaemtheit  noch  bewaren, 
1680  En  't  lichaem  decken  met  de  warme  fcliaepe vacht. 

Nu  flux  ten  hove  uit:  flux  ghy  Cherubijnewacht, 

Godts  hoftrouwanten,  komt,  en  paft  u  trou  te  quijten. 

Verjaeght  de  ballingen,  verjaeght  dit  paer  bandijten  ' 

Ten  paradijze  uit.  gaet  bewaeckt  den  gouden  boom 
168»  Van  't  leven,  houdt  geftreng  de  dertle  luft  in  toom,  ' 

Met  fcherpe  zwaerden,  die  van  gloet  en  vlamme  blaecken, 

Op  dat  geen  ballingen  de  vrucht  des  levens  fmaecken.  I 

EVA. 

O  welck  een  brant  ontfteeckt  het  ganfche  paradijs, 
En  weit  de  boomen  af!  nu  zwijght  de  bruiloftswijs.  , 

1690  Nu  fchricken  teffens  al  de  vogels  en  de  dieren. 
Zoo  paft  het  u  en  iny  de  bruiloftsfee  ft  te  vieren 
Met  deze  fackelen.  och  lief,  waer  heen?  waer  heen? 

ADAM. 

Het  is  geen  draelens  tijt.  de  geeft,  die  ons  verfcheen, 

Schijnt  geen  üriel,  maer  Godt  zelf,  wiens  wet  wy  braecken, 
1695  Om  boven  's  menfchen  peil  te  fteigren  in  de  daecken 

Des  hemels,  boven  Godt,  in  wij  f  heit,  en  in  maght. 

Een  reuckeloos  beftaen  heeft  ons  ten  val  gebraght. 

Helaes,  wie  onderftut  mijn  twijfelende  ftappen? 

Mijn  weêrgade,  onderftutme  in  droeve  ballingfchappen. 
1700  De  beenen  Adderen,  het  is  hoogh  tijt  te  vliên. 

Wy  fcheiden,  zonder  hoop  van  immer  u  te  zien, 

O  lufthof,  paradijs!  o  fchoot  van  ons  geboorte! 

Wat  baet  het  ommezien!  ons  wort  geboön  dees  poorte 

Te  ruimen  om  een  dorre  en  dorftige  landou 
]70i  Te  zoecken,  in  elende.  6  knaegend  naberou, 

O  zweetende  arrebeit,  ó  endelooze  elenden! 

Geleitme,  volghtme  na,  met  heele  kommerbenden. 

Hier  heeft  de  zomer  uit.  de  winter  klamptme  aen  boort. 

Godts  flaghzwaert  volght  ons  op  de  hielen,  fpoenwe  voort. 

Mn  Sul  Toor  Jlelt. 

ifl*  Het  woord  bewaeren  rocgi  hier  beter  bj  't  roorafgiiande  gezontheit,  dan  wel  hj  be/chafmtheit ;  de 

bMÜwlfag  it:  ,.oin  nw  gesondheid  te  bewaren  en  aan  uw  fchaamte-geroel  te  gemoet  te  komen  ;V 
I  Buuur  V.  beeft  hier,  ongelakUg,  in  de  plaats   van   zich  op  eigen  wiek  te  bewegen,  een  regel  ran 

Oe  Groot  willen  Tertalen,  en   vertalende  ii  hj  nimmer   loo  gelukkig  in  zyn  uitdrukkingen,  als 

wanneer  hy  at  self  fchept. 
um  BaitèQtem:  't  woord  ftaat  hier,  eren  als  ts.  fiOl  en  502,  roor  .Rieden,  die  in  den  ban  gedaan  syn, 

dte  een  6oii-Tonnis  tot  hun  last  hebben." 
tUM  yam  MMR«r  «  ie  nen:  Terfta:  „ran  immer  u  weSr  te  lien." 
19M  Zmeetende  arrebeit  roor  „sweetbarende  arbeid." 
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Niet  een  wellicht  van  Vondels  dramatifche  voortbrengfelen,  dat  en  door  de  keuze  van 
het  onderwerp,  èn  door  de  wijze  van  behandeling,  èn  door  den  kenrigen  vorm,  zich  zoo 
treffend  onderfcheidt  als  de  „Adam  in  Ballingfchap/*  noch  waarin  hy  zich  overal  zoo 
geheel  oorfpronkelijk  dichter  toont.  In  verhevenheid  (taat  de  IVof  ongeveer  met  die  van 
den  „Lucifer"   gelijk:  onmogelijk  is  er  eene  uit  te  denken,  tragifcher  dan  de  val  van 
het  eerde  menfchenpaar,  do  „eerfle  oorzaak  aller  rampen,**  ')  welke  zich  later  over  het 
geheele  menschdom  hebben  uitgeftort,  en  niet  uit  ydele  grootfpraak,  maar  met  volle  recht 
heeft  dan  ook  de  fchrijver  aan  zijn  werk  —  of  liever  nog  aan  zijn  onderwerp  —  den 
naam  van  „aller  Treurfpelen  Trenrfpel**  gegeven.  By  de  behandeling  daarvan  heeft  hy 
zich  getrouw  gehouden  aan  het  eenvoudig  verhaal  der  gebeurtenis,  zoo  als  ^et  ons  in 
den   Bybel   is  gegeven,  en  daar  geen  anderen  tooi  aan  toegebracht,  dan  die  onmisbaar 
noodig  mocht  geacht  worden  tot  het  voorbereiden,  het  vasthechten,  het  ontwikkelen  van 
den  dramatifchen  knoop,  en  tot  het  fchildercn  der  toeftanden,  waarin  zyn  hoofUperfonen 
zich  achtereenvolgends.be vinden,  t.  w.,  die   van  volkomen  onfchuld  en  gelukzaligheid, 
van  trapswijzen  afval,  van  fchnldbefef,  van   berouw,  en  van  diepe  ellende.  Waar  men 
elders  zich  beklagen  moge,  dat  onze  dichter,  door  de  zoogenaamde  tooneelwetten  ge- 
bonden, den  moed  niet  heeft  gehad,  het   knellend  keurslijf,  waarin  zy  hem  prangden, 
te  verbreken,  hier  is  het  als  of  die   wetten  voor  het  (tuk  gefchreven,  of  wel  het  Itak 
aanleiding  tot  die  wetten  gegeven   had,   zoo  natuurlgk  is  de  gang  van  het  geheel,  en 
volgt  ieder  tooneel  uit  het  andere.  Had  de  dramatifche  vorm,  waarin  dit  trenrfpel  van 
Vondel  vervat  is,  niet  beftaan,  de  fchrijver  had  er  dien  voor  moeten  uitdenken. 

Ik   heb   (traks  gezegd,  dat  Vondel   zich  in  dit  (tuk  by  uitltek  oorfpronkeiyk  dichter 
toont,  en  tevens,  dat  hy  zich  by  de  behandeling  van  z\jn  onderwerp  getrouw  heeft  ge- 

i)  Zie  het  motto  yoor  het  Trenrfpel  gekoscn,  bis.  856. 
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houden,  un  de  voorftelling,  vrelke  de  Bybel  er  van  geeft:  men  zal  wellicht  vragen  of 
^t  niet  eenige  tegenilrijdigheid  is  tusfclicn  deze  twee  bewccringcn,  te  ftcrker,  wanneer 
men  by  een  gezet  onderzoek  bevinden  zal,  dat  in  het  (luk  weinige  regels  te  vinden  zijn, 
welke  <3e  dichter  niet,  het  zij  met  een  plaats  nit  een  der  eerAe  hoofdHukken  van  Genezis, 
bet  zij  met  eenigen  fchrifhiartext,  die  daarmede  in  verband  (laat  of  tot  opheldering 
daafv^Ti  dient,  kan  rechtvaardigen,  't  Is  waar,  in  het  verhaal,  zoo  als  wj  het  in  het 
ttrt^^  <jer  „Boeken  Mozis**  lezen,  wordt  God  zelf  fprckende  ingevoerd,  en  van  den 
Sat^xa.  geen  melding  gemaakt;  doch,  wanneer  Vondel,  hier  afwijkende  van  den  weg, 
^wn  ^^j  in  den  aanvang  van  zijn  loopbaan  by  de  bewerking  van  ,/t  Pafcha**  i)  wai 
ing<efl^^en,  de  woorden,  in  de  Schrifl  aan  Jehovah  in  den  mond  gelegd,  door  Engelen, 
Go<ïs  Colken,  laat  uitfpreken,  en  Eva  laat  verleiden  door  den  Duivel,  in  de  gedaante 
^*^  d^  Slang,  kan  hj  in  beide  gevallen  zich  verdedigen  op  gronden,  welke  hem  niet 
we^-Km  de  goede  fmaak,  maar  ook  de  aitlegkunde  aan  de  hand  deden.  In  de  gefchiedenis 
^^'^  €il«3n  val  komen  drie  wezens  als  handelende  voor:  God,  het  beginfel  alles  goeds: 
°*^^'*^  »  het  beginfel  alles  kwaads :  de  mensch,  die  tusfchen  beiden  in  flaande  een  keuze 
te  doen;  —  en  nu  bleef  de  dichter  volkomen  vrij,  uit  de  veelvuldige  wijzen, 
p  zich  do  twee  genoemde  beginfelen  by  hun  werking  op  den  mensch  konden  uiten 
^  ^>T^^nbaren,  diegene  te  kiezen,  welke  hem  voorkwamen  het  best  in  zijn  tafereel  te 
'**^^^«»^  :  hy  had  alleen  te  zorgen,  daarby  niets  te  verdichten,  dat  in  weêrfpraak  kon 
^'^S^^^n  met  de  aangenomen   historifche  waarheid,  en  evenmin  ergens  af  te  wijken  van 

ijke  waarheid,  die,  wel  befchouwd,  meer  waar  is  dan  de  werkelijkheid  zelve :  — 

K  is  juist  hierin,  dat  hy  zoo  meeflerlijk  geflaagd  is.  Wanneer  ik  dus  aan  Vondel 

f  van  oorfpronkelijkheid  toekende,  was  het  niet  met  betrekking  tot  het  uitdenken 

van  het  onderwerp,  *t  zij  van  de  hoofdtoellanden  of  van  den  afloop  der  handeling; 

wel  met  betrekking  tot  de  wijze,  waarop  hy  een  en  ander  ingekleed  en  met  de 

gelukkige,  meest  dichterlijke  cieraden  en  kleuren  getooid,  bezield  en  aanfdiouwe- 

maakt  heeft. 

—  zal  my  wellicht  gevraagd  worden  —  die  inkleeding,  die  cieraden  en  kleuren, 
zy  in  der  daad  by  hem  wel  zoo  geheel  oorfpronkelijk  ?  en  heeft  hy  geene  daarvan 
^nd  aan  het  treurfpel,  't  welk,  ongeveer  zestig  jaar  te  voren,  op  dezelfde  (tof,  in 
fehe  vaerzen  door   De  Groot  vervaardigd   was,  en  naar  hetwelk  hy  zelf  in  zijn 
it"   verwijst  *)?  —  Ik  heb  de  vraag  voorzien,  en  zy  is  my  welkom,  om  dat  zy 
leiding  geeft,  een  vergelijking  in  te  (lellen  tusfchen  twee  kunstgewrochten,  beiden 
Ie  fchr^vers  en  beiden  een  en  't  zelfde  onderwerp  behandelende,  ja  nog  wel 
ig  een,  dat,  als  nit  de  Heilige   Schrift  ontleend,  hem  die  't  bezingen  wilde  aan 
banden  let,  geen  afwijking  gedoogde  van  den  gefchreven  tcxt,  en  wel  met  ver* 
opgeeierd,  maar  niet  met  verdichtfelen   vermengd  moest  worden.  Ook  al  ha<l 
ondel  het  werk  van  zijn  voorganger   niet  gekend,  hy  had  noodwendig  met  hem 
s  (amentreilen  niet  alleen  wat  de  handeling  aanging,  maar  ook  in  menige  byzonder- 
ja  in  menige  uitdrukking,  aan  de  bron  ontleend,  waamit  beiden  hadden  geput  — 
«e  Boeken  des  Ouden  en  Nieuwen  Verbonds.  —  En  toch,  aan  hem,  die  het  Latijn- 
het  Nederduitfche  dichtftuk  gelezen  en  ze  onderling  vergeleken  heeft,  zal  geble- 
0,  dat  Vondel,  verre  van  het  werk  zijns  voorgangers  vertaald  of  tot  voorbeeld 
en  te  hebben,  een  geheel  eigen  weg  is  ingeflagen,  alleen  nu  en  dan  beelden  of 
ingen  bezigt,  waarin  overeenkomst  met  die  van  De  Groot  te  vinden  is,  en  hem 


v^ 


-N      ^  -  *»  ^«t  drama  bet  tooneel  toifchen  Cfod  en  Moy/et,  Deel  I,  bl*.  52. 
'      ^to  bis.  «OO. 
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Hcciits  in  zeer  enkele  gevallen  opzettelijk  fchijnt  te  hebben  nagevolgd.  Lieyer  echter 
dan  dat  ik  hierin  op  myn  woord  geloofd  worde,  wil  ik  myn  beweering  door  bewyzeQ 
Haven  en  my  vleiende,  dat  de  lezer  er  my  geen  ondank  voor  weten  zal,  soo  ik  hem 
in  (laat  Hel  om  over  de  beide  kanstgewrochten  een  vergelijkend  oordeel  te  vellen,  laat 
ik  hior  een  uitgewerkte  fchets  van  den  Adamm  Exful  volgen,  om  daarna  myn  Overzicht 
van  VondeLi  treur fpcl  te  hervatten. 


Reeds  uit  het  „Kort  Begrip"  (argtimentum)  voor  het  treurfpeF^^ 
van  De  Groot  geplaatst,  kan  men  opmaken,  dat  hy  zijn  ftof  anderarrx: 
heeft  opgevat  dan  Vondel:  het  luidt,  vertaald,  aldus: 

„Na  de  i'chepping  der  dingen  en  na  den  val  der  Engelen,  werd  d< 
mensch  in  het  Paradijs  gefteld ;  hem  werd  de  macht  over  de  beneden 
waereld   gegeven,  en  verboden  de  vrucht  te  plukken  van  den 
die    't  zinnebeeld    was    des  goeds   en   des  kwaads.    Wenfcbende    dr 
verbod    te  doen   overtreden,   wendt   Sathan   zich  met  eene  geveins 
vriendfchap,    eerst  tot  den  man,  vervolgends,  onder  de  gedaante  v 
een   ilang,    tot  de  vrouw,  die,  na  door  hem  verleid  te  zijn,  den  m 
overhaalt,  medeplichtig  aan  haar  overtreding  te  worden.  Ten  gevolg 
hiervan   worden  beiden   uit  den   hof  verdreven,   en   aan  ellenden  ^^ 
dood   onderworpen.    Herftel    wordt  hun    toegezegd  door  de  hoop 
't  geloof  in  de  komst   van   den  Mesfias.  —  Het  tooneel  is  in  Ed 
een    Babylonifche   landftreek,   waar  de  Hof,  aan  den  oever  van  <L 
Eufraat  gelegen   was.    De   Rei  beftaat  uit  de  goede  geePten,  die  v^ 
Engelen  noemen.  Sathan  fpreekt  de  voorrede.^' 

I)c   fprekende   Perfonen   zijn :    „Sathan,  de  Rei,  een  Engel,  Adam 
en  Eva,    en  de  ftem  Gods/' 

Het   Eerl'te  Bedrijf  wordt  geheel  gevuld  door  de  Voorrede,  die  in        ^^    ^^^ 
zesvoetige  jamben    (Jainbici  tiimetri)  gefchreven,  en  niet  minder  dan  ^'^ 

232  regels  lang  is.  De  aanhef,  geheel  verfchillend  van  dien  van  Von- 
del, is  krachtvol  en  ftout: 

„Hier  fta  ik,  de  vyand  van  den  wreeden  Dondergod,  deverbannene 
uit  het  hemelfche  vaderland ;  ik  ben  het  fomber  gewelf  des  Tarters 
en  de  duifternis  der  eeuwige  nacht  ontweken.  De  haat,  voor  al  wat 
goed  is,  heeft  my  dat  onzalig  verblijf  doen  verlaten,  terwijl  mijn 
boosaardig  brein  op  gruwzame  liften  peinst.  Ik  zoek  een  fchelmftuk 
te  verrichten,  vreesfelijk,  heilloos,  akelig,  ontzettend,  waar  ik,  Sathan 
zelf,  van  ijze.  Van  deze  hoop  vervuld,  zal  ik  naar  alle  grenzen  des 
aardbols  trekken,  van  zee  tot  zee,  van  onbekende  kust  tot  kust,  den 
gevreesden  boschleeuw  gelijk,  die,  met  wijd  opgefperden  muil,  langs 
af-  en  zijwegen,  het  vee  opzoekt,  dat  zijne  gretige  tanden  wenfchen  i 
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/        te    '^'erflioden :  van  deze  hoop  vervuld,  kom  ik  de  bovenwaereld  zien, 
^     ik    anders  het   meest  en  boven  alles  ducht.  Bedrieg  ik  my?  of 
-oei  ik  den  aardbodem  in  der  daad  trillen  onder  mijn  gewicht?  — 
*^     liS   wel!  zoo  behoort  het!  Zy  zal,  zy  zal  gelukken,  de  gruweldaad, 
de    aarde    er   reeds  van   beeft!    lla!  hier  ben  ik  waar  ik  wezen 
e!  —  Eden  doet  zich  op  voor  mijn  oog!" 

ler  volgt  nu  een  topografifche  en  natuurkundige  befchrijving,  wel 

dicrl^terlijk   en  uitfchitterende  van  fchoone  détails^  doch,  op  het  voor- 

U^^^ld   van  die  van  Seneka,  wat  al  te  uitvoerig,  te  geleerd,  en  te  weinig 

of>       liaar  plaats.  Ver  volgends  geeft  Sathan  een  omftandig  verhaal,  hoe 

d^         mensch  gefchapen   werd,   en   welke   voorrechten  hem  gefchonken 

iw^jr<d©n.  Het  fchilderen   van   diens  gelukkigen  toefland  doet  hem  met 

d'«:B.l>l>^len  wrevel  zijn  eigen  rampzalig  lot  gedachtig  zijn,  waarvan  hy 

al      l^ot;  treurige  en  gruwzame  bel'chrijft.  Intusfchen,  het  lijden  zal  hem 

nr^iimd^r  zwaar  vallen,  indien  hy  ook  een  ander  daarin  kan  doen  deelen: 

o«>l«:     ^^dam  moet  een  zelfde  ramp  treffen,  Adam,  die  hem  thaiids  durft 

l^^^ti^n     en  befpotten:  de  weg  om  hooger  te  ftijgen  moet  hem  afgefne- 

^^M»        en    hy    ten   val   gebracht   worden:   daartoe    moeten   alle   booze 

^**ift^»i  en  hartstochten  den  jammerpoel  verlaten,  en  zich  in  des  raen- 

p^lie»^      hart    weten   te    dringen.  In  het  midden  van  den  hof  ftaat  een 

met  gouden   vruchten  beladen,  waarvan  het  den  mensch  ver- 
is  te  proeven:  kan  Sathan  hem  daartoe  verleiden,  dan  zal  hy 
2elven    een  vloekgenoot,  den  Tarter  een  nieuwen  bewoner  ver- 
^n.  „Beproeven  wy  eerst'',   zegt  hy  verder,  „den  man  daartoe  te 
^^^l^icien:  mislukt  het  my,  dan  wil  ik  zijn  vrouw  verzoeken:  dit  zal 
"^^^^        ^ct   voordeel   ftrekken,  dat  hy  niet  alleen  is:  het  vrouwelijk  ge- 

is    loszinnig,    helt    lichtelijk   over   tot  het  veronachtzamen  van 

l«2n,  houdt  niet  vast  aan  beginfelen,  is  wisfelziek,  geeft  zich  gaarne 

tioe,  ftreeft  in  zijn  trotfche  uitzichten  altijd  naar  hooger,  begeert 

-[^ *^^       dat,  wat  het  derft,  trekt  het  onbekende  boven  't  bekende  voor, 

ept  mishagen  in  al  wat  niet  nieuw  is."  —  Waar  Sathan  al  die 

vinding   van   't   vrouwelijk  karakter  had  opgedaan,  verhaalt  hy 

,^^  -       genoeg,    dat   hy   er  zijn    plan    op  bouwt:  hy  zegt  nu,  hoe  hy 

^   ^^^E^l    aanleggen,  om  Eva  in  den  ftrik  te  lokken,  en  hoe  hy,  om  dat 


en  geest  zijnde,  niet  gezien  kan  worden,  een  ftoffelijke  gedaante, 

"^^^^el  die  van  de  lillige  Hang,  zal  aanfchieten.  Eerst  echter  zal  hy 

,. ^'     Vay  den  man,  in  vriendenfchijn,  een  poging  doen:  —  en  de  dag, 

^ ,  ^       ^Banbreekt,    zal    hem    den    mensch,    of  den    mensch    aan   hem, 

^ ^KB  m^:  maken. 


Tl  alleenfpraak  wordt  vervangen  door  een  Eei,  in  luchtiger  voet- 

{anapaeatici    dimetri    et    monometri)    gefchreven.    De    Engelen 

fl^Utïr^  ^iseeren    daarin    op    het  bekende  thema :   „hoe  hooger  ftand,  hoe 

l^g^^tr-       val,"    en    dringen    dit    nader    aan   door   het   ontzettend    voor- 

l'^^^^      van    Lucifer,    die,    ten    top    van     eere     verheven,     niemand 

dan       ^3od   boven   zich  kende,  en  nu  lager  dan  alle  overige  fchepfelen 

ven^  ^^erd  is.  Zy  verhalen  de  gcfchiedenis  van  dien  opftand  der  Enge- 
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len  tegen  God,  en  befluiten  met  den  wensch,  dat  de  mensch  in  het 
goede  fpoor  volharde,  opdat  eenmaal  het  zaad,  uit  hem  gefproten,  in 
den  hemel  de  ontruimde  plaats  moge  innemen. 

In  het  Tweede  Bedrijf  treedt  Adam  te  voorfchijn:  de  aanbrekende 
dag,  voor  wien  de  nacht  —  gelijk  hy  dit  in  vrij  mythologisch  klin- 
kende vaerzen  befchrijft  —  en  de  zuster  van  Febus  geweken  zijn, 
roept  hem  op  ter  aanbidding.  Een  Engel,  die  hem  begroeten  komt, 
fpoort  hem  aan,  zijn  geluk  op  prijs  te  ftellen,  dat  hy  met  een  rede- 
lijke ziel  begiftigd  is,  waardoor  hy,  boven  alle  andere  fchepfelen,  het 
voorrecht  geniet,  zijn  Schepper  te  kennen  en  te  loven.  Adam  bewijst 
dan  ook  metterdaad  zijn  theologifche  kennis,  door  het  leerfbuk  der 
Drieêenheid  uiteen .  te  zetten :  waarop  de  Engel,  het  woord  weder  op- 
vattende, hem  de  noodzakelijkheid  predikt,  van  gehoorzaam  te  zijn 
aan  Gods  wil.  Op  de  vraag  van  Adam,  hoe  het  fcheppingswerk  zich 
eigenlijk  heeft  toegedragen,  geeft  de  Engel  een  befchrijving  van  deiL. 
chaos,  welke  befchrijving  eenigzins  als  een  uitbreiding  kan  worden. 
aangemerkt  van  die,  welke  in  de  Herfcheppingen  van  Ovidius  te  vin- 
den is;  waarna  hy  een  kleine  tweehonderd  vaerzen,  in  zesvoetige 
jamben,  (waar  verder  het  geheele  drama,  uitgenomen  de  Reien,  in 
gefchreven  is)  befteedt,  om  het  fcheppings-proces  in  al  zijn  b3'zonder- 
heden  te  verhalen.  Na  op  die  wijze  aan  de  weetgierigheid  van  Adam 
voldaan  te  hebben,  wendt  hy,  Eva  ziende  aankomen,  als  een  welop- 
gevoede Engel,  „beroepsbezigheden"  voor,  en  laat  het  jonge  paar 
alleen.  Adam  en  Eva  verheugen  zich  nu,  dat  zy  met  hun  beiden  zijn, 
om  dat  eenzaamheid  op  den  duur  verveelt,  en,  na  dat  hy  haar  ver- 
teld heeft,  hoe  zy  eigenlijk  geboren  is,  befluiten  zy  te  luifteren  naar 
een  Engelen-koncert,  dat  gegeven  ftaat  te  worden.  Hun  verwachting 
wordt  niet  te  leur  gefield:  de  Rei  heft  een  prachtig  loflied  aan, 
waarin  de  heerlijkheid  der  fchepping  bezongen  wordt  in  afwisfe- 
lende  maten,  die  de  muziek  van  een  Haydu  dubbel  waardig  zouden 
geweest  zijn. 

Met  het  Derde  Bedrijf  treedt  Sathan  weder  op:  hy  ziet  zijn  vyand 
naderen,  en  acht  het  oogenblik  gekomen,  om  hem  toe  te  fpreken: 
hoewel  hy  hom  gaarne,  als  een  wolf  het  vee  doet,  befpringen  en  ver- 
fcheuren  zou,  oordeelt  hy  het  raadzamer,  vriendfchap  te  veinzen,  en 
treedt  hem  alzoo  met  een  beleefde  toefpraak  tegen,  waar  by  hy  hem 
verzoekt  om  een  heusch  en  toegevend  onthaal.  Adam  wijst,  als  te 
verwachten  was,  de  hem  toegeftoken  hand  met  verontwaardiging  af, 
en  verzoekt  hem,  zich  uit  zijn  oogen  te  verwijderen.  Vergeefs  poogt 
Sathan,  door  het  fchilderen  van  zijn  treurigen  toeftand,  eenig  mede- 
lijden by  hem  op  te  wekken,  Adam  is  onbewogen  en  verklaart  hem, 
dat  het  koren  eer  in  de  lucht  zal  groeien,  de  aarde  licht  geven  als 
een  fter,  de  zee  vlammen,  en  het  water  vuur  zal  voortbrengen,  de 
Eufraat  opwaart  vlieten,  enz.,  enz.,  dan  dat  er  eenige  gemeenfchap 
tusfchen  hen  beiden  beftaan  zal.  Sathan  zoekt  hem  te  beduiden,  dat 
het  weinig  grootmoedig    is,   zich  zoo  vyandig  te  toonen  jegends  een 
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xoa    diep  vernederde,  en  dat  hy  het  voorbeeld  volgen  moet  van  den 

leeuüv^y   die   de    zwakkere    dieren   fpaart  en   alleen  tegen  de  fterkere 

oojrlog  voert.  „Toegegeven,"  zegt  Adam,  „dat  gy  beneden  mijn  haat 

zijt,     dan  zijt  gy  't  nog  meer  beneden  mijn  vriendfchap."  —  „Toch,'' 

antiwcK)rdt   Sathan,  het  nu  weder  over  een  anderen   boeg  wendende, 

„l>ex2     ik  niet  zoo   geheel  van  macht  ontbloot,  en  kan  mijn  vrienden 

no^       met  raad   en    daad   ten  diende  ftaan.  God   heeflt   my   uit  mijn 

hooier  ftand  doen  vervallen ;  maar  de  adel  van  mijn  geboorte  is  my 

I  göbToTen,    en  een    geest,    die  met    diepe    wijsheid  de  toekomst  door- 

fchouwt.  My  bleef  een  eigen  rijk,  een  eigen  kracht,  en  een  uitgeftrekt 

I  geas^ch.  God  regeert  in  de  hemelen  omhoog:  u  fchonk  Hy  het  gebied 

I  o\r^ir    aarde  en  zee;  my  gehoorzamen  de  onderaardfche  gewesten: 

orft^^     rijken   grenzen    aan    elkaêr:    laat  ons  te  famen  regeeren/'  — 
'A.d-ïHTi  blijft  onverzettelijk,  en  nu  heeft  tusfchen  beide  een  levendige 

iwisfeliug  plaats,  tot  dat  eindelijk  Sathan,  ziende,  dat  hy  niets 

r    vleitaal  verwerven  kan,  het  masker  afwerpt,  en  eeuwige  vyand- 

p>  aan  Adam  zweert.  De  ander  antwoordt,  dat  hy  noch  den  oor- 

fclmwt,   noch  aanflagen  vreest,  tegen  welke  hem  Gods  gunst  als 

een    driedubbel  fchild   befchut.   „Van  hier,  gy  balling  f'  zijn  de 

woorden,  die  hy  hem  toevoegt,  —  „u  ook  treft  ballingfchap,"* 

itlians  dreigende  affcheidsgroet. 

Rei  treedt  weder  op,  en  befchrljft  in  zesvoetige  vaerzen  (ascle-        j 

^^)  de  onderfcheidene  ooft  foorten,  die  Edens  hof  oplevert:  —  ten        ; 

ï,  meer  in  't  byzonder,  den  boom  des  levens,  en  dien  van  't  goede        | 

wade.  Vervolgends  verhaalt  hy,  hoe  Adam  naakt,  doch  met  een        i 

■Tien  lauwerkrans  op  't  hoofd,  aan  de  oevers  van  den  ftroom  van        | 

'riên   ')  gezeten  met  zijn  gade,  des  Ileeren  macht  met  een  lief-        I 

Jï    pfalm    verheerlijkt,    terwijl   de  vogels   op   't  geluid   van   zijn        | 

toevliegen,   en  wedyveren  om  het  na  te  volgen,  en  de  Eufraat 
iet  gemurmel  van   zijn   wateren   aan   paart:   om  welk  voorrecht        j 
rivier  dan  ook  gelukkiger  geprezen  wordt  dan  de  Nijl,  die  met 
n  monden  langs  den  Faros  in  zee  ftroom  t,  dan  de  fuel vlietende        I 

en   de   goud-afvoerende    Ganges,    die    door    't   heete    Indien 

:.  De  mensch  wordt  ten  flotte  aangemaand,  zijn  geluk  naar  waarde 

shatten,   zich  te  hoeden  voor  de  overtreding  van  Gods  gebod,  en 

te  fpiegelen  aan  het  lot  der  helfche  geeft;en,  zoo  billijk  om  hun 

ehoorzaamheid  geftraft. 

[et  Vierde  Bedrijf  bevat  de  voorftelling,  hoe  Eva  door  de  flang, 
Adam  door  Eva  verleid  wordt;  daar  dit  Bedrijf  het  eenige  is, 
'elk  letterlijk  dezelfde  toeftanden  fchildert  als  by  Vondel  voorko- 
I,  heb  ik  het  gepast  geacht,  het  in  zijn  geheel  te  vertalen,  op  dat 
"^«rijze  van  opvatting  der  beide  dichters  zoü  kunnen  in  vergelijking 
'"^cr^en  gebracht: 

^iadcrl(ik  U  ia  het  ftuk  ran  De  Groot  het  geftadlg  rermelden  van  plaatsnamen,  ecnt  later  ont- 
^a  toen  d«  aarde  bewoond  en  langzamerhand  in  Ryken  waa  afgedeeld. 


!        : 


!  I 


KUITISCU  OVERZICHT  VAN  ADAM  IN  BALLINGSCHAP. 


EVA.    8AT1IAN. 

EVA, 

Wat   is  het  dier,  dat,  in  rclminfclio  lx>cktcn  zich  voorwaart  fÜDge-  _ 

rendo,   naar  iny  toe  komt  gekropen  'i  '}  Zijn  kop,  met  hair  bewaBfeo,  fK^»3 

wendt  nu  hier  dan  ginds  den  fch  ui  fel  enden  bek,  en  drilt  een  driewerf  -^.^^-^ 

gefpleton  tong:  zijn  oogeii  fcliitteren:  zijn  rug  krult  zich  omhoog,  en  .rvf       ' 

zijn   borst  is   met  glinfterende   fpikkels  bezaaid:  blaauwe  kringen  en  *'^_x 

beweegbare    fpiralen,    die   tintelen   van  goud,  omgorden  zijn  lijf:  het  *^^    m"* 

rpocdt  zich  voort  in  lange  en  dartele  bochten,  en  vouwt  zich  in  krul-  "    .^f^ 

lende  zwaaien  om  en  om.  Nu  werpt  het  den  buigzamen  kop  om  den  tf*^"** 


«*^ 


*^' 


ziet  rugwaarts,  en   wendt  du  blikken  heen  naar  den  (eerlijken 
knoop,    door  den  omgekrulden   ftaart  gevormd.  Het  zij  d&n  wat  het  i^j 

wil,   liet  nadert  niy:  het  kiest  den  naaden  weg  over  't  hobbelige  pad  f%.' 

en  wentelt  zich  met  fnelle  bochten  voor  mijn  voeten :  het  opent  den 
mond:  ik  ben  nieuwsgierig  te  weten,  of  het  fpreken  kan. 
8ATHAN. 
Gewis  kan  ik  fpreken,  ja,  u  melden  wat  o  oirbaaT  is;  en  ik  zal 
het  iiiet  rcrzuiiiien.  Ik  wenscli  u  geluk  met  de  heerfchappy,  die  n 
ten  deel  gevallen  is,  over  al  wat  de  hemel  in  zijn  onmetelijken  om- 
vang bcfluit.  Wy  allen,  wy  dieren,  die  aarde  of  zee  of  locbt  bewonen, 
wy  juichen  in  zulk  eon  lot;  ons,  die  tot  gehoorzamen  zijn  gefcbapen, 
is  het  eon  groot  voorri'clit,  niet  aan  't  gezach  van  wild  gedierte, 
niiiar  aan  dat  des  mcnichen  onderworpen  te  zijn.  Waar  de  regenten 
door  de  rode  geregeerd  wordoii,  wordt  de  dienstbaarheid  vrijheid.  Dit 
alleen  verwondert  ons,  dat  de  Schepper  van  al  het  goede  (want  zoo 
laat  Ily  "t  liefst  zich  ncienien),  u  verbo<len  heeft  van  deze  vrucht  te 
eten.  Wat  kan  die  afgunst  in  zijn  gemoed  verwekt  hebben?  Hy,  die 
u  de  lieerfeli:iiJi.y  uver  de  aarde  gaf',  hoe  kan  Hy  u  't  volkomen  genot 
^■an  een  enkelen  Iluf  ontzeggen  ? 

EVA 

Zooieel  kruiden,  zoo  veel  vruchten  als  die  Hof  voortbrengt,  zoo 
veel  brengt  hy  ten  onzen  dienilu  voort.  Door  geheel  deos  boomgaard 
is  liet  ons  geoorloofd   te   plukken  wat  ons  lust.  De  boom  alleen,  die 
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moet  gehoorzaamd  worden,  "'t  Zij  hoe  't  zij,  God  verbood  het  Eteze 
voorwaarde,  ik  herinner  't  my  te  goed,  werd,  toen  wy  ons  in  't  bezit 
van  dit  gewijde  woud  gefteld  zagen,  ons  gegeven :  dat  wy  onze  han- 
den niet  zouden  bezoedelen  aan  dien  boom,  die  tevens  't  goede  en 
't  kwade  voortbrengt.  liet  ftaat  ieder  vrij,  aan  zijn  gefchenk  een 
bepaling  te  verbinden. 

SATHAN. 

Waarom  verbond  Hy  die  bepaling  niet  aan  zijn  gefchenk,  toen  Hy 
aarde  en  zee  aan  uw  wetten  onderwierp?  een  deel  van  de  aarde 
maakt  die  boom  uit,  die  aan  de  gift  haar  kracht  ontneemt  Mag  zoo- 
danig gefchenk,  waarvan  een  deel  terug  gehouden  en  misgund  wordt, 
mag  dat  nog  naar  billijkheid  een  gunstbewijs  heeten  ?  Even  goed  zoü, 
naar  die  leer,  het  gefchenk  in  zijn  geheel  teruggevorderd  kunnen 
worden.  Is  God  altijd  en  by  voortduring  weldadig,  dan  kan  Hy  het 
gedane  ook  niet  in  't  geringfte  deel  ongedaan  maken.  Overweeg  dus 
wel,  of  er  niet  een  grooter  en  dieper  zin  hier  achter  fchuilen  moet: 
en  gewis,  die  fchuilt  hier  achter.  Hy  is  nayverig  op  het  goede,  dat 
onder  dit  ooft  verborgen  is,  op  de  wetenfchap,  die  't  goede  en  kwade 
kent,  en  die  Hy  voor  zich  alleen  bewaren  wil.  O  hatelijke  flaverny, 
o  harde  dienstbaarheid,  Hem  tot  verzorger  te  hebben,  die  alleen  voor 
zich  zelven  zorgt!  Wie  alleen  uit  eigenbaat  goed  is,  verdient  kwaad 
genoemd  te  worden.  Wat  dunkt  u,  toont  Hy  voorliefde  of  verach- 
ting voor  u,  Hy,  die  alles  tot  hoogen  prijs  weet  toe  te  kennen,  maar 
't  befte  voor  zich  bewaart?  —  O  ondragelijk  juk!  —  Hoe  veel  beter 
is  het,  niet  te  zijn,  dan  niet  vrij  te  zijn.  Honderd  getrouwe  benden 
hemelfche  lijfftaffieren,  wier  eenige  misdaad  beftond  in  een  geluk-* 
zalig  lot,  een  benijdenswaardige  kracht  en  eene  dreigende  gelijkheid, 
heeft  de  dwingeland  uitgeworpen  en  verbannen,  en  hen,  de  voedfter- 
lingen  des  hemels,  tot  de  duiftere  fpelonken  der  onderwaereld  gedoemd. 
Wat  de  fmeekelingen  ook  verzoeken,  hoe  zy  hun  fchuld,  indien  er 
eenige  beftaan  heeft,  ook  belijden,  de  wreedaart  is  doof  voor  hun  ge- 
beden, en  (traft  de  ongelukkigen  met  een  lijden  zonder  end.  Indien 
hy  hen,  die  Hy  tot  het  versch  ingeftelde  rijk  zoo  hoog  verheven 
heeft,  al  in  den  aanvang  wederom  nederdrukt,  wat  zal  Hy  eenmaal 
aan  u  doen  ?  Hoe  lang  een  duur  zal,  denkt  gy,  aan  deze  nieuwe  heer- 
fchappy  vergund  worden?  —  't  Is  nuttig,  uit  een  anders  fchade  te 
leeren,  wat  te  vermijden  valt.  Indien  Hy  u  beminde,  Hy  zoü  u  de 
vrees  voor  den  dood  ontnomen  hebben:  zoo  niet,  dan  blijft  u  niet 
over,  dan  u  van  't  juk  te  ontdaan  en  uw  recht  te  doen  gelden,  Gy 
ftaat   op    eigen  grond;  dit  is  hier  het  paleis  des  hemels  niet,  en  het 
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wat  fcliaden  of  baten  kan.  Van  daar  die  wet,  die  u  verbiedt  van  het 
heib'g  ooft  te  eten:  van  daar  die  dwaze  angst,  u  ingeboezemd  voor 
den  dood;  't  was,  opdat  gy,  't  kwade  vreezende,  u  van  het  goede  zoudt 
onthouden.  Geloof  inijn  raad,  en  verzuim  geen  gelegenheid,  om  uw 
recht  te  handhaven.  Neem  wat  u  onthouden  wordt,  eer  gy  verliest 
wat  gy  hebt.  Wie  waarborgt  u,  dat  de  wispelturige  Hemelbeftuurder 
niet  reeds  van  zins  is,  u  te  ontnemen  wat  Hy  u  gegeven  heeft.  Doe 
gy  wat  Hy  voorheeft  te  doen,  en  voorkom  zijn  bedrog.  Het  is  een 
moeilijke  taak,  zijn  roem  te  bewaren,  ten  zij  men,  by  dengeen,  dien 
men  verworven  heeft,  telkens  een  nieuwen  voegt.  Het  goed,  in  't  bezit 
waarvan  men  zich  niet  weet  te  handhaven,  brengt  verderf  op  't  hoofd 
zijns  bezitters  voort.  Zich  winften  te  vergaêren  is  het  zekerfte  mid- 
del om  fchade  te  ontvlieden.  Hebt  gy  oogen  om  te  zien,  zoo  iet  dan 
waar  't  op  ftaat,  en  maak  u,  door  een  beet,  van  een  mensch  tot 
een  Godin. 

EVA. 

Huist  dan  de  rede  ook  elders,  dan  by  den  mensch?  Dieren  heeten 
redeloos  ');  maar  dit  dier  fpreekt  geen  taal  van  rede  ontbloot.  Voor- 
waar, en  zijn  overredende  woorden  en  mijn  eigen  begeerte  zouden 
my  byna  van  dat  verboden  fruit  doen  proeven,  't  Is  echter  wellicht 
beter,  den  bedriegelijken  trek  der  zinnen  te  onderdrukken,  dan  te 
wagen,  dat  het  ware  geluk  ons  ontga. 

8ATHAN. 

Laat  u  door  geen  ydel  bygeloof  benevelen,  noch  wederftreef  de 
infpraak  van  uw  gemoed.  Behaagt  u  iets,  zoo  acht  het  ook  geoorloofd: 
volg  uw  zinlijkheden  in,  en  voer  geen  dwazen  kamp  met  uzelve.  De 
natuur,  moeder  tevens  en  voogdes,  heeft  aan  alle  bezielde  fchepfelen 
de  zinnen  tot  leermeesteresfen  gefchonken,  opdat  deze  hen  door  de 
fcliors  der  dingen  zouden  leeren  heenzien,  en  er  de  innerlijke  krach- 
ten van  kennen,  om  alzoo  datgene,  wat  hun  tot  lust  kan  ftrekken, 
zich  te  kunnen  toeéigenen,  en  wat  hun  nadeelig  zijn  zoü,  te  fchuwen : 
de  begeerlijkheid  is  den  mensch  niet  doelloos  ingefchapen,  maar  met 
een  bepaald  oogmerk.  Wat  den  reuk,  het  gezicht,  den  fmaak  behaagt 
is  onzer  natuur  voordeelig;  want  kleur  en  geur  en  fchoonheid  zijn 
niet  door  haar  zelve  weldadig,  maar  doordien  zy  ons  opwekken,  het- 
geen weldadig  is  te  bcgeeren,  en  het  begeerde  te  genieten.  Volg  deze 
geleidfters,  vergast  u  aan  dit  met  recht  begeerlijk  fruit:  nader  dees 
boom,    ontlast    den    tak    van    zijn   gouden    vrucht.    Nu  blijft  er  niet 

I)  De  Latünfche  woordfpeling  brüta  bettia  ett,  at  hruta  verba  non  rifa  ett  loqui  laat  ileh  In  't  Hol- 
Inndbch  niet  wel  anders  teruggeren. 
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ftrenglieid  geen  genade  heeft  voor  mijn  overtreding,  dan  ssal 
ook  reeds  een  misdaad  noemen,  daaraan  zoo  naby  gewees 
Het  grootfte  deel  der  zonde  is  reeds  begaan;  ik  heb  den 
boom  aangeraakt,  zijn  vrucht  geplukt  en  —  wat  het  ergst  zj 
Gods  oogen,  reeds  beraadflaagd.  —  De  befchuldiging  ftai 
deed  ik  niets  ftrafwaardigers,  het  zal  my  toegerekend  worde: 
het  byna  deed.  Wat  baat  het,  als  men  begint  te  vallen,  of 
overhellenden  voet  al  terugtrekt?  't  Is  dwaas  en  onzinnig, 
te  willen  ftellen  aan  \  kwaad,  en  de  weg  der  fcliuld  wor< 
door  "t  maken  van  een  nieuwe  fchuld.  Of  de  gekwetfte  G 
Majesteit  zal  my  veroordeelen  wegens  't  fchennen  van  d 
lijke  wet,  of  de  zaligheid  zelve  der  misdaad  zal  my  van 
vrijfpreken.  Dit,  dit  moet  ik  kiezen.  Mijn  rechterhand,  volb 
werk,  breng  naar  mijn  mond,  die  reeds  openftaat,  dien  appe 
daarin  fchuilt:  en  gj-,  o  mond!  ontfang  de  heerlijke  vrucht  de 
booms,  en  zend  haar  naar  de  diepte  der  maag.  O  liefelijk 
o  geur,  die  't  verhemelte  prikkelt,  hoe  ftreelt  my  uw  fap, 
gy  my  verkwikt!  Nu  blijft  my  nog  dit  alleen  te  wenfchen, 
mijn  echti'riend  deelgenoot  van  dit  goede  zij. 

8ATHAN. 

Voorwaar,  dit  zal  gefchieden.  Hoe  veel  gj*  aan  mijn  raad 
digd  zijt,  zultge  eens  erkennen,  wanneer  gy  er  de  gevo 
onden'indt.  Voortaan  zult  gy  in  ftaat  zijn,  twijfel  er  niet 
goede  en  het  kwade  te  onderfcheiden ;  geen  verloop  der  tijd 
die  weten fcliap  ontnemen,  en  gy  zult  kinderen  baren,  hur 
gelijk.  Dat  thands  uwe  oogen  zich  vrij  fluiten,  wat  hun  nog 
gen  is,  zullen  zy  later  aanfchouwen.  Wat,  bid  ik,  verlangt  | 
En  zie,  als  een  eerfte  bewijs,  hoe  het  lot  u  genegen  is,  juit 
een  gunftig  toeval  uw  echtgenoot  herwaart.  Ik  kruip  zwijgei 
in  mijn  (chuilhoek,  gy,  noodig  uwen  man  op  dit  fmakelijk 

ADAM.    EVA. 
ADAM. 

Met  langzamer,  en  dikwijls  afgebroken  fchreden,  heb  ik 
doorwandeld,  en  ik  keer  eerst  laat  op  de  plek  terug,  van 
mijn  tocht  begonnen  was.  Van  dien  boom,  die  't  heilig  zi 
l'trekt  van  een  oneindig  leven,  ben  ik,  den  ftroom  volgen( 
een  grooten  omweg  voortgedwaald,  verzadigd  van  't  ooft 
rdiillende    boomen    geplukt;    nu    kom    ik  hier  terug;  want 
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Aefa    ik    mijn  vrouw  ontmoet,  en  ik  weet  niet,  waar  zy  fchuilt,  noch 

iQ^t    ^elke  fpijs  zy  Iiaren  honger  geftild  heeft.  Bedrieg  ik  my,  of  zie 

lic     Jiaar  ginds?  —  Ik  zal  mijn  wandeling  hier  ftaken.  —  Waar  toeft 

gy        2BOO    lang,   mijn   bedgenoot?   en  met   wat  verfnapering  houdt  gy 

levenskracht  byeen? 

EVA. 

^     rust   hier    uit    op    het  bed  van   groene  graszoden;  deze  boom 
my  fchaduw  en  tevens  fpijs  verfchaft. 

ADAM. 

at  Zie  ik?  Is  dit  niet  de  boom,  dien  God  gelast  te  fchuwcn?  wiens 
lit  Hy  verbiedt  te  eten? 

EVA. 

is  het,  Adam !  Hy  verbood,  dezen  boom  aan  te  raken,  Hy  ge- 
ons,  van  deze  vruchten  ons  te  onthouden.  Dat  is  het  juist, 
ik  er  my  niet  van  onthouden  heb.  Zie  eens,  welke  fchitte- 
kleur  uit  dit  ooft  u  tegen ftraalt,  wat  denkt  gy,  moet  wel  daar- 

fchuilen,  als  reeds  de  fchel  zoo  heerlijk  is? 

ADAM. 

koude  huivering  loopt  my  door  de  aderen :  ik  fta  als  verlleend 
hairen  ftoppelen  my  op  't  hoofd;  naauwlijks  is  mijn  ftem  in 
en  hoorbaar  geluid  te  geven.  Dat  de  gandfche  aarde  getuige 
.  wonder,  hoe  de  mensch  zelf  weeklaagt  en  beeft.  Welk  fchen- 
k  heb  ik  vernomen?  voorwaar,  ik  befpeur,  dat  Gods  wetten 
el  zyn;  want  ik  verbeeld  my  reeds  te  fterven. 

EVA. 

Ibehoeft  geen  vrees  te  voeden,  mijn  gemaal;  er  is  niets  gebeurd, 
ftof  kan    geven    tot   zuchten.   Durf  liever  zelf,  en  neem  met 
Saand  den  appel,  dien  de  hand  uwer  echtvriendin  u  toereikt. 

ADAM. 

oü  dat  gebod  des  AUerhoogften  overtreden,  ik,  nog  rein,  een 
ik,  man,  een  vrouw  navolgen? 

EVA. 

rdiger  is  het,  na  overweging  iets  te  willen,  dan,  fpijt  dien  wil, 

blinde  gegeven  voorfchriften  te  volgen.  Overhaasting  in  'toor- 

len    is  misdadig,  over  my,  die  geen  ftraf  verdien,  fpreekt  gy, 

"vooroordeeld,  een  partijdig  vonnis  uit.  Ik  erken  het  feit,  maar 

en,  het  zonder  recht  gedaan  te  hebben. 

ADAM. 

zoudt   beweeren,   dat  men   met  recht  het  bevel  zijns  meefters 
^vc^    ^^"vertreden  ? 


en 

fta^il: 

van 

niet 


dat  ^ 

Wi/d 

lic 
onreï 
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I  ADAM. 

I  God  is  te  vreezen. 

EVA. 

DwaaSy  wie  zijns  gelijke  vreest. 

ADAM. 

Gy  zult  fterven. 

EVA. 

Ik  zal  leven. 

ADAM. 

Gy  zijt  ftraife  waardig. 

EVA. 

Neen,  lof. 

ADAM 

Wat  zal  er  van  u,  rampzalige,  worden? 

EVA. 

Een  Godin. 

ADAM. 

Op  wat  wijze? 

!  EVA. 

I  Door  de  kracht  van  dezen  appel. 

t  ADAM. 

Die  u  door  God  verboden  werd. 

EVA. 

Uit  wangunst. 

ADAM. 

Een  gruwelijk  beweeren! 

EVA. 

Ik  fmeek  u,  by  uw  echtelijke  trouw,  by  uw  oogen,  by  mijn  omhel- 
zingen, by  al  wat  u  ooit  in  my  behagen  mocht,  verlaat  my  niet, 
wees  ook  hierin  mijn  bondgenoot,  en  bewaar  alzoo  de  trouw  van 
't  huwlijksverdrag.  Zoo  de  uitkomst  mijn  wenl'chen  bewaarheidt,  dan 
voegt  het,  dat  gy  deel  hebt  aan  mijn  zaligheid ;  zoo  niet  —  maar  dit 
zij  verre,  —  dan  is  het  uw  plicht,  mijn  ellenden  te  lenigen,  door 
toefpraak,  door  gemeenfchappelijken  arbeid,  door  wijzen  raad  Ö,  welke 
toekomst  ook  ons  van  die  beide  befchoren  zij,  ontzeg  het  my  niet, 
mijn  lotgenoot  te  wezen;  of  liever,  laat  alle  vrees  varen;  de  kans 
(laat  voordeelig;  een  goddelijk  gevoel  ftroomt  door  mijn  ziel;  ook  u 
wil  ik  zalig  maken:  het  proeven  van  deze  vrucht  verfchafte  my 
'  reeds   het  voordeel,  te  befpeuren,  hoe  alles,  wat  het  zijn  moge,  ge- 

;  plukt  en   genuttigd  worden  kan.  Maar  trouwe  zorg  doet  my  vooru 


I 
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bekommerd  zijn,  die  u  zelf  ten  vyand  zijt,  en  u  met  kleingeeftige 
bezwaren  kwelt.  Wanneer  u  't  by geloof  een  fchandelijk  juk  oplegt, 
dan  fcliept  gy  behagen  in  uw  dienstbaarlieid.  Terwijl  gy  u  gelukkig 
gelooft,  haalt  gy  't  kwade  u  op  den  hals,  en  door  halsRarrig  een 
gift,  die  u  wordt  aangeboden,  te  weigeren,  maakt  gy  u  die  onwaar- 
dig. Wat  onderdrukt  gy  uw  verheven  aart  en  pijnigt  gy  u  zelven, 
die  tot  grootere  dingen  geboren  zijt.  Verbreek  de  kluisters  van  den 
geest,  en  geef  den  vrijen  teugel  aan  een  driO,  die  gy  verkeerdelijk 
bedwingt.  Zie  niet  op  't  geen  gy  hebt,  maar  op  hetgeen  gy  verkrijgen 
kunt.  Dit  zal  inderdaad  het  uwe  zijn,  dit,  hetwelk  u  niet  door  een 
ander  gegeven  is,  maar  waarvoor  gy  u  zelve  dank  moogt  wijten. 
Weerhoudt  u  een  dw\ize  fchroom?  Vrees  niets  meer  dan  dat  vreezen. 

ADAM. 

Wio  fterk  is,  kent  geen  vrees:  niet  deze  drijft  my,  maar  haat 
tegen  de  zonde  :  en  vooral  houdt  liefde  jegens  God  my  door  eeuwige 
trouw  aan  Hem  verbonden. 

EVA. 

Het  is  dwaas,  iemand  zoo  zeer  lief  te  hebben,  als  of  hv  nimmer 
onze  vyand  worden  kon.  I^emin  zoo  uw  vriend,  dat  liy  nimmer  de 
gelegenheid  hebbe  u  als  tegenftander  te  fchaden.  Wilt  gy  echter  u 
door  een  oprechte  liefde  laten  leiden,  ik  zal  't  u  nooit  verbieden, 
want  wat  gaat  boven  de  trouw,  die  gy  my  als  gade  fchuldig  zijt: 
wend  daarheen  uw  min,  waar  de  heilige  rechten  des  echtgenoots,  waar 
de  band  des  huwelijks  u  roept.  Welk  misdrijf  onderwond  ik  my  zoo 
groot,  welk  vergrijp  jegends  u,  dat  gy  mijn  trouw  zoudt  verdenken? 
Zou  ik  my  gelukkig  durven  noemen,  die  by  mijn  echtgenoot  ver- 
dacht ben  ?  Voorwaar,  ik  moet  flecht,  ja  flecht  zijn,  zoo  ik  niet  deugd- 
zaam ben  in  Adams  oogen. 

ADAM. 

Wat  zal  ik  doen?  tegenftrijdige  tochten  voeren  ftrijd  in  mijn  ziel: 
dees  tot  God,  die  tot  mijn  vrouw:  en  beiden  krachtig!  Terwijl  zy 
zich  beklagen  zal,  dat  ik  haar  ten  onrechte  verdenk,  vordert  Hy, 
dat  ik  zijn  geboden  niet  verachte.  En  deze  en  gene  plicht  zijn  vol 
bezwaars.  Och!  dat  ik  door  dwang  her-  of  derwaart  gedreven  werd, 
het  kiezen  valt  te  hard:  mijn  ziel  wordt  door  twijfel  verfcheurd. 
Gelijk  het  ftrand,  by  de  wisfeling  der  getijden,  beurtelings  de  golven 
rijzen  ziet  en  dalen,  zoo  voelt  ook  mijn  hart  de  eb  en  vloed  der 
hartstochten.  Wie  zal  hier  verwinnaar  zijn?  U  neem  ik  tot  getuige, 
groote  God,  dat  niets  tot  heden  my  in  mijn  gade  meer  dan  Uw  beeld 
geviel,   waarvan   zy  my  de    fchaduw  wedergaf.  Zal  ik  haar,  de  deel- 
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ADAM.    EVA. 
ADAM. 

Wie  ben  ik?  Wat  lieb  ik  gedaan?  Waar  dwaal  ik?  Wat  grond, 
wat  ftreek  betreed  ik,  door  zoo  veel  lijdens  gedrukt?  Is  het  Edens 
gezegend  woud  of  de  treurige  Acheron,  die  my,  ellendeling,  ziet 
dolen?  My  dunkt,  ik  aanfcliouw  het  fclirikverblijf  der  Helfche  Kazer- 
nyen.  Wat  dreigt  ge  iny  van  achteren,  o  dood!  kom  hier,  en  tref 
deze  borst.  Ziet  gy,  beklagenswaarde  gade,  ziet  gy  dien  helfchen 
drom  ?  Ik  zie  hem :  het  vervloekt  geflacht  der  duiftere  nacht  omgeeft 
my:  het  misdrijf,  de  muitzucht,  trots  en  het  kwellend  naberouw 
voeren  hun  kohorten  aan:  van  de  eene  zijde  dreigt  een  lange  fleep 
van  bleeke  ziekten,  en  de  fchandelijke  armoede,  en  de  arbeid,  die 
moeizaam  zweet  uitperst:  van  de  andere,  rouwgebaren,  en  de  trage 
ouderdom,  die  met  bevenden  ftap  ten  grave  treedt:  van  overal  dringt 
een  tallooze  hoop  van  zorgen;  de  gevreesde  honger  gaat,  met  droef 
gelaat,  de  zware  plagen  voor,  en  de  oorlogkweekende  tweedracht  heft 
handen  op,  bezoedeld  met  onfchuldig  bloed.  Zoo  ver  mijn  oogen  reiken, 
telkens  doet  een  nieuwe  ramp  zich  op! 

EVA. 

Wat  fpoken  weet  gy  zinnelooze  te  fcheppen?  van  wat  dolheid  laat 
gy  u  drijven,  en  meent  overal,  waarheen  ge  uw  onzekere  blikken 
wendt,  fchijngedaanten  in  bonte  mengeling  te  zien?  Breng  uw  zinnen 
tot  bedaren,  onderdruk  die  vervoering  der  gedachten,  en  toom  de 
wildheid  en  't  verwarde  brein.  Word  wijs,  en  poog  den  vrede  in  uw 
ontrust  gemoed  te  herkrijgen.  Hebt  gy  den  eerften  opftand  van  uw 
geest  niet  kunnen  overwinnen,  en  ging  uw  verbijftering  de  maat  te 
buiten,  zoo  gun  u  den  tijd,  om  weer  uw  zinnen  by  elkander  te 
brengen,  en  drijf  door  de  macht  der  rede  die  onrust  uit 

ADAM. 

Dat  %Tij,  o  Heer  der  Hemelen!  uw  donder  van  alle  kanten  ratel'? 
doe  van  gramfchap  de  winden  van  alle  kanten  gieren?  overfpan  den 
hemel  met  fchrikbre  wolken,  en  gebied  den  lang  gepakten  buien  zich 
te  ontlasten  ?  Ik  ftel  dit  fchendige  hoofd  aan  elke  ftraffe  bloot  Steek 
uwe  rechterhand  uit:  dat  beide  wrekende  vlammen  op  my  aflchieten, 
dat  de  fterrendragende  waereld  tot  puin  in  een  ftorte :  geen  te  groote 
val  kan  ons  treffen :  verplette  my  of  haar  het  zwerk,  tot  welver- 
diende draf. 
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EVA. 

Pleeg  toch  raad  met  gezonde  rede,  en  vervloek,  waanzinnig,  u 
delven  niet.  Indien  ons  eenige  ftraf  te  wachten  ftaat,  zy  zal  te  liaren 
tijd  genaken. 

ADAM. 

Welke  die  ftraf  ook  zij,  te  laat  zal  zy  my  treffen.  'Reeds  paste 
het  ons  beiden  in  het  helsch  verblijf  te  zijn  gebannen.  Kunt  gy,  o 
Aarde,  nog  langer  twee  misdadigers  dragen?  ontfluit  uw  hollen 
trecljiter.  Hoe  gaapt  gy  niet,  noch  doet  ons  zinken  in  den  Acheronti- 
fclien  poel?  Dat  's  aardrijks  dubbele  bodem  onder  onze  voeten  van 
ipiijte,  en  onze  beide  lichamen  verHinde;  en,  zoo  wellicht  de 
een  log  en  roerloos  lichaam,  zich  niet  bewegen  kan,  dat  dan 
"^voest  gedierte  uit  het  woud  met  dreigenden  muil  en  fchuddende 
op  ons  toefchiete,  en  onze  verfcheurde  ledematen  verfpreide 
de  aarde,  of  een  roofvogel  met  den  krommen  fnavel  ons  inge- 
wand doorwoele.  Eden,  mijn  fchelinftuk  bewust,  fchudde  het  gandfche 
^^^cl  omverre,  dat  ik  dien  geheelen  last  van  boomftammen  op  mijn 
"^*^^«H3a  torfche,  en,  dat  my,  onder  dien  berg  van  geboomte  begraven, 
S^^t\^lie   vloekboom,  die  't  kwaad  gedoogd  heeft,  den  fchedel  plette. 

EVA. 

^i^ï^^ïek   betere   taal,    mijn    Hef!  niemand  komt  zoo  rampzalig  om, 
■■^Ji^  verftoken  zoü  zijn  van  hoop  op  behoud. 

ADAM. 

Ike  hoop  op  behoud  kan  my,  na  den  gepleegden  gruwel,  over- 
!  Ach!  welke  jammerklachten,  welke  zuchten,  welke  beden 
flaken?  welke  woorden  vinden  ter  verfchoning?  Deugd,  recht, 
en  zaligheid,  en,  wat  eens  verloren,  nimmer  terugkeert,  eer, 
is  weg.  Boven  de  wet  des  Allerhoogften  hebben  wy  onze  keel, 
de  zielsrust  het  dierlijk  genot,  boven  den  hof  een  appel  ge- 
Geen  dag  zal  immer  ons,  weer  van  leed  ontflagen,  in  't  genot 
mzen  vroegeren  heilftaat  zien.  Een  eeuwig  lijden  wacht  ons  in 
jammeren;  wy  hebben  God  verlaten,  en  God  verlaat  ons. 
(vloekte  euveldaad!  o  fchelmftuk,  zoo  fnood,  zoo  droevig,  zoo 
^aaam  om  te  hooren.  Die  rede,  ons  gefchonken,  alleen  om  Gode 
^  ^^^^Tzaam  te  zijn,  heeft  zich  willen  vrij  maken,  en  zy  heeft  Hechts 
^'  ^elve  verloochend:  zy  heeft  willen  heerfchen,  en  zy  is  begonnen 

^  ^inwaardigen   boom   te  dienen.  De  ziel  heeft  de  liefde,  aan  den 

m    Vader   verfchuldigd,   naar  zich    zelve  gewend,   en,   met  die 
'^  ^     ^^^  niet  te  vreden,  heeft  zy  met  zijwaartfchen  tred  het  verwerpe- 
^^     ^       g«an    opzoeken,    zich    onderworpen  aan   't  geen  beneden  haar 
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ADAM. 


.1 


"Wie    bon    ik  ?    Wat  heb  ik 
^vat    l'treok    betreed    ik,  docr 
t;ezo<^eii(.l    woud    of  de    tv 
dolen?  Mv  dunkt,  ik  n:ir 
nven.    "Wat    dreigt    iX" 
deze    borst.    Ziet    «rv. 
drom  ?  Ik  zie  liem : 
mv:    het    misdrijf* 
voeren   hun  kfl 
van   bleeke    /i  ' 
moeizaiuu   // 
ouderdom, 
een   tall» 
gelant. 
hand- 
tel! 


.11  ijl!  /.ii.'l.  Schontli^' ' 

.1  ik  nvds  dood  zond«'r 

_  ..  \an  een  gerekte  i'trat'  te 

":  irraf  te  onder;raan.  War 

•  x-t  rechtvaardigde*  band  ent- 

.  •  ^  o!i  t/eggen  ?  wannnn   h.'>end 

..::.■•  Ik  wil  gaan,  aUeen,  wiuiv 

•".    waar   de  bruifchemk?  Kui'niat 

.  •"'.  --d  gefiuoord,  verre  heen  nnar 

..:..  Of  bever,  gy  bnnd,  die  't  ffit 

:  ..;.   keel,  waar  ^^^y  den  ai»pel  a;in 

.^vii    mv  den  buik  open,  ruk  er 

..:•  ^er\loekte  ipijs,  en  ielieur  my 

Tr-v-:,    waar    gv    wilt:    <lit  gehe<'K' 

:    .lood  alleen  kan  het  Ichelinltuk 


HN  A. 

.;...vre  misiliuid  ftraf't,  verm<'erd<*rt  de 

_v  nieent,  dat  de  doodltrat'  waai'diir 

:-:  ievon.  In-roott  gy  u  van  't  levvn, 

.: 'vr  dan  't  <;ei)leemle.  Verbreekt  ^v 

C»  OIO  "• 

:  liohaam  verlaten,  maar  liet  lieliaam 
.;::  eens  zal  de  bel'temde  ure  komen. 
:  wxn  zelve  den  adem  zullen  loslaten, 
^  [k.-:,  uw  juk  verbreken.  Sterf,  wan- 
.<:  tiunul:!,  wat  ik  u  biilden   mag,  uw 


a:  AM. 

.-..    '/.:::  Ie   drift   de    leliaamte  by  my  uit- 

■    ....•/.<.»'5  aanlehiju  al  het  beltaande  zo>"t 

1.  o  vovvl>  en  visl'chen,  hoe  wiMe  ni 

:;r  ;;;"v'.  laad  bemerken,  en  allen  uitroe- 
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ftond,  en  vrijwillig  zich  laten  bezoedelen  door  wat  laag  en  onedel 
was.  Verlaat  dit  lichaam,  onwaarde  ziel,  die  God  verlaten  hebt,  en 
ontfla  van  kwellingen  dit  levende  lijf.  Wat  baat  het,  dit  lijden  nog 
te  rekken.   Ik  kan,  ik  moet,  ik  begin  te  fterven. 

EVA. 

Onzinnige!  gy  vermeerdert  uw  folteringen  door  uw  wenfchen.  (jy 
zijt  het  fterflot  onderworpen,  en  gy  verlangt  naar  den  dood. 

ADAM. 

Ik  fterf  eer  ik  dood  ben;  de  fmart  verteert  mijn  ziel.  Schendige 
euveldader,  by  God  gehaat  en  verworpen,  ben  ik  reeds  dood  zonder 
graf.  Ik  wensch  de  langdurige  kwellingen  van  een  gerekte  ftraf  te 
vermijden,  en  ze  niet  aan  deze  zijde  van  't  graf  te  ondergaan.  Wat 
my  nog  aan  leven  overblijft,  wil  ik  niy  met  rechtvaardige  hand  ont- 
nemen. Waarom  zou  ik  my  den  dood  ontzeggen?  waarom  levend 
fterven?  waarom  mijn  uitvaart  verwijlen?  Ik  wil  gaan,  alleen,  waar 
de  ftroom,  die  alles  met  zich  voert,  waar  de  bruifchende  Eufraat 
zich  in  het  dal  noderftort,  en  in  den  vloed  gefmoord,  verre  heen  naar 
de  Erythreefche  zee  gewenteld  worden.  Of  liever,  gy  hand,  die  't  feit 
volbracht,  teister  met  ftoot  op  ftoot  die  keel,  waar  gy  den  appel  aan 
verftrektet,  breek  met  herhaalde  (lagen  my  den  buik  o|>en,  ruk  er 
de  heillooze  ingewanden  uit,  en  de  vervloekte  fpijs,  en  fclieur  my 
het  misdadig  hart  uit  de  borst.  Tref,  waar  gy  wilt:  dit  geheele 
lichaam  is  ftraffchuldig.  Door  den  dood  alleen  kan  het  fchelmftuk 
verzoend  worden. 

EVA. 

Wie  een  misdaad  door  een  andere  misdaad  ftrafk,  vermeerdert  de 
zonde,  die  hy  veroordeelt.  Wat  gy  meent,  dat  de  doodftraf  waardig 
is,  bewijst,  dat  gy  waardig  zijt  te  leven.  Berooft  gy  u  van  't  leven, 
gy  zult  een  feit  begaan,  fchuldiger  dan  't  gepleegde.  Verbreekt  gy 
uw  boeien,  niet  de  ziel  zal  het  lichaam  verlaten,  maar  het  lichaam 
de  ziel.  Dus,  wacht  gy  uw  dag  af:  eens  zal  de  beftemde  ure  komen, 
wanneer  de  vermoeide  ledematen  van  zelve  den  adem  zullen  loslaten, 
en  God,  de  beichikkcr  van  ons  lot,  uw  juk  verbreken.  Sterf,  wan- 
neer Ily  "'t  beveelt;  en  verhaast  tliands,  wat  ik  u  bidden  mag,  uw 
lot  niet  door  eigen  hand. 

ADAM. 

Niet  zoo  geheel  heeft  een  blinde  drift  de  fchaamte  by  my  uit- 
gebluscht,  dat  ik  voor  mijn  heilloos  aanfchijn  al  het  beftaande  zou 
willen  doen  vluchten.  Ik  zie,  hoe  vogels  en  visfchen,  hoo  wilde  en 
tamme  dieren   de    ftraf   mijner  euveldaad  bemerken,  en  allen  uitroe- 


I 


444  KRITISCH  OVKR/ICHT  VAN  ADAM  IN  BALLINGSCHAP. 


IS   onnut,   gy  verdient  niet  te  fterven,  zoo  lang  gy  niet,  door  u  zeU 
te  dooden,  bewijst,  dat  gy  te  recht  u  zelf  gedood  hebt. 

ADAM. 

Van  waar  fchittert  zoo  veel  deugd  onder  zoo  veel  rampen  uit?  en 
is  er  ook  nu  nog  iemand,  die  wijs  is,  en  den  rechten  weg  toont? 
Veel  18  er  van  't  geen  gy  zegt,  dat,  ik  weet  het,  op  gezonde  rede 
fteunt;  maar  iifijn  fmart  dwingt  niy,  ook  wat  ik  afkeur,  te  volbren- 
gen. Mijn  ziel  holt,  des  bewust,  in  haar  verderf,  en  weigert  naar 
goeden  raad  te  hooren.  De  razerny,  die  my  vervult,  kan  alleen  my 
genezen.  Verlaat  my,  rampgenoot,  verlaat  uw  ongel ukkigen  gemaal, 
en  duld,  dat  hy  zijn  verdiende  ftraffe  lijde. 

EVA. 

By  onze  gewijde  huwlijkskoets,  by  het  recht,  dat  ik  aan  mijn  naam 
ontleen,  't  zij  gy  my  uw  eerstgeboren  dochter  noemt,  of  uw  zuster 
uit  eenen  vader,  of  liever  uw  gade,  verlaat  my  niet.  Thands,  nu  het 
lot  ons  tegen  is,  heb  ik  vooral  uw  hulp  van  doen:  blijf  gy  voor 
't  minst,  zoo  lang  gy  kunt,  my  by,  gy,  mijn  eenige  fteun  in  mijn 
bitteren  val,  gy,  mijn  eenige  troost  in  mijn  rouw,  blijf  my  by,  op 
dat  niet  door  eenen  dood  het  geheele  menschdom  te  gronde  ga.  2k)o 
gy  bewogen  wordt  door  uw  plagen,  bedenk  dan  dit:  gy  hebt  het 
toppunt  van  uw  ramp  bereikt?  al  wat  u  de  dood  ontnemen  kan, 
heefk  u  het  leven  reeds  ontnomen.  Niets  ergers  ftaat  u  meer  te  wach- 
ten, gy  zijt  in  de  haven  aangeland. 

ADAM. 

De  dood  zal  my,  6f  welkom  zijn,  wanneer  die  al  mijn  lijden  ont- 
neemt, of  niet  lastiger,  wanneer  hy  my  geen  erger  leed  berokkent 
Het  lust  my  te  fterven;  fpaar  uw  ydele  gebeden. 

EVA. 

Zoo  zal  ik  dan  verweêuwd  en  verlaten  over  het  veld  zwerven, 
alleen  met  het  woefte  gedierte.  Indien  er  by  u,  Adam,  nog  eenige 
ware  deernis  overblijft,  ontziel  my  dan,  naar  mijn  verdiende:  zoo 
u  het  beulsambt  niet  bekend  is,  ik  zal  't  u  leeren:  't  zij  gy  den 
ftrot  verkiest,  ik  zal  den  ftrot  aanbieden :  't  zij  gy  den  nog  onvrucht- 
baren  buik  wilt  vertrappen,  zoo  doe  het:  vreest  gy  door  mijn  aan- 
drang eenig  kwaad  te  plegen?  —  Gy  kunt  dit  niet.  Maak  uw  hand 
gereed,  want  weigert  gy,  dan  zullen  deze  vrouwehanden  het  werk 
eens  mans  verrichten.  Ik  zal  niet  nutteloos  fterven.  Indien  de  Hemel- 
regeerder  zelf  zijn  roode  blik femfchich ten  op  mijn  ingewanden 
afzendt,  zal  ik,  misdadige  vrouw,  ftraffen  lijden,  aan  mijn  gruweldaad 
evenredig,  't  Was  niet  genoeg,  dat  ik  zondigde,  ik  moest  ook  u  doen 
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God,  die  "'t  nienfclielijk  vleescli  zal  aandoen,  door  geen  man  geteeld, 
maar  alleen  uit  het  vrouwelijke  zaad  gefproten,  uit  maagdelijken 
fclioot  geboren,  tot  beeld  van  't  menCchelijk  geflaclit,  die  zegevierend 
uwen  trotfclien  kop  vertreden  zal,  en,  overwinnaar  van  bet  gruwzaam 
venijn,  u  de  beide  hoofdllapen  in  zal  drukken.  Onder  zijn  geleide 
zal  de  rei  der  vromen,  tegen  u  gewapend,  keer  op  keer  uw  macht 
verwinnen,  en  zegeteekens  wegdragen.  Nimmer  zult  gy  veilig,  met 
open  vizier,  kunnen  ftrijden,  noch  uw  vyand  in  "'t  aangezicht  zien; 
gy  zult  hem  van  uit  een  hinderlaag  aanvallen,  en  hem  alleen  ver- 
raderlijke wonden  in  de  hiel  toebrengen. 

üy,  vrouwe,  die  te  licht  aan  bedriegelijke  w^oorden  geloof  geflagen, 
en  uw  man  verraden  hebt,  veel  leeds  is  't  dat  u  wacht.  Duizend 
nieuwe  fmarten  zullen  u  op  duizend  nieuwe  wijzen  kwellen  Wan- 
neer gy  de  vrucht  onder  't  liart  draagt,  zult  gy  zwak  en  ziekelijk 
kwijnen,  ja,  geen  beheerfclieres  zijn  over  uw  zinnen,  gedreven  door 
onder fcheiden  luften,  tot  hetgeen,  w^aarvan  gy  in  gezonden  (laat  zoudt 
walgen :  —  tot  dat,  wanneer,  na  het  verftrijken  der  geftelde  maanden, 
de  vrucht,  die  gy  torscht,  tot  rijpheid  zal  gekomen  zijn,  gy  met 
erge  pijn  verlost  wordt:  dan  ftaan  u  de  weeén  van  "'t  moeielijk  kin- 
derbaren  te  wachten:  vooral  de  moeielijke  zorg  uw  kroost  op  te 
voeden,  dat  gy  te  vaak  met  verderfelijke  toegevendheid  regeeren  zult. 
Door  zwarigheden  gedrukt,  zult  gy  u  tot  den  man  alleen  wenden: 
hy  zal  uw  toevlucht,  uw  hoop,  uw  befchermer,  uw  redder  zijn,  hy, 
wien  gy  verdorven  hebt:  aan  zijn  juk  onderworpen,  zult  gy  aan  zijn 
bevelen  leeren  gehoorzamen:  hem  is  macht  over  u  gegeven. 

Ontfang,  gy,  Adam !  uw  ftraf,  gy,  wien  het  betaamd  had,  de  leids- 
man, niet  de  fpeelbal  uwer  vrouw  te  zijn,  die  met  mannelijk  door- 
zicht de  fchuld  uwer  vrouw  hadt  moeten  voorkomen,  in  ftede  van 
meileplichtig  te  worden  aan  het  gepleegde  misdrijf:  gy,  die,  mijn 
bevelen  minder  tellende  dan  de  vleitaal  eener  vrouw,  u  hebt  laten 
overhalen,  de  verboden  vrucht  te  proeven.  Door  uw  toedoen  is  de 
aarde  voortaan  gedoemd,  dor,  kaal,  onvruchtbaar  te  zijn:  van  zelve 
zal  zv  doornen  en  diilelen,  van  zelve  (lekels  en  braamkruid  voort- 
brengen,  maar  geen  voeilend  koren,  dan  door  dwang-  met  vruchten 
moeizaam  geënt,  zult  gj'  den  pijnigenden  honger  ftillen ;  het  brood  zal 
u  niet  dan  met  tallooze  zorgen  gekocht  worden:  het  zweet,  dat  u 
zal  ilroomen  langs  de  leilematen,  door  den  zwaren  arbeid  vermoeid, 
zaïl  getuigen,  hoe  u  't  lijf  verzwakt  is,  en  zoo  dikwijls  een  nieuwe 
dag  aan  den  hemel  verrijst,  zal  voor  u,  tot  lijden  geboren,  ook  tevens 
een   nieuwe    fmart    verrijzen,    tot    dat   de  doodsuur   u  aan  de  aarde 
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Al    te   lluwe   flang,  die  mijn  fcheppeiule  liand  ten  nutte  der  inen- 
fchen   had   beftemd,    maar    die    hen,   als   dienaar  van  een  gruwzaam 
fchelmftuk,  door  lielsch  bedrog  verdorven  liebt,  gy  /.uit  voortaan  by 
de     overige    dieren    gehaat    zijn,   en    al    wat  leeft  zult  gy  vlieden  en 
!  doen   vluchten :  een  gruwbren  etter  zult  gy  braken,  en  uw  adem  zal 

een     verderfelijk    doo<laanbrengend    venijn    zijn,   dat   getuige  van  het 
over    n  gevelde  vonnis.  Welke  zware  ftraf  de  tamme  en  wilde  dieren 
I  drukke,   de    uwe    zal  zwaarder  zijn:    zy,  zelve  onfchuldig,  zullen  in 

den     harden    kamp   van    hun    meefter  doelen :  gy  zult,  tot  ftraf  voor 
"w    boosheid,    voortdurend    rampen    lijden    en,  terwijl  de  mensch  op 
^^    aandrijven  het  gelaat  van  de  aardfche  naar  de  hemel fche  dingen 
geteorcl    lieeft,  zult  gy  in  de  diepte  der  aarde  wonen,  aan  den  bodem 
S^Hixifterd,  op  den  buik  voortkruipende,  beroofd  zijn  van  de  macht, 
®"ï  "^t;     lichaam,  op   ftevige  voeten,  op  te  beuren.  Zoo  veel  moeite  zal 
net  u      Itosten,  uw  voedfel  te  vinden,  dat  gy  by  wintertijd  in  een  dui- 
'ter    ïic>l,  onder  de  aarde  verborgen,  uw  honger  met  zand  zult  moeten 
^^'^■"if  ^-en;  terwijl,  zoo  lang  gy  ademhaalt,  geen  dng  u  voedfel  genoeg 
^erfcl-j^flp^jj  zal,  om  uw  eetlust  te  voldoen. 

^->^»       Sathan,   menfchenmoorder !   die,    verborgen  onder  't  (langevel, 

met      f\-i^)ode  logens  de  vrouw  hebt  verblind,  die,  niet  nu  voor  't  eerst 

ier)el^       reeds  voor  een  vroeger  misdaad  ten  hemel  uitgeworpen,  enter 

^l^^^looze  ftraf  gedoemd  werdt,  tliands  hebt  gy  een  gruwel  gepleegd, 

'®    ^ioor  geen  erger  te  overtreffen  is.  Uw  fnoode  lioop  zal  u  echter 

^^^en;  want  ik  zal  niet,  als  gj'  't  gewenscht  hadt,  de  vrouw  aan 

^^-^^•^deraardsch  gebied  onderwerpen,  en  al  mocht  zy  het  verdienen, 

^'      ^^^^ïdient  het  niet,  die  door  heillooze  list  een  zwakke  kunne  hebt 
verf; 


^■^^Ikt    De    gewijde    lichtvonk,   die   voorbode  des  heil»,  zal  ik  in 
"^^lenfchelijken    geest  onderhouden,  en  niet  dulden,  dat  zy  onder 
^^^t^^lj   verftikke.  Een  krijg,  een  eeuwigdurende  krijg,  door  weder- 

,       ^  ^S^n  aflchuw,  zal  tusfchen  u  en  de  vrouw  gevoerd  worden.  Ik  zelf 

zal  "^  ^  ^ 

*^    "^        vlam  ontfteken  en  in  het  vrouwelijk  gemoed,  dat  van  nature 


^  ^^S<1    is,  den  haat,  dien  't  eens  heeft  opi^evat.  hardnekkig  door  te 

zett^      ^^  16  o 


^    een    felle    vyandfchap   leggen,    en  een  wrok,  dien  zy  voeden 

^^n    niet   gedoogen,    dat    immer  bekoele.  Ik  zal  dien  kamp  door 

eeuwen    doen    voortduren,    zoo    dat    haar    kroost    zich   wapene 

**     *^       uw  gedacht,    en    de  nakomelingen  van  beider  nakroost  elkan- 

^«n  wederzijden    met  oorlog  vervolgen.  Hu  zal  komen,  Hy,  de 


.  v^^^j  Wer  Tolgende  ftrnfe  is  in  't  oorfpronkelyke  in  nclitvoetige  trocheën  (Irochaici  ietramein')  g«?- 
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bijnen,  die  ik  my  tot  dienaars  koos,  gaat,  en  verdrijft  dit  menfchen- 
paar  uit  den  hof;  doe  die  ellendigen  dit  lustoord  verlaten,  om  andere 
geweüen  te  zoeken,  van  waar  zy  de  aarde,  hun  moeder,  leeren 
bebouwen.  Houdt  fcherpe  wacht  aan  den  ooftelijken  ingang  van  het 
gewijde  bosch,  en  belet  met  uw  vlammend  zwaard,  dat  iemand  er 
den  voet  zette. 

EVA. 

Wat  beduidt  die  plotfeling  ontftane  gloed?  Wat  licht  fchittert 
daar?  Vlammen  rijzen  op  in  den  hof,  en  de  hooge  boomen  verteeren 
zonder  vuur,  terwijl  de  brand  in  't  ronde  woedt:  blik femftralen  krui- 
fen  elkander  door  de  lucht:  het  geheele  bosch  ftaat  in  gloed.  Ha!  is 
dit  de  huwlijksfakkel,  die  mijn  bruidsbed  lichten  moet?  Uit  dit  tee- 
ken moge  het  menfchelijk  gedacht  zijn  vaderland  leeren  kennen. 

ADAM. 

Ontvlieden  wy  de  hitte:  dit  is  een  werk,  van  God  befchikt,  die 
ons  gelast  in  ballingfchap  te  gaan.  O  groote  Hemelheer,  ik  weder- 
ftreef  u  niet,  ik  wil,  ik  wil  van  hier  trekken ;  maar  zie,  mijn  trage 
knieën  knikken  onder  't  lijf,  en  voeren  my,  by  eiken  ftap,  weer 
terug.  Waar  zal  ik,  ellendige,  heengaan?  naar  welke  plaats  my  ter 
vlucht  begeven?  waar  verwijlen,  welke  landftreek  bebouwen?  Wijs 
my,  ik  bid  het,  een  verren,  verborgen  fchuilhoek  aan.  waar  niets  my 
het  vroeger  genotene  herinneren  kan,  waar  niets  my  in  mijn  lijden 
of  Eden  of  zijn  vruchten  weer  voor  't  geheugen  roept.  Vaarwel  I  o 
zalig  woud,  o  verblijf  eener  eeuwige  lente!  O  gelukkige  landftreek, 
waarvan,  holaas!  het  genot,  voor  korten  tijd  my  vruchteloos  vergund, 
niv  voor  eeuwig  ontgaat!  o  levensboom,  waarvan  die  andere  jam- 
nierteelende  boom  my  belet,  de  uitwerking  te  fmaken.  Vaarwel,  o 
rtreek,  door  vier  vloeden  befprooid !  Lieflijke  beemden  van  den  Eufraat, 
die  mijn  gel  uk  ftaat  gekend  hebt,  en  voor  wie  ik  mijn  ziel  zoo  menig- 
werven  in  gewijde  zangen  heb  uitgeftort  vaartwei.  Vaarwel,  al  wat 
does  hof  aan  welluften  fchaft!  ik  zal  u  nimmer  terugzien;  vaart 
eeuwig  wel!  mijn  blik  wendt  zich  voor  "'t  laatst  tot  u:  ik  vlucht,  ik 
ga  heen.  Doodaanbrengende  ondeugden,  wreede  fleep  van  ziekten, 
verzwakkende  loomheid,  bevingwekkende  koortfen,  arbeid,  fniart,  ver- 
wachting van  naderend  lijden,  gy  vergezelt  my,  gy  ftrekt  my  tot 
leidslieden  op  mijn  droeven  tocht. 
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zich  zclven  gefproken  had.  Dat  Vondel  hem  voorts  een  befchrijving  laat  geven  van  de 
plaats,  waar  de  handeling  voorvalt,  is  overecnkoindig  een  (Undvallige  en  loffelijke 
gewoonte,  waarvan  hy  zich  nimmer  ontflaat,  en  welke  hy  hier  gevolgd  zoü  zijn  ook 
zonder  het  voorbeeld  van  De  Groot,  wiens  topogratifche  befchrijving  van  Eden  voor  't 
overige,  hoe  cierlijk  ook,  te  lang  en  vermoeiend  is,  terwijl  die  van  Vondel,  in  drie  of 
vier  regels  vervat,  niets  meer  inhondt  dan  wat  den  lezer  volftrekt  noodig  is  te  weten : 
en  over  't  geheel  is  de  rede  van  Lucifer,  hoewel  meer  dan  de  helft  korter  dan  die  van 
Sathan,  vrij  zaakrijker  en  behelst  een  volkomen  expozitie  van  het  ftnk. 

Men  IUK)re  zich  ook  hier  wederom,  zoo  min  by  den  Nederdnitfchen  als  by  den  Latijn 
fchen  dichter,  aan  uitdrukkingen  en  beelden,  aan  latere  maatfchappelijke  toellanden 
ontleend  —  gelijk  er  b.  v.  vs.  49  en  51  voorkomen:  men  overwege  daarby  of,  waareen 
fchrijver,  in  een  moderne  taal,  tot  een  modern  publiek  fpreekt,  hy  zijn  perfonaadjen  een 
andere  taal  kan  laten  voeren  en  andere  denkbeelden  ontwikkelen,  dan  gangbaar  en 
meest  verftaanbaar  zijn  voor  zijn  lezers  of  toehoorders.  Reeds  de  opdeller  van  het  Bybcl- 
verhaal  heeft,  voor  zijn  tijdgcnooten  fchrijvendc  en  om  door  hen  begrepen  te  worden, 
zijn  toevlucht  moeten  nemen  tot  uitdrukkingen  en  beelden,  die  minder  juist,  doch  bevat- 
telijk waren.  Hy  had  anders  waarfchijnlijk  noch  van  de  zes  ,,dagen'*  der  fchepping  ge- 
fproken, noch  van  de  „rust,"  door  God  op  den  zevenden  dag  genomen,  noch  ook  den 
Cherubim,  die  den  hof  bewaakten,  een  „zwaard,**  zij  hel  ook  een  „vlammend  zwaard" 
in  de  hand  gegeven.  —  Intusfchen,  fchoon  Vondel  geen  zwarigheid  maakt,  het  Neder- 
duitsch  der  zeventiende  Kristelijke  eeuw  aan  zijn  perfonaadjen  uit  de  eerde  der  waereld 
in  den  mond  te  leggen,  hy  wacht  zich  zorgvuldig  voor  't  gebruik  dier  eigennamen  van 
later  ontftane  rijken  of  van  mythologifche  perfoncn,  de  vermelding  waarvan  in  den 
„Adamus  Ëxful**  den  lezer  terftond  uit  Eden  en  in  een  later  tijdfierk  verplaatst. 

Bekoorlijk,  en  geheel  uit  eigen  brein  ontfproten,  is  by  Vondel  de  beurtzang,  in  het 
Tweede  Tooneel  door  Adam  en  Eva  aangeheven,  tot  lof  van  hun  Schepper,  en  toi  ver- 
heffing van  den  zaligen  toeftand,  waarin  zy  verkeercn.  Vaersroaat,  woorden,  gedachten, 
beelden,  alles  is  hier  even  gelukkig  gekozen,  om  den  lezer  de  liefelijke  gewaarwordingen, 
waiirinede  het  ccrfte  bruidspaar  bezield  'is,  levendig  te  doen  gevoelen.  Een  waas  van 
hemeirclic  onfchuld  en  reinheid  ademt  ons  uit  die  heerlijke  poczy  te  geiiioet:  en  toch  i> 
liet  niet  zonder  bezorgdheid,  dat  wy  naar  die  klanken  luiftcren;  want  wy  weten,  dat 
hy,  die  't  er  op  toelegt,  het  lieil  der  gelieven  te  verllooren,  achter  de  ftruiken  verborgen 
ligt  en  alleen  loert  o|)  een  gefehikte  gelegenheid  ter  bereiking  van  zijn  wit. 

Het  verhaal  van  de  gefchiedenis  der  rclie|»ping,  door  De  Groot  in  den  mond  van  een 
Kngel    gelegjl,    heeft    Vondel    gekozen    tot    onderwerp    van    den    Reizang   waarmede    het 
Bi'drijf  gelloten  wordt.  Beftaat  hier  alzoo  navolging,  men  ziet,  dat  er  weder  groote  ver 
feheidenlieid    van    behandeling    is,  daar  hetgeen  by  De  Groot  befclirijvend  en  uitvoerig, 
hier  lyriseh  en  in   hreedc  trekken  wordt  voorgedragen. 

In  het  Tweede  Bedrijf  zien  wy  Gabriel,  Rafaël  en  Michacl,  ons  alle  drie  reeds  uit 
den  „Lueifer"  bekend,  op  de  aarde  nederdalen,  om  het  eerde  nienfchenpaar  te  begroeten. 
Na  een  nieuwe,  weelderige,  en  hier  volkomen  op  haar  plaats  daande  fchildering  van 
het  Taradijs,  volgt  de  last,  den  veldheer  Michael  gegeven,  tot  het  bewaken  van  den  hof 
rondom  (vs.  391.)  Ongelukkig  is  het  niet  van  buiten,  dat  de  aanval  te  vreezen  is.  en 
komt  de  voorzorg  te  laat;  dewijl  de  vyand  reeds  binnen  en  in  de  nabyheid  is.  Wy 
kunnen  het  echter  aan  Vondel  niet  ten  kwade  duiden,  zoo  hy  én  de  Wachtengelen,  die 
om  Adam  vergaderd  zijn,  én  de  drie  Aartsengelen  te  kortzichtig  fcliijnt  te  maken.  Immers 
hy  zoil  kunnen  antwoorden  op  een  dergelijk  verwijt,  dat  de  Engelen  het  menfchenpaar 
alleen  te  berehernien    hadden  tegen  openbaar  geweld  of  verraderlijke  aanllagen  (zie  b.  v. 
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vorige  eeuw  —  dat  zy,  die  er  toe  behoorden,  —  een  geringe  jaarwedde  aitgezonderd  — 
betaald  werden  overeenkom Itig  het  werk  dat  zy  deden;  wie  dus  in  een  (tak  geen  rol 
bekwam,  kon,  zoo  vaak  het  gegeven  werd,  op  geen  buitengewone  toelage  rekenen.  Om 
alzoo  ook  de  zoodanigen  te  vrind  te  houden,  die  anders  hadden  gemist  kannen  worden, 
of  althands  ter  hunner  tegemoetkoming,  vermenigvuldigden  de  fchry  vers  de  perfonsA^n 
in  een  (tuk,  en  lieten  door  twee  of  drie  opzeggen  of  verhalen  wat  even  goed  door  een 
enkele  had  kunnen  gedaan  worden.  Ik  geloof,  dat  wy  hierin  den  (leutel  moeten  zoeken 
van  zoodanigen  overvloed  van  perfoneel,  aU  waarop  reeds  meer,  b.  v.  in  den  ^Salomon/* 
in  den  „Koning  David"  enz.  is  gewezen. 

Wat  er  van  zij,  zeker  is  het,  dat  de  optreding  van  Belial  niet  weinig  toebrengt  cm 
den  dialoog  te  verlevendigen.  De  handlanger  van  Asmodé  wordt  hier  volkomen  gefchil- 
derd  gelijk  wy  hem  in  den  „Lucifer"  hebben  leeren  kennen,  en  overeenkomlUg  de  getuige- 
nis, aldaar  van  hem  afgelegd  *) : 

Het  moei  er  duifier  zijn,  daer  hy  verdoolen  zal. 
Zijn  troni,  yladt  vemijï  van  veinzen  en  bedriegen, 
In  U  monunen  niemant  kent,  die  haer  voorby  kan  vliegen. 

Was  hy  als  Engel  reeds  aldus  in  veinzery  volleerd,  welk  een  meeder  in  de  knnst  zal 
hy  zijn,  nu  hy  Duivel  is  geworden!  —  Door  Asmodé  ontboden,  aanvaardt  hy  dan  ook 
gretig  den  last,  die  hem  wordt  opgedragen;  docli  nu  ontllaat  de  vraag,  hoe  de  aanOag 
best  volvoerd  zal  worden,  en  tot  wien,  man  of  vrouw,  men  zich  bet  eerst  wenden  zal. 
By  het  befpreken  dezer  punten  geven  do  beide  helfche  Geeden  elkander  niets  toe  in 
fcherpzinnigheid  en  vernuft;  terwyl  hun  boosaardige  vreugde  over  den  trinmf,  welken  zy 
zich  voor(tellcn,  meefterlijk  gefchilderd  is. 

Die  helfche  raadflagen  worden  wederom  afgewisfeld  door  de  hemelfche  muziek  der 
Wachtengelen  en  de  liefelijke  beurtzangen  van  Eva  en  haar  gemaal  Stooren  wy  er  ons 
niet  aan,  dat  die  zangerige  toonen  veronder(teld  worden  vergezeld  te  gaan  met  een  dans : 
niet  alleen  in  zijn  „Altaergeheimenisfen"  ^  en  elders  had  Vondel,  na  zyn  overgang  tot 
de  Etoomfche  Kerk,  de  heiligheid  betoogd,  die,  even  als  in  andere  plechtigheden,  ook  in 
een  gewgden  dans  gelegen  was,  maar  reeds  op  vroegeren  leeftijd  had  hy,  als  navolger 
van  den  Kalvinist  Bartas,  de  danfen  uitvoerig  befchreven,  ter  gelegenheid  van  Salomons 
echtverbindtenis  gevierd  ^),  Naar  zijne  meening  moest  op  dat  eerile  bruiloftsfeest  niets 
ontbreken  van  hetgeen  latere  bruiloften  zo(i  opluifteren:  alleen  moest  er  elk  feestver- 
maak  rein,  onfchuldig  en  Gode  geheiligd  zyn. 

Het  Vierde  Bedrijf  vangt  aan :  (teeds  hooger  on  hooger  (tygt  de  verrokking  der  echt- 
genooten.  Zy  zien  het  eeuwige  Jeruzalem,  de  Godsltad,  voor  de  oogen  hnnner  verbeel- 
ding rijzen:  hun  blik  weidt  in  de  verre  toekomst  op  de  vleugelen  der  geestvervoering: 
dronken  van  heilige  vreugde  en  bedwelmd  van  mingenot,  zweven  zy  rond:  —  weder 
een  trek  van  diepe  menfchekennis  by  den  dichter,  die  zeer  goed  wist,  dat,  joist  in  zulke 
oogenblikken  van  exaltatie,  de  geest  het  zwakst  en  het  lichtst  voor  allerlei  —  ook  voor 
verkeerde  —  indrukken  vatbaar  is. 

Adam  hee(t  een  oogenblik  zijn  gade  verlaten:  —  dat  oogenblik  neemt  Belial  waar 
om  haar  te  naderen,  en  nu  volgt  het  tooneel  der  verleiding,  een  diamant  in  goud  gevat. 
Ik  weet  niet  hoe  de  wezenlijke  Üang  tot  ons  aller  moeder  gefproken  mag  hebben ;  maar 

X)  zie  Deel  YI.  blx.  84S. 

I)  Zie  Deel  IV,  bis.  520,  540. 

s)  Zie  Deel  I,  bU.  S72  Tolgg. 
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de  zwakkere  vrouw  doet  hy  tegenover  den  fterkercn  man  geheel  andere  wapens  bezigen 
dan  waarvan  Bclial  zich  by  haar  bediend  had.  Belial  had  redcneerkonst  en  list  ten 
toon  gefpreid;  Eva  neemt  noch  redeneering  noch  list  te  baat:  zy  verzoekt,  %j  fchertst, 
zy  dreigt,  zy  fchreii:  in  't  kort,  zy  doet  wat  elke  vrouw,  die  wezenlijk  vrouw  is,  in 
een  dergelijk  geval,  om  haar  zin  te  hebben,  van  het  Paradijs  af  gedaan  heeft  en,  zoo 
lang  de  waereM  ftaat,  zal  blijven  doen,  en  waarvoor  alle  mans  altijd  gezwicht  hebben, 
en  zullen  blijven  zwichten. 

Adam  zwicht  dan  ook:  en  terdond  daarop  wisfelt  zich  het  klaaggefchrei  der  Engelen 
af  met  het  gejuich  der  Helfche  GeelVen,  die,  in  't  Vijfde  Bedrijf,  elkander  gelnk  wen- 
fchcn  met  het  wcUIagen  van  hun  opzet.  Asroodé  fchctst  aan  Lucifer  den  droevigen 
ftaat,  wnartoe  het  echtpaar  na  de  zonde  vervallen  is;  terwijl  Lucifer  zich  verbiydt  in 
*t  vooruitzicht  der  heerfchappy,  welke  hy  nu  voortaan  ook  over  den  mensch  heeft  te  voeren. 

Zoo  wel  hy  De  Groot  als  by  Vondel  volgt  nu  een  toonecl  tusfchen  Adam  en  Eva. 
By  den  eer^jtgemelde  zoti  de  hartvcrfcheurende  toeftand,  waarin  zich  Adam  bevindt, 
dieper  treiVen,  indien  de  dichter  hier  cenige  maat  aan  zijn  weelderig  vernuft  had  wil- 
len i'tellen;  mnar  wanneer  250  regels  belleed  worden  aan  het  befpreken  der  vraag 
of  Adam  zich  dood  zal  maken  of  niet,  wordt  de  Htuatie  op  't  laatst  wat  eentoonig,  en 
des  lezers  geduld  oj)  te  harde  proef  gefteld.  Ook  by  Vondel  wil  Adam  in  de  eerfte 
opwelling  van  radeloosheid  zich  van  kant  maken,  doch  laat  zich  fpoedig  tot  andere 
gedachten  brengen :  en  wat  vooral  weder  het  fchrandere  doorzicht  van  den  dichter  toont 
is  de  wijze,  waarop  hy  Eva  voorftelt,  by  wie  nog  het  berouw  niet,  gelijk  by  haar 
man,  is  ontwaakt.  Hierdoor  bekomt  hy  een  kontrast,  't  welk  aan  hun  onderhoud 
een  levendigheid  en  vcrfcheidenheid  byzet,  die  *t  geheel  zoü  misfen,  indien  beiden  een 
gelijk  gevoel  bezielde.  Ook  hier  wederom  toont  zy  zich  vronw  in  den  volften  zin  des 
woords:  eerst  fpot  zy  met  Adams  droefheid:  dan  wordt  zy  er  wrevelig  over;  doch  lang- 
zamerhand begint  zy  ten  deele  inzicht  te  krijgen  in  haar  vergrijp,  en  na  fpreekt  zy 
woorden  van  troost,  van  &2moediging,  van  zelfopoffering,  tot  dat  Uriël,  de  Wraakengel, 
verfchijnt  en  beiden  ter  verantwoording  roept. 

Wat  hier  nu  volgt,  tot  aan  het  vertrek  van  Uriël,  is,  met  eenigc  verkorting,  nit  den 
„Adamus  ExfuF'  of  liever,  byna  letterlijk,  uit  het  Bybelverhaal  overgenomen :  ju  zelfs 
zoo  ftreng  heeft  Vondel  begrepen,  zich  daaraan  te  moeten  houden,  dat  uit  hetgeen  Adam 
VS.  1693  zegt: 

De  Gee/l  die  ons  ver/cheen 
Schijnt  geen  Uriël,  viaer  Godt  zelf, 

niet  anders  te  maken  is  dan  een  bedekte  verontfchuldiging  van  den  dichter  over  de 
vrijheid,  welke  hy  gebruikt,  door  aan  een  Engel  woorden  in  den  mond  te  leggen  als  door 
God  zei  ven  gefproken.  Voor  ons.  Lezer!  behoeft  hy  zeker  geeno  verontfchuldiging,  dat 
hy  te  dezen  opzichte  is  afgeweken  van  het  voorbeeld  van  De  Groot,  die,  aan  geen 
tooneelwet  gebonden,  God  zelven  kon  laten  fpreken :  —  ja  de  moed  zoü  ons  ontzinken, 
te  vitten  of  te  gispen,  wanneer  wy  die  roerende  flotregels  gelezen  hebben,  in  welke  Von- 
del zulk  een  diepe  droefgeestigheid,  zulk  een  toon  van  naamloozen  weedom,  heeft  weten 
te  leggen,  en  waarby  Adam,  by  den  aanvang  van  zijn  droeve  pelgrimsreize,  ons  toe- 
fchijnt,  niet  alleen  zijn  eigen  leed,  maar  de  jammeren  van  geheel  zijn  veroordeeld  nage- 
dacht te  torfchen. 
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oe  verheven   ook  van  taal  en  vinding,  hoe  gefchikt  om  aan  lie- 
van    l'maak   en   gevoel  te  behagen,  en  hoezeer  niets  bevattende, 
T  zich  iemand  van  eenigzins  opgek laarden  geest  aan  ftooten  kon, 
misnel   Vondels   treurfpel  aan  fommigen,  die  het  heiligfchennis 
ac5l:m  "fceden,  de  ftamouders  van  het  menfchelijk  gedacht  ten  tooneele  te 

Nog  in   dit    zelfde  jaar  verfchenen  onder  anderen  twee  be- 
de vertoogen,  tegen  Vondel  gericht.  Het  eene,  vervaardigd  door 
jren    Jan  Pietersz.,   beeldliouwer   van   beroep,   althands   zich    als 
zczxzxüanig  qualificeerende,  droeg  tot  opfchrift:  Adams  antwoordt  tegen 

J'  <Z>^ZZ^%T    VAN    DEN    VONDEL    ooer   AdAM   IN   BALLINGSCHAP,   of  aller 

y^^^^^^^^mrf pelen  Treur/pel.  *).  De  korte  inhoud  van  dat  gefchrift  is 
d^S'as^s:  Vondel,  door  den  Engel  Uriêl  opgedaagd,  om  zich  tegen  Adam 
^"^^^s  X"  zijn  treurfpel  te  verantwoorden,  en  vreezende  voor  den  „aenfiene- 
Ivf  <^l^en  wyfen  eerften  Vader,"  heeft  tot  zijn  hulpgenooten  medegeno- 

zijn    Biecht\'ader,   een  Bisfchop  en  Katholijke  Doktoren.  Adam 

ut   in   een  veertigtal  regels  Vondel  geducht  de  les  te  lezen  over 

onhebbelijke   wijze,    waarop   hy   zijn    eerfte   ouderpaar  heeft  dur- 

doorhalen:  hy  vergelijkt  hem  by  Cham,  die  zijns  vaders  naakt- 

ontdekte,   en  betoogt,  dat  het  niet  te  pas  komt,  oude  zaken  op 

^^     l*«ilen,   of  aan  Eva  en  hem  een  overtreding  te  verwijten,  die  lang 

^^**^S^ten  moest  zijn.  Vondel  verontfchuldigt  zich,  met  te  zeggen,  dat 

y      99^maar  een  Poëet  is''  '),  en  men  zijn  woorden  niet  zoo  naauw  moet 

?^®*^^*^^m.    Dan   nu  valt  Adam  hem  ook  op  dat  terrein  aan,  en  berispt 

^^'^^  •»      nu    niet   alleen    over   de  keuze  van  zijn  onderwerp,  maar  ook 

^^*^     de   behandeling  daarvan,  vooral  over  het  noemen  van  voórwer- 

'^^^  »       als    helmen,   pieken,   wagens,   fchalen,    enz.,  die  in  Adams  tijd 

.^-^S      ^iet  beftonden.  ').  De  arme  Joost  weet  tegen  deze  befchuldiging 

'^'^      "veel  in  te  brengen,  en  laat  —  zoo  als  meer  beklaagden  doen  —  de 

,.^*^^3.^diging    over    aan    zijn    Advokaten.    Hierop    begint   een  geleerd 

,      X^'^^ut,  tusfchen  Adam  en  de  Katholijke  Theologanten,  waarby  van 

.  '•reurfpel    eigenlijk    niet   meer   gerept   wordt,   doch  eerstgemelde 

y^        voornamelijk    toelegt,    om    te    betoogen,   dat  hy  er  nimmer  aan 

^  ^^^^^^3ht  heeft,   Gode  gelijk  te  worden,  maar  alleen  aan  de  Engelen, 

I  ^     ^3^^t  de   eerfte  opvatting  alleen  ontftaan  is  uit  een  verkeerde  ver- 

"^^^  van  't  woord  Elohim,  Deze  disputatie,  die  ongeveer  160  vaer- 

^^  hing»    zeer   geleerd,    en    zeer   verveelend    is,    en  waarmede  het 

yr  ^^^*-^icht   eindigt,    zoü    ons    byna    doen   gelooven,   dat  de  aanval  op 

^^^el  maar   byzaak,  en  dat  het  hoofddoel  was,  des  fchrijvers  bele- 

*>     :»^ 

^r%.^     "^•*"  ^  kwam  !o  *t  licht  te  Amfterdam,  „by  Pieter  Arentu,  BoeckTerkooper  in  de  Beun-ftraat,  in  de 
pftj^MM      ^^^I*"-"   Op  den   lylel   prijkt  het   motto :   „Amtna^  quae  peccat,  ip/a  morietur.  Mlius  non  feret 
S^^X       '^^*~  ifR^M/aiem  Patrit.  Welke  liele  fondicht,  die  fal  llerTen:  de  8oon  fal  om  de  onbillyckhejt  des 
^^  •"'^    niet  lüden.  Egechiel  18,  20." 

•^        *^^^  eerzame  Ja»  Pixtxrsz.  xorgt  wel,  dat  men  hem  dnaryan  niet  befchulüigen  kan. 
^^*.e  orer  dit  onderwerp 
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zenheid  en  kennis  van  de  oofterfche  talen  aan  den  dag  te  leggen,  en 
hem  gelegenheid  te  verfchaffen  tot  verdediging  van  zijn  paradox. 

Van  geheel  verfchillenden  aart  is  het  andere  gedicht,  't  welk  ten 
tytel  voert:  Pleyt  voor  on/e  Eer/te  Moeder  Eva,  tegens  Joost 
VAN  DE  Vondels  Treurfpel  aller  Treurfpelen  van  Adams  Balling- 
schap, door  Meynarda  Verboom  *).  Naar  luid  van  het  voor- 
bericht, was  deze  juffer  federt  lang  bezig  met  deze  ftof,  eer  Vondels 
treurfpel  in  't  licht  verfcheen,  en  voltooide  zy  haren  arbeid,  zonder 
eene  letter  daaraan  te  veranderen,  om  den  lezer  te  vertoonen,  „hoe 
de  Poêtifche  Geeften  (hoe  nederig!)  in  zommige  deelen  menigmaal 
met  malkanderen  accordeeren,  zonder  malkanders  gedichten  gezien  of 
gelezen  te  hebben,  ende  hoe  ftrijdig  de  uitvoering  dikwijls  is." 

Het  gedicht,  ongeveer  300  vaerzen  lang,  vangt  aan,  als  het  pleidooi 
van  CIntimé,  '),  met  den  Chaos  en  de  Schepping  der  waereld,  fchil- 
dert  in  niet  onverdienftelijke  vaerzen  de  eerfte  fchepping  en  de  jeug- 
dige natuur,  voorts  Evaas  geboorte,  gelukzaligheid  en  vaL  Verder 
legt  Eva  er  zich  op  toe,  te  betoogen,  dat  haar  fchuld,  wel  bekeken, 
niet  zoo  zwaar  is  als  die  van  haar  man,  en  het  geheele  laatlle  gedeelte 
van  hare  redeneering  is  gericht  tegen  Vondel,  wien  zy  béfchuldigt 
haar  in  een  kwaad  licht  te  hebben  gel'teld.  Intusfchen  behandelt 
zy  hem  beleefd,  en  doet  hulde  aan  zijn  verdienften,  als  blijkt  uit  de 
flotregels,  welke  ik  hier  laat  volgen: 

Nu  rujl  mijn  Zattgh-Godin  ghy  hebt  u  wel  geqtteten  ') 
Voor  uw  Grootmoeders  eer  *),  De  Phenix  der  Poëeten 
Neemt  u  niet  qualijck  af^  ghy  waert  ter  noot  verplicht 
Voor  u  en  '<  vrouwerecht  te  fchrijven  dit  gedicht. 
Vermits  van  Vondel  u  quam  met  syn  dicht  ontmoeten^ 
En  fi oorden  u  gefangh^  '<  is  billijck  hem  te  groeten 
Met  de/e  tegen-gi/t,  licht  werd  de  heer/chappy 
Der  mannen  wat  ver/acht  door  de/e  art/eny. 

Men  ziet,  hoe  de  emancipatie  der  vrouwen  toen  reeds  in  mejuffrouw 
Meynarda  Verboom  een  verdedigfter  vond.  Er  is  niets  nieuws  onder 
de  zon. 

Eer  ik  van  't  jaar  1664  aflcheid  neem,  moet  ik  nog  een  plaatsje 
inruimen  aan  de  navolgende  aandoenlijke  lijkklacht  van  Vondel,  op 
een  zuller  van  Joan  de  Wolff.  Zy  had  de  kinderen  eener  ons  niet 
bekende  overledene  zufter  als  hare  eigene  opgevoed,  als  uit  deze 
dichtregelen  blijkt,  welke  nimmer  in  Vondels  werken  opgenomen,  maar 
te  lezen  zijn  op  een  zilveren  gedenkpenning,  ter  harer  eere  geflagen. 

i)  T*  Amfterdam,  bj  Sleten  ComeUtx. 
t)  Zie  Racinb    Let  Plaideurt,  Acte  Y. 
a)  Ooed,  dat  ij  het  zeWe  segt. 

4)  Era  ira«  alzoo  niet  alleen  de  Grootmoeder  ran  mejuffirnuw  Meynarda  Yerboom,  maar  ook  Tan 
haar  Zanggodin  (!). 
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ff 


oen  trouhartige  Marye 
Had  voltrocken  haer  vooghdye 

En  het  zufterlijcke  bloet  * 

Al8  haer  eigen  opgevoet, 
Schelde  ze  getrooft  van  d'aerde, 
Houdt  de  faem  en  deught  in  waerde. 

eerzijde  draagt: 

Clagen  ter   gedachtenis   van  Maria  de  Wolf,  in  den  Heere 
►     den  14  Juny  1664.  out  52/' 


acht! 


met 


ongeval,    overkomen    aan    iemand,    die   by   Vondel   in  hooge 
ftond,   gaf  hem  eerlang  ftof  tot  eenlge  dichtregelen.  Willem 
ik.   Stadhouder  van  Groningen,  was  op  den  31  October  1664, 
ïvolge    van    't   afgaan    van  een    zadel  pil  tooi,  dat  hem  de  kaak 
oot,  overleden,  en  H  lijk  zoü  in  't  begin  des  volgenden  jaars  met 
Itaatfie  te  Leeuwarden  begraven  worden.  Vorst  Joan  Maurits, 
Haag  derwaarts  gereisd,  om  de  plechtigheid  by  te  wonen,  was 
r  terug  gekeerd,  en  trok  op  6  January  1665  door  Franeker, 
^3en    houten    brug    aldaar,  op  het  oogenblik,  dat  hy  er  zich,  te 
►     en  met  een  talrijken  ftoet,  op  bevond,  onder  den  last  bezweek : 
25voIge  waarvan  hyzelf  met  een  vijftal  ruiters  in  't  water  ftortte. 
gelukte  het  aan  de  omi'tanders,  die  liier  in  groeten  getale 
zamengevloeid    om    den  beroemden  Vorst  te  aanfchouwen,  de 
<lellieden    uit    de    niet    zeer  diepe  gracht  te  redden;  maar  hun 
r,  die  achterover,  en  dus  onder  zijn  paard  in  't  water  geraakt 
viras    verdwenen,  en  zijn  dood,  tuslchen  een  zestal  woelende  en 
lende  paarden,  fcheen  onvermijdelijk.  Het  gelukte  eindelijk  een 
-ijnen,   half  in    't    water   gedaald,   's  Vorften  paard  op  zijde  te 
^n,    hem    by   't   been    te   vatten,   en   zoo  op  den  vaften  wal  te 
Hy   leefde    nog,    doch   zonk   terftond    op   de  knieën   ineen, 
de  omftanders   deed  gelooven,    dat   hy  door  den  val  te  erg 
was,  om  verder  te  gaan;   doch  hy  had  geen  letfel  van  eenig 
^   bekomen,  en  zijn  beweging  ftrekte  alleen  om  God  voor  zijn 
'^aardige   redding   te  danken,    terwijl    by   't  oprijzen  zijn  eerfte 
was,    of  er   niemand    was   omgekomen.    Hy  werd  alstoen  op 
"^^na-Huize,  de  woning  der  weduwe  van  Joachira  Andreae,  heen- 
^cï,  waar  hy  adergelaten  en  te   bed  gebracht  werd;  terwijl  reeds 
"volgenden  dag   de  Princes-weduwe   Albertina    Agnes   hem    uit 
^^ warden   bezoeken   kwam.   Langzaam   was   zijn   herftelling,  doch 
tijd    werd    hem,   gedurende    zijn   verblijf  te   Franeker,    door    de 
^^^^'vve   zorg   zijner   gastvrouw    en   de    bezoeken    van    de   Franeker 


de 
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I 

Hoogleeraren  en  vele  Friefche  edelen,  op  aangename  wijze  ver- 
kort. Aan  de  brug  werd,  na  haar  vernieuwing,  de  naam  van  „Prins 
Mauritsbrug"  gegeven,  dien  zy  federt  behouden  heeft;  terwijl  in  den 
gevel  van  het  zoogenaamde  Blaauw- Weeshuis,  in  de  nabyheid  daar- 
van gelegen,  het  voorval  op  een  fteen  werd  afgebeeld,  waarvan  het 
opfchrift,  in  1795  door  de  omwentelingsmannen  uitgewischt,  later  ' 
door  de  zorg  van  den  waardigen  Hoogleeraar  de  Craue  werd  her- 
fteld.  Het  was  ten  huize  van  dezen,  dat  ik  my  herinner,  in  1823, 
voor  't  eerst  de  keurige  platen  gezien  te  hebben,  door  Jan  Visfcher 
en  Pieter  Nolpe  gegraveerd,  en  die  het  avant ^  pendant  en  aprh  van 
het  ongeval  affcliilderen.  By  elke  dier  platen  vervaardigde  Vondel 
een  afzonderlijk  byfchrift,  terwijl  de  Amfterdamfche  Hoogleeraar 
Francius  die  met  Latijnfche  vaerzen  deed  prijken.  *) 

1)  Zie  over  het  verhaalde  ongeval  Aitzbma,  V.  408;  Db  Cbakr,  Oratio  18,18;  De  vrge  />i>«,  1898, 
bil.  138,  139;  Vaic  Kaupbx,  Lerent  van  beroemde  Nederlanden,  Deel  II,  blx.  386 — 392:  vooral  op  bU. 
390   den   roerenden   brief,   door  Joan  Maurits,  na  't  gebeurde,  aan  sijn  xulter,  de  Gravinne  van  Stfmm,  < 

gefchreven. 


OP 


HET   GELÜCKIGH   OKGELUCK 


VAX    rRIHS 


JOHAN  MAURITS  VAN  NASSAU, 

DOOE   *T   BKEECKEN   DER   BRD6H   TE  FBANEKER   MET  ZIJN   PAERT   IN   *T   WATER 

VALLENDE,    DEN    6   YAN    LOUMAENDT   MDCLXY. 


VOLVITUR   IN  CAPUT.  i 


D, 


'e  Vriefche  brugh  ontzeght  NaflTaufchen  Bucefal, 
En  Maurits  zwaer  van  deught  en  dapperheit  te  draegen. 
Zoo  plompt  hy  met  zijn  ftoet  in  't  water,  van  de  wal. 
Des  Vorften  zon  verzinckt,  nu  zal  het  nimmer  daegen. 

VoLTiTUB  iw  CAPUT:  d.  1.  letterlijk:  „h7  buitelt  op  z\in  kop,"  doch  hier  bete«kent  het:  „hy  wordt 
over  't  hoofd  in  het  water  gewenteld."  Zie  Aen.  1,  120. 
1  Naffau/chen  Buce/al  voor  „den  Bucefal  (het  paard)  van  den  Vorst  uit  het  Huis  van  Nasfau." 
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A  N  P  E  R. 


SOL     IN     AQUARIO. 


s, 


'CHOON  vier  in  ^t  water  fterft,  noch  leeft  hy  lieet  van  gloet: 
Met  Godt,  in  zijne  borft  van  yver  aengefteken: 

Befchut  voor  fmooren,  en  den  flaenden  paerdevoet. 
De  zon  van  NaflTau  ftaet  nu  in  het  Waterteken. 

Sol  xir  aquario  :  d.  i. :  „de  Zon  in  den  Watermnn ;"  het  woord  fol  flaat  hier  terug  op  den  laatften  * 


regel  Tan  't  vooit^aande  gedicht  en  zet  alt  't  ware  de  gelykenia  roort. 
1  Sterft  Toor  ,4^blascht,  uitgedoofd  wordt." 
«  OTcnetting  van  het  motto. 


ANDER. 


E  R  E  P  T  U  S     A  B     U  N  I)  I  R. 


H, 


IER  rijft  hy,  Godt  ten  prijs,  ter  kimme  uit,  om  den  dagh 
Aen  't  heiligh  Roomfche  rijck  met  zijnen  glans  te  fchencken. 

Hy  leeft  in  d'  oude  die  de  nieuwe  weerelt  zagh.  | 

Wie   Godt   vertrout,   hem   kan  geen  lioef  noch  water  krencken. 

I 

EBRrrus  AB  UITDU:  d.  I.:  „uit  de  gnlren  gered."  Zie  Acn.  I,  600. 
1  Godt  ten  pnji:  hier  letterlyli:  „Gode  pry«  gevende."  Imm«^r»  de  plaat  ftelt  hem  voor  op  het  oogen-  1 

blik,  dat  hy,  op  zün  beide  knieën  gerallen.  God  ronr  zijn  redding  dankt, 
s  Aen   *t  keiügh  Boom/che  rijck:  men   herinnere   zich,   dat  Joan  Maurlta  Vorat  de»  Roomfchen  «yk»  j 

waa,  bjr  Vondel  een  betere  aanbeveling  dnn  zyn  betnkklng  tot  de  Prinfen  van  Oranjf. 
a  Üie  de  meuue  weereU  sagh:  ab  Oourerneur  van  Braziliën.  Zie  Deel  III,  blz.  281  j 
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I 

■    1 
1    I 


Maar  het  was  niet  alleen  het  gevaar,  't  welk  de  ^doorluchtige 
grijzaart  geloopen  had,  het  waren  ook  die,  welke  het  vaderland  zelf 
bedreigden,  die  dit  jaar  ftof  verfchaften  aan  Vondels  lier.  Koning 
Karel  II,  aangehitst  door  den  jeugdigen  en  roemzuchtigen  Lodewijk 
XIV,  die  tliands  over  Frankrijk  regeerde,  bovendien  verbitterd  op 
de  Staten,  en  inzonderheid  op  Jan  de  Witt,  had,  reeds  in  1663,  onder- 
1'cheidene  fchepen  en  vafte  plaatfen,  den  Nederlanders  in  andere 
waerelddeelen  behoorende,  doen  bemachtigen,  zonder  zich  te  kreunen 
aan  de  klachten,  daarover  by  hem  ingebracht.  De  Staten-Generaal, 
of  liever  De  Witt,  die  hen  't  bed  uit  liet  nemen,  zonder  dat  zy  zelve 
't  wiften  '},  zonden  hierop  De  Kuyter  uit  de  Middelland fche  Zee, 
waar  hy  zich  bevond,  naar  Kabo  Verde,  waar  hy  de  ons  ontroofde 
fterkten  hernam,  en  naar  de  Kust  van  Guinea,  waar  hy  insgelijks 
ons  gezach  herftelde.  Karel  II  deed  midlerwijl  een  aantal  Neder- 
landfche  fchepen  opbrengen,  die,  welke  zich  in  de  havens  van  zijn 
Rijk  bevonden,  in  beflag  nemen,  en  onze  retoervloot  uit  Smirna 
door  *  een  fmaldeel  aantallen.  Deze  aanvallende  handelwijs  deed  de 
Staten  oordeelen,  dat  de  tijd  gekomen  was,  om  maatregelen  van 
wedervergelding,  ook  in  Europa,  te  gebruiken,  en  het  beÜuit  hiertoe 
werd  op  den  31  January  genomen,  terwijl  een  vloot  werd  uitgerust 
onder  het  bevel  van  Wasfenaer.  Het  was  ongetwijfeld  de  verwach- 
ting op  den  gunftigen  uitflag  dezer  wapening,  die  Vondel  aandreef, 
het  navolgende  gedicht  te  fchrijven: 

I)  Zie  Wjigexaab,  VaiiH.  Hist.  XIU,  bli.  129. 


HET   GEZEGENT    VOORSPEL 


DEN  ZEESTRIJT. 


KOS  ILLI  IHPEBIUH   PF.LAQI,   S.^VUUQUE  THIDEKTEM 
BEO  MIHI  aOKTE  DATUU. 


aE  Zeevaert,  eon  AndmmeJa,  gebonden, 
Geketent,  vreefde,  op  't  vrvgevocliten  (Irant, 
Het  zeegedrocht  van  't  koiiiiignioordeiid  Londen, 
Dat  in  zijn'  balgh  veel  fcliei)en  had  verlloiiden: 
Maar  Perfeus,  of  de  zeemaght  van  ons  lant, 
Op  't  vliegend  paert,  der  Staetcn  vloot,  gedegen, 
'  Verfclieen  in  't  endt,  ten  trooft  en  tueverUet 

Der  bleeke  maeght,  oin  onderFtant  verlegen. 
Het  fcbrickdier  weeck  voor  's  Ridders  blancken  degen 
10      Naer  't  krijteftrant,  van  roofzuclit  noit  verzaet. 
Het  braeckt  vall  gal,  dat  al  de  baren  groenen, 

£n  bruifclit  en  brult,  gelijck  «en  noortfclie  orkaen. 
De  lUdder  volglit,  en  weet  van  geen  ' 


KUS  uu  mriaisa,  cnn,-.  d.  i:  .,a\n  ht 
dfIMnd  don  Wt  DoodlM  locfmHn."  X\t 
I  Itt  Zurarri,  RH  JudnniHda,'  V.  11(11  hlfr,  ili 
Dnl  TI,  Ui.  lU,  n.  M— 91,  fryr  Zitrai 
TrrrmMtn  Tnor  onder  h«t  bnld  der  fFhnon 
Vind*   Bntk   Itiur    Htffduppingm.   iin  H 


leden  lOlgthnuden. 

lüTdJg  II  d^M  ulldfakklog;  Iminc 


'(  VUrfott  patrl:  Tolfndi  Ottdlu  wu  «1  h«l  Tltrxrndc  jaifd  Psfui»  all  hel  blotd 
bur  Peifeoi  b«  honld  hid  iVliuuwen,  en  nim  deie  hel  dl«r  DHI 
n  br  b«t  HUODlter  brTncbt  iwecrdc  bf  ulet  np  bi'1  roi,  maar  op  hleli 
n  (ebrtjnn  ATer  de  mTlbalngle  Uten  brtn  echter  ilrn  Pegaiui  bcrü4eD. 


bs.r),  miir  my  U  b«  ruk  der 

.«,«d0DusbllEe 

rmakn  .Mn.  (ile  b,  t,  ^r^,  Zt 

froerl  o*Jfr  7VB.P, 

er    0.^™,    \<^\  ÏU.   bla.   TM. 

•1.   »-ïi)  de  ïrUe 

Iromedi,   die,  |[elijk  Oildli»  lu 

ki  roomell  In  bet 

^.  die  In  «.  ullftak,  ...Igcbon. 

.  ^red  wenl.  Wie 
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Ily  dreight  het  in  te  vaeren,  en  harpoenen. 

15       Geluckt  dien  helt  dat  lofFelijck  beüaen, 
Maetroos  zal  't  haell  aen  Hacken  ommedeelen, 

En  zieden  het  al  zingende  tot  traen, 
Daer  duizenden  van  kopre  donderkeelen, 
En  alle  zeetrora petten  onder  fpeelen, 

20       Tot  blijfchap  van  den  vryen  Oceaen. 

Zoo  wort  de  niaeght  ontketent  aen  de  haven. 
Dan  giet  de  zee  haer'  fchoot  vol  rijcke  gaven. 


Ongelukkig  werd,  —  gelijk  bekend  is,  —  de  hoop,  in  de  boven- 
ftaande  vaerzen  uitgedrukt,  niet  verwezenlijkt.  Karel  II  verklaarde, 
op  den  H***"  Maart,  onzen  Staat  den  oorlog,  en  op  den  IS***"  Ju ny  ver- 
loor, in  den  fcheepftrijd  by  Leftoffe,  de  wakkere  .Wasfenaer  den 
flag  en  't  leven. 

Het  voeren  van  oorlog  heeft  het  fluiten  van  huwelijken  nimmer 
geheel  verhinderd,  en  zoo  begaf  zich  ook,  in  Mei  van  dat  jaar,  Peter 
de  Wolff  —  vermoedelijk  de  oudfte  zoon  van  Joan  —  in  den  echt 
met  Klementia  van  der  Vecht,  naar  alle  gedachten  een  dochter  van 
den  lakenkooper,  die  in  1658  voor  Vondel  borg  had  geftaan.  ')  Ter 
gelegenheid  van  hunne  bruiloft  zong  Vondel  het  navolgende: 

1)  Zie  IK-el  VII,  blz.  632. 


TER    BliUILOKTE 

BES  E.  BRUIDEOOil. 

PETER    DE    WOLF, 

ZIJNE  E,  BRUIT, 

CLEÏESTIA  7AN  DER  VECHT. 

HIS     ITN  U  a     A  SI  O  11. 


J. 

I  OEN  natuur  7.ioh  quam  venneitien 
Door  een'  zegeiirijcken  liof, 
^y  Clehemtia  zagh  weiden 
Mot  gezang  in  's  hemels  lof, 
ï^  Onder  1'chaduwe  van  bladen, 

Daer  een  lucbt  door  Ijeene  blaei 
Die  de  kruiden  en  de  zaeden 
Met  Imer'  laCuwen  adem  ae(l. 

II. 
Op  het  onvoorziens  gemoeten 
10       Van  dor  dingen  vuellerin, 

Neegli  de  maeght  aen  liaere  voeten, 

Daerze  Aant  hiel,  bly  van  x.m. 
Met  een'  hooren,  rijclc  van  vruchten, 
Tenve,  olijf,  en  druif,  en  ooft, 
it  Van  de  zonne,  in  zomcrluchten, 
Overflraelt,  en  gaer  gelloof\. 


25  Wiltghe  naer  de  leffen  hooren 

Van  de  Wijsheit,  volgh  de  reen. 
Ghy  zijt  voor  u  zelf  gebooren 

Slechts  ten  deele,  en  niet  alleen, 
Maer  een'  ander  oock  ten  goede. 
30       Alle.vrecklieit  is  gebreck, 
In  het  oordeel  van  den  vroede, 
Schuw  van  ergernis  en  vleck. 

V. 

Leer  n  zelve  mededeelen. 

Stut  het  raenCchdom,  eil  den  (laet. 
85  Men  wort  rijck  door  aen  te  teelen 
Zijns  gelijcken.  Telgli  en  zaet 
Groeizame  en  gezielden  minnen. 

Hoor  hoe  vrolijck  zingt  het  woudt, 
Daer  gevogelt,  heet  op  't  winnen, 
40      Treckebeckt,  en  nellen  bout. 
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IIL 

Jongkvrou,  fprack  Natuur  ten  lefte, 
Waeroni  leeftghe  alleen  voor  u, 

En  geen'  jongeling  ten  befte? 
20       D'  allerwijfte  was  niet  fchu 

Met  een  gade  zich  te  paeren. 
En  te  bezigen  den  tijt, 

In  de  lente  van  de  jaeren, 

Eer  't  gewenfcht  faizoen  verflijt. 

IV. 


I 


I 


1 


VI.  I 

i 

EIck  bedanckt  de  gloênde  roozen, 

Na  genot  van  kleur  en  geur. 
Zie  daer  aen  een  ente  blozen  ] 

Een  paer  appels,  root  van  kleur, 
45  Als  uw  mont,  en  roode  kaecken. 

Wort  niet  eens  van  fchaemte  root. 
Zie  hoe  d'  ente  door  dat  blaecken  , 

Uwe  hant  tot  plucken  noodt. 

VII. 

Woudtghe  liever  dat  een  minner 
60       U  deze  offerde,  als  een  gaef, 

M  />'  aUervcijfle:  „8"lomon."  Intuifchen  hj  piiarde  xich  nfet  alleen  in  de  lente  van  de  jaren,  noch  met 
een  enkele  gade;  —  men  kan  't  echter  ook  opvatten,  als  bedoelde  Y.  hier  ,,d'  allerw^lto ionAvrMnr." 

M,s7  Telgh  en  gaet  enz. :  konllruëer :  groeiMame  en  genelden  (planten  en  dieren)  mamen  telgk  ca 
(begeeren  zich  voort  te  planten). 
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Krans  hem  eerft  ten  overwinner, 
Met  een'  lauwerkrans,  heel  braef' 

Van  uwe  eige  liant  gevlochten. 
Welkoom  hem  met  eenen  zoen, 
5«  En  verlicht  den  aengevochten, 

Om  de  vrientfchap  aen  te  voên. 

VIII. 

Peter,  achter  eene  haege 
Neêrgedoken,  hoorde  't  aen, 

Quam  gefprongen  uit  de  laege, 
«o      Om  zijn  fnoepluft  te  verzaèn. 

Lieflfte,  fprack  hy,  kuntghe  lyen 
Dat  ick  u  het  kullen  vergh, 

Daer  Natuur  voor  my  komt  vryen, 
Gunme  een'  kus,  en  denck  geen  ergh. 

IX. 

6s  Zy  beftorf,  in  't  eerft  bezweecken. 
Als  een  roos  haer  verf  verfchiet, 
Doch  verhoorde  in  't  endt  zijn  fmeecken. 
D'  eene  ontfangt  't  geen  d*  ander  biet. 
Kus  om  weêrkus,  zonder  veinzen, 
70      Luft  om  lutt,  en  vreught  om  vreught. 
Dieper  gingen  hun  gepeinzen. 

't  Eerfte  groen  het  hart  verheught. 

X. 

Toen  de  minnaer  triomfeerde 
Moght  men  hooren  hoe  de  hof, 
76  Vol  ge  vogelt,  quinckeleerde, 
Op  dees  rijcke  bruiloftsftof 
Al  wat  groeide  wou  zich  quijten. 
Vrou  natuur  borft  vrolijck  uit, 
Spreide  eerbiedigh  bloemtapijten 
80       Voor  de  voeten  van  de  Bruit: 

XI. 

En  de  Bruigom  fj>eelde  op  't  fluitje, 
Dat  het  door  den  boomgaert  klonck: 

Bruiloftsgaften,  ziet  mijn  Bruitje 
My  beftraelen  met  een'  lonck. 


4*  AU  eem  roos  koer  rerf  rer/chiet:  hier  moest  ftann :  ah  een  root,  die  hanr  xerf;  doch  een  fout  hU  deie 
begiMt  T.  BM 


I 


SUICKKRLtET. 


i  Ziet  hoe  deze  Goedertieben 

Ecueti  Woi,p  temt  en  zijn'  aert. 
Helpt  den  Huwlijxingang  Weren. 
Dit  's  een  blijde  bruiloft  waert. 

XII 

Leeft  geluckigh,  trougenooteii. 
»      Toont  uwe  afkoinfle  aen  de  inaen, 
Eer  haer  horens  llaen  geHoten 
Negcnwerf  na  'et  ondergaen. 
Toontze  een  dochter,  of  een  zoontje, 
Groeiende  van  't  fap  der  Vecht. 
i  Kuft  het  dan  voor  monl  en  koontje. 
Dat  's  de  kroon  der  wettige  echt. 


Waarby  nog  dit  liedje  behoorde: 


SUICKERLIET. 


COURANTE    LA   BARE. 


I. 

f  ET  luft  den  Feeftgenooten  bly 
»Jj  Do  zoetigheit,  van  eick  gewenfcht,  te  prijzen. 
Hl'       Te  loven  dat  al  d'  adera  rijzen, 
i  Verdingert  op  het  puick  van  leckerny. 
ïlet  Godendom  en  menfchdom  haeckt 
Naer  lieflijcklieit,  met  madgheit  gefmaeckt. 
En  als  een  daen,  gedort  op  leckre  tongen. 
Wie  't  zoet  vergaert. 
Door  lutl  gedrongen, 
I  Is  veel  zegens  waert.  | 
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II. 

De  tafel fchencker  van  Jupijn 
Schaft  Nectar  op  den  difch  van  't  hooft  der  Goden, 

Ter  feell  verzaeint  door  zijn  gehoden, 
Daerze  al  verheught  en  god'lijck  vrolijck  zijn. 
li  De  nectari'chael  g:tet  ruÜigli  om. 

De  vreught  groeit  aen  in  't  juichend  üodendom. 
Dees  hemeldranck  van  Goden  en  Godinnen 

Verheught  den  geeft, 
En  hart  en  zinnen, 
so  Op  het  henielfch  feeft. 

III. 

Zoo  gaet  het  naer  den  hcraciftijl: 
En  hier  beneên,  in  't  wentelen  der  jaeren, 

Ontziet  men  niet  met  luft  te  vacren 
Ter  weerelt  uit  naer  fuickerzoet  Brefyl. 
8«  Daer  yvert  elck  om  fuickerriet 

Te  fnijden,  in  het  wildemans  gebiet, 
Te  maelen,  en  te  zieden,  en  te  fcheepen, 

En  naer  ons  wijck 
Door  zee  te  fleepen 
30  Uit  het  fuickerrijck. 

IV. 

Men  voert  den  honighkorf  in  't  velt, 
Daer  boeckweit  bloeit,  om  honighraet  te  winnen. 

De  Byeman  hangt  al  zijn  zinnen 
Aen  't  honighwerck,  dat  hem  met  zoet  vergelt. 
83  De  wackre  honighby,  getrooft 

Ten  arbeit,  zweet  om  in  den  honighoogft 
Het  lieflijck  fap  uit  bloem  en  tym  te  trecken 

Met  zijn  gebroet. 
Dat  honighlecken 
40  Al  het  zuur  verzoet. 

V. 

Wie  twijfelt  of  het  zoet  behaeght. 
Stel  dit  gefchil  aen  't  oordeel  der  getrouden. 

Die  zegenrijck  dien  wijnbergh  houden, 

Beluft  op  fap,  dat  rou  van  't  harte  vaeght. 

4»  De  hoop  op  "'t  zoet  bekoort  de  jeught. 

De  nafmaeck  van  de  bruiloft  jaren  heught. 

;«   Ter  wterdi  uit:  «en  nitdrakking,  noy  fteed»  iu  zwnng,   roor:   „naar   't  eind  ran  de  waereld,"  of 
voor:  nW%mr  bM*  ge  mur  wilt." 
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1 
1 

Kandijs  iii  wijn,  wie  kan  dien  drauck  verfmaeden? 

. 

Zet  aen  den  mont. 

• 

Drinckt  onbeladen. 

! 

50                      Drinckt  het  hart  gezont. 

1 

1             ) 

1             1 
1 

VI. 

1             1 

Wy  loven  d'  allerzoetfte  wet. 

OJ 


f)0 


Ay  kreuckt  het  hooft  niet  belghzieck  met  een  rimpel. 

Wy  zingen  flecht  en  recht  en  (impel, 
Eenvoudigh  heen,  doch  niet  te  naeu  gezet. 

Men  looft  de  vrucht,  die  't  leven  voedt, 
Een  appel,  of  een  vijgh.  ay  fmaeckt  en  boet 
Uw  lull.  zy  wort  van  hooger  hant  gefchoncken. 

Zy  brengt  geluck. 
Wat  baet  het  proncken? 
Toef  niet  lang,  maer  pluck. 

VII. 

De  paepegaey,  die  fcherrep  let 
Op  zingen,  en  de  bruiloftsgalmen  hoorde, 

Riep,  toen  't  bancket  zijn  hart  bekoorde: 
Ay  deeltme  me  van  't  leckre  bruitsbancket, 
65  Op  dat  ick  vrolijck  bruiloft  hou. 

'k  Zal  't  bruiloftsliet  dus  zingen  in  mijn  kou. 
Zoo  dra  de  zon  haer  licht  begint  te  geven : 

O  jonge  vrou. 
Lang  moetghe  leven. 
70  Ilebtghe  nu  berou? 


«7  Kandijs  roor  „Kandij/che  fuiker,  fuiker  Tan  Kandia."  Tegenwoordlf  seft  men  meer  algemeen  hsmdf. 
B«  Proncken  wordt  hier,   aU  meermalen,  gebeif^  fn  den   zin   ran:   ^als  bruid  te  pronk  sitten."  Zie 

Honighkor/,  Deel   III,  bU.  470,  De  sin  ran  dexen  eo  den  rolgenden  regel  is  alsoo:  Mblgfnlet  lai^er 

de  bruid,  maar  word  vrouw." 


Twee  belangrijke  feeften  werden  in  dit  jaar,  en  het  eene^  ftellig  in 
den  loop  van  deze  Meimaand  gegeven.  Het  oude  Aalmoezeniers 
Weeshuis,  in  den  jare  1613  op  den  Cingel  tusfchen  den  Heiligen 
Weg  en  den  Regulierstoren  gefticht,  en  ftrekkende  tot  de  opneming 
van  ouderlooze  of  verlaten  kinderen,  was,  by  den  aanwas  der  bevol- 
king, te  klein  geworden,  om  aan  zijn  bellemming  te  voldoen.  De 
Rogeering  van  Amfterdam  bedoot  hierop  in  't  jaar  1663  tot  den  aan- 
bouw van  een  nieuw  en  grooter  Aalmoezeniershuis,  waartoe  het  een 
ruim  erf  bellemde,  in  de  nieuwe  uitlegging,  aan  de  Zuidwestzijde  der 
Princegracht,  tusfchen  de  Leidfche  gracht  en  ftraat  gelegen.  Op  den 


1665  OP  T  AELMOSSENIERSIIUIS  T'  AMSTËUDAM.  471 


r 


!  i 


12*"  December  van  datzelfde  jaar  was  men  begonnen  de  palen  te 
beien,  en  op  den  17^  Maart  1664  was  de  eerfte  fteen  aan  't  nieuwe 
gebouw,  uit  naam  der  Regenten,  gelegd,  door  den  lloofdpro voost 
Jan  Vos,  —  niet  met  den  dichter  van  dien  naam  te  verwarren.  In 
1665  werd  het  huis  voltrokken:  ofi'choon  eerst  op  1  January  des 
volgenden  jaars  de  'kinderen  er  werden  ingebracht.  Inmiddels  was  het 
van   binnen  voltooid.   Onder  de  meubelen,  die  tot  ftoHeering  uit  het 

,  oude  Aalmoezeniershuis  derwaart  werden  overgebraclit,  bevond  zich 
een  bord,  dat  in  het  voorvertrek  der  Regenten  kamer  werd  opgehan- 

:  gen,  en  waar  met  gulden  letteren  deze  vier  regels  van  Vondel  op 
prijkten : 


OP 


'T  AELMOSSENIERSHUIS 


r  AMSTERDAM. 


D 


£  hemel  draeght  geen  zy,  maer  luidert  naer  elcks  karmen: 
Zoo  ziet  d'  Aelmossenieb  op  't  nijpen  van  den  noot, 
En  reickt  eick  nootdruft  toe,  uit  ^s  burgers  milden  fchoot 
Hy  ftut  door  H  heele  jaer  het  leven  van  den  armen. 

i  De  Hemd  druqgki  geen  *§:  tl.  i.:  JütM  lich  geen  partjr,  U  niet  eenzydig  yefttimd,  trekt  dvsen  niet 

bOTCB  ffMWB  TOOr." 


In  de  Regentenkamer  zelve  bevond  zich  een  fchoorfteenmantel, 
prijkende  met  de  wapens  dier  Regenten,  die  er  ten  tijde  der  llich- 
ting  in  dienst  waren,  en  daaronder,  boven  den  fpiegel,  las  men  de 
navolgende  regels,  die  mede  aan  Vondel  worden  toegefchreven, 
ofTchoon  zy  in  geene  uitgave  zijner  werken  voorkomen: 

Dees  Godtshuis  bouwers,  die  getrou  nootdruftige  armen, 
Al  ^t  jaer,  bedienende,  hanthaven  en  befchcrmcn, 

Staen  in  de  wapens  van  hun  fiammen  hier  ten  toon. 

Wie  armen  hantliaeft,  wint  de  hooghlle  wapenkroon. 
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Ik  zoü  echter  eerder  genegen  zijn,  Jan  Vos  voor  den  maker  te 
houden.  Er  is  in  de  beide  eerfte  regels  een  onnaauwkeurigheid  van 
zinsbouw,  die  wy  vrij  regehnatig  by  hem,  zelden  of  nooit  by  Vondel 
aantreffen.  Bovendien  was  hy,  als  Schouwburgshoofd,  in  gedurige 
aanraking  met  de  Regenten  der  Godshuizen.  Zeker  is  het,  dat  hy 
een  allegoriCche  voorllelliiig  vervaardigde,  ter  gelegenheid  der  inwij- 
ding, op  2G  Mei,  van  den  nieuwen  Schouwburg,  die  nu  voltooid  was. 

De  nadeelen,  ter  zee  geleden,  gevoegd  by  de  ontevredenheid  van 
velen  over  de  wijze,  waarop  de  jonge  Prins  van  Oranje  buiten  de 
zaken  gehouden  werd,  en  de  onrullige  bewegingen,  die  hiervan  hi 
verlcheidene  fteden  het  gevolg  waren,  hadden  een  vrij  algemeene  neêr- 
flachtigheid  te  weeg  gebracht,  vooral  by  de  Staatsgezinde  party, 
waartoe  de  Amfterdamfche  Regeeringsleden  behoorden,  en  welke  ook 
onze  dichter  was  toegedaan.  Schoorvoetende  was  die  party  er  toe  over- 
gegaan, om,  na  het  afllerven  van  Wasfenaer,  het  opperbevel  over  de 
vloot  in  Texel  op  te  dragen  aan  Kornelis  Tromp,  toen  zy  weder 
op  haar  bef! uit  terugkwam,  by  't  vernemen,  dat  De  Ruyter,  die, 
achter  Ierland  om,  en  zonder  bemerkt  te  zijn  geworden  door  de 
Engelfchc  vloot,  voor  Bergen  in  Noorwegen  lag,  met  zijn  fmaldeel 
behouden  voor  Delfzyl  ten  anker  kwam.  Op  voorllel  van  Amflerdam, 
werd  nu  het  opperbevel  weder  afgenomen  aan  Tromp,  en  aan  De 
Ruyter  gegeven,  die  wel  met  de  vloot  in  zee  ftak,  doch  door  onder- 
1'cheiden  om  Handigheden  verhinderd  werd,  iets  uit  te  voeren.  Eerst 
beletteden  llilte  en  tegenwind  onze  vloot  die  der  Engelfchen,  waar- 
over thands  de  Graaf  van  Sandwits  het  bevel  voerde,  op  te  zoeken, 
en  vervolgends  zeilden  zy  elkander  voorby,  zonder  het  over  en  weder 
te  bemerken.  Santwits  wachtte  de  Smvrnafche  en  Oostindifche  retoer- 
fchepen  af,  die,  achter  Hitland  om,  naar  't  vaderland  keerende,  uit 
vrees  van  hem  te  ontmoeten,  te  Bergen,  in  Noorwegen,  waren  bin- 
nen geloopen.  De  Britfche  gezant  aan  't  Hof  van  Denemarken  zocht 
Konhig  Frederik  III  te  bewegen,  zich  van  deze  fchepen  meelter  te 
maken,  en  den  buit  met  Koning  Karel  II  te  deelen.  Volgens  foni- 
migen,  zoü  Frederik  aan  dien  voorllag  hebben  gehoor  gegeven :  doch 
in  dat  geval  nam  hy  zijn  maatregelen  (lecht.  Immers,  toen  Sandwits 
een  poging  aanwendde,  om  de  koopvaarders  in  de  haven  van  Bergen 
aan  te  tasten,  werd  het  fmaldeel,  dat,  onder  bevel  van  Tiddyman, 
daartoe  was  afgezonden,  met  verlies  door  hen  terug  geflagen,  en  be- 
loofde de  bevelhebber  van  Bergen  hun  zijn  befcherming  tegen  de 
Engelfchen ;  terwijl  De  Ruyter,  eerlang  met  's  Lands  vloot  voor  Ber- 
gen gekomen,  de  retoerfchepen  onder  zijn  geleide  terugvoerde. 

Het  was  op  die  redding  onzer  koopvaarders,  en  op  hun  manmoe- 
dige verdediging,  dat  Vondel  het  volgende,  ook  voor  de  gefchiedenis 
niet  onbelangrijke  gedicht  fchreef: 


HAVENSCIIENDERY 


BERGEN   I>'  NOORWEC.EN. 


8TKT1T    AfKI    FIXA    I><>l.01tK. 


!■  EK  kon  den  lielfclion  wrock  en  aert 
V  Van  Haet-  en-  nijt  on  liaere  wercken 
kN'oit  levendiger  zien  en  mereken. 

En  weick  een'  gruwel  afgunil  baert, 
r  Dan  hier,  daer  zy  niet  fchrooint  te  tergen 
Te  quetfen  't  reclil  der  ïfajellelt, 
Dcior  ftout  beAaen  en  fnoot  beleit, 
Geblcecken  voor  het  Noortfclic  Bergen. 

Dfter  grimtie,  uit  eene  halve  maen 
10  Van  fchepen,  hecht  aen  een  gelloteii, 
En  braeckt  rail  vlam  en  donderklooton 
Ter  keele  uil,  als  een  krijgliBorckiien. 
De  nootweer  prickelt  Itiiüiviereii 
En  FREDItlX  (loten  van  omhoogh 
1»      Te  groeten  uit  dien  waterboogh 
De  havenl'chcnnende  liiniiereii. 


Het  Brittenlantfche  zeegerchrey, 
(■emengt  in  r(i<ick  en  vlam  en  zwavel. 
Verheft  zich,  als  uit  's  at'groiits  n:ivel, 
B       En  antwoort  op  dien  oorloghsrey. 
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De  nijt  zwoer  Smyrnes  oogll  te  fleepen 
En  d'  Indiaenlche  geur  en  lucht 
Naer  nieu  Algiers,  daer  't  hof  noch  zucht 

Op  't  lijck  van  Jorck,  om  "'t  hart  beneepen. 

25       liet  hout  en  yzer  knerft  en  kraeckt. 
Zoo  bulderen  de  ftormen  's  winters. 
De  roofvloot  beril  en  Ipringt  aen  fplinters. 

Vergift  en  gal  is  't  watze  braeckt. 
In  't  endt  bezwijckt  het  valfch  betrouwen. 
30       De  fcheenen  branden  voor  dit  vier, 

Dat  gloeit  te  heet,  voort  voort,  van  hier. 
Hackt  af,  hackt  af  uwe  anckertouwen. 


8 


Nu  vlught  het  zeegewelt  te  fpa, 
Gelijck  een  waterflang,  wiens  leden 
Van  't  wagenradt  wert  overreden. 

De  roofvloot  fleept  de  lenden  na. 
Geene  aerdtfche  maght  bepaelt  de  baren 

En  handel vryen  Oceaen. 

Zoo  moet  het  koningsmoorders  gaen. 
40  Zoo  moeten  havenfchenders  vaeren. 


%i,n  Smgmei  oog/l ....  en  d*  Indiaatfche  geur  ftaan  hier,  als  men  b«frypen  kan,  voor  ^de  reiocnrloot 

alt  de  Levant  en  uit  de  Oost." 
sa  Nieu  Aigien:  Londen,  waar  nnse  teelteden,  in  den  Uatften  seeflag  gevanfen,  bitter  flecht  beliandeld 

werden,  als  in  enge  kerkers  sittende,  waar  hun  niet  meer  dan  een  lluiTer  daags  tot  nnderhood  werd 

▼erftrekt.  Zie  Wagbujiar,  Fad,  Hifi,  XHI,  bis.  170. 
S4  't  Lijck  van  Jorck:  wat  met  dese  uitdrukking  wordt  gemeend,  Terklaar  ik  nief  te  begrepen.  De  Hertog 

van  York,  's  Konings  broeder  —  later  Jakobus  II  —  was  in  den  seeilag  tegen  Wasfenaar  Terwinnaar 

geweest  en   vol  leven,  't  Kan   sün,  dat  er  een   ralfche  tyding  van  syn  dood  rondgeloopen  ea  V. 

misleid  hebbe. 
S4,ss  Ken  wuierjlang,  wiens  leden . . . ,  wert  overreden :  hier  heeft  V.  s^n  gedicht  niet  OTergelesen  eer  hj 

het   ter  perfe  gaf.  Gedachteloos  waarfchünl^jk  had  hy  werd  met  waterflamg  verbonden  in  plaats  vaa 

met  leden^  't  welk  werden  vorderde. 
st  /rontN^ «Hoorders;  nog  altüd   w^t   hy  den  kryg,  niet  aan  de  Britfche  Begeering.  maar  aan  de  party 

der  Independenten.  Uit  gehechtheid  aan  het  Huis  der  Stuarts,  soo  vaak  door  hem  besongen,  en  alt 

ouden  haat  tegen  de  Puriteinen,  socht  hy  xich  wys  te  maken,  dat  de  oorlog  uit  hon  vyaadfchap,  en 

niet  —  gelvjk  de  waarheid  was  —  uit  de  hebsucht  en  trouweloosheid  van  den  ellendigen  Karvl  II 

ontltaan  was. 


Ik  zeide,  dat  dit  gedicht  ook  voor  het  recht  verQand  der  gefchie- 
nis  niet  onbelangrijk  is.  Immers,  wy  leeren  uit  vs.  15,  dat  niet  alleen 
de  koopvaarders,  maar  ook  de  forten  van  de  fiad  vuur  gaven  op 
de  aanvallende  Ëngelfche  fchepen:  —  welke  laatfte  omftaudigheid 
onze  gefchiedfchrijvers  niet  vermelden:  —  en  hieruit  zoü  men  alzoo 
mogen  opmaken,  dat  Koning  Frederik  of  ten  onrechte  befcliuldigd  is 
geworden  van  in  verftandhoudiiig  te  ftaan  met  de  Ëngellchen,  of 
dat  hy  den  Gouverneur  van  Bergen  de  noodige  inftruktiên  uiet 
gegeven  heeft. 
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Het  oorlogsmmoer  belette  Vondel  niet,  dit  jaar  weder  eens  den 
vrolijken  toon  des  minnezangers  aan  te  flaan,  en  een  aantal  blijde 
deuntjes  te  zingen,  waartoe  de  uitgave  van  een  bundel,  „Knipzangen^" 
getyteld,  en  door  verfcheiden  rijmers  byeengebracht,  aanleiding  fchijnt 
te  hebben  gegeven. 
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ONDER 


DE   KNIPZANGEN, 


DOOa   VEBSCHEIDE   BIJME&S    OEDICIIT,    SCUKEEF 

VONDEL  't  geen  volght: 


KNIPZANG. 


R 


;OZ£MOirr  zagh  op,  en  riep, 
Met  de  doot  op  Iiaere  lippen, 

Toen  de  wang  haer  verf  verfchiep, 
Bocksvoet,  wat  bediet  dit  knippen? 
s  Zoeck  in  wouden  en  op  klippen 
Andre  jaght  en  minneftof. 
Zonder  onzen  (laep  te  deuren. 
Magh  ons  dan  geen  ruft  gebeuren! 
Och,  oclr  och!  dit  is  te  grof. 


t  Met  dê  d09t  op  koere  tippen:  alet,  dftt  tj   ,»fterTeade"  was,  maar:  „haar  lippen  waren  yerbleekt 

▼ra  fehrik." 
«  Km^pen:  !•  hier  root:  „beet  pakken,"  't  welk  de  Boksvoet  of  „8atjr,"  Teronderfteld  wordt  te  doen. 


SLOT  DER  KNIPZANGEN. 


JJaet  liet  kolWIijcklt  van  al 
IJ  niet  reuckeloos  ontMippen, 
Dat  's  de  tijt,  die  fnel  gaet  glippen, 

Zonder  dat  liy  keeren  zal. 
i      Ocli,  hoe  dun  is  tiet  getal, 
Dat  zijn  uren  meet  by  Hippen, 
Ker  de  duot  den  drael  komt  knippen 

Van  Jiun  leven  onverwacht, 

Meeft  verlooren,  ininll  geacht. 

■  0al  njn  um  ««I  ly  fiippn:  wat  V.  hier  b«l«]l,  nrkliir  Ik  niet  te  nrftHH, 
hlci  •in  een  drukfoul  dïukfD  rn  filj/fm  In  Rifftn  nnndem,  wordl  nr  d 
duldrlükei. 


AoK^ai  TH  Hooft  1),  d 


AoienonJl.  dit  lug  en  gitp, 
BtUi  riolen  ujt  htmr  tippvn : 

Pan,  die  /lu-k  't,  en  jrJJif i  Üep 
Soeljet  op  kaer  l/orjjr  knippen. 
Met  dal  hij  Jijn  dmm  Kei  JüpptB, 

Die  nekt  op  haat  boefen  tniekte: 
Dia  if  riep.  icaM  kg  etrfikrieku. 


MINNEDETJNTJES. 


i  CHOOKE  Leli,  laet  ons  minnen. 

Nu  de  zou  Toliijnt  van  om  hoogb. 
\  Wiltghe  u  al  te  lang  bezinnen, 

Ghy  zult  haelt  aen  's  bemeb  boogh 
)  Mift  en  onweer  op  zien  komen. 
En  voor  donderdagen  fcbroomen: 
Want  wie  traegh  zijn  lief  bemint, 
Vangt  in  't  endt  een  bantvol  wint. 


Ml  NNKUEL'NTJ  t:>«- 


Min,  een  rover,  Aout  in  't  kniii|)oii, 
1      Zeiltine  na  met  kracht  cii  fjioct 

lil  de  zee  van  mijn  geiimct: 
Als  hy  my  nen  boort  komt  kli)ni)>eii, 

IWt  geen  wederlUnt  iiot-Ii  Ürijt. 

Ocli.  ik  racok  mijn  vryiieit  qiiijt. 


A  N  D  E  R. 


n. 


rt^iti*-^-    E  dertele  Sater, 

De  box  voet  vaü  hippelt. 
Langs  d'  oevers  van  't  wate 
^      En  beitelt,  en  tri]>pelt 
-^^  Met  alle  zijn  vrijficrs. 
Die  zingen  als  lijnere. 
Het  velt  is  vol  vrouglit. 
O  vrolijck  leven!  o  zoete  jeuglit! 

O  wreede  vriendinne, 
a  Wie  kan  u  bewegen? 

iloe  trou  ik  u  minne, 
In  liagel  en  regen, 
(Ihv  vlugbt  even  vlugge. 
En  bietine  den  rugge. 
•  lek  jammer  ontllelt: 

Geen  klnghten  baeten;  mijn  leven  fmelt 


ANDER. 


K  o  R  I  D  o  N. 


\  OOM  hier,  o  goelijck  ineirje. 
iS^     Ghy  ziet  de  velden  groenen, 
■•'-j  Vergun  me  Hechts  een  reifje. 

Dat  ik  uw  mont  magh  zoenen, 
uEn    uw   wangen,    uit  luft  en  ver- 
langen. 
Ay  koom  wat  nader: 
Want  uw  moeder  —  en  was  niet  vroeder, 
Zy  kufte  vader. 

De  duiven  treckebecken. 
10  De  dieren  in  de  weiden 

£en  lijn  te  zamen  trecken. 
Wie  kan  de  liefde  fcheiden 
Van  het  leven,  de  jongtcheit  gegeven 
Om  te  gebruicken? 
u  Liefde  moet  bloeien.  —  door  liefde  groeien 
De  boom  en  llruicken. 


NARCISSUS. 


OEN  Narcis  het  water  kliefiie, 
Met  de  lïraelen  van  zijn  oogen, 
Hy  op  zijnen  fchijn  verliefde. 

En,  van  minnegloet  bewogen, 
Om  te  bluflchen  den  waterbrant, 
Biep:  ay  troume  toch  hant  aen  bant. 


1  Starii:  ris  otti  KirclifU,  —dia,  lAiii  bj  ly 

•If 

bHld  la  't  w> 

fauD  ri(«  rel». 

i 

.. 

HIPPOHBNKS. 

Zijne  bant,  zoo  blanck  en  teiler 

Boodt  hy  aen  den  fcliijn  op  trouwe, 
Die  boodt  hem  de  hant  ook  weder: 
]       Doch  vergeels,  dies  liy,  vol  rouwe. 
Schreide:  waerom  verfmaetghe  iny. 
Die  u  Tierigh  uit  lielxle  vry. 

AIb  geen  trou  hem  moght  gebeuren, 
En  hy  zijnen  weiifch  molt  derven, 
•  Ging  de  vryer  leggen  treuren. 
En  verloor  zijn  fchoone  verven. 
Al  de  fchoonheit,  zoo  groot  van  roem, 
Wert  verandert  in  eene  bloem. 


HIPPOMENES. 


TBAHIT  SUA   QUEHQUE  TOLUPTA9. 


#p~»'''!Ïrtfï'^'Pï'OMEEN,  door  d'  ingebeelde 
f'iw***'ij^iP,jSchoonheit,  toomeloos  van  weelde, 
5iSTf '-^  ■'     Schatte  't  leven  niet  te  dier 
'_  -L  J-  .—  -      Om  te  blutrchen  't  minne\ier 
,y      -  Met  de  weêrmin  van  Atlante: 

'  "  Dies  hy  zich  in  't  renperck  kante 

Tegens  haer  op  Venus  woort. 

Zy,  door  appelglans  bekoort, 

Koos  den  appel  onder  't  blaecken. 

10  Zoo  quam  elck  zijn  wit  te  raecken. 


TCJfllT 

Tna,  &(.  II,  «k  Al  Iwt  11*1  na  Vond'l,  1)h1  H.  bli. 
I  .0{|VMa«M:  ri*  kM  Tl«^  Baak  dn  HtrTcliapplacaB. 


I      ! 


HIPPOHKNES. 


ANDER. 


DCXIT   SLA    rB.CMIA    VICTOH. 


-  ■,  trpOMKEN,  ontvonckt  van  gloedt, 

Hv-*i  Waeght,    daer    andre    in   't  renperck 
/^  fneven, 

Wjj  Om  de  fclioone  Atlante  "t  leven. 

Vejius  geeft  bein  raet  en  moedt. 
Ily,  den  fdilclit  der  fclioone  ontroiinen, 
Wcllekomtze,  en  kuft  haer  liant, 

Het  gcwenrchte  miiinepant, 
In  het  minneperck  gewonnen. 
Zy  wint  d'  appels,  hy  zijn  Vief, 
I       Elck  zijn  gading  en  gerief. 


A  N  1)  E  U. 


OMNIA     VINCIT 


;;liegh  met  fnelle  xwaluwvlogels : 

Ren  de  winden  zelfs  voorbv, 
^En  de  kracht  van  bullèkogelB: 
\Min  acht  kogels,  wint,  noch  vogels. 
Als  zy  let  op  liaer  gety. 
Haere  loosheit  zal  niet  feilen 
't  Allerfnelft  voorby  te  zeilen, 
Door  een  appel  twee  of  dry. 
Kloecke  minnaers  fuffen  nimmer. 
10  Zoo  verkloeckt  men  'l  Jolfreii timmer. 


OMni.t  ViirriT  ,i 


CONCORDES. 


^1.L8  d'  Eeiihooren  ziet  de  Maegbt, 
't  LietHe  dat  zijn  oo^jh  behaeglit, 
Ulijft  liy  in  gedachten  hangen, 

Raeli  in  't  endt  A-an  tninnermert, 
t     En,  die  noit  gevangen  wert, 
Geeft  zich  in  haer  fclioot  gevangen. 


■  BaOingtrllap.  Tl.  1072— lon,  V 


n  gFvit  fpHlde,  hf  dl 


Nog  is    van   dezen   tijd  het   fragment  —  vermoedelijk  een  navol- 
ging —  dat  bier  volgt: 

GEZANG 
APIS    EN    ISIS. 

Wijib:   Objicl  doM  In  charma    fi  do»:. 

■  CH  Apis,  Apis,  och  wat  liaet 
j  Broght  u  zoojaininerlijck  om  't  leven!' 
Wat  wraeck,  wat  fchrickelijck  verraet 
„jlleeft  u  het  punt  in  't  hart  gedreven? 
fil     Ja  "t  hart  uit  uwen  boezem  noch 
Al  lillende  gefneén. 
En  't  lijf  gehackt  zoo  kleen? 
Och,  ocli,  och,  och,  och,  och! 

llU;  Iili  vordl  U«  T<H»cïnrld  aU  d*  nuUr  iid  Ipin.  «n  jimiurtnilï  om  lün  diod.  Hel  l(  br- 
knd  dol  tKlden  E«yP>lf'^l>«  GndbcdrD  h»d  hb  ilal  dx  lnaUlKHmtldï  nnilcc  d^  geilaaplF  rao  nn 
Wn  w«d  a>Bi*b«tcii,  by  >lciu  nirilurlFti  i-r  iaat  gïbiwl  EfrpK  ruo'pleehlliitanleii  plaati  hadden, 
dl*  KW  laat  daordcB,  lol  er  wtit  een  ftler  geenadea  wai.  innrilen  mci  dïii'irdv  mtTktnlwiu'fi  ali 
d>  nrrlcdiTM.  ei  la  wlen  laeii  licb  dan  infrikkle.  dat  de  Godhild  ptarcB  wu.  Ile  tkoreanaandc 

vla  Apli  du  bad  Uém  grlmil.  En  bei  (cdlchl  »If  ta  in  aauli-ldlnf  tot  de  VL-rTairdlging  of  *eilDl' 
kla(  i«B  mj  Tctt  dulAer. 
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Och  Ifis,  Ifis,  treur  niet  meer, 
jo  Mijn  zufter,  laet  het  kermen  vaeren : 
Uw  hart  is  veel  te  weeck  en  teer. 
Ey  wilt  dees  ydle  tranen  fparen, 
Om  hem,  die  garen  d'  Aerde  derft 
Voor  zoo  een  hemelfch  lot. 
15  Ay  treurt  niet  om  een'  Godt, 

Geluckigh  die  zoo  fterft. 

Och  Apis,  Apis,  och  zoo  lang 
De  Zon  haer'  gang  gaet  uit  den  ooften, 
Zal  ik  ververfchen  't  lijckgezang, 
20  Noch  Godt,  noch  menfch  kan  my  vertrooflen. 
Helaes  w^at  fchrickelijck  bedrogh 
Begon  dien  vuilen  moort? 
Had  niemant  u  gehoort? 
Och,  och,  och,  och,  och,  och! 


Ten  huize  van  Willem  Spiering,  misfchien  wel  dezelfde,  wiens 
gcftalteverwisfeling  hy  vroeger  bezongen  had  *},  zag  Vondel  een 
afbeeldlel  van  Homerus,  vervaardigd  door  zekeren  Joan  den  Efel, 
wiens  naam  ik  noch  by  Immerzeel,  noch  by  eenigen  anderen  fchrij- 
ver,  noch  op  eenigen  katalogus  van  fchilderyen  gevonden  heb,  *)  en 
van  wien  ik  dus  twijfel,  of  hy  den  lof  verdiende,  hem  toegezwaaid 
in  nevensgaand  gedicht,  't  welk  by  de  Wed,  A,  de  Wees  in  plano 
uitkwam. 


1)  Zie  D«el  UI.  bli.  544. 

a)  Zi«  IVmI  VI,  bli.  SS  en  myn  glating,  dat  hj  xich  op  d«  bniilofl  tui  Agnet  Block  berond. 


DE   DOORLUCHTIGE   AFBEELDINGE 
H  O  M  E  R  U  S. 

JOAN  DEN  ESEI., 
TEx  uuiKK  VAX  Willem   SpiEKisd. 

VIRtM    VOMTARE    I'ER    (IRA. 


,  E  naem  van  Efel  paft  wel   Midas,  geciilins  ecnen. 
Die   duB    lIoMËER    licrrcliicj),    nu   meiiigli   hoii- 
dert  jaer, 
1  (lelijck  een  wonder,  uil  de  wolcken  elck  vericlieenen, 
Bekranli  inet  lauwer,  en  bewierroockt  op  't  attncr 
ïe  Smjme.  dit  's  de  inan,  van  kenners aengebeden. 
En  waerdigli  dat,  oin  d'  eer  van  ^tijn  gebourtolhidt. 
Te  relde  quainen  dry  en  twee  paer  trutl'e  lieden, 

Toen  hy  op  zijn  waerdy  gefclmt  wiert,  niet  vulfcliat. 
Al  d'  oude  wiJBheit,  en  wat  geeft  en  kunll  vermu^n, 
>       Ulyfies  dwaeltoglit,  en  de  bloedige  liias 
Zien  dezen  blinden,  doch  verzicnden  belt  ten  oogcn 
En  senrchijn  uit,  gelijck  liy  aelf  in  't  leven  was. 
Hier  baeren  tekeninge  en  overicgli  liacr  krachten, 
Uitbeeldende  't  geen  met  gcene  oogen  wort  gt,'*at. 


OËBËDT  AEN  JBSU3  CHBtSTUS, 

1^  's  Mans  opgel'panne  en  aldoord ringende  gedachten, 

(lelijck  de  boeckfiaef  deze,  in  't  velt  van  ieder  bladt. 
Noch  uitdruckt  en  bewaert,  na  zes-en-twintigh  eeuwen. 

De  donckre  winckbraeu  deckt  het  fclioon  doorfchijnend  licht 
Met  fcbaduw.  't  voorhooft  fuft  voor  nijt  noch  ydel  fchreeuwen. 
io       Men  ziet  een  grootsheit,  die  voor  geen'  grinimaflen  zwicht. 
De  kleeding,  niet  te  rijck,  het  haer,  in  't  ruïgh  gewaden, 

De  baert,  met  geen  yvoor  geftreken  en  geploeght, 
{Al  eigenfcbappen,  die  's  mana  bozigliedeii  |)afleii,) 

Ontkennen  niet  den  aert  en  't  wezen,  dat  hem  voeght, 
s;  Die  d'  eerde  vinder  was  der  heldenpoëzje, 

En  haer  voltoide,  datze  alleen  den  prijs  behout. 
Waer  vinden  wy  een  lijft  tot  deze  fchilderye, 

Op  dat  de  Fenix  blincke,  als  diamant  in  gout. 
D'  Egyptifche  omgang  plagh  met  Ilïs  beelt  te  brommen: 
so  Hier  draeglit  een  Ël'el  meer  dan  ITis  heilighdommen. 


:■  knnia,  d*  Vottj 


Ook    ven-aardigde    Vondel    ïn   dit  jaar  een  ftichtelijck  gedicht, 
waarfchijnlijck  een  vertaling  —  van  den  volgenden  inhoud: 


GE  B  E  r  T 


JESUS  CÏÏEISTtlS. 


^■§-.  EBTSSECHTEK,  in  't  gerecht,  daer  allerhande  volckeii 

B^^^      Verl'chijnen  moeten,  als  de  jongfie  dagh  verfchijnt, 

'■  En  ghy  ter  vierffliaer  zit,  op  eenen  troon  van  woleken, 

Waer  voor  de  duÜlre  nacht  der  weerelt  fnel  ver- 

■^^-0    '  Zie  neder,  en  bellrael  ons  met  genadige  oogen: 
Want  wy  mifdaedigen  geenlins  in  't  zuiver  licht, 
lletwelck  geen  fmet  gedooght,  van  ver  genaecken  mogen, 
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Noch  duren  konnen  voor  uw  heilrijck  acngezicht. 
Ghy  fchiept  den  menich  eerft  naer  uw  beelt  oprecht,  eenvuldigh. 

Volkomen,  onbefmet,  en  hciligli,  u  ten  prijs: 
Maer  Adam,  om  zijn  fchult  gebannen,  en  ftraffchuldigh. 

Verloor  de  hantveft,  hem  verleent  in  't  paradijs. 
En  alle  menfchen,  in  hem  fchuldenaers  gerekent, 

Verdiend^  ongena,  met  eenen  door  de  fchult 
]&  By  elck  voor  zich  begaen,  en  boven  aengetekent. 

Wat  raet,  ó  fchultheer?  neem  in  't  uiterile  gedult 
Met  uwen  fchuldenaer,  en  ftrat'  hem  niet  rechtvaerdigh, 

Gelijck  de  fchult  verdient,  maer  maetigh  het  gerecht. 
Beflecht  het  ongelijck  door  middel,  en  gewaerdigh 
«o      Den  fchuldigen  gena,  van  outs  hem  toegezeglit. 

Ghy,  't  zaet  der  vrouwe,  liebt  de  (lang  het  hooft  vertreden. 

De  maght  des  doots  verplet,  en,  als  een  middelaer, 
Den  menfch  met  Godt  verzoent,  den  bittren  doot  geleden, 

£n  ftreckte  een  otferhande  op  't  bloedigh  Kruisaltaer. 
ii  Getrouwe  voorfpraeck,  hou  ons  woort  by  uwen  Vader. 

Op  dit  hy  ons  aenfchouwe  uit  zijne  niajelleit 
In  u,  den  liefden  Zoon  gekent,  en  niemant  nader. 

Beklee  ons  met  een  kleet  van  uw  reclitvaerdigheit. 
Dat  d**  invloet  der  genade  alle  ongetoomtheit  t?ïugel. 

En  wy,  u  dienende  naer  's  hemels  nieuwe  wet, 
Geruft  gehanthaeft,  en  befcliaduwt  van  uw'  vleugel. 

Ter  heilpoorte  intreên,  vry  en  rein  en  onbefmet, 
Daer  u  van  Engelen  en  allerhande  tongen 
Het  Alleluja  wort  met  blijfchap  toegezongen. 


so 


u  /4  ktm:  hoewel  t»  wel  eenffen    nadrak   Torderde,  Is' hier.  door  de  plaatflng  der  woorden,  hem,  't 
welk  tegenoTer  «tUe  menfchen  krachtig  moett  uitkomea,  gebeel  toonlooa  geworden. 

t»  Hom  on*  weoort:  d.  i.:  „W^  onxe  vnorfpraak,  doe  bet  woord  voor  onc,  befcherm  ons."  Zoo  nok  in 
AdoHiat.  Deel  IX.  bli.  MO. 

Houdt  zj  uw  woort  ten  hore,  ick  xt>  ii  bruidegom.. 


Eindelijk  moet  ik  ook  tot  dit  jaar  brengen  een  zoo  verre  my 
bewust  is,  nog  ongedrukt  vaers  op  een  begrafenispenning.  Deze  pen- 
ning vertoont  op  de  voorzijde  een  vrouw  met  een  waaier  in  de  hand, 
flaande  in  een  landfchap,  waaronder  het  opfchrift: 

Tanneken  van  Erpekom, 

geboren  den  26****  October^  anno  1619,  en  gejiorven  den 

25'*^  Februarius^  anno  1665,  in  Amjierdam. 

Van  deze  Tanneken  is  my  niets  bekend :  wel  daar-en-tegen  de 
naam  van  Erpekom  of  Erpecum,  die  in  Amfterdain  veelvuldig  plach 
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gedragen  te  worden,  en  ons  misfchien  ook  in  dit  werk  nog  zal  voor- 
komen. —  Op  de  keerzijde  leest  men : 

VV  aerde  roos  van  Erpekora, 
Stut  van  moeders  ouderdom, 
Bant  van  vricntfchap  van  't  geflacjit, 
(ïhy  verwelckt  ais  (»ic)  't  onverwacht. 
6  Uw  vermaeck  was  't  groene  hant  («c), 
Nu  ontbeert  het  u  met  fmart. 

J.  V.  Vondel. 

Blijkbaar  heeft  de  graveur  zich  niet  enkel  door  H  (lellen  van  ah 
voor  «/,  maar  ook  by  de  fpelling  van  't  flot woord  des  voorlaatften 
regels  vergist;  want  '^  groene  hant  levert  geen  zin  hoegenaamd 
op.  Zekere  C.  K.  S ,  die  't  vaersje  voor  eenige  jaren  in  den  „Na- 
vorfcher'*  mededeelde,  ftelde  vast,  dat  er  gelezen  moest  worden  V 
groene  hart,  al  riep  hy  er  by:  „Eene  zonderlinge  kleur  voor  dit 
ligchaamsdeel."  —  Nu!  het  zonderlinge,  niet  van  de  kleur,  maar 
van  de  aanmerking,  daargelaten,  zeker  is  't,  dat,  wanneer  wy  hart 
lezen,  de  flotregels  op  elkander  rijmen.  Maar  wat  minder  rijmt, 
althands  met  de  gezonde  rede,  is,  dat  vermaeck^  't  welk  de  over- 
ledene in  het  groene  hart  zou  gefchept  hebben.  Bovendien  mis  ik  de 
moraal,  de  toepasüng,  die  anders  by  dergelijke  vaerzen  aan  't  einde 
komt.  Ik  meen  daarom,  ook  met  terugzicht  op  de  wandeldreef  op  de 
voorzijde  van  den  penning,  dat  wy  voor  hant  hebben  te  lezen  houty 
twee  woorden,  die,  min  duidelijk  gefchreven,  licht  te  verwarren  zijn, 
en  dat  er  nog  twee  flotregels,  met  afwisfelend  rijm  op  out  en  aW, 
moeten  volgen,  die  de  graveur,  om  dat  hem  de  plaats  ontbrak,  maar 
eenvoudiger  vond,  geheel  weg  te  laten.  Een  tegenllelling  toch,  van 
het  groene  hout  hier  beneden  en  het  eeuwig  bloeiend  paradijs  hier 
boven,  is  zeer  oirbaar,  en  ^ael  in  Vondels  fmaak. 

Een  omwenteling,  ten  jare  1647  in  Sina  voorgevallen,  en  by  welke 
de  dynaftie  der  Taimingaas  ten  onder  gebracht,  en  't  Rijk  door  de 
Tartaren  overvallen,  en  onder  't  gebied  van  Xun-chi  geraakt  was, 
had  omllreeks  dezen  tijd  onzen  dichter  aangefpoord,  dit  onderwerp  in 
een  treurfpcl  te  behandelen,  vooral,  om  dat  hy  daarby  gelegenh^d 
vond,  een  fraaie  rol  te  laten  fpelen  aan  de  zendelingen  uit  de  zoo 
hoog  by  hem  geachte  Orde  der  Jezuieten.  Terwijl  hy  zich  met  dien 
arbeid  bezig  hield,  vernam  hy,  dat  een  tot  nog  toe  weinig  bekend 
jongeling  een  dergel  ij  ken  had  ter  hand  genomen.  Die  jongeling.  Jan 
Antoniszoon  geheeten,  was  op  don  3^"^  Mei  van  dat  zelfde  jaar  1647, 
te  Goes,  uit  Doopsgezinde  ouders,  Antonie  Janszoon  en  Magdalena 
Steenaerts,  geboren.  Deze  lieden,  wien  het  in  hun  woonplaats  weinig 
voorfpoedig    fchijiit  gegaan   te  zijn,  hadden  zich  in  1651  te  Amfier- 
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dain  nedergezet,  en  befteedden  nu  alle  zorg,  om  aan  hun  zoon  een 
wetenfchappelijke  opleiding  te  geven.  Acht  of  negen  jaar  oud  zijnde, 
werd  hy  toevertrouwd  aan  den  Amfterdanifchen  Rector  Adrianus 
Jonius,  en  ontfing  bovendien  nog  byzonder  onderricht  van  Jacobus 
Cocceios,  conrector  der  Schole  te  Haarlem.  Na  alzoo  in  de  beginfelen 
der  oude  talen  met  goed  gevolg  onderwezen  te  zijn,  lei  hy  zich  op 
de  wiskunde  toe,  onder  de  leiding  van  Abraham  de  Graaf.  Reeds 
vroeg  had  de  knaap  een  grooten  aanleg  getoond  voor  poêzy,  een 
aanleg,  hem  aangeêrfd  door  zijn  vader,  die,  offchoon  ongeletterd, 
vrij  goede  gelegenheidsvaerzen  fchreef.  In  den  aanvang  echter  legde 
zich  de  jonge  Antonisz  meer  byzonder  toe  op  het  vervaardigen  van 
Latijnfche  gedichten,  waarin  hy  wedyverde  met  zijn  later  zoo  be- 
roemden medeleerling  Broekhuizen  of  Broekhiilius.  Doch  de  laurieren 
van  Vondel  lieten  hem  geen  rust,  en  de  aanfporing  zoo  wel  als  het 
voorbeeld  van  Brandt,  Vollenhove,  Moonen  en  anderen,  deden  by 
hem  de  zucht  ontdaan,  om  zich  als  Nederduitsch  Dichter  een  naam  - 
te  maken.  Wijslijk  begreep  hy  te  dien  einde,  en  om  vaardigheid  in 
de  famenftelling  te  verkrijgen,  te  moeten  aanvangen  met  te  vertalen, 
en  hy  bracht,  met  overleg  en  raad  van  ervaren  mannen,  eenige  {luk- 
ken over  van  Ovidius,  Silius  Italicus,  Iloratius,  en  anderen.  Toen 
gebeurde  den  achttienjarigen  jongeling,  wat  allen  jongen  dichters  ge- 
beurt: hy  moest  een  treurfpel  dichten.  Ily  had  fpoedig  zijn  keuze 
gedaan,  zette  zijn  werk  op  touw,  weefde  't  af,  on  gaf  het  den  naam 
van  „Trazil  of  oven'ompelt  Sina.""  Dit  was  onzen  grijzen  dichter  ter 
oore  gekomen,  en,  vernemende,  hoe  een  knaap,  die  zijn  achterklein- 
zoon wezen  kon,  onder  zijn  duiven  fchoot,  bekroop  hem  de  lust, 
kennis  met  dien  nieuwen  volgeling  der  Muzen  en  met  diens  werk  te 
maken.  Hy  begaf  zich  tot  hem,  en  verzocht,  zijn  lettervrucht  te 
mogen  lezen.  Ik  kan  my  de  gewaarwordingen  voorftellen,  die  den 
jongen  Antoniszoon  te  dier  gelegenheid  moeten  bezield  hebben.  Eer- 
bied, ontzach  voor  den  grootften  dichter  van  Nederland ;  vreugde,  over 
de  eer,  hem  en  zijn  werk  door  dezen  aangedaan;  angst  over  de 
mtfpraak,  die  daarover  geveld  zou  worden  ;  een  uitfpraak ,  die  aan  geen 
hooger  beroep  kon  onderhevig  zijn,  en  voor  zijn  toekomst  als  dichter  in 
allen  gevalle  beflisfend  wezen  moest.  Dan,  wat  blijdfchap!  de  uit-  ' 
fpraak  was  niet  ongundig.  Vondel,  't  ftuk  gelezen  hebbende,  begon 
met  den  maker  te  vragen,  of  hy  't  dacht  uit  te  geven,  en,  toen  deze 
zediglijk  antwoordde,  daar  geen  plan  op  te  hebben,  hervatte  Vondel, 
dat  dit  Jammer  zod  wezen,  dat  het  treurfpel  veel  fraais  bevatte,  en 
dat  hy.  Vondel,  zijn  zeggen  bevestigen  zoü,  door  er  iets  uit  te  ont- 
leenen,  en  in  zijn  eigen  werk  over  te  brengen.  En  in  de.  daad  nam 
de  grijzaart  den  regel  uit  Trazil,  luidende: 

Wie  plantte  in  Tartarye  een  Lofch  van  veldftandaarden^  \ 

i 

met  kleine  wijziging  in  zijn  „Zungchin''  over.  i 
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Een  diefftal,  door  den  jongeling  by  Vondel  begaan,  zoü  laakbaar 
zijn  geweest;  doch  een  roof,  gelijk  de  grijze  dichter  by  hem  pleegde, 
was  de  meest  kiefche  lofl'praak,  welke  hy  hem  fchenken  kon.  Niet 
weinig  gelukkig  was  de  aankomende  poëet  daarmede,  en  krachtig 
voelde  hy  zich  aangefpoord,  om  op  de  renbaan  voort  te  dreven,  waar 
zijn  eerfte  fchreden  zoo  gunftig  door  zoo  bevoegd  een  kenner  waren 
ontfangen.  Hy  volgde  zijn  roepttem,  en  geen  twee  jaren  waren  ver- 
loopen,  of  hy  had  zich  een  onfterfel ijken  naam  verworven,  onder 
zijn  —  nu  met  een  Griekfchen  ftaart  verlengden  —  naam  van  An- 
tonides. 

Dan  't  is  tijd,  dat  wy  tot  Vondel  zei  ven  terugkeeren. 

Zijn  „Zungchin*"  verfcheen  in  't  volgende  jaar,  met  een  opdracht 
aan  Kornelis  Nobelaar,  Heer  van  Kabau.  Wie  deze  was  is  my  on- 
bekend; alleen  zoü  reeds  de  omdandigheid,  dat  een  (luk,  waarin  de 
Jezuieten  een  zoo  fraaie  rol  fpelen,  ons  doen  vermoeden,  dat  hy  een 
geloofsgenoot  van  Vondel  was,  en  worden  wy  in  dat  vermoeden  door 
den  inhoud  der  Opdracht  bevestigd.  Verder  mogen  wy  aannemen,  dat 
gezegde  Nobelaar  onzen  dichter  begunitigde,  en  hem  wel  eens  op 
zijn  landgoed  of  buitenverblijf  had  ontfangen.  Immers  wy  vinden, 
dat  een  ramp,  aldaar,  op  den  laatften  February  van  dit  of  van  het 
vorige  jaar,  voorgevallen,  dat  namelijk  een  fteenen  gaandery  van  het 
heereliuis  door  een  orkaan  werd  omgeworpen,  aan  Vondel  ftof  gaf 
tot  het  navolgende  gedicht: 
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OP 


HET  NEÜERSTORMEN 


DEK 


STEEN  E    GALERYE 


IN   HOFVLIET, 


DE    HOFSTEDE    DES   HEEKEN 


VAN     K  A  B  A  U. 


TAKT AS  AUDET18  TOLLKRE  MOLE8? 


^^^'ié^ièj  ^^    Europeefche   Orkaen    eifclit   hooftfom   en    de 

renten 
Al   teflens   op   een'  fprong,  en  waerfchuwt  met 

den  flagli, 
J  Hy   baert   zijn   kracht   op  vafte  en  drijvende  ele- 
menten, 

En  juift  in  Sprockelmaent  den  allerjongften  dagli. 
5  Kabau  in  Hofvliet  riep,  oubollige  kabouter, 

Wat  fpoocktghe?  hou  uw  ruft,  of  ftreef  mijn'  hof  voorby, 
De  ftorm,  hier  door  geterght,  verhief  zijn  kracht  noch  ftouter 

En  heftiger:  zoo  ploft  de  fteene  galery 
Met  eenen  fmack  aen  gruis  en  puin  en  ftof  ter  neder. 

Toen  docht  de  hof  heer:  och  ter  weerelt  ftaet  niets  vaft. 
Dit  Spoock  verblaeft  oock  fteen,  gelijck  een  lichte  veder. 
Geen  toorens  houden  ftant,  wanneer  het  van  zich  talt. 
Betrou  geen  galery,  noch  dicke  fteene  muren: 
Wie  Godt  zijn  ruft  betrout,  kan  d"*  eeuwigheit  verduren. 


JO 


Tavtas  aüdstxb  tollbei  M0LB8?  d.  1:  „durft  tfj  lulk  een  geTaarte  torfchen?"  Zie  Aen.  I.  184. 
s  Hf  hoert  jf/n  kracht:  sie  oTer  dit  baren  In  den  lin  van  „toonen,  aan  den  dag  leggen,"  het  aange- 

te«k«iid«,  DmI  I,  bU.  80.  en  Tgl.  hierboven  bis.  48S. 

Fin/le  en  drijvende  elementen:  d.  i.:  ^ie  land  en  te  water." 
s  OmboUige:  ii«  De«l  I.  bU.  603  Nales.  ft  A. 
II  Ferhtaefl  voor  ^bUMt  weg,  blaast  omver,"  volkomen  goed  en  bruikbanr  woord. 
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Z  IJ  N  G  C  H  I  N, 


c»  V 


ONDERGANG 


I)  R  K 


SINEESCHE  HEERSCHAPPTE. 


TREURSPEL. 


1666. 


Venit  Jumma  dies^  ^  inelnctabile  tempus. 


d.  i.; 


[het  is  de  jongfte  dag  en  het  onvermijdelijk  oogenblik.] 


Zie  Aen.  II.  324.  ! 

I 


I 

I  I 


WELEDELEN    HEER  E 


'nrnflis  üohplDfr, 


HBEBE  VAN  KABAU,  GBYSOORT  &C. 


'  E  ftaetwijzen,  ')  alle  de  krachten  des  vemufts 
'  opfpannende,  om  eene  beftendige  heerfchappy 
I  te  beichieten,  konden  noït  hun  gewenfcht 
f'^ooghmerck  treffen.  De  Romainen,  in  ftaet- 
keiinille  en  oorloghshandel,  boven  alle  anderu 
volcken,  bedreven  en  uitgeleert,  lieten  zich 
voorl'taen  dat  die  kroon  in  Cezar  en  Au- 
guftus  voltrocken  was,  toen  deze  ftem,  gelijck  een  hemelTche 
trompet,  de  wijde  weerelt  in  d'  ooren  klonck, 

IMPERIUM  SINE  FINE  DEDI  % 

ïlaer  d'  uitkomfte  leerde  federt  hoe  bet  rijck,  na  verloop 
van  dry  en  vier  eeuwen,  gefchockt  en  bouvalligh,  allengs 
tot  eene  woeftheit  quam  te  fpatten;  en  zulx,  dat  van  dien 
groeten  naem,  nu  al  overlang,  nic-t  dan  d'  ontleende  nagalm 
en  dootiche  Ichaduwe  overrchiet.  Eeuwigheit,  geduuriKiein- 
heit,  beftendigheit  blijven  de  Godtbeit  eigen,  die  de  wecrelt- 
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fche  maghten  onverwrickbaere  paelen  zet,  en,  gelijck  profeet 
Daniel  *)  zeght,  tijden  en  jaeren  verandert;  rijcken  overvoert 
en  beveftight;  ons  leerende  geene  zekerheit,  buiten  Godt,  in 
veranderbaere  dingen  te  Ttellen.  Op  deze  veranderingen  van 
ftaeten  en  doorluchtige  perfonaedjen  draven  de  treurfpeelen 
doorgaens  ten  tooneele,  ')  die,  naer  datze  van  te  grooter 
nadruck  zijn,  ^)  te  heerlijcker  boven  de  minderen  uitfteecken. 
Onder  zoodaenigen  magh  dit  voorbeelt  van  den  Sineefchen 
Keizer  Zungchin,  onlangs  voorgevallen,  onder  de  naemhaf- 
tighfte  *)  met  recht  gerekent  worden :  want  hy,  de  lefte  teigh 
uit  den  befaemden  ftamme  en  geflachtboom  der  Taimingen, 
omtrent  dryhondert  jaeren  in  voile  eere,  fleepte  door  zijnen 
val  met  zich  dien  bloedigen  inbreuck  van  den  grooten  Cbam, 
keizer  der  Tartaren,  en  gaf  heldendichteren  rijeke  ftof,  om 
eene  Ilias  hier  mede  te  ftoffeeren.  De  goddelijcke  poeët 
zeght  van  koning  Priamus: 

Hcec  jinis  Priami  fatorum.  hic  exitus  illum 
Sorte  tulit^   Troiam  incenfam  Sf  prolapfa  videnteni 
Pergama,  tot  quondam  Populis,  terrijque  Juperbum 
Regnatorem  Afice.  jacet  ingens  littore  truncuSy 
Avulfumque  humeris  caputy  Sf  Jine  nomine  corpus;  *) 

het  welck  beter  op  keizer  Zungchin  paft,  wiens  lijck,  op 
het  velt  voor  d'  oogen  van  zijnen  triomfeerenden  vyant,  aen 
riemen  en  dunne  fnipperlingen  *)  gefneden  lagh :  want  Priamus, 
hier  beheerfcher  van  Alia  genoemt,  beheerfchte  alleen  Frygie 
en  Mygdonie,  niet  te  gelijcken  by  het  wijtftreckende  keizer- 
dom  van  Sina,  het  oofterfche  Europe  genoemt.  Maer  hier 
mede  endight  mijne  rede  noch  niet:  hier  valt  iet  meer  by 
te  voegen. 

Het  Apoftolifche  licht  der  waerheit  hadde  in  zijnen  opgang 
niet  alleen   de  Ooftindien,  maar    ook  Tartarye,    naer  de  ge- 

1)  Profeet  Daniël:  ik  onderll«l,  dat  hier  gezinfpeeld  wordt  op  Dan.  XI,  waarin  van  vele  Invallen  ena. 
gefproken  wordt,  en  in  't  byzonder  op  r».  13. 

s)  Op  de.MP.  veranderingen....  draven  de  treurfpeelen  doorgaens  ten  tooneele:  verlla :  »^ete Terandcrin- 
gen leveren  in  't  algemeen  de  meest  .gefchikte  ftoife  tot  het  vervaardigen  van  treurfpelen.** 

s)  Naer  datie.  tan  te  grooter  nadruck  zijn  voor  „naar  dat  zy  (de  treurfpelen)  e«n  te  treffender  kata* 
(Irofe  behandelen." 

4)  Onder  de  naemhaftighfle :  d.  i. :  „onder  de  belangrykllc  en  beroemdft«." 

ft)  Sine  nomine  corpus:  deze  regeln  zyn  te  vinden  Aen.  Il,  vt.  564  fq.  Zie  de  navolging  daarvan  D«el  VIII, 
blz.  824. 

•)  Smpperlingm  voor  „fnippers,  reepen.'* 
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tuigenis  van  hunnen  eigen  keizer,  befcheenen,  doch  was 
federt  telckemaele,  door  den  haet  en  de  nijdiglieit  der  waer- 
zeggeren,  afgodifte  Bonfien  ^)  en  guighelaeren  benevelt  en  ver- 
duifïert;  gelijek  ten  lefte  oock  in  Japonie,  van  den  heiligen 
Francifcus  Xaverius  zf>o  geluokigh  beftraelt,  als  door  eenen 
vullen  roock  en  fmoock,  uit  den  afgront  opwellende,  onder 
t}Tan  Taikozame  verdonckert ;  toen  Karel  Spinola '),  neef  van 
zijnen  grootdaedigen  grootvader,  graef  Auguftijn  Spinola,  met 
zijne  medegenooten,  vier  jaeren  lang,  onder  den  blaeuwen 
hemel,  van  koude  bevrozen,  van  hitte  gebraden,  ftantvalligh 
den  gloeienden  roofter  van  den  heiligen  Laurens,  dien  groo- 
ten  martelaer,  verdoofde.  ').  De  kruisboom  voorheene  van  de 
eerfte  ontfluiteren  der  Sineefche  weerelt  weder  met  onver- 
moeiden  arbeit,  in  Sina  geplant,  begon,  onder  de  heerlchappy 
van  keizer  Zungchin,  adem  te  herfcheppen,  te  bloeien  en  te 
groeien,  en  ongelijck  veiliger  onder  d'  opgaende  regeeringe 
van  den  jongen  Tarter;  oock  zulx  dat  koninginnen,  vorften, 
de  grooten  van  het  hof,  beineenen,  mandarijnen,  amptenae- 
ren,  en  ontelbaere  duizenden,  de  Wet  van  den  eenigen  Ver- 
lofler  der  menfchen  omhelzende,  zich  in  het  zuivere  walch- 
badt  der  wedergeboorte  lieten  baden :  maer  helaes,  de  jonge 
keizer,  die  de  waerheit  in  't  openbaer  begenadighde,  en  zelf, 
als  een  herboren  Konftantijn,  overbodigh  *)  was  zich  het  juck 
des  Gekruiften  t'  onderwerpen,  ten  waere  het  verbodt  van 
de  veelheit  der  vrouwen  hem  't  onverdraeghzaem  fcheen; 
komt,  door  gehengenis  der  goddelijcke  voorzienigheit,  welker 
voetftappen   onnalpoorbaer    zijn,  ontijdigh   't   overlijden.  De 


1)  Bomjim:  't  sellde  ali  Bcnxm,  Tartaarfche  prieAen. 

t)  Kmrel  Spinola  wat  d«  eenige  loon  ji^  Oktaaf  Spinola.  Graaf  ran  Tarfacole,  Orootftalmeefter  en 
gaBftcUBff  Tan  Kelacr  Rodolf  II,  en  klelnsoon  van  AuguAun  SpinnU,  die  zich  onder  Karel  V  onder- 
febddde.  In  1M4  geboren,  werd  hy  te  Nola,  onder  de  oogen  van  z\jn  oom,  den  Kardinaal  Filippus 
Spinola,  opgCToed,  trad  In  1584,  fp\}X  den  tegenftand  lyner  bloedmagen,  in  de  Orde  der  Jeioieten,  in 
maakta  aich  een  naam  all  leeraar  in  de  wikkunde.  Vervolgens  verzocht  hy,  naar  Japan  gezonden  t« 
worden,  wat  hem,  hoe  leer  niet  zonder  moeite,  in  1Ö06  gelukte.  Het  fchip,  waarmede  hy  in  April  van 
dBt  jaar  van  Liafiabon  in  see  ftak,  werd  door  de  Engelfchen  genomen,  en  eent  na  dat  hy  uit  z^jn  ge- 
vangenfehap  ontflagen  wat,  gelukte  het  hem,  in  Maart  1508,  wederom  van  Liafabon.  de  reis  op  nieuw  te 
aanvaarden.  In  1008  te  Nagafakl  gekomen,  werkte  hy  met  /ver  en  voorfpoed  aan  de  bekeering  der 
Japannen,  tot  in  1A18,  toen  hy  in  de  gevangenis  geworpen  werd,  die  hy  niet  verliet  dan  in  WH^  wan- 
neer hy,  den  10  zfeptember,  met  Pater  8ebastiaan  Kimura,  die  de  eerfte  Priefter  in  Japan  geweest  was. 
en  verfcheidene  andere  geefteiyke  en  waereldlyke  Kristcnen,  levend  verbrand  werd.  Zyn  leven,  in  't 
Italiaansch  befchreven  door  Pater  Fabio  Arobrollo  Spinola.  werd  door  Pater  Uermanus  Hugon  in  't 
Latyn  overgezet  en  opgedragen  aan  den  beroemden  Ambrozius  Spinola,  die  een  bloedverwant  was  vau 
den  martelaar. 

s)  ^^M  roojler....  verdoofde  voor  „den  roem  verdoofde  van  het  martelaarfchap  vanden  H.  Laurontius," 
die,  ala  leder  weet,  op  een  roofter  gebraden  werd. 

é)  Oeerhodigh  voor  „vaardig,  gereed." 
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wifpelturige  nazaet,  *)  gelijck  een  ander  Herodes,  te  licht  ge- 
loovende,  dat  d'  opgang  van  den  Europeefchen  Godtsdienft 
den  ondergang  zijner  kroone  voorfpelde,  verandert  nu  alle 
genade  in  onverzetbaeren  haet  en  vyantfchap.  Zoo  worden 
de  Katholijcke  kruisfi;ezanten  plotfeling  overvallen  en  verdru(;kt, 
waerora  de  getrouwe  arbeiders  in  den  oogft  der  zielen  ter 
naeuwer  noot  den  wreeden  klaeuwen  der  Tartarifche  tige- 
ren  ontfchuilen. 

Tantce  molis  erai  ROMANAM  condere  GENTEM  '). 

Dè  heer  van  Kabau  is  niet  ongewoon,  uit  den  mont  van 
godtvruchtige  letterhelden,  die  nieuwe  maeren,  uit  d'  andere 
weerelt  herwaert  overwaeiende,  te  hooren,  en  aendachtigh 
't  overweegen,  hoe  d'  eeuwen  door  de  beurten  der  heer- 
fchappyen,  geluckige  en  rampzalige  tijden,  gedurigh  omme- 
wentelen,  waerby  de  voortplanters  der  Katholijcke  waerheit, 
onder  het  Heidenfche  afgodendom,  vruchten  winnen,  of  de 
hagelbuien  der  vervolgingen  den  bloefem  van  hunne  hoopen 
zien  treffen,  wanneer  vroomen  beproeft  en  geloutert,  qufiden 
geftraft  worden :  hierom  docht  ik  my  zelven  d'  eer  te  geven 
den  heere  Nobelaer  op  te  draegen  dit  treurfpel  van  keizer 
Zungchin,  of  den  ondergang  der  Sineefche  heerfchappye,  of 
het  miffchien,  in  fchaduwe  van  de  plantagie  te  Hofvliet, 
zijne  gedachten  met  eenige  aengenaeme  befpiegelinge  moght 
voeden  en  onderhouden.  Ontfang  dan,  weledele  heer,  dit 
tooneelwerck,  het  welck  zich  geluckigh  fchat  uwen  naem  en 
titel  in  het  voorhooft  te  voeren,  terwijl  ik  wenfche  altijd  te 
mogen  blijven, 

Uwe  weled.  ootmoedige  dienaej^ 

J.  V.  Vondel. 


i)  De  wi/pelturigê  nataet  roor  „lyn  wispelturige  opTolger."  Wigpdhmg  b  hier  niet  In  de» 
dn  te  nemen;  immert  de  nftziiiit,  van  wien  gefproken  wordt,  had  den  Krittelijken  Oodidienst  niet  be- 
Torderd,  maar  was  by  lyn  geloof  gebleven,  en  kon  dus  van  geen  uispeüurigktid  of  „veranderiyUueid** 
befchuldigd  worden.  Maar  Vondels  uitdrukking  moet  verklaard  worden  aU  ftond  er:  nd«  nasant,  dl* 
een  wisfeling  te  weeg  bracht  in  de  beftnande  orde  van  laken." 

s)  TaniiB  molis,  eael.:  d.  i.:  „loo  veel  beiwaars  had  het  in,  de  natie  der  Bomeinen,  (hier:  „d«  Boooi- 
fche  Kerk"),  te  grond veAen."  Zie  Atn.  1,  37. 


I  N  U  o  ü  U  T. 


keiier  vin  Sin*,  tie  lelie  uit  ilen  (Umnio  van  Taiinini^n, 
beieten  van  onvcruetueiuu  '1  j^ieriglieil,  en  bicrom  telTun»  vun  orerDen 
f^  en  onderdBEnen  geliaet,  won  (u  Pukintc,  ilu  iioolïABilt  en  de  ftoel  de» 
Kfyy^'^i  onicxjriien»  befprongen  van  I.vkimgim,  hooft  der  vrederrpannulin - 
'<^  gen,  en  opgeworpen  keizer.  Uecs  Imdde  lieimeiljck  verlUnl  luet  den 
t  daa  krijgharaets,  en  ecnige  licl  ha  melen,  alreedu  llil  in  lladt  voor  uit  afgevaer- 
di^t,  on  l«geiu  ilJne  aenkomlle  onruet  en  mirverftant  te  brouwen.  De  fttult  viiL-i  niet 
«me  gaweldiga  beieltiog«,  den  muur  in  't  vierkant  niet  korlouwen  gcwspent:  douli 
daer  de  woderrpcnnelingen  (torm  lie]«n,  (tont  but  grof  gefchul  lieclit]  iwinger  van 
kM  baOiikmit,  en  de  wederltant  hier  en  elders  wan  alleen  een  rehynftrijt  vn  bloot  rpie- 
gelTecbten,  tot  dat  endelijck  de  poort  van  binnen  rcbicliligh  geojient,  de  vyandon,  voor 
den  opgang  der  lonne  [want  eenige  getrouwe  voorveclilera  hielden  niet  lang  AantJ  Ier 
nede  inberOende,  het  hof,  onaengeiien  den  wederftant  van  eenige  vroome  rijxninplenae- 
rcn  en  hofbefnetnen,  overweldi^iden.  Lvkungiaa  liadde  nu  den  eerAen  hormuur,  oer  do 
keiur  het  merckte,  aireede  verovert:  want  Irouvrvlooze  hofberni-Cnen,  hy  wien  het 
meefte  gcsagh  beilont,  (lelden  bet  wacrrchaacD  loo  lang  aen  d'  eenc  lijile,  nit  vreezu 
d>t  de  keiier  den  llagh  ontwijcken  loude:  maer  hy  huitun  hoop  van  ontvlugbten  ge- 
A«1t,  rieden  «roomen  hem,  oock  onvroomen,  onder  rchljn  van  trouwe,  het  palaia  on  de 
Oadt  te  Terlaeteo:  wier  op  Zungcbin  [hoerende  dal  do  wegli  alom  geHoten,  allo  boop 
van  ontilnghlen  benomen  was]  eenen  brier  met  liJn  eigen  hloet  Tcbreef.  waerin  hv 
d'  OTerften  *an  het  te  Tpade  onlduckte  verraet  befcliuldiglKle.  il'  omlvrducnen  ontrchul- 
dighde,  en  begeerde  dat  LjknngiDd,  dew'Jl  de  hemet  hem  hel  rijck  burchoren  haildc, 
wraeck  londe  eireben  van  Irouwelooze  overlten  en  vadcrmoordenaeren.  Tvrltonl  bier  nu 
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doorftack  hj  zijne  eenige  hnwbaere  dochter,  om  baer  niet  ten  gnighélfpeele  des  triom- 
feerenden  vyants  te  (lellen,  en  Tcrhing  zich  zelvcn  aen  cenen  pruimebooiOp  met  zijnen 
koaiTcbant,  gelijck  oock  do  keizerin,  Kolaüs,  de  (ladtbondcr,  ecnigc  getrouwe  hofbefneé- 
nen,  mandarijnen,  en  menighten  van  burgeren  hem  in  den  dooi  navolgen.  Ljkongzas 
komt  hier  op  ten  hove,  hoort  en  ziet  den  uitgang  van  Zungchin,  zet  zich  op  den  kei* 
zcrlijcken  Heel,  laet  den  bloetbricf  lezen,  gebiedt  Us,  den  acrtskanzclier,  Uzangneius, 
zijnen  zoon,  wachtmecfter  van  den  rijxmnnr,  ten  hove  te  verdaghvaerdcn,  om  met  alle 
krijghsoverften  den  nieuwen  eedt  van  getrouheit  te  Haven.  Hj  belooft  de  Chriftenfclie 
kruisgenooten  by  de  hantveft  van  hunne  vryhcit  te  hanthaven,  aen  wien  de  Geeft  van 
den  heiligen  Francifcus  Xaverius  verfchijnt,  en  hun  voorfpelt  het  omkomen  van  ^s  kei- 
zers dry  zooncn,  Lyknngzus  ondergang,  en  den  opgang  van  den  grooten  Cham,  keizer 
der  Tartaren,  onder  wicn3  regeeringe  do  Chriftcnfche  godtsdienft  zich  door  geheel  Sina 
eerft  wijder  zal  uitbreiden,  doch  eerlang  door  den  nazaet  *)  onderdrnckt  wonlen. 

Het   tooneel   is  te   Peking,  op   het  voorhoof.  Het  treurfpel  begint  na  den  ondergang, 
en  eindight  met  den  opgang  der  zonne. 


1)  Door  den  nazaei:  d.  i.:  „door  den  opvolger  tad  gemelden  Cham  of  Kham."  Zie  het  nnageteekende 
onder  de  Üptlracht  blz.  400. 


r)0() 


DE  TOOKEELISTEN ')  VAK  DIT  TREURSPEL. 


ADAM  SCHAL.  >)  Agripyner,  Overfte  der  pnefteren  van  de  Sociëteit. 
REY  VAN  PRIESTEUEN. 
US.  Aertskantzelier. 
KOLAUS.  Stedehouder. 

ZUNGCHIN.  De  Keizer. 

I 

JASMIJN.  De  Keizerin. 


PAO.  De  Erfprinces. 

FÜNGIANG.  De  Erfprins. 

XAIANGA.  Vorftin  en  Staetjoflfer. 

LYKÜNGZUS.  De  Tjran. 

DE  GEEST  VAN  FRANCISCU8  XAVERIUS. 


1)  De  Tóonetliflen:  waarom  hirr  dit  woord  gebezigd  wordt  In  ilede  Tan  „perfonen,**  of  ,»PerfoBa«4J^n," 
gelyic  gewoonlylL,  is  my  onbekend;  In  allen  gevalle  pleegt  men  door  TVonreHsfoi,  d.  i.:  „door  hen  die 
het  tooueel  betreden,"  de  „fpelers",  en  niet  de  „perfonen,  welke  tj  moeten  ToorfteUen",  te  TerAaan. 

fl)  AiUtm  Schol:  deze,  in  1591  te  Keulen  geboren,  begaf  zich  In  1611  in  de  Sociëteit  der  Jesoletco.  In 
1020  met  Jacobuc  de  Rho  van  Milaan  als  geloofsverkondiger  naar  Mina  gezonden,  «Itt  hj  sich  aldaar, 
door  bekwaamheid  in  de  wis-  en  (Xerrekunde,  den  eerbied  en  het  vertrouwen,  en,  d«or  lyn  gedraf ,  de 
achting  en  liefde  der  ingezetenen  te  verwerven,  lij  geraakte  In  gunst  bj  den  Kelier,  die  hem  niet 
alleen  aanllelde  tot  Mandnryn  en  aan  't  hoofd  van  een  honderdtal  leerlingen,  wien  hj  ondcrrlckt  movat 
geven  in  de  flerrekunde,  uiaMr  hem  ook  verhief  tot  algemeenen  cenfor  van  al  wat  In  xyn  Byk  onrr  dat 
onderwerp  uitkwam.  Ily  ftierf  in  1060,  en  liet  een  werk  na,  getjteld:  Hitloria  imiegm  oêtnmimtiae 
mnicae  re/ormaiae. 


HET  EERSTE   BEDRIJF. 


ADAU.      HEY     VAX     PBIESTEREN.     IS. 
ADAU. 

itR  fiiieiiwe  op 'l  voorhof  van  het  keizerlijck  Peking, 
De  liool'Uladt  van  lieel  Sinc,  en  zien  aen  's  hemels 
ring 
I  >e  /OU  nlree  gedaelt,  den  Noortbeer  opwaert  (lappen, 
1-n  iioigeren  in  top,  langs  tweewecf  twintigh 
trappen. 
Zungcliiii  de  keizer  daeghde  ons  uit  de  ftadt  ten  hoof. 
Hu  van  Lykungzus  beir  beronnen,  en  ten  roof 


>  Dm  S'amlttrr:  hei  itAirnt*.  ildui  (tniim 
bsoHTik,  da  RmvkaBdc,  lm  ^arpttta,  ir  wia 

>  Ttomw/  iwinligk   inipprm:  Adim   Kchil  w 
dnbKadl*  «tiet.  ZikET  kid  V.  dit  m  brt  k 


■Q  frlvflrda  feirtf I 
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Argliliftigh  aengezocht,  en  jammerlijck  beneepen, 
Gelijck  een  blaetend  lam,  van  ^s  wolfs  gebit  gegreepen. 
Wat  raet?  hoe  draegen  wy  ons  beft  in  dit  geval? 

10  De  krijghskans  twijfelt  aen  wat  kant  zy  hellen  zal. 
Wy  ftaen  in  "'t  midden  van  de  vyanden  en  vrienden. 
Bezwijckt  de  rijxkolom,  die  's  keizers  ftandert  dienden 
Met  raet  of  daeden,  werck  of  woorden  gaen  te  gront: 
Doch  fterven  van  een'  pijl,  of  fpeer.  of  fabel  ftont 

15  Ons  licht,  naerdienwe,  ontbloot  van  goet  en  bloet  en  erven. 
Dus  verre  in  't  ooften  uit  Europe,  als  pelgrims,  zwerven, 
Om  ongeloovigen,  uit  blinde  afgodery 
Verloflende,  het  juck  van  's  afgronts  flaverny 
Te  fchuiven  van  den  hals,  gelijck  Sint  Thomas  leering 

20  Den  grontfteen  leide  van  der  Heidenen  bekeering: 
Maer  fterven  we,  zoo  ftaet  de  kruisoogft  in  gevaer, 
En  zulck  een  arbeit  van  dry  vijfentwintigh  jaer, 
Om  zaet  te  winnen,  zou  verdwijnen  met  ons  leven. 
De  Hooghfte  wil  ons  raet,  zijn'  naem  ter  eere,  geven, 

2ó  Op  dat  het  kruisgewas  van  't  wijt  Sineefch  gebiet, 

Dat  fchoon  en  heerlijck  ftaet,  eens  in  zijne  aêren  fchiet'. 
En  zulck  een  zegen  van  dit  rijck  en  's  rijx  geburen 
Gemaeit,  behouden  raecke  in  's  hemels  ruime  fchuren. 

REY.     - 

Eerwaerde  vader  Schal,  die  't  Roomfche  priefierdoin 

80  Zorghvuldigh  gadeflaet,  wy  ftaen  bereit  aloiii 
Te  volgen  uwen  laft,  en  geen  gevaer  te  mijden, 
In  deze  oproerige  en  ftaetwiiïelbaere  tijden, 
Noch  ongcftadiger  dan  't  ongeftadigh  licht 
Der  maene  ons  toefchijnt  met  geen  eenerley  gezicht, 

3ó  Naer  datze  van  de  zon  belonckt  wort  en  befcheenen. 

Wat  fpoet  of  rampfpoet  Godt  zijn'  knechten  wil  verleenen, 

Wy  ftaen  gelaeten:  het  bella  tot  's  hemels  lof. 

Een  danckbacr  harte  ontbrack  ten  geenen  tijde  ftof 

Den  Allerhooghfte  een  fchael  vol  reuckwerck  op  te  draegen. 

40  Hy  leeft  geruft,  die  zich  Godts  fchicking  laet  behaegen. 

ADAM. 

De  grijze  kantzler  Us  treet,  leunende  op  den  ftaf, 
Ter  hofpoorte  uit,  en  ftijght  de  marmre  trappen  af. 
Bekommert  met  den  ftaet,  en  zwanger  van  gedachten. 
Het  zou  wel  voegen  in  dees  galery  te  wachten. 


ia  De  rijxkolom:  „de  keiier  zelf." 

ti  Ken  arbdl  van  dry  rijfenltanlifih  jaer:  in   1575   naroeiyk  waa  Mitftinuf  de  lUda,  een  AagnA^iner, 
't  eerft  altf  zendeling  naar  Hina  getrokken. 

32  Stactuiffdbaere  voor  „van  toeftand  geduiig  verwisfclende:"  een  fraai  gekoien  woord,  dat  het  denk- 
beeld, 't  welk  het  moet  uitdrukken,  etymologisch  jniit  teruggeeft. 
31,3»  Dan  'l  ongtjhidigh  licht  Dtr  matne  om  tut/chynt:  lees  hier  wederom:  „dat  om  toefchynt.*' 
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4i  Begeeft  u  achter  ons  in  orden  op  een  ry. 

Ily  wandelt  herwaert  aen.  het  is  geraen  dat  wy 
Met  alle  eerbiedigheit  den  amptenaer  ontmoeten. 
Verzuimt  niet  dry  werf  hem  al  neigende  te  groeten. 

L'8. 

Eerwaerde  vader  Schal. 

ADAM. 

Doorluchtlle  acrtskanzelier. 

U8. 

io  Uw  komfle  is  aeugenaeni. 

ADAM. 

Dat  ooghmerck  drijft  ons  hier. 
us. 
Ghy  komt  ter  goeder  tijt  met  uwe  altaergenooten 
Door  's  keizers  lad  ten  hove,  omdat  hy  heeft  befloten, 
In  't  nijpen  van  den  noot,  zich  noch  van  uw  gebeên 
Te  dienen:  want  ghy  ttemt  godtvruchtigh  overeen 
&5  Met  onze  wijzen,  die  het  keizerdom  beilieren. 
Uw  liarrewijsheit  en  getrouheit  en  manieren 
Behaegen  hem  ten  hooghfte,  en  zonder  wederga. 
I^edaert  dees  oorloghsllorm,  betrou  u  zijn  gena. 

ADAM. 

Wy  flaen  in  's  keizers  dienft  ten  hooghfte  al  lang  gehouden, 
«o  Onze  onmaght  blijve  flechts  verfchoont  en  quijtgefchouden. 

De  mont  der  kruiswet  van  Godts  Zoone  en  Godt  het  Woort 

Gebiet  den  Chriften  wat  den  keizer  toebehoort 

Zijn  tol  en  fchatting  hem  ootmoedigh  toe  te  wijden. 

Wy  waecken  nacht  en  dagh  in  deze  wilde  tijden 
6a  Voor  't  keizerlijcke  hof,  en  't  ganfche  keizerdom, 

En  offeren  gebeên  in  kercke  en  koor  alom. 

De  Godt  der  Goden  wende  ons  zwaericheen  ten  goede. 

De  burgerlijcke  twift  is  eene  fcherpe  roede. 

Wat  raet,  wat  middel  om  te  leHchen  zulck  een'  branti' 

us. 
70  Men  voert  de  waterfpuit  te  fpade  by  der  hant. 

Wanneer  de  vlam  in  't  hof  ten  hemel  komt  gellegen. 


4»  At  negende:  d.  L:   „uw  hoofden  neigende  of  buigende."  Werd  hier  van  vrouwen  gefproken,  't  zoü 

mjgen  moeten  syn,  't  welli  negen,  gemgen  heeft.  Het  onderfcheid  van  fpelling  wurdt  bjr  deie  woorden 

te  Taak  veroaachtManul. 
êo  Dat  ooghmerck  drü/l  ons  hier:  t.  w. :  „om  aangenaam  te  lyn  aan  den  Kelier." 
■•  De  nltdrnkUjig:  in  iets  gehouden  eijn  hebben   wjr  o.  a.  ook  aangetroffen  in  Vondel*  Opdracht  der 

„Macghdea"  aao  Agrippina;  Deel  lil,  bli.  550: 

If  inboorUng  is  in  xyne  wiegh  gehouden 
En  bakermat.  — 

▼oor :  Jbj  If  er  aan  verplicht."  —  Vergel.  ook  de  uitdrukking  hou  en  trouw. 
19  De  water/puit:  nog  al  opmerkelyk  is  het,  deze  hier  genoemd  te  vinien,  dewyl  —  ik  zeg  niet  de 

flang-brandfpoiten,  die  eentt   in   1072   werden  ingevoerd   —  maar  zelft»  brandfpuiten  in  't  algemeen 

«ent  federt  het  midden  der  17Je  eeuw  te  Amfterdam  in  (gebruik  waren  gekomen :  en  toch  laat  V.  er 

den  tfineefchen  Aartakanfelier  reedt  in  l(li8  van  geWHgen! 


504  ZUNGCHIN. 


/a 


D'  orkaen  daer  onder  blaeft  en  floockt,  en  aller  wegen 
De  wijeken  zet  in  vier,  en  weit  de  flraeten  af. 

ADAM. 

Ik  wenfehte  dickwijl  dat  my  iemant  reden  gaf 

Hoe  deze  inheenifche  vonck  eerft  fmeulde  en  raeckte  aen  't  fmoockeii. 

Hier  wort  wel  Ihickwijs,  noit  volkomen,  van  gefproken. 

us. 

De  brant  heeft  al  gefmeult  van  over  nienigh  jaer. 

Het  eifclit  een  langk  verhael,  en  langkheit  valt  te  zwaer. 

Indien  men  van  den  ftam  Taiminga  wil  beginnen. 
80  Het  was  Ilunguüs,  die,  geboren  tot  verwinnen, 

Den  Cliam  naer  Tartarye  uit  Sinaes  palen  dreef, 

Eu  flagli  op  flagh  in  't  velt  zeeghhaftigh  meefter  bleef. 

Dies  hem  de  (luierkroon  des  rijx  wiert  opgedraegen. 

Na  hem  ruil  Sina  niet  Niuche  fel  te  j)laegen, 
85  Verbiet  des  konings  bloem  te  trouwen  een'  Tartaer, 

En  brengt  haer'  vader  om:  dat  valt  den  zoone  zwaer, 

Die  beril  ten  rijxmure  in,  en  wint  Tuxin  grootdaedigh. 

Noch  zoeckt  hy  pais:  maer  wert  van  Vanliêus  fmaedigh 

En  trots  bejegent,  dies  de  wraeckluft  hem  beving 
co  Dat  hy  de  (abel  zwaeide  in  't  aenzicht  van  Peking.  | 

ADAM.  ]         ' 

Hoe  treurde  ons  kruisgeloof,  zoo  heerelijck  aen  't  bloeien,  |       ; 

ïoen  Xinkio,  van  nijt,  noch  bloeien  kon  noch  groeien. 

En  Vanliêus  riedt  het  kruis,  der  vroomen  wijck, 
j              Met  onze  broederfchap  te  bannen  uit  het  rijck. 
;       I                                                              us. 
j        I  95  Dat  heeft  Taimingaes  ftam  een'  grooten  krack  gegeven 

I  I  ADAM. 

Makao  "'s  keizers  zaeck  in  zulck  een'  noot  gefteven. 

Met  buflefchietren  en  kortouwen  van  metael. 

Zoo  raeckte  't  flaeuwe  hof  aen  aêmtoght  en, verhael. 


79  Tcnminga:  Tai-qu  was  In  1309  de  ftichter  Tan  den  ftam  van  Min,  waanran  Zungchin  of  CmM'Ckin  de 

laatfte  kelier  was. 
w  HungHÜt:   of  Uiem-Cuw,  die   Tan   1405  tot  1488  regeerde,  en  groote  OTerwinningen  op  de  Tartaren 

behaalde. 
SI  Dm  Cham :  of  Khan,  gelyk  hj  nok  genoemd  wordt :  een  tytel,  eigen  aan  de  GmotTorflen  Tan  Tar- 

titrye,  gelijk  die   Tan   Faro   ann  de   Egyptifcho  Koningen  en  die  Tan  Tfaar  aan  de  Rosflfche  Oroot- 

Torften.  Ook  Jan,  in  Laxobxdijk,  tFederzijd/ch  llutcHjk$bedrog,  f^reekt  Tan 

de  dochter  tan  Paap  Jan,  die  roor  twee  jaren 
Geirouvet  is  met  den  Cham,  of  keiter  der  Tartaren. 
S4  Niuche:  de  naam  Tan  het  Tartaarfche  gewest,  dat  het  naast  aan  Sina  grenst. 
H  Verfta:  „Terbiedt  de  dochter  des  Tartaarfchen  Konings,  een  Tartaar  te  trouwen.** 
M  Den  Mocne:  t.  w.:  „den  broeder  der  boTenbedoelde  Princes." 
M  ranHeSt:  in  de  l\jft  Tan  Tader  CoüI'lkt.  Toorkomende  tn  lyn  Cbfi/«cnM  Simarum  pkitoft>pkms,wnrdt 

deze  Torst  nok   Xin-cum  genoemd,  en,  ino  wegens  s^jn   fchranderheid,   als  om  *t  TerdrüTen  drr 

Tartaren,  geprezen. 
9s  Xinkio:  waarfchünl(jk  wordt  hier  deze  of  gene  Bonte  of  Toomame   Mandarya  bedoeld,  die  den 

Kristenen  Tyandig  was. 
M  Makao  *t  keisert  xaeck:  Terfta  heefl.  Adam  zet  hier  den  zin  Toort,  door  Us  begonnen.  Zie  Tt.  tOS. 
9R  Verfta :  „zoo  herademde  het  flaauwe  hof,  en  raakte  weder  op  z^in  Terhaal."  Men  kan  hier  aan  Jitmarr 

een  dubbelzinnige  beteekcnis  toekennen. 
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U8. 

De  tijt  gehengt  niet  in  ?t  byzonder  nu  te  fpreecken 
100  Hoe  't  wanckele  avontuur  noch  regel  houdt  noch  ftreecken, 

Maer  tuimelt  om  en  om,  gelijck  een  draeiend  radt. 

Wie  hier  aen  hangt,  en  houdt  het  geen  hy  eenmael  vat. 

Zit  midden  in,  of  raeckt  dan  boven  op,  dan  onder. 

^t  Geftarnte«  aen  's  hemels  kloot  gehangen,  draeit  niet  ronder 
loi  Dan  ^s  weerelts  iltaeten,  noit  in  ftilftant  en  in  ruft;. 

De  roovers  winnen  velt,  en  boeten  hunnen  iuft, 

Tot  dat  Lykungzus,  't  hooft  der  rooveren,  met  rooven 

Alle  andren  dempt,  en  zich  heel  Sina  durf  beloven, 

ZêOo  dra,  hy  meefter  van  het  noortl'ch  gewefte  in  't  kort, 
110  De  keizerlijcke  naem  hem  oi>gedragen  wort. 

Om  vratige  amptenaers,  die  d'  onderdaenen  pletten. 

Een'  mailprang  op  den  muil,  het  volck  ten  zoen,  te  zetten. 

Hy  toonde  een  fchoon  gelaet,  en  fcheen  een  ieders  vrient. 

Het  volck,  met  ftreelen  en  zacht  handelen  gedient, 
115  Schept  adem,  valt  hem  toe.  Tienkius  komt  te  fterven. 

Zungchin  geraeckt  aen  't  rijck,  en  om  geen  gunft  te  derven, 

Befnoeit  befneênen,  en  Guieius,  al  te  hoogh 

In  maght  gefteigert,  en  den  overften  in  't  oogh. 

Dees,  onder  fchijn  van  eer,  gezonden  naer  de  graven 
120  Der  oude  keizeren,  ontvangt  in  "'t  heenedraven 

Een  goude  doos,  waerin  een  zijde  koorde  leit; 

Dies  worght  hy  zich,  door  laft  der  hooghile  Majefteit. 

Noch  wint  Lykungzus  velt.  Zungchin,  om  dezen  roover 

Te  ftaiten,  werft  een  heir,  dat  loopt  weêrfpannigh  over. 
}2i  Zoo  komt  d'  aertsvyant,  die  ons  maghten  ziet  gezwackt, 

En  overften  gedeelt,  tot  hier  toe  afgezackt. 

Zoo  tweedraght  en  verraet  inwendigh  ons  niet  deeren^ 

De  krijghsmaght  en  \  gefchut  is  maghtigh  hem  te  keeren. 

ADAM. 

Zoo  't  eeuwigh  waeckende  oogh  te  nacht  op  fchiltwacht  ftaet, 
130  Ontzie  de  ftadt  en  't  hof  noch  tweedraght  noch  verraet. 
Wy  willen  met  gebeên,  het  rijck  ten  bel'te,  waecken. 

us. 
Begnnftight  naer  uw  maght  de  keizerlijcke  zaecken. 

107  LjfkwÊggut:  geen  Tartaar,  maar  een  Sineesch  npftandelini^. 

let  i/f  metfier  ron  ktt  noor(/ck  getcefie:  Terfla:  „na  dat  hy  xich  meefter  heeft  gemaakt  ran  het  Nnordsch 
gewett."  OfTchonn  Ik  dexen  loafen  nominatiTus,  of  hoe  men  't  noemen  moge,  niet  onToorwaardeiyk 
«11  afkeuren,  acht  fk  het  gebruik  Tan  xoodanige  in  de  lucht  hangende  zinnen  niet  naTolgenawaardig. 

III  nettem  toot  „ooderdrakken"  of  „kwellen." 

iii  Tlrnliiu.*  op  de  lust  Tan  CocrpLST  ook  Ui-cum  genaamd,  was  een  ouder  broeder  Tan  Zungchin. 

irr  Gmiehu:  mm  Tooroaam  Mandaryn,  die  zich  door  zyn  afperlingen  by  't  volk  gehaat  had  gemaakt. 

iia  /»  't  oogh.  Toor:  „in  't  oog  loopende/'  of.  Teel  meer:  „een  doorn  in  't  oog." 


r)06  ZUNGCHIN. 


REY    VAN  PRIESTEREN. 

I.  ZANG.  ! 

liercberremheer,  wiens  wackere  oogen 
Noit  Iluiracrcn  op  's  hemels  wacht, 
13.-.  Befcherm  door  't  eeuwigh  alvermogen 
Den  grooten  keizer  in  zijn  kracht, 
En  d'  ai'komile  uit  Taiming  gefproten, 

Die,  fchier  dry  eeuwen  achter  een, 
Den  wrceden  Cham  keerde  onverdroten, 
140       Hoe  vreeflyck  hy  in  't  velt  verfcheen. 
De  vyant  magh  vry  boITchen  planten 

Van  veltllandaerden,  en  den  wal 
^let  ilormdotdraegende  elefanten 
Omcingelen,  en  luit  gelchal 
145  Van  dolle  en  brielchende  oorlooghspaerden, 
En  krijghsklaroenen,  heefch  van  keel: 
Wy  zwichten  voor  geen  veltllandaerden. 

Noch  elefanten,  noch  kameel, 
Noch  geen  ontclbaer  heir  van  buiten, 
i&o  Indien  uw  maght  gewelt  wil  iluiten. 

I.   TEGENZANG. 

Dat  is  voorheene  klaer  gebleecken. 

Sennacherib  van  Ninive 
Bedeckte  met  zijn  heir  de  Ilreecken 

Van  Samarye  en  Sion  me. 
155  De  koning  Ezcchias  treurde: 

Doch  Ezaias  troode  hem, 
Toen  hy,  vol  drux,  zijn  purper  fcheurdc, 

Belegert  in  Jeruzalem, 
liabfaces  llofte  voor  de  veile, 
160       En  lallerde  den  waeren  Godt, 

Die  hoorde  's  volx  gefchrey  ten  lede,  i 

Schoon  d'  Aflyrier  hier  mede  fpot. 
Een  engel  komt  het  heir  aenrannen, 

F2n  velt  ter  aerde  met  een'  Hagh 
105  Omtrent  twee  hondertduizent  mannen, 

Getelt  in  't  opgaen  van  den  dagh. 
Als  d*  Opperde  wil  ooreloogen 
Dan  baeten  panflcrs,  zwaert,  noch  boogen. 

II.   ZANG. 

Och  kon  men  't  Aziaenfche  Euroope  ' 

170       Hcrbïieren  door  het  hemelfch  zaet. 
Tot  eene  levendige  hoope 

Op  Godt,  der  vadrcn  toeverlaet. 
En  zijnen  Zoon^  die  zonder  fmetten 

Van  d'  aerde  deegh  in  't  hemelfch  rijck, 
175  En  eerde  Cezar  Chridus  wetten, 
Den  grooten  Condantijn  gelyck; 

i«i  iu   fVi«  rvfvU  bemtten  de  uitdrukking,  welke  Vondel  uit  het  treurfpel  run  Aotonldcn  OYernam. 

Zie  hoTen  bli.  487. 
lu  titttit  in  •/  ofgaen  r»iii  dem  dagh:  waarfchünlük  telde  men  hen, die oYerfchotcu.  vn  kwam  loo doende 

loc  hel  cyfrr  der  rermiften.  Ander»  waren  de  A«fyriër«  groote  rekenaars. 
>:»i?»  Mtl   ander*   woorden:   „wilde  de  Roomsch-Keizer   het  toorbeeld   tan   Konftantün   den  Groote 

naTolp^B  iu  't  beftriiden  der  ongvlooYigen.". 
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Men  zagh  de  vyanden  gevloden, 

Grclyck  het  kaf  verlliiift  voor  wint, 
Ën  't  Kruis  geplant  in  hun  pagoden, 
mo       Te  lang  in  's  afgronts  nacht  verblint: 
'k  Zagh  guighelacrs  en  wichclaeren, 

Ën  Ëpikuurs  verdwaclt  gebroct, 
Voor  Chrillus  onbeblocde  altaeren, 
Gezoent  met  Godt  door  waere  boet. 
iM  Regeerde  dan  de  vorll  va^  vrede 

Het  zwaert  zou  ruilen  in  de  fcheede. 

II.   TEGENZANG. 

Befloot  het  hof  een  draf  te  zetten 

Op  d'  ongetoomthcit^  die  Godt  terght 
Door  nimmer  noembre  gruwel  f  metten, 
i»o       'k  Zagh  Sine,  in  llrandcns  noot,  geberght. 
AVat  baet  het  dat  Sineefche  wijzen 

De  Godtheit  kennen,  en  hacr  niet 
Naer  eifch  van  zulck  een  kennis  prijzen, 

Zich  buigende  onder  Godts  gcbiet? 
196  Nu  geefl  hyze  aen  hun  lullen  over 

Ën  laderiluckcn,  zonder  maet. 
Zy  llaen  ten  doelc  van  den  roover, 

Die  naer  de  kroon  van  't  ooilen  Ilaet. 
Ëen  fpringvloet  van  gcvloeckte  plaegen 
soo       Verheft  zich.  heer,  belchut  het  ryck. 
Laet  onze  voorbede  u  bchaegen. 

Gena  beflechte  alle  ongclijck. 
Ghy  kunt  verraet  en  tweedraght  tengelen. 
Befchut  ons,  heer,  met  uwe  vleugelen. 


m  Üe  rw/i  tan  vrede:  „de  Vredevont,  Emmanuël." 
iM  LaJIerfitieken:  toor  „fchelmftakken,"  alt  meermalen. 


ZDKOCHIK. 


HET    TWEEDE    BEDIIIJR 


KOr.AUS.    ZUNGCIIIS. 


KOr-AUS. 

,  I>e  keuer  wandelt  door  de  hofKacl  lieeiie  en  «eêr, 
Dan  ras,  dan  laiigzaoni.  zwaeit  met  eciien  korten  keer, 
f)f  daor  de  goude  wnnt  hem  fluit  ïn  zijn  gedachten, 
lly  wijlen  ftaet  hy  ftil,  en  mompelt,  dat  de  wachten 
Het  liooren  aen  't  poortael,  en  twijfelen  ontflelt 

)  Of  't  ernft  is.  nieniant  durf,  eer  binnen  wort  gefchelt. 
Ter  kamer  intreï-n  en  hein  vraegen  ongeroepen. 
lly  wijlen  treet  liy  uit,  daer  niet  gedeelde  troejwn 
De  mandarijn»  en  hoflierneC'nen  ftaen  hereït, 
Fax  wachten  op  den  «enck  der  hooglille  raajefteït. 

i  De  keizer  ziet  hen  aen.  miftrout  geltroide  mneren, 
l'In  wonfclit  getrouwen  en  vermomde  weifelacren 
Te  fcliiften,  maer  natuur,  in  't  vormen  vnu  den  nieiili-h 
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Schiep  geene  venfter  in  den  boezem,  om  naer  wenfch 

liet  hart,  den  fchuilhoeck  van  geveinftheit  en  ontrouwe, 
220  Te  kennen  en  befpièn  wat  ongeval  men  brouwe. 

Al  draeght  de  Majefteit  den  naem  van  ^s  hemels  zoon; 

De  hartekennis  blijft  een  parel  aan  de  kroon 

Des  AUeropperften,  ontdeeker  der  gepeinzen. 

By  hem  geit  mommery,  noch  valfcheit,  noch  ontveinzen. 
22a  De  hemel  dreight  ons  met  een'  ooreloghsorkaen 

Te  ftorten  op  de  ftadt.  het  moet'er  nu  op  ftaen. 

Hier  zal  den  ganfchen  nacht  geen  oogh  geloken  worden. 

Al  H  hof,  aen  't  woelen,  fchijnt  te  fpatten  uit  zijne  orden. 

Daer  treet  de  keizer  aen,  in  't  geele  prachtgewaet, 
2S0  Geheilight  tot  zijn  draght.  hoe  treft  mijn  tong  de  maet 

■  In  't  fpreecken,  dat  de  klanck  hem  lieflijck  klincke  in  d'  ooren! 

1  ZUNGCHIN. 

,'  Hoe  ftaet  het  in  de  ftadt,  en  op  den  muur  gcfchoren  ? 

!  Kolaüs,  mijn  getrouwe  en  vafte  toeverlaet, 

I  Aertsftedehouder  van  mijn  krijghsgewelt  en  ftaet, 

23*  Wy  flaepen  op  uw  wacht  en  vaderlijcke  zorgen, 

■  En  achten  't  keizerrijck  behouden  en  geborgen, 

1  Zoo  lang  oprechte  trou,  te  roer  gezeten,  waeckt. 

I  KOLAUS. 

O  Zoon  des  hemels,  wie  u  afvalt  en  verzaeckt, 
Wy  trooften  ons  by  u  het  leven  op  te  zetten, 
240  Hoe  fcherp  de  vyanden  de  fne  der  fabel  wetten. 

!  ZUNGCHIN. 

Hebt  ghy  de  maetfchappy  der  kruisbaniere  ontboón? 

KOLAUS 

Zy  quamen  daetelijck,  ten  ftut  van  uwen  troon. 
En  offeren  gebeên  aen  't  Chriftenfch  outer  binnen 
Voor  Gode  en  't  kruis,  waer  in  hun  keizers  overwinnen, 
8M  De  wederfpannigen  zien  ftorten  in  den  ftroom. 

Dan  ruckenze,  vol  moedts,  met  vollen  ren  en  toom. 
De  poort  der  hooftftadt  van  Europe  in  met  hun  paerden. 
Tot  datze  zegenrijck  de  ftang  der  kruisftandaerden 
In  d'  aerde  planten  op  den  afgeftormden  wal. 
I  2*0  Zy  ftreven  voor  uw  kroone,  in  allerley  geval, 

'  Dat  vijftien  landen  lof  van  hunnen  yver  fpreecken. 


Zoon  des  kemds:  Chfm  Tlen-fcfe,  ii  een  tytel  des  8ineefchen  Keizen.  —  Zie  r:  221. 
Ml  Üe  mae^/chappff  der  kruisbamere  ii  allefliu  Juist,  maar  klinkt  rry  ongewoon   Toor:   ,.<>«  Sociëteit 

der  Jexnieten." 
M4  fFaer  in  root  ,JLn  welk  teeken  (door  welks  kracht)":   sinfpeling  op  de  oTerwinning,  door  Kon- 

ftantyn  behaald." 
SM  Iktn  ruckense:  „de  Keiiers"  of  „Konftantün." 
a«7  Der  hoo/tjladt  van  Burope:  —   Tan   „Rome."  —   De   periode   ts.  24«— 240   is  niet  gelukkig  ran 

famenftelling. 
»i  Fijftien  landen:  men  kan  die  o.  a.  by  Mobéri  in  't  art.  Chine  vinden  opgeteld ;  tegenwoordig  deelt 

men  het  eigentl^ke  Sina  in  18  ProTinciën. 


510  ZUNGCHIN. 


ZÜNGCHIN. 

Hunne  ongekreuckte  trou  is  openbaer  gebleecken 
Aen  onzen  voorzaet,  door  de  hulp  van  Portugael, 
Gezonden  uit  Makou.  zy  blonck,  gelijck  een  ftrael, 

255  In  Zunignatius,  den  fenixhelt,  die  garen 

Zijn  ziel  in  bloet  vergoot,  en  roovers  noch  Tartareu 
Wou  dienen,  oock  een  kroon  verfmaeden  kon,  om  niet 
Te  weiflen,  tot  bederf  van  Sinaes  hooftgebiet. 
Wy  wenfchten  met  een  rijck  's  helts  leven  noch  te  koopen: 

260  Want  federt  zijne  doot  is  d'  oorloghskans  verloopen. 
Maer  nu,  hoe  ftaenwe  met  de  muren  en  de  poort? 

KOLAÜS. 

Gelijck  een  winter  wolf,  bykans  in  fneeu  gefmoort, 
Van  magren  honger  voor  de  fchaepskoy  huilt,  beladen 
Om  met  onnooflen  roof  zich  zelven  te  verzaeden; 

2C5  Zoo  fpoockt  Lykungzus  vaft,  na  d'  ondergaende  zon, 
Of  hy  met  lift  of  kracht  ter  poorte  inberften  kon. 
Doch  wort,  waer  "t  leger  ftormt,  gefchut  van  's  rijx  bezetting. 
Mijn  ronden  fchouwen  haer  ganfch  zuiver  van  befmetting, 
En  honderdduizent  fterck.  kortouwen  op  hun  raên 

270  En  kopre  affuiten,  en  met  kogelen  gelaên, 

Van  buskruit  zwanger,  en  gewelt  van  donderklooten. 
Ontzien  geen'  ftormram,  noch  zijn  horens,  ftomp  geftooten. 
liet  vierkant  van  den  muur  ftaet  overal  in  vier. 
De  blixems  flingren,  dat  de  blieken  van  dien  ftier 

275  Verdraeien  in  het  hooft,  en  hy,  aen  't  fuizebollen, 
Van  donderflagh  op  llagh,  in  't  velt  komt  nederroUen, 
Op  zijnen  yfren  rugh,  dè  voeten  fteeckt  van  een. 
En  lilt,  als  d'  offerl'tier  voor  ons  pagoden  heen, 
Wanneer  de  bijl  hem  trof.  hier  fpreeckt  het  hooft  der  (leden 

290  Uit  zijn**  metaelen  mont,  de  lefte  en  fterckfte  reden. 

Dan  fchreit  de  vyant,  waer  't  gefchut  de  beenders  kraeckt. 
Dan  treek  t  de  roover  af,  die  eer  ft  zoo  trots  genaeckt. 

ZUNGCHIX. 

Noch  ruft  hy  echter  niet  den  krijghsman  moet  te  geven, 
Om  langs  de  ftormleer  en  de  ftormkat  op  te  ftreven. 
285  Laoiang,  wel  voorzien  van  buflen,  hiel  een  wijl 

Den  Tarter  tegen,  flechts  gefterckt  met  boogh  en  bijl, 
En  plancken  voor  de  borft:  noch  wert  de  ftadt  gewonnen, 
Aen  vier  geweften,  en  van  ruitren  overronnen. 


S5s,ss4  De  hulp  van  Portugael,  Gezonden  uil  Afakou.  Zie  vs.  9fl.  '  j 

SS5  Zunignatius:  wie  hier  bedoeld  wordt,   weet  ik   uiet.   Ik  zoü  er  Sint  Ij^natius  uit  lesen;  doek  die  j 

kwam  nimmer  in  Sina.  Vermoedelijk  is  het  iemand  z\jner  Orde,  van  wlen  gvfprokea  wordt. 
»«4  0/mooJlen  roof:  dichterlyk  voor  „roof  van  onnozelen." 

«7»  Het  hooft  der  Jleden  voor  „de  hoofdftad."  t 

S8S  Laoiang:  een  fUd,  in  *t  Noordel^k  gedeelte  van  Sina  gelegen.  \ 


1 

t 

I 
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KOLAUS. 

Die  ftadt,  in  't  laden  van  haer  donderbus  te  traegh, 
290  Gedeegh  dees  traeghheit  tot  een  droeve  nederlaegh: 
Wy  vechten,  afgereebt  op  bufi'en  en  musketten. 

ZUNGCHIN. 

De  roover  qoam,  vol  moedts  den  (lijckftroom  overzetten, 
Die  Xenfi  met  gedruifcb  van  "'t  vrucbtbre  Xanii  fcbeit. 
Hy  fleept  Kianchen  me,  dat  op  den  oever  lelt. 

39a  Thaiven  ontftont  bem  niet.  Kolaüs  quam  te  fpade. 
Uw  onvertfaegbt  genan,  en,  bang  voor  ongenade, 
Verbing  zich  in  bet  woudt:  en  liadde  ick  toen  Peking 
Verlaeten,  en  Nanking  gekoren,  om  den  fpring 
Des  oorelogbs  t'  ontgaen,  men  zat  bier  niet  belegen. 

soo  Men  hieltme,  tuflcben  raet  en  onraet,  magbtigb  tegen. 

KOLAUS.  1 

Getrouwen  hebben  u  mifraeden  nocb  miileit.  1 

Dees  ftadt  is  dubbel  fterck  door  tegen woordigbeit  ; 

Des  keizers,  wiens  gezagb,  tot  beil  der  onderzaeten. 
Noch  raeer  vermagb  dan  een  bezetting  van  foldaeten. 

ZUNGCHIN. 

306  Men  troofte  ons  met  de  hulp  der  landen,  die  getrou 
Van  alle  kanten  naer  dees  bofftadt  ftreven  zou: 
Dat  mifte :  en  och  indien  de  ftrijtbaere  Amazone, 
Die  jGer  Cingru  ontzette,  in  dienft  van  onze  kroone 
Verfcheenen  waer,  nu  zich  geen  onderkoning  rept, 

sio  Peking  hadde  adem  uit  haer  dapperheên  gelfcbept: 

Want  zy  de  ftroopers,  die  de  wraeck  des  keizers  tergen, 
Als  ftomme  kudden,  dreef  naer  wildernis  en  bergen. 
Van  waerze  federt  dus  in  krachten  en  getal 
Aengroeiden,  datze  ons  bier  braveeren  voor  de  wal. 

KOLAUS. 

813  *k  Vertrou  zy  zullen  u  niet  lang  voor  't  hof  braveeren. 
Daer  korot  d'  aertskantzelier  met  eenen  ftoet  van  heeren. 

US.   ZUNGCHIN.    KOLAUS. 

us. 
Genadighfte,  wy  ftaen  onzeker  met  de  wacht, 
Gedurende  den  ftorm,  in  't  vallen  van  den  nacht. 
De  ftrooper,  toen  de  zon  in  't  gras  begon  te  vallen, 

«M  Xenfi,  Xanfi:  twee  geweften  Tiin  :^ina. 

CMJM  JTuMcAfn,  Thahen:  Aeden  Tan  8ina. 

SM  Cnd/hni  kern  met:  van  een  per/oon  of  dier  zoti   men  gczcgfl  hebben:   „ontkwam,  ontging,  ontliep, 

otU/prong  hem  niet."  van  een  flud  tegt  V.  zeer  Juist,  dat  zy  den  vjand  niet  oni/lomi. 
tmjm  Den  /pring  Des  orelogks  Tonr  „den  fpringvloed,  het  aanwaifende  gevaar." 
am  Üe  firijtbaere  Amaacne:  wie  die  Arijdbare  Amazone  was,  aan  wie  Cingru  haar  behoud  te  danlien  had, 

waa  misfehien  aan  Y.  beleend,  maar  xnj  niet. 
sit  TVen  de  won  tn  */  gra$  begon  te  taUen:  vrij  nngf>meene  uitdrukliing  voor   „toen    de  zon  begon  te 

dalen/'  T.  deokt  hier  aan  Hollandfche  weilandTerfchieten. 


I 
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820  Quam  (lil,  gelijck  een  dief,  aenfluipeii  voor  de  wallen, 

Maer  voerde  *t  volck  ten  ftorm,  na'et  ondergaen  van  h  Iieht. 

Dat  's  tegens  krijghsgebruick :  want  met  den  avont  zwicht 

De  ftormer  tot  den  dagh:  en  dit  ge  welt  blijft  duren. 

Men  plagli,  om  niet  ontdeckt  te  worden,  's  nachts  de  maren 
825  Aen  eenen  oort,  die  niet  bewaeckt  wort  en  voorzien, 

Op  't  loos  verwittigen  en  voortreên  van  de  fpiên, 

Al  ftil  te  naderen,  en,  zonder  iet  te  mompelen, 

Na'et  overfteigeren,  langs  ladders  t'  overrompelen- 

Doch  openbaer  een'  muur,  van  oorloghsvolck  gepropt, 
330  Van  donderbull'en  en  kortouwen  overkropt, 

Te  tergen  voor  de  vuift,  geeft  allerley  bedencken 

Of  hier  verraet  me  fpeelt,  en,  op  's  verraeders  wencken, 

Dit  tegens  oorloghsftijl,  by  eene  heldre  maen. 

Wort  aengegrepen:  want  een  reuckeloos  beftaen 
335  Leght  doorgaens  achter,  of  bellaet  ten  minfte  zelden : 

Dies  leght  het  over,  in  den  raet  der  oorloghshelden. 

ZUNGCniN. 

Ghy  fpreeckt  niet  ongegront,  uw  voordel  ruft  op  reen, 
En  ftemt  volkomen  met  onze  inzicht  overeen.  i 

Wat  dunckt  Kolaüs?  zoo  verraet  de  ftadt  ontwapen, 
340  Dan  is  het  jammerlijck  met  ons  en  't  rijck  gefchapen. 

KOLAU8. 

Behouden  's  kantzlers  eer,  dit  rieckt  naer  onbefcheit, 

Van  d'  opeubaere  daet  befchaemt  en  wederleit 

Verraet  fteef  's  roovers  maght,  en  broght  veel  fteden  onder. 

Dat  bleeck  voorheen  te  klaer:  doch  hier  getuight  de  donder 
sió  En  blixem  van  gefchut  en  builen  welck  een  kracht 

Van  tegen ftant  men  biet,  een  ieder  op  zijn  wacht. 

De  ftadts  bezetting  waeckt  met  hondertduizent  oogen, 

Waer  tegens  weinige  verraeders  niet  vermogen 

Ter  fluick  te  wercken,  of  het  wort  terftont  ontdeckt. 
350  Verradery  beftaet  by  veelen,  en  dit  leekt 

Te  lichter  uit.  een  hootl  alleen  kan  niet  bedrijven: 

Het  hoeft  hanthavers,  die  dit  werck  op  maght  van  fchijven 

Voortrollen,  of  het  fteeckt  in  't  midden  van  zijn  vaert. 

De  ftorm  drijft  over,  en  d'  ontftelde  lucht  bedaert. 
355  Kortouwen  zwijgen  ftil.  men  ftormde  alleen  by  vlaegen. 

Wel  drywerf  achtereen  geftuit  en  afgeflagen. 

Verrees  de  zon,  men  vloogh  door  zes  paer  poorten  uit. 

En  overrende  't  heir,  en  deelde  een'  rijcken  buit. 


SM  Tegens  krijghsgebruick:  verlU:  „tegen  de  gewone  wyxe  Tan  oorlogvoeren." 

san  LHes  leght  het  over:  dit  kan  hier  lUn:  „leg  het  bloot,  deel  het  mede;"  doch  ook  eenToadlf  Tonr 

„overleg  het." 
339  Onhoapen  voor  unttcapent :  bet  gebruik  v.in  den  fubj.  voor  den  indicat.,  ten  gevalle  van  het  rüm,  b  ons 


I 
i 


t 


bjr  Vondel  meermnlen,  en  nog  onlangs  in  s\jn  „jUam  in  BaUing/i'kap"  voorgekomen.  Doch  sie  va.  STS 
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U8. 

Dees  ftorm,  by  vlaegen,  fterckt  mijne  achterdocht  en  vreezen. 

KOLAU8. 

S60  Wie  kan  u  helpen,  en  uwe  achterdocht  genezen? 
Zy  kent  geen  paelen,  als  een  onbeniuurde  lladt. 
Het  achterdencken  fchrickt  voor  't  ritilen  van  een  bladt. 

LS. 

Wanneer  de  ftormram  ruft  de  poort  en  muur  te  beucken, 
Dan  knjght  de  lift  gehoor,  om  Uil  de  trou  te  kreucken, 
M5  Te  krencken  door  gefpreck. 

KOLAUS. 

Dat  hoort  de  ganfche  ftadt. 
us. 
Men  fpreeckt  de  fchiltwacht  door  de  holte  van  een  fpat. 
Wie  kan  verneemen  wat  men  haer  in  d'  ooren  luillert. 
Omtrent  een'  toren,  daer  de  fchaduw  't  oogh  verduillert. 
Het  fchijnfel  van  de  maen  den  luilteraer  niet  melt? 
S70  Dan  weet  de  vyant  hoe  't  van  binnen  is  geftelt, 

Waer  't  fterck  of  zwack  is,  om  de  ftorm  leer  aen  te  voeren, 
Gewenckt  van  weifelaers,  die  hunne  ziel  verzwoeren, 
Bekoort  door  hoop  van  ftaet  en  ampten,  zoo  't  gcluck, 
Dat  ongerechtigheit  het  wettigh  recht  verdruck. 

KOLAUS. 

876  Ghy  voedt  uwe  achterdocht  met  ydele  gedachten. 

us. 
Wat  beuren  kan  ftaet  den  voorzichtigen  te  wachten. 

KOLAUS. 

Wie  kan  bedencken  wat  gebeuren  magh  of  niet? 

us. 
Hy  is  niet  dwaes,  die  wat  gebeuren  kan  voorziet. 

KOLAUS. 

Dat  eifcht  een  Godtheit:  wy  zijn  menfchen,  geene  Goden. 

us. 
860  Zie  tijdigh  toe,  en  fterck  met  nadruck  uw  geboden. 

KOLAUS. 

De  hofTtandaerden  ftaen  ftrijtvaerdigh  op  mijn  woort 
Elck  op  zijn'  hoefllagh,  op  de  wal,  en  aen  de  poort. 
De  ronden  ruften  niet  elckanderen  t'  ontmoeten. 
Men  ftaet  bereit  de  fcha,  waer  inbreuck  valt,  te  bo3teii 


Mft  De  koUe  van  een  /pat:  /pat  ii:  „baU,  koker."  tubus.  Zie  Kiliarx  in  v.  't  Woord  is  echter  in  die 

beU«keiiis  haften  gebruik  geraakt. 
S7s^«  Wy  xoaden  hier  thaodi  gtlukl,  en  verdrukt  fchry?en,  en  om  't  rün»  bthotfde  V.  den  fubj.  ni«  t 

te  fsbnilken.  Het  feh\iat,  dat  hjr  alsoo  hier  in  ts.  839  met  opxet  zoo  in  den  lin,  niet  Tan  ..wanneer, ' 

ouar  Tao  wtodo,  „midd.  voor  soo  verre"  genomen,  en  door  den  fubj.  liet  Yolgen :  wat  ik  echter 

Biet  kan  goedkeoren. 

Hoe/Jlmgk:  tie  Deel  IX,  bis.  118,  476. 

Mmim:  de  krygsUedeUp  die  de  „ronde"  doen. 


9érs  «A»  vmiaaL.    s. 
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38ó  Met  verfche  noothulp,  die  noch  fluimert  nochte  flaept, 
In  weder ftant  te  biên,  te  ftoppen  waer  het  gaept. 
De  zon  in  't  opgaan  zal  de  torenwacht  ontdecken 
Met  welck  een  neder laegh  de  ftormer  af  inoft  trecken. 

U8. 

Het  fchijnt  ghy  ifchat  de  maght  der  vyanden  te  kleen. 

KOLAU8. 

890  lek  weeghze  in  eene  fchael  van  krijghservaere  reen... 

us. 
Hoe  vint  men  dan  zoo  veel  flaeuhartige  kornellen? 

KOLAUS. 

Een  bloodaert  kan  zich  om  een  klein  gerucht  ontftellen. 
Men  had  bloohartigen  dan  nutter  uitgezift. 

KOLAU8. 

Z'  ontveinzen  hunne  vrees  met  fchijn  van  oorloghsdrift. 

VS. 
8öó  Men  magh  bloohartigheit,  maer  geen  verraet  verPchoonen. 

KOLAUS. 

(ieftreng  iu  't  ftraffen,  milt  en  ruftigh  in  "'t  beloonen 
I  Van  ontrou  en  van  trou  zet  l^aeten  in  hun  kracht. 

'  ZUNGCniN. 


I       ! 


Stadthouder,  hof  en  ftadt  verlaet  zich  op  uw  wacht. 

Ontbreeckt  het  aen  gezagh,  ghy  hoeft  ons  niet  te  fparen. 
400  Verfchoon  geen  grooten,  noch  befneên,  noch  amptenaeren. 

Elck  vliege  van  uw  hant.  de  noot  lijt  geen  verdragh. 

Hoe  ftil  is  't  overal,  wy  hooren  geen  gewagh. 

Het  fchutgevaerte  zwijght.  men  blaeft  trompet  noch  horen. 

Geen  wachters  flaen  geluit  uit  tinne  of  hoogen  toren. 
405  Wy  durven  hoopen  dat  het  hart  des  vyants  zonck. 

Toen  hem  't  falpeterlicht  te  fterck  in  d'  oogen  blonck. 

KOLAUS. 

De  krijghsfaem  zal  hier  haeft  aenlnorren  op  haer  veder. 
Zoo  dit  den  vyant  fmaeckt,  hy  keer'  vry  echter  weder. 

REY   VAN  PRIESTEREN. 
I.   ZANG. 

O  lichtei),  Rykaert  en  Trigau, 
410  Die  d'  cerften  met  uw  maetfchappye 

aso  VeHU:  „ik  beoordeel  se  Tolgens  soodanige  gronden  als  die  m^jn  errarenis  in  lirtifmiken  mj  aan 

de  hand  geeft. 
S96,»7  Leet:   .^ftreng  (te   syn).  In  't  Araffen  Tan  ontrouw,  mild  en  rottig  (te  i^n)  in  *t  belooaen  Tan 

trouw  set"  ens. 
400  Bffnfên:  hier  en  overal  Toor  gt/nein, 
4oa  Gewagk:  Toor  ,j^Iuid/'  thands  niet  meer  in  gebrulli  dan  in  de  uitdrukking  gewmck  «Mim,  Tocwt 

„melden." 
400  Rykatrt  en  Trigau:  roet  Ryknerl  wordt  hier  bedoeld:  „Matthcut  Ricciut."  die  in  IWl  D«  Bada  als 

sendeling  opvolgde:  en  met  Trigau  .^Nicolaai  Triganlt"  van  Douaj,  die  in  1006  naar  Slaa  trok. 
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Ontfloot  het  (lot  van  't  ongaftvrye 
liijck  Siiie,  en,  als  een  morgendaii, 

De  dorre  ziel,  die  fchicr  vcritickte, 
En,  diep  in  blinde  afgodery 
416       Germoort,  ten  langen  lelie  blj 

Door  trooA'  der  kruisgena  verqnickte; 

Ghy  voerde  uw  kruisvaen,  als  voorheen 
Sint  Thomas  en  Sint  Bartels  vacnen 
D*  afgodcry  der  Indiacnen 
410       Met  wapenen  des  lichts  bedreên. 
Wy  volghden  u  door  vijftien  landen, 

En  boaden  kercken  op  den  gront, 

Daer  't  eerd  vol  gruwelbeelden  llont, 
Waer  voor  de  zwarte  lampen  branden : 
4SS       Daer  afgodiHen  wyn  en  r\js 

En  haenen  wydden  aen  d'  altaercn, 
Voor  afgodt  Fe,  van  ganfche  fchaeren 

Bewierroockt,  Belzebub  ten  prijs, 
Die  nu  z^n  offereer  moet  mi  (Ten. 
430  Het  licht  verdreef  de  duiilcrnilTen. 

I.   TEGENZANG. 

Do  paradysflang  fchort  het  noch 
Aen  logentaei,  noch  nabootzceren 
Van  waerheit:  want  zy  kan  Aoffeeren 

Met  glimp,  en  lockcn  met  bcdrogh. 
436  Dat  tuigen  offers  en  gebeden, 

Gebedentellers,  kerckgebaer. 

De  priellers,  het  gefchoren  liaer, 
De  klooHernonnen,  zuivre  zeden, 

G^Ürengheit,  vallen,  feell  op  fccll^ 
440  De  bedevacrt,  de  pelgrimsllappen. 
Inwijdingen,  en  broeder fchappen. 

Zoo  geedigh  momt  de  logengeell: 
Doch  waer  de  heilzon  quam  te  fchynen 

Verloor  het  by geloof  zyn  kracht. 
446       Befneènen  fcheiden  uit  dien  nacht, 
Zelfs  koningen  en  mandarijnen. 

Zy  (lormden  afgoon  uit  pagodn; 
Geplet  tot  puin,  gedampt  aen  mortel, 
Verdelghden  't  onkruit  met  den  wortel, 
460      En  eerden  ChiiAus  kruisgebodn. 
Het  ziel  verhuizen  wert  verwezen. 
Een  zielped,  ladigh  in  't  genezen. 

II.   ZANG. 

De  zalige  Xaveer  had,  voor 
Helt  Rykaert  en  Trigau,  Japanners, 
466  Ten  fchimp  van  alle  wederfpanners. 

Te  recht  gebroght  op  Chriftus  fpoor. 


•  '«  ZmarU  tam^m  toot  „onheilige  Umpen." 

•  M  OHedeaieOen:  soofeDaainde  patemcjlert. 

••?  Pagotm:  étwê  funentreklünf  mofe  in  't  algemeen  niet  af  te  keuren  s\jn.  hier  doet  tj  een  eenigxlns 
vtcomdo  uitwcrklaf.  doordien  xj,  miifchien  wel  by  opset.  nevens  a/goón  geplaaUt,  den  minkundige 
In  dcB  waan  ao6  konnen  brengen,  dat  men,  eren  alt  een  enkelv.  o/yrxl,  ook  e^n  «nkeU.  pagod  heeft. 

4*1.400  Met  het  MéeherkmMTH,  maar  het  geloof  daaraan,  of  wel  de  leer  der  sieUverhaiiing  werd  reroor- 
doold,  ok  on  peti  voor  de  mhm,  d.  i.  .^  oea  verderfelük  wanbegrip." 
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Zoo  brande  d'yver  van  Elias, 
Gelijck  een  terts,  in  Achabs  tijt, 
Van  Baals  priellerdom  benijt, 
460  Een  ry  van  eeuwen  voor  Mellias. 
Een  zegen  volghde  waer  hy  tradt, 

Noit  flaeu  van  kracht  en  wonderwerckcn, 

Bezaeiende  alle  Heen  met  kercken, 
Ja  veeriigh  in  een  zelve  (ladt. 
405  Ily  lant  te  Sanciane  op  't  eilant, 
Ziet  Sine  en  haer  verblinde  kuil, 
En  wcnfcht  van  harte  daer  met  luÜ 

T'  ontileeckcn  't  kruislicht  van  den  heilant 
Doch  anders  lagh  het  in  Godts  raet. 
470  Hy  Herft.  Japon  uit  nijt  verandert 

Van  zin,  beoorloght  Jezus  (landert, 
Die  naer  geen  aerdtfche  rijcken  ftaet. 

Veel  duizcnt  martlaers  triomfeeren. 

Zoo  kan  de  hofïï\jl  oramekeercn. 

n.   TEGENZANG. 

475       Zoo  kun  hier  ook  de  heerfchappy 
Op  eencn  andren  voet  geraccken. 
De  noot  gebiet  ons  ftreng  te  waecken. 

De  hemel  (la  den  keizer  by: 
Want  komt  het  hoofl  der  roovren  boven, 
4ho       En  fchupt  den  keizer  uit  zyn'  (laet, 
Door  ontrou,  twiil  en  eigebaet, 
Wat  vryheit  durvenwe  ons  beloven. 

V^erandering  van  hecren  baert 
Verandering  van  flijl  en  wetten. 
486  Wie  kan  een  fpringvloet  paelen  zetten 
Dan  eenc  maght,  die  't  al  bewaert. 
Knifang,  voor  's  rijx  Saffraenftroom  open, 
Na  't  lloopon  vnn  den  lleenen  dijck, 
Zagh  out  en  jong  en  arm  en  rijck 
4ito  In  cene  bare  zee  verzopen, 

Vcrdroncken  in  eon  bruizend  meer, 
Kor  dit  Lykungzus  kon  bevroeden, 
l)io  zaghzc,  tcgcns  zijn  vermoeden, 
Vcrgjion :  hier  holp  geen  tegcnweer. 
4M5  Nu  vlamt  hy  op  de  kroon  der  Heden. 
Laet  ons  hem  l'pits  bién  met  gebeden. 

TOEZANG. 

Alziende  fohiltwacht,  op  den  trans 
Dos  hoogen  hemels,  rijck  van  glans, 
licwacck  het  hof:  bewaeck  de  muren. 
:.ou  Beveel  alle  oogenblick  en  uren 

l)c  ronden  acn  uw  geeftendom. 
Zoo  Inel  als  vlugge  winden,  om, 
Tul  's  morgens  vroegh  van  's  avonts  fpade. 


«Il   ily:  nU'l  Klüi$.  mM»r  .Yrir*'<T. 

«n^  \. I »»»•». I w f' ;  t\o  I>et'l  VI.  bU.  13rt. 

«M  ./.i/Hin.  V.  hlyfl  (getrouw  aan  ï\jn  fpelling  van  Japon,  hoeie^r  hr,  t$.  4M  Japanners,  ea  u\ei  Japon- 

nt  tM  frhrorf. 
«i.-»   />!■  knn>n  ,lfrjlfh-n:  ..de  hoofdftarl  Pekinjr" 
h-'i.MH  Vrrfln .  ,.l»ivcrl  ^.in  uw  eofffUn  voortdurend  de  ronde  te  doeu," 
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Met  nwe  gunde  en  heilgcnade 
506       Te  decken  teffens  goên  en  quaén, 
De  goên,  op  datze  uw*  naem  vereeren. 
De  quaên,  op  datze  zich  bekeercn. 
Geen  r^ck  kan  zonder  u  bellacn. 

De  keizerin  verfchijut  met  Pao,  luttel  blijde, 
510  Die  fchoone  rijxprinces.  vertreckenwe  aen  een  zijde. 
En  laet  ons  luifteren  wat  haeren  geeft  bezwaert. 
De  midnacht  daelt  allengs  van  't  hooftpunt  nederwaert. 


HET    DERDE    BEDBÏF. 


JASMIJK.    PAO.    AIJAM. 


JASMIJN. 
Vorflin  Xaianga,  waer  magh  Adam  nu  vertoeven? 
Wy  toetiten  'a  vaders  trou,  die  blonck  op  alle  proeven, 
i  .\ls  gout  van  Ganges  op  den  toetlteen  blinckt  ten  toon. 
Zy  blonck  gclijck  een  perle  aen  onze  weereltkroon. 
Indienwe  recht  zien,  zijn  geiiooten  argefcheiden 
Staen  ginder,  zegh  hun  dat  wy  's  vaders  komll  verbeiden. 


.  Zijn  j™ 


efg'frkriAn  Slan  gijidrr. 


I  >nUDd  bevIndvB?  !>■  nltdrmkUsc  iicvDl^ilB* 


I 


U5  ÜH^kmidigh:  de  oade  oitfiiTe  heeft  on/cktUdigh,  waarfchünlyk  een  drukfout. 

SM  Adam  drakt  ilcli  hier  op  s^a  Sineetch,  d.  i.:  seer  bloemrük.  uit,  om  te  seggen  dat  het  „midder- 

aaeht"  wm. 
m  Bm  gêdmekt  m  m^  gebeden:  roor :  „en  bad." 

ut  Keer*  root  M>Boeht,  xoA/'  of  „wilde  keeren,"  als  de  taal  vereiichte. 
»«•  Dai  kHfimt:  toot:  ^fc  ÏLti  fimitte,  dat  bet  klonk." 


I 
I 
I 
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PAO. 

Zy  haelen  hem. 

JASMIJN. 

My  luft  te  hoorcn  uit  zijn^  nioiit 
ftso  Of  mijn  bekommering  op  reden  is  gegront. 

ADAM. 

Gezalfde  dochter  van  den  hemel. 

JASMIJN.  I 

Wijze  vader.  , 

ADAM.  i 

Wat  eifcht  de  Majefteit? 

!  JASMIJN. 

Nu  fchroom  niet:  tre  vry  nader. 

ADAM. 

I  Op  't  hoogh  behaegen  van  de  grootfte  keizerin, 

Verknocht  aen  's  hemels  Zoon  door  goddelijcke  min. 

m  Ontfchuldigh  uit  genade,  indienwe  een  luttel  draelden. 

Toen  d'  uren  van  den  nacht  in  top  liet  hooftpunt  haelden,  j 

Begon  ick  flux  den  dienft,  naer  d'  ingeftelde  wijs,  ' 

En  offerde  op  H  altaer,  den  waeren  Godt  ten  prijs,  j 

Ten  zoen  der  mifdaén,  en  gedacht  in  mijn  gebeden 

uo  Dat  Godt  Taimingaes  telgh,  van  's  roovers  heir  beflreden. 
Behoedende,  alle  ramp  van  uwen  rijxftoel  keer\ 
Gebmickme,  ben  ik  't  waert,  ten  wafdom  van  uwe  eer. 

JASMUN. 

De  geeft,  met  eene  wolck  van  ftaetbekommeringen 

Betrocken,  zweeft  te  laegh,  en  kan  niet  hooger  dringen. 
68«  Gedachten  pijnigen  de  zinnen  om  al  't  geen 

Ons  federt  eene  wijl  een  droevigh  voorfpoock  fcheen. 

Uit  veele  teeckenen,  die  wy  te  zaemen  llellen 

Als  letters,  kan  men  niet  dan  ongevallen  fpellen. 
[         I  Voorleden  zomer  queeckte  een  oievaer  op  't  neil 

640  Van  \  gulden  hofdack  zijn  gebroetzel.  uit  het  weft  ;        j 

Verfcheen  een  ros  gedroght,  gevoert  op  vleermuispennen. 

Het  braeckte  vier  en  vlam,  viel  gruwzaem  aen  het  fchenneiu 

En  ruckte  d'  ouden  fel  de  taeie  ilaghpen  uit. 

Zy  ftortten  van  het  neft  ter  aerde  dut  het  ftuit. 
h49  De  jongen  wouden  vlién,  maer  werden  flux  verbeeten. 

De  roover  hielt  het  neft,  hoovaerdigh  en  vermeeten. 

ADAM. 

Hoe  lang? 


I 

:  I 
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JASMIJN. 

Tot  dat  een  draeck  van  't  noorden  ftreven  quam, 
Het  ros  gedroght  verbaeft  de  vlught  ten  zuiden  nam, 
En,  vliegende  afgemat,  in  eenen  poel  verftickte. 
650  Een  dreigend*  voorfpel,  dat  ons  menighmael  verfchrickte. 

ADAM. 

En  wat  bezwaert  u  meer? 

JASMIJN. 

De  fcliranderfte  in  het  lant, 
Om  uit  de  linien  der  palme  van  de  liant 
(leluck  of  ongeluck  met  kennis  t'  overleggen. 
Ontziet,  uit  vrees  voor  ftraf,  al  watze  ziet  te  zeggen, 
555  Dewijl  de  dwarfle  lijn  de  langfte  knipt  en  fnijt. 
IWiet  de  lange  lijn  den  draet  van  's  levens  tijt, 
Zoo  wil  ons  leven  kort  en  fnel  ten  ende  loopen. 
AVat  luft  of  weelde  ftaet  Jasmijne  dan  te  hoopen? 

ADAM. 

lek  lioore  al  wat  u  fchijnt  een  poft  van  ongeval, 
560  Naer  uw  verbeelding. 

JASMIJN. 

Neen,  gliy  hoorde  het  niet  al. 
Een  wijs  Araber  zagh  hoe  ons  geboortefterre 
(ieraetzaem  vont  den  pijl  't  on  t  wij  eken,  die,  van  verre 
Affnorrende  uit  de  lucht,  gelijck  een  ftaertftar,  blonck. 
En  hooftgieraet  en  kroon  van  't  hooft  ter  aerde  klonck. 
605  Indien  Toangus  leefde,  in  ftarrekunde  ervaeren, 
En  ftarrewichlery,  hy  zou  het  openbaeren 
Door  welck  een  middel  men  dien  pijl  ont wijeken  kon, 
Eer  d'  onverwachte  (lagh  het  heiligh  kroonrecht  fchon. 

ADAM.  • 

Zoo  wort  uw  Majefteit  beftreon  van  hier  en  ginder. 

JASMIJN. 

t7o  Wy  zagen  menighmael  den  grijzen  offervinder 

Verfchricken  voor  't  altaer,  wanneer  hy  met  verftant 

Doofnuffelde  en  bezagh  het  off'eringewant 

Van  zwijn  en  bock  en  haen,  bekommert  en  verflegen. 

De  honden  huilen  's  nachts,  het  fpoockt  lan^  achterwegen. 
675  De  raven  krailën  naer.  de  gront  der  aerde  beeft.  ! 

Een  damp  bezwalckt  de  zon.  wat  adem  fchept  en  heeft, 

Gezielt  en  ongezielt,  gedroght^n  aen  de  (Iranden 

Beftemmen  dat'  er  ftaetverandring  is  voorhanden. 

Ilunguüs  dootfche  geeft  verfcheen  ons  's  nachts,  zoo  "t  fcheen. 
580  Wy  greepen  naer  de  fchim,  die  droop  door  d'  armen  heen. 


55»  Een  pcjl  Toor  „een  bode." 
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Id  't  midden  van  den  droom,  laet  hooren  boe  gliylieden 
Die  tekens  opneemt:  watze  u  melden  en  bedieden. 

ADAM. 

Doorluchtfte  keizerin,  Europe,  klaer  verlicbt 

Van  boven,  bout  geen  hoop  van  voorfpoet  op  gezicht 
58i  Van  geedten,  wichlery  uit  vogelvlughten,  droomen,  , 

En  hantbekijcken,  naer  geruifch  van  bofch  en  ftroomen, 

(jehuil,  en  hontsgebas,  en  ftarrewichlery, 

Noch  acht  geen  nachtfpoock,  oock  geene  razerny 

Van  offervinder,  noch  gezwets  van  guighelaeren. 
5»o  Zoo  fchroomenze  oock  geen  ramp,  noch  laeten  zich  vervaeren 

Om  beuzelmerckten,  daer  bedrogh  zijn  logens  vent: 

En  uw  Konfucius,  ganfch  Si  na  door  bekent, 

Ifeloegh  deze  ydelheêu.  hy  plan  te  goude  zeden, 

Voor  twintigh  eeuwen  op  het  lant,  en  in  de  fteden. 
595  D'  onfaelbre  waerheit  van  ons  heiligh  wetboeck  vloeckt  , 

De  ziel,  die  trooft  en  raet  by  vogelwichlaers  zoeckt, 

Waerzeggers  en  gefpoöck  van  geeften,  ftreng  veroordeelt.  j 

JASMIJN.  ! 

Kunt  ghy  dit  ftercken  met  een  klaer  bewijs  en  voorbeelt? 

ADAM. 

Een  koning  Saul,  van  dootvyanden  beftreên, 
6C0  Toogh  buiten  't  leger  's  nachts  naer  "'s  lants  waerzeghfter  heen. 

Op  datze  een'  geeft  verweckte,  om  uit  zijn  mont  te  hooren 

Wat  lot  hem  's  andren  daeghs  van  boven  was  befchoren. 

Zy  weckte  Samuêl,  een  ouden  Godtsprofeet,  ; 

Die  uit  der  aerde  rees,  en  in  het  lange  kleet,  i 

60a  Hem  fpelde  hoe  hy  op  de  lijeken  van  dry  zoonen 

Zou  ftorten  in  het  zwaert,  verfteecken  van  zijn  kroonen.  • 

Toen  wanhoop  velt  won,  quam  het  naberou  te  fpa. 

Die  raet  zocht  buiten  Godt,  verviel  uit  Gods  gena.  i 

Dees  mifdaet  wert  hem  voor  een  dootfchult  aengerekent. 
«10  Vrees  Godt  alleen,  die  weet  wat  fpoet  of  ramp  betekent. 

JASMIJN. 

Daer  komt  de  keizer,  met  den  erfvorft  Fungiang, 

Verbaeft  en  fchichtigh  aen.  wy  mogen  onzen  gang 

Ter  zijde  neemen,  om  geen  overlegh  te  ftooren.  1 

Wy  kunnen  hun  gefpreck  aen  dezen  pijler  hooren. 


vm  Stuenqf:  hin  Termoedeiyk  te  nemen  in  den  sin  Tan:  .^raaskal,  sotteklap,"  on^Teer  gelyk  ftaande 
Bet  geswets  In  den  Tolgenden  regel.  Razen  toch  komt  ook  menigmalen  Toor  als:  „raaskallen,"  b.  t. 
waar  Oyabreght  —  sle  Deel  III,  bis.  S70,  aan  Hevr  Peter  toeroept :  j 

fFat  vf/and!  hot  f  ghtf  raeft.. 
Wil  men  eehter  door  raxemy  hier  Terflaan  de  „zinsyerrukking,"  door  de  wichelaart  gereinad,  of 
lion  ,4viM  frimaafen"  by  't  fpellen  der  toekomst,  ik  zal  er  my  niet  tegen  Terzetten.  —  Men  zie  j 

Toorta  de  moeite,  welke  Hutdscopar,  Proeve  I,  S96— '2dO,  zich  gegeven  heeft  om  eenig  onderfcheid 
Tan  beteekenia  tnsfcben  razerif  en  raxemy  te  Tinden. 

410  Spoet  To©r  Mvoorfpoed."  i 
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ZUNGCHIN. 

615  Hier  broeit  een  nachtverraet. 

FÜNGIANG. 

De  hemel  breng'  't  in  't  licht. 

ZUNGCHIN. 

Dit  lijdt  geen  uitftel,  neen. 

FUNGIANG. 

Heer  vader,  lees  het  dicht 

ZUNGCHIN. 

Zie  toe,  het  rijxhof  ftaet  op  wanckelbaere  beenen. 
Zie  toe,  en  wacht  u  voor  vermomde  hofbefneênen. 

FUNGIANG. 

Waer  vont  heer  vader  dit? 

ZUNGCHIN. 

Gedingert  in  't  poortael. 
630  De  hant  is  onbekent. 

FUNGIANG. 

Yerdaegh  hen  altemael, 
En  monfterze  op  een  ry,  zoo  kan  zich  geen  beklaegen 
Dat  hy  uit  achterdocht  vervalt  in  't  hoogh  mifhaegen 
Onnozel,  zonder  fchult.  een  vroome  blijft  wel  vroom. 
De  fchrick  houdt  weifelaers  door  onderzoeck  in  toom. 
625  De  proef  befchaemt  geen  trou,  maer  geeftze  een'  klaerder  luider. 

ZUNGCHIN. 

Wie  flimme  gangen  gaet  blijft  fchuilen  in  het  duifter. 

FUNGIANG. 

Men  merckt  in  't  monftren  wie  beteutert  ftaet  of  niet. 
Wie  ftamelt  in  de  fpraeck,  wie  zijne  verf  verfchiet. 
Men  zieze  hooft  voor  hooft  vrypoftigh  onder  oogen. 

ZUNGCHIN. 

680  Het  hol  van  's  menfchen  hart  is  't  broeineft  van  de  logen. 

FUNGIANG.  • 

Het  aengezicht,  gelijck  een  fpiegel  van  't  gemoedt, 
Ontdeckt  door  tekens  wat  in  't  harte  wort  gebroet. 
Uit  veelen  kan  zich  pas  een  eenigh  fchalck  verbergen. 

ZUNGCHIN. 

De  kancker  in  den  ftaet  ten  hove  lijdt  geen  tergen. 

FUNGIANG. 

685  Een  kancker  in  den  ftaet  dient  tijdigh  uitgefneên. 

«i7.«iR  Dese  regelf  Tormen  den  Inhoud  Tan  het  fchrift,  't  welk  Znngehfn  Teronderfteld  wotdt  ie  Inmu. 
«M  Verftm:  „tj  die  weifelen  om  aan  het  Terraad  deel  te  nemen,  sullen  sich  daarroor  hoeden  Indlea  sy 

weten  dat  de  saak  ondersocht  wordt." 
CM  Onder  oogen:  de  weglatiny  Tan  het  lidw.  is  miifchien  aan  een  Tersuim  bf  t  fehryTea  ofbjtdndi* 

ken  te  wyten,  doch  in  geen  geral  goed  te  keuren.  Men  „tikt  Iemand  niet  op  vMftrt"  noch  Mttnpt 

hem  op  teenen." 
Ui  Verfta :  ,,door  onToorsichtige  behandeling  set  de  kanker  sich  Terder  uit." 
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ZUNGCHIN. 

Men  fnijde  't  quaet  uit,  maer  ontzie  gezonde  leAn 
Aen  *t  lijf  te  knotten,  en  neeme  eerft  volkome  kennis. 

FUNGIANG. 

Men  fammelt  veel  te  lang,  wanneer  de  bitfe  fchennis, 
Die  worm,  het  hart  bekruipt  in  't  lichaem  van  den  ftaet. 

ZUNGCHIN. 

640  Dat  wort  u  toegeftaen,  maer  eifcht  een  rijp  beraet. 

■  FUNGIANG. 

Valt  op  Kolaüs,  uw  ftadthouder,  geen  bedencken? 

ZUNGCHIN. 

I  Wy  fchroomen  zijne  trou  door  achterdocht  te  krencken. 

Hy  is  de  flaghpen,  daer  het  ganPche  hof  op  drijft. 

I  '  FUNGIANG. 

I         I  Men  acht  getrou  die  tot  het  endt  ftantvaftigh  blijft. 

!  ZU'NGCHIN. 

64»  Wat  geeft  u  reden  van  bedencken  of  miftrouwen? 

FUNGIANG. 

Men  bezight  amptenaers,  doch  magh'  er  niet  op  bouwen. 

I  ZUNGCHIN. 

Wat  twijfel  valt  hier?  hy  bezweeck  in  geenen  noot. 

FUNGIANG. 

Voorheene,  maer  nu  ftaet  ghy  voor  den  vyant  bloot. 

ZUNGCHIN. 

Zoo  bloot  niet  of  men  kan  een'  harden  ftorm  verduren, 
«90  Indien  de  krijghsliên  niet  bezwijcken  op  de  muren. 

FUNGIANG. 

Een  muur,  tien  fchreden  dick,  die  tuflchen  beide  leit, 
Valt  licht  te  floopen.  zulck  een  kleene  ruimte  fcheit 
De  vyanden  en  u.  hy  koonie  uw'  troon  niet  nader: 
De  pylers  wanckelen.  een  eenigh  hofverrader, 
6i6  Van  u  gemaghtight  om  te  heerfchen  en  gebiên. 

En  wienze,  als  eenen  Godt,  naer  mont  en  oogen  zien, 
Behoeftze  van  ter  zijde  alleen  een'  wenck  te  geven ; 
De  vyant  zal  terftont,  daer  't  hapert,  inneftreven. 
En  overloopenze  al,  gelijck  een  hooge  vloet. 

ZUNGCHIN. 

€M  Eer  die  ftantvaftige  Kolaüs  ons  den  voet 

Zou  lichten,  zal  de  dagh  in  duiftren  nacht  verkeeren. 
De  zon  in  duifternis,  de  draeck  venijn  ontbeeren, 
Kiang,  de  zoon  der  zee,  opftreven  tegens  ftrooni. 
Wie  los  uit  achterdocht  met  eenen  lollen  toom 

66i  Durf  bollen  over  hooge  en  laege  amptenaeren, 
Befchaftze  wettigh  ftof  uit  hunnen  plicht  te  vaeren, 


MO  Toegt/laem  ia  den  lin  tab  „toeg«g«Ten." 
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En  heul  te  zoecken  aen  een'  opgeworpen  heer. 

Wat  onbefcheit  is  dit!  zwijgh  ftil:  geen  'woorden  meer. 

FUNGIANG. 

Heer  vader,  belgh  u  niet;  ay  luifter.  uit  wiens  koker 

670  Quam  zulck  een  lafterpijl,  dan  uit  dien  oproerftooker ? 
Hier  mompelde  een  gerucht  door  "'t  hof,  vol  onbefcheit, 
Hoe  onder  't  hofgebreck  alleen  de  gieriglieit, 
De  gout  en  geltzucht  van  den  keizer,  onberaeden 
En  met  geen  fchattingen  te  floppen  noch  verzaeden, 

675  En  eenige  oirzaeck  was,  al  klonck  dees  naklanck  valfch, 
Dat  Sina  zulck  een  ftorm  van  jamren  op  den  hals 
Quam  ftorten,  duizenden  van  d'  oude  trou  veraerden. 
En  overliepen  by  geheele  veltllandaerden, 
Behalve  weinigen,  befneên  en  Alandarijn, 

680  Die  noch  volharden,  naer  den  uiterlijcken  fchijn, 
En  heimlijck  letten  of  't  verraet  begint  te  rijpen. 
De  hulck  van  "'t  hof  geraeckt  aen  't  overflaen  en  gijpen. 
Om  dan  den  overfprong  te  waegen  buiten  laft. 
Begon  heer  vader  nu  't  momaenzicht  van  dien  gaft 

6H5  Te  lichten,  ftrax  zoude  u  de  tronie  openbaeren 
Wie  't  opperhooft  is  der  vermomde  weifelaeren. 

ZUNGCHIN. 

Geen  reden  houdt  de  tong  der  reuckelooze  jeught 

In  toom.  het  lafteren  van  ongekrenckte  deught 

Beneemt  de  deught  den  moedt  een"  rijxftorm  uit  te  harden, 

690  Die  al  wat  tegenftaet  aen  (leuters  fcheurt  en  flarden. 
Waer  loon  ontbreeckt,  daer  wort  het  weifelen  verfchoont. 
Kolaüs  is  te  rijck  voor  zijnen  dienft  beloont. 
En  durf  zich  zelven,  by  verandering  van  heeren, 
Al  quamenze  over  ons  door  hem  te  triomfeeren, 

696  Geen  zegenrijcker  loon  beloven,  laet  dan  af 

ïe  fchenden  zulck  een  helt,  die  noit  ons  reden  gaf 
Te  twijflen  aen  zijn  trou:  of  fmolten  alle  vroomen. 
Zoo  ftaenwe  op  loffen  gront,  en  't  is  hier  omgekomen. 

FUNGIANG. 

Heer  vader,  fpreeck  met  Us,  den  grooten  kantzelier. 
700  lek  hael  dien  ouden,  en  vertreck  terwijl  van  hier. 
Daer  nadert  hy  van  pas.  de  vader  kan  hem  hooren. 
lek  ga  eens  luifteren  ten  tranfTe  uit  van  den  toren. 


»t 


«7»  NakUtnck  Toor  „iMterlyk  gerucht." 

67N  Feltjfandaerden :  hier  roor  „regimenten.' 

«M  Schynbaar  is   hier  door  het  eerlle  halfvert  op  het  toonloose  der  t«  fluiten,  ««n  londe  tegen  bet 

metrum  begaan;  rloch  juist  die  afwyking  ran  den  gewonen  regel  iet  aan  de  laatfte  woorden  van 

waarfchnwing  door  de  tong  der  reuckelooxe  jeught  geflit,  een  lerendigheid  bj,  die  ik  oofaame  sou 

misfen. 
70S  Eren  als  Gjabreght  —  Zie  Deel  Hl,  blz.  380  — ;  maar  orer  't  algemeen  beklimt  men  een  toren,  on 

„rond  te  sien/'  niet  soo  «eer  om  te  Iwifleren, 


I 

I 
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De  cedel  waerfchuwt  u  voor  aenilaende  ongemack, 
De  weiflaers  fchuilen  in  de  fchaduw  van  dit  dack. 

ZUNGCniN.    ÜS. 
ZUNGCHIN. 

705  Aertskantzelicr,  nu  lees  dees  cedel,  ftrax  gefmeeten  i 

In  \  hofpoortael. 

us. 
Wat  's  dit?  de  Ichrijver  heeft  vergeeten 
Zijn'  naem  te  tekenen. 

ZUNGCHIN. 

Dat  was  hem  oock  geraên. 

U8. 

De  dichter  waerfchuwt  u. 

ZUNGCHIN. 

Hy  taft  de  grooten  aen. 
Wat  middel  vint  men  beft  om  deze  hant  te  kennen? 

U8. 

I  1 

710  De  fchrijfkunft  zweeft  te  wuft  op  allerhande  pennen. 
De  hant  valt  zomwijl  in  het  fchrijveu  ongelijck. 

ZUNGCHIN  i 

Elck  kent  zijn  eige  hant.  | 

I  us.  j 

I  Een  al  te  donckre  blijck  ; 

'  Om  uit  de  letteren  des  fchrijvers  naem  te  fpellen. 

Men  kan  een  andei*s  hant  naerbootlën,  of  mifllellen 
7i«  Met  eeue  quaede  pen:  zoo  ilaen  de  raeders  mis. 

In  zulck  een  halszaeck  durf  geen  rechter  hy  de  gis 
I  Een  man  betighten  door  een  reuckloos  onderwinden.  j 

Wy  ftaen  voor  dit  gefchrift  verftomt,  als  ziende  blinden.  i 

Wat  oordeel  gaf  de  prins  van  dit  geftroide  vaers? 

ZUNGCHIN. 

720  Hy  ftarooghde  eer  ft  een  poos,  en  ftampte  met  de  laers 
1  Wel  dry  werf  op  den  vloer,  en  fchudde  hooft  »en  locken, 

Gelijck  een  jonge  leeu  allengs  begint  te  wrocken, 
Van  fpijt  geterght.  hy  floegh  zijn  blieken  heene  en  weer, 
I  En  ftapte,  ontfteecken  van  een*  gloet,  vaft  op  en  neer. 

!  U8. 

725  Dat  's  edelmoedigheit,  een  aert  van  zijn'  heer  vader. 

9M-7U  Hier  befUmt  In  de  oude  aitgave  verwarring  met  de  «Riuryzing  der  fprekert.  I>e  aaüin  ran  Zühg* 
CHIV,  die  reeds  boven  de  tweede  helft  Tan  vs.  708  Toorkomt,  wordt  er  boren,  ts.  710,  herhaald,  en 
de  eerfte  helfl  van  ▼•.  712,  die  blykbaar  een  antwoord  of  bedenking  op  het  gezegde  in  ts.  71 1  rervat, 
UB  denxelftten  f^ker  toegefchreTen.  Ik  heb  gepoogd,  de  fout,  zoo  goed  ik  kon,  te  herftellen. 

<vu  Hj  meent  eigentiyk:  ,4eder  i«  kenbaar  aan  zyn  eigen  hnndfchrift." 

7U  Met  eene  quaede  pen  Toor  Mtaei  een  boot  opzet;"  immert:  wanneer  men  do  woorden  hier  ktterlyk 
opTat,  behelien  xj  een  onwaarheid ;  daar  men,  om  de  hand  ran  een  ander  na  te  bootfen.  Juist  een 
seer  focde  pen  noodig  heeft. 


52l)  ZUNGCHIN. 


De  zoon  is  hem  geheel  gelijcky  en  niemant  nader. 
Wat  floot  d'  eêhnoedige  te  wercken  op  dees  ftof? 

ZUNGCHIN. 

Te  monftren,  hooft  voor  hooft,  de  grooten  van  hel  hof, 
En  met  een  fnedigh  oogh  te  zoecken  eenigh  teken, 
730  Een  blijck,  ontdeckende  dit  neft  der  hofgebreken. 

us. 
Dat  inzicht  was  niet  vreemt,  noch  ongeraên  voor  't  rijck. 

ZUNGCHIN. 

En  fchoon  't  geraeden  waer,  het  is  te  zorgelijck. 

us. 

Wat  docht  hem  endelijck  in  *t  fcheiden  beft  geraeden? 

ZUNGCHIN. 

Hy  hadde  het  op  den  ftadthouder  fel  geladen. 

us. 

735  Kolaüs?  neen  hy  is  des  keizers  troufte  vrient, 
En  heeft  noit  achterdocht  gegeven  noch  verdient. 
Het  moght  hem  faelen  aen  zijn  oordeel,  in  't  beftieren, 
Den  oorloghstoom  te  kort  aenhaelen,  ofte  vieren 
ïe  lang  en  al  te  ruim :  maer  willens  wetens  zou 

710  Het  nimmer  haperen  aen  's  mans  beproefde  trou. 

Hier  eens  aen  twijfelen,  dat  waer  den  dootfteeck  geven 
Dien  dapperen,  getrooft  al  ftervende  te  ftreven 
Ter  eere  van  uw  ftaet,  en  keizerlijcke  kroon. 
De  vader  overzie  dien  misflagh  in  den  zoon. 

ZUNGCHIN. 

745  Wy  mogen  door  dit  vaers  ons  dan  gewaerfchawt  achten. 

US. 

En  fcherper  paffen  op  't  veranderen  der  wachten. 
Alle  uren,  langer  niet,  verandren  van  het  woort. 
De  ronden  gaflaen,  langs  den  muur,  en  aen  de  poort. 

ZUNGCHIN. 

Het  is  de  vierde  nacht,  dat  wy  met  raet  en  orden, 
750  Om  van  krijghsoverften  niet  loos  misleit  te  worden, 

Voorzichtigh  zelfs  den  muur  bezichtighden  in  't  ront; 

Hoe  't  met  kortouwen,  en  de  wacht  gefchapen  ftont: 

Hoe  elck  zijn'  hoefïlagh,  hem  gezet,  alom  bewaerde. 

Wy  telden  hooft  voor  hooft  te  voet,  en  oock  te  paerde, 
755  Belaften  d'  ampten  zich  te  quijten  vroegh  en  fpa. 

Om  niet  te  vallen  in  des  keizers  ongena: 

Doch  nergens  vont  men  daer  het  minfte  op  viel  te  fpreecken. 


1 


I 


7*7  Te  wenken  op  deet  flof:  T«»r(U :  „nmir  aanleiding  ran  het  gebeurde  te  Terrlcbten.** 

7»i  Niet  vreemt  root  „natuurlek." 

7M.7st    Te  kort  aenhaelen,  o/ie  tieren  Te  lang  en  al  te  ridm :  plaata  voor  due  woorden  liet  m  *l,  dat  io 

T«.  7S7  Toorkomt. 
7««  Te  fireten  roor  „«ich  te  kwüun,  'syn  beat  te  doen." 
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U8. 

Waer  't  oogh  des  keizers  waeckt  wort  geene  kans  verkeecken. 
Zelf  voortrein,  leert  den  knaep  navolgen  's  meefters  fpoor. 

760  lek  viel  noch  daetelijck  op  d'  aerde  met  mijn  oor, 
En  loifterde  heel  fcherp,  om  eene  lucht  te  fcheppen, 
Aen  vier-  geweften,  wat  zich  roeren  moght  of  reppen, 
Maer  hoorde  geen  gewagh.  de  wagen  van  den  nacht 
Rolt  fteiler  neer,  voorby  de  derde  ftarrewacht. 

7(ii  Uw  Majefteit  magh  vry  op  mijne  toezicht  ruften. 

ZUNGCHIN. 

Hoe  paft  het  (laepen,  en  wat  flaepen  zou  hem  luften, 
Die  zulck  een'  vyant  voor  de  poorten  ziet  in  't  velt? 
Een  openbaere  zee  van  roofzucht  en  gewelt 
Komt  bruizen  naer  Peking,  om  vraetigh  in  te  flicken 

770  Een  fchatkift,  daer  de  baigh  des  afgronts  aen  zou  fticken, 
Een  fchatkift,  jaeren  lang  inzwelgende  onverzaet 
Wat  zulck  een  hofprael  eifcht,  ten  fteun  van  onzen  ftaet, 
Geheele  ftroomen  gouts,  en  onwaerdeerbre  tollen. 
De  roover,  om  het  heir,  dus  vreedelijck  aen  't  hollen, 

775  Noch  aen  te  prickelen,  zwoer  by  zijn'  tuUebant 
En  heirbijl  hun  Peking  en  dit  wijdtftrcckend  lant 
ïen  roof  te  fchencken,  zoo  zy  's  keizers  poort  oprammen. 
(ledenck,  gedenck  eens  hoeze  op  zulck  een  vrybuit  vlammen. 
Peking,  met  zonnegout  en  diamant  gekranft, 

7S0  Is  deze  fchoone  bruit,  daer  't  al  om  juicht  en  danft. 

U8. 

Z'  is  voor  dien  fchender  en  fchoffeerder  niet  gefchapen. 
Hy  znlze  dezen  nacht  niet  rep|>en  noch  beflaepen. 
En  of  men  tijdigh  hem  misleidde  door  verdragh, 
Uehoudens  d'  eer  van  uw  grootmaghtighfte  gezagh? 

ZUNGCHIN. 

7èi  Wat  middel  dunckt  n  waer  de  raetzaemfte  en  de  befte? 

Ü8. 

Lykungzos  roere  't  heir  een  daghreis  van  dees  vefte; 
Om  tuflchen  beide  op  't  velt  de  tenten  op  te  flaen, 
En  blanck  in  't  harrenas,  van  weêrzijde  af  en  aen, 
Voorwaerden  van  verdragh  eendraghtigh  in  te  ftellen. 
7W  Ghy  moft  den  hollen  buick  der  hoofden  en  kornellen 
Uit  uwe  fchatkift  milt  opvullen  tot  de  keel. 

ZUNGCHIN. 

Zy  flickten  heel  Peking,  tot  fliffing  van  't  krackeel, 
Al  wat  men  fchraepen  kon  met  graven  en  met  delven 
Uit  dertigh  rijcken,  zoo  veel  kelders  en  gewelven, 

-3W.7«i  Vf  toont  hier  beter  —  sle  ts.  702  —  de  wetten  der  aknstiek  te  kennen,  dan  Kola  fis. 
Ml  Om  eene  Utcki  te  /ckeppen :  ^  lacht  Tan  leU  te  krügcn"  U  nog  een  gewone  uitdrukking.  Scheppen 
ÜMmt  hier  voor  ,/iprmngen.** 


I 


I 
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79Ó  Van  zilver  gout  en  zijde  en  diamant  verkropt. 

De  balgh  des  gierigaerts  wort  met  geen  gout  geftopt. 

Veel  jaeren  fchattingen,  met  rijck  gelade  joncken 

Door  Yo  naer  dit  hof  ge  voert,  of  ons  gefchoncken 

Van  onderkoningen,  vrywilligh  af  te  ftaen; 
800  Dat  koelt  geen  roofkoorts,  neen,  maer  fteeckt  de  roofkoorts  aen, 

Den  gouden  fleutel  van  ons  fchatkift  hem  te  geven! 

Wy  fcheiden  liever,  blanck  in  't  harnas,  van  ons  leven. 

Het  hart  des  keizers  leght  begraven  in  het  gout. 

us. 

Ghy  kunt  het  derven. 

ZUNGCniP^. 

Neen,  zoo  weinigh  als  het  zout. 
806  De  fchatkift  moet  den  krijgh,  gelijck  een  zenuw,  ftijven : 
En  ftont  menze  af,  wie  zou  een  roovers  waerborgt  blijven, 
Dat  hy,  na  d'  overgift,  het  heir  afdancken  zou? 

us. 
Eifch  duizent  gijzelaers,  ten  onderpant  van  trou. 

ZUNGCniN. 

Geen  vafter  gijzelaers  dan  klinckende  metaelen. 

US. 

810  Wie  komt  hier  fchichtigh  van  den  hoftraus  nederdaelen? 
Wat  maere  of  Fungiang  den  vader  brengen  wil? 

FUNGIANG.  ZÜNGCHIN.  US. 
FUNGIANG. 

Wy  hooren  geen  gewagh.  de  nanacht  zwijght  zoo  ftil, 

Dat  al  de  wachters,  op  den  porceleinen  toren, 

Geen  mompelen  in  fladt,  geen  bladers  ruifchen  hooren 
815  Rondom  den  boomgaert.  is  ^t  geen  teken  dat  de  haet 

Behendigh  toeleght  op  een  gruwelijck  verraet? 

Men  zoude  uit  deze  kalmte  een'  rijxorkaen  vermoeden; 

Het  geeft  bedencken  datze  een  onweer  uit  wil  broeden. 

Heer  vader,  laetme  toe,  aen  dien  of  dezen  oort 
820  Te  gaen  naerfpooren,  op  de  merckt,  of  aen  de  poort, 

Hoe  't  fta  gefchapen,  eer  het  onweer  op  moght  komen. 

ZUNGCHIN. 

Wy  hebben  kennis  van  gefchut  en  volck  genomen, 
En  fladts  gelegentheit,  een  dagh  of  dry  geleên. 

FUNGIANG. 

Wat  kunnen  fchelmen  in  dry  dagen  tijts  niet  fmeên! 
825  De  vyant  llaet  niet  Itil.  een  oorloghskans  verandert, 
In  eenen  oogenblick,  van  aengezicht  en  ftandert. 

ZUNGCHIN. 

Wanneer  twee  heiren  fchrap,  en  tegens  een  gekant, 
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Zich  mengen  onderling,  en  kampen  liant  aen  hant, 
Dan  moet  de  zwackfte  in  't  velt  den  allerilerckften  wijeken: 
8S0  Dan  gaet  de  fterckfte  met  dien  roof  en  zege  ftrijcken : 
Nu  duickenwe  geruft  en  fchootvry  zonder  noot, 
In  een  bemuurde  ftadt:  dat  onderfcheit  is  groot. 

FUNGIANG. 

Heer  vader,  ick  geloof  zy  leggen  toe  uit  laegen 

U  op  te  komen,  eer  het  licht  begint  te  daegen. 
BH  Vergunme  buiten  't  hof  eens  kennis  van  den  ftaet 

Te  neemen. 

us. 
Zou  de  prins  rinkincken  by  de  ilraet, 

Een  oir  en  erfgenaem  van  duizent  vorliendommen 

Zich  waegen  by  de  maen  en  maenefchijn  te  mommen, 

Daer  hem  een  onverlaet  bejegent  in  der  ijl, 
840  Of  ergens  by  geval  een  kaifteen  of  een  pijl, 

In  *t  wilt  gevlogen,  't  is  gebeurzaem,  quam  te  grieven? 

De  vader  volge  vry  zijn  inzicht  en  believen; 

Wat  my  belangt,  my  gruwt,  ick  fta  het  geenfins  toe. 

FUNGIANG. 

Men  houde  uwe  ydle  vrees  den  ouderdom  te  goe. 

ZüNGCniN. 

sa  Dat  is  geen  fuflTers  raet.  veel  nutter  hier  gebleven. 

FüNGIANG. 

Heer  vader,  gunme  toch  ter  hofpoorte  uit  te  ftreven. 
Mijn  geeft  getuight  niet  goets  van  deze  ftille  vlaegli. 

ZÜNGCHIN. 

Vertoef,  mijn  zoon:  gedult,  tot  dat  de  morgen  daegh'. 

FCNGIANG. 

Mijn  onruft  lijdt  niet  hier  een  oogenblick  te  toeven. 

ZUNGCHIN. 

8M>  Ghy  wilt  uws  vaders  hart  ontftellen  en  bodroeven. 

FUNGfANG. 

Ick  wil  het  veiligen  voor  onraet  en  gevaer. 

US. 

Men  ftmre  een'  andren  heen.  doorluchtfte  prins,  bedaer. 
De  hofpoft  zal  terftont  gewilïe  tijding  brengen. 

FüNGIANG. 

Indien  zich  weifelaers  in  dezen  handel  mengen, 
sii  Mooght  ghy  den  hofpoft  niet  betrouwen  by  zijn  woort. 

us. 
Men  opent  in  den  nacht  den  vyanden  geen  poort. 

FÜNGIANG. 

Daer  trou  op  fchiltwacht  ftaet,  van  geene  gunft  te  krencken. 

Ml  'i  It  g^ewrwaem  toot  ,/t  kui  licht  gebeuren." 


mSBV  VA*  *    VAir  «rOjrVBl^     x 
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ZUNGCinX. 


Nu  vvaerfchuwde  ons  dit  vaers  het  erghfte  na  te  denckeii. 

ZUNGCHIN. 

Verkies  dan  uit  den  hof  den  trouften  araptenaer. 

FUNGIANG. 

sr.o  lek  ben  de  troulle,  en  wil,  gelijck  een  hofpylaer, 

Den  rijxtroon  ftutten.  men  betrou  geen  ronde  of  wachter. 
Broet  hier  verraet,  ick  wil  ter  fluick  en  ftil  van  achter 
De  fchehnen  naertreen,  en  betrappen  op  de  daet. 

us. 
Zoo  een  verraeder  zich  verweert,  u  fteeckt  of  flaet, 

scó  Bekent  of  onbekent,  hoe  zal  men  d'  oplpraeck  paeien  ? 
Hoe  wil  uw  doot  door  twee  en  dertigh  rijcken  kraeien? 
Hoe  zou  men  dit  vergrijp  verdaedigen?  geen  wet 
Gedooght  dat  ick  den  prins  in  's  levens  waeghlchael  zet\ 
De  rijxwet  Helde  my  en  andren  tot  uw  hoeders. 

FUNGIANG. 

870  Al  fneefde  Fungiang,  noch  leven  bey  zijn  broeders. 
Om  vaders  lloel  te  kleèn,  en  d'  oude  heerfchappy. 

us. 
Het  wettigh  voorrecht  eifcht  den  oudtften  van  de  dry 
Ten  troon  te  klimmen,  tot  verdaediging  der  wetten. 

FUNGIANG. 

Het  eifcht  dan  datwe  d'  eerfte  op  's  rijx  befchntting  letten. 

US. 

875  Met  reden,  doch  geenfms  door  reuckeloos  bewint. 
Het  fta  aen  vader,  zoo  hy  dit  geraeden  vint. 

FUNGIANG. 

Ghy  pijnight  vader  met  zwaermoedige  gepeinzen. 

us. 
Ick  openbaer  mijn  hart  vrymoedigh,  zonder  veinzen. 

FUNGIANG. 

Uw  zorgen  zien  te  verre,  en  fuffen  zonder  laft. 

ÜS. 

880  Zy  zien  te  verre,  indien  dees  voorzorgh  ons  niet  paft. 

FUNGIANG. 

Heer  vader,  geef  verlof:  men  niagh  niet  langer  beiden. 

ZUNGCHIN. 

Zoo  moft  een  ftercke  drom  van  riddren  u  geleiden. 

FUNGIANG. 

My  dient  geen  ftadtgerucht,  maer  met  een  ftille  trom 
Te  vliegen  naer  de  poort  op  kuntfchap,  en  voor  mom. 
885  Zoo  moet  men  rijx  verraet  opkomen,  en  ontdecken. 


M4  yoor  mom:  „rermomd,  als  een  Termomde,"  of,  beter  nog,  ,,bedektelük."  't  WoorJ  U  ooHlpronkelük 
een  uitroep,  waarbj  men  iemand  waarfchnirt  te  swügen,  of  lleTer,  leU  geheim  U  honden,  «r  «leh 
niet  oyer  uit  te  laten :  en  zoo  wordt  het  (als  mum  /)  nog  in  't  Eng.  gebezigd. 
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L8. 

Waer  't  ongeraên  een'  ftorm  van  onraet  op  te  wecken, 
Met  keteltrommelen,  klaeroen  en  hodtronipet, 
Geklep  van  kloeken,  als  in  't  wilt  en  zonder  wet, 
Getoet  van  hoornen,  uit  vier  hoecken  van  de  poorte, 
890  Om  deze  misdracht  van  verraet  in  haer  geboorte 

Te  fmooren,  't  zy  hier  hof  of  ftadt  van  zwanger  gaet? 

ZüNGCHIN. 

Een'  loozen  wapenklanck  opwecken  eifcht  beraet. 
Het  heeft  zijn  zwaericheit  niet  kleen  van  wederzyen, 
£n  kon  tot  heil  der  ftede  of  's  rijx  bederf  gedyen, 
89i  Naer  d'  ongelijckheit  van  een  ieder  opgevat. 
Of  recht  of  averecht;  en  mifverftant  in  ftadt 
Bj  trouweloozen  en  getrouwen  tefiens  baeren. 

FÜNGIANG. 

Heer  vader,  geef  verlof,  om   tijdigh  voort  te  vaeren, 
En  zegenme,  zoo  rucke  ick  ftewaert  in  van  't  hof. 

ZüNGCHIN. 

900  Treek  heen,  en  keer  terftont:  wy  geven  u  verlof. 

REY   VAN  PRIESTEREN. 
I.   ZANG. 

Geluckigh  Afie  betreden 

Van  Godt,  den  hovenier  in  Eden, 

En  engelen,  en  Godt  den  Zoon, 
Crhy  z\jt  het  grootde  van  dry  dcclcn 
90B  Der  aerdc,  en  onder  lantjuwcelen 

Spant  ghy  met  reden  d*  eerile  kroon : 
Doch  aen  den  ring  der  landcrycn 
Van  tweeendcrtigh  heerfchappyen 

Is  Sina  d'  ecdle  diamant, 
•ift  Die  goddelijck  in  d'  oogen  flonckert, 
En  alle  uitileekentheón  verdonckert, 

Gel\jck  een  onwaerdeerbaer  pant. 
Al  wat  den  eerden  menfeh  bejegent, 
In  't  paradys,  zoo  rijck  gezcgcnt, 
•IA       Dat  vloeit  u  toe  uit  's  hemels  fchoot. 
Ghy  z\jt  het  hart,  dat  ziel  en  leven 
Aen  alle  uw  medeleên  kunt  geven, 

Ten  fchimp  en  uitdel  van  de  doot. 
Elck  lantfchap  dracght  zijn  vrucht  en  naemen: 
•st  Ghy  vatze  in  eenen  bondel  't  zamen. 


asa  Zmier  wêt:  „londer  rvgelmaat  of  orde." 

tm  Zmu^mmttlem:  hter  toot:  Jowotlea  tko  Undra,  kofteiyke  laDden,"  en  das  in  geheel  anderen  tin. 

imm  waar  bet  ons  Trocgar  —  sia  Daal  I,  bU.  23  —  aU  „feeftulyke  famenkonut  der  Rederukert"  is 

vofWfaluMDaii. 
•ia  U:  Biat  Anim,  gal^k  man  uit  dan  aanhef  soA  moeten  opmaken,  maar  Sina,  als  uit  h»!t  YcrYolK,  en 

TO««al  oit  da  atrfta  r^gals  raa  den  Tegeniang  blükt. 


I.   TKCENZANG. 

Nftluur,  om  uw  gelnck  te  waeren. 
Omheinde,  6  Sina,  n  met  baeren, 

StecnrotlPii,   filaetpu,   drooghtc  en  banck, 
Of  met  gcberglilen,  bofcli  en  wouden, 
s  Of  gulle  zanlzeen  voor  mialrouden, 
En  wildernilTcn,  breel  en  lan^k: 
Doch  toen  natuur,  vol  won derwe reken, 
Verzuimde  in  't  noorden  u  te  llercken, 
Voltrock  de  kund  wat  haer  ontbrack, 
s  En  boude,  om  u  in  noot  te  lroofi«u, 
Den  muur  van  't  weiten  lot  in  't  ooftcn, 

Een  bordwecr  tcgens  ongemnek. 
Tienhondertduizent  inana  beviijdpn. 
Ten  iroia  van  al  die  't  rÜck  benijden, 
»       Dien  muur,  vgf  hondert  mülen  lang: 
Waerna  zomwyl  Sineerche  fteden 
Door  'b  Tnrtera  ïnbreiick  fchade  leden, 
Gefchooden  van  uithecmfchen  dwang, 
Tot  dat  Taiminga  wiert  verbeven. 
n  Men  wenfch'  zijne  afkomll  lang  te  leven. 

II.   ZANG. 

Maer  fchoon,  vnn  's  Tarters  juek  ontflagen. 
En   vry  van   builenlanlCche  plaogcn, 

De  rijsmuur  dicbt  gcllolen  blijft, 
Wat  bact  het,  nu  d'  iDliecmrcbe  wrocken, 
B  's  Itijx  vruchtbren  bodem  overtrocken, 

En  Toofs'-uchl  baeren  moediwii  drijll. 
De  Acdcn  Ircuren  al  't  elendigb, 
En  quijnen  acn  een  koorts  inwendigh. 

Ilct  bloet,  in  d'  aderen  verrot, 

0  Verweckt  een'  brnnt  ^'nn  hofgebreken. 

Die  *t  rijck  nner  't  hart  te  vinnigh  lleecken. 

Aen  knichlen  is  geen  ovcrfchot. 
Wat  uiikomlV  kiinnenwo  ons  beloven, 
Ten  zy  een  hooger  Iiaiit  van  boven 
i       Den  Ilaetaits  bclpe  allu  oogenblick. 
Nu  d'  artrenyen  niet  vermogen, 
De  Ilagh  der  hnrtnêr  opgetogen 

i)ni  waerffhuwl  met  den  jongllea  roick. 
Het  hnol^  lijilt  van  verrotte  leden. 

1  Men  hadze  nutter  afgcTnedcn. 

II.  TEGBNZANa. 
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wQflTd   ™ 

DtolDlT   daar   de   du  lub 

"/■,•;;,■ 

KWllijdl  1 
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»-<»r  ^U 

tiiii  utebarcn,  dt*  nn  ndm  h—tt  u  mMi 

■w«"I 

Uu  nll  dra  ilD  tï  moei 

n  opmKki 

LI  doeta  duldclük  11  ticl  BlM. 
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D'  onnooflen  voor  het  wolfsgebit, 
En  wolven,  die  in  't  fchacpsklect  duickcn. 
985  Het  is  geen  tijt  het  oogh  te  luickcn. 

Ghy  hoort  hoc  u  de  kudde  bidt.  j         - 

Kefcherm  Taimingaes  eedle  loten, 
Die  't  hof  van  Sina,  toegefloten 

Voor  alle  uitheemlchcn  en  het  Kruis, 
970  Eerll  openden  voor  uw  llandaerdcn, 
Uwe  eer  hanthaefden  en  bewaerden, 
Ten  fchimp  van  afgodill  gedruilch. 
Hefchcrm  uw  planten,  teer  in  't  bloeien, 
Op  datze  in  kracht  en  llerckheit  groeien, 
9T6       Ën  vruchten  draegen  op  haer  tyt. 
Ëen  hagelbuj,  met  recht  te  fchroomen, 
Dreight  uit  de  lucht  ons  op  te  komen, 

Die  hof  en  hoop  ter  aerdc  fmijt. 
Befcherm  den  bloefem  van  uw  hoven, 
BSO  Op  datwe  u  met  gezangen  loven. 


I 


I 


IET    VIEBDE    BEDKTF. 


FAO.  JA8U1JN.   ADAM. 


Hoe  dus,  vroii  moeder?  hoe?  ghy  fchreit  uwe  oogen  uit, 
Ziet  root  bekreeten.  och  verweck  geen  hofgoluit 
Mot  handenwringen,  ftaeck  dit  ongeduldigh  kermen. 

JASMIJN. 
Och  dochter,  och  wat  raet?  wie  zal  dit  rijck  befchermen, 
«BI  En  ons  en  u?  haet  Schal,  mijn  allertrouflen  raet. 

PAO, 

I>aor  komt  de  rader  aen. 
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JASMIJN. 

In  welck  een  droeven  ftaet, 
Vermaent  de  hooge  noot  noch  trooil  bv  u  te  zoecken? 
Getrouwe  vader,  ocli  hoe  dreigen  duizent  vloecken 
Het  hof  te  treffen!  och  waer  blijft  de  prins,  de  zoon, 
990  Ilanthaver  en  pylaer  van  zijn  heer  vaders  troon? 

ADAM. 

Genadighlle  mevrou,  broght  iemant  quaede  niaeren? 

JASMIJX. 

Geen  maeren. 

ADAM. 

Waerom  wiltghe  ontijdigh  u  bczwaeren? 
Verwacht  den  blijden  bode,  en  qiiel  u  niet  te  vroegh. 

JASMIJN. 

Geen  tijding  hooren  geeft  ons  zekerheit  gcnoegh 
99S  Hoe  't  ilaet  gefchoren.  och,  liet  is  hier  omgekomen. 

Van  droefheit  fluit  mijn  hart.  wie  kan  zich  zehe  toomen! 

ADAM. 

Geef  reden  plaets.  waertoe  deze  ongelaetenlieit  ? 
De  dageraet  breeckt  aen  in  't  ooftgewelle,  en  Icheit 
De  duifternis  en  't  licht,  ay  laet  u  niet  verlangen: 
1000  De  moeder  zal  den  zoon  eerlang  ten  hove  ontfangen. 
Behouden  en^gezont.  betroume  by  mijn  woort. 
Hy  ftelt  vaft  orden  aen  de  vefte  en  aen  de  poort. 

JASMIJN. 

Dat  voeghde  een^  minderen,  den  wachter  van  de  benden. 

De  vader  zijnen  zoon  alleen  by  nacht  te  zenden 
100»  Van  't  hof  ter  ftede  in,  met  een  merkelijck  gevaer 

Van  \  leven:  och  wat  valt  ons  dees  verbeelding  zwaeri 

De  vader  zal  te  fpa  die  dwaesheit  zich  beklaegen. 

Noch  onlangs  droomde  ick  hoe  hy  op  een  baer  gedraegen 

Zijne  oudren  t'  huis  quam,  't  hart  met  eenen  pijl  gewont. 
1010  Wy  vielen  beide  op  't  lijck,  en  kuflen  's  jonglings  mont. 

Die  bleeck  geene  antwoort  gaf  op  nocken,  traenen,  klaghten ; 

Een  voorfpoock  van  den  rouwe  en  fteeck,  dien  w^y  verwachten. 

ADAM. 

Mevrou,  ick  leerde  u  hoe  de  wijzen  in  Euroop 
Geen  droefheit  fcheppen  uit  een  nachtgezicht,  noch  hoop 
lois  Op  droomen  bouwen,  fchuw  van  zulke  valfche  fnaeren, 
Die  d'  ooren  ftreelen,  om  't  genot  der  wichelaeren. 
O  waertfte  dochter  van  den  hemel,  leer  uw  lot 
Verwachten  uit  den  fchoot  \au  dien  alzienden  Godt, 


9m  haet  «  wiet  tertangen  root  „kwel   n  niet  door  angftig  verlangen  nnar  uw  loou."*  Ferlangm  wordt 

hier  onpcrf.  gebeztfd.  Zie  Deel  VI,  blx.  'iSH. 
itm  ff^at  9oU  «u  deet  rtrbeüiing  zieaer  root  „hoe  nanr  is  't  ray,  als  ik  my  loo  Iets  Toorftol.'* 
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Eli  Godts  voorzienigheit,  beleitfter  van  de  zaecken 
lo-'o  Der  weerelt,  aller meeft  die  heerfchappyen  raecken. 

JASMUN. 

Natuur  hout  ouders  aen  hun  kinders  vaft  verplicht 
Met  eenen  taeien  bant.  het  hart  der  moeder  zwicht, 
Uit  teere  liefde,  voor  den  aenftoot,  in  haer  vruchten 
Te  lijden,  kanze  dit  uitharden  zonder  zuchten? 

ADAM. 

1025  Dat  is  natuurlijck,  en  een  moeders  aert  gelijck. 
Doch  alle  uw  wijzen  zelfs  bekennen  dat  geen  rijck, 
Met  alle  omftandigheên  aen  't  rijxbewint  gehangen, 
Hy  wilt  geval,  maer  uit  den  hemel  wort  ontfangen, 
Gelijck  een  wettigh  leen:  en  op  dien  vaften  voet 

1030  Is  't  billijck  dat  ghy  me  den  leenheer  kennen  moet, 
En  dancken  voor  't  genot  van  uwe  weereltkroonen, 
Uw  fchoone  dochter,  en  dry  keizerlijcke  zoonen. 
De  leenheer,  dieze  u  fchonck,  is  maghtigh  hen  te  hoen. 
Laet  af  dan  't  on  tijde  uw  zwaermoedigheit  te  voên 

1085  Mot  byllre  drooinen,  en  onftuimige  gedachten. 

Het  pal't  groothartigen  geene  uitkomll  hier  te  wachten 
Dan  van  de  hooghl'te  hant  des  hemels,  hoeze  oock  zy. 
De  keizer  wandelt  in  de  lange  galery, 
Bellommert  met  den  ftaet  en  edele  gepeinzen. 

1040  Het  is  geraeden  uwe  inbeeldingen  t'  ontveinzen 
Met  een  geruft  gelaet,  en  ingetoomt  ontzagh. 
'k  Wil  hoopen  dat  uw  zoon,  voor  't  opgaen  van  den  dagh. 
En  lentezonnefchijn,  u  vrolijck  zal  gemoeten, 
En  offren  zijnen  dienft  eerbiedigh  aen  uw  voeten. 

1045  Een  oogenblick  gedult,  mevrou:  'k  vertrecke  alleen 
Met  uw  verlof,  en  wil  met  vierige  gebeên 
Den  hertret  van  den  prins,  uw'  zoon,  naer  't  hof  geleiden. 

JASMIJN. 

Wy  mogen  d'uitkomft  dan  van  's  hemels  hant  verbeiden. 

ADAM. 

Daer  hoort  men  Fungiang,  die  komt  den  vader  t'  huis 
1050  Behouden,  en  gevolght  van  eenigh  hofgedruifch. 

Hy  leeft,  ter  goeder  ure,  en  wil  den  vader  fpreecken. 

't  Is  noodigh  eene  poos  aen  eene  zy  geweecken, 

ïe  hooren  wat  hy  brengt,  wat  lot  hem  herwaert  jaeght. 

Wat  roep  magh  't  wezen,  daer  al  't  voorhof  van  gewaeght? 
1055  Het  hof  raeckt  overent,  de  kleenen  en  de  grooten. 

Al  wat'  er  is  komt  hier  verbaeft  naer  toe  gefchoten. 


\oti  Vcrfta:  „met  al  WHt  aan  't  rüksbewiad  vait  is." 

io:t9  Bcflowmert:  dit  woord  is  in  onbruik  geraalit:  hoesecr  het  genut  weder  kon  worden  ingcToerd, 

daar  een  ieder  he$  londer  naderen  uitleg  Terflaan  sal. 
1017  Ütn  hertrei:  d.  i. :  „de  teruj^konist." 


I 


I 


t. 
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ZÜNGCHIN.    FÜNGIAXG. 

I 
I 

I 
ZUNGCIIIN.  *  i 

Ter  goeder  ure,  zoon.  wat  tijding  van  beneên? 

FUNGIANG. 

Het  ziet'er  deerlijck  uit.  dit  laghine  al  op  de  leen. 
Wy  zijn  verraên,  verkocht,  het  is  hier  omgekomen. 
io»o  De  vyant  heeft  zijn'  (lagh  erghliftigh  wis  genomen. 
liet  fchort  aen  't  leveren,  hier  is  geen  redden  aen. 

ZUNGCHIN. 

Laet  hooren:  melt  ons  kort  hoe  alle  zaecken  ftaen. 

FUNGIANG. 

lek  vloogh  ter  ftede  in,  hoorde  omtrent  het  mercktvelt  mompelen 
Hoe  's  vyants  opzet  was  de  weftpoort  t'  overrompelen, 

KM5  En  ondervraeghde  eens,  om  te  polflen  dezen  gront, 
Waer  zulck  een  mompeling  en  fluiftring  uit  ontftont. 
Een  burger  zey,  hier  is  een  groot  verraet  befteecken, 
En  naulix  ftaet  liet  vry  zijn  hart  recht  uit  te  fpreecken. 
Lykungzus,  eer  hy  quam  aenfluipen  met  zijn  maght 

1070  Naer  deze  ftadt,  befloot  de  loosheit  en  de  kracht 
Te  paeren  om  zijn  wit  te  treffen  door  die  beide. 
Gemackelijcker  raeckt  men  door  een  voorbereide 
Dan  onbereide  mijne  aen  een'  gewen fch ten  fchat. 
Hy  zendt  dan  heimelijck  foldaeten  naer  dees  ftadt, 

1075  Verkleet  en  ftil  voorheen,  voorzien  van  geit  tot  teering, 
Om  daer  in  kelderen  en  kroegen  zich  ter  neering 
Te  ftellen,  tegens  dat  zijn  heirkracht  derwaert  quaem 
Aenrucken,  fneller  dan  de  tijdingziecke  Faem 
Gewifle  tijding  van  zijn  komfle  in  't  hof  kon  brengen. 

1080  Dan  zoudenze  onbekent  zich  in  het  oproer  mengen, 
i  By  hen  te  ftoocken,  ter  beftemde  tijt  en  uur. 

ZUNGCHIN. 

I  De  krijghsbezetting  heeft  nochtans  met  kracht  den  muur 

Verdaedight  tegens  al  die  roofgezinde  knechten. 

I  FUNGIANG. 

Heer  vader,  dat  gevecht  was  flechts  een  fpiegel vechten. 
!  1066  De  roover  won  den  mont  des  krijghsraets  op  zijn  hant: 

Die  vleit  het  avontuur,  door  't  voên  van  misverftant. 
Ter  plaetfe,  daer  't  gefchut  vervaerlijck  op  affuiten 
Greladen  ftont,  om  vier  op  al  't  gewelt  van  buiten 
Te  geven,  fchoot  op  fchoot,  wert  allerminft  geftreon. 

'  ZUNGCHIN. 

;  1090  Wy  hoorden  evenwel  by  vlaegen  achtereen 

Het  dondren,  balderen  en  buldren  der  kortouwen. 

i 

I   '  iMi  Hit  fchort  aen  't  leveren:  d.  f.:  „t-r  ontbreekt  nog  maar  alleen  aan,  dat  wy  onzen  vyand  in  handen 

I  gekTerd  wonton." 

i ' 
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FUNGIANG. 

Alleen  een  valfche  loze,  om  rijxverraet  te  brouwen: 
Want  onder  eenen  fchijn  van  weêrftant,  aen  die  poort 
Ten   wefte,  voer  het  hooft  des  krijghsraets  immer  voort. 
1093  De  bulTen,  zwanger  van  los  kruit,  op  hunne  raeden, 
Met  donderklooten  tang  noch  ketenen  geladen, 
Gelieten  zich  gewelt  te  baeren  recht  en  fcheef, 
Daer  niemant  midlerwijl  getroffen  leggen  bleef. 

ZUNGCHIN. 

Het  hooft  des  krijghsraets  is  zoo  niet  berooft  van  zinnen. 
1100  Wat  voordeel  kan  men  by  zijn  vyants  zege  winnen? 

FUNGIANG. 

Hy  zagh  van  langer  hant  uw**  voorfpoet  onder  gaen, 
Den  valfchen  keizer  met  dien  titel  boven  ftaen, 
Dies  was  het  raetzaemft,  eer  de  noot  begon  te  knijpen. 
Het  avontuur  van  voor  gezwint  by  't  haer  te  grijpen, 
1105  Met  's  keizers  ongeluck  te  trouwen  zijn  geluck. 

ZUNGCHIN. 

Wy  geven  naeu  geloof  aen  dit  verwaten  ftuck.  ' 

Met  krijghsliên,  licht  van  aert,  een  wijl  vooruitgezonden, 
Dien  handel  aen  te  gaen;  een  volck,  dat  ongebonden 
En  toomeloos  van  tong  niet  zwijgen  kan,  en  eer 

1110  't  Gewis  voor  't  onwis  kieft:  hoe  zou  een  wettigh  heer 
Die  fchelmen  ftraffen  kan,  aenbrengers  rijck  vergelden. 
Dit  niet  verneemen,  d'  een  den  andren  fchelm  niet  melden? 
En  flaenwe  dit  voorby,  hoe  zou  des  krijghsraets  mont, 
Aen  wien  het  wachtbewint  van  muur  en  poorten  fiont, 

1115  Van  fpraeck  verbafterende,  een'  rijxverrader  achten, 

By  wien  hy  nimmermeer  befolding  kan  verwachten,  ■ 

Die  zwaerder  weeght  dan  dees,  hem  reede  toegeleit,  i 

Behalve  dat  zijn  ampt  verbetering  verbeit? 
Maer  fpoe  uw  rede,  hoe  ghy  hier  ten    hove  keerde, 

1120  En  melt  wat  tuimelgeeft  de  menighte  regeerde. 

FUNGIANG.  i 

'k  Verftont  dit  broeder,  toen  ick  aen  de  weftpoort  quara. 

Door  alle  flraeten  heen.  daer  zagh  men  en  vernam 

Hoe  trouwe  burgers  en  foldaeten  moften  zwichten 

Voor  trouweloozen,  die  behendigh  oproer  ftichten, 
1125  En  mompelden  al  ftil,  geftroit  van  troep  in  troep. 

Men  dreighdeze  wie  zich  verftoutten  met  geroep 

De  ruft  en  ftilte  by  den  maenefchijn  te  fteuren. 

De  buurten  luifterden  met  toegeflote  deuren 

En  venfteren.  ick  Hoop  in  fchaduwe  onbekent,  • 

1130  Ontzaghme  t'  uiteren  door  wenck  of  dreigement. 

loM  Roeden  Toor  raderen. 

iiM  Uiteren:  frequent  yan  uitent  nog  In  't  Eng.  to  ulier  bewaard  gebleTen. 
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'k  ileb  zeven  wijeken  op  mijn^  hals  ter  (laick  doorwandelt. 
Kan  vader  riecken,  daer  wort  lieinielijck  gehandelt 
Om  ons  te  leveren,  bera,  bedenck  u  kort, 
Eer  't  nachtverraet  voor  dagli  ter  weftpoorte  innefiort. 
11SS  De  zon  genaeckt  de  kimme,   en  (leigert  op  ten  ooften. 
lek  ga  vrou  moeder  met  mijn  weêrkomft  binnen  trooflen. 


!  I 

I 


US.   ZUNOCHIN.    KOLAUS. 
US. 

Wie  durf  vermoeden  dat  het  dus  geichapen  ilaet? 

ZUNGCIIIN. 

Hier  geit  geen  veinzen  meer.  dit  eifcht  een  kort  beraet. 

KOLAUS. 

Laet  elck  zijn  inzicht  op  dees  tijding  vry  ontdecken. 

ZUXGCHIX. 

1140  Het  allerraetzaemfte  is  dat  wy  terftont  vertrccken 
Met  onze  gemaelinne  en  erfgenaemen.  voort 
Kolafls:  baen  den  wegh  ten  ooften  naer  de  poort. 

US. 

De  keizer  is  te  vaft  verplicht  aen  d'  onderzaeten. 
De  kinders  kunnen  zoo  den  vader  niet  verlaeten. 

KOLAUS. 

uu  De  tegenwoordigheit  des  keizers  geit  hier  meer 
Dan  hondertduizenden,  gellelt  tot  tegenweer. 

ZUNGCniN. 

Wy  vinden  ongeraén  te  duicken  in  dees  hoven. 
Waer  't  hooft  geborgen  wort,  ftaen  alle  leden  boven. 

US.  ! 

Ghy  kunt  niet  vlughten  dan  door  't  uiterilte  gevaer. 

KOLAUS. 

iifto  De  dubble  muur  van  't  hof  verweldigen  valt  zwaer 
Voor  dit  inheemfch  gewelt.  al  waer  de  iladt  gewonnen, 
Zoo  ^t  hof  volhardt  is  't  werck  gerockent,  niet  gefponnen. 

US. 

Indien  omftemmen  geit,  men  reeckne  het  getal. 
Ghy  vint  in  duizenden  niet  een'  die  ftemmen  zal 
113S  Tot  uw  vertreck.  och,  zijt  u  zelven  eerft  genadigh. 

ZUNGCHIN. 

Dit  hof,  vol  huichelaers,  is  wuft  en  ongcftadigh. 

KOLAUS. 

Waer  vlugthghe  zeker,  in  zoo  groot  een  dwarreling? 

ZUNGCHIN. 

Het  zekerfte  is  Peking  te  ruimen  om  Nanking, 

lui  Of  m^  kalt:  d.  i.:  ^p  't  gevaar  af.  er  mün  hals  bj  te  Terliesen." 


I 

1 

I 
I 

I 
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Den  outften  ftoel,  waer  op  een  ry  van  keifren  zaten; 
iiöo  Een'  vryburgh,  op  wiens  trou  de  keizers  zich  verlaeten. 
Daer  ftroomt  Kiang  voorby,  in  dien  rijxboezem  zal 
Een  onverwinbre  maght  van  vlooten,  zonder  tal, 
Verzaemen,  om  't  gewelt  des  roovers  't  hooft  te  bieden. 

KOLAUS. 

Indien  dees  roofgriffoen  den  vlughtling,  onder  't  vlieden, 
iioó  Inliaelende  met  kracht,  een'  klaeu  van  achter  gaf, 

Nanking  verftreckte  u  dan  geen  vryburgh,  maer  een  graf. 

U8. 

Met  's  keizers  ondergangk  lagh  't  ganfche  rijck  begraeven, 
En  uw  verlaeten  volck  aen  's  roovers  knien,  als  flaven, 
Geketent  om  den  hals,  ter  aerde  in  bloedigh  ftof. 

ZUNGCHIN. 

1170  Wie  van  u  allen  fchrijft  ons  wetten  voor  in  't  hof? 

us. 
Het  voeght  den  dienaar  voor  zijn  meefters  heil  te  zorgen. 

KOLAUS. 

Men  rekent  hof  en  ftadt  in  u  alleen  geborgen. 

ZUNGCHIN. 

Om  ons  te  bergen  fchijnt  het  wijeken  eerft  geraên. 

us. 
De  krijghskans,  trecktghe  heen,  zal  daetelijck  ommeflaen. 

ZUNGCHIN. 

1176  Ghy  kunt  ten  minfte  een  maent  de  ftadt  en  't  hof  befchutten. 

us. 
De  ftadt,  bezwijcktghe  ons,  fteunt  op  al  te  krancke  ftutten. 
Al  wat  noch  weifelt  koos  terftont  de  fterckfte  zy. 

KOLAUS. 

Dan  ftortenwe  overhoop:  dan  lagen  we  alle  in  ly. 

ZUNGCHIN. 

Ghy  zijt  met  's  keizers  val  niet  veiligh  noch  gehulpen. 

us. 
1180  Neen  zeker:  ftx)rte  't  hof  't  zou  duizenden  beftulpen. 
Begraven  onder  puin  van  gevel  muur  en  dack, 
Het  ganfche  Sine  alom  gevoelen  zulck  een'  fmack. 
En  davren  dreunen  met  zijn  praeltriomfgewelven. 
Ghy  kunt  veel  duizenden  verfchoonen  in  u  zelven. 

ZUNGCHIN. 

1185  Wat  wederftaetghe  ons  dan  in  't  wij  eken  van  dit  erf? 

KOLAUS. 

Ghy  kunt  niet  wijeken  dan  met  algemeen  bederf. 

1161  Kiang:  de  Kiang,  of  „lonn  der  see/'  is  neveiu  den  Conng  of  „SafOrAanTloed,"  de  Toonuuunite 
ririer  Tan  Sina.  Beiden  ontfpringen  uit  het  Indifche  grensgebergte.  Zie  KlBCHMBVS,  Ferkeer^fkt 
China,  bil.  200  b. 

1176  Beneijckighe  ons  root  „Terlaat,  ontvalt  ge  ons,"  als  meermalen. 

1164  PratUriomfgetoücen:  „prachtig  opgebouwde  paleizen." 
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ZUNGCHIN. 

Het  fchijnt  heel  Sina  brant  beneden  onze  zooien 

KOLAU8. 

De  hemel  heeft  u  't  heil  des  onderdaens  bevolen. 

ZUNGCHIN. 

Wy  wouden  op  dien  voet  verlaeten  dezen  gront. 

KOLAUS. 

1190  Waer  woudtghe  vliên?  ghy  vlooght  dien  vyant  in  den  mont. 

U8. 

Hoe  ftillen  wy  de  ftadt,  en  hof  en  hovelingen  ? 

Zy  hingen  aen  den  tack  der  hemeliche  Taimingen, 

Gelijck  een  dichte  zwarm  van  byen  vaft  en  hecht, 

Dryhondert  jaeren  lang  gehanthaeft,  en  berecht 
119S  Van  hunnen  koning,  daerze  om  hengelen  en  zwarmen. 

Zy  kunnen  zonder  hem  zich  redden  noch  befchermen: 

Want  miffenze  het  hooft,  zoo  dwaelenze  van  een. 

Een  lichaem  zonder  hooft,  wat's  't  lichaem  dan?  alleen 

Een  hoofdelooze  romp,  berooft  van  brein  en  zinnen, 
jsoo  Volhardt  dan  in  het  hof,  en  ftel  een  wijs  hier  binnen. 

Wy  zetten  't  leven  by  u  op,  wat  eifchtghe  meer? 

ZUNGCHIN. 

StaiBers,  naer  binnen  toe.  brengt  wapens,  brengt  geweer, 

En  paerden:  het  is  tijt,  hoogh  tljt  te  paert  te  ftijgen. 

Hier  ilaen  een  deel  verftomt.  de  hofbefneênen  zwijgen, 
HOS  Of  momplen  binnen  's  monts,  uit  een  geveinft  gemoed t. 

Hoe  aengegaen  met  dit  veraert,  dit  fnoot  gebroet? 

Het  is  geen  fuffens  tijt,  't  is  noodigh  zich  te  reppen. 

Men  fteeeke  een  bloetvaen  uit.  men  moet  de  hofklock  kleppen. 

Te  wapen,  mannen :  voort  te  wapen :  mannen  voort. 
1210  Ontgrendel  flux  het  hof,  en  volghme  door  de  poort 

Ter  ftede  in,  eer  het  zeil  van  't  rijck  begint  te  gijpen. 

*t  Is  tijt  te  fabelen,  en  by  den  hals  te  grijpen. 

Al  lang  genoegh  gemart.  men  ruck  't  momaenzicht  af: 

Men  fable  hooft  voor  hooft,  een  welverdiende  ftraf. 

JA8MIJN.   FÜNGIANG.   ZUNGCHIN. 
JASMIJN. 

1216  Getrouwe  bedtgenoot,  ghy  mooght  ons  niet  begeven 
In  dees  gelegentheit.  verfchoon,  verfchoon  uw  leven. 
Bewaer  het  hof:  of  wilt  ghy  enckel  heene  in  fte, 

§ 

uw  Hmgden:  frequent.  Tan  hangen,  en  als  zoodanig  gebesigd  ala  Togelaarstcrin  voor  de  wapperende 

beweging,  di«  een  TOgel  in  de  lucht  maakt  eer  hj  ilch  van  de  plaats,  waar  hy  sich  bevindt,  op  i 

s^n  aai  nederftort. 

1S11  Eer  hei  teil  fian  *t  rijek  begint  te  gijpen  Yoor  „eer  het  ryli  te  onder  gnat."  Gijpen  is:  „doorkruifen, 
OTergaan,  fchielük  naar  de  andere  s^de  oyerüaan."  Zie  verder  myn  Zeemanneoordenhoek. 
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Zoo  neem  uw  keizerin  en  lieve  dochter  me, 

En  zoons,  och  vader,  zie  uw  dootfche  dochter  fchreien. 

FUNGIANG. 

1220  Heer  vader,  geef  gehoor. 

ZUNGCHIN. 

De  tijt  verbiet  te  beien. 
Wat  baet  dit  jammeren?  de  noot  eifcht  (poet,  en  kracht. 
Waer  blijven  lijfitaffiers,  hoffchutten,  binnewacht? 
Waer  blijven  overilen,  de  ridders,  en  de  knaepen? 
Men  moet  zich  uiteren:  het  is  geen  tijt  te  flaepen. 

FUNGIANG. 

1225  Heer  vader,  geef  gehoor. 

ZUNGCHIN. 

Waertoe  dit  ongeluit? 
Men  recht  met  jammeren  en  kermen  hier  niet  uit, 
Wy  moeten  door  den  drang,  door  vrient  en  vyant  ftreven, 
Een  eerelijke  doot  voor  een  oneerlijck  leven 
Verkiezen,  laet  ons  los.  wie  houdt  onze  armen  vaft? 

JASMIJN. 

1230  Getrouwe  bedtgenoot,  wiltghe  ongeharrenall 
U  mengen  in  gevaer  van  fabelen  en  bijlen, 
Heirhamer,  en  mufket,  en  kogelen,  en  pijlen. 
Zoo  neem  ons  ^t  zamen  mede,  en  gunme  aeu  uwe  zy 
Te  fterven.   ick  bezweere  u  by  de  kroon,  en  by 

1236  Den  gouden  rijxftaf,  en  dees  geele  rijxgewaeden, 
Bewaer  den  fioel,  het  rijck  ten  befte,  laet  u  raeden. 
Alle  oogen  zien  op  u. 

ZUNGCHIN. 

Laet  los:  wy  moeten  voort. 
Wy  trooften  ons  dien  ftorm  te  fchutten  in  de  poort, 
In  't  midden  van  't  gedruifch  en  briefchen  van  de  paerden, 
1240  Of  vroom  te  fterven,  daer  getrouwen  en  veraerden 
Zich  kanten  tegens  een,  en  ftrijden  hant  aen  hant. 

JASMIJN. 

Och  allerlieffte,  hou  ten  minfte  een  luttel  ftant, 
Tot  dat  uw  bedtgenoote,  uwe  eenige  getrouwe, 
U  haer  gemoedt  voor  't  lette,  in  't  uiterfte,  eerft  ontvouwo, 
1^45  Dan  ruck  vry  heene,  dat  de  hemel  u  geley. 

ZUNGCHIN. 

Welaen  dan:  maeck  het  kort.  waertoe  dit  hofgefchrey? 


ifls4  Zich  uileren:  xïe  het  aangeteekende  op  ts.  1180.  Hier  echter  wil  Zangchin  meer  bepanld  te  kenoe|i 
geven,  dat  men  „zich  toonen,  sich  openbaren"  moet. 

UM  Zie  bykani  denzelfden  regel  in  een  bykani  geiyke  fltnatie  in  Vondels  Ojf$br.  ▼•.  179S.  Dat  ncn 
echter  twee  malen  denzelfden  regel  bedenken  en  nederfchruTcn  kan,  zonder  h«t  wlf  (•  BMTken, 
weet  ik  bj  ondervinding. 

isu  Oeelê  rijxgetDaedm:  't  l>  bekend,  dat  de  geele  kleur  in  Mna  voor  heilig  wordt  fehoiid«ii,  alz  ken- 
merk der  oppermacht,  en  dat  alleen  de  Keizer  in  *t  geel  gekleed  ouig  gun. 
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Het  is  verweerens  tijt:  de  vyanden  genaeckeii.  | 

Wat  eifchtghe? 

JASMIJN. 

Stel  een  wijs  en  orde  op  uwe  zaecken. 

ZUNGCHIN. 

Vertreckt,  ghy  heeren:  flux  vertreckt:  laet  ons  alleen.  ■ 

JASMIJN.  - 

ii»o  Vermagh  ick  iet  op  u  met  traenen  en  gebeên, 

Zoo  bergh,  eer  ghy  vertreckt,  de  hoop  van  onze  kroonen, 

De  panden  van  ons  trou,  dit  drytal,  uwe  zoonen. 

Zoo  lang  van  deze  dry  een  rijxoir  overfchiet, 

lierooft  geen  vyant  my,  uw  weduw,  vol  verdriet, 
1S6S  Dien  nagelaeten  trooft,  indienghe  komt  te  fneven. 

ZUNGCHIN. 

Waer  met  uw  dochter  en  haer  moeder  dan  gebleven, 
Indien  de  nachtftorm  ons  in  deze  barren  ing 
Itellulpende,  de  hulck  van  't  oude  rijck  verging. 
En  eeuwigli  fchipbreuck  leedt?  wat  winft  vergoet  die  fchade?  ' 

1260  Dan  ftont  ghy  beide  bloot,  de  wraecke  ter  genade. 

JASMIJN.  : 

Dat  ga  zoo  't  wil,  zoo  't  kan,  't  gedy  tot  fchande  of  lof; 
AVy  fcheiden  nimmermeer  vrywilligh  van  dit  hof. 

ZUNGCHIN. 

Hoort  toe,  mijn  zoonen.  paft  u  daetelijck  te  bergen. 
Den  oudren  weerftaen,  heet  in  't  rijck  den  hemel  tergen. 
isft3  Konfutius  heeft  elck  dees  hooftles  ingefcherpt. 

Godt  zelf  verwerpt  hem,  die  zijn  ouders  raet  verwerpt. 
Wy  kunnen,  Fungiang,  van  uwen  aert  getuigen, 
Grootmoedigh  als  een  leeu,  te  breecken  noch  te  buigen. 
Nu  buigh  u  onder  ons  gehoorzaemheit  al  ftil. 

FUNGIANG. 

1270  Heer  vader,  fpreeck  een  woort:  wy  volgen  vaders  wil. 

ZUNGCHIN. 

Ghy  zult  ter  ftroompoorte  uit  met  eene  gondel  ylen 
Naer  vader  Changus,  den  Konfutiaen,  vijf  mijlen 
Van  fiadt,  in  't  eenzaem  bofch:  daer  duickt  dees  woeftijnier. 
Verfteeck  u  daer  verkleet  en  l'til  een  dagh  of  vier, 
137S  En  zie  den  uitgang  van  Peking  aen  by  dien  heiligh. 

Ghy  kunt,  misluckt  het  hier,  dan  vlughten  fnel  en  veiligh 
Te  water  naer  Nanking,  het  outfte  keizershof, 
Met  deze  uwe  broedren.  voort. 


wï»  Spretck  een  woori:  de  oade  ultgare  had:  fpreeeke  een  woort,  wat  gexocbt  en  gewrongen  waj:  wil 

men  't  «ehter  behonden,  dan  valle  de  komma  achter  Heer  rader  weg. 
1J7S  Den   Konfutiaen:  d.  i.:   „iemand   die   in   ftrenge  afxondvring  naar  de  regeb  leeft  ingefteld  door 

Konfbcloi.'' 
i«»  Bn  Mie  den  uitgang  tan  Peking  aen  roor  „en  wacht,  hoe  het  aflonpl  met  Peking." 
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FÜNGIANG. 

Wy  neemen  dan  verlof, 
lieer  vader,  zegen  ons. 

ZUNGCHIN. 

De  hemel  zy  uw  hoeder. 

FÜNGIANG. 

1280  liet  ga  u  beter  dan  wy  dachten,  och  vrou  moeder, 
Och  lieve  zufter,  och,  wy  kuflen  u  voor  't  left. 
Misfchien  kan  't  beter  gaen. 

ZUNGCHIN. 

Voort  voort,  de  nootweer  preft. 
Wy  willen  zelf  tot  aen  den  hofftroora  u  geleiden. 
Wie  't  huis  wil  bergen  moet  de  zoons  en  vader  fcheiden. 

JASMIJN. 

udó  Och  bitter  fcheiden!  och  wy  zienze  nu  niet  meer, 
Of*  hachelijck.  wat  neemt  het  weereltsdom  een'  keer! 
Met  hoe  veel  juichen s,  met  hoe  groote  zegeningen 
Onthaelde  ons  't  hofl  geluck,  6  voefter  der  Taimingen! 
Toen  d'  oude  fluierkroon,  naer  d'  ingewijde  wet, 

1200  Ons  in  de  hofkerck,  vol  triomf,  wiert  opgezet, 

Waerna  wy  door  den  drang  der  vorften  gingen  brommen 

Met  vier  erfkinderen,  vier  vafte  rijxkolommen 

Om  op  te  fteanen.  och  hoe  wanckelt  nu  de  ftaet! 

Tre  binnen,  dochter:  'k  hoor  een  ftadtgerucht  op  ftraet. 

KOLAUS.  Ü8.   ZUNGCHIN. 
KOLAUS. 

1235  Wat  raet?  wy  ftaen  ten  doel  der  opperfte  ongenade. 
Wy  waerfchuwen,  helaes,  de  Majefteit  te  fpade 
T'  ontvlughten:  aengezien  het  onheil  met  den  dagh 
Haer  plotfling  overvalt,  en  waerfchuwt  met  den  flagh. 

U8. 

Hoe  ftaet  het  dan?  men  moet  niet  zonder  reden  fchroomen. 

KOLAUS. 

1300  Hy  borft  ter  weftpoorte  in.  het  krijghsheir  bruifcht,  als  ftroomen, 
Ter  ftede  in  naer  het  hof. 

us. 
Wie  openden  de  poort? 

KOLAUS. 

De  krijghsraet,  fchelmen,  rijxverraeders.  dat  de  moort 
Hen  fla,  de  donder  fchende.  ó  heilooze  onverlaeten! 
De  trou  heeft  teffens  uit  by  burgers  en  foldaeten, 

iMo  Dachten:  wellicht  een  drukfnnt  voor  duchten, 

isM.iMc  fVjf  anfue  nu  niet  meer.  Of  hachelijck:  d.  I. :  „wy  xien  «e,  of  nimmer,  of  in  e«n  hachiyken  t« 
Hand  terug." 
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isoi  En  overften.  wy  zijn  gelevert  en  verraên. 

Wat  raet?  wat  raet?  geen  raet.  daer  ftapt  de  keizer  aen. 

ZUNGCHIN. 

Onze  afkorafte  is  geberght,  behouden  buiten  zorgen, 

KOLAÜS. 

Genadighfte,  wat  raet?  och  waertghe  zelf  geborgen! 

ZUNGCHIN. 

Wat  's  dat  te  zeggen?  drijft  het  hof  op  avontuur? 

KOLAU8. 

IS  10  Lykungzus  is  in  ftadt.  hy  heeft  den  dubblen  muur 
Van  't  hof  verweldight, 

ZUNGCHIN. 

Hoe? 

KOLAUS. 

Alle  elefanten  droncken 
In  hunnen  flaep  gefmoort,  in  fte  van  waecken,  roncken 
Op  hunnen  breeden  rugh.  dat  heet  op  fchilt wacht  ftaen. 
Noit  keizer  wert  zoo  fehalck  van  hof  en  ftadt  verraên. 

ZUNGCHIN. 

1316  Het  is  dan  vlughtens  tijt  met  alle  onze  eedtgenooten. 

KOLAUS. 

Te  fpa,  helaes,  te  fpa:  de  toegang  is  gefloten, 
Aen  alle  kanten,  och,  de  jongfte  dagh  verfcheen. 

ZUNGCHIN. 

Meineedigen,  is  dat  voor  's  keizers  recht  geftreên? 

Heeft  u  de  keizer,  in  den  top  der  heerfchappye, 
isso  Vergeefs  miltdaedigh,  met  verheffing  van  foldye 

En  eere  en  ampten,  aen  de  glori  van  zijn  kroon 

Verbonden,  om  hem  dus  te  bonzen  uit  den  troon? 

Lykungzus  niet,  maer  ghy  zijt  fchuldigh,  zijt  hantdaedigi 

Aen  dit  verwaeten  ftuck.  wie  valt  ons  nu  genadigh? 
izr»  Kolaüs,  toon  uw  trou  aen  uwen  trouften  vorft. 

Tre  herwaert.  ftoot  dien  dolck  in  onze  oprechte  borft. 

Tre  herwaert.  deinftghe  nu,  en  is  uw  trou  te  zoecken? 

Lijflchutten,  hofftaffiers,  ghy  hofbefneênen,  vloecken 

En  peften  van  het  rijck,  genaeckt  op  't  ongezienft. 
1830  Treet  ruftigh  toe:  ftoot  toe,  en  boet  met  dezen  dienft 

Uw  vadermoort.  't  is  tijt  dit  edel  bloet  vergooten. 

Nu  redt  ons  door  den  doot:  ghy  hebt  ons  doot  beflooten. 
I  Valt  teffens  aen:  ftoot  toe:  wy  ftaen  u  fchoon  en  bloot. 

Daer  leght  uw  keizers  hart:  dat  zoektghe.  fnijt,  of  ftoot, 
I         iss»  Dat  geen  Lykungzus  ons  aen  duizent  ftucken  fcherve. 

Ontfangt  den  leften  fnick,  terwijl  ick  tijdigh  fterve. 

iMi7,i»«  V.  heeft  in  de«e  twee  regels  de  beide  Tormcn  gebtrght  en  geborgen,  en  liicr  in  dcielfde  bctee- 

kenb,  gebeiigd. 
uia  O^fmoon  voor  „gedcnnpeld."  want  waren  sj  werkelyk  gf/moonl,  dan  hadden  ijr  niet  kunnen  ronken. 
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Dan  och  zy  weigren  ons  dien  jongften  dienft.  welaen, 
Men  moet  zich  redden,  'k  zal  een  poos  naer  binnen  gaen. 

Ü8. 

Waer  ftreeft  de  keizer?  och  hoe  barnen  die  gedachten! 

KOLAU8. 

1340  Daer  fteeckt  een  hofgalm  op  van  rouwe  en  jammerklaghten. 

De  hofklock  klept  vaft  brant,  en  moort,  en  flaet  geluit. 

De  toren  wachter  blaeft  verraet  ten  toren  uit 

Van  zeven  tranll'en.  welck  een  blixem!  welck  een  donder! 

De  hooftftadt  en  't  palais,  al  't  boven fte  raeckt  onder. 
1545  Het  ganfche  Sina  fmilt  in  eenen  mengelklomp. 

Peking  verlaeten,  fchijnt  een  hoofdelooze  romp, 

Een   lichaem  zonder  hooft,  maer  treênwe  fpocdigh  binnen. 

Hier  valt  met  jammeren  en  klaegen  niet  te  winnen. 

U8. 

Ick  volge  u    flux.  helaes,  men  heeft  dit  lang  gefpelt. 
i3óo  Hot  laghme  al  op  de  leen.  geen  reden,  och  ick  fmelt! 
Kon  dien  inheemfchen  brant  van  fnoode  hofgebreken, 
Allengs  aen  't  fmeulen,  en  gelijck  een  peft  ontdeeken, 
Uitbludchen.  hemel,  help  uwe  ondermajeliteit. 
Hier  komen  keizerin  en  dochter,  root  befchreit. 

PAO.   ZUNGCHIN.   U8. 
PAO. 

1355  Vrou  moeder,  't  is  gedaen.  wy  fcheiden  uit  dit  leven. 
Wie  traenen  ftort  kan  noch  dien  rou  te  kennen  geven 
Door  traenen,  tekens  van  verzetbren  rou  en  druck: 
Maer  geene  traenzee  kan  ons  uiterfte  ongeluck 
Uitbeelden,  neen,  och  neen,  noch  zulck  een  bloetvlack  waflTeii 

1360  Uit  vaders  ftamboeck.  och  wat  ramp  komt  ons  verraffen! 

ZUNGCHIN. 

Aertskantfler  Us,  hoor  toe.  acnvaert  dit  lefte  pant. 
Dien  brief,  gefchreven  met  ons  eigen  bloet  en  bant, 
En  zweerme  by  uw  hooft,  na'et  korten  van  ons  leven, 
Lykungzus  dezen  brief  met  uwe  hant  te  geven. 

U8. 

1365  Ick  zweere  by  mijn  hooft:  de  hemel  hoor'  het  aen. 

ZUNGCHIN. 

Volhardt,  mijn  dochter:  blijf  heer  vader  onderdaen. 
Lykungzus  nadert  vaft  om  u  en  ons  V  onterven. 

isM  Jraer  firteft  de  ketter*  Hier  Yerlut  Zungchin  het  tooneel,   om  den  brief  te  fchryTen,  dien  hy 

kort  daarop  aan  Us  ter  hand  ftelt. 
isM.ufti  Geen  reden,  och  ick  /tneli/  Kon,  eni.:  kon  hangt  af  Tan  geen  reden,  en  oek  ick/meUf  %m  een 

tusfchenlap,  om  't  rym. 
1S5S  Hemel,  help  utce  ondermajejieit :  men  denke  aan  'i  Koningt  tytel  ran  „Zoon  des  Hemeb.**  Zie  ▼•.  S81. 
iifts  Traenxee:  „een  xee,  niet  van  traan,  maar  van  tranen,** 
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Ghy  raoet  van  vyants  of  van  vaders  handen  fterven. 
Die  fcliender  zal  u,  na  uw  vaders  rijpe  doot, 

1S70  Den  fclierreprechter  eerft  toedoemen,  die  u  bloot 

En  naeckt  voor  't  liofgezin  durf  fclienden  en  fchoffeeren, 
Dan  u  de  blancke  borft  met  gloênde  tang  en  fclieeren 
Afrucken,  fcheuren,  en,  in  "'t  barnen  van  't  geraes, 
Zijn  dolle  hondejaght,  gelijck  een  lecker  aes, 

1375  Toefraacken  op  den  vloer,  van  vaders  bloet  noch  droncken, 
En  laeu  en  roockende,  om  met  zulck  een  daet  te  proncken. 
Wy  gunnen  u  den  keur  van  beide:  kies  en  deel. 
Ons  rol  heeft  uitgedient  op  't  bloedigh  hoftooneel. 

PAO. 

Heer  vader,  Tc  geef  aen  u  mijn  lichaem  zuiver  over. 
1880  Befchutme  voor  gewelt  van  dien  verwaten  roover. 
lek  kufle  u  voor  het  lelie,  ó  vader,  'k  neem  verlof. 

ZÜNGCHIN. 

Nu  dochter,  volghme  naer  uw  kamer  in  het  hof. 

U8. 

O  heerlijcke  aengename  en  hemelfche  uitgekoren! 
O  eenige  erfprinces,  wat  ende  is  u  befchoren! 

i3«5  Ghy  fchoonfle  fenixbloem  in  't  heiligh  kroonendal, 

Helaes,  my  fchrickt  alree,  voor  't  opgaen  van  't  gelchal, 
Dat  uit  de  traliën  van  uw  bebloede  kamer. 
Door  höf  en  hofgewelf,  noch  luider  dan  de  hamer 
Der  hofklock  klinckt,  als  zy  de  daken  overbromt. 

1890  lek  zie  hoe  ftroom  en  ftadt  en  heel  Peking  verdomt, 
Verbaeft  van  fchriek  en  angd,  en  zelfs  uit  mededoogen 
De  wraeck  der  vyanden  verzet  ilaen  en  bewogen. 
O  bloem  van  veertien  jaer!  6  vreught  van  moeders  trou! 
Wat  wasser  een  gejuich,  toen  d'  eerfte  morgendou, 

189»  Uw'  levens  dageraet  befproeiende,  op  zagh  luieken! 

Al  't  joffirentimmer  riep :  wie  zal  dees  maybloem  pluicken  r 

Wat  koning  waerdigh  zijn  den  ring,  den  diamant, 

Het  puiek  van  Indien,  aen  haer  gewijde  hant 

Te  fieecken?  och  zy  ftort,  daer  leght,  daer  leghtze  neder. 

1400  Hoe  fchudden  hof  en  ftadt:  gelijck  wanneer  een  ceder 
Ten  berge  af  rolt.  ay  hoor  dat  fchricklijck  hofgedruifch, 
Dat  huilen,  dat  gefchrey,  gebalck  door  't  keizershuis. 
Het  fchijnt  de  hemel  giet,  afgrijlfelijck  verbolgen, 
Zijn'  viergloet  teffens  uit.  nu  wil  het  zwaertte  volgen. 

1405  De  zwaerfte  droefheit  is  op  't  uiterflie  gefpaert. 

Hoe  dreunt  dees  hof  kolom!  de  ftroom  fchiet  achterwaert. 
Die  met  zijn  watervat  den  boomgaert  quam  befproeien. 


ia«  M§  /ehriekt  toot  „Ik  fchrik,"  doch  krachtiger  en  deriyker. 
im  FcnetJIam:  ónm  infln.  haagt  af  ▼an  wk  xie  in  vt.  1880. 
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De  dolle  donder  wil  dien  ftamboom,  onder  't  bloeien, 
Na  drywerf  hondert  jaer,  neerploffen  flagh  op  flagli. 
1410  Hoor  toe,  hy  ploft,  hy  ftort.  ó  wee,  ó  wee,  ó  wacli! 
Al  wafer  vaft  hangt  aen  den  diep  gefchoten  wortel 
Valt  met  hem,  en  verplet  het  al  aen  gruis  en  mortel. 
Nu  valt  dit  ruime  hof  mijn'  ouderdom  te  naeu, 
ühy  dienaers,  ilutme.   ick  ga:  ick  zwijm:  mijn  hart  wort  flaeu. 


REY   VAN  PRIE8TEREN. 


1415 


1420 


14X! 


1480 


1485 


1440 


1446 


I.  ZANG. 

Ilelaes,  waer  fchuilcn  wy  voortaen? 
't  Is  met  den  keizer  omgekomen, 
De  majefleit  met  hem  vergaen. 
O  luftprieel!  o  pruimeboomen ! 
Getuigen  van  zijnen  weeligen  Hant. 

O  koulTebant! 
Ily  drijft  *er  by  de  keizerin, 
Met  hem  gellickt  in  eenen  aeiïem. 

De  trouwe  min  en  wedermin 
Verdweenen  als  een  roock  en  waeflem. 
Zoo  zinckt  de  zonnefchijn  onder  de  kim. 

Dan  rij  il  de  fchim. 

I.   TEGENZANG. 

Nu  dreight  een  helfche  en  blinde  nacht 
Van  dwaelinge  en  afgoderyon 

Het  licht  van  't  kruisaltaer  met  kracht, 
Door  't  ommedaen  der  heerfchappyen, 
Te  bluflen,  den  heidendommen  ten  fpot. 

O  bitter  lot! 
Nu  Ilaen  de  kruisgezanten  bloot, 
Ten  doele  der  godtsladeraeren. 

De  kerckgewelven  lijden  noot, 
£n  onbebloede  Christaltaeren. 
Het  ziel  verhuizen  gaet  fneller  z\jn'  gang. 

Wie  fmoort  dees  Hang? 

II.    ZANG. 

Men  vreesde  lang,  van  t\jt  tot  üjt, 
Den  inbreuck  uit  des  Tarters  landen: 

Maer  Uzangueius,  die  zich  qu\jt, 
Bewaeckt  den  rijxmuur,  brecckt  de  tanden 
Der  gruwzaeme  tigren,  en  houdtze  in  tucht, 

Wy  fcheppen  lucht. 
Ontfloot  hy  't  ryck  voor  's  Tarters  ftam, 
Wie  zou  dan  eerd  de  bloetvlagh  Ilrycken, 


Ulo  o  tcachf  fFach  is  „wee,"  en  de  uitroep  beflnat  nog  alleen  in  het  platte  a  vag! 

1490  O  koitffebatit:  die  koufeband  i>  wel  gefchiict,  om  leien  of  toehoorden,  midden  uit  de  meest  tragi- 

fche  ftemming,  tnt  Trolijkheid  te  wekken, 
uti  //y  drijft:  namel.  „in  de  lucht,  aU  hangende  aan  een  pruimeboom." 
i«t4,UM  Verlta:  „als  het  sonneh'cAl  achter  de  kim  Terdw^nt,  yerbreidt  zich  ée/chadmt,'* 
1437  Jiet  nelterhuixen  gaet  fneUer  xijn'  gattg:  hadden  de  sendelingen  dan  vroeger  het  sielTerhoiien  br- 
let  f  —  Weder  geldt  hier  dezelfde  aanmerking,  die  op  ys.  4fiS  gemaakt  is,  dat  Terkeerdel^ik  Tan  hit 
MielrerhwMtn  gefproken  is,  terwyl  „de  leer  der  zielverhuizing"  bedoeld  werd. 
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Ljkangzus,  of  de  groote  Cham?  ! 
Wie  zou  een*  voet  den  andren  wijeken? 

Wj  zaeten  hier  tusfehen  beide  beknelt.  | 

I4M                          Hoe  waer  't  geftelt?  '   > 

II.   TEGENZANG. 

Zoo  lang  d'  aertflkantzler  Us  den  zoon 
Gebiet,  en  blyft  in  llaet  en  eere, 

Streckt  hy  een  waerborgh  voor  dees  kroon. 
En  nieuwen  aengenomen  heere. 
14M  De  liefde  van  vader  en  zoon  verwint, 

De  bloetbant  bint. 
Laet  ons  in  't  hof  ten  outer  treén, 
In  zalck  een'  ommezwaej  van  (laeten, 
Den  hemel  offren  met  gebeén, 
14M      Den  wil  des  Opperden  gelaeten. 

't  Is  Godt,  die  den  rijcken  hun  paelen  zei. 

Dit  's  d'  opperwet. 


ZUNGCBIN. 


felsiiiiséllSiti 


IIKT   VIJFDE  BEDRIJF. 


CS.    I.YKUSCZLS.    XAIAKOA.    BEY. 


Nu  rept  u  in  der  yl,  (Inffiors  en  lioftrouwanten, 

En  puft  op  't  voorhof  hier  den  gouden  troon  te  planten. 

iioi  Pe  nieuwe  kei/.er  flapt  door  juichend  hofgewoel, 

Op  trommel  en  trompet,  naer  's  loorzoets  hoogcn  ftoel. 
O  zegonrijckfte  vorft  en  veltheer,  aengebeden 
Van  koningkrijcken,  en  een  ry  verwonne  Deden, 
Oonaeck  tor  goeder  ure,  en  fcliut  der  volcken  (clia. 

uth  Ontferm  u  over  't  voick,  en  open  uw  gena 

Voor  allen,  tlie  iu  't  ftof,  aen  't  uuter  van  uw  voeten. 
Zich  werj>ende,  u  verheught  inbaelen  en  begroeten. 
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LYKÜNGZC8. 

Rijs  op,  aertskantzelier.  ghy  waert  den  voorzaet  trou. 
Dat  een  van  allen  nu  den  nazaet  klaer  ontvou' 
147»  Hoe  deze  treurrol  van  Zungchin  is  afgeloo))en. 

CS. 

TroQwanten,  zet  de  poort  van  hof  en  boomgaert  open. 

Genaedighfte,  daer  zien  uwe  oogen  in  't  verl'chiet 

Den  droeven  uitgang  van  Taimingaes  out  gebiet. 

Zy  drijven  beide  ftil  op  hunne  kouUebanden. 
1480  Flus  dreef  heel  Sina  noch  en  vijftien  groote  landen 

Alleen  op  '*t  erfgezagh  van  hunne  Majefteit. 

Daer  komt  de  rijxvorftin  Xaiange,  om  u  befcheit 

Te  brengen,  en  het  lot  t'  ontvouwen  van  dees  beide: 

Want,  als  ftaetjofier,  zy  onze  erfprinces  geleide 
148S  In  haer  flaepkamer,  en  de  dootfche  keizerin 

Naer  's  keizers  lufthof,  op  het  bloetfpoor  van  Zungchin. 

Zy  heeft  de  dootverf  al  gezet,  van  rou  bezweecken. 

LYKUNGZUS. 

Schep  moedt,  mevrou.  bedaer:  verhaeft  u  niet  in  't  fpreecken. 

XAIANGA. 

Genaedighfte,  och  wat  heb  ick  heden  niet  beleeft! 

1490  De  geeft  der  dochter  en  haer  moeder  waert  en  zweeft, 

Gelijck  oock  's  keizers  geeft,  voor  mijne  fcheemrende  oogen : 
En  naulijx  kan  ick  nu  d'  opgaende  zon  gedoogen, 
Die  levenden  verquickt,  en  mijn  gemoedt  bedroeft. 
De  droefheit  houdt  mijn  hart  beknelt  en  toegefchroeft. 

149S  De  dochter  nam  zoo  dra  geen  oorlof  van  den  vader 
Op  't  voorhof  met  een'  kus,  of  zy  en  hy  te  gader 
Met  een'  de  moeder  treên,  gevolght  van  hofgezin 
En  my,  verbaeft  en  bleeck  en  dootfch  ter  kamer  in. 
De  dochter  zet  zich,  met  geen  tranen  op  de  wangen 

isoo  Van  dootfchrick,  nu  getrooft  den  hartefteeck  t'  ontfangen, 
Voor  haer**  heer  vader  fchrap,  die  ftijf  ftaet  en  bedruckt: 
Als  zy  den  boezem  met  haer  handen  openruckt. 
Wat  was'  er  een  gefchreyl  wat  hoortmen  al  getrappels! 
Hy  zagh  geen  borften,  neen,  maer  een  paer  hangende  appels, 

iftOft  Van  koningshanden  waert,  uit  gloet  en  bruiloftsluft, 
Eerbiedighlijck  geftreelt,  gekuft  en  dan  herkuft. 
Hy  kent  zijn  eigen  krooi't  aen  aengeziclit  en  oogen, 
De  fpiegels  van  haer  ziel,    met  's  vaders  rou  bewogen. 
Hy  ziet  de  verfche  roos  van  weêrzijde  op  de  wang 

1610  Beftor^•en,  oock  dea  mont.  wat  Itaet  de  vader  bang 
Met  eenen  blooten  dolck!  hy  fmijt  den  ponjaert  neder, 
En  ftampte  langs  den  vloer  wel  drywerf  heene  en  weder. 

i»M  Vo«g  achter  dexeu  regel,  ter  Term\j(ling  vnn  alle  dubbeliinnightiJ:  te  worden. 
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Toen  toegetreden  keert  het  aenzicht  van  haer  af, 

Ontveinzende  den  fteeck,  dien  hy  de  dochter  gaf, 
i:*ii  Als  door  zijn  eigen  hart.  de  bloetbron,  niet  te  fchatten 

Op  't  fijnfte  kroonegout,  aen  't  fpringen,  ftroomen,  fpatten, 

üefprengt  liet  keizerlijck,  het  vaderlijck  gewaet. 

Zoo  zijghtze  neer.  de  doot  mifverft  dat  fchoon  gelaet. 

De  moeder  ftaet  ftockftijf,  de  vader  raeft  verbolgen, 
1520  En  vatze  by  de  hant,  die  naulijx  hem  kan  volgen. 

lek  ondervangze,  en  breng  heur  naer  het  luftprieel, 

In  's  pruimbooms  fchaduwe,  een  elendigh  treurtooneel. 

De  keizer  kul'tze,  en  fpoet  te  fcheiden  uit  dit  leven. 

Verhangt  zich  aen  den  boom,  van  wanhoop  aengedreven, 
1526  Met  zijnen  kouilebant.  zy  volght  den  keizer  na, 

Gejaeght  van  't  hofgefchal:  vertoef  niet:  rep  u,  dra. 

Lykungzus  komt,  gefterckt  van  duizent  hofbefneênen. 

Uw  jongfte  dagh  is  om :  uw  zon  heeft  uitgefcheenen. 

LYKUNGZUS. 

Ons  jammert  hunne  elende,  en  't  hooren  van  dien  toon. 

us. 
1630  (icnaedighfte,  beklee  dien  ingeruiinden  troon. 

.(ieen  vroom  Sinees  kan  u  deze  erfnazaetfchap  weigeren. 

LYKUNGZUS. 

Hoc  dus?  bez wijeken  nu  de  beenen,  onder  't  fteigeren 

Ten  ingeruimden  troon,  tot  drywerf  achtereen. 

Wat  fj)elt  dit  voorfpoock,  heil  of  onheil  ?  neen  6  neen  : 
J68ö  Wv  willen  onverfuft  ons  in  dien  zetel  zetten. 

En  't  rijck  hanthaven  by  zijn  recht  en  oude  wetten. 

us. 

(ïeluck,  heer  keizer:  heil,  lang  leven,  ruft  en  fpoet. 

Ontvang  dien  gulden  brief.  Zungchin  heeft  met  zijn  bloet. 

Als  zijnen  jongften  wil,  dit  bladt  aen  u  gefchreveii, 
1640  Eu  op  den  eedt  belaft  den  nazaet  dien  te  geven. 

LYKUNGZUS. 

Hoer  kantzler,  lees  den  brief  voor  allen  overluit. 

us. 
(ieluck,  hoer  nazaet:  ons  regeering  heeft  nu  uit. 
(Jeono  ondordaenen  ons  van  deze  kroon  beroofden, 
AFaor  hofbornoonen,  krijghskornels,  en  opperhoofden. 
Ui:.  Zy  molddon  godtloos  ons  het  hofverraet  te  fpa. 

I>o  homol  fchonckt  u  't  rijck.  acht  fchelmen  uw  gena 
Onwaordigh.  1'trafze  ftreng,  ten  fpiegel  van  de  boozen. 
Noom  wraock,  in  onzen  naem,  van  fchelmen  en  godtloozen. 

nji  />f  ir  rr/iifiiiir(/'rAfip;  hot  woord   i»  Ulor.  wnnr  't  een  troonsbeklimmlng  by  OTerweldlflng  f«ldt.  al 

\ru  aonttfrlliiff  ir<'kni<<ii.  en  hcvfl,  In  den  mond  ran  Ut,  veel  Tan  Ironie. 
i»in  h'H  UI»  ilf  N  tnh  htiiiji:  d,  i. :  „en  on»  by  eede  doen  belooren." 
ikit,i»ti  /.ungchln  wil  In  tun  brief  irygen:  „niet  de  wenMh  der  natie,  maar  bet  Terraad,  door  een  deel 

Himai'Hngim  m  hooKSvplaatlXe  ambtenaren  gepleegd,  heeft  my  de  kroon  ontroofJL*' 
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LYKUNGZITS. 

Waer  blijft  Kolaus? 

rs. 
Ily  verhing  zich  aen  een"  boom. 
1U0  De  wanhoop,  los  van  bant,  gaf  eenen  vryen  toom 
Aen  hofbefneenen,  trou  by  eer  en  eedt  gebleven, 
Om,  op  hun  meefters  fpoor,  te  fcheiden  uit  het  leven. 

LYKUNGZUS. 

Aertskantzelier,  volhardt,  uw  trou  blijve  ongewraeckt. 
Schrijf  Uzangueius,  die  den  grooten  muur  bewaeckt, 

iMi  Ticnhondertduizenden  gebieden  kan  met  wencken, 

Dat  hy  ten  hoof  verfchijn'.  wy  willen  hem  befchencken, 
Eu  hooger  heffen  op  een'  koningklijcken  troon. 
üit  kracht  van  't  recht,  dat  ghy  hebt  over  uwen  zoon. 
Beveel  hem  op  den  hals,  dat  hy  zich  in  koom'  ftellen, 

liM  Met  alle  hoofden  en  manh«afte  krijghskornellen. 
Men  zalze  altzamen  van  den  ouden  eedt  ontflaen. 
Om  door  den  nieuwen  eedt,  getrou  en  onderdaen, 
Lykungzus  op  den  troon,  hem  toegekeurt,  t'  ontfangen. 

REY. 

Wy  kruisgenooten  uit  Euroj)e  om  ftrijt  verlangen, 
IMS  DoorluchtCte  Majefteit,  te  hooren  uit  uw*  mont, 
Of  wy  Peking  en  't  hof,  dat  voor  ons  open  ftont, 
Verlaeten  moeten,  en  ter  ftont  te  lande  uit  trecken. 

LYKUNGZUS. 

Volhardt:  wv  willen  in  ons  fchaduwe  u  bedecken 
Voor  oproer  en  gewelt.  Lykungzus  blijft  uw  vrient. 
ifiTO  Uhy  hebt  dees  kroon  getrou  gehanthaeft  en  gedient. 
Bewaert  de  hantveft  van  uw  vryheit  onbezw*eken. 

BEY.   DE   GEE.ST   VAN   XAVERIUS. 

REY. 

Gelooft  zy  Godt.  nu  laet  ons  hem  eendraghtigh  fmeecken. 

Dat  hy  een  teken  van  genade  ons  openbaer'. 

Hier  daelt  een  heldre  wolck.  men  ziet  cene  englefchaer 
im  Aanheffen  eenen  dans,  op  hemelfche  gezangen. 

Men  kniele  om  zulck  een'  groete,  uit  's  Jiemels  fchoot  ontfangen, 

Geluck  en  zegen,  ons  van  boven  tocgeleit. 

De  wolck  gaet  open.  welck  een  glans  en  heerlijckheit 

Verfchijnt  hier  in  't  verfchiet,  uit  's  hemels  goude  boogenl 
liM  Een  heiligh,  rijck  van  glans,  verquickt  de  fchreiende  oogen, 

En  opent  zijnen  mont  tot  's  Allerhooghftens  eer. 

Men  luiftre  aendachtigh  toe,  on  vallo  op  't  aenzicht  ncOr. 

XAVEKIUS. 

Altaergenooten,  mijn  gebroetlcrs,  wilt  niet  vreezen 
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In  dezen  overgangk  van  't  rijxhof  der  Sinezen : 

1685  Lykiingzus  hangt  te  los  aen  't  wanckele  avontuur: 
Want  Uzangueius  zelf,  de  wachter,  wil  den  muur 
Ontduiten  voor  het  heir  des  Tarters.  dees,  aan  't  bruizen, 
Zal,  als  een  waterval  door  opgezette  fluizen 
Inberftende,  al  het  lant  zet  in  een  bare  zee, 

1590  Velt  winnen;  de  tyran  Lykungzus  deze  fte 

Verbaeft  verlaeten,  vliên  met  zijn  geroofde  fchatten. 
Omkomen,  en  Peking  het  nieuw  gezagh  zien  fpatten. 
Twee  zoonen  van  Zungchin  onthoofden  voor  de  ftadt, 
Den  derden  in  een'  poel,  van  \ïanhoop  afgemat, 

1595  Gefprongen,  over  hals  en  hooft  gedompelt,  fmooren, 
En  al  't  Sineefche  rijck,  na  llagh  op  (lagh,  verloren. 
Dan  wil  de  groote  Cham,  in  dezen  ommezway 
Van  llaeten,  Tartarye,  en  Sina,  en  E^thay, 
In  eene  heerfchappy  gefmolten,  trots  regeeren. 

1600  Ily  zal  uw  vryheit  niet  befnoeien,  maer  vermeeren, 
Terwijlghe  't  Heidendom  herbaert  door  Chriftus  wet. 
Tot  dat  zich  d'  afgront,  dol  van  nijt,  hier  tegens  zett'. 
De  nazaet  opgeroit,  en  zonder  reen  verbolgen, 
Befta  den  Godtsdienft  ftraf  te  dreigen  en  vervolgen, 

1606  Den  Bonfien  ter  gunfte,  en  hun  vervloeckt  altaer. 
Zoo  ging  het  in  Japon,  getreden  vijftigh  jaer. 
Het  wettigh  ftrijden  gaet  voor  't  heerlijck  triomfeeren. 
Wie  kan  Godts  oordeel  en  voorzienigheit  grondeeren! 
Want  krachtigh  treftze  't  wit  en  ooghmerek  daerze  op  mickt, 

1610  Terwijlze  lieflijck  "t  voorgeziene  in  orde  fchickt 

REY. 

Al  zien  we  boven  't  hooft  veel  donckre  woleken  hangen  : 

Wy  geven  ons  aen  Godts  voorzienigheit  gevangen, 

Met  onvermoeit  gedult,  uit  ootmoedt  en  outzagh. 

Het  licht  komt,  na  den  nacht,  veel  fchooner  voor  den  dagli. 


1593,1594  Vergelijk  dexe  woorden  vnn  Anverius  met  hft^etn  Jasmyn  v«.  1*252  en  125S  zef^. 

ii97  IJe  groote  Cham:  Xun-chi,  Khnn  nf  Kflzer  der  TartHren,  die  in  Sina  de  flichter  werd  der  dfnallie 

van  Citn. 
ifio-i  De  nazaet:  „Xun-chies  opvoljfer." 
ifios  Den  BimjUn:  „den  Sineefclien  Prieflereu." 

ifiort  Getreden  vijftigh  juer  vuur  „nn  dat  lut  gedurende  vijiti^  jaar  door  ons  betreden  wag  geworden." 
1M8  Grondel  ren:  een  woord,  dat  V.  meer   bezigt  -    zie  Ihel  YII.  bli.  485  -    en  lelf»  boven  „peilen"  of 

„doorgronden"  fchijnt  te  verkiezen. 
ir.n  In   dezen  regel  vinden  wy  een  voorbeeld  van  den  val  der  cezuur  in  't  midden  van  een  woord,    een 

vrylieid,  welke  V.  zich  anders  zelden  veroorlooft,  en  die  dan  ook  hier  geen  Hechte  uitwerking  doel. 
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Vondel  en  Antonides  beiden  mogen  den  ondergang  van  de  dynaftie  der  Taimingaas 
en  de  overrompeling  van  Sina  door  de  Tartaren  als  een  hoogst  gelukkig  onderwerp 
van  dramatifche  behandeling  hebben  l>etchouwd  en  aangegrepen,  de  ondervinding  hecf^ 
door  talryke  voorbeelden  geleerd,  dut  ook  groote  dichters  zich  nu  en  dan  bj  de  keuze 
van  een  onderwerp  vcrgi-sfen:  immers  noch  de  „Zungchin"  van  den  eenen,  noch  de 
„Tnudr*  van  den  anderen,  hoewol  ieder  in  zijn  foort  vol  verdienden,  hebben  ooit  by 
den  lezer  een  gevoel  van  hooge  ingenomenheid  of  zelfs  van  voldoening  kunnen  opwek- 
ken. —  Vraagt  iemand  hiervan  de  reden?  Het  antwoord  is  zeer  gemakkelijk  te  geven, 
en  wel  met  de  oude  fprenk:  „onbekend  maakt  onbemind/'  Om  harteiyk  deel  te  nemen 
in  de  vreugde  of  wederwaardigheden,  die  iemand  treffen,  moet  men  met  hem  bekend 
xyn,  of  althandfl  zich,  door  bekendheid  met  zijn  land,  met  zyn  toeftand,  met  den  kring 
waarin  hy  zich  beweegt,  eenigzins  in  zijn  plaats  kunnen  ftellen:  en  is  dat  het  geval 
niet,  dan  doet  het  er  weinig  toe,  al  geldt  het  een  „verandering  van  ftaeten  en  doorluch- 
tige perfonaedjen**  en  al  zijn  die  van  nog  zoo  ,^rooten  nadruck.*'  >)  Ieder  toefchouwer 
in  Vondels  dagen  kon  deel  nemen  in  het  uiteinde  van  Adonias  of  Maria  Stuart,  in  liet 
leed  van  Badeloch,  of  van  Hekuba;  want  die  perfoncn,  de  waereld  althands,  waarin  zy 
voorgelldd  waren  zich  te  bewegen,  waren  by  hen  bekend,  ja  foms  beter  dan  de  leden 
van  hnn  eigen  familie.  Maar  wie  in  geheel  Nederland  —  met  uitzondering  van  eenige 
zeevarenden  of  reizende  kooplieden,  en  van  enkele  Jezuieten,  die  aan  Vondel  de  berich- 
ten, door  de  „Leden  der  Sociëteit**  vcrfpreid,  hadden  doen  kennen,  wie,  zeg  ik,  wist  iets 
aangaande  het  Hemelfche  Ryk?  Wie  wist,  en  wie  weet  nog,  iets  aangaande  Zungchin, 
en  wie  bekommerde  zich  over  de  dynaftie  van  Min?  —  Wie  (lelde  er  belang  in,  te 
weten  of  Hnngnns  de  Tartaren   verwon  en  of  Vanlieüs  naar  Xinkio  luiHerde  of  niet? 


A 
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Wie  den  „Zangchin**  doorbladert,  en  telkens  fluit  op  vreemde  en  barbaarsch  klinkende 
namen,  dikwijls  zonder  te  weten  of  er  van  een  Had,  een  land,  een  rivier,  een  berg  of 
een  perfoon  wordt  gefproken,  raakt  al  licht  in  verzoeking,  het  boek  weg  te  fmijten  met 

den  uitroep: 


Si  f  en  connais  pas  un  je  veux  être  étranglé, 

en  wat  my  betrefl,  die,  uit  krachte  mijner  betrekking  als  commentator,  niet  voldaan  kan 
met  te  lezen  wat  fraai  is  en  over  te  flaan  wat  ik  niet  begrijp,  maar  gebonden  ben  ook 
wat  ik  niet  begrijp  aan  mijn  lezers  begrijpelijk  te  maken,  ik  heb  meermalen  gezucht  by 
den  arbeid  aan  den  „Zungchin*'  en  met  Komacho  in  Langendijks  Don  Quichot  uitgeroepen : 

Die  quaê  naemen,  kijk,  die  mo^en  er  moer  uü. 


\^ 


De  taak,  om  gedadige,  dikwerf  vrachtelooze  pogingen  te  doen,  ter  opheldering  der 
vele  duidere  plaatfen,  welke  dit  duk  bevat,  was  te  verdrietiger,  om  dat  ik  er  de  over- 
tuiging by  had,  een  ondankbaar  werk  te  verrichten  en  den  lezer  even  min  te  zullen 
bevredigen  als  ik  my  zelven  bevredigde. 

*t  Komt  my  voor,  dat  het  hoofdbezwaar  tegen  de  keuze  van  het  onderwerp  aan  Von- 
del niet  geheel  en  al  ontfnapt  is,  en  dat  hy  er  aan  heed  willen  te  gemoet  komen  door 
in  zijn  trenrfpel  een  gewichtige  rol  toe  te  kennen  aan  Europeanen,  aan  Kristenen,  aan 
lieden  in  een  woord,  van  gelijke  bewegingen  als  hy  zelf.  Misfchien  ook  dreef  hem  niet 
zoo  zeer  de  zucht  om  den  val  van  *t  Sineefche  Rijk  te  bezingen  als  die  om  hulde  te 
doen  aan  zijn  dadgenoot,  den  Keulenaar  Jobannes  Adam  Schal,  dien  hy  misfchien  als 
kind  gekend  had.  en  om  belang  in  te  boezemen  voor  de  zendingiaak.  —  Wat  hiervan 
zy,  zeker  is  het,  dat  Vondel,  juist  door  aan  de  vrome  Paters  een  hoofdrol  te  geven,  van 
de  eene  klip  op  de  andere  verviel.  Immers  daardoor  werd  aan  de  vraag,  of  Zungchin 
de  kroon  al  of  niet  behouden  zoü,  die  den  knoop  van  *t  duk  uit  moest  maken,  een 
andere  toegevoegd,  te  weten,  of  de  zendelingen  al  dan  niet  in  Sina  bet  Evangelie 
zouden  mogen  blijven  verkondigen;  en  de  eenheid  van  doffe,  waar  anders  Vondel  zoo 
naauw  op  ziet,  was  verbroken.  Ware  nog  het  lot  van  Adam  en  de  zijnen  ingeweven 
geweest  in  dat  van  het  Keizerlijk  Huis,  dan  zoü  de  zaak  zoo  flim  niet  geweest  zyn; 
maar  ongelukkig  fpelen  die  goede  lieden  het  gebeele  treurfpel  door  een  volkomen  lijde- 
lijke rol:  zy  blijven  geheel  buiten  de  handeling  en  vervullen  zoo  letterlek  de  rol  van 
het  Koor  by  de  ouden,  dat  men  hen  gerust  uit  het  duk  zoü  kunnen  weglaten,  zonder 
dat  de  rost  er  iets  door  leed. 

En  echter,  in  weerwil  van  de  genoemde  gebreken,  zijn  er  in  den  „Zungchin**  fchoon- 
heden  van  den  eerden  rang,  welke  de  rechtvaardigheid  my  ten  plicht  en  myn  liefile 
voor  fraaie  poezy  my  tot  een  genoegen  maakt,  by  de  nadere  befchouwing  van  het  treur- 
fpel te  doen  opmerken. 

Reeds  de  aanhef  van  het  duk  behoort  tot  die  fchoonheden.  Er  is  iets  treffends,  iets 
plechtigs  in  het  optreden  van  die  beide  grijzaarts,  die  elkander  ontmoeten  op  een  tijd- 
dip,  dat  de  toekomst,  zoo  van  de  heilige  zending,  welke  de  een  vertegenwoordigt,  als 
van  het  machtige  Rijk,  't  welk  de  ander  als  Eerde  Staatsdienaar  beduurt,  zoo  veeg  en 
hachelijk  daat.  Hun  onderhoud  is  in  een  dyl  gefchreven,  den  (tand  door  beiden  bekleed 
overwaardig,  en  zoü,  als  expozitie  van  het  duk,  niets  te  wenfchen  overlaten,  hoorde  men 
maar  niet  gedurig  van  geheel  onbekende  menfchcn  en  gebeurtenisfen  gewagen.  Hoe  meer 
moeite  Vondel  zich  hier  geed  om  den  lezer  op  de  hoogte  te  brengen,  hoe  minder  lust 
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hj  dezen  inboezemt  om  er  meer  van  te  weten  En  dun,  de  lezer  kan  nog  werken  over 
Sina  naflaan;  —  maar  de  toefchouwer!  Het  ïs  een  volftrekt  vereischte  voor  hem,  die 
een  (lak  vervaardigt  dat  opgevoerd  zal  wortlcn,  nimmer  van  zaken  of  |)erfonen  te  fpre- 
ken,  die  ook  de  meest  befchaafden  onder  zijn  publiek  niet  gebonden  zijn  te  kennen.  Al 
wat  enkel  dient  om  de  belezenheid  des  fchrijvers  te  toonen  verrast  en  vermoeit  den 
toefchoawer,  en,  wat  het  ergst  is,  het  trekt  zijn  aandactit  af  van  de  handeling.  Het  tooneel 
is  beftemd  om  ons  de  „barning  des  hartstochten"  te  vertoonen,  niet  om  ons  een  cur/us 
in  de  hiftorie  of  in  eenige  andere  weten fchap  te  laten  doen.  Voltaire  had  zulks  wel  en 
te  recht  ingezien,  toen  hj  in  zijn  Orpkelin  de  la  Chine  zorgvuldig  vermeed,  een  woord 
over  Sina  te  fpreken. 

Na  een  fraaien  Beizang,  waarmede  het  Eerfte  Bedrijf  bclloten  wordt,  zien  wy  in  het 
Tweede  den  Stedehouder  Kolaiis  optreden,  die  de  komst  van  Zungchin  afwacht.  De 
lokale  tint  is  hier  niet  vergeten.  Kolaüs  herdenkt  het  geeU  prachtgewaad  des  Keizers, 
en  is  bezorgd,  bóe  hy  hem  in  de  meest  liefelijke  klanken  zal  toefpreken.  Voorwaar, 
echt  karakteriftiek,  en  een  bewijs,  dat  Vondel  wist,  welk  gewicht  in  Sina  aan  kleeding 
en  aan  fpraakwendingen  gehecht  wordt.  Zoo  wel  het  onderhoud  tusfchen  den  Keizer  en 
den  Stedehouder  als  de  beraadflagingen,  die  hierop  met  den  Aartskanfelier  volgen,  zyn 
meefterlijk  gefchreven  en  zouden,  ook  om  de  verhandelde  zaken,  zeer  gefchikt  zijn  ons 
te  boeien,  kwamen  er  ook  hier  niet  weder  zulk  een  macht  van  barbaarfcbe  namen  in  voor. 

Na  een  (lichtelijk  gezang  der  Priellcrs,  waarin  men,  wellicht  om  den  wille  der  verfchei- 
denheid,  in  plaats  van  weinig  of  niet  bekende  Sineefche  Vortlen  nu  een  paar  Jeznieten 
hoort  prijzen,  die  zeker  by  do  meede  lezers  —  vooral  naar  de  wijs,  waarop  Vondel 
hnn  namen  verhanfelt  —  even  min  bekend  zijn,  verfchijnt  de  Keizerin  Jasmijn.  Ik 
Terfta  geen  Sineesch  en  ben  dus  onmachtig  om  te  oordeelen  of  deze  naam  oorfpronkelijk 
is  of  vertaald.  Zy  komt,  van  de  Erfprinces  Pao  vergezeld,  raad  plegen  met  Adam  Schal ; 
zy  verhaalt  hem  een  droom  en  andere  voorteckenen,  die  haar  bezwaren,  en  waarvan 
zy  de  uitlegging  verlangt.  De  vrome  man,  die  voor  een  Jezuiet  al  heel  onnoozel  is,  in 
plaats  van  baar  de  gevraagde  uitlegging  te  geven,  wat  een  kind  had  kunnen  doen, 
hondt  haar.  een  zedepreék  op  den  ouden  text:  „droomen  zijn  bedrog."  Hy  hanSielt  hier 
juist  als  Gysbreght  ten  opzichte  van  Badeloch  *);  doch  de  pozitie  (laat  niet  gelyk.  Woor- 
den, die  voegzaam  klonken  in  den  mond  van  een  middeleenwsch  Baron,  die  tegen  zijn 
Yronw  fpreekt,  en,  om  haar  gerust  te  (lellen,  zich,  by  gebrek  van  troost,  met  een  macht- 
fprenk  van  de  zaak  poogt  af  te  maken,  verwachten  wy  niet  uit  den  mond  van  een  ge- 
leerden (lerrekundige  als  Vader  Adam  Schal,  die  met  opzet  ontboden  was  op  dat  hy 
zijn  gevoelen  zeggen  zo&.  Niet,  dat  ik  in  het  afgetrokkcne  de  redeneering,  welke  Vondel 
hem  in  den  mond  legt,  zoü  misbillijken ;  maar  ik  keur  die  af  te  dezer  plaatfc,  om  dat 
de  gezichten  en  de  droomen  in  hetgeen  gebeurt  bevestiging  vinden,  en  Adam,  die  te 
kennen  geeft  en  betoogt,  dat  men  er  niet  aen  hechten  moet,  de  zedeleer,  welke  hy 
pred^t,  door  de  uitkomst  ziet  logcnftraffcn  en  om  verre  llooten.  Het  door  hem  aange- 
haalde voorbeeld  van  Saul  is  bovendien  ongelukkig  gekozen.  Immers  is  er  een  hemels- 
breed onderfcheid  tusfchen  den  Koning  van  Israël,  die,  met  opzet  en  vermomd,  tegen 
zyn  eigen  gebod  aan,  eene  door  hem  ter  draf  veroordeelde  wichlares  gaat  opzoeken,  om 
de  toekomst  uit  te  vorfchen,  een  Saul,  die  God  in  zijn  eigen  rijkswet  tergt,  en  de  Kei- 
zerin Jasmijn,  die  eenvoudig  uitlegging  vraagt  van  droomen  en  verfchijningen,  welke 
zy  zelve  geenszins  heeft  uitgelokt,  en  die  zich  te  dien  einde  tot  den  vromen  man  wendt, 
dien  zy  als  geeftelijke  en  als  geleerde  meer  dan  iemand  liiertoe  gefchikt  acht.  Niet  met 

1)  Zie  Peel  III,  bli.  377,  S70. 
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Saul,  maar  met  Farao  ftaat  zy  gelijk,  die,  toen  hy  droomde,  zich  tot  den  yromen  Jozef 
wendde,  van  dezen  de  uitlegging  van  zijn  droom  bekwam,  en  voor  zyn  nieawigiAiigheid 
niet  geftraft,  maar  veeleer  in  de  uitkom ften  gezegend  werd. 

Vondel  maakt  zijn  perfonaadjen  in  dit  (tuk  over  't  algemeen  vry  nieuwsgierig.  Aan 
bet  flot  van  het  vorige  Toonecl  was  de  „Rey"  ter  zijde  geweken  pm  te  luifteren  wat 
Jasmijn  en  Pao  bezwaarde,  en  nu  gaan  deze  twee  op  hare  beurt  achter  een  pyler  Aaan 
om  te  hooren  wat  Zungchin  en  de  £rf))rins  Fungiang  te  famen  te  verhandelen  hebben 
Ik  twijfel  of  zoodanig  aflui(\eren  in  de  paleizen  des  Keizers  van  Sina  wel  mogeiyk  loü 
zyn,  en  ik  geloof,  dat  Vondel  te  dezen  opzichte  minder  goed  dan  in  andere  met  de  hof- 
etikette  van  *t  Ilcmelfche  Rijk  bekend  was.  —  Dan,  laten  wy  tot  het  onderhond  tnf> 
fchen  den  Keizer  en  zijn  zoon  terugkeeren.  Een  ongeteekende  bnof  heeft  hen  tegen  ver- 
raad gewaarfchuwd.  Fungiang  mistrouwt  Kolaüs,  die,  zoo  door  zyn  vader  als  door  Vs, 
verdedigd  wordt,  en  wil  allerlei  maatregelen  nemen  om  het  verraad  te  ontdekken  en 
bet  gevaar  dat  hy  vreest  te  voorkomen.  Ongelukkig  wederom  nit  een  esthetiach  oogpunt, 
is  in  deze  tooneelen  tusfchcn  den  Keizer,  den  Prins  en  den  Minister,  de  jongeling  in 
der  daad  de  eenige,  die  verllandige  taal  fpreekt  en  den  nood,  waarin  de  Staat  verkeert, 
goed  doorziet,  terwyl  Zungchin  van  't  begin  tot  aan  *t  llot  weifelend  en  karmkterloos 
blijft,  en  Us  weinig  anders  doet  dan  redenecren,  alles  afraadt,  maar  nieta  goeds  weet 
aan  te  raden.  Dit  vergrgp  van  Vondel  tegen  de  csthetifche  waarheid  bederft  dexe  toonee- 
len, die  anders,  wat  (tijl  en  vorm  betreft,  onberispelijk  zQn,  en  waar  lelfii  leer  fchoone 
brokken  in  voorkomen.  Vooral  is  de  uitroep  van  Fungiang,  als  zijn  rader  hem  raadt, 
den  trouwften  ambtenaar  te  kiezen  om  de  ronde  te  doen:  ik  ben  de  troujle,  natuurlijk 
en  verheven. 

Het  gebed,  alsnn  door  de  Pnefters  voor  Taimingaas  Huis  ten  Hemel  gesonden,  wordt 
niet  verhoord:  immers  na  een  tooneel  tusfchen  de  Keizerin,  Pao  en  Adam,  waarin  deze 
haar  met  eenige  troostredenen  poogt  tot  bedaren  te  brengen,  komt  Fungiang  aan  zgn 
vader  bericht  brengen  hoe  het  oproer  in  Peking  den  meefter  fpeelt.  Wy  hebben  dus 
wederom  hier,  als  vroeger,  dezelfde  fituatie  als  in  den  Gysbreght:  doch  hoe  ongelyk  is 
Zungchin  aan  den  vromen  echtgenoot  van  Badeloch.  Terwyl  Gysbreght  terftond  op  de 
maar,  dat  de  vyand  in  (tad  is,  zijn  helm  en  harruu  6y  der  hani  laat  brengen,  naar  oraemüai 
in  den  nood  laat  uitzien,  en  nu  voortgaat  om  zgn  erf  tot  het  niterfte  te  verdedigen,  zegt 
do  Keizer  van  Sina  wijsfelgk  en  voorzichtig: 


Het  cdUrraetzaen^  is  dat  wy  ter/lont  vertrecken. 

Voorwaar,  een  Vorst  die  den  arm  niet  eenmaal  poogt  op  te  heffen  tot  verdediging 
z'gner  kroon,  verdient  haar  te  verliezen,  en  althands  niet  in  een  trenrfpel  bezongen  te 
worden. 

Zungchins  Staatsdienaars  zoeken  hem  de  vlucht  op  alle  wgzen  te  ontraden :  zQn  vrouw 
en  dochter  verlangen,  dat  hy  haar  ten  minften  met  zich  neme;  doch  hy  legt  hier,  weder 
als  Gysbreght: 

Afen  recht  met  jammeren  en  kermen  hier  nift  uit, 

en,  uit  de  wanhoop  cindeUjk  een  foort  van  moed  fcheppende,  is  hy  bereid,  zich  door 
alles  heen  te  flaan  om  maar  weg  te  komen.  Dan  het  is  reeds  te  laat.  Naanwlyks  heeft 
hy  maatregelen  genomen  om  zijn  zoon  het  Igf  te  bergen,  of  Kolaüs  komt  boodichappen, 
dat  des  vyands  leger  de  Itad  is  binnengedrongen  en  ulle  uittocht  is  a^fneden.  Zungchin 
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begeeft  nch  hierop  naar  binnen  om  een  brief  te  rchr\jven,  dien  Us  aan  den  overweldiger 
ter  hand  zal  (lellen,  en  beduidt  aan  zijn  dochter,  dat  zy  niets  beter  te  doen  heeft  dan 
xich  door  hem  te  laten  doodfteken.  Het  middel,  waarmede  hy  haar  hiertoe  overhaalt, 
beftaat  in  een  gruwzame  fchildering  der  folteringen  welke  haar  te  wachten  (taan,  indien 
zj  levend  in  *8  vjands  handen  valt :  een  tafereel,  dat  thands  walging  baren  en  op  geen 
tooneel  geduld  zoü  kunnen  worden ;  doch  dat  zeker  met  kalmte  werd  aangehoord  in  een 
eonw,  toen  het  foltertuig  en  de  meest  barbaarfchc  (Irafoefeningen  nog  in  zwang  waren 
en  men  zelfs  geen  te-recht-llelling  begreep,  die  niet  van  daarby  bchoorende  naar  de 
misdaad  pasfende  martelingen  vergezeld  ging.  Men  leze  de  verhalen  van  den  moord,  zes 
jaar  na  de  vervaardiging  van  dit  (tuk  aan  de  Gebroeders  De  Witt  gepleegd,  en  men 
zal  de  voorftelling,  door  Zungchin  hier  gegeven,  zoo  afTchuwelijk  niet  meer  vinden. 

In  der  daad  doorfteekt  nn  Zungchin  zijn  dochter  en  verhangt  zich  zelvcn  aan  een 
pmimeboom,  welk  loffelijk  voorbeeld  door  zijn  vrouw,  door  Kolaüs  en  door  een  troep 
andere  hofdienaars  gevolgd  wordt:  wat  alles  zeer  akelig  is.  doch  niemand  byzonder 
treft ;  —  want  niemand  bekreunt  zich  om  dien  keizer  en  zijn  laffen  hofftoct,  die  niets 
gedaan  hebben  om  den  overweldigden  troon  te  verdedigen;  terwijl  bovendien  de  foort 
van  dood,  die  pruimeboomen  en  die  koufebanden  onwillekeurig  de  lachfpieren  in  beweging 
brengen,  in  plaats  van  een  traan  van  medelijden  af  te  dwingen. 

Minder-  aangenaam  ook  doet  het  ons  aan,  den  Aartskanfelier  Us,  hierin  niet  ongelijk 
aan  zekeren  Aartskanfclier  van  lateren  tijd,  zich  dadelijk  te  zien  haasten,  by  den  intocht 
en  de  troonsbeftijging  des  nieuwen  Keizers  de  rol  van  ceremoniemeester  te  fpelen,  en 
dezen  z^n  hof  te  maken.  De  Paters  zijn  ten  minden  kordaat  en  vragen  aan  Lykungzns 
of  zy  verlof  hebben  te  blijven  dan  of  zy  't  land  uit  moeten.  Zy  worden  vrij  heusch 
door  den  Overweldiger  ontfangen,  waarop  de  Geest  van  Franciskus  Xaverius  yerfchynt 
om  't  ftnk  te  befluitcn.  Men  kan  niet  zeggen  dat  hier  het  voorfchrift  van  Horatins 


Nee  deus  interjit,  niji  diynux  vindice  nodus, 

van  toepasfing  is;  want  er  valt  geheel  geen  knoop  meer  te  ontwarren:  het  ftuk  is  met 
den  dood  van  Zungchin  en  de  zijnen  uit:  en  of  Lykungzus  dan  wel  een  andere  dwin- 
geland voortaan  over  Sina  heerfchen  zal,  behalve  dat  bet  den  toefchouwer  niet  fcheelen 
kan,  is  ook  geen  vraag,  wier  oplosHng  in  eenig  dadelijk  verband  (taat  met  het  onder- 
werp. Kondigde  Xaverius  den  triomf  aan  van  *t  Kristendom  in  Sina,  zijn  komst  zoü  ten 
minften  aanleiding  geven,  dat  het  (tuk  op  een  bevredigende  wijze  eindigde;  doch  ook 
dit  is  het  geval  niet,  en  in  tegendeel  voorfpelt  hy,  dat  de  zendelingen,  na  een  wyl  be- 
fchermd  te  z\jn  geweest,  onder  een  volgenden  vorst  zullen  worden  verdreven. 

Ik  kan  dos,  ondanks  al  de  fohoone  vaerzen,  fikfche  dialogen  en  weelderige  befchry- 
Tingen,  die  er  in  voorkomen,  den  „Zungchin"  geenszins  onder  de  be(te  ftukken  van 
Vondel  rangfchikken. 

Is  Antonides  gelukkiger  geweest  met  zijn  ,,Trazir*?  —  In  der  daad  kunnen  de  beide 
trearfpelen  moeiljjk  met  elkander  worden  vergeleken.  Het  eenige,  waarin  zy  overeen- 
ftemmen,  is,  dat  beiden  te  Peking  fpelen,  en  de  overrompeling  dier  (tad  tot  onderwerp 
hebben.  Maar  voor  *t  overige  hebben  wy  met  geheel  andere  perfonaadjen  en  een  ver- 
fchillend  tijdsgewricht  te  doen.  By  den  aanvang  van  *t  (tuk  is  Zungchin  reeds  over- 
wonnen, en  de  overweldiger,  hier  Trazil  geheeten,  meester  van  Peking.  Maovenlung, 
een  zyner  trawanten,  is  bezig,  hem  hoog  te  verheffen ;  doch  Koja,  de  kanfelier,  min  zoet- 
fappig  dan  Us,  fcheldt  den  dwingeland  in  *t  aangezicht  uit,  die,  zijn  tergen  moê,  hem 
door  zijn  (laffiers  verwurgen  en  door  Maovenlung  op  *t  hart  laat  trappen  In  het  volgend 
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Tooneel  verrchijnen  Socbidon  on  zijn  lioflle,  Kamizame,  Zungchins  dochter.  Deze  laatfte 
is  in  mansgewaad,  en  laat  zich  door  haar  minnaar  bewegen,  om  alleen  nit  Peking  te 
vlachten,  en  haar  broeder  Namolizont  te  gaan  opzoeken,  die  alleen  met  haar  den  moord 
van  Zungchins  huis  ontkomen  is.  Naauwelijks  zijn  zy  vertrokken,  of  Sinkio  en  Hnnguan 
treden   op,  die,  ter  wrake  van  een  hoon,  dien  zy  van  de  Mandarijnen  geleden  hebben, 

I  voornemens  zijn,  Sina  aan  de  Tartaren  te  leveren.  Een  fraaie  Reizang  van  Sinesinnen, 

die  *t  uiteinde  van  Koja  en  van  de  overige  telgen  uit  Taimingaas  (tam  beklagen,  beOoit 
dit  Bedrijf 

Het  Tweede  Bedrijf  fpeelt  buiten  de  (lad.  Namolizont  —  de  Fungiang  van  Vondels 
Huk  —  verneemt  van  zijn  vrienden,  Vanli  en  Quizing,  den  dood  van  zijn  vader  en  de 
vermeeilering  van  Peking.  Kamizame,  uit  de  Itad  ontfnapt,  komt  hem  nog  nader  de 
jammeren  van  zijn  huis  ontvouwen,  en  voert  hem,  met  zijn  vrienden,  langs  een  geheimen 
weg,  weder  binnen  Peking,  waar  zy  nog  een  poging  zullen  aanwenden,  om  de  verloren 
kroon  terug  te  winnen. 

Weder  verandert  het  tooneel,  en  Xunchi,  de  Khan  der  Tartaren,  verfchijnt  aan  't  hoofd 
van  zijn  heir,  en  vergezeld  van  zijn  gemalin  Nojoza:  zijn  veldheer  Qnarong  brengt  hem 
bericht,  dat  alles  voorfpoedig  gaat,  en  de  Tartaarfche  Priesteren  zingen  een  lofzang  ter 

;         ;         eere  van  den  krggsgod. 

In  het  Derde  Bedrijf  bevinden  wy  ons  weder  in  Peking,  waar  Trazil,  op  zyn  troon 

I  gezeten,  de  trofecn  ontfangt,  door  zyn  veldheer  Lykungs  op  Quarong  veroverd,  die  met 

zijn  Tartaren  uit  list  een  achterwaartfche  beweging  gemaakt  had,  met  het  doel,  om  Tra- 

I  zil   tot  zorgeloosheid  aan  te  fporen.   Na  den  afloop  dezer  plechtigheid  ontftaat  er  een 

I  hevig  krakkeel,  tusfchen  den  aartspriefter  der  Sinezen  aan  de  eene  z'yde,  en  Urbaan  en 

Ignatius,  twee  zendelingen,  aan  de  andere.  De  Aartspriester  wil  hen  volftrekt  laten 
doodflaan,  doch  Trazil,  hoe  bloeddordig  voor  *t  overige,  heeft  op  dit  oogenblik  eene 
menfchelijke  bui,  en,  willende 

I 

Dat  niemant  overlajl  gejchiede  zonder  reden, 

laat  hy  de  twee  Kristenen  in  een  veilige  plaats  brengen. 

Weder  een  nieuw  perfonaadje  daagt  op,  en  wel  Cehone,  een  foort  van  Sineefche 
I  Dalila,  die  vroeger  aan  Namolizont  hare  gunften  fchonk,  doch  thands  Trazil  aanhangt. 

Wel  wil  deze  in  *t  eerst  niet  van  haar  weten;  doch  langzamerhand  laat  hy  zich  geheel 
i         door  haar  betooveren;  terwyl  zy  hem  belooft,  zijn  vyand  in  z'yne  handen  te  leveren. 

Na  een  nieuw  gefprek  tusfchen  de  twee  verraders  Hunguan  en  Sinkio,  verfchijnen 
Namolizont  en  zijn  medeftanderen,  die  heimelijk  binnen  Peking  gekomen  en  vol  hoop 
zijn,  om  in  hun  aanflag  tegen  Trazil  te  flagen.  Zy  worden  echter  door  Maovenlnng 
onverhoeds  overvallen,  en  de  Juffers  zingen  een  treurzang  over  hun  lot. 

In  *t  Vierde  Bedrijf  wordt  Namolizont,  wien  bereids  op  last  van  den  dwingeland  de 
oogen  zijn  uitgelloken,  met  zijn  vrienden  voor  hem  gebracht.  Dit  tooneel,  waarin  de 
Prins  de  verhevenheid  van  zijn  karakter  op  treffende  wijze  aan  den  dag  legt,  is  een  der 
fchoonfte  van  het  ituk.  Levendig  b.  v.,  is  het  volgende  brok  uit  het  verhoor,  dat  Trazil 
hem  afneemt. 


TRAZIL. 

Waar  zijn  uw  liifjlaffiersf 

QUIZINO    en    VANLI. 

Hier. 
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MAMOUZONT. 

TroHwe  lotgenooten! 

TRAZIL. 

Waar  uwe  kroon  en  troont 

NAMOUZOKT. 

Gtf  hebt  tner  a/g^/footen. 

TKAZIL. 

Uw  rijxvolkf 

NAMOLIZONT. 

Gtft  en  al  uw  beulen  moordtjeffKin. 

TKAZIL. 

üw  landen? 

NAMOLIZONT. 

tSina. 

Na  dftt  Trazil  nog  een  wijl  gefcholilen  heeft  op  den  Prins,  die  hem  met  waardigheid 
antwoordt,  komt  Maovenlong  het  hoofd  van  Kamizame  brengen.  Trazil  gelast,  dat  men 
den  blinden  jongeling  de  tong  uit  de  keel  rukke.  Die  last  wordt  volbracht,  en  Namoli- 
zont  derft;  doch  Lyknngs,  de  veldheer,  deze  gruwelen  warsch,  verlaat  het  hof.  Om  zich 
WBt  te  Yerftrooicn,  ontbiedt  Trazil  CcHonc.  Deze  geeft  hem  den  raad,  zijn  gezach  te 
wettigen  door  de  Gceftelijkheid  in  te  toornen.  Juist  komt  de  Aartspriester  op  met  Urbaan 
en  Ignatias,  die  op  zijn  last  geboeid  zijn.  De  Aartspriester  wil  eerst,  dat  een  van  beiden 
fterre,  doch  daarna,  ten  gevolge  van  een  aandoen) ijken  twccftrijd  tusfchen  den  grijzen 
Ignatios  en  den  jeugdigen  Urbaan,  die  elk  voor  zijn  mcdezendeling  ter  dood  wil  gaan, 
weet  hj  geen  beter  middel  om  beiden  te  vrede  te  ftellen,  dan  door  beider  dood  te  ge- 
lasten. Trazil,  die  dezen  handel  uit  een  fchuilhoek  heeft  gadegcflagen,  daagt  plotflings 
op,  en  tasfcbcn  hem  en  de  1'riefters  ontftaat  een  hevige  twist,  die  geftoord  wordt  door 
het  bericht,  *t  welk  de  verrader  Sinkio  brengt,  dat  de  Tartaren  meester  zijn  in  Peking. 
Celione  wordt,  op  haar  verzoek,  door  Trazil  doorftoken,  die,  geen  uitkomst  ziende,  zich 
wil  gaan  rerhangen.  Zijn  opzet  wordt  echter  geftuit,  en  hy  voor  den  zegevierenden 
Xunchi  gebracht;  de  rollen  zijn  nu  omgekeerd,  en  hy  moet  op  zijne  beurt  den  fmaad 
rerdnren,  dien  hy  aan  Namolizont  had  doen  ondervinden.  Xunchies  veldheer  Quarong 
en  de  verraders  Sinkio  en  Hunguan  komen  beurtelings  den  nieuwen  heerfcher  geluk 
wenfchen.  Aan  de  beide  laatften  wordt  door  Xunchi  ieder  een  gouvernement  gefchon- 
ken;  doch  daar  hy,  even  als  weleer  Filippus  van  Macedoniën,  het  verraad  bemint, 
maar  de  verraders  niet  vertrouwt,  geeft  hy  geheimen  last,  dat  men  hem  voor  den  mor- 
gea  hunne  hoofden  brenge.  Het  treurfpel  eindigt  met  de  ftraf  van  Trazil,  die  gewurgd 
wordt,  doch  aan  wien  zijn  overwinnaar,  die  na  zijn  dood  geen  vyand  meer  in  hem  wil 
lien,  des  niet-te-min  een  eerlijk  graf  wil  gefchonken  hebben. 

Men  siet,  dat  in  behandeling  en  famenftelling,  de  „Trazir*  hemelsbreed  verfchilt, 
niet  alloen  van  den  „Zungchin",  maar  van  al  de  treur fpelen,  welke  Vondel  na 
den  „Palamedes**  gefchreven  heeft.  Waar  Vondel  er  zich  doorgaands  op  toelegt,  het 
getal  der  perfonen  niet  boven  de  zeven  of  acht  te  doen  ftijgcn,  en  alleen  om  byzondere 
redenen,  als  in  den  „Gysbreght,"  daarvan  afwijkt,  zien  wy  Antonides  er  in  de  twintig  op- 
voeren. By  Vondel  wordt  de  eenheid  van  plaats  meental  in  acht  genomen,  en  nimmer 
vergeet  hy,  de  plaats  aan  te  duiden,  waar  de  handeling  voorvalt.  By  Antonides  is  de 
lezer  meermalen  verlegen  waar  hy  zich  bevindt.  Doch  wat  een  grooter  en  gewiclitiger 
onderfcheid   maakt  tusfchen   de   twee  dicliters  is,  dat,  terwijl  Vondel,  naar  de  wijze  der 
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ouden,  zich  er  (teeds  van  onthoudt,  het  tooncel  met  bloed  te  bevlekken,  en  alle  moorden 
en  gruwelen  buiten  het  gezicht  des  toefchouwers  laat  plaats  hebben,  om  ze  in  veiiia- 
len  te  brengen,  Antonides  zich,  in  dit  als  in  andepe  opzichten,  een  nAYolger  toont 
der  Engelfche  en  Spaanfche  fchool,  en  de  meest  ijzingwekkende  tafereelen  voor  de 
oogen  des  Publieks  ontrolt.  Om  de  vergelijking  tusfchen  de  beide  trenrfpelen  in  een 
volzin  famen  te  vatten,  de  „Zungchin**  is  het  werk  eens  grijzen  vertegenwoordigers  vmn 
hetgeen  men  later  do  klas/i/che,  de  „Trazil"  dat  eens  jeugdigen  navolgers  van  hetgeen 
men  de  romantijche  fchool  heeft  genoemd.  Maar  in  één  punt  komen  de  beide  ftnkken  over- 
een, te  weten,  dat  zy  beiden  in  fraaie  vaerzen  gefchrcven  zijn,  die  uitmuntende  brokken 
bevatten,  en  dat  de  knaap,  reeds  by  zijn  cerfte  fchrede  in  de  poëetifche  loopbaan,  een 
meesterfchap  toont  over  taal  en  vorm,  welke  de  grijzaart  niet  dan  na  jaren  arbeids  ver- 
kregen had.  Doch  men  vcrgeto  niet,  dat  Antonides  later  kwam,  en  dat  Vondel  geen 
Vondel  had  gehad,  om  hem  den  weg  te  wijzen. 

Ik  weet  niet,  of  de  „Trazil**  immer  is  o])gevoerd;  doch  naar  mijne  overtuiging  was 
het  Huk  wel  gefchikt,  om  in  zijn  tijd  opgang  te  maken,  zoo  door  de  geftadigo  afwis- 
feling  van  perfonen  en  tocllandcn  en  door  een  tocftel,  waarmede  het  de  oogen  der  toe- 
fchouwers boeien  kon,  als  door  de  horreurs,  die  er  in  voorkomen :  aan  hoedanige 
horreurs  b.  v.  de  „Aran  en  Titns"  van  Jan  Vos  tot  in  de  laatHe  helft  der  vorige 
eeuw  een  toeloop  heeft  te  danken  gehad,  welken  oneindig  beter  gefchreven  (lukken  niet 
verwierven.  Antonides  had,  wellicht  meer  dan  Vondel,  inzicht  in  hetgeen  het  theater- 
effekt  vereischt:  ware  hy  in  't  leven  gebleven,  had  hy,  op  den  ingeilagen  weg  voort- 
gaande, nieuwe  dromaas  gefchreven,  zich  dcarby,  evenmin  als  in  het  vorige,  te  ftreng 
aan  eigendunkelijke  tooneclwctten  gehouden,  maar  zich,  door  een  meer  gekuischten  fmaak, 
door  een  meer  bezadigd  oordcel  laten  leiden,  hy  ware  onze  grootfte  tooneeldichter  gewor- 
den, en  Nederland  had,  wat  het  nu  mist,  even  als  Engeland  en  Frankryk,  op  een  oor- 
fpronkelijk  tooneel  kunnen  bogen. 
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In  \  begin  van  dit  jaar  was  Barbara,  een  dochter  van  Antonie 
Block,  den  broeder  van  Agnes,  en  van  Barbara  Leeuw,  komen  te 
overlijden.  Het  was  toen,  gelijk  wy  dit  reeds  by  vroegere  gelegenhe- 
den gezien  hebben,  *)  de  gewoonte,  penningen  te  laten  flaan,  en  die 
uit  te  reiken  aan  de  naafte  bloedvrienden  of  aan  hen,  die  de  lijkplech- 
tigheid  hadden  bygewoond.  Op  den  1  ijkpenning  van  Barbara  Block 
kwamen  deze  vier  regels  van  Vondel  voor: 

I)  Ab  b.  r.  bj  't  OTi*rlüden  tho  FUnck,  Deel  VHI,  bU.  91. 


OP 


DEN   LIJCKPENNING 


V.\  Jf 


BARBARA  BLOCK, 


DOCHTBJl  TAX 


ANTONI     BLOCK. 


B 


ABBER,  haere  moeders  roem, 
Kreegh  t'  ontijdtlijck  's  levens  ent. 
Voor  den  ingang  van  de  lent. 
Zoo  verwelckt  de  rijp  een  bloem. 


t  Oriijdimek:  't  selfde  als  „ontydig." 

«  Zoo  verwHckt  de  rijp  een  bloem :  het  w.w.  zervtelken  wordt  no  gewooniyic  alleen  ons.  gebesigd.  Men 
segt  ran  een  bloem,  dat  tj  teneeüct,  niet,  dat  zj  rencelkt  vordt:  hier  echter  neemt  V.  het  woord 
bednirend,  en  ik  wil  hem  het  recht  daartoe  niet  betwisten.  Het  taalgebruik  geeft  ook  heden  nog 
aan  een  aantal  w. woorden  beide  rormen.  Men  denke  aan  Jlepen,  Ureken,  Ueren,  verkleuren,  ter/chieten, 
/maken,  ens.  ens.,  die  loo  wel  bedr.  als  ons.  gebesigd  worden. 
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I 


Op  een  anderen  gedenkpenning,  vereerd  aan  Maria  de  Neufville, 
dochter  van  David  de  Neufville  en  Nelleken  Block,  Hond  dit  opfchrift 
van  Vondel: 


OP  EEN  GEDREVEN 


ZILYREN  GEDENCKPENNING, 


AEN  MARIA  DE  NEUFVILLE  VEREERT. 


Jl/at  dees  Maria  ftrael', 
Gelijck  een  ftar  op  zee. 
En  vry  van  hertewee, 

Haer  levens  adem  hael', 
5  Zich  vroom  en  zedigh  draege, 
Op  datze  Godt  behaege. 

%  Gelijck  een  fler  op  nee:  onder  de  menigruldige  nanien,  welke  lun  de  Moeder  dei  Heeren  fcgeren 
worden,  is  ook  die  van  SleUa  marit,  „seefler ;"  wurfchünluk  rertoonde  de  penninf  een  soodanige 
(ter,  en  wordt  daarop  in  deie  regels  gesinfpeeld. 


Ida  Block,  de  jongfte  zufter  van  Agnes,  bekwam  deze  regels  van 
onzen  dichter  op  een  gedenkpenning,  die  haar  toebehoorde: 
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OP 


DEN  GEDENCKPENNING  VAN  PARIS  OORDEEL, 


AEN   IDA   BLOCK. 


F 


ABI8  oordeel  leert  op  Ide, 
Daer  hy  reuckloos  vonnis  velt, 
I  Dat  men  wulpfche  wellull  vHede, 

Eer  en  wijsheit  hooger  ftelt 
s  Dan  een  bliek  van  miniievoncken. 
Troje  is  dus  in  d'  afch  verzoncken. 

1-1  Hem  mofe  het  oordeel,  door  ParU  gereld,  in  soo  Terre  berispen,  omdat  hj  sich  liet  omlioopen,  of 

•Ithandt  verleiden  door  de  belofte,  hem  g^aan ;  doch  lyn  Tonnis  op  lich  lelf  was  rechtraardif ,  en 

I  '  de  hier  gepredUite  sedeleer  Talt  besyden.  Had  de  appel,  «raarorer  het  gefchil  liep,  tot  opfchrift  ge- 

kad:   ,^n  de  waardigfle,"  dan  zoü  hier  de   les  hebbtn  kunnen  te  pas  komen,  dat  eer  en  wysheid 
iMMiger  te  aehten  syn  dan  fchoonheid ;  doch  h j  was  all*ien  geroepen  om  te  beflisfen,  wie  de  /ckoon/le 
I  '  was,  en  hen  lelde  dus  Tolkomen  naar  plicht,  toen  hj  den  appel  aan  de  Godin  der  fchoonheid,  aan 

1  i  de  „feluMMie  bf  «itnemvodkeid,"  toewees. 

«  Stelt:  bier  Torderde  niet  enkel  de  taal,  maar  ook  de  duidelykheid,  dat  het  w.w.  in  den  conjunct. 
:  feftcld  werd. 

j  e  Dut:  d.  L:  «ten  fevolge  Tan  bet  gebeurde." 


Het  fchijnt  echter,  dat  Ida  Block  de  bovenftaande  zedeles  van  Von- 
del niet  behoefde:  immers  Vondel  plaagde  haar  even  als  hij  vroeger 
Katharina  Baeck  had  gedaan  *),  dat  zy  liaar  jaren  ongehuwd  verfleet 
en  alleen  aan  de  letteroefeningen  wijdde. 


I)  Zie  Deel  II,  bU.  834;  Deel  III.  bU.  S4, 
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DEN   TROUPENNING 


▼  .m 


CHRISTINE  DE  FLINES, 


TROÜWBirOB  XJtT 


JAKOB      LEEUW, 


Oamson,  wonder  van  zijn  eeu, 

Temt  met  kracht  een  jongen  leeu: 
Maer  Christine  met  haer  hant 
Leght  nu  Leeuwen  aen  den  bant, 
5  Daer  zy  nimmer  uit  zal  fpringen. 

Zwackheit  kan  de  fterckheit  dwingen. 

s-t  Men  soA  Tcrwacbten,  dat  Y^  na  fesegd  te  hebben,  dat  Kristine  een  leeuw  aan  band  laf,  er  by  soA 
Toefen,  dat  Ay  er  niet  uit  loQ  tptïngen ;  doch  hj  laat  die  kwestie  in  't  midden  en  aeft,  dat  jy  het 
ninuner  doen  sal.  Het  fekoien  beeld  mof e  waar  blyTen,  de  uitdmkkinf  is  fewronfen  en  niet  helder. 
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Wat  anders,  onder  d'  oogen  van 
20       Den  bruidegom,  in  echtgefpan 
Te  treên,  den  overgangk  te  waegen: 
Van  oudren,  vader,  moeder,  maegen 

Te  fcheiden.  och  geen  myrtetack 

Kan  fcheiden,  zonder  zucht  en  krack, 
25  Van  zijnen  (lamme,  in  's  levens  lente. 
Hoe  laftigh  valt  eene  ongewente! 

En  och,  verfchoon  dees  flaeuwe  bruit. 

Waerom?  zv  valt  den  Leeu  ten  buit. 
Die  naem  alleen  baert  fchrick  in  d'  ooren. 
30  Maer  zijt  getrooft,  6  uitgekoren. 

Ter  goeder  ure  dus  gepaert. 

De  liefde  kan  den  leeuwenaert 
Herfcheppen.  vraegh  het  d*  oude  tyen. 
Men  zagh  den  leeu  een  jongkvrou  vryen, 
35       Aenloncken,  llreelen,  mont  en  wang 

Eerbiedigh  kullen,  door  bedwang 
Van  Liefde,  zet  dan  hart  en  zinnen 
Gerull:  dees  Leeu  zal  leeuwen  winnen, 

By  beurten  een  leeuwin  en  leeu, 
40       Een  wonderteelte  van  onze  eeu. 
Verlies  van  vader  en  van  moeder 
Verwintghe  door  dien  trouwen  hoeder, 

Uw*  toeverlaet,  en  hartetrooft. 

Ghy  zult,  wanneer  de  zon  in  't  ooft 
45  U  zegent  uit  haer'  gouden  wagen, 
Den  eerllen  nacht  u  niet  beklagen. 

Zoo  gjien  u  heele  fchaeren  voor, 

Ay  volghze  op  't  weeligh  bruiloftsfpoor. 


»M  Zoo  seft  hj  in  t^jn  lyicdicht  op  Komelia  Voffiut,  Deel  IH,  blz.  178,  ti.  47,  48: 

6rV«i  boom  en  /cht-it  er  van  xijn  tack 
Dan  met  een  xucht  en  met  een  krack. 
w  Ongeteemte  Toor  ongaeoonte,  «It  metrruialen. 

M  Men  xagk  den  leeu  een  junr.kcrou  rryen:  dit  flaat  op  de  bekende  fabel,  ook  door  La  Pontaine  beson- 
gin,  onder  den  tjtel  van  Lc  Lian  Auwurtux,  en  waarin  verteld  wordt  hoe  de  Leeuw,  uit  liefde 
Toor  een  Jonge  maagd  sich  de  tanden  afvylen,  en  de  nagels  korten  liet. 


!  ! 

I 


!  I 
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By  deze  of  een  vroegere  gelegenheid  Ichonk  Agnes  Block  aan  de 
bovengenoemde  Agnes  Leeuw  een  gedenkpenning,  met  dit  opfchrift 
van  Vondel: 


DE  GEDENCKPENNING  YAN  'T  LAM, 

BOOR  AGNES  BLOCR  AEN  EEN  ANDRE  AGNES  VEREERT. 


XI  ET  Lam  des  geeffters  naem  bewaert. 

Die  wenfcht  dat  Agnes,  haer  genan, 
Naer  't  zuiver  Lam  des  hemels  aerd', 

En  volgh,  zoo  naerAigh  als  zy  kan, 
i  Het  Tpoor  van  't  Lam,  dat  Godt  behaeglit. 
De  hemel  zeeghne  deze  maeght. 

I  Dlïl  der  gttjA'T,  loo  •!•  Tïlen  hgdsn  Icn  dii|*  loudeD  fChiynn. 


Geheel  onbekend  zijn  my  Nathanael  Bar  en  Sofia  Beaochsmp, 
wier  voreeiiiging  in  dit  jaar  Vondel  insgelijks  bezong  met  het  navol- 
gende gedicht : 


TEB  BEUILOFÏE 

WAS  DEN  HEESE 

NATHANAEL    BtTR 

EN  JONGKVEOUWE 

SOPHIA   BEAUCHAMP. 


JJïJi^^^C^;;^  ü  wort  de  kroon  met  vreugbt  gelïelt 
'      '""'^^■^Op  't  hooft  der  fchoone  maegbt  Sophye. 
l^J    De  pnickbloem  van  het  Schoonevelt 
!b>Luickt  open  door  de  honi^bye. 
-J5j     Die  leeft'  er  zoeten  necktar  uit, 

Ën  Hymen  fcbenckt  met  volle  fcbaelen 
Den  wijn  voor  bruidegom  en  bmit. 
Om  hun  genooden  bly  t'  onthaelen. 


llni  lan  den  num  Arr  Bruid.  Ken  letia  in  die  ilifea  ae%  de  nmtn 
der  plulfen  oicr,  leriru]  men  lli>Ddi  xw  <re1  het  een  eli  hel  u>aen 

■npw- 
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Het  is  een  dagh  van  vrolijckheit, 
10  In  't  allerbloeienlle  der  lente. 

Het  voorjaer,  nu  de  winter  fcheit. 
Brengt  als  een  jaerelijckfche  rente 

Zijn  bloemen,  rijck  van  verwen,  voort. 
Nathanael  begint  te  blaecken, 
ij       Als  hv  de  lieftte  noemen  hoort, 
Eli  ziet  de  roozen  op  de  kaecken 

Zoo  eerbaer  bloozen,  nu  zy  ziet 
Het  bruitsbedt  reede  om  hacr  ^t  ontfangen, 

En  hoort  den  galm  van  't  bruiloftsliet, 
so  En  fnaeren,  fluiten  en  gezangen 

Haer  noodigen  ten  flede  daer 
Üe  fpeelgenooten  haer  geleiden, 

En  zy  van  deze  bruiloftsfchaer 
Al  ^t  ongewoon  zal  moeten  fcheiden. 
25       Wat  raet?  al  ftortze  traen  op  traen, 
De  tijt,  helaes,  is  ruim  verllreecken. 

De  moeder  eerll  haer  voorgegaen. 
De  bruigom  zalze  een  hart  infpreecken. 

Mijn  liefïle,  zeglit  hy,  fchrick  noch  fchroom: 
30  Ghy  zult  u  morgen  niet  beklaegen, 

Maer  vrolijck  fchieten  uit  den  droom: 
Dus  leer  uw  kruis  geduldigh  draegen. 

Gewaerdigh  my  uw  trouwe  min. 

De  trou  brengt  winfte  en  zegen  in. 


Wat  het  derde  bruidspaar  betreft,  door  Vondel  dit  jaar  bezongen, 
zoo  blijkt  uit  het  gedicht  zelf,  dat  de  bruid,  Sofia  Catharina  Wichems, 
te  Keulen  te  huis,  en  aldaar  tot  een  aanzienlijke  familie  behoorde. 
Wellicht  is  het  mogelijk,  dat  Vondel  haar  huwlijk,  met  Franciskus 
van  Imftenraadt,  te  Keulen  zelf  bezong.  Zeker  is  het,  dat  hy  in  dit 
of  in  een  volgend  jaar  zijn  geboorteplaats  nog  eens  bezocht,  en  zich 
by  die  gelegenheid  vermaakte  met  de  bedllede  te  beklimmen,  waarin 
hy  als  kind  geflapen  had.  *).  Hy  vervaardigde  daarop  nog  een  ge- 
dicht, dat  verloren  is  gegaan,  en  waarvoor  ik  des  noods  den  hier 
volgenden  feestzang,  hoe  fraai  die  wezen  moge,  zoude  geven. 

1)  Zi«  FtmdtU  leven,  bU.  76. 


TER    BRUILOKTE 

DEN  WELEDELEN  HEEEE 

FRANCISCüS  VAN  IMSTENRAEDT, 

DE  BRAVE  JOFFER 

SOFIA  KATHARINA  WICHEMS. 

PIDELIS  ET  C0N3TANS. 


I  I.  ZANG. 

I  *! 

I  «yaAg^i-^i  u  mot  blijde  bruiloftsrijmen 

'  '*  ^^^"Sj      *  Vrolijck  feett  van  Imstenbaedt, 

tA  En  Kathhtke,  op  't  fpoor  van  Hymen, 
ui     Ingewijt.  eick  volgh'  de  maet 
Wfjl'.i.'Viin  violen  en  gezangen, 
-^'•-      Daer  de  moeder  van  de  min 
Twee  gelieven  zal  ontfaiigen. 
Laet  der  Goden  koningin, 
Hooft  bewintsvrou  van  de  trouwe, 
5      Meê  verfcliijnen  op  liet  feeft; 
Oock  den  Wijngodt,  Tchuw  van  rouwe. 

En  verlieuger  van  den  geeft. 
Ceres  zy  hier  me  gebeden. 
Met  de  rijpe  korenaer. 
s  Wat  de  ftainmen  bouwt  en  (leden 
Geef  "t  geleide  aen  't  jonge  paer. 
Dat  het  menl'clidom  helpl  venneereu. 
Laet  dit  feeft  geen  vreught  ontbeeren. 

■txrt:  d.  I.:  „gïlrnuv  n  ftundrulig."  Mlifcbl»  vu  dit  d>  iliill^mk  Tui*nd>T 


1666  TBR  BRUILOFTE  VAN  F.  VAN  IMSTENRAEDT,  EN  8.  K.  WICHEM3.  573 


I.   TEGENZANG. 

Neen,  ay  zot  eene  andre  wijs 
20  Op  dit  feeil  voor  feeftgciiooden, 
üode  alleen  ten  love  en  prijs, 
Niet  ten  roem  van  blinde  goden. 

Heeft  Alaternus,  afgezant 
Van  Godts  eerften  Stedehouder, 
25       Hier  het  Chriftendom  geplant. 
En  geftut  met  hals  en  fchouder: 

Dempte  hy  het  godendoni, 
Hel'us,  en  Teutaets  altaeren, 
Wout  en  gruwelen  alom, 
ao  Over  zeftienhondert  jaeren  : 

En  zat  Hymen  doot  en  ftom: 
Zwegen  "'s  afgronts  huwelijckstroepen  r 

Waer  toe  Venus  wederom, 
June,  en  Bacchus  uitgeroejwn  ? 
Si       Neen,  men  hoore  een  andre  wijs, 
Gode  en  zijnen  Zoon  ten  prijs. 

I.   TOEZANG. 

Billijck  dat  Godts  heldre  klaerheit 
*8  Afgronts  duillernis  befchaem', 
Logen  (Irijcke  voor  de  waerheit, 
40       Die  de  daet  eifcht,  en  den  naem. 
Laet  dit  feett  met  Godt  beginnen. 

Die  den  huwelij  eken  ftaet 
Innewijde,  om  aen  te  winnen 
Een  godtvruchtigh  heiligli  zaet, 
45  Kinders,  die  den  Schepper  loven, 
's  Levens  oirfprong,  en  de  bron, 
Daer  het  leven  uit  begon. 
Zoo  ila  d'  eer  des  Hooghtten  boven. 
Aller  vroomen  hoop  en  lot. 
50      Zoo  begint  men  d^  echt  met  Godt. 

II.   ZANG. 

Nu  den  opperden  behoeder 

Jesus  hier  ter  feeft  genoot. 
En  die  zuivre  Maeght,  Godts  moeder. 

Hem  getrou  tot  in  den  doot. 

?i  Mitlermus: 

De  tierigke  Mnt^rn,  etn  leerlingk  van  Sint  Peter, 
g«iyk  y.  hem  in  t^n  Maeghden  noemt.  Zie  lhie\  UI,  bli.  558  en  het  nldaar  aangreteekende. 
•«  He/Ui,  en  Teutaeti  altaeren:  Hetus  en  Teutatet  waren  godheden,  vroeger  hj  de  linUiërs  aangebeden, 
sv  Strijcke:  verfU:  „d«  rlag." 
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65  Eer  men  feeftwijn  zoude  ontbeeren 
Op  dit  Chrillenfch  bruitsbancket, 
JMoft  de  Kijn  in  wijn  verkeeren, 
Door  een  moederlijck  gebedt. 
Dit's  de  rechte  bruitsgeleier.  { 

0)       Bruiloftsgaften,  zijt  verheught, 
Kroont  den  Rijnfchen  berckemeier 

Vry  met  fchuim,  en  fpaert  geen  vreught. 
Om  den  Opper  ften  te  dan  eken, 
Die  uit  een  verworpen  hout, 
ci  Voortbrengt  zulck  een  puick  van  rancken. 
En  den  Wijnbergh  eert  en  bout. 
Jesus  fchenckt  hier  necktarfiroomen. 
Necktar  en  ambroos  zijn  droomen. 

II.   TEGENZANG. 

Ziet  den  bruiloftszegenaer 
70  Door  den  wijnftock  min  verwecken, 
In  't  van  Godt  gezegen t  paer. 
Ziet  die  duiven  treckebecken. 

Bruiloftsgaften  ziet  niet  om : 
Want  ghy  moght  de  Bruit  befchaemen, 
75       Nu  zy  met  den  Bruidegom 
Kennis  houdt  en  leert  verzaemen. 

Vrientfchap  brengt  veel  vrientfchap  in. 
Lange  moet  hun  vrientfchap  duren. 
Liefde  en  min  baert  wedermin. 
80  's  Bruigoms  liefde  telt  nu  uren: 

•    Midlerwijl  melt  fchaemte  en  fchrick. 
Ouder  't  bloozen  en  befterven, 

Beurt  om  beurt,  alle  oogenblick. 
Door  de  roode  en  bleecke  verven 
85      Van  de  Bruit,  een  eer  van  't  feeft, 
Waer  het  bloode  hart  voor  vreeft. 

8LOTZANG. 

Allerfchoonfte  Bruit  Softe, 

Vrees  niet,  op  uw  moeders  fpoor, 
Aen  Fbanciscus  groene  zye, 
90      Op  te  treên  in  't  bruiloflskoor. 
Denck  niet  dat  ghy  kunt  verdoolen 

Op  een  baen,  van  elck  betreên. 
Bou  uw  fchoone  rijxfiadt  Kolen. 

Zoo  verduurtze  ftael  en  fteen, 
95  In  haer  dochteren  en  zoonen. 

Het  gezegende  echtciraet, 
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Dat  zoo  fchoon  en  heerlijck  llaet 
Als  baer  goude  wapenkroonen. 
Bou  het  Adelijck  geflaclit. 
100       Blinck,  gelijck  een  llar  by  nacht. 


Was  de  fortuin  op  zee  ons  ten  vorigen  jare  alles  behalve  guiiilig 
geweest,  thands  fcheen  zy  ten  onzen  voordeele  gewend,  en  merk- 
waardig voor  Nederland,  roemrijk  voor  de  Kuyter  en  Tromp  was  de 
vermaarde  zeeflag,  die  van  den  11***"  tot  den  14***°  Juny  tegen  de 
Britfche  zeemacht  werd  geleverd.  Bloedig  werd  de  fchande  der  neder- 
laag by  Leftoffe  gewroken;  en,  lieten  ook  de  wakkere  Vice-Ami- 
ralen  Komelis  Evertfen  en  Abraham  van  der  Hulst,  de  Schout-by 
nacht  Stackhouwer  en  een  aantal  onzer  bevelhebbers,  matrozen  en 
foldaten  al  ftrijdende  het  leven  voor  hun  vaderland,  aan  des  vyands 
zijde  fneuvelden  de  Amiralen  Barclay  en  Mings,  werd  de  Aniiraal 
George  Ayscue  gevangen  genomen,  de  Engellche  vloot  verltrooid, 
een  twintigtal  hunner  fchepen  vernield,  zes  in  Holland  opgebracht. 
Geen  wonder,  dat,  by  de  algemeene  vreugde  over  deze  glansrijke 
overwinning,  ook  de  toonen  der  dichters  zich  lieten  hooren.  Jan 
Vos,  Oudaen,  een  aantal  anderen  bezongen  die,  en  ook  Vondel 
befhaarde  zijn  lier,  ja  gaf  weder  gelegenheid,  zijn  ongemeen  vernuft 
te  doen  bewonderen,  dat  hy  in  llaat  was,  hetzelfde  onderwerp  twee 
malen,  en  telken  reize  op  onderfcheiden  wijze,  te  bezingen. 


DE  ZEETRIOMF 


TRTE  NEDERLANDEN 


?CE^u  V  •rgrU  -iueedai  j'ronlibuê,  utgue 
'-arrxr-*!  jud^  Coiiit»t  aniaa  Bbitamni. 


^r'7'.   c  deo  beniel  lof  gefchoncken. 
Xa  eens  ruOigli  omgedronoken. 
En  met  's  lanls  triomftroinpet 
Eeneo  hoogen  toon  gezet 
t  Op  de  oeérlaegli  van  dees  plaege, 
*  Ganfcb  Europe,  uït  nieuw  Kartliage, 
E'M^iaEWRBT  >■>  't  bellaen 
"'u   i-iE  ^^Evii^n  oce;ioii, 
'■  u;r  :.\2.  i^süieelen  drijven, 
V-  ts  *;a  jej^rt  vwr  te  iclirijven, 
-.>  f-c  j;«-^xi-,  lïieiis  gozagh 

>   ,:    .«■■-■ua-i-i'»:  Xerxes  't  water, 
^  .*.-:  A::r,<;c  en  KleojKiter 

V»- L'cifC  1-Aii  j^luck  en  fpoet, 
*.:;■■  ^:  y^'i'.  van  l.iroot  Brittaiije 
";'■;<   :n-  ?erie  oj>  's  rijs  kampanje, 

l.w  i=L:  MoM-k,  eii  Askuê  . 

:^'iau';':  >r^Uen  o\er  zee, 
".Mee  ie  'Icvc  der  Vne  Landen 
V:>:*.'irie  cj-  de  Vlaeinfclie  (Iranden : 

Mjiec  j_v  iudden  op  dat  fpoor 

v'>;'.--.T.  irviK'ken  Bacelius  voor. 
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25  Licht  gewapent  voor  dien  fclireier 
Met  den  grooten  berekeraeier, 
En  Silenus,  die  nocli  nat 
Avreclits  op  den  ezel  zat: 
Neen  bylo,  zy  vonden  gaden, 
80  Mars,  die,  vliegende  op  de  maften, 
Met  de  witte  koningsvlagb, 
Tot  een'  fclirick  van  't  Britfch  gezagh, 
Neer  quam  ftijgen,  toen  hun  rompen 
't  Hooft  met  ftoppen  en  met  pompen 
85       Bovenhielden,  en  half  doot 
D'  Amiraelen  van  de  vloot 
Zagen  by  den  hals  gegreepen. 
Kobbrechts  hulp  met  nieuwe  fchepen 
Stuite  geen  verbaesde  vlught, 
40       Na  vier  etmael,  daer  de  lucht 
Zwart  hing  van  falpeterwolcken, 
Als  of  d'  afgront,  uit  zijn  kolcken 
Opgedondert,  dol  van  fpijt, 
AVeckte  een'  nieuwen  reuzeftrijt. 
45  Tromp  fchijnt  fcheutvry,  en  verandert, 
Moedigh  op  den  leeuweftandert, 
Zeven mael  van  kiel  op  kiel. 
Toen  de  noot  hem  overviel 
Quam  helt  Küyter  aengefchooten, 
60  Streven  door  de  donder klooten, 
Als  een  falamander,  fier 
Ongezengt  in  't  oorloghsvier, 
Onder  blixems  van  kortouwen, 
Met  een  ongefchockt  betrouwen. 
55       Drywerf  dondrenze  op  het  meer 
Door  Brittanje  heene  en  weer. 
Met  grofzwangre  fchutgevaerten, 
Tot  met  ingekrompe  ftaerten 
Alle  waterhonden  vlugh, 
60       Na  de  vierde  mael,  den  rugh 
Biedende,  zich  zeewaert  deilen, 
En  met  uitgezette  zeilen 

Heenedruipen,  zonder  moedt. 
Door  een  zee  van  Engel  fch  bloet. 
«5  Askuê,  nu  lang  verlaeten, 

Brengt  op  't  hof  der  Vrye  Staeten 
Zelf  de  tijding  uit  den  flagh  : 


M  Schreier:  fckreier  ftaat  hier,  xoo  ik  my  niet  bedrieg,  voor  „fchreeuwcr." 

tl  Soch  nat :  d.  i. :  ^nog  befcbonken." 

M  Bobbreckli  hulp-  die  tui  Priai  Robbert  of  Boprecht,  waarTan  Deel  IV,  bU.  390,  reedt  Is  gewaagd. 
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En  de  witte  koningsvlagh 
Wort  in  't  hofgewelf  gehangen. 
70  Tromp,  met  volle  vreught  ontfangen, 
ïuight  hoe  Stuarts  W'aterroos 
Zonck  in  't  water  voor  altoos. 

71  Stuarts  JFaterroo$  voor  „bet  koninklijke  wapen,  als  zinnebeeld  van  's  Konlngs  gexach  over  de  lee- 
macht,  in  de  vlag  gevoerd.  —  Men  merke  op,  dat  hier  voor  de  eerile  maal  in  een  gedicht  van  Von- 
del de  vyandelijkheid  van  Engeland  niet  aan  de  ,,Britfche  koningsmoorders"  verweten,  maar  Karel 
Stuart  zelf,  hoezeer  dan  nog  maar  zydelinga,  in  de  zaak  betrokken  wordt.  Vondel  was  toch,  in  weer- 
wil van  al  z\jn  gehechtheid  voor  het  koninklyke  Huis  van  Engeland,  te  verftandig  om  niet  te  be- 
merken, en  te  eerlijk,  om  niet  te  erkennen,  dat  de  oorlog  voornamelyk  aan  bet  dryven  der  HofpaTty 
geweten  moest  worden. 


ZEGEZANG 


OVER    DEN    ZEE8TR1JT    DER    DOORLÜCHTIOH8TE 


HEEREN    STAETEN, 


DOOR 


DEN  WELEDELEN  EN  GE^iTRENGEN  HEER 


M  I  C  II  A  Ë  L     K  ü  Y  T  E  R, 

ïi?nt.  iitnirarl  hr  ^rijt  Sthrlaiiiïrn. 


Al^VlA  VIKÜMQÜE  CANO. 


I.    ZANG. 


's'fr 


AET  d'  oude  dichters  hun  papieren 
Met  droomen  kluchten  en  verzieren 

StofFeeren,  en  het  eerfte  fchip, 
Dat  uit  TeÜalie  dorft  vaeren, 
i^^ifij^ij^^l  Kaer  Kolchos  fluren  op  de  baren. 


L3>^2^H^«25»r;^uj      Door  't  zeegevaer  der  logenklip, 

Om  eene  fchaepe vacht  te  liaelen: 

Het  luftme  in  d'  oorloghsvloot  te  praelen, 


Abm A  viRUXQüB  c.\yo :  d.  i. :  „ik  zing  den  held  en  zyn  wapenbedrüf."  Zie  den  aanhef  der  Eméü, 
«  f^enieren  voor  „verzieringen." 
3,4  Het  €tr/ie /chip.  Dat  uit  Tef/oHe  dorfl  raeren:  „het  fchip  Argo,  dat  uitseilde  op  den  tocbt  nm  bet 

Gulden  Vlies  te  bemachtigen." 
e  '/  Zeegeraer  dt-r  logtnktip:  d.  i. :  „der  logenachtige,  verzierde  klip,"  de  Cyaneefcbe  rotfen;  waarover 

Deel  IV,  blz.  216,  gefproken  is. 
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Die,  trots  op  Ruyteb,  uit  Goeree 
10  En  Teffel,  zulck  een'  (lagh  durf  waegen, 
Om  't  fchuim  der  Brittenlantfche  plaegeii 

Te  veegen  uit  de  vrye  zee. 
Het  luftme  met  triomftrompetten 
Een'  onverzierden  toon  te  zetten 
1»       Op  zulck  een  heerlij  ck  water  vier, 
Ontfteecken,  daer  de  beide  ftranden 
Den  zeefchrick  Kakel  zagen  branden, 

Ten  prijs  van  Hollants  zeebanier. 
Laet  Londen  't  volck  met  logens  paeicn: 
20  Het  hoort  ons  roode  haenen  kraeien. 

I.  tegenzang. 

Dat  's  recht,  van  's  weerelts  aenvang  troffen 
Xoit  heldendichters  rijcker  lloffen 
Om  hoogh  te  Ure  ven,  en  in  ly 
Te  leggen  out  Athene  en  Rome. 
25  Schoon  Perfeus  eenen  zeedraeck  toome, 
In  encklcn  fchijn  en  fchildery; 
Wy  vliegen  hier,  zoo  d'  ouden  razen. 
Op  geene  vliegende  Pegazen. 

De  waerheit  hoeft  geen  logendicht, 
so  Nocli  valfche  verwen,  fchoon  in  't  blaecken. 
Zy  tekent  's  lants  gelchiede  zaecken, 
Zoo  klaer  gebleecken  als  het  licht. 
Men  magh  dees  zege  aen  't  licht  vertrouwen. 
Men  zalze  in  raethuismarmer  houwen, 
85       Ter  eere  van  den  vryen  ftaet. 

Doch  eerll  ten  prijs  van  't  Hooft  der  heeren, 
Door  welx  gena  wy  trionifeeren> 

Als  zy  Britanje  neder flaet,  ' 

En  dwingt  de  koningsvlagh  te  ftrijcken. 
40  Een  maght  betoomt  alle  aerdtfche  rijcken.  | 

I 

II.   ZANG.  , 

De  Turckfche  keizers  fchepten  hoope 
De  zon  van  't  aengeftreên  Europe 


17  Dem  Mee/ckriek  Kaexl:  „het  fchip  the  Hoyal  ChaHei." 

n^  Xni  weet  dat.  „den  rooden  haan  ergendv  in  Ackun"  soo  Teel  beteekent  alt:  „eri^ndi  den  brand 

Id  Heken."  De  sin  Tan  deze  regel*  i»  alioo:  „laat  men  te  Londen  Talfcbelyk  uitftrooicn  dat  men  den 

seg«  behaald  heeft,  de  Engelfchen  weten  wel  beter  en  hun  Terbrande  fchepen  aijn  hun  tot  getuigen 

van  hon  n«f  rlaag." 
n^  In  l§   Te  leggen  out  Athene  en  Rome:  d.  i.:  „den  roem  Tan  Athene  en  Kome  te  doen  achter  lig- 

gini,  te  Terdaifteren." 
B»-a*  Wederom  de  fteeda  Tolgehouden  Tergelyking  tusfcben  den  ftryd  van  onze  vloot  met  die  eena 

Tyandf,  en  den  ftryd  Tan  Perfeui  met  het  monfter. 
jo  yal/che  verwen,  fchoon  in  't  Uaecken:  d.  L:  „fchittcrend  blinkende,  doch  bedrlegelyke  verwen." 
s«  in  raetkm$marmer  voor  „op  het  raadhuis,  In  marmer." 
M  Zg:  Haat  op  't  Toorafjpuuide  gena. 
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Te  dooveii  met  hun  halve  maen, 

Toen  Stuart  uit  zijn  balUngfchappeii 

ti  Verwaent  den  rijxtroon  op  quam  llappen, 

Ten  (lootrchrick  van  den  oceaen. 

't  Is  droef  dat  een  befiieêu  zich  kittel' 

Met  een'  die  trots  in  zijnen  tittel 

Zich  noemt  beichennlieer  van  't  geloof, 
60  Op  's  rijx  li-iomfboogh,  ftout  in  't  roemen. 
Zich  durf  den  Britfchen  zeegodt  noemen, 

Verhit  op  Chrilienlantfchen  roof. 
't  Is  droef,  het  droefll  dat  menfchen  hoorden, 
Iloc  hy  in  't  wreot  gevangen  smoorden 
£.5       Falaer  en  Ncroos  overtreft. 

Maer  't  hooghfle  hof  blijft  nieniant  fchuldigh. 
Al  lioort  het  cene  wijl  geduldigh 

Des  volx  gefchrey,  dat  zich  verheft 
In  top  naer  's  hemels  booge  doelen. 
«u  Xoch  wil  hyze  al  de  voeten  fpoelen. 

II.   TEGEKZANG. 

Wort  Godts  gezalfde  een  zeevrybuiter? 
Zie  toe,  zie  toe:  een  eenigli  Ecyter, 

Die  Afrika  van  wederzy 
Van  Britten  Turck  en  Moor,  op  Aeelen 
ei  En  ftroopen  heet,  uit  flrantkalïeelen 

Kon  dondren,  komt  u  weder  by. 
De  hemel  heeft  hein  uitj^oiiondert, 
Terwijlghe  uw  bontgcnooten  plondert, 

En,  in  gevloockten  roof  verarmt, 
70  Op  uwen  lials  haelt  duizcnt  vloecken. 
Hy  komt  u  op  den  Teemsllroom  zoecken. 

Die  averechts  't  geloof  befcherint. 
üedenck  hoe  ghy  den  Stact  der  landen. 
Die  u  herflelde,  en  op  zijn  handen, 
7s       U  't  fcheep  geleide  uit  's  Gravenhaegh, 
In  uwe  hoope  hebt  verüonden. 


»  Fmtami  lopr  „moedig,  tin.- 

11  Zich  dar/  dm  Bnifihm  i»^(  Boirmn:  E>Kl  II  tand  nimelUh  »a  penalnK  UUd  Oud  mft  bet 

opfchrlft^  miprnr'  ■i'.pm'iiui.-eaccn  lodcn'n  mcL  il«  «nordeu^  tl  poMuê /mitl. 

u  J-'ul^ir    Fi>)i>tis,  i'vn  gniwiune  d*lDg.^li>nd  der  nudlKrld.  Zls  Galdt  Wiakrl,  Deel  t,  Ml  tlO. 

«  Dt  tatim /puilen  U  lynnalem  „ki    „">■.■(  UnotJ  AiKun." 

u-H  VeirU:  „die.  lan  beide  ifjdcii  na  Arrilii  — lap  de  Nnard-  en  Veilkgjl  namelijk  — d«  Ea(tlfeliea. 

de  TuikCD  en  de  Bnibariifclie  Mooren,  ellen  e<en  beel  op  ftioopen  en  nwTen.  met  |cweld  alt  ban 

H  Komt  u  ,r,Her  hg    l.'m>.iid  l>!,l«imn  li :  „lemnnd  op  't  lüf  t.Uen.'' 

a  Uilgaaniert  ^oer  ..ullgi-knjeD,  Blljeklpt." 

»,it  Voot;  M'  n,  Kerel  II.  in  uve  re«»Tlnï  hertlelde,  en.  u  ili  op  d*  hinilea  dnimde.  o  oltcelOd* 

1666  ZEGEZANG   OVER  DEN  ZEESTRIJT  ENZ.  DOOR  MICIIAÈL  UUYTER.  581 


Ter  fchennifle  der  vreverbonden. 

Verdiende  ons  nootlmlp  zulck  een  plaegli? 
Ghy  zult  uw  llraf  rechtvaerdigh  draegen. 
80  Zy  ftaen  niet  üil,  die  andren  jaegen. 

III.   ZANG. 

De  dam  .van  Stuart  moet  zich  fchaeinoii. 
Dees  wift  noit  middelmaet  te  raemen. 

Hy  lijdt  onnozel,  zonder  fchult, 
Op  Puriteinfche  hoffchavotten, 
83  Van  bittere  Engelfchen  en  Schotten, 
Of  leert  onfchuldigen  gedult. 
•  Ghy  fpiegelt  traegh  u  aen  een'  ander, 
Misbruickende  den  oorloghsftander, 
Geheel  Europe  tot  verdriet, 
90  En  eerft  uwe  eigene  onderdaenen, 
üedompelt  in  een  zee  van  traenen 

En  Chriftenfch  bloet,  dat  ghy  vergiet; 
Daer  Monck,  uw  heilant,  en  Bercklaien 
Uit  zee  uw  krijtftrant  overfchreien ; 
9»       Daer  Monck,  gewenckt  van  Askuë 
Om  noothulp  door  't  befproken  teken. 
Uit  noot  hem  in  den  noot  laet  fteecken, 

Eer  't  zeekafteel  verzinckt  in  zee, 
Met  hondert  dubble  zeekartouwen. 
100  Wat  kan  de  hooghmoedt  fchootvry  bouwen! 

ni   TKGENZANG. 

Waer  voerde  oit  Ruyter  zoo  rechtfchapen 
In  zijnen  fchilt  het  eêlfte  wapen, 
Voorzichtigheit  en  krijghsbeleit. 

Het  oogh  in  eene  hant  van  boven, 
106  In  't  midden  van  dien  gloênden  oven, 

..  Gefterckt  van  Godts  almogenheit. 

Dees  zeehelt  gaf  de  maet  en  wetten 

Aen  zoo  veel  ilemmen  van  trompetten, 
Kortouwe  en  donderbufle,  in  een, 
110  Als  naer  de  zangkunfl,  hecht  geflooten, 

En  rolde,  op  korte  en  lange  nooten, 
Den  oorloghsgalm  op  't  water  heen. 

Meerminnen,  meermans.  Tritons  hooreii 

in  (Jns  fHMtkulp  Toor  „onzt  hulp  in  ween  nood." 

t\M  Verfta,  met  het  oog  op  hetgeen  Tolgt :  „deze  (Karel  Stuart,  ofTchoon  hy  had  moeten 

hetgeen  den  synen  orerkomen  U,  heeft  nooit  den  middelweg  weten' te  bewandelen." 
M  Pufitein/cke  hof/ckaxotten :  dit  ziet  op  liet  onthoofden  Tan  Maria  en  Tan  Karel  I. 
as  Monekt  tuc  heilant:  in  zoo  Terre  aU  hy  zyn  liroon  aan  Monk  Terfchuldigd  waa. 
n  Nootkulp:  sie  Tt.  78. 


582  ZEGEZANG   OVER  DEN    ZEESTRTJT  ENZ.  DOOR  MICHAEL  RÜYTER,  1666 


r 


I 


Den  bas  en  bovenzang  der  kooren 
115       Van  Mars,  gefteegen  in  de  mars, 

Die  met  de  koninghsvlagh  quam  daelen 

Al  juichende,  op  de  zeekooraelen, 
In  't  houte  en  yfre  krijglisgekners, 

En  twijfelen  der  oorloghskanflen. 
120  Nu  zwijgen  d'  oude  harnasdanflen., 

TOEZANG. 

Geluck  en  heil,  doorluchtfte  Staeten, 

Met  zulck  een  zege,  zonder  ga, 
Behaelt,  tot  heil  der  onderzaeten 

En  't  Chriftendom,  door  Godts  gena.  * 

125  Zoo  moetze  uw  vlooten  vry  geleiden 

Aen  alle  kullen  ooft  en  weft. 
Zoo  lang  de  dagh  den  nacht  zal  fcheiden. 

Zoo  dempe  uw  vier  dees  waterpeft, 
Dees  helfche  poelflang  van  de  Britten, 
130  Terwijl  we  in  uwe  Ichaduw  zitten. 

115  Mars,  gffleegen  in  de  man:  lie  hetzelfde  bveld,  doch  londer  de  woordfpeling:,  gebeiigd  in  den  Zee- 
tritnnf  hierboven,  bli.  677,  vs.  80. 


Dan,  deelde  Vondel  in  de  algemeene  blijdfchap  der  Natie,  hy 
vergat  ook  het  verlies  niet,  dat  zy  geleden  had,  en  de  navolgende 
treurzang  mocht  hiervan  getuigen. 


U  I  T  V  A  E  R  ï 

JEN  ONSTEIlFELIJCtES  ZEEHELT 

ABRAHAM  YANDKIi  HULST, 

OHDEBAUIRAEL    VAX    HOl.LANT    EN    WEST  VRIES  LA  KT, 
ONDEK    DEN   ZEEBAET   t'aMSTEBDAH. 


Furor  iraqiie  n 
Praeipitant,  pukhrvmqae  mori  fuccurrit  in 


C^j(S\^;^0    "^OE  vier  en  vlam,  en  roock  en  kogels 
Jj^^^^)    \  loogh  Hulst,  een  (laglipen  aan  de  vlogela 
!if  '  Q]\  Mf       ^'*"  ^ï"^HAèL,  dcii  grooten  helt, 
Jlx  iS-*  JA       Die  's  lanta  geleden  hoon  herilelt, 
^fe^ff^V:;^    In  't  banicn  van  de  krijghsgevaeron, 
'"'^  En  wecktme,  niet  om  taeie  fnaeren 

Te  trecken  op  een"  laegen  toon, 
Maer  d    oude  dichters  naer  de  kroon 
Te  fteecken  met  de  zeetroin  petten 
)  Van  zulcke  helden,  die  de  wetten 
Aen    t  eilant  flellen,  dat,  te  flout 
Op  zeekalleelen,  hoogh  geboat. 
De  vrye  zeevaert  met  vrybuiten 
Gewelt  ea  moorden  zwoer  te  fluiten 
i       Aen  yfre  ketens,  op  zijn  llrant. 
Als  een  (lavin  vun  Brittcnlant, 
Dat  nu,  verbaeft  en  afgevochteii, 
Zijn  gruwelijckc  zeegeduoghten 


1,1  «M  fiagkftn  cm 
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20 


Door  Ruyters  fcherpe  waterbijl 

Ziet,  iiaer  een'  nieuwen  oorloghsdijl. 
Gehouwen  en  gekerft  aen  mooten, 
Voor  wint  en  iftroom  den  Teems  opvlooten. 

Verhefte  out  Rome  oit  zijnen  ftoel 

Op  Kurtius,  die  in  den  poel, 
25  Gelijck  een  afgront  opgekloven, 
[Indien  men  Titus  magh  geloven,] 

Durf  fpringen,  op  het  briefchend  paert : 

De  zeehelt  Hulst  nam  onvervaert 
Den  Britfchen  afgront  op  zijn  tanden. 
80  Men  zagh  den  trotfen  Charles  branden, 

En  zincken  met  de  zeekortou. 

Wat  is  men  fchuldigh  aen  de  trou 
Van  onze  Ilollantfehe  Romainen! 
Wy  tuchtigen  op  Loevefteinen 

Baldaedigen,  die,  zonder  ftuur 

Van  reen,  het  wetboeck  van  natuur 
En  't  recht  der  volcken,  elck  gegeven. 
Met  voeten  treên  en  wederftreven. 

Zoo  blijf  de  vrye  vaert  in  zwang. 

Zoo  leve  Hulst  veele  eeuwen  lang. 


35 


1G66 

I 


10 


11  Mooten:  dit  woord  ii  hier,  waar  fprake  is  Tan  seeg^rochten,  geestig  te  pas  gebracht. 

SI  Oprlooten:  d.  i.:  ,4>ngsaam  opdrüTen." 

S6  7T(tM 'l^Titus  Livius."  Aant.  der  oude  uitgave. 

ts^  Min  Juist  uitgedrukt.  Een  afgrond  is  iets  negatieft,  't  welk  men  eren  min  op  de  tanden  kan  nemen 

als  men  't  een  gat^  een  opening,  een  diepte^  een  holte,  eni.  soA  kunnen  doen. 
na  De  sin   is:   „dio  baldadige   Britfche  bevelhebbers  zitten  nu  op  Loeveftein.  en  in  andere  kerker», 
gevangen." 


Het  lijk  van  den  gefneuvelden  Amiraal  werd  naar  Amfterdara 
gevoerd,  en  aldaar,  op  's  lands  kosten,  in  de  Oude  Kerk  begraven. 
Later  werd  hem  een  door  De  Witt  gebeeldhouwde  prachtige  graf- 
tombe opgerigt,  welke  men  nog  in  de  zoogenaamde  Kapel  van  Eliza- 
both  Gaet',  ten  westen  van  't  oude  Handboogi'chutterskoor,  kan  aaii- 
fchouwen.  liet  marnieren  beeld  des  zeehelds,  in  volle  wapenrufting 
nederliggende,  is  omringd  van  vlaggen  en  oorlogstuig.  Twee  fchreiende 
kinderen  houden  zijn  wapen  vast,  waarboven  de  voorfpoedige  zeellag 
toir^'U  de  EiifjeHchen  is  afcebeeld.  Boven  aan  ziet  men  twee  baziii- 
nende  Trouwebeelden,  die  't  wapen  der  Vereenigde  Nederlanden, 
ruitende  tegen  twee  kruisgewijze  goplaiitite  ankers,  vasthouden.  Onder 
dit  wai)en  leest  men  : 
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Ter 

Onfterfelyker 

GEDACHTENISSE 

Tan  den 

Eed.  en  Manhaften  Zeeheld 

ABRAHAM    van    der    HULST. 

Vice-Admirael  van  Holland  en 
Weilvrieslant 

Geboren  tot  Amfterdam, 
den  XI  April  CIOIOCXIX. 


H 


IER  ruft  hy,  die  niet  ruften  kon, 
Eer  hy  fyn  vyand  overwon: 
Om-hoogh  leeft  hy  in  vreughden, 
In  marmer  door  fyn  deughden. 

Anno.  1666. 


Op  de  gra&erk  fiaat: 


Hier  ruji  de  onjierfelycke  Zeehelt 

ABRAHAM    VAN    DER    HULST, 

Vice-Admirael  van  Holland  en  Weftvriealandy  onder  den  Zee-Raet 

t^  Amjierdam^  fynde  glorieu/elyck  in  fyn  devoir  overleden 

in  de  bevoghte  Victorie  tegens  de  Engel/che  den 

XII  Junii  CIO  lOCLXVI, 


E 


.IER  fluymert  Hulst,  de  fchrick  der  Britfche  Zeebanier, 
Beproeft  in  flach  op  flach,  in  Bloet,  in  Vloet,  in  Vier. 
De  groote  Zeeraet  kroont  dien  Vaderlants  Befchermer. 
De  faem  des  braven  Helts  braveert  metael  en  marmer. 
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OP    D'AFBEELDINGE   VAN 


DEN   DOORLUCHTIGEN   HEERE 


MICHAEL   DE   RUYÏER, 


iimirari  nau  finllant,  kt. 


DOOR  J  O  A  N  L  I  E  V  E  N  S  Z.  geschilüert. 


TU  NE  CEDE  MALIS,  ÖED  CONTRA  AUDENTIOU  ITO. 


O  RiTANJE,  luft  het  u  den  zeehelt  zelf  te  zien, 
Den   RuYTER    MiCHAëL,  vol    vier  en  blixem- 

llraelen  ? 
i  ^^i  i^)^^     Hier  leeft  hy,  u  getrooft  op  zee  het  hooft  te 

biên, 
Of  op    den    Teems   de  vlagh    van    's   konings 

uiafi  te  haelen. 
Hier  leeft  hy,  die  de  zee  kon  vaegen  van  den  roof, 
,  D'  Amerikaenfche  kuft  verdondren  van  weêrzyen, 

Den  Turck,  en  Brit,  en  Moor  uit  hun  kafteelen  fchoof, 
En  boeide  Kormantijn,  orkaen,  en  Razernyen. 
De  keten,  zijnen  hals  vereert  van  Frederik, 
j  10  Getuight  hoe  Kroonenburgh  met  opgeheve  kruinen 

Oj*  d'aybjuldivos  tah  :  dexe   woorden,  op  de  hier  gevolgde  eerfte  uitgave  in  plano  by  de  Wed. 
I  A.  d«  Wccfl  Toorkomende,  worden  in  de  volgende  uitgaven  gemiitt. 

Tu  VB  CBPB  MJILU,  CABT. :   d.  i. :  „zwicht  niet,  wat  u  betreft,  voor  de  l>ozen  (of  „voor  de  tegen- 

f^poeden,")  maar  bekamp  die  met  fteeds  grooter  onverfaagdheid."  Zie  Aen.  VI,  05. 
1  Onder  het  aitmuntend  en  zeer  zeldznam  afbeeldfel  van  De  Ruyter,  door  Bloteling  naar  de  fchilderj 

gegnvecrd,  komt  het  byfchrlft  eenigzini  anders  voor  dan  in  de  gedrukte  uitgaven.  Zoo  luidt  b.  v. 

d«  eerfte  regel: 

Indien  't  de  weerelt  luft  den  zeehelt  xflf  te  zien. 
t  U  getronfi:  lee*:  getroost  (d.  i. ;  „birtid,  vaardig")  u.  Het  byfrhrift  hetfl,  in  plaati  van  u  —  elck. 
4  Hier  heeft  het   byfchrift  onder   't   portret,  voor   't  Komngt  —  Kart-h.   In  elk  geval  werd  de  regel 

eea  proMle. 
K  V  Amerikaen/ehe  kufi:  het  byfchrift  heeft:  de  Briltcnlant/che  k»/l :  een  verandering,  zeker  na  den 

tocht  naar  Chattam  gemaakt. 

Ferdondren:  ftout  uitgedrukt,  voor  ..met  grof  gefchut  fchoon  veegen." 
•i  Deze  regel  luidt  in  het  byfrhrift: 

IJe  keten,  hem  vereert  van  koning  Frtderik. 
•-1S  Zie  Deel    YII,  blz.  746. 


OP  K0RNELI8  TKOMP. 


Hem  Nieuburgh  winnen  zagh,  geweldenaera  ten  fchrick. 
En  fpoón  den  ademtoglit  van  't  afgefoltert  Fuinen. 
Men  drijf  's  mans  dapperbeén  in  geen  Guineefch  metael : 
At  d'  Oceaen  gewaeght  van  Hollaiita  Amirael. 


OP   DAFBEELDINGE   VAN 
DEK  OKSTESFUJCKEN  ZEEHELT 

KORNELIS    TROMP, 

4!)nIrtianiitEïl  nan  Sinstrrliain, 

DOOK  JOAN   LIËTENSZ.   gescbildbkt. 


TIM    ClINCTAH    ATQCE    MINAS    PERFERT    C.CLlQt'E    MARISQUE. 


-j-\  LS  Jnrck  de  Britfche  Turck,  de  zee  wil  overgapen, 
■<■'       Ed  vlooten  {licken  in  zijn  onverzade  maegh, 
i  Dan  voert  hy  op  den  malt  den  Bezem  tot  een  wapen, 
|^\      En  dreight  uit  nieu  Algiers  de  maght  van  's  Graven- 
*^  )  haegh. 

Hoe  lange  toch?  tot  dat  de  zeeleeu  TKOMP  ver- 
wildert, 
Geterght  ran  wrake,  met  gevangensmoordend  bloet. 
Een  (cLoone  waterverf,  zich  naer  het  leven  fchildert. 

Om  's  vaders  doot  ontronckt  van  nimmer  blufchbren  gloet. 
Hy  vaeght  in  ooft  en  weft  met  's  roovers  bezemroeden 
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10      De  beide  Straeten  van  dit  havenfchennend  (lijck. 
En  geeflelt  het  dat  borft  en  lenden  vreeslijck  bloeden, 

Ter  ftraffe  van  gewelt,  geleên  in  Chriftenrijck. 
Dan  hoort  men  Askué,  en  Monken,  en  Barklaien, 
Geweldenaeren  van  de  vrye  en  ope  zee, 
13  Zich  't  enden  adem  op  't  fchavot  der  baren  fchreien, 
En  deerlijck  jammeren  om  't  afliaen  van  den  vrê. 
Wie  beefems  voeren  wil,  geeft  TROMP  de  roên  in  handen. 
Dees  voert  het  fcherpreeht  uit,  in  't  aenzien  van  twee  llranden. 

10  De  heide  Straten :  ftond  er  in  rt.  9  in  noord  en  Muid,  dan  eoü  men  kunnen  denken,  dat  bier  behalre 
't  ^Kanaal**  de  „Htraat  van  Gibraltar"  bedoeld  en  gezinfpeeld  werd  op  de  feiten,  door  Tromp  een 
paar  Jaar  Troeger  tegen  de  Algerijnen  rerricht.  Doch  er  ftaat  in  oost  en  vest,  en  daarom  vordert 
de  liggti^:  van  ons  land,  dat  wy  er  „'t  Kanaal"  en  „de  Sond"  door  Terllaan  en  dat  de  regel  niet 
bloot  sinfpeelde  op  hetgeen  Tromp  verricht  had,  maar  ook  op  hetgeen  men  verwachtte,  dat  nog 
door  hem  Terricht  soü  worden. 
Dit  harei^fchennend  flijck:  dit  slet  op  den  aanval  op  Bergen. 

i«  /oflunereii  om  't  a/Jlarn  van  den  tri:  d.  i.:  „lich  beklagen,  dat  ty  —  de  Engelfchen  —  geweigerd 
hebben.  Trede  te  maken." 


Kort  daarna  werd  de  zeeheld,  die  fchier  geen  gelijke  bezat,  na  den 
zeedag  van  4  en  5  Augustus,  waarin  hy,  toen  De  Ruyter  voor  de 
overmacht  geweken  was,  toen  de  Amiralen  Jan  Evertfen  en  Tjerk 
Hiddesz  gefneuA^eld  waren,  met  zijn  fmaldeel  zee  gehouden,  en  zijn 
tegenftanders  op  de  vlucht  gedreven  had,  tot  loon  zijner  dapperheid, 
door  de  Staten afgezet. 

Een  gebeurtenis  van  vreedzamer  aart  gaf  aan  Vondel  kort  daarop 
nieuwe  (lof  tot  dichten.  Het  ambt  van  Baljuw  van  Gooiland  en  Drost 
te  Muyden  was  opengevallen,  en  daartoe  werd  gekozen  Nikolaas  van 
Vlooswijck,  zoon  van  Voüdels  befchernivrouw,  Anna  van  Hoorn  '). 
Niet  geheel  zonder  betrekking  Hond  deze  tot  een  vorigen  Drosfaart: 
immers  hy  was  gehuwd  met  Leonora  Burgh,  wier  moeder,  Krisdna, 
(Ie  eenige  dochter  was  geweest  van  Hooft. 

Ook  deze  rijzende  zon  werd,  even  als  vroeger  Geraert  Bicker  '), 
door  Jan  Vos  met  tooneelvertooningen  begroet.  In  de  eerfte  daarvan 
zag  men  den  Jonkheer  van  Papecop  —  welken  tytel  de  nieuwe 
Drosfaart  voerde  —  als  een  kind,  op  Pariias,  door  Apollo  en  Mer- 
kuur  onderwijzen,  terwijl  Voorzichtigheid  hem  haren  fpiegel.  Gerech- 
tigheid fchaal  en  zwaard.  Matigheid  den  teugel,  en  Sterkte  den  pijler 
reikte.  De  Zanggodinnen  en  eenige  groote  fchrijvers  der  oudheid 
Honden  aan  weerszijden,  de  zeven  Vrije  Kunften  op  den  voorgrond. 

In  de  Tweede  Tooneelvertooning  zag  men  den  Keizer  op  een  troon 
van  gouden  arenden,  met  de  zeven  Keurvorften  aan  zijn  zijden,  en 
drie  geboeide  Turken  aan  zijn  voeten.  Atlas  en  Herkules  ter  rechter, 

I)  Zie  Deel  VIII,  blz.  7,  87. 
*)  Zie  Deel  VI,  blx.  8. 


OP 

HET 

VERJAEREN 

A 

G  N  E 

S    B  L  0  C  K. 

qjs  Godt  tnrTproiig  van  bet  leven, 
rEn  bet  leren,  eick  gegeven 
Uit  genaede,  een  zegenpant 
Van  dea  rijcken  Scheppers  liaiit? 
li't  ÏB  dan  billijck,  dat  de  loten, 
^Uït  dien  hoogen  ftam  geTproten, 
Iliincen  Vader  vroegh  en  Tpa 
Voor  dees  weldaet  en  gena 
Uit  der  harte  lof  toewijden, 
10  Meeft  op  ban  geboortetijdeo ; 

Een  gebmick,  zoo  lang  geleén, 
Itv  de  Griecken  en  Hebreen 
En  Romnnen  onderlionden. 
Jongelingen  volgen  d'  onden, 
li      Poch  befmet  of  onbeTtnet, 
EIck  naer  xijne  wijze  en  wet 
lleidens  dwaelden  in  bon  fcbennis; 
Want  Kj  danekten,  zonder  kennk, 
D'  afgodn,  die  met  geenen  fchijn 
El)      OirTprong  van  het  leven  zijn. 
Wijzen  loofden  ^B  levens  ader, 
Godt  alleen,  der  dingen  Vader. 
Op  dees  wijze  laet  ons  bly 
Nu,  op  AGNES  jaergety, 
IS  En  hner  zegenrijck  verjaeren, 
Danckboer  's  hemels  eer  bewaeren. 
lieden  Huitse  een  ronden  kring, 
l>ie  begrijpt  in  haeren  ring 
Dertigli  jaeren  en  noch  zeven. 
so  Laet  ons  dan,  van  vreaght  gedreven. 
Hoepen  met  een  blijden  mont : 
(iodt  fpaer  AGNES  lang  gezont 


iV 


iin-f  A»nr<  llf|lT^■u|«Il." 
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Nog  een  ander  treurfpel,  behalve  „Zungchin",  gaf  Vondel  dit  jaar 
uit:  deze  reis  weder  een  vertaling,  en  wel  uit  Euripides.  Seneka 
lag  federt  jaren  by  hem  achter  de  bank  gefchoven.  Een  meer  innige 
vertrouwdheid  met  Virgilius,  Horatius  en  Ovidius,  uit  het  gedurig 
vertalen  en  navolgen  hunner  gedichten  ontüaan,  eene  zij  H  ook  opper- 
vlakkige kennis  der  Griekfche  taal,  die,  aangevuld  door  de  intuïtie 
des  dichters,  hem  in  ftaat  gefield  had,  de  groote  treurfpeldichters  van 
Athene  te  leeren  kennen  en  waardeeren,  hadden  hem  langzamer- 
hand do  natuurlijkheid,  den  eenvoud  en  de  waarheid,  in  hun  werken 
aanwezig,  doen  verkiezen  boven  den  woordenpraal,  den  bombast  en 
het  klatergoud,  in  de  Latijnfche  treurfpelen  zoo  kwistig  aangebracht; 
en  geen  wonder  dan  ook,  dat  hy,  met  zijn  kiesch  gevoel  voor  het 
fchoone,  zich  voortaan  alleen  tot  de  navolging  van  goede  voorbeel- 
den had  bepaald.  Uit  de  treurfpelen  van  Euripides  had  Vondel  de 
„Ifigenia  in  Tauris"'  ter  bearbeiding  gekozen,  en  zulks,  om  redenen, 
welke  hy  zelf  ontvouwt  in  zijn  opdracht  aan  Joan  Huydecoper  *). 
Ik  zal  hem  alzoo  zelven  laten  fpreken. 

1)  Zie  OTer  hem  I>eel  VI,  bU.  738. 


IFIGENIE  IN  TAÜREN. 


UIT  EÜRIPIDES. 


TREURSPEL. 


1666. 


I       i 


Uic  labor  êxirgmw,  tongarum  hatc  meta  n'amm. 


[Deie  «rbód  ü  de  lutfie,  de  gienip«al  T«n  ntga  luigeB  tocAt.] 

!Sa  Am.  ITI    TM. 


DEN 
WELEDELKN    EN    GROOTACIITDAEUEN    IIEERE 

pi  O  ü  n  ffi  tt  i  ö  e  k  u  D  p  e  r/) 

HEERB  VAN  MAERSEVEES.  NEERDUCK  &C. 

VOOHZllTEND  SCHEPEN  ES  RAET  T  AMSTERDAM. 


RIST0TELE8,    de    vorft   der   overoude    wijzen, 
oiitvnut  zijnen   leerlingen   wat  de  volkomen- 
heit   der  dichtkunile,  en  in   haer   het  treur- 
Ipel  vereifcht,  gelijck  Horatius  Flakkus  hem 
'liiciiii  heknopt  navolght.  Onder  onfterfelijcke 
heldtndichters  draven  Homeer  en   Virgilius, 
'       d'  een  by  de  Griecken,    d'  ander  by   de  Latijnen,  gelijck 
vorften,   vooruit,    en   zonder   wedergade;    onder   Grieckfche 
j        1       tooneeldichters   Sofokles  en   Euripides  ').    De  nijdigheit  dea 


lïloni  u  werk  flnï»!!.  n  dummlrcnt  It  DnvrrfchlUlg'^r  wntra,  n»i 


600 


OPDRACnT  AEN  JOAN  HUIDEKOOPER. 


tijts,  ons  zoo  veele  heerlijcke  tooneelwercken  mifgunnende, 
l'paerde  geene  Latijnlchen  dan  alleen  het  overfchot  der  treur- 
fpeelen,  in  den  afgangk  *)  der  Roomfche  taele,  by  verfcheide 
vernuften  gedicht,  en  op  den  naem  van  Seneka')  den  nako- 
melingen ter  hant  gekomen.  De  keurmeofters  der  tooneel- 
poëzye  ftrijden  onderling  of  Sofokles  of  Euripides  de  prijs 
in  deze  renbaene  toekomt,  en  elx  deught,  van  wederzijde, 
overwogen,  en  aen  den  toetfteen ')  van  hun  oordeel  getoetft, 
zoo  ftaenze  met  onderfcheit  beide  de  kroon  toe,  Sofokles  in 
onnavolghbaere  hooghdravenheit  van  ilijl  en  woorden,  de 
ftaetigheit  des  treuri'pels  wonderbaer  paffende;  Euripides  in 
het  beweegen  der  hartstoghten,  en  veele  andere  uitfteekent 
heden,  van  geene  mindere  waerdye:  en  indien  men  zich 
houden  wil  aen  d'  uitfpraeck  van  ApoUo  te  Delfis,  zoo  zal 
Euripides  Sofokles  in  wijsheit  overtreffen :  by  welke  uitfpraeck 
men  moght  voegen  het  oordeel  van  den  doorluchtigen  rid- 
der en  droll  Hooft,  na  het  doorzien  en  overweegen  van  dezen 
dichter,  zoo  veel  hooger  fteigerende,  en  hem  uitroepende 
voor  den  wijften,  *)  die  oit  pen  op  papier  zette.  Het  gaet  zeker 
dat  het  een  eige  deught  des  treurfpels  is  hartstoghten  te 
verwecken,  en  onder  de  hartstoghten  fchrick  en  medelijden 
[niet  tegenftaende  de  Stoïfche  wijzen  zich  hier  vreemt  van 
houden]  oock  zulx  dat  by  Ariftoteles  dit  deel  "boven  de  wel- 
fpreekenheit  [waerin  Sofokles  hooghfte  eer  beftaet,]  geftelt 
wort.  Men  houdt  Efchylus  voor  den  ecrften  grontlegger  der 
treurfpeelen,  door  Sofokles  en  Euripides  voltrooken.  Krantor  ^) 

1)  Afgangk  voor  „afdaling,  Terval."  Eren  zoo  hebben  vrj  vroeger  V.  van  „een  a/gaemden  oaderdom" 
booreu  fprek«n.  Zie  Jozef  in  Egypte,  Deel  III,  blz.  850,  vu.  1228. 

s)  Op  den  naem  van  Seneka:  uit  hetgeen  V.  hier  zegt  van  de  treurfpplen,  op  naam  van  Seneka  ait- 
gnande,  en  welke  hj  het  oti-r/chot  (hier  ongeveer  fynoniem  met  vit/choi)  noemt,  wordt  nader  geftaafd 
wat  ik  hierboven  heb  aangemerkt,  blz.  595. 

s)  ToeUIetn:  zoo  Aaat  er  voor  toetijletn,  naar  een  llelfel,  dat  V.  wel  meer  aanneemt,  om,  waar  in 
famengedelde  woorden  het  tweede  lid  der  famenftelling  aanvangt  met  den  niedtrklinker  of  de  mede- 
klinken,  wanr  't  eerAc  meé  fluit,  dien  medeklinker  of  die  medeklinkers  maar  et'ns  te  fchryven.  Inzon- 
derheid is  dit  by  hem  het  geval  met  de  h,  als  in  valtcheit  voor  taluchheit,  en  als  hier  met  de  s  achter  tt. 

♦)  yoor  den  trij/ien:  zeker  geeft  Euripides  aan  Salomo  bykans  niet  toe  in  't  uitbrengen  van  „fenten- 
tles."  Maar  z}jn  het  juist  fententics,  welke  men  van  den  dichter  verlangt  te  hooren,  of  wier  voonreffe- 
lykheid  hem  als  zoodanig  verhoogt? 

s)  Krantor:  een  Griekfche  wysgeer  uit  Clliclën,  die  vlerd'halve  eeuw  voor  onze  jaartelling  leefde,  en 
tot  de  fchool  van  Xenokrates  en  Palemon  behoorde.  Hy  fchreef  verklaringen  van  Plato. 
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fchat  Homeer  en  Euripides  boven  alle  dichters.  Archelaus  *), 
koning  van  Macedonië,  en  Dionijs  '),  tyran  in  Sicilië,  onthael- 
den  Euripides  menighmael  ten  hove.  Alexander  de  Groote 
hadde,  in  het  opdaegen  der  jeught,  zijne  vaerzen  doorgaeiis 
in  den  mont,  gelijck  ook  de  gedichten  van  Homeer,  op  het 
aenraeden  van  Ariftoteles,  om  uit  hun  den  krijghshandel  te 
leeren,  en  koningkrijcken  en  volcken  beftieren.  Euripides  laem 
was  zoo  hoogh  geftegen,  dat  de  gezanten  van  Athene  quamen 
zijn  lijck  verzoecken,  om  het  in  zijn  vaderlant  te  laten  rus- 
ten, doch  hun  verzoeck  afgeflagen,  zoo  wert  het  te  Pel  la, 
koning  Filippus ')  geboorteftadt,  met  eene  heerlijcke  lijckftaetlie 
begraven.  Twee  doorluchtige  Hollanders,  een  Rotterdammer, 
en  Delvenaer,  Deliderius  Erafmus,  en  Hugo  de  Groot,  gezant 
van  Chriftine,  koninginne  van  Sweden,  elck  een  fenix  der 
welfpreekenheit  en  letterwijsheit  hunner  eeuwe,  rekenden  het 
zich  tot  eere  Euripides  poëzy  in  Latijn  te  vertaelen.  Eral- 
mus  zocht  Hekuba  en  Ifigenie  in  Aulis  uit.  De  Groot  koos, 
beneflfens  andere,  de  Feniffe,  als  de  morgenftar  der  over- 
gefchote  wercken  van  Euripides,  die  zegenrijck  vijfmael  den 
prijs  der  tooneelfpeelen  won  :  want  hy  leerde  de  natuur- 
kennis van  Anaxagoras,  de  zedekunll  van  Sokrates,  te  Delfis 
met  den  titel  van  den  wijften  der  Griecken  vereert.  Deze 
noemden  Euripides  den  tooneelwijze.  Quinctiliaen  noemt  hem 
den  fpreuckrijcken,  en  zedemeefter,  op  het  fpoor  van  Cicero, 
die  elck  tooneelvaers  *)  van  Euripides  voor  een  merckwaerdige 

i)  Arehelaw:  des«  hnd  door  talryke  euveldaden  den  troon  van  Macedonién,  waarop  hy  geen  aanfpraak 
maken  kon,  weten  te  beftygen,  en  xich  met  kracht  in  xyn  oTerweldii;ing  ijehnndhaafd.  Vermocdelük 
meer  nog  om  sich  in  goeden  reuk  bj  de  Grieken  te  houden,  dan  om  dnt  xun  (i^pen  fmaak  er  hem  toe 
dreef,  wierp  hj  sich  op  tot  befchermer  der  kunden  en  wetenfchappen,  liet  zijn  paleia  door  Zeuxi«  mtt 
fchllderftnkken  Tercieren,  lokte  Euripides  aan  zyn  hof,  en  poogde  ook  Sokratei,  bot^xcer  yruchteloca, 
by  sich  te  doen  komen.  De  laatlle  seide  van  hem,  dat  Archelaus  alles  vercierde,  maar  alleen  verzuimde, 
het  syn  ziel  te  doen. 

s)  ÜhniJM:  de  dwingeland  van  Syrakuxen,  die  een  kloek  en  wakker  vorst  was,  drch  een  xeir  middel- 
matig dichter. 

t)  Koning  Filippus:  t.  w. :  die  van  Macedoniën. 

«)  Elk  tooneelraert : 

Elke  regel  een  /ent entte; 
loo  als  meester  Jochem  in  Lakgbxdijrs  Don  Qttichot  zich  uitdrukt.  Dnt  zoo  iets  den  voortrefTeiViken. 
geleerden,  maar  alles   behalve   poet^tisch   ffeftemden   Cicero   behagen   moest,  geloof  ik  ttaarne;  —  maar 
Juist   wat  hy  pryst  is  hetgeen  my  in  Euripides  mishaagt.  Hy  fcbrecf  meer  de  taal  vnn  't  vernuft,  dan 
die  van  't  gevoel,  en  was  minder  dichter,  dan  wysgeer  of  rhetor. 
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getuigenifle  van  wijsheit  aenneemt.  Zoo  gebruicken  oock 
Plato,  Ariftoteles,  Plutarchus,  en,  onder  die  heilige  outvaders, 
Klemens  Alexandrijner  dezen  tooneeldichter,  om  hunne  zet- 
rede  *)  te  bezegelen.  lek,  om  den  Nederduitfchen  tooneeldich- 
teren  met  eenigh  proefftuck  van  Euripides  te  dienen,  oor- 
deelde niet  ongeraden  Ifigenia  in  Tauren  te  verduitfchen, 
een  werekftuck  niet  mifdeelt  van  deughden  en  cieraden,  in 
een  volkomen  treurfpel  vereifcht :  want  fchoon  de  gedachte 
weledele  heer  de  Groot  de  Feniffe  in  top  van  alle  Euripides 
treurfpeelen  verheft,  noch  moet  hy  zelf  belijden,  dat  d'  onder- 
linge  herkennis  van  Ifigenie  en  Orelles,  haere  krachtbarende, 
aen  zijne  Feniffe  ontbreeckt.  De  heer  gezant  moght  hier 
niet  ongevoegelijck  byvoegen  de  Cataftrophe  of  uitgang  des 
treurfpeels,  waeraen  d'  ommezwaey  van  ongeluck  tot  geluck 
vaft  hangt  door  het  verfchijnen  van  Minerve,  genoemt 
Deus  é  machina^ ')  of  hemel  val.  ^)  Deze  beide  hooftcierad^n  mun- 
ten hier  uit,  behalve  dat  vier  zaecken,  tot  een  volkomen 
treurfpel  noodigh,  hier  volftaen  *),  naemelijck,  het  gebou  der 
verzieringe,  *)  de  zeden  der  tooneeliften  '),  de  zin  der  dingen,  en 
uitfpraeck  der  woorden,  alle  vier  breeder  't  ontvouwen, 
indienwe  niet  liever  dit  wilden  voorbyftreven,  alleen  aen- 
tekenende,  dat,  volgens  Ariftoteles  leffen,  de  treurrol  binnen 
zonnefchijn  ')  afrolt,  het  tooneel  voor  Thoas  hof  en  Dianaes 
kercke  gedurigh  onverzet  en  pal  ftaet,  en  zoo  veel  wercks 
kunftigh  met  acht  perfonaedjen,  de  reien  voor  een  enkele 
gerekent,  onverminckt  *)  wort  uitgevoert. 

1)  Zetrede:  als  meermalen,  Toor  ihe/ls,  „Aelling." 

s)  Deus  i  machina:  letterlyk:  „een  Ood  (die)  uit  of  met  een  bewerktnlgden  toeftel  (naar  beneden 
komt)."  Nog  heden  noemt  men  een  tooneel,  dat  met  soodanige  beweegbare  toeOeUen  ia  Toorslen,  eea 
gemackineerd  tooneel."  Op  den  Deus  ex  mackina  sinfpeelt  Horatxus,  Art  Poét^  Ta.  101. 

s)  Hemelval  voor  „die  uit  de  lucht  komt  geYnllen,"  welke  uitdrukking  nog  gebesigd  wordt  TOor  't 
geen  onverwachts  —  en  doorgaands  te  onpas  —  gefchiedt.  Tegenwoordig  besigt  men  't  woord  In  ganda 
andere  beteekenis,  voor  „verheren  taal." 

4)  yoUiaen:  d.  i.:  „in  top  flaan,  in  de  hoogfle  volkomenheid  aanwesig  sün." 

s)  liet  gebou  der  verrieringen :  wy  zouden  thands  seggen  :  „de  behandeling  der  fabel,  des  onderwerpt." 

e)  De  Meden  der  toonceli/len:  dit  klinkt  dubbelzinnig;  maar  V.  meent  hier  met  tooneetitten  niet  do 
„fpelers,"  maar  de  „perfonen  Tan  't  ftuk."  Wj  hebben  hem  't  woord  in  dezelfde  beteekenis  tien  besigeo 
boven  de  perfonen-lyst  van  z^n  „Zungchin."  Zie  blz.  500. 

7)  Bitmen  sonne/ckijn:  d.  i. :  tusfchen  zons  op-en-ondergang. 

t)  Onterminekt  voor  „onafgebroken,  zonder  leemten." 
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Maer  Ifigenie, ')  aldus  prachtigh  ingekleet,  koninglijck  uit- 
geftreecken,  en  vaerdigh  ten  tooneele  te  treden,  hoort  men 
aireede  onweetende  tooneeldichthaeters  mompelen :  wat  komt 
men  hier  weder  voor  den  dagh  met  Heidenfche  dromen  en 
gedichtzelen  der  Poëten?  Laet  kinders,  laet  oude  wijven 
zich  aen  dufdaenige  ydelheden  vergaepen;  wylieden,  wijzer, 
ftemmiger,  en  ingetogen,  ftichtige  oefeningen  hanteeren.  Laet 
uwe  ooren  niet  ftreelen  met  ratelende  rijmen,  en  kinderach- 
tige beuzelingen  van  ftoflfeerende  Poëten.  Ja  zeker.  Denken 
deze  wel  dat  de  deftighfte  kerck-  en  hof-redenaers  danck  en 
eer  fchuldigh  zijn  aen  Homerus,  Virgilius,  Ovidius,  Horatius, 
Seneka,  Terentius,  en  diergelijcken,  hunnen  eerften  en  bellen 
leermeefteren  ?  hoordenze  den  overgeleerden  heer  VoKius,  in 
zijn  onderwijs  der  dichtkunfte,  den  grootmogenden.  Heeren 
Staeten  van  Hollant  opgedraegen,  niet  ontvouwen  hoe  d'  oude 
wijsheit  van  natuurkenniffe,  zeden,  ftaetgeleertheit,  hiftoriën, 
en  andere  geheimeniflen,  onder  de  bloem  van  kunftige  verzie- 
ringen,  gefcholen  leght?  Wort  Salomons  wijsheit  niet  ge- 
llelt  boven  de  wijsheit  van  Egypte,  met  de  fchorfle  van  aerdige 
gedachten  bekleet  ?  weeten  de  haeters  der  dichtkunfte  wel  dat 
Paulus  de  kruisgezant,  het  uitgekoren  vat,  eenen  godtvruch- 
tigen  geur  ontleent  van  Aratus '),  Epimenides  '),  en  Menan- 
der  *);  en  Epikureen,  Stoïcijnen,  en  anderen  dwersdrijveren 
den  mont  ftopt  met  der  dichteren  goude  fpreucken,  in  zijne 
gewijde  bladen,  gelijck  perlen,  en  diamanten  uitftekende?  doch 
dees  ballon  vol  wint  is  voorheene  meer  dan  eenwerf  met 
een  armftnck  *)  van  bondige  bewijsredenen  ruftigh  afgekaetft. 


1)  Moer  IJlgeme,  ens.:  desa  sin  ftaat  lot,  by  wyse  vin  nomin.  «bfol. 

s)  Aratui:  dese  wm  een  dichter  uit  Ciliciën,  die  tijn  leven  hoofdsakeiyk  doorbracht  ten  hove  Tan  j 

Antigonos,  koning  van  Macedoniën.  Hy  fchr(;ef  een  dichtfluk   over  de  llerrekunde,  dat  seer  gepresen 
werd,  en  waaruit  Faulus  een  aanhaling  deed  in  syn  aanfpraak  tot  den  Areopagu.1.  Zie  Handel.  XVIII:  S8. 

i)  Epimtnidtt:  een  Krctenfer,  die  ten  t^de  van  8olon  leefde  en  talryke  dichtwerken  fchreef.  Paulus 
haalt  hem  aan  in  sijn  brief  aan  Ttlu»  1 :  12. 

«)  Menander:  beroemd  Atheensch  biyfpeldichter,  wiens  oorfpronkelyke  werken  syn  verloren  gegaan, 
doch  die  ons  door  de  navolgingen  van  Terentius  bekend  is.  Paulus  haalt  een  regel  van  hem  aan, 
Handel.  XVII :  S8. 

s)  Arm/luck:  een  hout,  dat  om  den  arm  gebonden  was,  en  waarmede,  by  't  kaatsfpel,  de  geworpen  bal 
werd  teruggekaatst. 
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Weledele  Heer  van  Maerseveen,  ick  neeme  de  vrymoe- 
digheit  deze  vertaelinge  Uwe  weled.  op  te  draegen,  om 
onder  de  fchaduwe  van  Uwen  naem  de  kunftbeminners 
meer  en  meer  't  ontfteecken  in  de  liefde  der  tooneelpoëzye, 
zoo  veele  eeuwen  in  keizerdommen,  koningkrijcken,  en  viye 
ftaeten  gehanthaeft;  wenfchende,  ter  loflijcke  gedachteniffe 
van  wijlen  den  Ridder  ^),  uwen  heer  Vader,  uit  verplichte 
genegenheit,  U  iet  waerdigers  toe  te  eigenen :  ondertuflchen 
hoope  ick  d'  eer  te  genieten,  dat  dit  kleene  proefftuck  uw 
befcheiden  oordeel  zal  behaegen,  en  ick  blijven, 

Weledele  en  grootachtbaere  Heer, 

Uwe  weled.  en  grootachtbaerheits 

ootmoedige  dienaer 

J.  V.  Vondel. 

i)  Vnjlen  den  Ridder:  de  over  desen  Deel  VII,  bis.  806. 


ü 


INHOUDT. 


BESTEB.  zoon   Tan  koning  Agsmemnon  en  KljtemneUre,  bciclen  v^n 

de    Ruzemyen,   door    Ajiollooj   gebodl  in  T«nren,')  een   gewelle   ï»n 

.    Scytbie,  tengekomen.  om  xich  Tkn  zyne  miH^derHsght*]  lc  lulvcren,  be- 

flait   het  beell   vin   Dime,  by  de  Scythen  ftengebeden,  heiim^lijcli  nil 


'  de  kercke  te  rchnccken.  en  ler  galeie  uilgetredeD,  vort  viin  de  !iiDlE.il«n 
gezien,  en  mei  zijn  bloet-  en  bBlsirient  Pylules  gevangen:  maer  Ier 
kercke  Tkn  Diane  gebrogbt,  om  sis  vreemde  gaden,  nser  's  Uata  wijie,  geUaght  te  worden, 
geneckt  door  onderling  gcFpreck  «en  kennia  van  Ifigenie,  zijne  zuder,  nu  pricDerin  van 
Dianc,  die  't  Anlü,  een  hinde  in  de  plaetfe  Rellende,  loeoie  van  den  vader  geoflurt 
londe  worden,  haer  biriraert  voerde.  Zy,  na  gefpreck  en  beraet  met  OrelUs  en  Pylsdcs, 
vort,  onder  rch|}n  van  zich  te  zuiveren,  leewacit  geleil,  en  gefcheept  om  Ie  vlnghlen, 
bet  welck  men  koning  Thoas  verkuntrebapt,  hem  opweckt  om  de  vlughtelingen  na  ie 
jaegen.  Hierop  Terrchfjnt  Mincrve  aen  Thoaa,  Terbiet  de  najaght,  en  gebict  Orelles 
zyne  reii  met  de  znfter  en  het  gercheeckle  heelt  naer  Orieckcn  to  voltrccken,  nit  danck- 
baerhdl  da«T  MDe  kerck  ie  lionwen,  en  een  jaerlijx  féell  in  Ic  wijden,  ter  gedachtenine 
der  eniveringe  van  i|]oe  moederUaght,  on  het  ootllaen  van  de  ttnïïe  der  lUiemyen. 

Het  tooneel  der  verzieringe  wort  toegelUlt  in  Tanren.  i)e  Iley  boftaei  uit  Grieokfcbe 
Vronwen,  diendmaeghden  van  Itfgenie. 

i)   Taurtm:  la  da  lutlt*  Jam  ndcrsin  bekeod  in  btiormd  nnder  den  naam  Tin  „ir  KrJm," 

t|  ftm  rijn  motdtrjlagkt:  ihd  berlnnerl  «Ich,  dil  Omln.  ini  wrink  lyni  Tidcn.  lun  moeder  KIt- 
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DE   TiREURSPEELERS.') 


I 


IFIGENIE. 

OBESTES. 

PYLADES. 

REY  VAN  GRIECKSCHE  VROUWEN. 

HERDER. 

THOAS. 

BODE. 

MINERVE. 


i)  De  Treur/peelert:  tj  namelyk,  die  een  rol  In  het  Treurfpel  Tenrnllen:  't  woord  Iweft  hier  dewlftle 
beteekenU  aU  dat  viin  „tooneelisten"  In  de  „Opdracht."  Zie  bis.  009. 


IFIGENIE  IN  TACREN, 


E   Koning   Pelops,    zoon   van   Tantalus,  ge- 
droegen 
Te  Pize,  in  't  renperck,  met  den  overfnellen 
W8ge», 
Troude  Enomaüs  fpruit,  broght  Atreus  voort, 
en  ]ty 
Vorft  Menelaus,  en  oock  Agamemnon.  vty 
Geheeten  Ifigene  [uit  hem  en  d'  echtgenoote 
Vron  Klvteiniiedrc    een  telgh  van  Tyndar,  voortgefproten] 
Jiijn,  zoo  heer  vader  i\ji.nl,  ^noHert  voor  Diaen. 
Daer  d'  engte  Euripus  fchiiurt  geftadigh  af  en  aen 
Met  ebbe  en  vloet  den  hals  des  inhams,  en  de  randen 
10  Van  ruftloos  Aulis.  hier  rtij,'Lii!nk'ti  op  de  ftranden, 
Door  Agamemnone  laü,  der  (irlwkcn  Icgorlioer, 
Wel  duizent  fchepen,  om,  tot  Menelaus  eer, 
Helene,  liem  ontfcliaeckt,  uit  Troie  met  den  degen 
Te  voeren,  met  de  kroon  van  vollen  oorloghszegen : 
ij  Maer  toen  'er  zwacricheit,  voor  d'  uitgereede  kiel 
1'ïn  zeilgereede  vloot,  om  zee  te  kiezen  viel, 


()08  IFIGENIB  IN  TAURBN. 


De  wint  ongunfligli  bleef,  begon  hy  raet  te  leven 
]\Iet  wichlerye  uit  vier.  tolck  Kalebas,  wel  bedreven, 
iSprack  Agamemuon  aen:  ó  booft  der  Grieckfche  vloot, 

20  Men  kan  de  baven  niet  met  eenen  ruimen  fcboot 
Uitzeilen,  eergbe  uw  kint  en  docbter  Ifigene 
Opoffert  aen  Diaen ;  naerdiengbe  zwoert  voorheene 
De  fchoonfte  vruclit  van  't  jaer  de  (traelende  Godin 
Te  wijden.  Klytemneftre,  uw  vrou  en  koningin, 

25  Hroirbt  toen  een  docbter  voort,  met  dezen  naem  betekent 
Ily  ons  de  fcboonfte  vrucbt  van  't  jaer  by  bera  gerekent. 
Dees  moet  gby  ofFren.  maer  Ulyfles  voertme  ontrou, 
In  fchijn  als  of  ick  belt  Acbilles  trouwen  zou, 
Met  moeder  beene:  en  toen  ick  't  Aulis  was  gekomen, 

30  En  op  't  altaerbout  knielde,  en  wacbtte  vaft  met  fcbromen 
Den  dootfteeck  van  bet  zwaert,  vervoerdeme  Diaen, 
Die  eene  binde  liet  in  mijne  plaetfe  itaen. 
Door  d'  ope  lucbt  bier  in  der  Tauritanen  oorden, 
Daer  d'  ongrieck  Tboas  beerfcbt  met  zijnen  ftaf  in  't  noorden, 

30  Die,  vlugger  dan  een  valck,  den  naem  van  fnelvoet  draegbt. 
Ily  (leltme  in  deze  kerck,  gewijt  tot  offermaegbt: 
Daer  zijn  godin  Diaen  gedient  is  met  de  wetten 
Van  een  fcbijnbeiligb  feeft,  in  't  midden  van  de  fmetten. 
Die  'k  uit  eerbiedigbeit  veel  liever  zwijgen  zal: 

40  Want  ick  ten  oflFer  flagbt,  naerdien  de  ftadt  dit  al 
Van  outs  gewoon  is,  wie  bier  lant  uit  vreemde  (leden. 
Ick  wicble  uit  d'  oflFerbande,  en  laet  de  fcbendigbbeden. 
Der  bloedige  ofFren,  in  Dianaes  kerck  geflagbt, 
Aen  andren  over.  'k  wil  verbaelen  wat  te  nacbt 

40  Ons  in  de  lucbt  verfcbeen,  of  dit  te  pas  mogbt  komen. 
'k  Was  t'  Argos  uit  dit  lant  gevaeren  in  mijn  drooraen. 
En  (liep  in  't  midden  van  de  maegbden.  d'  aerde  fcbeen 
ïe  daveren,  en  ick  te  vlugbten  ergens  been. 
Ick  (lont  van  buiten,  en  zagb  bof  en  dack  van  boven, 

óo  En  poften,  overboop  gevallen  en  gefcboven, 
Ter  aerde  ftorten:  maer  een  eenigh  bofpylaer 
Van  vaders  buis  fcbeen  (lant  te  bouden  in  't  gevaer. 


IR  IVichlerye  uit  vier:    4.  i. :    „wlchlary,   dnarin  beAaande,    dat  nien  uit  den  rorm  en  het  al  of  niet 
opftygen  der  offerTlammen,  den  wil  der  Goden  raamde." 

Yolck  Kalchas:  dezelfde,  die  in  Palamedfs  allee  behalve  gunftlR  door  V.  is  Toorgeftcld.  Zie  Deel  III. 
I  Onze   dichter,  federt  met  de  Priefterfchap  Terzoend,  wil  het  met  hem  weder  goed  malten,  en  geefl 

hem  daarom  den  epitheton  omant  van  wel  bedreren.  "  \ 

\  ts  Üe /iraelende  Godin:  d.  i.:  „de  lichtgevende  Godin,  Diana,  in  haar  hoedanigheid  alt  Luna."  | 

I  n  Maer  Uly//et:  dit  maer  fluit  niet  te  be«t  met  hetgeen  voorafgaat;  doch  wordt  veronderlleld  te  flaan 

I  op  een  volzin,  dien    Iflgenia   wel  denkt,  maar   niet  uitfpreekt ;  b.   t.  :  „ik  zoö  niet  gekomro  zyn  ; 


[  maar..." 


S9  En  toen  ick  t'  Aulis  wat  gekomen:  men  leze  over  deze  gefchiedenla  de  IJigeniainAuHs.de  Her/tkrpp. 
van  OviDius,  Boek  XII,  liet  ireurfpel  van  Euripides,  en  vooral  Racives  meetterftnk.  Ipkigcme  tn 
AuHde. 


GlO 


IFIGENIE  IN  TA  UREN. 


ORESTES. 

Men  zie  dan  wacker  heene  en  weer,  eerze  ons  berj)ringen. 
A  polio,  waer  vervoert  uw  antwoort  iny  met  kracht 

feü  Nu  weder  in  dit  net?  na  mijne  moederflagbt. 

Tot  wraeck  van  vaders  moort,  verdreven  Kazernven 
's  Lants  ballingen  uitheemfch  rondom,  aen  alle  zyen, 
Gedurigb  beene  en  weor  onruttigb  en  alom: 
En  toen  ick  u  om  raet  vraeghde  in  uw  lieiligbdom, 

85  Op  welck  een  wijs  men  beft  moglit  raecken  aen  een  ende 
Van  dees  bezetenbeit,  en  jammerlijcke  elende, 
In  't  ommezwerven  door  ganfcb  Grieckenlant  geleen, 
Gebootgbe  my  door  zee,  naer  't  noortfcbe  Tauren  heen 
ïe  ftreven  [daer  Diaen,  uw  zufter,  op  altaeren 

90  Gedient  wort]  om  haer  beelt,  van  over  veele  jaeren, 
(ievallen  uit  de  lucht,  te  fchaecken  uit  de  kerck, 
Met  lift,  of  zoo  het  valle,  en  dit  gebeilight  merck, 
Gehaelt  door  veel  gevaers,  t'  Athene  in  't  licht  te  ftellen, 
Om  lucht  te  fcheppen  van  benaeutheên,  die  my  knellen, 

85  En  fchricklijck  pijnigen:  een  middel,  u  bewuft. 
En  't  eenigli  om  te  ftaen  naer  een  volkome  ruft. 
Ick  kome,  op  uwen  raet,  dan  herwaert  aen  ten  lefte 
In  't  vreemde  en  onbekende  ongaftvry  lantgewefte. 
Nu  Pylades,  ghy  zijt  mijn  halsvrient  wijs  en  trou, 

100  Wat  vangen  wy  beft  aen?  ghy  ziet  dit  kerckgebou, 
Dees  liooge  muren,  zal  men  beft  naer  boven  ftijgen. 
Langs  deze  ladder,  en  aftreênde  een  venfter  krijgen. 
Of  breecken  't  yfren  flot  met  boomen  en  gewelt, 
Niet  weetende  hoe  't  hier  van  binnen  is  geftelt? 

105  Ontfluitenwe  de  poort,  en  worden  we  genomen, 
Als  beeldeftormers,  dan  is  't  raet  ons  omgekomen. 
Doch  eerwe  fneven,  laet  ons  haeftigh  vlien  aen  ftrant 
Naer  ons  galey,  waerme  wy  reisden  aen  dit  lant. 

PYLADES. 

Het  vliên  is  ongeraên,  wy  zijn  geen  vlught  gewoone. 
110  Het  is  niet  billijck  dat  de  vrees  Godts  antwoort  hoone. 
Laet  ons  afwijcken  van  de  kerck,  en  ftil  in  vre 
Ons  bergen  in  een  hol,  waer  op  de  zwaarte  zee 
Haer  golven  breeckt,  heel  wijt  van  't  fchip,  dat  geene  lieden 


iti,i»s  Verdretm  Riizemyen  *$  Lantt  ballingen  eni.  d.  1. ;  „TerdreTen  de  Furiën  my  als  balllnf  olt  myn 
vaderland."  't  Meerr.  l»  hier  gebezigd,  om  de  deelgenooten  «üner  balUngfchap  mede  In  de  klacht 
te  begrepen. 

M  Merck:  d.  i.:  „Toorwerp,  beeld." 

137,108  Zeer  nntuurmk,  doch  seer  weinig  tragisch. 

109  0'etpoone:  moest  gewoon  s\)n,  ten  sü  men  ï^et  by  het  Toorgaande  woord  Toege  en  lexe  rlmgktgewoime 
Gleden).  Intusfchen  Tinden  wy  meer  by  V.  het  byw.  met  een  flomme  e  Terlengd,  en  loo  boort  men 
ook  nog  heden  tan  lange^  vele,  enz.  toor  lang,  veel,  praten.  Zie  ook  ts.  150. 

110  VerlU:  „het  past  niet,  en  loa  weinig  rertrouwen  In  ApoUoot  orakel  toonen.  Indien  wy  rreet  aan  den 
dag  legden." 
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Het  mereken,  en  terftont  den  koning  ons  verfpieden 
lu  Aenbrengen,  en  met  kracht  aengrijpen  by  den  hals. 

Maer  als  de  donckrc  nacht,  die  alle  dhigen  valfch 

En  zonder  verwe  ziet,  komt  vallen,  dan,  als  mannen, 

Met  alle  middelen  en  krachten  aengefpannen. 

En  't  zuiver  kerckbeelt  ftil  gefchaeckt  uit  d^  oude  kerck. 
120  Zie  hoe  men  langs  den  muur  by  't  ronde  pylerwerck 

Afglijden  moet.  een  dappre  ontziet  geen  zwaerigheden. 

De  bloode  fuffer  zwicht,  llaet  ftijf,  en  rept  geen  leden. 

ORESTES. 

Wy  roeiden  vruchteloos  veel  mijlen  herwaert  aen, 
Eu  moeten  keeren  langs  het  fpoor  der  zelve  baen, 

125  Wefhalve,  ghy  fpreeckt  recht,  men  dient  Godts  raet  te  hooren. 
Nu  ga  een'  fchuilhoeck  en  een  dootfe  plaets  opfpooren: 
AVant  valt  Apolloos  raet  en  antwoort  qualijck  uit, 
Men  wijte  onze  eige  fchult  noch  Godt,  noch  Godts  befluit. 
Het  moet  gewaeght  zijn.  laet  gevaer  u  niet  verbluffen. 

ISO  Het  paft  geen  jonge  maets  in  zwaericheên  te  fuffen. 

IFIGENIE. 

Hoort  toe,  inwooners,  op  de  twee 

Steenrotfen  van  d'  Euxijnlche  zee, 

Te  zamenklinckende,  gefteegen. 

O  maeght  Diktin,  langs  borgh  en  wegen 
135  En  ftreecken,  rennende  op  de  jaght, 

Latonaes  dochter,  hoogh  geacht, 

lek  uwe  dienftmaeglit,  koorkotireire, 

En  kerckgewijde  prieftereflTe, 

Zet  mijn'  ge  wijden  maeghdevoet 
140  Naer  uw  gedichten,  heet  van  gloet, 

Naer  uwe  goude  heilighdommen, 

Geciert  met  blinckende  kolommen. 

'k  Verliet  Europe  en  vaders  hof, 

Eu  üriecken,  trots  op  oorloghslof, 

11»  En  met  kracht  aengrypen  by  den  hait:  wie?  den  koning  f  —  Hier  moest  noodukelijk  <m$  tusfchen  ftaan. 
117  J/f  mannen:  dia  uitdrukking  luidt  hier  vrü  kluchtig:  de  heldemoed  van  Pylad^t,  die  lich  niet  orer 

daf  wU  wagen,  maar  bj  nacht,  door  middel  Tan  huisbraak,  een  dleflUl  plegen,  heeft  Teel  Tan  de 

tioekkeid  van  Reekalf,  die,  by  den  aanflag  der  Wederdoopert  te  Amfterdam,  beTel  gaf,  „dat  men  zich 

dood  nu  BOude  honden."  Zie  Wagbhaab,  Amji.  III,  41. 
1*1,1»  De  twee  Steenrot/en:  de  Cjaneefche  rotfen  of  Sjrmplegaden,  waarTan  de  eene  op  den  Eurnpeefch^, 

de  andere  op  den  Aziatlfchen  oeTer  der  Zwarte  Zee  ftaat,  en  die,  Tan  Terre  gezien,  zich  fchynen  te 

rereenigen  of /amen  te  klinken,  ge^jk  V.  het  dichterlijk  uitdrukt. 
114  Diktin:  bynaam  Tan  Diana. 
i»i,i4i  OTiDiUd,  die  dezen  tempel  heeft  kunnen  zien,  fpreekt  er  Tan  Ep.  III  ex  Ponto  II,  49  op  de  na- 

Tolgendc  wijze: 

Timplu  mamnt  hodie,  rajlit  inmxa  colymnii, 
Perque  quater  dtno$  itur  ad  illa  gradus, 

d.  1.: 

Nog  heden  ftaat  die  kerk  op  trotfche  fteen kolommen ; 
Lang!  Teertig  trappen  wordt  het  heiligdom  beklommen. 
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146  Zijn  torens  en  bofchrijcke  beemden» 
En  flijt  mijn  dagen  by  de  vreemden. 

REY. 

Hier  ben  ick.  zegh,  hoe  gaet  het  nu? 
Wat  zorgh,  wat  angft  bekommert  u? 
Waerom,  waerom  woudtghe,  afgefcheiden 
ibo  Van  andren,  my  ter  kercke  leiden? 
O  telgh  van  's  konings  hoogen  ftam, 
Dio  moedigh  naer  de  veften  quam 
YsLïï  Troie  ontelbre  krijghsliên  fleepen. 
Met  eene  vloot  van  duizent  fchepen! 

IFIGENIE. 

isö  O  dienftboón,  och  helaes,  hoe  (lijt 
Ick  jammerklaghtigh  mijnen  tijt, 
En  klaegh  luitruchtigh  yders  ooren 
Mijn  leedty  onaengenaem  te  hooren! 
Ilelaes»  hoe  lange  ileecke  ick  vaft 

160  In  huisverdriet  en  laft  op  laft, 
Betreurende,  hier  om  gezworven, 
Mijn'  broeder,  och  my  afgeftorven! 
Wat  zagh  ick  voor  een  nachtgezicht. 
Een'  nevel,  fchuw  van  hemelfch  licht  I 

163  't  Is  uit  met  mv :  ^t  is  omgekomen 
Met  vaders  huis,  ick  heb  't  vernomen. 
Helaes,  wat  's  t'  Argos  niet  geleên! 
Och  nootlot,  laetghe  my  alleen! 
Iterooftghe  my  van  mijnen  broeder, 

170  Mijn'  trooft  en  eenigen  behoeder. 
En  zentghe  hem  ter  zielen  heen. 
Wiens  uitvaert  ick  met  rou  beween. 
En  ftorte  dees  lijckofferdrancken 
Ter  aerde  met  bedroefde  klancken, 

17-  Dien  jammerkelck,  vol  offerbloet 
Van  kalven,  op  geberght  gevoedt. 
En  ofFerwijn  en  honigh  mede, 
Zoenoffers,  tot  der  zielen  vrede? 
Reick  hier  het  gouden  oflFervat, 

180  Des  overledens  zoen  gefchat. 

Och  Agamemnons  telgh,  wy  geven 
Dit  u,  gefcheiden  uit  het  leven. 
Ontfang  dees  blonde  haervlecht  toch. 


!  i4ê  Bo/chrijcke  beemden:  hier  duikelt  het  taen  om.  Van  hotckrijke  kan  men  nooit  raden  dan  mb  dak- 

I  tjrlua  maken. 

\  lis  Die  ia  hier  de  koning. 

M  Üienfibo6n  Toor  „outerdienaretfen"  klinkt  niet  gelakklg. 

171  Ter  Mielen:  d.  i..-  „naar  de  lielen  in  de  Eljteefche  relden."  De  nit'lmkklnf :  Ier  nelem,  TOor  „ottt- 
I  leden/'  is  nog  in  gehraik,  doch  mtst  dê  beteekenii,  welke  xj  in  den  mcnd  eener  Ifigenin  had. 

lai  Agamemnont  telgh:  haar  broeder  Oreflea. 
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Op  dezen  grafzerck  u  tot  noch 
isó  Niet  aengeboón.  het  kan  niet  baeten 

Mijn  traenen  over  u  te  laeten. 

Wy  beide  zijn  nu  van  der  hant 

Te  verre  van  ons  vaderlant, 

Daer  elck  my  fcliat  in  dat  gewefte 
lyo  Geflaght,  het  vaderlant  ten  befte. 

REY. 

MevroUy  ^k  zal  op  zijn  ongrieckfch  nu 
Met  Afiaenfche  wijzen  u 
Antwoorden,  en  treurzangen  zingen, 
Gelijck  voor  's  lants  verftorvelingen 
194  Godt  Pluto  zingt  op  deze  ftof. 

IFIOEXIE. 

Och  Atreus  huis,  och  vaders  hof, 
Het  licht  der  kroonen  is  verdweenen. 
Der  Griecken  maght,  lang  uitgeCcheenen, 
De  fchult  met  rijcke  vorften  boet. 

200  Het  eene  jammer  't  ander  broet 

De  zon  verberght  haer  blijde  glanffen, 
En  wijckt  te  rugge  aen  's  hemels  tranlVen 
Met  een  bewolckt  gefpan  alreê. 
Het  eene  volght  op  't  ander  wee, 

soó  £n  moort  op  moort,  en  flagh  op  flagen. 
De  ftraf  treft  Tantels  bloet  en  magen. 
Voorheen  geplaeght.  een  helfche  geeft 
Slaet  voort,  en  plaeght  u  allermeeft. 
Het  nootlot  van  mijn  moeders  huwelijck 

310  En  haere  bruiloft  trofme  gruwelijck 
In  't  eerfte,  en  een  wreet  nootlot  leit 
My  van  't  begin  de  zwaericheit 
Van  mijn  geboorte  voor  mijne  oogen. 
En  waerom  ick  wert  opgetogen, 

915  Die  van  den  Grieck  was  aengezocht 
Ten  echte,  om  hunnen  oorloghstoght 
Te  fpoeden.  ick,  al  t'  ongeluckigh. 
Een  kint  van  Ledaes  dochter  druckigh, 
Ben  al  te  weeligh  opgevoet, 

8S0  Om  opgeofiert  vroegh  mijn  bloet 


iM  yerJhrvHmgtn:  min  februlkelük,  doch  Tolkomen  wettig. 

iw  Oodt  Pluto  tingt:  niet  xingt,  oiMr:  ,4ngeeft." 

m\  De  90H  verberght  haer  blijde  glan/fen:  Iflgenin  doelt  hier  op  de  gruweldnnd  T»n  Atreui.  die  aan  zyn 
broeder  Thjettes  dienf  omgebrachten  loon  deed  opeten,  welli  f«it  de  zon  Tan  afTchuir  deed  terug- 
deinzen. 

•!•  Dochter  druckigh:  dat  ongelukkige  drukkig  i$  onz  al  meer  alz  ftopwoord  Toorgekomfn  om  op  ongeluk- 
kig t9  rymen ;  —  doch,  ik  moet  het  er  bTToegen,  't  wat  meest  in  Tertalingen,  en  niet  lp  Vondels 
gulden  tyd. 


._ 
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235 


240 


Te  ftorten,  weghge voert  te  wagen 
Naer  Aulis,  daer  de  legers  lagen, 
Gelijck  een  bruit,  een  fchoone  bruit 
Van  ïhetis  zoon.  ick  jonge  fpruit 
Och  och  in  Pontus  neergezeten, 
üngaftvry  Pontus,  woon  vergeeten 
In  ^t  gure  en  barre  noortfche  lant, 
Verfteeken  van  het  huwlijxpant, 
Van  kindren,  maegen,  en  Micene, 
En  Junoos  dienft,  gelooft  voorheene, 
Al  wevende  door  Pallas  gunft 
De  zonnebeelden  naer  de  kunft. 
Ick  ben  een  priefterin  by  vreemden, 
Van  bloet  gever  ft  in  dorre  beemden, 
En  doop  de  Vloeckgodin  in  bloet, 
Oock  d^  outers  bloetroot  en  verwoet, 
Op  deerlijck  jammeren  en  klaegen 
Der  fchreienden,  ter  neer  geflagen. 
'k  Herdenke  't  leet,  van  outs  geleên, 
En  klaege  om  broeder,  te  Miceen 
Geftorven,  mijn^  Oreft,  geboren 
Ter  kroonc,  dien  ick  liet  verloren. 
Een  teder  kint,  en  zuigeling. 
Dat  noch  aen  moeders  bori'ten  hing. 

R£I. 


24Ó  Hier  komt  een  herder  van  het  zeeftrant  aengeftooten. 
Gewis  hy  brengt  wat  nieus. 

HERDEB. 

o  dochter  van  den  grooten 
Vorft  Agamemnon,  fpruit  van  Klytemneftre,  hoor, 
Ick  brenge  een  nieuwe  maer,  die  vreemt  klinckt  in  uw  oor. 

IFIGENIE. 

Wat  fchrickmaer  brengtghe  ons  nu? 

HERDER. 

Twee  jongelingen  quamcn 
2óo  Naer  't  Cyaneefche  lant  te  fcheepe  hier  te  zamen 
Gevloón,  een  aengenaem  flaghtoffer  voor  Diaen. 

»«  Ongafirry  Ponlu» :  de  woorden  Axin  en  Euxin,  die  In  't  Gr.  een  tefenotergeftelde  beteekenit  hebben, 
lyn  gebesigd  om  dezelfde  zee  aan  te  duiden.  Busm  beteekent:  „gastTry,"  en  hier  wordt  met  het 
woord  gefpeeld.  Zoo  ook  zegt  Ovidiüs  V.  Vr.  X.  13 : 

Euxini  mendax  cognomine  ponhu, 

d.  I.: 
De  zee,  die  gastTr^  heet,  doch  Hout 
Bedriegt  wie  op  dien  naam  betrouwt. 
ns  De  Floeekgodin:  Ate,  die,  rolgends  de  fabel,  de  herfenen  der  menfchen  oatfteld*  om  hen  In  ram- 
pen te  ftorten. 
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Wilt  ghy  het  wafchbadt  en  d'  inwijdinge  en  het  flaen 
Niet  fpoeden  naer  den  eifch? 

IFIGENIE. 

Wat  zijn  dit  voor  gezellen? 
Hoe  heet  hun  lantgeweft?  kunt  ghy  dien  lantaert  mellen? 

HERDER. 

Só&  't  Zijn  Griecken.  dat  's  het  al,  en  meer  niet,  met  een  woort. 

IFIGENIE. 

Hoe  heetenze?  hebt  ghy  hun  naemen  niet  gehoort? 

HERDER. 

D'  een  noemde  Py lades  zijn'  reisgenoot. 

IFIGENIE. 

Zegh  hoe  men 
Nu  Pylades  weerom  den  reisgenoot  hoort  noemen. 

HERDER. 

Dit  's  onbekent  tot  noch.  wy  lioorden  't  van  geen  liên. 

IFIGENIE. 

260  Zegh  op,  hoe  vingtghe  hen?  hoe  quaemtghe  hen  te  zien? 

HERDER. 

In  eene  holle  rots,  aen  d'  ongaftvrye  ftranden 
Van  Pontus. 

IFIGENIE. 

En  wat  zoeckt  ghy  herders,  die  de  randen 
Der  zee  niet  bout,  aen  zee. 

HERDER. 

Wy  quamen  't  oflFervee 
Eu  d'  offen  fpoelen  en  afwaffchen  in  de  zee. 

IFIGENIE. 

2«5  Koom  herwaert.  zeghme  nu,  hoe  kreeghtghe  hen  gevangen. 
En  op  wat  wijs?  'k  wenlch  dit  te  hooren  met  verlangen. 
Zy  komen  fpade  hier.  geen  Grieck  heeft  naer  ons  wet 
Het  outer  van  Diaen  oit  met  zijn  bloet  befmet. 

HERDER. 

Na  dat  wy  herders  een  drift  offen  derwaert  dreven, 
270  Daer  't  water  van  de  zee  komt  door  twee  rotfen  ftreven. 
En  eene  rotsfpelonck  de  borft  voorover  fteeckt, 
Waer  op  met  woeft  gedruifch  de  golf  gedurigh  breeckt, 
En  in  wiens  hol  gewelf  de  purperviffchers  doken, 
Verneemt  een  herder  van  ons  volck,  eer  wy  het  roken, 
276  Twee  jongelingen,  hy  deift  fchichtigh  achterwaert 


m  SUten:  In  den  tin  Tan  „dooden,"  't  Fr.  abattre. 

n*  Meüen  Toor  meiden:  d«  torm  wu  echter  toen,  by  V.  iclf,  reedt  rerouderd. 

m^»ê  Hoe  men  —  Noemen:  dit  rymt  Toor  de  oo^n,  niet  roor  het  gehoor.  Het  eerfte  men  loctf  Tcr- 

eifcht  een   nadmlt  in  de  uitfpraali,  het  tweede  is,  ^Ifjli  alle  terminatie  tan  w.woorden,  tolkomen 

klanUoof. 
aac  'Ir  fFem/ck  dit  te  hooren  met  verlangen:  rry  gewrongen  en  piccnattisch  uitgedrulit. 
M7  Zg  komen  fpade  kier  TOor  „'t  heeft  lan;  geduurd,  eer  hier  Grieken  aanlandden." 
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Op  zijne  toonen,  zeght:  och  zietghe  niet  een'  aert 
Van  geeften  zitten?  een  van  d'  onzen  opgetogen, 
Vout  met  eerbiedigheit  zijn  handen,  flaet  zijne  oogeu 
ïer  aerde,  en  bidt  hen  aen,  ootmoedigh  en  gedwee: 

280  O  Godt  Palemon,  zoon  van  onze  Leukoteê, 

Schipredder,  help  ons  toch:  het  zy  ghy  bey  te  gader 

Op  Itrant  zweeft:  't  zy  ghy  't  krooft  zijt  vanden  llercken  vader, 

Godt  Nereus,  die  een'  rey  van  vijftigh  dochtren  teelt. 

Een  ander  los  gezel  en  godtloos,  wien  't  verveelt, 

285  Befchimpte  zijn  gebeên,  en  zey  dat  dees  geftranden, 
Na  fchipbreuck  in  het  hol  gedoken,  onze  handen 
Uit  fchrick  ontwijcken,  om  t'  ontgaen  den  oflFermoort, 
En  't  nienfcheflaghten,  op  hunne  aenkomft  eerft  gehoort. 
De  meeften  dochten  dit  was  recht  en  wel  gefproken, 

290  En  ftemdenze  aen  te  flaen,  om  voor  Diaen  te  fmoocken, 
Naer  's  lants  gebruick  en  wet :  maer  midlerwijl  verlaet 
Een  van  dees  twee  de  laeghte,  en  ftijght,  tot  dat  hy  flaet 
In  top  der  fteenrotfe,  en  begint  dan  heene  en  weder 
Het  hooft  te  fchudden,  en  te  zwaeien  op  en  neder, 

29i  En  kermde  al  bevende,  floegh  d'  armen  overal. 
En  raefde  harlfenloos,  en  fchreeude,  als  uit  een  dal 
Ue  jaeger  op  de  jaght :  ó  Pylades,  zie  deze : 
Maer  zietghe  niet  hoe  dees  draeckin,  des  afgronts  vreeze, 
My  wil  verflinden,  en,  met  adderengebroet 

300  Gewapent  in  de  vuift,  my  aenrant  zoo  verwoet? 

Een  andre  blaefl;  vaft  vier  en  vlam  uit  haere  kleêren, 
Stoockt  moort,  en,  ftrevende  op  de  zwarte  draeckeveeren. 
Houdt  moeder  in  den  arm,  om  in  dit  fteenen  graf 
Mijn  lijf  te  dompelen,  och  och,  zy  valtme  flraf, 

305  En  wilme  moorden,  waer  gevloón  uit  doots  gevaeren? 
Men  zagh  hem  razen,  niet  met  eenerley  mifbaeren, 
Maer  op  veel  wijzen :  want  hy  bulckte  of  bafte  fel, 
(ielijck  een  kalf,  of  hont,  of  rees,  als  uit  de  hel 
Een  helfche  Razerny  in  't  licht  komt  opgerezen. 

810  Wy  zaten  ftom  van  fchrick,  en  als  ter  doot  verwezen. 
Hy  ruckte  een  zwaert  uit,  viel  de  kal  vers  op  het  lijf, 
En  dreef  hun  't  lemmer  in  de  darmen  fel  en  ftijf : 

t7«.s77  EeiC  aert  Fan  ge^en  voor  „een  foort  Tan  geesten."  't  Woord  aart  heefi  die  beteekenis  in  't  H.  D. 
behouden ;  maar  beter  had  V.  hier  Toor  geetten,  wat  niet  leer  Grieluch  Iilinlit,  gefchreTen :  GodkaU» 
of  Goden. 

r79  Hen:  t.  w.  „de  geesten-,"  de  Torige  uitgaren  hebben  Aem,  wat  biyicbaar  een  drulcfout  if. 

••«o  Palemon :  of  „Melicertei,"  een  zeegod. 

Fan  ome  Leukoteê:  Terlieerd ;  de  naam  is  Leukotoe^  wat  niet  tot  Lcuk&lee  kan  worden  famengetrrk- 
ken.  't  Zoü  mj  dan  ook  niet  terwonderen,  dat  V.  gefchreren  had:  van  ons  Leukoloe, 

SM  Oi)  hunne  aenkomft  eerjl  gehoort :  verlla :  „waar  17  eerst  by  hun  aankomst  Tan  hoorden  fpreken." 

seo  Steindenze  aen  te  flaen :  d.  i. :  „en  kwamen  orereen,  jacht  op  hen  te  maken."  Zie  De  Veiss,  Middd- 
nederlandtch  Woordenboek  op  Aenflaen.  Aanflaan  is  een  bekende  Jachtterm,  en  „de  honden  flaan  aan" 
wil  zeggen :  „de  honden  s^n  wili  op  't  fpoor."  Dewyi  dit  najagen  met  blaffen  gepaard  gaat»  Is  men 
later  aanflaan  ook  in  de  beteekenis  Tan  „waarfchuwend  blaffen"  gaan  bezigen. 
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Cielijck  een  wreede  leeu,  als  een  die,  heet  verbolgen, 

De  Razerny  waent  aen  te  taften  en  vervolgen, 

Zoo  dat  liet  bloet  in  zee  zich  mengde  met  het  fchuim. 

Toen  al  de  herders  [nu  vergadert  op  het  ruim, 

De  neêrlaegh  van  hun  vee  en  offeroffen  zaegen] 

Den  horen  bliezen,  dat  'er  ''t  lant  af  moght  gewaegen. 

Om  alle  huisliên  flux  te  helpen  op  de  been, 

820  Dewijlze  hunne  maght  oordeelden  veel  te  kleen, 

Om  't  hooft  te  bieden  aen  dees  ftercke  vreemdelingen; 

Zoo  quamenze  te  hoop  uit  alle  hoecken  fpringen: 

Alaer  daetelijck  bezweeck  de  dolheit  met  dien  gaft. 

liet  fchuim  droop  langs  de  kin.  toen  leedt  men  weinigh  laft, 

süó  En  ieder  pooght  met  kracht  den  overlaft  te  keeren 
Met  ilaen  en  worpen,  om  het  onheil  af  te  weeren 
Sloegh  Pylades  hem  gade,  en  vaeghde  mont  en  kin 
Van  fpogh  en  fchuim,  en  vlijde  en  deckte  uit  trouwe  min 
Zorghvuldigh  't  kleet  om  't  lijf,  en  pafte  aen  alle  zijden 

830  Hem  voor  de  lleenen  en  voor  wonden  te  bevrijden, 
Als  een  gedienftigh  vrient,  die  zijnen  plicht  bewaert. 
Maer  als  de  dolle  zijn  verftant  krijght  en  bedaert, 
£n  fchichtigh  oprijft  van  zijn'  val,  ziet  hy  met  fchroomen 
Een  fchricklijck  onweer  van  den  vyant  nader  komen, 

8«i  En  dreigen  met  gevaer.  hy  zucht,  wy  vaeren  voort 
Met  fteenenworpen,  elck  om  't  felfte  uit  zijnen  oort. 
Wy  hooren  flux  hoe  d'  een  den  andren  maent  heel  deerlijck: 
Wy  moeten  fterven  :  doch  vrient  Pylades,  om  eerlijck 
Te  fterven,  volgh  mijn  zwaert,  en  pas  nu  weer  te  biên. 

340  Wy,  als  zy  moedigh  dus  de  fabel  zwaeien,  vliên 

Ten  bofch,  op  't  voorgeberghte.  in  't  vlughten  van  den  eenen 
En  't  ftaen  van  anderen,  zoo  ruil  men  niet  met  fteenen 
Te  treflen,  datze  in  't  endt  bezwijcken.  men  liet  af 
Van  worpen,  toen  men  zagh  hoe  elck  zich  overgaf, 

3*i  't  Is  ongeloofelijck,  en  wonder  vreemt,  dat  onder 
Al  dien  ontelbren  hoop  van  lantvolck  in  't  byzonder 
Niet  een  den  offer  der  Godinne  veiligh  kon 
Aengrijpen:  evenwel  't  gefchiede.  men  verwon 
En  kreeghze,  toen  we  fchier  te  moedeloos  veraerden. 

8io  Men  flootze  in  eenen  ring,  en  wrong  met  kracht  de  zwaerden 
Uit  hunne  ftercke  vuift.  zy  vielen,  flaeu  en  mat 
Van  worftlen,  op  hun  knien.  wy  brengenze  aengevat 
Den  koning  toe,  die  zietze,  en,  zonder  lang  te  wachten, 
Verzen tze  aen  u,  om  hen  te  waffchen  en  te  flaghten. 
Nu  hebtghe,  6  priefterin,  het  geen  uw  hart  begeert, 
Twee  vreemdelingen,  ten  brantoffer  u  vereert, 
liet  ganfche  Giïecken  zal  rechtvaerdigh  endtlijck  moeten 
Den  nederllagh,  aen  u  begaen  in  Aulis,  boeten. 
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-  '    ~.     ~::::ers  ons  verliaclt 
:  -  .-:us  kuft  verdwaelt. 

""    --        f?:    ..'rügnie  dces  gezellen. 
.:    .-il   .-:  Tf  -vercke  Itolleii. 
"-rf"   "  •  T-^r.e  wel  geruit, 
--   -Lzie  aen  deze  kuit, 
-T'-i-i   :t.  'ie  zielen 
.-    .:    :-f  j::knJon  vielen: 
".   j"  r'.fr.  onzen  haet, 
--     :;.    ..f  :p  Oreftes  flaet, 
■        •  r.  r.:i  n  hart  van  binnen. 
•  ■    r   -iiTT.^e  vriendinnen, 
-,"  "ï-  f  :.-:j:eIuckigh  leeft, 
....    --f::  ':  lot  gezegen t  heeft. 
—::•  ^:  Gnecken  herwaert  ruifchen. 
.-  -.  •:.:.  üiiin  Ichennis,  door  het  bruiichen 
-r-  Mrneiaüs  hier, 
:    :  r.  -r.o^ht  neemen  trots  en  fier, 
^f*i  ckzo  voor  hun  fchepen 
_     -.-r"^.     :   Auli?  zeokuft  greepen, 
-  -..-  ?- _■  "Tr.:rr:kre  d'  offernian ; 
■..-.'..    .— -   •:£  ixv.  r.iet  vergeeten  kan. 
-.«^    •:    -.-'-   ::L?.  f-  kr/!'?Ide,  en  kreet  te  gruwel ijck : 

-  ":-*r-r:^   >:r.  :ch.  eon  Ichendigli  huwelijck! 
.;-    :    *L '.»:-::.  ifr*^ . '. ^fie  niv  vermoort, 

r-u.  ^^i.~  ir.e:  zang  eu  tluit,  gehoort 
:    ^:^  "f.:  :r.v  met  uwe  eige  handen. 
:•.   z'   :t\  .•:":,  ir.  ':  voeren  naer  de  ftranden 

•  1    ï;u—.#.  n-::  cvr.en  loozen  toon, 

•  -  ..  •.   r-i>  j::-fr.:ln5  Achilles,  Peleus  zoon, 

;   7üC-  --■- »v5.  heor  broeder  weergekonien 
L  •    *x  *: ::   licin  in  den  arm  genomen, 
>.   :•-   .::.>::i  iok  Oreft  beftont, 
'i     .      :•  >:  -  :v  kuiVon  mont  aen  uiont, 
••v— •    i>  f-f::*  .::•?  Peleus  hot'  zou  eeren, 
.     -  ^-.t:::r.  :c:   ck  :'  Argos  weer  moght  keeren. 
^    ■»-:  :;SL.  ^":.""  -"■;'   ^•."•ot.  war  ongeval 

...    .*      •  -^  1   •  \r  .a.:i  'bi^?  lï"  T«rru:d*  d*  rol  ran  offtTsmr." 

,  - -t,....|..j.i-  i*x   ?-aifT  ■iLT.iz.tÈt^  ■  troawen*.  het  Grivluoh  is  hier  ook 

]  -      f    —  .«I.     •   -      -.  -«  1  •:«  .  -  ."Ja..>  ■'  '"■«'C  rnrie  J'an  p/r*-/  rn-t-il 
■      *        .„.      ,^~-t.'     -.t-..i!-.-."^     -v  .V   ié'ff  êi-artt  df /et  nuMt  Ifi  pni- 


».  -.-•«    •«."^■^  •      ■*• 


tot  nc-fc.-  "    .-fcr-M*-;^-  #•  '^  ratlowh»:vn-nt  d'un  vularrf  uu 

^^    ,       ,.,   ^^     .   o.  •*     .     -  —  f-a  i^'-iilf  pim^i  plaijir  aTuircoulfrlf/ans! 

~    ^^*  ^  I  .  hUT.  j»i;  .  '»sxi  ..-.rti  ii  Luone  une^  attHglf  inhuimmitr," 

^-v-       «  i»   '^'li-Af  :B*::i<a  i*ie  rcrtallng  cd  die  rnn  V.  Ik  nin  l 
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Heeft  u,  die  vader  volghde  in  deughden  boven  al, 
Vernielt?  ""k  verfma  den  lift  der  Godtheit,  die  wy  eeren, 
En,  als  een'  fmet,  een''  man  van  't  outer  af  durf  keeren, 
Zoo  hy  een  nederflagh  met  zijne  bant  beging, 

400  Of  een  doot  lichaem  raeckte,  of  verfch  geboreling, 
Naerdienze  fchept  vermaeck  en  luft  in  offerhanden 
Van  vreemdelingen,  die  op  deze  kuft  belanden. 
Latone,  gemaelin  van  Jovis  majefteit, 
Heeft  geenerwijs  geleert  dees  blinde  onweetenheit : 

40ü  En  'k  hou  het  difchgerecht,  de  Godtheên  aengeboden 
Van  Tantalus,  verziert,  geen  Godtheit  laet  zich  nooden 
Op  zulck  een  fpijs,  noch  vont  oit  fmaeck  in  kinderfpier: 
Neen  zeker,  ick  geloof  dat  d'ingezeten  hier, 
Moordaedigh  uit  den  aert,  dees  fmet  op  Goden  fchoven : 

410  Want  geene  boofheit  hecht  op  't  Godendom  daer  boven. 

KEY. 

I.    KEER. 

O  blacuwe  toe  vleet  van  het  meer, 

Dat  (Iroomendc  langs  Argos  heen, 
Met  kracht  doordringen  quam  weleer 

In  grondelooze  Euxynfche  zeen, 
415  Op  Anacnfcbcn  gront,  zoo  wijt 

Gedwaelt  uit  vliet  Eurotas  bedt; 
\Vat  gaden  [fcheidcnde  met  vl\jt 

Van  Lacedemons  vloet,  bezet 
Met  riet,  en  Dirces  heilgen  Uroom, 
4)10       Verfcheenen  herwaert  in  dit  lant. 
Der  vreemdelingen  vloeck  en  fchroom, 

Dacr  eene  macgbt  brantoifers  brant. 
En  voor  de  kerck  het  outer  voedt, 
Ucfmet  en  verft  met  menfchenbloet? 

I.   TEOKNKEER. 

436  Of  rocidcnze  door  zee  dus  vry 
Met  riemen  van  abeelen  hout, 
Slaghhoudende  van  wcderzy, 

En  zeildenze  voor  wint  heel  ftout 
Om  huis  en  hof  met  geit  en  goet 
480       Te  proppen?  want  de  hoop  op  geit 
Is  onverzaedcl\jck  en  zoet 

En  zorgel\jck.  men  Ureeft  door  't  velt 

«•o  GeboreUng  Toor  ,^borene." 

4M,40ft  Het  di/ckgerecht —  ynn  Tantalus:  dexe  was  koning  Tan  Fiygil^n  en  had,  by  gebr«k  aan  and«r« 
fpyse,  aan  de  Goden,  die  bj  hem  te  gaat  kwamen,  syn  geflachten  soon  opgedUcht.  Ceret  alleen,  gnl- 
sigfrr  dan  de  oterlge  dischgenooten,  at  een  brok  Tan  den  fchouder,  waarom  men  het  kind  (Pelope), 
toen   men  het  weder  famengehecht  en  In  't  leTen  terug  gebracht  had,  een  fchouder  gaf  rua  iTOor. 

4M  Iiigejeten:  hier  als  meerT.  gebezigd,  Toor  ingeieteneH,  ala  wj  nu  louden  seggen. 

«IS  «IS  Zoo  teijt  Oedwaelt:  V.  heeft  hier  blikbaar,  ten  gCTolge  eener  Terkeerde  interpunktie,  den  sin  Tan 
het  Gr.  gemist.  Zoo  als  er  nu  Aaat,  is  het,  als  ware  de  vliet  Eurotas  uit  Argos  heel  naar  de  kusten 
Tan  Aziën  gvflroomd,  om  dnnr  de  Zwarte  Zee  te  Tormen.  Doch  de  woorden  moo  wijl  gedwaelt  pjn 
werkelük  r^rdwaald  en  moeten  terug  gebracht  worden  tot  de  aangekomen  gatten  —  lie  ts.  417  — 
waartoe  tj  behnoren. 
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IFIGRNIA. 
Maer  deze  beide,  vaA  gebonden, 
£n  fireng  gevleugelt,  komen  aen, 
Nieuwe  offerhanden  van  Diaen. 
a  Vriendinnen,  zwijghr,  en  lioudt  uw  monden: 
Want  zy,  der  Griecken  eerftelingen, 
Genaecken  ons  van  dichte  by. 
Op  dat  men  ben  ten  offer  wy', 
Gelijckwe  uit  's  herders  mont  ontfingen. 
BET. 
i      Eerwaerde  maeght  [och  of  de  ftadt 
Dien  ofierdienft  u  wou  vergeven,] 


.mkkliif  loQ  ihuidi  I 


dit  IJ  Btiorlük  li   bHft 

„  Bl,u  „„n, 

1..  ..iewrft. 

'l  Lil.  atnpim 

:  krt  OrlikKh 

wrt  tol  Dliu  (.richt  -OH 

tóJtoJl.-  «Ik,  JW/  «n 

a«d<IUk  -  .1. 

m  diskfonl  1<  In*  M  fctaiÜTdi. 
picbl  wordiB.  BlUkbur  mn 
difnlaiid  11  li,t  ftHlMHta  dui 
iial,  dl*  mitlii  hlndcrltlk  )•, 


Df  dna  wnantBB  tot  tSfflBla,  dun 
I*  OrickfClH  joDidlM"  •■'  duTi 
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Ontfiing  toch  zonder  wederftreven 

Dien  oflFer  naer  's  lants  wijs,  gefchat 
Voor  goddeloos  in  Grieckfclie  fleden. 

IFIGENIE. 

4aa  My  liaet  eerft  ga  te  flaen  des  tempels  oflFerzeden, 

i\  dat  de  Godtsdienft  der  Godinne  wel  befla. 

Oiicbint  de  handen  van  de  vreemdelingen,  dra, 

(_)p  datze  aen  Godt  gewijt,  ontllagen  llaen  van  banden. 

Vertreckt  ghy  naer  de  kerck,  en  zuiverende  uw  handen, 
*ïi  lïereit  al  *t  geene  wat  u  d^  oflFerwet  gebiet, 

Ea  nu  ter  zaecke  dient.  6  wonder,  wat  men  ziet! 

Wie  was  uw  moeder,  wie  uw  vader?  fpreeckt,  laet  hooren. 

Hoe  hiet  uw  zuller,  was  oit  zufter  u  geboren? 

Wat  milt  de  broederlooze  aen  zulck  een  t  rooft  en  fchat 
4K  Van  jongelingen,  zooze  oit  lieve  broeders  hadt! 

^Wat  nienlch  weet  d**  uitkomtt  van  gebeurelijcke  zaecken, 

^Die,  noch  toekomende  en  op  wegh,  van  ver  genaecken? 

„Der  Goden  raetbefluit  is  doncker.  niemant  weet 

..Wat  ramp  hem  boven  't  hooft  magh  hangen,  ofte  leet. 
Ui  «Het  avontuur  bedeckt  dit  diep  voor  's  menfchen  oogen. 

O  arme  gafien,  uit  wat  lant  komtghe  aengetogen? 

Hoe  verre  zworftghe,  eer  ghy  belande  aen  deze  kuft? 

Hoe  lang  van  't  vaderlant,  gedurigh  ongeruli? 

ORESTES. 

Waerom  befchreitghe  dit  zoo  deerlijck?  om  wat  zaecken 
«M  Betreurtghe,  wie  ghy  zijt,  de  ween,  die  ons  genaecken? 
„lek  reken  hem  niet  wijs,  die,  veegh  zijnde,  uit  ontzagh 
,Voor  fterven,  deze  vrees  wil  dempen  met  beklagh, 
.,En  oock  den  klaeger,  reedt  een  ander  te  befchreien, 
„Die»  al  verwezen,   zich  tot  fterven  moet  bereien, 
iM  .,En  geene  hoop  van  heil  kan  fcheppen,  naerdemael 
Hv  enckel  leet  verkeert  in  eene  dubble  quael. 
Do  drocfheit  houdt  hem  dan  door  haer  vermogen  onder. 
Dan  ftervenze  alle  beide,  in  fte  van  een*  byzonder. 
„ËIck  moet  zijn  avontuur  uitharden,  hierom  laet 
i]0  FHt  Ichreien  over  ons:  want  wat  hier  ommegaet 
In  H  oft'ren  melden  ons  de  lantliên,  hier  gezeten. 


HH  WM  by  d«  oaiten  h«t  irebniik  om  de  reroordeeldea,  na  de  ultfpraak  van  hun  tonnia,  te  oDt- 
^Mlf«.  9m  hun  de  Toldoenlng  te  laten,  dat  xj  als  Tr^je  mannen  (lierren. 
^  Q,^  f«f«to.  loo  wel  alf,  lager,  ts.  501—600,  zijn  ook  in  de  oorf)pronkelüke  uitgaTe  met  aanhaling»- 
^,|^^^  (.J  Tooriien.  IMt  waa  OTereenkomftig  de  oude  gewoonte  en  diende  om  de  aandacht  dea 
iMff*  hrtoader  te  bepalen  bj  de  fententiec,  in  die  regelt  TerTat. 

9*f^i  W*f  *»  **y»  ^**"'  ^^  bewust  of  niet,  de  dood  boten  't  hoofd  hangt.  Ik  weet  niet,  dat  de  uit- 

**  drakktiC  by  andere  Tolken  bekend  Is,  dan  alleen  by  de  Schotten,  waar,  orereenkomAig  bet  tolka- 

Ip^^f   ^^  die  met  de  gare  tan  Tooruit    te  tien   begiftigd   (ot  /econd-fighted)   sü».  dadelijk  aan 

Itmtmèt  gelMl  kunnen  hef^euren,  of  hy  /ey.  d.  i.:  „in  AerTensnood"  Is.  Walter  Scott  geeft  ons  daar- 

TM  U  Bya  T^rhalen  meer  dan  een  Toorbeeld. 
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IFIGENIE. 

Wie  van  u  beide  toch  wort  Pylades  geheeten. 
Dat  luftme  uit  uwen  mont  te  hooren  en  verftaen? 

ORE6TE8. 

Dit  is  Je  man.  nu  wat  vermaeck  brengt  u  dit  aen? 

IFIQENIE. 

615  AVaer  wert  hem  't  burgerrecht  in  Griecken  aengeboren? 

ORE6TES, 

Mevrou,  wat  baet  het  u,    wanneerghe  dit  zult  hooren? 

IFIGENIE. 

Zijt  ghy  gebroeders,  uit  een  moeders  fchoot  gebaert? 

ORESTES. 

Gebroörs,  niet  van  geboort,  maer  vrientfchap  uit  den  aert. 

IFIGENIE. 

Hoe  heetghe?  melt  uw'  naem,  indien  men  het  magh  weeten. 

ORESTES. 

620  Men  moght  ons  beide  wel  met  recht  elendigh  heeten. 

IFIGENIE. 

Dat  vraegh  ick  niet.  wijt  dit  fortuin  en  't  hachlijck  lot 

ORESTES. 

Eu  ftervenwe  onbekent,  wy  fterven  vry  van  fpot. 

IFIGENIE. 

Gevoeltghe  dit  naer  uw  groothartige  gedachten? 

ORESTES. 

Ghy  zult  mijn  lichaem,  niet  mijn'  naem,  ten  offer  flaghten. 

IFIGENIE. 

626  Ontdecktghe  ons  niet  den  naem  van  uw  geboortefte? 

ORESTES. 

Ghy  vraeght  het.  dit  brengt  my,  die  fterf,  geen  voordeel  me. 

IFIGENIE. 

Wat  hindert  het  dus  veel  te  melden,  my  ten  befte? 

ORESTES. 

Ick  roeme  op  Argos,  mijn  heer  vaders  lant  en  vefte. 

IFIGENIE. 

O  Goden!  vreemdling,  is  daer  uw  geboorteftadt? 

ORESTES. 

630  Mycenen  is  't,  voorheen  zoo  zegenrijck  gefchat. 

IFIGENIE. 

Vertrocktghe,  als  balling,  of  van  welck  geval  befprongen? 

ORESTES. 

Ick  zworf,  als  balling  's  lants,  vrywilligh,  en  gedwongen. 

IFIGENIE. 

Wilt  ghy  niet  melden  't  geen  ick  aen  u  vraegen  zal? 

ftu  IFat  termawk  Urmgt  u  dit  aen:  lieyer:  „welk  beUnf  kant  gy  daarin  fteHen.** 

■J*  Mijn  heer  radere  lant  en  tefie:  in  't  Gr.  Aaat  all««n:  ,^ii  Taderland."  Door  te  seggen,  dat  Arfoa 

het  land  en  de  Teute  syn*  vaden  was,  soü  Oreates  reeda  hier  terraden  hebben,  dat  hj  de  aoon  tan 

Agamemnon  wu. 


I 
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ORESTE8. 

Zoo  't  kan  ter  loop  gefchiên,  in  zulck  een  ongeval. 

IFIGENIE. 

t85  Ghy  komt  uit  Argos,  hier  gelant  naer  mijn  gebeden. 

ORE8TES. 

Niet  met  mijn'  wil,  is  't  u  ten  dienft,  ghy  weet  de  reden. 

IFIGENIE. 

Miffchien  kentghe  Ilium,  alom  ontzien  met  fchroom? 

ORESTES. 

Och  kende  ick  Troie  noit,  noch  zagh  't  oit  in  mijn'  droom! 

IFIGENIE. 

Men  zeght  het  leit  in  d'  affclie,  uit  aller  menfehen  oogen. 

ORESTE3. 

540  Het  is  zoo.  deze  faem  verkuntfchapte  u  geen  logen. 

IFIGENIE. 

En  keerde  toen  Helene  in  Menelaüs  fte? 

ORESTES. 

Zy  keerde  wel,  doch  braght  geen  heil  den  mijnen  me. 

IFIGENIE. 

Waer  is  zv?  want  zv  trof  voorheene  my  met  fmerte. 

ORESTES. 

Zy  woont  nu  weder  by  haer'  eerften  man  te  Sparte. 

IFIGENIE. 

545  o  algemeene  plaegh,  by  Grieck  en  my  berucht: 

ORESTES. 

En  uit  haer  bruiloft  pluckte  ick  oock  een  bittre  vrucht. 

IFIGENIE. 

En  koerde  't  Grieckfche  heir,  gelijck  men  hoort  gewaegen? 

ORESTES. 

Ghy  vraeghtme  teffens  veel,  verwartme  in  al  dit  vraegen. 

IFIGENIE. 

'k  Wil  weeten,  eerghe  fterft,  hoe  't  daer  gelegen  zy. 

ORESTES. 

650  Vraegh  wat  u  luft.  vraegh  ftout:  ick  antwoort  vranck  en  vry. 

IFIGENIE. 

Is  Kalebas,  wichelaer  van  't  heir,  weer  t'  huis  verfcheenen? 

ORESTES. 

Men  zeght  hy  is  vergaen  met  krijghsvolck  uit  Mycenen. 

IFIGENIE. 

Eerwaertfte  Godtheit!  of  Laêrtes  zoon  noch  leeft? 

ORESTES. 

Hy  keerde  noch  niet  t'  huis.  men  zeght  hy  zwerft  en  zweeft. 


»M  Bet«r :  „roor  son  Terre  het  tot  m^n  (bjzondn)  ongeTAl  geen  betrekking  heeft;"  eome  non  appaHmga 

atta  /tentura  mia,  gel^k  Cab1ixi.i  het  rertaiiU. 
»u  Beneaerl/le  Godtkeil:  xj  bedoelt:  „rechtTaardige  Godheid!*'  Kalebas  toch  wm  de  bewerker  van  haai 

ongeluk. 
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IFIGËNIE. 

(55  Dat  hy  verga,  en  niet  in  't  vaderlant  vergader'. 

I  ORESTES. 

ühy  wenfcht  zoo  (liin  niet,  of  zy  gunnen  't  dien  verraeder. 

IFIGENIE. 

I 

Leeft  Thetis  zoon  Achil  nu  noch  met  lijf  en  ziel? 

ORESTES. 

Al  doot,  die  't  Aulis  eer  zoo  vruchtloos  bruiloft  hiel. 

IFIGENIE. 

Bedrieghlijck,  zooze  zeght,  die  't  voelde  dus  verwaten. 

ORESTES. 

»6o  Wie  zijtghe  dan,  die  fclierp  doorzoeckt  de  Grieckfche  ftaeten? 

IFIGENIE. 

lek  ben  van  daer,  en  raeckte  een  inaeght  oock  vroegh  van  kant. 

ORESTES. 

Mevrou,  ghy  vraeght  met  reen  wat  omging  in  dat  lant. 

IFIGENIE. 

Waer  is  de  veltheer,  in  't  getal  der  Goón  getekent? 

ORESTES. 

Wien  meentghe?  dien  ick  kende  is  by  't  geluck  mifrekent. 

IFIGENIE. 

»6i  Vorft  Agamemnon,  oir  van  Atreus  rijxgebiet. 

ORESTES. 

Ick  weet  het  niet.  zwijgh  lUl,  en  vraegh  dees  vraegen  niet. 

IFIGENIE. 

Neen,  by  Jupijn,  zegh  op:  het  kan  mijn  hart  verblijden. 

ORESTES. 

Hy  raeckte  droef  om  hals,  en  mifte  een'  in  zijn  lijden. 

IFIGENIE. 

Is  hy  al  heen?  hoe  quam  hy  aen  zijn  endt?  ó  wee! 

ORESTES. 

670  Hoe  zuchtghe  dus  hierom,  of  raeckt  u  dit  al  me? 

IFIGENIE. 

'k  Beklaegh  zijn  eerfte  heil,  volmaeckt  en  vry  van  rouwe. 

ORESTES. 

ïly  raeckte  droef  om  hals,  vernioort  van  zijne  vrouw?. 

IFIGENIE. 

Ifeklaeghlijck  lot,  vermoort,  en  van  zijn  bedtgenoot? 

Ml  Jck raeckte  een  vuught  oock  vroegh  tan  kant:  tegenwoordig  xofi  men  hieruit  TerfUnn,  dat  tj 

„rroeg  overleden"  wai ;  doch  om  het  laatOe  uit  te  drulclcen  bezigde  V.  de  uitdrulLlLing  „aan  een  kant 

raken."  Zie  b.  ▼.  tb.  1035  : 

En  kan  men  dien  tyran  niet  helpen  aen  een  kant  ? 

en  Offsbr.  v.  Aemjlel,  tb.  44. 

feel  min  het  hooft  det  lant$  te  helpen  aan  een  kant. 
B«s  In  *t  getal  der  Goón  getekent  voor  „die  ala  een  Godheid  geëerd  werd." 
SM  Mi/rekent  voor  „flecht  betaald." 
Ma  En  mijle  een*  in  xijn  tijden:  de  vertaling  it  hier  onjuiat.  Agamemnon  kou  niet  gezegd  worden,  iemand 

tn,  d.  i.:   .gedurende  tijn  (zeer  kort)  tijden  gemist  te  helAenf"  doch  de  zin  it,  in  't  Orieksch:  „zyn 

l^den,  of  syn  dood,  koatte  aan  nog  een  ander  het  leven." 
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Na  roft  dan:  vraegh  niet  meer,  en  laet  die ^ngen  doot 

IFIQENIE. 

67S  Dns  veel  noch:  leeftze,  die  hem  heeft  dien  flagh  g^even? 

0&E8TB8. 

T!  is  doot:  want  dienze  baerde  ontnam  de  moedw  \  leven. 

IFIQENIE. 

Verwart  palais!  waerom  holp  hj  de  moeder  roort? 

OREfiTTES. 

Hy  koelde  aen  haer  zijn^  moedt,  tot  wraeck  van  'a  vaders  moort 

IFIGENIB. 

Iljr  ftrafteze,  helaes,  om  znlck  een  ftnck  rechtvaerdigh.    , 

ORE6TE8. 

§80  Met  recht:  en  nochtans  fchat  de  Godtheit  hem  ftrafwaerdi^. 

IFIGENIE. 

Liet  Agamemnon  dan  geen^  erfgenaem  in  't  bof? 

0RE8TES. 

Elektre  alleen,  een  maeght,  befaemt  en  rijck  van  lof. 

IFIGENIE. 

Wat  firoit  de  fiiem  nu  van  de  dochter,  die  hy  flaghte? 

ORESTES. 

Datze  uit  dit  leven  fcheide,  en  finolt  in  elx  gedachte. 

IFIGENIE. 

68i  Zy  was  elendigh,  en  de  vader,  die  haer  doot* 

ORESTBS. 

Om  eene  booze  vrou  geraeckteze  in  die  noot 

IFIGENIE. 

Leeft  Agamemnons  zoon  noch  t'  Argos,  en  in  vrede? 

ORE8TES. 

Dees  droeve  is  nergens,  en  alom,  en  houdt  geen  ilede 

IFIGENIE. 

o  valfche  droomen,  ghy  verdwijnt  in  ydelheên! 
590  En  ghy,  6  geeften,  wijs  geheeten  om  uw  reen, 


ftTs  Du»  veel  noch:  „dit  alleen  nog  maar." 

ft7«  Üienxe  baerde  ontnam  Yoor  „hy  dienze  baerde  eni.  In  dergclyke  zinnt^n  wordt  echter  naar  't  ge- 
wone fpraakgebruik  de  nomln.  meermalen  verzwegen,  en  V.  ia  hier  niet  fchuldiger  dan  b.  v.  Tollkxs, 
waar  hy  in  den  aanhef  ran  het  (zoogenaamde)  Folktlied  fchryft : 

Wien  NeerUmdsch  bloed  in  d'aadren  vloeit .... 
. . .  9Vitnt  hart  voor  land  en  koning  gloeit 
Verhef  den  zang  enz. 

577  ffaerom  holp  hy  de  moeder  voort:  iemand  voorlhelpen,  voor  „iemand  yan  kant  maken,"  la  een  uit- 
drukking, die  ons  thandi  nog  wel  als  verAaanbaur,  maar  eenigzins  als  bargoens  of  dieTetaal  ia  de 
ooren  klinkt. 

58*  Een  maeght^  enz.:  ongelukkige  ftoplap:  het  Grieksch  heeft  eenvoudig:  niemand  behalve  Elektra. 

ftsft  Doot:  hier  had,  om  't  voorafgaande  wu«,  ook  moeten  Haan  doodde;  doch  in  zyn  vertalingen  gaf 
V.  er  niet  om,  den  eenen  tyd  van  't  w.w.  voor  den  anderen  te  bezigen,  waar  rym  of  maat  dit 
verlangden. 

tM  Om  eene  booxe  vrou:  „om  Helena.'* 

SM  ó  Oetften  :  de  genü,  in  de  Be/piegeHngen,  Deel  IX,  blz.  481,  docr  V.  verjiandelingen  genoemd.  Euripidts 
fchynt  hun  een  foort  van  kabbalistifchcn  invloed  te  hebben  toegekend. 


i 
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Zijt  logenachtigh,  en  liclitvaerdigh,  als  de  droomen. 
In  menfchelijcke  en  in  Godts  zaeeken  wort  vernomen 
Een  wargeelh  dit  alleen  blijft  over,  dat  de  zoon, 
Die  wijs  was,  en  gefpelt  te  zitten  op  den  troon, 
5»5  Nu  doot  is:  magh  men  hun  betrouwen  dat  zy  't  weeten. 

REY. 

Ilelaes,  wie  weet  ons  naer  de  waerheit  af  te  meeten 
Of  ons  voorouders  noch  in  wezen  zijn,  of  neen? 

IFIGENIE. 

Hoort  toe,  ghy  gaften;  wy  zijn  in  gefpreck  getreên 
Heel  ernlligh,  dat  u  me  ten  befte  kan  gedyen, 

6O0  Jnzonderheit  aen  my,  indienghe  dit  wilt  lyen. 
Wilt  ghy  naer  Argos  gaen,  indien  ick  u  befchut. 
Iet  bootl'chappen  aen  mijn  bloetvrienden,  hun  tot  nut. 
En  brengenze  eenen  brief,  gefchreven  uit  medoogen 
Van  een'  gevangen,  die  wel  weet  dat  wy  niet  poogen 

«05  Een"*  menfch  te  ilaghten :  want  men  dootze  naer  de  wet 
Van  't  lant,  gelijck  Diaen  die  zelf  heeft  ingezet, 
'k  Had  dus  lang  niemant,  om  naer  Argos  heen  te  zenden. 
En  brieven  wederom  te  brengen  van  bekenden. 
Ghy  zijt  een,  die,  zoo  't  fchijnt,  my  geenfins  haetigh  zijt, 

610  En  kent  Mycene  en  hen,  waer  aen  ick  nu  ter  tijt 
U  af  wil  vaerdigen.  men  zal  uw  lijf  verfchoonen, 
En  om  't  bettellen  van  een'  brief  dus  rijck  beloonen. 
Maer  d'  ander  zal  alleen,  van  u  gefcheiden,  gaen 
[Indien  de  ftadt  hem  eifcht,]  ten  offer  van  Diaen. 

ORE8TES. 

6ii  Mevrou,  ghy  fpreeckt  heel  wel,  dit  eenige  uitgefloten, 
Hem  offeren,  dat  zou  mijn  hartewee  vergrooten. 
Ick  ben  de  ftuurman  van  de  reis  naer  deze  wal. 
Hy  is  mijn  reisgenoot,  mijn  jammer  ten  geval. 
Het  waer  onbillijck  u  te  dienen  met  zijn  lijden 

620  En  fl;erven,  en  my  zelf  van  jammer  te  bevryden : 

Doch  't  zal  gefchién,  geef  hem  den  brief,  met  uw  bevel. 
Dat  hy  dien  t'  Argos  brenge,  en  uwen  laft  beftell'. 
„Laet  iemant,  wien  het  lutt  my  flaghten.  wie  zijn  kennis 
„En  vrienden  brengt  in  laft,  en  zich  houdt  buiten  fchennis, 


»9S-iw  Verfta:  H^it  haperde  er  nog  maar,  dat  de  soon  van  Agamemnon  ftlerf,  om  uw  logenachtige 
▼oorfpelUng  waar  te  maken." 

ftsft  Oftfpelt  ie  xilten  voor :  „van  wien  het  Toorfpeld  wat.  dat  hj  zitten  zo^.**  V.  heeft  zelcer  de  Icluchtige 
dnbbelzinnigheid  der  uitdruldiing,  door  hem  gebezigd,  niet  gemerkt. 

«09  Ghff,...  die...  my  getmjitu  haetigh  xijt:  iemand  halig  xijn,  voor:  ,,iemand  haat  toedragen,"  if  een 
fpreekwyze,  die  tbands  zelden  meer  gehoord  wordt,  doch  bj  YToegere  fchryTers  meermalen  wordt 
aangetroffen.  Inta»fchen  ia  de  uitdrukking  hier  Trü  te  onpai.  Wnar  uit  had  Iflgenia  kunnen  opmaken 
of  de  „vreemde  gast"  haar  haatte  of  niit?  Volgends  ^e  bestgekeurde  handfchriflen  moet  men  hier 
ook  lezen:  „gy.  die.  zoo  ver  ik  befpeuren  kan,  van  goede  geboorte  zyt." 

•10  Nu  ter  tijt  root:  „op  ftaande  voet." 


■neamB  m  taxomm. 


ut  nb  bylter  booB  van  oert  het  is  mij»  reisgeoDot: 

Ie  Zagli  betn  zoo  nuode  nis  my  opoffren  aen  de  doot. 

IFIGENIE. 

O  edchnuedige,  uit  een'  braven  liam  gefproten. 
Oprechte  Iialsvrient  van  nw  vrienden  en  genooten! 
Och  of  mijn  broeder,  dien  ick  derf,  zoodaenigh  was: 

no  Want  ick,  6  vrienden,  derf  mijn'  broeder  op  dit  pas 
Alleen  door  't  niet  te  zien.  wy  zullen  dezen  zenden, 
I>ewijl  ghy  't  zoo  begeert,  met  brieven  aen  bekenden : 
Uaer  ghy  zult  llerven :  want  gliy  diingt  hier  flerck  op  aen. 

OBESTEB. 
Wie  zaltne  (laghten,  en  dit  gruwelftuck  befiaen? 
IFiaEMtE. 

UI  De  zoendienit  der  Godinne  is  iny  belafl  te  plegen. 

ORESTE8. 

O  maeght,  een  fchendigh  ampt  bedientghe,  en  zonder  zegen. 

IFIGENIE. 

'k  Bekleè  dit  ampt  door  noot,  die  my  zoo  verre  braght. 

OKESTES. 

Glij  zijt  een  vruu,  en  voertglie  een  zwaert,  dat  mannen  flagbt? 

IFIOENIR. 

GeenGns,  maer  'k  zal  mijn  bant  afwalTchen  aen  nw  vlechten. 
OBESTKB. 
ew  Zoo  vRiegen  vry  fiaet,  zegh,  wie  zalme  hedeu  rediteni' 

IFIGEME, 

Zy  zijn  daer  binnen,  die  het  bloeCrecht  gadellaen. 

OREaTËfl. 

Wat  graf  verwacht  ick,  als  het  halsrecbt  is  voldaen  'f 

IFIGENIE. 
liet  heiligh  lijckvier,  en  een  grafTpelonck  naer  waeide. 

OBESTE8. 
Och  zalme  zulters  hant  niet  dompelen  in  d'  aerde? 

IFIOENIE. 

«11  Och  arme  menfch,  ghy  wenfcht  al  t'  ydel,  wieghe  oock  zijt. 

Uw  zufier  woont  van  deze  ongriecktche  kufl  te  wijt: 

Doch  nughe  een  Grieck  zijt,  wil  ick  zelf,  naer  mijn  vermogen, 

U  met  dien  lijckdieiift  trou  berechten  uit  medoogen. 

'k  Zal  't  graf  llotf'eeren  met  cieraeden  naer  uw'  ftaet, 
«o  En  uw'  lijckflapel  voén  met  geelen  honighraet. 

Gezogen  van  de  by  uit  lilocni  van  bergli  en  dalen. 

Maer  'k  wil  de  brieven  uit  de  godtskapelle  haelen. 

Gevoel  dan  dat  ick  n  niet  liaete  bits  en  boos. 

Ghy  dienaers,  (laetze  ga,  doch  vry  en  bandeloos. 

«-KI  Want  ick  —  U  nn:  dit  ti  nanrltaanbnari  men  It»;  „wut  Ik,  o  ntïndnT  bili  tra  bK«dn,fli 

ben  ongelukkig  doordien  Ik  bem  nlel  ile." 
ut  Dteh  rry  «i  baadtleei:  Tctfta:  ..dacb  tul  ■■  niifiboeld,  m  n))  la  hu  b«rettB(*B-" 
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6^5  Ick  zal  miflchien,  tot  vreught  van  mijnen  welbekenden, 
Op  't  hooghft  van  my  bemint,  een  bo  naer  Argos  zenden. 
De  brief  zal  hem  tot  vreught  eer  lang  bootfchappen  dat 
Zy  leven,  die  men  lang  voor  doot  gerekent  hadt. 

REY. 

'k  Beklaege  u,  dien  men  nu  zal  brengen 
660  Om  't  zoenaltaer  met  bloet  te  fprengen. 

ORESTES. 

Uitheemfche  vrouwen,  vaert,  ay  vaert 
Vry  voort:  dit  's  geen  ontfarmen  waert. 

REY. 

O  jongeling,  wy  eeren  u 
Om  dit  geluckigh  lot,  dat  nu 
66ó  U  toeviel:  want  ghy  vranck  ten  lede 
Zult  keeren  naer  uw  vaders  vefte. 

PYLADE8. 

Dit  is  onwenfchbaer  voor  een'  vrient, 
Geenfins  met  's  halsvrients  doot  gedient. 

REY. 

Elendige  oflFerhanden, 
670       Den  vreemde  uit  vreemde  landen 
Tot  zijn  bederf,  ocli  ongeval, 
Wie  of  van  beide  fterven  zal? 
Ick  hang  in  twijflFel  wie  van  bey  dien  laft  moet  draegen. 
Zal  ick  u  allereerft  of  uwen  vrient  teklaegen? 

ORESTES. 

675  Ay  zeghme,  6  Pylades,  zijnwe  eens,  en  bey  vernoeght? 

PYLADES. 

lek  weet  niet.  dit  's  een  vraegh,  waer  op  geen  antwoort  voeglit 

ORESTES. 

Wat  maeght  is  dit?  hoe  wijs  wift  deze  op  Grieckfch  te  vraegen. 

En  van  de  zwaericheên,  voor  Ilium  gedraegen, 

Oock  van  de  wederkomft  der  Griecken,  en  Godts  tolck, 

680  Waerzegger  Kalchas,  en  Acbilles,  ftut  van  't  volck. 
En  Agamemnon,  wiens  elenden  zy  betreurde! 
Zy  vraeglide  wat  zijn  vrouwe  en  kinderen  gebeurde. 
Dees  jongkvrou  is  een  telgh  van  Argos,  hier  gelant. 
Zy  zoude  zeker  nu  geen'  brief  van  haere  hant 

685  Heenzenden,  noch  zoo  fcherp  die  dingen  onderzoecken. 
Als  of  't  haer  mede  trof,  indien  het  in  die  hoecken 
Van  Argos  en  het  rijck  noch  wel  gefchapen  ftont. 

PYLADES. 

Ick  docht  het  geen  ghy  zeght,  en  had  het  in  den  mont. 
Behalve  dit  alleen  :  want  ieder  kan  gewaegen, 
690  Wie  tijdingzieck  is,  van  der  vorllen  nederlaegen. 


inoRimi  m  TJimnr. 
Docli  ^  Ier  qr  geaet,  sy  Tpnck'  er  noA  mt  hj. 

OBR«TE8. 

Wat  wna  dit?  Ugli  Itet  uit,  oj>  dat  het  klaerder  zy. 

PTLADE9. 

't  Waer  fchandelijck  dat  ick  na  uwe  doot  zon  leven. 

Wy  reifden  't  zaeiiien:  't  paft  dat  wy  te  zaemen  fiieVen: 
»t  Of  't  lantfclmp  Focis  en  gaufch  Argas  zou  niet  ^itlfch 

Getuigen  weick  een  fckande  ick  Iiaeldc  op  mïjiten  haU. 

*t  Zal  veelei)  fcliijnen,  want  boofaerdigen  vermeereii. 

Dat  ick  u  bier  verriet,  om  zelf  alleen  te  keeren. 

Of  u  om  lialï  liolp,  tot  verdriet  van  al  't  geflaclit, 
700  Door  looze  loegen,  om  uw  rijxkroon,  groot  van  maght. 

Uw  zuder  trouwende,  en  aw  vaders  erf  te  ftrijcken. 

Ick  Iciiaem  iiiy  dee,  en  't  hart  van  vreese  wil  bezwijvken. 

Onmooglilijck  is  't  dat  ick  niet  met  u  Üerven  zon. 

Mijn  bloet  üorte,  en  verbrande,  uit  ongeveinfde  tmn. 
TM  Ick  blijve  uw  vrient,  en  zïe  dees  vleck  niet  uit  te  voegen. 
ORRSTES. 

Wat  mooghtghe  ftrijden,  't  voeglit  my  zelf  mijn'  laft  te  draegen. 

Een  enckle  droefheit  is  genoegb.  wner  toe  het  leet 

Verdubbelt  en  verzwaert?  wnnt  nu  gliy  't  fchande  Iieet 

Ën  droefheit,  zou  my  oock  liet  zelve  wederraereii, 
Tio  Indien  ick  u,  met  my  iu  laK  en  doots  bezwncren. 

Om  't  leven  holp.  wat  my  teltingt  't  gaet  wel.  ick  fterf. 

Oeiackigh,  die,  van  Godt  bezoclit,  het  leven  derf. 

(jhy  leeft  gezegent,  éa  in  znivre  en  blijde  boven, 

Ick  by  godtloozen,  laet  u  zufter  trou  beloven, 
7ii  En  kindcrs  winnen:  want  ick  gafïe  u  tot  een  vron.  1     | 

Zoo  blijft  mijn  naem  in  eore,  en  vaders  huia  van  rou  | 

Bevrijt,  niet  kinderloos,  ontbloot  van  erfgenaemen. 

Dies  ga,  en  leef,  en  bou  mijn  vaders  hoi  ie  zamen. 

lieliuitghe  in  Griecken,  en  tn  Argos,  d'  eedle  lladt,  ^     , 

7io  'k  liezweere  u  by  uw  hant,  ernilliaftigh  aengevat,  |     j 

Bedelme  een  graf,  tot  een  gedachte  van  't  voorleden.  '     > 

M  Xf  Jpmck  'rr  BOT*  irol  lif:  nimiluk  brt  dond.naiil.,  dnl  tj  Irfcn  OnUri  wld«.  Bjr  durti  ngA 

bcgim  dl*  IrulK  vHcndfihipriwlii.  ■■■n*D  Odidiv*  (CvEch  muki;  IU  u  Pamir  11.  ia  ft).  \  , 

Itt  JhIki  P f ladn  ekamm  morilvm  tinjitmi  ^ 

Ilic  HTgal:  mqut  TictK  ptgtuti  ulrniite  maii.  ',  • 

Etflilit  hoc  TUmB  fwxf  iHtfi  fonrfurril  ffif  '  f 

aim  fari  roiiron  rl  Jlut  tiU  flBl.  I 

wil  pjrl.dn,  ter  dood  Dmld. 
I>>l  ilcb  Oretl  IU»»  huil  bc«e». 

Dm  clKbl.  dwr  TrlcndfcbipdroBir  gikM, 
Tl  ttcnwa.  nldi  iDo  haliTTicnd  1et(, 


xtjD  ^WADB,  dc  InopcDdc  pnftljtt  DOf  !■  IV" 
tntl^k  IiT  n  BIrktn)  nüu  tnlcn  tab.' 
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Dat  zufler  my  heklaege,  en  ga  het  graf  bekleeden 

Met  eene  haervlecht:  en  verkuntfchap  toch  aen  liaer  I 

Hoe  eene  Grieckfche  vrou  my  llaghtte  op  't  zoenaltaer. 
725  Vcrlaet  mijn  zuller  niet:  dat  waer  uw  bloet  verfmaeden, 

En  vaders  hoogen  ftam  en  heerlijck  hof  verraeden. 

Vaer  wel,  mijn  waertfte  vrient,  en  trouwe  jaghtgenoot. 

Ghy  hebt  om  mijnent  wil  geleden  ftoot  op  lloot. 

Apol  heeft,  fpellende  te  Delfis,  ons  bedrogen, 
730  De  logenkunft  verjaeght  uit  Griecken,  zoet  op  logen, 

Waerzeggery  ten  fmaet,  en  't  oude  orakelkoor,  I 

Toen  ickze  al  't  mijn  betroude,  en  gevende  gehoor. 

Mijn  moeder  moorde,  en  nu  dit  boete  met  mijn  leven. 

-PYLADES. 

Uw  graf  gewort  u.  'k  zal  uw  zufler  niet  begeven, 
7S5  Noch  onze  trou,  en  wil,  als  ghy  zijt  overleên, 

U  noch  veel  vieriger  beminnen  dan  voorheen. 

Doch  fchoon  de  bittre  doot  gereet  ftaet  voor  mijne  oogen,  j 

De  godtfpraeck  heeft  hierom  tot  noch  toe  niet  gelogen: 

„Want  als  d'  elende  komt  in  top  geftegen  ftaen, 
740  „Dan  plaghze  menighmael  wel  dapper  om  te  flaen. 

ORESTE8.  j 

Zwijgh  ftil.  Tc  verwacht  geen  trooft  van  Godt  Apolloos  drempel. 
Daer  komt  mevrou  alreê  getreden  uit  den  tempel.  j 

Tn  BeUeeden:  hier:  ..vercieren.'* 


inaBMn  ni  tauui. 


iFiesariB. 

Vertreckt  ghyliedeii,  en  liereit  daer  binnen  wat 
Men  tot  den  offenlienft  en  't  flagliten  noodigh  fcliat. 

74S  Hier  zijn  de  brieven,  niet  gefchreven  zonder  traenen, 
Voor  u,  6  gaftcn,  hoort  wat  ick  u  wil  vermaenen. 
Geen  druckige  ia  zich  zelf  gelijck,  als  hy,  ontlaft 
Van  vreeze,  (ïout  wort,  en  op  geen  beloften  paft : 
Dies  docht  ick  dat  hy,  nit  dit  lant  by  zijn  gezellen 

760  Gemeckt,  verzuimen  zal  mijn  brieven  te  beftellen, 
Die  dezen  brief  getrou  naer  Argos  brengen  moet. 

OBESTES. 
"VVat  eifcbtglieP  fpreeck  ront  uit.  waer  wringt  de  laera  aw'  voet? 

IFIGEMG. 
Hy  zweere  dezen  brief  te  levren  ons  bekenden, 
Eu  vrienden  't  Argos,  daer  wy  hem  om  heenezenden. 

ORESTES. 

Zult  ghy  hem  wederom  troa  zweeren  met  een'  eedt? 

IFIGENIE. 

TK  Om  wat  te  doen,  of  niet?  dit  zeghme,  op  dat  ick  't  weet. 
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ORE8TE8. 

Dat  ghy  hem  geenfins  doot,  maer  vry  weerom  laet  vaeren. 

IFIGENIE. 

Met  reen,  zou  hy  mijn'  wil  aen  vrienden  openbaeren. 

ORESTES. 

Maer  zal  de  dwingelant  dit  lijden  en  verftaen? 

IFIGENIE. 

'k  Zal  H  hem  vroet  maken,  en  dien  vremdling  t'  fcheep  doen  gaen. 

ORESTES. 

760  Zoo  zweer  dan  heiligh  dit  te  doen  naer  mijn  behaegen. 

PYLADES. 

lek  zweer  het. 

IFIGENIE. 

Zegh  dien  brief  te  leveren  mijn  maegen. 

PYLADES. 

'k  Zal  zelf  dees  brieven  aen  uw  vrienden  draegen  gaen. 

IFIGENIE. 

lek  u  van  't  Cyaneefch  fteenrotfigh  ftrant  ontflaen. 

ORESTES. 

Wat  Godtheên  neemtghe  tot  getuigen  van  uwe  eeden? 

IFIGENIE. 

7«6  Diane,  wiens  altaer  en  offer  wy  bekleeden. 

PYLADES. 

lek  zweer  by  't  hooft  der  Goón,  wiens  eer  daer  boven  T)lijckt. 

IFIGENIE. 

Indienghe  uwe  eeden  fchent,  en  my  verongelijckt? 

\  PYLADES. 

Zoo  keere  ick  nimmer:  maer  zoo  ghy  uw  trou  durft  fmetten? 

IFIGENIE. 

Zoo  moete  ick  levend  noit  mijn'  voet  in  Argos  zetten.  «^ 

PYLADES. 

770  Nu  luider,  wat  we  noch  te  reuckloos  flaen  voorby. 

IFIGENIE. 

Wat  wiltghe  dan  noch  meer?  laet  hooren  wat  het  zy. 

PYLADES. 

Bewilligh  dit  beding,  zoo  't  fchip  door  ftorm  moght  blijven, 
De  brief  in  zee  vergaen,  en  ick  aen  lant  quaem  drijven, 
Dat  ghyme  van  dien  eedt  in  dit  geval  ontflaet. 

IFIGENIE. 

776  Hoor  wat  ick  doen  wil.  veel  gebeurt  'er  in  elx  ftaet. 

'k  Wil  't  inhoudt  van  dien  brief  by  monde  u  openbaeren, 
Op  dat  ghy  't  altemael  mijn  vrienden  kunt  verklaeren. 
Dan  gaenwe  zeker:  want  indienghe  niet  vergaet. 
Zoo  fpreeckt  de  ftomme  brief  al  wat  gefchreven  (laet. 

780  Vergaet  de  brief  in  zee,  en  komtghe  aen  lant  gedreven. 
Behouden  's  lijfs,  zoo  kunt  ghy  't  hun  te  kennen  geven. 


PTLADtm. 

Dat  's  recht,  zoo  kan  ick  my  voldoen,  d«n  Goön  Toonil. 
Ifu  zegh  wien  ick  den  brief  in  Argos  levren  zal, 
En  meit  wat  gby  beveelt  aen  uw  geflacbt  t'  ontvouwen. 
IFlOENm. 
Ï8S  Zegb  Ifigenie  leeft,  al  wortze  doot  gebouwen  { 

Hy  Griecken,  en  voorlieene  in  Aulis  lang  verbranL 
Zy  zent  aen  'a  konings  zoon  Oreft  dit  fcbriftlijck  pant 

ORESTES. 
Waer  woont  zy?  iaze  van  de  doot  dan  weer  verrezen? 

IFIGEMIB. 
Ghy  zietze:  wilme  met  geen  woorden  laliigh  wezen. 
TM  Zegb  broeder,  brcingme  weer  naer  Argos,  eer  ick  fterf. 
Uit  dit  moordaedigb  laiit.  verlofme  van  dit  erf, 
.  En  't  oS'ren  der  Godiiine,  om  wie  ick  't  ampt  bewaere 
Van  Treemdeltngen  been  te  leiden  ten  altaere. 

t  ORK8TS8. 

W«t  segh  Uk?  PyUdes?  waer  fiaenwe,  en  op  wat  gront? 
IFIGSNtB. 
79i  Orefies  rs  aijn  naem,  dien  noemde  ick  u  terfïonL 
Vergeet  het  niet,  en  quijt  getrou  uw  heilige  eeden. 
PX  LADES. 

O  Goden! 

IFIGBKIE. 
Daegbtghe  Godt  in  deea  gelegenheden? 
Pn.ADES. 

Ganlcb  niet:  vaer  voort:  ick  flont  verfuft  om  't  geen  i<j£  dacht, 
'k  Zal  vraegende  mifTchien  iet  vinden  onverwacht. 

IFIGENIE. 

BOD  Ge  zegb  Oreft.  Diaen  beftelde,  om  od»  te  hoeden 

Voor  vaders  zwaert,  een  binde,  en  lielze  op  't  outer  bloeden, 

Toen  vader  waende  dat  by  ons  geoö'ert  bad. 

DIane  voerde  ons  bier.  dit  's  d'  inhoudt  van  dit  bhidt. 

PYLADES, 

Wat  bebtghe  my  nu  met  een'  lichten  eedt  verbonden, 
SM  En  braef  gezworen!  ick  vertoef  niet,  uiaer  gezonden 
Van  deze  uw  zufter,  geve,  Oreft,  aen  u  dit  pant, 
Den  brief,  gefcbreven  met  uw  zuftera  eige  hant. 
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ORE8TES. 

*k  Aenraerde,  en  hoeve  geen  verklaering  van  dees  blaeden. 
'k  Gevoele  geene  vreiight  van  woorden,  maer  van  daeden. 
810  O  lieffte  zufter,  ick  fta  (tom,  och  och  och  och: 

En  fchoon  ick  u  omhels,  'k  geloof  het  naulijx  noch. 
Wat  zal  't  een  welluft  zijn  dit  wederom  te  hooren! 

REY. 

O  gaften,  niet  te  ruigh  een  priefterin,  gekoren 
Ten  offer  van  Diaen,  t'  omhelzen:  draeght  ontzagh. 
8I&  Ontwijt  den  fluier  niet,  dien  niemant  raecken  magh. 

ORESTES. 

O  Agamemnons  telgh,  uit  eenen  ftam  gefproten 
Kn  vader!  keer  u  om,  en  went  eens  onverfchoten 
Uw  aengezicht  naer  my,  uw'  eigen  broeder,  dien 
Ghv  nu  omhelft,  en  docht  uw  leven  noit  te  zien. 

IFIGENIE. 

620  Noem  ick  u  broeder?  ruft  ghy  niet  van  zoo  te  fpreecken? 
Heel  Argos  fpreeckt  van  hem,  en  alle  Eubeefche  i'treecken. 

ORESTES. 

Uw  broeder  is  daer  niet,  elendige,  voorwaer. 

IFIGENIE. 

Zijt  ghy  geboren  uit  de  dochter  van  Tyndaer? 

ORESTES. 

'k  Ben  Agamemnons  zoon,  van  Pelops  voortgekomen. 

IFIGENIE. 

8i9  Wat  zeghtghe?  toonme  een  blijck.  hoe  hebtghe  dit  vernomen? 

ORESTES. 

'k  Heb  zeker  blijcks  genoegh  gehoort  in  vaders  hof. 

IFIGENIE. 

Zegh  op,  ick  luifter  toe,  en  lette  op  deze  Itof. 

ORESTES. 

"k  Za\  't  melden,  'k  hoorde  eer  ft  uit  Elecktre,  hoe  gins  tuflchen 
Thyeft  en  Atreus  een  gefchil  rees,  niet  te  bluflchen. 

IFIGENIE. 

880  Ick  hoorde  het  gerucht  van  't  gulden  vlies,  heel  oudt. 

ORESTES. 

En  't  heughtme  wel  wat  ghy  borduurde  in  zijde  en  gout. 

IFIGENIE. 

o  allerlieffte,  dus  wort  fchier  mijn  hort  bewogen. 

ORESTES. 

Een  zon,  fchoon  fchijnende  in  gekleurde  regenbogen. 

IFIGENIE. 

lek  breide  en  weefde  dat  met  koftelijcke  draên. 

91S  Siet  te  rmgk:  roor:  „ntrt  te  woeft."  De  rel  !•  wmirfchynlyk  op  een  iifTland  gebleTen  en  heeA  Tin 
het  fefprek  nleit  geboord ;  in  allen  geTalle  ftoort  f ich  het  verheuffde  drietal  niet  aan  de  rermaninf . 
•m  Het  gerwcht  ran  't  gulden  rHet:  Thyettet  had  nameiyk  aan  Atreut  het  gulden  Tllet  ontftoUn. 


A 
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ORESTE8. 

Wy  beiden  fproten  wel  uit  hoogen  ftamme,  maer 
Ganfeh  ongeluckigh  folt  ons  leven,  van  gevaer 
En  jammeren  gepropt. 

IFIGENIE. 

Dat  voelde  ick  ongeluckigh, 
Toen  vader  't  bloote  zwaert  uitruckte  dootfch  en  druckigh, 
870  En  't  koude  lemmer  my  wou  drijven  in  het  hart. 

ORE8TE8. 

Het  fchijntme  afwezende  u  daer  oock  te  zien  met  Imart. 

IFIGENIE. 

Och  broeder,  toen  hy  my  met  looze  treken  leide. 
En  zonder  bruiloftstorts,  terwijl  een  ieder  fchreide, 
Naer  helt  Achilles  tent,  daer  traenen  en  misbaer 
87i  Zich  mengden  onder  een,  om  't  bloedigh  moortaltaer. 

ORESTES. 

Wat  wafchbadt  ftont  'er,  om  het  oflFer  rein  te  baden? 

IFIGENIE. 

'k  Moght  vaders  ftout  beftaen,  te  blint  en  onberaeden, 
Iteklaegen,  en  den  moort,  die  geenen  vader  paft. 

ORE8TE8. 

Het  eene  gruwelftuck  hing  aen  het  ander  vaft. 
880  Elendige,  hadt  ghy  uw'  broeder  moeten  flaghten 

Door  dwang  van  dees  Godin;  men  zoude  u  fchuldigh  achten 
Aen  zulck  een  broedermoort,  te  reuckeloos  begaen. 

IFIGENIE. 

Ick  hebbe  een  fchendigh  (luck  beftaen, 

Een  fchendigh  moortftuck  voorgenomen. 
bbi  Och  broeder,  naulijx  zijtghe  ontkomen 

Mijn  onrechtvaerdigh  moortgewelt. 

Mijn  moortmes,  op  uw  keel  geftelt. 

Wie  ziet  dees  zwaericheên  ten  ende? 

Wat  avontuur  helptme  uit  elende? 
8^0  Wat  heilzaem  middel  vinde  ick  beft 

Om  u  uit  dit  vervloeckt  geweft 

Dees  ftadt  te  helpen,  vry  van  rouwe, 

In  onze  Argivifche  landouwe. 

Eer  ick  mijn  zwaert  en  handen  moet 
895  Befmetten  met  uw  edel  bloet? 

Bedroefde  ziel,  't  zal  u  bétaemen 

Een  veiligh  middel  te  beraemen. 

Om  fnel  te  voet  te  lande  haeft, 

En  niet  ter  zee  te  vliên  verbaeft. 


rrt  ürettet  legt  in  't  Griektcb  eenvoudig:  ,.het  is  een  aaneenfchakeling  van  gruwzame  feiten." 
SU  NauHjx  Toor:  „ter  naauwernood." 
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900  [De  (loot  genaeckt  met  wijde  fchreden,] 
Door  vreemde  volcken,  woetl  van  zeden, 
Door  ongebaende  wegen :  want 
Langs  't  Cyaneefch  tleenrotzigh  ftrant 
Is  't  eng  en  boghtigli.  zoo  veel  mijlen 

90Ö  Te  fcheepe  zou  de  vlught  verwijlen. 
Elendige,  och  wat  overlegh 
Ruckt  deze  hinderpaelen  wegh! 
Wat  Godt,  wat  menfch,  eer  wy  H  vermoeden, 
Zal  deze  vlught  en  nootreis  fpoeden, 

910  En  toonen  Atreus  overfchot 

Ons  beide  een  ent  van  't  heiloos  lot! 

REY. 

'k  Zagh  in  dit  wonderbaer  geval  't  geen  met  geen  monden 
Is  uit  te  drucken,  en  ick  hoorde,  en  zal  verkonden 
Wat  mijn  gehoor  vernam,  mijne  oogen  moghten  zien. 

915  Oreft,  't  is  billijck,  dat  oprechte  vrienden,  wien 
't  Gebeurde  elckandere  t'  ontmoeten,  uit  ontfermen 
En  blijfchap  onderling  van  weêrzy  zich  omarmen. 
Nu  voeght  het  ga  te  (Iaën,  de  rou  ter  zy  gezet, 
Hoe,  na'et  bereiken  van  't  gewenfchte  heil,  wy  met 

9S0  De  minfte  noot  den  gront  van  Tauren  mogen  ruimen. 
„De  wijze  mannen  geen  gelegenheit  verzuimen 
„Die  voorvalt,  op  dat  hun  geluck  noch  verder  ga. 

OBESTES. 

Dat  's  recht  gezeit.  Fortuin  verleene  ons  heur  gena. 
De  maght  van  boven  zal  een  grooter  kracht  by zetten. 

IFIGENIE 

925  Het  kan  mijn  opzet  noch  gefpreck  met  u  beletten, 
Indienghe  eerft  my  berecht  hoe  't  met  Elecktre  ging- 
Wat  lot  haer  toeviel,  dit  behaeghtme  zonderling. 

ORESTE8. 

Zy  leeft,  verlooft  aèn  hem,  gezegent  en  in  weelde. 

IFIGENIE. 

Wat  man  is  dit?  hoe  hiet  de  vader,  die  hem  teelde? 

OBESTE8. 

930  Focenfer  Strofius.  begeertghe  meer,  zoo  vraegh. 

IFIGENIE. 

Is  om  Elecktre  dan  dees  vrient  zoo  na  mijn  maegh? 


tis-Ma  Door  Musgrave  U  op  dexe  plaats  aangemerkt,  dat  dexo  regels  weinig  Toegen  in  den  mAnd  ran 
den  Bei,  en  xy  onderftcllen  daarom,  naar  ik  meen.  te  recht,  dat  xe  door  Pylades  worden  gefprokcn. 

tif  Dexe  regel  is  wederom  Try  duister.  Zy  fch\)nt  te  bedoelen:  „wy  hebben  nog  wel  meer  te  fpreken; 
maar  xeg  my  in  't  voorbygaan,  hoe"  enx. 

tt?  Dii  behaeghtme  Monderiing :  d.  i.:  „daar  Ael  ik  Teel  belang  In." 

MS  Aen  hem:  t.  w.:  aan  Pylades. 
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ORESTES. 

Hy  18  ons  zufierling,  ten  halsvrient  my  befchoren. 

IFI6EK1E. 

Hy  was,  toen  vader  my  wou  flaghten,  niet  geboren. 

ORESTES. 

Noch  niet,  want  Strofius  was  toen  noch  kinderloos. 

IFIGENIE 

985  Mijn  eige  zufters  man,  zijt  welkom  voor  altoos. 

ORESTES. 

Hy  is  mijn  bloetvriet  niet  alleen,  maer  oock  mijn  hoeder. 

IFIGENIE. 

Hoe  kontghe  lijden  zulck  een  fchelmftuck  van  uw  moeder? 

ORESTES. 

Ay  zwijgh.  ick  nam  de  wraeck  van  haeren  mannemoort. 

IFIGENIE. 

En  om  wat  reden  holp  zy  uwen  vader  voort? 

ORESTES. 

940  Die  klanck  luit  fchendigh.  leer  uw  moeders  fchult  verzwijgen. 

IFIGENIE. 

Ick  zwijgh.  Mycene  ziet  u  nu  ten  troone  ftijgen. 

ORESTES. 

Daer  Menelaüs  heerfcht:  wy  zwerven  buiten  't  lant 

IFIGENIE. 

Verdruckt  dan  oom  "'t  gedacht,  befaemt  door  fchant  op  fchant  ? 

j  ORESTES. 

i  Geenfins,  de  Eazerny  vervolghtme  alom  te  vinnigh. 

IFIGENIE. 

946  Dit  bleeck  op  firant.  men  zeght  ghy  raefde  daer  kranckzinnigh. 

ORESTES. 

;  'k  Ben  nu  niet  eer  ft  om  mijn  bezetenheit  verdacht. 

IFIGENIE. 

1  De  Vloeckgodin,  zoo  'k  hoor,  beftraft  uw  moederflaghti 

ORESTES. 

Zy  rijdtme  nacht  en  dagh,  en  weet  my  in  te  toornen. 

IFIGENIE. 

Wat  moghtghe  aen  deze  kuft,  zoo  hoogh  in  't  noorden,  komen  ? 

ORESTES. 

960  Door  Delfis  antwoort,  en  Apollo,  die  het  riedt. 

IFIGENIE. 

Met  welck  een  ooghmerck?  magh  men  'thooren  ofte  niet? 


tts  ZvSfrUng:  Toor:  „xustenman,  xwager."  Zie  vt.  035. 

•M  lek  mam  de  teraeck:  aitdrakklny  die  ons  thands  Trcemd  klinkt,  doch  niet  te  min    te    Terdedt- 

gen  is. 
MS  Zjf  rijdt  me  voor  „se  berijdt,  besit  my."  Zoo  segt  men  nog:  ««de  koorts  rijdt  my  door  't  mf." 
•49  fFat:  Uer  Toor:  „waarom." 
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ORESTES. 

idi    :  zeggen,  dit  's  't  begin  van  mijne  zwaericheden. 
'•;i  ..atwe  moeder  met  ons  handen  [welcke  reden 
\  y  .iever  zwijgen  dan  verhaelen,]  dreven  knap 
.   .  e  V  loeckgodinnen  ons  met  kracht  in  ballingichap. 
■ -k  :rock  op  Godt  Apols  gebodt  t'  Athene  binnen, 
'.^!u  «iaer  te  pleiten  voor  onnoembre  Vloeckgodinnen : 
ilier  zit  het  heiligh  recht,  van  Jupiter  geftelt 
\'«»or  Mars,  die  zijne  vuift  bevleckte  door  gewelt : 

.iü  En  daer  verfcheenen,  wou  my  geen  der  onderzaten 

HuilVefting  gunnen,  als  een'  menfch  hy  Godt  verwaten : 
Maer  die,  hierom  befchaemt,  noch,  aengeport  door  reen. 
Mijn  heil  behartighden,  beftelden  my  alleen 
Nootdruftigh  dil'chgerecht,  in  't  eenzaem  huis  gezeten. 

m  'k  Moft  zwijgen,  en  geen  menfch  te  fpreecken  my  vermeeten. 
Noch  nutten  fpijs  en  dranck  met  iemant  difchgemeen. 
Elck  dronck  zijn  fchael  vol  wijns,  die  langs  de  tafel  heen 
Omwandelde,  terwijl  men  zong  en  quinckeleerde. 
lek  dorft  die  gaften  niet  beftrafFen,  fchoon  ^t  my  deerde, 

a:o  En  treurde  ftom  en  ftil,  ontveinfde  ^t  geen  ick  zagh. 
lek  zuchte  zwijgende,  om  vrou  moeders  nederflagh. 
Nu  hoore  ick  heeft  mijn  ramp  Athene  ftof  gegeven 
Een  feeft  te  vieren,  noch  by  hen  in  zwang  gebleven. 
En  Pallas  volck  eert  noch  dien  gouden  offerkelck. 

976  Na  dat  ick  ftont  te  recht  op  Mavors  bergh  voor  elck, 
Ifefloegh  ick  eenen  ftoel,  en  ^t  hooft  der  Razernyen 
Den  andren  ftoel  voor  my.  het  ging  'er  op  een  ftryen. 
'k  Verweere  mijne  zaeck  met  reen,  en  Febus  hoort 
De  wettige  oirzaeck  van  dien  droeven  moedermoort, 

980  En  geeft  getuighnis  van  mijne  onfchult.  Pallas  telde 
Gelijcke  ftemmen,  dies  de  vierfchaer  vonnis  velde, 


•M  Knap,  als  meermalen,  voor  „terftond." 

Ml  Hel  heiügh  recht:  de  Areopagus,  aldus  genoemd,  om  dat  Mars  de  eerfte  was,  die  er  Toor  de  twaalf 
Goden  als  gedaagde  optrad. 

Ml  Vervaten:  d.  i.:  „vervloekt,  in  den  ban  gedaan."  Zoo  by  Hooft  in  de  iiedicit^  bla.  183,,^acobCPa«i) 
eerst  geleit  in  't  graf  syner  voorouderen,  werdt,  als  rertcaaten,  daaruit  getoogen'*  —  welk  renwiu- 
fen  In  de  kantteekenini;  verklaard  wordt  met  „  geexcommuniceert."  Wie  meer  voorbeelden  verlangt 
van  dit  woord  in  deie  beteekenb,  kan  die  vinden  by  HcTDSCOFSB,  Pr.  Deel  UI,  bis.  02,  03. 
JüXlUS  leidt  het  af  van  't  Goth.  fraicitkan,  „vervloeken." 

M7  Elck  dronck  zijn  /chael:  de  zin,  door  V.  hier  niet  Juist  terug  gegeven,  la  deze,  „dat  elk.  dos  ook 
Orestes,  uit  zyn  eigen  fchaal  dronk,  en  dezelfde  beker  niet  rondging,  gelyk  anders  de  gewoonte  was." 
De  zaak  droeg  zich,  volgends  het  verhaal,  aldus  toe.  Demofoon,  koning  van  Athene,  Orestes  met 
mocrdermoord  beladen  ziende,  fchroomde  hem  als  dischgenoot  te  ontfangen,  en  wilde  hem  tochnivt 
als  gast  afwüzen.  Hy  vond  er  daarom  dezen  miJdelweg  op  uit,  hem  namelijk  afKonderl\jk  te  doen 
bedienen,  en,  om  het  beleedigende  dat  daarin  lag  opgefloten,  weg  te  nemen,  liet  hy,  tegen  de  ge- 
woonte, aan  ieder  dischgenoot  een  eigen  fchaal  geven.  Dit  was  de  oorfprong  van  dat  feest,  't  welk 
men  '^EOQïrïy  X^***^  noemde.  De  beker,  /oi";  genaamd,  hield  een  Attifche  maat.  De  fchaal  rol 
vijns  teandrl/ie  al  zoo  de  tafel  niet  om. 

976  '/  Hooft  der  Baxem^cn:  of:  „de  oudlle,"  In  allen  gevalle  zy,  die  de  woordvoerdOer  —  de  Penflonaris, 
om  den  in  Vondels  dagen  geykten  naam  te  gebruiken  —  voor  de  overigen  was.  Men  vergelüke  hier 
de  „Eumeniden"  van  csciirLUS,  waarvan  deze  rechUpleging  voor  den  Areopagus  het  onderwerp 
uitmaakt. 


IFI6ENIE   IN  TAUREN.  (UI 


Eu  van  de  moederdaght  my  vry  kende  en  ontlloegh. 
Wat  Vloeckgodin  hier  zat,  en  't  vonnis  overwoegh, 
Beftemde  dit  befluit,  en  fchoude  my  ganfch  louter: 

08i  Maer  andre  Vloecken,  dol  en  wetteloos  en  ftouter, 
Vervolgliden,  dreven  my,  vol  onruft,  lieene  en  weer, 
Dies  ick  naer  't  heiliglidom  te  Delfis  wederkeer.     ^ 
Daer  legge  ick  voor  de  kerck  geftreckt,  en  vafte  en  waecke, 
En  zweer  de  hant  aen  my,  uit  opgezette  wraecke, 

990  ïe  flaen,  ten  zy  't  Apol,  die  my  verriet,  wil  hoen. 
lek  hoorde  Febus  uit  den  gouden  dryvoet  toen 
My  herwaert  zenden,  om  Dianes  beelt,  gefteegen 
Van  boven  uit  de  lucht,  te  fehaecken  door  zijn'  zegen. 
En  neer  te  zetten  op  Atlienes  vryen  gront. 

»J5  Nu  helprae  trou  aen  't  heil,  getoont  door  Febus  mont. 
Beftelme  't  beelt,  op  dat  de  Kazernye  fcheie. 
En  'k  zal  u  in  Myceen  herftellen  met  mijn  gleie. 
O  waerde  zufter,  eer  der  zuftren,  helpme  dan. 
En  !t  vaderlijcke  huis:  want  zoo  men  't  beelt,  dat  van 

1000  Den  hemel  daelde,  niet  kan  fehaecken  uit  uw  kooren. 
Zoo  is  de  ganfche  Ham  en  Pelops  hof  verlooren. 

REY. 

Der  Goden  gramfchap  treft  gedurigh  dan  en  dus 
De  telgen  van  den  ftam  en  't  zaet  van  Tantalus. 

IFIGENIE. 

O  broeder,  eerghe  quaemt  was  't  eenige  verlangen 
1005  Naer  Argos,  om  uw'  mont  te  kullen  en  uw  wangen. 
Nu  wil  ick  watghe  wilt,  en  wenfche  u  naer  mijn  maght 
ïe  vryen  van  uw  fmart,  en  vaders  droef  geflacht 
Te  redden,  en  weerom  op  vatten  voet  te  ftellen. 
En  wil  de  dochtermoort  niet  wreecken,  noch  vertellen. 
1010  'k  Wil  mijne  hant  aen  u  niet  flaen,  maer  't  huis  behoên, 
Doch  vreeze  dees  Godin  of  dwinglant  zal  't  vermoón, 
Als  hy  d'  altaernis  van  het  kerckbeelt  vint  verlaeten. 

Hoe  berge  ick  't  leven  beft?  wat  onfchult  kanme  baeten? 

i 

••o  Apol,  die  mff  terriet:  lees  hier:  „die  my,  met  xijn  orakel,  verkeerd  genden  had.**  j 

9n  Gleie:  niet  Toor  geleide,  manr  voor  galei,  „fchip."  | 

lOM  Dan  en  dus:  geen  gelukkige  rümlap,  te  minder,  om  dat  hier  te  xware  nadruk  valt  op  dus,  't  welk 
ftaat  voor:  „op  soodanige  wyxe."  Wanneer  men  twee  woorden  beiigt,  die  deielfde  aanvangletter 
hebben,  als  huis  en  hof,  man  en  muis,  enz.,  of  die  op  elkander  rymen,  aU  houw  en  trouw,  hairen  en 
/naren,  enx.  dan  moet  elk  van  die  woorden  een  gel\jk  gewicht  in  de  fchaal  der  redeneering  besit- 
ten,  en  dat  is  hier  het  geval  niet  met  dun  en  dus. 
loos  T^mtalus:  woorden  met  den  Latyafchen  uitgang  us,  als  Romulus,  Firgilius,  of  met  den  Griekfchen 
eSt  als  Sokrates,  Epimemdes,  behooren  niet  als  rijmwoorden  gebesigd  te  worden;  om  dat  die  uit- 
gangen van  nature  toonloos  en  kort,  door  hun  plaatfing  aan  't  (lot  van  een  regel,  noodwendig  een 
nadruk  bekomen,  die  hun  niet  toekomt. 
lOM  Noch  vertellen:  d.  I.:  „noch  ophalen." 

ioii,iois  De  Godin  zoü  hier  meer  doen,  dan  vermoeden;  want  de  roof  van  haar  kerkbeeld  was  voor  haar 
selve  niet  wel  te  bedekken:  ook  fluit  de  tweede  regel  niet  met  den  eerden.  De  Godin  toch  soü  geen 
vermoeden  koesteren,  om  dat  de  dwingeland  de  altaarnis  ledig  vond.  Lees  alzoo:  „hoe  sullen  wy 
de  Oodln  misleiden,  hoe  den  dwingeland,  als  hy"  enz. 


,  I 
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()42  IFIGEXIE    IN  TAUUKX. 


Doch  kan  men  teffens  dit  befcliicken  fnel  en  üip, 
lou  liet  kerckbeclt  fcliaecken,  en  my  bergen  in  een'  fcbip. 

Dat  waer  gevaerlijck,  doch  een  daet  met  recht  lofwaerdigh. 

Maer  wiltghe  fcheiden,  my  hier  laeten,  ""k  ben  wilvaerdigh. 

Treek  vry  behouden  heen  naer  huis,  en  fpoe  u  voert. 

lek  zwicht  voor  lijfsgevaer,  noch  dreigement,  noch  nioort, 
1020  Zoo  ghy  geborgen  blijft,  men  wenfcht  een'  vorft  in  't  leven, 

Den  pijler  van  het  huis.  wat  's  aen  een  vrou  bedreven! 

ORESTES. 

'k  Wil  niet  mijn  hant  aen  u,  gelijck  aen  moeder,  (laen: 
Al  bloet  genoegh  gellort.  ick  leef  en  fterf  voortaan 
Met  u  alleen,  en  wil  een  zelve  lot  genieten, 

1026  U  medevoeren,  of  hier  't  leven  innefchieten, 

En  fterven  aen  uw  zy.  hoor  mijn  gevoelen  noch. 
Zoo  dit  Diaen  verdriet,  hoe  zoume  Febus  toch 
Ifeveelen  't  outerbeelt  naer  Pallas  ftadt  te  fcheepen. 
Uw  aenfchijn  hier  te  zien?  want  dit  by  een  gegreepen, 

loso  En  overwoogen,  hoop  ick  't  Argos  weer  te  ftaen. 

lïIGENIE. 

Hoe  kan  't  gefchieden  dat  wy  beide  niet  vergaen, 
Terwijlwe  micken  op  het  wit  van  ons  begeeren? 
Bedenck  het.  't  ooghmerck  is  alleen  naer  huis  te  keeren. 

ORESTES. 

En  kan  men  dien  tyran  niet  helpen  aen  een'  kant? 

IFIGEXIE. 

io3i  Gevaerlijck,  zoo  hy  wort  van  vreemden  aengerant. 

ORESTES. 

Men  waegir  het,  raecken  wy  aldus  den  noot  te  boven. 

IFIGENIE. 

Ick  durf  het  niet,  en  moet  uw  moedigh  opzet  loven. 

ORESTES. 

Of  ghy  my  heimelijck  verfchuilde  in  deze  kerck  ? 

IFIGENIE. 

Om  in  de  duifiernis  te  glippen  uit  dit  perck? 

ORESTES. 

1040  De  nacht  bedeckt  den  dief:  de  waerheit  zoeckt  de  zonnen. 

IFIGENIE. 

Men  zou  de  tempelwacht  niet  licht  bedriegen  konnen. 

ORESTES. 

Helaes,  wy  zijn  om  hals.  hoe  raeckt  men  van  dien  gront? 

IFIGENIE. 

5Iy  dunckt  ick  weet  noch  raet,  en  eenen  nieuwen  vont. 

ORESTES. 

Ontvou  my  uwen  raet,  of  ick  het  oock  verftont. 

i«u  LeM:  „voor  vreemdelingva  U  het  g«raiiriyk,  hem  op  1^0  eigen  grondcebled  aan  te  randea." 


IFIGENIE  IN  TAUREN.  043 


IFIOEXIE. 

1045  Ie  Gebruick  met  glimp  dat  ghy  van  fpoocken  zijt  bezeten. 

ORESTE8. 

Wat  treken  vint  men,  daer  de  vrouwen  niet  van  weten? 

IFIGENIE. 

'k  Zal^  melden  hoe  ghy  vlughte  om  uwe  moederflaght. 

OKE8TK8. 

Gebruick  mijn  onheil  tot  ons  heil,  naer  uwe  maght. 

IFIGENIE. 

^k  Zal  zeggen,  dat  men  u  ten  offer  niet  magh  wijden. 

ORE8TES. 

loio  En  met  wat  glimp  en  fchijn?  'k  vermoede  iet  in  dit  lijden. 

IFIGENIE. 

Ghy  zijt  onzuiver,  en  moet  eerft  geloutert  zijn. 

ORESTE8. 

Hoe  kuntghe  't  kerckbeelt  hun  dan  ichaecken  met  een'  fchijii  ? 

IFIGENIE. 

lek  wil  het  zuiveren  aen  ürant,  in  zoute  ilroomen. 

ORESTES. 

Is  't  kerckbeelt  binnen,  daer  wy  beide  om  herwaert  komen? 

IFIGENIE. 

low  'k  Zegh  't  outerbeelt,  van  u  bevleckt,  eifcht  zuivering. 

ORESTES. 

En  waer,  zegh  zuidwaert,  daer  ons  d'  inham  eerft  ontfing. 

IFIGENIE. 

Daer  't  fchip  op  ancker  leght  gemaert  om  af  te  vaeren. 

ORESTES. 

Draeght  iemant  neffens  u  het  kerckbeelt  naer  de  baeren? 

IFIGENIE. 

Ick  zelve  alleen  magh  dit  aenraecken,  en  niet  ruw. 

ORESTES. 

1060  Wat  deel  heeft  Pylades  aen  dezen  moort  zoo  fchuw? 

IFIGENIE. 

Men  zegge  dat  hy  zich  bezoedelt  heeft  aen  u. 

ORESTES. 

Zult   ghy  dit  heimlijck  of  met  's  konings  wil  voltrecken? 

IFIGENIE. 

'k  2iet  hem  met  woorden  om:  ick  kan  't  niet  anders  decken. 

ORESTES. 

De  gley  leght  zeilreede,  om  te  gaen  op  Godts  gena. 

1044  Bwrlpidet  kan  nimmer  nalnten,  waiir  hy  er  in  s\in  ftukken  manr  eenigxint  gelegenheid  toe  vindt, 
een  hatel^kheld  aan  de  Tronwen  te  seggen,  wat  hem  dan  ook  herhaaldel^k  door  Ariftofanet  in  dient 
biyfpelen  ia  Terweten. 

imi  Otmaert  toot  gemeerd,  „aan  touwen  vastgelegd. "  Zie  myn  Zeemam  fFoordenb. 

io*«,iMO.ioci  Buie,  fckuw,  u:  ik  weet  .geen  ander  voorbeeld  in  Vondelf  trenrfpelen  van  drie  achtereen- 
volgende ftaande  rymen.  Blikbaar  heeft  de  dichter  lyn  sonde  tegen  de  regeliiintigheid  onder  't  fchrü- 
ven  niet  opgemerkt ;  doch  evenseer  bl^kt,  dat  hy  syn  arbeid  na  de  voltoojing  niet  heeft  nagekeken. 
Op  Oodtt  genai  vry  kluchtige  en  moderne  uitdrukking  iu  den  mond  van  Orestet. 


1 
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loti  BeKorght  ghy  't  orrige,  op  dat  d'  nenflagl 

ORESTE8. 

Een  eenigli  fchort  hier  aen,  dat  i"  aenflagii  blijft  verholen. 
Bezweert  dees  vrouwen,  en  verraaentze,  om  niet  te  dooien. 
Een  vrouwetong  verweckt  inedoogeii  in  den  menfcli. 
lek  hoope  al  't  ander  zal  beOaen  naer  onzen  wenfcli. 

IFIGENIE. 

1070  O  waerdo  vronwen,  'k  heb  mijn  opzicht  op  u  allen. 
Mijn  leven  hangt  aen  u,  en  hoe  dit  uit  wil  vallen, 
Of  wel  of  qualijck,  en  verÖeecken  van  mijn  lant, 
En  waertften  broeder,  en  mijn'  waertfien  bloetvenvant. 
Dit  zy  't  begin  dan  vau  mijn   rede  t'  overwegen, 

107»  Hoe  alle  vrouwen  van  nature  zijn  genegen 
Tot  onderlinge  liefde,  en,  tot  een'  toeverlaet, 
De  liant  te  hondeu  aen  den  algeraeenen  flaet. 
üwijglit  Uil,  en  lielpt  ons  vhight.  men  looft  getrouwe  tongfti. 
Gedenckt  hoe  hier  een  trits  van  vrienden,  hanlt  gedrongen, 

lOM  Al  tcöens  een  gevaer  geperft  is  uit  te  llncii. 
Tb  keeren  in  bun  lant,  of  tctïens  bier  vergaen. 
Kaeck  ick  behouden,  gliy  zult  oock  dien  zegen  en-en- 
'k  Zette  u  behouden  en  verlieught  op  Grïeckfcbe  wert'cn. 
Wefhalve  bïdde  ick  u,  bj  uwe  rechte  hant, 

lOM  En  u,  en  u,  en  u,  met  mont  en  kusverbant, 
By  uwe  trou,  en  by  de  lïefile  in  nw  gellachten, 
By  vader,  moeder,  en  uw  kïnders,  leert  u  wachten. 
ATat  zegbtghc  nu  hier  toe?  hoe  üercktghe  dit  verzoeck? 
Wie  kan  hot  weigeren?  maecktghe  u  hierïnne  t'  zoeck, 

iiHiu  Dan  is  't  voorwaer  met  my  en  broeder  omgekomen. 
KEY. 
Mevrou,  fchep  goeden  moet.  volhardt  by  't  voorgenomen : 
Wat  ons  belangt,  van  ons  wort  niet  een  woort  gerept 
[Dat  weet  Jupiju,]  van  al  wat  gby  geboden  hebt. 

iFiGEïnE. 
Het  ga  u  wel  om  ziilck  een  nntwoort,  rijp  van  reden. 

lUBS  Uw  aller  plicht  vereücht  terilont  in  't  hof  te  treden. 
De  koning  van  dit  lant  zal  ftrax  verfchijnen,  om 
Hier  t'  onderzoecken  of  men  voor  het  heilighdom 
De  gallen  heeft  geüaght,  gewijt  tot  offerhanden. 


■ga  ttiuxkl  (he  u  hinnane  I'  Muti 


IFIGEME  IN  TAUKEN. 


645 


Elerwaerdighfte  Godin,  die,  t'  Aulis  aen  de  ftranden, 
1100  Mj  voor  't  moordaedigh  zwaert  van  vader  hebt  bevrijt, 
Belioerae,  en  deze  mede,  in  dezen  bangen  ftrijt, 
Of  (iriecken  zal  om  u,  lieght  d'  antwoort  uit  Godts  kooren, 
Noit  Delfis  zoecken,  om  Apolloos  mont  te  hooren. 
Maer  nu  verzoenbaer,  fchey  uit  dit  verwaten  lant. 
fio5  Treek  heen  naer  Pallas  fladt,  daer  zy  d'  olyven  plant. 
Het  voeght  u  langer  niet  te  blijven  by  dien  wreede. 
Nu  ghy  mooght  woonen  in  een  zegenrijeke  ftede. 


REY. 


T.   KEER. 

Ilalcyon,  die,  met  rou  belaén, 
Om  Pontus  rotsftrant  liccncn 
11 10  Uw  droevigh  onheil  zingt  met  fteenen. 
Een'  zang,  by  wijzen  flechts  verllaen, 
En  uwen  man  doorgaens  bcklaeght. 
Met  galmende  gezangen, 
*k  Gelijcke  my,  van  druck  bevangen, 
1115       By  u,  waer  van  het  flrant  gewaeght. 
lek  hier  een  vogel,  zonder  fchacht, 
En  onvoorzien  van  pennen, 
Verlang  naer  Grieckenlant  te  rennen, 
Uit  lull  ter  Godtheit  van  de  jaght, 
iiso       Die  op  den  bergh  van  Cynthus  vaert, 
Met  palmen,  groen  van  bladen. 
Laurieren  en  olijf  geladen, 

Latonaes  dochter  lief  en  waert. 
'k  Wenfch  zwaenen,  tot  gezang  geboren, 
iiss  Aen  't  water  daer  met  lud  te  hooren. 


I.   TEGENKEER. 

liet  ilontme  op  traenen,  toen  de  fladt 
Ter  neer  plofte,  ick  raoA  vaeren 
]Met  vreemde  roovers  door  do  baren. 

Om  gout  geveilt,  en  opgevat, 
nso       De  fpruit  van  Agamemnon  moet 
De  maeght,  een  prieflerinne, 
Ten  diend  der  wufte  Jaghtgodinne, 

Een  plengfter  van  het  hartebloet, 

Hier  dienen  met  een  offerboet, 
1185  En  fchaffen  offerhanden 

Van  vee,  om  op  't  altaer  te  branden. 

Met  een  doorgaens  bedruckt  gemoedt. 


1100  Moordaedigh:  wederom  een   Toorbeeld   van  Vondelt  gewoonte,  om  in  famengeftelde  woorden,  alt 

een  woord  eindigt  met  denxelfden  medeklinker,  waarmede  't  Tolgende  begint,  een  van  betden  weg 

te  laten.  Zie  hicrboTen  blz.  000. 
iiM  Ilalcyon:  de  uiTogel. 
iiis  De  echtgenoot   van   Halcjrone,  die,  toen  hj  in  xee  vergaan  was,  hem  daarin  wilde  Tolgen  en  met 

hem  in  ysvogels  verkeerde.  Zie  OriD.  Ilerfvh.  B.  XI. 
11IO-1I37  KonArueer:  „ik  {de  maeghl)  moet,  met  een  bedrakt  gemoed,  dienstbaar  «\jn  aan  de  fpmit  van 

Agamemnon  (Iflgenie),  die   als  priefteres  Diana  dient  en  het  hartebloed  plengt,  offerboeten  doen, 

offerhanden  fchaffen"  enz. 


JT&SIIE   IN  TAURBN. 


-air  afi  'ie  iwaericbeön  gewent, 
Zn.  Aoeitze  niet  te  leeren 
,    '-nne^n :  doch  de  kans  kan  keercn 
T*f  ?enen  zwaey,  na  lange  elend. 
*%  oHrhc  gevley  van  goede  dagen 
i   *  -nek  van  rampfpoón  zwaer  te  draegen. 

n.   KEER. 

De  ilej  met  vijftigh  riemen  zal, 
Betaemde  maeght,  u  flingeren 
Voer  Argos  mei  den  dans  der  vingeren 
•  "»p  Fannus  fluit,  dat  zoet  gefchal 
Beitelt  den  roeier  kracht  en  moedt. 
A  polio  fpoedt  het  vaeren 
i9  >let  zijne  lier  van  zeven  fnaeren, 

En  zingt  en  fpeelt  u  door  den  vloct 
Aen  't  vruchtbre  en  vette  Atheenfche  lant. 
De  fnelle  riemen  dreven 
Door  zee:  ick  eenzaem  hier  gebleven, 
::»:>       Sla  mijn  gezicht  naer  u  van  Ilrant. 
De  winden  vallen  in  het  zeil 
Van  achter,  touwen  rocken 
Terwyl  de  winden  rufligh  trecken, 

En  *t  fchip  door  zee  brnifcht  tot  uw  heil, 
:•*•  Op  heefch  klaeroen  en  zcetrom petten, 
Om  recht  Pireüs  in  te  zetten. 

II.   TEGENKEER. 

Och  quaem  ick  op  de  klaero  baen, 
Daer  *t  brandend  vier  der  zonno, 
l>er  hemellichtcn  aêr  en  bronne. 
MM       Gewoon  is  jaerlijx  om  te  gaen : 

*k  Zou  recht  in  top  van  't  oude  hof, 
Vol  kamers,  hangen  blijven, 
En  op  mijn  taeie  vleugels  drijven 
In  't  hart  der  reien,  daer  mot  lof 
ii7«       Ick,  maeght  zijnde,  in  de  bruiloft  iloni, 
En  voor  mijn  moeders  voeten 
Hevalligheden  quam  ontmoeten, 
En  voerdeze  ten  dan  (Te  in  't  ront. 
*k  Was  uitgeftreecken  met  de  pracht 
iiT>  Van  rijcke  feeftgewaeden. 

En  puick  van  allerley  cieraeden, 

l>aor  't  al  moft  volllaen  in  zijn  kracht. 
lUorlocken  fchaduwden  m\jn  kaecken, 
Waor  op  de  roozen  Ichooner  blaecken. 


.'*k'«4\     Jv  h.i^Nii  \  «II    \th«'U«*. 
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itso  Waer  is,  waer  fpreecke  ick  nu  de  Grieckrctie  kcrckkufirin  ? 
Heeft  zj'  de  yalleii  al  gcwijt  vtior  ons  üodiii? 

ItEV. 

Hier  isze,  6  koning,  die  u  lex'n  geeft  van  liaer  wercken. 

TIIOA9. 
"Wel  Agamemnons  kiiit,  dmeglitglie  uit  Dianaes  kercken. 
Dat  oiigeoorlooft  is,  dit  kcrckbeelt  inet  uw  liant? 

IFKiKNlE. 

iisi  Hou  fbnt,  lieer  koning,  ocli  hou  toch  een  luttel  flaut. 
TIIOVS. 
Wal  reclitghe  iiieus  aen?  zeglime,  ö  Ifigeen,  doe  kennis. 

IFIGKNIE. 

Ick  zuivere  ant^voorde  u.  my  gruwt  van  zuick  een  fchennis. 

THOAS. 

AVat  brengt  ghe  nieus  voor?  fjjreeck  reclit  uit,  beknopt  en  klaer. 

IFIGKNIE. 

Ghy  vingt  hier  offers  op,  ten  ftnelte  van  't  allaer. 
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THOAS. 
iite  Hoe  weetghe  dit?  of  fpreecktglie  alleen  naer  nwe  ineeiiirg? 

IFIGI^MIE. 

Het  kerckbeelt  keerde  zicL,  daer  't  ftont,  om  dees  verklwüimg. 

THOAS'  7^ 

Van  wlf?  of  keerde  't  door  aerdtbevhig  met  coii'  zwey?  *5 

IFIGENIB.  '.■;* 

Van  zelf,  en  ons  Godin  loock  d"  oogen  alle  bcj-. 

THOAS. 
Wat  'a  d'oirzaeck?  zijn  de  vreemde  ontzuUert  door  Imn  !evBii& 

IFIGEME. 

iiiij  Dat  is  't,  en  auders  niet,  my  fchrickt  't  geen  zy  liedreven, 

THOA8. 

Vcrmoordeuze  op  liiin  kufi  een'  aengekomen  gadP 

IFIGENIE. 
Zy  quam^n  herwaert  aen,  «iet  huismoort  zwaer  I>elall. 

THOAa 

AVat  linismoort ?  't  lullme  dit  te  liooren,  en  te  weeteii. 

IFIUKMIE. 

Zy  hebbeu,  bey  vervlocckt,  hun  moeder  doojtgefineeteu. 

THOAS. 

jivo  o  Godt  ApoUo,  dit  'e  in  't  noorden  ntüt  gcjioortj 

IFIGEKIE. 

Heel  Griecken  dreefzo  ^egli,  en  fclmpteze  uit  de  ]>oort. 

THOAB. 

Zoo  brengtgbe  't  beelt  literom  naer  bttiten  van  het  ooter? 

IFIGENIE. 
Om  't  af  te  wanbhen,  in  dees  lucht,  lieol  roin  en  louter. 

THOA9. 

Hoe  kroegbtglie  kennis  van  der  vreemdelingen  fmet? 

IFIGENIE. 

isos  Toen  't  kerckbeelt  op  ^t  altaer  gekeert  ftont  en  verzet. 
THOAS. 
Ghy  vat  het  recht,  als  opgevoedt  by  Grieckfche  wijzen. 

IFIGENIE. 

Hun  blijde  tijding  ftreelt  mijn  liart,  dat  d'  aders  rijzen. 

THOAS, 

Zoo  brengenze  u  wat  goets  van  Argos  uit  de  zee? 

IFIGENIE. 

Mijn  eeiiigh  broC-r  Ored  leeft  noch  in  ruft  en  vri?. 

THOAS. 

laio  Zoo  wiltghe  om  deze  maer  hen  fpaeren  by  het  leven? 

IFIGENIE. 

En  vader  is  gezont  en  fril'ch  tot  noch  gebleven. 

THOAS. 

Ghy  gingt,  Diaeii  ten  dïenft,  dan  uit  de  kerck  met  reöu? 


ifigënie  in  tauren. 


649 


IFIGENIE. 

Al«  die  ganfch  Griecken  liaete,  om  't  onheil  daer  geleên. 

THOA8. 

Waer  nu  gebleven  met  dees  vreemden  uit  de  baren? 

IFIGENIE. 

1315  Men  moet  d'  inllelling  van  de  kerekwet  rein  bewaeren. 

THOAS. 

Hoe  komen  wafchvat  en  uw  degen  van  der  bant? 

IFIGENIE. 

lek  wilze  eerll  zuiveren  kerckpleghtigb  op  het  (Irant. 

TIIOAS. 

Met  eene  bronaêr,  of  in  zoute  waterplafTen  ? 

IFIGENIE. 

De  zee  is  maglitigh  al  de  vlecken  af  te  waflen. 

THOAS. 

1220  Het  ofFer  der  Godin  zal  heiliger  beflaen. 

IFIGENIE. 

En  mijne  tempelplicht  oock  heiliger  beflaen. 

THOAS. 

Komt  hier  de  zeetong  niet  Dianaes  drempel  Heken? 

IFIGENIE. 

Wy  hoeven  eenzaemheit,  en  moeten  meer  befchicken. 

THOAS. 

Zoo  breng  hen  waerghe  wilt:  'k  wil  geen  geheimnis  zien. 

IFIGENIE. 

1225  My  paft  het  outerbeelt  in  't  loutren  eer  te  biên. 

THOAS. 

Met  reen:  het  is  bevleckt  met  moederflaght,  te  fchroomen. 

IFIGENIE. 

lek  had  het  anders  uit  den  tempel  niet  genomen. 

THOAS. 

Godtvruchtigheit,  met  vlijt  gepaert,  een  ieder  fticht. 

IFIGENIE. 

Hoor  watme  ftaet  te  doen. 

THOAS. 

Dat  meltme  naer  uw'  plicht. 

IFIGENIE. 

1230  Men  boey  de  gaften. 

THOAS. 

Hoe,  op  datze  niet  ontvlieden? 

IFIGENIE. 

Een  Grieck  is  trouweloos. 


issi  Een  Grieck  ii  innueeloo»  Toor  „niet  te  Tertrouwco:"  het  blykt,  dat  het  fpreekwoord,  betreffende 
de  Griekfche  trouw,  reedt  bellond  niet  alleen,  maar  dat  de  aanhaling  daarvan  feen  ergemif  by  de 
Athenert  wekte. 


A 


«noAS. 

Gliy  dienters,  boot  henÜeAMi. 

iriGBKIE. 

Men  breng*  de  gallen  bier. 

TBOAS. 

Het  zal  terRoQt  gelHittii. 

IFIGBKIE. 

Men  decke  d'  oogeti,  dat  zy  't  KonneUcitt  niet  Kien. 
Beftelnie  oock  L>cnen  Hoet  van  uwe  Itjftroawanten. 
THOilS. 

tui  En  om  wat  reêu? 

IFlGBiriE. 
Om  al  dien  boop  in  fladt  te  planten. 
THOA8. 
Op  dot  'er  geen  verfcbijne  omtrent  dien  eferflaglit? 

IFIOEKIK. 
Pat  waer  een  graweltluck. 

THOAB. 

Ga  lieen,  getrouwe  ■wadit, 
En  zegh  dat  nJemant  dit  (lagbtofler  dïclit  genaecke. 

iriGENIE. 
Geen  van  de  vrienden  lioedt  de  Aadt  met  zulck  een  tvaecke. 
THOAg. 
iMo  Ghy  tuight  van  my  lielgeen  op  n  veel  beter  (laet,  ■  '  '■     ■ 
Naenlieii  het  ganfelie  kiit  om  u  verwondurt  ttset. 

IFIOBKfK. 
Nu  ft.1  hior  voor  de  kerck. 

TH  o  AS. 

Om  wat  te  doen  en  Icercn  ? 

IFIOEN'IE. 

De  kerck  te  zuiveren  met  gout,  op  dat  in  't  keereii 
Gliy  hacr  gereiiiight  vint,  wanneer  de  gallen  Iiier 
isti  Aeii komen. 

THOAB. 
Wat  verricht  ick  dan  naer  's  kercks  maiiii-r? 
IFIGESIE. 
Gliy  moet  uwe  oogeh  met  een'  zijden  (luier  decken. 

THOAS. 

Om  met  geen  offerllaglit  mijne  oogen  te  bevlecken  ? 

IPIGENIG. 
Eu  draele  ick  u  te  lang .... 

THÜAS. 
Hoe  trefiê  ick  beft  de  niaet? 

im  Om  ol  din  hocf  im  fi,idl  tt  phnltn:  rnfta:  „apilil  i^  l'hsb  MyTn." 

HU  llei  iTfJft  iet  irjl  dt  maili  nrlU:   „bw  nl  Ik  Jalil  d«  t^  knoim  teHkean  dln  ir  Baad! 
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IFIGENIE. 

Het  geve  u  dan  niet  vreenit. 

THOAS. 

lielchick  wat  hier  toe  ÜJiet. 

IFIGENIE. 

1250  Och  of  clees  zuivering  befloegh  naer  mijn  gebeden! 

THOAS. 

lek  bidde  defgelijx  het  zelve  uit  rijpe  reden. 

IFIGENIE. 

lek  zie  de  gaden  nu  aenfiappen  uit  het  huis, 
De  jongelingen,  en  het  heilighdom,  heel  kuifch. 
Om  dien  vervloeckten  moort  door  offerflaght  te  vaegen. 
]2ifi  lek  zie  de  fackels  voor  de  gaften  heenedraegen. 

En  "'t  geen  de  loutering  van  hun  en  't  kerckbeelt  eifcht. 
'k  (iebie  den  burger  dat  hy  voor  dees  zuivring  deift. 
Zoo  eenige  kollrin  de  hant  wil  rein  bewaeren, 
Of  huwlijck  fluiten,  of  in  arbeit  gaet  van  baeren, 
i2«o  Vertreckt  en  wijckt,  op  dat  ghy  fmet  ontfangt  noch  lioon. 
O  dochter  van  Jupijn,  en  dochter  van  I^atoon, 
Waffche  ick  hun'  dootllagh  af,  en  ofFre  hen  ter  flede 
Daer  't  voeght,  ghy  zult  voortaan,  in  veiligheit  en  vrede, 
Geruft  een  zuiver  huis  bewoonen  zonder  vleck, 
1985  En  wy  geluckigh  zijn.  fchoon  ick  nu  niet  ontdeck' 
Het  ovrige  aen  de  Goón,  veelkundigh  en  ervaeren. 
Noch  luft  my,  6  Diaen,  dus  veel  u  t'  openbaeren. 
De  tweeling  van  Latone, 
Godt  Febus  met  zijn  gouden  haer, 
1270       Verdient  dat  elck  hem  kroone, 
Om  zijn  vernuft  en  harpefnaer. 

Diane,  fchoon  van  ftraelen, 
Is  fix  op  fchieten  afgerecht, 
In  Delos  vruchtbre  dalen. 
1275  De  moeder,  van  't  ftilüaende  en  flecht 
Bronwater,  toenze  fcheide 
Van  't  eilant,  overal  befaemt 
Door  hun  geboort,  geleide. 
Droeghze  op  de  kruin  Parnas  genaemt, 
12S0       Den  Wijngodt  toegefchreven, 


114*  Het  gere  u  dan  niet  rreemt  root  „het  berreemde  n  niet."  D«ie  woorden  xun  een   verrolg  op 

IflgenUM  gexegde  in  den  rorïgen  regel:  en  draele  ick  u  te  lang. 
iiM  Stoet  roor  „behoort,  rereischt  wordt." 
in7  Dei/l  voor  deinst. 

lïM  Eenige  kvjirin:  bet  Gr.  fpreekt  hier  alleen  run  „eenJge  rrooif.*' 
\nt  Schoon  ran  flraelcn:  „die  (alt  Luna)  een  fraai  fchynfel  ran  xich  geeft." 
ii7s-ia7i  Lcet:  hnn  moeder  Latona,  toen  xy   van   het  eiland  fcheidde,  geleidde  en  droeg  ben  van  het 

fiilAaande  en  Hechte  bronwater  naar  de  kruin  Pama<." 
it79.ino  I)e   berg  Parnasfuf  heeft  twee   kruinen:   de  een  ftrekte  aan  ApoUo,  de  andere  aan  Bacchus 

tot  xetel. 


Daer  eer  de  draedc,  een  Berdtrdi  gedrof^t, 
Den  rugh  hadde  opgeheven,  -^vv? 

Vol  fpicklen  van  natuur  gewrocht.  , 

De  inuil  zagli  root  en  bloed!gh, 
uu  Vol  kopre  tanden,  zuick  een  dier 

Bewaeckt  Godts  anlwoort  moedigh,  -    .  ,  ï 

Ia  fchiidiiwe  van  lauwerier.  \ 

O  Febus,  gliy,  noch  teder, 
El»  hupplende  op  uw  moeders  ano, 
iï«o      iSchoot  dien  Tpelonckdraeck  oedw, 
Begoft,  op  's  vreemdelings  geketm, 
/       Den  vraogende  te  paeien. 
Gezeten  op  den  drjvocttroon, 
Heel  fc)iuw  van  't  zaet  te  za^en 
i!»i  Der  logentael,  te  koop  om  loon, 
Daer  lang  Kaöalje  ïn  waerdo 
Haer  water  uitgiet  klaer  en  puur, 

En  't  navelptint  der  aerde 
U  kent  \-oor  zijnen  tiagcbuur. 
isoo      Maer  Febus  rant  in  't  ende 

Vrou  Themie,  telgh  van  't  aerdtrijck,  aen, 

Verftootze  in  droeve  elende 
Uit  d'  antwoortkoorfpelonck,  die  waen 
En  zinnepoppen  baerde, 
isoi  Oock  veelen  't  aenftaonde  en  't  verle<>n 
Eu  't  voor  ds  haot  verklaerde. 
Wat  in  den  droom  op  't  bedt  verfcheen: 


u-iiH  IVi»  fftb  *|jn  tcriï  Tin  celaUJg  l>  ■ 

Inrltp:  EB  tJ  *vn>wedl  i]«  hndvILuffn  4tit 

hiUlilaD,  w*ai  Kiil<1l«B  lyii  helder  oilet 

H  '(  Kartlpimi  dir  nerde:  d*  lUd,  dl»  •■o  dan 

UcB  Udd  bf  da  ODdoD  d<u  ttti  loor  he 


^1 


Jnpfiltt,  al  perhibtm,  fpatiam  rvm  ói/rer 
Nalurat.  rrgm  nffliui  If/e  fiii. 

Armigtntt  «'mHifitï  dmoa  arqmililmt  o/ij. 
Mi/H  ah  roii  ocndmtque  pta^é^ 

Piinatfla  gniva,  /trl^r  j^niitfi  ntalu. 
amfkU  taiemtu  Psihitu  uii  atti. 

)n.  loa  Inldl  d<  fum,  woO  d'  outidr  Ircrei 


BM.  c.  IV.  nrb.ill.  dn 
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Ifl  glni.  wur  ThïiDia,  de 

T,  biir  on 
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■dcrcD  belctMB  wild*,  iwli 

fchoot  «Q  TH 

.olCBd.  de 

nBdnl»4U«. 

IFI6ENIE  IN  TAÜREN. 


4)53 


1810 


Want  d'  aerde,  door  't  verfpreecken 
Van  't  krooft  der  bitfe  nijdigheit, 

Godt  Febus  had  verfteecken, 
En  hem  "'s  waerzeggers  dienft  ontzeit. 

De  koning,  fnel  van  voeten, 
Streeft  naer  den  troon  van  Godt  Jupijn, 

En  klaeght  hem,  na  het  groeten, 
isis  Hoe  hy  nu  quam  in  armen  fchijn 

Met  lege  handen  klaegen. 
En  badt  hem  vierigh  's  aerdtrijx  haet 

En  Delfis  antwoort  toch  te  jaegeu 
Uit  Febus  kercke,  nu  verfmaet 
isso      Jupijn  begoil  te  lachen, 

Naerdien  de  zoon  zoo  ras  en  fnel 

Hem  quam  om  inkomft  prachen 
En  winft  voor  zijn  fpelonckkapel. 

Hy  fchudt  het  hooft,  en  weigert 
1325  Dees  bede,  fcliort  het  droomgenot. 

Neemt  wegh  het  hooghgefteigert 
liedrogh,  gedwongen  met  een  (lot, 

Herftelt  dus  Febus  waerde, 
Ifefchickt  den  volcken  heiligh  dicht. 
1330       In  eenen  hoop  vergaerde, 

Een  waere  fpellinge,  uit  het  licht 

Van  zijnen  troon  daer  boven; 

Een  aflcheit  waert  te  loven. 

iMs-uu  Dit  U  oiiTer(Uanb«ar  Toor  «1  wie  't  oorfpronkelijke  niet  raadpleegt.  De  zin  Tan  't  Grleksch  1« : 

„de  aarde,  moeder  Tan  Themis,  het  bcl;ing  Tan  Iiare  beleedigde  doctiter  omtielsende,  ontneemt  aan 

Feboa  het  Tennogen  der  waarzeggery." 
ISIS  De  koning:  „Febus  Apollo." 
ISI7-1S1»  Lees:  „en  bad  hem,  den  toom  der  Aarde,  en  de  leugenachtige  antwoorden,  die  nu  te  Delfi  ge- 

gcTen  werden,  te  doen  ophouden." 
18S4.U1S  En  weigert  Deeg  bede:  Juist  het  tegendeel;  Jupiter  ftond  de  bede  toe,  als  uit  het  Tenrolg  biyiit. 
isfs  Schort  het  droomgenot:  d.  i.:  „ontneemt  aan  Themis  het  genot,  het  Toordeel,  dat  zy  uit  haredroom- 

bednidingen  trok." 
ist7  Gedwongen  met  een  Jlot:  het  bedrog  namciyk  werd  om  loo  te  seggen  cichter  Jlot  geiet.  "Dut  Jlot  fluit 

hier  echter  niet  best,  en  is  in  de  dnad  niet  meer  dan  een  rymlap. 
lass  Heiligh  dicht:  „orakels  in  Taersen." 
isso  In  de  Torige  uitgaTe  ftond  in  etnen  hoop  by  een  xergaerde.  Ik  heb  die  woorden  hy  een,  die  den 

regel  xonder  nut  langer  maken  dan  de  OTerige  en  scker  by  abuis  waren  blyTen  ftaan,  doorgefchrapt. 
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BODE. 

O  kofterinnen  van  altacr  en  kerck,  wacriieen 
i  Is  koning  Thoas,  dien  wy  zoecken,  na  getreén? 
Slait  op  de  hofpoort:  roep  terfliont  den  lantsheer  buiten. 

EET. 
Wat  'a  dit?  zal  ick  het  geen  my  niet  geboón  is  uiten? 

BODE. 

Twee  knaepen,  door  den  raet  van  Againemnons  kint. 
Vervlogen  uit  dit  lant  te  water  heel  gezwint, 
a  Met  eene  Grieckfche  gley,  die  zy  ter  (luick  bevrachtten 
Met  ons  Dianes  beelt,  het  welck  wy  heiligh  achten. 

EET. 
Ghy  zeght  het  geen  men  naeu  gelooft  dat  kan  gefchiên. 
De  koning  van  dit  rijck,  dien  ghy  begeert  te  zien. 
Ging  haeAigh  uit  de  kerck. 

BODE. 

Waer  ging  hy  heeneftreven  ? 
i  De  vorft  moet  weeten  wat  de  vreemden  hier  bedreven. 
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RKY. 

Wy  weeteii  "'t  niet:  hierom  ga  heene,  jaegh  hem  jia, 
Ku  openbaer  dit  zelf  den  koning  niet  te  {'[m, 

noDE. 
Ay  zie  hoe  trouAveloos  zijn  vrouwen,  zie  haer  nucken. 
Ghy  zijt  hantdaedigen  aan  haere  lallerllucken. 

UEY. 

1350  (ihy  raeft.  wy  kreunen  ons  de  vluglit  der  vreemden  niet. 

BODE. 

Zult  ghy  de  hofpoort  niet  ontfluiten?  wacht  u,  ziet. 

REY. 

Niet  eer  een  tolck  ons  melde  of  nu  de  koning  binnen 
Of  buiten  't  hof  ging. 

DODE.  ;         1 

Op,  (luit  op,  om  tijt  te  winnen, 
lek  zegge  noch,  (luit  op.  hofwachters,  gaet  terllont, 
vóbi  En  zeght  den  koning  aen,  uit  mijnen  eigen  mont. 
Dat  hier  de  bode  komt  met  onverzierde  maeren 
Van  rampen,  bootfchappen  hoe  't  heden  is  gevaeren. 

THOA8. 

Wie  raett  en  klopt  dus  voor  de  kerckdeur  van  Diaen, 
En  jaeght  een'  dootfchrick  op  het  lijf  die  binnen  üaen? 

BODE. 

is«o  Dees  logenachtigen  my  van  den  temj)el  dreven, 

En  zeiden  ghy  waert  uit,  en  zijt  noch  hier  gebleven. 

THOAS. 

Wat  winft  verwachtten  zy'f  wat  zochtenze  hier  door? 

BODE. 

Dat  melde  ick  u,  ó  vorft,  hier  na:  nu  luifter,  hoor 
Wat  voor  de  hant  is.  dees  gewijde  aen  onze  altaeren, 
1365  Ifigenie  is  uit  den  lande  weghgevaeren. 

Met  deze  gaften,  en  het  kerckbeelt  fchoon  van  ftrael. 
Haer  ofFerlouteren  is  loutre  logentael. 

THOAS. 

Wat  zeghtghe?  van  wat  wint  ter  quaeder  uur  gedreven? 

BODE. 

Geeft  u  dit  vreemt?  zoo  berghtze  Oreftes  en  zijn  leven. 

THOAS. 

1370  Wien  berghtze,  Tyndars  zoon,  haer'  broeder,  Tyndars  zoon? 

BODE. 

Dien  zy  Diane  toegewijt  hadde  om  te  doón. 

THOAS. 

O  gruwelftuck,  wat  naem,  wat  vloeck  brengt  ghy  niet  mede? 

liAs  Een  tolck:  d.  i.:  „een  hernat  of  dearwachter,  belut  in<^t  by  deu  koning  de  zoodanigen  ««n  te  dienen, 

die  gehoor  bj  hem  rerlangdcn." 
11C6  Schoon  van/lraii:  wederom  het  epitheton,  in  Tt.  1273  gebeilgd. 
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BOI>S. 

Hier  ^tonck  nkt  «eot  maer  hoor,  belieft  het  %  w^n  rede. 
En  overweeg  de  zaeck,  en  na'et  verhselen  kt 
mi  Met  welck  een^  troep  ghy  hen  op  ^t  fpoor  irolght  ^i  bezet 

tHOAS. 

Ghy  raetme  wd.  a^  x||n  heel  diep  in  zee  gsEteeekefn^ 
Op  datze  irln^tende  mijn  fpeer  en  fchicht  ontweecken. 

BODB. 

Na  datwe  H  bare  ftrant  genaeckten,  daer  Oreft 

De  roo%ley  maeide  al  ftil  in  *t  bogfatig^  ftrantgeweft, 

1S80  Zoo  wenckte  ons  [die,  van  u  tot  wachters  megezondeii. 
De  gaften  hielden  wel  zorghvnldi^  vaftgebonden J 
De  koninglijcke  maeght,  dat  wy  van  haer  een  ftnck 
Afweecken,  op  dat  zy,  op  haéren  aenflagh  tnck, 
't  Qeheime  zoivervier  ontfte^ken  nioght  en  branden: 

iS8«  Maer  zy  hielt  haere  hant  geflagen  aen  de  banden 
Der  vreemdelingeni  dat  ons  in  nad^ticken  bragfat. 
Noch  volghdenwe  het  fpoor  der  bende  naer  om  maght 
Ten  lelie,  op  df  tze  fcheen  wat  anders  aen  te  vü^en. 
Zoo  fiackze  een  keel  op,  huilde,  en  zong  bedroefile  zang^i 

1S90  Iii  't  Ghrieckfch,  als  die  den  moort  won  fpoelen  in  den  vloet. 
Na  lang  fiilzitten  fchoot  ons  in  of  't  nitheemfch  bloet, 
Van  bant  geflaeckt,  haer  hier  moght  moorden,  dan  ontvlieden. 
De  vrees  nochtans,  oüei  niet  t'  aenfchoawen  ^t  geen  cmslleden 
Niet  vryftont,  hielt  óns  lang  vaft  zitten  ftom  en  ffil. 

189S  Na  't  ntten  flooten  wy  met  een'  gemeenen  wil 
Te  ftappen  derwaert  zy  by  een  gezeten  waeren, 
Al  zou  men  't  ons  verbiên.  daer  zienwe,  reedt  te  vaeren, 
Een  Grieckfche  gley,  voorzien  met  riemen,  fchrap  en  vlugli 
Om  zee  te  kiezen,  als  met  vleuglen  op  den  rugh 

1400  Gehecht,  en  vijftigh  met  den  riem  gereet  te  roeien. 
De  gaften  achter  op,  geflaeckt  van  bant  en  boeien, 
Aen  "'t  fturen  met  den  boom:  maer  andren  winden  vall 
Het  ancker  voor  den  boegh.  een  ander  recht  den  maft. 
Of  vlieght  de  touwen  op,  en  redze,  en  fpant  de  zeilen, 

U05  En  laet  mevrou  op  ftrant.  wy,  ziende  deze  onheilen 
En  looze  treken  van  de  maeght,  bezweecken  niet. 
Noch  fpaerden  arrebeit,  noch  moeite,  noch  verdriet, 
Wy  houden  't  hoofttou  vaft,  en  rucken,  eerze  fpoeieii, 
Met  kracht  de  dollen  uit,  op  datze  ons  niet  ontroeien. 

uio  Daer  twiftenwe  onderling:  wat  fpoetghe  uw  reis  ter  zee, 

It74,is7»  Let   Met  welck  ens. :   wy   xouden  zeggen :  „«ie  dnn  dat  gy  Tolks  genoeg  by  de  hand  hebt,  om 

hen  na  te  zetten." 
IJ7»  Bexet  voor  „vangt."  Bezetten  is,  naar  zyn  oorfprnnkelyke  beteekenis,  letterlijk:  „in  bezit  nemen" 

of  „hebben." 
1179  Moerde:  „rastmeerde,  vast  lei." 

1408  En  laet  mevrou  op  ftrant:  lees:  „terwyl  Iflgenia  nog  op  ftrand  iUat. 

1409  De  dollen:  „de  dolpennen,  waar  de  riemen  aan  worden  vastgehecht.*' 
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Eu  voert  de  prlefterin,  en  't  heiligh  kerckbeelt  me? 
Waerom  verfloutghe  u  een  verkochte  maeglit  te  roven? 
Hy  antwoort  hun:  Oreft  vervoert  naer  Argos  hoven 
De  lang  gefchaeckte,  die  men  weder  hier  bequam, 

1415  Zijn  zuller,  eene  telgh  uit  Agamemnons  ftam. 
Wy  houdenze  evenwel,  om  dit  ge  welt  te  weeren, 
En  dwingenze,  om  met  ons  naer  u  ten  hoof  te  keeren, 
Waerop  zy  fchricklijck  ons  in  't  aenzicht  randen  aen. 
Wy  trecken  geen  geweer,  noch  zyliên  oock,  maer  flaen 

1420  Met  drooge  vuiften  toe,  en  bey  de  jonglings  raecken 
Ons  op  de  bord  en  't  hart,  dat  al  de  ribben  kraecken. 
Wy,  dus  getairtert,  vliên  de  rots  op,  heel  gefchent. 
De  leden,  ganfch  vermoeit,  bez wijeken  in  het  endt. 
De  mont  en  tanden  bloèn,  en  d'  oogen,  en  de  wangen. 

1435  Wy  vechten  veiliger  daerwe  op  de  Heen  rots  hangen. 
En  fmijten  fteenen:  maer  de  fchutters  in  het  fchip 
Befchieten  ons  van  ver  met  pijlen  op  de  kh'p. 
liet  fliugrend  fchip  wort  door  de  golf  naer  lant  gedreven. 
Maetroozen  durven  zich  te  water  niet  begeven^ 

1430  ïoen  komt  Oreftes  flux  neêrflijgen  in  de  zee. 

Ily  neemt  zijn  zuller  op  den  arm  en  fchouder  me, 
En,  langs  den  valreep  Heil  en  fchichtigh  opgevloogen. 
Zet  haer  in  't  fchip,  waerop  het  beelt,  uit  's  heemels  boogen 
Om  laegh  gedaelt,  begint  te  fpreecken  op  dees  wijs: 

U3*  O  Grieckfche  zeelién,  valt  aen  't  roeien,  elck  om  prijs. 
Dat  al  het  water  fchuimt.  wy  hebbenze.  wy  wonnen 
Den  fchoonen  buit,  waerom  men  herwaert  quain  geronnen, 
Tot  in  d'  Euxijnfche  zee,  door  't  fchrickelijck  geklots 
Der  Cyaneefche  tegens  een  gekloncke  rots. 

1*40  Zy  ftreven,  op  dees  flem,  door  't  water  datze  fteenen. 
Het  fchip,  zoo  lang  het  in  de  haven  is,  fpoet  heenen, 
Maer  't  elckemael  het  uit  de  boght  des  inhams  vlugh 
Zou  vaeren,  fmeet  de  golf  en  bai'ning  het  te  rugh: 
Want  bytter  onweer,  uit  den  zuiden  opgelleecken, 

IU5  Den  vaert  belette,  zy,  geleert  op  alle  ftreecken 
En  buien,  ftreven  vaft  hier  tegens    aen  met  maglit. 
De  konings  dochter  valt  aen  't  bidden  met  dees  klaght, 
Latonaes  fpruit,  behoeme,  uw  tempelpriefterinne, 
Dat  ick,  van  dezen  gront  verloft,  Athene  winne. 

1450  Vergeefme  't  fchaecken  van  uw  heilighdom :  want  ghy 
Itemint  uw'  broeder  oock.  gedenck.  Godin,  dat  wy 
Ons  bloetverwanten  me  beminnen  naer  't  betaemen. 
Maetroozen  hooren  dit  gebedt,  en  roepen  't  zamen: 
Godt  woudts,  ter  goeder  tijt.  zy  maenen  op  een  ry 

145»  Güdi  tcoudli:  Toor  „God   b*nere   't?"  Wj  hebben  deze  uitdrukking  reeds  meermnlen  ontmoet.  Zi« 
Deel  I,  bil.  209.  In  den  mond  echter  van  heidenrche  matroozen  klinkt  zy  wat  heel  Treemd. 
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En  llaeck  dees  najaght.  ftaeck  't  verdaegen  van  uw  bende; 
ApoUoos  antvvoort  Huurde  OreHes,  vol  elende, 

1490  Om  zich,  bereden  van  de  llazerny,  t'  ontllaen, 

Zijn  zuller  t'  Argos  t'  huis  te  voeren,  zeewaert  aen, 
En  't  heiligh  outerbeelt  op  nnijnen  gront  te  planten 
lek  zelve  ontvouwe  u  dit.  Oreft  met  zijn  trou wanten. 
Die  ghy  wilt  dooden,  daer  de  zeeftorm  hen  bezwaert, 

1495  Is  van  Neptuin,  ten  dien  ft  van  my,  in  noot  bewaert. 
lly  roeit  vaft  door  de  zee.  Oreft,  hoor  mijn  geboden. 
Ghy  hoort  mijn  ftem  om  hoogh,  al  zijtghe  ver  gevloden. 
Aenvaert  het  kerckbeelt  en  uw  zufter,  en  wanneer 
Ghy  bly  t'  Athene  komt,  gefticht  tot  Pallas  eer, 

1500  Daer  leght  een  plaets  ge  wijt,  in  d'  Attikaenfche  paelen. 
Omtrent  Karyilus  boort,  by  't  volck  in  groene  dalen 
Geheeten  llalas:  bou  en  wy  daer  eene  kerck, 
En  plant  het  kerckbeelt  van  Diane,  tot  een  merck 
Van  uwe  zwaericheèn,  genoemt  Diane  in  't  noorden : 

lóOó  En  ter  gedaclitenis  van  't  leet,  na'et  moedermoorden, 
In  't  ommez werven  door  ganfch  Grieckenlant  geleên. 
Door  drift  der  Vloeckgodinne  in  vlecken  en  in  fteen. 
Men  zal  hier  na  het  beelt  van  Tauren  pleghtigh  eeren : 
Dan  ftel  een  kerck  wet  in  voor  die  op  't  leeft  verkeeren, 

1510  En  vieren  het  ontflaen  van  uwe  moederflaght. 

Men  pricke  met  een  zwaert  een'  manshals  weeck  en  zacht, 
Dat  die  zijn  bloet  laete,  om  de  fchuldige  eer  te  geven 
Aen  dees  Godin:  en  ghy:  o  Ifigeen,  verheven 
Ter  kerckkoftrinne,  zult  te  Brauron  voor  Diaen 

1515  De  tempeltrappen,  haer  geheilight,  gadellaen. 

Als  ghy  begraven  leght,  dan  zal  men,  naer  's  lants  zeden, 
U  noch  gedencken,  en  opdraegen  zijde  kleeden 
En  fluiers,  die  de  vrou,  in  baerens  laft  en  noot 
Geftorven,  binnen  't  huis  ontruimde  met  haer  doot. 

1620  'k  Beveele  u  dezen  rey  Grieckinnen,  droef  aen  't  fchreien, 
Trouhartigh  uit  het  lant  te  helpen  en  geleien; 
Dewijl  ick  u  behoede,  en  ghy  naer  wenfch  in  't  velt 
Van  Mars  met  evental  van  ftemmen  zijt  herftelt: 


15M  Diane  in  *t  noorden:  of  „Noordfche  Diann,'*  ter  herinnering  van  de  byzonderbeid,  dat  het  kerk- 
beeld uit  het  noordelijk  gelegen  Taaris  herkomfllg  wag. 

ikis  O  Ijigeen:  door  latere  Terwarring  werd  zelfs  Diana  onder  den  naam  Tan  Iflgenia  Tereerd. 

IS»  Te  Brauron:  Brauron  wat  een  ftad  in  Attika,  waar  het  beeld  werd  heengeroerd.  Zie  P.4USAVI.I8 
tfi  Att.  Hy  fielt  de  plaats  in  de  nabyheid  Tan  Marathon. 

isi6-iki*  Diana  werd  ook  als  de  fchutsgodin  der  kraaniTrouwen  aangebeden,  wat  zonderling  ge- 
noeg was,  daar  zy,  als  maagd,  niet  onderüeid  kon  worden  Teel  onderTinding  in  deze  zaak  te 
hebben  opgedaan.  Hoe  't  z\i,  men  fchreef  aan  haar  pylen  de  kracht  toe,  de  barensweeën  op  te 
wekken. 

isso  *k  Betet-le  u:  deze  woorden  worden  wederom  tot  Orestcs  gefproken;  als  uit  ts.  1522  en  1523  biykt. 
Immers  Orestes,  en  niet  Iflgenia,  was  tn  '/  veld  ran  Mars  (den  Areopagiis)  door  (loldng  Tan  ftemmen 
Trygefproken. 
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En  O  Oreft.  ick  wil  voortaen  dat  tot  hnn  voordeel 
U23  Der  ftemroen  evental  gedaeghden  berge  in  't  oordeel. 
O  Agamemnons  zoon,  voer  zufler  van  dees  kuft: 
En  ghy,  6  ïhoas,  toom  uw  gramfchap  in,  en  ruft. 

THOAS. 

Minerve,  ó  koningin,  wie  zou  den  wil  der  Goden 

Niet  volgen,  nu  dit  wort  van  hooger  hant  geboden? 
1330  Gewis  hy  waer  niet  vroet.  ick  wil  Oreftes  dan  / 

Noch  zijne  zufler  niet  vervolgen,  fchoon  hy  van 

't  Altaer  het  kerckbeelt  fchaeckte,  en  vloot  met  zijn  gezellen. 

Het  voeght  niet  tegens  uw  vermogen  zich  te  ftellen. 

Men  laetze  vaeren  met  ons  kerckbeelt  naer  uw  lant. 
1535  Het  werde  op  uw  altaer  ter  goeder  tijt  geplant. 

'k  Wil  deze  vrouwen  in  't  gezegen t  Griecken  zenden. 

Op  uw  gebod t,  en  mijn  gedaeghde  ridderbenden 

ïe  rugge  houden  van  uitheemfchen,  en  hun  fchip. 

Ick  loof  't  ^een  u  gevalt,  en  ruft  hier  ftil  en  flip: 
1540  Want  aller  Goón  begeerte  en  d'uwe  fla  nu  boven. 

:  MINERVE. 

Maetroozen,  vaert  vry  heene,  en  voert  den  lang  verfchoven 
i  Oreftes,  braven  zoon  van  Agameinnon,  heen 

i  Naer  mijn  Athene  toe.  'k  geleize,  en  wil  met  een 

Mijn  zufters  heilighdom  voor  fmette  en  fchantvleck  hoeden. 
1545  Vaert  heen,  naer  's  hemels  wil  en  fchicking,  door  de  vloeden, 

En  flijt,  bevrijt  van  druck, 
Uw  dagen  met  geluck. 

REY. 

Eerwaerdighfte  onder  Goón  en  menfchen, 
Wy  volgen,  Pallas,  naer  ons  wenfchen, 
1560       Op  uw  gebodt.  ick  hoorde  daer 
Een  onverwachte  blyde  maer. 
Eerwaerdige  overgroote  zege, 
't  Is  reen  dat  ick  dit  overweege 

Mijn  leven  lang,  en  zulck  een  kans 
1555       Bekranffe  met  den  lauwerkrans. 

1M4-1SU  Verfta:   „ik    wil,  Jat   Toortaan   de  gedaagde  het  Toordecl  geniete,  bij  llaliing  Tan  Hemmen  te 

worden  vrygefproken." 
iMO  Hier  ig  de  rertaling  ten  eenemalc  in  de  war.    Er  llaat  in  't  Orieiuch: 

T6  yaq  /gemp  aovie  xal  -dsüy  xgaitt. 
d.  i.:  „het  Noodlot  beheerscht  ook  u  (Minerva)  en  alle  Goden."  Die  opperheerfchappy  van  het  Nood- 
lot was  een  lecrftuk  Tan  de  beidcnfchc  tbeolf^ie.  Volgends  een  der  hnndfchriften  wordt  de  regel 
Minerva  in  den  mond  gelegd,  waardoor  de  zin  zoii  worden:  „ik  pr\js,  Thoas!  aw  gehoorsaamheid ; 
want  het  Noodlot  beheerscht  u  en  zelfs  de  Goden." 
itu-is5S  Deze  flotregels,  welke  men  insgeiyks  vindt  achter  den  „Orestes"  en  „de  Feniciaenfche,"  liaan 
niit  op  het  koor,  dat  hier  fpreekt,  maar  op  den  dichter  van  het  trcurfpel,  en  drukken  ïkvt  plaudite 
der  Latynfcbe  blüfpeldichteri  uit. 
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OfTchoon  zich  in  deze  yertaling  enkele  fraaie  plaatfen  Toordoen,  waarop  ik  nader  zal 
temgkomen,  is  echter  over  *t  geheel  Vondel  hier  niet  de  groote  dichter,  dien  wj  anders 
in  hem  kennen ;  hj,  elders  zoo  daidelijk  in  zijn  uitdrukkingen,  is  hier  niet  zelden  duider 
en  Terward :  Tooral  daar,  waar  hj  het  oorfpronkelijke  niet  Tolkomen  verftond,  en,  liever 
dan  een  poging  aan  te  wenden,  om  ten  minfte  iets  te  fchrijven  dat,  al  ware  het  min- 
der juist,  een  dragelijken  zin  opleverde,  dien  zin  teruggaf  naar  zijn  verkeerde  opvatting, 
en  hierdoor  klinklare  wartaal  fchreef.  De  Reien  en  lierzangen  —  in  zijn  andere  (tukken 
doorgaands  zoo  natuurlijk  en  verheven  —  vormen  hier  juist  tijn  zwakke  zijde:  de  verhalen 
en  bcfchrijviDgen  zijn  beter;  doch  mede  niet  van  verwardheid  vrij  te  pleiten:  alleen  de 
dialoog  is,  als  naar  gewoonte,  over  *t  geheel  levendig  en  kernachtig.  En  dit  verfchü 
Terwondere  ons  niet:  bj  den  dialoog  laat  zich,  ook  al  verRaat  men  het  oorfpronkelijke 
niet  volkomen,  doorgaands  gemakkelijker  raden  wat  de  Griekfche  dichter  heeft  willen 
zeggen:  bj  de  befchrij vingen  en  verhalen  wordt  dit  moeilijker;  doch  moeilijkst  van  allen 
bj  de  Reizangen,  die  meestal  dichtftukken  op  zich  zelve  zijn,  waarvan  de  (tof  in  geen 
onmiddellijk  verband  Itaat  met  het  hoofdonderwerp  van  het  (tuk,  en  waar  de  dichter, 
zijn  verbeelding  vrijen  loop  gevende,  niet  altyd  in  zijn  vlocht  te  volgen  is. 
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AVat  het  trciirfpcl  zelf  betreft,  ik  zal  er  evenmin  een  wijdloopige  kritiek  van  geven, 
als  van  de  overige  die  Vondel  vertaald  heeft;  daar  ik  niet  Enripides,  maar  Vondel 
tot  doel  voor  mijn  bcfchonwingen  heb  gekozen.  Alleen  zoo  veel  zij  bier  gezegd,  als  noodig 
is,  om  Vondels  ingcnonicnhcid  met  dit  voortbrcngfel  der  Griekfche  Mnze  te  recht- 
vaardigen. 

Veel  is  er  in  de  „Ingenie,"  aat,  hoe  gefchikt  ook  om  de  belangftelling  to  wekken  van 
de  tijdgenooten  des  Griekfchen  dichters,  den  hedendaagfchen  lezer  ten  eenemalo  kond  en 
onverfchilliii  laat.  Het  (lottooneel,  en  vooral  wat  Minerva  daarin  zegt,  toont  genoegzaam 
aan,  wat  het  doel  was  van  Enripides,  namelijk,  Attika  te  vleien  door  een  voorftelling 
te  geven  van  hare  aloude  ])lechtigheden,  godsdienllige  gebruiken  en  gedenkteekenen  ter 
eere  van  Diana.  In  meer  andere  (lukken  van  Euripides  draalt  die  zelfde  zucht,  om  zjjn 
landgenooten  te  behagen,  in  de  vcrzieringen  door,  welke  hy  toevoegt  aan  zijn  ftuk.  Wat 
echter  op  de  oorfpronkelijke  toefchouwcrs  een  treffende  uitwerking  doen  kon,  mist  die, 
als  reeds  gezegd  is,  geheel  op  ons ;  ja  het  heeft,  als  meestal  op  louter  fprookjes  en  fabelen 
fteunende,  zelfs  voor  den  navorfchcr  van  gefchiedenis  en  oudheden  geen  de  minfte  waarde. 
Maar  al  fchnift  men  al  datgene  op  zijde,  wat  alleen  te  Athene  behagen  kon,  zoo  blijven 
er  in  het  ftuk  nog  tooneelcn  over,  wel  gefchikt  om  de  aandacht  levendig  te  houden, 
bclangftelling  op  te  wekken:  gelijk  ik  my  vleie,  by  het  vluchtig  doorloopen  daarvan,  te 
kunnen  aanwijzen. 

De  alleenfpraak,  w^aarmede  het  begint,  is  vrij  droog  en  verveelend.  Euripides  (treeft 
overal  te  veel  naar  een  duidelijkheid,  welke  Sofokles  bereikte  zonder  zulke  hulpmid- 
delen, lügenia  komt  haar  avontuur  aan  de  toefchouwcrs  vertellen,  zonder  dat  er  de 
minfte  aanleiding  toe  beftaat.  Seneka  —  of  de  fchrijver  der  treurfpelen,  die  op  zijn  naam 
doorgaan  —  heeft  daarin  deze  foort  van  inleiding  nagevolgd:  hy  heeft  daarby  gehan- 
deld als  alle  navolgers,  die  gewoonlijk  juist  datgene  overnemen,  wat  zy  moesten  ver- 
mijden: en  de  fout,  waarin  de  Latijnfche  fchrijver  vervalt,  is  dan  ook  het  eenige  punt 
van  overeenftemming,  dat  er  tusfchen  hem  en  de  Grieken  beftaat.  Dan,  om  tot  Ifigeniaas 
alleenfpraak  terug  te  komen,  het  tweede  gedeelte  daarvan,  waarin  zy  den  droom  befchrijft, 
die  haar  ontrust,  is  weer  moor  belangrijk,  als  de  kiem  bevattende  van  het  drama,  dat 
volgen  moet.  Jammer  maar,  dat  haar  vertrek,  zoodra  zy  niets  meer  te  vertellen  heeft, 
het  optreden  der  beide  vrienden,  hun  weder  verdwijnen,  en  de  terugkomst  van  Ifigenia, 
offchoon  niet  geheel  ongemotiveerd,  het  ftuk  te  dezer  plaatfe  maken  tot  hetgeen  de 
Franfchen  niet  onaardig  noemen  une  pitce  a  tiroüs.  De  expozitie  zelve,  zoo  als  zy  in 
deze  tooneelcn  gegeven  wordt,  is  niet  ongelukkig. 

Zeer  goed  voorbereid  is  vooral  de  optreding  van  den  Bei,  die  Ifigenia  komt  belpen  by 
haar  oflcr  ter  eere  des  broeders,  dien  zy  gcftorven  acht.  Fraai  gevonden  dwaling,  die, 
behalve  den  theatralcn  toeftel,  waartoe  zy  aanleiding  geeft,  de  verrasfing  van  Ifigenia  te 
grooter  maakt,  wanneer  zy  den  beweenden  held  terugvindt. 
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Treffend  van  uitwerking  zijn,  na  't  verhaal  des  herders,  IBgeniaas  overdenkingen,  ten 
opzichte  van  de  offerhandc,  welke  zy  gaat  aanrechten,  van  hare  overgevoeligheid,  die 
haar  zelve  verbaast,  van  Helcna  en  Mcnelaüs,  en  van  de  barbaarschhcid,  waarmede  men 
eens  haar  zelve  ten  offer  voerde,  en  fraai  is  dat  alles  in  het  N.  D.  overgebracht.  Do 
Reizang,  waarvan  de  zacht  voor  het  vaderland  het  onderwerp  is,  bereidt  alzoo  ongemerkt 
den  lezer  op  hetgeen  volgen  zal. 

Het  opbrengen  van  Orestes  en  Pylades  fpant  de  verwachting,  hoe  *t  af  zal  loopen  met 
den  broeder,  door  de  wet  des  lands  gedoemd,  om  door  zijn  eigen  zoder  ter  dood  te 
worden  geluid.  Echt  tragisch  is  de  toeltand  dier  beide  perfonaadjen,  die  elkander  zien  en 
fpreken,  zonder  elkander  te  kennen.  Orestes,  bereid  met  moed  en  onbekend  te  derven, 
Ifigenia,  bewogen,  *t  zij  door  do  infpraak  des  bloeds,  *t  zij  door  een  natuurlijk  gevoel 
van  menschl ijkheid  jegens  ongelukkige  landgenooten.  De  vragen,  welke  de  nieuwsgierige 
zuder  doet,  de  dubbelzinnige  antwoorden  des  broeders,  beiden  verklaarbaar  uit  hun  weder- 
zijdfchen  toedand,  maken  dit  tooneel  ten  hoogde  belangwekkend:  met  kunst  wordt  de 
lezer  hier  in  voortdurende  fpanning  gehouden;  daar  de  iluier  niet  dan  by  gedeelten  wordt 
opgelicht,  en  de  knoop  niet  losgemaakt,  dan  om  zich  weder  te  verwarren.  Het  geheim 
blijft  nog  in  *t  duider  verborgen,  en  het  onderhoud  leidt  voor  als  nog  tot  geen  andere 
uitkomst,  dan  tot  het  voornemen  der  Priederes,  om  een  der  beide  gevangenen  te  redden, 
en  met  een  brief  naar  Argos  te  zenden. 

Aandoeniyk  is,  na  het  vertrek  van  Ifigenia,  de  ontroering,  welke  op  het  gezicht  dier 
onbekende  Priederes,  door  haar  zuchten,  en  door  het  medelijden,  dat  zy  hem  betoond 
heeft,  by  Orestes  is  ontdaan.  Teeder  en  kinderlijk  is  het  indinkt,  dat  by  hem  fpreekt, 
zonder  dat  hy  zich  reden  kan  geven  van  de  gewaarwordingen,  die  hem  vermoederen : 
en  niet  minder  treffend  is  de  twecdrijd  der  beide  vrienden,  die  elk  voor  den  ander  in 
den  dood  willen  gaan. 

Moederlijk  van  kunst  is  het  tooneel,  dat  hierop  volgt,  en  waarin  Ifigenia  zich  door 
gepaste  voorzorgen  verzekeren  wil,  dat  do  boodfchap,  die  zy  afzendt,  behoorlijk  zal  wor- 
den overgebracht,  en  een  eed  vordert,  dien  Orestes  wederkeerig  van  haar  verlangt:  door 
welk  een  en  ander  de  herkenning  al  wederom  verfchovcn  wordt:  tot  die,  eindelijk,  op 
een  vernuftig  gevonden  wijze  plaats  vindt,  ten  gevolge  van  het  mededeelen  vanden  inhoud 
des  gefchreven  briefs.  De  terugkomst  van  den  Rei,  diens  verontwaardiging,  dat  Orestes 
de  Priederes  omarmen  wil,  de  verwondering  van  Ifigenia,  en  de  overtuiging,  welke  zy 
trapsAvijze  verkrijgt,  dat  de  man,  wien  zy  den  dood  dreigde,  haar  broeder  is;  voorts  de 
wederzijdfche  vreugd,  de  ondervraging  betreffende  Klytemnestra,  de  maatregelen,  beraamd 
om  het  beeld  weg  te  voeren  en  uit  's  dwingelands  macht  te  geraken,  de  befluiteloosheden, 
uitboezemingen  van  teederhcid,  Ilingeringen  van  hoop  en  vrees,  de  uitgedachte  vonden, 
alles  in  een  woord  loopt  famcn,  om  tot  aan  het  einde  van  dit  tooneel  der  toefchouwers 
genot  te  verhoogen.  Heerlijk  vooral  —  ook  in  Vondels  vertaling  —  is  de  aandoenlijke 


^   V 
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^.{mmJ;»  mmimmtuhhIo  Iflircnift  do  Griükfche  vrouwen  bezweert,  haar  niet  te  remden,  en 

')*ua  til^  ^«kl>\  wvUo  ty  verlcciuMi  kunnen,  niet  to  ontzeggen. 

M^'iWt^vk  U  ook  ilo  w\}7.v,  waarop  IHgeniaad  ontmoeting  met  Thoos,  haar  verlcgen- 
h^'u),  vu  üv  UmI,  welku  v.y  bc/i^t,  'i\jn  voorgel^eld ;  docb  van  het  oogenblik,  dat  Orestes 
vu  uu  «H^k  »)'  bet  tooiici'l  verlaten  hebben,  vcrniindert  de  bclangdclling,  en  hoezeer  ieder 
UAluurllik  wenneht,  dnt  y.y  veilig  weg  komen,  wekt  bet  als  *t  ware  een  gevoel  van  te- 
Ivur  Ut^UiutTi  dut  ty  niet  achterhaald  worden,  en  het  i\uk  zonder  hun  weder  verfchljncn 
H<bH»|4,  Doch  ik  herbaul  wut  ik  I^raks  zeido,  die  laatdc  tooneelcn  vooral  waren  ten  ge- 
\^\\^  d«»P  Atbcnorj*  gerehrcven. 

Ni^  dit  hUom  xal  men  echter  do  voorliofdo  billijken,  welke  Vondel  gevoelde  voor  dit 
ivvurl^H^l,  tt^ker  een  der  befte,  zoo  niet  hot  bofte,  dat  Eiiripidcs  gcfchrevcn  beeft,  en  dat 
bovt^u  audero  (b>or  het  tretVendo  van  den  toeftand  en  door  do  oordeelkundige  wijze, 
\Yuari»|k  do  fobryvor  daarvan  jnirty  heeft  weten  to  trekken,  zich  loffelyk  onderfcbcidt.  — 
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Wy  hebben  ^)  hierboven  gezien,  hoe  —  fpijt  onze  tijdelijke  alliantie 
met  Frankrijk,  welks  hulp  ons  weinig  baatte,  en  welks  geveinsde 
trouw  alleen  ten  doel  had,  zoo  wel  Engeland  als  onzen  Staat  door 
den  oorlog  te  verzwakken  —  de  laatfte  zeeflag  wederom  ongelukkig 
voor  ons  was  geweest.  Intusfchen  had  men  hier  den  moed  niet  laten 
zakken;  te  minder,  daar  de  behaalde  overwinning  in  de  uitkomst 
weinig  voordeel  had  aangebracht.  Terwijl  men  zich  hier  met  nieuwe 
kracht  bereidde,  om  de  geleden  fchade  te  herftellen,  de  nederlaag  te 
wreken,  en  den  vyand  afbreuk  te  doen,  was  het  bereiden  tot  den 
aanval  niet  alleen,  maar  zelfs  tot  afweer,  voor  Karel  II  bezwaarlijker 
geworden  dan  immer  te  voren,  en  liepen  alle  omflandigheden  te 
famen,  om  hem  naar  vrede  te  doen  verlangen.  De  ftaatskasfen  waren 
uitgeput:  het  volk,  door  belastingen  bovenmate  gedrukt,  haakte  naar 
het  einde  van  een  krijg  tegen  geloofsgenooten ;  en  een  hevige  pest- 
ziekte  fleepte  te  Londen  ontelbare  flachtoffers  mede.  Naauwelijks  was 
deze  kwaal  aan  't  afnemen,  of  een  ontzettende  brand  berstte  op  den 
12d««»  September  te  Londen  uit,  en  lei,  na  eenige  dagen  te  hebben 
gewoed,  een  aanzienlijk  gedeelte  der  Had  in  asch.  Velen  hier  te 
lande  zagen  daar  in  eene  wedervergelding  en  ftraife  Gods  voor  den 
brand,  in  den  loop  van  den  zomer  door  Engelfche  fchepen  op  Vlie- 
land en  ter  Schelling,  ten  verderve  van  weerlooze  visfchers  en  flrand- 
bewoners,  gedicht.  Hierop  zinfpeelt  dan  ook  Vondel  in  de  navol- 
gende, treff'ende  weeklacht,  over  die  ontzettende  gebeurtenis  aan- 
geheven : 

1)  Zie  blz.  5a9. 


JAMMERKLAGHT 


i>E  QRvwautE.  yes.wossivms 


LONDEN. 


Inclemenlia  Dioim 
Hm  evertit  opa,  Jiemitque  a  culmine  Troiam. 


^  E  lielfche  ftoockeijrant  der  Britten 

Stsck  juichende  den  Vliefti-oom  aen, 
',  En  Schelling,  daer  de  viflcLers  zitten 

In  armoede,  om  dca  koft  belaën. 
SZy  zaten  bang,  den  moort  ontvloden, 
Mot  vrouwe,  en  kinderen,  ea  vee, 
In  duin,  half  levenden,  lialf  doodeu, 

En  klaeghdeu  droef'  dit  hartewee 
Aen  Godt,  en  hun  bekretene  oogeu. 
)       Zy   fchreiden:  Jleer,  ontferm,  ontferm: 
Terwijl  de  vlammen  opwaert  vloogen. 

De  fiommen  onder  dat  gekerm 

Zich  mengden  met  een  deerlijck  loeien: 

Gedooght  de  hemel  dat  gewelt, 

i  Die  maghtigh  is  de  hel  to  boeien, 

liet  eilant,  dat  ïn  tranen  fmelt, 

Yermngh  te  trooüen  uit  genade? 

Maer  onder  's  volx  gejammer  zit 
De  Godthcit  zelf  om  hoogh  te  raode, 
I      Genade,  aen  d'  «ene  zy,  verbidt. 
Ilechti'aerdigheit,  aen  d'  ander  zijde. 
Bepleit  de  zaeck  loor  't  hoogh  gericht, 


tlilgmdi'n  rfnel  MüWt. 
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D'  Aertsrechter  velt,  eer  droef  dan  blijde, 

Het  vonnis,  uit  zijn  aengezicht 
25  En  oogen  fprengkelen  de  voncken 

Van  's  hemels  wraeck,  te  lang  geterght, 
Als  zwavel  vier,  uit  rots  gekloncken, 

Door  wrevel,  haer  te  trots  geverght. 
Die  voncken  vatten  in  het  tonder 
30      Der  zee-  en  kerekerraoordery. 

Hier  ftoockt  een  ftorm  van  't  noorden  onder, 

En  voedt  de  vlam,  die  los  en  vry 
üaet  weiden  over  's  Konings  huizen, 

En  weit  gebou  en  kercken  af. 
3i  Men  hoort  de  vlammen  vreeflijck  bruizen. 

Zoo  wort,  als  in  een  gruwelgraf, 
D'  aeloude  ftadt  in  afch  gedolven, 

En  roock  en  fmoock.  de  viergloet  raeft, 
Gelijek  een  roode  zee  vol  golven, 
40       Daer  üodts  orckaen  in  brult  en  blaeft. 
Waer  is  nu  's  rijx  triomfgefchater 

Om  Schelling,  en  het  brandend  Vlie? 
Nu  kan  Neptuin,  met  al  zijn  water 

Van  zee  en  Teems,  noch  fchelm,  noch  fpie, 
45  En  aertsverraeder,  't  vier  niet  bluflchen. 

Daer  zinckt  de  koningsmoorders  ftoel, 
Als  onlangs  out  Byzanll'en,  tuflchen 

Vier  elementen,  in  een'  poel. 
De  val  van  Londen,  's  Konings  zetel, 
60       VerhefFe  niemant.  's  nabuurs  plaegh 
Geef'  niemant  ftof,  om  oock  vermetel 

ïe  groeien  in  de  nederlaegh 
Van  zulck  een  weerelt  op  zich  zelven 

Eu  afgefcheiden  door  den  vloet. 
s5  Pallaizen,  winckels,  en  gewelven. 

Van  peil  befmet,  en  omgewroet, 
Beweegen  Turck  en  Barberyen 

Tot  mededoogen,  daer  men  Job, 
Als  op  een'  meflhoop,  hoort  in  lyen 
öo       Zijn  leedt  met  eenen  vollen  krop 
Uitfchudden  in  veel  duizent  zielen, 

Die  plotzeling,  en  llagh  op  flagli, 
Op  't  pelligh  kerckhof  nedervielen. 

30  Kerckermoordery :  zie  het  aanget.  op  Hntenfchendery,  bli.  474  ts.  29. 

«3  Neptuin:  ia  een  kaatteekeaing  der  oude  uitgare  ftaat  hierbj:  Neplunus   Britannkuit  d.  i.:  „de 

koning  zelf." 
M  Verhtffü  niemant :  d.  i. :   ,^eTe  niemand  aanleiding  tot  zelfrerheflflng ;"  met  aadere  woorden :  ^m^ke 

ons  niet  trotscb." 
a  'l  Pefligh  kerckhof:  de  pest  had  kort  geleden  fchrikkelyk  te  Londen  gewoed. 


OP  8IKTE  AGNE3  FEEST. 


Had  Vondel  in  het  vorige  jaar  den  geboortedag  van  Agnes  Ulock 
bezongen,  hy  zond  baar  dit  Jaar  op  haar  naamdag  (2\  Januar^')  een 


SINTE  AGNES  FEEST, 


AGNES    BLOCK. 


I 


^:f^'ivy''^  EDEN  laet  Ambroos  zich  hooren 
U*.,.'    '-.;  *°iOnder  dulzent  bemetkooren, 

Om  SintG  agnes  "t  zuiver  lam, 
Uw  genan,  uit  Roomfchen  (lam. 


j  [^     'VT  '"  '      *^"'  SintG  AGNES  "t  zuiver  lam. 


te^ 


Met  een  dubble  kroon  geheven 
Op  den  troon  van  't  eeuwigh  leven. 
Het  geloof,  't  weick  zy  helijt, 
In  liet  barnen  van  dien  ftrijt, 
Daer  zich  d'  afgodift  bezondight, 
10  Wort  al  't  aertrijck  door  verkondigbt. 
Dit  getuight  Sint  Paulua  bladt. 
Aen  de  groote  weereltftadt 
Met  zijn  eige  hant  gefchreven. 
Godt  wil  n  zijn  zegen  geven, 
li       Dat  Sinte  Agkes,  rijck  van  glans, 
U  ontbale  in  's  hemeb  trans. 

'Dim  n  kukgshrdrii.  dia  br  den  dinut  itt  AfBn-fKfUB  («bnilkl  wordan,  >))■ 

)aeld  uLI  de  ck^rlyJu  pen  Tm  St.  Aubroflnj.  zie  VavJt  iïtuf^iita,  detui^e  fection; 
P.  I>am  Pso«ri«  OoiB^>aM>,  Abbé  ds  HolHinn,  pil.  an. 

I»  Il  da  eeulga  keikbelllfe,  die  tvee  mu\  binnen  ■ehl  duren  tailard 
it  getulft  Piulni  1B  itia  btleT  ua  de  Bomalnen." 
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Was  ten   vorigeu  jare  de   feestgroete   na  de  lijkzangen  gekomen, 
deze   reia   werd  de  feestgroet  achtervolgd  door  een  lijkzang.  Op  den 
S£  Mei  namelijk,  overleed  Paos  Alexander  VII,  —  ineermalen  door      - 
Vondel  bezongen  '),  — -  tot  groote  droefheid  vooral  der  Sociëteit,  welWV^!^ 
hj   KOo   trouw   befcliermd  had.   V.  vierde  bïJd  uitvaart  op  de  lutvo^)*; 
gende  wijze:  '^"'1 

■ffl' 
1}  EK  Dwi  VI.  ïii.  aat,  7»;  pmi  m,  mi.  iil 


U  IT V  A  ERT 


IIJMI  OKIUQHRIT 


ALEXANDER  DEN  ZEVENDEN. 


CCKCTAHDO  REaTITÜIT  ttËH. 


'  EN  lede  ftort  de  Rooiiifclie  (lander 
5  Van  Fabiua  met  Ai,exander, 

En  treft  ons  met  dien  zwaoren  (lagh 
In  bloeimaent  d'allerblijfte  dagh 
»  Van  't  jaer,  gerezen  voor  alle  oogen. 
Wort  met  deea  wolck  des  doots  betogen, 
Kn  kleet  den  kcrckeüjcken  llaet, 
Met  recht  bedroeit,  in  't  rougewaet. 
De  Faem  verheft  zich  uit  de  veften 
}  Der  ftadt,  van  't  oollen  tot  iu  't  wellen. 
Zoo  wijdt  d'aeloude  (leutelinaght 
Zich  onbepaelt  zette  ïn  haer  kracht. 


1  Ifatloiidi  fiHtUlMaghl; 
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De  liant  van  zulck  een'  hooghbegaefde, 

Die  't  kruisdom  in  den  noot  hanthaefde, 

j5       Ten  fchrick  van  't  brullend  Turckendom, 

Is  koudt.  de  wijze  mont  leglit  ftom, 

Waer  door  d'  onfaclb're  (leeft  op  aerde 

I  Zich  in  oraklen  opcnbaerde. 

Sint  iMarkus  zeeleeu,  trots  befehut 
20       Uit  Englenburgh,  ontbeert  een  ftut 
Aen  zijnen  llaet.  de  Kandiaenen 
i^ezwijeken,  (milten  in  hun  traenen, 
T'  ontijdigh  van  *t  gewijde  hooft 
Der  kercke  en  zijne  hulp  berooft. 
2i  Terwijl  het  heir  der  Ottomannen, 
Met  Kus  en  Tarter  aengefpannen, 
Op  d'  onbewaeckte  kruisgrens  llroopt, 
Haldaedigh  brant  en  moort,  en  hoopt 

Uit  Chrillenlantfche  ftaetkrackeelen 

I 

!  30  Een  onwaerdeerbren  roof  te  deelen. 

!  De  Maetfchappy  van  Jefus  zucht. 

Deos  niill  hein,   door  wiens  gunft  zy  lucht. 
En  adem  fchepte,  in  rijck  Venedigh; 
Toen  zy  herftelt,  geruft  en  vredigh, 
85       llaer  erf  bezat,  na  lang  gedult, 
Fa\  Imaet,  geleden  zonder  fchult. 
Chriftine,  op  Vatikaen  herboren, 
Heeft  haren  Vader  zelf  verloren. 
Die  zulck  een  koningklijcke  ziel 
40       Beminde,  en  voor  zijn  dochter  hiel; 
1  Dewijlze  't  heilzaem  licht  der  waerheit 

Zagh  opgaen,  in  zijn  volle  klaerheit, 
En  koos,  met  rijxverlies  en  fcha, 
De  kroon  van  's  hemels  heilgena. 
45  De  vader  volghde  Godts  verkoornen, 
Op  Chriftus  fpoor,  gekroont  met  doornen 
Van  fmaet,  gevlochten  met  geen  vuift 
Van  Heidenen,  al  t'  onbefuift, 
Maer  met  de  hant  der  onbefchaemden, 
óo  Wien  zulcke  laftren  minft  betaemden. 
Zoo  ftont  d'onnoofle  Heilant  bloot, 


I 


I9-9S  Verfla:   „Venetiën  en  Kandia  derren  de  hulp,  welke  ty  uit  het  kasteel  Sint  Angelo  ran  den  Paiu 

tegen  de  Turken  nntflngen." 
si-s-j  Zie  Vondelf  gedicht  op  Alexander  F II,  UerfleUer  der  Sociëteit  in  den  Staet  ran  Venellen,  Deel  VH, 

blx.  134. 
37  ♦»  Vergeiyk  de  gedichten  op  den  Afflant  en  het  leiien  van  Chrittine,  Deel  VI,  bli.  571,  en  op  haar 

iilijde  Inkonijle  ie  Rome,  Deel  VH,  blx.  511. 
4s  De  vader:  hier  „de  Pant."  J^e  r».  38. 


VONDELS  LBVBK. 
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Getreén  vau  fijnen  dirchgenoot 
Na  ruit  de  martlaer,  mat  van  qujjaen. 
En  worllelen,  en  bïltre  pijnen, 
s       Geduldigh,  zonder  klaght  on  fclirick, 

Geleden  tot  den  jongden  fnick: 
Zijn  voorbeelt  leert  Je  flormen  doorftaen. 
De  kroon  volglit  na :  de  flrljt  moet  voorgaen. 


In  de  plaats  van  den  overleden  Paus  werd  op  den  10''"'  .Tany  var- 
kozen  Julius  Itoapiglioli,  die,  in  1599  van  een  adellijke  familie  te 
Fistgja  in  't  Hertogdom  van  Florence  geboren,  onder  Urbaan  Vlll 
als  Auditenr  by  't  Gezantfchap  van  Barberini  gellaan  liad,  verrol- 
gendB  als  Nuncius  naar  Spanje  vertrokken  waa,  en  by  de  verkiezing 
van  Aiexander  VII  temggekeerd  en  tot  Gonvemeur  van  Kome  aao- 
gelleld.  Deze  Pans  maakte  hera  tot  geheimlblirijver,  en  vervolgends 
tot  Kardinaal.  Onder  den  naam  van  Klemeiis  IX  de  regeering  aan- 
vaard hebbende,  yverde  hj,  doch  vruchteloos,  als  wy  zien  sullei), 
voor  't  behoud  van  Kandia,  dat  door  de  Turken  belegerd  werd,  eii 
voor  *t  byleggea  der  gelcbillen  met  de  Janfenistea.  Vondel  vernuir- 
digde  op  zijn  afbeelding  het  navolgendo  byfchrift: 
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CLEMENS    DEN    IX, 


JtJLIUS  R0SPIGLI08I. 


Mctair.  Lil>.  XII.     OfaeandeftMx.  ad  pnuUalia  noftri. 


W„ 


I  IE  Cleuexs  in  zijn  beelt  befpiegelt,  ziet  een  wonder, 
Dat  hooger  dan  't  vernuft  der  oude  wijzen  gaet. 
Een  kracht  van  wijsheït  en  voorzichtigheit  woont  onder 
Dees  teêre  en  grijze  fchora;  beleit  en  rijpe  raet, 
(  En  nnilriK-k  van  beleit;  een  Jdlius,  gefchapen, 
Niet  om  zijn  vaderlant  te  trappen  op  het  hooft, 
Maer  't  Iiof  van  Ottoinan  Ie  tooiien,  Iioe  Godts  wapen, 

De  zon  van  't  heilïgh  Kruis,  zijn  hahe  inaen  verdooft. 
Ily  liRntliaeft  Kandie,  en  Godts  zacclv,  mat  Chridus  Aander. 
10  Zoo  groot  ceu  nazact  voeght  den  voorzaet  Alesander. 
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